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Tu, quid ego et populus mecum desideret, audi. 


| Horatius, 

J Faͤdrens dar, i dunkla Sagotiden, WVDaͤl dagens blyga Runor mer ei åga 
All haͤfdens wisdom blott i Runan fanns, Den Mimersgaͤfwan af allwetenhet; 
Den ſioͤng om Hjeltens bragder uti ſtriden, Dock hoppas Gotha Runor funna ſäga 
Om aͤrans tjusning, ſegrens lagerkrans, Hwad gerna hör en upplyft Allmaͤnhet, 
Dm Gudars urſprung, om Wilhallafriden, Som Staters fkiften lugnt will öfwerwaͤga, 
Der loͤnen winkade i ewig glans; Och hwarje idrott ſjelf befrämja wet, 
Då mod och kraft och trohet meſt på jorden Som lifwas utaf nit för Samhaͤllsbandet 
Man fann i Manhems bygd, det fria Norden. Och oͤnſtar lius och frid aͤt Foſterlandet. 

5 1 7 Frimodigt wåra Runor ffola dåmma förl 
Ku Sagans tid har EA litwaͤl deß minnen Och gifwa Sanningen fin hyllningsgaͤrd. 
5 ofördunklad glans få aͤnnu qwar. . ; : 
De tala högt till Nordens fria finnen | K Den pligt år ljuf förtjenſten att berömma; 
Och wåda der en kaͤnſla underbar. ne dere 95 leite livets an Hardy 
5 Runobåtar.! fom derom paͤ minnen, td Hanneke ane 
Ing åtffat Er från gyllne barndomsdar; Saen ene in 0 anche; 
Ty klarare, Ån Obeliſkens ſkrifter f n we e bent n Sete 
. 6 * ene dee 4 Foͤr helgden af det goda, ſanna, råtta, 

Ett ſaͤdant uppfaͤt ſkall of ſtaͤndigt leda; 

Och aͤnn i Thules dalar haͤr bland fjällen Detſamma pianlaggt fielft waͤrt företag. 
Fans Goͤthifk kraft och aͤra, mod och dygd; Ei, tom Feondeurer, ſtola wi foͤrleda; — 
Nun frålar herrligt ljuſa ſtiernegwaͤllen Wi älffa Swerges waͤl och Swerges Lag. 
Utoͤfwer Skandinavers fria bygd, Men om wi nåje eller gagn bereda 
Och Nordens gamla trohet, faſt ſom haͤllen, Waͤrt Publicum — och oſs Deß waͤlbehag; 
Der trifwes wal i Lagens milda ſkygd; Daͤ ha wi fett war plan med framgång kroͤnas 
Ty fridſaͤllt kring EARL Id HANS hjelteſpira Och anſpraͤksloͤſg moͤdan ljuft belongs, 
Med Lagern Ekensslad fig ſammanwirg. . | 


Utrikes Nyheter. 
Paris d. 19 Nov. 
Moniteuren för i dag innehåller underraͤttel ſen 
om afflutandet af Foͤrdraget emellan de fem ſtora 


Makterne och Konung Leopold. 
„ 3 p Dio d. 20 Nov. 


En Kongl. Foͤrordning af d. 19 dis, contraſigne⸗ 
rad af Hr. Caſimir Perrier, utnaͤmner 36 Perſoner 
till Pairer på lifstid. — En annan Kongl. Foͤrordning, 
contraſignerad af Krigs Miniſtern, utnaͤmner Grefwe 
Grouchy till Heders-Marſchalk af Frankrike; och en 
tredje, contraſignerad af Marine⸗Miniſtern, Grefwe 


Truguet till Heders-⸗Amiral. ; 
Dio d. 22 Nov. 


Defa Foͤrordningar hafwa waͤckt ſtort uppſeende, 
och Oppoſitionen, fom ganſka lifligt yttrar fig der— 
oͤſwer, bemoͤdar fig ifrigt att framſtaͤlla deſamma, får 
ſom helt och hållet ſtridande mot Chartan af 1830. — 
J den unge Grefwe Foys utnaͤmnande till Pair fåg 
man ett factiſtt antagande af den af Deputerade⸗ 
Kammaren foͤrkaſtade Arftligheten. Han aͤr nemligen 
en yngling af ännu ej fyllda 18 år. — En dylik 
anmärkning är aͤfwen gjord, beträffande Furſten af 
Moſkwa. Flere Dagblad hade aͤfwen propheterat, att 
Han ſtulle afflaͤ den honom tillaͤmnade utnämningen, 
För att icke intaga fin platå ibland Pairerne af 1815, 
hwilka dömt hans Far till doͤden, — J Breſt heter 
det allmänt, att Samlingsplatſen för Don Pedros 
Expedition mot Portugal fall blifwa Quiberon. — 
Det beraͤttas, att Algieriffa Armée-corpſen ſkall brin⸗ 
gas till 20,000 man. — En Arab, hwilken Franſoſerne 
ſkickat till Bona, för att underhandla med Beduiner— 
ne, har af deße blifwit kaſtad i faͤngelſe, och ſedan, 
ſaͤſom en affaͤlling från Islamismen, huggen i ſtycken. 
— Enligt bref från London, ſkola anfall af Cholera 
Morbus hafwa wiſat ſig paͤ de i Skepps⸗dockorna 
derſtaͤdes foͤr ankar liggande Fartyg. 

London d. 19 Nov. 

De i dag från Holland ankomne underraͤttelſer 
medföra Konung Wilhelms formliga waͤgran att anta— 
ga de 24 artiklarne. Dock hoppas man, ehuru ej paͤ 
tillraͤckligt ſaͤkra grunder, att han ſkall Ändra detta 
beſlut, når han erfar Foͤrdragets afſlutande med Konung 
Leopold, De Hollaͤndſkg Koͤpmaͤnnen anſe ſitt Faͤder⸗ 
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neslands ruin och Bankrutt för oundwiklig, ifall ars 
tiklarne ſkulle blifwa antagne. — J Peru har en 
Militaͤr⸗Revolution utbrutit, Vice⸗Preſidenten och 
General Miller hafwa på ett Amerikanſtt Skepp bes 
gifwit fig till Chili. J Lima herrſkade fullkomlig 


Anarchie. i 
Wien d. 19 Nov. 


Från St. Petersburg har en Nyft Courier haͤr⸗ 
ſtaͤdes inträffat, och ſtrart derpaͤ en annan bliſwit dit 
affaͤrdad. Man förmodar, att denna Courier-wexling 
hufwudſakligen har till föremål att beſtaͤmma Poh— 
lens förhållande till Ryßland. Ehuru många aͤro af 
den mening, att det hittillswarande Konungariket ſkall, 
likaſom Litthauen, Podolien, Wolhynien, infoͤrlifwas 
med Ryſka Riket, ſynes det dock, fom ſkulle Kejſar 
Nikolaus, emot de oͤfriga Cabinetterne, förklarat fig 
för det beflut, att Pohlen Fall, fåfom ett ſaͤrſtildt 
Rike, ſtyras enligt de beſtaͤende Foͤrdragen. 

Sachſen d. 20 Nov,. 

Alla Pohlackar, fom begifwit fig till Sach ſen hae⸗ 
wa fått fig Leipzig anwiſt, fårom tillflyktsort, och 
hwilken ſtad wimlar af fådana Flyktingar. — Furſt⸗ 
innan Czartorypſka och den, ſaͤſom Anforarinna för 
ett Uhlan⸗regemente bekanta, Grefwinnan Cecilia von 
Plater hafwa redan paßerat Leipzig. 

Neufchatel d. 15 Nov. 

J dag på morgonſtunden ſpridde fig haͤr det 
rykte, att en ny uppresning utbrutiti La⸗Chaux⸗de⸗ 
Fouds, och att Inwaͤnarne derſtaͤdes hela natten flas 
gits med Bernifka trupperne. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 26 Nov. 

Herrar Bankofullmaͤktige woro i Thors dags åter 
foͤrſamlade, för att öſwerlaͤgga och definitivt beſluta 
i Silfwerkoͤpsfraͤgan; men hunno den dagen icke till 
något reſultat, utan uppfkoͤto dermed till Måndagen. 
Genom ſenare underraͤttelſer kaͤnner man, att Hr. Wi- 
gerts anbud då blef afflaget. 


Det beraͤttas, att Friherre d' Ohßon, för det naͤr⸗ 
warande Miniſter i Haag, ſtall intaga Grefwe Bjoͤrn⸗ 
ſtjernas ſtaͤlle i London. Nyktet paͤſtaͤr, att denne ſe⸗ 


nare ſtall waxa utſedd till Prefident i Krigs Collegium. 


Aſwen tror man fig med ſaͤkerhet meta, att t. f. 
Stats Sekreteraren för Krigsaͤrenderne, Expeditions⸗ 
Sekreteraren Grip, ofoͤrdroͤjligen ffall blifva utnaͤmnd 
till Ordinarie Stats Sekreterare. 


Stifts⸗Nyheter. 

Den 4:de fiſtl. Nowember förrättades af Biſto⸗ 
ven och Commendeuren af Wingaͤrd Preſtwigning i 
haͤrwarande Domkyrka, daͤ nedannaͤmnde S. Mini⸗ 
ſterii Candidater i Laͤrare-embetet inſtaͤlldes: Skollaͤ⸗ 
raren Mag. O. G. Öhrwall och Theol. Studioſi A. 
Lindholm, C. Johanßon, C. M. Rhodin, C. F. 
Carlgren, H. Bruhn. 


Paſtoral-Examen aͤr utſatt till medlet aſ inne⸗ 


warande månad. 

Handlingarne roͤrande Preſtmöͤtet i Goͤtheborg 
1531, aͤfwenſom H. H. Biſkopens Latinſka Tal och 
de wid tillfaͤllet haͤllne Predikningar hafwa nyligen 
lemnat Preßen, och finnas till ſalu bos Confiftoriis 
Notarien. 5 

— 00 — 
Dagen och UNatten⸗ 
Parampth. 

Dagen och Natten twiſtade med hwarannan om 
foͤretraͤdet. Dagen, den eldige, glaͤnſande Goßen, 
började ſtriden: Arma, dunkla mo der! fade han, 
Broad aͤger du, fom kan jemförag med min ſtraͤlande 
Sol, min ljuſa himmel, mitt werk ſamma, raſtloͤſa 
lif? Hwad du har doͤdat, uppwaͤcker jag till kaͤnſlan 
af en ny tillwaro, hwad du inſoͤft i hwilans ſlum⸗ 
mer, upplif war jag till njutning och glaͤdje. 

Men tackar man dig aͤfwen alltid foͤr din ewiga 
beſtaͤllſamhet att waͤcka och lifwa allt? ſwarade den 
blygſamma, beſloͤjade Natten, Maͤſte icke jag alltid 
wedergwicka, hwad du med din ſtaͤndiga oro utmat⸗ 
tar? Och huru kan jag det annorlunda, än derige— 
nom, att jag merendels maͤſte bereda gloͤmſta af dig? 


— Jag deremot, Gudars och maͤnnifkors Moder, 


fluter allt hwad jag foſtrat, med deß egen tillfreds⸗ 
ſtaͤllelſe, i min famn; få fnart det widroͤrt faͤllen af 
min flaͤdnad, foͤrgaͤter det alla dina blaͤndwerk och 
nedbsjer fila fitt hufwud till lyckſalig hwila, Och då 


upplyfter jag den lugnade fiåten, och naͤrer den med 
daggens himmel ſka manna, Foͤr oͤgat, ſom under din 
ſtraͤlande Sol aldrig waͤgade mot himlen hoͤja ſin blick, 
afhoͤljer jag en haͤr af oraͤkneliga Solar, tallö ſa bil⸗ 
der, nya förhoppningar, nya ſtjernor. 

J det ſamma widroͤrde den pratſamma Dagen 
fallen af hennes klaͤdnad, och tyſt och matt nedſjoͤnk 
han fielf i hennes hulda, moderliga ſkoͤte. Men hon 
ſatt med ſin krona af ſtjernor, i ſtjernbeſtroͤdd mans 

tel med ewigt lugn i det milda, himmel ſka anletet. 


N poleon i Boulogne. 

DÅ Napoleon under kriget med England befann 
ſig i nyßnaͤmnda ſtad, ſteg han en dag uti en liten 
baͤt, och beſaͤg, oaktadt den haͤftiga elden från en Ens 
gelff Fregatt, Skeppsredden derſtaͤdes. Han blef wid 
detta tillfaͤlle war ſe, att kulorna fraͤn Franſta Batte⸗ 
rierne icke hunno fram till fienden. Han låt derfoͤre 
ro fig i land, upptog ſin Plaͤnbok, gjorde ſtyndſam⸗ 
maſt fin beraͤkning, och befallte, få ſnart denna blif⸗ 
wit faͤrdig, Artilleriet att ladda kanonerne med en 
ſtöͤrre quantitet krut, aͤn wanligt. Befallningen blef 
aͤtlydd. Men en Styckjunkare, fom fruktade, att hans 
kanon fkulle ſpringa, dröjde att gifwa eld. Napoleon, 
ſom maͤrkte hans foͤrlaͤgenhet, fattade i oͤgonblicket 
en brinnande lunta, och paͤtaͤnde ſjelf kanonen. Kulan 
traͤffade få lyckligt, att den borttog bogſproͤtet af 
Fregatten. 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 3 December. 


London Rid 13: 16. „„ 90 & 85 d. d. 
3 5 13: 14. 55 d. d. 
Hamburg 1432 4 143. „„ 70 d. d. 
3 1432. „„ 67 d. d. 
2 1443. „„ 3d. figt, 
3 1422. „ 87 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 22 a 25 Rid.; 
Raͤg dito 18 a 19 Rid.; Korn dio 
dio 6 Rd.; Potatoes dio 2 Rid. 32 ff. a 2 Rid. 40, 
Braͤnwin pir Kanna; 1 Rid. 12 ſt. allt R.G:S, 
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Tillkaͤnnagifwande. 

J anledning af gjorde förfrågningar , når min Bibel: 
Upplaga blifwer färdig, anfer jag mig ſkyldig gifwa Reſpect. 
Herrar Subſcribenter tillkänna, att Gamla Teſtamentet lem⸗ 
nar Preßen denna månad, famt att arbetet oafbrutet forts 
far med Nya.“ Anhaͤllandes ödmjukeligen att medlen för de 
reqvirerade Exemplaren med förſta måtte incaßeras, på det de, 
efter Exemplarens mottagning , må funna mig tillſändas. Af⸗ 
läggandes tillika tmjuk tackſägelſe till Reſpect. Herrar Sub⸗ 


ſcribenter, för hafd oſpard möda med ſpridandet af min Bi⸗ 


bel⸗Upplaga. Götheborg den 16 November 1831. 
i Abr. Erießon. 
N 
An maͤl an. 

Redaktionen af Goͤtha Runor, Tidning för Pos 
luik, Litteratur, Handel m. m. har härmed åran tills 
kännagifwa: Att i förhoppning om Reſpect. AHllmäåns 
hetens bifall och benaͤgenhet att underfiddja Foͤrela⸗ 
get, naͤmnda Tidning kommer att från och med naͤ⸗ 


ſta & boͤrjan haͤrſtaͤdes utgifwas arne gånger i wee⸗ 


kan, eller hwarje Maͤndags och Thorsdags förmiddag. 


2 13 
Denna Tidnings föremål ſkall, i oͤfwerensſtaͤm⸗ 


melſe med hwad redan antydes i Rubriken, blifwa: 


Imo Atti korthet meddela det huewudſakligaſte af 
Utrikes Nyheter, hwilka man, få mål: anſeen⸗ 
de till Trpckningsortens läge, fom ock utgifnings⸗ 
tidens afpaßande efter Utlaͤndſka Poſtens, an: 
komſt, hoppas kunna tillhandahaͤlla Allmänheten 
tidigare, aͤn de fleſte af wåra Dagblad; : 


ocdo Inrikes underraͤttelſer af Medborgerligt In⸗ 
tereße, ſamt dylika aͤrwen ifrån Broͤdra-Riket; 


zit Wigtisore Stifts⸗Nypheter, då ſaͤdana foͤre⸗ 


finnas; g 


Arto Smärre Wittra, Wettenſkapliga och Hiſtoriſta 


uppfattſer, få waͤl på Vers fom Proſa, ei 
blott af egna Foͤrfattarefoͤrſoͤk, utan aͤfwen haͤm⸗ 
tade från andra hall, och hwilka man will bes 
mĩda fig att goͤra pä en gäng populaͤra och 
motſwariga de billiga anſpräken af en bildad All⸗ 
moͤnhet; | 


5:0 Stenaſte Boͤrs⸗ och Torgpris, jemte andra 


| 


Handelsunderraͤttelſer, få widt ſaͤdana af ſaͤker 
fålla komma of till han da; 


6:60 Annoncer af alla ſlag, foͤretraͤdeswis faͤdana, 
ſom kunna anſes intereßera en ſtoͤrre del af All⸗ 
maͤnheten. 


Wittra Bidrag, få waͤl fom oͤfriga uppfaltſer af 
Medborgerligt Intereße emottagas med erkaͤnſam be⸗ 
redwillighet; dock förbehålla wi of granſkningsraͤtten 
och i följe deraf rättigheten att waͤgra införande, om 
dertill ſkulle finnas fog. * 


Announcer och tillkaͤnnagiſwanden mottagas aͤwen 
och införas, emot billig afgift. 


Tryck och Papper blifwa tl en början af ſam⸗ 
ma beſkaffenhet, fom detta Profblad utwiſar; för of⸗ 
rigt ſkola wi bemöda of att, awen i det yttre hel⸗ 
dre läta Tidningen foͤrbaͤttras, ån förſaͤmras. 1 


Utan ſielfförtroende, men offå utan öfwerdrif⸗ 
wet klenmod gifva wi of haͤrmed åran ät Reſpect . 
Allmänheten Sfiverlemna detta Profblad och erbjuda 
Fortſaͤttningen. — Sanſad frimodighet i omdoͤmen 
och yttranden , oweldig ſanningskaͤrlek , anſtaͤndighet i 
Striffaͤtt, grannlagenhet mot Medtaͤflare och moͤfli⸗ 
ga Motſtaͤndare, ſamt aktning för wår Publik åro de 
grundſattſer, fom ſkola leda of wid fullfoͤljandet af 
ett företag, fom icke år uran. fina aͤfwentye, och 
hwarigenom wi hoppas tunna i någon mån motſwa⸗ 
ra den wåkvilja och det förtroende; hbwarmed man 
kan komma att hedra of och befraͤmja Foͤrehafwandet. 


Prenumeration à denna Tidning emottages få 
waͤl A Kongl. PofEontoiret haͤrſtaͤdes, fom i Herr 
Cleerups Bokhandel och Erießonſta Boktryckeriet. 


Priſet aͤr 4 Riksdaler Banco för hela let och 
haͤlften mindre för ett halfar, jemte det wanliga Poſt⸗ 
arwodet 1 Rid. Bico för Prenumeranter utom Sta⸗ 
den och deß områden. FARA i 

Götheborg den 5 December 1831. 

Ae Redaktionen. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erieß us Boktryckeri, 1831. 


— 


Tidning för Politik, Litteratur, 
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Handel m. m. 


PPP 


1832. 


Tu, quid ego et populus mecum desideret, 


Ho of, milde Fader, hoͤr oß 
Du, fom flyr den wilda tid! 
Qifwet ligger öppet för oß: 

på oß gå def ban i frid! 

Laͤt of berga undan tiden 
Någon ädel handlings fkatt; 
Dygden, hoppet, ſinnesfriden 
Följe ob i aͤlderns natt! 


Let of bedia: Frid på jorden, 
Menſkomen en helig båg! 
Igntet ſlafweri i Norden; 
Intet på den blåa waͤg; 
Tider, baͤttre, Än de flydda, 
Samma mod, mer ſtyrka blott: 
Waͤlſtaͤnd i den ringes hydda, 
Och förtjenft i maktens flott! 
: Tegnér, 


Ulrikes Nyheter. 

Paris d. 17 Dec, 

J gar afton intraͤffade haͤrſtaͤdes en Courier från 
Madrid, med den underraͤttelſe, att flere Spanſta 
Regementen inryckt på Portugiſiſka gebietet. Detta 
foͤranledde här genaſt en Miniſter⸗conferens, och en 
Courier bif ſtyndſammaſt affardad til Madrid. — 
På Börfen woro i går de meſt oroande rykten, an⸗ 
gende Ryßlands ſiendtliga ſinnesſtaͤmning ewot wår 
Regering, i omlopp. Men Journal des De⸗ 


F — —— 


audi. 
Ho rat ius. 


bats foͤrklarar dem ſamt och ſynnerligen för falſka. 
— Arftlighetens afſkaffande, aͤfwen Genom Pair⸗ 
Kammarens votum, betwiflas icke mer; likwaͤl haf⸗ 
wa 22 Medlemmar; af Minoriteten, beſlutit att 
genaſt efter frågans afgoͤrande afſaͤga fig fin waͤr⸗ 


Kale Dio d. 20 Dee. 

Redan för några dagar ſedan beraͤttade Le Natio⸗ 
nal, att en RY Cabinetts-Courier ankommit till Haag, 
och medfört Kejfar Nikolai waͤgran att ratificera de 24 
Artiklarne. — Underraͤttelſerne ifrån Lyon så till den 
15 dis. De innehaͤlla, att allt der ſtaͤdes war lugntz men 
ockſa, att alla affair er afſtadnat; Lyon liknar en med 


ſtorm intagen ſtad. 
Mynchen d. 14 Dee. 


En Förening bildar fig för naͤrwarande haͤrſtaͤ⸗ 
des, till genomreſande Pohlackars underſtoͤdjande. 

Andtligen har man ifrån Doet. Mahir, hwilken 

fårom bekant år, fallit i Ryſt faͤngenſkap, erhaͤllit 

ſkriftliga underraͤttelſer, hwilka innehålla , att han 

redan är på waͤgen till Siberien. Likwaͤl hoppas man, 

att han genom Diplomatiſt bemedling inom fort fall 
återfå fin frihet. fr + 
Frankfurt d. 17 Dec. 


Handelsbref fraͤn Amſterdam underraͤtta om Ko⸗ 
nungens af Holland definitiva beflut, att aldrig antaga 
de 24 Artiklarne, ſamt tillaͤgga, att, efter all fan, 
nolikoet, fiendtligheterne med den gude Jan, ͤter kom⸗ 
ma att taga fin början. | 


— — — 


Lv.. ̃ SITE 


Chriſtianſa d. 23 Decbr. 

Äfven härifrån hafwa twaͤnne unga Laͤkare på 
Statens bekoſtnad blifwit utſkickade, för att naͤrmare 
underraͤtta fig om beſkaffenheten och ſymptomerne 
af Cholera-Morbus, aͤfwenſom om ſaͤttet att föres 
komma eller bota den. Medieinge Candidaterne Blehr 
och Conradi ankommo till Hamburg den 27de ſiſtl. 
December och beſoͤkte dagen derpaͤ Cholera-Hoſpita⸗ 
lerne Hornwerk och Ericus, ſamt funno på det förs 
ra g, på det ſenare 9 Cholera-ſjuklingar, alla conz 
valeſcenter. De båda Laͤkarne hafwa inberaͤttat, att, 
emedan Choleran i naͤmnda ſtad war i betydligt af⸗ 
tagande, de ej haft tillfaͤlle att tillboͤrligt obſervera 

Sjukdomens ſymptomer och utweckling. l 

Inr ikes Underraͤttelſer. 

Stockholm d. 24 Dee. 
Banco ⸗Fullmaͤktige föͤrehade i ſiſta Thorsdags⸗ 
ſesßionen och afſlogo det förr omnaͤmnda anbudet af 
SO, % Nd. Silfwer emot ett pris af 150 ff. pir 
Rid. och deßutom 5 pCits proviſion för lefvererings⸗ 
koſtnaden, 114 ff. per Rid. i förſkott, ſamt aͤnnu 

flere willker af enahanda karakter. 

Dito d. 25 Dee. 

Swenſka Akademiens wanliga ärshoͤgtid, d. 20 


Dec. hedrades med H. M. Drottningens och D. D. K.K. 


H. H. Kronprinſens och Kronprinſeßans höga ͤͤfwer— 
waro. J egenſtap af Direktoͤr öppnade H. E. Herr 
Grefwe Mörner ſammankomſten med ett tal, deruti, 
efter en kort framſtaͤllning af Sweriges lyckliga be⸗ 
laͤgenhet framför andra laͤnder, ſamt en blick på 
werldens allmaͤnna ſtaͤllning, foͤrekommo några mins 
nesord öfwer Akademiens under Årets topp aflidne 
ledamot H. E. Grefwe Flemming. Derefter tikaͤnna⸗ 
gaf Direktören, att ingen af de inſaͤnde Taͤflingsſkrif⸗ 
terne kunnat beloͤnas med hoͤgſta priſet. Deremot 
war den mindre guldpenningen tillerkaͤnd fyra Skalde⸗ 
ſtycken, hwilka wid tillfaͤllet upplaͤſtes, nemligen: 
»»Albanos mänſkens natt, af en Författare, fom icke 
namngifwit ſig; »Grafwen i Perro, af Docenten 
Runeberg wid Univerſitetet i Helſingfors; »Fraͤm⸗ 
lingen, likaledes af en Författare, fam icke gifwit 
fig tillkaͤnna; ſamt »Epiſoden om Olindo och Sophro⸗ 
nia ur Taßos befriade Jeruſalem ' af Herr C, A. Hag⸗ 
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berg, den ende, fom naͤrwarande mottog beloͤningen, 
Zibetſka priſet blef i år icke bortgifwet. Det Lunds 
bladſka war tillagdt Comminiſt. Mag. Dahlgren, 
Marſtrand d. 24 Dee. 
Afwen i år ſynes hungersnoͤden hota ͤͤtmin— 
ſtone wißa trakter af Bohuslaͤnſta Skaͤrgaͤrden; hwil⸗ 
Fet (& mycket mindre bör förefalla underligt, fom på 
deßa nakna flppor är beſtaͤndig mißwaͤrt, och deßutom 
Skaͤrgaͤrdsfolkets ſwaͤra lefnadsyrke wanligen aͤr baͤde 
oſaͤkert och otackſamt. 


Inbyggarne & Klädesholmen laͤra wara bland de 
fattigaſte; och har Capell-Predikanten Lundbeck der⸗ 
före funnit fig föranlåten att till Konungens Befall 
ningshafwande i Laͤnet inkomma med anſoͤkning om 
underſtoͤd för dem. Herr Grefwen och Landshoͤfdin⸗ 
gen har af allmänna medel, fom för ſaͤdant aͤndamäl 
kunnat disponeras, anflagit 350 Rid Rigs, till ans 
ſkaffande af Fiſkredſkap och arbetsförtjenſt för aͤboerne 
naͤmnde och kringliggande holmar, Detta år ock faͤkert 
det rätta och baͤſta ſaͤttet, att biſtaͤ de noͤdlidande; 
emedan det bör foͤrbaͤttra deras belägenhet, icke blott 
för oͤgonblicket, utan ock för framtiden. 

Götheborg d. 1 Jan. 

Herr Mokty, hwars egentliga namn lår wara Toda 
ter, en utmaͤrkt medlem af Herr De Bachs Konſtberi⸗ 
dare⸗ſaͤll ſkap/ har haͤr ſtaͤdes antagit den Evangelifk⸗Lu⸗ 
therſka Laͤran. Efter hans egen uppgift aͤr han född i 
Peterwardein i Slavonien, och ſkall redan wid 5 a 6 aͤrs 
ålder haf wa bortkommit ur Faͤdernehuſet, utan att aͤn⸗ 
nu wid en ålder af 20 a 22 år med ſaͤkerhet weta, huru⸗ 
wida han blifwit doͤpt. Som denna omſtaͤndighet mycket 
oroat honom, har han Snffat och erhållit underwisning I 
Chriſtendomen af Proſten och Kongl. Hofpredikanten 
Dunckel; hwarefter han af ſamme Laͤrare döptes ſiſt⸗ 
lidne Juldag i Chriſtinae Kyrka haͤrſtaͤdes, hwarwid han 
erböl namnen? Otto Chriſtopher Johan, eonfirmerades 
dagen derpaͤ i aftonſaͤngen, ſamt begick i går den Hel. 


Nattwarden. 
Stifts ⸗Nyheter. 

Den 14 ſiſtl. December utfaͤrdades af Conſiſto⸗ 
rium Fullmakt för Collegen wid Hoͤgre Laͤrdoms⸗ 
Skolan haͤrſtaͤdes Philoſ. Mag. P. N. Block, att wa⸗ 
ra Con⸗Rector i naͤmnde Skola. 

Den 21 Dio för Comminiſtern i Bollebygd v. Pa⸗ 
ſtorn J. A. Ekſtroͤm, att wara Kyrkoherde i Saͤtilla 
Paſtorat. 3 1 

S. D. Enligt föregånget wal af Stiftets Pros 
ſterſtap, för Contracts⸗Proſten L. N. O. Doct, J. u. 
Blomdahl, att naͤſtk. år wara Reviſor i Rikets 
Staͤnders LånesContoir hårftådegy ſamt för Profes⸗ 
ſorn Proſten Doct. A. Bruhn, att wara Suppleant. 

Den 15 ſiſtl. December undergicks Paftoral⸗ 
Examen af Gymnaſü⸗Docenten, Apologiſten Mag. 
J. Collander, ſamt E. O. Bat. Predikanten wid Kongl, 
Gotha Artilleri-Regemente Mag. G. Peterßon. 


Paſquillanten. 

J en Journal, fom numera upphört, laͤſer man 
följande beraͤttelſe af en Engelsman: »Da jag uppe⸗ 
hoͤll mig i Moſtwa, utgaf en Ryß ett Arbete i Qwart— 
format , hwaruti han yttrade fig ganſka fritt öfwer 
Czar Peters oinffrånkra makt, och tillika ſtildrade 
Regeringens oraͤttwiſa. Författaren blef inſatt ! faͤn⸗ 
gelſe, Raͤttegaͤng anſtaͤlldes, hans Bok förklarades för 
ett Paſquill, och han dömdes — att uppaͤtaſitt eget 
arbete. Denna dom blef aͤfwen bokſtafligen werk⸗ 
ſtaͤlld. En Schavott uppreſtes på en offentlig plats. 
Delinquenten framfoͤrdes. Bandet afſlets ifrån boken, 
derpaͤ afſtars ryggen, och de loͤſa bladen boprullades, 
likaſom Lottſedlarne i Guilhall. Hwarje ſaͤrſtildt blad 
framraͤcktes aͤt Delinguenten, och han tog dem, det 
ena efter det andra, till aͤſtaͤdarnes flora glaͤdje, i 
munnen. Derefter nedſjoͤnk han wanmaͤktig på fina 
knaͤn, och trugades under hot af den ſtarkaſte baſto— 
nade, att foͤrtaͤra en få ſtor maͤngd af deßa blad, ſom 
Czarens Lifmedicus och Chirurg ancaͤgo för möjligt, 
SÅ fnart deße yttrade, att en ſtarkare portion ſkulle 


blifva farlig, upphörde man- med executionen, och 
fortſaͤttningen utſattes till följande dagen. Tre dagar 
aͤtgingo för Paſquillanten, innan han hunnit uppaͤta 
fin bok. Jag maͤrkte, att den olycklige led mycket 
haͤrwid; men meſt led han, daͤ han foͤrtaͤrde de blad, 


pä hwilka han anfört de ſtarkaſte grunder och bewis. ““ 


(Der Freimuͤthige.) 


Cromwells Portralt. 
(Af Voltaire.) 

För dem af wåra Läſare, fom möjligen ſkulle wara o⸗ 
dekante med denne märkwärdiga man, mai förbigående näm⸗ 
nas, att Oliver Cromwell war ett ſlags Napoleon i Eng⸗ 
land wid paß halfannat århundrade förr, än den odödlige 
Corſieanaren med ſitt ſnille och fin hjelteſtorhet beherrſkade 
icke blott Frankrike utan ock ſtörre delen af Europa. Crom⸗ 
well war rewalutionär. Han hatade och ſtörtade det då mar 
rande Konungahuſet, lät afrätta den regerande Konungen 
och ſtyrde ſedan, under namn af Protector, England, näſtan 
ſaſom oinſkränkt Regent. 0 


Man maͤlar wanligen Cromwell, ſäſom en man phwil⸗ 
ken under hela fin lefnad warit en hycklande bedragare. Jag 


Williams, och blef dennes Theolog, 


har ſwaͤrt att tro detta, (Sager Författaren.) Jag tror hetdre, 
att han ifrån början warit en werklig ſwärmare, och att 
han ſedermera låtit ſielfwa denna ſin religiöſa enthuſiasm bis 
draga till den ſtorhet, hwilken han ſökte winna. Den ſom wid 20 
är är en enthufiaſtiſt Munkselev, blir ofta wid 40 åra ålder 
en öfwad och ſkicklig ſkälm. Man börjar med att blifva bes 
dragen, och flutar med att ſjelf bedraga, i menniſkotefnadens 
ſtora gyckelſpel. 


Cromwell wißte icke i början, om ham ſkulle blifwa Preſt, 
eller Soldat. Han blef beggedera. Han gjorde 1622 ett fält⸗ 
tåg, anſtäld wid Prins Fredrik Henriks af Oranien armee; 
men aͤterwände derefter till England, tog tjenſt hos Biffop 
under det Biſkopen ſyßel⸗ 
ſatte ſig med helt andra ſaker. Hans grundſattſer woro Pu— 
ritanernesz och fåfom ſaͤdan maͤſte han hata Biſkoparne, och 
kunde icke älſka Konungar och deras makt. Säſom Puritan 
blef han fördrifwen från Biſkop Williams hugs och detta war 
upphofwet till hans lycka. — Engelſka Parlamentet förklara⸗ 
de ſig emot Konungamakten och Biſt opswärdigheten; naͤgra 
wänner, ſom han hade bland Parlamentets Ledamöter ut wer⸗ 
kade, att han blef Oeputerad för en liten ſtad. Han började 
foͤrſt wid denna tid att wara til, och war öfwer 40 år gam⸗ 
mal, innan han gjort något flags uppfeende. — Oaktadt han 
war rätt wäl hemma i den Hel. Skrift, diſputerade om de 
Andliges rättigheter, ſamt författade naͤgra dåliga prediknin⸗ 
gar och naͤgra vaſquiller; war han likwäl föga känd. — 
Jag har ſett en af hans predikningar, hwilken är hoͤgſt o⸗ 
ſmaklig, och liknar mycket Qwäkarncs predikoſätt; man fin⸗ 
ner deruti intet fpår af denna mäktigt öfwertygande wälta— 
lighet, hwarmed han ſedermera hänförde Parlamentet. — Allt 
bewiſar, att han war wida ſkickligare för de werldſliga beſty⸗ 
ren, än för Kyrkans. Det war i ſynnerhet i hans ton och i 
hans uppſyn, ſom hans wältalighet beſtod. En enda ätbörd 
af denna arm, fom hade wunnit få många drabbningar och 
dödat få många Ropaliſter, öfwertalade mer, än de prydli- 
gaſte Ciceroniſta perioder, Det war hans oförlikneliga tap⸗ 
perhet, ſom gjorde honom känd, och ſom förde honom grad⸗ 
wis till höjden af ſin ſtorhet. 

Han började med att inkaſta fig, fåfom lyckſökande Vo⸗ 
lontär, i ſtaden Hull, hwilken belägrades af Konungen. Här 
utmärkte han fig ſnart, och erhöll af Parlamentet en grati⸗ 
fication af wid paß 6000 Francs. Denna gåfma, gifwen af 
Parlamentet åt en äfwentyrare, bewiſar, att det revolutio⸗ 
nära partiet redan hade öſwerhanden. Konungen war icke 
i ſtaͤnd att gifma åt fina Generaler hwad Parlamentet gaf åt 
fina Bolontärer, Med penniugar och en ſwärmande enthuſi⸗ 
asm bör man i längden winna allt. Cromwell blef Ofwerſte. 
Nu utwecklade fig hans militäriſta talanger till den grad, att 
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da Parlamentet utnämnde Grefwen af Mancheſter till Anfö⸗ 
rare för fina härar, detſamma gjorde Cromwell till General⸗ 
eieutenant, utan att han paßerat de öfriga graderne. Nu 
hade han kommit på fin rätta plats. Aldrig fann man me⸗ 
ra werkſamhet och klokhet, aldrig en ſtörre djerfhet, eller ſtör⸗ 
re rikdom på medel och utwägar, än Hos Cromwell“ 


Han blir ſärad i träffningen wid Pork, och juſt under 
det man ſyßelſätter ſig att förbinda fåret får han weta, att 
bang General Mancheſter retirerar, och att. bataljen är för⸗ 
brad. Han ſkyndar efter Generalen, finner honom flyende 
med några Officerare, fattar honom i armen, och ſäger med 
en uppſyn af frimodighet och ſjälsſtorhet: Ni mißtager Er, 
Mylord, Fienden är icke ät detta håll: Han återför honom 
till ſlagfältet, ſamlar under nattens mörker öfwer 12000 
krigare, tilltalar dem i Himlens namn, citerar Moſes, Jo⸗ 
ſua och Gideon, börjar wid daggryningen åter ſtriden mot 
Ropatiſternes ſegrande armee, och tilffyndar den ett fullkom⸗ 
ligt nederlag. Fortſ' e. a. g. 


Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 31 December. 


London Rid 13: 24. 88 & 90 d. d. 
7 2 „ 8 ſigt. 
2 2 13: 27. 67 d. d. 
Hamburg 145 a 1452.70 d. d. 
2 147. „ a viſta. 
3 1455. 88 8 67 d. d. 
Koͤpenhanln att betala i Hamburg 
Lå 144. „350 d. d. 


Torgpris: Hweke pr Tia 22 a 24 Nid.; 
Nag dio rs a 19 Rid. Korn dio 12 a 13 Rd.; Hafra 
dio 6 Rd.; Potatoes dio 2 Rid. 32 fk. a 2 Rid. 40. 
a SR per Kanna 1 Rid. 18 fl. a 1 Rid. 24 ft. allt 


+ 
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Tillkannagifwande. 


Med det ingående året börjar underteknad ett nytt qwar⸗ 
tal i itt Kalligrafiſka Inſtitut, der endaſt tolf Elever emot⸗ 
tagas, och underwisningen fyra gänger i weckan från kl. 1 
fill 2 meddelad, mot arfwode af 6 Rid. Bico i Qwartalet, 
da deremot Skrifmaterialier äfven lemnas. Det förtroende, 
pwarmed han allt jemnt warit hedrad, uppmuntrar honom 
ett antyda detta för den wördade Allmänheten, på det de fom 
Fuſta at ſina barn en wacker och recommenderande handſtil, 
deraf må begagna fig. Götheborg, Tyjfå Skelhuſet den 29 
December 1831. 
. Heinr. Rubin. 
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Cap. Richard M. Fernald, förande Americanſke Brig⸗ 
gen Hope, tillkännagifwer härmed; att han icke betalar ſitt 
Stepps⸗folks ftuldet. Götheborg den 2 Januari 1832. 
3 
An maͤlan. 

A Correſpondenten, Tidning för P olitik 
oeh Literatur, hela ärgängen 1832, emottages på 
alla Kongl. Poſtkontor prenumeration med 9 R d. 24 fk. Beko, 
alla poſtarfwoden m. m. deruti inbegripna. Denna Tidning, 
— af hwilken i början utlemnades endaſt 2, men numera ut⸗ 
gifwas 4 numror i weckan, äfwen då helgdag inträffar, — kom⸗ 
mer i ſin fortſättning att redigeras efter ſamma plan, med 
bibehällande af ſamma format och ſamma anſtändiga yttre, 
fom hittils wunnit Allmänhetens bifall. Detta ſmickrande bi⸗ 
fall ſkall Redaktionen ytterligare: efterſträfwa derigenom, att 
den ſöker göra ſitt blad få intereßant, fom det ſtär i A dak⸗ 
tionens förmåga. Wan behagade anmärka, att priſet à detta 
blad blifwit än ytterligare något nedſatt, — oattadt det med ſan⸗ 
ning torde kunna päſtäs, att ingen Tidning i Swerige, da af? 
ſeende ej göres på politiſta nyheter och annoncer, innom ett 
anſtändigt yttre förenar en fådan mängd af Artiklar, läs⸗ 
bara för en ſtörre Publik, dels författade ſärſkildt för denna 
Tidning, dels direkt ſammandragne eller öfwerſatte ur en 
mängd utländſka tidſtrifter af politifkt eller litterärt inne⸗ 
påll, dels ock från läsningen af andra ſkrifter meddelade. Icke 
deßmindre ämnar Red. få ſnart det utan betydlig föͤrluſt blir 
möjligt förändra Tidningen till ett hwarje dag utkommande 
blad, för att derigenom winna utrymme för den mängfald af 
artiklar, ſom enligt den omfattande planen bör i Tidningen 
upptagas. Uppfala den 8 Oetemb, 1831. 
Redaktionen af Correſpondenten. 


Prenumeration à Goͤtha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel m. m. ſom utkommer ane 
gånger i weckan, eller hwarje Maͤndags och Thors— 
dags f. m. emottages ſawaͤl à alla Kongl. Poſt⸗ 
Contoir, ſom i Herr Gleerups Bokhandel och Eries⸗ 
ſonſka Boktryckeriet haͤrſtaͤdes. Priſet aͤr 4 Ridl. 
Bico för hela året och haͤlften mindre för ett halfuͤr, 
jemte det wanliga poſtarfwodet för de Prenumeran⸗ 
ter, fom wilja hafwa Tidningen medoften Sfiwerfånd. 
Götheborg den 2 Januari 1832. 

Redaktionen. 
C 
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Boktryckeri, 1832. 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 2. 


Thorsdagen, den 5 Januari 


Se 


Utrikes Nyheter. 


Paris d. 22 Dee. 

Courier-wexlingen mellan Paris och Sit Peters⸗ 
burg har de ſiſta dagarne warit utomordentl. liflig. 
Grefwarne Pozzo di Borgo och Sebaſtiani håla taͤ— 
ta ſammankomſter. Man tror, att Baron d' Andre, 
fom afgaͤtt till S:t Petersburg, erhållit det uppdrag 
att fålla Kejſar Nikolaus till freds och foͤreſlaͤ mos 
dification af de oftanaͤmnde 24 Artiklarne. Skola då 
deße, frågar man fig: blokt foͤr Belgierne wara bin— 
dande? — 

På flere Utlaͤndſka Cabinetters foͤreſtaͤllning ſkall 
wår Regering halwa beſlutit att aͤterkaͤlla alla Fran⸗ 
ffa Officerare ur Belgiſt tjenſt. — En Antisrevolu⸗ 
tiona Förening ſkaͤll haͤrſtaͤdes hafwa bildat fig, 
hwilken directe correfponderar med S:t Petersburg 
och Torypartiet i London. På denna waͤg erhåller 
Hofivet i Liſabon underråttelfe om alla Don Pedros 
ſteg. Stora penningſummor ſkola från Sit Peters⸗ 
burg och London hit inkommit, och andra från ſiſt⸗ 
naͤmnda hufwudſtad afgaͤtt till Liſabon. 

Oaktadt Policen gör allt moßjligt, för att före, 
komma procesſioner till Pohlfka Generalernes Hotel, 
för faͤkras dock, att hela Rational-Gardets Artilleri, 
Kronprinſen icke undantagen, ffall i dag begifwa fig 
dit. — De arbetande Claßerne uppreſa fig på maͤn⸗ 
ga punkter af Frankrike. J Bar. le- Due haſwa de tills 
ſtaͤllt V.efekten för Maas-Departementet en boͤnfkrift, 
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1832, 


att han hos Fabrikanterne ſkulle utwerka högre ars 
bets⸗loͤner och en Tarif, lik den i Lyon. — 


Man talar aͤfwen om allwarſamma oroligheter 
i Toulouſe: Carliſterne hade en natt nedhuggit Fris 
hetstraͤden, och Patrioterne följande dag omſtoͤrtat. 
Kor ſen. 

Dio d. 23 Dec. 

Afwen i Grenoble haſwa oroliga upptraͤden föres 
fallit, — Från Bayonne beraͤttas, under den 17 dena 
nes, att i Madrid d. 131de om aftonen den underaͤt⸗ 
telſen ſpridt ſig, att Patrioterne Torijos, Calderon, 
Golfin och Lopetz Pinto blifwit ſkymfligt afraͤttade 
och deras Foͤljeſlagare ſtjutne. 
8 Berlin d. 25 Dec. 

Wid waͤrt Hof är, alltſedan Prins Albrechts ås 
terkomſt från Nederlaͤnderne och Prins Wilhelms ia 
från Rhen⸗provinſerne, ganſta lifligt. Saͤſom det 
paͤſtaͤs, ſkall den ſiſtnaͤmnde emot waͤren aͤterwaͤnda 
till Coͤln, ſaͤſom General-Gouverneur, ifall hans 
naͤrwaro derſtaͤdes icke tidigare ſkulle erfordras. 
ſedan det foͤrljudes, att Sſterrike och Ryßland haf⸗ 
wa förkaſtat de 24 Conferens⸗Artiklarne, ſynes fris 
den i Europa & nyo hotad. 

ee Oise d. 28 Dee. 

RNyktet bekraͤftar ſig, att icke blott Sſterrike och 

Ryßland, utan Äfven Preußen ſkall waͤgrat alt ra⸗ 
tificera Fördraget med Belgien. 


Ty 


K Marſtrand d. 1 Jan. 

Den 29:36 ſiſtl. Dec. fångades wid Flat i 
Norra Bohuslaͤnſta Skärgården omkring 400 Tun⸗ 
nor Sill. Den war waͤl icke af det fordna ſtora ſla⸗ 
get, men likwaͤl ſtoͤrre, ån wanlig Smaͤſill, och faͤl⸗ 
des till 5 a 53 Rid. Rigs Tunnan, 


Frankfurt d. 24 Dec, 

Man har ifrån London, under 16:de dis följande 
wigtiga underraͤttelſe: Engelſka Regeringen har foͤr 
någon tid ſedan blifwit underraͤttad om Ryſka Ca— 
binettets önſkan, att fe Belgien Åter foͤrenadt med 
Holland. — Det paͤſtaͤs aͤfwen, att en annan Makt. 
år ſinnad att i detta afſeende underſtoͤdja Ryßland; 
men Lord Palmerſton har tillkaͤnnagifwit ſitt beſlut, 
att förr tillgripa de ytterſta medel, än medgifwa ut⸗ 
foͤrandet af Ryſka Kejiſarens plan. 

Leipzig d. 24 Dec. 

De olycklige Pohlackar, ſom tid efter annan in⸗ 
traͤffa i wår ſtad, till ſtoͤrre delen Söner af de förs 
naͤmſta Familjer och i beklaganswaͤrdt tillſtaͤnd, waͤc⸗ 
ka hos oß allmänt deltagande. Ty waͤrr ingå aͤnnu 
beſtaͤndigt de bedroͤfligaſte nnderraͤttelſer ifrån qwar⸗ 
lefworna af Pohlſka Armeen. — J Sſterrike, lika⸗ 
fom i Preußen, hafwa ordres blifvit gifne, att rill | gas; i fall den icke redan foͤrewarit, och bira Lås 
Pohlen återföra Underofficerare och ſoldater, hwilka | rarne funna faͤgna fig af det hopp, att den aͤtmin⸗ 


| Stifts⸗Nyheter. 
äro inbegripne under Ryſka Kejſarens amneſti, och | ſtone med detta år kommer att taga fin början, och 


Ett Collegat i haͤrwarande Hoͤgre Laͤrdoms⸗ 
Skola är ledigt, med anſoͤkningstid enl. Foͤrfattnin⸗ 
garne ifrån d. 14 ſiſtl. Dec. Lönen, fom wid alla of⸗ 
fentliga Underwisnings-werk, aͤtminſtone i detta Stift, 
år ringa, blir det ännu mer för denna platå, då den 
blifwande Laͤraren till en början icke kommer att åse 
njuta mer, ån en fjerdedel af Inkomſterne. 

Ryktet beraͤttar, ifrån Stockholm, att frågan om 
Loͤnfoͤrbaͤttringen wid Underwisnings-werken nu aͤndt⸗ 
ligen ſkall wara faͤrdig, att i Stats-Raͤdet föredras 


dä de fleſte waͤgra att aͤterwaͤnda till faͤderneslandet, De faͤledes komma i åtnjutande af den af Rikets 
är att befara, det waͤld kommer att brukas mot de Staͤnder wid ſiſta Riksdagen bewiljade Lönsförhåja 
olpcklige. Flere tuſende Pohlackar ſkola från Gali⸗ ning, ſedan medlen förut ett par år förmodligen blif⸗ 
zien blifwit waͤldſamt twungna att begifwa ſig till] wit åt annat Håll disponerade. b 
Ryfland; och många tappra ſoldater hafwa, fåfom 
privata underraͤttelſer foͤrmaͤla, i foͤrtwiflan ſoͤkt ſin 
död i Weichſeln. De oͤfrige ſkola bortfoͤras till Cau⸗ 
caſiſta Provinſerne. 


Cromwells Portrait. 


(Fortſaͤttn. oͤch ſlut.) 

Naͤſtan alla Officerare i hans armee woro ſwaͤr— 
mare, fom förde Bibeln med fig på ſadelbommen; 
man talade i armeen, få mål fom i Parlamentet , 
icke om annat, ån att förta Babylon, att uppraͤt⸗ 
ta den ſanna Religionen i Jeruſalem, att kroßa wild— 
djuret, Cromwell, omgifwen af få många dårar, 
upphörde att wara dem lik; han anfåg det wara 
baͤttre att ſtyra dem, än att ſſelf låta fig ſtyras. 
Wanan att predika, fåfom inſpirerad, bibehöll han 
dock. Han blir nu lika ſlug och raͤnkfull, fom han 
war oförſkraͤckt; han förenar fig med alla Sfwerſtar 
i armeen, och bildar faͤlunda bland trupperne en 
Republik, fom twingar Generalißimus att nedlaͤgga 
befaͤlet. — En annan Sfwerbefaͤlhafware utnaͤm⸗ 
nes; men han behagar icke Cromwell. Denne fiſt— 
naͤmnde ſtyrer armeen, och genom armeen aͤfwen 


Turin d. 13 Dec. 

Genom ett Kongl. Decret af d. 29 ſiſtl. Oct. 
ſtiftades en Riddar-Orden för Civil⸗foͤrtjenſt, hvars 
Stormaͤſtare aͤr Konungen. Denna nya Orden aͤr 
egentligen beſtaͤmd för waͤlfoͤrtjente Civile Embets⸗ 
maͤn, ſamt utmaͤrkta Laͤrde och Konſtnaͤrer. Dekora— 
tionen beftår nti ett Guldkorß med blå Emalj, på 
hwars midt en rund Skoͤld med Stiftarens Ramn⸗ 
chiffer aͤr anbragt; den baͤres i ljusblaͤtt Band med 
hwita kanter. 

Inrikes Underrattelſer. 

* 3 Götheborg d. 5 Dee. 

J går inträffade den olyckshaͤndelſe, att fyra 
Goßar af Fattigfoͤrſoͤrjningens Skolbarn waͤdligen 
omkommo på det fått, att de under lek på iſen neds 
gingo och drunknade; ehuru de ſnart upptogos, funs 
de de, oaktadt anwaͤnda wanliga medel, ej till lifwet 
wederfaͤs. 


Parlamentet , bwilket ſnart finner fig förantåtet att, 
med eller mot fin wilja, goͤra honom fielf till Genes 
rolißimus. Detta will ſaͤga mydet; men det fom 
för Cromwell år af aͤnnu ſtoͤrre wigt, år, att han 
winner alla de drabbningar, han lefwererar, i Eng— 
land, Skottland, Irland; och han winner dem, icke 
ſaͤſom en blott afkaͤdare af ſtriden, hwilken ſparar 
fig ſjelf, utan alltid under det han i egen perſon 
anfaller fienden, återför och ſamlar fina trupper, 
fielf naͤrwarande Smwer allt, ofta fårad, och doͤdan—⸗ 
de med egen hand många officerare af Ropaliſterne, 
lik en förbittrad och wildſint Grenadier. — Midt uns 
der detta ryſliga krig hade och fkoͤtte aͤfwen Crom— 
well fina kaͤrleksaͤfwentyr. Med Bibeln under ars 
men gjorde han fin cour hos en Fru Lambert, hwars 
man war General-Major hos Cromwell. Hon åter 
gynnade Grefwen af Holland, hwilken tjente i Ko⸗ 
nungens armee. Cromwell tog honom till fånga i 
en batalj, och njöt den glaͤdjen att flå hufwudet af 
fin Rival. Hans grundſatts war att icke ffona når 
gon fiende af betydenhet, utan utgjuta des blod ans 
tingen på fragtfältet, eller genom boͤdelsſwaͤrdet. — 
Han oͤkade ſtaͤndigt fin makt derigenom, att han 
altid waͤgade mißbruka den. Djupheten af hans 
planer minſkade icke den wilda haͤftigheten wid utfo⸗ 
randet. Han intraͤder en dag i Parlamentet , npp⸗ 
tager ſitt ur, och flår det mot golfwet i tuſen ſtycken. 
Jag ſkall ſoͤnderkroßa Er, ſaͤger han, fåfom detta ur. 
Han aͤterkommer någon tid derefter, och bortjagar 
alla Ledamoͤterne, under det han later dem, i ords 
ning efter hwarannan, woͤrdſamt paßera framför 
Herrſkaren, likſom wid en defilering eller moͤnſtring. 
Hwar och en maͤſte för honom goͤra en djup bugs 
ning. En enda ibland dem behåller wid utgaͤendet 
hatten på hufwudet; Cromwell afrycker honom hat— 
ten och kaſtar den wid fina fötter, under deßa ord: 
Laͤr att wiſa mig tillboͤrlig aktning. 


Sedan Cromwell ſkymfat alla Regenter deri— 
genom att han låtit halshugga fin egen laglige Kos 
nung, och da han nu ſielf började regera, ſkickade 
han ſitt Portrait till ett kroͤnt hufvud, nemligen till 
Chriſtina, Drottningen af Swerige. 

Drottning Chriſtina war den förſta att erkaͤn⸗ 


| 


na honom, ſedan han blifwit de tre Rikenas Protee⸗ 
tor. Naͤſtan alla Europas Monarker ſkickade Saͤn— 
debud till deras Broder Cromwell, denne en 
Biſkops tjenare, fom nyß låtit genom boͤdelsyran 
doͤda en Konung, deras ankoͤrwandt. De föfte, . 
taͤflande, hans förbund och waͤnſtap, och gjorde allt, 
för att behaga honom. 

Aldrig war en Konung mer enwaͤldig, ån han. 
Han fade oͤppet, att han heldre welat regera under 
namn af Protector, aͤn under det af Konung; eme— 
dan Engelsmaͤnnen wißte, hurw midt en Engelſt Ko— 
nungs raͤttigheter ſtraͤckte fig. men icke huru laͤngt en 
Protectors kunde utwidgas. — Det war att kaͤnna 
menniſkorna, hwilka opinionen ſtyrer, och hwilkas o— 
pinion ofta beror utaf ett namn. — Cromwell hade 
fattat ett djupt foͤrakt för Religionen, hwilken tient 
honom, ſaͤſom medel till hans lycka. Man har foͤr— 
warat en ſannfaͤrdig anekdot, ſom i detta afſeende 
innefattar ett ſlags wittsord. — Han drack en dag i 
ſaͤllfap med Ireton, Fleetwood och St. Jean; man 
wille öppna en butelj, och korkſkrufwen föll under 
bordet; alla ſoͤkte den, men en lång ſtund foͤrgaͤt— 
wes. Emedlertid waͤntade en Deputation ifraͤn de 
Presbyterianſka Foͤrſamlingarne i ett Foͤrmak, och en 
tjenare anmaͤlte dem. Saͤg dem, att jag will wara 
allena, ſade Cromwell, och att jag ſoͤker Her— 
ran. Det war ett wanligt uttryck af den tidens. 
Pietiſter, når de gjorde bön, eller förrättade fin an— 
daft, Sedan fade han till fina waͤnner: Des ſa 
dum ma menniſkor tro, att wi ſoͤka, Her⸗ 
ran, när wi i ſjefwa werket icke ſöͤka näs 
gonting annat, ån denna Korkſkruf. 

Man har få erempel i Europa af en man, ſom, 
kommen af få ringa urſprung, ſtigit få högt, fom 
han. Man fan fåga, att han funnit lyckan; men 
war han derfoͤre lycklig? Han lefde i oro och fattigdom 
till 43 aͤrs alder; badade ſedan i blod, lefde ännu i 
oro, och dog blott 57 år gammal, en förtidig död. 
Man jemfoͤre denna lefnad med en Newtons, ſom 
lefde i 84 är, alltid lugn och lycktig, aͤrad af werl⸗ 
den och ett ljus foͤr alla taͤnkande warelſer, utan be— 
kymmer, utan ånger, — och doͤmme ſedan, hwilken⸗ 
dera warit lyckligare. 


Gstheborgs Wexel⸗Cours d. 2 Januari. 


London Rid 13: 24. 5 38 d. d. 
Hamburg 149. „„ 68 & 70 d. d. 
Den 4 Januar 
London Ridl. 13: 24. a 13: 20. 90 d. d. 
2 : 13: 26 90 d. d. på tid, 
Hamburg 1452. a 145 a 1442 + 6 79 d. d. 
3 Mä fo oe BR 42 d. d. 


3 n 90 d. d. 


Torgpris: Hwete pr Tia 22 a 24 Rd.; 
Nag dio 18 a 19 Rid.; Korn dio 12 a 13 Nid.; Hafra 
dio 6 Rd.; Potatoes dio 2 Rid. 32 ff. Braͤnwin pr 
Kanna 1 Nid. 20 fk. allt R:G:S. 


Kungoͤrelſe. 


1 Sötheborg gör wetterligt: uppå Kongl. Com⸗ 
mißionens underdaͤniga hemſtaͤllan, i fråga om ſtyl⸗ 
dighet för Fartyg. gaͤende Inrikes Orter emellan, 
att wid ankomſten till loßnings⸗ort foͤrete ſundhets— 
betyg, m. m., har Kongl. Maj:t under den 22 dens 
nes funnit godt i Naͤder foͤrklara, att det härom 
under den 2 ſiſtl. Sept. meddelade Nädiga ſtadgande 
icke mä tillaͤmpes på båtar af 10 Laͤſter och derun⸗ 
der, ſom ſegla endaſt emellan Inrikes Orter & We— 
ſtra Kuſten, i följd hwaraf ſaͤdane Båtar icke behoͤf— 
wa med ſundhetsbetyg waͤra för ſedde; hwilket, på 
Nädig Befallning, haͤrigenom till allmaͤn kaͤnnedom 


och eſterraͤttel ſe meddelas. Goͤtheborg d. 31 Dec. 1831. 


Ax EL RO SEN. 


5 C. J. Hlaͤrne. J. Lamberg. 
J. P. Wendt! C. E. Swalaender. 


O. J. Hafſtroͤm. 


Tillkaͤnnagifwande. 

Med det ingående året börjar underteknad ett nyttigwar⸗ 
tal i ſitt Kalligrafiſka Inſtitut, der endaſt tolf Elever emot⸗ 
tagas, och underwisningen fyra gånger i weckan från kl. 1 
til 2 meddelas, mot arfwode af 6 Rid. Bico i Qwartalet, 
da deremot Skrifmaterialier äfwen lemnas. Det förtroende, 
hwarmed han allt jemnt warit hedrad, uppmuntrar honom 
att antyda detta för den wördade Allmänheten, på det de ſom 
zuſta ät ſina barn en wacker och recommenderande handſtil, 
deraf må begagna fig. Götheborg, Tyffa Skelhuſet den 29 


December 1831. ; 
Heine, Rubin. 


Kongl. Quarantatnes- Commißionen 


— 


Cap. Richard M. Fernald, förande Americanſke Brig⸗ 
gen Hope, tillkännagifwer härmed, att han icke betalar ſitt 
Skepps⸗folks frulder. Götheborg den 2 Januari 1832. 


Anmälan. 


A Correſpondenten, Tidning för Politik 
och Literatur, hela årgången 1832, emottages på 
alla Kongl. Poſtkontor prenumeration med 9 R d. 24 fk. Beko, 
alla poſtarfwoden m. m. deruti inbegripna. Denna Tidning, 
— af hwilken i början utlemnades endaſt 2, men numera ut⸗ 
gifwas 4 numror i weckan, äfwen då helgdag inträffar, — kom⸗ 
mer i ſin fortſättning att redigeras efter ſamma plan, med 
bibehållande af ſamma format och ſamma anſtändiga yttre, 
fom hittils wunnit Allmänhetens bifall. Detta ſmickrande bi⸗ 
fall frall Redaktionen ytterligare efterſträfwa decigenom, att 
den ſöker göra fitt blad få intereßant, fom det ſtär i Redak⸗ 
tionens förmåga. Man behagade anmärka, att priſet å detta 
blad blifvit än ytterligare något nedfatt, — daktadt det med fan. 
ning torde funna påftås, att ingen Tidning i Swerige, di af: 
ſeende ej göres på politiffa nyheter och annoncer, innom ett 
anftändigt yttre förenar en fådan mängd af Artiklar, läs⸗ 
bara för en ſtörre Publik, dels författade ſärſkildt för denna 
Tidning, dels direkt ſammandragne eller öfwerſatte ur en 
mängd utländſka tidſkrifter af politiſtt eller litterärt inne⸗ 
håll, dels ock från läsningen af andra ſkrifter meddelade. Ie 
deßmindre ämnar Red. få ſnart det utan betydlig förluſt blir 
möjligt förändra Tidningen fill ett hwarje dag utkommande 
blad, för att derigenom winna utrymme för den mängfald af 
artiklar, ſom enligt den omfattande planen bör i Tidningen 
upptagas. upſala den 8 Detemb, 1831. | 

Redaktionen af Correſpondenten. 


prenumeration à Goͤtha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Hendel m. m. fom utkommer ane 
gånger i weckan, eller hwarje Maͤndags och Thors⸗ 
dagg f. m. emottages ſäwaͤl & alla Konst, Poſt⸗ 
Contoir, fom i Herr Gleerups Bokhandel och Erics 
ſonſka Boktryckeriet haͤrſtaͤdes. Priſet aͤr 4 Rid. 
Bico foͤr hela året och hälften Mindre för ett h lfaͤr, 
jemte det wanliga poſtarfwodet för de Prenumexran⸗ 
ter, ſom wilja hafwa Tidningen medpPoſten oͤfwerſaͤnd. 
Götheborg den 2 Januari 1832. 


Redaktionen. 
— — 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
— 9 


GOC HA NNAOR 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Dee B e . . ININT NA 


Nio 3. Maͤndagen, den 9 Januari 1832. 
1 SH ..—.— 


J Lyon ſkedde d. ro dis talrika arreſter ingar, 

J ett enda faͤngelſe aͤro 250 perſoner inſatte. 
London d. 22 Dee. 

Ett rykte har hår warit i omlopp, att en trupp⸗ 
afdelning af 12000 man på 4 Angbaͤtar afgaͤtt ifrån 
Woolwich. Deras deſtination ſkulle antingen wara Ant⸗ 
werpen eller Irland; det ſenare aͤr ſannolikaſt, eme⸗ 
dan underraͤttelſerne från denna o äro få oroande, 


att man fruktar till och med foͤr Dublin. 4 
Dio d. 27 Dee. 


Fran Cholerans utbrott i Sunderland haſwa 
till denna dag 527 perſoner inſjuknat, 196 dött, och 
de fleſte oͤfrige tillfriſknat. J Neweaſtle inalles 240 
ſiuknat; deraf 96 aflidit, 110 tillfriſknat, och 4 


nnu aͤro under Laͤkares ward. 
1 ue g Stettin d. 29 Dee. 


Cholera Morbus har haͤrſtaͤdes numera alldeles 
npphoͤrt; ſedan af den haͤrwarande Folkmaͤngden, 
307000 menniſkor, endaſt 300 deruti aflidit. 

Berlin d. 2 Jan. 

De zue haͤrſtaͤdes oͤfriga Cholera⸗patienter till⸗ 
friſknade på ſamma dag, d. 31 ſiſtl. December, 

Sit Petersburg (öfwer Stockholm d. 30 Dec.) 

Afwen hår har Cholera Morbus numera upp⸗ 
hört; ſedan 9248 perſoner deraf jnſjuknat, och 4753 
aflidit. 

J Abo deremot har ſjukdomen tilltagit. Total⸗ 
ſumman af de derſtaͤdes inſjukngde utgoͤr 299, och 
af de doͤde 197. 


Ut rikes Nyheter. 
Paris d. 24 Dee. 

Sedan i förrgår hafwa arne utomordentliga Cou⸗ 
rirer från Sit Petersburg hår inträffat, och Åter 
klifwit affaͤrdade till London. En af dem har med 
fört underraͤttelſen om Kejſar Nikolai waͤgran att ras 
tificera Fördraget emellan Holland och Belgien, J 
zär ankom äfwen en utomordentlig Courier med des 
yecher ifrån Wien, och blef ſtraxt en annan till ſam⸗ 
ma Hufwudſtad affaͤrdad. — Man fruktar hår miß⸗ 
haͤlligheter emellan wärt Hof och de ſtora Makterne 
i Europa; deremot ſmickrar man ſig med hoͤppet om 
mycken enighet emellan waͤrt Cabinett och det Britti⸗ 
ffa > bwilket ſiſtnaͤmnda, i anſeende till fina Afiatiffa 
angelägenheter, icke gerna fer, att Ryßland och Por⸗ 
ten naͤrma fig till hwarannan. Defa ſiſtnaͤmnde Hof 
ola till och med hafwa ingått ett Allians-foͤrdrag. 


Underraͤttelſen om General Torrijos's och hans 
slyckskamraters doͤd har bekraͤftat fig. En bilaga 
till Madridſka Hoftidninzen för d. 15 dennes beraͤt— 
tar, enligt depecher ifrån Malaga af d. 111te i ſam⸗ 
ma maͤnad, att Torrijos och 52 andra perſoner, ſaͤ⸗ 
ſom hoͤgfoͤrraͤdare och eonſpirateurer emot Konungens 
ſouweraͤnitet, til följe af ett Kongl, decret af den 
1: ſta ſiſtl. Och blifwit ſkjutne. 

Fraͤn Grenoble har man erhaͤllit lugnande un⸗ 
derraͤttelſer. Intet blod har der blifwit ntgjutet; 
dock hafwa naͤgra perſoner blifwit arreſterade, 
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Stifts⸗Nyheter. 

Kongl. Maj:t beraͤttas hafwa i nåder utnämnt 
Profeßorn Doct. Thorsander (af Goͤtheborgs Stift) 
till Theol. Dogm. Profeßor wid Upſala Akademi, i 
ledigheten efter aflidne Profeßorn Dock. Hultén, 
Ryktet foͤrmaͤler, att Kyrkoherden i Abild, Kongl. 
Hofpredikanten Gyllenhammar erhållit pluralitet af 
roͤſterne till Ahrſtads Paſtorat. 


Handels ⸗Noticer. 

Köpenhamn d. 24 Dee. 

Swenſk Granwed, 6 awarter lang, ſaͤldes 400 
Famnar till 5 Rbd., 48 a 80 fk. famnen; Carolina⸗ 
Nisgryn, hoͤgſt 13 Rbd. 48 ft., Ryßtalg, 25 fat. 
6 Rbd. per Skeppꝛd, Tagel, 6 Rbd. pir Lpꝛd.; 
Hampa, baͤſta fort, 50 Rbd. pir Skepp:d. Tobak, 
11 Kiſtor Wirgin, 11 a 114 ft.; 5 Sif, Marys 
lands, 20 a 224 ff. > Win, Lafitte per Oxrh. 133 Rbd.; 
Margaux, per dio 72 Rbd.; Hautbrion, per do 121 Rbd. 


Chriſtiania d. 29 Dee. 
Den i Författningen angående Quarantains-Waͤ⸗ 
ſendet af d. gide Febr. 1805, § 1g, beſtaͤmda tid af 
30 dagar foͤr reſan, har foͤr Fartyg fraͤn de af Cho⸗ 
lera Morbus ſmittade eller derfoͤre mißtaͤnkta orter 
blifwit nedſatt till 12 dagar. 


Cronſtadt d. 1 Dee. 
Under detta år hafwa hit till hamnen inlupit 42 
Swenſka och 23 Norrſka Fartyg, och derifraͤn afſeglat 
41 Swenſka och 23 Norrſka. 


Stroͤdda underraͤttelſer. 

Af nyligen offentliggiorda uppgifter upplyſes, 
att Engelſka krigsmakten för naͤrwarande raͤknar 243 
Amiraler, men blott 117 i aktiv tjenſt warande rang⸗ 
ftepp; 570 Generaler, men blott 143 regimenter, och 
ſlutligen 2507 Stabsofficerare, oberaͤknadt adjutan⸗ 
terna, ſamt 1796 Kaptener. Haͤraf foͤljer, att twenne 
Amiraler finnas för hwarje ſkepp, fora Generaler för 


hwart regimente, ſamt tre Stabsoff icerare för twaͤ 
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kompanier; och ehuru hela armeen befinner ſig i ak⸗ 
tiv tjenſt, och def antal fom knappaſt aͤr tillraͤckligt 
till det allmänna lugnets upprätthållande, år blott 
en of fyrti Generaler wid denfamma tjenſtgörande. 
J Underhuſet fitta nittio Generaler och andra Offis 
cerare wid landtarmeen, ſamt tjugufyra Amis 
raler och Sjoͤ⸗officerare. 


En Italienſt Tidning beraͤttar, att den nya vol⸗ 
kaniſta ö, fom bildades wid Sicilianſka kuſten, midt⸗ 
emot Sciacca, nu boͤrjar ſjunka. 


Hos Bibliografiffa Inſtitutet i Hildburghauſen 
utkommer en ſamling af autentiſka portraͤtter af de 
maͤrkwaͤrdigaſte mån och fruntimmer utur ſamtidens 
hiſtoria, under titel „Gallerie der Zeitgenoſſen,“ hwil⸗ 
fet redan för ett år ſedan raͤknade 8,700 ſubſkriben⸗ 
ter. Portraͤtterne aͤro graverade i får, och till en ſtor 
del mycket lyckade. Hwarannan wecka utkommer ett 
Porträtt, fom ſaͤljes till det ptterſt lindriga priſet af 
2 groſchen (8 f. ſw. Biko.) Ibland andra foͤrekom⸗ 
mer: W. Scott, Don Miguel, Polignac, Hußein 
Paſcha Dej i Algier), Kon. Leopold, Thorwaldſen, 
Paſkewitſch, Tieck, Metternich, Keiſ. Nikolaus, Wel- 
lington, Sultan Machmud, Diebitſch, Capodiſtrias, 
Hert. af Reichſtadt, A. v. Humboldt, Carl X, Lud⸗ 
vig Filip, Wilhelm IV. C. Perrier, Lafitte, Lafapette, 
Gerard, Goethe, och en myckenhet andra. 


En för Chur⸗Heßen och det naͤrmaſt derintill 
belaͤgna Waldeckſka och Darmftaͤdtſka Territorium 
glaͤd ande och locklig haͤndelſe år uppraͤckten af Guld i 
Ederfloden; hwilket hittills warit fullkoml. obekant. 
Till följe af de underſoͤkningar, Churhesſiſte Ofwer⸗ 
Berghauptmannen Eſchwege i ſädant afſeende ans 


ſtaͤllt, foͤrſaͤkrar han, att denna flod år likafaͤ rik på 
guld, fom en af de rikaſte i Braſilien. Man aͤmnar 


nu genom ett ſtort Bolag under hans inſeende be— 
drifwa Guldwaſtningen i naͤmnda flod, och waͤntar 
en betydlig winſt deraf för Actieaͤgarne. 


(Morg enbladet.) 


Brydſam Belaͤgenhet. 

Uti Minnestekningar af en Kammarpage (Ms 
moires et Revslations d'un Page de la Cour Imperi- 
ale, Paris 1830.) finnes bland andra nbiſamma A⸗ 
nekdoter följande om Ex-Konungen af Weſtphalen. 
— Ifraͤn ſin upphoͤjelſe till Furſtewaͤrdigheten förde 
Jerome Buonaparte i Paris en naͤgot laͤttfinnig lef— 
nad, och bewiſtade ofta Spektaklerne och andra alls 
maͤnna ſtaͤllen, der man ſöker nöjet, Han hade ins 
gaͤtt en förtrolig foͤrbind e lſe med flera unga Skrift— 
ſtäͤllare, fom juſt tå för fin qwickhet och fitt humo⸗ 
riſtiſta lynne woro mycket i rop. Samma afton han 
blifwit utnämnd till Konung af Weſtphalen, mötte 
han på waͤgen ifrån Theatern två af deßa muntra 
Kamrater. — »»Mina baͤſta waͤnner, '' fade han, 
jag är föͤrtjuſt att traͤffa Er; j weten waͤl redan, 
att jag har blifwit Konung af Weſtphalen? »Ja, 
Sire,“ ſwarade dep” (och tillaͤt oß wara bland de 
förfta, fom? — * Hwad! inföll han, „Jag tror 
J blifwen kruſerliga; det kan gå an, när jag om⸗ 
gifwes af mitt Hof; men nu, botrt med alla formas 
liteter, och lat oß lefwa på ſamma waͤnſkapliga fot 
och lika fritt och muntert med hwarandra fom förut! 
Kom! nu gå wi att ſoupera! — Jerome foͤrde fina 
waͤnner till en af de baͤſta Reſtauratoͤrer i Palais 
Nopal. — Denna Trio pratade, ſkrattade, fade och 
gjorde tuſende dylika loͤfligheter, hwilka medföra få 
moycket noͤje, når de komma a propos och ſjelfmant. 
— Och ſom de ej ingaͤtt i något nykterhets-Foͤrbund, 
aͤtminſtone icke i de Radicalas, kan man laͤtt foͤre⸗ 

ſtaͤlla fig, att converſationen icke fortſattes med tors 
ra tungor, — Da winet började werka, fade Jero— 
me: »Mina waͤnner, hwarfbre ſkola wi ſkiljas ät? 
Om J antagen mitt foͤrſlag, få följen mig. Du C. 
blir min Handſekreterare, och Dig P. efter du i alla 
fall aͤr en bokwurm, utnaͤmner jag till min Biblio⸗ 
thekarie. Underhandlingen war genaſt uppgjord, och 
ratificerades med ännu en butelj Champagne. Slut⸗ 
ligen taͤnkte ſaͤllſtapet på uppbrott, och begaͤrde 
Raͤkning. Jerome framtog fin börs; men Konun⸗ 
gen af Weſtphalen, hwars Kungliga Kaßa icke als 
tid war i det baͤſta tillſtaͤnd, fann icke mer ån twaͤ 
Louisd'or, hwilka blott utgjorde en liten del af Waͤr⸗ 


dens Naͤkning, fom gick till 200 Francs. De nya 
Kongl. Embetsmaͤnnen kunde icke, derigenom att de 
ſammanlade hela fin förmöoͤgenhet, aͤſtadkomma mer 
ån tre Francs. Hwad war att goͤra? Hwar finna 
hjelp i dennabrydſamma belaͤgenhet wid kl. 
1 pa natten, Man fann flutligen ingen annan ut— 
waͤg, aͤn att ſkicka efter Waͤrden och underraͤtta hos 
nom, huru affairerne. ſtodo. Denne ſyntes ej illa 
upptaga ſtaͤmtet; men frågade blott efter namnen 
på de Herrar, hwilka han haft aͤran undfaͤgna i 
ſitt hus. „Jag år Handſekreterare hoͤs Konungen 
af Weſtphalen,'? fade den ene. Och jag år Hans 
Majeſtaͤts Bibliothekarie tillade den andre. "Förs 
traͤffligt!''» utropade Reſtauratöͤren, fom nu anſaͤg 
dem för ſkaͤlmar och bedragare, och den der junkern 
år förmodligen Hans Majeſtaͤt ſjelf? »Alldeles rik⸗ 
tigt,» ſwarade Jerome. Jag år Konungen af 
Weſtphalen.”“ ' Mine Herrar I? fortfor Waͤrden, det 
roar Er att ſkaͤmta; men wi frola ſnart fe, Huru 
detta ſkaͤmt behagar Polis-Commißarien.“ ”För allt 
i werlden'? utropade Jerome, fom ej tyckte om, att 
ſaken tog en allwarſam waͤndning, ''goͤr intet larm 157 
Då ni hyſer mißtroende till oß, få will jag lemna 
Er mitt ur, hwilket aͤr waͤrdt tio gånger få mycket' 
fom er raͤrning.? Derwid öfwerlemnade han åt 
Waͤrden ett praͤktigt ur, fom han erhållit till ſkaͤnks 
af Rapoleon, och på hwilket ſtod Kejſarens namn⸗ 
chiffre med brillanter; hwarefter waͤnnerna erhaͤllo 
tillaͤtelſe att lemna ſtaͤllet. Når Reſtauratören e— 
medlertid naͤrmare betraktade uret, föll det honom in, 
att det kunde wara ſtulet, och han fkickade det derfoͤre 
till Polis⸗Commißarien. Denne, fom igenkaͤnde Kej⸗ 
ſarens Namnchiffre, lopp med uret till Prefekten, 
hwilken ſaͤnde det till Miniſtern för Inrikes aͤren⸗ 
derne, och Miniſtern expedierade det genaſt till Na⸗ 
poleon, fom då war i St. Cloud. — Reſultatet af 
allt detta blef, att man några dagar derefter fick 
laͤſa i Moniteurn en befallning till Konungen i Weſt— 
phalen, att han ſkulle genaſt begifwa fig till fina 
Stater, och icke göra någon utnaͤmnning, förraͤn han 
ankommit till fin Hufwudſtad. 


—— 


Ett annat Bryderk. 

Sedan Napolcon hade antagit Kejſare⸗titel, för: 
te han fom bekant år, organifera ett hof i likhet 
med de andra Monarkernes, och utnaͤmnde i foͤljd 
deraf en maͤngd Statsfruar till uppwaktning hos 
Kejſarinnan. Som det hoͤrde till Stiketten, att de 
aͤfwen ſkulle inför Kejſaren ſwaͤrja trohets⸗ed, ſaͤ in⸗ 
fann han fig för detta ändamål i thronſalen i Tuil⸗ 
lerierne, der Furſt Talleyrand aͤfwen war naͤrwarande. 
En af deßa damer, Madame de Mar mier, dotter till 
Hertigen af Choiceul, hade wid detta tillfaͤlle det 
mißodet att baͤra en klaͤdning, fom war mycket fors 
tare aͤn de andra damernas, hwilket waͤckte mycket 
uppfeende, och gaf anledning till många anmaͤrknin⸗ 
gar ibland det foͤrſamlade hofwet; men fom hon has 
de mycket fmå fötter och wackra ben, mißtaͤnkte man, 
att det ej kunde wara få helt och hållet hennes kammar⸗ 
jungfrus fel, och fruktade blott, att Kei ſaren rulle fås 
ſta uppmaͤrkſamhet derpaͤ, och blottſtaͤlla henne för 
nagen foͤrodmjukelſe, helſt han på denna tid war 
mycket nograͤknad i allt fom rörde ceremoniel och hof⸗ 
etikett. J denna foͤrlaͤgenhet månde ſig en af ceremo⸗ 
ni⸗maͤſtarne till Furſt Talleyrand, med förfrågan om 
hans tanka, och huruwida han ej borde ge henne en 
wink att aflaͤgsna ſig fraͤn ceremonien denna dag. 
Furſten tog nu en allwarſam min, betraktade den uns 
ga Frun långe och waͤl från topp till tå, och ſwa⸗ 
rade ſlutligen: „Ni har rått, Hon har alldeles för 
korta kjortlar för att ſwaͤrja trohets⸗e d. / — 

(Ur Hertiginnan af Abrantes memoirer.) 


Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 7 Januari. 


London Rid 13: 25. a 13: 24. 90 d. d. 
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Hamburg. 1452. a 145 „ „ 70 d, d. 
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Korn dio 13 Rid.; Hafra dio 5 Rid.; 24 
Nd. Potatocs dio omkr. 3 Rid. 
1 Nid. 24 ſt. allt R:G:S. 


5 Tjenſtſoͤkande. 
En Yngling från landet, omkr. 14 är gammal, ſom kan 
fkrif wa oh råna ſamt företer goda bewis om freid och ſeder, 
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Snffar fram emot wären erhålla Bodtjenſt. Den fom füͤſter 
uppmärkſamhet härå och fkulle behöfwa ett dylrkt bitrådr 92 
9 82 8 F. e fin adreß uti detta Voktryckeri, i Biljett 
1 + * 


Fran Adreß⸗Contoiret. 
Till ſalu: Bödda Kalkoner. En enſittſig Chäskärra. 
Aſtundas köpa: En brukbar medelmåttig Kappſäck. 
Förloradt: En Paraply med brungridelint Bomulls⸗ 
lärftsöfwerdrag, jemte ett par Galoſcher med beſlagna kap⸗ 
por, äro för några weckor ſedan efterlemnade på något ſtalle. 


Den fom detta tillwaratagitſ torde emot nöjaktig erſättning 


anmäla fådant på Adreß⸗Eontoiret. 


Till falu: 


Hos Mag. N. Hagborg, boende wid Torggatan näſtin⸗ 

till Nya Poſthuſet, nedannämnde Böcker af B. . Beadterge 
Förlag, i Commis ſſion inlemnade: 
General Lafayettes reſa i Amerika, 3 Delar; 
Drag af Indianernes Character, af Irwing ; 
Schartaus Bref i Andel Amnen, Liſta d.; Roos” 3 
Betraktelſer öfwer de 6 Ca tech. Hufwudſtyc⸗ 
fen; Rambachs Apocal. Löften; Den korßfäfte 
Chriſtus, af Hagerup; Den Saliga Bekantſka⸗ 
pen 20., af Kambach; Guds beſynn. Om ſorg om Si; 
man nen i ftor men, af Matheſius; Millers Reglor 
* en god Predikan; Noos's Morgon: och Afton⸗ 
ner. ; 


Prenumeration & Goͤtha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel m. m. fom utkommer arne 
gånger i weckan, eller hwarje Mändags och Thors⸗ 
dags f. m. emottages fäwaͤl & alla Kongl. Poſt⸗ 
Contoir, fom i Herr Gleerups Bokhandel och Srics⸗ 
ſonſka Boktryckeriet haͤrſtaͤdes. Priſet år 4 Nidl. 
Bꝛeo for hela året och haͤlften mindre foͤr ett halfaͤr, 
jemte det wanliga poſtarfwodet för de Prenumeran⸗ 
ter, fom wilja hafwa Tidningen med Poſten öfwerſaͤnd. 
Annoncer emottagas beredwilligt och infbras or dent⸗ 
ligt och emot billig afgift. a. 
Götheborg den 2 Januari 1832. a 

Redaktionen. 


Kaͤttelſe: 


Genom mifffrifning och correcturfel har i föregående 
Nummer, under Rubriken Inrikes u nderrätteſer, 
inkommit d. Ste Dec. i ſtället för d. 5:te Jan., ſamt bland 
Stifts⸗Ryheter, i berättelſen omLönförhöjnings⸗ 
frägan, någon förwirring i meningen; hwilket Redaktio⸗ 
nen anſett för fin ſkyldighet att härmed till rättelſe anmärka 

r 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericsons Boftryckeri, 1332. 


FLEN 
GOC HDA KUDDAR 
S 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 4. 


J anſeende till Tyfka Poſtens uteblifwande, ända till 
def Tidningen borde läggas under preßen, funna wi endaſt 
till hwad wi förut berättat tillägga följande: 


Utrikes Nyheter. 
Trieſt d. 18 de Dee. 
Från Rhodus foͤrmaͤles, att Egyptiſta flottan 
med ett betydligt antal trupper gaͤtt foͤr ankar wid 
Tripoli. Landtarmeen hade framryckt till Jeruſalem, 
utan att finna det minſta motfiånd eller ens weder— 
wilja hos inwaͤnarne. Paſchan sf Acre, denſamme 
fom för några ar ſedan, ſaͤſom Rebell mot Porten, 
war nåra att blifva afſatt, men genom Vice-Ko⸗ 
nungens bemedling då blef benådad och bibehöll fin 
waͤ dighet, har underrättat Ibrahim Paſcha, att han 
waͤntar honom faͤſom waͤn och allierad, och redan 
träffat anſtalter till hans hoͤgtidliga emottagande. 
Paris d. 27 Dec. 
Större delen af de Franſka Offieerare, hwilka i an— 
ſeende till den ſaͤkra utſigten om fredens bibehaͤllan— 
de fraͤn Belgiſka armeen blifwit aͤterkallade till Franks 
rike, ſkola af Krigsminiſtern erhållit befallning, att 
Åter begifwa fig till Belgien. 
Jaͤsningen i Kyrkoſtaten år ganſka ſtark; och att 
rykte foͤrmaͤler, att en revolution redan utbrutit i Rom. 
Dio d 28 Dee. 
Pair⸗ſtapets ärftlighet blef igår i Pair-kamma⸗ 
ren upphaͤfd, med 103 roͤſter emot 70, 


Thorsdagen, den 12 Januari 
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Haag d. 27 Dee. 

Kon ungen af Holland ſynes med allwar bereda ſig 
på Frig. Armeen foͤrſtaͤrkes med hwarje dag, kuſterna 
aͤro behoͤrigen och waͤl befaͤſtade, magaſinerne rikligen 
foͤrſedde med alla krigsbehof. Derjemte ſkall Regeringen 


hafwa antagit planen att i noͤdfall ſaͤtta landet under 


watten; hwilket med ſtoͤrſta ſkyndſamhet ſkall funna 
utforas, emedan alla dertill nådiga anſtalter redan 
aͤro widtagne. 
Chriſtiania d. 4 Jan. 

Sedan en Anonym i Morgenbladet uppmuntrat 
Allmaͤnheten att genom ſubſeriberade bidrag be— 
fraͤmja Slottbyggnadens fortſaͤttning och fullbordan, 
foͤrklarar en annan Inſaͤndare, att baͤde han dch 
många andra dela ſamma oͤnfkan, men anſe dock deß⸗ 
foͤrinnan nådigt att erhålla följande upplysningar: 
imo huru wida Hans Maj:t Konungen gillat någon 
af de ſenare Nitningar och koſtnads foͤrſlag, ſedan 
foͤrſta planen, hwarefter grunden. till ſtoͤrre delen las 


des, blifwit ändrad; 2:do hwilken behållning af mur⸗ 


ſten, timmer och oͤfriga Materialier ännu finnas fåra 
warade à Slottstomten, ſamt huru ſtort capital 
erfordras till afloͤning för deßa Materialiers anwaͤn⸗ 
dande och bearbetning. Foͤrſt efter deßa upplysnin⸗ 
gars inhaͤmtande och kaͤnnedoͤmen om den erforderliga 
Summans ſtorlek, kan man päaͤtaͤnka en Subſcription 
och, ſaͤſom orden lyda, nåra det hopp, att fe ett werk 
fullfoͤtjas, fom wißerligen intereßerar hela Nationen. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 3 Jan. 

Kongl. Wetenſkaps⸗Academiem har till inlaͤndſke 
Ledamoͤter inwalt: H. E. Greſwe C. De Geer, 
Sfwerſten J. A. Ankarſwaͤrd, Sfwer⸗laͤkaren wid 
Seraph. Ord. Lazarettet, C. W. H. Ronander, Ma⸗ 
jor⸗Mechanicus J. Edſtroͤm, Mag. Docens wid Ups 
ſala Univerſitet, A. F. Swanberg; ſamt till utlaͤnd⸗ 
ſte Ledamöter: Conference-Radet m. m. Doct. J. D. 
Brandis och Fabrikanten af Aſtronomifka Ur, Keßels, 
i Altona. — 2 

Det nya året wiſar fig ganſta foͤrmonligt för 
Löntagare i Riket. Riksmarkegängen år neml. af 


Kammar⸗Collegium beſtaͤmd till Rid. Bico & 4, 11. 


Wid den foͤrſwarade communieationen med Fin: 
land, har Hufwudſtadens befolkning gjort den hugs 
nande erfarenheten, att den för ſitt underhaͤll kan i 
det naͤrmaſta umbaͤra tillför ſeln ifrån naͤmnde land, och 
att till och med artiklarne ſmoͤr, wed och koͤtt, hwil⸗ 
ka man anſett för ſwaͤraſt att till behoͤflig maͤngd 
anſkaffa, funna erhaͤllas från Swenſka provinfer. 
Denna erfarenhet år mycket waͤrd. Hwad ſaͤrſtildt 
angår med, få medförde conjuncturen, att man den⸗ 
na höft fåg på Målaren en dag 30 fartyg med dens 
ua artikel, och flera gånger emellan 20 och 30. Den 
en gång gifna riktningen torde framdeles medſoͤra 
mycken foͤrbaͤttring i mår inhemſka boſkapsfkoͤtſel och 
ſtogshusbaͤllning. Man kunde da waͤl ſaͤga, att den 
af Cholerau waͤllade ſpaͤrrningen och Kuct-bewaknin⸗ 
gen i ſielſwa werket betalt hwad den koſtat. 

Aftonbladet för i dag beraͤttar, efter ryktet, att 
Kongl. Hofpred. Gagners Cathechetiſka Laͤro⸗ 
bok redan före utgiſwandet erhållit 40,0 Subs 
ſeribenter, och tillägger, fåfom det Heter, icke utan 
graͤmelſe, den anmaͤrkningen, att Boken ingalunda 
motſwarar denna, i Swerige oerhoͤrda, lycka. 

Dio d. 4 Jan. 

Capitaine Roſengwiſt af Akershult har nu till 
Regeringen inkommit med anſökning att inom Huf⸗ 
wudſtaden få inraͤtta en Bref- och Paquet-Poſt; fe 
dan Sfwerſt⸗Lieutenanten och Ridd. de Mottonis 
underd. anſökning i ſamma afſeende d. 10 ſiſtl. Dec. 
bifwit afflagen. , 


— — 


| 


Den Ullmarknad, fom enl. Kongl. Majtts nås: 
diga beſlut årligen boͤr hällas i Norrkoͤping, och 
hwilken ſkall paͤſtä zune dagar, har för detta år af 
Kongl. Commerce⸗Collegium blifwit ut ſatt att boͤrjas 
d. 17 Juli. 

: upfala d. 4 Jan. 

Sedan Kongl. Mart bebagar nåder låta H.! 
K. H. Akademiens Canzler att, utan hinder af Kongl. 
Breſwet d. 27 Mars 1809, widtraga fårane Före⸗ 
ſkrifter i afſeende paͤPhiloſ. Candidat⸗examen, ' ſom 
foͤr den wettenſkapliga bildningen i allmaͤnhet finnas 
gagnelige;'“ har H. K. H. K onprinſen, medelſt ffrifs 
welſe af d. 7 Oct. 1831, för Upſala Academi foͤr⸗ 
ordnat, att ö ſtaͤllet för de g approbatur för g ſaͤrſkild 
Examinatorer, hwilka förr gifwit raͤttighet till prog 
motion, haͤdenefter ffola erfordras, utom approba 
tion i Gradual⸗ſtrifningen, minſt 13 approbatur 
aͤgande dock den fom föfer promotion att ſjelf waͤlja 
antingen han hos flere eller faͤrre af Faculteten 
Profeßorer will ſoͤrwaͤrfwa den erforderliga Betygs— 
fumman, hwarwid laudatur beraͤknas till 3 cunt 
laude approbatur fill 2, non sine laude till 12 och 
insigniori cum laude till 22 approbatur. 

J ſtaͤllet att för mår del bedoͤmma den ny 
Föͤrfattningens motiver, eller fördelar, kunna wi ut! 
af def uppkomſt lika laͤtt fom ſaͤkert fluta, det Arg 
prophetia, att Magiſter⸗promotionen 1830 ffulle b 
den ſiſta, går om intet; ty eljeſt hade hwarje för 
ändring af Foͤreſkrifterne rörande Philoſ. Candidat 
examen naturligtwis warit oͤſwerfloͤdig. 


SGratiernas Tempel. 
Gruſad är i Hellas' myrtendalar, 
Gratiernas ſkoͤna helgedom. 

Andan, ſom ur nya templet talar, 
Ar ej ſkoͤn, men graͤtande och from. 


Derfoͤr ſoͤrjer månen blek om kinden, 
Brinner aͤlſkogsſtjernan utan gloͤd, 
Raſar ſtormen, fuckar weſtanwinden, 
Ty det fröna doͤtt en ewig doͤd. 


Om ock i naturn de milda woͤrar, 
Ater, ſom det fkoͤnas ſkuggor gå, 

Bada deras blomſter ſig i taͤrar 

Och Solblommorna mot himlen trå 


Och det mål, för hwilket Pſyche sloͤder, 
Skall hon i den mörka grafwen nä, 
Doͤden, fom allt ſkoͤnt för of föͤroͤder, 
Ar den Amor, fom wi tro uppå. 


Sjelf wid Gratiernas oͤde bunden, 
Frbiden, da de flydde, tårar, gjök 


Tog med aͤngſt i famn fin moder, Funden, 
Som inwid ſitt broͤſt def lik ſnart flöt, 


Men Aglaja hoͤrdes. Blicken hoͤje 
Du till Loura opp. Der finnas wi 
J de fröna Roſenlaͤppars loͤje: 

J de milda toners harmoni. 


Der föryngrad Ppthia foͤrklarar 

Gaͤtorna, ſom uti grafwen bo. 

Med två ord hon på hwar fråga ſwarar, 

Och de orden heta: Alſka! Tro! 
Vitalis. 


Guſtaf Waſas Tal till Allmogen 
wid Mora. 

Sedan Guſtaf Eriksſon lyckats befria fig ur Dans 
fra faͤngenſtapen, landſteg han wid Stensd udde, nås 
ra Kalmar, d. 31 Maj 1520, enſam med ſitt mod 
och ſitt ſwaͤrd; dock med den faſta foͤreſats, att råds 
da det foͤrtryckta Faͤderneslandet. — J ſoͤdra Sweri— 
ge der folket infoͤfdes af Kriſtians ſmickrande loͤften, 
gjorde hans framſtaͤllningar intet intryck; och ſielf— 
wa hans ſyſter, Margareta Baner på Raͤfsnaͤs, bes 

ſwor honom med boͤner och tårar, att afſtaͤ från det 
aͤfwentyrliga företaget, — Blödande af aͤdel harm 
och eldad af den lifligaſte foſterlandskaͤnſla, begaf 
han fig derifraͤn, och intraͤffade i Dalarne wid flutet 
af November. Med ſtaͤndig fara foͤr ſitt lif, an— 
kom Guſtaf aͤndtligen till Naͤttwiks Kyrka, wid oͤ— 
fira aͤndan af Siljan, och talade der foͤrſta gången 
med den foͤrſamlade menigheten. Bönderna lyßnade 
till hans ord: de woro icke owilliga; likwaͤl ſkulle de 
ſoͤrſt inhaͤmta grannarnas tanka. Noͤjd med detta 
till en början , begaf han fig till Mora, en bland 
de aͤldſta och folkrikaſte ſoknar i Dalarne, wid norra 
ſtranden af Siljan, Och emedan Preſten Jakob Pers— 
ſon, (fom waͤnligt emottog honom), för Danſkarnas 
efterfpaningar ej anſaͤg honom ſaͤker hos fig, anförs 
trodde han Guſtaf åt en bonde i Utmelands⸗by, bes 
naͤmnd Tomte Mattes, fom gömde honom i en ftens 
kaͤllare, dit man nedgick genom en lucka på golfwet. 
DÅ en gång Danſka ſpejare ditkommo, waͤltrade hus 
ſtrun, fom Höll på att brygga Juloͤlet, ett Far oͤf⸗ 


wer luckan, få att den ej maͤrktes, och Guſtaf und— 
kom aͤfwen denna gång faran, Litet derefter, vå 
Morakarlarna, en helgdag under Julen, kommo ur 
Kyrkan, uppſteg Guſtaf på en liten kulle wid Kyr— 
kogaͤrden, för att tala till den foͤrſamlade allmogen. 
Den låga middagsſolen ſtod midt oͤfwer det rätt i 
föder liggande Eſundsberget och ſpridde ett klart ſken 
oͤfwer den fndiga nejden. En friſk nordanwind blaͤſte, 
hwilket af Morakarlarna anſes, fåfom ett godt tecken. 
Oe ſamlade fig alla omkring Guſtaf, betraktade upp— 
maͤrkſamt den unga manliga Herren, om hwars o, 
ſtpldiga foͤrfoͤljelſer de redan hoͤrt få mycket talas. 
Han började med en ſtark och waͤlljudande ſtaͤmma: 
Jag fer eder ſtora foͤrſamling med mycken glaͤdje, 
men med lika ſtor ſorg beſinnar jag allas waͤrt till— 
ſtaͤnd. Med hwad fara jag uppenbarar mig för es 
der, det weten ; baͤſt, ſom ſtundeligen hoͤren och fen, 
bu.u mitt lif eftertraktas. Men waͤrt olyckliga Faͤder— 
nesland år mig dyrare än lifwet. Huru långe ſkola 
wi wara traͤlar, wi, ſom aͤro födde till frihet? De 
gamle minnas ån, hwad twaͤng, oro och foͤrfoͤljelſe 
Swenſke mån af Danſka Konungar waͤſt utſtä. De 
unge höra det foͤrtaͤljas, och lära fig redan från barns 
domen att hata och motſtaͤ fådan ſtyrelſe. Defa Tys 
ranner hafwa uppoffrat all wår egendom, de hafwa 
fugit muſten af waͤrt land, få att of ej annat ås 
terſtaͤr ån tomma hus, magra aͤkrar och oſaͤkra lif. 
Minnens J, huru under Erik af Pommern Joͤße 
Erikſon eder handterat? Nu aͤro ſamma tider och 
ſamma olyckor komna. Wärt land flyter ſnart utt 
wart eget blod. Flere hundrade Swenſke mån haf⸗ 
wa måft undergå en haͤnlig och offyldig doͤd. Nike 
ſens Biſkopar och Naͤdsherrar aͤro oͤmkeligen moͤr— 
dade. Jag har ſjelf derwid miſtat Fader och Swaͤ⸗ 
ger, (tårarna kommo honom haͤrwid i oͤgonen). Als 
la deßas blod ropar om hämnd och ſtraff dfwer Tys 
rannen. — Dalamaͤn hafwa i alla tider warit fris 
modige och ofoͤrſkraͤckte, då det gaͤllde deras Faͤdernes⸗ 
land, hwarfoͤre J ockſaͤ åren uti wåra Kroͤnikor bes 
roͤmde, och alla Sweriges inbyggare waͤnda nu fis 
na oͤgon till eder, ty de aͤro wane att anſe eder får 
fom frihetens och Foſterlandets faſta beſkydd och förs 


war. Jag will gerna följa eder och hafwa för eder 
oſparda mitt ſwaͤrd och mitt blod; ty mer har ej 
Tyrannen lemnat mig; och ffa han daͤ förnimma, 
att Swenffe mån aͤro både trogne och tappre, och 
att de med lag och icke med ok ſtyras måga. — 
Dalkarlarna ſwarade på detta tal med gny och haͤmn⸗ 
derop och maͤnge wille ſtraxt löpa till wapen; men 
de fleſte woro aͤnnu twehogsne och kunde icke fatta 
något wißt beſlut, utan baͤdo Guſtaf emedlertid för 
ka fig en ſaͤkrare wiſtelſeort. — Utan hopp och med 
foͤrtwifladt hjerta begaf han fig högre upp i landet 
och följde ſtum weſtra Daͤlelfwen Ända till Saͤlen, 
den ſiſta Swenſta by ſtraxt nedom foten af de Norr— 
ffa fjaͤllen. Der upphanns han af Morakarlen En⸗ 
gelbrekt och Lars från Kettilbo, de ſnaͤllaſte ſkidloͤ— 
pare i landet, fom blifwit ſaͤnde att aterhaͤmta hjel⸗ 
ten. Glad äterwaͤnde han med deße, och företog det 
befrielſekrig, hwarigenom han foͤrſatte det aͤlſtade och 
olyckliga Faͤderneslandet i def förra frihet och ſielf⸗ 
ſtaͤndighet. 


. 


Goͤtheborgs Wexel-Cours d. 11 Januari. 


London 13 Ridl. 24. fk. 88 & 90 d. d. 
Grangemouth 13 dio 10 ff, s 3 132 d. d. 
Hamburg 145 1451 a 146. „70 d. d. 


1454 96 d. d. med godtgoͤrande af 20 
dag. raͤnta. 

1474 R 

Rotterdam att betala i 

Amſterdam 1361 2 3-8 8 d. ſigt. 
Köpenhamn 60 3 s 3 d. dio. 
Torgpris: Rag pir Tia 17 Rid. 24 fk. a 18 Rid.; 
Korn dio 11 Rid. 24 fk. a 12 Rd.; Hafra dio 5 Rid. 
24 ff a 6 Rid.; Arter dio 12 Rid. 24 ft.; Bönor dio 
11˙Nid.; Potatoes dio 2 Rid. 32 ff. a 2 R.d. 40 fk.; 
Braͤnwin per Kanna 1 Rid. 19 fk. a f: 20. ; allt R:G:S. 


Tjenſtſoͤkande. 

En Yngling från landet, omkr. 14 är gammal, fom kan 
ſkrifwa och räkna ſamt företer goda bewis om frejd och ſeder 
önſtar fram emot waͤren erhålla Bodtjenſt. Den fom fäaͤſter 
uppmärkſamhet härä och full: behöfwa ett dylikt biträde, be 
hagade uppgiſwa fin andreß uti detta Bektryckert, i Biljet 
till A. B C. | 


7 


Viſta. 


— 


8 
35 * 


Kung oͤrelſe. 
Torsdagen den 19 dennes, kommer genom offentlig Auction 
till den högſtbjudande att för ſäljas på ſtället: Ett Tredje⸗ 
dels Mantal af hela Frälſe Hemmanet Knipercd i Berge 


st 


jums Socken, Wädtle Härad. Detta Hemman, fom Ar beläͤ⸗ 
get wid Häradswägen mellan Agnesberg och Lerum, är bes 
bygdt för Ständsperſoner och äbyggnaderne Brandferſäkrade 
för 1540 Nidl. Bꝛco, hwars alla Premier äro betalte, äger 
god och bördig jordmån af Lera och ſwartmylla på Lerbotten. 
Akern befås med 10 a 12 Tunnor diverſe ſorter ſäd, ſamt 
20 Tunnor Potäter och deröfwer. Ängen lämnar i goda år 
70 Stackar Hö, hwarmed jämte Halmfoder winterfödes 6 a 
7 Nötkreatur och Ane häſtar ſamt får, En ſtörre Trädgård 
med fruktbärande Träd och bärbufkar finnes, ſamt löffkog 
tillräckelig; nära belägen Torfmoßa på ägorne. Godt watten 
och tillfälle att få Bränneri nära wid gården med rinnande 
källewatten. — Tillträdet ſker näſta fardag och betalnings mil 


koren, fom kunna lämpas efter köparens beqwämlighet, till— 


kännagifwes wid Luctionen. — Skulle Hemmanet ej funna 
förſäljas, kommer det att utbjudas på ett års arrende. — 
Widare förſäljes ſamma dag mellan 40 a 50 Tunnor ſtridte 
ſädes⸗korn och blandkorn ſamt circa 50 Skeppꝛd. Hö och 30 
Skepp. Halm, likaledes diwerſe Lösegendom. — Med betal: 
ningen för Lösegendomen lemnas ſäkre köpare anſtänd till 
medio af näſta April månad, men oſäkre ſtälla godkänd dor⸗ 
gen innan waran aſhämtas. — Auctionen börjar ofwannäm⸗ 
de dag den 19 dennes kl. 11 f. m. Tyolered d. 5 Jan. 1852. 
A. Daniels ſon. 


Aſtundas att hyra. 


Den fom har en fnygg och begwäm Lägenhet, af 2, 3 a 
4 Rum med Kök 2c, att, från näſtkommande April; månads 
början uthyra till ett frilla Hushäll, behagade ju förr deſte 
heldre, derom lemna beſked, jemte uppgift af hyreswilkoren, 
nti förſeglad biljet till F. inlemnad der detta blad ukgifwes. 


Prenumeration & Gotha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel m. m. fom utfommer aue 
gånger i weckan, eller ywarje Maͤndags och Thors— 
dagg f. m. emottages ſawaͤl & alla Kongl. Poſt⸗ 
Contoir, ſom i Herr Gleerups Bokhandel och Erics 
ſonſka Boktryckeriet haͤrſtaͤdes. Priſet år 4 Nel. 
Bio för hela året och Hälften mindre för ett helfaͤr 
jemte det wanliga poſtarfwodet för de Prenumeran— 
ter, ſom wilja hafwa Tidningen med Poſten oͤfwerſaͤnd. 

Annoncer emottagas beredwilligt och info ros or⸗ 
dentligt och emot billig afgift. | 

Götheborg den 2 Januari 1832. 
Kedaktionen. 


— —— — 
Gotheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
* * 


Göch a KUPOR, 
(Ra 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


0 6 Måndagen, den 16 Januari 1832. 
Nio 5. 8 
S S. ö * 
Uucttes U heter. | rymliga hamnar, fegelbara floder och mib, ſamt 


en odelbar och tackſam jord, och begaͤßwat mår bes 
folkning med werkſamhet, nitfullhet och mod. — Waͤ⸗ 


J dag oͤppnades Congreßen ſaͤſom wanligt af de ra Flaggor ſwaͤfwa på alla haf. Folknummern har 
Fön enade Staternes Preſident, General Jackſon, 


med en omſtaͤndlig Framſtaͤllning af Sakernes naͤr— 
warande tlllſtaͤnd / hwaruti hen, med ett ſpraͤk ſullkoml. 
waͤrdigt Ofſwerhuwudet för den friaſte bland alla 
Nationer, och ſedan han foͤrſt waͤndt uppmaͤrkſamhe— 
ten på en tillboͤrlig och uppriktig tackſamhet emot 
Foͤrſpynen, hwartill inbyggarne i de Förenade Stas 
terne aldrig haft mer anledningar, ån nu, bland ans 
nat yttrade fig, ſom följer. — Akerbruket, fade han, 
menniſkornas foͤrſta od wigtigaſte ſyßelſaͤttning, bes 
finner fig i det meſt blomſtrande tillſtaͤnd. Manus 
facturer af alla flag ſaͤtta Capitalerne i rörelſe och 
sifwa ſyßelſaͤttning och utkomſt aͤt en ſtaͤdſe tillwaͤr⸗ 
ande folkmaͤngd. Oaflaͤtligen utgrundar Wettenſka⸗ 
pen Naturens hemligheter, och den fria ſjaͤlens tanke— Man laͤſer i Couriren foͤr i dag, att gaͤrdagens 
kraft goͤr elementerne menniſtan underdaͤniga. Poſt⸗ Sfwerlaͤggning, i afſeende på Conferens-beſlutet, 
werkets utwidgande och ſkyndſammare inraͤttning bes ſkall warit en af de wigtigaſte, fom aͤgt- rum, allt 
fraͤmjar bade den andliga och borgerliga communica⸗ ſedan de fem makternas foͤrſta ſammantraͤde. Genaſt 
tionen, och foͤrbindelſen emellan. de aflaͤgsnaſte ſtaͤ⸗ | efter Räͤdplaͤgningens ſlut affaͤrdade Lord Pal merſton 
der, hwartill förr fordrades weckor, aͤger nu rum * Courirer till Berlin och Wien med befallning att re⸗ 
några dagar, Jernwaͤgarne och aͤngkraften laͤtta gemen⸗ Ifa med den ſtör ſta möjliga ſtyndſamhet, på det ſwar 
ſtapen emellan de laͤngſt rſkilda trakter, Lika lyck⸗ | måtte funna intraͤffa hår före den 15ide naͤſtkon⸗ 
ligt år handelns och floͤfartens tillſtaͤnd. Den waͤl⸗ | mande Januari. Man erinrar fig, att den 15:de 
goͤrande Foͤrſynen har giſwit of widſtraͤcktg kuſter, 3 Januari aͤr den dag, fom blifwit beſtaͤnd för ut⸗ 


Waſhington d. 6 Dec, 


till 13 millioner. Af 13 enſkilda kolonier har blif⸗ 


ſtraͤng neutralitet flå wii waͤnſkapligt foͤrhä lande 
till naͤſtan alla utrikes Ma kter, och aͤga med dem 
foͤrdelaktiga handelsfoͤrbindelſer. Med Swerige och 
Danmark aͤro Foͤrdragen i fådant afſeende förnyade; 
med Nyßland har ett ſaͤdant endaſt af tillfaͤlliga ans 
anledningar blifwit foͤrdroͤjdt, o. ſ. w. — Slutligen 
uppmanar Preſidenten Foͤrſamlingen, under Guds 
biſtaͤnd, till beſtaͤndig endraͤgt: »i denna anda har 
Unionen uppſtaͤtt, och på denſamma maͤſte den grun⸗ 
da ſitt fortfarande beſtaͤnd. » 
London d. 31 Dec. 


— 
—— . o <— < A 


under wår korta politiſta tillwaro foͤroͤkt fig från 3 


wit 24 förenade Stater. — Genom iaͤkttagande af 


4 


werlingen af Ratiftcationen af det foͤreſlagna Freds⸗ 
foͤrdraget emellan Holland och Belgien. 

Från flere punkter af England och Skottland 
uppbrota fruppper till Irland, och i ſjelfwa Irland 
marſcherar både Infanteri och Cavalleri till det inre 
af landet. Sinnesſtaͤmningen bland kandtfolket år 
öfwerallt ptterſt betaͤnklig. Den bekante folkuppwig⸗ 
laren Lawleß har nyligen gjort en reſa in aͤt landet, 
och d. 27:de dennes höll den Politiſka Föreningen för 
Irland åter en Foͤrſamling i Dublin, 

Paris d. 1 Jan. 
Foͤrl. Onsdag gaͤfwo 150 Deputerade, meſt af op⸗ 
poſitionen, en lyſande måltid Åt de Pohlſka Generalerne · 
Gen. Lafayette fkulle föra ordet; men war opaßlig. 
Herr Lafitte intog hens plats och upplaͤſte den foͤrſt⸗ 
nämndes ſkriftliga urfåft för hans uteblifwande. 
Dio d. 3 Jan. 

För några dagar ſedan hålla hos Conſeil-Preſi⸗ 
denten en twaͤ timmars politiſk Conferens, efter hwars 
ſlut Courierer blefwo affaͤrdade till Sit Petersburg, 
Wien, Berlin, London och Madrid. Ofwerlaͤggningen 
angick ingenting mindre, ån att tillwaͤgabringa mos 
dificationer af de oftanaͤmnda 24 Artiklarne. 

Konungen af Frankrike har ſwarat på Kon. Leos 
polds frieri till en af den foͤrſtnaͤmndes doͤttrar, att 
H. Maj:t icke kan ingå i en foͤrbindelſe af denna art, 
få laͤnge Londonſka fördraget aͤnun icke blifwit 
ratiſtceradt. 

Don Pedros Flotta war redan ſegeffaͤrdig, att 
afgaͤ till Tereeira, då haſtigt en Courier intraͤffade i 
Breſt; — till följe hwaraf expeditionen blifwit upp⸗ 


ſkjuten till boͤrjan af waͤren. 


Chriſtiania d. 8 Jan. 
En for ny Jakt, förd af Skepparen Lambrecht— 
ſen från Bergen, hwilken war aͤgare af Laſten, ſjoͤnk 
för ett par dagar ſedan här på fjorden, ſedan den 
wid utgäendet tagit ſkada af iſen. Manfkapet blef 
med möra raͤodadt. Laddningen beſtod till ſtoͤrre des 
len af murſten och jern. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 7 Jan. 
Hof⸗Intendenten G. A. Pfeffer år utnaͤmnd till 
Intendent wid Sſwer-Intendents⸗Embetet. Likale⸗ 


| 
| 
| 


des Commißions⸗ ⸗Landtmaͤtaren A. L. Apelſtam till 
Andre Landtmaͤtore i Hallands Laͤn. 


Under d. 5 dennes har H. K. H. Seren. Cancell. 
till Docenter wid Upſala Academi * Philos. 
Magiſtrarne C. G. Brogreni Allm. Hiſtor. J. Collen 
i Latinſta och O. F. Tullbergei Hebe och Arameiſta 
Spraͤken. 


Bankofullmaͤktige lara Åter fått emottaga ett ans 
bud af Silſwer⸗lefterans, ehuru & mindre belopp, 
men med antagligare wi illkor aͤn foͤrut. 

Dio d. 8 Jan. 

Inſtundande wår ſammantraͤder Bruks-Socie⸗ 
teten till den wanliga f. k. Jern⸗Contors-riksdagen. De 
laͤga jernpriſen, oagtadt wär höga cours, och de hos 
tande utſigterna i anſeende till Englonds, Frankrikes 
och Amerikas med hwarje aͤr oͤkade och foͤrbaͤttrade 
jern⸗tillwerkning, goͤrg detta ſammentraͤde ganfka 
wigtigt för aͤgarne af en fjortondedel af Sweriges 
hela grund⸗Capital, (alla till Bergshandteringen hoͤ⸗ 
rande werk och inraͤttningar aͤro neml. uppfkattade 
till 26, 379, 602 Rid Bico.) 


Fran detta ars boͤrjan ar en ſaͤrſtild Snaͤllpoſt 
inraͤttad, fom 2ꝛne gånger i weckan afgaͤr från Hel— 
ſingborg till Landskrona, Lund och Malmd. 


Handels: Inftitutet Wenn 
Stad oͤppnas d. 16 innewarande Januari, och boͤr⸗ 
jar da fin fͤrſta underwisnings-cours. Arsafgiften 
ar 200 Rid Rigs., fom för hwarje awartal förs 
ſkottswis erlaͤgges. Elever funna Ännu anmälas hos 
Herr Edw. Heymanßon. 


Sllbehoras Wexel⸗Cours d. 14 Januati. 


London Rid 13: 24.65 & 76 d. d. 
2 13: 24. a 13: 16. 85 d. d. 
Hamburg 145. . „J70 d. d. 
2 1443, 8097-90 d. d. 
3 1452 : 57 d. d. ö 
„ 146 3 „ 67 d. d. på tids 
1464. 3 & 14 d. ſigt. 
Amſterdam 1362 3 2 70 d. d. 
Paris 25 „ 4 m. d. viſta. 


Koͤvenhamn 6934. $ 3 d. ſigt. villa. 
1 Elſeneur 674. a 68. so av 8 d. ſigt. 


8: * Tia 22 Rid. 24 ff. Nag 
Rd.; Korn dio 12 Rd.; Hafra 
8 Arter dio 16 Red.; Bönor 

12 Ni d.; Potatoes d 70 2 Rid. 
T Kan a REN 18 fl. allt RS 


Skara Tandtbruks Skola. 

Laͤraren wid Kongl, Veterinair-In aͤttningen i 
Skara Herr L. Tirén har tillkaͤnnogifwit ſitt beſlut 
att, med bitraͤde af flere unga Wettenſkaps⸗idka⸗ 
re, den 261te naͤſtkommande Mus i nyßnaͤmnda 
ſtad öppna en privat theoretiſt-praktiſt Underwis⸗ 
nings⸗-anſtalt för Landtbruk och Landthushaͤllning; 
och bhwarwid han inbjuder Yuglingar af god frejd 
och faltningsgaͤfwa, ſamt foͤrſedde med wittsordade 
foͤrkunſkaper, att begagna underwisningen, emot den 
ganſka billiga afgiften af 25 Rid Beco för foͤrſta 
Laͤs⸗aͤret, ſamt ſedan möjligen för mindre eller gra⸗ 
tis. — De aͤmnen, i hwilka underwisning och oͤfning 
komma att meddelas, blifwa, med tillaͤmpning till 
Landthushaͤllningen och ekonomiſka Technologien; 110 
Acithmetik och Algebra; 210 Practiſt Geometri; 310 
det allwaͤnnaſte af Statik, Mechanik, Hydroſtatik och 
Hydraulik; 4:td0 Allmaͤn Phyſik och Chemie; 50 Nas 
tural-hiſtorien, iſynnerhet Botaniken; 6:0 Waͤrt-⸗ och 
Diur⸗phyſiologien; 710 alla delar af Jordbruks⸗laͤran, 
Bo fkapsſkoͤtſeln och den ekonomiſka Technologien; 
8˙0 alla delar af Djurlaͤkare-wettenſkapen; 0 ett full⸗ 
ſtaͤndigt Landtbruks-Bokhaͤlleri. Derjemte är & en 
ſtoͤrre och på aͤndamaͤlsenligt ſaͤtt fött Landtegen⸗ 
dom tillfälle beredt för de Elever, fom det ÅÄKunda, 
att under wißa tider af ſommaren erhålla den pra— 
ctiffa handledning i Jordbruket, öch hwad dertill hoͤ— 
rer, ſom icke wid ſjelfwa Skolan kan meddelas. — 
Laͤro⸗courſen aͤr beraͤknad att fullbordas på zune az 
laͤs⸗aret raͤknadt ifrån den 26 Mais till den roide 
December. — Kan denna Underwisnings⸗anſtalt ef⸗ 
ter den uppgjorda planen komma till Faͤnd och baͤra 
ſig, ſamt grundlig underw'sning fortfarande komma 
att giſwas i alla deßa aͤmnen, få bör Skolan utan 
twiſwel blifwa lika talrikt fom flitigt beſoͤkt, och Jus 
raͤttningen funna raͤknas bland de meſt nyttiga och 
patriotiſta Anſtalter. 


Doͤden och Soͤmnen. 
Parabel. 

J broderlig omarmning kringwandrade ſoͤmnens 
Engel och Doͤdsengeln på jorden, Det war afton. 
De laͤgrade fig på on kulle, ej langt från menni⸗ 
| ſkornas boning r. En dyſter ſtillhet herrffade rundt 


omkring, och aftonklockan tyſtnade i det aflaͤgsna 
Tempeltornet. — Tigande, efter ſin wana, ſuto 
menſtlighetens begge waͤlgörande Englar foͤrtroligt 
bredwid hwarannan, och redan nal [kades natten. — 

| Nu upprefte fig ſoͤmnens Engel från fin moß⸗ 
betaͤckta hwilplats, och utſtroͤdde med ſakta hand de 
oſynliga ſlummerkornen. Aftonwinden bar dem till 
den trötta landtmannens ſtilla boningar. Den ljufwa 
ſoͤmnen omfattade hyd dans inwaͤnare, fraͤn gubben, 
ſom går lutande mot fin ſtaf, till det ſpaͤda jollran⸗ 
de barnet. Den ſjuke gloͤmde fin ſmaͤrta, den bedröſ— 
wade ſin ſorg, den torftige ſitt beky mmer. Allas 
oͤgon woro ſlutna. 


Nuß efter fullaͤndatt waͤrf, ſatte fig ſoͤmnens Ena 
gel åter wid fin allwarſammare broders ſida. Når 
| morgonrednaden waknar, fade han med oſkuldens 
glaͤdje i fin blick, tå priſa mig menniſtorna, ſaͤſom 
deras waͤn och waͤlgoͤrare! O, hwad glaͤdje att oſedd 
och i hemlighet göra godt! Huru lyckliga aͤro wi, 
den gode Andens oſynliga budſkap! Huru ſkoͤnt wart 
tyſta fall! — SÅ talade ſömnens hulde Engel. — 
Dödsenglen betraktade honom med fila wemod, och 
en tår framtraͤngde i hans flora möå.fa öga. Ack, 
ſade han, att jag icke, ſom du, kan froͤjda mig aͤt 
menniſkornas tackſamhet! Mig kallar jorden ſin fien⸗ 
de och glaͤdjeſtoͤra re! 
| 


O, min broder, ſwarade ſömnens Engel, fall 
ej wid uppwaknendet den dygdige aͤfwen i dig igen⸗ 
kaͤnna fin waͤn och waͤlgörare, och tackſamt waͤlſig⸗ 
na dig ? Aro wi ej bröder och ſamme Faders bud⸗ 
ſtap! — — SÅ talade han. Doͤdsengelns öga lius⸗ 
nade, och ömmare omfamnade hwärannan deßa bros 
derliga himlawaͤſen. 


Anmaͤlde Reſande. 
Landtmaͤtaren Lilljedahl fraͤn Kinn bor hos En⸗ 


fan Lönberg wid Allsen; Handlanden Kindberg från 
Wermeland på Gotha Kaͤllare; Handlanderne Ios 
ſeph Jeanßon och Guſtaf Jeanßon ſamt Handels- 
Betjenterne Joh. Nilßon och J. P. Sandlund från 
Ulricehamn bo hos Tractor Jonßon wid Wallgatan; 
Major Uggla och Lieutenant Roos från Skaraborgs 
Laͤn, ſamt Handlanden J. W. Leuchs från Nyrnberg 
i Bloms Arſwingar hus. 


Till ſalu: 
Anton Lack förſätjer: nu inkommen Caviar, Holl. Sill 
i 161delar, Riga pik Sädes Linfrö af ſednare fkörden, Ham- 
pa, Hamp⸗Olja, gjuten Krontalg af owanlig hwit⸗ och haͤrd⸗ 
het, Tagel, nya Franſka Swiſton, Canel, 1:ma fort Hyſan 
The, Muscott⸗Blomma, Mat⸗Olja på flaſkor, Indigo, Tutta⸗ 
nego, Holl. Skrifpapper och Tunnchand, Baſtmattor med fl. 
waror till billigt pris. ; 
A. M. Corn förſäljer Turk. rödt och flera ſorter kulört 


Bomullsgarn, bruna och gröna Theer, Eau de Cologne, Bom⸗ 
baſin, Engelſta och Tyſka glaswaror. 


D werſe: 

Getheborgſka Sällſtapets för Nykterhetens befrämjande 
Ferwallning tillika med Sällſtapets Ombud behagade ſam⸗ 
manträbaßpä flora Ridhus⸗Salen, Torsdagen d. 19 innewa⸗ 
rande månad k., 4 e. m. z och anmodas Herrar Forwaltnings⸗ 
vedamöter, att om ſammankomſten underrätta de Ombud, 
hwilka för hwar och en äro närmaſt boende. 


Examinerade Barnmorſfkan M. J. Jacobßon, nyligen 
anländ från Stockholm, är boende uti Mälare-Enkan Lilje⸗ 
dahls hus wid Wallgatan, N:o 15, 16. 


* 


Kun goͤrelſe. 

Torsdagen den 19 dennes, kommer genom offentlig Auction 
till den högſtbjudande att förfäljasz på ſtället: Ett Tredje⸗ 
dels Mantal af hela Frälſe Hemmanet Knipered i Berg⸗ 
jums Socken, Wädtle Härad. Detta Hemman, fom är belä⸗ 
get wid Häradswägen mellan Agnesberg ech Lerum, är be⸗ 
bogdt för Ständsperſoner och äbyggnaderne Brandförſäkrade 
für 1540 Nidl. Bico, hwars alla Premier äro betalte, äger 
ged och bördig jordmån af Lera och ſwartmylla på Lerbotten. 
Akern beſäs med 10 a 12 Tunnor diverſe ſorter ſäd, ſamt 
20 Tunnor Potäter och deröfwer. Angen lämnar i goda är 
70 Stackar Hö, hwarmed jämte Halmfoder winterfödes 6 a 


7 Nitkreatur och Lene häſtar ſamt får, En ſtörre Trädgård 


med fruktbärande Träd och bärbuſkar finnes', ſamt löͤffkoz 
tillräckelig; nära belägen Torfmoßa på ägorne. Godt watten 


| 


och tillfälle att få Brämneri nära wid gården med rinnande 
källewatten. — Tillträdet ſter näſta fardag och betalnings will⸗ 
koren, fom funna lämpas efter köparens begwämlighet, till 
kännagifwes wid Auctionen. — Skulle Hemmanet ej funna 
förſäljas, kommer det att utbjudas på ett års arrende. — 
Widare förſäljes ſamma dag mellan 40 a 50 Tunnor ſtridt 
ſädes⸗korn och blandkorn ſamt circa 50 Skeppꝛd. Hö och 30 
Skepp. Halm, likaleves diwerſe Lösegendom. — Med betal⸗ 
ningen för Lösegendomen lemnas ſäkre köpare anſtänd till 
medio af näſta Aprill maͤnad, men oſäkre ſtälla godkänd bor⸗ 
gen innan waran aſhämtas. — Auctionen börjar ofwannäm⸗ 
de dag den 19 dennes kl. 11 f. m. Tholered d. 5 Jan. 1832. 
X. Dan ielsſon. 


Aſtundas att hyra. 


Den fom har en mygg och beqwäm Lägenhet, af 2, 3 a 
4 Rum med Kök ze, att, från näſtkommande April månads 
början uthyra till ett frilla Hushäll, behagade ju föͤrr deſte 
heldre, derom lemna beſted, jemte uppgift af hyreswilkoren, 
uti foͤrſeglad biljet till F. intemnad der detta blad utgifwes. 


Fraͤn Adreß⸗Contoiret. 
Aſtundas köpa: En ſtark arbetshäſt. 
utbjudes att hyra: Diwerſe ſängkläder. 
Tjenſtſökande: En yngling om 18 ärs ålder fran 
annan ſtad fom förut warit engagerad i handel, önfkar få 
Condition hos någon af Herrar Handlande här i Staden; 
den ſökaͤndes uamn och Adreß uppgifwes på Adreß Contoret; 


Prenumeration à Gotha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel w. m. fom utfommer 2:ne 
gänger i wecken, eller ywarje Maͤndags och Thors— 
dags f. m. emottages fa val & all! Kongl. Poſt⸗ 
Contoir, fom i Herr Gleerups Bokhandel och Eries— 
ſonſka Boktryckeriet haͤrſtaͤdes. Priſet är 4 Nidl. 
Bio för hela året och haͤlften mindre för ett halfaͤr 
jemte det wanliga poſtarſwodet för de Prenumeran⸗ 
ter, fom wilja hafwa Tidningen med Poſten öfwerſaͤnd. 

Annoncer emottagas beredwilligt och infoͤras es 
dentligt och emot billig akgift. 

Götheborg den 2 Januari 1832, 
Redaktionen, 


eee eee ee 
Götheborg” tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


ND 6. 


Utrikes Nyheter. 


London d. 3 Jan. 

Couriren foͤr i dag beraͤttar, att en Ryſt 
Courir i gaͤr inträffat haͤrſtaͤdes, hwilken medfört be⸗ 
kraͤftelſe på den aͤldre underraͤttelſen, att Kejſaren 
af Ryßland waͤgrat ratificera Hollaͤndſk⸗ Belgiſta Förs 
draget. — Waͤr Regering aͤr i ſtor foͤrlaͤgenhet, och 
fordrar af Hofwen i Wien dch Berlin ett Katego⸗ 
riſkt ſwar, om de wilja ratificera de 24 Artiklarne, 
eller icke. — J Sunderland ſynes Choleran hafwa upp⸗ 
boͤrt med det gamla året, Deremot fortfar denſam— 
ma i Newcaſtle och Gateshead 
1 Dito d. 6 Jan. 


Irland dkar med hwarje dag Regeringens bes 
kymmer. Hela landet aͤr i den ſtoͤrſta roͤrelſe, och 
moget till en Revolution, eller ätminſtone till forms 
lig afſoͤndring ifraͤn England. O'Connel har ſam— 
mankallat ett flags Irlaͤndſkt Parlament till den 9 
dennes. Militairiſta anſtalter aͤro redan träffade, 
för att bibehålla lugnet. En del af 67 Regementet 
under Major Brooks, hwilket hade ordres att afgå 
till Gibraltar, och redan inſkeppat fig, har erhållit 
contra⸗-ordres, och aͤterwaͤndt till Dublin. Ofwerſte 
Evans beordrar 7 Regementet till Kilkenny, hwar— 
eſt han ſamlat betydliga Foͤrſtaͤrkningar, och hwari⸗ 
från han later beſaͤtta ätſkilliga orter, — J Caſtle Co⸗ 
mer blef ett hus, hwareſt 4 Lancierer woro ingwar— 
terade, uppbrutet, och wapnen dem fraͤntagne, och 
ehuru denna ſtad aͤr ett uſelt naͤſte, har likwaͤl Re⸗ 
geringen ditſtickat Artilleri, likaſom till andra upp⸗ 
roriſka orter af detta Grefſkap. 
| Daniel O⸗Connel, eller Konung Dan, fom fols 
fet kallar honom, fade Nyligen utien Foͤrſamling i Du⸗ 
blin: »Sä maͤktigt ocfå England är, med Skott⸗ 
land och Wales under ſitt befaͤl, i foͤrening med 
Frankrike, det elaͤndiga Spanien, Portugal, Italien 
och den Ryſka Autokraten på koͤpet, förmår det ins 
genting mot Irlands Catholiker, Proteſtanter, Press 
byterianer och Dißenter, och om deßa ſamdraͤgtigt 
förena fig, få trotſa wi dem alla. — Vice-Konun⸗ 


Thorsdagen, den 19 Januari 


1832. 


gen af Irland, Marquis v. Angleſey, år ſiuk, och 
Herr Stanley, Sekreterare för Irland, befinner ſig 
i England; derföre kan O'Connel oſtoͤrd drifwa ſitt 
ſpel. — O' Connel yrkar 125, eller, i proportion ef⸗ 
ter folkmaͤngden, 180 Parlaments⸗Ledamoͤter foͤr Ir⸗ 
land; i widrigt fall hotar han att upploͤſa Unionen, 
och åberopar Belgiens exempel, fom med Englands 
och Frankrikes bifall loͤsryckt fig från Holland. 
Bref ifrån Paris (införde i Courir en) föilra 
Franſta Minifterens förfarande, fåfom ganffa föra 
ſigtigt och foͤrbehaͤllſamt: utan att lyfna till Oppo⸗ 
ſitionens ſkrik, har den likwaͤl beredt fig på det wåra 
ſta; zoo man och en Reſerve⸗armee af 3000 
funna inom 8 dagar gå i fält, Med ſpaͤnd uppmaͤrkſ am⸗ 
het, men Utan fruktan, emotſer man d. 15 Januari, 
hwilken dag fall afgoͤra Europas ode. ü 
Paris d. 4 Jan. 
Le Temps foͤrſaͤkrar, att Conferenſen aͤr wid 
en betydligt lugnare ſinnesſtaͤmning, än en del af de 
utaf denſamma repreſenterade Monarker, Conſeil⸗Pre⸗ 
ſidenten har foͤrſummat det råtta oͤgonblicket, (beter 
det) då Pohlen ännu förmådde något. Emedlertid 
har denne Miniſter aͤndtligen uppwaknat, och har nys 
ligen mot Grefwe Poßo di Borgo betjent fig af foͤl⸗ 
jande uttryck: »Nikan ſkrifwa till Ert Hof, att wi 
hafwa 400% oo man under wapen, och att Franfka 
arméen inom 12 dagar; ſedan en Hollaͤndſt ſoldat 
inryckt på Belgiſka området, ſkall beſaͤtta Belgien, 
utan att låta foͤreſkrifwa ſig några willkor angående 
tiden för fin derwaro.““ 
. Berlin d. 10 Jan. 
Enligt privat unde raͤttelſer från Sit Petersburg, 
ſtall en Courir hafwa afgätt till London med Ry ſka 
Kejſarens Ratification af de 24 Antiklarne; och Mulle 
till följe deraf de fem Makternes Ratiſication af ſam⸗ 
ma fördrag funna aͤga rum på utſatt dag, eller den 
15 Januari, — (Torde dock fordra bekraͤftelſe) 


Chriſtiania d. 11 Jan. 
Under ſiſtfoͤrflutna aͤret har wid Kongsbergs 
Silfwerwerk producergts 9220 Marker 13 Lod gedi⸗ 


nagifwa, att Saͤd erhålles hår i Hernöfand, Råg 
för 22 Rid och Korn för 18 Rid Rgs tunnan, emot 
contant betalning, och, ſom jag foͤrmodar, aͤfwen till 
ſamma pris i Sundswall. 
Hernoͤſand, i LandsContoiret den 31 Dec. 1831. 
H. Mörner, . 


get Silſwer, fom lår goͤra omkring 7376 Marker 
fint; hwaraf, efter 93 Silfwerſpecies på Marken, 
blir wid paß 68,228 Spd., eller något oͤfwer 9200 


Spd. i Sedlar, efter Banko cours. 
Dio d. 12 Jan. 


Sedan från Swerige hitkommit foͤrſta Haͤftet af 
»Fidffrift för Haͤſtwaͤnner och Landtmaͤn, '' hwilket 
utom andra intereßanta ſaker, innehåller beſkrifning 
om kappkörningar i Stockholm och Jaͤmtland, ſamt 
aͤrsberaͤttelſer från Patriotiffa Föreningen för Swe— 
riges Haͤſt⸗cultur, har aͤfwen hår bildat fig ett fås 
dant Saͤllſkap och en Commits blifwit utnämnd, för 
att få inrätta den hittills brukliga Sapytörningen , Genom tillförlitliga Privat- ſkrifwelſer från 
att den merför förre nytta för Häflracens Förbärering. Stockholm hafwa wi inhämtat den underraͤttelſe, att 


| Sam, Selling. 
Wediemmarne uffüsta Afwen premier fer de bäſta | frågan om Loͤnfoͤrbaͤttringen för Skollaͤrare nylis 

| 

| 


Enligt ſenare underraͤttelſer (oͤfwer Stockholm) 
ifrån ofwannaͤmnde Lån, betalos redan en Tunna 
wanligt Korn derſtaͤdes med 20 Rid Rgs och en Tunna 
Utſaͤdes korn med 25 Rid. 

Götheborg d. 18 de Jan. 


Trafware, fom från det wiſa fig bär på banan gen blifwit afgiord, och att Protocollet deroͤfwer jus 
under inſtundande Chriſtiania 1 — ſterades, inför Hans Maj:t Konungen, Ons dagen d, 
J Norrige utkomma detta är av 888 — 2 anten runder n 
3 å 7 ; I hoͤjningen aͤro af Hans Maj:t i nåder gillade , och 
deraf eien ee Einen a Borgen, ! kommer den nya Loͤnen att beraͤknas ifrån d. riſte 
Wrondbiem, 2 i Drammen, o. ſ. w. Maj 1831. Saken ſkulle nu oͤfwerlemnas till Stats⸗ 
Inrikes Underraͤttelſer. Contoiret, fom aͤger att, efter inhaͤmtade ptterligars 
upfala d. 11:te Jan. upplysningar af wederböͤrande Conſiſtorier, uppgöra 
Om det bedroͤfliga tillſtaͤndet i Weſter-Norrlands⸗ ſielfwa Staten och Fördelningen, 
Laͤn torde man kunna ſaͤkert dömma af följande Kun⸗ 
görelſe, hwilken Laͤns⸗Styrelſen funnit fig föranlåten 
att utfärda på ſiſta dagen af det förflutna året, 
Kungårelfe: DÅ beflagligen utfattige dags 
ligen infinna fig hos mig, för akt erhålla hjelp till 
lifsbergning i detta tryckande mißwaͤrt⸗aͤr, och deße 
olycklige ofta ifrån Preſterſkapet medföra bewis om 
deras noͤd, har jag haͤrmed welat underraͤtta allmo— 
gen derom, att Staten ej lemnat eller lemnar nås 
gon annan hjelp till deras underſtoͤd, än de pennin⸗ 
gelaͤn, fom af Konungens Naͤd blifwit hwarje Soc— 
ken, ewot gemenſam anſwarighet, raͤntefritt erbjudne. 1 
Socknarne äro både af Foͤrfattningarne och Chriſtlig 9 e nåra Polotff 
pligt ålagde att förja för fine behoͤfwande, och det (wid graͤnſen af Lichauen) en man wid namn De⸗ 
blifwer ſaͤledes Socknemaͤnnens eget anſwar inför | Metrius Crabowſki, fom år 160 år gammal 
en ku fendt, om de lee vagen af ſwält omfors 2 foͤrt den fitta lefnaden, af en herde, 
| itraͤdes af fina båda föner, af hwilka Paul år 
ma. Slutligen får jag, på det Enſkildte ei måtte bes | 120 och Anatol 97 år gammal. . 


8 a N. *. ligt Tidni Lond tager Don 
gagna nöden till Spanmaͤlens uppſtegrande, tillkaͤn⸗ Misneis Hof: Calender a Enapas Regenter en⸗ 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 


Kongl. Samfundet för utgifwande af Handlin⸗ 
gar till Skandinaviens Hiſtorla har, wid ſamman⸗ 
komſten den 292de ſiſtl. Oet., walt Sfwerſte-Kam⸗ 
marherren Friherre Stjerneld till Ordfoͤrande, efter 
framlidne H. E. Grefwe Flemming. ; 

Den 281de ſiſtl. Dec. anſtaͤlldes examen med 
Kongl, Technologiſta Inſtitutets Elever för Hoͤſtter— 
minen. De Ord. Elevernes antal war 72. Efter 
examen uppwiſades Elevernes under terminen full 
bor dade arbeten, och utdelades jettoner m. m. 

Antalet of nya Elementar-Skolans Elever har 
under ſiſtfoͤrflutna Året blifwit ökadt från 40 till 52. 
Laͤsningen inſtaͤlldes kort foͤre Jul, och ungdomen 
hemförlofwades af en af Directionens Ledamöter, 


' 


dat honom ſielf, Pafwen och Carl de X. Alla öfriga 
har han funnit för godt att uteſluta. 

En ſtraͤng och nitifé Preſt i Lyon hade fått det 
infallet, att & nyo wiga alla dem, fom ingått aͤkten— 
ſkap under Revolutionen och Kejſar-regeringen. Det 
lpckades honom att oͤfwertyga en huſtru, fom warit 
gift i nitton år, om noͤdwaͤndigheten af denna heliga 
förrättning, få att hon beſloͤt oͤfwertala fin man der— 
till. Men denne ſwarade, att om han twingades att 
à nyo gifta fig, få hade han luft att taga en annan 
buſtru. — Denna förklaring ſkall hafwa warit fullkoml. 
tillraͤcklig, för att ſtingra den fromma qwinnans fam: 
wets⸗grubbel. 

Enligt underraͤttelſer från Malmoͤ af d. 2s ſiſtl. 
Dec. togos foͤrl. hoͤſt, wid husviſitation hoͤs Bonden 
Anders Andersſon i Fierdingsloͤf, i beſlag: 5 
faſtager, innehållande 130 kanner Mallaga-win, 78 
kannor rödt Franſktwin och 130 kannor Romm, 
hwilket allt Anders Anderßon reklamerade, under 
aͤberopande, ”att han inkoͤpt warorne, för att hos 
fig och fina tjenare ſtadga tanken att ingå ett Nyk⸗— 
terbetsfoͤrbund, ſedan han hört ſaͤgas, att win icke 
på långt når år få forst torde eller få uppbetfar finz 
nena, fom braͤnwinet.' I deßa dagar, heter det, har 
Sjod⸗Tullsraͤttens utſlag fallit, och Anders Anders⸗ 
ſon blifwit — frikaͤn d. Han har ſaͤledes tillfaͤlle att 
ſnart bringa ſin aͤdla foͤreſats till werkſtaͤllighet, och 
han och hans tjenare lära, få länge förrådet råder, 
få ett rått gladt och trefligt Ntterhetsförbund. 


Naturſonen. 


Oaͤndligen ſtort mitt rike aͤr 

Och maͤktig min herrſkareſtaf. 

Med ſtjernor prydd aͤr den krona jag baͤr 
Och min moder foͤdſeln mig gaf. 

Som Solen man ſer oͤfwer molnen A& 
På etherns foͤrklarade faͤlt, 

SÅ högt oͤfwer tidens dårar ockſaͤ 

Min moder Naturen mig ſtaͤllt. 


Bland dwergaaͤtten jag ſtaͤr få allen 
Med kraft och med mandom full, 


| 
| 
| 
. 
| 


Som bland ätfehögar med doͤd mans ben 
En ſkyhoͤg klippa med gull. 


Ty mig naturen tog på fin arm, 
Sin jernmjoͤlk hon gaf mig att di. 
Hon ammade mig wid fin egen barm, 
Att jag en man ſkulle bli, 


Naͤr de andre, fom aſploͤf darrande frå, 
Står jag få faſt fom en ek. 
Jag bjuder mitt broͤſt mot hwad komma må, 
Som en klippa mot böljornas lek. 


En man jag war i min aͤlders waͤr, 
Och joller jag alldrig foͤrſtod, 

Och foͤrwandlar tiden aͤn hy och haͤr, 
Han foͤrwandlar ej ſinne och mod. 


En wekling ordar om noͤdens band; 
Jag klaͤder och foͤda har, 

Och högre winſt af krona och land 
Den ſtoͤrſta Monark ej drar. 


Saͤg mig det palats, fom fkoͤnare aͤr, 
An det hoͤga ſtolta gemak, 

Som blommor och graͤs till golfmatta bår 
Och den blåa Himlen till tak. 


Der kring mig tråden, fom tjenare frå 
Och ſwalka och waͤllukt ſtroͤ, 

Och foglarnes toner i luften blaͤ 
Omkeing mig af waͤlluſt do. 


Hur ljuft att ſtoͤrta kring dal och . ing höjd 
Den maͤgtiga ſtormen lik, 

Och flumra derpaͤ, mot graͤſet boͤjd, 
Som en wilde wid baͤckens muſik. 


Natur, ac lyft den ſlöja du bår 

Och mildt mot din ſaͤngare le! 

Min waͤlluſt aͤr att wara dig naͤr 

Och ditt ſkoͤna anlete fe, 
e > Vitalis, 

bor e ee 

dio. 5 Rid. 24 ff. a 6R:d.; Arter dio 1314 14 Nid.; Bönor 


dio 12 Rid. Potatoes die 2 Rid. 24 fk. a 2 Rid. 
32 ft.; Braͤnwin p:r Kanna 1 Rid. 18.4 1: 19. z allt Ras. 


Gotheborgs Werel⸗Cours d. 16 Januari. 


London Rid 13: 25. . 90 d. d. ' 
7 vig 13: 24. 3 83 d. d. 
2 7 13: 28. ⸗ 60 d. d. 
2 1 — NM 65 4 fist, 
amburg 1452. 9 sng, OK 
ör 145. 7 68 d. d. 
Amſterdam 136. 70 d. d. 
Köpenhamn 695. d 3 d. figh 


D. 181de Jan. 
London Rid 13124. 1327. 13:28. 90 d. d. 


2 13: 26. A 13:28, 88 d. d. 

2 13: 30. * 61 d. d. 

3 13: 20. g $ 60 d. ſigt. 
Hamburg 1458.4 146. 70 d. d. 

3 1474. 3 d. ſigt. 

2 145. 4 14520, 9 90 d. d. 

⸗ 147. „ 69 d. d. 
Amſterdam 1364 a 2 68 d. d. 
Köpenhamn. 693. 3 3 d, ſigt. 

3 69. 3 vifta, 


Till falu: . 
Anton Lack förſäljer: nu inkommen Caviar, Holl. Sill 
i 16:delar, Riga pik Sädes Linfrö af ſednare ſtörden, Ham⸗ 
pa, Hamp⸗Olja, giuten Krontalg af owanlig hwit⸗ och härd⸗ 
het, Tagel, nya Franſka Swiſton, Canel, 1:ma fört Hyſan 
The, Muscott och Blomma, Mat⸗Olja på flaſtor, Indigo, Tutta⸗ 
nege, Holl. Skrifpapper och Tunneband, Baſtmattor med fl. 
waror till billigt pris. 


A. M. Corn förſäljer Turk. rödt och'flera ſorter kulört 
Bomullsgarn, bruna och gröna Theer, Eau de Cologne, Bom— 
bafin, Engelſta och Tyſta glaswaror. 

Atta Herdebref öfwerſatta ifrån Tyſkan af Adj. Claes 
E. Malmſtedt finnas till ſalu i Gleerupfka Bokhandeln mot 
12 Schib ingar Banco Exemplaret. 


Liverpool Lampglas i commißion hes J. O. Jacobſon.. 


J Commißion några Skälp. fin Ull, Calewanſer och grö⸗ 
na Erter till ſtufning i Hr. Juw. Blomſterwalls hus Nio 24 
och 25 wid Kungsgatan. d 


Diwerſe: ; 
Götheborgſka Sällſtapets för Nykterhetens befrämjande 
Förwaltning tillika med Sällſkapets Ombud behagade ſam⸗ 
manträda på ſtora Rädhus-Salen, Torsdagen d. 19 innewa⸗ 
rande månad kl. 4 e. m.; och anmodas Herrar Förwaltnings 
Ledamöter, att om ſammankomſten underrätta de Ombud, 
hwilka för hwar och en äro närmaſt boende. 


Examinerade Barnmorſkan M. J. Jacobßon, nyligen 
anländ från Stockholm, är boende uti Maͤlare⸗Enkan Lilje⸗ 
dahls hus wid Wallgatan, Nio 15, 16. 


Söndagen den 22 dennes blifwer den andra af de Sub⸗ 
ſcriberade Aßembleerna i Herr Bloms hus. Muſiken börjas 
kl. half Sju. Billetter för Reſande blifwa att tillgå i 3ꝛdje 
wäningen af Enanderfſka huſet föregående dagen kl. emellan 10 
och 12 f. m. ſamt 4 och 6e. m. De öfriga fyra Aßembleerna hål: 
las den 2dre och 16 Februari ſamt den 1:fie och 15 Mars. G3. 
theborg den 17. Januarii 1832. | | 
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Fran Adreß⸗Contoiret. 54 
Till ſalu: En öfwertaͤckt förre Familieſlaͤ⸗ 
de; en oͤfwertaͤckt mindre resflaͤde, Ett par ſtörre och 
ett par mindre Wagnskaͤlkar, en Taͤckwagn, en Reds 
ſtrinda, en Schaiskaͤlke, ett par ſtarka Upplands 
Kaͤlkar med fimmerſtaͤnger; Äfven uthyras föͤrenaͤmn⸗ 
de aͤͤkedon att begagna på reſor. Widare beſked lem— 
nar J. Roſendell, boende i Paul Melins hus wid 
Norliden. En Tobakspreß med jernſkruf i godt ſtaͤnd; 
En ny tulup fordrad med Siberiſtt lammfkin; en 
i godt ſtaͤnd warande Chais med ſele aͤr aͤfwen till 
ſalu, hwarom beſked lemnas på Adreß Contoiret. 

Tillwaratagit: Ett hwitt Swinkreatur 
togs i foͤrwar d. 14 dennes, fom aͤgaren kan igenfaͤ 
i huſet N:o 13 & 14 wid Drottninggatan. f 
Utbjudes att hyra: J Kruſellfka Arf— 
wingarnes hus, hörnet af Oſtra Hamn: och Drott⸗ 
ninggatorne, 7 Rum med Kok i zdie wͤningen, egen 
kaͤllare och del i wind, ſtallrum för 2 haͤſtar med 
liten hoͤbind ſamt ett magasin Åt Drottninggatan. 
Tjenftſökande: En ſticklig Fita önſtar 
få barnpige⸗tjenſt i något baͤttre Hus hår i Staden. 
Widare beffed lemnas på Adreß Contoret. eg 


Prenumeration & Goͤtha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel m. m. fom utkommer arne 
gånger i weckan, eller hwarje Maͤndags och Thors⸗ 
dags f. m. emottages ſaͤwaͤl & alla Kongl. Poſt⸗ 
Contoir, ſom i Herr Gleerups Bokhandel och Eries— 
ſonſta Boktryckeriet haͤrſtaͤdes. Priſet är 4 Nidl. 
Bio för hela Året och hälften mindre för ett halfaͤr 
jemte det wanliga poſtarfwodet för de Prenumeran— 
ter, ſom wilja hafwa Tidningen med Poſten oͤfwerſaͤnd. 

Annoncer emottagas beredwilligt och infoͤras or— 
entligt och emot billig afgift. 

Götheborg den 2 Januari. 1832. 
Redaktionen. 


Kaͤttelſe: 
J N:o 4 uti Inledningen till Guſtaf Waſas Tal 
ſtär: Baner på Räfsnäs, fal wara: Brahe pa 
Tärnö. 
— — —e— m 
Götheborg» tryckt uti Ab r. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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GÖTKHA 
SER 


Rugon 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


No 7. 


Utrikes Nyheter. 


London d. 8 Jan. 

Courieren för i går innehåller flera Artiklar 
öfwer de Belgiffa angelaͤgenheterna. Den nekar, att 
Oſterrike waͤgrat ratificera foͤrdraget, och anſer Preußens 
uppfkof dermed waͤl funna föranleda till mindre 
gynnande ſlutſatſer; men intet tecken af poſitif 
fiendtlighet war fraͤn denna Regerings ſida kaͤndt. Ry⸗ 
ffa Kejſaren laͤrer dock ej ratificera fördraget i def 
naͤrwarande form, och utan wia willkor; hwarfoͤre 
han raͤttare kan ſaͤgas hafwa uppfkjutit, aͤn beſtaͤmt 
waͤgrat fin ratiſtcation. Franſka och Engelſta Cas 
binctten waͤnta med ſpaͤnd uppmaͤrkſamhet Preußens 
och Sſterrikes beſlut, och hafwa traͤffat anſtalter att 
genom Straßburger Telegrafen erhålla underraͤttel⸗ 
fer derom, | 

| Dito d. 13 Jan. 

Wi hafwa Tidningar från Madras till d. 4 Sept. 
förl. Ac. Bombay Journal foͤrkunnar, att Peſten naͤſt an 
upphört i Bagdad, men att den ännu haͤrjade i byarne 
wid Euphrats ſtraͤnder. Choleran hade injagat mye— 
ken foͤr ſtraͤckelſe i Jabbalpoor, emedan den raſade i 
gaannſkapet. En Rajah och en ſtor del af hans folk 
hade aflidit på en natt, Mecca, Judda och Medi⸗ 


na woro genom en ny fruktanswaͤrd ſjukdom naͤſtan 


tomma på folk; 50,000 Perſoner hade af denſamma 


blifwit bortryckte, och bland andra Gouwernoͤren i 


Mecca. Sjukdomen utbröt i början af Maj, då 


Maͤndagen, den 23 Januari 


C SD 


alla Pilgrimerne woro foͤrſamlade i Mecca, och 
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1832. 


wid hwilken tid war ſtor wattenbriſt derſtaͤdes. 


Wid en temmeligen laͤngwarig Conferens emel⸗ 
lan de 5 Makternas Repreſentanter foͤrl. afton (den 
12 dennes) kom man oͤfwerens om ett 15 dagars 
uppfkof med ratificerandet af de 24 Artiklarna, neml. 
från d. 15:de till d. 31 dennes; och ſedan Proto⸗ 
collet haͤroͤfwer hlifwit underteknadt, affaͤrdade Am⸗ 
ba ßadoͤrerne courirer till fina Reſpect. Ho". 

Paris d. 7 Jan. 

Belgiens och Italiens angelaͤgenheter foͤranleda 
aͤnnu taͤta Courir-wexlingar. Conſeil-Preſidenten fys 
nes fortfarande ſaͤtta ſig emot Sſterrikes intervention 
i Italien. — Engelſta Miniſtern gaf igår afton en 
ganſka lyſande Bal, hwarwid man allmaͤnt talade 
om ett förbund emellan Preußen och Sſterrike, aſpf— 
tände Conferens-Protocollets foͤrkaſtande. — | 

Pohlfka keigares intraͤffande i Frankrike aͤr för 
Conſeil-Preſidenten ingenting mindre än angenaͤmt. 
Man wille gerna anwiſa de talrifa flyktingar , fom 
aͤnnu waͤntas, en beſtaͤmd upppehaͤlls-ort; men man 
fruktar Nationens owilja. — | N 
RNykten hafwa-utbredt fig om upproriſka roͤrel— 
fer i Nantes, och hafwa trupper med flirfta ſkynd⸗ 
ſamhet blifwit ditbeordrade ifrån Poitiers och Ange. 3, 

General Lafapette, ſom aͤnnu icke aͤr fullkoml. 
aͤterſtaͤlld till helſan, har ſkriftligen bitraͤdt proteſten 
emot de båda, wid oͤfwerlaͤggningen om Civil-⸗Liſtan 


Begagnade uttrycken: Underfåter och Fransm aͤ⸗ 


nens Konung. 
Dio d. 8 Jan. 


Paris raͤknar öfwer roo, ooo fattige, fom hwar⸗ 


ken hafwa arbete eller bråd. — Bref ifrån Algier 


beraͤtta, att man der waͤntade betydriga Militaͤr⸗foͤr⸗ 
ſtaͤrkningar, för att ſtydda Regent ſkapet mot ett an⸗ 
fall af Kejſaren i Marocco, hwilken war i begrepp 
att med en betydlig keigshaͤr derſtaͤdes intraͤnga. 
Detta företag ſkulle wara föranledt af Engelſt ins 
flytelſe, och det heter till och med, att den Afrikan— 
fle Kejfaren erhållit penning-underſtoͤd från Themſens 
ſtraͤnder. — Icke blott England, utan aͤfwen andra 
Stater göͤra fina Reclamationer emot Algiers forts 


farande occupation, 
: 20 d. 10 Jan. 
Hufwudmaͤnnen foͤr ae i Neucchatel 
Bourquin, Cugnier, L. Renard, C. Renard och Meu⸗ 
ron hafwa af en Krigsdomſtol derſtaͤdes blifwit döms 
de till doͤden. 5 
London d. 13 Jan. 
Wettenſkaps-Societeten i Mainz har beſlutit att 
derſtaͤdes, uppreſa ett Monument till minne af Guts 
tenberg, Boktryckar⸗konſtens Uppfinnare, och tillkaͤn⸗ 
nagifwer denna fin afſigt, under förhoppning, ott 
denſamma ſkall blifwa underſtoͤdd icke blott af hang 
Landsmaͤns utan aͤfwen af hwarje civiliſeradt folks 
tackſamma frikoſtighet. 


Inrikes Underraͤttelſet. 
Stockholm den 16 Jan. 

Den 14 dennes utnaͤmndes: till Preſident i Kam⸗ 
mar⸗Raͤtteu, Juſtitiae-Raͤdet Clas Kurck; till Jus 
ſtitae⸗Raͤd, Reviſions-Secret. Kammarh. O. J. Las 
gerheim; till Ofwer-Poſt⸗Directeur, Cabinetts⸗Se⸗ 
ever, Frih. E. Lagerheim, ſamt till Cabinetts⸗Secret., 
Kammarh. A. E. Ihre, 


Dio d. 14 Jan. 

Waͤnnerna af Euphroſynes Luta haſwa faͤtt en 
ny faͤgnad genom utgifwandet af hennes »Samla— 
de Dikter,” fom nyligen utkommit i bokhandeln, 
och innehålla flera nya Stpcken. 

; Chriſtianſtad d. 14 Jan. 

Med ſiſta Poſten ifrån Wexid, erhoͤll man den 
underraͤttelſen, att Hof⸗Raͤtts⸗Raͤdet i Skaͤnſka och 
Blekingſta Hof⸗Raͤtten, G. F. Bergencreutz afled der⸗ 
ſtaͤdes d. 7 dis. Hans aͤtt har med honom utſlocknat. 

Man omtalar, att flera beſlag för oloflig Braͤn⸗ 


winstillwerkning redan blifwit werkſtaͤllde och bland 
deße ett, fom eger i ſitt flag en egen maͤrkwaͤrdig⸗ 
het. En Bonde, boende wid paß twå mil från ſta⸗ 
den hade någon tid före Jul koͤpt ett Braͤnwinsred— 
ſtap och betalt derföre 250 Rid Rgs. Sedan han 
fått det i ordning begagnade han ganſka ordentligt 
fin raͤttighet intill fiſta timman af def förflutna året; 
men begick den oförfigrigheten att ej klara en enda 
panna af den Laͤck, han tillwerkat, utgoͤrande några 
bundrade eller on kring tuſende kannor, ty i fin enfal⸗ 
dighet inbillade han ſig, art opaͤtaldt det nya året få klara 
den foͤrbraͤnna eller Laͤck, fom han paͤ det gamla tills 
werkat, men fann ſitt mißtag, da wederboͤrande ina 
träffade, för att göra beſlag. 
iddewalla d. 20 Jan. 
| Under ſiſtl. wecka har handeln med faͤrſk Smås 
fill hår warit ganſka liflig; den har ſaͤlts till 3 Rid 
16 ff. a 4 Nid Rgs. Tunnan. 


Saint - Simonismen, eller den, få kallade, 
Nya Religionen. 

Då det maͤrkwaͤrdiga religioͤſt-politiſta Syſtem, 
ſom efter fin Upphofsman baͤr namn af det Saint- 
Simonistiska, icke blott i Frankrike och Tyfkland 
waͤckt mycket uppſeende, utan aͤfwen hos of blifwit 
föremål för en allmännare uppmaͤrkſamhet, utan att 
likwaͤl hår i allmaͤnhet wara tillraͤckligen kaͤndt; tro 
wi of genom en framſtaͤllning af def hu'wusſakliga 
innehaͤll, jemte en Fort biografüſk underraͤttelſe om 
Stiftaren, intereßera mången bland wåra Laͤſare. 

J Frankrike, denna Skolas Faͤdernesland, och 
fom aͤnnu är def egentliga hemland, har denſam⸗ 
ma talrika både anhängare och fiender. 

Redan för ett par år ſedan raͤknade den oms 
kring 20 Preſter och flere tuſende religidfa oͤfwerloͤ 
pare (Adepter, Neophpter), och hade ifrån Hufwud— 
ſtaden fina utgreningar i alla prowinſer, ifynners 
het bland de bildade klaßerne. En bland Frankrikes 
meſt berömde Publiciſter, Utgifwaren af Le Globe 
Herr P. Leroux, kallade fin Tidning: Journal de la 
Doctrine de Saint. Simon, och Journalen Organi- 
.sateur war beſtaͤmd, dels att för de inwigde naͤr⸗ 
mare förklara Syſtemets hufwudlaͤror, dels att tills - 


winna det ett förre Publieum. J Dijon Har ifrås 
gawarande Skola ett af ſina hufwudſaͤten, och har 
der inköpt en ſtor Local, hwarpaͤ man laͤſer oͤfwer⸗ 
ſtriften: Den Saint-Simonifſtiſka Kyrkan, 
— andra ſidan inhaͤmtar man af Franſka Tidnin⸗ 
gar, att man welat tillſkrifwa Saint-Simoniſternes 
predikningar och ſkriſter upphofwet och ſtulden till de 
rysliga haͤndelſerna i Lyon, att Profeßorer fraͤn ſina 
Laͤroſtolar warna ungdomen, att icke låta förleda fig 
of Saint: ;Simonifterne$ ideer och laͤroſattſer, och att 
mot flutet af förl. år ett Circulaire från Krigs⸗Mi⸗ 
niftern emanerat till alla Chefer i armeen, hwilket 
warnar dem för Salnt⸗Simoniſtiſka Secten, iom 
icke blott ibland Befaͤlet, utan till och med bland Un⸗ 
derofficerare och ſoldater, ſoͤker göra Proſelpter.““ 
Cparles Henri de Saint-Simon, en afkomling 
af den ryktbare Författaren till Memoirerne om Lud⸗ 
vig d. XIV, född 1760, war Stiftare af denna Skola. 
Wid 17 ars ålder ſtridde han under Washingtons 
fanor i Amerika, och gjorde fem campagner. Ater⸗ 
kommen till Europa war han en ppiloſophiſt aͤſkaͤ⸗ 
dare af Franſta Revolutionen, hwilken han ingalun⸗ 
da kunde gilla. Redan tidigt lår han för fig ſielf 
hafwa uppſtaͤllt grunderne för ſitt Syſtem, och hans 
om ſorger gingo derpaͤ ut, att grundlägga och ſprida 
fin nya laͤra. För att anfkaffa materiella medel för 
detta ändamål, inlaͤt han fig i widſtraͤckta Financis 
ella ſpeculationer, hwilka kroͤntes med den ſtoͤrſta 
framgång, Derefter wille han med egna dgon fe 
menniſkorna och deras tillſtaͤnd i andra länder, och 
genomreſte för ſaͤdant aͤndamaͤl de fleſte delar af Eu— 
ropa. Han ſoͤkte aldrig någon befattning, hwarken 
under Kejiſarewaͤldet eller efter Reſtaurationen, utan 
lefde efter äͤterkomſten från fina reſor af en penſion, 
fom ban erhöll af ſina ſlaͤgtinganr. Men fnart foͤr⸗ 
lorade han aͤfwen detta ſtoͤd, och ſaͤg fig flutligen 
oͤfwergifwen, anſedd ſaͤſom wanſinnig och i ſaknad 
af det noͤdwaͤndigaſte. »Sedan fjorton dagar” ſkrifwer 
han, »lefwer jag nu wid broͤd och watten, arbetar i 
ett oeldadt rum, och har fålt mina klaͤder, för att 
låta afſkrifwa mitt Manuſcript.' — Ar 1825 oͤka⸗ 
des hans olpcka aͤnnu mer genom kropps⸗ och ſſaͤls⸗ 


| 


ſjukdom. Hin wille DÅ i foͤrtwiflan waͤldſamt fluta 
ſitt lif „); men foͤrſoͤket mißlyckades „ och han lefde 
derefter jemnt få långe, att han hann inwiga fin ens 
de Laͤrjunge i Grundideerna af ſitt Syſtem. — Hans 
död, fom intraͤffade d. 19 Maj nyßnaͤmnde år, gaf 
ſignalen till utbredandet af hans Åfigter, — 

Man kunde kalla Saint-Simons religioͤſt-mora⸗ 
liſkt⸗politiſta Spſtem en Qwaͤkare-Religion, fådan 
ſom Catholicismen, under inflytelſen af den moderna 
civiliſationens ideer, förmått frambringa. (Se Als 
gemeine Kirchenzeitung, December 1830.). Sant— 
Simonis nen framſſtaͤlles aͤſkaͤdligt i följande Schema: 


— — 


Gudomlig och menſtlig Treenighet. 


Tanke, 
1 


Materia, 


Känſla, Kärlek. 


settenföapss SamſundsChefen, eller So⸗ 


Induſtri⸗ 
Chefen, eller cial⸗Preſten; Chefen . e 
Wettenſkaps⸗ Samfunds Preſternes | Induſtri⸗ 
Preſten; Collegiumz Preſten; 
De Lärdes Artiſtiſte Medhjelpare. | Induſtri⸗ 
8 Corps 3 2 . 
örädlaren, orps; 
Fullkomna? Gee G Producenter, 
| z 
ren, Läraren. 3 ningrz Diſtribuenter 
| 1 eitteratur; 
Måleri ꝛc. Muſik; 
Måleri 2. 5 
| 3 . 
Uppfoſtran; 
| Encyclopediſtift Underwis⸗ 
2 ning. A 
Fortſ. e. a. g. 


+) Det berättas, att han welat ſkjuta fig för pannan, men 
att gewävet klickade, och att! han anſäg detta ſaͤſom en 
wink af Förkynen att än widare fortſätta fina bemödan⸗ 
den för FR än e 9 40 


Ssötheborgs Wexel- Conte 1 År Januari; 


London Rid 13: 26. 5 
s „ 05 4 b. 
Graweſend att 
betala i London 13: 24. ⸗ 586d. d. 
Hamburg 1453, 67 & 70 d. d. 
⸗ N 1475. 3 87 d. d. 
Elſeneur G:s „. 3 d. ſigt, 


Torgpris: Hwete pir Tia 20 Rid.; Naͤg dis 
17 Rid. a 17 Rid. 24 fk.; Korn dio 11 Rid.; Hafra 
dio 5 Rid. 24 fk. 5 Potatoes dio 2 Rid. 32 ff. a 2 Rd 
42ff. > Braͤnwin pir Kanna 1 Rid. 16 ff.; allt Rgs. 


* 
Doͤd. 

Att Commerce⸗Raͤdet- och Riddaren Olof Agrell 
ſtilla afled haͤrſtaͤdes den 18:de dennes, i en ålder af 
76 år 3 månader och 14 dagar; war der enligt den aflid⸗ 
nes förordnande, endaſt på detta fått tillkaͤnnagifwit. 


Kungoͤrelſe. 

Till Kongl, Quarantaines⸗Cmmißionen har ans 
kommit en få lydande Kungoͤrelſe; 

Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamöter uti 
Kongl. Majits och Rikets Commerce-Collegium, goͤre 
weterligt: Som Kongl. Collegium erhållit officiel 
underraͤttelſe / att Cholera-ſjukdomen y ppat fig i ſta⸗ 
den Haddington i Skottland, har Kongl. Collegium 
foͤrklarat, att ej mindre naͤmnde ſtad, än oͤfrige i 
Skottland föder om Clpdefloden & ena och Feith af 
Forth à andra ſidan ſamt den deremellan liggande 
Canal, belaͤgne tider och orter ſkola anſes för ſmit⸗ 
tade; aͤfwenſom, i anledning af ingången underraͤttel⸗ 
fe om berörde ſjukdoms utbrott i Salonichi uti Norra 
Grekland och & ön Milo i Archipelagen, Kongl. Col⸗ 
legium funnit naͤmnde ſtad och ͤ jemwaͤl böra fåfom 
ſmittade betraktas; kommande deßutom, i afſeende på 
Cholera-ſmittan, Kongl. Collegii Kunboͤrelſer af den 
17 October och 14 November ſiſtlidne år att tjena 
till efterraͤttelſe. Hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom 
ſkolat kungoͤra. Stockholm d. 12 Jan. 1832. 

GABR. POPPIUS. 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. 
J. A. Leyonmarck. A. P. v. Sydow. 
S. W. Brandel, O. E. Bergius. 
J. N. Borelius. 

Hwilken till allmaͤn kaͤnnedom meddelas. Goͤthe⸗ 

borg den 19 Jan. 1832. 
S. Arſwidſon. C. J. Hjärne, Jan Lamberg. 
J. P. Wendt. Carl E. Swalander. 
O. J. Hafſtrom. 
Rapport till Kongl. Quarantaines-Commißionen 
| i Goͤtheborg. 

Siſtliden gaͤrdag anlände Engelſka Poſt-Paketen 
Jane, Capt. S. Hare från Harwich med Engelſta 
Poſten af den 14 innewarande. 


| 


| 


| 


— 


* 


Briggen Wilhelm, Capt. C. F. Höglund har, 
efter erhållen Practica d. 17, afgaͤtt till Goͤtheborg, 
och Hamnen dermed blifwit fri från andra Fartyg, 
ån förenåmnde ſamt en förut anmäld Poſtjagt. 

Kaͤnsd d. 19 Jan. 1832. 
a Fr. Schultzen. 
Quar. Läkare, 
Till Koͤngl. Quarantaines-Commißionen 
i Goͤtheborg. 

Till Quarantaines⸗Inraͤttningen har i dag e. m. 
anlaͤndt Norrſte Briggen: De trende Soͤkende, ford 
af Skepparen S. Rilſen med 8 mans friſk Beſaͤtt— 
ning, deſtinerad till Goͤtheborg med Barlaſt och nås 
got Styckegods. Fartyget afgick från London den 16 
ſiſtl. December, måfte för ſwart waͤder och motwind 
anloͤpa Saltneden wid Krageroe d. 21 Dee. ſamt der, 
under bewakning uppehålla fig till d. 18 Januari. 
Rent Sundhets Paß fraͤn London af d. 15 December 
medfoͤres. Kaͤnsd den 20 Jan. 1832. 

Fr. Schulzen. 


Till ſalu: 

Anton Lack förſäljer: nu inkommen Caviar, Holl. Sit 
i 16:delar, Kiga pik Sädes Linfro af ſednare ſkörden, Ham⸗ 
pa, Hamp⸗Olja, gjuten Krontalg af owanlig hwit⸗ och hard⸗ 
het, Tagel, nya Franſka Swiſton, Cancel, Ima fort Hyſan 
Thee Muscott, och Blomma, Mat⸗Olja pa flaſt or, Indigo, Tutta⸗. 
nego, Holl. Skrifpapper och Tunncband, Baſtmattor med fl. 
waror till billigt pris. 


A. M. Corn förſäljer Turk. rödt och flera ſorter kulört 
Bomullsgarn, bruna och gröna Theer, Eau de Cologne, Bom: 
bafin, Engelſka och Tyſta glaswaror. ; 


Atta Herdebref öfwerſatta ifrån Tyſkan af Adj. Claes 
E. Malmſtedt finnas till ſalu i Gleerupfta Bokhandeln mot 
12 Schillingar Banco Exemplaret. | 

Femte förut anonneerade waror, förſäljes Risgryn till fa: 
eilt pris, af A. M. Corn. . 


Liverpool Lampglas i commißion hos J. O. Jacobſon. 


J Commißion några Skälp. fin Ull, Calewanſer och grö⸗ 
na Erter till ſtufning i Hr. Juw. Blomſterwalls hus No 24 
och 25 wid Kungsgatan. 


Foͤrloradt. 

Tredje Delen af PHermite de la Chaussse 
d'Antin, år på ett okaͤndt fårt troligen under gås 
endet mellan Kongs- och Drottningsport förkommen, 
för, hwars aͤterſtaͤllnde wedergaͤllning erhälles i tres 
dje waͤningen af huſet Nio 20 wid Sſtra Hamnegatan. 


| en I RUTOR DAMON GITARR 
Götheborg , tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 8. 


Utrikes Nyheter. 
London d. 13 Jan. 


Couriren foͤr i dag tillaͤgger, att Protocol⸗ 
let, angaͤende 15 dagars uppſkof med Ratificationen, 
hade blifwit uppſatt på Lord Palmerſtons andragan⸗ 
den, och att aͤrstiden och den deraf härledda foͤrfwäͤ— 
rade Communicationen med de fraͤmmande Hofwen 
bli'wit anförda fårom ge und till prolongationen. 
Oſterrikes och Preußens Fullmaͤktige biſoͤllo detta, 
uͤfwenſom Furſt Talleyrand, den ſiſtnaͤmnde dock med 
det tillägg, att denna act ej fick prejudicielt inwerka 
på den befallning han till aͤfwentyrs kunde erhaͤlla 
från fin Regering, Hr van de Weyer hade ſaͤſom 
contraherande Part blifwit af Conferenſen uppfor⸗ 
drad att wara naͤrwarande, och meddelade beredwil— 
ligt ſitt ſamtycke. ) 

Banffa wigtig år Courirens uppgift, att 
d. 11 dennes Depeſcher från Lord Heytesbury i Peters— 
burg ankommit med den icke-twetydiga foͤrſaͤkran om 
en oͤnſkan (most unqualified assurances of a desire) 
att till ſtyndſamt och waͤnſkapligt afgoͤrande befordra 
Hollaͤndſk⸗-Belgifka frågan; och att deßa depeſcher 
blifvit af ätſkilliga Conferens-Medlemmar anſedde 
ſaͤſom hoͤgſt tillfr edsſtaͤllande. 

Det af O'Connel ſammankallade Irlaͤndſka Pars 
lamentet ſynes hafwa mißlyckats. D. o dennes hoͤlls 
i Dublin en Foͤrſamling af flere medlemmar inom 
flutna doͤrrar. 

Det definitiva of- och defenſiv-Foͤrbundet emel⸗ 
lan Konung Ferdinand och D. Miguel har, enligt 
rykte, blifwit underteknadt d. 22 ſiſti. December. — 
Enligt underraͤttelſer från Liſabon d. 31 Dec. hade 
Preſterna gått under wapen för fin Idol D. Migu⸗ 
el! Staden war uppfylld med trupper. Af twaͤngs⸗ 
lånet hade knappt z influtit. ; 

Lord Brougham har warit ſjuk i fporadiff Cho⸗ 
lera; men år nu till helſan aͤterſtaͤld. Hertig Wel⸗ 
lington kan aͤnnu ej lemna ſitt rum; men befinner 
fig baͤttre, och waͤntas näſta wecka i Ofwelrhuſet, 


Thorsdagen, den 26 Januari 


S Sr 


1832. 


20 5 5 Paris d. 11 Jan. 

J flere diplomatiſka kretſar omtalas åter ett dela 
nings⸗project, alldenſtund det har få många ſwaͤrig— 
beter att utwerka ett enſtaͤmmigt erkaͤnnande af Bels 
giens dafhaͤngighet. Frankrike och Preußen ſkulle tas 
ga hwar fin andel, aͤfwenſom Konungen af Holland, 
hwilken deßutom ſkulle med penningar haͤllas frades— 
loͤs; Ryßland ſkulle erhålla Krakau, och Pohlen 
ſtulle helt och hållet infoͤrlifwas med det flora Kei— 
ſarriket, England ſkulle tillfredsſtaͤllas genom Algier; 


och Sſterrike erhålla ett utwidgadt område i Italien. 


— Defa förflag ſkulle underſtaͤllas en ny Congreß 
i Frankfurt eller Augsburg. (Allt detta aͤr dock icke 
ſannolikt.) — Foͤrbindelſen emellan Ryßland och 
Spanien blir med hwarje dag lifligare. J dag in- 
traͤffade åter en Courir ifrån Sit Petersburg hos 
Spanſka Ambaßadeuren, och den ſiſte Courir, fom 
denne affaͤrdat till Madrid, war en Roß. 

70 10 Dito d. 12 Jan.“ 

J afſeende på de Italienſka angelaͤgenheterne 
tror man följande oͤfwerenskommelſe wara på waͤ— 
gen att uppgoͤras. Frankrike ſkulle endaſt under det 
willkor tillaͤta Oſterrikifka truppers inryckande i Les 
gationerne, att neml. ett lika antal Franſka trupper 
fkulle deltaga i occupationen. 

Man waͤntar åter en Pairs-utnaͤmning, , för att 
erſaͤtta de 13, hwilka, efter aͤrftligbetens afſkaffan⸗ 
de, afſagt fig ifragawarande waͤrdighet. 

Don Pedro ſkall genom Maberley ffa Huſets banka 
rutt hafwa förlorat en betydlig ſumma. 

Bref från London, dat. i förrgår på aftonen, 
beraͤtta, att Lord⸗-Canzlern Brougham oͤnfkat en crea⸗ 
tion af 80 Pairer, men att Grefwe Grey, fom för 
tillfaͤllet endaſt welat hafwa naͤgra och 40 utnaͤmn⸗ 
de, wunnit Konungens bifall. : 


* Dio d. 13 Jan. 

Igaͤr fattade Deputerade-Kammaren wid ſlutet af 
fin ſeßion ett wigtigt beſlut. Konungens Civil-Liſta 
blef wid ſlutliga omroͤſtningen, genom en ſtark mas 
joritet, beſtaͤmd till 12 millioner Francs. 


Intikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 18 Jan - 

General⸗Tullſtyrelſen har afſaͤndt ett ſaͤrſkildt 
Ombud till Åmål, för att utreda foͤrhaͤllandet med 
det derſtaͤdes gjorda beſlog, ſamt lata inſtaͤmma och 
utföra målet derom i hela def widd. 

Den 22 Dec. förordnades General⸗Tull⸗Direk⸗ 
fören Grefwe Poße, att wara Ordförande wid Civil⸗ 
Statens Fullmaͤktiges nu inſtundande ſammantraͤde. 

Dio d. 19 Jan. 

Den 10 Dec. utnaͤmndes Commißarien i Kam⸗ 
mar⸗Raͤtten, Krigs-Raͤdet C. U. Widegren, till Ofwer⸗ 
Commißarie i Ofwer-Reviſi ons- Departementet der⸗ 
ſtaͤdes. 

Den 31 Dec. Extra⸗Ord. Canzliſterne i Krigs⸗ 
Expeditionen, Alexis Roring, M. G. von Schantz, 
J. L. Mazér, C. G. Arman, C. G. Sehman, L. 
Tillander och J. A. Torenſtedt till Copiſter i famma 
Expedition. 

Dio d. 20 Jan. 

En Comite är tillſatt, att granfka och afgifwa 
yttranden oͤfwer ett af Kammar⸗-Raͤdet Welin afgif⸗ 
wet underd. Foͤrſlag, om inraͤttandet af Tiſtriet-Ma⸗ 


gaſiner i Riket. Den beſtar af Preſidenten Poppius, 


Landshoͤfdingen v. Törne och vice-⸗Preſidenten We⸗ 
ſterſtrand. 


Enligt Proviſionelt afſlut, ſynes R. St. Banks 
ſtaͤlning wid ſiſtl. ars ſlut wara ſaͤdan, att 6,544,437: 
45, F. i gammalt ſpecie, finnas att tillgå för en Ses 
delſtock af 30/00/79: 33, 7 Bicot Sedl., hwilket 
efter myntbeſtaͤmnings-⸗grunden wiſar ett deficit af 
blott 458,602: 41, 8. Sp. för att uppnaͤ den gods 
tyckliga, af R. St. beſtaͤmda proportion 5: 8. — 
Banko⸗Styrelſen har till inkoͤp af detta Silfwer un⸗ 
der diſpoſition 2,2225000 Rid. Bico-Sedlar eller, 
naͤr man afraͤknar den andel, ſom inraͤknas i pro⸗ 
portionen, ungefaͤr 170 ff. pr. R.dl. — J morgon⸗ 
dagens Conſeil fall Banko⸗Styrelſens und. An⸗ 
maͤlan foͤrekomma. (Medborgaren.) 

| Böthedorg d. 25 Jan. 
Kongl. Wettenſkaps⸗ och Witterhets⸗Samhaͤllet 
haͤrſtaͤdes firade igår fin wanliga aͤrshoͤgtid. Ordfoͤ⸗ 
randen Hr Sſwerſten och Ridd. Baron Flemming 


öͤfwerlemnade, efter ballet Tal om Electricite⸗ 
tens werkan wid Krutfoͤrbraͤnning m. m. 
Praeſidium till Hr Direct. Profeßor Palmſtedt. Se⸗ 
kreteraren Hr Lector Godhe tolkade med ſin wanli⸗ 
ga okonſtlade waͤltaligbet Samhaͤllets foͤrluſt genom 
Hr Aßeßorn C. H. Everts dödliga frånfälle, ſamt 
tillkaͤnnagaf, att Samhaͤllet i deßa dagar gjort foͤr⸗ 
luſten af en annan Ledamot Hr Commerce-Raͤdet och 
Nidd. O. Agrell, hwars Biografi uppfkoͤts till ett 
annat tillfaͤlle. — För öfrigt ſynes det förflutna 
| året aͤfwen för Kongl. IBttenffapss och Witterhets⸗ 
Samhaͤllet hafwa warit ett mißwaͤrtaͤr. Inga Taͤflings⸗ 
| Skrifter hade inkommit, och inga nya Ledamoͤter blif⸗ 
wit inwalde. 


—ů— 


Saint-Simonismen, eller den, ſaͤ kallade, 
Nya Keligionen. 
(Fortſ. och ſlut.) 

Hela menniſkans waͤſende uttryckes, enligt Saint: 
Simons laͤra, genom Trilogien: Ande (Intels 
ligens,) Kaͤrlek, Kraft. — Chriſtendomen har 
hyllat de twenne foͤrſta formerna deraf, men miß⸗ 
kaͤnt menniſkans phyſiſka behof; och det fordrades 
hela den omaͤtliga utwecklingen af de poſitiva wet⸗ 
tenſkaperne, för att åter inſaͤtta materien i fina raͤt— 
tigheter. Nu uppfylles menniſkans allmaͤnna bes 
fråmmelfe, utweckling, foͤraͤdling, endaſt 
genom wettenſkapens och induſtriens förenade bemoͤ⸗ 
| danden; men dertill fordras aͤfwen, att de emot hwar⸗ 
annan hittils ſäſom fiendtliga anſedde prinei per, 
Intelligens och Materia, förenas och foͤrſo— 
nas, och detta ſker genom kaͤrleken. — Men på 
det denna foͤrſoning må blifwa waraktig, maͤſte noͤd— 
waͤndigt hela det menſkliga Samfundet på grund⸗ 
malen af nämnda trefaldighet (Trilogie) förenas till 

en på civiliſationens bana fortſtridande Theokratie. 
Denna Theokratie har till Religion Moralen, 
hwilken haͤrflter ur kaͤrleken och förenar och förbröås 
| drar mennifforna med hvarandra ; till Theologie Wet⸗ 
tenſkapen, fom, alſtrad af tanken och forſkningen, 
upplyſer menniſkorna; till Cultus eller Religions ⸗of⸗ 
ning Induſtrien, hwilken aͤggar och lifwar dem, och 

år en product af deras materiella werkſamhet. 


Hela Samhället beſtaͤr af Preſter, Lärde 
och Induſtri⸗idkare. Den fom i hoͤgſta grad 
äger kaͤrlek till menſkligheten, ſtaͤr juſt derigenom oͤf⸗ 
werſt paͤ Samhaͤllets Skala, och undfaͤr namn af 
Samfunds⸗Preſſt eller Chefz ty han år ut⸗ 
korad och ſaͤnd genom kaͤrleken, hwilken aͤr Samhaͤl⸗ 
lets hoͤgſte Lagſtiftare. — Naͤgot under honom till 
hoͤger ſtaͤr Wettenſkaps-Preſten (Wetten ſkaps⸗Che⸗ 
fen), och till wenſter Induſtri⸗Idkarnes Preſt (eller 
Chef. — Social-Preſten, Samfunds⸗ eller 
Enhets-Preften, uppenbarar förſmenſkligheten 
def beſtaͤmmelſe och erinrar den doupphöͤrligen, att 
hon endaſt kan uppfylla denfamma genom wetten⸗ 
ſkapens och induſtriens nåra förenade werkſamhet; 
han wakar öfwer den allmänna utweeklingen, 
fortſkridandet. Sedan han ſamlat omkring fig 
dem, fom fkola underſtoͤdja honom wid denna dub⸗ 
bla ommwårdnad och werkſamhet, waͤljer han ibland 
dem Wettenſkaps⸗Preſten och Induſtriens Preſt eller 
Cbef, ſamt haͤnwiſar till deße de oͤfriga Individerne, 
efter deras duglighet för den ena eller andra lefnads⸗ 
banan. Genom fin ſtaͤllning i Samhaͤllets medel⸗ 
punkt år han i ſtaͤnd att oͤfwerſkaͤda det hela, gifwa 
hwar och en fin behoͤriga platå, ſamt få ordna och 
leda Individernes ſaͤrſkilda arbeten, att de inbördes 
motſwara och complettera hwarandra. — SÅ gifwa 
medfödda antag och foͤrwaͤrfwad fkickkighek, men icke 
orden, utmärkning och foͤretraͤden; aͤrftlighetsprin⸗ 
cipen, ofta ett hyende för laͤttjan och dugloͤsheten, 
foͤrſwinner, och menniſkorna laͤra att fe fig i beroen⸗ 
de af hwarandra. Induſtri⸗idkarne finna, att de haf⸗ 
wa att tacka de Lärde för fin intellectuella foͤrkof— 
ran, och de Lärde kaͤnna fin förbindelfe till Indus 
ſtri⸗Idkarne för fråmiandet af deras phyſiſta waͤl⸗ 
ſtaͤnd. — Slutligen ſkola alla de Samfundsmed⸗ 
lemmar, hwilka aͤnnu ej hunnit få långt, att de 
funna anſes waͤrdige att tillhoͤra någon af de tre 
ſtora Corporationerne, hwilka utgoͤra menſkligheten, 
underkaſtas en gemenſam encyelopediſtiſk uppfoſtran. 
— Bo jelſe, fallenhet, förmåga, alla yttringar af 
natur⸗-anlagen blifwa ſorgfaͤlligt iakttagne; och efter 
den raͤttighet, hwilken käarleken, ſnillet och 


kraften tilldelar hwar och en, beſtaͤmmes hang 
plats i Social⸗Hierarchien. — Menniſkornas wanliga 
klagan oͤfwer olikhet och foͤretraͤden foͤrſwinner, då 
egoismen på ſaͤdant fått foͤrſtöres i fin rot, och Sam—⸗ 
haͤllet icke erkaͤnner något annat mål, ån ideen, werk⸗ 
ſamheten, behoſwet, utwecklingen, framſkridandet. — 


Samfunds⸗medlemmarnes indelning aͤr alldeles 
lika för mån och qwinnor; Fruntimren utwaͤlja fina 
qwinliga Chefer, och hafwa ſina Preſtinnor. Man 
taͤnker fig, att från den hoͤgſta laͤnken af kedjan åns 
da till den laͤgſta, alla maͤnner och qwinnor, efter 
deras intellectuella, moraliſta och phyſiſka förmögens 
beter och behof, inboͤrdes förena fig; och man erhaͤl⸗ 
ler daͤ menſtligheten i fin enhet, Hierarchien, ſaͤſom 
ett Helt. — Maͤnnernes Social⸗Preſt och Fruntim—⸗ 
rens Social⸗Preſtinna utgoͤra i förening Samhaͤllets 
Ofwerhuſwud, eller hoͤgſta Makten i den 
Saint⸗Simoniſtiſta Staten. 


Säͤdant aͤr hufwudſakliga innehållet af den widt⸗ 
beryktade Saint⸗Simonismen. Flere (ſaͤkert aͤfwen 
bland waͤra Laͤſare) haſwa före of giort den anmaͤrk⸗ 
ningen, att detta ſnarare år ett politiſkt Syſtem, 
än någon egentlig Religionslaͤra. Wi behoͤfwa icke hels 
ker warna för ſmittan af def laͤroſatſer, hwilka fys 
nas of mera beſynnerliga och Sfwerfpånda, Än förs 
foͤrifa. Saint⸗Simonismen må innehålla mycket 
godt, ͤtminſtone till ſyftningen; men detta torde i 
allmaͤuhet funna ſaͤgas om de fleſte baͤde Swaͤrmare 
och Kaͤttare. — Def upphofsman har troligen haft 
mycken fwaͤrighet att bringa ſina ideer i ordning och 
conſequens på papperet, hwilket torde hafwa bidra⸗ 
git till den ſlutliga oordningen i hans eget huſwud; 
i den werkliga werlden funna de waͤl aldrig realiſe— 
ras; — och om de kunde det, hwad blefwe reſulta— 
tet annat, ån den meſt deſpotiſka » Hierarchie“ & es 
na ſidan, ſamt en dödande och mechaniſk traͤldom & 
den andra? — Hwem will i wåra dagar arbeta på 
ett dylikt — »fortſkridande? 

I nedlertid ſynes det of foͤrundranswaͤrdt, att 


man aͤfwen i Swerige kunnat predika denna laͤra, 
ſaͤſom ſaliggoͤrande, och jemfoͤra det Samhaͤllsſtick, 


fnvilfet Saint⸗Simonismen ſkulle tillwaͤgabringa, med 
det Guds Rike, hwarefter Chriſtenheten i 18 fez 
fler ſuckat i ſitt dagliga: Fader wär, (fe Fram⸗ 
tidens Religion, uppenbarad af Saint-Simon, 
Stockholm 1831) och ändå tillaͤgga den wißerligen 
„öfwerraſkande nyhet?” att wi ſjelfwe upplefwat 
detta Rikes ankomſt och uppenbarelſe på jorden. 


Goöͤtheborgs Wexel-Cours d. 23 Januari. 
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Fran Adreß⸗Contoiret. 
Till ſalu: En ſtark och felfri arbetshaͤſt; en 
laͤttkörd Hollſteinarewagn med tillbehoͤr; en nymaͤlad 
Skleinda med ſele. , 


Foͤrloradt. Den 21 dennes på aftonen bort⸗ 
ſtals haͤr i ſtaden, en ſtoͤrre Skinnkrage fodrad med 
ljusblätt bombaſin ſamt roͤdt klaͤde på halskragen; 
den fom ſamma kan tillraͤttaſkaffa och ſaͤdant ans 
n åler på Adreß⸗Contoret erhaͤller noͤjaktig er ſaͤttning. 


Aſtund as hyra: Etta a mindre rum med För. 


Utbjudes att hyra. En ſalubod med bod— 
kammare wid Kyrkogatan. På Danfke Gaͤſtgifware⸗ 
gården wid Redbergs lid aͤr till naͤſta flyttning flere 
zun att få hyra, ; 


TienfsfSkande, En yngling om 17 aͤrs åls 
der, fom genomgått haͤrwarande Trivials Skola, önſkar 
fig Condition antingen på Handels-Contor eller i 
nägon laͤttre Salubod, antingen haͤr eller i annan 
ſtad; den Honom behoͤfwer torde uppgiſwa fin Adreß 
ga Adreß⸗Contoret. ene 5 


Landeriet Bagaregͤrden eller Stora Herlanda aͤr 
med inventarier genaſt till ſalu, eller ock att arren⸗ 
dera naͤſtkommande 25 Mars. Anbud dera emotta⸗ 
gas till den 15 inſtundande Februarii af Lieutenant 
af Peterſens, boende i Caſernens öͤſtra Pavillon. 


Till ſalu: 
Hos Bokbindaren Winberg, boende i f. d. Kaul⸗ 
barſka huſet, wid Stora Torget: Sweriges och Nors 
riges Calender foͤr Ar 1832. 
Jemte förut annoncerade waror, förſäljes Risgryn till fa⸗ 
eilt pris, af A. M. Corn. 


Diverſe. 

Hos underteknad kan aͤnnu bekommas naͤgra Lots 
ter till 4·de Claßen af 183 Hamburgſta Claß⸗Lotte⸗ 
rie, daͤ anmaͤlan ſker med det ſuaraſte, tillika antas 
gas order för 57:de ſtora Hamburgſta Lotteriet för 

1 2 ; 
Nn Ae een e J. J. Levien. 
Koͤpmansgatan No. 38. 


Foͤrloradt. 
Tredje Delen af PHermite de la Chaussse 
d'Antin, år på ett okaͤndt ſaͤtt troligen under går 
endet mellan Kongs- och Drottningsport foͤrkommen, 
för hwars aͤterſtaͤllande wedergaͤllning erhålles i tres 
die waͤningen af huſet N:o 20 wid Sſtra Hamnegatan. 


Prenumeration & Goͤtha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel m. m. fom utkommer 2: ne: 
gånger i weckan, eller hwarje Maͤndags och Thors— 
dags f. m. emottages fårål & alla Kongl. Poſt⸗ 
Contoir, fom i Herr Gleerups Bokhandel och Erics— 
ſonſka Boktryckeriet haͤr ſtaͤdes. Priſet år 4 Ridl. 
Bico för hela året och hälften mindre för ett halfaͤr 
jemte det wanliga poſtarfwodet för de Prenumeran— 
ter, fom wilja hafwa Tidningen med Poſten oͤfwerſaͤnd. 
Annoncer emottagas beredwilligt och ind ras or⸗ 
dentligt och emot billig akgift. 

Goͤtheborg den 2 Januari 1832. 
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Redaktionen. 
F ˖ ˖ LL e 
Gothevorg, tryckt uti Abr. Ericß ons Boktryckeri, 18 32. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 
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Måndagen, den 30 Januari 


Nio 9. 


Utrikes Nyheter. 
Paris d. 14. Jan. 

Algieriſka armeen år i behof af foͤrſtaͤrkning för 
att åter kunna gå offenſivt tillwaͤga. Tet oaktadt 
är man ganſka ſparſam med Regementen; troligen 
derföre, att man anſer fig behoͤfwa dem i Frankrike. 
— General Berthezene fall utgifwa en Flygfkrift, 
for att raͤttfaͤrdiga fitt foͤrhaällande i Algier. — Ge, 
neral Lafayette är fullkoml. aͤterſtaͤlld till helſan, och 
har redan wiſat ſig i Deputerade-Kammaren, der 
han med lyckoͤnſkningar och glaͤdjefullt deltagande blif⸗ 
wit emottagen. 

Man talar om en ännu foͤreſtaͤende utnaͤmning 
af 76 Pairer. | 

J förrgår döptes Don Pedros yngſta Dotter i 

Tuilerie-Capellet; D. D. M. M. Konungen och 
Drottningen. woro Faddrar, i 
i Dio d. 15 Jan. 

Sedan wid paß ett aͤr utbreder ſig i Frankrike 
aͤnnu en ny Religions-Sect, under namn af den 
Franſyſk⸗Catholſka⸗Kyrkan. Stiftaren, 
Abbé Chatel, en f. d. Biſkop, har formligen ſkiljt 
fig från den hel. Stolen. Emedlertid ſtaͤlla fig måns 
gå hinder i mågen för hans planer, DÅ han ingaluns 
da underſtoͤdes från högre ort, lider han briſt på pen⸗ 
ningar, aͤfwenſom på Preſter, för att oͤppna Franſyſk⸗ 
Catholſka Kyrkor i Provinſerne. Likwaͤl hafwa Pre⸗ 
ſter af hans bekaͤnnelſe nedſatt fig på flere feaͤllen, 


1832. 


fåfom i Montargis, Pau och Paris, ſamt i ett par 
Förſamlingar i trakten omkring hufwudſtaden. 

En förordning af Regeringen, fom foͤrbjuder 
Franſoſerne allt deltagande i Don Pedros Expedi⸗ 
tion, waͤcker mycket uppſeende. Miniſtéren ſynes Hafa 
wa fattat detta beſlut, för att gå wißa andra Hofs 
önſkningar till mötes, bwilka, i ſaͤdant afſeende, gjort 
ſtarka foreſtaͤllningar hos Cabinetten få waͤl i London 
fom Paris. Detta allt baktadt, ſaknas dock icke Frans⸗ 
mån, fom förena fig med naͤmnde Expedition. — 
Hela Lagförflaget ang. Civil-Liſtan blef igår i Des 
puterade-Kammaren antaget, med 259 roͤſter mot 107. 
Hertigen ar Reichſtadt ſkall från Wien hafwa 


afſkickat en Courir till fin Farmor, Laetitia VBuona— 


parte, med underraͤttelſen om ſin foͤrlofning med en 
dotter af Erkehertig Carl. Saͤſom det paͤſtaͤs ſkall 
ſtörre delen af Madame Laetitias ofantliga förmås 
genhet tillfalla hennes Sonſon. 

Den bekante Componiſten Meyerbeer har för fin 
nya Opera, Robert le Diable, af Konungen erhållit 


Hederslegions-Orden. 
London d. 14 Jan. 


Don Pedro's Expedition wid Belle-Isle erhåller 
dagligen tillwaͤrt. Twenne Koͤpmaͤn och Skeppsredare 
från Duͤnkerque hafwa erbjudit fig att utan er ſaͤtt⸗ 
ning låna honom ine Skepp, och utruſta dem på 
egen bekoſtnad. D. Pedro ämnar begagna deßa för 
Transporten; emedan han redan har ett tillraͤckligt 
antal krigsfkepp. Privata bref från Lifabon beraͤtta, 
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att General Campbell kommit tillbaka från Madrid, 
och ſkall mottaga befaͤlet oͤfwer Portugiſiſka Cavalle⸗ 
riet. Ett antal. Spanſka trupper ſkall införlifwas 
med Portugiſiſka Regementerne, hwaremot Brittiſka 
Conſuln Hr Hoppner gjort foͤreſtaͤllningar; men Eng⸗ 
land laͤrer ej funna hindra detta, vå, fom bekant aͤr, 
Engelſta och Franſta Officerare flå i D. Pedros tjenſt. 
— Enligt ſenare underraͤttelſer fraͤn Liſabon (d. 3 
dennes), hade Engelſka Conſuln Hr Hoppner blif⸗ 
wit utmanad af General Campbell. — Don Miguel 
låg ännu ſjuk i Queluz; hans militair⸗ſtyrka upp⸗ 
gifwes till 60, 00 man. 


J en lång, mot Ryßland riktad, artikel om 
Pohlen, beraͤttar Tidningen the Times, att, då Stor⸗ 
furſten Michael med en lyſande Stab ridit genom 
gatorna i Warſchau, hade fraͤn ett fenſter ett ſkott 
blifvit afloßadt på honom, hwilket dödat General 
Berg, fom red wid hans ſida. — Furft Czartorpſki 
befinner ſig haͤr. Foͤr naͤgra dagar ſedan erhoͤll han 
den underraͤttelſen, att hans ſkoͤna Gods Pulawy 
hade af Kejſaren blifwit ſkaͤnkt till Furſt Paſkewitſch. 


Special⸗Commißionens i Briſtol underſoͤkningar 
äro ſlutade. Fem orolighetsſtiftare, Chriſtopher Das 
wis, Thomas Gregory, Richard Vines, William 
Clarke och Joſeph Kayes aͤto doͤmde till doͤden, och 
ſkola ofoͤrdroͤfligen haͤngas; ehuru de ſielfwe paͤſtaͤtt 
fig wara oſkykdige. Afwen äro doͤdsdomar fällde Sfs 
wer 16 andra; men man förmodar, att deße endaſt 
bliſwa deporterade foͤr lifstiden. Ofwerſte Brereton 
har icke afwaktat Krigs-⸗Raͤttens utſlag, utan afhaͤndt 
fig ſjelf lifvet. 


Det berättad, att Ryſta Keifaren gifwit Kejfas 
ren i China det råd, att han i de delar af riket, fom 
graͤnſa intill Ryßland ffulle uppraͤtta en Sundhets⸗ 
Cordon mot Choleran, men erhaͤllit till ſwar: att 
Kejſaren i Ehina forſtode detta baͤttre; han hade hört, 
att denna ſjukdom endaſt doͤdade laͤttingar ſamt ſmut⸗ 
ſiga och utſwaͤfwande mennifkor, och det ſkulle icke 
göra honom någonting] att förlora några millioner 
ſaͤdana. | ; 


—— u-tv 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 23 Jan. 
Kongl. Maj:t har under d. 20rde dennes i naͤder 
utnämnt Cabinetts-Kammarherren C. H. Gyllenhaal 
till Landshoͤfding öfwer Skaraborgs Lån. 

J dag har ett Fartyg från Köpenhamn uppkom⸗ 
mit på ſtroͤmmen, efter att hafwa paßerat Skaͤrgaͤr⸗ 
den; hwilket, i anſeende till årstiden, anmaͤrkes faͤſom 
en ſaͤllſynthet. 

Under namn af Konftförening hari Huf⸗ 
wudſtaden bildar fig ett Saͤll kap af Konſtnaͤrer och 
Konſtaͤlſtare, hwilka nyligen haft fin foͤrſta ſamman⸗ 
komſt. '»Nyttan af en ſaͤdan förening för de bildande 
Konſterne (ſaͤger Aftonbladet) bör ej blifwa twifwel⸗ 
aktig, om man får dömma genom jemfoͤrelſen af det 
inflytande, fom det Harmoniſ ka Saͤllſkapets 
werkſamhet utoͤfwat kill utbredande af ſmaken för de 
muſikaliſka nöjenas> 

J anledning af gjord under daͤn. förfrågan om råtta 
tillämpningen af Stadgandet i 1814 års Kongl. Bref, 
rörande waͤntningspenningar ät de Skjut ſande, för 
den tid, fom de utoͤfwer en timma waͤnta på Reſan⸗ 
des ankomſt, har Kongl. Maj:t förklarat » att detta 
ſtadgande wore deruti tydligt och Hart, att waͤntnings⸗ 
penningar af den Reſande endaſt ffola erlaͤggas får 
hvarje full timma, den Skjutſande bidat utoͤfwer en 
timma efter den utſatta tiden. 


0 i 
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Lund d, 23 Jan. 

Ranſakningen wid Kaͤmners⸗Raͤtten haͤrſtaͤdes, 
angående det & Landtbrukaren Weſterlund foͤroͤfwade 
roͤfweri, år numera i det naͤrmaſte fullaͤndad, ſedan 
Actor ſiſtl. gaͤrdag aflemnat flutpåTåenden deruti, af 
innehåll, det Infanteriſten Per Joͤnßon Roos och Hus 
ſaren Olof Nilßon Runqwiſt, de der woro foͤrwunna, 
att gemenſamt hafwa lagt fig att roͤſwa u & allmän 
landswaͤg, ſamt den ſednare ſaͤrſkildt, att under lop⸗ 
pets af ſiſtl. ſommar haſwa dels begått inbrottsſtölld, 
dels ock legat i foͤrſaͤt för Draͤngen Swen Lars— 
fon, måtte, fig ſjelfwe till ſtraff och andra till warn— 
agel, miſta högra hand, halshuggas och 
ft E gl as. 
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Sing emot Snufeb, 
Tillegnad 
Tidens Kavaljerer. 


Platos dygd från ſtoftet ren och ſkaͤr 
Fäfaͤngt i fin glans för menſkan maͤlas; 
Sjelf ett ſtoft, hon ett i doſa bår, 

Och en muͤllwad i hwart finger ſnaͤlas. 


Hör en warning dock, foͤrraͤn ett mode 
Afwen floppar naͤgot i ditt öbra — 
Fallna werld! Du aͤr aͤndaͤ foͤr god 
Att i Snus⸗Capellen knaͤfall göra, 


Huru laͤnge, en foͤrkorad fon» 

Will du dig med idel draf foͤrnö ja, 
Staͤ och mylla ner ditt himlalaͤn 

Och mot ſkyn en ſnuſig uppſyn höja? 


Har du ej om menſlans ſiaͤl foͤrſport, 
Att def intåg genom Naͤſan ſkedde? 
O! Din egen Andes aͤreport 

Ru ſer ut, ſom den till ſtallet ledde. 


Naͤſan har på maͤnget hjerta makt, 
Om den ej af Bacchus börjat flinar 
Och du will i denna ſkoͤna tratt 
Laͤgga in af Pine⸗Petters fina. 


Fiån den d, der ſnuſets Bolmoͤrt fanns, 


Barbariet ſpriddes oͤfwer jörden; 
All den winſt af denna upptaͤckt wanns 
Blef en Naͤſans Cholera i Norden. 


Naͤsſkatt man betalt i fordna dar, — 
Nu behoͤfs den bättre, tuſen gånger; 
Ty wißt naͤſan landet koſtat har 
Mer, aͤn alla Sanitets⸗cordoner. 


Pojken ſnuſar nu med oͤfwermod, 
Naͤſtan fom de Skriftlaͤrda och Aldſta, 
Innan kort fraͤn ſnuſets ſyndaflod 
Blifwa knappaſt åtta ſſaͤlar fraͤlſta. 


Sielſwa ſpraͤtten, fom med laͤnadt ljus 
Stundom plaͤr på wåra baler lyſa, 
Gar beſtaͤllſamt kring och bjuder ſnus 
Och foͤrleder baͤttre folk att nyſa. 


Pojke! blif för wanans ſwek ej rof, 

Lat ej hennes ſoͤmndryck dig beruſa. 

Det är wishet att ba: få behof, 

Det aͤr bara naͤswishet att ſnuſa. 
Menſkan tapper blef, fen hon fick krut, 
Snus gör hennes lynne ſlemt och rufkigt; 
Annat gift ſer naͤgorlunda ut — 

Snuſets laͤngſamma foͤrgift Hur ſnuſkigt 
Hos den baͤſta waͤrd, font hos en karg, 
Lockar maten ei, faſt frön till ytan, 

Om man wet, att huſets Mamſell Warg, 
Tar i Doſan foͤrſt och ſen i grytan. 
Fordom tog man fig med litet fram 
Matmor gjorde naͤſtan allt allena; 

Nu behoͤfs en enkom twaͤttmadame, 

Blott att haͤlla naͤsdukarne rena, 


Mången Gouwernante laͤrt bruka masque 
Af den ſnuskonſt hon i mjugg bedrifwit; 
Mången Naͤmndeman utur fin aff 
Naͤttwiſan en dugtig faͤrdſup gifwit. 


Trog och wis du ſtoͤper ſtater om, 

Lika kallt ſom du din doſa wrider, 

Och din roͤſt aͤr gerna, ſom den kom 
ur ett dammigt werk fraͤn aͤldre tiders 
Naͤr du ſnuſig från ſoupsen far, 

Der du ſaͤkert allt för fa foͤrtjuſat, 
Hwilka minnesmaͤrken ligga qwar 

Wid den ſtol, der du till bet dig ſnuſat! 
Du ett Bacchi-hjon kan blifwa fort, 
Gloͤmſk af maͤttan, ſnyggheten, behagen; 
Ty ſen du till Snushorn naͤfan giort, 
Ar det waͤl, om den blir kopparſlagen. 
O, min waͤn! du ſnuſar till en tid, 
Men wi raͤkas ſnart på andra kuſter. 


Saͤg mig då, den flård du want dig wid 
Om den gaf dig annat än foͤrluſter? 


J de Patria Fers ljufa hall, 

Om du dit bar lydligt ſtyrt din koſa, 
Glaͤdjen oͤfwer allt dig winka fkall, 
Men i hela laget ingen Doſa. 

Naͤr Ambroſia-bordet dukadt aͤr, 

Och af waͤlluſt Edens drufwa Gråter, 
Sitter du med hungrig naͤſa der 
Och till jaͤmmerdalen laͤngtar åter. 


Goͤtheborgs Wexel- Cours d. 28 Januari. 


Graveſend att 


bet. i London Rid 13: 22. 57 d. d. 
Hamburg 145. 70 d. d. 
5 1443, 67 d. d. 


Torgpris: Nås pr. Tia 17 Rid. 24 fl. a 1g 
Rd.; Korn dio 12 a 13 Rid.; Hafra dio 5 Rid. a 5 
Rid 24 ff.; Potatoes dio 2 Rid. 32 ff. a 2 Rid g0ſf.; 
Braͤnwin pir Kanna 1 Rid. 18 fk. a 1: 20.; allt Rgs. 
Auctioner. 

N Landtegendomen Gunnebo, 1 Mantal Fraͤl ſe, 
i Aſkims Haͤrad och Faͤßbergs Socken af Goͤtheborgs 
och Bohus Laͤn, d. 3 Febr. kl. 11 f. m. på Gaͤſt⸗ 
gifwaregaͤrden Kaͤrra. 


Briggen Victoria, liggande wid Guſtafsbergs 
Warf, balles till ſalu till d. 29 Febr., daͤ den på 
friwillig Auction foͤrſaͤljes i Uddewallg. Naͤrmare uns 
derraͤttelſe hos Leffler & Som i Goͤtheborg och A. 
W. Berg i Üddewalla. 


Utbjudes att hyra. 

Od naͤſta Flyttningstid funna zine rum uti 
Sfra waͤningen af huſet No. 27 wid Traͤtorget, det 
ena åt gatan, och det andra åt gården , med eller utan 
Mödler, af ſaͤker hyresman tilltraͤdas. 


Fran Adreß⸗Contoiret. 
J huſet No. 43 & 44 wid Drottninggatan blif⸗ 
wer naͤſta flyttning att få hyra andra waͤningen, be⸗ 
ſtäende af 6 hyggliga och waͤl foͤrſedda rum, jemte 
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kök, kaͤllare och noͤdige uthus, Widare beffed på 


Adreß⸗Contoret. 

Landeriet Bagaregaͤrden eller Stora Herlanda aͤr 
med inventarier genaſt till ſalu, eller ock att arren— 
dera naͤſtkommande 25 Mars. Anbud dera emotta- 
gas till den 15 inſtundande Februari af Lieutenant 
af Peterſens, boende i Caſernens oͤſtra Pavillon. 


. An maͤlan. 

Foͤr dem ſom oͤnſka en grundlig underwisning i 
att laͤſa, tala och ſkrifwa de moderna Språken, fås 
waͤl i commercielt, ſom litteraͤrt afſeende, faͤr jag 
den åran tillkaͤnnagifwa, att jag dertill haͤrſtaͤdes oͤpp— 
nat en Laͤro⸗kurs, och till oͤf werenskommelſe traͤffas uti 
mitt Logis hwarje Soͤcknedag ifrån kl. 7 f. m. till kl. 
2 e. m. Afwen erbjuder jag mig till translation af 
hwarje ſlags Documenter och uppſattſer ifraͤn och till 
benaͤmnde Spraͤken, eller till bitraͤde uti utlaͤndſt 
Correſpondens på något af Herrar Großhandlares 
Comptoir, foͤrlitande mig derpaͤ, att min redan förut 
kaͤnda ſkicklighet goͤr mig tillfylleſt competent att en 
ſädan befattning till noͤjes beſtrida. Likaledes erbju— 
des ännu tillfaͤlle att deltaga uti den af mig annons 
cerade Speciela Handels-Korreſpondens-Kurſen. 

Ferdinand Lannes. 


po >» 
boende uti Lidners hus wid hörnet af Wulgatan 
och Weſtra Hamngatan i Nedra Waäningen. 


Prenumeration à Goͤtha Runor, Tidning för 
Politik, Litteratur, Handel m. m. fom utkommer ane 
gånger i weckan, eller hvarje Maͤndags och Toors— 
dagg f. m. emottages ſäwaͤl & alla Kongl. Poſt— 
Contoir, fom i Herr Gleerups Bokhandel och Exles— 
ſonſka Boktryckeriet haͤr ſtaͤdes. Priſet år 4 Nick. 
Bico för hela året och haͤlften mindre för ett halſaͤr 
jemte det wanliga poſtarfwodet foͤr de Prenumeran— 
ter, ſom wilja hafwa Tidningen med Poſten oͤfwerſaͤnd. 

Annoncer emottagas beredwilligt och införas or— 
dentligt och emot billig afgift. 
Götheborg den 2 Januari 1832, 
; Redaktionen, 


rer. 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
PE . ˙ SE SAGE 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 10, 


Utrikes Nyheter. 


London d. 17 Jan. 
Enligt Spectator hafwa flere communicationer 
betraͤffande Grekland aͤgt rum ewellan England, Franz 
rike och Ryßland; och man waͤntar, att inom 14 
dagar en oͤfwersenkommelſe ffall i detta afſeende 
traͤffas. — J Glasgow har en foͤrfaͤrlig waͤdeld ut— 
brutit: flere Magaziner, till ett waͤrde af 125000 


P. St. hafwa nedbrunnit. 
Dio d. 21 Jan. 


Couriren foͤr d. 17 dennes innehåller, att man 
ei kan hyſa det minſta hopp om en utwexling af Ras 
tificationerne till den 31 dennes; ty Petersburgſka 
öd Sſterrikiſka Cabinetten ratificera ej Conferens⸗ 
Foͤrdraget i deß nuwarande ſtick, eller utan att det 
undergaͤtt betydliga modificationer; och Preußen tycks 
afbida naͤmnde Hofs beſlut. Före Ryſka Kejſarens 
ſamtal med Konungen i Preußen blir à Conferen— 
fena ſida intet afgoͤrande företaget, — Furſt Eſterha⸗ 
zy war faͤrdig att haͤrifraͤn afreſa; men de fiſta des 
pecherne från Wien bewekte Honom att aͤndra ſitt 
beſtut. — J förrgår framlade Hr Stanley i Unders 
huſet ſin Bill om foͤrbaͤttringen af Itlands repreſen— 
tation. Irland fkall hafwa 105 Medlemmar. Billen 
blef upplaͤſt foͤrſta gaͤngen, och andra låsningen af dens 
ſamma utſattes till den 11 Febr. — O'Connel tog af⸗ 
ſted från Dublin d. 17 dennes: oͤfwer 50. 000 men⸗ 
niſkor åtföljde honom; allt aflopp dock fredligt och 


Thorsdgen, den 2 Februari 


c C Si 
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1832; 


ſtilla, emedan han förmanade dem till lugn. — Wid 
ſamma tid hoͤllo Proteſtanterne en ganfka talrik förs 
ſamling, och bedyrade ſig wilja foͤrſwara ſin Bibel 
med ſwaͤrdet. 

Irlands Folkmaͤng utgjoͤrdes 1821 af 7,734, 
menniſkor, ſaͤledes en tillwaͤrt af 132 p. Ct. i föra 
hållande till 1821; Englands war 13,089,338, fås 
ledes foͤroͤkningen 16 p. Ct. Wales' 805,½36, foͤroͤkn. 
12 p. Ct; Skottlands 2,365,807 foͤroͤkningen 13 p. 
Ct; Armeen, Marinen oc. 277,017 man. — Choleran 
aftager i Gateshead; men fortfar i Neweaſtle. — J 
förrgår dog hår (i London) en Styrman på ett ſkepp 
från Sunderland inom 3 timmar, med alla Sym— 
ptomer af Choleran. Laͤkarnes underſoͤkning af foͤr— 


haͤllandet fortfar Ännu 
Paris d. 18 Jan. 


J Liſabon aͤgde på Nyaͤrsdagen ingen uppwakt⸗ 
ning wid Hofwet rum; bwaraf betaͤnkliga rykten om 


Don Miguels helſotillſtaͤnd föranleddes och utſprid- 


des. Foͤr att wederlaͤgga deßa, ſatte han ſig till haͤſt, 
och red med en talrik General: Stab från Queluz till 
Hufwudſtaden, der han mönſtrade hela Garniſonen. Kl. 2 


wid middagstiden fann han ſig likwaͤl få matt, att 


han måfte ͤterwaͤnda till Queluz. 
Foͤrſwarsanſtalterne i Portugal fortſattes med 

all ifwer; och utefter hela kuſten anlades Batterier, 
Tolftuſen man Sſterrrikiſka trnpper under Bes 

neral Hrabowſki hafwa,framryckt till graͤnſen af Paͤf⸗ 


liga Staterne, och i Ferrara har en afdelning af 
300 man Cavalleri, jemte talrikt Artilleri, infunnit ſig. 
Dio d. 19 Jan, 
Don Miguels Agenter haͤrſtaͤdes ſöͤka att ut ſpri⸗ 
da ofoͤrdelaktiga rykten om Don Pedro. SÅ, t. ex. 
ſaͤga de, att han icke arbetar foͤr ſin Dotter, utan 
har för afſigt att ſielf uppſtiga på Portugiſiſka thro⸗ 
nen. — Man ſkattar Don Pedros trupper till 13 a 
14/0 0 man, och tror, att de på Madeira, hwareſt 
inbyggarne och ſtörſta delen af trupperne aͤro Don 
Miguel obenaͤgne, ſkola komma att erfara föga mot— 
ſtaͤnd. — Don Miguels ſtyrka aͤr icke heller ringa. 
Han har uppbaͤdat go, oo man och indelat dem i 4 
Diviſioner, af hwilka hwardera medför 10 Faͤlt— 
kanoner. J armeen aͤro 6000 Spanjorer inſtuckne. 
Tajos ſtraͤnder aͤro waͤl befaͤſtade, och aine Krigs⸗ 
ſtepp och 5 mindre Fartyg hafwa utlupit, för att 
kryßa utmed kuſterne. j 
| O o d. 20 Jan. 
Få Boͤrſen kringgick igår det rykte, att en del af 
181de Linie-Regementet, bwilket i Toulon inſkeppat 
ſig till Algier, under waͤgen omkommit. 


Inrikes Ulnderraͤttelſer. 
Stockholm d. 26 Jan. 


Kongl. Maj:t har under d. 22 ſiſil. Dec. i nås 
der utnaͤmnt: Till Regements⸗Laͤkare wid Swea Lifz 
Garde, Lif-Medicus M. C. Retzius; till Regements⸗ 
Paſtor wid Dal-Regementet, Ord. Batalj. Pred. J. 
F. Hammarin; till Major wid Norra Skaͤnſta Inf. 
Regementet, Capitaine G. L. v. Roſen; till Oſwerſt⸗ 
Licutnanter i Armeen, Majoren wid Skaänſka Huſar⸗ 
Regementet, J. F. v. Plomgren, Adjutanten hos 
H. K. H. Kronprinſen, Majoren wid Swea Ars 
tilleri-Regem. J. F. Charpentier och Majoren i 
General-Staben, Place-Majoren i Götheborg C. S. 
Wirgin. 


Dio d. 27 Jan. 

J går, H. M. Konungens höga Föͤdelſedag, war 

ſtor ſouper på Hofwet. 

Samma dag fkaͤnkte Hans Maj:t 100 Famnar 
wed år Hufwudſtadens fattige, 
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Kongl. Kammar⸗Raͤttens nya organiſation aͤr 
nu werkſtaͤlld !, och har i detta Embetswerk, i följd 
deraf, erhållit ny Inſtruetion och ny Loͤningsſtat. 
Det kommer haͤdanefter att beſtä af en Prefident 
(med 4200 Rid Beco Lön), en Vice⸗Preſident (med 
2000 Rid Bico) och Ser Kammar⸗Naͤtts⸗Raͤd (med 
hwardera 1600 Rid Bico Lon). Kammar⸗Raͤttens 
Canzli ſkall utgöras af en Sekreterare, Twaͤ Proto— 
notarier, Two Notarier, en Actuarie och Regiſtra— 
tor, ſamt Fem Canzliſter. Advokat⸗Fiſkals⸗Contoir et 
foͤreſtaͤs af en Advokat⸗Fiſtal, en Vice-Advokat-Fiſkal 
och en Canzliſt. Granfkningen af Allmänna Raͤken⸗ 
ſkaperne foͤrraͤttas af ett Ofwer-Reviſions-Departe⸗ 
ment, indeladt i 3 ne Reviſions⸗Contoir o. ſ. w. De 
minſta Lönerne utgöra 400 Rid Bieo. Hela Staten 
uppgår till 48,250 Rid B:co årligen. 

Götheborg d. 1 Febr. 

J nyßfoͤrflutne Januarü månad hafwa hit inkom⸗ 
mit, från utrikes orter, elfwa fartyg, hwaraf ett war 
hemma i America, de oͤfriga i Swerige. Atta inne- 
hede barlaſt, två ſpannmäͤl, och ett kramwaror. — 
Under ſamma tid hafwa haͤrif aͤn utgått fem fartyg, 
neml. ett till Holland med hitfoͤrd laſt; twäftill Ames 


rica med ſtaͤngjern; ett till England, och ett till Gi⸗ 
hraltar, laſtade med traͤdwaror. 


Kongl. Quarantaines-Commisſionen haͤrſtaͤdes, 
ſom af Goͤtheborgs Dagblad foͤr foͤrliden gaͤrdag in— 
hämtat, huruſom deruti influtit den anmälan, dates 
rad London d. 17 naͤſtl. Januari, at Choleran fule. 
hafwa utbruſtit ſäwaͤl i Harwich fom London, bar, 
till lugnande af den fruktan detta meddelande hos 
Allmaͤnheten moͤjeligen ingifwit, anſett fig böra tills 
faͤnnagifwa att, enligt Kongl. Commisſionen ttllhan- 
dakomne offiiciela underraͤttelfer, från London af den 
20 och från Harwich af den 21 i berörde maͤnad, 
haͤlſdtillſtaͤndet derſtaͤdes då fortfarit att ofoͤraͤndradt 
wara godt, Götheborg d. 1:ſte Februari 1832. 

Helfingborg d. 24 Jan. 

Sit. Fredag, d. 20 dennes, under gingo d. 
Artilleriſten Rubin och Huſaren Lindau, för begåns 
get rån, doͤdsſtraffet på afraͤttsplatſen wid Moͤrarp. 
Erecutionen ſkedde med ordentlighet, i en ſtoͤrre folks 
maͤngds naͤrwaro. 


RKloſtret i Siguieras. 

Under det rysliga krig, ſom caracteriſerade Fran— 
ſoſernas invaſion i Spanien, hade en liten corps Cui⸗ 
raſſierer, fom war ufånd från en af huſwuddivifio⸗ 
nerna, gjort halt för att oͤfwer natten qwarſtadna i 
byen Figuieras. Aſpnen af denna trupp war inga⸗ 
funda waͤlkommen för de arma inbyggarne, fom jemte: 
deras naturliga afſty för Franſoſerna, befarade förs 


+ 


luſten af den lilla egendoͤͤm, fom de genom många 
ars tråget arbete hade foͤrwaͤrfwat fig. 


»Holla!'' ropade anfoͤraren för truppen, i det 
han ſtadnade utanför porten till kloſtret, det enda 
hus i byen, fom ſyntes erbjuda någon begwaͤmlig⸗ 
het: »Laͤt upp derinne! eller wid min tappre Keiſa⸗ 
re! alla edra Ave Maria ſkola ej hielpa er“? Med 
deſſa ord ſlog han på porten med fin fabel, likaſom 
för att wiſa, att han på ſtaͤllet aͤmnade uppfylla fis 
na hotelſer, om man ej genaſt fullgjorde hans befall⸗ 


ningar. 
Under naͤgra ögonblick herrfkade en djup tyſinad, 


likſom man i Kloſtret raͤdſlog om hwad man ſtulle gås 
ra. Derpaͤ wiſade fig en gammal man, fom med dars 
rande händer oͤppnade porten; han bar en fackla hvars 
ljus kaſtade ett dunkelt ſken på de bewaͤpnade, och 
endaſt, till en del upplyſte den moͤrka gaͤrdsplatſen. 
„Guts frid? fade den Franſka Ofwerſten, ironiſkt, 
i det han bugade fig för gubben; Jag har en hels⸗ 
ning fraͤn min General till eder, fromme broͤder, och 
waͤntar jag, att j waͤl betjenen mig med allt hwad 
fom kan behöoͤſwas.“ En ſtark rodnad faͤrgade foͤr ett 
ögonblick den aͤrewoͤrdige Paterns bleka kinder, men 
den förſwann genaſt, och han ſwarade endaſt genom 
en liten bugning. 

La Ville — få hette Sfwerſten — befallte nu 
fitt folk att fitta af, och införa haͤſtarne på den ryms 
liga gardsplatſen, hvarefter han ingick ; Kloſtret, leds 
ſagad af de oͤfrige Officerarne. Ljudet af ſporrarne 
i de hwaͤlfda gaͤngarne, foͤrkunnade allt för tydligt 
för Munkarne, annalkandet af deras fiender, — DÅ 
de intraͤdde i Refectorium uppſtego Kloſterbroͤderna / 
fom der woro foͤrſamlade, från fina platſer, och bes 
traktade med lugn de oͤfwermodiga krigarne. Förs 
läten mig, helige faͤder “? fade La Ville, fom likwaͤl 
intogs af en wiß woͤrdnad wid anblicken af det lugn 
och den waͤrdighet, hwarmed man emottog honom; 
”mitt folk behöfwer hwila, och i deßa oroliga tider 
gör man inga omſtaͤndigheter. Soldaterna maͤſte 
foͤrplaͤgas waͤl, annars” — haͤr lade han betydelſe⸗ 
fullt handen på ſabelfaͤſtet — »Dock' fortfor han, 
»hoppas jag, att ej anledning gifwes mig att ſkrida 
till någon ytterlighet'?' — »Min Herres, ſwarade 
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Pridrii wi mäſte uppfylla eder begaͤran, till oh 
med om wi woro mindre benaͤgna att tjeng eder.“ 

„»Wore jag twungen att endaſt förlita mig på 
er goda wilja, få tror jag wißerligen, att wi ſkulle 
blifwa temligen illa betjenade !“ 


„Er förmodan; år juſt icke ſaͤrdeles ſmickrande,“ 
inwaͤnde Priorn, men wi wilja med mwåra gernin— 
gar bewiſa att ni mißtagit er:? Med deßa ord ans 
modade han Fransmaͤnnen att taga plats, och be— 
fallte Kloſtertienarne att framſaͤtta det baͤſta, fom för 
refanns i Kloſtret. Bordet blef ſnart beſatt med få 
många laͤckerheter fom det kunde rymma, och förs 
trolig;eten intog mißtroendets platå, Priorn lemnade 
rummet några oͤgonblick, och aͤterkom, foͤl'd af twen— 
ne tjenare, fom buro owanligt ſtora ſilfwerpokaler, 
fyllda med foͤrtraͤffligt win. 


Sedan La Ville fyllt ſitt glas, yttrade han: 
„min goda Pater, ni maͤſte aͤrwen dricka ett glas med 
mig, få i ert glas» — »Waͤr Ordens lagar foͤrbjuda 
of att dricka win ſwarade Priorn, »Ni maͤſte der— 
före urſaͤkta mig och mina bröder”. 

La Ville, log ironifkt, likſom om han förmodas 
de, att det war ſkenhelighet af Patern, fom förorfna 
fade, att han icke wille dricka med dem. Han foͤrde 
glaſet till fina läppar, men ſatte det aͤter oroͤrdt is 
från fig. Munkarne fägo mißtaͤnkſamma på denna 
roͤrelſe, likfom om de deruti wille ſoͤka en orſak till 
hans haſtiga waͤgran. — Jag fattar en mißtankg.“ 
utbröt La Ville med alfwarſamhet, ''och om min 
aning år grundad, fall detta blifva eder ſiſta- be 
drift haͤr i werlden. Kamrater! ſmaken ej detta win, 
det är maͤhaͤnda gift deruti. Det år icke foͤrſta gaͤn⸗ 
gen man bar erfarit dylikt i ett Kloſter. 

Allas ögon faͤſtade fig wid deſſa ord på Priorn, 
hwars anſigre icke wiſade någon bekraͤftelſe på Of— 
werſtens mißtanke. »Drick foͤrſt ſjelf af wineti“ forts 
for La Ville, Ni ſjelf och edra bröder , få wilja wi 
genaſt följa edert exempel.” 

Priorn fåg upp emot himmelen, tog glaſet, och 
tömde det; alla Munkarne följde hans exempel.“ A⸗ 
ren J nu tillfridsſtaͤllda 2? frågade han; År edert o⸗ 
aͤdia twifwelsmaͤl foͤrſwunnet ?: — Ja, ſwarade 


Franſoſen; »och wi tacka För fkaͤlen, Arewoͤrdige fås 
der!” — Det ena glaſet följde nu efter det andra, 
och de muntra krigarne, woro glade oͤſwer det go da 
fått, på hwilket de undfuͤgnades, och; funno fig förs 
traͤffligt i ſitt nya qwarter. | | 


J funnen tro mig om I wiljen.“ ſtammade en 
ruſig Lieutnant; men wi wilja beſtaͤndigt blifwa eder 
fact ſkyldiga för eder artighet, och det fan haͤnda att 
jag faͤſom erfaͤttning för det herrliga Sauterner, wi⸗ 
net, ſaͤnder eder en aͤlſtwaͤld flicka, fom jag kaͤnner, 
den wackra Louiſe. 

„Det år ett båligt byte, ſwarade en Annans 
"ingenting år få årligt fom winet, och intet få opaͤ⸗ 
litligt fom ett fruntimmer??? — »”Rär den Kejſerliga 
örnen ſwajar oͤfwer hela Spanien ropade La Bille, 
»ffola detta Kloſters heliga bröder få en rif belåning 
för deras gaͤſtfrihet, och få” 

„»Hällen inne med edert elaka beröm och edra 
löftenp? Afbråt honom Priorn; ”den dag ſkolen j all⸗ 
drig ſe! Usle legodraͤngar! hoͤren mig, och ryſen wid 
mina ord: Winet fom ni druckit, war foͤrgiftadt! 
Detta bör icke förundra Ex, wärt faͤdernes land fors 
drade detta offer; wi uppfyllde wår pligt — och e⸗ 
bunu dödens gwal med ſtarka ſteg naͤrma ſig, få År 
den tankan, att J, wåra fiender, gemenſamt med of» 
ſtolen do, en balſam för den plågade kroppen. Kaͤn⸗ 

J ide redan, huru giftet braͤnner i edra ådra” 


— 


nen 3 

Med fol ſkraͤckelſe och naͤſtan foͤrſtenade hörde 
Franswaͤnnen deſſa rysliga ord, och förfärliga plågor 
bäver! ewifade dem fnart om ſanningen af hans ut⸗ 
ſago' Med raſeri aonfoͤllo de 


Munkarne, wen doͤden 
pejtade dem ſkyndſamt uti deras waͤldſamhet. Klo— 
ſterbwͤlfwen gäwo, under den tyſta natten, endaſt 
genius af dödsſuckar och foͤrbannelſer. 

Morgonen kom, och af alla de Fransmaͤn, ſom 
om aftonen betraͤdt Kloſtret, war då ingen enda lef⸗ 
wande gwar. 


Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 30 Januari- 
London Rid 13: 24. a 13 26. 90 d. d. 
5 13. 28. a 13: 30. 30 d, d. 
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z 13: 26: fl d. d. 
Liverpool att q ; 
bet. i London 13: 24. „00 d. d. 
Graveſend dio 13: 22. „ Sd. d. 
Hamburg 147 3 88 & 70 b. d. 


1 Den niſte Februari. 
London Rid 13.24. 13. 25. f 13: 32. 90 d. d. 


a * 13: 30. 7 30 d. d. 
Hamburg 145. 1453. 1452. a 146. 70 d. d. 
7 144. 90 d. d. 

7 1465. viſta. 


Toxgpris: Nag pr. Tia 17 Rid. 24 ff. a 18 
Rid, aſwen 18. 24.3 Korn dio 12 a 13 Rid.; Hafra 
do 5 Rid. 24 ff; Grönaͤrter dio 17 R.d.; Bönor dio 
12 Ni.; Potatoes dio 2 Rid. 40 ſk.; Braͤnwin per 
Sanna I Rid. 18 fk. a 1: 20.; allt RIE 
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Januari genom 


kl. 7. 


Aumaͤlte Reſan de: 

Prowiſor Sylfwander, Handlanderne J. L. Grönwall och 
H. C. . Alingsås bo pa Gotha Källare, Coln⸗ 
troleur D M. Deijenberg från Lyſekihl i Bloms Arfw. hus; 
bandlanden O. Wauich fran Borås hos Enkan Loͤnberg wid 
Alleen, Garfwaren Nyman Ir. från Alingsäs, hes Tracteur 
Jonſon wid Wallgatan; Herr L. P. Löfgren från Alingsås 
i huſet No 125 wid Drottninggatan; Häradshöfding J. Ol⸗ 
bers fråg Elfsborgs Län i huſet 95 i 12 Roten, Comminiſter 
1 5 Malmſtedt från Starrkärr i huſet 35 wid Magazins⸗ 
gatan, S 


Rapporter til Kongl. OQuarantaines.Eoms 
mißionen i Goͤtheborg. 


Den 23 dennes har hit anlaͤndt Sw. Skonerten 
Aboeten, Kap. J. Bjoͤrnſon från Neweaſtle, deſtine⸗ 
rad till Goͤtheborg med Laſt af Stenkol, Kolſtybb, 
Slip⸗ och Owarſtenar, Rullbly och Blyhwitt. — 
Den 26 Eng. Paket⸗bäten Prince Oscar, Kapt. C. 
B. Bridge fraͤn Harwich, med Engl. Poſten af den 
21 ſamt 10 man från foͤrolyckade Skeppet Geſtrik⸗ 
land. — Praktikor hafwa i dag blifwit lemnade. Eng. 
Poſt⸗Paketerne Emily och Jane, Kap. J. Batter 
och S. Hare. A Quarantainesſartygen fader godt 
hetfotillftånd, 4 

| Goͤtheborg den 26 Jan. 1832. 


Fr. Schulzen. 


Quarantains⸗Läkare. 


Norrſka Briggen De tre Syſtonen, Cap. Sf 
Nilſon, hade den 28 dennes undergaͤtt 8 dagars aͤ⸗ 
lagd quarontainez och har i dag af ſeglat till Goͤtheborg. 

Sundbetstillſtaͤndet på de andre qwarliggande ar 


tillfreds ſtaͤllande. 
Kaͤnsd d. 30 Jan. 1832. 


| ; Fr. Schultzen. 
Quarantains Läkare. 


Utb judes att hyra. 


Bageri lägenheten i huſet N:o 43, 44 wid Orottning⸗ 
gatan, uthyres till näftfommande 1 April jemte inwentarier; 
widare beſked erhålles på Adreß⸗Contoret. 8 

Norr i Staden äro 2:ne Lägenheter med 2 Rum och kök, 
äfwen ne Rum det ena med ſpis, och ſärſkilt tillfälle foͤr det 
andra till koͤtslägenhet; adreß här. 


D verſe. 

Den fom på Möͤllerſta Wärdhuſet' i Maſthugget 
mißtag erhäuit en hatt förfärdigad uti Stock⸗ 
holm af Joh. Carlſtröm och förſedd med ägarens namn, ſtrif⸗ 
wit med rödt bläck men knappt märkbart, torde göra omby⸗ 
te i Huſet Nio 15 i Ste Roten. 8 

J dag d. 2ꝛdre Februari blifwer den Zdie af de Sub⸗ 
ſeriberade Ser Aßembleerne i Bloms hus. Muſiken börjar 
Biletter för Reſande äro att tillgå emellan kl. 10 och 
eller f. d. Bränd⸗ 


den 29 


12 f. m. uti 3:dje wäningen af Ennesſka 
ſtrömſta Huſet. SN: * 

Sednaſt till Lördagen d. 4 Februari äro några halfwa 
qwart Lotter till 4de claßen af 183 Hamb. Lotterie att 
G. S. för qwart Lott. 

J. J. Lewien: 
Köpmans Gatan No 33. 
Nn 


och 
bekomma mot Rid. 15 R 


3 ů ů — 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 11. 


Utrikes Nyheter. 
Paris d. 21 Jan. 

Saͤſom det beraͤttas, har H. M. Konungen, rörd 
ef den allmaͤnna nåden, och för att af de för Civil⸗ 
Liſtan bewiljade 12 Millioner goͤra en aͤdelmodig an⸗ 
waͤndning, i en Privat⸗Conſeil beſlutit, att under 6 
mänaders tid bewilja hwarje af Faankrikes Departe⸗ 
menter ett maͤnadtligt underſtöd af 10500 Franes. 
Befallning ſkall redan wara gifwen om uppraͤttandet 
af en Föͤrdelnings⸗Tabell. 

Deputerade-Kammaren har i dag ſyßelſatt fig 
med inkomne Boͤneſkrifter, af hwilka naͤſtan alla wo— 
ro af ringa wigt. Twaͤ af dem uppwaͤckte loͤje: den 
ena innehoͤll, att man ſtulle uppſtaͤlla Voltaires bilds 
ſtod paͤ gafwelſpetſen af Kyrkan i St. Germain l'Au⸗ 
rerreis; den andra prkade aͤterupptagandet af ut⸗ 
trycket: 'med Guds nde likwaͤl med tillaͤg⸗ 
get: »deh med folketsfria bifall? 

En befallning af Spanſka Krigsminiſtern upp: 
fordrar alla permitterade Officerare att, wid ſtraff af 
inom en månad inſtaͤlla fig wid fina cor pſer. 

j O o d. 22 Jan. 

Den haͤrwarande Pohlſka Underſtödsfoͤreningen 
har af de förenade Staterne i Nord⸗Amerika erhaͤllit 
en gaͤfwa af 30,00 Francs contant och ett Silfwer— 
karl, med båda Pohlſka wapnen, waͤrdt 107000 Francs. 
Af deßa medel ſkola de unga Pohlackar bwilka icke 
haſwa utſigt till naͤgot anſtaͤndigt militairiſkt enga⸗ 


ſuſpenſion, 


* ' 


Måndagen, den 5 Februari 


c S = 


= 


1832. 


gement, underſtoͤdjas, för att funna fontſaͤtta fin lit⸗ 
teraira bana; hwar och en af dem erhaͤller 90 Fr. 
i månaden > och man fer redan många unga Pohlac⸗ 
far bewiſta Förelaͤsningarne wid haͤrwarande Unis 
verſitet. 

Wär Conſul i Egypten, Hr Mimaud, har Hits 
ſaͤndt Egypt iſta armeens foͤrſta officiella Bulletin, 
dat. Redden wid Jaffa d. 8 Nov. fiſtl. är. Utom 
andra, redan bekanta, omſtaͤndigheter, inhaͤmtar man 
deraf, att de förnaͤmſte inwaͤnarne i Jaffa infunnit 
fig hos Ibrahim Paſcha, af honom blifwit med mye— 
ken godhet emottagne, ſamt ſwurit denna deras nys 
Beherrſkare trohetsed. En del af Garniſonen hade 
äfven friwilligt underkaſtat fig Egyptierne. Från 
Damaſeus hade man erhållit underraͤttelſe, att Ses 
likdaren och flere förnäma perſoner bliſwit moͤrdade 
af inwänarne. — Ett Poſtſcriptum af d. 9:de Nov. 
beraͤttar, att Egͤptierne under inwaͤnares hoͤgljud⸗ 
da jubel gjort ſitt intåg i Jaffa. Samma dag hade 
Egyptiſka flaggan derſtaͤdes blifwit uppreſt och Hela 
ſad med 21 Kanonſkott. Hela ſtaden war illuminerad. 

Enligt ſenaſte nnderraͤttelſer från Grckland, 
hade det borgerliga kriget derſtaͤdes utbrutit. Capo⸗ 
diſtrianerne boͤllo aͤnnu ſin Congreß i Napoli di Ro⸗ 
mania; Oppofitionen hade i Corinth uppraͤttat en 
proviſoriſt Regering, beſtaͤende af Hirne Zaimi, Ko⸗ 
letti och Notaras, och utnaͤmnt Hr Delijanni till 
Minifter för -de inre Angelaͤgenheterne. Deße hade 


2500 bewaͤpnade under fin dispoſition, och wuͤntade 
lika många ifrån Rumelien, för att angripa Napoli 


di Romania. J 
London d. 23 Jan. 


Dä Grefwe Grey, i afſeende på Pairers utnaͤm⸗ 
ning för Reform⸗Billens genomdrifwande i Sfwer⸗ 
huſet, beſoͤkte Konungen i Brighton, blef han ganſka 
kallt emottagen. — Hertigen v. Portland (Cannings 
Swaͤger), fom hittills roͤſtat för Reformen, fall 
hafwa förelagt Grefwe Grey en foͤrtekning på 20 
liberala Pairer, ſom hota att roͤſta emot Miniſtarne, 
i fall deße paͤyrka utnämningen af nya Pairer. Alt 
detta har förorſakat ſtor ſenſation, och wad hafwa 
blifwit haͤllne, att inom en månad inga Pairer, eller 
aͤtmonſtone icke mer ån 20, ſkola komma att utnaͤmnas. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 30 Jan. 

Kongl, Maj:t har under d. 20 dennes i nåder 
utnaͤmnt vice-Notarien i Swea Hof⸗Raͤtt J. C. Nors 
lin att wara Borgmaͤſtare i Sala. — Likaledes d. 28 
Jan. General⸗Adj. Oſwerſten för Dal⸗Regementet 
E. A. Leyonflycht till Commendoͤr af Kongl. Swaͤrds⸗ 
Orden; Juſtitiae-Raͤdet E. G. von Roſen, vice-Pre⸗ 
fldenten i Swea Hof⸗Raͤtt E. Boſtroͤm, Juſtitiarien i 
Norriges Högſte Naͤtt J. Mandix och Stift-Amt⸗ 
mannen oͤfwer Chriſtianſands Stift Ole Borch de 
Schouboe kill Commend. af Kongl, Nordſtjerne-Or— 
den; Biſkopen oͤfwer Strengnaͤs Stift Doctor iP, 
Thyſelius och Biſkopen oͤſwer Chriſtianſands Stift 
Ole Storm Munck till Andelige Commend. af ſam⸗ 
ma Orden; ſamt foͤrſte Lif-Medicus E. af Edholm, 
foͤrſte Lif-Medicus M. A. Thulſtrup, Direktor C. 
Arfwedſonſ och Bergshauptman A. Pihl till Commend. 
af Kongl. Waſa⸗Orden. 

Samma dag, Sfwer-Ceremoͤni-Maͤſtar en och förs 
ſte Sekret. i Cabinettet Frid. C. G. d'Albedphl till 
Regiſtrator wid K. Maj:ts Orden, och Cabinetts— 
Sekret. A. Ihre till Archivarie der ſamm aſtaͤdes; ſamt 
Kammarjunkaren, Andre Sekret. i Cabinettet, Uno von 
Troil, att wara Haͤrold wid Kongl, Swaͤrds⸗Orden. 
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Swenſka Akademien har tillagt Mißionaͤren I 
Lappland Petrus Laeftadius Lundbladſta pris 
fet för innewarande år. 

YProfeforn och Nidd. Grubbe tog nåfil, Tisdag 
ſitt intraͤde i Witterhets-Hiſtorie- och Antiquftets⸗ 
Akademien, medelſt ett Tal, innehållande: Anmaͤrk— 
nin gar rörande forntidens ͤſigt af 
Staten. 

Nyßnaͤmnda Akademi har till Kongl, Maj:t ins 
kommit med underd. förflag att förändra en del af 
de i Almanachan upptagne namn på dagarna i Året, 
hwilket foͤrſlag torde innan kort blifwa i under daͤ⸗ 
nighet föredraget. 


Nykterhets⸗ Saͤllſkapernes framgaͤng i 
Nordamerika, 

Nyligen har det Nordamerikanſka Nykter— 
hets Saͤllſka pet (Temperance Society) utgif⸗ 
wit fin fjerde Arsberaͤttelſe. Följande uppgifter om 
detta aͤmne aͤro af allmaͤnt intereße. — J hwarje af 
Unionens Stater finnes en ſaͤdan Hufwudfoͤrening 
med otaliga Filialfoͤreningar. J Maj månad 1831 
raͤknade Nordamerika 2002 Filial-Saͤllſkaper, fom 
beſtaäͤende af 300,000 inſtrifne Ledamöter, utſaͤnde Bes 
raͤttelſer om deras werkſamhet. Enſamt Staten News 
Vork raͤknade i Februari 1831 nåra 700 Saͤll ſkaper med 
oo, ooo anteknade Ledamoͤter. Denna Stat ſparade aͤr 
1831 öfver 6 millioner Dollars genom det foͤrminſkade 
bruket af ſtarka Drpcker. Den 4 Januari 1831 blef, 
enligt den ſtora Presbyterianſta Synodens beſlut, 
i Nordamerika en kyrklig Tackſaͤgelſefeſt haͤllen 
för deßa Saͤllſkapers utomordentliga werkningar, 
hwilken hela den lagſtiftande Sfwerheten i New-VYork 
bewiſtade. Alla Sammankomſter och Faͤrelaͤsningar 
öfwer detta Ämne blefwo oͤfwerhuſwud ſtaͤdſe begyn— 
ta och flutade med en Bön, att det ſtora werket 
måtte lyckas; och Preſterne af ſamtliga Bekaͤnnelſer— 
na biftå i detta afſeende hwarandra ſaͤſom Broͤder af 
ſamma kyrkoſamfund. Icke mindre werkſamma foͤr 
detta Ändamål aͤro Laͤkarne genom populaira Föres 
läsningar. Till de otaliga fmå oͤfwer hela Unionen 


ſpridda Skrifter hoͤrer bland andra 2$ Laͤkares i New⸗ 
Vork ſwar på 21 frågor om werkningarne af diſtil⸗ 
terade dryckers bruk. 

Defa Foͤreningars werkan på Sederne och ſaͤll— 
ſkapslifwet i Unionens Stater wiſar fig omißkaͤnne⸗ 
ligen. Sällan inträdde förr en fraͤmmande i ett hus, 
utan att man ſtrax raͤckte honom ett glas Rum. 
Detta bruk är i de 2 ſiſta åren alldeles bortlagdt. — 
Ett ſtort antal Skepp afſeglade utan att taga mer 
än en eller twaͤ flaſkor Braͤnwin med fig i Medis 
caments⸗kiſtan, bland andra laͤkemedel. Det yngre 
Sioͤfolket får derfoͤre dagligen en portion Cakao mes 
ra, och om Soͤndagen twaͤ glas Franſkt win wid måls 
tiden, Ockſaͤ har redan Regeringen i Förenade Stas 
terne, till följd af ett Songreß⸗Beſlut, för afſigt att afſkaf⸗ 
fa Vraͤnwin och Rum wid Krigs-Marinen. Till och med 
bland Soldaterne, Handtwerks⸗laͤrlingar, de couleurte, ja 
Indianerne hafwa redan ſaͤdana Föreningar bildat fig, — 
De foͤrſta Stiftarne af Föreningen i Staten New—⸗ 
Vork ſamlade genom friwilliga bidrag en betydlig 
ſumma, för att, genom raͤntan af detta ſtaͤende Ca— 
pital och andra årliga tillſkott, beſtrida reskoſtnaden 
och en lemplig afloͤning för flere utſaͤnde, få långe 
deße egnade fig åt Saͤllſkapets tjenT, 


Skaldernes Indelning, 
Bidrag til Konſtphiloſophien. 
DÅ man faͤſter en granffande blick på Skalder⸗ 


nes ſtoͤrre och mindre genialitet och fullkomlighet, 
kan man i allmaͤnhet indela dem i trenne Claſſer. 
Den foͤrſta elaßen befitter det poetiſka Språkets pt⸗ 
tre medel, eller det mechaniſka, ſtilen och versbygg⸗ 
naden; den andra elaßen aͤger i fin makt något långt 
wigtigare, nemligen kaͤnſlor, tankar och bilder, hwil⸗ 
ka utgoͤra det råtta och egentliga poetiſka Spraͤket; 
men blott den tredje claßen foͤrſtaͤr fig på werklig 
poeſi, eller ſjelfwa ſaken, fom genom kaͤnſlor, tan⸗ 
Far öch bilder ſkall uttryckas. Till foͤrſta elaßen raͤk⸗ 
na wi de otaliga lyrifka, epifka och dramatiſka Skak⸗ 
der, ſom bilda en rundad, waͤlklingande vers, men 
ingenſtaͤdes förråda en diup kaͤnſla, en poetiſt eld 
och ingifwelſe, och hwilka aͤro lika få fattiga på bil⸗ 
der » fom på tankar, eller hwilka i ſtaͤllet för kaͤnſtor 
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gifwa of phraſer, och oftaſt plattheter i ſtaͤllet för 
tankar. — J andra claßen finnas afwen många, 
dock jemforelſewis faͤrre ån i den förſta. Deſſe aͤga 
dels rikdom på kaͤnſlor, dels en blaͤndande phantaſi, 
dels foͤrſtaͤnd och gwickhet, men funna dock ej fram⸗ 
bringa någonting ſtort; emedan de, ehuru Iyfande 
och bänförande i wißa partier och målningar, likwaͤl 
i afſeende på det hela lemna många anſpraͤk och önſk⸗ 
ningar ouppfyllda. Till tredje claßen hoͤra blott nås 
gra få, nemligen Skalderne af foͤrſta rangen, åt 
hwilka den ſaͤllſynta himlagaͤfwan ar foͤrlaͤnad, att 
ur fin inre, ſnillrika Skaparefoͤrmaͤga frambringa 
alſter, till liflighet, helhet och fullaͤndning af ypper⸗ 
ligt waͤrde. De föoͤrſtnaͤmde hafwa, få att ſaͤga, 
blott poeſtens kropp; de andre blott deß hjerta eller 
def kaͤnsliga finne; men de afätredje ordningen aͤga 
poeſien ſjelf, hela deß lefwande ande. De foͤrſta lik— 
na Maͤlare, ſom endaſt kaͤnna contouren; de af ans 
dra claßen likna Målare, fom foͤrſta att anwaͤnda 
en friſt och warm colorit; men de ſom tillhoͤra den 
tredje, likna Maͤlare, fom aͤga förmågan af en lycklig 
compoſttion; eller att nyttja en muſikakiſt bild, de 
foͤrſta förft& blott Rhytmen, (eller takten ;) de ans 
dre Mekodien; men den tredje claßen förftår aͤfwen 
Harmonien. — Att denna jemförelſe mellan de ſkö— 
na konſterng ſjelfmant erbjuder fig, år naturligt, så 
de alla uppfomma genom den dnnffa productivitet, 
hwilken wi falla Geni, och detta, werkande på en 
gaͤng medwetsloͤſt och med oͤfwerlaͤggning, alltid à⸗ 
ſyftar en ſymboliſt framſtaͤllning af det Abſoluta. 
Ockſaͤ år ideen af det Abſoluta den gemenſamma mes 
delpunkten för all högre bildning, och intereßet för 
detta den lifwande princip, af hwilken all foͤraͤdling 
waͤckes och underhaͤlles. Derfoͤre äro ej blott de ſkoͤ— 
na och fria konſterna ſins emellan genom ett ſyſter⸗ 
ligt band förenade; utan aͤfwen med dem wettenſka⸗ 
perna; ty förnuft och phantaſi aͤro urſprungligen 
en och ſamma kraft, och hwad wettenſkapen genom 
ſtraͤng conſtruction i ſeientifik form demonſtrerar/ år 
i ſielfwa fin princip det ſamma, fom konſtenjgenom In⸗ 


billningskraftens genialiſta ſkapelſer ſymboliſkt antyder, 


Anetdoter. 

En Theaterdirectör befann fig en gång med näs 
gra bekanta till middagen på ett waͤrdshus. Straxt 
efter honom intraͤdde en allfwarſam, gammalmodigt 
flådd man, med någonting löjligt i ſitt fått att wa⸗ 
ra / hwilken gick förbi Theaterdirektoͤrn och ſatte ſig 
till bords icke langt ifrån honom. Haͤr laͤſte han 
med hög roͤſt matſedeln, begaͤrde ſedan några raͤtter, 
jemte win, och tillade: men förſt och fraͤmſt en dugtig 
ſup Braͤnwin!'' Denna frambars till bonom, han 
fwåljde den haſtigt, drog ſedan ſerweten igenom 
knappbölet på fin weſt, bwilken war få brokig ſom 
ett ſtycke moͤbelkattun, och bor jade ſedan fpiſa med 
den baͤſta aptit i werlden. Theaterdirektoͤrn faͤſte ſaͤr⸗ 
deles uppmaͤrkſamhet wid deuna figur, och da hans 
eget goda lynne upplifwats genom några glas win, 
började han, i den förmodan, att den fraͤmmande 
icke förſtod Franſyſta, att på detta ſpraͤk, tillika med 
fina bekanta, göra fig: luftig öfwer bonom, baͤrmade 
hans ätboͤrder och uppförande: få att de andre icke 
utan ſtörſta möda kunde återhålla ett hoͤgljudt föratt. 
Den fraͤmmande laͤt emedlertid af allt detta på intet 
fått fira fig i fitt lugn och ſitt otwungna waͤſen⸗ 
de, hwarigenom Theaterdirektorn ännu mera upp⸗ 
n Untrades, att driſwa ſitt ſpel, hwilket han fort⸗ 
ſatte, aͤnda till def den fraͤmmande ſſutat fin maͤl⸗ 
lid. Nu feg denne upp, betalte ſin raͤkning, och då 
ban war faͤrdig att gå fade han på Franfyffa: “ Den⸗ 
na middag, Herr Direktor, har jag warit Er narr, 
och det gratis, emedan det roade mig. Men i afton 
ſtall jag ge min dräng 8 ſkillingar, och Hå ſkall Ni 
wara hans narr, Ni mä wilja eller icke.“ Wid deßa 
ord lemnade den obekante rummet, till Theater⸗direk⸗ 
törens och hans waͤnners icke ringa beſtoͤrtning. Han 
war nemligen en ganſka bildad och rik Godsaͤgare i 
trakten, och Direktoren ſpelte ſamma afton en lag 
komifk rol i en af Kotzebues farcer. — 

„„ Kan jag få den aͤran att fe Herr de 
frågade en Engelſk Lord dennes draͤng wid 
koniſt till Ferney. Draͤngen anmaͤtte Lorden, och aͤter⸗ 
kom med ſwaret: Ju. Englaͤndaren intraͤdde i audi⸗ 
ensrummet, och tilltalade Philoſophen ganſka artigt. 
Voltaire ſtod ſtum, teg till hwar fråga och lag blott 


Voltaire? 


ſin an⸗ 
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fin gaͤſt ſtinnt i anſigtet. J detſamma waͤnde han fig 
haſtigt om, för att laͤta beffåda ſig på alla ſtdor. 
Andtligen ſaͤger han: Mplord! ni betalar fem ſous. 
(J Paris war detta då den wanliga intraͤdesafgif— 
ten hos dem, ſom wiſade wilda djur.) Hurtigt grep 
Engelsmannen i fickan, tog upp penningar, och ſade: 
„Haͤr åro femton — jag anhåller att få komma igen 
i morgon och öfwermorgon.“” — Philoſophen, oͤfwer⸗ 
raſkad, blef belt waͤnlig och behöͤll Lorden bos fig i 
flere dagar, hwarefter de i en intereßant brefwerling 
ytterligare ſtadgade bekantſkapen och foͤrtroendet. — 

Furſt Talleyrand tillfraͤgades för några weckor 
fedan af Lady Beaufort, om det ſkulle blifwa krig 
eller fred. — Ingendera delen,“ ſwarade han, ''ty 
conferenſen maͤſte fortſara.“ 
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till Kongl, Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 

Den 32 ſiſil. anlände från Dundee Galeaſen Fru 
Catharina, förd af Skepparen P. C. Segebarth, des 
ſtinerad till hemorten Goͤtheborg, med barlaſt och nås 
gra Kiſtor Spinnfabriks-machineri. 

Practicor hafwa i dag blifwit lemnade Engl. Pots 
fartyget Prince Oscar; Capt. C. B. Bridge, ſamt den 
med ſamma fartyg anlaͤnda Skeppsbeſaͤttuingen från 
Gefle, Helſotillſtaͤndet fortfar att wara godt. 

Kaͤnsd d. 8 Febr. 1832. Fr. Schultzen. 


Quarantains Läkare. 


Rapport 


— — 


5 Utbjudes att hyra. 
Norr i Staden äro Zine lägenheter med 2 Rum och kök, 
äfwen zne Rum det ena med ſpis, och ſärſkilt tillfälle för de 
andra till kötslägenhet; adreß här. ; 
ä — — 
tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 
car. e ere 
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Utrikes Nyheter. 
London d. 24 Jan. 

Paquetbåten Ontario, fom ſeglat från New— 
Pork lill Portsmouth på 18 dagar, medförde Tids 
ningar af d. 2 dis. Preſidenten Jackſon wille till As 
merikanſka Nationalſkuldens betaͤckande bibehålla Tul⸗ 
len på aͤtſkillige inkonmande Artiklar, fåfom Thé, &o. 
hwilket iſpnnerhet mißhagat de ſydliga Staterne. 

Corvetten Atlas af 18 kanoner, Capitaine Fitzge⸗ 
rald, ankom i Thorsdags från Nio de Janeiro till 
Portsmouth på 54 dagar, och ͤſwerfoͤrde 840% 
Dollars foͤr privat raͤkning, ett bewis, att Brittiſka 
Manufacturer finna föpare i Syd⸗Amerika, ehuru 
handeln i Chili och Peru afſtadnat. 


Dio d. 25 Jan. 

Hollaͤndſtka Ambaßadoͤren, Baron van Zuylen van 
Nyeveld, hade i går ett långt ſamtal med Grefwe Mars 
tuſchewitz. Denne ſiſtnaͤmnde Fall nyligen från ſitt Hof 
hafwa mottagit Depecher af det innehåll, att Kej ſa⸗ 
ren af Ryßland beſlutat med några modificationer 
ratificera Artiklarne till d. 10 Februari. 

Lika Inſtructioner ſkola hafwa afgaͤtt till Nyffa 
Saͤndebuden i Paris och Haag. J förrgår hade Hr 
van de Weyer ett ſamtak med Lord Palmerſton, för 
att foͤrklara honom, det Belgien icke fkulle antaga 
någon modification. — 

Furſt Eſterhazy år allwarfamt ſiuk; 
omme dagar warit ſaͤngliggande. 


han har 
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Den öſwer Oroſtiftarne 1 Briſtol och Nottingham 
fällde doͤdsdomen har blifwit foͤrwandlad till liſscids“ 
faͤngelſe. — 

Liſabonſka Hoftidningen af d. 14 dennes talar 
om Inwaͤnarnes enthuſiasm för Konungarikets föra 
ſwarande. Two Paſtorer hafwa erbudit fig att bilda 
en friwillig Bataillon af Andlige. En tredjedel af 


twaͤngslaͤnet hade ingått, 
så paris d.25 Jan 


Den volkaniſka ön Ferdinandea i naͤrheten af 
Sicilien har, enligt officiella underraͤttelſer från 
Palermo och Toulon, under loppet af December 
månad aͤter foͤrſwunnit. 


J Portugal bereder man fig med utomordentlig 
werkſamhet till motwaͤrn. Ett Don Miguels de— 
cret af d. 11 dennes innehåller befallning, att alla 
Skanſar och Batterier På båda ſtraͤnderne af Tajo 
ſkola foͤrſes med erforderlig quantitet af kulor, bom— 
ber och granater. 
under wapen, ſkola ännu 40,000 Bönder upplaͤdas. 

Dio d. 26 Jan. 

Don Pedro aſreſte aͤndtligen härifrån i gaͤr, ſe⸗ 
dan alla Diplomatiſka binder ſynas harwa blifwit 
undanroͤjde . Amiral Sartorius ffall commendera 
Flottan och Grefwe v. Villa⸗Flor Landſtignings⸗ 
trupperne. 


De fiſta upptraͤdena i Chambery hafwa få upp⸗ 


ſkraͤmt Sardiniſka Regeringen, att denſamma med 


Utom 70, o0 man, fom redan ſtä 


a 
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ſtoͤrſta ffyndfambet ditſkickat 4000 man Infanteri 
4 ſavadroner Cavalleri och 8 kanoner. — Egyptiſka 
Flottan beftår för naͤrwarande af 2 Linieſkepp af 
100 fanoner, 7 Fregatter, 5 Corvetter och 12 mins 
dre krigsſkepp. Tw andra Linie ſkepp Skander⸗ 
beg och Abukir ligga Ännu på ſkeppswarfwen. 
Chriſtiania d. 27. Jan. 
Gårdagen , Hans Maj:t Konungens 68ꝛde Foͤ⸗ 
delſedag, firades på wanligt fått med parad och far 
lutering ifrån Faͤſtningen, af Univerſitetet med ett 
Latinſtt Tal om Friheten af Juris-Lectorn 
Motzfeldt, ſamt på aftonen med Bal hos Hr Stats⸗ 
Rådet Collet o. ſ. w. Alla offentliga och några pris 
vate Byggnader woro om aftonen illuminerade, 
Dio d. 2 Febr. 
J dag hafwa wi erhållit ſnoͤ, med alla tecken till ett 
laͤnge ſaknadt och hoͤgſt behoͤfligt winterfoͤre. 


ä Dio d. 3 Fe br. 

F. d. Stats⸗Raͤdet Carſten Tank har den 18:de 
Januari aflidit. — Biſkop Munck i Chriſtian ſand 
ſtall aͤfwenledes wara doͤd. 

4 Chriſtianſand d. 23 Jan. 

Efter beraͤttelſe ſkall Sillſiſket wid Skudesnaͤs 
och i wikarne deromkring flaͤ foͤrdelaktigt ut; och fal 
man redan hafwa faͤngat 20 till 30,000 Tunnor. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 1 Febr. 
Kongl, Maj:t har under d. 28 ſiſtl. Jan. i nås 
der utnaͤmnt Hof-Marſſkalken Grefwe H. Falkenberg, 
Aßeßorn D. Tiſell, ſamt H. E. Ofwerſte-Kammar⸗ 
junkaren m. m. Grefwe C. C. Piper till Riddare af 
Carl XIII.s Orden. 
Götheborg d. 8 Febr. 
Enligt underraͤttelſer från Marſtrand, har för 
någon tid tillboka bland den talrika faͤngperſonalen à 
Carlſtens Faͤſtning bildat ſig en Koloni af Tidnings⸗ 
laͤſare. Saͤllfkapet har för innewarande år in fkraͤnkt 
fig till Poſt⸗ oeh Inrikes Tidningar, Den 
riksbekante Laße-Maja, (hwars egentliga namn ffall 
wara Lars Molin) lår wara ſaͤllſtapets Anagnoſte; 
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han förelåfer Tidningen för fina medbröder och förs 
klarar för dem Politiken, naͤr få behoͤfwes. 

Sillfi ffet i Norra Skaͤrgaͤrden fall under ſiſtfoͤrff. 
wecka warit Mindre löͤnande, Ån förut 3 men hwilket 
hufwudſakligen torde boͤra tillſtrifwas den otjenliga 
och ſtormiga waͤderleken. 


En Blick på Culturens naͤcwarande 


Tillſtaͤnd. 
Huruwida menniſkoſlaͤgtet på wettenſkapernes 
faͤlt oupphoͤrligen fortſkrider, eller def bildningsbana, 
lik himlakropparnes omlopp i Coniſka Sectioner, aͤf⸗ 
wen aͤger ſin Culminationspunkt, aͤr ett problem, ſom 
laͤnge ſyßelſatt de Laͤrdes uppmaͤrkſamhet, och aͤnnu 
ej torde ſynas på ett för alla tillfredsſtaͤllande fått 
wara upplöſt. Att haͤrofwer uttala wår mening och 
utfoͤrligen demonſtrera def giltighet, wore lika ofoͤr⸗ 
enligt med det inſkraͤnkta utrymmet, fom fraͤmman⸗ 
de för wär afſigt, då wi blott hafwa till ſpfte att 
kaſta en flyktig blick på werldens naͤrwarande odlings 
grad och deraf gifwa en kort och anſpraͤksloͤs tekning, 
ſkuggmaͤlning, eller carricatur, om man få will. 
Wißt ſkulle man tyda att aͤmnet tillfoͤlje af fin nas 
tur endaſt bjuder allwar; men] likaſom ljuſets ſtraͤ⸗ 
lar genom prismatiſka brytningar ſkifta i oaͤndlighet, 
få variera aͤfwen föremålen efter den ſubjectiva olikhe⸗ 
ten iuppfattningen. — Om wi ſaͤledes fule antaga 
odlingens eirkel⸗gaͤng, få ſynes of menſtliga cultu— 
ren i Europa redan hafwa uppnått en Culminations— 
punkt, på hwars höjd en gammal Nomarse eller Grek 
(till och med af de Sju Wiſe), om han ͤterwaͤnde till 
wår Planet, ſkulle foͤrwaͤnas och ſwindlo. — Likwaͤl 
beſtaͤr wår tids ſublimaſte triumph oſtridigt i — åns 
ga. Och ſedan menniſkorna i ſeklers laͤngd flagit 
blaͤa dunſter för oͤgonen på hwarandra, war ingens 
ting billigare, ån att Ångan flutligen ſkulle uppftä 
ſaͤſom den fåra menfklighetens waͤlzoͤrarinna. Ockſaͤ 
kunna wi nu foͤrdelaktigaſt brygga, ſteka, koka ſpin⸗ 
na, waͤfwa, trycka, ſmida, åfa och waͤnda ꝛc. med 
tillhjelp af — ånga. Wi fåra medelſt den i luften, 
på jorden och på hafwet, och det ſnabbare, ån med 
den ſuaͤllaſte på taͤflingsbanan prisbelönte trafware. 


Wi knnna aͤfwen ſkjuta med aͤnga, bada i ånga, upp⸗ 
lpſa leis, gator och ſtaͤder (ja ſtundom i Philoſophi 
dch Poeſi wåra hufwuden) med — aͤnga. — Då nu 
ſaͤledes ånga och aͤngmaſchiner ſpela en få betydlig 
rol i Culturhiſtorien, och genom beſparing af mens 
niſkohaͤnder och maͤnniſkokraft maͤktigt inwerka på 
Samhaͤllslifwet och goͤra folfiörökningen, om ej 
farlig, aͤtminſtone öfwerfloͤdig i wißa laͤnder, f kun— 
de man med fkaͤl kalla waͤr tid Angans Tidehwarf, 
om icke Culturen i andra praktifka delar gjort lika 
foͤrwaͤnande framſteg. Wi omſegla polen, finna Cirs 
kelns quadratur, perpetuum moͤbile och — de Wiſes 
ſten. Wi ympa menniſkor med kokoppor och bota 
ſiuka men magnetiſk ſömn. Wi funna i ett litet 
num fe hela werlden med def prakt och faͤrgſpel i 
Kosmorama och Panorama, genom Teleſkop, Mikro⸗ 
ſkop och Kaleidoſkop. Vi äro få ſkarpſynte, att wi 
fe berg och ſjoͤar i Månen, få konſtfaͤrdige, att wi gås 
ra magnet genom Electricitets-maſchiner, , få fintlige, 
att wi antända waͤra ljus med luft, och Kanoner utan 
lunta, Wi frambringa eld och watten, göra koppar 
till guld, glas till Diamanter, papper till penningar 
och penningar till — papper! — Wi hafwa obetydligt 
folk och menniſkor utan Faͤdernesland — med milli— 
oner inkomſter, och flora Herrar, ja hela Konunga— 
riken — med millioner ſkulder; ſtora ſtaͤder fulla med 
Smaͤſtadsboer och Faͤſtningsfaͤngar, ſom bilda Tid— 
ningscoterier; unga gubbar och gamla barn; Judar, 
bivilfa bära Fors (ſaͤſom Riddare) och på wißa ſtaͤllen 
waͤlja (fåfom Egendomsherrar) Lutherſka Paſtorer, 
under det Saint-Simonismen will göra hela werlden 
till Qwaͤkare, eller Catholiker. — Wi hafwa Snaͤll⸗ 
poſter, Snaͤll⸗ſkrifware, Snaͤll⸗tryckare, ja ſnaͤlla af 
alla flag. Wi hafwa mer Tidsſkrifter, Än tid, mer 
boͤcker och Tidningar, aͤn Laͤſare, flere Eneyklopedier, 
ån Eneyklopediſter o. ſ. w. — Barn gifwa concer— 
ter och componera Operor, Skol-elever gdra Stats 
revolutioner och Papegojor tala på vers! Odlingens 
waͤlgoͤrande inflytelſe wiſar fig faͤledes Äfven bland 
djuren. Hundar, haͤſtar, apor ꝛc. ſpela Comedier, 
göra kortkonſter och lekar, likaſom barn och gamla 
menniſkor. Bjoörnar danſa på twaͤ ben och wiſa fig 
eiviliſerade i bildade kretſar. Spindlar. års ſaͤkrare 
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waͤderſpäͤmaͤn, an Wettenſkaps Akademiens Almanach, 
och maſkar ſpinna för wåra Damers garderober, — 
Ockſa oͤfwerlefwa wi nu på 10 år flere och mwigtis 
gare haͤndelſer, aͤn fordom på 100. — Goßen wid 
14 år tror fig weta mer ån 50 Åriga mån, yng— 
lingar aͤro oͤfwerkloka, och Skaͤnſka bönder wilia cs 
migrera till Ryßland och Sibirien. — Emedkertid 
fortfara Fruntimren att med lika mildt fom farligt 
waͤlde beherrſta werlden. Flickorna laͤra tidigt genom 
naturens myſtiſta, men ſaͤkra ledning att utan wa— 
penbrak goͤra eroͤfringar och fångar, ſamt genom 
behagens trollkraft faͤngſla och qwarhaͤlla de beſegra— 
de. Likwaͤl aͤro de ej alltid obenaͤgne till faͤngarnes 
utwexling; då åter deße, aͤnnu mindre belatne med 
fin frihet, ofta mißwaͤrda def palladium, och willigt 
emottaga nya bojor. — Fruarne aͤtaga ſig ej ſaͤllan 
manliga beſtyr, beſoͤka Boͤrſen, ſpeculera ui affairer, 
arrangera Kortklubbs-ſoireer, ſpela fin Wira och oͤfwer— 
traͤffa ej ſaͤllan ſina mån uti — Grandissimo. DÅ måns 
nerne ej deltaga i ſpelet, ſyßelſaͤtta de fig med att ut— 
raͤkna ſtorleken ak Månens horn, men hwilka ſtaͤn⸗ 
digt tillwaͤra och ſaͤlunda förbrylla dem uti caleu— 
lerne, — eller ock beklaga de med aͤngfſligt wemod 
den omſtaͤndighet, att ſedan man gjort uppfinningen 
af flyttbara hus, aͤfwen den husliga ſaͤllheten blif— 
wit oͤfwermaͤttan flygtig. — 

Saͤledes, oaktadt alla deßa omaͤtliga ſkatter af 
erfarenhet, uppfinningar , kunſkaper, konſter och wet— 


tenſkaper, torde det i afſeende på menniſkans ſanna 


odling, föraͤrling och lyckſalighet likwaͤl funna ſaͤgas, 
att förhållandet blifwit föga baͤttre. 


Stroͤdda Underraͤttel Fer. 


Enligt Tidnings-underraͤttelſer från Norrköping, 
har den inom Guſums Bruksſoͤrſamling foͤrl. ar ſtif— 
tade Nykterhets-Förening d. 16 ſiſtl. Jan. haͤllit ſitt 
förfta aͤrsmoͤte i Gufums Kyrka, hwareſt en få tals 
rik ſamling af baͤda koͤnen hade infunnit ſig, ſom 
rummet tillåt, Af Styrelſens wid detta tillfaͤlle af— 
lemnade redowisning foͤr Foͤreningens werkſamhet uns 
der den förflutna tiden af def tillwaro, inhemtas, att 
nämnde Förening, fom i fina ſtadganden aͤr abſolut, 
det År, fordrar ett fullkomligt afſaͤgande af Braͤnwin 


och alla diſtillerade Spirituoſa, till förenaͤmnde dag 
raͤrnade 66 aͤldre karlar, få waͤl Staͤndsperſoner ſom 
ſjelfſtaͤndiga Boͤnder och Bruksſfolk, hwilka både för 
ſig ſjelfwa och ſina barn afſagt fig allt bruk af Braͤn⸗ 
win och andra diſtillerade ſtarka drycker, aͤfwenſom 
45 Hushåll, hwilka för fina barn ingått ſamma loͤf⸗ 
tez att af deße blott àine Herrar och ame af Als 
mogen brutit fina förbindelſer; att 6 i trakten förr 
befintliga Braͤnnerier, af hwilka de fleſta i ſtoͤrre ſca— 
la, famt nybyggda, blifwit nedlagde, och det 7ꝛde 
innan korrt kommer att nedlaͤgges; att med den 1 
närt Mars all Braͤnwinsfoͤrſaͤljning ko umer att 
upphöra, få waͤl & Guſums Waͤrdshus fom wid Aby 
Gaſtgifweri, utom Åt ſtiurstagande Reſande på ſiſt⸗ 
naͤunda ſlaͤlle; att wid Guſun anlaͤgges ett ſtort 
Bryggeri, hwarifraͤn godt Sr och ſwagdricka ſkall haͤl— 


las Allmänheten till handa för billigt pris, aͤfwen- 


fom en Spar bank derſtaͤdes kommer att uppraͤttas. 
id detta ſammantraͤde foͤrdkades antalet af Foͤre— 
vingens Medlemmar Ytterligare med 77 mansperſo⸗ 
ner, dels af Brukets underhafwande, dels egna Boͤn— 
der med deres ſoͤner och drängar utom Guſums 
omäͤde. 


Seden man numera både & Swerige och Nors 
rige anordnat Kappridningar och Kappkoͤrningar, haf— 
wa Engelsmaͤnnen, likaſom för att Ändå haſwa oͤf— 
werhanden eller wara ett ſteg foͤrut, uppfunnit en ny 
taͤflingsbana. — J London har neml. ett Saͤll fkap 
bildat fig, fom utſatt beloͤningar, till uppmuntran 
för Kapprodder med båtar. En ſaͤdan rodd ſtall års 
ligen åga rum på Themſen. Det foͤrnaͤmſta priſet 
beſtär i en Guldfiſt af ett Skaͤlpunds wigt. Huf⸗ 
wudaͤndamaͤlet Är, att, om moͤjligt, Ännu mer full⸗ 
komna conſtructionen af roddbåtar, 


— — 


Walter Scott, fom redan för några år ſedan 
waͤntades till Swerige, ſkall aͤnnu hafwa för af— 
ſigt att beföfa Norden. Den Wienſka Theater— 
Tidningen beraͤttar, — efter Engelſka Blad — att 
den werldsbekante Foͤrfattaren beſtaͤmt naͤſta är 
1833 för en reſa till Swerige och Norrige, förr att, 


fåfom naͤmnde Tidning mycket artigt uttrycker fig, 
ſielf laͤra kaͤnna mången i hiſtoriſkt och geografiſtt 
haͤnſeende maͤrkwaͤrdig ort i deßa råa Laͤnder . 
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Rapport til Kongl Qugrantaines⸗Com⸗ 

mißionen i Goͤtheborg. 

Sedan ſiſt afgifne rapport har ej något Fartyg hit 
anlåndt, ej heller har något erhållit Practica. Sunds 
hetstillſtaͤndet Är fullkomligt godt. 

Kaͤnsd d. 5 Febr. 1832. Fr. Schulzen. 


Quarantaines⸗Lakare. 


- 


Fran Adreß⸗Contoiret. 


Till ſalu. Ett i godt ſtänd warande Lybeckers Forte⸗ 
piano af maßift mahogeny om 5 och en half Octa ver, för 133 
Rid 16 för B:co, 

Aftundas hyra. Twenne Ungkarls rum med men: 
bler och uppaßning wid någon reel gata, till näſta flyttning: 

Tjenſtſökande. En medeläldrig man från annan 
Stad, ſom genom motgängar blifwit förſatt i ſwära emſtän⸗ 
dig beter, önfkar någon paßande Empley, antingen hos någon 
af Herrar Handlande fåfom Uppfoningsman wid Magaſiner, 
eller ock fom Inſpector wid Landtbruk, byggnad ever andra 
yttre befattningar. Widare beſked meddelas på Adreß-Contoret. 


| Diverfe, 
Jett hederligt hus här i ſtaden emottagas 2 beft edliga 
goßar i Half: Benfion ; underwisning lemnas i wankiga kun⸗ 


ſkapsgrenar och förſäkras om all noggranhet wid Elevernes 
behandling, Adreß har. 


Götheborg, tryckt uti A br. Ericßons Boktryckeri, 1832, 


— — —PH— — — — 


CS) 
GATHA Runon 
ODER) 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 13. Maͤndagen, den 13 Februari = > 1832: 
c SAANAO 
De bedroͤfligaſte underraͤttelſer hafwa i dag ina 
kommit från Irland; ſtora ſkaror foͤrſamla fig, och 
| foͤrklara högt, att de ej wilja betala tionden och 
framdeles blott en tiondedel af deras Grundarrende. J 
Grefſkapet Galway upptaͤcktes ett mordförfök emot 
munkarne i ett kloſter, hwars Abbot predikat emot 
olagliga ſammangaddningar. Wid Caſtlecomer blef en 
rorsſtiftarne i Nothingham, men ej de i Briſtol, haf- Hr Manning jemte fin dotter lagd på gloͤdande Fot 
wa blifwit benaͤdade. På ſiſtnaͤmnde ſtaͤlle blefwo i och halfſtekt af en rebellhop! — 
gaͤr 4 perſoner afraͤttade under ett ſtort tillopp af Choleran har nu werkligen utbrutit i Edingburg; 


Utrikes Nyheter. 
London d. 28 Jan. 
Underhuſets Comitee ſyßelfaͤtter fig oafbrutet med 
Reform⸗Billen, och en We afgjord majoritet wi⸗ 
far fig för Miniſtrarne. J går blef en ganſka wig⸗ 
tig Clauſul, angående Grefſkapens indelning i Wal⸗ 
kretſar, antagen med 215 roͤſter emot 89. — Upp⸗ 


menniſkor, hwllka dock förhoͤllo fig aldeles ſtillg. men år aͤnnulindrig; i Mußelburg deremot raſar den 
Dito d. 1 Febr. haͤftigt. Saͤ widt man kaͤnner, har inalles i England 


I går war d. zi Jan., — och den waͤntade ] warit 3247 e eee af dem 1026 aflidit. 
Ratificationen uteblef. Enligt underraͤttelſer från pa ee een 
Bruͤßel har Konung Leopold tillkaͤnnagifwit ſitt be⸗ en fon W ne 1 Pantsi öre adesta 
flut, att, ifall de tre Oſtliga Makterne rule wägra har haͤrſtaͤdes bim fig, hwilken redan före Don Pe— 
fin Natiſtcation, och England ej uppfolla det wid | dros afreſa afgaͤtt till Nantes. 
hans uppſtigande på thronen lofwade underſtödet, helt 
och ballet fluta fig till Frankrike. — War Ambaßa⸗ 
dör wid Sſterrikiſka Hofwet, Hr Fr. Lamb, war faͤr⸗ 
dig att begifwa fig till fin Station, då Lord Palmer— 
ſton i anledning af erhaͤllne depecher laͤt b hans 
afreſa. — 

Den 29 förl. månad erbjöd Mancheſter en werkl. 
krigiſt anblick; ett ſtort antal arbetare haͤde foͤrſam— 


Dio d. 29 Jan. 

Le Temps beraͤttar, att i går på 5morgonſtun⸗ 
den en Courir afgaͤtt till Rom med befallning till wår 
Ambaßadoͤr derſtaͤdes, att ſaͤtta fig emot Sſterrikar⸗ 
nes inryckande i Romagna. — Liktidigt med denne af⸗ 
faͤrdades en annan Courir till Wien, med följande 
Foͤrſlag: Frankrike och Sſterrike ſtulle icke fjelfwe 
befotta fig med någon inter vention i Legationerne, 
418 utan Sardinien eller Neapel erhålla detta uppdrag; 
par, Seeed gte der et de w fu an br, ngen, HUR För 

? 5 f binda ſig att betala ee till den interve⸗ 
bewaͤpnade ſtyrkan arreſterade utan motſtänd 8 pers nierande Makten, — J går afton war en lysande 


ſoner och ingen waͤldſamhet aͤgde rum. — Bal i Operabuſet, till foͤꝛmon för de fattige, Från 


dagens början war allt, fom kunde raͤknas till den 
eleganta werlden, ſpßelſatt med beredelſen till den⸗ 
na hoͤgtidlighet. Konungen, Drottningen och hela 
den Kongl, Familjen bewiſtade den. Hertigarne af 
Orleans och Nemour woro klaͤdde i ſimpla Natio⸗ 
nal⸗Gardiſt⸗ uniformer; de blandade fig med Bor⸗ 
garne, och deltogo i danſen. Bland de naͤrwarande 
obſerwerades aͤfwen Ex-Kejſarinnan af Braſilien och 
Drottning Donna Maria da Gloria. Det är märks 
waͤrdigt, att från tång tid tillbaka icke få många 
lyſande Baler aͤgt rum, fom nu i år. På Onsda— 
gen blifwer åter en ſtor och praktfull Bal på Hof: 
wet, hwartill 3000 perſoner aͤro inbjudne. 


Dio d. 31 Jan. 

Don Pedro, Hertig af Braganza, har ombord 
på Fregatten Rainha de Portugal utgifwit 
ett widlyftigt Manifeſt, deri han foͤrklarar ſig genom 
Foͤrſtfoͤdſloraͤtten och Grundlagarne beraͤttigad till Por⸗ 
tugiſiſka thronen och af alla Makter erkaͤnd ſaͤſom 
Portugals Konung, — beklagar fig öfwer Don Mi⸗ 
guels tyranni och Landets rysliga foͤrtrvck, — ſamt 
utlofwar att med Foͤrſynens biſtand befria Faͤdernes⸗ 
landet, och der uppraͤtta ſin hoͤga Dotters conſtitu⸗ 
tionella Thron. 


Fran Madrid ſkrifwes under d. 19 dennes, att 


Konungen låg farligt ſjuk; Bulletiner utgaͤfwos dags 
ligen; man befann ſig i ſtoͤrſta bekymmer. 


Inrikes Underrattelſer. 


Stockholm d. 4 Febr. 
Kongk. Maj:t har under d. 27 ſiſtl. Jan. till 
Hof⸗Raͤtts⸗Naͤd uti Hof⸗Naͤtten Sfroer Skaͤne och 
Blekinge i nåder utnaͤmnt Aßeßoren derſtaͤdes, G. E. 
Wetterſtroͤm. 


H. K. H. Kronprinſen har taͤckts antaga pro⸗ 
tectoratet öfwer Konſt⸗Foͤreningen i Scock⸗ 
holm, ſamt åt denſamma Naͤdigſt upplaͤtit lokal i 
Hertig Carls Palats. Antalet af Foͤreningens Leda⸗ 
mdter lärer för naͤrwarande uppgå till 180. 


En i deßa dagar utfaͤrdad Kongl. Förordning 
åågger Under domſtolarne i Riket, att inors d. riſt⸗ 
April hwarje är, wid den i ide Cap. 3 F Raͤtteg. 
Balken ſtadgade witesbot af Tre Daler Silfwermynt 
för hwarje dag dermed oͤfwerſkrides, till Juſtitiae⸗ 


Stats⸗Miniſtern inſaͤnda Liſtor på de wid naͤmnde 


Domſtolar under det förflutna året föͤrehafde mål. 


Underraͤttelſen om det underd. Foͤrſlaget roͤrande 
namnföraͤndringen i Almachan fordrar den raͤttelſen, 
att hemſtaͤllningen blifwit giord af Wettenfkaps- icke 
af Witterhets⸗Akademien. 

j Upſala d. 6 Febr. 

Genom ett Embetsbref af d. 1 dis har H. H. 
Doct. och Erkebiſkopen till d. 19 Juni utfaͤrdat kal⸗ 
lelſe till allmänt Preſtmoͤte med Stiftets-Preſter ſtap. 

> Götheborg d. 12 Febr. 

Den 71de dis börjades Foͤrelaͤsningarne wid haͤr— 
warande Higre Laͤrdoms- och Apologiſt-Skola, och 
d. g:de wid Kongl. Gymnaſium. 


Natten till d. 10 dis hade tjufwar inkommit på 
Gymnaſtigaͤrden, ſoͤnderſlagit en fenſterruta till ett af 


Conſiſtorü⸗ rummen och genom den ingått ,. för att 


närmare beſigtiga lokalen med def tillhoͤrigheter. Hus 
ru månge waͤldswerkarne warit, år Ännu obefant; 
men af ett helt jus, fom Waktmaͤſtaren aftonen förs 
ut gwarlemnat, och om morgonen fann nåra utbrun⸗ 
net och wederbörligen ſlaͤckt, kan ſlutas, att de laͤnge 
derſtaͤdes hållit fin ſeßion eller viſitation. Lyckligtwis 
hafwa de ej antraͤffat andra ſtatter , än ett ſtoͤrre 
parti Biblar, bwilka de, antingen af woͤrdnad, eller 
emedan deſamma ej tillhörde föremålen för deras 
ſpeculation, låtit foͤrblifwa oroͤrde. J ſtaͤllet hafwa 
de waͤndt fin båg till det behoͤfliga för werldslig 
upplysning, och endaſt tillegnat ſig 3 par ſtoͤrre 
Malmſtakar med tillhoͤrande Liusſaxar. — Foͤrhaͤl⸗ 
landet år anmaͤldt i Polis⸗Kammaren; men ogers 
ningsmaͤnnen haſwa aͤnnu icke bliewit upptaͤckte. 

Ett nytt Dagblad: Goͤtheborg s Handels⸗ 
och Sjdfarts⸗Tidning, kommer från naͤſta 
maͤnads början att haͤrſtaͤdes utgifwas. 


— ? X 


* 


Suſet Rotbflbild, 
cutdrag ur Aftonbl. i Stockholm.) 1 
Genom waͤl beraͤknad ſpeculationsanda, ett djupt 


ſtudi um af menniſkorna och ſakernas ſtaͤllning, ſkarp⸗ 
ſinnighet, noggrannhet, och i ſynnerhet ſtraͤng reds 
lighet och moderation, oaktadt omaͤtliga winſter, 
har Huſet Nothſchild ifrån en föga bemaͤrkt ffer 
lpftat fig till ett Europeiſkt namn och hoͤjden af rik⸗ 
don, Enligt tillförlitliga uppgifter beloͤper fig den 
ſamlade foͤrn oͤgenheten hos ſamtliga grenarne af dets 
ta hus — det beſtaͤr af fem broͤder — till den ber⸗ 
börda ſumman af 140 millioner Francs, och deras 
credit och relationer ſaͤtta dem i ſtaͤnd att disponera 
sfwer 300 millioner. — En korrt biografiſk under, 
raͤttelſe om medlemmarne af detta koloßala Handels 
bolag torde lemna den baͤſta foͤrklaringen oͤfwer def 
grundlaͤggning och uppblomſtrande till ſin nuwaran⸗ 
de politiſka och commerciella wigt, och derfoͤre aͤfwen 
för wåra Laͤſare icke wara utan intereße. — 

Def ſtamfader och ſtiftare Mayer Anſelm 
Rothſchild, de nu lefwande fem broͤdernes fas 
der, foͤddes år 1743 i Frankfurt am Main. Han 
war 11 år gammal, tå han förlorade ſina Foͤraͤldrar. 
Som han icke aͤgde någon foͤrmoͤgenhet, blef han, 
efter det Tyſka brutet med barn af mindre bemed⸗ 
kade Föräldrar, inſatt i ett handtwerk. Men efter 
några ar oͤfwergaf han detta yrke, i foͤljd af en oes 
motſtaͤndlig luft för handeln, och började ſjelf nås 
gra fmå affairer. Då han under tiden oͤfwat fig i 
Contoirsgoͤromaͤl, erhöll han från flere HÄN tillbud 
om engagement. Han begaf ſig till följe af ett får 
dant anbud till Hannover, der han i flera Är arbe⸗ 
tade hos ett rikt Banquier-hus, och genom flit och 
ſparſamhet bkade ſitt lilla Capital. Haͤreſter ͤͤter⸗ 
waͤnde han till Frankfurt, och grundade der det få 
maͤktiga Handelshuſet. Inom korrt tid tillwann han 
fig genom fina kunſkaper och ſin redlighet allt ſtoͤrre 
Credit och ett oinſkraͤnkt foͤrtroende; och hans werk⸗ 
ningskrets utwidgades betydligt, d& Landt⸗Grefwen, 
ſedermera Churfurſſen af Heßen, år 1801 gjorde ho⸗ 
nom till ſin Hof⸗Agent. J denna egenſkap gjorde 
ban Churfurſten wigtiga tjenſter, i ſynnerhet daͤ den⸗ 


| 


ne år 1806 maͤſte flo, wid Franſka armeens annal⸗ 
kande. Det lyckades neml. Rothſchild wid detta till 
faͤlle genom mod och kkicklighet, ehuru icke utan pers 
ſonlig fara, att raͤdda förre delen af Furſtens Foͤr⸗ 
moͤgenhet, den han ſedermera ſamwetsgrannt foͤrwal— 
fade för hans raͤkning. Aren 1802, 3 och 4 kom han 
aͤfwen i tillfaͤlle att med Danſka Hofwet affluta det 
foͤrſta Statslaͤn, till belopp af 10 millioner, 

Ar 1812 bortrycktes Mayer Anſelm Rothſchild 
genom döden från de fina, ſedan han uppfoſtrat 10 
barn, hwaribland fem Söner, hwilka han lade en 
obrottſlig enighet på hjertat. 

Nr 1813 inträdde deßa ſtora politiſka foͤrhaͤllan⸗ 
den, hwarunder huſet Rothſchild genom en oafbru⸗ 
ten ſerie af ſtora penning- och credit⸗operationer 
lyftat ſig till den plats, ſom det nu intager i Eu⸗ 
ropas Commerce- och Finance⸗angelaͤgenheter. Det 
ſtulle wara ſwaͤrt, om icke omdͤjligt, att följa deßa 
operationer ſteg foͤr ſteg; det må ſaͤtedes wara nog 
att anmaͤrka, att på en tid af 15 är mer Ån 2 mils 
liarder och 400 millioner Francs blifwit, dels i egen⸗ 
ſkap af län, dels till ſubſidier negotierade genom dets 
ta Hus för flere Europeiſka Makter. Haͤraf raͤknas 
en milliard för England, 240 millioner för Öfterris 
ke, 200 för Preußen, 400 för Frankrike, 240 för 
Neapel, 160 för Ryßland, 60 för Braſilien, och 40 
för flere ſmaͤrre Tyſka Hof, oberaͤknadt en maͤngd 
andra Finance⸗operationer, fon långt oͤfwerſtiga deßa 
Summor. N 

Frågan, hurt: Huſet Rothſchild inom få korrt tid 
kunnat företaga och fullborda hwad det gjort, har 
utan twifwel ſyßelſatt mer än ett mercantiliſkt och 
politiſkt hufwud. Den fom wet, att alla flora af⸗ 
fairer icke blott bero på walet af ett gynnande oͤgonblick, 
utan ännu mer af wißa beſtaͤmda grundſatſers efter⸗ 


foͤtjande, den Falk ock finnar att detta Hus alldrig förs 


lorat fådana grundfatfer ur ſigte, och att det har 
dem att tacka foͤr ſin lycka och ſin rikdom. — De 
fem Broͤdernes inbördes enighet och deras perſonkiga 
moraliſka karakter har haft ett ſtort inflytande på des 
ras foͤretag. — 


— 


De tjenſter Herrarne Rothſchild giort Regerin⸗ 
garne, hafwa blifvit belånade rå mångfaldigt fått. 


Samtlige Broͤderne upphöjdes år 1813 till Kongl 
Preußiſta Commerce: Råd, år 1815 till Chur-Heßi⸗ 
ffa Finance: Råd, och hafwa af den nuwarande Churs 
Furften blifwit utnaͤmnde till Geheime⸗Finance-Raͤd. 
Kejſaren af Sſterrike ſtickade dem adelsbref å 1815, 
och giorde dem år: 1820 till Sſterrikiſka Friherrar. 
Den Brodren fom bor i London, har bliſwit ut: 
nämnd till General-Conſul. A wenſäͤ Chefen för 
Huſet i Paris, hwilken aͤfwen år Ledamot af Heders⸗ 
Legionen. : | 
| Den aͤldſte Brodren , Anſchel eller Anſelm, bor 
fårom Chef för Hufwud⸗Contoiret, i Frankfurt am 
Main, der utgreningarne af den flora Financiella 
Foͤreningem hafwer fin medelpunkt. Der fer man 
honom wanligen inkomma rå Boͤrſen, ſedan de oͤfri⸗ 
ge redan aͤro ſamlade. Wid kritiſta tillfaͤllen hafwa 
de kringſtaͤende fina blickar faͤſtade på honom med den 
meſt forſkande uppmaͤrkſamhet, likaſom de i hans 
min wille ſoͤka ett Orakelſpraͤk foͤr werldshaͤndelſerna. 
Men hans uppſyn år en fluten bok och bibehåller 
wanligen ett orubbligt lugn, och många dagar kun— 
na paßera, då ej ett ord kommer från hans laͤppar. 
e Under denna tid, då han ofta går med armarne 
i kors, kommer och går wanligen en maͤngd Eſtafet, 
ter ech Expediter, ſom tillhoͤra hans widſtraͤckta Corps 
Diplomatigue; de lemna honom en billet eller bwi— 
fra till honom några ord, och ſwaret beſtaͤr wanli— 
gen blott af en nick eller några tyſta tecken, hvars 
under man dock ſer oͤgat antaga en utomordentlig 
liflighet och framſtjuta blixtar under ögonbrynen. 
Data ſtädeſpel betraktas af en fraͤmling med ſtör ſta 
intereße, IX man wet, att millioner ſpringa på en 
wink af den maͤktige Iſraeliten; att krig eller fred 
afgores, Miniſtérer falla och Throner ſtakas i fina 
grundwalar i följd af de tyſta maktſpräken. — 
Den andre Brodren, Salomon, uppchåller fig 
merelvis i Wien och Berlin. Den tredje, Nathan, i 
London; den fjerde, Carl i Neapel, och den yngfie, 
Jacob, i Paris. 
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Rapport till Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 
Galeaſen Fru Catharina, Capt. P. C. Seger⸗ 
barth, erhöll i går Practica och afſeglade. Ett Far⸗ 
tyg år gwarliggande i hamnen och har friſt befåttning, 


Kaͤnsö d. 9 Febr. 1832. Fr. Schulzen. 


Did. 

Att vice Paſtorn Herr J. E. Grundberg afled i Ströms 
ſtad den B:de i denna månad, efter en lefnad af 30 ar och 
10 dagar, warder på detta fått hans härwarande Wänner och 
Bekanta tillkännagifwet. 


Foͤrloradt. 


En liten Madras Schawl tappades förl, Tisdags aſton 
emellan Kyrko: och Kungsgatan. Den fom denſamma uppta⸗ 


git, behagade den aflemna uti huet No 140 wid Kungsga⸗ 
tan emot wedergällning. 


Diverſe. 


J anande til föreſtäende Boupptekning efter aflidne 
Majoren och Riddaren J. F. Weinberg, behagade alla de ſom 
äro ſtyldige, eller hafwa att ferdra, de förre med betalning, 
och de ſednare med räkningar inkomma till Sterbhuſet inom 
medlet af näſtkommande Martii månads; likaledes anmedas 
de, fom af Major Weinberg i lifstiden till läns erhällit: 
Böker, Ritningar och andre Handlingar att de ſamma inom 
förenamude tid aflemna. Göteborg d. 11 Februarii 1832. 


Hufwud⸗Claßen af 183 Hamburgſta Elaß⸗Lotteriet, börs 
jar fin Dragning d. 27 Februari. J denna Claß förekommer 
följande betydliga winſter, neml. 70,000, 30,000, 15000, 10,000, 
5000, 3 fil 2000, 25 til 1000, 25 til 400, 25 tiu 200, 50 
til 100, 1869 till 70 a 80 Mark. För närwärande äro endaſt 
några fjerdedels ⸗kotter att tillgå hos underteknad för Rid 


20 Ras pr. qwart⸗Lott. Anmälan för ſtörre Lotter får fle inom 


J. J. Levien. 


d. 22 dennes. ö 
Köpmansgatan No 38. 


Giötheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 


Quarantaines⸗vätare. 
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Utrikes Nyhetet. 
« London d. 1 Febr. 
på Tullkammaren i Liverpool angͤfwos ſiſtl. 


Thorsdagen, den 16 Februari 


5 S SON D 


Lördag i en inlaga af en Koͤpman derſtaͤdes, med ett : 


Fartyg ankomne 519 Packor tryckta, couleurta och 


hwita Bomullswaror, kill ett waͤrde af 277490 P. 


St. och utgoͤrande oͤfwer en million Yards. 
Fregatten la Veſtale, Cap. Ducamper, ankom 

från Braſilien till Breſt d. 25 Jan. och medfoͤrde 

ett belopp af eirca 270007000 Frances, tillhoͤrande 


Franſka Koͤpmaͤn. 
Dio d. 3 Febr. 


Konungen af Holland fortfar att waͤgra Ratifi⸗ 


cationen af de 24 artiklarne till def betydliga modi⸗ 
ficationer aͤgt rum i afſeende på frågan om Graͤns⸗ 
liniens beſtaͤmmande, National-ſkuldens och Luxem⸗ 
burgs delning. Under år 1831 foͤreworo i Paris 396 
Tryckfrihetsmoͤl, ſaͤledes mer ån ett om dagen. 

Bref från Corfu af d. 8 Jan. innehålla, att en 
dkad activités foͤrmaͤrkes i Brittiſka Sjo⸗ſtyrkan i 
Medelhafwet, och att noͤdiga foͤrberedelſer blifwit gjor— 
do, för att hafwa denſamma concentrerad, i fall nå? 
gon inblandning i Portens och vice-Konungens af 
Egypten ſtridigheter fkulle wara oundwiklig. Man 
förmodar, att Frankrike Äfven tager ſina mått och 
ſteg, för att trygga fina intereßen i Levanten. 

: Wien d. 31 Fans 

Enligt ſtriſwelſe från Corfu har Sir Stratford 


|| 


Canning afreſt från Napoli di Romania till Cons 
ſtantinopel; han är ganſka noͤjd med fitt emottagan⸗ 
de och hoppas att, om man följer hans foͤrſtag, pars 
tiandan ſkall upphora i Grekland och ordning och oͤm⸗ 
ſeſidigt förtroende äterkomma, 

; Dio d, 2 Febr. 

Juſt nu har genom extra laͤgenhet den under— 
raͤttelſe ankommit, att waͤra trupper, i förening med 
de Paͤfliga, hafwa d. 28 ſiſtl., man. Utan att finna 
motſtänd, inryckt i Bologna; Borgaregarden hafwa 
på anmaning nedlagt och aflemnat ſina wapen och 
folket har på intet fått wiſat fig motſtraͤfwigt; hwarföre 
förre delen af Sſterrikiſka trupperne följande dagen 
utrymt fladen och antraͤdt ͤͤtermarſchen till Ferrara. 

Paris d. 2 Febr. 

En ſammanſwaͤrjning, fom fört, natt ſkolat kom⸗ 
ma till utbrott, utgör i dag det allmaͤnna ſamtals⸗ 
ämnet, Redan Here dagar hade man obſerverat mye⸗ 
ken werkſamhet ibland Poliſen, ſom kommit oroliga 
hetsſtiftarne på ſpͤren; och igår omtalades, att tals 
rika arreſteringar ſkulle aͤga rum. Under de båda ſiſt 
förflutna naͤtterna hafwa dubbla och tredubbla pa⸗ 
truller genomtaͤgat hufwudſtadens gator, och aͤf— 
wen i Tuilerierne har man warſeblifwit en orolig 
rörlighet, J går eftermiddag kl. 2 erhoͤllo flere haͤr 
förlagda regementen ordres att i fina kaſerner på föra 
ſta ſignal Hålla fig färdiga > och ſtraxt derpå afgit 
en Expreß med ordres till Verſailles, efter hwars 


ankomſt Officerarne af ett Infanteri- ett Cavalleri⸗ 
och ett Lancier⸗regemente, i ſtaͤllet att begifwa ſig 
till Hofbalen i Tuflerierne, dit de woro inviterade, 
aͤterwaͤnde till fina kaſerner, och laͤto ſitt folk gå i 
gewaͤr « för att på widare befallning marſchera till 
Paris. — 

Ockſa bildade fig wid midnattstiden en ganſka 
anſenlig folkſtockning på Baſtille-platſen, och Andra 
bopar genomtaͤgade flere delar af hufwudſtaden. Straxt 
efter midnatten traͤffade Municipal-Gardet, jemte ett 
antal Stadsſergeanter, på gatan St. Honors en flock 
af 4 till 500 menniſkor, och ſoͤkte att ſtingra den. 
Af denna folkhop woro flere bewaͤpnade med hands 
gewaͤr, och några ſkott wexlades. En del af folket, 
ſom bewaͤpnat ſig med paͤkar, begagnade dem, foͤr 
att afwaͤrja militairens anfall. Man talar om flere 
dödade och fårade. Den waͤpnade ſtyrkan behoͤll oͤf— 
werhanden, och aͤterſtaͤllde ordningen, — Antalet af 
de arreſterade aͤr ganſta ſtort: ofwer 200 perſoner 
blefwo på ſtaͤllet faſttagne, och ſenare 8 individer af 
patrullerne förde till Polis-prefeeturen. — Emed— 
lertid war Balen på Hofwet oͤfwermaͤttan ly ſande: 


öfwer 4000 perſoner bewiſtade denſamma. Konungen 


lemnade baſtigt ſalonen wid kl. 11, åtföljd af Mini⸗ 
ſtrarne Perrier och Argout, och aflaͤgsnade ſig genom 
en ſidodoͤrr. Efter wid pas en halftimma aͤter kom 
Konungen med betaͤnklig uppſyn. — Flere per ſoner 
blefwo, ſedan de lemnat Balen, paͤ hemwaͤgen faſt— 
tagne, foͤrmodtigen af mißtag; likaledes maͤnga an⸗ 
dra, fom aͤͤterwaͤnde ifrån privata fållffaper > och från 
alla Håll inkomma klagomaͤl oͤfwer Stadsſergeanter— 
nes wäͤldſamma förhållande, | 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 9 Febr. 

Kongl. Maj:t har under d. 4 dennes till Hof— 
RättsRaͤd i Swea Hofgkaͤtt i nåder utnaͤmnt As⸗ 
ſeßorerne derſammaſtaͤdes, Noland Martin och C. M. 
Hindbeck. 

Ett beſlag har nyligen blifwit giordt af Tull⸗ 
foͤrwaltaren Berger och Jaktuppſpnings mannen Lin ds 
gren på 8 Collys, innehållande diverſe waͤfnader, 
ſpeglar, parfumer, fårgor m. m. dem de wid hus⸗ 
wifitation hos en Strandſittare 2 mil från Ströms 


| Kongl. Wettenſkaps- och Witterhets ſamhaͤlle offent— 


ſtad funnit vå en loge. Warorna waͤrderades till 
2160 Rid. 1 Schill. 2 r. Bico. 
Jönköping d. 11 Febr. 
Kongl. Landtbruks-Akademien har med en mins 
dre jetton i ſilfwer, jemte en contant gäfwa, beloͤnat 
en Bondhuſtru i Weſtergöthland, för uppfinningen 
af ett fått att wafwa Skjortor utan ſoͤm; då Afas 
demien nyligen firade fin ärshoͤgtid, war framlagdt 
ett profſtycke af denna konſt, hwilken, om den låter 
utföra fig med ſkyndſamhet och i ſtort, kan blifwa 
af myden wigt. , 


| ; Götheborg d. 15 Febr. 
Saͤſom wi förut beraͤttat, hade Goͤtheborgs 


lig ſammankomſt d. 24 ſiſtl. Jan. — Samhället ha⸗ 
de kungjort: 
1:0 Uppå Sweriges weſtra kuſt hafwa åtffilliga förs 
ſoͤk blifwit anſtaͤllde i afſigt att ur hafswaͤrter erhaͤl⸗ 
la Alkalifka Salter; men det foͤrdelaktigaſte ſaͤttet 
att aͤſtadkomma deßa hafswaͤrters förbränning, pros 
ducten af denna behandling och ſammanſaͤttning af 
det Akaliſka ſalt, fom derigenom winnes, hafwa hits 
tils warit outredde. Samhaͤllet oͤnſkar derfoͤre, att 
inom den 1 November 1832 erhålla: En på fles 
re foͤrſoͤk grundad beſkrifning på fåts 
tet att, foͤrnaͤmligaſt wid kuſten af 
Goͤtheborgs och Bohuslän, med mins 
fta foftnad foͤrbraͤnna hafswaͤrter, 
hwilkas botaniffa namn böra uppgif 
was, utlaka aſkan, intorka den altfalis 
ffa I8$ningen, ſamt underkaſta den 
en få kallad caleinerings proceſs. — 
Hwarje hafswaͤrt bör, oblandad med andra, wara 
behandlad för fig ſjelf, Beſkrifningen maͤſte wara 
Årföljd af ritning & ej mindre Braͤnnugnen, om naͤ⸗ 
gon fådan nyttjats, Ån aͤfwen intorknings anſtalten, 
jemte den ugn, i hwilken caleineringen blifwit werk⸗ 
ſtaͤld, få wida deras conſtruction afwiker från de till 
detta ändamål hittills begagnade anſtalters, och der— 
| jemte af en Chemiſk underſoͤkning, fom wiſar både 


egenſkapen och maͤngden af de erhållna Alkaliſta ſal⸗ 
ternas beſtaͤndsdelar. — Priſet år 12 Ducater. 


210 Man har j ſenare tider uti Amerika infört ett 
nytt ſlags Ringklockor. Hwarje klocka aͤr en trian⸗ 
gel ſammanſatt af giutſtaͤlſtaͤnger, och den upphaͤn⸗ 
ges i något af Kyrktornet" hoͤrn. Ringningen fkall 
werkſtaͤllas medelſt trenne olika ſtora hamrar, ſom 
åro an ragta i midten af triangeln och flå ann på 
def bas. Enligt ett redan år 1826 utfaͤrdadt cer⸗ 
tiſicat, ſtall en ſaͤdan triangulaͤr Floda af ſtaͤl, upp⸗ 
fatt i en Kyrka uti New-London, wara endaft haͤlf⸗ 
ten få dyr, fom? en wanlig Ringklocka af Metall. 
Ningningen kan werkſtaͤllas af ett barn, klockans wigt 
befwaͤrar icke tornet, och ringningen aͤſtadkommer ej 
den ringaſte ſtakning, ehuru ljudet ſkall höras på 
ett afſtaͤnd af något mer ån 12 Swenſk mil. Sam⸗ 
haͤllet Snffar att inom den foͤrſte Jan. 1832 erhålla 
en Beſkrifning på triangelformigt ſammanſatta waͤl— 
ljudande och laͤtta ringnings s apparat af ſtaͤl, eller 
klockmetall, med hammarwerk, hwilka utan betydlig 
koſtnad, jaͤmnfoͤrd med den foͤr wanliga ringklockor 
af lika diup klang, kunna foͤrfaͤrdigas; hwilken be— 
ſtrifning, med bilagd ritning & apparaten ſamt def 
ſaͤrſtilda delar, eller helſt en modell, aͤfwen bör ins 
nefatta en uppgift af den metall, ſom baͤſt paßar 
till ſtaͤngernas foͤrfaͤrdigande. Priſet aͤr lika med 
det foͤrutnaͤmnda. — ; 


J Skaldekonften hade Samhället, mot ett lika 
pris, lemnat de taͤflande fritt wal of ämne, med ins 
ſtraͤnkning till de allwarſamma. — För Stiftets ſtu⸗ 
derande ungdom, war, mot wanlig beloͤning, till 


| 


| 


J Skaldekonſt lemnas, mot lika pris, fritt wal 
af ämne, med inſkraͤnkning till de allwarſamma. 
Taͤflingstiden utgår med September månad, 

För Studerande af Goͤtheborgs Stift beſkaͤm— 
mes till taͤflan, inom ſiſtnaͤmnda termin och mot en 
belöning af 5 Ducater, Sſwerſaͤttning af de förut 
nämnda Kapitlen i Salluſtii Hiſtoria om Jugurthin— 
ffa kriget. — Taͤflingsſkriſterne, med ſlutne namn— 
ſedlar foͤr ſedde, inſaͤndas till Samhaͤllets Secretera— 
re, Leetorn A. Godhe. 


Religionens Tilltaͤnd i Frankrike. 

Af Frankrikes nuwarande Befolkning aͤro 30 Mil— 
lioner Katholiker, 2 Millioner Reformerte och Luthe— 
raner, och omkring 100,000 Judar. Men denna Kas 
tholſka Laͤrans oͤfwerwigt år blott ſkenbar. Af de 30 
Millionerne Katholiker kan man knappt raͤknag till ro 
Millioner, ſom i ſjelfwa werket aͤnnu aͤro det. Stoͤr— 
frå delen af Frankrikes befolkning år antingen boͤjd 
för en abſolut Materialism eller för Reformationens 
grundſatſer. Det gifwes werkligen omkring 15 Mil— 
lioner Proteſtanter, det will ſaͤga, Perſoner, ſom af 
full oͤfwertygelſe proteſtera mot den Romerſka Katho— 
licismen, och fom mer eller mindre aͤro böjde för den 
evangeliſka Reformens Trosbekaͤnnelſe. Nterſtoden, fom 
kunde innefattas under allmänt: namn af »Otrogne, ' 
emedan den till ſtoͤrſta delen icke aktar eller rent 
af foͤrkaſtar Chriſtna Laͤran, fkiljer fig i en maͤngd 
af philoſophifka Sekter, af hwilka naͤſtan hwar och en 
ſyftar till ett eget mår, eller ätminſtone tror fig 
winna det på en annan waͤg och genom Andra mes” 
del, än de oͤfriga. — 

Man bör ej foͤrundra fig oͤſwer Religionens ut— 


taͤflan utfart, Ofwerſaͤttning af följande ſtycken i rotande under Franſka Revolutionen, når man beſin— 


Salluſtü Hiſtoria om Jugurthinſka kriget: Inlednin⸗ 
gen i de 4 foͤrſta Kapitlen, Atherbals Tal i det 141de 
ſamt Marii tal i det g5:te Kapitlet. 


Ingen ſlags Taͤflingsſkrift har under förflutna 
Året bliſwit till Samhaͤllet inſaͤnd. 

För innewarande aͤr utſaͤttas & nyo de a:ne anförde 
wettenfkapliga Taͤflingsaͤmnen. Priſet för hwartdera aͤr 
12 Ducater, och taͤflingstiden foͤrlaͤnges till Årets ſlut. 


nar, huru flitigt de gamle Ariſtokraterne hade förs 
arbetat de nya Demokraterne. Bland annat beråts 
tar Duclos följande. Den i Franffa Hofaͤdeln fåfom 
friwillig tjenande Churfurſten af Coͤln lofwade en 
gång Innewaͤnarne i Valenciennes, att ſielf laͤſa 
Meßan d. 1 April. Allt ſtroͤmmar till Kyrkan; den 
heliga Mannen gaͤr foͤr Altaret; goͤr en bugning och 
ſaͤger: "den foͤrſte April” och bſwerger Kyrkan uns 
der ſkratt. — 


$5ga båttre år fåttet för wåra dagars Reform, da] Rapport till Kongl. Quarantaines Com” 
man på Theatern förlöjligar, eller wiſar från en foͤ⸗ mißionen i Goͤtheborg. 
batlig ſida Haͤfwedoͤmet, Mißions⸗ och Congregations-]“ Stkonerten Aboeten, Capt. J. Bjoͤrnſon har d. 
waͤſendet, Ceremonierne, och den bigotta oͤfwertron. 21 dennes uthaͤllit foͤreſtrifwen quarantaine och afgaͤtt 
Till föͤrbaͤttring fkall man werka på förftåndet och I efter deſtination. Paketbäten Liberty, Capt St. Rus⸗ 
kaͤnſtan. ; fell, fom den 10 medförde 2:ne Engl. Poſter, ſamt 
one Paßagerare, aͤr nu det enda här qwarliggande 
Fartyg, Kaͤnsd d. 13 Febr. 1832. Fr. Schulzen. 


Quarantaines⸗Läkare. 


Anekdoter. i 
Eleverne uti ett Collegium i Paris ſkrefwo till 


idningen National, för att beklaga fig = RR 
Tidning | J dag den 16 Febr. blifwer den fierde af de 


Subſcriberade fer Aßembleerne ut! Bloms hus. Mus 
ſiken börjar kl. 7. Biletter för Reſande aͤro att tills 
ga emellan kl. 10 & rr f. m. ſamt emellan kl. 4 och 
6 e. m. uti 3dje Våningen af Enneſta eller k. d. 
Blaͤndſtroͤmſka huſet. 


Aſtundas hyra. 

Den fom till näſta flyttningstid har att upplåta 2:ng 
hyggliga ungkarlsrum, med meubler och uppaßning, helſt i 
öſtra delen af ſtaden, behagade uppgiſwar fin adreß i detta 
Boktryckeri. 


wer / att de Ännu maͤſte laͤſa Kathecheſen. De unga 
Herrarne anſaͤgo det under dens waͤrdighet, ſom war 
i Rhetoriſka klaßen, att aͤnnu längre underwiſas i 
Religion; och National är af ſamma tanka. — 
Tålamod! Når en gång den conſtitutionella Princi⸗ 
pen intraͤngt i Skolorne, komma de unge att ſielfwa 
uppgåra fin Lectionsplan, och i kraft af Skolgoße⸗ 
ſouverainiteten utſtryka hwad dem icke behagar. — 


Ftansmaͤnnen göra fig nu lustige på Saints 
Simoniſternes bekoſtnad. Så yttrade ett qwickhuf⸗ 
wud, i anledning af Olinde Rodriguez's paͤſtaͤende, | 
att arbetarne ej böra ſofwa längre än tre timmar: 
huru kan han begåra det, då hans tal råder ifyra?” 


Diverſe. f 
J anſcende till föreſtäende Boupptekning efter affidne 
Majoren och Riddaren J. F. Weinberg, behagade alla de fom, 
äro ſkyldige, eller hafwa att fordra , de förte med betalning 


Goͤtheborgs Wexel⸗Couts d. 13 Sebruark. 
London Rid 13: 39. s 90 d. d. 
3 5 131 38. 3 8 d. ſigt. 
s 3 13: 33. ⸗ 3 d. ſigt. 
Hamburg 147. 


medlet af näſtkommande Martii mänad; likaledes anmodas 
de, ſom af Major Weinberg i lifstiden till lans erhällit: 
Böcker, Ritningar och andre Handlingar att de ſamma inom 
förenämnde tid aflemna. Getheborg d. 11 Februarii 1832. 


s . : 
5 t. 5 8 1 Underteknad ämnar öpna fredje Termins Dans: Schola 
2 „ Ve 


uti Enkefru Bloms hus, för de af Stadens och ortens ung: 
dom fom önſka information uti moderna Franffa ſteg och Tou⸗ 
rer. De Refpective Herrſkaper, Tom hedra mig med foͤrtro⸗ 
endet af fine barns underwisning i dans, torde- hafwa godhe⸗ 


1443. 
Den 15:d0 Febr. 
London Rid 13: 33. s 90 d. d. 
5 5 13: 32. 4 45 & 59 d. d. 
* 8. 17 38 2 88 d. d. 
Hamburg 1454. 1452. a 1460. 70 d. d. 
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sg sg 1453. 7 14 d. ſigt. ten anmäla det i mitt logis hos Handlanden A. Anderßon 

2 2 145. 8 5 90 d. d. wid Sillgatan. Guſtaf W. Ackerſtröm. 

g g 1453. 9 3 14 d. d. Underteknad, fom bor i Huſet No 9 och 10, andra mwåc 
Bordeaur 25. a 2572 · 75 d. d. | ningen , Kronhusgatan, och ſom, till underwisning i wanliga 
Koͤpenhamn. 70. 7 3 d · ſigt. ämnen, ej emottager mer an 14 Elever, får äran tillkänna⸗ 

i gifva, att, från denna dag, plats är ledig - —— Elever. 
. 7 Peterßon. 
Torgpris: Rag pr. Trial 17 a 18 Rid; Bat. Pred. 


Korn dio 11 a 12 Rid; Hafra dio 5 Nid 24 ff. a 
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5: 36.; Boͤnor dio 12 Nidz Potatoes dio 3 Rid a l Keri, 1832. 
3: 12.; Braͤnwin pr. Kanna I Rid 16 fk. a 1:18. Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 
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och de ſednare med räkningar inkomma till Sterbhuſet inom 


GOChA RunoR 
SS 
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Nio 15. Maͤndagen, den 20 Februari 1832, 
Utrites Nyheter. under handgemaͤnget nedſtucken. Enligt le Temps 
Paris d. 4 Febr. hafwa de upproriſte utropat: Lefwe Napole⸗ 


Wora Tidningar innehålla i dag flera tillaͤgg, [on Idre! Lefwe Republiken! Doͤd åt Tys 
ang. ſiſta nattliga ſammanſwaͤrjningen. Det miniſte⸗[rannen! | 
riella Aftonbladet le Constitutionnel af 1830, upp⸗ Don Pedro afgick d. 31 Jan. på eftermiddagen 
gifwer beſtaͤmdt Carliſterne ſaͤſom upphofsmaͤn; hwil⸗ | medungfartyget Surperbe från Rantes till Belle⸗Isle. 
ka offå redan laͤnge genom egna agenter ſkola ut— 
delat betydliga penningſummor. Defa agenter hafs 
wa naͤſtan alla blifwit arreſterade. Med foͤrwaͤning 
har man ibland hufwudmaͤnnen upptaͤckt flere perſo⸗ 
ner med Juli⸗decorationen, hwaribland Hr Poncelet, 
aͤfwenſom några bekanta Republikaner, ſaͤſom Hirr 
Delaunay, Lambert och Napoleon Lebon, bwilka med 
wapen i hand blifwit gripne. — Enligt den gam⸗ 
la Constitutionnel har ett wigtigt document kom⸗ 
mit i Auctoriteternes händer, hwilket innehåller pla⸗ 
nen till uppraͤttande af en proviſoriſk Regering. Sed⸗ 
nare ſkulle National-Congreßen ſammankallas, för 
att beſluta om Republik eller Monarchi; och, ifall 
Monarchien wunnit foͤretraͤde, fule Henrik V uts 
ropas till Konung. — På liſtorna & de ſamman⸗ 
ſwurne woro 15 till 20,000 perſonerz fanteknade; 
men endaſt 600 hade inſtaͤllt fig. — Poncelet, fom 
år en Skomakare, 29 år gammal, har infor doms 
ſtolen tillſtaͤtt, att man hade för afſigt att afſaͤtta 
Konungen. — 


J går afton kl. 9 blefwo flere perſoner faſttag⸗ 
ne, blott derfoͤre, att de buro kaͤppar och waxtafts⸗ 
moͤßor. Längre fram på natten ſkola twenne Stads⸗ 
ſergeanter, fom welat arreſtera naͤgra ynglingar 
på aͤterwaͤgen ifrån Marche⸗ aux-Chevaux, blifwit 
dödade. Arreſteringarne fortfara. 

Dio d. 5 Febr. 

Underraͤttelſen om Franſka truppers inſkeppan⸗ 
de till Ancona ſynes winna bekraͤftelſe. Enligt Mi 
niſteriella Blad ſkall Sſterrike hafwa aͤberopat noͤd⸗ 
waͤndigheten af lugnets upprätthållande i grannſkapet 
till fina Stater; hware mot Frankrike ſkall hafwa 
foͤrklarat fig wilja genom fina truppers naͤrwaro bes 
ſtydda Romagnas inwoͤnare och foͤrſaͤkra dem om de 
Paͤfliga loͤftenas uppfyllande. 


De fleſte af wåra Tidningar innehålla omſtaͤn⸗ 
dliga Skrifwelſer ifrån Bologna och Faenza, hwilka 
meddela en ptterſt ryflig beſkrifning på de Påfliga 

Wid eit upptraͤde i går på gatan Mont-Orgueil truppernes få waͤl i Forli fom Ceſena foͤroͤfwade 
blef Sqvadrons⸗Chefen af Municival⸗Gardet, Hr | waͤldſambeter. Pa Ceſenas gator Möto ſoldaterne I 
Dulac, oͤfwerfallen med dolkſtyng, och en ung man | 3 timmar, och oͤfwerlemnade fig ſedan åt plundring 


—— RR —— ———87N-——— — H — ——  — 


och de grufligaſte exceßer. J os J Forli, der de icke fun⸗ 
no något motſtaͤnd, kom det om aftonen til ſtrid 
emellan en ſtadsborgare och en ſergeant, hwilket 
blef löͤſen till ett allmänt mördande. Hela ſtaden plun⸗ 


drades, och Officerarne woro haͤrwid i ſpetſen foͤr 


ſoldaterne. Paſtorn i Cathedralkyrkan, maͤnga Pre⸗ 
ſter och Munkar, Grefwarne Gnocchi och Sauli aͤro 
ibland de moͤrdade. Intet koͤn, ingen, ålder ſtydda⸗ 
de foͤr de rysligaſte mißhandlingar. Gatorna won o 
fulla af nakna kroppar och ſtympade lemmar. — 


Den utomordentliga jaͤsning och roͤrelſe, deßa haͤn⸗ | 


delſer uppwaͤckte, nödgade de Paͤfliga Befaͤlhafwarne 
att, ſaͤſom det ſynes, mot deras wilja ink alla Sſter— 
rikarne, utan hwilkas bitraͤde de icke hade kunnat ins 


| 


rycka i Bologna. — Talrika fiottingar öfwergåfwo i 


det olyckliga landet. — 


Faͤngelſerna haͤrſtaͤdes aͤro för naͤrwarande få 
uppfyllde, att flere perſoner maͤſte emot caution ut⸗ 
fåppas, — 


under d. 24 ſiſtl. Jan. Fall i Liſabon en ſormlig 
Convention blifwit ingaͤngen, angaͤende Portugals 
occupation af Spanſta trupper. — 

| London d. 7 Febr. 

Konungen intraͤffade i går i Hufwudſtaden och 
gaf audiens i St. James -palatſet. — En alls 
maͤn faſtedag utſattes foͤr England till d. 21 och för 
Skottland till d. 22 Mars. — Underraͤttelſerna ans 
gående Choleran aͤro ſaͤwida lugnande, fom barken 
i Edinburg eller i Glasgow nya ſjukdomsfall in⸗ 
traͤffat. — Quarantaines s umgaͤlderne aͤro minſkade 
från 5 P. 14 ſh. 6 d. St. till 1 P. 1 fö, dꝛo, för 
att laͤtta Skeppsfarten. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 13 Febr. 
Raongl. Majzt har under den 11 dennes foͤrord⸗ 
nat Hof-Marſkalken, Chefen för Lif-Bewaͤrings-Re⸗ 
gementet, Friherre Otto Nauckoff, att till ſlutet af 
innewarande är foͤrwalta Landshoͤfdinge Embetet i 
Blekinge Laͤn. 
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— Malmö d. 8 Febr. 

8 Fredags afton werkſtaͤllde Kontrollören Rein⸗ 
bardt ett beſlag emellan Citadellet och ſtaden, juſt 
ſom wederboͤrande, efter att hafwa transporterat vs 
rorna öfwer wallgrafwen, woro faͤrdige att bortföra 
dem. Godſet, beſtaͤende af Klaͤde, Silke, Foderlaͤrft, 
Twaͤl, Spelkort, Piphufwuden, Naͤlar . ſtall 


enligt Tullwaͤrde uppgått till 2000 Rid. 


Götheborg d. 19 Febr. 
Wi hafwa nu aͤndtligen en weckas tid haft klart 
och wackert winterwaͤder, dock utan ſnöͤ. 


Sillfiſket i i Norra Skärgården fortfar, men — 
of weterligen — endaſt i ſmaͤtt. 
> Andra Häftet af Tidſkriften Linnea har i deßa 
dagar lemnat Preßen. 


Menniffans tårar; 


Jag wet en kaͤlla, under dagens tunga, 
hwars aͤder torkar ut i grafwen blott; 

På blanka wagen kaͤnſtans ſwanor gunga 

Och qwaͤda Lifwets fröjd och Dödens tott. 

Ei blommar wår kring den, ej windar ſjunga, 
dock mången ur den kaͤllan ſwalka fätt. — 

Likt harpans ton, hwart qwal fom hjertat fårar, 
förklingar då det loͤſes upp i tårar. 


Som himlens Iris, oͤgat aͤterſpeglar 

i taͤren jor dens toͤcken, himlens ljus, 

uppå def ſtilla boͤlja bönen ſeglar 

mot ljuſets hoͤjder fraͤn det laͤga grus; 
Och ſiſt daͤ Sorgen hoppets graf foͤrſeglar, 

hon droͤjer graͤtande i doͤdens hus. — 

O, taͤrars hemlighet, du ſjaͤl af tingen! 

Ack! lifwet utan dig foͤrſtods af ingen. 


DÅ Gudaſonen gret wid mennſkobden 
och naͤdens bud i blod på jorden ſkref, 
Till gåtan utaf lifwet och af doͤden 

det fromma hjertats taͤr en nyckel blef. 
De falla ſnart, de ſiſta ſwaga ſtoͤden, 
till hwilkas ſida dig din längtan dref; 


få långe har du tröſt i tidens hwimmel, 
fom jorden tårar får från fridens himmel. 


Hur herrligt taͤrens prisma lifwet målar! 
Deß kaͤlla — ack, aͤr himlens ſpegel blott; 
DÅ ſolens afſtedsblick i oͤgat ſtraͤlar, 
blir oͤgats perla ſjelf en ſol i ſmaͤtt. 
Mer ſaͤll, ån den på lifwets Höjder praͤlar, 
år den fom minnets tår på grafwen fått, 
Hwad froͤjd till ſlut da ögat oͤppnas åter 
Uti ett land, der intet bga gråter! 
vun. 
Raſkolnikerne. 

Raſkolniker (af raſkolo, ſondring — Schis⸗ 
matici) aͤr den enda Sekten inom Grekiſta Kyrkan ; 
Ryßland. De äro Separatiſter ſaͤſom Hernhutarne 
eller Zinzendorffianerne i Tyfkland, eller Qwaͤkarne 
i England. Sjelfwe kalla de ſig Starowerzi (de 
Naͤttrogne,) De åro mindre utbredde i det egentliga 
Ryßland; menlefiva till ſtort antal i Aſtrachan, Kas 
fan, wid Wolga, i Sterudal (kretſen Tschernigow,) 
i Eliſabethgrad (Cherſon) och i Sibirien, få waͤl i 
Staͤderna, fom på landet, ja, till och med i ſkogar⸗ 
ne. En ſtor, del Koßaker wid Don och Semeinow 
böra till denna. Sekt, hwars antal ſedan laͤngre tid 
betydligt tillwaͤrt. Raſkolnikerne hafwa naͤſtan ſam⸗ 
ma Dogmer, ſom den Ryſkt-Grekiſka orthodoxa Kyr- 
kan. Skiljaktigheterne beſtaͤ uti yttre obetydliga oms 
ſtaͤndigheter, uti en ſtraͤngare Kyrktukt, och i wißa 
widſtepliga bruk och Ceremonier. Så göra Ryßar⸗ 
ne Korsteknet fraͤn hoͤger till wenſter med tre finger, 
Nafkolnikerne, likaſom Latinarne, från wenſter till 
böger med twaͤ finger, och anſe ett fel haͤremot ſaͤ⸗ 
ſom en ſtor ſynd. De ſaͤga naͤmligen, att Chriſtus 
genom Aterlösningen foͤrſatt menniſkan från wenſter 
till höger, och tre finger aͤro Antichriſt⸗tecken. 


Det ſom i ſynnerhet ſkiljer dem från de oͤfrige 
Ryßarne aͤr, att de foͤrbanna bruket af Tobak, och 
aflaͤgsna fig, d& någon fnuſar eller roͤker, ſaͤſom 
ſaͤgo de Djefwulen. Detta haͤrkommer, fom man förs 
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ſaͤkrar, af en i Brekiffa eller Slawiſka heliga Boͤckerne 
ſtrifwen Tradition. Enligt den infann fig Djefwu⸗ 
len ofta hos Noah, daͤ han byggde arken, för att 
utforſka, hwareſt och huru han bygde den. Noach 
foͤrteg detta på Gudomlig befallning, och Diefwulen 
tog fin tillflykt till Tobak, hwarmed han gjorde Nos 
ach ruſig, och fick ſaͤledes weta hemligheten. Djef⸗ 
wulen foͤrſtoͤrde nu hwar natt det ſom war bygdt om 
dagen, hwarfoͤre ock Arkens byggnad raͤckte få långe, 
Och allt ſedan har Gud förbannat Tobaken, 


Denna ſekt hade många förföljelfer att utſtaͤ, 
men tillwaͤrte endaſt under dem. Nu ar deß laͤge 
bättre. Def antal beloͤper fig för naͤrwarande i bes 
la Ryffa riket till 500,00. De hafwa egna kloſter 
och en egen Archimandrit i Nikolajew (Cherſon.) De 
aͤro i oͤfrigt til lynne lika andre Ryßar, och Rege⸗ 
ringen lydige. : 


Tradition om en Swenſk Kolonii Schweitz. 
(ur Prof. Wahlbergs Reſa.) 

»Sfwer Brienzer-ſjoͤn och ſtaden af ſamma namn 
kom jag till Meyringen i Ober-Hafli. Att denna lik⸗ 
ſom naͤgra andra dalar i Schweitz i aflaͤgsna tider 
från Swerige och Oſt-⸗Friesland ſkulle blifwit befol⸗ 
fade af för hungersnöd utwandrande ſkaror, ſaknar 
icke all ſannolikhet, tå utom folkets egen tradition 
derom, fom numera finnes föͤrwarad i en proſaiſk och en 
poetiſt beraͤttelſe, manga andra omſtaͤndigheter der— 
före tala, Ober-Hasli har Ännu flera egna priviles 
gier framför andra till Canton Bern hörande diftriks 
ter; byggnadsſaͤtt, ſpraͤk, klaͤdedraͤgt, egna bruk wid 
broͤllop, Anfoͤrarnes namn wid utwandringen (Swen, 
Switer ), och flutligen landets likhet med wißa nejs 
der inom Swerige, hwilken likhet i beraͤttelſen anty⸗ 
des, bewiſa naͤſtan ett ſaͤdant urſprung. 


Det är i en del af Weſtergoͤthland, fom från 
Hafleroͤr ſtraͤcker fig mot Wenern och ned mellan 
Halle- och Hunneberg, fom Haſliboernes fordra hem⸗ 
wiſt, ſynes böra ſoͤkas. J beraͤttelſen ſaͤges nemli— 
ligen, att de utwandrat fraͤn en ſtad i Swerige, kal⸗ 
lad Hasle. Detta Hasle torde wara det nuwarande 


Haslerör, der man wet, akt fordom en ſtad legat. 
Ordet Rör betyder ännu en ſtenhop / ſaͤledes Hasli⸗ 
rår — Hasli — ruin. — 


Wid broͤllop brukar bruden i Hasli krona, och 
brudſkaͤnker utdelas, hwillet ej ſker i andra delarne 
af Schweitz. Klockſtapeln i Meyringen har fraͤn ur⸗ 
minnes tider fått fraͤnſkild från Kyrkan, hwilket aͤf⸗ 
wen afwiker från det wanliga bruket. Bland med 
Swenſkan öſwerensſtaͤmmande ord will jag endaſt 
nämna några traͤdſlags namn m. m. Idegran eller 
Id kallas J, Wide Wide, Tall Tål (häraf troligen 
Dilhelm Tells namn), annars Kiefer eller Fichte, 
Asp, Aspe, gaͤrdesgaͤrd Hag Ke, Au uttalas ſom 
u, fåfom fur ej ſaur, och ei fom i, min ej mein. 
glfwen flera förnamn likna mer eller mindre waͤra, 
t. er. Swen, Ringwald. Iwo m. fl.“ 


Torgpris: Rag pr. Tia 17 a 18 Rid; 
Korn dio 12 Rid a 12: 24. Hafra dio 5 Nid 24ſt. 
a 6 Rid.; Bönor dio 12 Rid; Potatocs dio 2 Rid. 
40 fö. a 3 Rid. Braͤnwin pr. Kanna I Rid. 
16 ff. a 1118.3 allt Rgs. ; 


Rapport till Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 


har i dag uthaͤllit 8 dagars Obſervations-quaran-⸗ 
taine och afgaͤtt ur hamnen; uti hwilken ſaͤledes för 
det naͤrwarande ej något fartyg awarligger. 

Fr. Schulzen. 


Quarantaines⸗Läkare. 


Kaͤnsd d. 18 Febr. 1832. 


Fran Adreß⸗Contoiret. 
Aſtundas kö pa. Ett propert bokſkaͤp med 
glasdoͤrrar. 

Aſtundas få arrendera. Till naͤſta mår, 
en ſtörre Landt⸗Egendom med inventarier, ej foͤrlaͤngt 
från Götheborg; Arrende⸗ſumman kan genaſt erhaͤllas. 

utbjudes att hyra. Trenne waͤlbe laͤgna, 
med Franſka tapeter foͤrſedda rum, jemte alla erfor? 
dexliga uthus, kill naͤſta flyttning. 


Eng. Poſtfartyget Liberty, Capt. St. 2 


| 
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Diverſe. Ett lån på 5000 Rid Bico oͤnſkas 
med ſnaraſte emot I fra intekningen i en, minſt 4 gaͤn⸗ 
ger laͤneſumman mård. Landt⸗Egendom. 

Ett ſtadgadt Fruntimmer, ſom aͤr wan wid att 
underwiſa barn i laͤsning, ſkrifning och ſoͤmm, kan få 
en dylik beſtaͤllning på ett landiſtaͤlle några mil från 
Staden, Widare beffed på Adreß⸗Contoret. 


Dod. 

Tillkaͤnnagifwes, att Stads⸗Reviſorn och Man⸗ 
tals⸗Commißarien P. Wengbergs älffade Maka So⸗ 
phie Wengberg, född Ewerlöf, ſtilla afled i Goͤtheborg 
den 16 Februarii 1832, i en ålder af 27 år 9 mår 
nader och 11 dagar. 


— 


Auction. 


Onsdagen den 22 innewarandt månad kl. 10 f. m. kom⸗ 
mer wid Ströms Sägbruk, beläget wid ötha Elf nära wid 
lilla Edet, att förſäljas: omkring 160 Tolfter 3 Tims och 
Batting Stubber och Wrak⸗Plankor, 100 a 150 Tifter ! och en 
qwart Tim 7 Tims kantade Bräder, 100 T:fter wrak Brä⸗ 
der eller bättre Bakar ſamt ett ſtörre parti kant läckten och 
ytor > omkring 30 Cubik famnar Plankwed och 15 a 20 dite 
Läcktwed. Afhämtningen får i anſcende til briſtande utrym⸗ 
me ſke genaſt. Betalningswillkoren beſtämmas wid tillfället. 


Til ſalu: 

Flere ſorter goda Guld⸗ och Silfwer⸗ur, ſaͤwäl med fom 
utan Cylinder och Repiter, äfwenſom wackra Guldcolier⸗ ur, 
finnas till ſalu hos undertecknad, huſet No 13 & 14 wid hörs 
net af Drottning⸗ och Fredsgatorne. 2. M. Jonaßon. 

Ur⸗Fabrikor. 


Diverſe. 
uti ett frilla hus funna 2a 3 dättre mans goßar från lands⸗ 
orterne, ſom ämna att bewiſta Skolan i Götheborg få inac⸗ 
corderas i ett för allt; all möjelig flit ſkall iakttagas till de⸗ 
ras wärd och ſtötſel. Närmare underrättelſe meddelas uti 
Enkefru Wohlfarts hus No 2 wid Kungsgatan midt for 
Domkyrkan. 
J anſeende till föreſtäende Boupptekning efter aflidne 
Majoren och Riddaren J. F. Weinberg, dehagade alla de ſom, 


äro ſkyldige, eller hafwa att for dra, de förre med betalning 


och de ſednare med räkningar inkomma till Sterbhuſet inom 
medlet af näſtkommande Martii månad > likaledes anmedas 
de, ſom af Majer Weinberg i lifstiden till fång erhållit 3 
Böcker, Ritningar och andre Handlingar att de ſamma inom 
förenämnde tid aflemna. Götheborg d. 11 Februarii 1832. 
— 


— . —— 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
—— ————— 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Nio 16. 


Utrikes Nyheter. 
Rom d. 31. Jan. 
Hwad man länge förutſett, har ſlutligen intraͤf⸗ 
fat. Sſterrikiſka trupper befinna fig åter på Paͤfliga 
gebitet. Foͤrgaͤfwes ſmickrade man fig ſaͤledes med 
hoppet, att utan utlaͤndſk Hjelp frilla uppresningen i 
provinſerna. En Bulletin af d. 281de oͤfwer Ofwerſte 
Zambonis framſteg ſlutar med deßa maͤrkwaͤrdiga ord: 
„Den bekanta haͤndelſen i Forli d. 21 dennes, förs 


anledd af de upproriſkes förräderi, gior de det för Cars 


dinal Albani noͤdwaͤndigt att anropa Sſterrikarnes 
hjelp, för att undwika ett borgerligt frig”. Ett rys⸗ 
ligt förräderi emot de Paͤflige trupperne frall nemli⸗ 
gen hafwa warit & bane. Man taldde om Roma⸗ 
gnoler, bwilka föͤrklaͤdde ſaͤſom Paͤfliga ſoldater, hade 
foͤröfwat mord ibland deſamma; man aͤſyftade en to⸗ 
tal foͤrſtoͤring af trupperne; till och med en helfwetes⸗ 
maſchin upptaͤcktes; ur fenſter och kaͤllare afloßades 
ſkott, och en menniffa fanns gömd under ett fruts 
fat; hwilket allt uppwaͤckte ſoldaternes raſeri och foͤr— 
anledde de foͤrutnaͤmnda waͤldſamhſeterne. Beraͤttel⸗ 
ſerne haͤrom aͤro dock olika, och troligen haſwa beg— 
ge partierna oraͤtt, likaſom & båda ſidor finnas 
oſkylldige, hwilka fått lida för de brottſligas ſkull. 
— Frågan, huru långe Sſterrikarne ſkola qwarblif⸗ 
wa, år nu få mpcket ſwaͤrare att beſwara, fom i 
Umbrien en ſammanſwaͤrjning nyligen blifwit upp⸗ 
taͤckt, hwilken aͤſyftade en resning i maßa och förs 


Thorsdagen, den 23 Februari 


SOU 


1832, 


1 


ening med Romagnolerne. Jordbaͤfningarne derſtaͤdes 
gjorde många ſammanſwurnes ſamweten baͤfwande; dei 
biktade, men abſolution waͤgrades, om de ej upptaͤckte hem⸗ 
ligheten; och — de upptaͤckte den. — Den bekante Lazza⸗ 
rini, fom hade befälet oͤfwer trupperne i Ancona, kallas 
nu allmaͤnt Barberarni Ancona, emdan han låtit med 
wald afraka mouſtacherna på flera Borgare. Under 
alla deßa ſtormar ljuder likwaͤl beſtaͤndigt i Rom den 


frågan: Skola wi få Carneval? 
Paris d. 8 Febr. 


En i förrgår hitkommen Courir ifrån St. Pe⸗ 
kersburg ffall hafwa medfört den underraͤttelſe, att 
Ryfka Cabinettet aͤnnu icke på 6 weckors tid kan fatta 
något definitivt beſlut i afſeende på Belgiſta anges 


laͤgenheterne. 
Dio d. 9 Febr. 


Angående Frankrikes deltagange i de Italienſka 
angelaͤgenheterne aͤro ännu helt olika uppgifter i om⸗ 
lopp. — Så mycket år wißt, att Hr Dittmer och 
Hr Alphée Bourdon de Vatry med ett militairiſkt och 
diplomatiſkt uppdrag afgaͤtt till Ancona, dit ockſaͤ 
redan 3000 man Franſta trupper ſkola inſkeppat fig; 
aͤfwenſom man anſer tillfoͤrlitligt, att flere krigs— 
ſtepp, redan wid foͤrſta underraͤttelſen om de Paͤfliga 
truppernes uppbrott mot Legationerne, erhållit or— 
dres att från Toulon gå under ſegel, för att kryßa 
utan för Civita-Vecchia och Ancona. — 

Miniſteriella Blad, foͤrſaͤkra att en igår från St. 
Petersburg ankommen Courir medfört underraͤttelſen om 
Kejſar Nikolai foͤreſtaͤende Nat ification. 


Af protocollet röran 
gen inhaͤmtas, att man ne ſiu 
ſt. nycklar, paßande till N 7 
latſets portar. — 856 0 


bans dubbla ſtoͤfwelbottnar. — 

Den 5 dennes blef Hr Glas, en af Carliſtiſka 
Partiets ifrigaſte anhaͤngare, jemte flere andra pers 
foner, arrefterad. „- n en 

Dio d. 10 gebr. 
Sedan några: dagar äro alla Militair⸗poſter i 
huſwudſtaden fördubblade, och Nationalgardet har 
blifwit foͤrſtaͤrkt med Linietrupper. — 
Till, följe af den nattliga Sammonſwaͤrjningen 
äro arreſterings-ordres utfärdade emot Fru Verneuilz 
men hon bar undkommit till Schweitz. 


Enligt underraͤttelſer ifraͤn Algier, aͤmnar Ge⸗ 
neral Savary ofwer ſaͤnda 100 Barn af de meſt an⸗ 
ſedda infoͤdda Familjer till Frankrike, der de ſtola 
uppfoſtras paͤ Negeringens bekoſtnad. 3 


De Schkweitziſke Skriftſtaͤllarnes Neſtor, Hr v. 
Bonſtetten afled i Geneve d. 3 dennes. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
, Stockholm d. 15 Febr. 

Hofmarſtalken m. m. Grefwe Taube beraͤttas 
wara utnämnd till Staͤthaͤllare på Stockholms Slott, 

i ſurvivance efter Rn WN m. m. mae 
| SOS 
12 75 Dio d. 16 Febr. 

Enligt bref från Hernöſand i Poſt⸗ och Inrikes⸗ 
Tidningen, har Hans Maj:t Konungen aͤt de noͤdli⸗ 
dande i Weſter-Norrlands Laͤn behagat ſkaͤnka 16,000 
portioner ſoppa. N 

upfala d. 16 Febr. 

Hr Kammarherren G. A. Schmitterlöw har till 
Akademiſta Myntkabinettet föraͤrat aͤtſtilliga Grekiſka 
och Romerſka mynt. 

Jönköping d. 18 Febr. 
CCorreſpondence-Artikel ifrån EFS.) Siſtl. marks 
nadsafton baͤrſtaͤdes, d. 8 dennes, anlände hit, efter 


5 tag 
let Lä nit 7000 
Francs i guld uti hans hå och en Å Summa i . 


ſwär nin | 


= 
| 


| 
| 
| 
| 
| 


gammal wana, — i deras logis a 
i aſtg gift n foͤrſaͤtliga lockmat. 
maͤngd f Ae ſamlat ſig omkring 
1155 er 0 tan riktigt utlagt fina nåt till 
f ds i n fig på ſtaͤllet, helt foͤrmodadt, aͤtföljd 
af Polisbetjening, en del af ſtadens Borgerſkap, ſom 
fattat den allwarliga föreſatſen att ur waͤrt ſamhaͤlle 
utrota detta lika foͤraktliga fom foͤrſtoͤrande tidsfoͤr— 
drif. Wid de owaͤntade Gaͤſternes intraͤde i rummet 
blefwo, efter en af Biribiſterne dertill gifwen ſignal 
medelſt handklappning, i ett oͤgonblick alla ljuſen ſlaͤck⸗ 
ta, men Borgrarne, ſom beredt fig på ſlikt mottag⸗ 
ningsſaͤtt, blottade nu deras hittills dolda lyktor, 
ſamt wunno derigenom få tillrädligt lius, att man 
kunde foͤrſaͤkra fig om Biribi⸗Taflan och tillhoͤrande 
Nummerpaͤſe, intill def Stadsfifkalen, efter buds 
ſtickning, hann ankomma, och då han till fig annams 
made de till ſpelet hörande utenſiler, uppfatte Namna 
rulla på Spelarne &c. Målet behandlas nu wid 
Domſtolen. Huru det lyckas huswaͤrden att, ſom 
han laͤrer foͤrſoͤka, undſkylla fig med okunnighet om, 
till utoͤfning af hwad flags induſtri man hyrt hans 
rum, ſkall bli intereßant nog att fe, ſedan upplyſt 
är att han arrangerat om wakt wid dörrarna hos 
lilla Hund. — Man aͤr nyfiken att foͤrſpoͤrja, huru 
dylika Induſtririddare i år emottagas i Wexid, dit 
flere ſaͤdana laͤra ſtaͤllt koſan, för att, likaſom ert 
pöra god marknad. : 


* fista Stats⸗ Soͤraͤndringen. 


Mitt hjerta nu år Monarki 

Den förr få fria republiken, 

Och qawaͤfd är haͤr den anarki, 
Som raſar aͤn i andra riken. 

Mitt mouvemenspar ti aͤr ſlut, 
Faſt Argus ſitt foͤrgaͤfwes tuktar; 

Sen jag Amourerna dref ut, 

Jag inga Demagoger fruktar. 


Helt wißt du, frihetswaͤn, har taͤnkt, 
Med en la charte framför ditt oͤga: — 
„Det waͤlde, fom år oinſkraͤnkt, 
Från tyranni fig ſtiljer föga.” — 

Las din Medborgare», war fier, 
Gå lifa rak i flott , i koja! 


Mitt böjda knaͤ min ſtolthet aͤr, 
Och mitt palladium min boja. 


Ei mer fom ſkylt af flygtighet, 

Jig någon tricolor will baͤra; 
En faͤrg of legitimitet, 

Sin Drottnings faͤrg må hjertat åra, 
Min wink foͤrr maͤngen flicka lydt, 
Sa nöjd att blifwa min ſlafwinna, 
Nu år jag fielf till ſlaf foͤrbytt, 

Och aͤfwen jag har herrſtarinna. 


Min Grundlag i def 5aa får 

Så klart och ſkoͤnt och mildt afſpeglad 3 
Når jag en kyß af henne får, 

Jag wet, min lag år då beſeglad. 

Om intet veto hoͤr mig till, 

Jag icke heller det behoͤſwer; 

Når hon får göra hwad hon will, 
Hwad har jag da att harmas oͤfwer ? 


Derfoͤr mig ej bekymmer gör, 

Hwad ſom aͤr politikens klippa: 

To börja krig jag aldrig bör, 

OM fluta fred jag helſt will ſlippa. 
Mer wis, aͤn maͤngen Potentat ; 

Jag mitt förbund ej trolöft bryter ; 
Min winſt aͤr den Partagetractat, 


Som hjerta emot hjerta byter. 


Jag hatar den anſwarighet, 
Som will hwar ſuck till anſwar rycka, 
Och raͤdes foͤr den tryekfrihet, 
Som fan den ömma tår foͤrtrycka. 
Hwar ſuck fraͤn hennes hjerta gaͤr, 
För mig den hulda e xp edierar, 
Foͤr mig, foͤr mig hwarenda tar 
Sf:ån def oͤga emanerar. 


Min ſkatt år hon, och def per ſon 

J famnens hwalf jag tryggt får ſluta; 
Min lyckas realiſation 

Har der en fond af rik valuta, 

Jag tigger ej om Rothfe hilds guld 
Och aͤngſlas ej aft amortera, 

Till henne blott jag år i ſkuld, 

Och dag från dag jag blir det mera, 


Med hennes laͤf jag goͤr en bår , | 
Men bjuder ej Oppo ſitionen, 
Och raͤds ej når jag tömt min ſkaͤl, 
Att den finns tom wid rey fionen. 
En Kammare oß bäͤda twaͤ 

J lugn foͤrtrolighet kan hyſa 

Och inne waͤra dygder ſta, 

Når andras ut på taket fry fia 


Hwar finns en ann Reg erin gsform, 
Som kan min ſaͤllhet mer betrygga? 


| 
| 
| 
| 


| 


Sar aͤr den grund i tidens ſtorm, 
Der jag mitt lugn kan baͤttre bygga? 
Hon ſtyr, jag lyder — der du har 
J korrthet hela hemligheten, 
Och ſaͤg mig fen, om baͤttre war 
All conſtitutionaliteten? 


Men kanſke att hon ej är till 

Din Lydia i Politiken 2˙ 

Så frågar du, här du ej will, 
Som förr af Kellgren, blifwa ſwiken; 
NÅ waͤl! kom följ mig hemåt nu, 
Om du dig tid der till tror aͤga, 

Och goͤr bekantſkap med min Fru, 

Min hufrru borde jag waͤl ſaͤga. 


Swenſka Periodiſta Preßens ſenaſte 
Soͤraͤndringat. 

Genom den utkomna foͤrſta nummern af Swe nk 
Bibliografi för innewarande ar erhaͤlles, i af⸗ 
ſeende paͤ den periodiſka preßens naͤrwarande till— 
ſtaͤnd, i jemfoͤrelſe med fjolåret, följande upplysning. 
Bland hufwudſtadens tidningar ar Granſkare n 
afförd ur raͤkningen, hwaremot Tiderna och Stock⸗ 
holms Annonce-Blad, baͤda aͤnnu befinnan— 
de ſig i oſynliga rymder, tillkommit, tills widare i 
tabellen. Bland tidſkrifterng har Mimer lemnat 
fältet, hwilket i ſtaͤlet intagits af S w enſkt Pan⸗ 
theon, Pokymnia, Tidſkrift foͤr Haͤſt⸗ 
waͤnner oh Landtmaͤn, ſamt twaͤnne aͤnnu 
ofoͤdda foſter, hwilka ej, foͤrmedelſt någon redan in⸗ 
traͤffad tillwarelſe, fatt en graͤns för foͤrhoppningen⸗ 
neml. Bibliorhek for Konft, Slojd och 
lillaͤmpad Wetenſkap; Tidſkrift för 
Jägare oeh Naturforſkare. Götheborg 
har blifwit riktadt med en ny tidning, Goͤtha 
Ru no rf och med en maͤnadsſkrift, Lin nae a. Chri⸗ 
ſtianſtad har förlorat »Magazin för blandad hiſtoriſt 
Saͤllſkapslaͤsning „' men erhaͤllit i wederlag en prak⸗ 
tiſt Chriſtlig Maͤnadsſkrift ”Siaren”, Deremot har 
Upfala, utan erſaͤttning, men derföre möjligen icke 
oerfåttligt, förlorat »Ecclefaſtik Tidffrift.” Lund 
bar blott gjort winſter, neml. i Skaͤnſta Correſpon⸗ 
denten och Geſion. Sammaledes med Norrkoͤping, 
fom fått »Rorrkoͤpings⸗Bladet ,) och Nykoͤping ſom 


bekommit ”G&$dermanlands Hushälls⸗Tidning och 
Nykoͤpings⸗bladet, ſamt en tidſkrift »Novell⸗Krans.““ 
„„Marieſtads-Weckoblad'? är afgaͤnget ur rullorna, 
hwaremot Marieſtads Tidning'' uti dem blifwit 
inford. »»Socrates och Solon,“ Hammard Tidſkrift, 
utgifwen af Hir Andreios Lidback, har wandrat i det 
tyſta. Om man ſaͤledes, enligt den wanliga grund⸗ 
ſattſen wid uppgoͤrandet af Conto⸗Courant, maͤſte i 
Novo-Conto debitera allmänheten för hwad hon ers 
ballit i oͤfwerfkott, foͤrefinnes ett Saldo från fjolaͤ⸗ 
ret, publiken »'till laſt'' af 11 periodiſka ſkrifter. 
Huruwida detſamma likwaͤl blir, i annan mening, 
publiciſterna till favor“, ſkall framtiden utwiſa. 
(Heimdall.) 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 20 Sebr. 


London Rid 13: 33. a 13: 30. 90 d. d. 
LJ s 13: 34. 88 d. d. 
Den 22 Febr. 
London - 13: 36. LJ 90 d. d. 
2 „ 13: 36. a 13: 31. 88 d. d. 
4 8 13: 31. 2 89 d. d. 
. 13: 36. é 82 d. d. 
3 s 13: J. * 61 d. d. 
Hamburg 145. 5 70 d. d. 
* 145. sg 82 & 59 d. d. 
$ 1443. 5 82. 74 & 58 d. d. 
e 144. 1444. J d. d. 
s 1452. sg 8 d. ſigt. 
6 1452. 2 3 d, figt. 
Torgpris: Raͤg pr. Tia 17: 24 ff. a 1gN:d; 


Korn dio 12 Rid 24.; Hafra dio 5 Nid a 5: 24 ſt 
Herter dio 17 Rid. 24. Bönor dio 12 Rid 24.3 Pota⸗ 
toes 2 Rid 42 fk. a 3 Red.; Braͤnwin pr. Kanna 
1 Mid. 16 fk. a 1: 18.; allt RIS. 


Diverſe,. 

Götheborgſka Saͤllſkapet för Rykter⸗ 
hetens befraͤm jan de, haͤller allmaͤn ſammankomſt 
på flora Radhus-Salen, naͤſta Lördag d. 25 innew. 
Febr. kl. 2 6 e. m., hwartill Saͤllſkapets Ledamoͤter 
och Ombud, ſamt en deltagande Allmänhet woͤrd— 
ſamt inbjudas. Foͤrwaltningens Herrar Ledamoͤter, 
torde om ſammankomſten underraͤtta naͤrboende Ombud. 

Genom Waktmaͤſtaren Wedbergs doͤd, är Wakt⸗ 
maͤſtare⸗tjenſten wid Laͤne⸗Contoiret i Götheborg I: 


| 


| 


dig. Egenhaͤndigt ſkrifne Anſoͤkningar, ſtaͤllde till 


Läne⸗Conkolrets Tireetion, emottagas of Ordförans 
den, Sfwerſten och Riddaren Hjärne till innewaran⸗ 
de månads ſlut; Och böra Soͤkanderne perſonligen 
aflemna Anſokningarne. Götheborg af Rikets Staͤn⸗ 
ders Läͤne⸗Contoir d. 21 Febr. 1832. 
Dircctionen. 


Underteknod, fom bor i Huſet No 9 och 10, andra wår 
ningen „ Kronhusgatan, och fom, till underwisning i wanliga 
ämnen, ej emottager mer än 14 Eleder, faͤr äran tillkänna⸗ 
gifwa, att, från denna dag, plats är ledig för ne Elever, 

, G. Peterßon. 
Bat. Pred. 


Uti ett frilla hus kunna 2a 3 dättre mans goßar från lands⸗ 
orterne, fom ämna att bewiſta Skolan i Götheborg få inac⸗ 
corderas i ett för allt; all möjelig flit Fall iakttagas till de⸗ 
ras wärd och ſkötſel. Närmare underrättelſe meddelas uti 
Enkefru Wohlfarts hus No 27. wid Kungsgatan midt för 
Domkyrkan. * 


— 


Till ſalu: 

Flere ſorter goda Guld: och Silfwerzur, ſaͤwäl med fom 
utan Cylinder och Repiter, äfwenſom wackra Guldtollier⸗ur , 
ſinnas till ſalu hos undertecknad, huſet No 13 & 14 wid hör: 
net af Drottning- och Fredsgatorne. e. M. Jonaßon. 

ur⸗Fabrikör. 


— — 


Aſtundas byra. 

Den fom till näſta flyttningstid har att upplåta Arne 
hyggliga ungkarlsrum, med meubler och uppaßning, behagade 
uppgifwa ſin adreß i detta Boktryckeri. 

Tjenſtſoͤkande. 

En Pngling från landet, omkring 14 är gammak, fom 
kan räkna och ſkrifwa ſamt företer goda bewis om freid och 
ſeder, önſkar fram emot wͤren erhålla Bodtjenſt. Den ſom 
fäſter uppmärkſamhet härd och ſkulle behöfwa ett dylikt bi 
träde, behagade uppgifwa ſin adreß uti detta Boktryckerk, i 
biljett till A. B. är 


ration. på denna Tidning emottages få 
Kongl PoſtContoiren, fom i Hir Glee⸗ 
el och Ericsſonſka Boktryckeriet haͤr⸗ 
är 4 Rid. Bico för hela, året , med 
igt Poſtarfwode, för de reſp. Prenu⸗ 
a Tidningen med Poſten 
följden ifrån rets början 


Prenume 
waͤl à ſamtl. 
rups Bokhand 
ſtaͤdes. Priſet 
tillägg af manligt > 
meranter fom wilja hafw 
öfwerſaͤnd. Hela Nummer ; 
är aͤnnu att tillgå. för de Regwirenter, fom 
anmäla ſig. Annoncer emottagas i Boktryckeriet. 
Götheborg d. 24 Febr. 1832. 

Redaktionen. 
— —— seee——- 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 
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Nio 17. 


Utrikes Nyheter. | 
Paris d. 11 Febr. 

J en Conſeil, hwarwid Konungen war naͤrwa⸗ 
rande, har fråga blifwit waͤckt, om icke en Franſk 
corps borde afſaͤndas till Legationerne, för att mot— 
waͤga och inffrånfa Oſterrikarnes inflytelſe derſtaͤdes. 
Efter liflig diſcußion har projectet blifwit antaget, 
och ordres medelſt telegrapher blifwit gifne, att 2 
Linie ſkepp, 5 Frege tter ſkulle utruſtas i Toulon ſamt 
behoͤflige transportſtepp i Marſeille. Afwen ſkola, 
utom det 66te, aͤnnu 2 eller 3 andra regementen 
wara beſtaͤmde till Italien. | 

J Nimes fer åter ganffa oroligt ut; hwarje dag 
bilda fig derſtaͤdes folkupplopp. — I hwarje Kafern 
får aͤnnu ett compagnie ſtaͤndigt under wapen, för 
att paͤ foͤrſta befallning rycka ut. Man fruktar nya 
Carliſtiſka oroligheter, 
Carl d. X har med de Sina inflyttat i ett pris 
vat hus i Edinburg, foͤrmodl. emedan Holprood aͤr 
belaͤget på ett fukligt ſtaͤlle, och Choleran wiſar ſig 


i def grannſkap. 
Dio d. 12 Febr. 
Enligt underraͤttelſer; ifrån Bologna, her rſtade 


der till följe af den goda Sſterrikiſta diſeiplinen, det 
ſtoͤrſta lugn. Om en paͤflig ſoldat tillåt ſig den 
minſta foͤrolaͤmpning mot en Borgare, blef han af— 
ſtraffad med prygel. H. Helighets trupper maͤſte 
haͤlla fig inom fina kaſerner, och General Hrabow⸗ 
ſtis Ad, ulant hoͤll fer, dem den ſtraͤngaſte uppſigt. 


Maͤndagen, den 27 Februari 


E 


1832. 


J Clermont. i Pup⸗ de⸗Dome⸗Departementet ins 
traͤffade d. 7 dennes bedroͤfliga upptraͤden. Kyrko⸗ 
berden hade waͤgrat att låta inbaͤra i kyrkan en ung 
mans lik, hwilken ſtupat i en duell; folket inflog 
Kyrkdoͤrrarne, inträngde och foͤrſtoͤrde allt. Linie⸗ 
trupper maͤſte aͤterſtaͤlla ordningen, På ſamma tid 
blefwo twenne Tjenſtemaͤn wid Tullwerket, under 
utoͤfningen af fin pligt wid Stadsporten doͤdade af 
ett lurendrejarband. 


Genom underſoͤkningar i afſeende på den bekanta 
ſammanſwaͤrjningen, hwilken warit helt och haͤllet 
Carliſtiſt, ſkall man hafwa upptaͤckt kaͤllan till de 
anſenliga penningſummor, hwilka blifwit utdelte 
bland deltagarne i complotten; deßa ſummor ſkola 
nemligen blifwit hit ſtickade från Hertiginnan af Berry. 

Dio d. 14 Febr. 

Contre-Amiralen Hugon har, ſaͤſom det beraͤttas, 
erhållit oͤfwerbefaͤlet oͤfwer den till Ancona beordrade 
Eſcadre. — 

En Courir har medfoͤrt underraͤttelſen om Don 
Pedros afſegling med fin expedition d. 10 dis, uns 
der befolkningens på Belle-Isle högljudda jubel, — 
Så ſnart Don Pedro ankommit till Belle-Isles redd 
och gått om bord på Fregatten Nainha de Po r⸗ 
tugal, blef den Kungliga flaggan uppfatt, och 
Flottan ſaluterade med 21 kanonſkott. Don Pe— 


dro blef af hela den foͤrſamlade corpſen med en- 


thuſiasm emottagen. Den Fite dennes aflade Offis 


cers⸗corpſen fin trohetsed. Don Pedro war klaͤdd i 
Portugiſiſk Generalsuniform, med Portugiſi ſta Ord⸗ 
nar. Krigsſkeppen ſaluterade. — 
Brankfurt d 11 Febr. a 
Enligt hit ankomne reſandes beraͤttelſer aͤro alla 
wåra kringliggande orter i uppror. J Wiesbaden har 
folket nedrifwit Miniſtern v. Marſchalls palats, hwil⸗ 
ken maͤſt flykta till Bieberich, hwarifraͤn han begif— 
wit fig till Mainz, paͤ inbjudande af Krtiren, ſom 
trodde ſtormen wara riktad mot fig. J Naßaus huf⸗ 
wudſtad aͤr allt i ſtoͤrſta foͤrwirring och kanonerna 
framfoͤrda på torget, J Hanau hafwa trupperne, i 
följd af ryktet, att de Heßiſka ſoldaterna maͤſte tje⸗ 
na 12 ar i ſtaͤllet för 5, gjort gemenſam ſak med 
folket, bortkaſtat eller ſoͤnderſlagit fina wapen, och 
en ſtor del aflagt ſoldatrocken ſamt begifwit ſig 8 
J Heßen⸗Darmſtadts område, i ſynnerhet i Vilbel, 
Groß- och Kleinkarben hafwa boͤnderne ſammangad⸗ 
dat fig, för att werkſtaͤlla ett företag emot alla Tull⸗ 
inraͤttningar; Foͤrbittringen år utomordentlig, och 
man ſwaͤfwar i ſtor fruktan för utbrottet af denſamma. 


Mainz d. 14 Febr. 

J Gießen har nyligen tilldragit fig en bedroͤflig 
haͤndelſe. En ſtuderande råkade af enthuſiasm för 
Pohlackarne med en tillfaͤlligtwis der warande Preus— 
ſiſt Officerare i en haͤftig twiſt, hwilken ſlutades med 
utmaning på piſtol. Duellen gick för fig i trakten 
af Wetzlar. Officeraren ſkoͤt foͤrſt och traͤffade ej. 
Men deſto ſaͤkrare traͤffade hans motſtaͤndares Fula 
maͤlet; Officeraren föll och uppgaf ſtraxt derefter 
andan. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Upſala d. 18 Febr. 
Den bekante Violin-ſpelaren Nagel, elev af Paz 
ganini, år hitkonmen, och gifwer Concert naͤſta Tisdag, 
Det beraͤttas, att ett ſtort laͤger ſkall wara i 
fråga att denna ſommar ſammandragas wid Huf⸗ 
wudſtaͤden. — 


—— — — ——— Æ——:7ñ— —— — —  —  — .—. — —!!aerm—m 


i 


Finland och Nland 1 nu, enligt officielt inkom⸗ 
na underraͤttelſer, alldeles fria från Choleran. — 
und d. 22 Febr. 
under den 9 innew. Febr. bor H. K. H. Kron⸗ 
prinſen bewiljat Akad. Secreteraren Zetterſtedt 6 mår 


naders tjenſtledighet, raͤknad från början af inſtund. 


Mars månad, för att under tiden företaga en wet⸗ 
tenſkaplig reſa till Sweriges Lapp narker. 
. Götheborg d. 26 Febr 

J går hade Gotheborgſka Saͤllſkapet 
för rr etens befrämjande allmaͤn 
ſammankomſt & ſtora Raͤdhusſalen, bwantill Saͤllſta⸗ 
pet aͤfwen inbjudit den deltagande allmaͤnheten. Sam⸗ 
lingen war talrik. Saͤllſfkapets Seereterare, Hr Pa⸗ 
ſtor C. Ullman, upplaͤſte Beraͤttelſen om Saͤllſkapets 
åtgärder och werkſamhet alltſedan def Stiftelſe d. 29 
Nov. 1830, och Skattmaͤſtaren, Hr Commerce: Nås 
det och Ridd. Wyk, upplyſte om caßans tillſtaͤnd, 
hwarefter Ordföranden , Hr Doct. och Biſkopen af 


Wingäaͤrd ſlutade ſammankomſten med ett Fort och 


kraftfullt tal, hwaruti få waͤl Saͤllſtapets medlems 
mar ſom den tillſtaͤdeswarande Allmaͤnheten uppma⸗ 
nades, att oaktadt mångfalden af mötande hinder 
allwarligt och ofoͤrſagdt arbeta foͤr Saͤllſkapets ſtora och 
hoͤgwigtiga ändamål. — N:o 4 af Låsning foͤr Me⸗ 
nige Man, utgifwen af Götheborgffa 
Saͤllſkapet för Nykterhetens befråme 
jande, med kuloͤrt omſlag och vignett, utdeltes 
wid tillfaͤllet. 


Chriſtna Religionens Framgång. 

J måra dagar, likaſom för 1800 År ſedan, fås 
ſter fig bildningens uppraͤtthaͤllande och utbredande 
wid Chriſtendomens framgaͤng, wid tron på kaͤrle— 
kens, frihetens, raͤttwiſans och ſanningens Gud. — 
Saͤſom en ſkoͤn frukt af en lifligare wexelwerkan mels 
lan Folken helſa wi ſaͤledes foͤrkunnandet af Evange— 
lium för en ſtaͤdſe widgad krets af Jordens bebyg— 
gare. Af de 1000 Millioner menniſkor, ſom lefwa 
på Jorden, woro wid 18ꝛde Århundradets ſlut, 140 
millioner Muhamedaner, 3 millioner Judar, 657 
millioner Hedningar och 200 millioner Chriſtne. De 
ſiſtnaͤmndes antal har dock under loppet af ett aͤr⸗ 


hundrade oͤkat fig med 45 millioner, under det att 
antalet af andra religioners bekaͤnnare blifwit ſtaͤende, 
eller foͤrminſkat ſig. Annu betydligare aͤrd Chriſtna 
Religionens framſteg ſedan 19 Arhundradets boͤrjan. 
— Bibeln aͤr för naͤrwarande öͤfwerſatt på 140 Spraͤk, 
och af deßa aͤro 97 oͤfwerſaͤttningar werkſtaͤllde inom 
de ſiſta 20 åren. J werldens olika delar aͤro 341 
Misſionaͤrer jemte en maͤngd Medhjelpare kringſprid⸗ 
de, hwilka i 360 Misſions-Skolor gifwa mer aͤn 
76% barn underwisning. Det gifwes 19 Hufwud⸗ 
misſions⸗Saͤllſkaper, hwaraf 9 i England, 7 på Eu⸗ 
ropas faſta Land och 3 i Norra Amerika. Alla un⸗ 
derſtoͤdjas af talrika Hjelpfoͤreningar. Engelſta Mis⸗ 
ſions⸗Saͤllſkapernes inkomſt år 1828 ugpgick till icke 
mindre ån 10 millioner Franes. Tyſkarne taͤfla med 
andra Folkſlag i detta aͤdla bemoͤdande. Under lop⸗ 
pet af år 1830 gjordes i Wien den få kallade Leos 
poldinerſtiftung till Chriſtendomens utbredande i Nords 
amerika. Inom Preußiſka Staten kommo ock till ſtaͤnd 
i Naumburg och Breslau föreningar till Hedningar⸗ 
nes omwaͤndelſe, hwilka bana erhållit kunglig ſtad⸗ 
faͤſtelſe och blifwit med Berlinſka Hufwuͤdſaͤllſkapet 
foͤrenade. ; | 


Waͤnſkapen. 

Twenne ynglingar, waͤnner likaſom fordom Daz 
mon och Pythias, wandrade en waͤrdag arm i arm 
uti en ſkog. — Lat of hår, fade den ene till den 
andre, ſoͤka en bild af wår waͤnſtap. Mennifſkan aͤter⸗ 
finner få gerna ſitt inre lif i naͤgot naturens alſter. — 


Se der, ſade den nya Damon, murgroͤnan, ſom 
lindar fig kring den unga eken! — Skoͤnt och med 
ungdomlig kraft uppreſer fig traͤdet, fåfom en tem— 
pelpelare, omflaͤtad med waͤrens foͤrſta loͤf af glada 
ynglingar och flickor. Den ſpaͤda murgroͤnan oms 
ſlingrar traͤdet, likaſom hon wille blifwa ett dermed. 
Utom eken låge hon i ſtoftet. — Ynglingarne fågo 
på hwarannan, och fade: Skoͤn aͤr denna bild, och 
aͤlſtligt pryder den friſta groͤnſkan den allwarſamma 
ekens ſtam. Så bår och upplyfter det ſtarka — före 
aͤdlande ſig ſjelf genom kaͤrleken — det ſpaͤda och 
ſwaga. SÅ bar den aͤdle Herakles på kraftfull arm 


| 


den barnsliga oſkulden. Sköna förbund! — Men 
waͤnſkapens bild år det icke! — Se, der borta wid 
kullen binder wingardsmannen rankan wid almen. 
En klok foͤrening! Det faſta baͤr det ſmidiga och nyt⸗ 
tiga, för att aͤt menniſkan bereda den aͤdlaſte frukt. — 
Men år ej detta ett förbund ſtiftadt af menniſko— 
händer? fade ynglingarne. Def maͤl aͤr winning. 
Skulle ej winſtocken, med drufwor belaſtad, laͤtt 
funna ſoͤnderſlita det ſtoͤdjande traͤdets grenar, och 
def breda loͤf qwaͤfwa almens blad. — Skoͤn år bil⸗ 
den — det är bilden af menſtliga krafters förening 
till borgerlig gemenffap, få att det nyttiga deraf 
frambringas. Men waͤnſkapens bild aͤr det icke. — 


Waͤnſkapens ſjaͤlsfoͤrbund har intet i himlen och 
på jorden, hwarmed det kan foͤrliknas, utropade de 
båda ynglingarne. — De ſtodo i twenne unga ekars 
förenade fkuggo. De betraktade de höga och kraft— 
fulla tråden, Hwilken herrlig wext! fade de. Deras 
rötter flingra fig faſt i hwarandra; deras hufwuden 
uppſtraͤfwa i en lika höjd mot himlen och motſtaͤ ges 
menſamt ſtormen — och om han blir dem oͤfwer— 
maͤktig, få funna de blott gemenſamt falla, Ar haͤr 
bilden af wår waͤnſkap? frågade de aͤdla ynglingar— 
ne. — De ſägo på hwarannan; deras oͤgon glaͤnſte 
af waͤnſkapens milda låga, och de omfamnade hwar⸗ 
annan i de waͤldiga ekarnas ſkugga. 


Soͤtheborgs Werel » Cours d. 25 Febr. 


London Rid 13: 40. = 3 d. ſigt. 
SN de „ 13: 30. a 13: 36. 87 d. d. 

4 s 13: 34. 3 87 de d. 
Hamburg 145. 1454. 146. 70 d. d. 

5 145 f. 3 87. & 60 d. d. 

2 1474. „ biſta. 

⸗ 1453. a 1462. 3 d. ſigt. 

e 145. 3 81 d. d. 

g 1474. g 67 d. d. 
Paris 25 fk. 5 r. 23 d. d. 
Bordeaux 252. cg 75 d. d. 
Koͤpenhamn 68. . vifta. 


—--- 


Torgpris: Hwete pr. Tia 24 Rid; Råg dio 
17 Rid a 17: 24 ff. arg Rd.; Korn dio 12: a 13 
Rid; Hafra dio 5 Rida F: 24 ft.; Bönor dio 12 Rid. 
e Rid; Braͤnwin pr. Kanna 1 Rid. 16. 


Kongl. Quarankaines-Commißionens i Bi 
theborg Kungoͤrelſe, angående betalnin⸗ 
gen af koſtnader för Provincial Laͤkaretz 
viſitationer och haͤlſowärd, i afſeende p 
ſtrandade Fartpgs beſaͤttningar. 

(Gifwen i Götheborg d 22 Febr. 1832.) 
Kongl. Quarantaines Commißio⸗ 
neni Goͤtheborg gör weterligt: Uti Nädigt 
bref af den 4 i denna månad har Kongl. Maj:t taͤckts 
gifwa def Quarantaires-Commißion haͤrſtaͤdes till⸗ 
kaͤnna, det Kongl. Maj:t funnit godt foͤrordna, att 
koſtnaden för den viſitation och den haͤlſowaͤrd fom 

Provincial-Laͤkare på Landshoͤfdingens befallning förs 

raͤttar, i afſeende på ſtrandade Fartygs beſaͤttningar, 

bör af Fartygens Agare betalas; hwilket till allmän 
kaͤnnedom och wederbörandes underdaͤniga eſterraͤttelſe 

meddelas. Goͤtheborg den 22 Febr. 1832. 

S. Arfvidson. C J. Hjärne, J. Lamberg. 

J. P. Wendt. Carl E. Svalander. 

O. J. Hafström. 


Kongl, Quarantaines-Commißionens i Goͤ⸗ 
theborg Kungoͤrelſe, angaͤende utbrottet 
af Cholera Morbus i Staden London. 

(Gifwen i Götheborg d. 24 Febr. 1832.) 
Kongl QOuarantaines⸗Commißio⸗ 
nen i Goͤtheborg ger weterligt: Sedan Kongl, 

Commißionen erhaͤllit officiel underraͤttelſe att Cho⸗ 

lera-Farſoten ſpridt fig till London, har Kongl. Com⸗ 

mißionen, enligt ſtadgandet i 3 F. af Kongl. Qua⸗ 
rantaincs-Foͤrordningen d. 7 November 1806, foͤrklarat, 
det ſaͤwaͤl naͤmnde Stad, med hwilken jenna Com—⸗ 
municationer aͤga rum från de oͤfrige delarne af Ris 
ket, fom alla andra à Engelſka Kuſterne föder om 

Humber-floden A oͤſtra ſamt Merſep⸗floden & waͤſtra 

ſidan belaͤgne Staͤder och Orter, ſkola anſes för ſmit⸗ 

tade, i följd hwaraf och på grund af hwad foͤrut 
blifwit foͤrordnadt, nu mera hela England, jemte 

Scottland ifrån Engelſka graͤnſen ända till Frith af 

Forth & oͤſtra och Clydefloden tillika med den der⸗ 

emellan liggande Canal, ä waͤſtra ſidan, böra betrak— 

tas fäſom ſmittade, ſamt alla oͤfrige Scottſka, lika— 
fom alla Irlaͤndſka Hamnar för ſmitta mißtaͤnkte. 

Need tillkaͤnnagifwande haͤraf, aͤfwenſom att detta Bes 

ſtut, i afſeende på Fartyg, hwilka ankomma från når 

gon af nämnde Orter och hafwa äͤͤliggande beſoͤka 

Kaͤnsd för Quarantaines undergående, bör tjena till 

allwaͤn efterraͤttelſe ä hela weſtra kuſten intilldeß 

Kongl. Commerce-Collegii Kungoͤrelſe i ämnet hin⸗ 

ner ankomma, har Kongl. Commißionen äͤnyo anſett fig 

böra uttryckeligen förbjuda all obehoͤrig Communication 
med Fartyg i Öppna ſjoͤn, det ware fig af Waktſkepp, 

Lotſar, Fiſtare eller andre Perſoner, wid den ſtraͤn— 

gare påfölid fom utſtakas i Hoͤgſtberoͤrde Naͤdiga 

Foͤrorening och tid efter annan blifwit allmänheten ges 

nom tryc meddelad. Goͤtheborg d. 24 Feor. 1832. 

5. Arfvidson, C. J. Hjärne, J. Lamberg. 

J. F. Wendt, Carl E., Svalander. 

O. J. Hafström, 


| 


till Kongl. Quarantaines. Eoms 
mißionen i Goͤtheborg. 

Siſtl. gårdag antände Poſtfartyget Charlotte, 
Capt. B. Barnes från Harwich, med Engl. Poſten 
af den 15 dennes, och medhafwer godt Sundhets— 
paß från nämnde ort af ſamma dag för beſaͤttnin⸗ 
gen ſamt en paßagerare, men med tillkaͤnnagifwande 
att Cholera ſjukdomen utbrutit i London. 


Kaͤnsd d. 24 Febr. 1831. Fr. Schulzen. 


Quarant:s bäkare. 


Fran Adreß⸗Contoret. 


Till ſalu. En trilla; en ſtoͤrre harf; en bruk— 
Smedbaͤlg; Diverſe gamla beflagna hjul. 
Landeriet Bagaregården foͤrſaͤljes af Lieutenant 
L. G. af Peterſens, fom dagligen traͤffas! Caßernen. 

Aſtundas hyra zine meublerade rum med 
koͤk att hyra på fortare tids från boͤrjan af Mars 
månads. — aine rum med koͤk utom Staden paßande 
för Sommarnoͤje. 

Utbjudes att hyra. zine rum med för, 
ſkafferi och noͤdige Uthus att tilltraͤda naͤſta flyttning 
wid reel gata, ſoͤder i Staden. — Stallrum foͤr 3 
haͤſtar med hoͤwind och foder-kammare, nu genaſt eller 
till naͤſta flyttning. — Diverſe Akedon uthyres foͤr 
begagnande på längre eller fortare tid, 

Widare beffed på Adreß⸗Contoret. 


Rapport 


bar 


Ti! ſalu: 


Af v. Paſtor Grundell förſäljas: Biſkop Wallins Cate: 
ches för Elementar Skolan i Stocktzolm, a 24 ff. Beco. häf⸗ 
tad, och Doctor Peterſons predikan paͤSabbathsberg, 3 Sönd. 
i Adventet 1830. a 16 ff. Bico. Predikan ſäljes till de 
fattiges förmaͤn. 

Hamp Olja till nedſatt pris förſäljes af Anton Lack. 

A. M. Corn förſäljer, jemte förut annoncerade waror, 
nyligen inkomna Bombaſin och Tyll, till billiga priſer. 


Utbjudes att hyra. 


2:ne rum och kök wid reel gata; adreß här. 


D verſe. 


Circa 1⸗6:dels mil från Üddewalla har genom Eldswoͤda 
ſtrömfallet Kuröd blifwit ledigt, Dam och Rennor ſta qwarz 
detta ſtrömfall är bland de bäſta i denna ort, det hindras ej af 
bakflod, briſter ſällan eller alldrig watten och har 11 a 12 
alnar högt fall. Sex par Qwarnſtenar funna der anbringas, 
om Speculanter ej finna förmaͤnligare anlägga andra mer 
lönande Inrättningar, wid denna af Naturen få gynnade 
local. Arrendet blir högſt billigt. — Med Carl G:ſon Baggez 
Adreß Üddewalla och Kuröd, kan öfwerenskommelſe om den— 
na lägenhet träffas på tid iom aäſtundas. 


Götheborg , tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
——Hↄ ͤᷣͤ ͤG G FTSE ENE TRE FEV RAR HEATET! ANITRA 


GOC h A NUNNOR 
S 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 
Nio 18. Thorsdagen, den 1 Mars 1832. 
S 


Utrikes Nyheter. Themſen kommande fartyg. Denna förordning är mycket 
London d. 17 Febr. lindrigare aͤn man kunnat foͤrmoda. 

Bref från Toulon förmåla, att Slupen La | Bryßel d. 14 Febr. 
Coreelle,' fom lemnade Navarino d. 28 Jan., med⸗ Konungen har låtit utdela 40/000 francs bland 
fört den underraͤttelſe, att hela Grekland år utijåss | fattiga familjer baͤrſtaͤdes; och i flera andra ſtaͤder 
ning, och att Epirus, Noumella med flera landſka. har man rönt lika prof af hans waͤlgoͤrenhet. Defa 
per hade gripit till wapen emot den nya YPrefidens underſtoͤd tagas ur hans privata caßa. — En Journal 
ten, (Capo d'Jgrias broder) hwilken de.waͤgrade ers foͤrkunnar, att alla Engelſka Officerare, fom nu be⸗ 
fånna,. — Ryſka flottillen, fom blifwit ökad med finna fig i Belgien, Hafwa fått ordres att aͤterwaͤnda 
några fartyg från Swarta hafwet, befinner fig på till England, 

Argos's redd. — Det beraͤttas ifrån Paris, att Frans 
ffa Expeditionen (ett Linieſtepp och 2:ne Fregatter), 


Paris d. 16 Febr. 

Spanſka Ambaßadoͤren har, enligt le Temps, 
tillſtaͤllt waͤr Regering en Note, fom innehaͤller grun⸗ 
fom nyligen afſeglat från Toulon, hade afgaͤtt till | derna för Spaniens owillforliga rättighet att 
Morea och ej till Italien. intervenjera i Portugal och, ifall ſaͤdant Mulle behöf⸗ 

Den 6:te dennes underraͤttades Regeringen om | was , genom wapenmatt upprätthålla den nårivas 
ett ſjukdomsfall af Aſiatiſk Cholera om bord på the rande Regeringen derſtaͤdes. — Deremot förfåkrar 
Felicity, kommande från Limerick. Fartyget laͤrer le Constitutionnel, att man i gårdagens Cabinetts⸗ 
dock ej förr ån d. 8ide eller g:de blifwit förlagt till | Conſeil beſtutat underraͤtta Cabinettet i Madrid, att 
Stangate Creek's Quarantainesplafs. Sedan Chole⸗ [en Franſk armeescorps ſkall ſammandragas wid Py⸗ 
rans utbroit i Londons förſtaͤder, Limehouſe, Rotherhithe 9 5 65 0 a 0 en 151 N 
och Southwark hafwa 28 perſoner deri mſſuknat och rernes inryckande Fporrugal genaſt inrycka i Spanien,. 
12 aflidit. De mått och ſteg, fom blifwit widtagne, ee e Kflv 2 lg NONE Wes bg 
och den goda esprit, fom i detta afſeende wifar fig 2 gå i Paris och London ſina åfigter i afſeen⸗ 
bland höga och låga, tillåta of er att KG. | 10 p ee tillkommande Foͤrfattning, och foͤreſla⸗ 
men ej betydligt fall gripa omkring fig. | git Prins Otto, Konungens af Bayern andra Son; 


Hg född är 1815, till Konung i Grekland. Under 
Bref från Paris innehålla, att Franſka Rege- Prinſens minderaͤrighet ſkulle Grefwe Auguſtin Ca⸗ 
ringen anbefallt 5 dagars (zine enligt Morning 


; podiſtrias foͤrblifwa Preſident, och de tre Makterne 
Herald) Obſervations⸗Quarantaine för alla från ] taga Landet under ſitt gemenſamma beffydd, 


Be Frankrike och England fkola dock hafwa; 


ogillat detta foͤrſlag. 

J Marſeille hafwa 23 flyktingar ifrån Roma⸗ 
gna, i det bedroͤfligaſte tillſtaͤnd, intraͤffat. Omkring 
100 af deras olyckskamrater befinna ſig aͤnnu i Livorno. 

Dio d. 17 Febr. 

J går på eftermiddagen begaf fig Kongl. Pros 
curatorn till gatan Grenelle St. Honoré, och förs 
ſeglade doͤrrarne till den Sal, hwaruti Saͤllſfapet 
Folkwaͤnnerne plaͤga hålla fina ſammankomſter. 
Redan famma afton fåg man en Proteſtation af 
Eaͤllſkapet mot detta företag. ſaͤſom olagligt och 
ſtridande mot Folkſouveraineteten. 

8 Straßburg d. 10 Febr. 

Wi hafwa i dag erhaͤllit bekraͤftelſe på den i 
Frankfurts Tidning omnaͤmnda ſammanſwaͤrjningen 
i Warſchau bland Nyffa Officerare; och hafwa 2:ne 
Generaler, ſom deltagit i complotten blifwit doͤdade 
ſamt 300 Officerare afſkickade till Sibirien. Gene⸗ 
ral Berg ſtod i ſpetſen för de ſammanſwurne, och 
blef ei af dem doͤdad, utan fåt fig ſielf, då han 
maͤrkte fina planer wara upptaͤckta. 


En ſtrifwelſe från Florens anmaͤrker foͤraͤndrin⸗ 
gen i Sſterrikarnes uppförande wid deras andra be— 
cuperande af Legationerna. De hafva omringat Mo⸗ 
dena och dragit en taͤt cordon laͤngs utmed hela 
Toſkanſka gebitet, för att hindra Inſurgenterna att 
af hwilka blott Några få, på biwaͤgar uns 
hwarifraͤn de aͤmna 


emigrera» 
dankomne, intraͤffat i Florens, 


if ill Livorno. 
begifmwa fig till Livorno Dio d. 13 Febr. 


Underraͤttetſerna om Carliſtiſka ſammanſwaͤrjnin⸗ 
gen i Paris läta beſtaͤndigt allwarſammare; privata 
bref förſaͤkra, att några anſedde Pairer bliſwit i denna 
ſak compromitterade. 


Antalet af de i Avignon intraͤffade Pohlackar be⸗ 
löper fig blott till några hundrade man; men att 
dömma af de der och i trakten deromkring traͤffade an⸗ 
ſtalter ditwaͤntas inom Fort 3 till 4000 af deſamma, 
hwilka ſtaten ſkall underhålla och beſolda, lika med 
Franſka militairer. 


— — 


| 


| 


AT 


Inrikes UInderraͤttelſer. 


| a Stockholm d. 22 Febr. 
Kongl. Maj:t har under d. rr:te denncs i Naͤ⸗ 


der utnaͤmnt Canzliſten i Juſtitiae⸗Fördelningen af 
Kongl. Canzliet J. A. Nolleroth till Aßeßor i Swea 
HofRaͤtt, ſamt Magiſtrats⸗Sekreteraren i Carlskrona, 
Haͤradsb. K. J. Sjöbom, till Politie⸗Borgmaͤſtare 
der ſammaſtaͤdes. 
— Hr Sfwerſte-Lieutenant Montgommerie omta⸗ 
las fåfom Succeßor till Landshöfdingetſenſten i Jemt⸗ 
land efter Hr von Toͤrne, fom tros komma att lemna 
ſin plats. a | 
Af Stas⸗Contoirets till Kongl. Maß afgifna 
ſammandrag af Landshoͤfdingarnes beraͤttelſer om aͤrs⸗ 
waͤrten inhaͤmtas, att ſiſtl. årets ſkoͤrd warit god 
i Upſala och Stockholms Lin; of wer medelmaͤt⸗ 
tan i Gottlands, Goͤtheborgs, Nerikes och Weſtman— 
tands; medelmåttig i Soͤdermanlands, Sſtergoͤth⸗ 
tands, Calmar, Joͤnköpings, Kronobergs, Malmoͤ⸗ 
hus, Skaraborgs och Wermlands; ſwag i Blekinge, 
Chriſtianſtads, Elfsborgs, St. Kopparbergs, Gefles 
borgs och Weſter⸗Norrlands; miſswaͤrxt i Hal⸗ 
fands, Jemtlands, Weſterbottens och Norr bottens Laͤn. 


TLA Jönköping d. 25 Febr. 
KAfwen i Wexid blefwo Biribiſterne föga waͤl es 


mottagne, och efter eit par fruktloͤſa foͤrſoͤk att i all⸗ 
ſtoͤns tyſthet få utoͤfwa deras honetta rͤrelſe, lem⸗ 
nade de fladen. En behjertad Laͤnsman, bitraͤdd af 
en kamrat, fkall egentligen aͤga foͤrtjenſten af ſpelets 
ſlutliga inſtaͤllande, ſedan StadsFiſkalens tjenſteaͤtgaͤrd 
foͤregaͤtt, men utan att hafwa medfoͤrd oͤnſkad werkan. 
Götheberg d. 1 Mars. 
Under loppet af nyßfoͤrflutne Februari månad 
hafwa inalles 12 fartyg pårifrån utgått till utrikes 
orter; af deßa fartyg hafwa 3 blifvit foͤrpaßade till 
England med traͤdwaror, oarbetadt ben och ſtaͤl, ſtaͤng⸗ 
jern, linoljekakor och kumminolja; 4 till Norge med 
barlaſt ſamt ſpik; 1 till Gibraltar med traͤdwaror 
och tjaͤra; 2 till Frankrike med traͤdwaror och ſtepps⸗ 
inventarier; I till Cadix med ſpik, braͤder och bjelkar, 
hemma i Joͤnkoͤping, till Skottland med brun⸗ 
fartyg 


ſamt 1, 
ſten och ekbork. — J ſamma månad hafwa 7 


bliſwit inklarerade, hwaraf 4 kommit ifrån Norge 
med Norſkt falt, barlaſt och faͤrſt fill, 1 från Lon⸗ 
don med kramwaror, I från Dundee med barlaſt och 
1 fran Newcaſtle med ſtenkolsſtybb. 


Markis Loulés Mord. 
(Bidrag till Don Miguels hiſtoria.) 

En Tyfſk f. d. Stabsofficer i Portugiſiſt tjenſt, 
lemnar om det af Don Miguel på Markis Loulé förs 
anſtaltade mord följande förut okaͤnda underraͤttel ſe: 

Konung Johan wiſtades, under ſednare delen af 
höften 1823, med ſitt Hof på jagtſlottet Salwaterra, 
under det Drottningen i ſitt palats Ramalhao ſam⸗ 
manſmidde nya planer, för att aflaͤgsna fin Gemaͤl 
från thronen. Då man ej genom uppenbart waͤld 
kunde hoppas komma till maͤlet, wille man genom 
Lift ſoͤka förmå den gamle Monarken till att afſaͤga 
fig regeringen. Ingen war mer, ån Markis Loulé, i 
ſtaͤnd att bidraga till utförandet af denna plan, och 
det blef derföre beſlutadt, att föra draga honom på 
fin fida, eller, om detta ſkulle mißlyckas, genom hans 
mord foͤrekomma hemlighetens upptaͤckande. Han blef 
derföre inviterad af Don Miguel, och emottogs af 
honom och Markiſen Abrantes på ett waͤnſtapsfullt 
och foͤrekommande fått. Under loppet af ſamtalet 
framkaſtades, dock i början med mycken foͤrſigtighet, 
några flyftiga ord om Konungens ſwaghet och hans 
oſkicklighet att föra regeringen; men ſnart foͤrklarade 
man fig tydtigare, och uppfordrade Markiſen att ans 
waͤnda fin inflytelſe, för att öfwertala Monarken till 
regeringens nedlaͤggande. — Denne fann fig ſaͤrad 
af den låga tanka man gjorde fig om hans karakter, 
och bemoͤdade fig tillika, att förmå, Infanten afſta 
från fin ſwarta plan. Derpaͤ följde förnyade böner, 
och flutligen hotelſer; men då intet förmådde ſkaka 
den redlige Markiſens trohet, fattade den jaͤtteſtarka 
Abrantas tag i honom, och klaͤmde honom få waͤld⸗ 
ſamt mot waͤggen, att han knappt kunde andas. J 
detta oͤgonblick gaf Don Miguel, fom helt lugn rökte 
fin pipa, ett tecken, och hans foͤrtrogne Verißimo, 
underofficer wid Polisgardet, ruſade in med en knif, 


| 


bwilken han få haͤftigt ſtoͤtte Markiſen i munnen, att 
denne ſtrart uppgaf andan, — J ett kungligt flott 
hafwa waͤggarne Sron, och deßutom målet rummet 
goͤras rent; fålunda kunde ogerningen icke hållas all⸗ 
deles Hemlig, Liket kaſtades natten derpå, genom ett 
aflaͤgſe fenſter, ned i trädgården, der det twaͤ dagar 
derefter blef funnet. Konungen, fom djupt fmårtas 
des af detta mord, befallte en ftrång unders 
för ning, hwars reſultat likwaͤl icke blifwit 
befant; ſannolikt fom ſanningen i dagen; ty helt 
ofoͤrmodadt blef all widare underſoͤkning 
inſtaͤlld, och den mördade Markiſens fon, hwils 
ken hade upptraͤdt ſaͤſom anklagare, erhöll de wåra 
digheter och hederstecken, fom hans far förut hade 
beklaͤdt. : (Aft. i St.) 


Den jaͤtteſtarka Riddaren. 

J Korstägens Hiftoria af Maimburg 
finner man följande anekdot om en bjeltebragd, hwar—⸗ 
till man i wåra Sagar ſwaͤrligen uppſöͤker ett motſtycke. 

J Kejſar Fredrik d. 11s hår, fom nu gjorde ett 
taͤg i Aſien, befann ſig en Tyſt Riddare af båg 
waͤrt och owanlig ſtyrka. Han war till fots och foͤrde 
fin haͤſt wid tygeln, då han blef oͤfwerfallen af femtio 
ſtarka och modiga Turkar, hwilka alltid ſtroͤf wade 
omkring i krigshaͤrens grannſkap, och nu ſamtligen 
gjorde fig faͤrdiga att afſtjuta fina pilar på en enſam 
fiende, Men den tappre och modige mannen fåftade 
en blick af ſtolt foͤrakt på Turkarne, och emottog med 
fin ſkoͤld, hwilken han, tillika med betſeltygeln, hoͤll 
i wenſtra handen, alla deras pilar. J Högra handen 
bar han ſwaͤrdet, och tågade lugnt fin waͤg framåt. 
Endaſt då ſtadnade han några oͤgenblick, når en af 
Turkarne, djerfware ån de oͤfrign, ſporrade fin haͤſt 
och med fabeln i handen ruſade fram, för att gifwa 
honom doͤdshugget. Hugget halkade dock emot fkoͤl— 
den, och blef utan werkan. Nu waͤnde fig den Tyſta 
Riddaren, fom fåg fig ur ſtaͤnd att från fin lägre 
ſtaͤndpunkt gifwa den högt uppſatte ryttaren ett nog 
kraftigt hugg, emot hans haͤſt, och afhoͤgg i ett öͤgon⸗ 
blick def båda framben. Haͤſten ſjoͤnk till marken — 


med Turken, fom blef ſittande i ſadeln, och hwilken 
ſtraxt derpaͤ erhöll ett få afgörande hugg, att alla 
de andre, hwilka fågo hufwudet, halſen och kroppen 
till goͤrdeln klufne, och tillika haͤſten ſaͤrad i ryggen, 
med rysning och foͤrſkraͤckelſe galopperande togo till 
flykten, troende att en maͤktig ande, icke en menni⸗ 
fraj, bår hade wiſat fig werkſam. — Riddaren forts 
ſatte lugn och frimodig fin wåg, — s — 


Goͤtheborgs Werels Cours d. 27 Febr. 
London Rd 13: 40. 5 90 d. d. 
Hamburg 1452. „ 68 d. d. 

Den 29 Febr. 


London Rid 13: 24. „ 43 d. d. 
Hamburg 145. 1454 a 14% 70 d. d. 

3 144. = 90 d. d. 

5 1454. 6 70 d. d. 
Paris 257. 8 3 mån, d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 23 Rid 24 ff.; 
Rag dio 17 Rid a 17: 24. a 18 Nid.; Korn dio 11 
R. d 24 föra 12 Rd.; Hafra dio 5 Rid 24 fk. a 
6 Rd.; Potatocs deo 3 Rd.; Braͤnwin pr. Kanna 
I Rid 16 fk. a 1: 18.; allt Rgs. 


Rapport till Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 

Ten 25 dennes anlaͤnde Engl. Poſtfartyget Emily, 
förd af Underſkepparen H. Hare, fom afgick från 
Harwich den 18 och foͤrſedd med Sundhetspaß, lika 
lydande med det af den 15 i denna maͤnad. 

J går inkom Engl. Briggen Staindrop, Capt - 
M. Harriſon från Sunderland, deſtinerad till Goͤthe— 
borg med Laſt af Stenkol. Conſuls och Laͤkare betyg 
af d. 15 dennes medfölja oͤfwer nu rådande godt 
hel ſo tillſtaͤnd i Sunderland. Befaͤttningarne befin⸗ 
nas friſka. Kaͤnsd d. 27 Febr. 1831. 

Fr. Schulzen. 


Quarant:s bäkare. 


Thorsdagen den 1 Mars blifwer den femte af de 
Ser Subſeriberade Aßembleerne uti Bloms hus. 
Muſiken boͤrjar kl. 7. Billetter foͤr Reſande aͤro att 
tillgå emellan kl. 10 och 12 f. m., ſamt emellan kl. 
4 och 6 e. m., uli 3:die waͤningen af Enneffa eller 
f. d. Braͤndſtroͤmſta Huſet. 


| 


| 
| 
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Kungdrelſe.“ 

Den 16.de i näſta Mars månad, kl. 12 på dagen, för? 
ſäljes till den meſtbjudande genom öppen och friwillig Auction 
på Råholmen, i Bottna Socken och Qwille Härad, undertek⸗ 
nads ſtället ſtaende Abyggnader, neml. en Manbyganing, 
21 alnar lång, 14 och en half dio bred och 2 waäͤningar hög, 
med 6 rum, ſamt loft och kök; ett Salteri, en wedbod, ett 
fähus och en källare. m. m. Stället är wäl beläget för hon: 
del, både med Skärgärdsfolk och Landtboer. Häradswägen går 
fram til Råholmen. För ſäkre köpare lemnas anſtänd med be⸗ 
talningen i 6 månader , och hwarom pa ſtället widare kan 
öfwerkommas; men ingen okände inrop godkännes, om ej ſä⸗ 
ker borgen anſkaffas. Skulle köpare wid Auctionen ſaknas, 
kommer lägenheten wid ſamma tillfälle att utojudas till HAr: 
rende. un O. Jacobßon. 


Salteri⸗Idkare, 


Til ſalu: 


Hamp Olja till nedſatt pris förſäljes af Anton kach. 


„A. M. Corn förſäljer, jemte förut annoneerade waror, 
nyligen inkomna Bombaſin och Tyll, till billiga priſer. 


Till ſalu finnes uti Huſet No 67 wid Kyrkoga tan: rökta 
Skintor, Medwurſt och Gasbröſt. 


Aſtundas byra. 


Den fom till näſta flyttningstid har att upplåta Ane 
hyggliga Ungkarlsrum, med meubler och uppaßning, behagade 
uppgifwa fin adreß i detta Boktryckeri. ; 


Utbjudes att byra. 
2:ne rum och kök wid recl gata; adreß här. 


Tjenſtſoͤkande. 


En Yngling från landet, omkring 14 är gammal, fom 
kan räkna och ſtrifwa ſamt företer goda bewis om frejd och 
ſeder, önſkar fram emot waren erhålla Bodtjenſt. Den fom 
fäſter uppmärkſamhet här och ſkulle behöfwa ett dylikt bi⸗ 
träde, behagade uppgifwa fin adreß uti detta Boktryckert, i 
biljett till A. B. C. 


Diverſe. 


En ſtadgad yngling, fom arbetar nti Boktryckeri⸗ken⸗ 
ſten (har i Huſwudſtaden gjort en början, ſamt nedlagt 
möda och penningar till uppfinning af en ny Boktrycks⸗Preß, 
gagnande ſawäl för Pirr Boktryckeri⸗ägare fom arbetare, er: 
nar fullborda den men år i ſaknad af penningar), önfkar ett 
län ſtort 200 R:d. B:co. mot laglig ränta och återbetalning 
wid årets ſlut. Han äger icke någon borgen, endaſt äran, 
och wiljan att återbörda lånet. Wälgöraren fom upp⸗ 
fyller önſkan, torde wara god inlemna förſeglad biljet uti 

ricſons Boktryckeri, till Konſtförwandten. 


Med Amerikanſka Skeppet Tartar, Capt. Joſeph W. 
Hale, fom den 11ſte näſtk. April blifwer färdigt att afſegla från 
Üddewalla till Boſton, i Förente Staterne, gifwes, mot 
billiga wilkor, beqwäm lägenhet för Aine Paßagerare 
i Kajuten ſamt för 20 dio i Akter⸗Skanſen. Närmare kan 
öfwerenskommas med Capt. Hale i Üddewalla eller med un⸗ 
derteknade. Götheborg d. 29 Febr. 1832. 

Joſeph Hall och Son. 


5 2 4 2 a : 5 - 1 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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Utrikes Nyheter. 
Bologna d. 11 Febr. 

Underraͤttelſen om Franſka truppers afſaͤndande 
till Italien har hitkommit genom en hemligen ins 
praktiſerad Franſk Tidning, och waͤckt owanlig ſen⸗ 
ſation. Talrika afſkrifter af denſamma hafwa blif— 
wit kringſaͤnda i hela Romagna. Ungdomen aͤr utom 
fig af fröjd: naͤgre wilja till Ancona, andre till 
Civita-Vecchia, för att fe den trefaͤrgade Franſka 
fanan. J Romagna aͤr det ganſta oroligt; flere Sſter— 
rikiſte trupp⸗afdelningar hafwa uppbrutit dit. Af⸗ 
wen här blefwo förl. natt hotande proclamationer 
emot påfliga och Sſterrikiſta trupperna anſlagne. I 
Ravenna haſwa rpfligheterna i Ceſena och Forli blif— 
wit förnyade. Den 7 d. genomtaͤgade H. Helighets 
ſoldater Ravennas gator, foͤrolaͤmpade Borgarne, af: 
ffuro mouſtacherna på unga perſoner, och afrefwo de 
röda ränderna på deras benklaͤder. Efter ſolens ned⸗ 
gaͤng intraͤngde en Dragon i en Barberarſtuga, ned— 
kaſtade fig och ſtrek: »mord! mord! ? Detta war för 
hans famrater loͤſen att inruſa i huſet och utdela 
ſabelhugg. Bataillons-Chefen Bernardini, ſom un⸗ 
der Rapoleon fåft Hederslegions-korſet, genomilade 
gatorne, för att frilla fina ſoldater; men föll ett of⸗ 
fer för fina bemoͤdanden. Soldaterne oͤfwerfbllo ho⸗ 
nom med ſabelhugg, hwaraf han inom 24 timmar 
afled. J tumultet hade 9 perſoner blifwit doͤdade, och 
37 fårade, D. 8 dis om morgonen foͤrſamlade fig 
400 waͤlbewaͤpnade Borgare på ſtora Torget, och 


Måndagen, den 5 Mars 


1832. 


300 andre taͤgade framfoͤr fordna Kloſtret San Vi⸗ 
tale, hwareſt de Paͤfliges hufwudgwarter war. Sunda 
hets⸗cordonen (400 unga perſoner) wid Adriatiſka ku⸗ 
ſten efterſkickades ſkyͤndſamt, och det ringdes med ſtorm⸗ 
klockorna. Folket ropade: »bort med moͤrdarne! bort 
med de Paͤflige!'' Ofwerſte Zamboni maͤſte capitu⸗ 
zera; en del af de Paͤflige (130 man Infanteriſter 
och 120 Cavalleriſter,) aflaͤgsnade fig ur ſtaden. Re⸗ 
ſten, 400 man, war i begrepp att ſtraͤcka gewaͤr, 
daͤ 3 compagnier Sſterrikare från Forli intraͤffade och 
aͤterſtaͤllde lugnet. 


Paris d. 18 Febr. 

Sſterrikiſka Cabinettet frall hafwa meddelat wär 
Re gering ſitt mißnoͤje oͤſwer Franſka truppers af⸗ 
ſaͤndande till Italien, och begaͤrt deras aͤterkallande. 

Andra afdelningen af Don Pedros expedition bes 
raͤttas hafwa gått under ſegel natten emellan d. 14 
och 15 i denna månad, 

Ofwer-Commißarien för de Joniſka Sarne, Sir 
Fredrik Adams, och hans Seereterare ſkola, på reſan 
genom Italien till Corfu, blifwit af de paͤfliga trup— 
perne i Ceſena oͤfwerfallne och fårade, — 

Sedan Choleran infunnit ſig i London, hafwa 


många inwaͤnare af den foͤrnaͤma claßen derifraͤn uts 


flyttat. Sfwer 200 perſoner landſtego för naͤgra 
dagar ſedan i Calais. 

Pair⸗kammaren har numera antagit lagfoͤrſla⸗ 
get angående den Ppreneiſka Canalen; och hafwa de 
dertill hoͤrande arbeten blifwit uppdragne åt Hr Gala⸗ 


bert. Denna Canal ſkall förena Bayonne och Tou⸗ 
louſe, och pa detta fått lätta ſkeppsfarten emellan 
Medelhafwet och Oceanen. Canalen ſkall blifwa 339 
Kilometrer lång , 22 Metrer bred och 3 Metrer djup, 
med 274 Sluß ir. Ko ſtnaden är beraͤknad till 40 
millioner, och årliga inkomſten till 5,6400 Francs. 


Stifts⸗MNyheter. 


Som det beraͤttas, har v. Packorn Mag. J. 
M. Strettenberg, ſom aͤgt nådigt till ſtaͤnd att ſoͤka 
utom foͤrſlag, blifwit utnaͤmnd till Kyrkoherde i 
Ahrſtads Paſtorat. 

Till Laͤrare⸗Beſtaͤllningen wid Stroͤmſtads Skola 
raͤknas anſoͤkningstiden, enligt Foͤrfattningarne, från 
d. 8 ſiſtl. Januari. ; 

Preſt⸗Examina anſtaͤllas i början af naͤſtk. 
April maͤnad med de S. M. Candidater, ſom ſig deß⸗ 
foͤrinnan dertill anmaͤla. 


Charlotte Corday. 

Under det de flyktiga Girondiſterne, fom wiſtades i 
Caen, bemoͤdade fig att, till den fkaͤndligt under— 
tryckta frihetens raͤddning, bringa fina manliga meds 
borgare i wapen, fattade en Flicka från nyßnaͤmnda 
ſtad den foͤreſals, att genom en modig handling gif— 
wa det i Paris herrſkande Jacobinſka partiet en 
hiertſtoͤt. — Charlotte Corday, dotter af en bemed⸗ 
lad Adelsman och 25 aͤr gammal, foͤrenade med en 
intagande ſkoͤnhet ett ganſka bildadt foͤrſtaͤnd och en 
ytterſt liflig kaͤnſla, hwilken, loͤsſlitande fig från den 
gwinliga beſtaͤmmelſen, foͤretraͤdeswis hade omfattat 
de politiſka ideer, fom lago till grund för Revolutio— 
nen. Bekant med forntiden, def hjeltemod och brag⸗ 
der, kaͤnde hon ſig kallad och maͤktig att ſtoͤrta en 
Tyrann, aͤfwen om hon derwid fule uppoffra fig 
ſjelf. Marat war den, hwilken få waͤl de i Caen bes 
fintliga Deputerade, fom ock alla det blodtörſtiga 
partiets motſtaͤndare beteknade ſaͤſom hufwudmannen 
och den egentliga. ſjaͤlen i detta partis men hwilken 
de aͤfwen ſkildrade, ſaͤſom en låg och foͤraktlig bof, 
hwilken ſtoͤrſta delen af Pariſarne ſjelfwe afſkydde, 
bwars ſtraffloͤſa raſeri ffymfade hela Nationen, och 
hwars fall wore ett foͤreningsteken för alla waͤnner 
af Friheten. — Den ſwaͤrmande Flickan fattar 
beſlutet, att genom ſitt mod foͤrtjena en aͤra, hwil— 
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pen det ſtarkare ſlaͤgtets feghet icke wißte att efterſtraͤf— 
wa. J fin gloͤdande inbillning fer hon fig redan 
helſad af det befriade folkets glaͤdjerop, fårom Får 
derneslandets raͤddarinna, och intagande fin platå 
bland forntidens ryktbaraſte qwinnor i odoͤdlighetens 
tempel. Hennes beſlut uthaͤrdar till och med prof— 
wet af flera weckors uppfkof. Foͤrſt will hon under⸗ 
raͤtta ſig, hwad Frankrike kan hafwa att waͤnta af 
Marats motſtaͤndare, och begifwer fig, under en helt 
annan. foͤrewaͤndning, till Deputeraden Barbardux, 
för att i ſamtal med honom erfara hans taͤnkeſaͤtt. — 
Naͤr ſedermera ryktet om hennes gerning och hennes 
död uppfyllde Frankrike, erinrade fig Louvet, att i 
det hus, der han tillika med de oͤfriga foͤrdrifne bod— 
de, hade ett ungt Fruntimmer af boͤg geſtalt och en 
ſkoͤnhet, hwaruti djerfhet och mildhet underbart blan— 
dades med hwarannan, aͤtfoͤljdt af en betjent i förs 
maket waͤntat på Barbarour. Detta war Charlotte 
Corday, — Nu ffred hon till utförande af fin plan, 
och reſte till Paris, foͤregifwande För fin Far, fom 
ingenting anade, att hon wille reſa öfwer till Eng⸗ 
land. Foͤrſta dagen efter fin ankomſt till hufwudſta— 
den anwaͤnde hon för utförandet af några uppdrag, 
hwilka hon ͤͤtagit ſig; morgonen derpaͤ koͤpte hon i 
Palais Royal med den likgiltigaſte uppſyn den dolk, 
hwilken hon fkulle ſtoͤta i Marats broͤſt. Hon trod— 
de fig foͤrſt funna utföra detta midt ibland hans med— 
bröder i ſjelfwa Conventet; men wakten bortwiſade 
henne. Nu anmaͤlde hon ſig hos Marat medelſt en 
Skrifwelſe, hwari hon begaͤrde ett oͤgonblicks foͤre— 
traͤde. »Medborgare, jag kommer från Caen. Er 
kaͤrlek till Faͤderneslandet tillaͤter mig foͤrutſaͤtta, att 
Ni gerna will blifwa underraͤttad om de olyckliga 
haͤndelſerna i denna del af Republiken; har Ni den 
godheten att emottaga mig och foͤrunna mig några 
oͤgonblicks ſamtal, ſaͤ kan jag ſaͤtta Er i tillfaͤle att 
goͤra Frankrike en ſtor och wigtig tjenſt ? — Men 
Marats hushaͤllerſka hade ingifwit honom naͤgot miß⸗ 
troende mot den audiens-ſoͤkande; han later afwiſa 
henne. Samma dag på aftonen erhåller han ännu 


en Skiſwelſe. »Marat, jag har denna morgon tills 


ſkrifwit Er; har Ni emottagit mitt Bref? Jag kan 


ej tro det; emedan man tillſlutit Er dörr för mig. 
Jag hoppas, att Ni i morgon bewiljar mig tilltraͤde. 
Jig upprepar det, — jag kommer ifrån Caen; jag 
har hemligheter att meddela Er, bwilka för Repu— 
blikens waͤlfaͤrd aͤro af den ſtoͤrſta wigt. Dertill kom⸗ 
mer, att jag aͤr en perſon, ſom foͤr frihetens ſak 
blifwit förföljd. Jag aͤr olycklig; detta år nog, för 
att göra mig beraͤttigad till Ert beffydd.” — Foͤl⸗ 
jande dagen, den 13 Juli, mot kl. 7 på aftonen, 
infinner hon fig åter. Hushaͤllerſkan waͤgrar henne 
intraͤde; men Marat, ſom hoͤrer det, ropar, att hon 
må komma in. Sittande i badkaret (hans kropp 
war foͤrpeſtad af utſwaͤfningar, likaſom hans flaͤl af 
elakhet, och han ſkulle troligen inom några dagar 
hafwa dött utan att behoͤfwa mördas) ſamtalar han 
med henne om tillſtaͤndet i Caen. Han will weta 
namnen på alla derwarande Deputerade, låter hen— 
ne uppraͤkna dem, och ſkrifwer, oaktadt ſitt ſjuk⸗ 
liga tillſtaͤnd och fin obeguaͤma plats (lika otjenlig 
för embetsgoͤromäl, fom för Fruntimmers wiſiter), 
en namnfoͤrtekning på ett traͤdſtycke, fom han rycker 
till fig och ſtoder emot badkaret. — CFortſ. e. a. g.) 


Götheborgs Wexel⸗ Cours d. 3 Mars 


London Rid 13: 36. „ 90 & 54 d. d. 
s 13: 40. 92 44 d. d. 
8 6 13: 24. 3 70 d. d. 7 
2 9 13: 22. s 103 d. d. 
Dover att bet. 
i London 2 13: 31. 2 78 d. d. 
Grongemouth dio 13: 32. s 105 d. d. 
Aberdeen dio 13: 32. ⸗ 86 d. d. 
Hamburg 145. 144 a 144. 20 d. d. 
„* 144. 3 90 d. d. 
$ 1453. $ 87 d. d. på tid. 
6 145. 34 d. d. 
Paris 262 s 87 d. d. på tid. 
g 257. „ 80 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 23 Rid; Raͤg dio 
17 Rid a 18 Rid.; Korn dio 12 4 13 Rd.; Hafra 
dio 5 Nid 36 fk. a 6 Rid.; Arter dio 18 Rid: Boͤ⸗ 
nor dio 12 Rd.; Potatoes dꝛo 2 Rid 44 fk. a 3 Rid; 
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Kungoͤrelſe 
Fran Kongl. Commerce-Collegium hafwa till 

Kongl. Quarantaines⸗Commißionen haͤrſtaͤdes ankom⸗ 

mit deßa båda Kungoͤrelſer: 

Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce, Cols 
legii Kungoͤrelſe, angående de orter och 
ſtaͤder, fom för naͤrwa rande anſes af 
Choleran ſmittade eller derfoͤr mißtaͤnkte. 

(Gifwen i Stockholm den 2 Februarii 1832.) 

i, Preſident, Vice-Preſident och 
Ledamöter uti Kongl. Majzts och Rikets 
Commerce⸗Collegium, gore weterligt: Sedan 
till Kongl. Collegii kaͤnnedom kommit, att Cholera 
ſiukdomen upphoͤrt i ſtaͤderna Odeßa, Abo, Peters— 
burg, Reval, Riga, Liebau, Koͤnigsberg, Danzig, 
Stettin och Hamburg, ſamt uti de till naͤmnde Cons 
ſulsdiſtricter hörande orter, aͤfwenſom att berörde 
ſiukdom i England icke ſpridt fig till nägot ſtaͤlle 
ſoͤder om Teesfloden, hwarom Kongl. Collegium hos 
Kongl. Maj:t gjort under daͤnig anmaͤlan, har Kongl, 
Collegium, till följd af Kongl, Majets derefter med— 
delta Naͤdiga befallning, haͤrigenom ſkolat, med Årers 
kallande af hwad i anledning af Choler ans utbrott 
wid Sſterſjoͤn, Elbeſtroͤmmen och Swarta Hafwet 
ſamt i Stora Brittannien blifwit genom Kongl. Col— 
legii Kungoͤrelſer ſtadgadt, förordna, att foͤr naͤrwa— 
rande följande ſtaͤder och orter ffola anſes för ſmit— 
tade, nemligen: ; i 

Archangel, On Milo i Archipelagen, Salonichi i 
norra Grekland, och den del af England och Skott— 
land, ſom aͤr belaͤgen emellan Morecambewiken och 
Clydefloden & weſtra ſaͤmt Teesfloden och Frith of 
Forth & oͤſtra ſidan; ſamt för mißtaͤnkte: 

Ryſka kuſten wid Hwita Hafwet och Ishafwet, 
alla Finſta, Ryſka, Preußiſka, Mechlenburgſka, Luͤ⸗ 
beckſka och Holſteinſta hamnar wid Sſterſſoön, med 
derwid belaͤgna dar, begge ſtraͤnderna af Schleswig— 
Holſteinſta Canalen och Eiderſtroͤmmen, Holſteinfka 
kuſten wid Nordſjoͤn, hamnarna wid Elbeſtröm— 
men och deß utlopp, ſtraͤnderne af Weſerfloden till 
deß utlopp, och alla Engelſka och Skottſka orter, 
ſom icke aͤro ſaͤſom ſmittade foͤrklarade; boͤrandes alla 
från deßa ſtaͤder och orter hit till Riket ankommande 
fartyg undergå foͤreſkrifwen quarantainesbehandling, 
innan dem tillaͤtes, att i någon Swenfk hamn inloͤpa. 

F ån hwad Kongl. Collegium ſaͤlunda foͤrordnat 
i afſeende på orter, fom böra haͤllas för Cholera— 
fmittade, afwifa i få måtto Kongl. Danffa Quaran— 
taines⸗Directionens foͤreſkrifter, att, enligt deſamma, 
aͤfwen Abo, Hangoͤ-udd, Helſingforß, Wiborg, Stet- 
tin, Petersburg, Cronſtadt och Danzig aͤro i Dans 
mark foͤrklarade för ſmittade. Hwilket Kongl. Colle— 
gium haͤrigenom ſkolat till wederboͤrandes kaͤnnedom 
och underdaͤniga efterraͤttelſe kungoͤra. 

Stockholm den 27 Febrnarii 1832. 

: GABR, POPPIUS. 

B. C. Quiding. J. A. Hertz man. 

J. A. Leyonmarck. A. P. v. Sydow. 

S. W., Brandel, O. E. Bergius. 

ö J. N. Borelius. 


Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce, Colle ! 
git Kungdrelſe, angående Cholerans ut⸗ 
brott i London. 

Gifwen i Stockholm den 28 Febrnarii 1832. 


Wi, Preſident, Vice⸗Preſident och 
aka uti Kongl Mai:td och Rikets 
Commerce Collegium, göre weterligt: Som 
Kongl. Collegium denne dag erhållit officiel underraͤt⸗ 
telſe, att Chokera-ſjukdomen utbruſtit i London, har 
Kongl. Collegium foͤrklarat, det få waͤl nämnde Stads 
fom alla öfriga wid Thamesfloden från London till 
Flodens utlopp belägna platſer, ffola anſes fåfom 
ſmittade; kommande defutom, i afſeende på Cyole⸗ 
ran, Kongl. Collegi Kungoͤrelſe af fiſtlidne gaͤrdag, 
att tjena till efterraͤitelſe; hwilket Kongl. Collegium 
haͤrigenom ſtolat kungoͤra. Stockholm d. 28 Febr. 1832. 


GABR. POPPI Us. 
B. C. Quiding. 
J. A. Leyonmarck. 
E. W. Brandell. 


J. A. Hertzman, 
A. P. v. Sydow. 
O. E. Bergius. 


J. N. Borelius. 


Och kommer alltſaͤ hwad Kongl. Commißionen 
genom Kungoͤrelſe d. 24 naͤſtl. Februari förordnat, 
i afſeende på de Staͤder och Orter inom England och 
Scottland, fom borde hällas ſmittade eller för ſmitta 
mißtaͤnkte, att inſtraͤnkas till hwad Kongl. Commerce⸗ 
Collegii ofwanberoͤrde derom meddelade ſtadganden 
upptaga. Götheborg d. 3 Mars 1832. 

Sam. Arfvidson, C. J. Hjärne, 
Jan Lamberg. J. P. Wendt. 
Carl E. Svalander. 


O. J. Hafstròm. 


Tillkaͤnnagifwande. 


Med benaͤget bitraͤde af Herrar Amatörer och 
Muſici gifwer underteknad i Bloms ſtora Sal, Tis⸗ 
dagen d. 6 Mars, en fullſtaͤmmig Vocal- och Inſtru— 
mental⸗Koncert, hwarwid foͤljande ſtycken exequeras: 
Foͤrſta Afdelningen. 1:0) Ny Jagt⸗Cuverture för 
ſtor Orcheſter, af Schneider. 2:0) Grandes Variations 
Brillantes a quatre mains sur P' Air: Au clair de la 
Lune, par Herz, exequeras af underteknad och Herr 


Schwarz. 3ꝛo) Tuett för Roͤſter ur Armida, af 
Roßmi. 4:0) Concertino pour le Pianoforte, kom⸗ 


ponerad och dedicerad till Moſcheles af Eule, exeque— 
ras af underteknad. Andra Afdelningen: 510) Ouver- 
ture. 6:90) Trio för Roͤſter. 7:0) Rondo Brillant 
pour le Pianoforte, af Hummel, exegueras af un— 
derteknad. — Biljetter a I Rid Bico ſtycket, och för 
plats A Läktaren till haͤlften mindre, ſaͤljas af mig 
i Loͤwegrenſka Boktryckeriet, hos Bokhandlaren Glee⸗ 
rup, ſamt ſielfwa Koncertdagen i Biljettkontoret. 


Ludv. Leon, Loͤwegren, 
Elev af C. Schwarz. 


Om ungdomen i oh för fig ſielf år intereßant 
och aͤlſkwaͤrd, få förtjenar den utan twifwel få MYcs 
fet mer en deltagande uppmaͤrkſamhet, då den Äger 
talenter, och egnar fig år konſten och de aͤdlare ans 
lagens utweckling, ſamt derigenom bereder fig ett inre 
och ſjelfſtaͤndigt waͤrn få waͤl mot ſyßelloͤshetens rörs 
derfliga tomhet, fom emot flaͤrdens och det lägre fins 
nets förrådiffa retetſer. DÅ den ifraͤgawarande Cons 
cert⸗gifwaren tillhör genom fina relationer detta Sams 
haͤlle, byfer man det hopp att han ſkall faͤgnas med ett 
talrikt Auditorium; och kan den trettonårige Debu— 
tonten, hwilket år att förmoda, genom fin redan 
wunna färdighet tillfredsſtaͤlla ett konſtaͤlſkande Pu⸗ 
blicum, få fkall ſaͤkert ingen werklig Muſikwaͤn åns 
gra, ott han wid ett tillfaͤlle ſäſom detta, möjligen 
med uppoffrande af något annat nöje, på engång bes 
redt fig Konſtens aͤdlare njutning och egnat åt dens 
ſamma fin erkaͤnſamma hyllning och uppmuntran. 


Fran Adreß - Contoret. 
Till ſa lu. Landeriet Bagaregården förſäljes af Herr 
Lieutenant 2 G Peterſens, fom dagligen träffas i Caßernen. 
Aſtundas köpa: En ged bomſadel. 


Kungoͤrelſe. 


Den 16:e innew. Mars kl. 12 pa dagen, förſäljes till den 
meſtbjudande genom öppen och friwillig Auction på Räholmen, i 
Bottna Socken och Qwille Härad, underteknads på ſtället 
ſtäende Abyggnader, neml. en Manbyggning, 21 almar lång; 
14 och en half dio bred och 2 wäningar hög, med 6 rum, ſamt 
loft och kök; ett Salteri, en wedbod, ett fähus och en källare. 
m. m. Stallet är wäl beläget för handel, både med Skär⸗ 
gärdsfolk och gandtboer. Häradswägen går fram till Rähol⸗ 
men. För ſäkre köpare lemnas anſtänd med betalningen i 6 
månader, och hwarom på ſtället widare kan öfwerenskommas; 
men ingen okänds inrop gedkännes, om ej ſäker borgen an⸗ 
ſkaffas. Skulle köpare wid Auctionen ſaknas. kommer lägen: 
beten wid ſamma tillfälle att utbjudes till Trrende. 

O. Jacobßon. Salteri⸗Idkare. 


Till ſalu: 
A. M. Corn förſäljer, jemte förut annoncerade waror, 
nyligen inkomna Bombaſin och Tyll, till billiga priſcr. 
Diverſe. 

Foͤrfattningarne likmaͤtigt, gifwes haͤrmed till⸗ 
kaͤnna, det jag från denna dag, antagit min Son, 
Johan Richard Melin till Bolagsman, under Firma 
Paul Melin & Son. Goͤtheborg d. 1 Mas 1832. 

. Paul Melin. 


Med Amerikanſka Skeppet Tartar, Capt. Joſeph W. 
Hale, ſom den 11ſte näſtk. April blifwer färdigt att afſegla fran 
Üddewalla till Boſton, i Förente Staterne, gifwes, mot 
billiga wilkor, begwäm lägenhet för 2:ne Paßagerare 
i Kajutan ſamt för 20 dio i Akter⸗Skanſen. Närmare kan 
öͤfwerenskommas med Capt. Hale i Üddewalla eller med un: 
derteknade. Götheborg d. 29 Febr. 1832. 

Joſeph Hall och Son. 

För paketers afſändande till Stockholm och ſtäderna på ſödra 
wägen, finnes lägenhet i dennn wecka. Adreß här. 

r — a „ PPM MRI BETER 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


1:0 20. Thorsdagen, den 8 Mars 1832. 


SS 
Utrikes Nyheter. taran ſedan 1825 ſtigit från 16, till 20,000 N. St, 
London d. 21 Febr. | och denna ſumma hade 1830 för Sidenmanufactu— 


J går afton erhöll ett af waͤra ſtoͤrſta Handels⸗ rernas foͤrfall maͤſt foͤrdubblas. — 
hus underraͤttelſer från Vera-Cruz af innehaͤll, att 
General Santa-Ana d. 3 Jan, derſtaͤdes inryckt och 
bemaͤgtigat fig faͤſtningen S. Juan de Ulloa och 
Tullhuſet, hwari funnos 300, 00 Dollars; afſigten 
med detta ſteg war att hv nga Regeringen till upp: 
fyllonde af Författningen, i den mening Inſurgen— 
terna tagit den. — Enligt underraͤttelſer från Ja— 
maica af d. 6 Jan. hade en uppresning derſtaͤdes 
aͤgt rum ibland flafwarne, och flere plantager blifwit 
ſörſtoͤrda; på en proclamation af Sir Willoughby 
Cotton aͤterwaͤnde manga till ſitt arbete; men med 


de motſtraͤfwige kom det till en haͤrdnackad ſtrid, och | 


Tills i går eft. m. l. 3 hade haͤr i London 55 
perſoner inſjuknat i Choleran, och 35 aflidit. Fruk⸗ 
tan foͤr denſamma har hos allmaͤnheten mycket foͤr— 
minſkats. J Glasgow hade till d. 22 dis 74 ſiuk⸗ 
nat, 27 doͤtt; i Edingburg 78 inſjukn. 30 doͤtt; i 
Paisley 42 ſjukn. 24 aflidit. Afwen i Liverpool 
wiſade fig flera mißtaͤnkta anfall af Cholera. Sir 
James Thompſon blef derſtaͤdes för några dagar 
ſedan, Hå han foͤrſeglade ett pakett, haͤftigt ſjuk och 
nedſjoͤnk doͤd fraͤn ſin ſtol. — 


280 af dem blefwo dödade. — London under det Choleran graßerar derſtaͤdes; men 
Dio d. 23 Febr. 

Natten till d. 3 Dec. förl. år inträffade en ryss 

lig eldswaͤda på ön St. Thomas; 1200 hud ned— 

brunno, och fkadan waͤrderas till 2 a 3 millioner 


Dollars. 


hufwudſtaden, och han will hålla ord, (if he should 
go to old Davy Jone's locker.) 
5 Paris d. 23 Febr. 

Enligt officiel underraͤttelſe i Moniteuren för 
idag, är Marſkalken Mortier, Hertig af Treviſo, 
ulnaͤmnd till Ambaß idoͤr hos H. M. Kejſaren af 
Nyßland. — 1 

J Toulon har Poliſen laͤtit nedrifwa flere på de 
meſt beſoͤkta ſtaͤllen i ſtaden uppflagna paſquiller, af 
hwilkn några woro anbragte på de foͤrnaͤmſte Ems 
betswaͤnnens hus och tätt bredwid ſkyltwakterne. 


Dio d. 25 Febr. 

J Underhuſet framlade Alderman Venables d. 
24 dis. en boͤnſkrift om Sidenwaͤfweriernas upp⸗ 
hielpande i London, hwilka foͤrr ſyßelſatt 150,090 
perſoner, men nu för ſtockningen i handeln och cons 
currencen med Lyon m. m. nedſjunkit i armod och ej 
kunng aͤgn beſtaͤnd. Alder nan Waithman ö'werlem⸗ 
nade en lika boͤnſtrift från Spitalſields, underteknad 


af 9ooo Familj⸗fuͤder. J Coventry hade Fattig⸗ | Deras innehaͤll war följande: Croyez vous, que 


Man wille afhälla Konungen från att reſa till 


han ſwarade, att han lofwat fina Miniſtrar beſoͤka 


devoreraient les chats! — 


Under Don Pedros wiſtande i Paris blef en 


Louis Philippe regnera? Non, les souris plutot | 


Pohlſk Legion honom erbjuden, hwilken nu med werk⸗ 
ſamhet organiſeras. Miniſtéren gynnar deßa waͤrf⸗ 
ningar foͤr att ſaͤlunda aflaͤgsna ſaͤ många Pohlſta 
flyktingar fom möjligt. Många Pohlackar, hwar—⸗ 
ibland Profeßor Lelewel, proteſtera en dot hwarje 
waͤrfning till fraͤmmande tjenſt; likwaͤl hafwa Skiver 
40 Officerare och ett anſenligt antal ſoldater intraͤdt 
i naͤmnde Legion. 


0 Dio d. 22 Febr. 

De ſiſta underraͤttelſerne ifrån Haag aͤro af ett 
krigiſfkt innehäll, och Prinſen af Oranien fall i ett 
ſaͤllſkap hafwa offentligen pttrat, att han under lop⸗ 
pet af Mars månad ſkulle angripa Belgien. — 


Le Constitutionnel beraͤttar, enligt bref ifrån 
Toulon af d. 17 dis.: ”Etg handelsſkepp Sivers 
bringar juſt nu underraͤttelſer om wår foͤrſta expedi— 
tion till Italien. Denna diviſion har ankommit till 
Civita-Veechias hamn, hwareſt trupperne blifwit 
londſatte. Flere Fartyg aͤro på waͤgen till ſamma 
deſtination.“ g 


Inrikes Underraͤttelſer. 


Stockholm d. 25 Febr. 

Juſtitie-ombudsmannen har nyligen hos Kongl. 
Maj:t, uti underdaͤnig ſtrifwelſe, giort framſtaͤllning 
angående nuwarande tillſtaͤndet med fiſket på rikets 
weſtra kuſt och angelaͤgenheten, att ſnart widtaga 
kraftiga anſtalter till förebyggande af def. fullkom⸗ 
liga foͤrſtoͤring, ſamt till deß aͤterſtaͤllande i framti⸗ 
den. Juſtitie-ombudsmannen gör en kort beraͤttelſe 
om förloppet af de 'underföfningar i detta aͤmne, 
fom, uppå Kongl. Maj:ts nådiga befallning, blife 
wit började, och hwilka allt hittills icke hunnit fös 
ras få långt, att något hufwudſakligt utlåtande kun⸗ 


| 


fö 


nat af Kommercecollegium afgifwag. Dels genort 
ſamtal med kunnige perſoner, under embetsreſor i 
orten, och dels genom derefter förd brefwerling, har 
Juſtitie⸗ombudsmannen ſamlat en maͤngd upplys⸗ 
ningar i aͤnnet, hwil ka, till deras hufwudſakliga ins 
nehaͤll, faͤtt ett rum i den underdaͤniga ſkrifwelſen. 
De gifwa oͤkad ſtyrka ät de af Profeßor Nilßon, uti 
def tryckta beiaͤnkande om fiſkerierno, uppfaͤllda ſat— 
fer, hwaraf den wigtigaſte aͤr, att hwarje kuſtſtraͤc— 
ka har ſin egen fiſt⸗ſtam, fom der föͤdes, till en tid 
utwecklas, och ſedan den, efter wunnen waͤrtlighet, 
börjat wiſtas ute på djupet, likwaͤl en wiß tid hwar— 
je år aͤterkommer, för att leka och laͤgga ſin rom; i 
följd hwaraf den mening foͤrkaſtaͤs, att t. ex. Sillen 
ſkulle hafwa ſitt ſtamhaͤll i obekanta djup i Norra 
Oceanen och endaſt tillfaͤlligtwis, under fina, man 
inſer icke af hwad inneboende naturdrift, företagna res 
for eller ſtraͤcktaͤg, hafwa kommit att beſoͤka Swenſka ku⸗ 
ſterna, dit den ſaͤledes waͤl kunde wara att aͤterfoͤrwaͤn— 
ta, om man allenact gaf fig raͤlamod. Profeßor Nils 
ſons tanka att bortſifkandet af det omogna ynglet 
år egentligen orſaken till ſäwaͤl Sill⸗- fom Torſk- och 
Laͤngfiſkets förfall, ſamt att numera enda utwaͤgen 
till deßa fiſkens ſucceßiva aͤterhjelpande är ett förs 
bud mot deras idkande under wißa åt, bekraͤftas full⸗ 


konligen af hwad Juſtitie-ombudsmannen anför; 


ja det blifwer af de honom meddelta uppgifter naͤ⸗ 
ſtan klart, att hummerfiſket, fom numera år det ens 
do loͤnande, genom förmånlig affåttning i England, 
aͤfwen nalkas ſitt ſnara foͤrfall, dereſt det ej en wiß 
tid på Året foͤrbjudes, aͤfwenſom att tillgaͤng på 
hwittling och annan ſmaͤrre fiff ſtall i ſkaͤrgaͤrden ins 
nan Fort upphoͤra, om icke hinder ſaͤttes för ynglets 
bortfiſkande på graͤſet om waͤrarne. Ehuru otwiſ— 
welaktigt det will ſynas, att ütfaͤrdandet af ſaͤdana 
förbud är den enda utwaͤgen att ännu raͤdda füifke— 


rierna från deras ohjelpliga foͤrſtoͤring, foͤrekommer— 


dock derwid, att denna anſtalt omoͤjligen kan wid— 
tagas, ſaͤwida man icke med detſamma ſoͤrjer derfoͤ— 
re, att naͤgon annan utwaͤg blifwer beredd för fiffas 
renas bergning under foͤrludstiden. J detta afſe— 
ende foͤreſlaͤs, att inraͤtta dels ett torfkfiſke under 


Norrſka kuſten och dels ett ſaͤkalladt ſtorfiſke på Skotts 
lands och Shetlands bankar, hwartill, fåfom bekant 
aͤr, Swerige enligt aͤldre, aͤnnu beſtaͤende traktater, 
Aer rättighet. Haͤrigenom ſkulle deßutom tvenne 
nya naͤringsgrenar uppkomma, ſom kunde fortfara 
att med foͤrmaͤn drifwas, jemwaͤl ſedan det gamla 
innomſkaͤrsfüſket hunnit att blifwa äaͤterſtaͤldt. Om 
möjligheten haͤraf och wilkoren derfoͤre har Juſtitie⸗ 
ombu smannen anfört ganſta intereßanta uppgifter 
och beraͤkningar. Fiſkarenas nuwarande ſtora futtigs 
dom gör det emellertid till en owilkorlig noͤdwaͤn— 
dighet, att ſaͤtta foͤretaget i gång antingen för alls 
mån raͤkning eller, daͤ detta ſtrider emot de nu raͤ— 
dande begreppen haͤr i landet, genom tillwaͤgabrin— 
gande af ett aktiebolag, fom, efter omſtaͤndigheter— 
na, kunde erhålla något underſtoͤd af det allmänna, 
Beraͤkningarna tyckas wiſa, att naͤgot ſaͤrdeles ſtort 
kapital id: komme att erfordras. Hwad Juſtitie⸗ 

ombudsmannen till en början i underdaͤnighet be⸗ 
går, år att Kongl. Maj:t wille i naͤder anbefatta . 
undersökning och proͤfning af hwad fålunda bliſwit 
ankdrdt och foͤreſlaget, på det någon werkſam äͤtgaͤrd 
måtte funna widtagas, oberoende af den tidsutdraͤgt, 
hwilken waͤllas af reglementariſka foͤreſkrifters ut— 
arbetande, de der foͤrſt framdeles komma i fråga att 
tillaͤmpas, ſedan maͤhaͤnda fiſt redan upphoͤrt att 
finnas i fkaͤrgaͤrden. 


Götheborg d. 7 Mars. 

Reviſionen i haͤrwarande Laͤne— Sab 10 boͤrjades 
den 1:ſte dennes af de dertill walde Reviſorerne: 
Lagmannen Baron J. H. v. Strokirch, Theol. Doct. 
Oi Ledamot. J. U. Blomdahl, Handl. i Wirberg 
J. O. Gullbranßon och Anders Haͤkanßon fraͤn Gaͤn⸗ 
gewad i El'sborgs Lån, à Rikets Staͤnders wågnar, 
ſamt & Bankens Ara e haͤr ſtaͤdes Jan 
Hammarberg. 


Winterblomman. 
Gengaͤngerſka från flydda waͤren! 
J ensligt tjaͤll, en kulen dag, 
Dig helſar blott, wid ſaknadstaͤren, 
Min ſorgsna ſuck: » du dör, fom jag!” 


Hwi lefwa, naͤr den gudaflamma 
Ar ſkymd, fom utgör lifwets waͤl? 
Hwad ljuſet aͤr foͤr dig, detſamma 
Ar kaͤrleken inom min fjål. 


Ej lyſer, att din wår foͤrljufwa, 
En ſtraͤle mer från dagens rand. 
Waͤlan! o flyg, ſom minnets dufwa, 
Så ſnabb, till mina drömmars land. 


Der, wid hans warma hjerta fluten, 

Sig, att jag wille do fom du: 

En ſolblick, från hans $ga gjuten, 

Mig kallade till lif aͤnnu! 

Euphroſyne. 
Charlotte Corday. 
(Fortſättning.) 

Och hwad ſtall deßa Flpktingars öde blifwa? 
frågar hon. De aͤro foͤrraͤdare, ſwarade Marat, 
hwilka alla på ſchavotten ſkola få fin lön. Ter 
har Du din, » utropar hon, och ofkaͤrar i ſamma 
o gonblick fin rena jungfruliga hand genom ett loͤnn— 
mord på en foͤrtappad, hwilken Gud henne förutan 
ſtulle hafwa ſtraffat. Detta war d. r3:de Juli 
1793.) Wid ett rop af den olycklige ſtoͤrtar hus— 
hårerffan in, och ſnart aͤro alla huſets inwaͤnare 
tillſtaͤdes. Moͤrderſkan foͤrblifwer lugn under de bittra— 
ſte ſmaͤdelſer; hwarken ſoͤker hon att fly, eller waͤn— 
der hon mordwapnet emot fitt eget broͤſt; ntan later 
ſlutligen fullkonl. ſtilla oͤfwerlemna fig åt den tills 
kallade wakten. Genom en beſpnnerlig tillfaͤllighet 
war Poſtmaͤſtaren Drouet, numera Convents⸗leda⸗ 
mot, den fom dagen de på efter förhöret inför Saͤker— 
hets⸗Utſkottet beledſagade henne äͤter till faͤngelſet. 
Når han medelſt pa ninnelſer om den tillboͤrliga akt— 
niugen för lagen maͤſte bringa de ſammanſtroͤmmande 
folkſkarorne till lydnad, hwilka wille ſoͤnderſlita deras 
aͤlſtlings moͤrderſta, daͤnade hon i wagnen. Wid 
uppwaknandet undrade hon, att hon ännu lefde, 
och att pöbeln, hwilken för henne blifwit ſkildrad, 
ſaͤſom en hord af wilda Kannibaler, lyßnade till la⸗ 
gen. Men fnart aͤterwann hon denna ſamma fins 
nesſtyrka, hwarmed hon begifwit fig till Paris och 


till Marat. — Hufwudmaͤnnen för det des potiſta 
parti, hwilket Marat tillhoͤrt, darrade ett ögonblick, 
emedan de fruktade, att flere Frihetshjeltar och Hielt— 
innor kunde wara utſaͤnde emot dem; men i det hela 
woro de glada öfwer foͤrluſten af denne deras med— 
broder. Danton hade börjat att Hata, Robes pierre 
att afundas honom; flere andra medlemmar blygdes 
redan foͤrlaͤngeſedan öfwer det urſinniga wilddjuret; 
de fleſte hade under hans ſjukdom bortgloͤmt honom. 
Alla forvorgade fin glaͤdje eller likgütighet bakom 
uttrycken af den djupaſte ſaknad och ſorg; ty den 
mördade war pobelns Afgud. De aldraſtorſta Åres 
betygelſer blefwo baͤde med ord och gerning egnade 
& hans minne. Namnen Coto, Ariſtides, Sofratcå, 
Timoleon, Fabricius och Phocion blefwo åter upp⸗ 
tagne och anwaͤnde, foͤr att utmaͤrka en man, hwil⸗ 
ken, ingalunda tillfredsſtaͤlld af September⸗dagarnes 
utgiutna blod, ſtaͤndigt hade yrkat zoo, ooo menni⸗ 
ſkors aflifwande. Hans lik blef i Fransciscaner-⸗ 
kyrfan utſtaͤlldt till Aſkaͤdande, och derefter af hela 
Conventet till graſwen beledſagadt. Hans broͤftbild 
ſick plats uti Seßionsſalen bredwid Brutus, och ſnart 
uppreſtes ett monument till Marats aͤra på alla als 
maͤnna platſer, icke blott i Paris, utan i alla Frankrikes 
fader och byar, o. ſ. w. Med ett ord, Marats foͤrgu— 
dande hade bordt wara tillraͤckligt, foͤr att betaga 
alla offentliga ärebetygelſer deras waͤrde. 
Fortſ. e. a. g. 


Soͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 5 Mars 


London Rid 13: 34. a 13: 36. 90 d. d. 
2 „ 17 36. r 86 d. d. 
2 $ 13. . 6 42 d. d. 
Leith att bet. * 
i London ⸗ 13: 32. 90 d. d. 
Den 7:de Mars. 
London Rid 13: 36. „65 d, d. 
g 13: 32. 5 3 d. d. 
: 13: 30. 3 88 d. d. 
Leithatt bet. 1 
i London . 13: 34. 6 90 d. d. 
2 13: 32. sg 86 d. d. N 
Hamburg 144. 3 70 & 57 d. d, 
7 1413, 1 7 14 d. ngt, 
d 144. 2 8 d, figt, 
ce 1444. a 145. viſta. 


— 


Torgpris: Hwete pr. Tia 22 Rid; Rag dio 
17 Nid a 17: 24.; Korn dio rr Rid. 24 ff. a 12 Rid. 
a 12: 24.: Hafra dio 5 Rid 24 fl. a 6 N.d.; Me 
ter dio 18 Ri d: Potatoes dio 2 Rd 40 fö. a 3 Ro; 
Braͤnwin pr. Kanna 1 Rid 18 fk.; allt Rgs. 


Fran Adreß⸗Contoret. 
Titi ſa tu. En brunmälad lätt reſewagn med ſelar. 
Aſtundas köpa. 2 a 3 
Kakelugns dörrar af meßing. 


å titbjades att hyra. Ane rum med kök äro för 
ett barnlöſt hushåll att tilträda näfta flyrtning, och 2:nc hyg⸗ 
geliga ungkarlsrum wid Kungsgatan, för en hederlig ungkart. 
Widare beſked meddelas på Adreß⸗Cortoret. 


par i godt ſtänd warande 


Til ſalu: 


Hos A. Bonnier: Främlingen från Norden. ſw. origi⸗ 
nal af R — a. 1 Rd. Renſkrifwaren eller hwem regerar, 
Novell af Zchokke. 16 fk. Touette⸗ Kalender f. 1832. 1: 8. 
Melins Winterblommor f. 1832, 2 R:d. Dahlgrens Freya 
f. 1833, 1: 16. 


Af v. Paſtor Grundell förſäljas: Biſkop Wallins Cate⸗ 
ches för nya Elementar Skolan i Stockholm, a 24 ff. Bico. 
häftad, och Doctor Peterſons predikan på Sabbathsberg, 3:die 


Sönd. i Adventet 1830, a 16 ff. Bico. Predikan ſäljes 
till de fattiges förmaͤn. g 


Diverſe. 

Naͤſta Soͤndag, fom är den 1:fta ſtora Boͤne⸗ 
dagen, upptages wid alla Gudstjenſterne i Stadens 
Kyrkor och Fattighuskyrkan den 11ſta af de 2ꝛne års 
liga Collecter, Kongl. Maj:t allernaͤdigſt bewiljat 
Collegerne wid haͤrwarande Högre Laͤrdons-Skola, 
till foͤrbaͤttrande af deras ringa Lon. 


v Foͤrfattningarne likmaͤtigt, gifwes haͤrmed till— 
kaͤnna, det jag från dena dag, antagit min Son, 
Johan Richard Melin ill Bolagsman, unver Firma 
Poul Melin & Son. Goͤtheborg d. 1 Mals 1832. 

Paul Melin. 


A. Benniers Bokhandel och Länbibliothek är flyttadt til 
Großhandlaren Herr A. M. Prytz's hus N:o 25 och 26 wid 
ſtora ſodra Hamnegatan. 


Hes A. Bonnier utlemnas till reſp. prenumeranter 
VII B. I h. af Beckers Werldshiſtorie. 8:de häftet af Sund: 
lers Jorden eller Geograftſt Lexikon. 7:de häftet af Romerfka 
och Grekiſta Proſaikerna, och emottages framdeles prenu— 
meration. 


5 J en af R'kets mindre, men wackrare ſtäder; icke långt 
från Götheborg, emottagas Pnuglinger i helpenſion, der de 
handledas få wäl ki döda fom mederna ſpraken och wetenſta⸗ 
perne. För öfrigt anſwaras för deras ſorgfälligaſte omwaͤrd⸗ 
nad. Herr Paſtor Grundell lemnar widare upplysningar i 
ämnet. å - 
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0 21. Maͤndagen, den 12 Mars 1832. 
Utrikes Nyheter. dan han arrenderat ett ſtycke land, fraͤn hwilket en an⸗ 


nan, ſom ej wille betala tionden, blifwit foͤrdrifwen. 
— Tills i går afton kl. 5 hafwa 104 perſoner haͤr⸗ 
ſtaͤdes inſjuknat, och 69 doͤdt i Choleran. Enligt 
fenafte inberaͤttelſer från andra ſmittade orter, hwar— 
| ibland inbegripes Glasgow med 120 inſjuknade och 
54 döda, hafwa i det hela 5460 inſjuknat, och 1609 
aflidit. 

De nyaſte underraͤttelſer från Liſabon aͤro af d. 
19 Febr. Man hade der traͤffat ſtraͤnga anſtalter 
emot utlaͤndningar. Ett fartyg, fom lemnat Mas 
deira d. 31 Jan. medförde 60 fångna ſoldater. Don 
Miguel wiſar fig på gatorna, talrikt aͤtfoͤljd endaſt af 
Preſter. Af de få kallade friwitliga bleſwo 
gaͤnſka många införda i kedior. — Paketbäten Piges 
on traͤffade d. 16 Febr. Don Pedros Effader nåra 
Azoriſka darne; den ſkall under waͤgen hafwa tagit 
het rådde mellan Frankrike och England, och att ides | twenne Portugiſiſta fartyg. — Enligt underraͤttelſer 
intervention waͤl wore en regel, men att den dock l från Capverds-darne hade ett allwarſamt uppror 
tidåt undantag, (hoͤr! bör!) och deßa intraͤffa, få | derſtaͤdes utbrutit. De meſt anſedde inwaͤnarne has 


London d 28 Febr. 

Igaͤr i Sfwerhuſet frågade Grefwe Aberdeen 
Premier-Miniſtern, hwad Franſka Regeringen hade 
för aͤndamaͤl och affigt med expeditionen till Italien, 
och om deßa med waͤr Regerings woro oͤfwerens— 
ſtaͤmmande? Grefwe Grey ſwarade, att Regeringen 
mottagit fraͤn den Franſka ett meddelande, att Frank⸗ 
rike frulle ſticka en expedition till Italienſka kuſten. 
Grefwe Aberdeen fann få waͤl meddelandet torrt, fom 
ſielfwa erpeditionen loͤflig, få frame den ej genom 
fina följder ſkulle blifiwva ffadlig för lugnet, och yt— 
trade att den trefaͤrgade fanan, fom i Frankrike aͤr 
fridens och ſaͤllhetens ſymbol, likwaͤl alltid utom 
Frankrike warit åtföljd af haͤrjningar, olyckor och krig. 
Greſwe Grey wille ej inlaͤta fig att foͤrſwara expe— 
ditionen, men foͤrſaͤkrade, att den baͤſta enſtaͤmmig⸗ 


ſnart en Stat finner fig hotad genom tilldragelſer i de ſammanſwurit fig att ſtoͤrta Reger ingen och ins 
Grannſtaten. Pa frågan, om Ratificationerna af | föra en ny Conſtitution; men ſammanſwaͤrjningen 
Belgiſka Fördraget ſnart ſkulle blifwa utwerlade, kun⸗ | blef upptaͤckt, och de fom ej kommo undan, blefwo 
de ban ej gifwa något poſitivt ſwar. Debatten om f faͤngne affoͤrde till Liſabon. 
Irlaͤndſka tionden war liflig, och Hertigen af Welling⸗ | 
ton klandrade i detta afſeende ffarpt Regeringen. — 
J Mancheſter hafwa oroliga upptraͤden foͤrefallit. 
Bon ullswaͤfware hafwa på gatorna anfallit flere 
perſoner, fom arbetat. för laͤgre pris, och ſlagit dem 
halfdoͤda. J Il land blef en Foͤrpacktare moͤrdad, eme— 


Paris d. 25 Febr. 
Afwen ͤterſtoden af Don Pedros expedition har 
numera afgaͤtt ifrån Velle-Iſle, med undantag af 
krigsfkeppet Juno och några transportfartyg. Twaͤ⸗ 
tuſen man, hwaribland ganfka många Pohlackar, hafwa 
under det meſt hoͤgljudda jubel inſkeypat ſig. För 


oͤfrigt bilda fig aͤnnu partiella expeditioner 5 hwilka 


wid ſaͤrſtilda tidpunkter ſkola förena fig med hufwud⸗ 
corpſen. Det ſaͤges aͤfwen, att Generalerne Lan⸗ 
german och Schneide ſkola deltaga i Don VPedros | 
foͤrehafwande. — 


Frankrike och England hafwa formligen förklarat 
fin afſigt, att icke tillaͤta Spaniens intervention i de 
Portugiſiſka angelaͤgenheterna. Detta oaktadt ſkickar 
Konung Ferdinand trupper till Leon och Eſtremadura. 

J Lavalette, en liten ſtad nåra Toulon, hafwa 
d. 15 dennes haͤftiga oroligheter foͤrefallit. Emot 
aftonen ſamlade fig det Carliſtiſfka partiet, hwilket 
med hwarje dag blir mera ͤͤfwermod'gt, tågade rit 
torget, der frihetstraͤdet ſtod, och nedhoͤgg detſamma 
under uppſtaͤmmande af ropakiſtiſka ſaͤnger. De fruk⸗ 
tans waͤrdaſte hotelſer utoſtes wid tillfaͤlter mot pa⸗ 
trioterne. Detta upptraͤde har foͤrorſakat en ſtark 
jäsning. Dagen derpaͤ genomtaͤgade en det af Nas 
tionalgardet ifrån Toulon gatorne med den treraͤrgade 
fanan. Procuratorn wille borttaga fanan; men Nas 
tionalgardet ſatte fig deremot, och Procuratoen laͤt 
arreſtera ſex Nationalgardiſter. 


Dio d. 26 Febr. 

F. d. Foͤreſtaͤndaren för Pohlſka Banken, Grefwe 
Jelſti, har i wåra Tidningar låtit införa en Skrif⸗ 
welſe, hwaraf upplyſes, att de Pohlfka flyktingarne 
redligt aͤterbetakt alla bidrag tiſk det lån af 60 mils 
lioner Pohlſta Gyllen, hwilket, under namn af ſub⸗ 
fidier, ſkulle hopbringas, men fom numera genom 
Pohlſka frihetens undergång blifwit aͤndamaͤlstöͤſt. — 

Enligt bref ifrån Bologna, intagne i wåra Tids 
ningar, ditwaͤntades dagligen Riddaren Sabregondi, 
Kejſerl. Hofraͤd och Guverndr i Mantua, och det i 
egenſtap af Sſterrikiſt Guvernör Sfwer de 4 Lega⸗ 
tionerne. Underraͤttelſen haͤrom hade waͤckt mycken 


ſenſation, och man frågade, om han fkulle wara Cars | 


dinal Albani underordnad, eller icke. Emedlernd fyr 
nes allt wara behoͤrigen uppgjordt med Romerfka 
Hofwet; alldenſtund de Paͤfliga trupperne erhaͤllit 
befallning att anſe General b ſaſom ſin Of⸗ 
werbefaͤlhafware. — 


NV Starka Cavalleri-patruller woro foͤrl. natt i roͤ⸗ 


reiſe på hufwudſtadens gator; och man waͤntar alt 


| 


dylika meſurer ffola aͤga zum aͤnda til Carnevalens 
fut, till ferckommande af warnt, upptraͤden. — 


- | Chriſtiania d. 2. Mars. 

Fidernegfadet fed i går e. m. en for foͤrluſt, 
daͤ General⸗Adjutanten foͤr Norſta arméen, Chefen 
för Generalſtaben, General ajoren Ferdinand Kal⸗ 
tenborn med doͤden afted. Hans bortgaͤng war 20 år 


foͤrtidig(? !). Haus embetsnit foͤtjde honom in i ſiſta 


ſtunden, och, oaktadt hans ſjukdom, underſkref han 
expeditioner ett par timmar förr, Ån. ett ſlaganfall 
ſlutade hans bragdfulla lif. Daͤ underraͤttel ſen haͤrom 
kom till Chriſtiania Mikitair-Samſund, hwilket den I 


Mars firar fin ſtiſtetſedag, utbredde fis ett ſtilka we⸗ 


mod oͤfwer faͤll ſtapet, ſom aͤtfkiljdes tidigare Än wan⸗ 
ligt. — Waͤglaget och waͤdret fortwarar, tywaͤrr! o⸗ 
foͤraͤndradt. Icke blott från aͤtſkilliga trakter i Norge, 
kaͤde Nordanfjaͤlls och Sunnanfjaͤlls (likſom om Dovre 
icke mer wore till) klagas Öfwer briſt på ſnö, utan 
ſamma klagan hoͤrcs aͤfwen från Swerige, Rußland, 
Preußen och andra länder, der wintern wanligen med⸗ 


fårer ſtadfbre. — 
Dio d. 5 Mars. 


Foͤrfattaren af Norges Topographiſkt⸗Statiſtiſta 
Beſkrifning, Expeditions Scereteraren Jens Kraft, 
år utnaͤmnd till Sorenſkrifware i Mandak. — Enligt 
aͤtſkilliga inberaͤttelſer från kuſten emellan Bergen och 
Lindes naͤs har Sillfifket i År ſlagit raͤtt mål ut, och 
i Bergen antages, att oͤfwer roof ooo tunnor haſwa 
blifvit inſaltade. Priſet har i Stavanger och kring⸗ 
liggande ſtaͤder warit nedſatt till 30 a 40 ff. (Nor ſkt 
mt.) för tunnan af faͤrſt ſill; men i Bergen har den 
betalts något hoͤgre. 


Intikes Undertaͤttelſer. 
Stockyalm d. 3 Mars. 
J deßa dagar laͤrer utkomma en af Hr Cruſelt 


författad muſik till Hr Grafſtroͤms wackra poem, 


Harpan (fe winterblommor för 1832), hwilket ſkall 
grunda fig på en werklig tilldragelſe i Jemtland. 


— 


b 


Ockſaͤ beraͤttas inkomſten wid foͤrſaͤljningen af detta 
ſaͤngſtycke komma att tillfalla de noͤdlidande i nyß⸗ 
naͤmnda landſkap. Saͤkert ſtall compoſitionen lika 
mydet hedra ſnillet, fom afſigten hedrar hjertat. — 
Lagtima Bolagsſtaͤmma med ſtaͤdernas allmaͤnna 
Brandſtods⸗bolag hålles i Stockhom den 1 Juni. 
Dio d. 6 Mars. 
Sonat, Maj:t har uti nådigt bref af den 14 Fes 
bruari inbjudit upplyſte och fakkunnige mån bland 
allmänheten , att till StatssSecreteraren för Ecele⸗ 


ſiaſtik⸗aͤrenderna inkomma med yttranden oͤfwer det 


af Comitéen tilt öfwerſeende af Rikets allmänna 
underwisningswerk författade ſtora betaͤnkande, innan 
d. 1 Sept. d. ä., da detſamma till nådig proͤfning 
foͤretages. — Kongl. Maj:t har i naͤder bewiljat Com⸗ 
mitterade till oͤfwerſeende af Bergs⸗Foͤrfattningarna, 
Aßeßoren P. Lagerheim och Geſchwornern Em. Rot⸗ 
hoff, 333 Ridr Bico, ſaͤſom help till tryckning af 
deras Betaͤnkande; på det enfkilda må aͤga tillfaͤlle 
att yttra fig deroͤfwer, likaſom oͤfwer Underwisnings⸗ 
werket. — Aſwen har Kongl. Maj:t anſlagit ett sins 
derſtoͤd af 6663 Ridr Bico, för hwar je ny del, fom 
Profeßor Liljegren haͤdanefter utgifwer af ſitt Diplo⸗ 
matarium. — i 

Preſidenten i Kongk. Krigs⸗Collegium, Frih. af 
Tibell har fått en haͤftig ſlag⸗attack, få att föga hopp 
år om hans wederfaͤende. — Foͤrſta haͤftet af Tids 
ſkrift för Jaͤgare och Raturforſkare, ut⸗ 
gifwen af Jaͤgare-Foͤrbundet Stockholm, 
utkom i Lördags, och år till det yttre alldeles lika 
med Tidſkriften för Haͤſtwaͤnner, af hwilken fferde 
baͤftet, Ifa prydligt, ſom de föregående , nyligen 
kemnat preßen. Tredje haͤftet af Swenſkt Pantheon 
bar aͤfwen utkommit, och innehaͤller en interoßfant 
teining af »Nordens Semiramis,“ Margaretha, 
ſamt af Claes Ehriſterßon Horn, med wackra Utho⸗ 
grafierade portraͤtter. 

Charlotte Corday. 
Fortſ. och ſlut.) 

Aftonen före Marats begrafning blef Charlotte 


Revolutions⸗Tribunalet. Hennes förhör war fört 3 


| 


hon foͤrkkarade utan omſwep, att hon begått mordet 
efter eget fritt beſlut, utan fraͤmmande driffjaͤdrar, 
endaſt i anledning af Marats egen ſtora och maͤng⸗ 
faldiga brottſlighet. PÅ tillfraͤgan, om hon war i 
waͤlſignadt till ſtaͤnd, ſwarade hon: »Jag kaͤnde ins 
gen man, fom kunde anſes mig waͤrdig; ty — Marat 
lefde aͤnnn'' Hennes laglige foͤrſwarare, Chaveau⸗ 
Lagarde, giorde hennes Domare endaſt uppmaͤr kſam⸗ 
me derpaͤ, att den höga grad af finneslugn, hwar— 
med hon utfoͤrt gerningen, och hwilken hon aͤnnu wid 
anblicken af döden ſtaͤdſe bibehöll, fſyntes bewittna 
ett aͤnda till wanſinne uppdrifwet politifkt ſwaͤrmeri, 
hwarpaͤ måhända wid beſtaͤmmande af ſtraffet borde 
göͤras affeende. Detta kunde dock icke upptagas till 
hennes foͤrdel. Sedan hon nu blifwit enſtaͤmmigt doͤmd 
till doͤden, oͤfwerlemnade hon & Tribunaleis Preſi⸗ 
dent twenne bref till Caen, hwilka hon, under wißhet 
om ſitt oͤde, hade ſkrifwit i faͤngelſet, det ena till 
Deputeraden Barbaroux, det andra till hennes Far. 
J båda uttalade fig den affigt, i hwilken hon både 
beſlutat och utförs fin bragd, jemte den glada Sf? 
wertygelfen , att derigenom hafwa foͤrberedt Franks 
rikes frihet och lycka. Sin Far beder hon om till⸗ 
gift, att utan hans raͤdfraͤgande eller bifall hafwa 
disponerat om ſitt lif; han borde glaͤdja fig oͤfwer hen⸗ 
nes oͤde, hwars foͤranledande orſak warit få för, 
och icke förgåta den minneswaͤrda verſen af Tors 
neille: Wanaͤra brottet ger, men ej ſeha⸗ 
wot te ne : 


Med aͤdel waͤrdighet gick hon till döden d. 7 
Juli wid kl. 7 pä aftonen. Preſten, fom man tills 
ſkickat henne, hade hon tillbakawiſat: hon hoppades 
komma att njuta ett baͤttre lif med Brutus och ans 
dra forntidens frihets⸗hieltar, och foͤrklarade fig förs 
akta alla Preſter. De wildſtnnade qwinnors ſmaͤdel⸗ 
fer» hwilka, likaſom Furier, wanligtwis traͤngde fig 
omkring guillotinen, bemoͤtte hon med ett medlid⸗ 
ſamt leende; en ſtor del af ͤſkaͤdarne blottade woͤrd⸗ 
nadsfullt hufwudet wid hennes ankomſt, andre ber 


Cordap afraͤttad. Hon hade warit oͤfwerlemnad Är tygade med handklappning fin tillfredsſtaͤllelſe; ty 


mången betraktade wid denna fid ſkaͤdeſpelen på ſcha⸗ 
wotten med ſamma ſinnesſtaͤmning, ſom ſcenerne på 
theatern. En ung Tyff, Adam Luchs, deputerad ifrån 
Maintz, hwilken tillfaͤlligtwis paßerade ſtaͤllet och 
fåg executionen, blef djupt intagen af den doͤendes 
frönbet och def ſwaͤrmiſka, redan foͤrklarade blick. 
Hon behöll fin ſinnesſtyrka till det ptterſta; endaſt 
når boͤdeln faſtband hennes fötter och aftog halsdu⸗ 
ken, bredde ſig en jungfrulig rodnad oͤfwer hennes 
anlete, hwilken det ſamma aͤnnu bibehoͤll, när hufwu⸗ 
det foͤrewiſades den kringſtaͤende folkmaͤngden. 

Adam Luchs, en af deßa exalterade Ty ſkar, hwil, 
ka af Revolutionen hade waͤntat werldens upplys⸗ 
ning och ſaͤllhet, men icke fågo annat ån rysligheter 
och brott haͤrflpta från def ſtöͤte, fattade efter Char— 
lotte Cordays doͤd mod att uttala den ſmaͤrta, fom 
troͤſtloͤſt foͤrtaͤrde honom. Nedan hade hans waͤnner 
med moͤda afhaͤllit honom att i Conventets ͤſpn ſtoͤ— 
ta dolken i ſitt broͤſt; nu låt han tryda en ſtrift, 
fom ſlutade med foͤrſlaget att åt Hjeltinnan uppreſa 


en aͤreſtod, med denna oͤfwerſtrift: St Örre ån: 


Brutus“. Han blef genaſt kaſtad i faͤngelſe. En af 
bang waͤnner, Widekind, ſoͤkte att raͤdda honom ges 
nom en uppſats, bwaruti han paͤſtod, att Adam 
Luchs, af wanſinnig kaͤrlek till Charlotte, hade ſtrif⸗ 
wit endaſt i den afſigt, att han ſtulle få dd vå ſam⸗ 
ma ſtaͤlle, der hennes lif blifwit offradt; men denne 
förfaftade hans undſtyllan, och uppfordrade ſin waͤn 
alt ͤterkalla den. Några månader derefter blef han 
af Revol utions-Domſtolen dömd till döden, och af— 
lifwad. | 
Charlotte Corday waͤckte det lifligaſte deltagande 
[land fina ſamtida, och blef oaktadt fin få tydligt 
ädagalagda republikanſka ifwer, aͤfwen af de ropali⸗ 
ſtiſtt ſinnade priſad för ſitt hieltemod. Ett med ſkoͤn⸗ 
betens tjusningskraft begaͤfwadt Fruntimmer, fom 
upptraͤder fåfom menſklighetens ombud, befriar werl⸗ 
den hån en tyrann, och ſedan ſjelf blöder under bb: 
delsbilan, war en foreteelſe af få intereßant beſtaf⸗ 
fenhet och få nåra liknande forntidens under aͤrtn⸗ 
ſenden beundrade förebilder, att det foͤrdomsfria ſin⸗ 


2 Rid 40 fö. a 3 Rid.; Braͤnwin pr. 


—— —-— ä —ññ. —— —— ᷣ— — ——  —  —./: ns"  - X s————CKKX— A2sSe 
" — ' MMMM MM 


+ 


net knappt wille tillfå för fig ſielft, att gerningen 
åtminffone war anſtötlig genom fin ogwinliga och 
foͤrſaͤtliga form, De få, hwilka efter borgerliga la— 
gens maͤttſtock foͤrklarade Hjeltinnan för en foͤrbrp— 
terſka, blefwo ſtoningslöſt beſpottade, eller ock tillba— 
kawiſte genom den anmaͤrkningen, att Jakobinismen, 
ſedan den med waͤld och ondſka omſtoͤrtat de beſtaͤen— 
de lagarne, icke aͤgde att waͤnta något ſkydd af dem. 
J waͤra dagar, ſedan meningarne under olika politi⸗ 


ffa förbåilanden hunnit genomgå fin ſkaͤrseld, kan 


waͤl ingen taͤukandes oͤfwertygelſe wara någon annan, 


an att det onda bör beſegras genom kraftens och klok⸗ 


betens wapen, men aldrig genom ondſkans och förs 
ſaͤtets. Detta ſkulle wara att wilja bota ett ondt 
med ett ännu waͤrre laͤkemedel. — Ockſaͤ uppſtegra⸗ 
de Marats moͤrderſka det tyranni, hwarunder Franks 


rike ſuckade, till en höjd, fom wida oͤfwertraͤffade allt 


det föregånde. En få foͤrderflig willfarelſe kan His 
ſtorien hwaͤrken gilla eller priſa; men hon kan, med 
anledning af tidens taͤnkeſaͤtt och waͤldſamma beſkaf⸗ 
fenhet, mer ån nägonſin urſkulda den, ſamt på en 
gaͤng beundra och beklaga den ſtarka ſjaͤl, fom de raf 
foͤrleddes till en få blodig och få olycklig bragd. 
Charlotte Corday foͤrtjente aͤtminſtone den lyckan att 
icke ana de olyckliga foͤljderne af fin ſjelfuppoffring, 
och att do med oͤfwertygelſen att hafwa foͤrberedt ſitt 
Faͤderneslands befrielſe. 


Goͤtheb orgs Werel. Cours d. 10 Mars 


London Rid 13: 36. 5 s 90 d. d. 
Hamburg 144.4 4 1442 ? 70 d. d. 
„ „ 144 „„ „ 267 68 d. d. 
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Dad. 

Tillkaͤnnagifwes, att Enkefru Maͤrta Guſtafwa 
Schloͤer, ſoͤdd Ahlgren, afled i Marſtrand d. 1 Mord 
i ſitt 40:de ars alder. : 

Gotheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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N:0 22. ; Torsdagen d. 15 Mars 1832. 
LCD f 7 
; arls d. 1 Mars 
ütrikes N ) D eter. I Grefwe Orlow waͤntas till London den s:te eller 


London d. 2. Mars. 

Sedan Konungen af Bayern antagi Grekiſka 
Kronan för fin andra fon, Prins Otto, ſkola de tre 
ſtora Makterne, hwilka ſaͤſom deltagare i Fördraget 
af d. 6 Juli 1827, och ſaͤom Grekiſka Statens bes 
ſtyddare, erbjudit honom naͤmnde Krona, jemte S⸗ 
ſterrike och Preußen ofoͤrdroͤfligen träffa nådiga ans 
ſtalter, foͤr att ſaͤtta Konungen af Grekland i ſtaͤnd 
att foͤretaga den erforderliga militaire-organiſationen, 
ſamt beſtrida de utgifter, fom åtfölja hans antagande 
af ſouveraina makten, En Regering ſkall utnaͤm⸗ 
nas, för att ſtyra landet under Konungens minder— 


ärighet, och deruti ingen inſaͤttas, hwars namn kunde 


| 6:te dennes. Wid hans perſon, fåfom oͤfwerbringa— 
wara anſtoͤtligt för Grekiſka Nationen. Grefwe J Algier hafwa flere infödde blifvit afraͤttade, 


ren af ett ultimatum, faͤſtar den allmaͤnna meningen 
loͤsningen af den wigtiga frågan: Om det fall blifwa 
krig eller frid. — Betydliga militairiſta roͤrelſer och 
ſtationsfoͤraͤndringar aͤga rum i hela Frankrike. Fyra 
Linieregementen, ett Regemente laͤtt Cavalleri, ett 
Dragons och ett Huſarregemente afgå ifrån Paris 
till Syd⸗Frankrike, och erſaͤttas genom andra corpſer; 
aͤfwen till Normandie hafwa trupper uppbrutit. Cou⸗ 
rirwexlingen fortfar med Wien, London, Rom och 
Madrid. Afwen ifrån Stockholm ankom i förrgår 
en A 


podiſtriaß , epurn gynnad af Ryßland, Nuke (aledes bwilka wiſat mordiſk grymhet mot Franſoſerne. 
blifva uteſluten från delaktighet i Regeringen, Pohlſta ftyktingar intraͤffa aͤnnu i wåra Sfiliga 
S ett bret fran Hagg, och från. en gerſon, fom Departementer, och emottagas med enthuſiasm. — 
får nåra Grefwe Orlow, beter det: „Ingen ratifi⸗ Den länge wäntade Paitsutnämningen, hwil⸗ 
cation af Gonferener, Fördraget kommer att åga rum, ken, i anſeende till colliſionen emellan baͤda Kamrar— 
mig geld intet rig.” Således, e a a uns . blir bsr ahnung, ſaͤges numera wara bes 
derhandlingar foͤretagas! W att förſiggä. Ibland de maͤn, hwilka denna 
n de ted ch „ waͤrdighet ſkall erbjudas, nämner man General Las 
Palatſet, wid hwilket tillfaͤlle Grefwen af Roden och weine Naefe Kansas Nie Wee e 
Lord Lorton framlemnade den Jaͤtttelika Adreßen a enen Fiete er 
230,00 Irlaͤndſta Proteſtanter. Twaͤ perſoner maͤſte 
baͤra denſamma på en ſtaͤng. — Lord-Canzleren werkſamhet. Ann en expedition utruſtas derſtaͤdes, 


Brougham wiſar fig i intet ſaͤllſtap; efter en opaß— för hwilken Porto⸗Vechia på Corſica uppgiſwes fås 
lighet lider han af en djup melancholie, fom ſamlingsplats. 


Dio d. 2 Mars. 
O * 
J hamnen wid Toulon raͤder en utomordentlig 


Talrika truppafdelningar hafwa inträffat i An⸗ 
gers och Challet, för att genomſtroͤfwa Vendee i alla 
riktningar. — 

Nantes, General Solignacs hoͤggwarter, år mes 
delpunkten för alla Carliſtiſka ſtaͤmplingar i Weſter. — 

Nåra 3000 ſaͤkallade Friwillige från Rhone, 
hafwa begaͤrt tillſtaͤnd att intraͤda i Don Pedros tjenſt. 
Man wet ej aͤnnu, om Regeringen kommer att bi⸗ 
falla anſoͤkningen. — 
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Wien d. 2 Mars. 

J går afton ankom den underraͤttelſen, att Ci⸗ 
tadellet i Ancona blifwit beſatt af Fransmaͤnnen och 
den trefaͤrgade fanan derſtaͤdes planterad. — Från 
Conſtantinopel beraͤttas af d. 1 Febr. att Sultan i 
de ſtarkaſte uttryck offentligen bannlyſt Mehemed 
Ali, Paſcha af Egypten. En foͤrlikning utan ans 
waͤndande af wapen År i nuwarande omſtaͤndigheter 


knappt taͤnkbar. 
Trieſt d. 23 Febr. 


Bref från Alexandria ömfoͤrmaͤla, att Egyptiſta 
flottan , fom genom kanonkutorne från St. Jean 
d' Acre och ſedan genom ſtorm blifwit illa tilltygad 
maͤſt inlopa i Alexandrias hamn; men år ſnart Åter 
ſegelfaͤrdig. Emedlertid har Ibrahim Paſcha beroͤfwat 
underſtöd från ſidſidan, funnit för godt att upphaͤk⸗ 
wa belaͤgringen af Faͤſtningen och draga fig några, 


mil tillbaka. 
Chriſtiania d. 7. Mars. 


Den i går ankomne weſtra Poſten medfoͤrde den 
upprörande underraͤttelſe, att Poſten emellan Bergen 
och Stawanger blifwit roͤfwad ett par mil från foͤrſt⸗ 
naͤmnda ſtad. Poſtföraren ſkall wara ryfligt miß⸗ 
handlad, men icke död, och man hoppades att genom 
honom funna upptaͤcka den affkywaͤrda ogernings⸗ 
mannen. 


Inrikes Underraͤttelſer. 


Stockholm d. 9 Mars. 
Preſidenten Friherre af Tibell afled i natt wid 


midnattstiden. 
Upſala d. 7 Mars. 
Under de tryckande omſtaͤndigheter, hwaruti de 
norra Laͤnen befinna ſig, aͤr det glaͤdjande för mens 
nifkowaͤnnen att fe, med hwilken waͤrma deßa noͤd— 
livande omfattas af aͤdelſinnade Lands maͤn. Re⸗ 
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dactionen af Dageligt allabanda har för Jemtlands Laͤn 


innom ett par dagar i Stockholm inſamlat nåra 3800 
Rid. Bico hwartill H. K. H. Kronprinſen bidragit 
med 500 Rd. En Borgare i Stockholm, hwilken född 


Jemtlaͤndning, ſielf i fin ungdom aͤtit barkbroͤd har 
gifwit 3000 Rd af naͤmnde Summa. — Samma 


Redaction har aͤfwen bppnat en ſubſeription för 
Weſter⸗Rorrlands Län, bwilken redan inbragt 177 
Rid. Flere andra Tidnings Nedaktioner hafwa aͤf⸗ 
wen gjort wackra inſamlingar för de noͤdlidande i 
Norrxland. 


Stifts ⸗Myheter. 
J anledning af nedannaͤmnde under⸗ 


daniga anſoͤkningar, har till Conſiſtorium 
i Goͤtheborg ankommit foͤljande naͤdiga Re⸗ 
ſolution: 
EARL JOHAN, med Guds Naͤde, 
Sweriges, Norriges, Soͤthes och 
Wendes Konung. 


aͤr Pnneſt och Naͤdiga benägenhet med Gud 
Alsmaͤktig Troman och Tjenare, Doctor, Biſkop, 
Comendeur af War Rordſtjerne Orden; > få ock Cons 
fiſtoriales! J anledning af de underdaͤniga anſoͤknin⸗ 
gar, få wäl Anders Andreaßon och Olof Anderßon 
från Köͤpered I Forshaͤlla Socken, jemte flere Hems 
mansaͤgare i Bohus och Elfsborgs Lån, fom ock nås 
gre Ledamöter af Uddewalla Borgerſkap, ſamt f. d. 
Lands Contoiriſten J. H. Landen hos DSS gjort, 
de förre att, utan binder af Preſter fkap och Kron- 
betjening, få innom fine boningar för husfolk, anförs 
wandter, waͤnner och andre i trakten boende perfos 
ner, fom oͤnſkade deruti deltaga, hålla enſtilde ans 
dagtsoͤfningar, den ſenare att honom måtte tillaͤtas 
få, ſäſom han fig uttryckt, på lediga ſtunder upp⸗ 
bygga ſina medmenniſkor med Guds ord; hafwen J, 
rå nådig befallning , ſedan Paſtors-Embetena i Forsa 
haͤlla och Skredswik, ſamt Contracts-Proſten Doctor 
Rabe hörde blifwit, i oͤfwerens ſtaͤmmelſe med deras 
yttrade åfigter, uti afgifwit underdånigt utlåtande , 
den 30 ſiſtledne November, andre att, om foͤrſt— 


nämnde Soͤkande endaſt ifrågaftålt den enffilda äns 
dagten med barn och husfolk, något hinder deremot 
från wederboͤrande myndigheter deſtomindre kunnat 
nöta, fom dylika andagtsoͤfningar icke borde någon 
ſoͤrmenas, men då hår aͤſyftades tilltraͤde för andre pers 
ſoner ån husfolket, famt att en fårffild foͤrelaͤſare ſtulle 
utlaͤgga Skriftens ord, wore ſaͤdant en oordning inom 
Foͤrſamlingen; hwadan, och då i dfrigt behoſwet icke 
paͤkallade ifraͤgawarande ſammankomſter, enaͤr Soͤ⸗ 
kaͤnderne icke hafwa laͤngre waͤg till fina Socken-Kyr⸗ 
kor, aͤn att de hwarje Soͤndag kunna dem beſoͤka, 
J deſto mer afſtyrken nådigt bifall till ifraͤgawarande 
underdaͤniga anſoͤkningar, ſom de wore ſtridande mot 
gaͤllande Foͤrfattningar, ſaͤrdeles Kongl. Brefwen den 
12 Januarii 1726 och den 2 Maji 1751, och ſom 
Landen, i fin faͤrſkilda framſtaͤllning, wiſat okun⸗ 
nighet om meningen af Skriftens Språk, och af Docs 
tor Luthers Skrifter, dem han dels oraͤtt foͤrklarat, 
dels illa tillaͤmpat, och ſaͤledes jaͤmwaͤl fin oſkicklig⸗ 
het till det waͤrf, han wille ſig aͤtaga, warande ho⸗ 
nom likwaͤl obetaget, dereſt han aͤgde en inre kallelſe 
till Laͤro⸗Embetet, att, i föreſkriſwen ordning, ſoͤka 
blifwa Preſt. 

Med afſeende & hwad J, ſamt oͤfrige wederbd⸗ 
rande, ſaͤlunda i underdaͤnighet anfört: och upplyſt, 
hafwe BJ icke funnit ſkaͤl till foͤrewarande under⸗ 
daͤniga anſoͤkningar Waͤrt nådiga bifall lemna, hwilket 
WJ Eder haͤrmed till ſwar, ſamt egen och weder⸗ 
boͤrandes efterraͤttelſe och foͤrſtaͤndigande, i Naͤder tills 
kaͤnnagifwe, och befalle Eder Gud Allsmaͤktig Naͤ⸗ 
deligen. Stockholms Slott den 22 Decemeer 1831. 

CARL JO HAN. 
Aug. von Hartmansdorff. 

Proſten och Kyrkoherden Mag. J. Torell afled 
i Kongsbacka d. 10 dennes. 


Inſändt.) 
J anledning af Cholerans Far gar 


i en wiß ſtor Stad och tidningsunderraͤt⸗ 
telſen derifraͤn: att man lik waͤl mindre fruk⸗ 
tar ſjelfwa ſjukdomen, ån def hoͤgſt ruine⸗ 
rande inflytande, på — Handeln, i hwilket 


— —— ñ—ñ— — — 


..... ⅛——r————— 


afſeende, endaſt, man emotſer en bedroͤf⸗ 


lig wår och ſommar.“ 
Winſt är mitt högre begär. 
Frihet ifrar jag för, det är Handelsfrihet jag menar, 

Tegnér, 

Wißt will, der man, för tidsfördrif, 

Uti flegmatiſkt porterkif 

Och foͤr ett wad — har ſnaran faͤrdig, 

En fråga — blott om menfkolif 

Ej ſynes mycken granfkning waͤrdig. 


Ty, om man anſer oͤdets taͤrning 

Och kraft till hwarje hoͤgſint gerning 
Blott ligga i Mercuri hand; 

Hwad blir waͤl lifwets ſlitna band 

Och allt i werlden mot — Pund Sterling? 


— — — 


Hwad blir waͤl dyrt emot de Laſter 

Af Bomull eller Alabaſter 

Med handelsſtepp förutan tal? 

Hwad aͤr ett hjerta mot — en Bal, 
Hwad aͤr en menſka mot — en Pjaſter? 


De gamla tider aͤro flydda — 

(De dumma och de foͤga prydda), 
Som haͤmtat njutningen ifraͤn 

Det arma, lumpna Saͤllhets⸗laͤn, 

Som naͤmndes: »fröjd i tarflig hydda. 


Nu ingenting på jorden waͤger 

Det waͤrde dpp, fom myntet Äger, 
Hwad år Naturens Lag, fom lärt , 
Att lifwet ock år Tiggarn kaͤrt? 

Mot Croeſi Lag den foͤga ſaͤger! 
Blott Caßan winner, hwad gor peſten? 
Den tar ju, merendels, foͤr reſten 
Sitt rof, der fattigdomen bor — 

Och oͤkar dermed Statens flor! — 
SÅ mycket mer wi få i weſten. 

Finns waͤl på jorden annan waͤda; 
An den att ej om rikdom råda? 

Ja! hwad aͤr Storhetens tendens? 
Hwad war — Napoleon mot en pence 
Uti Sir Hudſons monyp⸗laͤda? 


Och, ſtutligt, hwad den ſlitna ſaͤg'n, 
Att menfkan aͤger högre haͤgn, 

In det fom Jofurs guldregn bringar? 
Mer lif det ju wår jord betingar, 

An Sommarſol och Juni⸗regn. — 


A nekdoter., 

Ehuru Napoleon wanligen war allwarſam, beraͤttar 
ett Nederlaͤnſkt blad, hade han dock ſtundom wißa 
nuntrare ögonblick, och tillaͤt fig aͤfwen någon gång 
att ſkaͤmta. Dä han i April 1810 gjorde med Marie 
Louise en refa i Nederlaͤnderna, och oͤfwerallt emot— 
togs med illuminationer, triumfbaͤgar ꝛc., hade Borgs 
maͤſfaren i en ſmaͤſtad nåra Antwerpen, det infallet 
att på en triumfbåge låta ſaͤtta: 

II n'a pas fait une sottigé, 

En épousant Marie Louise! 
Knappt hade Napoleon blifwit warſe inſeriptio⸗ 
nen, daͤ han framkallade Borgmaͤſtaren. —»Na, man 


bay. — Ers Majeſtaͤt! ſwarade denne, jag gör wid 
wiß e J tillfällen några ſmaͤ wers. — ANA år Ni 
fett Skalden? Brukar Ni ſnus?“ Derpå oͤſwerraͤckte 
Napoleon aͤt honom en doſa, rikt beſatt med dias 

manter. — Ers Majeſtaͤt jag år få foͤrwirrad.— — 
Behåll Ni doſan och ſnuſet, — och när Ni tar en 
pris, få taͤnk på Marie Louise!“ 

(Quand vous y prendrez une prise, 

Rappellez vous Marie Louise.“ 


Twaͤ unga Studenter den ene hoͤgwaͤrt och res 
puterlig, den andre liten och obetydlig till fin figur, 
intraͤdde en dag i ett waͤrdshus, foͤr att begaͤra ett 
glas liqueur. Under converſationen wid bakelſewalet 
kallade diſtens Drottning den långa Studenten Ni, 
men den andre Du; (Ty fruntimmer domma gerna 
efter waͤrten och utſeendet.) Detta förtröt den mins 


dre lyckligt lottade Studenten, och han mumlade för 
fig fielf: 
raten. 


ego miro.“ Quid miras ? frågade kam⸗ 


Miro quod tu est vos, et ego sum 0 
ſwarade den laͤrde unglingen. 


— — — — 


offrar hår år Saͤnggudinnorna, fer jag,” 5 


Gotheborgs Wexel⸗ Cours d. 12 Mars - 


London Rd 13: 34. a 13: 36. 2 90 d. d. 
s G 13:38. 2 s 88 d. d. 
5 3 13:34. m. fig 

Wen Den 1405 Mars. 

London Rid. 13: 36. 2 „ go d. d 

Hamburg 146 ⸗ 2 4 70 d. d. 
64 „1452 d „ 90 d. d. 
6 3 1442 2 2 bṽiſta. 

Amſterdam 137. 9 „70 d. d. 
aris 2086. ⸗ „90 d. d. 

Koͤpenhamn 70. 5 a 3 d. ſigt. 


Torgpris: Hwete pr. Tia Rd 24; Rag dio 
17 a 1 Nid.; Korn dio 12 a 13 Rid.; Bönor do 13 

Red.; Potatoes dio 3 Rd.; Braͤnwin pr. Kanna I 
Rid 20 fk.; allt Rgs. 


J dag den 15 Mars blifwer den ſiſta af de fer 
Subſeriberade Aßambléerne uti Bloms Hud. — Mu⸗ 
ſiken börjar kl. 7. — Billetter för Reſande aͤro att 
tillgå emellan kl. 10 och 12 f. m. ſamt emellan kl. 


4 och 6 e. m. uti 3ꝛdje waͤningen af Enneſta eller 
f. d. Braͤndſtroͤmſka Huſet. 


Did. 


Att E. O. Canzliſten i Kigl. Canzli⸗Styrelſen, 
HofraͤttsAuſcutanten, C Carl Elis Linderot, ſtilla afs 
led i Joͤnkoͤping d. 10 Mars 1832, 22 år, 6 mås 
nader och 6 dagar gammal, werder ſlaͤgtingar och 
waͤnner tillkaͤnnagifwet. Forasbetvgelje undanbedes; 


Tia falu: 

Sedan numera Rep. Oykeri⸗ och Bergnings⸗Compagniet 
upphört , och detſamma ſaäledes icke längre har behof af Deß 
Inſtrumentalier, får underteknad, efter erhållet uppdrag, 
tilkännagifwa, att om någon fkulle finna fig hugad, att till⸗ 
handla ſig alla de Oykeri⸗Inventarier, ſom i Gotheborgs Di⸗ 
ſtricts Förråder nu finnas, kan underrättelſe om beſtaffenhe⸗ 
ten, antalet och wilkoren för ett fådant köp, på anmälan hos 


mig erhållas. Götheborgs Diſtriets Dykeri-Contoir den 8 
Mars 1832. A. Landgren. 


3 Utbjudes att hyra. 


Ett a twä Rum med Salubod och hwalfd kaͤl⸗ 
lare aͤr att hyra nu, eller till naͤſta flyttning uti 
Huſet N:o 20 & 21 i hörnet af Kungs-⸗ och Korß⸗ 


gatorne. 
Diverſ⸗ e. 


Akt Collecten ſiſtl. Faſtlags Soͤndag till Bibel— 
Saͤll ſkapet haͤrſtaͤdes, utgjorde 109 Nidr 5 ff. B:co, 
mwarder, med tackſaͤgelſe för alla dem, ſom dertill bis 
dragit, haͤrmed tillkaͤnn ꝛgifwet. p 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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N:o 23. Måndagen d. 19 Mars 1832. 


L NN MN 


Utrikes Nyheter I London, med den foͤrklaring, att man & wår ſida år 
München b. 3 Mars. 5 att med någon aͤndring antaga de 24 artiklar⸗ 
J går war ſtort Nåd i Konungens Cabinett, — J foͤrrgaͤrs afton intraͤffade Hår en Ryfk Ca⸗ 


förmodligen i afſeende på Prins Ottos wal till Res benen Wan St. Petersburg , hwars depecher 
gent i Grekland, hwilket utnaͤmnande nu kan anſes måfte hafwa warit wigtiga, emedan Grefwe Orlow 
fåfom officielt. Prinſen år nu 17 är, och åger ens ſtrart derpaͤ hade ſamtal med Baron Verſtolk van 
ligt allmänna roͤſten de aͤlſkwaͤrdaſte egenſkaper och] Zoelen och Sir Ch. Bagot, och i gaͤr afton blef eu 
alldeles utmaͤrkta ſjaͤlsanlag. Han har gjort beuns Courir afſaͤnd till Paris. 


; * 5 London d. 3 Mars. 
l framſteg na ſtudier, och ſpßelſätter J gär tillåt fig i SFfwerhuſet Markiſen af Londons 
ſig nu, enligt beraͤttelſe, med Nygrekiſta ſpraͤkets 


derry ett haͤftigt utfall mot Lord Plunkett, Canzlern 
laͤrande. — De Rheinbayer ſka liberala bladen blifwa af Irland, hwilken blifwit angripen i Dubliner⸗Tid⸗ 
konfiſterade af haͤrwarande Poliſen, hwilket ſaͤmycket ningen för utpraͤßningar; emedan han, jemte med— 
mer waͤcker publikens owilja, fom deſamma obehins lemmarne af ſin familj, innehade icke mindre aͤn 22 
dradt laͤſas i de oͤfriga delarne af Konungariket. — tienſter och 36,000 id St. i årlig inkomſt. Aſwen 
Feen of Nuche 1 var Pee e debreß wille Markiſen weta, hwarfoͤre Lord Plunkett raͤdt 
förbjudit laͤſandet af den Tyfka Tribune, den Cons Konungen att falla bönſkriſten, underteknad af 230 00 
ſtiturionela Kirehenzeitung och dplika blad. — proteſtantiſte underſaͤter i Irland, för en wanſinnig 

J Augsburg firades årsdagen af ſlaget wid 


Fanatism. Lord Plunkett yttrade, att han föraktade 
Grochow på ett lyſande fått af Saͤllſkapet Erhei⸗ 


den gjorda tillwitelſen, att det wore en oſanning, 
e 2 ce e * + 

0 1 1 ÖRE Fruntim⸗ att han och hans familj af det allmaͤnna hade i ina 
rsar efwo till underſtoͤd foͤr Pohlackarne komſt 36,00 Pid St. och att det ej war brukligt 

bortlottade; på den winnande lottſedeln ſtod en Poh⸗ . 
lack, på den förl en Koßak afteknad. „ fraånelier INLSr DRF 

9 a P 

'? rlorande a — Cholera rapporterne för i går omförmåla 39 nya 
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Haag d. 6 Mars. ſiukdomsfall och 13 doͤdsfall. In alles hade 213 in⸗ 
Grefwe Orlow befinner fig ånnu haͤr, aͤfwenſom ſiuknat och 121 aflidit. — 
Baron Labinſky, Ryſt Legations⸗Secreterare i Pas ; Parls d. 4 Mars 
ris, hwilken för någon tid ſedan hitkommit, med Kejſarinnan af Braſilien och Drottning Donna 


uppdrag fraͤn Grefwe Pozzo di Borgo till den förſt— Maria gjorde i förrgår ett beſoͤk hos den Kongl. 
naͤmnde. Grefwe Orlow laͤrer ſnart begifwa fig till Familjen. — 


Nationalgardets tjenſtgoͤring förminſkas med 
hwarje dag; hwaremot allt flera poſter beſaͤttas med 
linietrupper. al jos 

Cardinal Bernetti Har, enligt le Temps, pros 
teſterat mot Franſoſernes intervention uti Italien, 
och derwid yttrat till war Ambaßador: „Jag kan 
ej mer ån proteſtera; men allt ſedan 
Saracenernas tid har man aldrig tillåtit 
fig någonting dylikt emot Kyrkans Of⸗ 
werhufwud. — 

Pohlſka Generalen Sierawſki har från Beſangon 
intraͤffat hår. — Under Poblſka fälttåget hade han i 
en traͤffning foͤrlorat det Heders⸗Legionskors, ſom Na⸗ 
poleon på ſlagfaͤttet wid Wagram tilldelat Honom och 
egenhaͤndigt faͤſtat på hans uniform. Officerarne af 
Nationalgardet och Beſancons garniſon, med General 
Morel i ſpetſen, hafwa nu föoͤraͤrat Honom ett nytt 
kors, hwilket han med mycken roͤrel ſe emottagit. — 


Dio d. 6 Mars. 
Wöra trupper hafwa d. 23 Febr. tidigt på mors 


gonen landſtigit i Ancona, och beſatt de aͤt ſkilliga poſter 
hwilka de pafliga ſoldaterne innehade. Deßa ſiſtnaͤmnde 
hafwa aflemnat fina wapen. — Wid middagstiden 
ſtaͤlde fig Ofwerſte Combe i ſpetſen för en Bataillon 
af 66 Regementet, och begaf ſig till Eitadellets por tar. 
Han uppfordrade Commendanten att intaga Franſt 
beſaͤttning. Efter någon ſtunds ſamtal emellan deßa 
båda Officerare träffades den oͤfwerenskommelſe, att 
ett med de paͤfliges lika antak Franſka trupper ſkulle 
intagas i Citadellet och gemenſamt med dem beſtrida 
garniſonstjenſtgͤringen. Straxt efter denna oͤfwer⸗ 
enskommelſe inrpckte Franſoſerne i Citadellet, och den 
trefaͤrgade fanan ſwaͤfwade på murerne. Under allt 
detta rådde det fullkomligaſte lugn i Staden. Frans⸗ 
maͤnnen emottogos med werklig enthuſtasm, och om 
aftonen war ſtaden illuminerad. — Liktidigt med Ge⸗ 
neral Cubieres intraͤffande i Rom erhöll Paͤſwen d. 
24 Febr. deßa underraͤttelſer. Generaken laͤt utbedja 
ſig en audiens hos den hel. Fadren, men blef icke e⸗ 
mottagen; hwarpaͤ han genaſt afreſte till Ancona. — 


Chriſtiania d. 9. Mars. 
Enligt underraͤttelſer med gårdagens Poſt från 


Bergen, år ogerningsmannen, fom d. 27 ſiſtl. Febr. 


| 


| 


pa waͤgen emellan Bergen och Stavanger roͤfwat 
Poſten, genom Polis-⸗Adjutanten Schjoenbergs och 
Polis⸗Fullmaͤktigen Klagenbergs nitfulla aͤtgaͤrder faſt⸗ 
tagen. Det åren arbetare från Laxevaagens ſkepps⸗ 
warf wid namn Sten Laßeſen Oepſtad. Han har 
redan bekaͤnt ſitt brott, hwilket han foͤroͤfwat fås 
tunda, att han ſlagit Poſtfoͤraren med ſten i hufwu⸗ 
det, under det denne red utfoͤr en backe med poſt⸗ 
waͤfkan på ryggen > få att han fallit af haͤſten, hwar⸗ 
efter den waͤldſamme förbrytaren ännu gifwit honom 
flere flag i hufwudet med ſtenar, ſamt derpå fraͤn⸗ 
roͤfwat honom poſtwaͤſkan. — 


Inrikes Underråttelfer. 


2 Stockholm d. 10 Mars. 
Af H. E. Juſtitie⸗Stats Miniſterns nyligen ut⸗ 


gifna beraͤttelſe om Raͤttegaͤngarne wid alla Rikets 
Domſtotar under året 1830 inhämtad, att 24,54 
perſoner under loppet af nyßnaͤmnde aͤr warit ſtaͤllde 
under tilltal för ſtoͤrre och mindre brott, hwaraf 
4,598 blifwit frikaͤnde, 82 fällde under framtiden och 
19,374 ſakfaͤllde. Deribland hafwa 14,815 brottmaͤl 
förekommit wid Lands domſtolarne ;; de oͤfriga wid 
Stadsraͤtterne, Hof- och Krigs⸗Raͤtterne inberaͤknade. 


VN 8 Dio d. 12 Mars. 
Poſt⸗ och Inrikes⸗Tidningen meddelar i dag 


Kong. Maj:ts waͤntade nådiga beſlut om Braͤnwins⸗ 
braͤnningsfoͤrbudets fortfarande till den 1 naͤſtk. October. 


[ Dio d. 13 Mars. 

Kongl. Maj:t har under d. 25 ſiſtl. Febr. i nås 
der utnaͤmnt Quarantaines⸗Chefen wid Kaͤnsoͤ, Major 
Mechanicus J Forßell tilt Ofwerſte⸗Lieutenant i ars 
meen, ſamt E. O. Bat. Predikanten, Mag. G. Pe⸗ 
terßon till Ord. Bataillons⸗Predikant wid Goͤtha Ars 
till. Regemente. — Likaledes under d. r dennes Ma⸗ 
joren i General⸗Staben och wid Bohus⸗Laͤns Rege⸗ 
mente, L. A. Prytz till Chef för Soͤdra Tull⸗di⸗ 
ſtrictet. — 

Hr Copitaine Lindeberg har hos Sfwer⸗Staͤt⸗ 
haͤllare-Embetet anmält, att han ämnar i hufwud— 
ſtaden inraͤtta en Nationak-Theater, och inb ju⸗ 
der I ſaͤdant afſeende den Dramatiſka Konſtens 
och Litteraturens waͤnner att medelſt aktie⸗tek⸗ 
ning befordra detta företag, — 


Hr Nikander, ſom nyligen aterkommit till huf⸗ 
wudſtaden, har anmält fig fåfonr författare till det 
af Swenſta Akademien beloͤnta poemet: Mänſkens⸗ 
natten wid Albano. | 


Piteå d. 1 Mars. 

Nyligen hitkommo, med Kronſkjuts, de 6000 

Skaͤlp. eller 48/000 portioner ſoppgryn, dem Kongl. 
5 0 


3 kürte, de fattige in inom detta Laͤn. — 


Harpa n. 
J enſliga flugan, en kulen qwaͤll, 
Steg Gunnar med bark ifrån ſkogen: 
Till broͤd ſkall den bakad på ugnens baͤll; 
Men icke ett mjoͤldoft fans i hans fjäll, 
Och icke ett ax uppaͤ logen. 


Da kommo emot honom barnen twå 
Med bleknade kinder — de arma! 
„Gif bröd åt of, Fader ! — wi hungra få: 
Ack! låt of allenaſt en ſmula få? — 
„Jag bar intet: Gud fig förbarma.““ 


”Når moder bars bort på den ſwarta baͤr, 
Och ner under mullen def kiſta 

Blef goͤmd uppå wallen, der kyrkan får, 
En kaka du gaf — den war waͤtt af din tår — 
Sig, Fader! O, war det den ſiſta ?; 


„Ack, barn.! jag har ingen att ge er i dag, 
Men Gud ffall i morgon waͤl ſaͤnda 

Den hjelp wi foͤrbida af hans behag. 

O, waren blott ſtilla och noͤjda fom jag! 
J morgon hår bakas kanhaͤnda.“ 


| 


Då tog han från mosſiga waͤggen ner 
Sin harpa — hwad makt i deß ſtaͤmma! 
De hungrande fmå icke klaga mer; 

På infallna kinderna glaͤdjen ler, 

Och klangen kan plaͤgorna haͤmma. 


Med anſigtet bortwaͤndt, att doͤlja ſin taͤr, 
Att icke fin aͤngſlan förråda, 

Nu fadren en muntrande polſka flår, 

Och barnen, de danſa, och qwaͤllen förgår — 
Tills troͤtta de ſomnade baͤda. 


Wid baͤdden af fra, der de ſtumrade aͤn, 


DÅ bad han: »O Gud! ifrån nöden 
Befria dem du, alla lidandes waͤn! — 
Det ſkedde: de waknade aldrig igen; 
Befriaren kom — det war döden. 
G. F. M. 
Huſet Stuart. 
Det gifwes i Hiſtorien tilldragelſer, fom kunna 


erinra of om de gamles Fatum (öde). Saͤdan foͤre⸗ 


ter fig Hiſtorien om Hohenſtaufernes flaͤgt, ſaͤdane 


aͤro de olycksoͤden, ſom naͤſtan oupphoͤrligen foͤrfoͤljde 


huſet Stuart. — Robert III., den andra Konungen 


af denna ſlaͤgt, dog år 1406 af graͤmelſe att weta 
fin fon i faͤngenſkap i England. Denne, Jacob 1, 


fom foͤrſt 18 ar derefter blef fri, maͤſte emot fin 


I wilja gifta fig med en Engelſt Froͤken, hwars hems 
gift blef hans loͤſepenning, och år 1437 dog han, 
moͤrdad i fin fång, Jacob II. blef 1460 dödad af en 


| 
—f 
| 
| 
| 
| 
| 


kanonkula. Hans ſon, Jacob III., föll i en ſlagt⸗ 
ning, ſom han foͤrlorade, 1488. Jacob IV. genom 
en lika haͤndelſe 1515. Jacob V. dög 1542 af ſorg 
oͤfwer att fe fina underſaͤter begifna på kaͤtteri och 
uppror. Hans dotters, den namnkunniga Maria 
Stuarts, oͤde, hennes laͤngwariga faͤngenſkap och 
hennes ſkymfliga flut på Schavotten, på fin fraͤndes, 


Drottning Eliſabeths i England, befallning, aͤr all⸗ 


maͤnt bekant. Marias ſon, Jaeob VI. af Skottland 
(Jacob l. af England) dog waͤl på ſotſaͤngen, men 
föraktad af hela werlden. Carl J., hans fon, dog i 
London 1649 på Schavotten framför fenſtren af ſitt 
palats. Jacob II. af England dog i St. Germain 
1701, beroͤfwad ſin fröna och foͤrjagad fraͤn ſitt 
Konungarike. Dennes ſon maͤſte tillbringa hela ſin 
lefnad utrikes, ſaͤſom Pretendent, blott bärande nam⸗ 
net Jacob III. af England och Jacob VIII. af Skott⸗ 
land. Den ſiſte af detta olyckliga Hus, foͤretraͤdeswis 
kaͤnd under namnet Pretendenten, antog titel af Carl 
III., och dog barnloͤs i Rom 1807, och derſtaͤdes har 
f. d. Prinſen Regenten af England laͤtit oͤfwer ho⸗ 
nom uppreſa en minneswaͤrd af hwit Carrariſt mars 
mor, arbetad af Canova. Sa utſlocknade denna o⸗ 


lockliga Konungaaͤtt, ſedan den under en tidrymd af SGotheborgs Wexel⸗ Cours 


400 år warit ett föremål för omwexlande widrigheter 
och ſorgfulla Sden, | 
Componiſten Mehul. 
Etlenne Henri Mehul, en af de beroͤmdaſte nyare 
Franſka Componiſter, född i Givet 1763, fick fin förs 
naͤmſta muſikaliſka bildning af Gluck, hwars bekant⸗ 
fkap han gjorde på följande fått, Mehul kom wid 
16 ars ålder till Paris, juſt da en af Glucks Ope⸗ 
ror, Jyphigenie i Tauris, ſkulle gifwas. Det lifli⸗ 
gaſte begaͤr, att hoͤra detta beroͤmda maͤſterſtycke, upp⸗ 
waknade hos honom; men han hade ej få mycket pen⸗ 
ningar, att ban kunde köͤpa fig en billet. Likwaͤl lycka⸗ 
des det honom att Mippa in wid repititionen, fom 
hoͤlls aftonen förut , och detta liſwade ännu mer hans 
enthuſlasm och hans åtrå att bewiſta Operans fulls 
ſtaͤndiga uppfoͤrande, hwartill han i haſtighet upp⸗ 
fann följande medel: han ſmoͤg fig djupt in i en wraͤ, 
och beflöt att blifwa der foͤrborgad till aftonen foͤl⸗ 
jande dagen. Men alzpckligtwis, eller ſnarare till 
hans lyda, upptaͤcktes han af en bland uppſynings⸗ 
maͤnnen, hwilken utfor omildt emot honom, frågade 
om han mente der wara waͤrdshus, eller herberge, 
och befallte honom att genaſt packa fig ur buſet. Juſt 
i ſamma oͤgonblick git Gluck ſielf förbi, hörde lars 
met och underraͤttade ſig om orſaken dertill. Mehul 
beraͤttade då darrande för den ſtore maͤſtaren hwad 
ſom foͤrefallit, och Gluck blef derigenom uppmaͤrkſam 
på ynglingen, gaf honom ſtraxt en billet, och bad 
honom beſoͤka fig. Mehul war utom ſig af glaͤdje 
och underlaͤt icke att få ſnart fom möjligt göra bruk 
af den erhållna tillaͤtelſen. Straxt wid foͤrſta be ſö⸗ 
fet upptaͤckte Gluck den ſextonaͤriga ynglingens owan— 
liga talent, och det blef hans angelaͤgna ſte omſorg, 
att utbilda få utmaͤrkta anlag, dem han tillfaͤlligtwis 
lärt att kaͤnna. Huru waͤrdigt Mehul mot ſwarat denna 
godhet och waͤlwilja har han tillraͤckligt bewiſat ge⸗ 
nom fina egna Compoſitioner, hwilka alla aͤga fas 
rakter och energi, ehuru de ſtundom förefalla enfor⸗ 
miga och ſoͤkta. Mehul blef 180 Ledamot af He⸗ 
derslegionen, och dog i Paris d. 17 Oct. 1817. 


* 


London Rid. 13: 36. 85 & 90 d. d. 
Hamburg 146 ⸗ 3 67 & 70 d. d. 

„ „ 147 „ „ 3 d. ſigk. 

2 142 a 1453 87 d. d. 

1 „ 51 s „9 & 86 d. d. 


Torgpris: Rag pr. Tia 16 Rid. 24 fö; 
Korn dio 12 Rid. 24 ff.; Hafra dio 5 Rid. 24 ff.; 
Potatoes dio 2 Rid. 32 fk.; Baͤnwin pr. Kanna i 
Rid 20 fk. a 1 Rid. 22 ff.; allt Rgs. 


PLATTA 


Som Redactionen af Goͤtheborgs blifwande Han— 
dels⸗ och Sjoͤfarts⸗Tidning icke foͤre foͤrſta das 
garne af April månad kan foͤrwaͤnta Hof-Canzlers-Em⸗ 
betets Tillſtaͤndsbref för denna Tidnings utgifwande, 
har ſamma, för uppfyllande af gifwet loͤfte till res 
ſpective Prenumeranter, betraͤffande Tidningens ut⸗ 
gifwande aͤnnu i Mars månad, få rangerat med Ne⸗ 
dactionen af Götha Runor, att Hrr Prenumeran⸗ 
ter dagligen godtgoͤras genom Bihang till ofwannaͤmnde 
Tidning, upptagande ſamma Ämnen och meddelande 
ſamma Skeppsnotiſer, fom utgaͤngen anmälan för 
Goͤtheborgs Handels-och Sjoͤfarts⸗Tidning 


utlofwat. sånn 1577 
Fran Adreß⸗Contoret. 

Till ſalu: En Hollſteinare⸗-wagn med Souflette; Ea 
Calesch, En Berliner⸗wagn; En Chais. — En ſamling Theo⸗ 
logiſka böcker, deribland, Starkes Bibelwerk, 8 goda band, 
jemte flere andra Biblar, på Ebreiffa, Latin, Franſka och 

a Spraͤken. ' 
of udes att 1 5 J Kenan deen du 

örnet af Oſtra Hamn: och Drottning⸗gatorne, 7 rum me 

181, i 4.5 waͤningen, egen källare och del i wind, ſtall 
för 2 häſtar med liten höwind, ſamt ett magazin aͤt Drott⸗ 
ninggatan. — Widare beſked pa Addreß⸗Contoret. 
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T.ill ſalu: 

Sedan numera Reſp. Dykeri⸗ och Bergnings⸗Compagniet 
upphört, och detſamma ſäledes icke längre har behof af Def 
Inſtrumentalier, får underteknad, efter erhållet uppdrag, 
tilkännagifwa, att om någon: ffulle finna fig hugad, att till⸗ 
handta fia alla de Dykeri⸗Inventarier, fom i Götheborgs Di⸗ 
ſtricts Förräder nu finnas, kan underrättelſe om beſkaffenhe⸗ 
ten, antalet och wilkoren för ett fådant köp, på anmälan hos 
mig erhällas. Goͤtheborgs Diſtriets Dykeri⸗Contoir den 8 
Mars 1832. A. Landgren. 


. Diverſe. 

I Hr Bonniers, så val som Hr Gleerups, Bok- 
handel, emottages Subscription på en Öfversåttning 
af: Histoire Politique et Militaire du Ge- 
neral Lafayette par Mr Regnault. Warin. 

— — — - —.- —.— 


CCC Vv ee 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 


GN KUDDKR 


* foͤr Politik, Qitteratur, Halde m. 17 | 


N:o 24. Thorsdagen d. 22 wee e eee en en ho 
Tren. 9 e han i bin finner grafwen, 


Då fraggans ljusningar på hafwen 
Sör honom fkimra, fom en tår. 

Den tappre krigarn trotſar döden 

Sör kranſen, wanfklig, fom hans öden; 


(Efter Lord Byron.) 
0, lachrymarum fons , tenero sacros 
Ducentium ortus ex animo; quater 
Felix! in imo qui scatentem 


Pectore te, pia Nympha, sensit. 
; | G ray. f 
Når waͤnſkap eller kaͤrlek waͤcker 


Wor ſompathi, du blott upptaͤcker 


J blicken troheten, — men får 

Ei utaf handens tryckning dömma, 
Af laͤppars ſmil och ord, få oͤmma; 
Ty kaͤnſtans wittne år en tår. 
Smaͤleendet, ty waͤrr! bedrager, 

Det år den maſk, fom hycklarn tager; 
Ty dölja ſweket han föͤrſtaͤr; 

Men will du oͤmt din ſuck beſegla, 
Skall ſjaͤlen fig i oͤgat ſpegla, 

DÅ det bedunklas af en tår. 


Naͤr hos oß doͤdliga uppglöder 

Den milda kaͤnſlan emot bröͤder, 
Och bjertat fritt från grymhet flår; 
DÅ dygdens frå fin brodd uppfkjuter, 
Medlidandet fin dagg utgjuter, 
Och oͤgat fuktas af en tår, 


Och ſeglarn, dömd attf waͤgen plöja 


Med ſtor mens fart, han får ej droͤja, 
Hans waͤg på oceanen går, 


— — — — ———— 


J aͤrans romaneſka ſpaͤr! 

Men fienden, fom föll i ſtriden, 
Han aͤlſkar Åter, fom i friden, 
Och badar fåren med en tår, 


Om ſegerſtolt han ͤͤterwaͤnder 

Till fin trol ofwade bland fraͤnder, 
Hans ſwaͤrd i ſtidan hwila fär; 
Och moͤdors loͤn han ljuf ſkall finna, 
DÅ, ſluten till fin aͤlſtar inna, 

Han kyßer bort en glaͤdjetaͤr. 


Du liufwa bild af ungdomstiden! 
Du hem ) för waͤnſkapen oͤch friden? 
Der flöt i kaͤrlek fram hwart år; — 
Hwad qwal att lemna dig jag finde! 
tt fe dig ån, jag ͤͤterwaͤnde, 
Men ſaͤg dig knappt för oͤgats tår, 


For min Marie *) jag kan ej waͤga 
Förklara mer min oͤmma låga, 
Min kaͤrlek ljuf i lifwets waͤr! 


) Newſtead Abbey. 
*) Mary Muſters, född förren dog i Muſterhal nära 


Nottingham i Februari detta år, 


Db minns jag ån den foͤrſta gangen 
J ſtuggan der I povillonen | 
Hon den belönte med en tår. 


Hon nu fin band en annan gifwit, +. | * 


Ack, om hon ſaͤll dermed har blifwit! 
Def namn mitt hjertas dyrkan får. 

Jag med en ſuck Fal nu förneka 

Hwad förr war mitt, — och bör ej tweka 
Foͤrlaͤta henne med en tår. | 


Jag far från Er, mitt bjerta8 waͤnner, 
Men i mitt broͤſt det hopp jag kaͤnner , 
Att om jag mer Er möta får 

J detta landtligt ſtilla ſtoͤte, 

DÅ firas wißt waͤrt glada moͤte, 

Som nu waͤrt afſked med en tår. 


Når ſiſt min ſjaͤl på laͤtta wingar 
Till nattens regioner ſwingar, 

Och kroppen ſtum är lagd på baͤr; 
Om da en waͤn af flumpen ilar N 
Till grafwen, der min afka hwilar, 
MÅ han den fukta med en tår. 


Ei marmorpelarn der ſkall ſkaͤnka 
En faͤfaͤng glans, der får ej blaͤnka 
Det toma praͤtet, fom förgaͤr. 

Ei ryktet må& med ſaͤngens runa 
Mitt namn för werkden utbaſuna. 
Allt hwad jag onſkar år en tår. 


utrikes Nyheter. 
London d. 9 Mars. 

Couriren e att Grefwe Orkows af⸗ 
reſa från Haag blifwit för en Fort tid nppfkjuten, 
och att hans ankomſt hit beror på intraͤffandet af 
Courirer från St. Petersburg, Berlin och Wien. 
Samma Tidning tillaͤgger, att ryktet om Nederlaͤnd⸗ 
ffa Cabinettets ſamtycke till Ratiſtcationen af Con⸗ 
ferens⸗-Foͤrdraget aͤr alldeles ogrundadt, och att 
Konungen twaͤrtom på Miniſtrarnes råd nekat rati⸗ 
ficera, ſamt att Greſwe Orkow med denna under⸗ 
raͤttelſe afſaͤndt en Courir till Furſt Liewen. — En 
Paketbaͤt medför den underraͤttelſe, att på Weſtin⸗ 


— — —ꝶà— 


rne raͤder den ſtoͤrſta jaͤsning bland folket, i 
lid af ett ütgifwet Manfeſt till de ſwartas fördel ; 


n dende eh St. Lucia hade aͤfwen Negrerne nu 


+ 0 gar föreſlog Hr Standley i Unders 
huſet, a uſet ſrulle da ſi till en Comité i af⸗ 


ſeende paͤ Irlaͤndſta tionden, hwilket, efter en laͤng⸗ 
warig debatt till kl. e morgonen, bewiljades med 


314 röſter mot 31. — Tidningen från Liſabon af d. 
26 Febr. beraͤttar, att 9 krigs- och transport⸗fartyg 
bade blifwit utruſtade för att Sfwerföra arne Jaͤgar⸗ 
Regementen, förmodligen till Madeira. — En pros 


clamation af Don Miguel hotar med ſtraff alla dem, 


fom ej ofördröiligen inbetala fin andel i eontributio⸗ 
nen. Flere anſedde per ſoner, och bland dem Baren 
Quintella, hafwa uttryckligen waͤgrat detta. — Don 
Pedro har med utomordentligt jubel blifwit mottas 
gen på Terceira. Alla imvånare och trupper aflade 
ed åt Drottning Donna Maria och Conſtitutionen. 
Keiſarens foͤrſta ſteg blir att taga i beſittning Azori⸗ 
ffa darne i Drottningens namn. — Fran Vera⸗Cruz 
ſtrifwer man af d. 13 Jan., att handeln der war i 
ſtoͤrſta foͤrfall, och att afſigten med inſurrectionen 
war att upphoͤja Generaken Santa⸗ Ana till Preſi⸗ 
dent. — Mexikanſka Staternas folkmaͤngd belopp 
fig, enligt filla cenſus, till 6,382,264 fjålar, Från 
Havana af d. 19 Jan. deraͤttas, att Neger⸗rebel- 
lionen på Jamaica aͤnnu den 13 Jan. fortwarade, och 
att ſtor foͤrſkraͤcketſe herrſtade i Kingſten. 


J förrgår inſjuknade bår 537 i går 43 perſo⸗ 
ner i Choleran, af hwilka 50 doͤdt; inalles hafwa 
441 inſjuknat och 234 aflidit. 

3 Paris d. 9 Mars 

Furſt Talleprand all genom depecher af d. 6 


dennes hafwa gifwit Regeringen tillkaͤnna, att de tre 


Makterne aͤro fullkoml. benaͤgne att ratificera Confe⸗ 
rensfördraget af d. 15 November, ſamt att ban tilt 
Lord Palmerſton afgifwit den foͤrſaͤkran, att waͤra 
truppers landſtigning i Ancona och denna ſtads oc⸗ 
cupation endaſt tillkommit genom ett mißfoͤrſtaͤnd. — 
Underraͤttekſerne ifrån Italien innehålla, att hela 
halfoͤn är i jaͤsning. Enligt, de ſednaſte från Anco⸗ 
na, år folket derſtaͤdes alldeles utom fig af glaͤdje; 


man har ropat: Lefmwe. Frankrike! Lefwe us 
nionen! Lefwe Lafayette! under det den Franſka 
Faͤltmuſiken uppſtaͤmt Marſeiller⸗ och Pariſer ſaͤngen. 
Wid ett ſpektakel hade oordningar foͤrefallit, ſedan 
några ynglingar utropat: Lefwe Friheten; men 
Franſoſerna ſoͤkte att lugna åffådarne; 4 perfoner 
bieſwo arreſterade⸗ men ſtraxt åter frigifne. — 

Från Italien d. 1 Mars. 

Wid Modena är en Sſterrikiſt. Infanteri⸗Divi⸗ 
ſion ſammandragen, ſom under Faͤltmar fkalken Hra⸗ 
bow ffis befäl ffall afmarſchera till Rimini; Frans⸗ 
maͤnnens intagande af Ancona har föranledt till detta 
ſteg. Krigsrykten utbreda fig nu i bela Italien, aͤf⸗ 
wenſom wid Sſterrikifka arméen, och ett anfall. förs 
modas före på Ancona. Cabinettet i Wien ſkall hafwa 
foͤrklarat fig noͤdſakadt till krig i följande. 3:ne fall: 
1) Om Franſka trupperne ej utrymma Kyrkoſtaten 
wid ſamma tid fom de Sſterrikiſke: 2) Om Fransmaͤn⸗ 
nen underſtoͤdja Inſurgenterne emot paͤfliga Regeringenz 
3) Om Fransmaͤnnen wilja twinga den hel. Fadern att i 
ſina Stater införa en Författning, lik den Franſka. — 


Dueites Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 14 Mars. 
H. M. Sonungeti bar i dag laͤtit till Hufwud⸗ 
ſtadens Fattigwäͤrdsdirektioner oͤfwerlemna 600 Lis p. 
rågmjöl och 140 Lisp. Korngryn, att utdelas bland 


de meſt behoͤfwande af Hufwudſtadens fattige, — 
Dio d. 15 Mars. 


General⸗ „Tull⸗Styrelſen har till ſamtliga Kuſt⸗ 
tullkamrar och Inſpectioner Utfärdat ett Circulaire, 
angående” angeluaͤgenheten under naͤrwarande foͤrhaͤllan⸗ 
den, att AK. lüllwerkets ſida Ska uppmaͤrkſambeten 
till foͤrekommande af utlandſkt Braͤnwins olofliga in⸗ 


foͤrſel. — 
Dio d. 16 Mars. 


aftonbladet beraͤttar, medelft utdrag af ett 
bref från Weftergoͤthland, ibland andra bewis 
va allmogens obeftånd derſtaͤdes, följande: Swen 
Bengtsgaͤrden, Nſaka foten, 1 mantal Krono⸗fkatte, 
enfkiftadt 1906, har warit utarrenderadt från 1820 
till 1828 emot 8 R:dr 16 ff, om aͤret. Nuwarande 


aͤgaren, f. d. Conſiſtorü⸗Notarſen Silvius, koͤpte det 


| 
| 
| 
| 
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1829 för 666 Ridr 32 ſt. , har ſedan utbjudit det för 
intet, blott brukaren anſwarade för Hemmanets one⸗ 
ra; men ingen ſpekulant har anmält fig. Ar 1829 
låg det ode. d 

Tidningen Malm Allabanda för d. 7 Mars 
meddelar en beraͤttelſe, fom den ſaͤger wara gaͤngſe, 
derom, att ett parti af mer aͤn 100 ooo kannor Ryſkt 
Braͤnwin ſtall wara upplagdt på Bornholm, för att 
inſmuglas i Swerige. Detta parti ſkulle likwaͤl icke 
wara aͤmnadt för Skaͤne, ſaͤger beraͤttaren, utan för 


Sfira Skaͤrgaͤrden. — 
Jönköping d. 17 Mars. 


Nagra utfattige Torpare i Weſtbo Haͤrad af 
detta Laͤn hafwa anmaͤlt ſig hos Kronfogden i orten 
att erhaͤlla paß och medel, foͤr att afreſa till Ame⸗ 
rika, hwareſt de trodde fig få till ſtaͤnks jord och 
bemman att bruka. Afwen hafwa andra enfaldiga 
Landtmaͤn haͤr i Laͤnet anmaͤlt ſig wara ſinnade att 

i ſamma afſigt afflptta till de trakter af Ryßland, 
der man ſagt dem, att folket ſtulle wara utdoͤdt. — 
Götheborg d. 21 Mars. 

Fregatten af Chapman, förd af Commendoͤr⸗Ca⸗ 
pitaine Lagerberg, ankom från Rio Janeiro till Winga 
Sand d. 27 Febr., och har, efter 8 dagars Quaran⸗ 
taine wid Kaͤnsd, en tid afwaktat gynnande wind, och 
foͤrſt d. 15 dennes afgått till Carlskrona, hwarifraͤn 
den bortſeglade d. 1 Maj fört år, | 


Stroͤdda Uaderrattelſer. 

Den namnkunnige Skollaͤraren Bell, fom nyli⸗ 
gen doͤdt i Grefſtapet Cheltenham (icke i London) har 
efterlemnat en förmögenhet af 120/00 Pd. Sterl. ; 
hwilken han teſtamenterat vå Aeſeitga W fö In⸗ 
ſtitutioner. 

J Floda Foͤrſamling af Fahln Laͤn hafwu under 
loppet af foͤrlidna aͤret zine Enkor med döden afgaͤtt, 
bwilka woro ſocknens aͤldſta ledamoͤter. Den ena upp⸗ 
nådde 92, och de zine andra 94 Ar. En af de ſiſt⸗ 
naͤmnde hade ſammanlefwat med ſin, år 1824 aflidne, 


man i 68 år, och haft med honom 12 barn, ſamt 


efterlemnade wid fin död 4 barn, 23 barnbarn, 31 
barnbarnsbarn och 2 barnbarnsbarnbarn. 


Kaleidakuſtikon. 

En Fru traͤffade en sång i en Roman, eller an⸗ 
nan Bok, ordet Cataftrophez; I men för ſtod ej def | 
betydelſe, och waͤnde fig derföre till bufet8 Informa- 
tor med förfrågån härom. Denne, ſom förmodligen 
ej war ſaͤrdeles klyftig, men dock förſtod att ſauverg 
appatancerne, ſwarade: »Det ordet har många bes 
maͤrkelſer: det kommer an på i bwad ſammanhang 
det flår, o. ſ. w. War god lat mig fer Sedan 
ban fårt boken och flere gånger genomlaͤſt meningen, 

ſamt giß at för fig ſielf, gaf han ſtutligen till ſwar 
och beſked, att ordet betyder : aͤndan af en fak” — 

Sedan ban ſtigit upp af ſtolen, ſom ſtod nåra en 
nymaͤled waͤgg⸗ och derefter i baſtigbet råfat waͤnda 
ryggen åt fållffapet , anmaͤrkte kö un genaſt: Ma gi⸗ 
ſtern bar tritat ner fig på finCataftroppe. 


Saͤſom prof paͤDſtiliſtiſt förmåga och tydlighet i 
framſtaͤllningen hafwa följande one authentika bref 
blifwit till Redaktionen oͤfwerlemnade: Sfrån en In.. 
ſpector på landet till Garfwaren D. i fladen W: 
» Haͤrhos tillſaͤndes Tit. min bud, fom år en oxhud, 
tillika med tuſend haͤlsningar ifrån Fru S. till Tit. 
Mor fom fall garfwas. Anhollandes jag at: detta 
matte ſke efter min begaͤran och Tit. ſamwete förr. ür 
ſullaͤder.“ 


Arwika d. 9 Mars 1832. „under d. 21 Anno 
paßato hafde jag aͤran att beſwara angenema under 
d. 13 dis ſama Månad och får i åberopande däraf 
oͤdmjukaſt anhålla H. H. angenema 6 Å mitt foͤre⸗ 
gående alla delar.” R. S. 


— . — . — — 
Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 19 N 


London Rid. 13: 36. „76 d. d 
Aberdeen att 
pun ee 13: 5 5 0 oa 5 Nit 
dam * 8 , 3 0 
Mg Den ile Hure 

London Rid 13: 36. 88 & go d. d. 

„ 88 1 & % „ igen n de 
Hamburg 1452 1453 s 70 d. d. 

s „145 144 90 d. d. 
Köpenhamn att 5 
bet. i Hamb. 1442 3 s 90 d. i 
Paris 27 a s 36 d. d. 
Elſeneun 68 „ „ a viſta. 


6 


Torgpris: Korn pr. Tia 12 Rid. 24 fk. 
S dio 5 Rid. 36 ſt.; Bönor dio 12 Nid. 24 ff.; 
Potat es dio 2 Rid. 32 ff. a 2 Rid. 36 ff.; Braͤn⸗ 
win pr. Kanna i Rid 22 fk. a 1 Rid. 24 ff.; allt Rgs. 
— ũ—— ee ——kkͥ E 
Den ſubſcriberade Slut-Balen för Eleverne, 
blifwer naͤſta Loͤrdag, den 24 Mars, uti Enke u 
Bloms ſtora Sal. Anteknings⸗Liſta och Entrée, Bil⸗ 
letter a 40 ſt. Bico ſipcket finnas att tillgå i mitt 
logis hos Handlanden A. Anderßon wid Sillgatan. 


Balen börjas kl. half 7e. m. Marie Aekerſtn öm. 


» 3 Dode. * N 

Studeranden Ing. Sundblom har efter zine 
dagars fjutdom aflidit i Korkheddinge Preſtgaͤrd af 
Lunds Stift d. 6 defined i en aͤlder af 24 ar. 

Tillkaͤnnagifwes, att Handlanden Joh. Grim⸗ 
berg ſtilla afled i Marſtrand den 18 dennes, ut: en 
ålder af 35 år 2 man. och 11 dagar, med anhaͤllan 
om urſaͤgt i haͤndelſe wid base f derom nås 
gon blifwit forbigangen. birth vn 1 | 


uction. 


Sfördagen b. 2 Mars kl. 3 e. m. Neetaaskiberat ett FA 


goda Böcker, dwaribland näſtan als * N Clasſikerne, tr 
Swenſka Skolhuſet. 
ee e e eee eee 
a FR Tid: f lu: 
1 it Gtenhus byssdt. på 2 mg Tomter wil at gata 
ſom gird, med ſtort gaͤrdsrum, är till ſalu, och ſäljes till det 
Pilliga pris, att koͤpat en kan deräkna minſt 9 pet. ränta i af 
kaſtning, och far ſtörre delen af köpeſkillingen inneſta på längre 
tid; widare beſted lemna Herrar F. & H. 6 Weßberg. 
— — . . —˙ = 
ö Utbjudes att byra. 


2 Rum 3 kök med nödigt utrymme „ adreß här 


I 187 


I 


Faͤrlorad t. 


* uti Skogſtroͤms Arfwingars 115 är ſiſtiibn: Ubordags af⸗ 
ton eller Söndags f. m. bortſtulen en ny fyrttåds klaͤdning med 
brun botten och gröna och gula ränder. Den ſom kan nämnde 
| Hädning återffaffa erhåller. nöjattig medergällning på ofwan⸗ | 
= stalle. | : 


Haͤrmed Följer ett Bihang, fom „ 
utdelad i morgon och oͤfwermorgon. 
P ·˙ 0 
Gstheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


doch fortsättningsvis följande Bihang, intilldess 


5 Tidnings utgifvande ingår , som Väntas första da- 
Sarne af April, 


7 Köpenhamn Kort p. 300 m:k B: o. 214 R:bd, 


"Minnes inga värden beräknade, utan framställas 


1 


am 


BIHANG til GÖTHA RUNOR. 
Thorsdagen den 22 Mars 1832, 


2. — — — — 7 —˙ꝰb SN ÖS 2 
Till fôſje af förut utgången Annonce, godt- behållning på Nederlag till 1832. 


göres respective Prenumenter af Göthebor gs * 342. hvitt Z 35,010. 
Handels- och Sjöfa rts-Tidning med detta Consumtion — 31.554. 428,456, 


Hof Canzlers Embetets . Tillståndsbref för denna 


hvaraf ensamt till Elfsborgs-Län eller Borås och 

trakten deromkring blifvit förpassadt 79,792 Z cou- 

leurt samt 236,741 4 hvitt garn; af det couleurta 

57,676 — från Herrar Grönvall & Röhss Fabrik. 

Af Bensvärta importerades 73.073 & till behof för 
härvarande Sockerbruk. Tvenne fabriker till 
bränning af denna vära hafva härstädes drif- 
vits mindre starkt, en tredje är under anlägg: 
ning med förbättrade apparater, 

Af Caffe importerades mera än under föregående 
tvenne år, dock som ganska ovanligt iutet med 
amerikanska fartyg. Behållningen på Nederlng 


Wexel Coursar. 
Cötheborg den 21 Mars. 
London 90 d. d. p. P. St. R. 13: 36. 
Hamburg 70 d. d. R. H. B: co. 1452. 
. 8 90 d. d. R. H. Bico, 1443, 
Faris 86 d. d. p. fr. 255. 
Elsenaur a vista 68 s. p. Rbd. 


F +. 
Stockholm den 16 Mars. 
London 90 d. d. P-. P. St. 13: 41. à 13: 36. 


: j den 1 Jan. 1831, var * 100,828. 
N 3 P. R. H. Bico. 147. med svenska fartyg har inkommit 6838, 984. 
Petersburg 30 . 4. 29 8. och med Engelska — — — 136,918. 


* 876,680. 
Hamburg den 16 Mars. 


då härifrån afgår Nederlags behäll- 
London 2 m. P. P. m: k. 13: 10, ; g 


ning till 1832 - - — 138,737. 
Amsterdam P. 40 m:k. B: co. Gul. 3523. återstod till consumtion — 737, 943. 
Paris P. 100 m-k. B: co. fran. 188. 


hvilket qvantum icke motsvarade behofvet, som 
till endel fylldes med tillförsel från inrikes orter 
af 69,127 &, oberäknadt de icke obetydliga par- 


Petersburg N R. B 942 8. 


— tier som från södra orterna ankommo, hvilka sa- 

London den 9 Mars. t. zom utom förpassning icke kunna beräknas. Ex- 

Hamburg 3 m. p. P. mik. 18: 15. porten af Caffe var endast 1, 190 “ som bör af- 
Paris 3 fr. 25: 60. dragas från den calculerade consumtion. 


Amsterdams Gul. 12: 12. 


| Importen var år 1829 773,514 & och år 1830 
Petersbutg p. Rubel. 10 d. 


endast 504, 052 2. Forts. följer. 


— — ANNANSTANS NSNSTNISR 
Handels Underrättelser. 
London d. 9 Mars. : ) : 
Fonderna äro i jemt stigande 3 Casimir Peri 
ers uti Kammaren aflåtna Politiska-exposé, har 
härtill verkat, men synnerligast öfverflöd på pen- 
ningar. 
> Marknaden för Westindiska producter har 
under veckan antagit en ovanlig liflighet, härtill 
medverkande tilldragelser hafva varit högst vig- 
tiga och förordsakat betydlig omsättning. Hvad sem 
föregått i Parlamentet med afseende till förändring i 
Socker-tullen, och Regeringens vägran att redu- 
cera samma med 48. p. CWT. har förorsakat mycket 
missnöje och missräkningar för speculanter uti 
denna vara. De mindre lungnande underrättel- 
serna från Jamaica, med afseende till neger -upp- 
roret derstädes, hafva verkat mycket begär för 
Caffe, Rom, Socker och Krydd-Peppar, hvilka 
varors Priser till följe häraf betydligt stigit. 
Uti Caffe är under veckan betydligt gjordt, 
Priset har uppgått på ordin, Jamaica 2 sk. 
fint ordin. Jamaica gäller ” 82 à 84 6. 
godt ordin. SE NG 79 s. 6. 
Brasil och St. Domingo med 
couleur 56 s. 


— 
Köpenhamn den 16 Mars. 
| Hamburg a vista p. 300 m: k. Bio. R:bd, 214, 
Species P. 100 Specie. 211 R:. bd. 
a Sw. Sedlap.. p. 32 0 0 „ 
ö Nor. Spec. Sedlar P. 100 N. Sp. 153 R:bd. 
Christiania den 14 Mars 
London 3 m. sigt p. P. St. 6 Sp. 28 8. 
Hamburg 3 m. d. p. 300 mik. Bio. 137 pC:t, 
Paris 3 m. sigt p. fr. 29g s. 


Framställning af Götheborgs Handel 
under är 1831. 

Wagon specifik uppgift på Götheborgs Import 
under förflutna året, följer icke för i år. Tillför- 
Iseln af de hufvudsakligaste Waru-artiklar är en- 
dast nedan anmärkt , likasom” exporten af såväl 
Svenska producter som Nederlags-varor. Som en 
Partiel handels-balance vore af mindre interesse, 


följande , mera till ledning vid bedömmandet af stäl- 
lets skeppsfart, lokala handel, fabriker samt ban- 


delsförbindelser så inom som utom landet — i för- 
ening med uppgift på' härvarande Tull- och 'To- 
lags-intrader m. m. ' 
Af Bomull, har i år mer än dubbelt blifvit impor- 
teradt emot föregående år, med 


godt ordin. 54 à 55 s. 
svenska fartyg — 172,59 Kom bar stigit 1d. p. Gallen, men för fin stark Ja- 
med amerikanska 5 : 406, 396. maica, som utbjudits till 2 s. 7d. fordras nu 
Nederlagsbehällningen var d. 1 Jan. 1831. 17,983. 3s. p. Gallon. ; 
5 & 596, 738. Af Socker har British Plantation stigit 1 s.å Is. 6d. 
Då härifrån afgår Nederlags be- Mauritius 5 N 1 s. à 2 6. 
| hållningen till 1832. 2 — 184, 246. Bengal - — 1 8. 
| Htvisas en consumtion af — 412,492. På Manille och Siam ringa tillgång, hvit qua- 


| f härvarande Fabriker hafva af denna artikel 


lité värd 25 s. p. CWT, 
under året blifvit förbrukadt 


Betydliga partier Havanna hafva i dag blifvit 


Fid Kullens 4 89, 487 till 80,170 4 Garn, |) sålde; omkring 1000 Kister fin vara till 36 s. / 
Vid Sjuntorps 41,591 87.900 s Krydd-Peppar har stigit 1 d. P. 4 tillfölje af 
samt vid Mariedahls || oroligheterna på Jamaica. 

supositionsvis 238, 300 34,540 I 

Importen af Bomull var år 1829 4 240,669. Diverse Underrättelser. 


| samt år 1830 * 229,088. 


Amsterdams Handelsblad innehåller såsom be- 
n har under sednare 


såren Varit i jemt illeagafde dd Nederlags stämdt, det Holläudska Maj:t medgifvifvit Belgi- 


ens formliga skiljande från Holland, med någon 


8 . ; 5; förändring i 24 Artikeln hvilken Conte Orloff à. 
3 ee * 9 25 23.048 390,060 tagit sig rengera, på det, så väl Conferencens som 
| N under N20 26. 8 69,789. Belgiens medgifvande matte erhållas. 


— Till Nantes är från Bordeaux underrättelse 
couleurt & 31,896. hvitt & 468.466. af d. 2 Mars ingången, det Don Pedros agent der- 


1 


härtill bör läggas härvarande Fabrikers tillverk- 
ning 152, 000 ä utvisande en consumtion af 612,010 4; 


. 
W. 
5 
5 
, 


8 1 ; 
Å 3 


* 


städes, engagerat alla leliga större fartyg för att 


dit år, enligt hvilken främmande Nationers far- 


de erlagt tonnage-afgitt) till annan plats innom 


afgå fill Terceira att öäfverföra truppar till Portugal, 
Till d. 12 Mars hade uti London 581 Chole- 

ra-fall inträffat, hvaraf 311 dött: 
Handels-kammaren uti Marseille har kungjort 

en Kongl, förordning af November månad förli- 


tyg, afgående från någon fransk hamn (hvarest 


Frankrike för att complettera sina laster, äro på 
sednare stället befriade från nämnda afgifts erläg- 
gande, såvida de icke utlossa någon del af la- 
sten. Skepp afgäende frän Marseille till ex. till 
Cette, äro derstädes befriade från tonnage-afgift, 
om de uti Marseille endera utlossat eller iutagit 
något Öfver en tiondedel af deras drägtighet. 

En betydlig fördel tillskyndes härigenom främ- 
mande Skeppsfarten på Frankrike. 


Börs-Priser. på 


Jern ord. nominält, i tis p. S:“. R:d B:co 18: 
Stål p. Centner . — 5 


Spik 8 t:s p' Kista - s - 22: 32 s: à 23: 
„ 4 ts l 16: 32 8. à 17: 
Kann p. T.a 16:24 5 
H vete — 0 - — 12: à 16: 
Rag — 2 3 — 11:16. à 12: 
Rorn 2 — — 8: 168. A8:528. 
Malt . — - 8 32 8s 
- —ord:t - — — 6: 
afre 8 — . 3:32 s.å 4 
Arter 1 & 5 — 10. à 12: 
Bränvin - p. K:a — 1: 
T. V. Salt p. Ia 5: 32, 
S. Ybes : — 4: 32. 
Caffe Brasil p * -. 22 6s. 


Sillprisen äro att anse som nominäla, inom 
ny vara ankommer. 


— — RRENO 
Utdrag af Lloyds List för den 6:te, gde 
och 13:de Mars. 
passerat Dover fran 
3. Johannna Schutt. Lissabon. 
Cowes. 
4. Preciosa, Molin. Charleston sedan d. 5. April. 
5. seglade till Hamburg. 
passerat the Wight. 


Thetis Kock. Pernambuco. 
passerat Fulmouth. från 

Louisa Pederson. Longesund. 

Guernsay. från 


2. Gustaf Adolph Loffman. Tarragona. 
frå 


Aberdeen, rån 
2. Else Maria Lune. Mandahl. 
Sunderland. från 


April 29. Abraham Belcher, Christiansand. 


Mars 1. Norway Backer, Christiania, 
Hull, fran 
28. Sophiasminde. Arendahl. 
Texell. från 
Febr. 28. Providentia Nœnrst. Cephalonia. 
Malaga. från 
Febr. 5. Venus Wirsin, Elsenör. 
Ancona. / 
F. br. 14. Christina Bugge. Drontheim, 
Gravesand. 
8. Tre söstrer, Huge. Norrige. 
7. Flora, Geon. Tönsberg · 
Cove of Cork. från 
5. Lonegar Petersen, Porsgrund. 
Hull. från 8 
5. Inger Claudina Jenson. Krageröò. 
Oporto. 
Febr. 14. Triton Aström. Stockholm. 
St. Ybes, j från 
Febr. 18, Aurora Cajander, Amsterdam. 
- A&ive Richter. Rotterdam, 
Triest. 
Febr. 23, Idogheten, Forslund, Oporto. 
Fayal. 


Jan, 15. Harriet Rhodin i haveri, Götheborg, 
Holmes Hole. 


28. Sardius, Dagget, Stockholm, 
New e Tork. 
Febr. 2. Argus Sanbury. dio. 
8. Neptune Hordland. Gefle. 


Boston, 
Febr. 2. Rhine Robbins, Götheborg, 
3, Sardius Dagget, Stockholm, 
4, Camilla Edes, Götheborg, 
Ramsgate seglade till 
Mars, 9, Ocean Krant, St. Ybes, 
Adonis Lind, Cette, 
Jersey, från 


8, Gustav Adolph Loffman, Tarragona, 
St, Margarev's Hope, $ 

10. Augusta Haroldson 
Rio de Janiero 

Efter Capten Martinssons utsago, som lemna- 


Sundefjord, 5 


de Rio d. 29 Dec. och ankom till Wargö d. 19. 
Mars eftet 19 dagars resa. / 


från 
John Ambrosius Stockholm. 
Ceres Klingstedt d:o 
Fanchon Nylén d:o 


Alicante, 


Venus Wirsén från Söderhamn förlorade totalt 


vid Xabia d. 19 Fehr. Besättningen och en del af 
lasten bärjad. 


Från Gibralter skrifves d. 23 Febr. det stark 


storm af S. O. blåst sedan d. 21 d:s, 


Från Deal, Aberdeen och Hull inberättas det 


svåra stormar rasat d. 6 Mars från S. W. till S. S. W. 
— 2 "2 2" n nn 2 2> === = =" x?=essvrsoposyspprlsse so 


Ur Öresunds Lista. 


Mars 16. Vind S. O. d. 17. S. O. S. W. , W. d. 18 


4 „ 19. W. v 
19. J. C. A. Bäckmanson, Louisa. 
hemma i från till med 
Stockholm, Salou. Stettin. Win. 


— ——— — RR TRE 
Börsen Halle Lista af d. 14 & 16 Mars. 


Uti Lissabon är 40 dagrs Quarantaine bestämd 
för fartyg kommande från England, 
Emden från 


7, Helena Aden, Norrige. 
Travemünde. från 
12, Försöket, Zeplin, Carlshamn, 


13. Fr. Johanna Claassen. Marstrand. 


Stralsund. går till 

12. Anna Margaretha, Möller. Hamburg. 
Köpenhamn, från 

41, Anna Elisabeth Sandberg. Laurvig, 

14. Havnevaag. Holm. Porsgrung. 
Apollo Bock. Ystad, 

41, På Redden, 
Svalan Olsen, Landskrona, 
Havre. 

6. Haabet. Theyssen. Christiansund. 


Skepps-Lotiser från Skärgården. 


Rifvefjord. 
fran till 
15. Svalan. J. G. Golcher. Messina. Stockholm. 
redan afseglad — 
18. L. Norrman, Lisette. Trapano, Östersjön, 
Wargö. 
18. Du'Mans S' Johannes. Skottland Colberg. 
10. Murtinsson, Caledonia. Rio de Janiero. Stockh. 
L. G. Cullberg, Cdristopher. Hjeres. Östersjön, 
Kjällefjorden. i 
L, Wilsson Henry Sunderland, Köpenhamns 
Onsala hamn, från „ till 
Mars 18. Nympf W. Hutchinson Whiteby. Ostersjön. 
19. Robert & Margreth. J. Wattzon. Newcastle, Memel. 


Quarantaines förordning 


Svenska ocd Norrska General -Consuln Herr 
Henry Dupont har meddelat följande officiela un- 
derrättelse från Calais, under den 8 Mars: 

Som Svenska och Norrska Regeringen under 
förflutna året, tagit så kraftiga quarantames åtgär- 
det, det Choleran, ehuru rasande både utl Finland 
och Östersjö-hamnar icke inträngtuti dessa länder, 
har Franska Regeringen under den 5 Mars beslutat, 
det alla fartyg kommande från Sverige och Norrige, 
ovillkorligt inlätas uti alla Franska hamnar, såvida 
de icke haft misstänkta communicationer under re- 
san, i hvilket fall de Underkastas en obseryations- 


quarantaine af från tre till fem dagar. 
— 1 


. &Götheborg, 


tryckt uti Abr. Ericssons Boktryckeri 1632. 


. 7 
ud 


' BI HANG tin GO 


BP FA RUN OR. 


Fredagen den 23 Mars 1832; 


Framställning af Götheborgs Handel 
under är 1831. 


(Fortsättning.) 


Af torra Fiskvaror importerades nästan uteslu- 
tande endast Gräsey, neml. Skepp:d 1060 från Nor- 
rige med Norrska fartyg. 

Importen af Färgstofter svarade emot förra 
årens, Af Indigo inkom 30, 984 &, endast två tred- 
jedelar af föregående tvänne års import. Neder- 
lags dehällningen vid årets slut var 6,254 & emot 
4,247 vid årets början. 

At Hudar importerades endast 417 St. Oxhu- 
dar, ett ytterst ringa antal emot 1829 och 1830 
neml. 11,817 och 10,811. Från Danmark inkom 
5,310 fårskin samt 855 kalfskin, 

Humle - importen, 6,925 &, svarade nästan emot 
exporten, 6,011 fg. Nederl, behållningen vid årets 
slut var 30,624 &, emot 4 32,461 vid årets början, 

Manufactur- varor förtullades till större qvan- 
tum än vanligt, hvilket förhållande tillskrifves den 
stränga Quarantaines bevakningen, 

Nederlags behållningen af Risgryn var vid 
årets början 52,622 à, men importen högst obetyd- 
lig, endast 20,726 & deraf inkom: intet med A- 
merikanare; debiten var dock ringa, med afseen- 
de till denna varas höga pris under sommarmä- 
naderna, så att behofvet under sena hösten lätt 
fylldes med en tillförsel från Malmö af 14,410 4. 
Utgående Nederl, behållningen var 6,119 Z, Aren 
1829 och 30 importerades 382,483 och 83,7694 

Ryska producters import är i märkbart afta- 
gande, Af Hampa infördes endast Skepp:d 761. 
Nederlags behållningen till 1832 var Skepp:d 237, 
Till tågvirke förbrukas härstädes årligen vid här- 
varande Reparebanorna circa Skeppid 600, hvad 
quantum som fordras för Segelduks fabrikerna är 
obekant Talg-införseln var inskränkt till Skeppd. 
45. Af Blånor infördes intet och af Lin "endast 
Skepp:d 4, någon Hampolja samt Sädes-Linfrö, 
Våra härvarande Olj-slagerier förres uteslutande 
med Svenskt linfrö, hvaraf vissa år en och annan 
last exporterats, 

Salt-importen var mindre än påräknad, med 


Svenska farty « Tr 55,391. 
samt med Engelska — 258. 
Nederlags behållningen den 

1 Januari 1831. . 19, 211. 


Tr 74, 860. 

häraf exporterades nästan uteslutande 

på Norrige : « 15,973 Tir. 

Nederl-behällningen till 1832 10,768 =» 

utvisar en consumtion af 48,124 Tir 

af hvilka: sednare afgätt genom Götha- Elf c:a 
27,000 Tir. Från ofvan upptagen Nederlags- be- 
hållning måste afräknas 6, 000 Tir upplagde för 
Stadens räkniug, hvilka icke kunna disponeras 
med mindre priset uppgår till B:o R:r 6 pr T:a för- 
tulladt. Resterande tillgången blifver alltså en- 
dast 4,763 Tir 


Sill-importen svarade emot behofvet och när- 
varande lager är obetydligt. 

Med Norrska fartyg ankommo 57,007 Tir. 
och med Svenska - 1479 
häraf har under året ensamt genom Götha-Elf 

blifvit afsändt c:a 36,000 Tir. 


Nederlags-behållningen af Socker var den 1 


Jan. 1831. Terres. Muscovade. 
154,840 “ 2, 198,940 4 

med Svenska fartyg ankom 1,994,710 - 1,727,681 
- Amerikanska 1,097,656 - 
- Engelska - 186,040 - 96,709 - 
2,335,590 & 5,120,986 & 


Nederlags behållning 
den 1 Jan, 1832. 1,676,718 - 1,699,456 2 
utvisande en Consumtionaf 658,872. 3,421,580 
Wid härvarande Sockerbruk stämplades àr 1831: 
1,979,959 “ oberäknadt det Socker som tillverkas 
1 kakor, och dymedelst i likhet med krossad Lump, 
Baster och Sirap m. m. är fritaget från stämpel- 
afgift. Ar 1829 importerades 4,687,817 &, år 1830 


85356, 441 4, och år 1831, som af ofvanstäende. 
finnes 5, 102,796 . 


Spannmäls-importen var af 
Hvete. Räg. Korn. Hafre. 


Tir. 142. 2,546. 21,920. 1884. 
tillförsel 


från Inri- 3,821 
2 . 


kesorter.1515. 22,786. 45.825. 18,682. 3,175. 
Tir 1657. 25, 282. 67,745. 20,566 3220. 3,821. 


tillsammans från Utrikes orter 26,537. och 
från Inrikes, (endel landvägen) 95,754. 


Summa 122, 291 Tir. 
häraf afgick en stor del till Elfsborgs- Bohus. samt 
Hallands-Län, dels sjö- och dels landvägen; na- 
gon bestãmd uppgift häröfver är omöjelig att erhålla, 

Landvägen infördes hit under året 334,182 K:r, 
Bränvin, samt sjöledes - 199,700 - 

Summa 533,882 K:r: 

En betydlig förminskning i consumtion af denna 

vara har under året förmärkts, en följd af Nyk- 

terhets-föreningens hedrande osparda bemödanden. 


Arter. Malt. 
45. 


Från Götheborg utskeppade Varor. 


Sedan årets början till och med den 21 Mars 
med 18 Svenska 8 Norrska samt 2 Amerikanska 
fartyg. 


Jern — — — — Skepp:d 6,464 17 15 
Stål — — — — * — 20612.— 
Spik 7 — — + 2 2 391 fys 
Plankor & Battins TLolfter 3,6532 — 
Bjelkar - 2 1 1329. —— 
Sparrar — — W Gf 
Tjära - — — , Tir 176—— 
Alun > a s - « — 275. — — 
Olje-Kako r Skepp:d 618018 — 
Kreaturs-ben — - 9 . 304 10 — 
Brunsten — - - 44 16 — 
Berg- moss a L:pd: | 2,582 —— 
af Nederlagen | 

Tjära SS - Tir 100 —— 


Tehalsbtäd ö? d, BPR e eie. 
från Credit - upplag. 


3 


Muscovade Socker 95,588 
Af ofvan upptagna Jern, är pa 
Amerika Skeppat, med 2:ne Ame- 
rikanare och 1 Svenskt fartyg, 4,676 5|— 


Skepps - frakter uti Götheborg d. 22 Mars. 
På London 36 s. p. Petersburgs Stand med 5 pC:t. 


Holland och Belgien 60 fran. p. d'o = dio 
Norra Frankrike 60 fran. p. d:o 4:0 
—Vestra d:o 65 fran. p. d:o 420 


- Skottland16 s. p. Ton af ern och40s. p. Pet. Stand. 
af Trädvaror med 5 pit i 
Förr än frakterna bestämdes, betaltes under vin- 
tern 38 s. på London och 63 franc på Holland 
och Frankrike, men till de ofvan noterade är nu 

tillgång på Fartyg. 
EEE 


Quarantaines Förordningar, 


Nederländska General Consuln i London har 
under den 5 Mars tillkännagifvit följande: 

”Fartyg, Passagerare, och gods, kommande 
från platsar, hemsökte af Choleran, eller från sa- 
dane, som i anseende till deras närbelägenhet äro 
för smitta misstänkte, äro underkastade 15 dagars 
quarantaine. Sådane, som icke helt och hållit 
kunna frikallas, till trenne dagars quarantaine. 
Waror, ansedda som smittbara, skola i de första 
tvenne fallen lossas och renas, och kunna endast 
de laddningar derifrån frikännas, som bevisas icke 
vara komne från platsar, hvärest den Asiatiska 
Choleran är gängse. Sådane varor komma icke 
att renas genom rökning, utan endastatt vädras 


Havana d. 9 Jan. 


Skepp från Hamburg eller andra ställen, hvar- 


est Choleran utbrutit, äro tillåtna att inkomma 


här, för att undergå Quarantaine, Skepp , som 


nalkas någon annan hamn af Ön, anhållas af qua- 
rantaines båten; skulle de ej medföra Sundhets- 
bevis, blifva de för vista hit; detta har dock icke 
afseende på fartyg destinerade till St. Jago de Cu- 
ba, såvida vid denna hamn en passande quaran- 
taines plats skulle kunna inrättas. Skepp, kom- 
mande från platsar gränsande till dem hvarest Chole- 
ran är känd att hafva utbrutit, äro, om de àn 
medföra sundhets-pass , underkastade observations 
quarantaine uti de hamnar, dit de äro destine- 
rade; tiden berör på omständigheter, Skulle smit- 
ta utbryta på något fartyg, liggande under ob- 
servations-quarantaine uti någon hamm, St. Jago 
undantagen, afvisas de genast hit. Waror, som 
ankomma från smittade platsar, skola. vädras om- 
bord på ett fartyg, inrättadt för detta behof> och 
alla omslag , såsom Balar, lådor m. m. brännas. 


Ostende. 


För Belgien är Nieuport bestämd tilll Qua; 
Tantainesplats, men som hamnen är liten, grund, 
och endast passande för mindre fartyg, förmodas 


det fartyg inom få dagar få tillåtelse att undergå 
Quarantaine härstädes. a 


— — — —¼-— 
Handels berättelser. 
Amsterdam den 13 Mars. 


Vid den af Handels- Compagniet i Rotterdam 
den 12 dennes hållna Auction på Caffe, blefvo af 
46,000 Säckar, 26,000 sålde till 32: à 403 Cent, 
19, 500 indrogos. 

Den 9 dennes såldes 120 fat Marylands To- 
bak till 23 cen och 148 fat till 234 à 24, i dag 
äro 111 fat sålde utur första hand. 

Vid den nu inträffade nya tillförseln af Soc- 
ker, ekynda icke raffinadeurerne med sina upp- 
köp, hvaraf några sorter fallit 1 4 12 Gulden; 
Surinam är sålt till 30 à 33 Gulden, ljust Havan- 
na till 36 ä 374 Gulden. a 

Uti fonderne är återigen mycket begär ; Holländ- 
ska äro begärligt köpta ull högre noteringar, ef. 
ter hvad förmodas, för Engelsk räkning. Vest- 
Indiska producters stegring i pris uti London, var 
här ännn icke känd, 

Hamburg den 16 Mars, 


Sedan förleden Tisdag är af Bomull sålt 


102 Balar Georgia 2:da qualite till 63 s. pir ä 
53 — - 3:tia — ».  BÅ 

102 — Bahia ordin. 8 — 64 

200 — god vara vr — 62 

Suratte till — — 47 a 57 

Pernambuco - 84 s. 


Caffe-marknaden kan icke endast anses fasta- 
re, utan äro prisen till och med g à 4 8. högre, 
synnerligast på Brasil, och medel qualite Brasil 
betalas med 6 s. p:r & och för godt ordin. Porto- 
rico 75 à 74 s. per 4; på Cuba är efterfrågan , och 
vacker medel vara betald med 8 s. 

Hudar fortfar att säljas till noterade priser; 
Mendoza-hudar håller man uti 54 à 6 s. pir &. 

„ Förrädet på Bengal-Indigo är väl assorteradt, 
men denna vara är utan omsättning, 

C:a 16,000 & Drontheimer Koppar är såld till 
60 mik 8 s. 

Med Mandel är mycket lifligt, 
betalt. 

Af den sednast inkomna Risgryns tillförseln 
är intet sålt, man fordrr 13: à 14 m:k för ordin. 
och 15 a 16: mik för bästa vara. Gamla Risgryn 
betalas med 11 ä 142 m:k men de till 11 m:k. äro 
ingalunda goda, g 

Virginia och Kentucky Tobak fortfar att va- 
ra begärlig. j | 

Socker-marknaden fortfar att vara fast, och 
omsättningen skulle ännu varit större om bättre 
sortament företunnits. 

Uti hvitt och gult Havanna är betydligare 
gjordt, för hvitt är betalt från 71 à 8, för 600 Ki- 
ster vackert gult 6 à 65, på ordin, gult är brist, 
och hålles uti 52 s. | 


och höpre pris 


Efter Börsen, 


I dag på middagen köptes med begär circa 
500 mille 4 Portorico Caffe, till 22, 73 à 72 5,, så 
— — — — 


+ 


att de till dato ankomne fyra laddningarne nära 
äro utsålda från första hand, under 73 s. är intet 
at fås. För god ordin, Suratte Bomull beviljade 
man 5 8. 

Circa 400 fat nya Risgryn sålde till 13 4 14 
mk. 4 8. Af Hvete är under sednare dagarna 300 
läster köpta, för afsändning pe Frankrike, 


Bahia d. 28 Decbr. i ; 

Det oijenliga vädret fortfar och det under 
denna årstid ovanliga stört-regnet hämmar alla 
skeppningar, Wi förnya vårt yttrande rörande 
dålig utsigt för skörden, det närvarande dåliga 
vädret har redan gjordtstor skada, och fördröjer 
troligen samma 4 a 6 veckor, Intet Secker in- 
kommit, och upphör icke regnet,så blifva utsig- 
terna beklagliga, 


Inställelse-dagar. 
Mar, 28 uti Handlanden Sara, v. Reis concurs mål, 


- = Skepparen Z. Juthes, v — 
31 atlidne Handlanden Imanuel Norlings 
do. ; 


Mars 31. Rådhus-Rättens Domar, 


afsägas, I:mo emellanHandlanden Aron Schlessinger, 
och 2:do emellan affedne Landt-Jägmästaren J. 
S. Åberg, och deras samtlige Borgenärer. 


Recapitulation för morgondagen. 


Kl. 10 f. m. försäljes på Börsen i Uddevalla 
gamla Kopparhydningen efter Amerikanska Skep- 

et Tartar om 240 lästar, 

Kl. 12 f. m. försäljes genom frivillig Auction, 
som förrättas på Götheborgs Fögderies Krono- 
fogde-Contor, Handlanden Dahlanders hamn, med 
dertill hörande bonings- och magazins-byggnader. 

Kl. 3 e. m. bortauctioneras i Svenska Skol- 
huset et parti goda böcker, bvaribland Tyska 
Classikerna, 


Kungörelse; 


Stadens Borgerskap och öfrige Invånare af alla 
stånd varda härigenom kallade till allmän Rådstu- 
ga inför Magistraten den sjette (6:) instundande 
APril, kl. 11 f. m., för att välja Ledamöter uti 
Taxerings-Commitéen i de afgåendes ställen, 
Götheborgs Rådhus den 16 Mars 1832. 


Borgmästare och Råd. 


Från Utrikes - orter till Klippan ankomne fartyg 
d. 22 Mars 1832, 1 
Hay, Oxnebjerg - fr. Aalborg med 475 Tir. Korn 
6. G. Renter, ; dd fr. Sandefjord m. Barl. 

Fr- Budde, Lovise, fr. Dröback med Barl. 

B. W. Bomhoff, Amphitrite, fr. Porsgrund m. Barl. 
P. Johnson, Wennerne, fr. Oster Riser med d:o. 
J. Linaae, George, fr. Porsgrund med dio. 


Ankomne Fartyg från Inrikes Orter d. 22 Mars. 
C. G. Cavallius, Däckbåt, Johan, fr. Strömstrad med 
diverse Proviant och Ankartäg. 


4 Wilhelmina, fr, Udddevalla 
N . med 150 zr Marek salt Sill, 


Utklarerade Fartyg den 22 Mars 

Johanna Fredrica till Scottland 
ö * Skepp:d 297: 10. 

Tolfter 198. 


A. Wennerlund, 
med Jern 
- Plan kor 12 


P. S. Första lasten nysaltad Sill är ankom- 
men, men ännu inga priser gjorda. Sexton styo- 
ken större Norrska fartyg är under lastning med 
trädvaror, så skeppsfarten kan nu anses börjad, 
— ————— — —- 


Engelska Posten för den 16 Mars är ännu icke 
ankommen, ehuru vinden är god. 


Göthebor 


tryckt uti Abr. 


Ericssons enen 1832. 


— 


BIHANG m GGTHA RUN OR. 
Lördagen den 24 Mars 1832. 


Handel och Näringar beträffande Annoncer, 
emottagas på Götheborgs Handels- och Sjöfarts- 
Tidnings Contor, varande uti Herr Ericssons hus 
vid Trätorget, till dagligt införande uti detta 
Bihang. 


Wexel-Coursar. 
Christiania den 17 Mars 


London 3 m. sigt Sp. 6: 26. 
Hamburg K. sigt 138 pC:t, 
. 3 m. d. 1363. pC:t. 
Amsterdam 3 m, sigt. 1293. à 130 pCt. 
Paris 3 m. sigt p. fr. 294 3. 


Bergen den 9 Mars. 
Hamburg 2 m. d. 137 pCt. 


Handels berättelser. 


; ; (Fortsättning.) 
Specerier hafva i allmänhet inkommit i lik- 
het med föregående år. 


Af Tjära har från Finland endast 


ankommit 2 2 355 T. r. 
från Westerbotten — 1398 — 
samt från Stockholm 2398 


denna handel är i ett fortfarande aftagande. 

Af Hvalfisktran har från Amerika ankommit 
38,340 Kir. c:a 5000 K:r mindre än föregående år, 
Från Norrige ankom endast 39 Amer Tran, 


Af Tobak och Tobaks-stjelk importerades med 
svenska fartyg: Tobak 565,391 4 Stjelk 39,432 & 


med Amerikanska - 996,406 91,792 

Nederlags behällnin 

11 1 Jan, 1851. 1.976940 — 14471 
a härifrår afgär Ne- 72 7 TT 

derlags - behållnir. i 1 

den 1 Jan. 1832. 2,162,589 188,879 


återstår 
och under året 


skedd utskeppning 


således återstår för 
consum:in 


1,376,178 & 90116 & 


242,402 — — 
1,183,778 ͤ 90,116 - 


häraf har till inrikes orter blifvit förpassadt 714, 900 
Skälp:d, vid härvarande fabriker har blifvit stäm- 
Pladt 49,7 15 Skälp:d Rull- och Cardus-tobak. 


Ar 1829 importerades endas 814,782 Skålp:d 
Tobak; men år 1850 2,0068,24 skålp:d, 


„ III importen med svenska fartyg har under 
aret varit * 


4 144,877 skälp: d 
med Danska d:o - — 204,280 — 
Nederlags-behållning d. 1 Jan.1831, 15914 

5 351,041 5 
häraf har exporterats > 80,838 


resterande partiet har till största delen afgått till 
Elfsborgs - Län, för att i likhet med dit afsändt 
Bomullsgarn der förädlas. Häraf kan slutas till 
den industri som råder bland allmogen i dessa få 
härader; den köper sjelf varorna från härvarande 
handlande på 6. 9 4 12 månaders credit, utlem- 
nar garnet samt Ulien till förädling, och förser 
större delen af Sverige samt Norrige med dessa 
väfnader, 

Af Winer, Rom, Cognac, Arrak m. m. hafva 
vi haft följande import: 


510 Amar 133 146 54 Nederlags be- 


hälln, d. 1 Jan. 


1831. 1815 392 202 134: 
2025 545 848 188. härifrån afgår 
"424 344 142 61. beh. d.1Jan,1832 
Amar 604 211 206 127, förtullade till 


Consumtion. 
Inkommen Tull för åretBrutto B: COR. 529,839: 4, 2. 
Convoy afgift 41,424: 31. 
Från utrikes orter hafva under året till Gö- 
theborg blifvit inklarerade 617 fartyg, och från 


inrikes hafva ankommit 591 försedda med pass, 
de utan pass äknade: 


Exporterade Waror af Svensk productionz 


(de från nederlagen gjorda skeppningarne äro upp- 
tagne ibland anmärkningarna rörande importera: 
de varor.) 


Skeppningen af Stäng-Jern Skepp:d 149,196: 10: 
div. Jen 285124: 43 
* Stål, * 7 7,988: 8. 
- Spik. - 15934. 1: 15. 
- Koppar &div,metaller. 50: 2: 
Skepp:d, 162,293: 7. — 
för Inrikes consumtion har ; 
af Jern åtgått 1 8 7.187; OS Lie 
Behållning till 1832, — 52.774: 14: 5. 
Skeppid. 222,205: 8: 2. 
Behäl. är 1831 var Skepp:d. 63, 172: 13: 4. 
invägdt under året - 159,032: 14: 8. 
Götheborgs behållning af Jern varierade från 
år 1824 till 1830 från och emellan 45 4 50,000 Sheppid. 
Under år 1831 skeppades på England 


5. 
53 


— 


Div. Jern Skepp:d 26.601: 5: 5. 
Stål 5 5.521: — 5. 

samt på Amerika med 49 Amerikanare, 
1 Kngelsman och 6 Svenskar - 115,772: 6. 


år 1850 var Seppningen på Amerika med 

34 Amerik. och 2 Svenska fartyge:a 73,00. 
den största skeppning vi på sednare 

tider haft var år. 1823 med 68 fartyg c:a 122,500. 


Af Alun skeppades Tie 421. 
Beck - - 199. 
1 jära — * 823, 
Ekebark - - 5,24. 
Kreaturs-ben Skeppid. 1,513: 10. 
Brunsten— - 77%: 21 13. 
Olje-Kakor - 1,080: 4. 
Berg- Mossa L:pd. 12,717: 7. 
Tak & mursten 580,880. 
Trädvaru-exporten bestod af: 
Bräder och Battins Toft. 52,880 
Bjelkar 3 Styck, 6,119 
Spiror och Mastträd . 3,903. 
Sparrar - — 9.593. 
färdiga Ar- amnen Par 1,846. 
bundtade Boke-tunnor Styck. 24, 260. 


På England skeppades ensamt 38,5025 Tolftr. 
Plankor oci Battins. a j 
Vår export skedde med följande Nationers far. 
tyg, upptagna till lästetal: 5 
125 


Svenska Läster 9,572. 

66 större Norrska — 8,270. 
235 mindre d:o 5,904. 
49 Amerikanska 3 6,959. 
45 Engelska 23, 226. 
32 Danska — 880. 
11 Preussiska — 521. 
2 Franska — 59. 
2 Nederländska - 98, 
2 Hanoveranska > 67. 
2 Finska 156. 

1 Papenburgiskt a 34. 


d 33,485 Lüster 

Norrska Angfartyget gjorde under året 42 resor, 

Görheborgs Skepps-Hederi är 1 årligt aflagan- 
de; utgöres nn endast af 73 fartyg om 6.825738 
Läster, knappt + emot hvad vi hade för 7 år 
sedan, Di detta ringa antal icke kan umbätas 
för frakt- och salthandeln, begagnas nästan ute- 
slutande till afskeppning af Trädvaror norrska 
fartyg, som för denna fart hafva en passande con- 
struction. Af förestående framställning synes, att 
de 66 större norrska fartyg som under året be- 
gagnats till lastning af trädvaror, hafva större lä- 
stetal än alla hithörande fartyg sammanräknade, och 
att våra härvarande fartygs lästetal icke ens är 2 
af livad under året fordrats för exporten från Gö- 
theborg, en sann men mörk tafla af vår aftagande 
skeppsfart, 
Utgäende Tull- och Lastpen- 


ningar för 1831: = > Bico Rid 141,096: 19, 
Recognition och Do- i 
afgift : . . > 295: 36, 


96.538. 3. 
6,666: 37. 
In- och utgående Tolagens belopp för år 1831. 
Brutto B:co R:d 89.050: 42, 4. 
häruti inbegripet alla de särskilda afgifter, som 
drabba Götheborgs Im- och export; hvilket men- 
ligt inflytande måste detta icke hafva på Göthe- 
borgs handel i jemförelse med andra städers inom 
landet? Till närmare ledning vid bedömmandet 
häraf, lemnas nedanstående uppsats öfver för- 
delningen af dessa under året influtna medel, neml. 


Till inquarterings-Cassan B: coR: d. 14.018: 33: 1. 
- Fattigvården R: d. 7.438: 39. 
- Kyrkorn. förraTolag 14.226: 39: 6. 21.665: 30: 6. 


Convoy afgift - - 
Fyr- och Båkpenningar. * 


- Stadens Fattighus - - 5.247: 3g: 3. 
- - + Barnhus - - 2.761: 4. 
— Handels- Institutet — 2.000. 
- Börs-fonden - - 985: 10: 4. 


- Stadens Cassa 40.798: 14: 10. 
uppbördskostnader härföre, 
arfvode för Tolags-Journa- 
lens collationerande med 
Tull- Journalen, Restitutio- 
ner m. m. 1.574: 6: 4. 


42.372: 21: 2. 
B: co R:d. 89.050: 48: 4. 


Till inrikes orter hafva under året 812 far- 
tyg blifvit förpassade. 


——  — TREAN — — 


Utdrag af „The State of Commerce of Great Bri- 
tain with referencito Colonial and other Pro- 
duce for the year 1831. 


Socker-Consumsion har under de sednaste 130 
åren, (räknade från år 1700) uti Stor Britannien 
stigit, från 10 til! 164.000 Tons, och afgiften på 
denna Artikel till Kronan från P. St. 3000 till 
P. St. 4,576,000, och af nedanstående uppsats sy- 
nes, ait 1831 års consumtion åter öfverstigit 
1830 års. 


Wid 1828 års slut var förrådet af Socker 


53,685 Tons, och under de tre följande åren har 

importen varit 1829. 1230, 1831. 
British Plan- 

tation T:s 195,230 185,660 183, 500 
Mauritius 14,580 23,740 25,100 
Bengal * 8,700 10,180 7,870 
Siam och 
Manilla » 1,6c0 5,600 6,610 
Brasil : 4,680 5.480 20,960 
Molasses 9,950 8,620 8,920 


Exporten af rått Socker har under samma tid va- 
rit 1829, 16,500, 1850 19,550 och 1831 25,090 Tons, 
och totala exporten, inberäknadt raffineradt re- 
ducerad till rättt 

1829. 1850. 1831; 
57,720 T:s 69,550 T's 71,540 'Tons. 
lemnande en behållning vid hvarje års slut, af 


65,525 60,200 63,980 Tons. 
hvaraf synes, att comsumtionen varit 
168,670 176,270 181,510 Tons. 


Af nedanstående tabel ser man, att 1830 ärs 
import till Continenten öfverstiger 1831 ars med 
19,350 Tons, och att hela tillförseln i Europa 
ar 1830 belöpte sig till - 488,340 Tons. 
då deremot 1831 års endans var 483,480 — 


Lemmnande ett deficit af - 4,860 Tons. 
likasom en minskning uti totala be- 
hållningen , af = * 12,480 Tons. 
Import. 
2 Stor-Britan- Frank. Tyskl&; Medel- Nederl. & 
2 nien. rike. Osttsjön] hafvet.] Holland. 


3 1828 24,30 98,500 82,000 19,000 35,000 
11829 240,040 102, 50070, 000 23,500 44,000 
1830 242,340 100,000 85,000 028, 000 33, 000 
1831 250,330] 99.000 65,540 32,950 2920 


Summa Tons 1,925,990. 


gelska 


Behållning, 


1828 53,635 20,000|24,500j 6, 200 45800 
1829 65,325 22,0016, 600 6, 40011,000 
1830 60, 200 54, 0030, 800 15,800 5,000 
1851 65,980 29,000 23,140 9,920] 5,280 


Summa Tons 505.580. 


Följande framställning, utvisar de utom- 
ordentliga förändringar hvilka på 17 år ägt rum. 
Uti Socker productionen, tordeicke eller vara 


utan interesse 1814, 1830, 
Engelska Colonierna 

producerade 190.000 185.000 Tons. 
Mauritius 6.000 30.000 
Franska Colonierna 60. 000 95.000 
Holländska och Danska 35.000 30.000 
Cuba - - 50.000 90:000 - 
Brasilien . 30.000 70.000 
Amerika — 10-000 38.000 
Engelska och andra 
besittningar uti Indien 20000 25000 - 
Hvitbeta — 6000 

401. 00 569-000 Tons. 


lemnade en tillökning af 168.000 Tons, eller om- 
kring 40 pe:t sedan krigets slut. Ett högst märkvär- 
digt förhållande är, att, under det productionen 
så ansenligt har stigit ut! andra besittningar, En- 
Coloniernas deremot aftagit, hvilket endast 
kan tillskrifvas den af andra Nationer fortsatta 


slafhandeln, En slaf i Engelska Colonierna ko- 
star Pund 87., då en nyligen importerad African 


på Cuba och Brasilien köpes för P. 45, 
(Forts, följ.) 


———..— =" 2 "V0="="="99999999=999909900899090 00 


Annonce. 


Den nye kopprade, snällseglande Angbäten 
FREDERIK den SJETTE 

börjar sin fart emellan Köpenhamn och Trave- 
miinde och emellan Köpenhamn och Kiel den 2 
April 1832, Han afgår sedermera regelmäsigt 
ifrån Köpenhamn till Travemünde 
hvarje Måndag middag präcise kl. 12, från Tra- 
vemünde till Köpenhamn hvarje Tisdag 
afton präcise kl. 7, från Köpenhamn till 
Kiel hvarje Fredag morgon präcise kl. 8 och 
från Kihl till Köpenkamn hvarje Lördag 
afton präcise kl. 7, Separata Kajutter för Fa- 
miljer äro att tillgå, Wagnar och styckegods'med- 
tagas, För passagerarnes beqvämlighet sörjes på 
det bästa, Köpenhamn den 12 Mars 1832. 
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Skärgårds-un derrättelser, 
Wargö Mars d. 19. till 


Heckens, Mary Ann, Messina. Petersburg. Fruckt 
seglade den 20. 


från med 


A. Martinsson, Caledonia. - 21. 
Dl. Mans, St. Johannes. — 20. 
L. Norrman, Lisette. - 21. 


Dynholmen den 22 Mars. 


Nilsen och Knudsen 


Norrska Captenerna M. cls 
deras destinatio- 


ankomne från Norrige med Sill, 
ner ebestämda. 


Skeppslägenheter. 

För Warors hitordinerande från Hull är ge- 
nast lägenhet med Capten D. Patersson Galeasen 
Wilhelmina; Vidare besked erhålles på Joh. Alb. 
Lefflers Contoir. 

'Till Köpenhamn är genast, mot billig frakt, 
lägenhet för varors afsändande med Slupen Ox- 
nebjerg, Capit. P. Hay; vidare underrättelse med- 
delas på Joh. A. Lefflers Contoir, 


Rättelse. ; 
Ibland andra tryckfel uti gårdagens bihang, är 
16 s. p. Ton i frakt för Jern på Skottland uppta- 
git, som bör vara 10, hvilket härmed rättas, 


— ——¹2——ä— 
P. S. Enligt ſiskares berättelse, skall i dessa da- 
gar en Svensk Skonert hafva törloradt på Anholt. 
Under gårdagen har ej något fartyg blifvit. ut; 
klareradt. 


Götheborg, 
« tryckt uti Abr. Ericssons Boktryckeri 1832, 


Geh A KUPDR 
SD e 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 25. 
Utrikes Nyheter. 


Haag d. 12 Mars. 

Te Hollaͤndſk⸗Belgifka angelaͤgenheternn naͤrma 
Fig med hwarje dag fin on ſkanswaͤrda och lyckliga 
upplösning. Waͤl underraͤttade perſoner förfåkra, 
att H. M. Konungen i deßa dagar fattat ſitt kate⸗ 
goriſka beſlut i denna ſak, och att det ſamma i dag 
blifwit oͤfwerſaͤndt till Londonſka Conferenſen. Hans 
Maj:t har afſtaͤtt ſouveraineteten oͤfwer Belgien och 
erkaͤnt Konung Leopold. De I wär ſida oͤnſkade mos 
dificationerne aͤro, ſaͤſom det paͤſtaͤs, af den beſkaf⸗ 
fenhet, att man med rillfoͤrſigt bör funna emotſe de⸗ 
ras antagande af Velgien och Conferenſen. Den 
ſtoͤrſta ſwaͤrigheten torde blifwa, att uppfinna en 
form, hwarigenom modificationerne af de 24 Artik⸗ 
larne kunna bringas till harmoni med Frankrikes och 
Englands Natificationer; men förmodligen ſkall detta 
funna ernaͤs genom bifogande af några additionella 
Artiklar. — Grefwe Orlow har aͤnnu icke afreſt till 
London. —. 


London d. 13 Mars. 

Grefwe Grey kommer „i anſeende till fin ſwaga 
helſa, troligen icke att kunna aͤtaga fig Reformbillens 
foͤrfaͤkttande i O§fwerhuſet; Lord Brougham kan, får 
fom Lord-Canzler, icke gerna förena ledningen af en 
ſaͤdan discusſion i miniſteriel anda med fina embets— 
pligter, och aͤr deßutom aͤfwen opaßlig; faͤlunda blir 
ſlutligen af heia Cabinettet endaſt Ofwer-Poſtmaͤſta⸗ 
ren, Hertigen af Richmond, oͤfrig för oͤfwertagandet 


Maͤndagen d. 26 Mars 


1832. 


af detta wigtiga waͤrf. — De miniſteriella Bladen 
råda till eftergifwenhet Reformwaͤnnernes ſida, för 
att ſaͤlunda göra det laͤttare för en och annan af mot— 
partiet att gaͤ dem till moͤtes på halfma waͤgen. Der⸗ 
emot will Hertigen af Wellington icke weta af någon 
concesſion; utan har han ſtaͤllt fig i ſpetſen för en 
ny, få kallad, conſervativ Klubb, hwilken fam» 
mantraͤder hos Lord Kenſington, och beſtaͤr af 700 
medlemmar, hwaribland 400 af Sfwer- och Unders 
huſet, och ſamtlige i tillfaͤlle att rikligen disponera 
penningar och ſaͤledes kraftigt medwerka till reaction. 


rr 


Underraͤttelſerne ifrån Jamaica aͤro af bedroͤfligt 
innehåll. Privata bref tala om fruktanswaͤrda grym⸗ 
beter, fom & båda ſidor blifwit föroͤfwade. Man 
ſkattar antalet af de omkomne Negrerne till mer aͤn 
2000, och ſtadan af oroligheterna till icke mindre än 
15 millioner Dollars, aldenſtund 150 plantager blif⸗ 
wit foͤrſtoͤrde. — | 

Till i går eftermiddag kl. 5 hafwa hår i London 
653 perſoner inſjuknat i Cholera, och 343 aflidit. — 

Paris d. 13 Mars. 

J Londonſka Conferenſen är fråga waͤckt om ert 
nytt Grekiſkt lån till ett belopp af 60 millioner Franes, 
hwilket ſkulle garankeras af de ſtora Makterne. — 

Bref ifrån Genua öfwer Marſeille berätta, att 
de tre oͤſtliga Makternes Ambaßaddrer fkola bitraͤdt 
den paͤfliga proteſten mot beſaͤttandet af Ancona. — 

De Italienſta angelaͤgenheterne aͤro, enligt le 
National, efter flere Conferenſer emellan Hr Perrier 


och Grefwe Appony , pånkgra punkter när, afgjorda. 
Reſultatet aͤr, att Italien få ſnart fom möjligt ſkall 
utrymmas få waͤl af Sſterrikiſfka, fom Franſka trup⸗ 
perne. Paͤfwen uppfordras att ſmaͤningom oͤfwerlemna 
Kyrkoſtatens foͤrwaltning i werldfliga Embetsmaͤns 
haͤnder. Deßutom fkall den hel. Stolen bewilja Les 
gationerne ſaͤrſtilda priwilegier, hwaremot Legatio— 
nerne ffola betala en årlig ſkatt, med hwars belopp 
Paͤfwen kan beſolda några Schweizar-regementen, 


hwilka han ſkall taga i fin tjenſt. Underhandlingarne 


betraͤffande allt detta aͤro redan började. (Andra pås 
få dot, att deßa underraͤttelſer aͤro foͤrhaſtade.) 
Till Toulon hafwa ordres ankommit, att fartyg 
ffola haͤllas i beredſkap för 3 till 4000 man. Om 
de aͤro beſtaͤmde till Algier eller Italien, år Ännu 
owißt. Den 6 dennes waͤntades aͤfwen till Toulon 
5 Batterier ifrån Toulouse. — J sår på morgon⸗ 
ſtunden afgick ett Compagnie Friwillige haͤrifraͤn 
till Belle⸗Iſle, för att ſtoͤta till Don Pedros Expedition. 


Pohlfka Gränſen d 15 Mars. 
Sedan Furſt Paſkewitschs ͤterkomſt till Warſchau, 


omtalas allmaͤnt, att Pohlens definitiva organiſation 
ſnart torde komma att tillwaͤgabringas; få mycket 
troligare, fom Furſten ſkall hafwa medfört från St. 
Petersburg de detta aͤmne beträffande Foͤrordningar. 
Furſt Paſkewitsch foͤrblifwer Militaͤr⸗Guvernoͤr; 
i ſpetſen för Civil⸗Foͤrwaltningen intraͤder åter den 
allmänt waͤrderade Geheimeraͤdet Engel. Regeringen 
kommer att beftå af flere Ledamöter, neml. Grefwen 
och Senatorn Zamoyſki, Generalen Grefwe Binz 
cenz Kraſinſki, Furſt Xaver Druzki-Lu⸗ 
bezki och Generalen Roznie zki. Landet ſtall delad 
t tre Provinſer, och erhålla tre Miniſterier, ett för 
Handeln, ett för Financerne och ett för Eccleſiaſtik⸗ 
aͤrenderne, ſamtligen befatta med Pohlackar, dock 
med Grefwe Stroganow, en Ryß, till Preſident. 
Riket bekommer en Primas, den waͤrdige Ab boten 
Thaddaͤus Lubienſki. En afdelning af Senaten 
i St. Petersburg ſkall komma att ſyßelſaͤtta fig med 


de Pohlſka angelaͤgenheterne. — 
Chriſtiania d. 18 Mars. 


Kongsbergs Silfwergrufwa har i andra bergsmaͤ— 
naden detta år gifwit 713 Marker 63 Lod gediget ſilf— 


wer. — Fran Schiwes Boktryckeri har utkommit fås 


fom profark N:o 1 af Tidningen »Nordlyſet „» hwars 
tendens fkall wara att gifwa en jämn oͤfwerſigt af det 
wetenſkapliga och politiſka lifwet hos Broͤdranatio⸗ 
nerna (Swerige och Danmark). Bladet ſkall uts 
komma hwarje Soͤndag, ett ark in folio. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 20 Mars. 
H. K. H. Kronprinſen öͤfwerwar i förrgår e. m. 
i Maria Kyrka Preſidenten, Frih. af Tibells begraf— 


ning; hwilken war en af de meſt ly ſande, fom i ſed⸗ 


mare tider ägt rum. En bataljon af hwartdera Bars 
niſons⸗regementet, med muſik och Fanor, ett batteri 
af Artilleri⸗regementet, ſamt ine Eſquadroner af 
Haͤſt⸗gardet, paraderade. Procesſionen war owanligt 
talrik och i ſorgehuſet blefwo twenne ſaͤrſkilda poe⸗ 
tiffa ſtycken oͤfwer den aflidne utdelade. — Staͤthaͤlla⸗ 
ren på S Stockholms Slott, Frih. Klingſpor, dog i 
förrgår afton, wid 71 aͤrs ålder. Hans milda, oͤppna 
och redliga waͤſende gjorde honom aͤlſkad och waͤrde 
rad i det enſkilda umgaͤnget; och de ſkoͤna Konſterna 
och Litteraturen förlorade i honom en af fina war— 
maſte gynnare. Han hade warit Staͤthaͤllare på 
Stockyolms Slott ſedan är 1818, der han nu efter— 
traͤdes af Hofmarſkalken Grefwe G. Taube. Uti 
hans plats ſäſom Ledamot af Niddarhus-Directionen 
intraͤder Grefwe Otto Auguſt Cronhjelm. 


Helſingborg d 20 Mars. 

J Lördags afton ankom Swenſka Fregatten af 
Chapman hit i Sundet od lade fig för ankar oͤfwer 
natten, ſamt afſeglade med god wind tidigt på Soͤn⸗ 
dags morgon till Carlskrona. — Sjoͤfarten i Sundet 
börjar nu blifwa allt mer och mer liflig; wi kunna 
i dag raͤkna aͤnda till 50 ſegel. — 


Stroͤdda Ulnderraͤttelſer. 

Den i affeende pa format ſtoͤrſta bok, fom nås 
gonſin blifwit lagd under preßen, ſkall innewarande 
år utkomma i London, under titel af Engelſka 
Hjeltars Pantheon. Hwarje ſida blir 4 famnar 


Hög och 2 famnar bred, och bokſtaͤfwerna en half 
fot hoͤga. Man har warit noͤdſakad att uppfinna en 
får ſkild mekaniſt inraͤttning foͤr papperets tillwerk⸗ 
ning. Tryckningen af denna jaͤttebok fall werkſtaͤllas 
genom en aͤngmaſchin, och i ſtaͤllet för tryckſwaͤrta 
anwaͤndes ett flags guldfernißa. Upplagan blir ens 
daſt 100 exemplar, fom åro beſtaͤmda till prydnader 
för de foͤrnaͤmſta Bibliotheken i England. — Det är 
en Franſk Tidning, fom lemnar denna uppgift, och 
beraͤkningen år ſaͤledes efter Franſkt mått. 


Ett utländſkt blad beraͤttar, att tvenne unga 
och wackra aktriſer i Amſterdam etablerat en politiſk 
Tidning, deruti Fruntimmer endaſt medarbeta. Da⸗ 
mernas inblandning i politiken har, faͤſom hiſtorien 
wiſar, ſaͤllan warit af waͤlgoͤrande inflytelſe; men 
wår tid år i allt få egen, att wanliga beraͤknmgs⸗ 
grunder numera aͤro foͤga tillraͤckliga. Anmaͤrknings⸗ 
waͤrdt ſynes emedlertid wara, att politiken denna 
gång traͤder fram ur kulißerna. — 


Hr Aßar Lindeblad lärer innan Fort uͤtgifwa en 
ſamking af poemer, hwaribland Fraͤmlingen, bes 
loͤnt af Swenſka Akademien, en oͤfwerſaͤttning af 
Voluspa, ſamt Euphroſyne, en dikt i flera 
ſaͤnger. 


Paradiſet eller Muhamedanernes Himmel, 
efter Alkoran. 

Sedan den allmänna domsdagen, hwilken kom 
mer att wara antingen 1000 eller 50/000 år, år förs 
bi, ſkola alla de, hwilka bliſwit ſtaͤllde på Guds högra 
hand, inkomma i Paradiſet. De fara då med en förs 
undranswaͤrd laͤtthet och haſtighet, likaſom winden eller 
klixten, oͤfwer en brygga, fom går midt öfwer helf— 
wetet, och hwilken år ſmal ſäſom ett hår och ſkarp 
ſaͤſom ett ſwaͤrd. Paradiſet utgör den fjunde Him⸗ 
len, aͤr belaͤget naͤrmaſt under Guds thron och har 
åtta portar, Marken derſtaͤdes beſtär af det renaſte 
hwetemjol, eller af den renaſte Muſtus eller Biſam, 
eller af ſaffran, och aͤr belagd med perkor och hya— 
einter. Alla boningar eller palats aͤro rikt prydda 


med Guld och ſilfwer, och ſtammarne af alla traͤd 
aͤro helt och haͤllet af Guld. Bland deßa traͤd aͤr ett 
maͤrkwaͤrdigaſt — lyckſalighetens tråd, fom får i Mu⸗ 
hameds palats, och af hwtilket en gren ſtraͤcker fig 
till hwarje ſalig menniſkas boning. Detta tråd bär 
granataͤpplen, windrufwor, dadlar och hwarjehanda 
frukter, af beundranswaͤrd ſtorlek och af en ſmak, 
hwarom en doͤdlig aldrig kunnat gåra fig naͤzon föres 
ſtaͤlnning. Derjemte gifwer ock detta tråd hwarje ös 
gonblick allt, hwarefter den lyckſaliges hjerta laͤngtar, 
ſaͤſom det allralaͤckraſte koͤtt, ſtekta foglar m. m. Detta 
tråd forſer aͤfwen de trogna med klaͤder af ſiden, ſamt med 
prydligt ſadlade och betſtade haͤſtar och kameler. Traͤdet 
år få ſtort, att icke en ryttare med den fnaͤllaſte haͤſt 
ſtulle wara i ſtaͤnd att på hundrade år framhinna 
ifrån den ena aͤndan af def ſkugga till den andra, 
Alfwen år Paradiſet genomfkuret af aͤtſtilliga floder, 
hwilka ſamtligen hafwa ſitt urſprung i lyckſalighe— 
tens tråd, och af hwilka några ſtroͤmma af watten, 
andra af win, andra af mjolk och ännu andra af hos 
nung; andra hafwa i ſtaͤllet för ſtengrus och ſand 
rubiner och ſmaragder, deras botten beſtaͤr af muſtus 
och deras braͤddar af ſaffran. — All denna herrlighet 
ökas ännu mer genom de glaͤnſande och aͤnda till förs 
tjusning fröna himkabarnen, Paradiſets Ternor, hwilka 
med fin naͤrwaro och umgaͤnge tillſtynda de lyckſa— 
lige en af deras ſtoͤrſta ſaligheter. Deßa Paradiſets 
fwartoͤgda jungfrur aͤro icke, ſaͤſom andra — doͤdliga 
gwinnor, danade af ler eller jord, utan ſkapade af 
den renaſte muſkus, fria från alla naturliga briſter, 
och fitta till äſkaͤdande i taͤlt af urhaͤlkade perlor. — 


SÅ fnart den raͤttfaͤr dige kommer till Paradiſets 
portar, uppfriſkar han fig utur Prophetens dam, 
hwilken år en månads waͤg i omkrets, och hwars 
watten är hwitare ån mjoͤlk och ſilfwer, och ſprider 
en ånga, ljufligare än mufkus, och omkring hwilken 
lika många pokaler flå, fom ſtjernor på himlen. 
Derpå blir den raͤttfaͤrdige mottagen af en ſkara af 
ynglingar af hwilka en ſkyndar foͤrut, för att gifwa 
de ät den nykomne beſtaͤmda Ternorna underraͤttelſe 
om hans ankomſt. Straxt infinna fig twenne Eng⸗ 
lar, hwilka bringa honom fkaͤnker ifrån Gud. Den 


ene paͤklaͤder honom den paradiſiſka hoͤgtidsſkruden, 
och den andra anbringar på hwarje finger en ring 
med wißa inſcriptioner, hwarigenom graden och be⸗ 


ſkaffenheten af hans lyckſalighet antydes. Nu an⸗ 
ſtaͤlles en ſtor feſt, hwartill många ſalige inbjudas. 
Eſter feſtens ſlut anwiſas honom hans boning, hwil⸗ 
ken aͤr laͤmpad efter hans foͤrtjenſt, och hwareſt han 
njuter en all menſtlig föͤreſtaͤllning oͤfwerſtigande lyck⸗ 
ſalighet. Förf erhåller han gojoco tjenare och 72 
gwinnor af Paradiſets Ternor, jemte de huſtrur han 
redan haft på jorden, ſamt elt omaͤtligt taͤlt af pers 
lor, hyaeinter och ſmaragder. Når han ſpiſar, upp⸗ 
waktas han af 300 tjenare, hwilke frambaͤra 300 olika 
rätter på lika många gyllne fat, och hwarwid den 
ſiſta munsbiten ſmakar honom. lika angenaͤmt, fom 
den förſta. Afwenledes blir han foͤrſedd med lika 
mänga flags waͤlſmakande drycker, i de koſtbaraſte 
dryckeskaͤrl. På win lider han ingen briſt; detta Är 
ptterſt angenaͤmt och ſmakligt, men beruſar icke. Den 
raͤttfaͤr diges klaͤdnad aͤr foͤrtraͤfflig; den beſtaͤr af gröna 
ſidenklaͤder, med armband af guld och ſilfwer, ſamt. 
på huſwudet en krona af maͤktigt ſkimrande perlor. 
Deßutom har han mattor af ſidentyg, rymliga ſof⸗ 
for, de lenaſte kuddar och bolſtrar och andra koſtliga, 
med guld och aͤdekſtenar ſmyckade granlaͤter. Han 
ſielf foͤrblifwer alltid ung, och erhåller en geſtalt, 
fådan fom Adam, hwilken war ſextio alnar lång, 
Om den trogne i Paradiſet oͤnſkar fig barn, få ers 
häller han dem på ſamma simma aflade, födde och 
fullwaͤrta. Om han har luſt och benaͤgenhet för ås 
kerbruk, få ſtall allt hwad han får och planterar i 
ett oͤgonblick uppgå och mogna. Och på det att ej 
muſik må ſaknas, få uppſtaͤmma Englarne och Pa⸗ 
radiſets jungfrur foͤrtjuſande faͤnger; ja ſjelfwa traͤ— 
dens ſusning àͤſtadkommer en af menſtliga Sron ohoͤrd 
harmoni, och de i tråden haͤngande flockorna ſaͤttas i 
rörelſe af en windflaͤkt ifrån Guds thron, få ofta de 
ſalige oͤnſka fig muſik. — Den hoͤgſta grad af lyck⸗ 
ſalighet beſtaͤr likwaͤl i Guds äͤſkaͤdande hwarje mors 
gon och afton, hwilket medförer en få bög och inner⸗ 
lig foͤrndjelſe, att all annan Paradiſets waͤlluſt der⸗ 
wid förgåteg. — 
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Lypckſalighetens grader aͤro olika, och beſtaͤmmas 
af en högre eller ringare foͤrtjenſt. Den hoͤgſta gra⸗ 
den tillhör Propheten, den andra Religionslaͤrarne i 
allmänhet, den tredje Martyrerne o. ſ. w. Den laͤgſta 
tillfaller de oͤfriga raͤttfaͤrdige. Deßutom blir wid en 
inwaͤnares upptagande i Paradiſet aͤfwen en wiß tid 
iakttagen. Saͤlunda blifwa t. ex. de fattige 50% år 
tidigare upptagne, än de rika. Ockſaͤ beſtaͤr ſtoͤrte 
delen af Paradiſets inwaͤnare af fattige; och den ſtoͤrſta 
ſkaran af de i afgrunden inneſtaͤngda brottſlingar be⸗ 
ſtaͤr, fåfom Muhamed foͤrſaͤkrar, af gwinnor. 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 24 Mars. 


London Rid. 13: 36. 538 & 90 d. d. 
z 2 13: 29, 2 3 61 d. ſigt. 
Hamburg 1452 * 3 70 d. d. 
„ „ 1454 1444 3 67 d. d. 

Amſterdam 138. 8 5 19 d. d. 


Torgpris: Rag pr. Tia 16 Rid. a 16 Rid. 
24 ft.; Korn dio 12 Rid. a 12 Rid. 24 ff.; Hafra 
dio 5 Rid.; Bönor dio 12 Rid. a 13 Rid.; Pota⸗ 
toes dio 2 Rid. 24 fk. a 2 Rid. 32 ff.; Vraͤnwin 
pr. Kanna 1 Rid 20 ff. > allt RIE. 

— 


Doͤd. 
Tillkaͤnnagifwes, att Handlanden Joh. Grun⸗ 
berg frilla afled i Marſtrand den 18 dennes, uti en 
ålder af 35 År 2 mån, och 11 dagar, med anhållan 
om urſaͤgt i haͤndelſe wid Notificationen derom naͤ⸗ 
gon blifwit foͤrbigaͤngen. 


Utbj udes att hyra. 


2 Rum och kök med nödigt utrymme, adreß här. ; 


Söͤrloradt. 

uti Skogſtröms Arfwingars hus är ſiſtlidne Lördags af: 
ton eller Söndags f. m. bortſtulew'en ny fyrtraͤds klädning med 
brun botten och gröna och gula ränder. Den fom kan nämnde 
klädning återffaffa erhäller nöjaktig wedergällning på ofvan: 
nämnde ſtälle. | 
— — — — EEE SS Rn 

Härmed följer ett Bihang, fom fortſaͤttningswis 
utdelad i morgon och oͤfwermorgon. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
7p. ITIL ̃¶—uꝗlj T ̃7⅛˙ qtjZ? ..., 


* — 
eee 


B IH ANG til G THA RUN OR. 


Mändagen den 26 Mars 1832. 


Handel och Näringar beträffande Annoncer; 
emottagas på Götheborgs Handels- och Sjöfarts- 
Tidnings Contor, varande uti Herr Ericssons hus 
vid Trätorget, till dagligt införande uti detta 
Bihang. 


ä—jj— — — — — 
Wexel- Courser. 


Götheborg den 24. Mars. 
London 90 d. d. p. P. S. B: co R. d 13: 36. 
Hamburg 70 d. d. R. H. Bido 1452 8. 
Amsterdam 19 d., d. 138 s. 

S 

Stockholm den 20 Mars, 


London 90 d- d. P. St. R:d 13: 35. 
Hamburg 67 d. d. R:d H. B:co 146. 


by 90 d. d. — e 4 145, 
Paris 60 d. d. p. franc 262. s. 
5 9 267 8. 
Köpenhamn 8 d. d. p. Rbd, 70 5. 
——— — 


London den 16 Mars. 


Amsterdam 3 m. p. P. St. Gul. 12: 2. 
Hamburg eo mk 18. 15. 
Petersburg 3 m. p. Rubel 10 d- 
Paris kort, franc. 25: 65. 
En svensk Post var ute den 14 Mars. 
e 
Hamburg den 20 Mars. 
London 2 m. p. P. S. m:. k. B:co 13: 11. 
Amsterdam 2 m. - 40 mik. B:co Gul, 35-25. 
Paris 2 m. p. 100 mik. K. B:co franc, 188. 
Petersburg 2 m. p. Rb, a. 9G 8. 
Köpenhamn kort P. 300 m:k. B: co 214 Rbd, 
r 
Köpenhamn den 20 Mars. 
Hamburg a vista p. 300 mak. B: co 214 Rbd. 
Species P. 100 Spec. 211 Rbd. 
Sv. Sedlar p. 32 8. B:co 45 8. 
Nor. Spec, Sedlar p 100 N. Sp. Rbd. 
Specier till 12 Rbm. k. 107 s. 
— — SDS EASTERN 
Handels underrättelser. 
Engelska Posten medförde Tidningar af d, 17:de, 
LONDON den 16 Mars.“ 

Bomull. Till auction var denna dag utlyst 
1064 balar Suratt: hela partiet såldes till 48 à 5 d., 
omkring i d. högre. Annoncerade försäljningar 
utgöra, för den 22, 733 balar Egyptisk och för 
den 23, 1615 balar Madras och 112 Suratt. Un- 
der hand äro sålde, 500 balar Suratt till 45 à 5 d., 
100 balar Bengel till 5 d., 200 balar Bowed till 
54 à 64 d. och 50 balar Egyptisk till 7 d. P. 4. 

Socker. Atskilliga laddningars ankomst från 
St, Kitts och Demerara, hafva förskaffat ett litet 
sortament, marknaden fortfar dock ännu att vara 
illa försedd, och som många importeurer icke säl- 
ja i afvacktan pihögre priser, hafva detallie hand- 
lande varit tvungna att bevilja en ytterligare steg. 
ring af 1 à 2 s, p. CWt, Priserna måste derföre 


noteras, 

Brunt Jamaica 51 8. A 52 8. 

godt d:o 53 - à 54 3, 

medel d:o 55 à 88 s. 
Demerara) 4 

> St Kitts) 54 - å 58 8. 

godtockfintd:o 60 à 62 s, 


Beloppet af rått Socker sålt under veckan, 
kan antagas till 1,500 fat, 


Den nya tillförseln af Mauritius-Socker är j 
allmänhet omtyckt , qualiteten kan föredragas för 


— 


andra års, varande torr och med couleur, allt som 
erbjöds var 10,0 säckar hvilka äro sålde som följer: 
brunt till 47 s. 6 d. à 50 s. 6 d. 
grätt 51s. A 56 s. 
gult 1 à 88 s. 6 d. 
åter högre priser, synnerligast för lägre qualite. 
Af Bengal äro inga större försälningar gjor- 
de sedan den 9:de, Säljare fordra ytterligare 14 28 · 
högre pris. Den 15 såldes 200 säckar på auction, 
medel hvitt till 26 s. 6 å 27 8. 6. fucktig och sämte 
qualite från 23 s. till 26 s. 
På Siam och Manilla är fortfarande begär, På 


offentelig auction som hölls i dag på 1,500 säckar. 


låg samt god, skadad vara, betaltes från 22 8. 6 d. 
till 26 s, 6 d., samt för oskadad och fucktig gul- 
vara från 16 s. till 23 s., hvilka priser troligen 
komma att bestämma marknaden, 

Ett hastigt och oförväntadt begär har yppats 
på hvitt Havanna, och Importeurerna hafva blif- 
vit föranledde att antaga. de tillbjudna prisen, så 
att åtskillige partier som för någon tid varit till- 
baka hållne blifvit sålde; hela försäljningen under 
sednare och denna veckan kan antagas till 3,500 
kistor till ett förhöjdt pris af 1 à 2 s. p. CWT.; 
lågt hvitt öfverhufvud till 28 8. ordin. till 84 s. 6d. 
och fint till 56 8. p CW'T, Ett litet parti ska. 
dadt såldes på auction till 26 s. 6 d. à 28 s. Brasil 
Socker fortfar att vara sökt, och säljare fordra 
1 s. högre pris. 5 

Caffe. Den så allmänt förväntade reaction 
i denna vara, har nu inträffat, prisen fortfara att 
stiga, och British Plantation måste denna vecka 
noteras 2 s. dyrare, Oberäknadt underrättelsen 
om den osäkra ställningen i Colonierna, hafva 
äfven. de gynnande underrättelserna från Conti- 
nenten, synnerligast med afseende till de betydli- 
ga försäljningarne i Holland vållat denna höjning 
i priserna. Våra auctioner under veckan bestodo 
af 80 fat och 140 säckar B. Plantation, 1, 290 säckar 
8. Domingo och 4,000 säckar Ost-Indiskt Caffe, 


Jamaica god oeli fin ordin. saldt till 828. 485 8. 


medel Berbice 83 s. 

godt 95 8s. 

medel Demerara — 87 a 88 5. 6 d. 
Triage — 78 å 848. 

S. Domingo - 56 å 56 s. 6 d. 
Brasil - - 542A 57s. 
Sumatra - - 47 à 30 s. 


åtskilliga poster Brasil och Domingo sålde under 
hand till dessa priser. 

Vid denna dag hållen auction, köptes 370 Säc- 
kar Sumattra och Samarang ordin, till godt fran 
47 s. 6 d. till 53 s. och godt ordin. Batavia till 
53 s. 6 d. p. CWt. omkring 1 8. à 1 s. 6 d. högre; 
650 säckar fint Brasil såldes äfven med mycket 
begär till 56 å 62 s., och godt till 84 s. A 58 s, 
6 d. p OWt. 

Cacao, fortfar att vara lemnadt utan upp: 
märksamhet: a 

Risgryn har ej undergätt någon förändring 
värd att anföra. 

Theer, Som Ostindiska Compagniets auction 


är slutad, bifogassföljande upplysningar, 


* 


Pris vid förra auction jemfördt med nu betalt, 
Bohe 28. 2 d. 4 2 s. 3 d. dyrare. 
(tin alla delar lika fast i 
2 d. (pris, med undantag af 
0 bättre qualite 2 d. billig. 
0rd. 2s. 3 d. à 2 s. 14 d. 1 d. A 14 d. billig. 
flint 28. 5 d. à 2 6. 7 d. 2 d. dyrare 
— Pikal 
kind 28. 82 d. à 3 s. 2 d. - lika pris. 
Compoy 28. 1 d. à 2 s. 42 d. 2 d. billigare, 
Souachoug 2. 1 d. à 2 s. 42 d. 3 d. d:o 
28. 23 d. à 5 s. 2 d. omkring lika, 


Congo pkgs 2 8. a 2 6. 


Hysanskin 

Peppar har stigit 3 d. och för Krydd-Peppar 
fordras 7 d. p. * god vara. 

Rom har funnit mycket begär under denna 
vecka, säljare förvänta i allmänhet högre priser, 
försäljningar äro skedda af ILeewards-islands hål- 
lande prof och öfver prof till 1 8. 7 d. à 18. 9 d. 
P- Gallon;och af Jamaica från 2 s. 6 d. till 3s.2d, 
p. Gallon för 25 till 32 O. P. 

Trädhandeln oförändrad. Tvenne publica Au. 
etioner annoncerade för nästa vecka, 

En betydlig Auction på Färgträd föregick 
den 15, 200 Tons Campeachy logwood (just in- 
kommit) , såldes för consumtion ull P. 9: 10 s, å 
P, 9: 12 s, 6 d. p. Ton. 

Denna vecka synes vara mycket begär för In- 
digo, och större delen af de vid sednaste auction 
inköpte lotterna, hafva sedan blifvit sälde, 

Ost-indiska Compagniet har till den 10 April 
annoncerat 2670 kistor Indigo till försäljning, 

Spannmåls-Börsen den 15 Mars, 

Betydlig tillförsel fortfor att ankomma från 
Irland, och försäljningar af spannmål kunde icke 
eke utan till lägre priser, 

Till den 16 Mars hade uti London förefallit 
817 Chiolera-fall, 420 döda deraf, 

LIVERPOOL den 15 Mars. | 

2000 balar Bomull i dag sålde till förr noterade 


priser, neml, 500 balar Brasil och Pernam- till'g d. a 
93 d., Bahia till 635 à 74 d., Maranham till 83 d. 


och 15C0 balar diverse Amerikansk ull 6 d. à 8g d. 
HAMBURG den 20 Mars. 

Som man allmänt synes förvänta en omfat 
tande och betydlig stegring i Socker-prisen, har 
marknadens närvarande förhöjda ståndpunkt icke 
ofördelaktigt inverkat på köparne, 

GÖTHEBORG. I morgondagens 
skall närmare redogöras för Hamburger-marknad- 
en för den 20 Mars, 


nummer 


Härvarande Raffinadeurer 
hafva uppsatt raffinade-sockret 2 s. Rgs. Pp. K. 


—— NA NNE EDAEN — — LL 


Utdrag af Börsen Halle Skepps-Lister. 
för den 17 och 20 Mars. 


WARNEMUNDE. går till 
14. Neptunus, Danielsson, Stockholm, 
Sophia Maria , Molchin. Gottland: 
Pi Redden, 
13. Ulrika, Prahn. Norrige. 
AMSTFRDAM. från 
10, St. Olof, Kruse. Stockholm. 
KÖPENHAMN, går till 
15. Hoffnung, Pahlow; Norrige. 
LA ROOCHELLE. från 
5. Folkefesten, Salvesen, Christiania. 


BORDEALX. från 
8, Concordia. Christiansand. 

Constantia, d:o 

St. MARGARE T's HOPE, kran 
6. Augusta, Haraldson. Sandefjord. 

GENUA. från 
8. Aurora, Pagliano. Bergen. 


—— — — . — LA = 2 2!21X :z="=099====—=— vom 


Utdrag af Lloyds List för den 16 Mars, 


DEAL | 
Windar d, 18. W. S. W. 14. S. 8. O. 15. O. S. O. 
; från 
WIGHT, på höjden af 
15, Broström, Elisabeth, Götheborg, 


till Boudeaux. 
en del af däcks-lasten gången öfver bord. 
FALMOUTH. 
Windar den 12, variable, klart väder, 
13. S. W. frisk vind och hög-sjö. 
- 14. N. W. till N. N. W. frisk storm, 
HAMBURG. 
10. Preciosa, Molien. Charleston 
— — — ""=2e5s0ommptemsomsmomnee————— LL] 
Utdrag af Öresunds Lista. 
från till med 
Marsi9 J G. Golcher, Svalan. Messina. Stock m. Frubt. 
C. Hertz JohannaCharl, Liverpool. Fridr:stadt 
med salt. 
Vind W. den 20. W. FE N. 8 N W. 
ön Svenscn,Carl Johan. Varberg, Malmo. Barl, 
J. Eversen, Gaml. Norge, Grömstad, Köpenh. 
med Timmer. 
J. M. Westerberg, Fred Enighet. Götheb.blalmé. 
med styckegods, 
N. J Knap, Den gode Seiler. Frid:hall. Köpenh. 
med Trädv. 
E. Salvesen, Seileren. Fahrsund. Östersjön. 


med Sill. 
J. Olsen, Fortuna d:o d:o m. d:o 
C. A. Vinstrup, Activ. Sogndahl. d:o m. dio 


J. Johnsen, Brödrene. dio dio m. d: o 
CA. Wilhelmsen, Solide. Fahrsund. d:o m. d:o 
O M. Olsen, Kbenezer. Fleckefjord. ILibau. m. d: o. 
L. N. Broe, Christine. Fahrsund. Östersjön, 
m. d:o 
Jönnssen, Söeblomsten, d:o d:o m. d:o 
B. F. Berentzen, Venus. Sogndahl. Riga m d:o 
J.J.Fahrenburg,Adolphine, I rapana,Östisjön 
m. salt. 
J. H. Tönnesen, Solide. Fleckefjord. d:o m. sill. 
J. Olsen, Fortuna. d:o d:o m. d: 
d. 21 Vind N. V. — N. V. — N. d. 22 V. 
22. Martinsson, Caledonia. R. de] aneiro. Stock: m. 
m. styckeg. 
H. Jürges, Maria. Christiania. Rostock. Barl. 
C. E. Kling, Aurora. Götheb. Köpenh. Socker, 
B.JohannsensoBröder.Fleckefjord Östers, Sill. 
L. S. Hjorth, Egeröe. Eggersund, do dio 
N. Eberhardt, Stavärn. Stavanger. do d:o 
L. Norrman, Lisette. Trapano. d:o salt. 
H. ABoye, 2 Löver. Bergen. Königsb. Sill. 
S. Christians. Marthe Mar. Fleckef. Östers. dio. 
L. Norlander, Josephina, Cette, Stettin, win. 
A. Villemsen, Friheden, Chr:sand, Östers. Sill. 
den 23 Vind v. 


Mars. 
från 


Sogndahl 


Till Klippan ankomne fartyg den 24 
S. Andersson, Slupp Speculation 
med Sill, ; 


Recapitulation för morgondagen. 
kl. 10 f, m. Bolagsstämma med Sjuntorps fabriks In- 


teressenter i Bolagets Contor. 

kl. 10 f. m. Förauetioneras uti huset N:o 78 i 7:de 
Roten vid Sillegatan, för Garfvaren J 
p. Kindbergs Concurs-Massas räkning, 
diverse Lösegendom, ett parti Läder och 
skinn samt garfveri-redskaper. 

kl. 10 f. m. Auction på Confiskations-Contoret, 


. — —— ͤ——-—-— 
a Götheborg, 
tryckt uti Abr. Ericssons Bektryckeri 1832, 


BIHANG tin GÖTHA RUNOR. 
Tisdagen den 27 Mars 1832. 


— 


leda onekligt Plantageägarne att föredraga denna 
varas odling för den af Socker; hvilket allt, i. 
förening med de menliga följderna af orcanerna 
uti Westindien samt bristen uti Iiouisiana-skör- 


Wexel-Courser. 


Christiania den 21 Mars. 
London 3 m. 8. p. P. S., N. S. 6: 24. 
Hamburg kort s. 1574 pC:t, 


5 + d. 0. 8 22 4 , 0 92 
r 8p. 1 has pe den, bidragar att höja Socker-prisen från förra 
Silf. Sp, 48 1 1362. årets låga ståndpunkt. 

Bank- Cours i Trondhjem 135 pC: t. Exporten af Socker från Batavia var 


———— — Or 92 2 
Götheborg den 26 Mars. ; 8 1825. 1826. 1827. 1828. 1829. 
London 90 d. d. p. P. St. B: o R. 18:86 8. & 13: 348. Till Neder- 
Hamburg 68 d. d. p. R. H. B:co 146 8. 3 6 4 a 
Belopp Zz gjorde vexlar P.S, 902, B:co mik, 1000 1 FR SET SR 155 . 22 
2 Sverige — 60 60 60 240 
— —— EAA TE I 
) - 1 - 
Utdrag af ”The State of Commerce of Great Bri- JARO. b * 360 Nära 40 
tai ith reference to Colonial and other Pro n 5 1 
4 id 1 : 0 0 83 NR ; Persien - 120 ” 60 180 
uce for the year 1831. få NyaHolland Ng 1 120 4 * 
(Fortsattning.) unge — ̃ „ SNErTEN 
Englands consumtion under år 1831 har öf- Summa 960 1200 1,920 1,560 4,440 Tons. 


verstigit 1830 års med 303,569 CWT. eller om- Exporten från New Orleans har varit som 


kring 21, 500 fat. Det är svårt att afgjordt beräk- följer: 1827-28, 1828-29. 1829-30. 1830-31. 
na det quantum Socker, som fordras för hela AfSockerifat 60,000 85, 000 43, 00 90,000 
verlden, men nedanstående uppsats kan gifva ett Molasses 25,000 38,000 19,200 34,000 


; 3 er har äfven 1831 varit 


begrepp om Europas Consumtion, 
Stora Britannien och Irland 


Frankrike — — 64, 000. 
H vitbeta — -> 6,000. 

; E : 70,000. 
Medelhafvet och Svarta hafvet — 40, 000. 
Nederländerna och Holland - 47,000. 
Tyskland F 48,000, 


Spanien och Portugal — - * 
Ryssland och Östersjö hamnar 


Danmark, Norrige och Sverige > 


10,000 
18,000. 
8,000. 
Tons 

Amerika consumerar dessutom omkring 70,000, 
och Persiska Golphen, Nya Södra Wales och van 
Diemens.: land icke obetydligt, så, att den utom- 
ordentliga tillökningen i production, som ofvan 
blifvit framställd , fulleligen synes blifva mött med 
ett motsvarande tillökt behof. 

Första, halfäret af år 1830 var medelpriset på 
British Plantation Socker i London, oberäknadt- 
27 8. p. CWT. tult 24 s. 7 d. under samma tid 
af är 1851, 28 8. 4 d. men under sednare 6 måna- 
derna af dessa år, under förra 25 s. 3 d. och un- 

der sednare 93 e. Ost-Indiskt och främmande Sock. 
; 10 à 15 pC:t lägre än 
9 år 1830, men i anseende till den mera fördelak- 
tg opinion, som under sednare månaderna rådt, 
har priset nu nära uppgått till de under Decbr, 
månad 1830 gangbare priser; och hade det icke 
varit för handelns osäkra ställning öfver hela Eu- 
ropa tillfölje af Choleran och Politiska tilldragel- 
ser, hade prisen troligen icke blifvit så nedtryck- 
ta, som de voro under sommaren och hösten. 

Sednaste underrättelserna från Brasilien inne- 
hålla, det prisen derstädes stigit omkring 10 pCt, 
och att 5000 Toos mindre, än man förväntade, 
komma att skeppas från Rio Janeiro. 

Från Indien beklagar man sig öfver knapp 
tillgång på fartyg, och svårigheten att få Produc- 
ter afsünda, af denna anledning förmodas skepp- 
ningen från Java, Manilla och Siam att blifva 
mycket nppehållen ; Caffe prisens stegring föran- 


Tons 185,000, 


421,000' 


Quantiteten af foreign Socker, som consume- 
rats i England, åren, 1828, 29, 30 var 77-450- 
2,105 Tons och år 1831 till den 5 Juli 4,500 Tons, 
vid hvilken tid tillåtelsen för dess förbrukande 
upphörde, f 

Som prisen under de första 6 månaderna af 
året voro mycket nedtryckta, gjorde Raffinadeu- 
rerne ansenliga uppköp af Brasil-Socker, och be- 
gäret för British Plantation aftog betydligt- Co- 
lonial-intercsset blef i följd häraf mycket alarme- 
radt, och gjorde alla ansträngningar till motar. 
betande af tillätelsens förnyande, så att, ehuru 
Ministrarne bemödade sig att genomdrifva billen, 
samma ännu vid Parlamentets upplösande förblef 
oafgjord. Billen afsäg att uppmuntra capitalister 
samt landets industri till förarbetning af främmande 
Coloniers råämnen till export; denna var till sin 
princip snnd ehuru många svårigheter den mötte 
vid dess utförande, Den kommer åter att företa - 
gas till öfverläggning; och förmodas gå igenom 
under en modifierad form, En annan sak som 
äfven för någon tid fästade Parlamentets upp - 
märksamhet, var tillätelsen att få begagna Mo- 
lasses vid brygg, då priset på Korn upppick till 
34 s. och derutöfver, ocli otvifvelaktigt skulle äfven 
denna ullåtelse, antagen på sätt den var commitéen 
underställd, underlätta Sockerhandeln på samma 
gång som den lemnade fördel för Publiken. 

Den bestämda förkortningen af slafvarnes ar- 
betstimmar, som nyligen blifvit anbefald,-måste 
äfven icke lemnas utan afseende; ty då Produc- 
tion af en vara så nära motsvarar dess consum- 
tion, som Socker för närvarande, måste hvarje 
brist på ena eller andra sidar inverka på samma 


varas priser, | 


Handels berättelser, 
HAMBURG den 20 Mars, 

Socker. Efter den directa Enge'ska postens 
ankomt, af den 13 dis, blef efierfrågan ännu me- 
ra allmän, och prisen stego småningom 32 f grot, 

8.5 att begäret förminskades. 


Knappar, Metall Gross 38. 


Sedan sednaste berättelsen äro (denna dag. - 
inberäknat,) försålde TA . te 220. 
2000 Kister gu i . ä 62 ; ö N fr 50 50. 
000 ee deen, ee eee gng a brå 
1 2ĩ2 2 Socker, Muscovade 8 * * 94,549. 
200 ordin hvitt Rio - * 9 Tenn, oarbetadt 2 3 f 470 
bete Baba e l ene a Me 5,788. 
1 ucott- blomma — 0 - 98. 
och hade omsättningen med Brasil - socker ännu Camphert, raffin 994 — 115. 
varit mycket betydligare, om icke samtlige Inne- Russin * - - 10,661. 
hafvarne af denna wara dragit sig tillbaka från varg : 1 f 8 
marknaden. Som man förmodar en allmännare || Anis 3 a 5 4 . 
och betydlig höjning i Socker- prisen, har mark- Fenkol - a 659. 
nadens närvarande högre priser icke menligt in- ast 0 & Musi Tu pia, 8 5,096. 
verkat på köparne. ve a SAR JG Rid. hag 58 
Caffe. De första fyra laddningarne från St. Bomulls-Tyll — . aln. 17591. 
Thomas, äro samtligen raskt omsatte till 72 àa 88 · Färgträd. 22 värd R: d. B: eo 440. 
och som tills dato en sparsam tillförsel inträffat, 6 hyitt - . ? Sk a ; 18 6 
och det ankomna hålles i högt pris, så torde pri- Stenkolsstybb 00 0 Er N —3 
sen ännu ytterligare uppgà, med afseende till den 3 f ” 0 kg Å 5 3 
5 ips 5 i d. Bico | 
8 Se 0 för denna vara. . Sill, färsk 2 Nek Tir J 3. 
eppar är i fast pris; större partier köpta, - ”saltad ö 5 d:o 446, 
Canel fast i pris; tillgång på fin vara, Caffe * 3 : 1 36,584. 
Salt 5 Iir 450. 


Indigo, af den nye tillförseln åtskillig såld; 

Bomull, Den första ankomna Georgia-bom- 
ullen är nu lossad, och ehuru af medelmåttig god- 
het, genast såld till ett oväntadt högt pris; af 
Bahia-bomull äro äfven några partier sålde, så 


T...... ——— w ( ———————— —ĩC 
Szkärgärds- underrättelser. 
KALFSUND den 24 Mars. frän till 


J. J-Hiernol, Merte. Claudine. Horssens. Abroth · 
med salta Hudar · 


att man på det hela kan anse marknaden högre, Kar 
8 0 3 4 es. 
Smirna-russin fasta.1 pris, Mallaga- russin mye: 25. Bjerk, Elise. Christiansand. med sill; 
ket bortköpta, ock hälles högre; Uti Mandel myc: REFVEFJORD. till 
ket gjordt till högre pris. 26. Nilsson, St. Johannes. Trapano. Östersjön. 
Risgryn. Af de ankomne 3200 faten är na 3 4 med salt 
ö kö i 184 à 144 8. Oi 1 b från till med 
. e 135 à 144 8. Uti gammal vara, en C. P. Dahlberg, Providentia. St. Vbes. Bergen. Salt. 7 | 
af vi hafva 5600 fat i förråd, är endast litet gjordt DYNHOLMEN 1 
+ 11 | 


Uti Rom är mycket gjordt> och man fordrar 
högre pris, på Arrac liten tillgång. 

Öfverhufvud nästan alla varor fasta uti pris. 
KÖPENHAMN den 19 Mars, 

2500 säckar Caffe omsattes i förlidna veckan; 

ehuru vi icke bestämt kan uppgifva till hvad pris 

det största partiet af 2000 säcker såldes, veta vi 


&. Tobiasson, Örnen, Fläckef. Östersjön. Sill. 
9. Knudsen, Pröven. Stavangar. d: o do 
M. Nilson, Nöjsamhed. Fläckefjord · dʒo dio 


— —— = «<2 2 Z“ü“n 

Till Klippan ankomne fartyg den 26 Mars. 
från med 

P, Gunderssen, Enigheden. Chr:sand. Humle & Kork- 
J. Trulsen, Johanna. Mandahl. Sill. 


dock, att n icke 5 Aer från det note- 7. J. Madssen; Fortuna. Arendahl. Barlast. 

rade. Möfrigt ingen förändring 1 Colonial varor. C. Furst, providentia. dio Jernmalm- 
Norrske Sill och ordin. Tjära såld på export, A. O. Ramstdn, Delphin, Fleckefjord. Sill. 

till 6 mik. 8 8. och C mk, Nc J Österman, Carol. Mathilda, Hamb:g . 

*. 8 8 ꝛk. B: co. f och Risgryn. 

Stenkäls-ptiset nedtryckt genom flera l addnin- J. R. Furst, Plöen, Arendahl. Barl. 


gars ankomst, 

Förrådet på Jutsk-ull mycket ringa, och der- 
för är betalt 44 Rbs. r. S. 

Spannmål utan förändring. 


Recapitulation för morgondagen. 

KL. 12 f. m. Inställelse uti Handlande Sam, v. Reis 
och Skepparen Z. Juthes concursmäl. 

Kl. 12 f. m. Förauctioneras på Börsen, för Grossh. 
Herr J. A. Andren's Concurs-massas 
räkning, en af Rocks Lif-assurance- 
Compagni i London teknad Police, 


för belopp af P. S. 2,500. 


Importerade Waror 
under år 1832 till och med den 24 Mars 
Lackerade arbeten värd, R:d. B: co 249: 16 s. 


plaiterade d: .” - 120: 12 
Rakknifvar - - dussin 8. 
Penknifvar — d:o 2. 3 5 
Garn, Bomulls hvitt under N: o 26 g 8,667. Skeppslägenheter in Kö- 
4 d.o do öfver Nio 25 12.572 För varors afsändande är lägenhet ti 8 
Papper, Maud 15 Ria 1 16. enhamn med Slupen Oxnebjerg, Capit. P. Hay; 
8 Post * . dio 185 och till Ystad med Briggen Ee 75 . 
Tjära, Stenkolss 2 2 19. nes Pettersson; närmare underrättelse a J.A: p 10 
Chlorkalk - * 383. För Warors hitordinerande är lägenhet ifrån 
Råg * — Tir 1,278. Hull med Galeasen Wilhelmina, Capten Pa- 
Korn -. - d:o 793. || tersson samt ifrånAmsterdam med Skonerten Cupi- 
- Gryn 3 - d:o 20. do, Capt. L. P. Stillström, och för warors afsän- 
Waäfnader, Jaconette — Aln. 6,200. dande till Stockholm med Galeasen Neptunus y 
- Cambric - d:o 15,910. Capt. Åke Åkesson hvilken lastar här i hamnen; 
- Bombasin - d:o 9,557. närmare underrättelse på Joh. A. Lefflers Contoir. 


Götheborg, 
tryckt uti Abr. Ericssons Boktryckeri 1832. 


SS BIHANG mn & 


Onsdagen den 


Wexel-Courser. 
i Stockholm den 23 Mars, 

London 75 d. d. p. P. S. Bico R. 13: 89. 
g go d. d- 13:35. 13: 37. 
Hamburg 67 d. d. p. R. H. B: co. 146 s. 
ji i 1452 à 145. 8. 

Paris franc 26. s. | 

Petersburg. 30 d. d. p. Rub. 30 s. 

Handels underrättelser. 
RIO de JANEIRO den 24 Dec. 


2 90 d. * . 
60 d. 8 
0 d. 7 


d. 
d. 
d. 

d. 


Bräder fortfara att falla; ett litet parti af 


200 Tolfter har blifvit säldt till 12 à 13 mille 
Rees per Tolft. 


Omkring 4,000 Quintal svenskt Jern hafva 


sednast ankommit; men försäljning hat varit omö- 
jelig ty Köpare bjuda 
fordras 7 mille Rees per quintal. 

Tillgången på Beck ganska inskränkt, denna 
vara skulle finna en liastig afgång, 

På Salt år öfverflödig tillgång. ; 

Tjära har fallit till ett ganska lågt pris till 

' följe af betydlig tillförsel, och afsättningen är 

i för närvarande trög, 

Viner utan förändring; hvitt förmodas stiga, 
emedan 500 Pipor blifvit köpte för Indiska-mark- 
laden. | : 
a Caffe-prisen hafva fortfarit att stiga från 4,250 
Wees, som noterades den 26 Nov, till 4, 900 Rees 
Per arob., till hvilket pris 1000 säckar i går såldes. 
Wäörsäljningarna under månaden bestiga 37,000 
säckar; omkring 2,000 säckar i förråd. 

Export i Nov, 1831, 42, 164 säckar. 

hvaraf ensamt på Amerika, 29,086 d:o 

Hela exporten från Januari, Novir inberäknad, 
var år 1831 397,772. och 1830, 346,880 säckar, 


för litet: per Contant 


Ganska betydliga försäljningar af Socker verk- 


ställdes vid månadens början, till stigande priser 
från 2,600 och 1,500, till 2,700 à 2,800 och 17 à 
1, 800 per arob, hvilka priser äro fasta, ehuru litet 
göres i denna artikel; till försäljning äro 2,000 
kistor anaoncerade. | 
Export i November 1831, 1,270 kistor: 
do i d:o 1830, 2101 d. 
Total export från Januari, inclusive Nov. år 
1831, 19,629. 1830, 20,097 kistor. 
; Hudar äro trögsålde, sista försäljningarne sked- 
de till 270 à 280, men dertill finnes nu inga kö- 


pare, behållningen är reducerad till 18,000 styck, . 


stora och 12,000 styck, små 
Export i Nov. 185 1. 30,850, och 1830, 33,816 Hud. 
Hela exporten från Januari, Nov:r inberäknad, 
ar 1830, 319,210, och år 1850, 246,206 Hudar, 
Coursens varierande sedan den 26 Nov, har 
varit nästan utan exempel; efter att hafva fallit 
till 26 d., steg den åter till 30 d. hvarvid den för- 
blef endast för ett ögonblick, och nedgick åter till 
29 d., sednaste noteringen var 234 d. 
Frakter äro sällsynta tillP S. 3, & 5 pC:t, 
Ton,; 7 styck, Svenska fartyg äro nu här, 
Caledonia klar för Stockholm, 
Anna Sophia under lastning på Götheborg, 
Magnus d:o Stockholm. 


Per 
neml. 


* — 


G THA RUN OR. 
28 Mars 1832. 


| 


Lucas odisponerad. 
Ceres, Fanchon och John nyligen ankomne. 


Med nedanstående fartyg äro följande Sven- 
ska-Producter importerade, a 
Caledonia från Stockh. Jern. 3868 stänger, Bräder» 
181 Tolft. Spiror. 4 styck, Tjära.30 T:r, Beck. 10 Tir · 
Anna Sophia fr. dio. Jern, 3252 st. Br. 400 Tolft. 
Spir, 8 styck! Tjära. 70 tr. Beck. 20 t:r- 
Anders fr. Götheb. Jern. 3781 st. & knipn. Br. 27 L tift . 
Spir. 2 styck, Beck. 67 ttr. 
Lucas fr. Stockh. Jern 630 skepp: d. Br. 267 t:ft, Spir. 
g 30. styck. 9 Skepp:d stäl. | 
Magnus fr. d:o Jern 7967 stäng, Br. 335 t:itt., Spir- 
7 styck, 5 ur. "Tjära. 
Ceres fr. d:o. Jern 985 skepp:d. Br. 380 tft, 108 ter- 
Tjara. 
Fanchon fr. d:o Jern 5523 stäng. Br. 420 tift. Spir. 
8 styck, Tjära 50 t:r. 2 
John fr, dio Jern 3404 stäng. Br, 281 t: ft. 
At nedanstående uppgifter från olika ställen 
i Norrige, kan man sluta till 1831 års ovanligt 
stora Sill-fiske; efter ingångne underrättelser hade 
samma redan. upphört före medio denna månad, 


BERGEN den 2 Mars. 

Sillfisket började här ganska tidigt, men i an- 
séende till. det stormiga vädret som inträffade; 
blef fångsten för en tid mindre gifvande, och be- 
taltes villigt på leverans i April månad för Sill i 
boke 23 Sp. och för Sill i furu 255 Sp.; men som 
fisket sedan blef-öfvermåttan rikt, kunde ofvan- 
nämde priser icke bibehälla sig; man köper nu 
med lätthet Sill i furu för 175 Sp. och Sill i boke 
för 13 per Tunna; 


Saltningen förmodas; vara 170, 00 tir. S. Ibes 
salt gäller 2 Sp. och Cadix 13 Sp.; hvilka priser 
förmodas kunna bibehålla sig om ej för stor till: 
försel inträffar, Man fordrar i dag för S, Ybes 
salt 2: Sp, på 2 mis tid. Frakterna äro för ögon- 
blicket höga, man betalar på Stockholm 18 à 20 
Gulden, på Petersburg 22, och på Riga 18 à 20. 
Från FLECKEFJÖRD skritves d. 3 Mars. 

Man räknar det här är fångat 100, 000 tir. 
Sill; saltad-Sill är betald med g ort, men kan för 
Fisket varade här 
så länge att salt-förrädet helt och hållit medtogs. 
För salt kunde man nu få 2 à 2: Sp, hälst mot 
utbyte för Sill. I Sogndahl är fiskat mycket; men 
i Eggersund litet, i anseende till stormigt väder. 
På fartyg brist, på Stockholm, Riga och Libau 
betalas 18 à 20 Gulden med 15 port. 

Från EGGERSUND, skrifves den 4 Mars, 

Det såväl fisket der som i Sogndahl varit obe- 
tydligt på förra stället 20, 000, och på sednare 
15,000 tir., men att vid Fleckefjord och kringlig- 
gande ställen saltats betydligt, efter hvad man 
förmodar 60 à 70 mille T:r, 

STAVANGER, d 13 Mars, 

C:a 100 mille T.r anses saltade för detta stäl- 
les räkning, priset på Sill har varit 21 Sp,, men 
sedan underrättelser ingick om rik fångst i Ber- 
gen, beviljas icke mera detta pris, Salt har un- 


närvarande köpas till 8 ort, 


der fisket betalts med 2 à 23 Sp.; men nu bjudes; 
endast 13 Sp. a 5 i 
STRÖMSTAD den 24 Mars, 

Den smärre Sill som blifvit fångad innom detta 
District sedan November månad förl. år, kan ber 
räknas till circa 4000 strå bands tunnor, och här- 
af är vid pass hälften saltad, den öfriga försäld 
färsk till allmogen, 

De fleste af de till staden hörande smärre far- 
tyg, äro redan utgängne för att söka frakter. 

Ortens närvarande priser 4 Spannemål äro uti 
B:co: Råg 10: à 10: 16 s. p. T:a.3 Stridt Korn 
7 Rid à 7: 16 8. p. do; Potatoes 1; 16, A 1; 24 
och Hafra 3: à 3: 16. 

Från CHRISTINZHAMN skrifves d. 24 Mars, 
det större delen af de från Götheborg till härva- 
rande jernmarknaden förväntade Herrar Hand- 
lande redan uppkommit, och att väglaget varit 
bättre än man förväntade. Brukspatronerne äro 
i år inkomne tidigare än vanligt, För tackjern 
fordras. B:co R:d 9; 24. p. skepp:d; ännu intet 
pris gjordt. På Spannmål är öfverflödig tillgång 
till billiga priser, I år förmodas, det mindre stål 
än vanligt, hommer att atgå till vågarne. 

Från Jern-Contoret är hit ankommit B:co R:d 
150,000, hvilka nästa måndag skola utdelas till 
Herrar Bruksidkare emot 4 pOC:t, ränta, En upp: 
maning är från Landshöfdingen Herr Johan af Win- 
gård utgången, icke allenast till. de Herrar inom 
orten, hvilka utgifva assignationer, utan och till 
alla dem, som skulle vilja rådslå om inrättandet 
för orten af en Privat-Bank i Carlstad, att be- 
stämma dagen för nödiga öfverläggningar röran: 
de denna angelägenhet, Den uppmanande skrif- 
ten, vidrörer närmare det mera allmänt blifna 
bruket af enskildte personer att assignera på Banken, 
och är rubrieerad som följer: ”Ett och an- 
nat rörande väiramynt-representa- 
river, “ tillegnadt Herrar Brus. Patroner och uti 
Fastings marknad församlade Wermlands Närings- 
Idkare, Äfven berättas, det Jern-Contoret, för att 
underlätta denna Privat-Banks inrättande, skulle 
komma 'att i samma insätta B: co R:d 200, O00. 

GÖTHEBORG. Sedan sednaste noteringen 
af Spannmäls-prisen, har allt begär pa denna vara 
upphört, något mindre godt ritorrt 2 radigt Korn 
är sålt till 12 Rid. 12 8. KGS. Vi hafva stark tillför- 
sel af Korn och hafre från Bohuslän, af det först 
nämnda är i dag från båtarne köpt till 11 R: d., 
och hafre till 4 R:d. 24 s. à 4: 36 s. efter god- 
het, potatis ull 2 R: d. 82 s. p. T: a RGS. 

En myckenhet af Ved är inkommen, björk 
betalas med 10 à 11 Rd. Fur med g R:d. Gran 
med 81 RGS p. famn. 

Bränvin gäller, 1 Rid. 22 s. 
p. kanna, afsättningen obetydlig, Salt Terra Ve- 
chia 72 R: d. St. bes 61 R:d · RGS. p. T:: a. 

På middagen i dag är en last Jutskt Korn 
till 12 R:d.; Rig är betald med 17 R: d. 


saldt 


Unsändt) 
En härvarande ung Handlanda har den 10 
dennes till Export med Skepparen J. Wessberg på 
Köpenhamn 


packuset härstädes förvarat, och hvaribland äfven 


1 1. 2 % Rs 


angitvit åtskilligt Nederlags-gods, som 


befanns en paquet innehållande några Sidenväst. 
tyg om 313 lods vigt, men, då undersökning af 
vederbörandeanställdes ombord på förenämnde far- 
tyg» befanns den omnämnde paqueten som bordt 
innehälla Sidentyg endast utgöras af några om- 
slags papper. I anledning häraf har undersök- 
ning vid Rådhus- Rätten härstädes förevarit, hvar- 
vid, genom flere vittnens utsago, fullkomligen blif- 
vit intygadt att paquetet orubbadt och med det 
uppgifna innehållet från Packhuset atlemnades och 
intogs i den båt hyarmed varorna utfördes, äfven- 
som anledning till misstankar: förekommit att pa- 
quetet redan vid dess aflemnande ombord på Skep - 
paren Wessbergs fartyg varit rubbadt och tomt, 
Transporten som åtföljdes af denna Herres om- 
bud och Handelsbetjent, bevakades af en dertill 
förordnad Tull-Vaktmästare, hvilken; då han å 
Sjö-Tulls Bevaknings-Contoret på Sänkhvarfvet 
uppgick, för att anmäla inlastningen, lemnade 
varorne och båten i Handelsbetjentens vård och 
således utan. någon bevakning å Tullverkets sida, 
För öfrigt lärer undersökningen gifvit Actor an- 
ledning att yrka Wärjemäls-Ed för Handelsbetjen- 
ten samt suspension för Vaktmnästaren, hvilken 
senare dessutom genast, sedan det begångna un- 
derslefvet yppats, blifvit afstängd från tjenströring. 


Handlanden C. Neycammers Concursmål, d. 
18 April 1832. 
Handlanden Joh, Neycammers 


April 1832, 


Anmälte Resande: 
Den 27:de : Kammerer A. 
land; Borgmästare Ortenholm samt Herrar C. och 
G. Planck från Kongsbacka, bo hos Tracteur 
Johnsson vid Wallgatan; Brukspatron Selander 
från Gräfsnäs, Herr Engelke från Uddevalla, Ty- 
ska Handl, Theodor Pettersson från Carlscrona, 
bo på Götha Källare, 


Skeppslägenheter. 

För varors afsändande är lägenhet till Kö- 
penhamn med 'Slupen Oxnebjerg, Capit. P. Hay; 
och till Ystad med Briggen Fritz, Capit. Johan- 
nes Pettersson; närmare underrättelse af J. A. Leffler. 


För Warors hitordinerande är lägenhet ifrån 
Hull med Galeasen Wilhelmina, Capten D. Pa- 
tersson samt ifrän Amsterdam med Skonerten Cupi- 
do, Capt. L. P. Stillström, och för warors afsän- 
dande till Stockholm med Galeasen Neptunus 3 
Capt. Åke Åkesson hvilken lastar här i hamnen; 
närmare underrättelse på Joh. A. Lefflers Contoir, 


6 ̃ rr — —e 

Utklarerade Skeppare den 27 Mars. 

8. Nilsson, Skonert. Emanuel till Norrige med 
Ballast. a i 

A. S. Pettersson, Skonet. 
Jern, 176: 5. 10. Spik, 160: 2, 
10,472 & Tobak af Nederl. 

. C. Segebarth, Galeas. 

Frankrike: Jern, 225 Skepp:d. Bräder. 
Sparror 150 Styck. 


Aliancen till Ham g. 
10. Tjara. 'T:r 325. 


Fru Catharina till 
252 Tolfter. 


Till Klippan ankomne fartyg den 27 Mars. 
E. Ödberg, Båt. Claes. från Srömstad. med Barl, 


fr, Uddevalla, med 29 


0 d:o Försöket. 
ain RRD fat, 85 Tolfter Plankor. 


styck. toma nya 


6 t he bo rig 
tryckt uti Abr. Ericssons Boktryckeri 1832, 


G. Gullberg från Hal- 


Götheborg den 22 Mars 1832, 4 
22 AE ˙— —— ——— YT Ev 
In ställelsedagar. 
Uti Handels-Betjenten T. S. Hollenders Concurs- i · 
mäl, d. 4 April 1832. | i 
Concursmàlet efter aflidne Landtbrukarerön. 
Olof Holmgren, d. 7 April 1832. alt 


Concursmälet efter aflidne Guld- och Silfverted 
Arbetaren Joh. Malmstedt, d. 18 April 1882. alt. 


dio den 28. 
20 
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GC KUPPR 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel mum. 


Thorsdagen d. 29 Mars 


1832. 


W C Q 


N:o 26. 
ris d. 16 Mars. 


Oppoſitionsbladen förfåfrade i föngå att An⸗ 
conos utrymmande af waͤra trupper, på Engelſka 
Cabinettets allwarliga foͤreſtuͤllningar derom, blifwit 
beſlutadt, och att en Convention i fådant afſeende 
emellan Furſt Talleyrand och Lord Palmerſton kom— 
mit till ſtänd, i följd hwaraf General Cubieres dis 
viſion Mute inſteppa fig till Afrikanſka kuſten, för 
att deltaga i en expedition mot Conſtantineh. — 
Le Meſsager foͤrſaͤkrar deremot, ſäſom tillfoͤrlit— 
ligt, att utrymmandet af Ancona förſt efter Oſterri⸗ 
karnes aftaͤg och fria Inſtitutioners införande i Les 


ationerne ſkulle komma att aͤga ru pedi⸗ a SE 2 
gat ft ; F Italien och iſynnerhet af Anconas beſaͤttande. 


tionen mot Conſtantineh icke kommer att foͤrſiggä, 
o. ſ. w. — Bref ifrån Ancona af d. 5 dennes beraͤt⸗ 
ta, att en utomordentlig liflighet herr fkade i Sta⸗ 
den, och att denſamma ſyntes hafwa blifwit helt och 
hället Fraͤnſyſk. sj 

För ett par dagar ſedan marcherade Äter en af— 
delning Feiwillige till Tours, för att deri⸗ 
från afgaͤ till Beille-Isle; twenne andra aftåga i nås 
ſta wecka; en Capitaine af haͤrwarande Nationals 
garde har låtit inſkrifwa fig, ſaͤſom Underofficer are 
hos Don Pedro. 

Enligt de ſeonaſte depecher ifrån Wien, ſkall S⸗ 
ſterrikiſka Cabinettet hafwa framſtaͤllt den frågan: 
om Frankrike will gå till waͤga efter fredliga Förs 
drag eller med waͤld? J förra fallet hade det endaſt 
att draga fina trupper tillbaka ifrån Ancona och gif— 
wa Paͤfwen ſatisfaction, — i det ſenare frufle ds 


ſterrike weta, hwad det borde göra. . Depecherne 
från St. Petersburg ſaͤgas wara af ganſta fredligt 
innehåll. — Större och mindre oroligheter hafwa 


1 förefallit på flere ſtaͤllen i provinſerne, ſaͤſom i Car⸗ 


caßonne, Marſeille, Pezenas, Grenoble, Beaus ſet, 
Toulon, m. m. J Grenoble laͤra de warit allwar— 
ſamma och koſtat flere menniſkor lifwet. Huſwud— 
maͤnnen beraͤttas hafwa blifwit arreſterade och en ans 
ſenlig militaͤr⸗ſtyrka ditbeordrad. 
N London d. 16 Mars. 
J gårdagens ſesſion i Sfwerhuſet yttrade Grefwe 


Aberdeen ſitt ogillande af Franſka Expeditionen till 
Han 
anförde, att det oͤfwer ett aͤrhundrade igenom warit 


Englands politik att hafwa ett wakſamt oͤga på 


Frankrikes förhållande mot andra laͤnder; att denna 
norm alltid blifwit iakttagen, hwilken Adminiſtration 
fom helſt fört ſtyret i England, och utan afſeende paͤ 


den i Frankrike herrſkande Regeringen, Denna politik 
I an'äg han aͤfwen fårom den ſaͤkraſte borgen för freden 


i Europa. Han frågade i hwad foͤrhaͤllande Frankrike 
och Kylkoſtaten befunno fig till hwarannan, om icke i 
krigstillſtaͤnd? — Saͤſom en ſaͤrdeles foͤrolaͤmpning mot 
Paͤfwen, anförde han brottet emot ſanitets-lagen, bes 
gaͤnget genom en Franff Fregatts inloͤpande wid Ancona, 
på hwilken Fregatt hela beſaͤttningen enligt paͤfliga la⸗ 
garne förwerkat lifwet. Han yttrade ſlutligen den oͤnſkan, 
att Franſka Regeringen maͤtte genom en tillfredsſtaͤllande 
förklaring tillintetgö ra de faror, ſom hota allmaͤnna freden 


; Götheborg d. 28 Mars. 
Advocat⸗Fiſkalen Lagerlöf, fom refer för att tillſe, 
att Tullfoͤrfattningarne efterlefwas, och att foͤrekomma 
bloflig infoͤrſel af braͤnwin, har, efter några dagars 
wiſtande haͤrſtaͤdes, d. 24 dennes afreſt till Skaͤne. 
Man will aͤfwen weta, att han aͤmnade ſig oͤfwer till 
Köpenhamn. 


Carl Elis Linderot.“ 
— — — — Glad du redan war på jorden 
Glodare är du wäl nu — — — — 
. Tegnér. 
„aͤgg en blomma ock på grafwen du! fom war 
min Calles waͤn.“ 
Skref mig nyß den woͤranadswaͤrde Fadren: och 
jag laͤgger den. 
Calles waͤn! Hwem war det icke, ſom, ett 
enda oͤgonblick, 
Såg det goda, glada, qwicka i hans anſpraͤs⸗ 
loͤſa ſkick? — 


Inrikes Ulnderraͤttelſer. 
Stockholm d. 21 Mars. 
Herr Sfwerſte-Lieutenanten Blom har i Poſt- och 


Inrikes-⸗Tidningen kungjort, att han ſoͤkt privilegi, 
um excluſivum på en uppfinning af jagt och ſkjut⸗ 
gewaͤr, piftoler och muſkedunder af föls 
jande egenſkaper: 

Met laddningen ſker utan laddſtake; att minſt 
10 ſkott funna afſkjutas i minuten, hwilka gå både 
längre och ſaͤkrare, aͤn de med wanliga gewaͤr; 

Att bajonetten har mera aͤndamaͤlsenlig form, 
aͤn hittills. k 

Att klickning aͤr naͤſtan omoͤjlig, och att det ſtoͤ— 
ter mindre, aͤn wanliga gewaͤr. 

Herr Blom har uppmanat dem, ſom tro fig ges 
nom denna anſoͤkning foͤr naͤrmade, att inom tre mås 
nader ſaͤdant hos Commerce-Collegium anmäla, 


; : upfala d. 20 Mars. 
uppå gjord underdånig hemſtaͤllan af Patronus 


för Skyttianſka Profesſionen wid Uppfala Akademi, 
H. E. Stats⸗Raͤdet Grefwe Mörner, har Kongk. 
Maj:t under den 9 ſiſtl. Fehr. i nåder bifallit inraͤt⸗ 
tandet af en Adjunktur wid beroͤrde Profeßion. 


Jönköping d. 24 Mars. 
Med afſeende på den af Bondeſtaͤndet wid ſiſta 


Riksdag gjorde anhållan, har Kongl. Maj:t funnit 
godt i nåder förordna, att afgiften för begagnandet 
af de ſtiutſandes åfdon haͤdauefter ſkall foͤrhoͤjas, få 
att för wagn kommer att erlaͤggas twå ſkillingar och 
för kaͤrra, flåda eller ſadel en ſkilling Banco, milen, 
— Roͤrande den i ſammanhang haͤrmed waͤckte fråga 
om beſtaͤmmande af den tyngd, Reſande rå a aͤkdo⸗ 


Annu mera den, fom naͤrmre fett, hur warmt 
hans hjerta war, 


Hur, hans blygſamhet oaktadt, ſnillets låga ly— 
ſte klar, — 


Solats i de maͤnga burtar från hans menloͤſt 
glada ſkaͤmt, 

Ofta warit med i kretſen, den han opp till frojd⸗ 
klang ſtaͤmt; 


Niutit af den rena waͤnfkap, fom den gode — 
lika waͤl 

Tog — och ökad, gaf tillbaka från fin oͤmma, 
rika ſjaͤl, — 

Hårt det mogna wettet oͤfwer ungdomsfrifka laͤp⸗ 
pars ros 

Flyta laͤtt på modersmålet, — lika laͤtt på 
Ciceros. 

Men den klaraſt wille weta, hwad i kaͤnſligt 


nen medföra, komma de redan exiſter ande aͤldre ſtad—⸗ hjerta bor, 
ganden att fortfarande tjena till efterraͤttelſe. Borde fe den aͤdle, Yngling hemma, fåfom 
Afwen wid marknaden i Wimmerby d. 24 ſiſtl. Son och Bror. 


Se, hur, med den rena kaͤrlek, hwarpaͤ Himlen 
blott wet namn, 


Den bortgångne och begråtne hwilat i de ſinas 


månad blefwo de förr omtalte Biribiſterne lika fnåps 
ligt emottagne, fom förut i Ekſjd och Weid, ſamt 


af Polisſtyrelſen hindrade att bedrifwa ſin handtering. famn; 
Uddewalla d. 23 Mars 1 TRA 
Enligt en ſtrifwelſe till Magiſtraten haͤrſtaͤdes Se, hur kaͤrleksſullt ban ee 
från Huſum i Holſtein, har ett arf af 3,500 Mark Emot hoppfull Fadersglaͤdje, emot huldrik Mo⸗ 
Courant efter en ar 1783 afliden Controlleur, wid ders ſmek. 


—— —— —— AASE 


amn i it aͤt ſtilligg i +) Ertra Brdin. Canzliſt i Kongl. Canzli⸗Styrelſen och 
3 NESS * keilig inom detta 20 Ates Uufcuttant , död i Jönköping den 10 Mars 


Lån boende perſoner. — 1832 — 22 är 5 mänader gammal 


Och mer broderlig ej jorden naͤgon broder «fåra 
ek fann, 


An de twennes: twillings⸗kaͤrligt aͤlſkade de 
ju hwarann! 


Ack! hur moͤrkt blef lifwet/ 7 Du till afſked 


(Inſaͤndt.) 
J Nio 20 af detta Blad laͤſte man, att Juſtitie⸗ 
Ombudsmannen nyligen hos Kongl. Majtit gjort una 
derd. framſtaͤllning, angående till ſtaͤndet med flſtet 


anden gaf, wid rikets weſtra kuſt, hwilken framſtaͤllning i huf⸗ 
Hoppets milda ſtiernas ſtrͤͤlar bean, i den ty⸗ wudſaken ſkolat inſtaͤmma med Prof. Nilßons tryckta 
ſta graf! betaͤnkanden i detta ämne, — Att fiſket wid denna 
Hoͤgſia lyda här på jorden F af | kuſt, fom bekant aͤr, långe warit i aftagande, och 
att det ſaͤledes ſlutl. kommer att alldeles upphoͤra⸗ 

hopp⸗ 
Dygdiga Föräldrars glabie 2 ill kneg beror i Profeßorns tanka deraf, att det omogna 


- 


Hwad aͤr allt? Ett grafchor Pa hoppets ble⸗ 
a facklor i; 


Och kring grafwens moͤrka 11 550 wandrar hop⸗ 
pet, likſom wi! 


Hwarfor faͤſta oß få mycket då är denna lump⸗ 


yngket i deßa farwatten bortfiſkas. Detta medgifwes, 
få wida det är fråga om fiſket inom ſkaͤren oeh 
på grundare watten, iſynnerhet fom, enligt 
hwad Plofeßorn ocfå upplyſer, det år på defa ſtaͤl⸗ 
len, fom fiſken årligen infinner fig för att leka, och 


a jord? — 
grägar mången och tor frågat eee trå vnglet deßutom uppehåller fig under fin tillwaͤrt. J 
ſtens ord. följd haͤraf kan detta icke wara orſaken till fiſkets af— 


Hwarfoͤr? jo! att laͤtta pilgrins⸗ reſan genom | tagande , om detfamma endaft idkas på behörigt djup. 
hoppets land Det foͤrſta man derföre i fråga om fifkets upphjel⸗ 
Skulle kaͤrleken inflaͤta roſor e gröna | pande ſynes böra företaga, wore att göra fig reda 


and: 
för orſakerna, hwarfoͤre ynglet, och ej den mogna füſken 
n nat maͤgtar hjertat icke 
Men når roſe at : ja kla: bee a, upptages. Man bör ej inbilla fig, att fifaren mer 
Att käd' Karteken och Hoppet äre ör aͤlſtar ynglet, ån den fulwurna fiffen, och att detta 
ma i det bl är orfafen, hwarfoͤre han få tråget fiſkar på grunden, 
Att hwar bortflydd bild hår au af väg 1 Orſaken haͤrtill år den ſtora fattigdom, fon råder 


aͤr ett bud 


Derifraͤn till wilsne anden, att bg fig hem 
til Gud. 


O! mißunnen daͤ ei Sonen, ådle Fader! 
ömma Mor! 


Och du Broder! unna denna fållhet år din enda 
Bror; 


Att han, hemmaſtadd i ljuſet, blifwit har en 
Engel re'n. 


Att hans Ether-waͤſen traͤdde till en werld, 
mer homogen. 


Eder Carl J kkolen åter möta på ett baͤttre 


bland deßa naͤringsidkare, hwarigenom de aͤro ur 
ſtaͤnd att på annat fått ſoͤka en knapp bergning. De 
få bland dem, ſom aͤro i tillfaͤlle att underhålla fara 
tyg och fiſkredfkap i fådant ſtick, att de dermed funna 
idka fiſke i öppna hafwet, Skagerack eller! i ſjelfwa 
Nordſjoͤn, lemna gerna de grundare farwattnen bakom 
fig och finna deraf fin utraͤkning. Wore fattigdomen 
ei få ſtor, kunde man wara oͤfwertygad, att de oͤf— 
rige ſkulle följa deßas exempel, ach fiſtynglet faͤlunda 
på fin hoid komma att ofredas af några få gubbar 
och barn, hwilket ej kunde foͤrorſaka betydlig ſkada. 


rum: 

„Pil temaͤr ej doͤd: ban ſofwer, ſaͤger [Men daͤ fiſkaren omöfligen kan erna ett ſaͤdant mål 
1 22 

ö f 1 . egna medel, kan man ej annat, aͤn paͤ det 

Denna troͤſt, ſom Du predi 1 Ne * hoͤgſta lyckoͤnſka det Fiſkeri-Bolag, fom enligt beraͤt⸗ 


telſe ſkall wara i fråga att inraͤttas. 
Men da fråga år om Bohuslaͤnſka fiſkerierna, 
måte man för det meſta betrakta Sillf ſket ſaͤrſtildt, 


Skall ock Eder ſmaͤrta e ty den ens 
daſt hela kan. 


E, 


medan det Äger liten eller ingen likhet med de öfriga 
fifferigrenarne, — Man laͤr nu Sfwerallt, utom hår 
i Skärgården, tro den af Prof. Nilßon uppgifna 
meningen, vatt aͤfwen Sillen blifvit utſi ſkad, och 
att detta år orſaken till Sillfiſkets foͤrſaͤmring eller 
uppbörande. ? Men om man blott betänker, dels 
att Sillmaßorna woro få ymniga inom deßa ſkaͤr, 
att det ei war owanligt att i ett enda draͤgte fånga 
1 a 2000 tunnor fill; dels att detta fiffe ej (ſaͤſom 
de oͤfrige fiſteri⸗-grenarne) aftog ſmaͤningom, utan upp⸗ 
börde haſtigt och paͤ en gång, ja till och med få 
fullkomligt afbroͤts, att man, få widt bekant år, ſe⸗ 
dan den tiden ej kunnat warſebli en enda ſill af den 
gamla ſorten, — ſtall man wißerligen ej långe draga 
i betaͤnkande att utbyta ſamma mening mot någon 
Annan, fom mera inſtaͤmmer med erfarenhetens laͤr— 
domar, — Att denna Siliſtam oͤfwergifwit wåra fars 
watten, år alldeles wißt; och att den någon gång 
framdeles ſkall aͤterkomma, aͤr lika troligt, fom det 
är ſaͤkert, ott den tillförne periodiſkt beſoͤkt wåra 
kuſter. — Wißerligen fångar man aͤlwen nu för tiden 
ett och annat parti ſtoͤrre fid (wanligen kallad grås: 
fil) men utom det att deßa faͤngſter aͤro få ringa, 
att filen wanligen ej annorlunda ſaͤljes aͤn tjogtals 
och ſtyckewis, är bon tillika få fullkomligt olik den 
gala Bohuslaͤnſta, att ingen, fom haft tillfaͤlle att 
fe käͤda ſorterna, ſkall ett §gonblick mißtaga fig, 
Denna graͤsſill fanns aͤfwen i wåra farwatten under 
det gamla ſillfiſtet, och war noga kaͤnd från den oͤf⸗ 
riga. Hon torde haͤrſtaͤdes wara hemmaſtadd, och 
har ſtoͤrſta likhet med den fom, aͤfwemedes i ſnaͤtt, 
faͤngas wid Skaͤnſka och angraͤnſande kuſter. Att 
denna lider i fin tillwaͤrt genom det myckna ynglets 
uppfiſkande, år onekligt. J Frankrike och England 
der Notfiſke anſtaͤlles, lår wara ſtadgadt genom lag, 
huru ſtor dimenſion hwarje Notoͤgla maͤſte aͤga. Af⸗ 
ſigten haͤrmed år, att fiſtynglet ſtall kunna obehin⸗ 
dradt ſlippa igenom utan att faͤngas eller foͤrderf— 
was, men den ſtoͤrre fiſten likwaͤl qwarſtanna. Ett 
fådant förſigtighetsmätt ſpnes hos oß wara hoͤgſt 
noͤdwaͤndigt. Bohuslaͤnning. 

p ̃ů˖ꝓ 0 r rr 
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Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 26 Mars. 


London Rid. 13: 36. 3 3 90 d. d. 
2 2 13: 34. 7 3 87 d. d. 
Hull att bet i g 
London INN. ER o d. d. 
Hamburg 146 ũ⸗⸗,ñA os 2 68 d. d. 
| Den 28:de Mars. i 
London Rid 13: 36. 5 2 90 d, d. 
. 13: 36. 2 88 & 118 d. d. 
2 5 13: 34. 6 8 2 10d. ſigt. 
Hamburg 145 1443 ⸗ 2 70 d. d. 
s 1442 2 „606 & 90 d. d. 
„ 1444 2 2 3 d. figt. 
Koͤpenhamn, Specie i Silfwer 142 6 d. d. 
dio D. R. B. 68 a viſto. 


Torgpris: Räg pr. Tia 16 Rid. 36 fk. a 17 
Rid.; Korn dio 12 Rid.; Hafra dio 5 Rid.; Bönor 
dio 13 Rid.; Potatoes do 2 Rid. 24 ſt.; Braͤnwin 
pr. Kanna 1 Rid 20 ff. a Rid. 22 ff.; allt Rgs. 


Annonce: 

Wen ſund ort, några timmars måg från Goͤthe⸗ 
borg, emottages med boͤrjan af Maji maͤnad i ett 
ordentligt och trefligt Preſthus 4 a 6 waͤlartade Goßar 
i helpenſion, der, jemte underwisning i wanliga We⸗ 
tenſkaper och Språk af erfaren hand, aͤfwen hafwes 
öm waͤrd om Elevernes utbildning till ſedlighet och 
friſthet. Priſet, ſom bliſwer facilt, laͤmpas ef— 
ter de fordringar, fom goͤras. Naͤrmare underraͤt— 
telſe meddela Herr Theol. Doct. och Prof. Bruhn, 
ſamt Gymn. Adjuncten Herr Mag. Lomberg i Goͤ⸗ 
theborg. 


Dod. 
Tillkaͤnnagifwes, att Prov. Laͤkaren, Med. Doctor 
och Ch. Mager Herr Leopold Winberg ſtilla afled i 
Warberg d. 26 dennes, uti en aͤlder af 28 aͤr och 9 
månader, hwarom anhoͤrige och waͤnner endaſt rå 
detta ſaͤtt underraͤttas. Goͤtheborg d. 28 Mars 1832. 


Auction. 
Lördageu d. 31 dennes kl. 3 e. m. i Swenſta Skolhuſet 
à ett parti goda Böcker, hwaribland näſtan alla Tyſka Clas⸗ 
erne. 


Haͤrmed följer ett Bihang, fom fortſaͤttningswis 
utdelas i morgon och oͤfwermor gon. 


— r . — rr 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
— — v— U-: 2 24 
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6 THA RUN OR. 


Thorsdagen den 29 Mars 1832. 


2 —L::: ERA 


Wexel-Courser. 


Köpenhamn den 23 Mars. 
Hamburg 2 m. a vista 214 Rbd. 
Species - 21115 | 
N. Sp sedlar p. 100 sp. 154 à 1543 Rbd, sedl, 
Sv..sedl. p. 32 5. B:. % 45 s. Rd. 


r — — ER 
Hamburg den 23 Mars. 
paris 2 m. p. 100 mk. B: oo 1884 fr. 
. . mik. B:co 187 fr. 
Petersburg 2 m. p. R, b. a. gå s. 
London 2 m. p. P. S. B: co m: k. 13: 112. 
Å „„ a tan er Fu RET 
Amsterdam 2 m. p. 40 m: k. B:co Gulden 35285 · 
5 - e e — 5 d:o 38. 
Köpenhamn k. s. p. 300 m:co 214 Abd. 
r 4 
Götheborg den Mars, 5 

Hamburg 70 d. d. Pp. R:d H. B:co 1443 8. ä 145. 
London 90 d. d, P · 35 Je 13: 36, 

- 10 d. . ENSO 
Köpenhamn a vista p. Rbd. 68 s. 

3 86 d. d. Sp. i silfver 142.8. 
Belopp af gjorde vexlar P. S. 921. B: co m: k. 14. 96g. 


— —— ͤ Aw¹iwä m 
CHRISTIANIA den 21 Mars. I dag äro de 
första fartyg uppkomne till bryggorna, efter att 
isen blifvit bräckt; vi hafva ett fullkomligt värvä. 
der, med lindrigt frost om nätterne. 
HAMBURG den 23 Mars. 


Prisen på rått Socker, hvilka sedan Ångbåtens ; 


ankomst ytterligare blifvitstegrade i à 2 grot haf- 

va försatt vår Sockermarknad i ett spändt till- 

stånd; omsättningen med Caffe, synnerligast ordi. 

nair vara, har varit ganska betydlig, och äro par. 

ti-prisen att anses ännu 3 8. högre, 

—— RANA AREA Aer NA aAAre PRAT 
Utdrag af Svensk Förfallnings-Samling. 

Till förekommande af missförstånd vid tillämp- 
ningen af Kongl. Maj:ts under den 10 Sept:r 1881 
utfärdede förnyade taxa för convoj-afgiften på in- 
kommande varor, har Kongl, Maj:t funnit godt 
i nåder förklara, att under benämning af Kryd- 
dor och specerier i första classen för afgifterna 4 
inkommande varor, skola inbegripas följande ar- 
tiklar, som vanligen under samma benämning för— 
stås, neml. Anis, Bruneller, Cacao, Canel, Canel- 
knopp och Cassia Lignea, Capris, Cardemum- 
mor, Chocolad, Citronskal torra, Cobeber, Cori 
ander, Corinter, Dadlar, Fenkol, Fikon, Ingefä- 
ra torr, Kummin, Lakrits, Mandel, Muskott torr 
Muskotblomma, Neglikor, Oliver, Peppar alla slag” 
Plommon Catharin, Pomerans-knoppar och skal, 
Russin, Saffran, Senap omalen, malen och prepa- 
rerad, Socker beredt och krossadt, Lump samt 
Havana-terres, Sviskon och Vanille. Hvaremot 
alla andra här ofvan ej uppräknade eller i taxan 
icke särskildt nämnde varor skola hänföras till 
tredje classen och draga fem procent å införsels- 
tullen i Convoj-afgift. 

General-tull-styrelsen har under den 4 Jan. 
1832 förklarat, det de bevis som lemnas öfver be- 
slagsgods, der ägaren det äskar, skola inskränkas 
till summarisk uppgift på varorna endast till slag 
och stycketal, [ 


Sammandrag af de i nedannämnde hamnar under 
sistl. Febr. månad gångbara Spannmäls- pris, 


— 


beräknade för Svensk tunna i Sv. B:co efter 
en Medelcours af 146 s. p. R: d H. B:co. 


Hvete. Räg. Korn. Hafre, Arter. 
e 8: 5: 7: 32. 
Kiel - 14:21,6. 11: 28, 8. 7:16,10. 4:24, 8. 35, 9: 


Greifsw. 12:32, 4. 
Rostock 14:21, 6. 
Wismar 13 39, 7. 
Riga 13:42, 2. 
Reval 13: 36. 1. 
Liebau 14: 6, 4. 
Lübeck 15: - 11. 
Petersb:g 13: 13. 


9: 8, 3. 6: 7, 10. 5: 47, 8. 8: 8, 5. 
9: 33. 5. 7: 19, 11. 5: - 4. 81 20,7. 
8: 38, 5: 34. 3. 3: 37, 9. 8:38. 
7:16, 10. 6: 28: 4. 4.27, 9:30, 4. 
7:37, 1. 7: 1, 6. 4. 8, 8. 
8: 20, 7. 7: 1, 8. 4: 8, 9. 9: 6. 
10:5, 8. 7:19,11. 4:27, 8: 32, 9. 
7: - 10. 6: 36, 2. 5:21,7. 12:10,9. 


Assurance-primier i Hamburg 
den 20 Mars. 


från och till 
Bremen, Emden, Leer — — pC:t. 
Amsterdam , Rotterdam - « år 


Antverpeu ända till Haure - 
Hull och Leith - — — 
Glasgow, Grenvoch genom Canalen 


BIN oa ce e ae 
i 


London - — — 1 


Portsmouth, Plymouth - — * 
Bristol, Liverpool, Irland - 1 * 
Bordeaux, Nantes . 
Bilbau, Bayonne till Corunna — 3 
Porto, Lissabon > — 1 1 5 
Cadix, Sevilla — — bd 1:58 
Madeira , Teneriffa - s - 171 
Gibraltar, Malaga, Alicante * 
Barcelona | * 7 1 * 
Cette, Marseille, Livorno, Neapel 14 
Messina, Gallipoli — 113 
Triest, Venedig V - . 2 - 
Götheborg , Köpenhamn = - - * 
Stockholm, Riga — — * 
S. Petersburg — 1 K 
Bergen, Christiansand, Christiania 2 * 
Drontheim, Christiansund 195 
Archangel = - 14 od 
Nord Amerika ostliga knsten N aa 
New Orleans, Havanna - 14 
8. Thomas, Port au Prince, Cap Hayti 14 
Brasilien > - e 
Batavia — — 5 42 * 
från: och till Lübeck. 
Stockholm, Riga, Pernau vr oc 
Finska hamnar - - 3 
Köpenhamn från och till 
Stockholm, Riga, S. Petersburg. 3 
Östersjö-hamnar till Memel. 
längre än Memel 4 pC:t högre. 
Götheborg - - - : 1 5 
Bergen — — 4 13 
Drontheim- — — 171 * 
Holland — — — 2 > 
Nantes & Bordeaux kh i 20 
Cadix, Mallaga 3 11 
Cette, Marseille - 8 2 11 
Gallipoli — 8 4 1 
Triest > ; - 5 2 - 


London till och från 


Götheborg - - - - 2 
Triest från och till 

Cadix, Lissabon „ N 

Norrige — 8 8 FA 


Från alla hamnar, som äro underkastade Cho- 
lera, är Assurancen teknad fri från Quarantai- 
nes-kostnader, och kunna premierna anses som 
nominella, 

— rn 
Utdrag af Börsen Halle Skepps-Lister 
för den 21 och 23 Mars, 


HAMBURG från 

21. Johanna Holmberg Bordeaux 
rin går till 

12. Commercien, Pedersson, Drammen. 
VLIE. går till 

13. 4 Gezusters, Gnadde. Norrige. 
MARSEILLE går till 

7, Carolina, Strandberg Bremen, 
STRALSUND går till 

14. Laura, Wendt, Trondlijem. 
KÖPENHAMN från 

18. Apollo, Trepka Christiania. 

VLISSINGEN från 

11. Balder, Holst, Norrige. 


— — 
Utdrag af Öresunds Lister. 

Winden W. från till med 
Mars23,0.H,Grön, Venus. Mosterhavn. Öst:sjön, sill. 
J. Gundersen, Försöget, Eggersund, 2 — 
I. T. Tönnesen, Enigheden, Fleckef. e 
-P. Horn. Caureren. Stavanger. - — 
J. Bark, Mina. Christiansand. Köpenhamn, Lin. 
J. Salberg, Dristig. Drammen. —Jern- 
P. Asmussen, Fortuna, Stavanger. Öst:sjön. Sill, 
Osmundsen. Anne — N — 
E. Trepka, Apol'o. Drammen, Röp:him. Jern. 
„F. Evertsen, Sandvigen. Stavanger. Ostisjön. sill. 
- Bager, Trofastheden, Bergen. Köp:lim, - 
Olsson, Carl Johan. Uddevalla, Wisby, — 
Bergström, Albert. Chana. Bergen. Öst:sjön. . 
d. 24. W. — N. — N. O. 


Christensen, Enigheden: Chrisand å ä 
Evertsen, Bröderne. Stavanger. — 0 
—Pallesen, Svanen - rn sj 
> Sundt, Nordstjernen. Fleckefjord. - - 
— Thisland, Hanna. Mandahl. — 5 
S. Hansen, Sqefarten. Fleckefjord. — 


= Wessberg, Neptunus- Götheb, Elsingör, styckeg- 
L. Johanson, Hoppet, . Flensburg; spik, 
Waage, Porte le Pano. Fleckefjord, Osttsjön. sill. 


—Hjorth, Oscar. Bergen. Stoch. 1 
d. 25. Vind N. 0. 

- Brahms, Margaretha. Bergen. Öst:sjön. * 
Holtz, Carl. — Wolgast. 


C. H. Brahms, 7 bröder, — Ostisjön. . 
-H. H. Scholtens, Hendricka - Petersburg, - 
» Loevig, Det gode Haab, Mandahl, Calmar, - 
M, Smith,Chat, Marie, Bergen. Riga. 
Wesenberg, Magdalena Björn. > 
- Beckman, Carl Emil, Ost:sjön. 
—Nätland, Den raske Bonde. Fabrsund. — 
Lonnhoff, Vr. Revenda. Bergen. Petersburg. — 
J. C. Holth, Johan- Elisabeth.. Stavanger. Ostssjon. - 


Baade, Enigkeden. Mandahl. Ost: jän Sill. 
-P. U: Holm, Havnevaag. Köp:hm. Porsgrund. Korn. 
—Houwink, Jan Frederik. Bergen. Stettin sill. 
J. H. Kniper, Wubbina. Petersburg. 
—Gultzau, Johanna. — Stockh, — 
—Wennerlund, Lund. Chr:sand. Köpenh. bräder. 
J. Pedersen, Hanna & Maria. Bergen. Preestöe. sill, 
-A. Larsen, Det gode Haab. Ost:sjön. 
J. Olsson, Thornæs. Arendahl. Köpenh, - 
> A, J. Heyen, Freundshaft. Bergen. Königsb. 
J. Pettersen, Zwaan. — Riga. 
E. Knudsen, Henrik Björn- - - 
0. Tobiasen, Örnen, Fleckefjord. Öst:sjön, - 
Kirsebom, Den gode Moder. Sogndahl, Riga, - 
> Dircks, Marie Caroline. Bergen. Stettin, - 
- Rentes, Nederl, welwaart. = Königsb, - 
G. Trost, Anna Stavanger. Öst:sjön - 
- Schmidt, Carolus. Bergen. Svinemünde. - 
P. E. Boer, Maria. Königsb. 
E. Boll. Welwaart. - 55 . 
Lindström, Ssyrbjörn. Halmstad. Köpenh.Bakstaf. 
O. J. knudsen, Pröven. Stavanger. Ost:sjön. sill, 
NM. Nielsen, Nöjsamheden. Fleckefjord.Ost:sjön. - 
N. Jansson, Elisabeth. Stavanger Norrköping. 
Schurmberg, Esther. Bergen. Stettin, 
- Westerman, Elsebe & Marie Riga. 
Didricksen, Johanugus Uddevalla, Öst:sjön, ball. 


J. Bengtsson, Anna Erika. - 1 
N. Grimberg, Charlotte. Bergen. - sill, 
J. Jacobsen, Leonore. Grömstad. 


- J. C. Lange, Anna Sophia. Bergen. Elbing. 

- Christensen, Enigheden. Fleckefjord. Öst:sjön, - 

- Hamre, 2 Wennnr. Eggersund, 4 5 
Den 26. N. W. 


Till Känsö Quarantaines plats, 


Inkom den 86 Mars, 

Eng, Skonerten James Hadden, D. Cobb från 

Montrose i Ballast till Götheborg, 
27. Eng, Briggen Oswy, D. Fairburn från Hull 

med Styckegods till Götheborg. 
Följande fartyg hafva erhållit practica, 

Eng. Smacken Haleyon,S.Tisdell gärtillBohus-Skärg. 
Post- fartyg Charlotte, B. Barnes - Götheborg, 
TyskBrigg. Die Frau Johanne, J. H. Claassen Marstr, 
Dansk, Slup, Caroline Mathilde, J. Osterman Götheb, 
. oredan uppkommen 
27. Sv. Brigg. Christopher Fritz, L. G. Cullberg, Bergen. 


SKARGARDS-UNDERRATTELSER. 


KALFSUND den 27 Mars från 
P. Nilsson Fryder, Dorotothea. Chr:sand: 
med Sill till ordres, 


A. Sörensen, Brödrarne. Tönsberg. „ till 
med bräder. Alborg. 
ONSALA Mars 26 
M. Olsson, Speculation. Moss, till 
med trädlast Fyen. 


Den 21 Mars afseglade Nymph, Hutschinson, 
och Robert & Margareth. Watsen, med N. O. vin. 


UTKLARERADE FARTYG den 28 Mars. 


A. Hansen, Slupp Adolphine till Norrige med 
50 Tunnor Salt af Nederlagen. f 

M. Marchusen, Brigg Ingeborg Mapgaretha till 
Frankrike med 376 Tolft. Bräder & Battins. 

P. Holst, Waaren till Holland med 191 styck. 
Rjelkar, 465 Tolfter Bräder & Battins. 

C. F. Carlsson till Uddevalla med Däckbäten 
Lyckans Försök, med Hampa & diverse, i 

E. Ödberg till Strömstad med öpna Biten 
Claes, med diverse. 


Till Klippan ankomne fartyg den 28 Mars. 


Carl Olsson, Öppen Båt. Honexte. Malmö, med 
| nrg 150 T:r Korn. 
Christen Johansson, d:o Freden do m 70 T: r d: o 
Jonas Johansson, d:o Juno d:o m. 45 Tir d:o och 
2 Ankare med £6 Kan:r Cognac. 


f. m. W. N. W. e. m. S. W. 


— — RR — —ꝝ — — — 
Götheborg, 
tryckt uti Abr. Eriessons Boktryckeri 1832. 


BIHANG til GÖTHA RUNOR. 
Fredagen den 30 Mars 1832, 


— — -VL- at 


Utdrag af »The State of Commerce of Great Bri- 
tain with reference to Colonial and other Pro- 
duce for the Year 1881. 

Caffe, Som Caffets låga pris vid 1830 års 
slut, icke svarade räkning för Plantage ägaren, 
och consumtionen förmodades öfverstiga tillgån- 
garne, förutsåg man, att en mera betydande steg- 
ring i denna varas pris borde följa, hvilket äf- 
ven inträffat. 

Wid omnämnde tid gällde S. Domingo omkring 
34 s. och godt ordinairt Jamaica 40 s, p. CWt,. 
förstnämde vara har sedermera blifvit betald med 
58 s. och den sednare med 85 s., och de närva- 
rande noteringarne äro omkring 55 s. och 84 s. 
P. CWt. 

Af följande jemförelse emellan 1830 och 1881 
års import till Europa finnes, ehuru tillförseln sna- 
rare varit större i England, en brist af 19,060 
Tons, till stor del härrörande från de betydliga 
quantiteter som under året från olika productions- 
orter blifvit förde till norra Amerika, Från Ha- 
vanna och Matanzas, hafva af 17. 000 Tons 11.900 
blifvit skeppade till Förenta Staterna, då år 1830 
endast 4,200 af 14.200 dit afgingo. Från Brasi- 
lien inberättas i November, att 28.000 Tons re- 
dan blifvit skeppade, hvaraf 8000 till norra Ame- 
rika, då vid samma tid förra året mer än halfva 
skörden omkring 30.000 Tons, ännu var odispo- 
nerad , och den nyligen ingångna underrättelser 
om ansenliga uppköp i Batavia, gifver anledning 
förmoda, att större delen af dervarande tillgån- 
gen äfven blifvit upptagen för amerikansk räk- 
ning, Officiella medelanden från Java upptaga 
årliga exporten från denna Ö sedan år 1825 som 
följer 1825. 1826. 1827. 1828, 1829. 1830. 
Tons 16.500. 20. 190. 23.690. 24. 800. 17.810. 16.300. 
1831 års förmodades ännu blifva mindre, emedan 
Plantage-ägårne , mera vändt sin uppmärksamhet 
til Socker och Indigo, 

Det är ännu svårt bestämma 1831 års con- 


sumtion på Continenten, men troligen har den 


Öfverstigit 1830 års. Uti England har oacktadt pri- 
sets höjning, samma belupit sig till 9868 Tons, 
då deu 1830 var 9695 och 1829 7895 Tons. 

I förenta Staterna skattades den 1821 till 66 80 
Tons. 1822 till 7000. 1823 till 8000. 1824 till 9000" 
1825 till 9500. 1826 till 11.500 och 1831 förmo- 
dades den blifva från 12.500 tili 15000 Tons. 

Till en del härrörande från nedsättningen i 
tull från 5 till 2 cent p. 4, och äfven från wmått- 
lighets-föreningarnes bemödanden; Caffet använ- 
des nu allmänt i Amerika som ersättning för af- 
lagdt brnk af liqueurer. I sistlidne September an- 
sågs dock ofvanupptagna beräkning för låg, och 
upptogs till 20.000 Tons. De fleste berättelser in- 
stämma deruti, att den ytterligare nedsättningen 
af 1 cent p. & i tullen, som håller på att äga rum, 
skall öka consumtion i framtiden till 25.000 Tons; 
och i allmänhet har den tilltagande consumtio- 
nen föranledt Amerikanarne att mera än förr fästa 
sin uppmärksamhet vid denna handels-gren, 

Förråderna i Europa, dem i Stor - Britannien 


ende jemförelse inhämtas, att de åter minskats 
med 11.700 Tons, sedan sednaste December mä - 
nad» varande nu endast 38.570 emor 50.270 Tons. 


1830. 1831. 

Stora Britannien Tons 13.420 12.580 
Antverpen - - 4.000 2.750 
Hamburg a 10. 700 7.370 
Bremen 2.000 1.800 
Amsterdam 5.800 5.070 
Rotterdam 3.600 4.600 
Frankrike 5.300 2.000 
Medelhafs hamnar =: 4300 960 
Petersburg — 300 1000 
Köpenhamn och andra 

platsar - - 850 490 


Tillgången på de hufvudsakligaste Amerikan- 
ska platsar förmodas icke öfverstiga 11,000 Tons, 
och med mindre icke betydliga partier derifrån 
under 1832 ankomna till Europa, är det ingen 


möjlighet, att tillförseln frän andra platsar kan - 
blifva betydlig nog, för att hindra höga priser a 


för de 2:ne påföljande åren, då man påminner 
sig, att Caffe-plantan fordrar lång tid, innan den 
hinner till mognad, 'och att odlingen af denna ar- 
tikel, en gång öfvergifven, icke utan betydlig 
kostnad kan åter upplifvas, 


LONDON den 6 Mars, 

Daglig uppgift öfver Engelska Post-båtarnes 
afgång och stationer, 
Stationer . 
(Calais, Månd,, Tisdag, Torsdag, Eredag, 
(Ostende) 
(Holland) Tisdag och Fredag, 
Harwich (Cuxhav) 


Dover 


(Sverige Fredagarne. 
Holyhead, Dublin Dagligen, 
Milford, Waterford, dio 


Port Patrik Donnaghadee d: o 
Wejmouth, Guernsey och Jersey, Tisd, och Fredag. 
Falmouth- station 


Till 

Lissaon, hvarje Tisdag. 

Gibraltan 1 0 Wand 
Malta & Corfu) första Tisdagen hvarje månad, 
Madera) je 3 1 1 
Brasilien) 5 

Buenos Ayres tredje - é - 
Amerika första Onsdagen - 
Jamaica 

Leeward Islands) $ É N 
Cartagena och) | 

Laguayra ) 

Jamaica ) 

S. Domingo 0 | 
Mexico ochCuba) tredje Onsdagen - klj8 


Leeward Island) 
och Demerary) 


( 
Stockholms Börs-priser den 22 Mars. 
Följande priser äro noterade uti RGS. 

Hvete 18 à 20 R:d., Råg oriad 15 R:d ritorr 
16 B:d., Korn oriadt 122 à 13 R:d., ritorrt 132 å 
134 R:d., Arter 133 à 16 R:d., Hafre 6· à 6⁴ R:d,, 
Salt Terra Vechia 72 R:, St. Ybes 61 R. d., Lissa - 


bons 63 R:d,, Sill i furu och bok 15 R: d., Cabelio 


inberäknade, äro ovanligt små, och af nedansti- 32 à 34 Rid; Lax 56 R:d, per Ta. Sey, grof 23 


- 
— 


U 


— 


å + 
Hd, mindre 13 Rid. per Lipd., utskatts-Hampa 
135 Rd. p. Skepp:d, Eng. Caffe 53 à 35 s. Brasil Caf, 
fe 31 à 32 s. per U. Bränvin 1 R:d. 30 s. per kanna, 


. Efterrättelse för Sjöfarande. 


- 
LJ 


2 


LJ 
ov 


MARSEILLE den 8 Mars, 

Vår Consul på Malta har till efterrättelse för 
sjöfarande, insändt en noggrann beskrifning på 
den emellan Sicilien och Malta under vattenytan 
belägna Vulcanen; och är det högst nödigt att 
under seglation iagttaga den största försigtig- 
het i närheten af det ställe hvarest denna Ö hade 
ein tillvaro. 


Post- tillkännagifvande. 

Den utrikes- post som befordras med Angfartyg 
mellan Ystad och Greifsvald tager sia början in- 
nevarande år, från Götheborg Lördagen den 31 
denna månad och från Greifsvald Torsdagen den 
5 nästkommande April, hvilket till samtlige Cor- 
respondenters underrättelse härigenom meddelas, 
—— AAA MAAS AA EAT ATLAS RADE TERES EE VASER 
, Quarantaines- Underrättelse. 
De gistledne år inrättade quarantaines-platsar- 
ne, Hasselö-flate, Gisslinge, Slitö och Drottning- 
skär blifva i år bibehållne; äfvensom vid Ratan 
Quarantaines- anstalten vid Helsingborg kommer 
att fortfara, och blifva sådane äfven inrättade 
vid Grislehamn och Ystad, Vid Haparanda kom- 
mer att tillsvidare förblitva vid hvad hittills. va. 
nt stadgadt, Handeln mellan Sverige och Finland 
kommer att utan särskild inskränkning endast vara 
underkastad de allmänna Quarantaines- föreskrif- 
terna, Lumpor och lefvande Kreatur förblifva 
förbjudna till införsel från Cholera smittade eller 
misstänkte orter. Skeppare å fartyg gående emel- 
lan inrikes. orter, äro befriade från skyldigheten 
att vid lossningsst&ilet förete bevis om helso till- 
ståndet å afseglingsorten, 

— n 7787 e TYCK RR IT STR BIT 8 

I Altona har en Herr Schmidt nyligen upp. 
funnit ett nytt sätt att bygga Skepp, dem han kal. 
lar led-skepp, emedan ett sådant består af två sär- 
skilta delar, hvilka sammanhållas medelst jernked- 
jor, de kunna utan Ångkraft samt utan Master 
och Segel gå emot vinden, blott genom vågornas 
kraft. Denna uppfinning har gjort så mycket 
uppseende, att tvenne sällskaper formerat sig, ett 
i Altona och ett i Hamburg för att undersöka och 
verkställa densamma. 

— ——— vv RN 
Recapitulation för morgondagen: 


Inställelse uti Concursmälet efter afledne 
Handlanden Imanuel Norling. 

Rädhus-Rättens Domar afsägas emellan Hand- 
landen Aron Schlessinger, och aflidne Landt- 
Jägmästaren J. S. Åberg, och deras samtlige Bor- 


genärer. 


Kl. 2 7 ef. m. 
WANNER. 


sammanträde med ORPHEI 


Annonce. 
Skånska Privat-Rankens fjerde inbetalning af 
10 pot. för hvarje Actie skall vara verkställd 


inom den 1 April, vid àfventyr att Actierna an- 
nulleras. 


Den nye kopprade, snällseglande Angbäten 
FREDERIK den SJETTE 
börjar sin fart emellan Köpenhamn och Trave- 
münde och emellan Köpenhamn och Kiel den 2 
April 1832. Han afgär sedan regelmäsigt ifrån 
KÖPENHAMN till TRAVEMUNDE hvarje Mon- 
dag middag präcise kl, 12, från TRAVEMUNDE 
till KÖPENHAMN hvarje Tisdag afton kl. 73 
från KÖPENHAMN till KIEL hvarje Fredag mor: 
gon präcise kl, 8, och från KIEL till KÖPENHAMN 
hvarje Lördag afton präcise kl. 7. Separata Ka- 
juter för Familjer äro att tillgå, Wagnar och 
Styckegods medtages. För Passagerarnas bequäm- 
lighet sörjes på det bästa, 
Köpenhamn d. 12 Mars 1832. 

De som under instundande Marknad villa be- 
gagna bodplatsar på Stadens stora Torg, böra der- 
om anmäla sig uti Drätsel Commissionens Sessions- 
rum i 8:dje våningen af Rådhuset Fredagen den 
6:te nästk. April från kl. 10 f. m. till Kl. 1, samt 
från kl. 3 till 5 efterm. Tillständssedlarne få der- 
efter lösas och afhämtas påföljande Ondag d. 11 
i samma månad å lika tider före och efter mid- 
dagen som förut nämnt är; Och får ingen, hvem 
det vara må, uppsätta Bod förr, än han visar sig 
dertill hafva tillstånd. 

Götheborg den 27 Mars 1832, 


Skeppslägenheter. 


För varors afsändande är lägenhet till Kö- 
penhamn med Slupen Oxnebjerg, Capit, P. Hay, 
och till Ystad med Briggen Fritz, Capit. Johan- 
nes Pettersson; närmare underrättelse af J. A. Leffler. 

För Warors hitordinerande är lägenhet ifrän 
Hull med Galeasen Wilhelmina, Capten D. Pa- 
tersson samt ifrän Amsterdam med Skonerten Cupi- 
do, Capt. L. P. Stillström, och för warors afsän- 
dande till Stockholm med Galeasen Neptunus, 
Capt. Åke Åkesson hvilken lastar här i hamnen; 
närmare underrättelse på Joh. A. Lefflers Contoir. 

Med Amerikanska Skeppet Tartar,“ Capt. 
Joseph W. Hale, som den liste nästk:de April 
blitver färdigt att afsegla från Uddevalla till Boston, 
i Förenta Staterne, gifves, mot bill iga vil- 
k or, beqväm lägenhet för 2:ne Passagerare i Ka- 
jutan samt för 20 d:o i Akter-skansen. Närmare 
kan öfverenskommas antingen med Capt. Hale i 
Uddevalla, eller med underteknade, 

Götheborg d. 28 Mars 1832. 
Jos. Hall & Son. 


——— 2 2-2 " ?? == oo 
UTKLAÄRERADE FARTYG den 29 Mars 1832. 


Paul Smith, Skonert Wandringsmannen till Dan- 
mark med Barlast, 


Slup Carolina Mathilda till Ham- 
burg med 300 Skepp:d Brännstål, 


0. B. Jensen, Brigb Najaden till Granville med 
trädvaror. 


p. Gundersen, Enigheden med flytigods till Norrige. 


SKARGARDS-UNDERRATTELSER. 
DyVNHOLMEN Mars 29. ; 
Svensson från Eggersund wed Sill, 
desstination obestämd, 


Re r ee 
Till Klippan ankomne fartyg den 29 Mars. 


p. Samuelsen, Slop Lister Sandwold från Fahrsund 
d öre med 100 T:r Sill. 


& m, W ef. m. W. N. W. 


Joh. Ostermann, 


— —— — — —— 
Götheborg, 
tryckt uti Abr. Eriessans Boktryckeri 1832, 


BIHANG tin GÖTHA RUNOR. 
Lördagen den 31 Mars 1832, 


Wexel- Cours. 
Christiania den 24 Mars. 
Hamburg 3 m. d. 136 pott. 
London 3 
Amsterdam — — 
Paris 
Bank- Cours i Tendtjem 135 po: N 


Handels underrättelser. 
HAVANNA den 4 Febr., 1832. 3 
Flere fartyg från Bremen och Hamburg vänta 
här på retour-laster ; detta behof har ae 
inverkat på denna ös producter. | 
Sockerförrådet sedan förra skörden: är allde- 
les upprymdt, ny vara inkommer dock dagligen, 
Plantage-ägarne hålla på 43 à 82 till 61 à 103 real 
P. arob,, efter qualite, och till dessa priser säger 
Omsättning rum. Caffe fortfar att finna afsättning 


till stigande priser; för ordinair qualite betalas | 
till och med 12 Piaster, och för bättre och fin våra | 


123 à 132 p. quintal. 

Främmande Valutor äro i fallande, P. S. står 
i 123 pC:t. Förenta staternas uti 1 à 2 PO: t. och 
Dollars uti 14 pCt. ; 
— — DESERT AES ST 


UTDRAG af SVENSK FÖRFATTNINGS-SAMLING. 

Enligt Kongl; Maj:ts nådiga Kungörelse-af 20 
Januari 1832, är beviljat, det partiel lossning från 
fartyg , som under vägen till destinationsorten, 
anlöper Svensk stapelstads hamn eller landthamn, 
der varor från utrikes orter få, enligt gällande 
författningar, urlastas, må; ifrån och med den 1 
nästkommande April, i allmänhet tillåtas, under 
vilkor, att tull-afgift efter taxan erlägges för de 
lossade varorne, eller att, i annat fall, desamma 
quarblifva under Tullkammarens vård såsom un- 
derpant, och behandlas enligt hvad förfatinin- 


garne i sådant afseende föreskrifva, samt att bes, 
frielse från skepps-umgäldernes erläggande ej må || 


äga rum, då mera än en fjerdedel af lasten lossas ; 
hvilket förhållande bör af tullbetjeningen, vid 
lossningstillfället utrönas af den skeppshandling, 
som utvisar fartygets drägtighet. Ifrån förberörde 
tid npphör äfven Skeppares skyldighet, att förete 
Consulat-bevis öfver utlossning af varor utförda 
till orter i Norrige och Danmark; sedan stadgån- 
det uti 4 Cap, 63 &. af seglations-ordningen af d, 
9 Nevember 1830 till kraft och verkan upphörer, 
— on rn 
Assurance -Primier i London den 16 Mars. 
Från London till 


Guernsey, Jersey — 15.89 dy 
Cork, Dublin eller Belfast je 12 s. 6 d. 
Hamburg - - — 15 
Rotterdom - 15 — 12 62 
Amsterdam - — 18 - 
Havre — > "WE oo vore 
Bordeaux 9 — — 20 
Lissabon frit från haveri = oo Lo vf 3 
Oporto d:o dio — > fy: > 
Genua och Livorno — - 30 „%.• z³ 
Madera - ir — - 20 7 5 
China, Bengalen, pa Compagniets skepp 60 


fartyg med god 


Nya Holland tour och retour - 45 2 50. 
Jamaica - - d:o 1 30 

— tour och retour — 70 
Valparaiso och Lima — 70 4 80 —— 
Surinam, Demerary och Berbicre 28 
Förentastaterna 20 9 ⁹9⁰e 
Rio de Janeiro - 25 à 30 
Liverpool, Bristol = . o- — 10-5 
Hull och Newaeastle 15 
Från Havanna till London - * 50 
Brasilien till Liverpool 23 à 30 
Bordeaux, Porto, till London 18 — 4 
Hamburg till London - 9 


12 6 


UNDERRÄTTELSE, rörande Caledonian- 
Canal, | | 
Redare Capitener och Mäklare, underrättas 
härmed, att den tonnage afgift som belastades far. 
tyg passerande genom ofvannämnde Canal, med 
1828 års början nedsattes till hälften: nemligen 
från + d. per mil till & d. per mil; eller från 28. 7 d. 
till 1 8. 34 d. p register Ton, för hela passagen 
| från haf till haf, en längd af 62 mil. Således be · 
talar ett fartyg eller Angbät, lastad eller olastad, 
i Ballast eller med hvad last som hälst, om 100 
Tons drägtighet, för resan från haf till haf kom- 
| mande från hvilket håll som hälst P. 6: 9, 12 d. In- 
gen tull beräknas, på hvad vara som hälst. 
Vattnets djup är genom hela Canalen 15 fot, 
Slussarne äro 170 fot långa och 40 fot breda, Re- 
san genom hela Canalén är vanligen, af väl seglande 
vind gjord på 2 dagar; och 
är sällan känd att under någon omständighet hafva 
Öfverstigit, 8 dagar, Ingen utgift är nödig för lots- 
ning, och endast en högst obetydlig: summa för 
begagnande af hästar till trälning i händelse af 
motvind. Hyarje biträde lemnas af beijeningen 
och Sluss-tillsyningsmennen, för att hjelpa farty- 
gen genom Slussarne. ; 
Caledonian-Canal tillbjuder en högst vigtig 
lättnad i communication för de fartyg som från 
Östra kusten af England äro distinerade till hwil- 
ken hamn som hälst uti Irland, likasom till 
Glasgow Liverpool och alla hamnar på Skottlands 
och Englands vestra kust, så långt som Bristol- Ca. 
nal. Den förkortar communication mellan ofvan— 
nämnde platsar med en navigation af minst 300 
mil langs den farligaste Kusten af On, vid hvil- 
ken omsegling man väl känner, det icke endast 
veckor men månader ofta åtgå; och på samma 
gång söm tid vinnes kan äfven härigenom bespa- 
ringar ske uti assurance, såväl på Skepp som in- 
nehafvande laster. Samma fördelar stå öpna för 
fartyg destinerade ifrån olika delar af Stor Bri- 
tannien, från ett håll, till. Östersjö- hamnar, och 
från det andra, till Amerika och West- Indien; uti 
alla dessa fall måste såväl den låga afgiften som 
säkerheten hvilken befordras icke endast för egen- 
dom men synnerligast för menniskolif, förtjena 
såväl Redares som Capi eners uppmärksamhet, 


Under förra året begagnades. denna Canal 
af Svenska Captenl J. J. Hullström förande Gale- 


asen Johan Wilhelm, som gick. 11 fot djupt, disti- 
nerad från Götheborg till Glasgow, och vitsor- 
dade han fördelen häraf, 


Från Norrige, äro under; Januari månad 1832, 
följande Norrska producter importerade, 


Ansjovis - 2 24 Kuttingar . 
Aska — — 120 v 
Ekebark - — 320 skeppꝛd. 
Kreaturs ben — — 22.488 & 

Blåfärg å — 35.380 

Fisk, torr och rökad : 668.748 - 

d:o saltad — 3353 Tir. 
Sill — - 6062 4 
Klippfisk * 558.318 & 
Hästar =» . - 40 Styck, 
Hö - - - 20 skepp:d. 
Hummer — — 25.500 styck. 
Jern i stänger och gjutit - 23,552 & 
Karve - - - 2 Tia 
Kjött— — 224 & 
Ost a - 16 - 
Fiskråm - - 42 Tir. 
Smr 0 — 216 4 
Bergmossa = - 214 - 
Talgljus . 40 - 
Tran 2 - 6122 T:a 
Trädvaror - - 10982 Läster, 
Dricka - - — 960 Boutl. 
Ostron - — - 16 Tir. 


Till Christiansands quarantaines-plats 
ro ankomne följande fartyg. 
Mars 16. C. Ritterbusch, Janus, från Greifswald 
till Dünkirquen, inkommen för motvind. 
H. Balchen, Abraham, från Sunderland 
till Chrisand. Observ. Quarantaine. 
Fly vende Fisk, Torkelsen från Petterhead 
till Chrisand med Ballast. 
= Koff, Wilhelmine, A. T. Behrens. fr. Lond - 
till Chr:sand med Flyttsaker. 
— Galeas Maria, W. Lund fr. Aberdeen 
tilll Chr:sand med Flyttsaker. 


19. 


21. 


Sjöfarts- Underrättelser. 


Fartyg, destinerade till Sverige och komman- 
de från England eller andra Westerhafshamnar, 
som kunna blifva ansedde såsom smittade af Cho- 
jéra eller derföre misstänkte, få passera Öresund 
och der klarera utan att hafva besökt Känsö eller 
Christiansands quarantaines-inrättningar, 

Fartyg, som till Lissabon ankomma från Eng- 
lands vestra Kust samt från Bremen, skola under- 
gå 40 dagars quarantaine, och fartyg från öfriga 
delar af England 15 à 20 dagars, äfvensom från 
Sverige 15 dagars observations-quarantaine, 

I Algier emottagas ej fartyg som anlända 
från Ryssland, Preussen, Hansestäderna, Danmark, 
Sverige, Levanten, Triest, Venedig, Adriatiska 
hafvets kuster, Skottland samt Engelska kusten 
vid Nordsjön ända till Yarmouth, så framt de ej 
i Toulon eller Marseille undergått quarantaine, 
fartyg från Gibraltar skola nnderkastas 14 dagars 
quarantaine. 


* 
Inställelsedagar. 


Uti års Proclama-mälet efter aflidne Handlanden 

C. P. Rabe. d. 24 October 1832. 

Slagtaremästaren F. W. Durchbachs Concurs- 

mål, d. 2 Maj 1882. 

- Hökeri Handlanden Lor. Lundbergs d:o d. 30 
Maj 1832. 
Ars Proclamamälet efter aflidne Fahnjunkaren 
Joh. Fr. Hammarstrand, d. 19 Decbr. 1832, 
Skomakaremästaren Lor. Akerbloms Concurs- 
mål, d. 4 Juli 1832. 
Hofsmeden M. Swartz och Hustrus d;o d. 7 
Juli 1832, 

r Garfvaremästaren A. E. Kindbergs d;o d: 11 

Aug. 1832: 

- "Tracteuren C. M. Ekströms dio d, 22 Aug. 

1832. 

— "=  Ä 2=======00 RATTA ——L 
Tillkännagifvande. 

Till Rikets Ständers Låne Contor i Götheborg 
hafva nu åter inkommit ansökningar om nya Lån 
utur allmänna Discont- Fonden för så betydligt 
sammanräknadt belopp, att, då utlånings-tillgån- 
gen ännu endast består af hvad uti inbetalningar 
för weckan inflyter, i mohn hvaraf och ansöknin- 
garne hvarje Sessionsdag förekomma till pröfning 
så långt Lån då kunna medgifvas, ett uppehåll 
troligen åger rum af 6 a åtta veckor för afgöran- 
det af de Låne-Ansökningar , som sist inkommit. 
Och om detta förhållande har Låne-Contorets Di- 
rection velat underrätta Allmänheten inom Liåne- 
Districtet, på det att nu å nyo inträftade dröjs- 
målet för erhållande Låne-biträde från Contoiret, 
må vara kändt, Götheborg af Rikets Ständers 
Läne-Contoir den 20 Mars 1832. 

Directionen, 
—— ——E— gL—fᷣ — RA 
Skeppslägenheter. 


För varors afsändande är lägenhet till Kö- 
penhamn med Slupen Oxnebjerg, Capit. P. Hay; 
och till Ystad med Briggen Fritz, Capit. Johan- 
nes Pettersson; närmare underrättelse af JA. Leffler. 

För Warors hitordinerande är lägenhet ifrån 
Hull med Galeasen Wilhelmina, Capten D. Pa- 
tersson samt ifrän Amsterdam med Skonerten Cupi- 
do, Capt. L P. Stillström, och för warors afsän- 
dande till Stockholm med Galeasen Neptunus, 
Capt. Ake Åkesson hvilken lastar här i hamnen; 
närmare underrättelse på Joh. A. Lefflers Contoir. 
—— = = = = = 20 — —  —tXX os 

GÖTHEBORG. 

Ännu äro inga Sill-priser gjorda, Norrskarne 
hafva fått offerter, men de anse dem för låga, 

Den sednaste tillförseln af Spannmål från Bo- 
huslän har funnit afsättning, till consumtion för 
stället, och betaltes Hafre sednaste dagarne med 
5 R:d, RGS. p. T:a; vi förvänta ny tillförsel från 
samma håll, vid den instundande marknaden. En- 
ligt underrättelse från Christinzehamn, har Tack- 
jerns-priset under dervarande marknad blifvit upp: 
gjordt till B:co R:d g: 16 p. Skepp:d. Stock- 
holms Spannmäls samt Brännvins pris, lika me d 
sednast noterade. 


TILL INRIKES ORTER UTKLARERADE 


SKEPPARE den 30 Mars 1882. 
G. Johansson, Opna Båten Honette till Malmö 
med Lindomearbeten. 
Briggen Fritz, till Ystad med 
Barlast och diverse. 
N. Wennerlund, Däckbäten Charlotta till Mar- 
strand med Jern, Spik och Bräder. 


Joh. Pettersson, 


Till Klippan ankomne fartyg den 30 Mars. 
Nils Andersson, Öppen Båt. Upland. 1 med 
70 


:r Korn, 

S. Andersson, d:o Freden, Malmö, med 
65 T:r Korn, 

Nils Nillsson, d:o Juno. Malmö med 41 Tie 


Korn. 6 T:r Malt. 
Winden. f. m. S. W. ef. m. S. S. W. 


— — ä — —Uĩ— — 
Götheborg, 


tryckt uti Abr, Eriessons Boktryckeri 1832, 


ED 
8 Anon 
S 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 27. | 
Utrikes Nyheter. 


Paris d. 20 Mars. 

En Werde af d. 18 dennes, inſkirad 
af Prefecten för Rhone-Departementet, innehäͤller, 
att de ifrån Lyon reguirerade trupper, under Gener 
ral Uzers befaͤl, i den baͤſta ordning inryckt i Gre⸗ 
noble och der afloͤſt alla poſter. Ordningen war helt 
och bållet àterſtaͤlld, och laglig underſoͤkning angående 
de foͤrefallna oroligheterne redan boͤrjad. — 

Sfwer hufwud räder en ſtark jäsning i hela 
Dauphins, — om bhwilken prowins man ockſaͤ ans 
maͤrker, att det war derifraͤn, fom foͤrſta impulſen 
blifwit gifwen till revolutionen 1789. — J hela He⸗ 
rault-Departementet är aͤfwen ganſka oroligt, Cars 
liſtiſta Emißarier fortfara med fina bemoͤdanden att 
uppwigla folket. Den 12 dennes hafwa nya oro⸗ 
ligheter foͤrefallit i Lunel. På gatorna och genom 
fenſtren ſkoͤts med piſtoler, och från alla fidor ropas 
des till wapen. Fem eller ſex perſoner hafwa blifwit 
farligt fårade, — 

Enligt underraͤttelſer ifrån Angers, har man i 
traften deromkring upptaͤckt en complott. En Hr de 
la Serrie, ſom affkickat fyra kiſtor krut till Nantes, 
och i hwars hus man funnit en anſenlig maͤngd af 
wapen, har blifwit arreſterad. En annan deltagare 
i ſammanſwaͤcjningen, Markis Goulaine, har genom 
flykten undkommit. — 

Till följe af Oſterrikiſfka Cabinertets allwarſamma 
; foͤreſtaͤllningar, ſkall Conſeil-Preſidenten hafwa wiſat 


Maͤndagen d. 2 April 


W NN N 


| 


1832, 


ſig beredwillig att låta nedtaga den trefaͤrgade fanan 
i Ancona, — alldenſtund Sſterrikarne ingenſtaͤdes i 
Legationerne planterat fin, — General Bugeaud an— 
maͤrkte i går i Deputerade-Kammaren , att det måtte 
flå illa till med ſoldaternes Upplysning, då ibland 
1800 conſcriberade, fom man tillffitat honom, han 
endaſt funnit 54, fom kunnat laͤſa och ſtrifwa. 


London d. 20 Mars. 

Skeppet Atalanta ankom i Fredags afton från 
Terceira till Liverpool på II dagar. Don Pedro hade 
begifwit ſig fraͤn S. Miguel till Terceira, der hans 
ankomſt, fom wanligt, firades med Artilleri⸗ſalwor. 
Den der rådande enthuſiasmen, jemföͤrd med ſtillheten 
wid hans afreſa från Rio de Janeiro, maͤſte för Hov 
nom ſjelf wara frappant. Flera af hans transport— 
ſtepp hade ſeglat före honom och loßat fina laddnin— 
gar. Stridsſtyrkan på Terceira beloͤper fig till 10 
a 15, 00 man. Engelſka matroſerne landade i Praya 
emedan man maͤſte ſkilja dem från de Portugiſiſke, 
med hwilka de oupphörligen lägo i ſtrid, få att flere 
blefvo funne på gatorna, doͤdade af knifſtyng. Trup⸗ 
perne woro indelte i Regementen, och bleſwo ſorg— 
faͤlligt diſciplinerade. Man trodde, att Expeditionen 
i början af Maj Fall afſegla till Portugal. De föra 
naͤmſta Portugiſiſta Handelshus i London aͤro af den 
mening, att Don Pedros Expedition icke kan lyckas, 
emedan nio tiondedelar af hela Portugals folkmaͤngd 
jemte hela det inflytelſerika Clereciet och ſtoͤrre delen 
af Adeln, aͤro Don Miguel tillgifna; mot hwilka 


det ringa antalet liberala förmår litet utraͤtta. — Don 
Miguel erhåller tillfoͤrſel af Munition och Artillori, 


congrevſka raketer och grofwa kanoner från London „ 


hwilka betalas ur oſynliga kaͤllor. — 
Bref från Liſabon af d. 4 dennes berätta, att 2. 


Corvetter och 10 Transportſkepp med 1000: man 


pålitliga trupper hade d. 29 Febr. derifraͤn affeglat 
till, Madeira, hwareſt de, fårom man hoppades, ſtulle 
intraͤffa före Don Pedros föreſtäen de anfall. Engelſta 
ſkeppen Aſia med 84 kanoner, Revange med 74, och 
en Corvette, aͤfwenſom Franſka Fregatten Melpome⸗ 
ne, lago för ankar i Tajo. Engelſka paketbätar 
mäſte hålla 23 dagars quarantaine i ſtaͤllet för 12, 
och fartyg från. London blefwo ej inſlaͤppta. Manga 
af Don Pedros proclamationer woro li omlopp, och. 
hela ſtaden ſyntes i ſpaͤnd waͤntan. Don Miguel 
hade reſt till ſtaden Zamora wid Spanſka graͤnſen, 
för att bewiſta en tjurfaͤktning, eller, hwilket år 
ſannolikare, för att taga Spanffa. bielptrupperne i 


oͤgnaſigte. — 
anafia Chriſtiania d. 25 Mars. 


Nyligen: har: bår från preßen utkommit en Förs: 
tekning oͤfwer de ſedan 1814 till och med 1831 i 
Norrige utkomne böcker, bwaraf man finner at deras 
antal ſtiger till circa 850. Af detta antal. är dock 
minſta delen af betydligt innehaͤll och waͤrde. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 27 Mars. 
Kongl. Maj:t har d. 10 dennes till Ofwerſte och 
Chef för Foͤrſta Lif-Grenadier-Regem. i Naͤder ut⸗ 
naͤmnt Foͤrſte Majoren wid Regem. Stafs von Poſt, 
efter General-Adj. och Chefen Frih. C. M. Ströms 
felt, fom ur krigstjenſten erhållit afſked med penſion. 
— Likaͤledes d. 17 dennes till Theol. Profeßor och 
Domproſt i Lund Foͤrſte Theol. Adj. Theol. Doct. 
och Profeßorn Mag. A. J. Hellſtenius. 
Götheborg d. 2 April. 
Till utrikes orter hafwa härifrån, under loppet 
af naͤſtlidne Mars månad, utgått in alles ar fartyg; 


deraf hafwa 14 warit hemma i Swerige, och 4 af | 


dem blifwit foͤrpaßade till Dannemark med jern, alun, 


braͤder, Nederlags⸗- och Creditupplags-waror ſamt 


barlaſt; 2 fil Spanien med jern och traͤdwaror; 2 till 
Hamburg, med fenſterglas , tjaͤra och Nederlagswaror; 5 


till England med braͤder; I till Holland med alun 


och ͤtſtilliga traͤdwaror; 1 till Amerika med jern 
och braͤder; 1 till Skottland med jern; I till Norrige 
med Creditupplags⸗ waror, ſamt I till Frankrike med 
jern ach braͤder; 6 hemma i Norrige; hwaraf 3 förs 


paßade till Frankrike med traͤdwaror och ſpik; 2 till 


Norrige med barlaſt och Nederlagswaror, ſamt till 


Holland med braͤder; I hemma i Dannemark, föra 


paßadt till Hamburg med braͤder. — Under ſamma. 


tid hafwa hitkommit ifrån. utrikes orter 30 fartyg, 
neml. 2 Swenſka med fill ifrån. Norrige; 25 Norr⸗ 
ka, hwaraf 20 med barlaſt, 3 med ſaltad fill och 
med humle, alla ifrån: Norrige, och r med ſalt 
fraͤn. St. Übes; 2 Danſka med korn och arrac ifraͤn. 


Dannemark och Hamburg, ſamt 1 Engelſkt. med 


ſtenkolsſtybb från. England. 


Herrar Handlande, fom nu hemfomma: från: 


Chriſtinehamns marknad beraͤtta, att den warit talrift: 
; befökt och att ſtor tillgång, warit på penningar. Pris: 
ſet på Tackjern hade blifwit uppgjordt till Bico Rid⸗ 


9: 16 ff. p. Skepp:d., men Staͤngjernspriſet kommer: 


förſt under loppet af ſommaren att beſtaͤmmas. 


Stifts ⸗Nyheter. 
Practiſkt Underwisnings-Prof aflode v. Collega. 
G. D. Björk d. 24 ſiſtl. Mars, ſaͤſom Sökande till. 
ett Collegat i haͤrwarande H. Laͤrdons⸗Skola, och 
blef för honom, ſaͤſom enſam Sökande, fullmakt & 
ſamma beſtaͤllning utfärdad d. 28 i ſamma månad, 


Disputations-Prof för undergaͤende af Paſtoral⸗ 
Examen aflades d. 26 fiſtl. Mars af S. M. Adjun⸗ 
eten J. H. Falk. 


Trebladet. 
J bön den fallna menſkan låg 
Wid Edens port med ſorgſen haͤg 
Och ſin foͤrluſt betaͤnkte; 
Då flög ifrån def lunder opp 


En dufwa och fir winges lopp 

Ur ſkyn till henne ſaͤnkte. 
Det war ej den, fom ſeglarn fåg 

Till Arken fly på fkummig waͤg, 

Och tyda jordens fraͤlsning. 

Hon från den ewigt ſtaͤngda werld, 

Som waktas af Cherubens⸗ ſwaͤrd/ 

Bar endaſt minnets helsning, 

Ett tredelt waͤpplingsblad hon hoͤll⸗ 

J gullgul naͤbb, och bladet föll 

J den betrycktas fföre. 

»Du enda gaͤfwa derifraͤn , 

Hur kaͤr!ꝰ» — ſaͤ fade ſorgens fon — 

Hur dyrt år mig ditt mötes” 

På bladet, fåg han, teknad war 

En lifwets Talisman — det bar 

Tre ord: tro, aͤlſka, hoppas. 

Han goͤmde dem — och till ſin troͤſt 

Han fann, att inom: menſkans broͤſt 

Kan aͤn ett Eden knoppas. 

0 Gfm. . 


Kaleidakuſtikon. 
En Handlande af Judiſka Nationen ſaͤnde för 
någor: tid ſedan en maͤngd Franſka handfkar till Eng⸗ 


land med två ſkepp, deſtinerade till ſaͤrſkilda hamnar⸗ 
Det ena af deßa fkepp hade om bord de handſkar, 


ſom paßade till hoͤgra handen, och det andra dem 
för den wenſtra, få att den högra handſten icke wißte 
bwad den wenſtra gjorde. Taͤ man, af föreſats icke 
ſoͤrtullat handſtarne, blefvo de — fom war laͤtt att 
foͤrutſe, eonfiſterade och utbjudna på offentlig auetion; 
men ſom de alla blott paßade till en hand, wille na— 
turligtwis ingen koͤpa dem; och det lyckades fåledes 
ägaren att på begge ſtaͤllena aͤterkoͤpa handſkarne för 
en ſpottſtyfwer, laͤngt under hwad han bordt erlaͤgga 
i Tullafgift. 


Daͤ den beroͤmda Sängerſkan, Madame Mara, 
lemnade Berlin, gjorde hon en ſtor muſikaliſt reſa, 
hwarwid hon aͤfwen intraͤffade i Baſel. Alla oͤnſkade 


ning 300 Ridr Bico. 


att hoͤra henne, och hon begaͤrde derför i ren behålls 
Ej blott den foͤrſta eoncerten 
blef genaſt arrangerad, utan man förmådde henne 


aͤfwen att gifwa den andra. Hwar och en, ſom hoͤrde 


henne, war foͤrtjuſt af hennes fång, och Så några 


muſikwaͤnner ifrigt baͤdo henne, att hon wille låta 


hora fig för tredje gången, war hon aͤfwen dertill 
N beredwillig, om man aͤter kunde garantera henne en 
lika inkomſt, fom förut. 
bringa 200 Ridr, och foͤr denna ſumma wille hon 


Man kunde nu endaſt hop⸗ 


ej ſiunga. Emedlertid åtog ſig tillſtaͤllaren att ans 
ſwara för fyllnaden, och Madame Mara drog da 


ej mera i betaͤnkande att upptraͤda för tredje gången. 
Samma afton, ſom concerten blifwit gifwen, blef 


hon af tilkſtaͤllaren bjuder till ſouper, hwarwid bland 
gaͤſterna aͤfwen fanns en Improviſateur. Af en haͤn⸗ 


delſe föll. ſamtalet på Epigrammer, och då hwar och 


— — —Uääõ ͤ Hi ——— ——ñ—— ͤꝗLU— ᷑ — 


en af ſaͤllſtapet utbad fig ett ſaͤdant, underlaͤt ej 
heller Saͤngerſkan att af Skalden begaͤra ett. J börs 


jan urſaͤktade han ſig dermed, att han ej tilltrodde 
ſin Saͤngmo att nog waͤrdigt befiunga en Maras 
utmärkta egenſkaper; men daͤ hon enwiſades med 
ſin begaͤran, hedrade han ge med följande In⸗ 


promtu: 

Haͤr hwilar ſtoftet af Fru Mara; 
Hon war nyfiknare aͤn Sara, 

Och horde tidigt aͤlſtarns bön, 
Def fång, ſom Naͤktergalens ſkoͤn, 
Har dock ett fel, fom wi beklaga; 
Ty då han ſjunger utan lön, 
Hon aldrig nog får emottaga. 


Götheborgs Wexel⸗ Cours d. 31 Mars. 


London Rid. 13 36. 8 90 d. d. 

3 2 13: 36. 3 15 & 87 0 5 
Hamburg 145 1443 ss 3 20 d. d. 
1 2 145 „„ 54 & 67 d, då 
Paris 25: 3 g 86 d. d. 
Elſeneur 68 2 3 8 d. ſigt. 


Torgpris: Rag pr. Tia 16 Rid. a 16 Rid. 
24 fö. a 17 Rid.; Korn dio 11 Rid. 24 fk. a 12 
Rid.; Hafra dio 5 Nid. a J Rid. 12 fk.; Bönor 
dio 12 Rid. a 12 Nid. 24 ff.; Potatoes d:o 2 Rid. 
24 ſk.; Braͤnwin pr. Kanna 1 Rid. 22 ff.; allt Rgs. 


Kongl. Quarantaines⸗Commisſionens i 
Goͤtheborg Kungoͤrelſe, angående fort⸗ 
farande foͤrbud emot infoͤrſel af lumpor 
och lefwande kreatur och upphoͤrande af 
ſkyldigheten för Fartyg, i wiße fall, att 
medföra ſundhetsbetyg; Gifwen i Går 
theborg den 24 Mars 1832. 


Kongl. Quarantaines-Commisſionen i Göthe 
borg gör wetterligt: Uti Naͤdigt Bref den 17 dennes 
bar Kongl. Maj:t taͤckts gifwa Def Quarantaines⸗ 
Commis ſion haͤrſtaͤdes tillkaͤnna att, jemte det Kongl. 
Maj:t i Naͤder foͤrklarat, att Lumpor och lefwande 
Kreatur ſkola ån widare foͤrblifwa foͤrbjudne till ins 
förfel från Cholera-ſmittade eller derfbre mißtaͤnkte 
orter, Kongl, Maj:t tillika proͤfwat godt bifalla, att 
Fartyg, gående emellan inrikes orter, må haͤdanefter 
vefrias från den dem genom Kongl. Brefwet den 2 
Scptember foͤrlidet år aͤlaggde ſtyldighet, att wid 
loßningsſtaͤllet foͤrete bewis om helſotillſtaͤndet & af: 
ſeglingsorten; Hwilket till allmaͤn kaͤnnedom och we— 
derboͤrandes underdaͤniga efterraͤttelſe meddelas. Gös 
theborg den 24 Mars 1832. 


Axel Roſen. 


Sam. Arfwidſon. C. J Hjärne, 


J. P. Wendt. 
Carl E. Svalander. 7 


O. J. Hafſtröm. 
Rapport til Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 


mißionen i Goͤtheborg. 


Siſtl. gaͤrdag e. m. anlände, efter 5 dagars reſa, 
frän Montrose Skonerten James Hadden, Capt. 
D. Cobb, deſtinerad med barlaſt till Goͤtheborg. 

Practica har i går blifwit tilldelad: 
Fiſtſmacken Halcpon, Capt. S. Tisdell; Briggen 
Die Frau Johanna, Capt. J. H. Claaßen; Slupen 
Caroline Mathilde, Capt. J. Oſtermann och Paket— 
fartyget Charlotte, Capt. B. Barnes; ſamt i dag 
Briggen Chriſtopher Fritz, Capt. L. G. Cullberg. 

Sundhetstill ſtaͤndet är fullkomligt godt. 


Kaͤnsd den 27 Mars 1832. 
Fr. Schulzen. 


Quarant:s⸗bäkare. 


Tillkaͤnnagifwande. 

DÅ Direktionen oͤfwer haͤrwarande Fruntimmers— 
Föreningens Flick⸗Skola wid den Examen, fom med 
Eleverne anſtaͤlldes den 21 December ſiſtlidet aͤr, ſak⸗ 
nade tillfredsſtaͤllelſen att ſe en deltagande Allmaͤnhet 
bewittna deras framſteg, kan hon nu icke neka fig 
den, att foͤr Inraͤttningens Gynnare och Waͤnner 
tiukaͤnnagiſwa, att deße motſwarade all billig waͤn⸗ 
tan. Med detta tillkaͤnnagifwande will Direktionen 


— ertadRetnanent temana 


————— —ä — — — —ẽE—— ͤ ää— — ADœůäñ—ũ 


äfven hafwa uppmanat yngre Damer aft efter wan⸗ 
ligheten ihaͤgkomma deßa wanlottade barn, med ins 
lemnande af Handarbeten, ſom foͤrſaͤljas till deras 
foͤrmon. Det wackra aͤndamaͤlet innebaͤr ſjelft den 
bewekligaſte uppmaning till, likſom det medfoͤr den 
ſkoͤnaſte beloͤning för en dylik möda. Direktionen 
wägar ſäledes hoppas, att detta tillfaͤlle till foͤrbaͤt— 
trande af de wernloͤſas och obemedlades willkor icke 
lemnas obegagnadt af dem, ſom wilja goͤra godt 
och aͤro nog Tydliga att funna det. De arbeten, 
fom i ſaͤdan afſigt foͤraͤras, torde benaͤget inom Maj 
maͤnads ſlut till Direktionen inſaͤndas. 


Annonce: 

Wen fund ort, några timmars waͤg från Goͤthe— 
borg, emottagas med boͤrjan af Maji maͤnad i ett 
ordentligt och trefligt Preſthus 4 a 6 waͤlartade Goßar 
i helpenſion, der, jemte underwisning i wanliga We⸗ 
tenſkaper och Spraͤk af erfaren hand, aͤfwen hafwes 
öm wärd om Elevernes utbildning till ſedlighet och 
friſthet. Priſet, fom bliſwer facilt, laͤmpas ef⸗ 
ter de fordringar, fom goͤras. Naͤrmare underraͤt⸗ 
telſe meddela Herr Theol. Doct. och Prof. Bruhn, 
ſamt Gymn. Adjuncten Herr Mag. Lomberg i Goͤ⸗ 
theborg. 


mm — -.. X= 
Doͤd. 

Tillkaͤnnagifwes, att Prov. Laͤkaren, Med. Doctorn 
och Ch. Magirn Herr Leopold Winberg ſtilla afled i 
Warberg d. 26 dennes, uti en ålder af 28 år och 9 
månader, hwarom anhoͤrige och waͤnner endaſt på 


detta ſaͤtt underraͤttas. Goͤtheborg d. 28 Mars 1832. 
—— 1=NR—= ARENA EEE ASSR 


Aſtundas koͤpa. 
Gammal obrukbar Sköldpadd, ſäſom ſöndriga kammar 
och doſor, köpes på ett ſtälle fom nämnes på Dryckeriet. 


Til ſalu: 


Anton Lach förſäljer utſökt god Riga Hampa. 


——— —ñ—mü 3 


Härmed följer ett Bihang, fom fortſaͤttningswis 
utdelas i morgon och oͤfwermorgon. 


r ——— 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
KK*„„„„„„„„ͤ«„ c FARS EIPBRN GIRRIPARAET INTER 


43 
2 
> 


dj 
7 


8 


dre partier siväl directe, som från England och 


/ 5 lige Consignationer 
Aga notering, 
2 7 
äfven mött mycken svårighet, 


Måndagen den 
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Wexel-Courser. 


Stockholm den 27 Mars. 
Amsterdam 70 d. d. p. R:d H. Ct. 1382 s. B: co. 
Hamburg 67 d. d. P. R:d H. B:co 146 8. 
2 90 d. d. P * 145 8. 
London 90 d. d. p. P. S. R:d 13: 37. 
Paris 60 d. d. p. fr. 262 à 262 8. 
— 5 84 d. d. PT 254 8. 


rer 
Götheborg den 31 Mars. 
Hamburg 70 d. d. p. R: d H. B: co 1444. & 145 8. 


London 90 d. d. p. P. S. B: oO R:d, 18: 36, 
Paris 86 d. d. p. fr. 253 s. i; 
Elseneur 8 d. sigt 68 s. 
Belopp af gjorda wexlar: 

CA 15 8. 780. 

- B:co mik. 5, 900. 

fr. 3,000. 

FF 
i Hamburg d. 27 Mars, 

Paris 2 m, fr, 188, 

k. igt. - 1862. 

London 2 m. B: co mik. 13: 114. 

— k. sigt. 13: 122. 
Petersburg 2 m. p. R. b. a. 84 5. 
Amsterdam 2 m. Gulden 38579. 

7 K. 8, 7 3425. 
a — 4 


London den 23 Mars, 
Amsterdam P. P. S. Gulden 12: 2. 
Hambur a a B:co m:k, 18: 14, 
Petersburg p-. Rb. 10 d. 
Paris fr. 28. 5 


D 
Köpenhamn den 27 Mars 
Hamburg a vista. Rbd. 213. 
Species > * 
Nor. Sp. sedlar p. 100 N. 


11. 
Sp: 153 a 1532. 
Sv: sedlar p. 32 8. B: co 


444 a 45 8. 


Utdrag af Herrar Torladés & C:o bref 
från LISSABON af den 22 Februari 1832. 
Förledet års importation af Bräder Öfversteg 

consumtionen, och med svårighet höllo vi noterade 

Priser, dessa äro i närvarande ögonblick knappast 

obtinabla, om icke för Plankor af utmärkt god 

qualité. Införseln af Bjelkar var nästan ingen , 

under förledet års vår och sömmar , och det före- 

gående årets förråd var till största. delen consu- 
meradt, då i början af hösten en större tiliförsel 
derat inträffade äh som för vår limiterade con- 
sumtions behof var nödig, hvarföre också nu ett 
betydligt qvantum ligger osäldt, som vi likväl, till 
noterade priser, efterhand hoppas kunna afyttra.— 
Med Tjära var förhällandet alldeles detsamma, 
Eftersen nästan total brist ankommo åtskilliga min- 


Holland, hvilka, ehuru obetydlige, dock voro mer 
än tillräcklige för betäckande af denna artikels 
härvarande ganska ringa omsättning, Några 100 
tunnor ligga ännu magazinerade, äfvensom ett 
tillräckligt förråd af Beck. Utom de vanliga 
ordres som våra Jernhandlare merendels för egen 
räkning directe gifva, ankommo förlidet år atskil- 
af jern, hvilka, sålde till vår 
lemna ett stort öfverskott för detta 
årets consumtion. — Försäljningen af Sparrar har 
— Frakter hafva 
värit och continuera ännu mycket rara; 15 shill, 
Sterling och 5 pC:t p. Moy Salt äro offererade 
till Rio de Janeiro, hvarifrån retourfrakter svår- 
ligen äro att erhålla, under det att för Bahia, 


4 


BIHANG tin GG THA RUN OR. 


2 April 1832. 


— 


hvarthän fartyg trån Norden oftare äro befraktade 


och som här lasta Salt, näppeligen härstädes finna 
något fraktgods. 

Portugal fortfar att befinna sig i yttersta mi - 
dere, såväl i anledning af dess välkända politiska 


belägenhet som ock i anseende till den valdsam- 


ma Crisis, hvilken allt mer och mer tyckes när- 
ma sig. Under sädane förhållanden är det ej möj- 
ligt förutse hvad vi härstädes till våren och som - 
maren ma hafva att förvänta, visserligen är det 
att tro, att en förbättring kommer att äga rum, 
dertill är till och med sannolikhet, men i hvarje 
fall så förblifver Landet en tid bort åt, uti ett-så 
maktlöst tillstånd, att vi ej för mycket säkert våga 
öfverlemna oss åt smickrande förhoppningar. 

Vi tillåta oss emedlertid att fästa våra vänners 
uppmärksamhet på Portugisiska export-artiklar, 
Å Salt är i St. Ybeg riklig tillgång, Det af bästa 
qualité här på stället är för närvarande genom 


förlidet års ringa skörd och starka exportation , 


betydligen medtaget och minskad, så att det för 
en jemn afskeppning knappast hinner till, innan 
den nya skörden inträffar. Ännu kan det likväl 
anskaffas af samma sort som i St, Xbes och till 
nästan samma pris som der, utom fördelen att 
Lissabons-mälet är circa 10 till 15 pit större, 
Vårt förråd af sämre Salt är deremot tillräckligt, 
Detta afskeppas vanligen till Brasilien och erhål- 
les till lägsta prisnoteringarne, — Vi fortfara att 
äga ett utvalt förråd af Portvin som vi från Sr, 
Ybes, Oporto och Lissabon afskeppa; och med nöje 
utföra vi de ordres som för vårt goda St. bes sål- 
läder (fritt för Commissionsberäkning) kunna ingå. 

Rått socker erhålles här ofta i partier, till ett 
i proportion billigare pris, än i Brasilien, För 
erhållandet af en god qualité; är ordres så tidiga 
insändande denna årstid som möjligt, att recom- 
mendera, emedan första tillförseln hit från Brasi- 
lien är bättre vara. Sockret är vanligtvis assorte- 
rat och förlust å Tara, får mån underkasta sig, 

- Förrådet af Caffe är ganska litet, men den- 
na artikel väntas dagligen från Brasilien och dera 
efter torde prisen blifva billigare, 

I går ingången Post från Hamburg af den 27 
Mars, medförde underrättelser från London af d. 
23 samma månad, enligt hvilka Reform- billen d. 
22:dra för tredje gången blifvit läst i Underhuset 
med en pluralite af 355 emot 239; Parlamentet 
ätskiljdes ej före kl. 2 till 6 om morgonen, 

Den 22 insjuknade i London 63 personer af 
Choleran, till den dagen voro 1213 insjuknade, 
647 döda och 166 ännu angripna af Choleran, 

Uti Underhuset bildades den 23 ett utskott , 
för att öfverlägga om Socker-billen, sedan Lord 
Althorp antydt, det Regeringen ämnade under- 
stödja de nödlidande i Westindien. 

Enligt bref från Lima af den 19 November, 
hade en jordbäſning den g samma månad öfver- 
gått Arica, deraf alla husen blifvit förstörde. 

Fonderna voro fasta vid Börsens slut, 

Choleran hat utbrutit uti Belfast, 
och Ely, nära Cambridge, 


ar 


Yarmouth 


SENT — — NORR ER 


BAHIA den 18 Januari. S.Jehannesen, 5 Sädskende. Fleckef, Öst:sjön. sill 


Socker-tillförseln är höget knapp; flera stora O. R. Ween,Brödrenes minde. - 5 
sk pp äro under lastning på Hamburg, samt trenne A. Theysen, Haabet - - 1 
på Stockholm till 4 P. 5 s. p. läst; frakterna E. Rasmussen, Dorothea - 5 
Aro i fallande. Capten Hæger, Brigg Anders, an- A. Wall, Carl den XI * Fönigsbb. 
kom den 16:de dennes efter 27 dagars resa från || H. W. Lund, Phoenix — Öst:sjön - 
Rio de Janeiro. f P. J. Sivertsen Caroline — Libau - 

Enligt bref från Livorna hade dervarande A. Olsen, Lovise Stavanger Öst:sjön * 
Svenska Consuln S. Westzunthius fallieradt, och || L. A. Hansen, Haabet — 1 


R. Pedersen, Andria Fleckefjord Danzig 
Augeness Emili - Öst:sjön 
S. Erichsen, Jonas Stavanger - 
Larsen, Ingeberg Elisab. Bergen 
C. Nielsen, 4 Brödre Eggersund 2 
Shadberg, Familien - - 
Tönnesen Fortuna Fleckefjord — 
H. D. Schütt, Johanna Lissabon — 
den 28. N. W. 


troddes, det massan icke kommer att gifva öfver 
10 pC:t. 'Trädvaror uppgifvas att vara istigande. 
—— —— — OO — ALL 


Utdrag af Börsen Halle Skepps-Lister. 
för den 24 och 27 Mars. 

Svenska Skeppet Juliana från Rio Janeiro till 
Hamburg är träffat i sjön den 3 Mars på 3871 N. L. 
och 33 20! W. L. från Greenwich, efter 40 da- 
gars resa, allt väl ombord, 


salt: 


CUXHAVEN. un Bolvyn, Gute Hoffnung Bergen Memel = sill, 
Neptunus, Lindeman, Rochefort Schvennen, Chatarina — Petersburg 
HAVRE. gar till Lugies, Groeninger Wel w. Stavanger Memel — 
16. Farwell. G Mathiesen, Soeblomsten Lungesund = köpt Jerna 
Echo: E Sd C. Truelsen, Carl Johan Bergen Ott:sjön = sill 
G 1 Chrissophersen, Flora & Pomonableckef. 8 
GRAVE SAND. från Örstad, Fortuna Stavanger 
15. Ulla, Peterson. Götheborg, || Follund, 2 Wenner Eggersund é 5 „ 
' e Scherpbier, De Hoo Bergen Stettin - 
275 8 8 rand * e Fleckefjord - . 
14 Febr. Commissary, Baxter. Götheborg, || Kjörve, 3 Söskende * 8 4 
REVAL, på Redden. från Sartz,Methe&MargaretheLaurvig Sundsvall ballast, 
29. Febr. Golumbus, Matson. Malmö, || Isacksen, .Ebenetz er. Langesund Köph Jern. 
- HAMBURG tra Juel, Gabriel Kjelland Stavanger Ost:sjön sill. 
a 4 Hg Den 29 wind W. 
27. Union, Gullbransson. Rio Janeiro' |) G. Berg, Försöket Carlskrona Norrige staf. 
ALTONA. från 72 gh, 8 Sabre Fleckefjord Öst:sjör sill. 
; önnesen, Caroline Adolphine - — 
3 0 err Auguste, Ibsen. Bergen. || T,Abrahamsen Marie Fleckefjord Öst:sjön = > 
Maria, Bruum, d:o. Enqist, Theodora - . 
BREMEN, från Mörck, 2 Dalkarlen 1 Stockh. — 
: 1275 acobsen, Lovise Margarethe Mandahl Malmö 7 
9 e nn Onristiansand, Bin . Bergen Riga * 
FLENSBURG. från Berner, Pomerania Stettin 
24. L. Petersen. Norrige. pedersen, Karen — Stockh. - 
WARNAMUNDE från | Willamsten, Catharine Stavanger Ost:sjön - 
9 l 2 Schulte, Herman. Bergen. Petersburg. 
24. Speculation, Nielsen. Warberg, A. Möller, Enigheden. Sogndahl. & 
SWINEMUNDE, från C. Jeusen, Andreas, Mandahl. 2 - 
18. Victory, Pålson. Cette. Hansen, Christine. Fleckefjord. — 
Louisa, Beckmanson, Slo Walther, Prinsesse Josephine. — Riga. 7 
1 . ou. Elefson, Caroline. Chr:sand. Ost:sjön. - 
KÖPENHAMN, j från Carlström, Svalan. Malmö. Bergen. - 
21. Gode seiler, Knap. Fridrickshald, || B. Pedersen, Elisabeth. Mandahl. Öst:sjön. - 
Gamle Norrige, Evertsen. Grömstad, A. Nielsen, Hjelperen, Eleckefjord. * 
22. Aurora, Kling. Götheborg. H. Pettersen, Försöget. Mandahl. — 
Friheden, Willemssen. Christiansand. 
går till. Sedan den 24 till och med den 31 Mars äro 
N. A. Corfitson. Malmö. || följande varor till Götheborg importerade, 
Svalan, Olsen, Höganäs. Sill, saltad « - 604 Tir. 
S. Bergman. d:o. Humle > — N 6,717 7 
22. På Redden. från Arrac — — — 313 Am. 
Brödrene, Johnsen, Sogndahl. Kork, skuren 2 — 1,569 & 
Christie, Broe. Fahrsund.- Risgryn — - 3,414 - 
5 Grasey — — 6 Le pd 
Utdrag af Oresunds Lista. — E 
Mars 26 vinden N. W. TILL INRIKES ORTER UTKLARERADE 
* från till med FARTYG den 31 Mars. 
N. 1 10 1 PL e dun Oc sjön sill, Samuel Andersson, Öpna Båten Freden till 


Kongsbacka med Korn. 
Chr, Johansson, Öpna båten Freden till Malmö 
med Spik och Lindomearbeten, 


N. Johnsen, Fredens Haab Bergen Petersburg 
J. N. Kjellsson, Otversten Falkenb. Malmö Murst. 


e A. Hansson, Galeasen Wilhelmina till Stockh, 
1 . 8 e Nen silk, ; med Socker, Sirap Porter. 
J. Christensen, Patientia Chrisand Riga K Sv, Nilsson, 7 * eee arstr. 
E G e 7 J. Pählsson, Slup Wilhelmina till Öxevik i Bo- 
T. Nœrem Joh. Margarethe 2 3 hus-Län, utan last eller Ballast. 
PR: Rolfsen, Den norrske klippe - 1 ö TILL UTRIKES ORTER den 31 Mars, 
H. Nordhuus, Ceres, Stavanger, Ost:sjön. sill, Chr, Barckman, Brigg Aurora till Holland 
A. Olsen, Varigt vänskab Fleckef, Libau - med 150 Stycken Bjelkar, 
L. B. Soyland, Elisabeth Maria - Ostersjön 324% Tolft. Bräder & Battins. 
Dreyer, Augusta Cathinca Stavan. — 8 — — f Mars 
N. Hausted Ceres Fleckef. je 2 Rättelse: Uti Bihanget för den 51 äts 
Z. Nötland, Tordenskjöld - — 8 finnes upptagit: Från Norrige äro under Jannari 
A. Sveege, Stjernen 2 8 „ | månad följande Norrska pruducter importerade, 
H. N. Sunde, Klamer 4 8 - bör vara: exporterade. 


. —— — . . ͤ . 
Götheborg, 
tryckt uti Abr. Ericssons Boktryckeri 1832. 


BIHANG tin GÖTHA RUNOR. 
Tisdagen den 3 April 1832, 
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Wexel- Courser. 


Götheborg den 2 April. 
London 88 à 90 d. d. B: co Rid 13: 36, 
- 63 d. d. . 13: 38. 
Hamburg 68 d. d. 145 å 1452 8. 
Belopp af gjorda wexlar. 
FP. S. 788. 
B:co mk 1,230. 


ee e eee eee 
Christiania den 28 Mars. 

London 3 m. s. 6 Sp. 82 s. 
Hamburg k. s, 138 pit. 

2 m. d. 1572. 

2 3 m. d. 1363 à 1552. 
Köpenh. k. s. 150 P; Ct. 
Silfv. Specier, 137. 


Handels underrättelser. 
LONDON den 23 Mars. 

Prisen på waror har under veckan i allmän- 
het icke varierat från sednaste noteringarne; en- 
ligt närmare nnderrättelser från Jamaica, är be- 
loppet af spolierad egendom genom infödingar- 
nes uppror icke så stort som man först förmoda- 
de; men sednare ingångne privata bref uppgifva 
det Plantage-ägarne mycket fruckta för Negrerna, 
hvilka väl kunna anses för besegrade men icke 
för underkufvade; tillfölje hvaraf Vestindiska pro- 
ducter under veckan fulleligen hållit sig i pris; 
försäljningar hafva varit tämligen betydliga, och 
till alla delar svarande emot hvad man beräknat, 

Engelska Fonderna äro utan förändring no- 
terade ; Consols till 835, Endast obetydlig förän- 
dring uti främmande fonden, 

Bomull, Enskildta försäljningar bestå af 730 
Ostindisk, och 1200 balar Egyptisk. Bengal såld till 
5 d. Surat till 4; å 42 d. och Egyptisk till 6E à 
74 d. p. &. 

Socker. Försäljningen häraf, har varit fullt 
så betydlig som det förminskade förrådet tillåtit; 
Detaille-handlanderna hafva varit de hufvudsakli- 
gaste köparne, som intet fördelaktigt har inträffat 
för att förmå Raffinadeurerne att göra uppköp: 
omkring 1200 fat British plantation äro sålda un- 
der veckan, Försäljningen ät 5060 säckar Mau- 
ritius, verkställdes till fullt förut noterade Priser, 
gult och grått såldt till 51 8. 6 d. à 53 s. godt just 
till 58 s. 6 d. à 58 s. 6 d. och fint till 59 à 62 s. 
P. Cwt. Tvä eller tre laster förväntas som tro- 
ligen utbjudas till försäljning så snart de blifvit 
profvade, Uti Bengal är icke mycket gjordt, men 
säljare fordra 18. p. Cwt, högre än sednaste pri- 
ser, betalta på Compagniets auction. På Manilla 
och Siam är begär till förra priser, På auction är 
betaldt för 350 säckar Siam 23 s. för svag vara; 
26 8. för god hvit, och för skadad och fucktig 
17 8. 6 d. till 22 s. 6 d. p. X. Inga försäljningar 
äro kända uti Havanna socker, importeurerna 
vilja icke sälja utan till högre priser, 

Ehuru omsättningen med Caffe icke varit bes 
tydlig, hafva dock prisen fullkomligt hållit sig. 
Ordin. qualite at British Plantation har stigit 
2 s. och medel 11 s. P. Cwt. Ostindiskt Caffe har 
äfven af detaille-handlarne blifvit köpt till högre 
priser; denna varas begär tillskrifves bristen på 


den förstnämda, Uti Brasil och $, Domingo är 


— 


icke mycket gjordt, men 6 d. högre pris är be- 
taldt för vara med couleur. ; 

Begäret för Rom synes att hafva afstadnadt 
men innehaftvarne forcera icke försäljningarne. 
så att prisen bibehålla sig. Närvarande förrådet 
är 25,750 Puns: omkring 1000 mindre än vid 
samma tid förledit år, 

På Risgryn är mindre begär, Peppar fortfar 
att efterfrågas, och få säljare utan till z d. högre 
pris. Med krydd- peppar inträffade ett lifligare be- 
gär vid veckans slut. 

En öfverflödig tillförsel på Hafre har sänkt 
priset 1 8. P. quarter. Linfrö har begär till förra 
priser; på Hvete i bond är någon efterfrågan för 
skeppning på Frankrike, men orderna äro lemi- 
terade, snarare under våra noteringar. 

För Svenska Producter är näppeligen något 
begär » eller gångbart pris, 


— oo fmäm!miääca 


Europeiska handeln med China. 

Ett Document, som under denna session blif. 
vit framlagdt för 
några Europeiska 
na, som följer; 

Nederländerna hafva ren 1830, 1831 ditfört 
varor för 171;935 och utfört för 289,240 Dallars. 

År 1829 anlende till China 31 Spansk, 23 Por» 
tugisiska, 4 Franska, 7 Danska, 1 Preussiskt skepp, 
och 3 frän Sandviks-öarne, Ar 1830, 26 Spanska 
15 Portugisiska, 6 Franska, 1 Danskt, och 1 från 
Sardinien. 

Amerikas export till China åren 1829, 1830 
uppgick till värde af 3,917,032 och exporten der- 
ifrån till 4,108,611 Dallars, 

Ost-Indiska Compagniets utförsel till China 
under samma tid uppgick till 945,467 och impor- 
ten derifrän till 1,882,555 pund Sterling. 

Med enskildta fartyg under Britisk flagg ex- 
exporterades till China för 9,976,841 och importe- 
rades derifrån för 17,447, 682 Dallars. 
—ʒ — —— 

Utdrag af Lloyds Lister 
för den 20 och 23 Mars. 

Ett bref från Tunis af den 23 Febr. omfär- 
mäler det 15 fartyg förolyckats på den kusten 
under sednaste stormen, 

DEAL den 17 & 18:de. Vinden 8. W. den 


19. W. N. W. d 20. N. N. W. den 
21. N. W. d. 22. W. S. W. 

COWES fran 
18. Hoppet, Stenberg, Bahia, 
FALMOUTH d. 15; Vinden N. N. W. till N. 
d. 16. „W. till W. S. W. 
d. 17. W till W. N. W. 
stark storm och hogsjö. d. 19. 
W. till W. N. W. d. 20. N. W. 
häftig storm. d. 21. N. W till 


Engelska Parlamentet, uppgifver 
länders handels. rörelse med Chi- 


V. N. V 
S. YBES. N från 
Febr, 26. Neptunus, Junker Cork, 
1. Aurora, Kraft. Antverpen. 
Gustava, Åström, Dublin, 
Atlas, Sundt, Stavanger, 
RIO JANEIRO, från 


| Dec, 25. Amalia Elisabetli, Bonavista- 


BAHIA. 


från 

Jani 5. Hazard, Winberg. Nantes, 
BORDEAUX, från 

13. Bordeaux Packet, Stephensen, Götheborg. 


— INRE ATEA 


För enkla brefver belastas i England följande 


porto? 
till eller från London öfver Falmouth 

Lissabon 2 s. 6. d. 1 7. 
Gibraltar - 2 = 10.:- — 1 211 
Malta och Corfu 8 2 - 22 3- 
Madera - - 8 — 12 8 
Brasilien 3 6 - — 2 7 
Buenos Ayres - 3-6 -. ? 2 27 
Amerika — — 2 — 1238 
Jamaica och Leevards n 

Island 8222 - 1285 
Carthagena och La- 

guayra 7 8 Mm — 2- 1 
S. Domingo 222 - 1-3» 
Mexico och Cuba 5 - - 21 
Demerary - 2-2- N „ b 35 
Frankrike — 122 
Nederländerna - 124 


Tyskland, Schweitz, 
Danmark, Sverige, 
Norrige och Ryssl. 1 8 
Italien - 1:11- 
2 2. : 
Från Juli till och med December månad an- 
löper Paket-båten på utresan till Rio Janeiro, Per- 
nambuco och Bahia, och under de andre sex 
månaderna på hemresan : 
Tiden som åtgår för Paketernas fart beräk- 
nas, från och till Jamaica till 16, Amerika till 
13, Leewards Island till 12, Malta till 7, Brasilien 
till 20, Buenos-Ayres till 24 ochMexico till 18 veckor. 
. ͤ . KE RENOIR 


Spanien 


New Yorks National Gazett, omförmäler det 
Auctoriteterna i Havanna hafva från 1 Januari 
1832 nedsatt tonnage-afgiften för främmande Na- 
tioners fartyg till 13 Piaster per Ton. 


Englands skepps - rederi utgjordes vid 1850 
ars slut af skepp. Laster. 
För Stor- 

1 Britannien 18.675 om 2,168,916 med 130,000. 
- Guernsey Jersey i 


Besättningar. 


och: Man, 499 928 3,649. 
Britiska Co- a 
lonierna. 4,547 330,227 21,163. 


summa fartyg. 28,721. Last. 2,531,819. Besätt. 154,812. 


Nybyggda fartyg år 1829. 1830. 1851. 
Uti Stor Britannien — 842 718 730 


På Guernsey, Jersey och 
Man — 15 16 20 
Uti Engl. Colonierna. 464 416 289 


1521 
tillsammans 3,510 fartyg 
hvaraf de år 1829 byggde utgjorde 140,915 Läster, 

1830 — - 116,872 
1881 108, 41 
utvisande, det ätven Englands skeppsfart är i ett 
märkbart aftagande. 8 


1,150 15039 


och - 


Capt. 


Berättelse. 

Enligt Capten Norrmans utsago, hemma i 
Gefle, kommande från Trapano, hade dervarande 
Saltskörden nästan felslagit e tillfölje af regnig vär 
derlek; Saltet var af dålig beskaffenhet och utse- 
ende , och befarad brist hade uppjagat prisen från 


5 till 8 Tari. 


+ Enligt rapport från KÄNSÖ 
har Eng, Postfartyget Emily, Capt, J. Battin dest. 
till Götheborg erhållit practica den 28 Mars, 
Mars den 30 inkom Eng. Briggen Mars, Capten 
R. Storey, dist, till Götheborg. 


Härvarande Quarantaine-Commissionen, har 


med afseende till Cholerans utbrott uti Yarmouth 


förklarat det Harwich kommer att anses som smit- 
tad ort; den i går ankomne fiskare-bäten, som 
medförde Engelska posten af den 23 Mars, lika- 
som Herr Prescott, Compagnion af Rew Prescott 
& Co. i Londen, såsom Passagerare, är tilsfölje 
häraf belaggd med 10 dagars quarantaine. 


RECAPTITULATION för morgondagen, 
Inställelse-dag uti Handelsbetjenten T. S. Hol- 


lenders Concursmäl. 


Skeppslägenheter. 
Fran Köpenhamn är lägenhet för diverse va- 
rors hitordinerande med Slupen Aurora, Capten 
C. e eee underrättelse lemnas på 


& H. G. Wessbergs Contoir, 


Till Stockholm är lägenhet för diverse varors 
afsändande med Galeasen Ferdinand, Capt. P. O. Hök, 


som lastar här i hamnen; närmare underrättelse 
lemnas på F. & H. G. Wessbergs Contoir. 


För Warors hitordinerande är lägenhet ifrån 
Hull med Galeasen Wilhelmina, Capten D. Pa- 
tersson samt ifrän Amsterdam med Skonerten Cupi- 


do, Capt. L. P. Stillström, och för warors afsän- 


dande till Stockholm med Galeasen Neptunus; 

Ake Åkesson hvilken lastar här i hamnen; 

närmare underrättelse på Joh. A. Lefflers Contoir. 
f : 


TILL INRIKES ORTER UTKLARERADE 
FARTYG den 2 April. 
p. Larsson, Slupen Cupido, till Halmstad med Råg 
"och diverse. 


TILL UTRIKES ORTER den 2 April. 


P. G. Hay, Slup. Oxnebjerg, till Aalborg med 101 


Tolfter Bräder. 35 par Aror, 


— — — — — — — 

Till Klippan ankomne fartyg den 2 April. 

Sassar Nilsson, Jakt, Venus, från Trelleborg med 

eee e en. 
G. Svensson, d:o Charlotta. fr. Malmö m. 20 T:r. 
; Råg, 100 T:r Korn, 7 T:r Hvete, 2 Tir 

Arter, samt diverse toma Fath m. m. 

And, Jacobsson, D. Båt. Två Bröder, fr. Warberg 
m. 352 'T:r Linfrö & diverse Glasvaror 
m. m. 

And, Hansson, G. Båt. Trogen, fr. Falkenberg m. 
6 skepp:d gl. Jern, 50 aln golfmattor & 
z hud sälläder. l 

L. Johnsson, Jakt, Elephanten. fr. Helsingborg, 
208 T:r Korn. 10 T:r Arter. 2 bundtar 
sålläder och 3 bundtar m. 285 styck. kalf- 


skin 
V. Bryngelsen, Bat. Fursten. fr. Malmö. med 80 
Tir Korn. 


M. Beckman, d'o Honette, fr. Falkenberg; m. 35 
mille Boke Heltunne & Fjerding staf. 
M. Madsen, Slup, Laxen. fr. Fleckefj m. 180 t: r. sill, 
P. O. Frydiof, Jakt. Dorothea, fr. Christiansand med 
293 tir. sill, | ; 
S. Olsen, Slup, Hjorten, fr. Fleckefj. m. 340 tir. sill. 
P. Cobb, Skonert. JamesHadden. fr. Montrose m. ball. 
P. Fairburn, Brigg. Oswy fr. Hull med 52 större och 
mindre balar Bomullsgarn & Ball. 
M. Rör, Brigg. Andre Elisabeth, tr. Arendahl m. ball. 
n TTT 


P. S. Södra Stockholms posten utgafs redan i 
går afton; Coursen var den 29 Mars 1 fallande på 
London 90 d. d. B:co Rid 13: 36. På Hamburg 67 


. 
tryckt uti Abr. Ericssons Boktryckeri 1832. 


* 


et” BIHANG m G THA RUN OR 
Onsdagen den 4 April 1832. 


Wexel- Cours. 


i Stockholm den 30 Mars, 
Amsterdam 64 d, d, p. R:d H. C. 138 & 


80 70 d. d. * 1372 8. 
Hamburg 67 d. d. p. R: d H. B:co 145 8. 

1 O d. d. - 144 ä 1444 s. 
Köpenh, 8 d. d. p. Rbd, 692 s. 
London 75 d. d. p. P. S. B:co R:d 13: 38. 

3 90 d. d. — — 18: 86. 
Paris 90 d. d. p. fr. . 26 8. 


— ̃ — .. . ARR RR RR ör rn 
Handels underrättelser. 

Från Livorno skrifves den 12 Mars: det Sven- 
ska producter äro i stigande, . 

Bjelkar betalas med 112 à 2 Lire p. fransk 
cub fot, 6 Lire lika med en Pesos. Plankor 14 
fots 3 tis 9 tis säljas. till 72 à 72 Pesos, och är 
snarare att förmoda, det de stiga till 8 än falla till 7 
Pesos p. Tolft, tillfölje af den mängd byggnader, 
som komma att uppföras uti en af förstäderna, 

Tillfölje af obetydlig tillförsel af Beck och 
Tjära , finna dessa artiklar begär. Tjära till 42 
Pesos p. T:a och Beck till 17 à 18 Pauli p. 100 4, 
nio Pauli lika med en Pesos. | 

Jern 2 till 5 tis platt, gäller Lire 12 
lika med 75 4 svensk vigt, 

Bästa sort Falu-rödfärg skulle genast finna 
afsättning till Pauli 22 p. 100 4 från sämre va- 
ras hitsändande afrådes. | 

Stockfisk betalas med 6 och Rotskär med 43 
Pesos p. 100 Z, lika med 33 norrsk våg. 

Alun gäller 35 à 36 Pauli p. 160 4, 

Coursen på London är 48: d. p. Pesos. 
Hamburg är 45 s. H, B: co p. dio. 

Frakterna noteras till, 23 Lire p. Sack', på 
Levanten, 20 sack lika med en engelsk Ton, till 
C:t mik. 45 på Holland, till C:t m:k, 65 på Ham- 
burg p. läst af 4000 &; men för närvarande är 
brist på employ för fartyg. 

Försäljnings omkostnaderna i Livorno bestiga 
104 pi Ct, inberäknadt Courtage, Commission och 
Del-Credere. Hamnumgälderna för ett 100 lästers 
fartyg med fri practica, belöpa ej 50 Pesos lots- 
penningar, Consulat och Sundhets - afgifter inbe · 
räknade. 

TERRA VECHIA, 

Enligt. underrättelse härifrån voro vid Mars 
månads börjar 14 Svenska, deribland 4 Götheborgs, 
samt 2 Norrska fartyg. under lastning med Salt; 


ps 100 &, 


stormigt väder fördröjde mycket expeditionerna: 


ett Gefle fartyg hade liggat hästan en månad utan 


att kunna få barkar med Salt långs sidan, 
— —— — — SNS NESS VOTE 
Assurance - Compagnierna i Stockholm fordrade 


Ult:o Mars för Sommartourer från Trapano till 
Göthebörg 2: p:Cit, från Götleborg till Brasilien 
2 pOit, samt från Götheborg till vestra hamnar 
på Frankrike 14 à 2 pC:t, likasom nu frän G6. 
theborg till ön Man eller Irska canalen 12 pC:t, 
. ::. A 2 
Utgått från GÖTHEBORGS Jern · vig till och med 
den 31 Mars 1839, 
Skepp:d. L: pd. &. 


Stängjern s z 6,645. 5. — 
Knipjern 8 106. 8. 15, 
Bandjer 2 4 175. 15. 10. 


— 


0 ä—  LFÄJLoJLi —nL« Ä ÄÖLc[;|kL[crro>+o<o«ux=nan>—===< 
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Skepp:d. L:p. . 


Sänksmide 2 s 109. 4. — 
Skärjern 4 — 13. 4. — 
Spice . 1,138, — — 
Stål - - — 1095. 13. 15. 
Takpläter — - 18 — — 
Diverse Smide „ — 18. 7. — 
Skeppzd 9,319. 19. — 
hvaraf är till Utrikes orter af- 
skeppat Skepp:d 77992. 8. 5, 
Till Utrikes orter & 
Consumtion Alun — 356. 3. 15. 
Bly 2 - 5 6. 12. 15. 
Victriol . — 23. 10. — 
Ankom mit. 
Stängjern ANS NOGGER 
Spik . . 5 — 122. 10 — 
Stål — — — 490. 2. 10. 
Takplätar - — 4 63.— — 
Diverse smidt & gjutit — — 197. 3. — 


| Skeppid 1,875. 15. 10. 
I Behåll. 


Jern-smide Skepp:d 45,222, 14. 15. 
Alun, Bly, Victriol & 
Rödfärg — 807. 18. 10. 


Detta Bihang för den 2 dennes, upptog ett 
utdrag, af ett bref frän Herrar Torladés & Co. 
dateradt Lissabon den 22 Februari 1882, och in- 
nehäller detta likaledes ett utdrag” af deras pris- 
noteringar , tillika med några upplysande upp- 
gifter rörande, hamn-umgälders beräknaride, lika- 
som quarantaines-författningar m. m. 

Salt i Lissabons frit ombord p. Moy. Rees 12 à 1650, 
-i S. Ybes 1645. 
Vin Lissabons fr. omb. p. Pipa Rs 43 à 120,000. 


Porto a — 100 à 240,000. 
Madera 100 à 240,000. 
Beck, Stockli, och finskt p. I:a 7å 8,000. Tull 600 
Rs. p. 128 K 


Bräder 14 fot 3 t: m. p. 122 styck, 52 & 56, 000. omb. 
14 3 80666 a 3778333. d:o 


Bjelkar 12 t: m. ĩ 4 kant p. fot 200 à 240. d:o 
Jern assorteradt 128 3 4400 à 4600. Tull 
360 R:s, 

Stäl 3 „ N 7000 à 7500. Tull 
F 1000 H:s, 
Tjära, finsk «= p. Tia 5400 à 5800 Tull 


600 Ris, p. 128 &. 

Fartyg, utgående med Portugisiska producter 
betala i fyr- och lastpenningar 150 R. pr ton, 
med främmande eller Ballast 305, samt då de in 
och åter utlöpa 205 R. — I St. Ybes är priset å 
Salt fastställt till 1,645 R. pir Moy, — Härstädes 
hvarest målet är circa 15 pc. drygare, äga vi en 
utvald god qualité, sedan vi försäkrat oss om de 
bästa Saltkrikorne. — Plankor, passande för vår 
marknad, böra vara 14 fot långa; de som öfver- 
stiga denna storlek betalas icke i proportion, eme- 
dan tullafgiften är ganska betydlig; 7 fots Plan- 
kor reduceras till 3 för 1, och 12 fots till 3 för 2 
af 14 fots, — Laddningars assortement kunna va- 
ra + 2 tums och 3 3 tums. — Grofsågade Plankor 


äga preference framför finsägade. Bjelkar böra 
i 4:kant vara från 11 till 13 tum, — Mindre dimen- 


sioner försäljas i förhållande icke altid. i propor- 


tion, — Jern (platt) bör ej öfverstiga 3 tums tjock- | 


lek, — Assortementet häraf bör vara 3 12 till 6 tum 
i 4:kant från 2 till 2 tum. — Tullen 4 Stäf- 
ver från 50 till 60 engelska tum är 10 pCt., an- 
dra betala 30 proc. — Lin, passande för vår ort 
bör vara af ljus couleur. — Transitotullen à Spann- 


och 3 


mål är 20 R. pr Alq., å alla andra varor 2 pCt. 
— Alla Spiritueusa artiklar, äfvensom vinättika, 
äro till införsel strängeligen förbjudne, och far- 
tyg som handla med dylika varor till och med i 
Franquia eller p:r Transito äro confiscation un- 
derkastade. Den nödvändiga skeppsprovisionen 
för besättningen är likväl tillåten, och huru stor 
quantisen bör vara, är ej af lagen fixerad, — För 
att emedlertid undvika den hårda bestraffningen, 
i händelse fartyg medföra större qvantum af näm- 
de artiklar än hvad såsom skeppsprovision kan 
anses, så är det rådligt att Captenerne förklara sig 
såsom till annor hamn destinerade, och nödsakats 
hit inlöpa i brist af vatten eller andra gällande 
förevändningar, som sedermera genom deras pro- 
test bör bekräftas. — På det fartyg genast. må er- 
hålla practica, är det nödvändigt att sundhets- 
passet från den ort de komma, är påteknat af Por. 
tugisiska Consuln. — De som ej iakttagit denna 
formalité, underkastas några dagars quarantaine. 
— Manifest öfver lasten bör likaledes vara legali- 
serat af Portugisiska Consuln, och följderna af en 
sådan uraktlåtenhet, kunna blott undvikas derige- 
nom, att Captenerne uppgifva sig såsom till an- 
nan hamn hafva varit bestämde, samt begära Fran- 
quia, hvarefter lasten sedermera till försäljning 
här kan inklareras, — Som Tullkammaren behål- 
ler Connoissement & Manifäst, är det alltid val 
att fartygen medbringa copior af dessa documen- 
ter, hvilka dock ej behöfva vara lagligen bestyrk- 
te. — De fartyg, som under quarantainestiden åter 
vilja afsegla, bespara uti omkostningarna c:a 40, 000 
Rees, storleken calculerad till c:a 150 Ton. Sal De 
10 tillåtne öfverliggedagarne för fartyg lastade 
med Hvete, taga deras början efter erhållen prac- 
tica. — På alla till införsel tillåtne varor, lemna vi 
lämpliga förskotter på London, Hamburg, Am- 
sterdam eller Paris. 


Sundhets-Tribunalets Mèsurer hafva hitintills 
varit ganska stränga ehuru vid flere tillfällen olika. 
Många fartyg, efter ett långt vistande, hafva blif- 
vit afvista eller admiterade i följe af härvarande 
Lazarettets högst dåliga inrättning, — Laster från 
Sverige hafva varit 17 dagars quarantaine under- 
kastade, de från Finland, excluderade: likväl lyc- 
kades det oss att få 2:ne sådane admiiterade, med 
tillstånd att lossa directe från Belem under Sund- 
hetshusets uppsigt, — Vi, tillika med flera andra 
hus, proponerade att förskjuta nödig fond till eta- 
blerande af ett provisioneltLazarett, uti hvilket ock 
nu flera laddningar blifvit rökade. — Hos Sund- 
hets-Tribunalet anhöllo vi om upplysningar an- 
gående dess intentioner hädanefter; ehuru ett of- 
ficielt svar härå vägrades, så erhöllo vi likväl af 
de medlemmar som hafva mesta inflytandet, den 


försäkran, att fartyg, lastade eller i Ballast som ej 
äro försedde med klart Sundhetspass, fortfarande 
blifva afviste då de komma från hamnar, hvarest 
Choleran existerar eller herrskar i grannskapet, — 
Fartyg med klara Sundhetspass, legaliserade af 
Portugisiska Consuln, som med last eller i Ballast 
komna från platsar icke af Choleran hemsökte el- 
ler hvarest sjukdomen upphört, blifva admittera- 
de, — Huru sedermera med lossning och vidden 
af quarantainen förhållas bör, beror helt och hål- 
let af då blitvande omständigheter. — Fartyg ifrån 
Ryssland, Preussen, från Elseneur och från Eng- 
land med undantag åf smittade orter, äro nu un- 
der quarantaine admitterade; de som komma från 
Frankrike, Holland och Danmark erhålla ge- 


nast practica. 


RECAPITULA'TION för morgondagen, 


Kl. 10 f. m. utbjudes på Auctions kammaren Hatt- 


makaren J. P. Agrens tvåvånings Stenhus 
med tomt, Aflidne Assessor Borelie 
arfymgars Stenhus. Samt diverse löse - 
gendom för Hofsmeden M. Svartz och 
Handelsbetjenten J. A. Anderssons Con- 
cursmassor. : 


Kl. 12 f. m. håller Styrelsen för handtverks-skolan 


offentligt sammanträde uti Frimurare- 
barnhuset. 


Auction, 
På Requisition af Herr W. Gibson kommer 


vraket efter bärgade Skeppet Venus med Inventa- 
rier och kapadt tågvirke samt Last bestående af 
$40 Tolfter 14 fots 3 tums furu Plankor, att ge- 
nom oftentlig auction, som förrättas på Skepps- 
varfvet Kusten, Torsdagen den 3 nästkommande 


Maj kl. 10 f. m., till den högstbjudande för- 


säljas, Skeppsvraket är liggande vid förenämnde 


Skeppsvarf, och lasten är ätvenledes derstädes 
upplagd, samt Skeppets Inventarier på Klippan. 
Vidare besked om såväl Vraket som Last och In- 
ventarier kan erhållas hos Capten Marthell boen- 


de i Kustgatan hos Fru Berg, 


Gamla Varfvet den 28 Mars 1832, 
C. Bratt, 


——— —--——"j&RPYX7érw—==———ee=———— — 
TILL INRIKES ORTER UTKLARERADE 
FARTYG den 3 April. 


M. G. Olsson, Skonerten Hoppet till Stockholm 
med Bränvin, Hafre och Linolja, 

Bengt Svensson, Ö, Båten Stora Lymmeln till Mo- 
rup i Halland m. Hafre och Potatoes, 

Pehr Olsson, Skonerten Hoppet till Stockholm m. 
Socker och Porter. 


TILL UTRIKES ORTER den 3 April. 


Jöns Påhlson, Skonert Carl Johan till Riga m. ball, 


b. Mathsson, Galeas Neptunus till Norrige m. d: o.. 


C. Christophersen, Brigg Concordia till Frankrike 


m. 100 styck. bjelkar, 431 tolft. bräder. 


Jens Boye, Skepp Maria till d:o med 300 skepp:d 


Stängjern, 5834 tft: r. brad. & battins. 

p. Johnson, Brigg Wennerne till d:o med 28423 tiftr. 
bräder. 

T Andersson, Skep Freya till England med 5154 
t:ftr, bräder, 


, e eee 
Till Klippan ankomne fartyg den 3 April. 


W. Storm, Brigg John från New- Castle med 
| 116 tons Stenkolsstybb. 
8. Larsen, Skepp Oster Risöer från Oster Risöer 
med Barlast. 
R. Svendsen, slupp Enigheden från Egersund 
med 382 Tir Sill. 
Arv, Andersson, Båt Mariana. fr. Uddevalla m. 
177 tir Hafre, 23 t:r Korn, 154 tr Rag. 
Magnus Carsson, Båt Ferdinand fr. Marstrand, 
500 nedsl. Boketunnor & 300 bottnar. m. m. 
Bengt Andersson, Slup Amphion, fr. Uddevalla 
med ett partie gipssten. 
C. G. Lindberg, Båt, Freden, fr. d:o med 55 
fath Socker & diverse. 
Chr. Johansson, Båt, Amiralen, fr. do. med ett 
partie gipssten. d:o d: o. 
T. Mörck. Brigg Mercurius fr, d:o m. Ball. 
Winden f. m. N. W. ef. in. N. N. W 


G ö t he bor 


8» 


tryckt uti Abr, Ericssons Boktryckeri 1832, 


6881 1.11508 
8 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


ecco Seceecdceeececee 


N:o 28. 
Utrikes Nyheter. 


Wien d. 22 Mars. 

y Grefwe Elam = Martiniz Aterkom hit i går från 
fin utomordentliga beſkickning till Hofwet i Berlin. 
De af honom ledda underhandlingarne rörande Krakau 
baſwa medfört ett oͤnſtadt reſultat ; aͤfwen hafwa 
raͤdplaͤgningarne angaͤende i Sſterrike och Preußen 
warande Pohlfta emigranter fört till ett för deßa 
gynnande beſlut. — På waͤr Boͤrs råder lflig roͤ⸗ 
relſe; wåra Statspapper hafwa i följd af underraͤt— 
felſer från Haag haſtigt ſtigit. Man twiflar ej mer, 
att Konungen af Nederländerna fkall bitraͤda Confe— 
rens⸗Foͤrdraget, ehuru litet modifteradt till hans förs 
del, och tror att efter ratiſtcatienen, fom fnart lår 
ingå från waͤr Regering, Preußens och Ryßlands o⸗ 
medelbart kommer att följa. — Enligt bref från Pas 
rig, ſkola Franſka, trupperne utrymma Ancona, och 
en oͤfwerenskommelſe i afſeende på Legationerne traͤf— 
fas med Nomer ſka Regeringen, foͤr att bilaͤgga de 
mißförſtaͤnd, fom Expeditionens owaͤntade ankomſt 
förorſakat; och ſäledes ſtola Italienſka angelaͤgenbe⸗ 
terna ej giſwa anledning till ett af Anarchiſterna ön— 
ſtadt allmänt krig. Derefter kan ſlutligen den efter— 
laͤngtade allmaͤnna afwaͤpningen utan fara för Sta— 
ternas inre lugn gå i werkſtaͤllighet; iſpnnerhet fom 
underraͤttelſerna från Haag aͤro lugnande, och Por: 
tugiſiſta angelaͤgenheterna mer intereßera Spanien 
och England, aͤn det oͤfriga Europa. Emedlertid 
waͤntar man i Rom med ſpaͤnd uppmaͤrkſamhet Förs 


Thorsdagen d. 8 April 


1832. 


klaring från Cabinettet i Paris, och Paͤfwen har faſt 
beſlutat att ej införa nya Inſtitutioner i Kyrkoſta⸗ 
ten, förr ån Franſka trupperne dragit fig till baka; 
da detta ſkedt, aͤr att förmoda, det aͤfwen waͤra 
trupper ſkola lemna Romerſta gebitet. 


De ſednaſte underraͤttelſer från Ancona meddela 
intet om den i en annan Tidning omnaͤmnde ankom⸗ 
ſten af zine Engelſka Fregatter och ett Linieſkepp till 
Anconas hamn, 

Paris d. 23 Mars. 


Fregatten Bellona har d. 15 dennes afgaͤtt ig 
från Toulon till Ancona. 


Pa Borſen beraͤttades i gar „datt Spanſka Re 
geringen, oaktadt Brittiſka Conſulns föreſtaͤllningar 
der emot, bemaͤktigat fig ett Don Pedro tillhoͤrigt Fars 
tyg, om ſtrandat wid Spanſta kuſten, — och det 
i kraft af det med Portugal afſlutade Fördraget, — 


Le Constitutionnel will weta, att Kejſarem af 
Ryßland med lifligt mißndje erfarit Frans maͤnnens 
landſtigning i Ancona, och att han waͤgrar att ras 
tificera Conferens-beſlutet. Grefwe Orlows afreſa 
till London frat till foͤlje haͤraf wara inhiberad, och 


Grefwen i ſtaͤllet aͤterkallad till S. Petersburg. 


Afwen ſkall Sſterrikiſka Cabinettet hafwa förs 
klarat beſaͤttandet af Ancona e en kraͤnkning af 
Fol kraͤtten. 


— — SLAS ENOSSAAAN ASTA 


— 


Inrikes Underrattelſet, — 
8 holm d. 29 Mars. 
Ibland de orter 
ät de noͤdlidande i Ri ets Norra 
ſaͤrdeles ſtaͤderna Gefle och Upfalg. dn 
ſtaͤllet hafwa twenne allmänna inſamlingar aͤgt rum. 
Deßutom uppfördes i Lördags, den 24 denncs, till 
deras förmån en concert på Guſtafvianſka laͤroſa⸗ 
len, hwarwid ſamlingen warit utmaͤrkt talrik, och 
behållningen utgjort oͤfwer odo Ridr Riksgaͤldsſed⸗ 
lar. Upfala⸗Correſpondenten för Måndagen: d. 26 
dennes, innehåller en. ber ttelfe om denna concert, 
och omnaͤmner med fördel ) 
ſikaͤlſtarinnor ei, båda ſkola wutmaͤrkt fig. genom. 
intagande roͤſter, aͤfwenſom Hr Lundholm genom ett. 
ypperligt föredrag. af en Viokin⸗ſolo.““ Framfoͤrallt. 
fall dock Hr Grafſtröͤms enkla och rörande fång: 
Harpan, hwartill Hr Cruſell fatt muſik, hafva 
rönt ett odeladt bifalla — Saſom bewis på det lif⸗ 
liga deltagande, hwarmed denna philantropiſta Con⸗ 
cert blifwit omfattad, maͤktillaͤggas: att redan wid 
middagstiden alla biljetterne word utſälde, att aͤfwen 
771 18. ande Amatdòrerne betalte fin entrée, att 
pplands Regementes Haut boiſter bitraͤdde utan ers 
ſättning, att den mer än manligt rika eclaireringen, 
jemte uvpaßningen m. m. bekoſtades af Studeranden 
Hr H. T. Aberg, att twenne andra Studerande, af 
Norrlaͤndſka Nationen, wid ingången emottogo bil⸗ 
jetter och intr des⸗afgifter ,o. 9 1 3 | 
1 447 hd 9 Jönköping d. 31 5 
Inom Friedlefſtads och Röreby. ſtogstrakter af 
Blekinge Län hafwa dels fett flere beſlag af till 
lönnbränning begagnadt redſkap, dels hafwa lagbrot⸗ 
ten der foͤrofwats med den grad af afſtywaͤrd fraͤck⸗ 
het, att bewaͤpnade wakter blifwit utſatte på waͤgar 
och ſtigar till ſtydd för loͤnnbraͤnningen, att beſlagare 
blifwit af ſtörre folkſamlingar hotade med waͤld, för 
att ſoͤka afwaͤrja ytterligare beilagsfoͤrſoͤk, art waͤld⸗ 
ſamheter blifwit utoͤfwade mot per ſoner , hwilka warit 
mißtaͤnkte för angifwelſe af deßa lagoͤfwertraͤdelſer⸗ 
eller bitraͤdt wid deras efterſpanande. — Laͤns ſtyrel⸗ 
fen har fåledeå funnit fig foͤrauläten att ditſaͤnda 
Kronofogden i orten med tillraͤckligt antal underly⸗ 
dande betjening, och med befallning, att, ifall loͤnn⸗ 
braͤnningen ſkulle fortſaͤttas, borttaga redſkapen, ſamt 
tt förſtaͤndiga allmogen, ifall den fortfar i ſin trott⸗ 
ghet, att den får ingvartering af tillraͤcklig militaͤr⸗ 
weft, för att widmakthaͤlla ordning och laglydnad. — 
Carlskrona d. 24 Mars. 
Siſtlidne Onsdag anlände Fregatten af Cyapman 
hit från Götheborg, efter der aunsergången obſerva⸗ 
tions⸗quarantaime. Befaͤl och beſaͤttning kommer att 
afnönſtra, men Fartyget foͤrblifwer tackladt, och, 
laͤrer komma att ſnart begagnas till en ny expe⸗ 
dition. — 5 


Stifts, Nyheter. 
Disputations-Prof för Paſtoral⸗Eramen aflades 
d. 3 dennes af S. M. Adjuncten P. Soͤgerwall. 
| på Förſlaget til lediga Comminitraruren i Bol⸗ 
lebygds Paſtorat aͤro uppförde: 1) Comminiſtern i 


bwilka 8 fll undfåtining | 
aͤn, utmaͤrka fig g 
2 à det f e 1 inna. 


tigt witsord tvenne Mu⸗ 


Uddewalla C. E. Lignell; 2) v. Paſtorn 
. Udjuncten A. C. Egnebohn. 
er dg R 

N ll | its 
de Mode, Smör h Oh Marina, 
Maͤnads⸗ſkrift för bildade Qwinnor. Ut⸗ 
gifwen af Charles Backman. Goͤtheborg 
1852. Hwarje Haͤfte 66 ſidor 8: vo och med 
en color. modplanche. — ; 
119 Sedan: tredje Häftet af denna Tidſkrift utkommit 
och deß blifwande format nu tycks mwara: beſtaͤmdt, 
anſer Redaktionen af denna Tidning foͤr ett noͤje att 
på denſamma faͤſta allmaͤnhetens uppmaͤrkſamhet, 
genom naͤgra reflexioner ſaͤwaͤl oͤßwer def yttre bes 
fkaffenhet, fom: def inre halt och waͤrde. — Om man 
i afſeende paͤ det Yttre: Omſlaget, Typographien 
och Gravurerna, jemför Linnea med def enda föres 
gångare och medtaͤflare: Magazin för konſt, nya 
heter och moder; maͤſte hon mycket foͤrlora. Is: 
ſnnerhet kan foͤrſta häftet ej uthaͤrda en ſaͤdan jem⸗ 
foͤrelſe. Det år ock naturligt, att formen, eller det 
pttre foͤrſt paͤkallar waͤrt omdoͤme „ emedan det foͤrſt 
waͤcker kaͤnſlan af behag, eller mißnöje; och då man: 

i detta: afſeende, ſaͤrdeles i en »maͤnadsſtrift för bil⸗ 
dade Owinnor „ Nwaͤntat fig. någon: prakt och elegans, 
kunde man ej annat aͤn mißlynt mottaga detta foͤrſta 
haͤfte, ſaͤ ſnedt och få nåra. om ſturet , att trycket på. 
naͤgra ſtaͤllen git få taͤtt ut i braͤdden , att ej minſta 
8 marginal fanns; aͤfwen. woro flera ord i följd af ſwaͤr⸗ 
tans eller papperets beſkaffenhet olaͤsliga. — Det: 
andra haͤftet mot ſwarade i naͤmnde afſeenden baͤttre⸗ 
det billiga anſpraͤket, och man emottog det icke utan: 
nöje, men ockſaͤ icke utan undran: derbfwer, att Kin- 
nea på en månad wuxit (& betydligt; ty detta häfte 
war 2 tum hoͤgre aͤn det foͤrſta, och ſkulle Linnza 
fortfarande få tilltaga, hwad blefwe hon ej då i gde 
rode, Iite eller ratte månaden? taͤnkte man; hon 
ſkulle S& med tiden: ej funna få rak i en wanlig tofs 
hylla. Men ſedan mr tredje huͤftet utkommit, lika 
ſtort med det andra, år att förmoda, det formatet 
kommer att foͤrblifwa wid denna ſtorlek. Emedlertid 
ſtöter det oͤgat att ſe ſamma Tidſkrift i få olika for⸗ 
mat; och ehuru ſoͤrſta haͤftet innehåller rått interes⸗ 


J Olßon; 


— kast 


fanfa ſtycken, chade man dock warit utgiſwaren mera 
förbunden, om han dröjt med utgiſwandet tills det 
för Tidſkriften beſtaͤmda papperet ankommit; ty det 
war intet periculum in mora, och man kunde då fått 
ocne haͤften i Februar. Men Ütgifw.n en wille upp⸗ 
fylla fin ſoͤrbindelſe, hwarmed dock prenumeranterne 


war lika otjenligt, ſom det ſkulle ſynas fjaͤſkigt, att 
t. ex. utgifwa en Tidning dagen för aͤn man har 
rått att waͤnta den daͤ nemligen ej binder möta för 
def utgifwande på beſtaͤmd dag, och innehållet Är fås 
dant, att man ingen ting winner wid deß förtidiga 
inhaͤmtande. — Hwad gravurerne i Linnæa betraͤf⸗ 
far, ſaͤ maͤſte man waͤl medg'fwa, att de ej förråda 
naͤgon maͤſtarhand, iſpnnerhet hwad ſſjelfwa teknin⸗ 
gen widkommer; men da man kaͤnner, att den unge 
Artiſten aͤr en Autodidakt, kan man ej annat ån oͤn⸗ 
fra, att få ypperliga. anlag. kunde blifwa af naͤgon 


boppas, då han, i ann en måg. engagerad, maͤſte bes 
bandla derma konſt ſaͤſom en biſak; emedlertid wiſar 
redan det ſiſt utkomna haͤftet, hvad oͤfningen förmår. 
Nu något om Linnæas Nammfdsraͤndring. Ur⸗ 
ſaͤkten hå före år nått antydd i en liten metriſk 
framſtaͤllning, ſom innehäller goda tankar och wackra 
bilder; men fielfwa metern flyter ej laͤtt, och ſpraͤket 
ar ei heller med tillrådtig ſorgfaͤllighet waͤrdadt. — 
Författaren börjar: »Namnet goͤr inter” — få ſaͤger 
en Kung bland Switbiods Skalder. “ Huruwida 
detta aͤr wanliga Kungsord, kaͤnna nog de, ſom 
weta bwad namnet gör i befordringswaͤg rc. — Att 
„»namnet gör intet > år tywaͤrr Kofta en chimere, 
en poetiſt idee, fom ſaknar realitet ; iſynmerhet i per 
cuniairt afſeende. Det ſkulle fåledes waͤl kunnat hända, 
att ej alla haft den Patriarchalifka fromhet, fom noͤide 
fig med Lea iſtaͤllet för Rachel, utan att mången 
med ffåk fordrat Joſephina, hwara prenumerationen 
ſtedde; dock gifwa troligen alla premuneranter med 
fig i detta fall, d& det ezentliga waͤrdet bör ſoͤkas i 
innehaͤllet. Emedlertid är namnet Linnæa lyckligt 
walt, och bör wara få kaͤrt för alla Swenſka ſinnen, 
att det både kan prpda och recommendera en Tid⸗ 


ſkrift, öm ock innehållet ej dermed ſkulle flå i någon 


direct combination. Namnet war till och med för 


wackert för foͤrſta haͤftet, hwilket war få wanſtaͤlldt 


och hopkrumpet, ſaſom den der otidigt föds 


aͤr, och da ſjelfwa formatet war få contract, kunde 
caͤfwen namnet taͤlt en contraction till haͤlften, få att 
i ſaͤdant fall blefwo illa belaͤtne/ och hwilket ſaͤledes 


inn gått ut i Linnaea. Afwen wiſa de ſenare haͤftens 


| tilltagande prydlighet, att for baͤttring i det yttre an⸗ 
ſetts nådig; och da detta twifwelsutan bör öka pre⸗ 


numeranternis antal, har man ock det hopp, att 


wid en blifwande upplaga få utbyta det föoͤrſta haͤftet 
mot ett lika ſtort med de oͤfriga. Efter deßa korta 
| reflexioner oͤfwer Tidſkriftens namn och yttre beſkaf⸗ 
i fenhet oͤfwergaͤ wi till det egentliga och mera waͤſendt⸗ 
liga, — def. innehåll. — DÅ en Maͤnadsſkrift, Genom 
ſitt utrymme kan innefatta widlyftigare afhandkingar 
och flerfaldiga aͤmnen, ſamt genom ſin form aͤr tjen⸗ 
| | lig att laͤttare foͤrwaras, år naturligt att man i af⸗ 

ſkicklig ledare utbildade; hwilket dock knappt år att 


ſeende på innehåll och correcthet i ſpraͤk och tryck 


goͤr hoͤgre anſpraͤk på en ſaͤdan, Än på en Tidning, 


hwilken ſaͤſom ephemere, merendels blott har ſitt 
waͤrde för dagen. Linnaea har wißt genom ſin rik⸗ 
dom af omwaͤrlande och intereßanta Ämnen till en 
del motſwarat deßa anſpraͤk, ehuru man ej kan uns 
derlaͤta den anmärkningen, att många tryck- och 
ſpraͤkfel forekomma. — Hwad Linnaea yttrar till fina 
Laͤſarinnor, antyder tillraͤckligt hennes Ändamål och 
aͤdagalaͤgger hennes ſyfte. Waͤl har hon aͤnnu ej gif⸗ 
wit allt hwad hon lofwat; men det aͤterſtaͤr ockkaͤ 
aͤnnu en få lång tid af året, att de billiga an ſpraͤken 
före def ſlut torde kunna uppfyllas. | 
CFortſ. e. q. g.) 


Rapport till Kongl. Quarantaines Com⸗ 


mißionen i Goͤtheborg. 

Den 17 ſiſtl. anlaͤnde från Hull Briggen Oswy, 
Capt. D. Faiburn, och afgaͤr i dag, efter fem dagars hällen 
quarankaine, till Götheborg med Laſt af Stvckegods. 

Siſtl. gardag inkom Paketfartyget Jane från 
Harwich och medfoͤrer Eng. ipotfemp ſamt en Pafas 
gerare fån London. 

S. D. blefwo Practicor tilldelade Fifffmadarne 
Diligence, Britiſt Hero och Emma, ſamt Briggen 
John och Skonerten James Hadden. 

Kaͤnsd den 2 April 1832. 
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Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 2 April. 


1 London Rid. 13: 36. 5 „ 88 & do d. d. 
32 „ LE SER 63 d. d. 
Hamburg 1452 a 146 s 5 68 d. d. 
Den 4:de April. 
London Rid 13: 36. a 13: 38. s god. d. 
Hamburg 145 a 1452 8 „ 70 d. d. 
5 * 1442 LJ 6 s 90 d. d. 
6 „ 144 3 viſta. 
E |] 1462 3 4 46 d. d. 
„ 146 0 8 8 d. ſigt. 
Paris 27 „710 & 90 d. d. 


Torgpris: Räg pr. Tia 17 Rid.; Korn 
dio 12 Rid.; Hafra dio 5 Rid. 24 fr.; Boͤnor dꝛo 
11 Rid, 24 fk. a 12 Rd.; Potatoes d:o 2 Rid. 24 
ſk.; Braͤnwin pr. Kanna 1 Rid. 20 ſt.; allt Rgs. 


Kongl. Quarantaines-Commisſionens i 
Goͤtheborg Kungoͤrelſe, angående rätta 
anloppsſtallet för Fartyg eller Båtar, fom 

£ äro i ett ſmittadt tillſtaͤnd, eller anlaͤnda 

från fmittade orter, ſamt om anſwar för 
dem fom med fådane Farkoſter fätta fig 
i omedelbar beroͤring; Gifwen i Göthes 
borg den 30 Mars 1832, 


Kongl. Ouarantained « Commisftonen i Goͤthe⸗ 
borg går wetterligt: Dä årstiden redan lemnat till⸗ 
faͤlle för Sjöfartens oͤpnande och anledningar faͤledes 
förete fig till den förmodan, att Communicationen 
emellon Weſtra Kuſten och de Riket naͤrgraͤnſande 
Laͤnder, hwilka foͤr naͤrwarande af Choleran anſes 
ſmittade eller foͤr ſmitta mißtaͤnkte, oͤkas och tillta— 
ger, har Kongl. Commisſionen funnit Sig böra erindra 
Allmänheten, men i ſynnerhet Kuſtboerne och ſam— 
telige i och foͤr Quarantaines s bewakningen anſtaͤllde 
Nerſoner om en noggran uppmaͤrkſamhet A innehållet 
af Kongl. Kungoͤrelſen den 3 December ſiſtl. år, deruti 
det ſtadgas, att hwad uti Kongl. Quarantaines Före 
ordningen den 7 November 1806 och Kongl. Kun⸗ 
görelſen den 12 Januari 1820 foͤreſkrifwes angående 
Skeppare, eller, bland annat, att denne, wid ſtraff 
af faͤngelſe wid watten och bröd ſamt arbete a Faͤſt⸗ 
ning Uti 4 till 10 är, med ſmittadt eller från fmit⸗ 
tad ort kommande Fartyg icke faͤr inloͤpa till annan 
Hamn & Weſtra Kuſten än Kaͤnsd, eller, om giltigt 
binder deremot moͤter till Wingaſand, Rifwefjord 
eller Stora Kalfſund, jaͤmwaͤl bör aͤga tillaͤmpning 
til alla fom föra Farkoſter eller Båtar af hwad bes 
ſtaffenhet ſom haͤlſt, enaͤr med dem finnas intraͤffa 
dei Kongl.Quarantaines⸗Foͤrordningens 8 F. omfoͤr⸗ 
mälda foͤrhä anden, ſamt att hwar och en, fom a 
flif farkoſt medfoͤljer, aͤfwenſom de, hwilka med får 
dime Fartyg, Farkoſter eller Perſoner på ett eller aus 
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nat fått fatt ſig i omedelbar beröring, ſkola anſes ins 
begripne under de i Kongl. Quarantaines⸗Foͤrordnin⸗ 
gen meddeldte foͤreſkrifter, roͤrande Paßagerare och 
Beſaͤttning, i förtid hwaraf den, fom i deße fall fig 
foͤrcbryter, underkaſtas penningeboͤter eller lifwets förs 
luſt i mohn af omſtaͤndigheterna, dock att haͤr genom 
icke fer någon rubbning i hwad angående Lotſar fåra 
ſkild foͤrordnadt är; hwilket till behoͤrig eftertraͤdelſe 
meddelas. Goͤtheborg den 30 Mars 1832. 
Axel Roſen. 
Sam. Arfwidſon. C. J Hjärne. 


Carl E. Swalander. 


1 P. Wendt. 


O. J. Hafſtröm. 


Kongl. Quarantaines-Commisſionens i 
Götheborg. Kungoͤrelſe, angående Cho⸗ 
lerans utbrott i Staͤderne Belfaſt, Bars 


mouth, Elp och Perth; Gifwen i Goͤthe⸗ 
borg den 2 April 1832. 


Kongl, Quarantaines⸗Commißionen i Goͤtheborg går 
weterligt: Uti till Kongl. Commißionen inkomne Rap⸗ 
porter har Kongl, Swenſke och Norſke General Con- 
ſuln i London gifwit officielt tillkaͤnna, att Cholera 
Far ſoten utbrutit i Staͤderne Belfaſt, Varmouth, Ely 
och Perth. — J följd haͤraf har Kongl. Commiß io⸗ 
nen, enligt ſtadgandet i 31dje F. af Kongl. Quaran⸗ 
taines Foͤrordningen d. 7 November 1806, och under 
afbidan af Kongl. Commerce⸗Collegii Beſlut i deße 
ämnen, foͤrklarat, ei mindre att Belfaſt fkall haͤllas 
ſmittad och hela den oͤfriga delen af Irland foͤr ſmitta 
mitztaͤnkt, utan ock, att alla Staͤder och Orter 4 
Oſtra Kuſten af England och Scottland från och med 
Norra ſidan af Tap⸗Floden till och med Cap North 
Foreland böra anſes ſaͤſom i ett ſmittadt tillſtaͤnd; 
pwilket till allmän kaͤnnedom och efterraͤttelſe medde— 
las. Goͤtheborg den 2 April 1832. 


Axel Roſen. 


C. J. Hjaͤrne. J. Lamberg. 


Carl E. Swalander. 
0 O. J. Hafſtröͤm. 


Sam. Arfwidſon. 
J. P. Wendt. 


Aſtundas koͤpa. 
Gammal obrukbar Sköldpadd, ſaͤſom föndriga kammar 
ech doſor, köpes på ett ſtälle fon nämnes på Tryckeriet 


Till ſalu: 
Anton Lady förſäljer utſökt god Riga Hampa. 


Härmed följer ett Bihang, fom fortſaͤttningswis 
utdelas i morgon och oͤfwermorgon. 


3 ———ů—— —A—p— s 22 r 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1862. 
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BIHANG tin GÖTHA RUNOR. 
Thorsdagen den 5 April 1832, 


Wexel-Courser. 


Götheborg den 4 April 
London 90 d. d, P. P. S. Bico R:d 13: 36 s. 


à 13: 38 s. 
Hamburg 70 d. d. p. R. H. B:co 145 à 1451, 
90 d. d. bs 1442. 
Paris 70 & 90 d. d. p. fr. 252, 


Belopp af gjorda wexlar: 
P. S. 1,232. N B:co mik. 11,167. 1 ir, 7,600. 


Hamburg den 30 Mars 
fr. 188. 
fr. 1862. 
93 s. 
13: 114. 
13: 123, 


Paris 2 m, 
- ki s 


Petersburg p. R. b. a. 
London 2 m. Bi co m: k. 


- 4 S. 
Amsterdam 2 m. Guld. 


58788. 
” . Så = 


34788 
Köpenhamn den 30 Mars. 
Hamburg af vista 213 Rbd, 
Species - 211 
Norrska Sp. sedlar 153 à 154. 
Sv. sedlar p. 32 8. B: co 45 s. 


HAMBURG den 30 Mars. 

I dag på Börsen betaltes Caffe med ännu 
*r s. och socker mer 4 grotꝰs högre priser. 

Öfver Hamburg hafva vi underrättelser från 
London: af den 24 Mars. Samma dag hade der- 
städes insjuknat 47 personer uti Choleran, och 33 
dödt, Enligt privata bref hade ett negeruppror 

M utbrutit på Trinidad, och angifves detta som or- 


saken till den ofvan omnämde Pris stegringen på 
Caffe och Socker, : 


Tyska posten af den 30 Mars medförde i kort. 
het nedanstående underrättelser; i allmänhet sy- 
nes det vara mindre anledning att bestämt Pa- 
räkna fredliga förhållanden, hälst inträffade om- 
ständigheter icke bidraga till närmande af veder. 
börande Magters olika politiska àsigter. 

6000 man Österrikiska truppar voro tillfölje 
af Päfvens itererade anhällan, under marche för 
att inrycka på Påfliga gebitet. 

Flera franska Örlogsfartyg hade ankrät vid 
Ancona, medförande en förstärkisög” af Hreilleri 
och 1300 man linietruppar, till den Menvar ande 
styrkan af 3000 man; och synes afgjordtydet frank- 
rike med afseende till Italienska angelägenheter- 
na, handlar i öfverensstämmelse med England. 

Spanien lärer komma att biträda Don Miguel, 
och hafva spanska Generalerna ordres att inrycka 
uti Portugal, ehuru dess deplomatiska försäkrin- 
Sar antyda motsatsen, de tros hafva för afsigt att 
Framdeles rättfärdiga sitt dubbla handlingssätt ge- 
nom afskedandet af en och ann 
verkställt invasion, 


ån General som 


I Hamburg rådde mycken ovissliet med afse- 
ende till fonder, och : ehuru Holländska fonder 
ännu i Holland köpes för engelsk räkning, fort- 
fara Holländerne att 
deras mindre tilltro till 
nas biläggande, 


afyttra samma, utvisande 
Belgiska angelägenheter- 


Tull-författnin gar. 
General- Tull-styrelsen har under den 21 Mars 
tillkännagifvit, det Kongl, Maj:t under den S: dje 


* 


samma månad bestämt coursen som kommer under 
året att beräknas per Silfver specie till 140 8. tör 
de från Finland inkommande varor, upptagna uti 
särskildta tariffen vid Kongl, kungörelsen af den 
10 April 1823. 

Kongl, Maj:ts nådiga kungörelse af den 25:te 
Februari, förklarar Brodèr-duk eller så kallad Mar. 
le tillåten till införsel, emot erläggande at 20 pCt., 
som denna vara icke förut finnes upptagen i tull- 
taxan är värdet bestämt till 30 s- B:co, per aln 
af högst ett quarters bredd, för den af silke och 
bomull, samt till 10 s, B:co, för den af bomull 
eller lin, eller dessa ämnen blandade; i mon af 
öfverstigande bredd förhöjes tullvärdet. 


Sädespriser i Landsorterna, 
upptagne uti RGS. 
Hvete. Rig. Korn, Hafre, Bränv. 
Boris Mars 12. 


— 18. 12. 6. 12. 
Calmar ult. Feb. 182814. 10à 103. 42 à 5. 4. 
Eskilstuna : 

Mars 24. 20 à 22. 144. 12. 3. 13à 2. 
Fahlun - 18. 17. 14. 8. — 
Gefle - 24; 19. 182 à 164. 12a 134, 9. 
Jönköping 2. 23428. 14 à4 15 12 à 13. 623. — 
Lund 24. — 16. 10% 4 4. rå 
Malmgß e 3. — 1418, 103 105. 44. — 
Norrköping28. 19320. 14. 12129 6. 12. 


Nyköping 10. 18à 19, 184133. 11412. — 14. 


Skara 31. — 12a 13. 94 10. 4 A 42. — 
Pite! — 1. — es. (ENN RES IRAN 
Ulricehamn 14. — 162, 12. 6. — 
Wennersberg „ 15. 10. 44. 
Westerås 28. 18 A0. 143. 18. 62. 


CARLSKRONA den 21 Mars. 

Sistledne Onsdag den 21 Mars anlände Fre- 
gatten Chapman hit från Götheborg, efter der häl- 
len 8 dagars observations · quarantaine. Befäl och 
besättning kommer att afmönstras, men sjelfva far- 
tyget förblifver tackladt, och lärer komma att 
snart begagnas till en ny expedition, 

För innevarande års kustbey. kning emot Cho- 
leran eller till så kallad Quarar ines. expedition, 
kommer nu de på åtskilliga Stationer upplagde 
Kanonsluparne att åter förses med befäl och be- 
sättning, Vid Slitö på Gottland kommer Premier 
Löjtnant S. v. Krusenstjerna att ätertaga befälet 
vid Juarantaines-platsen, Afvenledes som Chef 4 
der förlagde Kanonslupen Kurt von Stedingk: 
likaledes atertager Premier Löjtnanten Kammar- 
herren F. af Puke quarantaines befälhafvare- plat- 
sen vid Drottningsskär och Chefskapet å Kanon- 
slupen Ehrensköld. Till Chef à Kanonslupen Hö. 


| kenflykt vid Helsingborg är premier Löjtnanten 


Kammarherren och Riddaren Virgin, à Kanon- 
slupen Esbjérnson vid Landskrona Premier Löjt- 
nant Gosselman, samt 4 Kanonsſupen Victor v. 
Stedingk vid Malmö Premier Löjtnanten Anner- 
stedt kommenderade. Orlogs. Kuttern Barthelemy 
kommer derjemte att klargöras för att hålla 


s Kongl, 
quarantaines-Commissionen tillhanda, 


Wid Känsö 
kommer likaledes en Kanonslup att placeras, dess 
rot ännu icke bestämdt 


Utdrag af Börsen Halle Skepps-Lister. 
för den 28 och 30 Mars. 


Avertissement. 


Att jag från och med den na dag under Firma 


T 2 + 
5 Mon. : 3 WESSLAU & Co. i oförändradt skick fortsätter 
28. Paqueten, Schraman ergen. 8 : spik 
Hane Anker, Dien e e e TER Herr ÖR Brisman bedrifvi; 
Mentor, Eide Fleckefjord, får jag härmed äran underrätta; ock som jag dess- 
Salvesen d:o utom kommer; att med sorgfällighet ägna mig åt 
Sunde * Commissions handeln, så tager jag mig friheten 
Salvesen Eggersund. 216755 5 
WISMAR går till att på bästa sätt recommendera mig hos en och 
23, Anna Elisabeth Koch Heiligenhafen, hvar af Herrar Handlande; een i . önska 
KÖPENHAMN från varors försäljning, magazinering 4 1 
24. Dristig, Soelberg Dünen eller utbetalningar m. m. ; öfvertyga om att N 
Pröven, Larsen Grömstad. bemödanden i Commissions-väg bäst genom reelité 
Ming Back . Christiansand. och ferm Expedition af hvad mig anförtros rea- 
rofastheden, Bagger Bergen. +: FY 8 e ; 
25. Pröven, Anderson 2 liseras „skall denna åsigt för Fannie * mine 
J. Olsen Lund, Wennerstedt Chr:sand, || handlingar och göra mig förtjent af det förtroen: 
26. Anna Erica, Bengtson Uddevalla, de jag nu går att söka, Till upplysning för mine 
Preciosa, Eltved Porsgrund. Respective Committenter får äran nämna, att, 
Havnewaag, Holm d:o ; 5 Ar 4 
På Redden utom det sjelfve min Handels-bod äger det fördel- 
a . . 2 
8 aktigaste läge vid Stadens stora Torg, lägenheten 
Soefarten, Harsen Fleckefjord. ends 1 Här 1 
Villig, Harris Mandahl, || dessutom ärbjuder flere stora och tomma Aga 
Enigheden, Baade d:o ziner på nedre och öfre botten, sarat rymliga 
Svanen, Pallesen Stavanger || källare m. m. Orebro d. 14 Mars 1832. 
Anna Chatarina, Malm , Hieres 


H. H. Wesslau- 


——  — < =——--  —.—.X-z=>—>—  Z==im—— 


Utdrag af Öresunds Lista, Anmälte Resande: 


Mars 30. vinden W. från till med Den 4 April. Handlanderne A, Fridorff, och 
F. Finchelsen, Maria Elisab. Fleckef Öst:sjön sill: || Adam Svanberg från Stockholm samt Borgmästa- 
8. Briseid, Carolina. 0 2 ren M. Bagge från Uddevalla bo i M. Bloms arf- 
8. I. Torjeson, Norden. Chrisand 3 1 vingars hus; Fabrikör Arosenius från Norrköping 
L. Torstensen, Lykkens Pröve. s 3 


och Tyska Handlanden F. L. Schön från Stock- 


Pp. F. Suhlberg, 2 Gebrüder. Strals. Bergen Spanm. nolm; bo pa Götha Källare, 


J. Tönnesen, Collina. Fleckef. Stockhi. sill. 
E. Eilertsen, Soeormen Stavang. Ost:sjön 


A. Curistophers., 2 bröder, Fleckef. : 2 5 Skeppslägenheter Hook 

J. C. Krohn, Maria Bergen Stettin Från Köpenhamn är lägenhet för diverse va- 
J. G. Jansen jette Maria. Fleckef i K rors hitordinerande med Slupen Aurora, Capten 
5 eee 2 . 5 ga a C. E. Kling; närmare underrättelse. lemnas på 


F. & H. G. Wessbergs Contoir, 
Till Stockholm är lägenhet för diverse varors 
afsändande med Galeäsen Ferdinand, Capt.P:O-Hök, 


som lastar här i hamnen; närmare underrättelse 
lemnas på F. & H. G. Wessbergs Contoir. 


Till Ystad är lägenhet för varor och passa- 
gerare med Galeasen Flora, Capt. C. Meisner, 


M.Svensson, HendrikaChrist. Landsk. Nyborg, Sten. 

J. C. Schmidt, Gustava Stralsund Bergen. spanm. 
Mars 31. vinden S. W. — 8. — 3 

N. Clausen, Jacobin:Emil.Haab.Chr:sandMemels sill. 

S. Andersen, Dolphin Mandahl Ost:sjön. 5 

G. Pedersen, 2 Brödre a i 3 
April 1. vinden S. — S. — S. W. 

P. J. Nötland; Samsen Fahrsund Öst:sjönt sill. 

S. Jörstad, Ha 


som ofördröjeligen härifrån afseglar; närmare un- 
derrättelseserhälles på F. & H. G. Wessbergs Contoir. 
a Stavanger a 7 * 


RECAPITULATION för morgondagen, 
Kl. 11 f. m. Allmän Rådstuga till väljande af Leda - 


möter uti Taxerings- Commitèen i de 
afgäendes ställe. 


Enligt en Kejserlig Ukas är Libau förklarad 
för hamm af första rangen, så att alla till inför- 
sel tillåtna varor der kunna införas, 
3 

Franska General- Consuln i Cadix har till- 
kännagifvit, det han intilldess Belgiska flaggan 
blifver erkännd af Spanien, ställer alla Belgiska 
fartyg under sitt och sina vice Consulers skydd, 


—— - 7 >” A2002e999-00== 


TILL INRIKES ORTER UTKLARERADE 
FARTYG den 4 April. 
A. N. Bengtsson, Öpna Båten N:o 3 till Torekow 


med diverse, 


Ul- maknaden i Norrköping är bestämd till TILL UTRIKES ORT ER den 4 April. 
den 11, 12 och 13 Juli. J. Truelsen, Slup Johauna till Norrige med 5,000 
— — — — styck, tegel · takston. 

QUARANTAIN ES- FÖRORDNING. C. M. Ulstrup, Skepp Moss till Frankrike med 400 

PARIS den 21 Mars, Quarantaine för alla Tolfter Bräder & Battins. 
sjöledes ankommande varor från Hamburg, El- G. L. Holders, Skepp Kronprins Fredrik till Eng · 
ben och Weser, äfvensom från Byska och Preus- land med skepp:d. 198, 7. 10. stål, 566 
siska hamnar uti Öst:sjön är nedsatt till 5 dagar, Tolfter Bräder: N 
. — ͤ 


— —ä — 
Götheborg, 
trycke uti Abt. Ericssons Bektryckeri 1832, 


4 


j 


— e ä — oe 


B IH ANG tin GD THA RUN OR. 
Fredagen den 6 April 1832. 


GÖTHEBORG, j 
Ord. Jern är sålt till 171 R,B:co p. Skepp:d. det 
enda pris som är kändt att vara gjordt under den- 
na vecka; skeppningen har ännu varit högst obe- 
tydlig: ett Amerikanskt Skepp hitväntas från Kö- 
penhamn för att intaga Jern, För 3 t:s Spik for- 
dras nu B:co R:d 23 och för 4 t:s Rid 17: 16 s' 
F Kiste. en c : 115 
| Saltprisen äro 81 R:d RGS. för Terra Vechia 
och 65R:d RGS, för St. Ibes, tillgången är högst 
obetydlig. 25 
Några hundra T.r ny Norrsk Sill Ar i dessa 
dagar såld till RGS. R:d. 9 p. Tia i furu käril, af 
vara lemnad i Commission; de härvarande Husen 
som hafva större sill- affairer och årligen öfvertaga 
sillen af Norrskarne hafva ännu icke efter hvad 
man känner uppköpt någon af de ankonine laster- 
na; tillförseln har ock ännu varit obetydlig, 
Af Spannmål synnerligast Korn, hafva vi dessa 
dagar från södra orterna haft god tillförsel, Skån- 


ska Commissionairerna hålla Kornet uti 192 R:d, | 


p. Tia RGS., hvartill dock ingen afsättning är, 
ty Båtskeppare som hitföra spannmål från Skåne 
sälja ur sina båtar till 112 R: d. ; 

För Råg fordras 17 Rid, — 162 Rid. är betalt, 


För Hafre fordras i parti 52 R:d. men till 5 


R:d, köpes: ur båtar från Bohus-län, 


För Bräfivin i parti fordras 1 R:d. 24 s., här. | 


till är dock ingen afsättning; tillförseln sednaste 
torgdag var omkring 1000 kannor, som betaltes 
från 1 R:d,.20 s, till 1 R:d. 21 s. per kanna, 

Följande förrådande svar torde här förtjena 
er plats, hälst samma är upplysande beträffande 
det fortfarande Brännvins- tillverknings - förbudet. 
En Köpare klandrade sednaste torgdag en bondes 
brännvin, och sade honom det han fann samma 
för gammalt, men fick till svär, det varan var 
tillverkad inom de sednaste ätta dagarne, hvilket 
svar, bekräftadt med en liflig ed, för speculanten 
var högst oväntadt, 


— —— — 
Handels underrättelser. 
HAMBURG den 30 Mars. 

Marknaden för Caffe af ordin. qualite har un- 
der veckan varit mindre liflig, men för Portorico 
med couleur har varit ett fortfarande lifligt be- 
går, och är den sednast ankomna lasten redan 
såld. Omsättningen skattas till 700,000 & Porto- 
rico à 7 & 8 s., 2600 säckar Domingo till 65 å 
62 s., 1500 Brasil & 6 A 657 , och 300 säckar Ba- 
tavia till 62., hvilka pris till alla delar äro lika 
med de förut betalta, Tankan för Caffe fortfar 
att vara god, 

Sedan Engelska Ångbåtens ankomst är väl icke 
1 allmänhet begäret för rått socker så lifligt som 
förut, innehafvarne äro dessmindre icke mindre 
fasta uti sina pretentioner, och allt som är sålt 
har till och med betalts med 2 8. högre pris än 
för 8 dagar sedan. Följande partier Aro sålde, 

100 Kistor ordin. hvitt Rio till 62 grot. 

80 - medel - - 634 

1507 


vackert hvitt Bahia 22 


— 
7 


2, 200 styck, Buenos Ayres sålde till 


— 


— 


40 Kistor ganska ordin, d:o 6 grot 
500 «+ gult Havanna till 62 à 62 
90 Fat Portorico N 
ett anbud af 73 grot för ett parti godt: och nytt 
hvitt Bahia är afslagit. På brunt Brasil finnes in- 
gen tillgång, 
The har trög afsättning till oförändrade priser, 
500 fat Carolina Risgryn äro sålde till 13 å 
14 avk., som visar en obetydlig pris nedsättning. 
Med Peppar är ånyo lifligt, resterande hälf- 
ten af sednast ankomne 1,100 säckar Madras är 
såld till 33, deremot är mindre begär för krydd- 
peppar, : 
Under sednaste dagarne äro af Hudar ; 
8 à 92 „% 
1.100 Rio a W 
700 Mendoza ör a 53 
och förrådet är nu endast 
8,500 styk, Buenos Ayres 
6,000 
2,500 


Rio och 
Mendoza, som hållas uti fast 
pris. 

"Bomull har begär till sednaste priser. 

P. S. I dag på Börsen blef Caffe ännu betalt 
med zg s. och socker med z grot p. & högre pri- 
ser; rycktet om upproret jå Trinidad hade den- 
na verkan, 

RIO JANEIRO den 16 Janauri. 

På Svenska producter är öfverflöd, och med 
mindre att tillförseln upphör, är ej förbättring 
uti priserna att förvänta. 

Afsättningen är trög; för Tjära betalas 6,500 
Rees p. T:a, för Beck 13,000 Rees p. Tia, för 
Plankor 10,000 Rees p. Tolft, för Jern 7,500 R:s 
P- quintal och för Öl 2,400Rees p. dussin, 

Caffe-tillförseln är för denna årstid ovanligt 
stark, och till nedan upptagna priser äro betyd- 
liga quantiteter sålda; endast 6000 säckar finnas 
oförsålde, Totala skeppningen för år 1831 var 
448,000 säckar deraf 169,000 gingo till Förenta- 
staterna, Den nya skörden som emotses lofvar 
till quantiteten utfalla lika med sistledna års, : 

Socker är utan begär, och till noteringarne 


blefvo under: förra månaden endast 250 Kistor 


köpta för export, 2500 Kistor äro i lager och 
ökad tillförsel emotses dagligen, 

Coursen var vid Postväskans tillslutande 29 d,, 
men som Paket båten Skylark i samma ögonblick 
ankom med Londoner posten af den 16 Novemb, , 
quarhölls posten ännu 24 timmar, och wexlar 
gjordes då till 294 à 30 d. 

Nedanstående priser valverade till P. S. à 29 d. 
cours, fritt ombord. 

Sockeꝝ mpos, Redondas p. Aro. 

7 | R:s 2700 à 2800 — 25 s, à 25 s. 10 d. 


- - Redond. 2600 à 2700 24 à 25 

20 Batedos 2500 à 2600 23 -å 24 

= 3 d: 2400 à 2500 222 4. à 23 5, 
& Muscov. 1700 15 10 dJ. 

= Santos Fino 2000 18 4 


— = Redando 1400 
Muscov, 1000 


Caffe 1:sta qualite 4500 4 5000 46 2 


€ 


43s,ä44 s. 


Caffe 2:dra qual. R:s 4100 24300 

- 3:dra - 2000 à 2500 20-6d. à 25 s.8d. 
Bomulls, minas navas6500 à 7000 f d. à 75 d. 

4 d:o gerues5000 A550 52 A 52 
Hudar Rio granda ; | 

p. & 250å 260 8 -å 8&- 
— Buen. Ayros 
p. 4 260 84 d. 


Frakter till England p. Ton.) p 8. 3. & 5 pCit 
pl ; 


Nordsjön = = 
Gibraltar - 
'Triest 1 ) P3 S. 3: 10 84 & dio. 
Sednaste Coursen uti London på Rio Janeiro 
sar 28 A 282 d. 
2 AMSTERDAM. Enligt bref från Havanna 
af den 11 Februari, hade Capten Poods förande 
Skeppet Vyf Gebroeders, kommande från Ostende 
efter 45 dagars resa, Blifvit nödsakad att stryka 
Belgiska flaggan; med mindre hade han icke blif- 
vit emottagen uti Havanna, g 
— — — ————6——— ́UCü—ᷣ—ᷓ—ᷣ—é— 
; Enligt Rapport från KÄNSÖ. 
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1832. 
April. IInkom Engelskapaketen jane, Capt. T. Wersth. 
fr, Harwich till Götheborg, — 
- Erhållit practica: 
Eng, Smack. British Hero Capt. A. Buck dest, 
till Strömstad. 


D:o d:o Deligence, R. Appleton, des. 
till Strömstad. 
D:o d:o Emma G. Cant, dest, 
till Lysekihl. 
Do Brigg | John W. Storm, dest. 


till Göt:borg. 
Dio Skonert James Hadden - D. Cobb, destin. 
fill Götheborg. 
2 Dio. 
Eng. Brigg Os wy, Capt. D. Fairburn, destin. 
till Göth:borg. 
4. Afseglat under quarantaine: 
Eng. Paketen Jane till Harwich, — 
Känsö den 4 April 1832, 


— — —— 
Den nye kopprade, snällseglande Ångbåten 
FREDRIK den SJETTE 
börjar sin fart emellan Köpenhamn och Trave- 
minde och emellan Köpenhamn och Kiel den 2 
April 1832, Han afgår sedan regelmäsigt ifrån 
KÖPENHAMN till TRAVEMUNDE; hvarje Mon- 
dag middag präcise kl, 12, från IRAVEMUNDE 
till KÖPENHAMN hvarje Tisdag afton kl. 7; 
från KÖPENHAMN till KIEL hvarje Fredag mor- 
on präcise kl. 8, och från KIEL till KÖPENHAMN 
hvarje Lördag afton präcise kl, 7, Sepparata Ka- 
juter för Familjer äro att tillgå, Wagnar och 
Styckegods medtages, För Passagerares bequäm- 
lighet sörjes på det bästa, 
Köpenhamn den 12 Mars 1832, 
— — /! 
Anmälte Resande. 
Bokhandlaren M. J. Åberg från Lund bor i 
huset N:o 102 vid Klädprässaregatan, Commini- 
ster Dahl från Qville i huset N:o 126 och 127 vid 


a 
Drottninggatan; Färgaren C. G Bergendahl och 
Handl. A. Månsson från Kin, Gästgifvaren Him. 
melman från Svenljunga och Capitaine Holmers 
från Onsala, bo hos Tracteur Jonsson på Wallgatan: 


Auction, 

Tisdagen den 10 April kl. 10 f. m. kommer 
genom Auction att försäljas på Landgrenska Warf- 
vet, diverse Skepps-Inventarier, bestående i Täg- 
virke af stående och löpande Gods, Segel, Block, 
Ankare m. m. Desse Inventarier kunna beses da- 
gen före Auctionen, då anmälan derom göres hos. 
Warfs-Båtsman Börjeson. 

— 
Till Salu: 


A. M. Prytz uthyrer uti dess hus, ett ràttfritt 


välft magazin öfver jord, och försäljer en maho- 


geny Contors-pulpet ett litet parti Stettiner Eke- 
plankor samt 4 tzs Ekespik, jernbandade Ekefat 
om 60 à 90 kannors rymd, nya Bastmattor, Flott- 
holz samt nya boketunne- bottnar. 


Skeppslägenheter. 

För Varors afsändande är lägenhet till Stock- 
holm med Galeasen Neptunus, Capit. Ake Akesson 
som lastar här i hamnen, vidare underrättelse hos 
Joh. A. Leffler, 

Till Ystad är lägenhet för varor och passa - 
gerare med Galeasen Flora, Capt. C. Meisner, 
som ofördröjeligen härifrån afseglar; närmare un- 
derrättelse erhålles på F. & H. G. Wessbergs Contoir. 


TILL INRIKES ORTER UTKLARERADE 
FARTYG den 5 April. 

And. Pettersson, Däckbäten Aliancen till Saltkällan 

med Jern och Flyttsaker. 
M. Carlsson, Opna Båten Ferdinand, till Marstrand 

med Bräder och diverse. 

A. Hansson, Opna Båten Trogen, till Falkenberg 
medlHafre, Potat:s cch Korn. 
Bröder till Varberg med 
Potatoes, Hafre och diverse. 


TILL UTRIKES ORTER den 5 Apnl. 
C. A. Andersson, Brigg Minerva till Norrige med 
Barlast. f 
F. Budde, Brigg Lovise till Frankrike met 100 
styck, Bjelkar, 437 Tolfter Bräder. 


A. Jacobsson, Däckb. 2 


Till Klippan ankomne fartyg den 5 April. 

S. P. Bune, Enigheten. Jagt. från Randers & H- 
sens med 44 Balar Ul, 50 decker skin, 

P. C. Thorsen, Emanuel. Brigg. från Sandefjord 
med Barlast. 

J. Smith, Slup. Redligheten. fr. Malmö ned 159 
Tir. Korn, 100 Tir Malt, 20 Tr, Råg: 
1 T:a Arter samt div. toma kärl, 

B. H. Fredricsson, Freden, Uddevalla, 100 Ferd. 
& 50 Attingar Svensk Sapa. 

M. Sylfvander, Jakt, Nordstjernan, fr. Strömstad m. 
100 Tir Rag, 80 Tir. Korn, 75 Tir Hafre 
7 Tir Arter och diverse. 

Ett Norrskt Fartyg med Sill är på aftonen under 
uppkommande, 
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Utrikes Nyheter. 
Paris d. 27 Mars. 

De politiſta angelaͤgenheterne ſynas åter de ſiſta 
dagarne hafwa blifwit mer och mer inwecklade. Flere 
miniſteriella Blad foͤrklara i dag uttryckligen, att uts 
rymmandet af Ancona för naͤrwarande icke år att 
zaͤcaͤnkg. Likaſä litet ſynes det grundadt, att Grefwe 
Sebaſtiani ffulle hafwa foͤrklarat fig emot occupa— 
tionen. Swärligen lara waͤra trupper lemna Anco— 
na, innan de utwerkat en hoͤgtidl. garanterad Con⸗ 
ſtitution för Legationernes inbyggare, Man fkulle 
naͤſtan tro, att waͤr Regering antagit en eftertrpck⸗ 
lig ton betraͤffande Italien, för att genom ſitt ins 
flytande i Soͤdern paͤſkynda de Belgiſta angelaͤgen⸗ Hamburg d. 3 April. 
beternes afgoͤrande. Det paͤſtaͤs alltjemt, att hotande | Det i går afton ankomne ångfartyget medförde 
meddelanden ingått från Wien, och haͤrmed ſaͤtter underraͤttelſer från London till d. 30 Mars. Greſwe 


dighet, att en Franſos, Genercl Evain, ſtall utnaͤm⸗ 
nas till Krigs⸗Miniſter. 

En Convention ſkall wara afſlutad emellan Franks 
rike och Oſterrike, till följe hwaraf det fiſtnaͤmnda 
gillar Frankrikes occupation i Kyrkoſtaten, intilldeß. 
Italienſta frågan blifwit fullkoml. afgjord. 

Från Frankrike afga ganſta anſenliga foͤrſtaͤrknin⸗ 
gar till Azoriſta oͤarne; oͤfwer 4000 Friwillige hafwa 
laͤtit inſtrifwa fig i Don Pedros tjenſt. Fraͤn Azo⸗ 
rerne har en expedition redan afgaͤtt till Madeira, 
och denna o fkall redan hafwa förklarat fig för Donna 
Maria. Emedlertid år det otwifwelaktigt, art Spanſfa 
Regeringen aͤmnar underſtoͤdia Don Miguel. 


man i foͤrbindelſe de i dag till Toulon affaͤrdade ors Orlow hade intraͤffat i London ſent om Tisdags afe 
dres, att 6 Linieſtepp, 6 Fregatter och 18 mindre ton, d. 27. Man trodde allmänt i City, att hans 
Fartyg derſtaͤdes ſtola utrucas; hwilket allt icke la] beſtickning icke ſtulle leda till något reſultat. På 
ter förflara fig endaſt genom en expedition till Algier. Thorsdagen intraͤffade likwaͤl, enligt fåfer underråtets 
ÄR andra ſidan erfar man, att Belgiſka fraͤgans fe, Sſterrikiſta Natificationen, underteknad i Wien den 
j 14 Mars. Den Preusfifa ſkall redan för någon 

afgoͤrande möter nya ſwaͤrigheter, ware fig genom tid 
Konungens af Holland ihaͤrdighet eller genom det os 4 7 bafwa ingått ifrån Berlin, och Baron Bås 
waͤntade intrycket af Anconas beſaͤttande. Hollaͤndſta 15 fwenſom Fri. 4 n eee ee 
truppernes alla rörelſer giſwa anledning att wänta tigade till utwexling d. 31 Mars, om neml, de öfs 
fientligheternes Sppnande wid boͤrjan af April; hwar⸗ 3 Malterne da hade inſäͤndt fina Ratiſtcotioner. 

3 SÅ lydde C i if 

emot i Belgien traͤffas de allwarſammaſte anſtalter, 5 „ RIS UPPS:IeN FORNGaENTSöR 


| gen; men på Fredagen förflarade ſamma Blod, att 
aͤfwenſo 5 ; 
ſwenſom man laͤgger myden wigt på den omſtaͤn⸗ Baron Buͤlow aͤnnu icke erhållit Fullmakt till ilraͤ⸗ 


gawarande utwerking. Afwen Grefwe Orlow fann 
fig ej befogad att utwexla fin Ratification, förr ån 


dan erhällit fivar & fin ſiſta ſkrifwelſe til S. Bes. 


tersburg. Konungen af Holland hade waͤgrat att 
antaga Fördraget i def naͤrwarande beſkaffenhet, e⸗ 
buru Grefwe Orlow underraͤttat honom, att Kejſa⸗ 
ren af Ryßland ſkulle ratificera, och att widare mot⸗ 
flånd derefter wore fruktloͤſt, d& Belgien ſaͤledes komme 
att få under de fem Makternas deſkydd; likwaͤl, fås 
fom det heter, med det tillaͤgg, att Kejſaren icke 
fule deltaga i några twaͤngsmedel mot Konungen 
af Holland. — 


Till den 30 Mars hade i London 1729 per ſoner 
mſiuknat i Cholera, och 915 aflidit. — 


Majland d. 23 Mars. 


Jordbaͤfningen d. g dennes har skiver hela Ita⸗ 
nien utbredt rvsliga föroͤdelſer. J Parma finnes 
naͤſtan intet bus, fom icke tagit förre eller mindre 
ſtada af olyckshaͤndetſen, och i Reggio har ett Kyrk⸗ 
zorn nedſtoͤrtat på en caſern, hwarwid flere Sſter— 
gififfa ſoldater förlorat lifwet. J Calabrien ſkall, 
fåfom det beraͤttas , en hel ſtad med 13,000 (2) ins 
waͤnare blifwit foͤrſtoͤrd. 


Inrikes UInderrattelſer. 


Upſala d. 2 April. 

Atſkilliga aͤlſkare af traͤgardsſkoͤtſeln hafwa i 
dufwudſtaden förenat fig, för att ſoͤka bilda ett ſaͤll⸗ 
ſkap, hwars aͤndamaͤl blir att omfatta traͤgaͤrdsſkoͤt— 
feln i alla deff wigtigaſte delar och införa faͤdane waͤr⸗ 
ter, fom aͤnnu bos of åro föga eller icke kaͤnde, men 
fom tåla eller, ſäſom man har anledning att hop⸗ 
pas, funna waͤnjas wid waͤrt klimat. Saͤllſkapet 
dör ſtraͤcka fin omtanka få waͤl till det nyttiga fom 
till det ſkoͤna, på ſamma fått fom de Föreningar, 
pwilka på många ſtaͤllen utrikes bildats i famma 
afſigt. — 

Weſteraͤs d. 30 Mars. 

Jemwaͤl inom detta Stift börja nu inſamlingar 

att fre för de noͤdlidande i Norrland. Romfartuna 


Foͤrſamling har warit den ſoͤrſta, fom wid allmän 
Sockenſtaͤmma beſlutit en ſaͤdan inſamling, hwilken 
ſlagit få ut, att 21 Rdr 32 ft. Brco influtit, bwilka 
redan till beſtaͤmd ort afgaͤtt. Aſwen ſoldater, tor⸗ 
pare , tjenſtfolk och fattighushjon hafwa dertill bis 
dragit; — | i 
Nyköping d. 31 Mars. 

Natten till d. 27 dennes anſtaͤlldes af Kronobe⸗ 
tjeningen i Selebo Haͤrad underſoͤkning, till utroͤ⸗ 
nande af huruwida någon Braͤnwinsbraͤnning föoͤroöf⸗ 
wades uti de aflaͤgsna ſocknarne wid Björkfjärden 
af Maͤlaren, och befanns, att i ſkogen inom Ytter⸗ 
Enhörna Socken icke mindre ån 3 ſt. inmurade 40 a 
50 kannors pannor begagnades, utom flere ſmaͤrre 
lyftpannor. 


Recenſion. 

Linnea. Ett bidrag till Konſt, Witterhet, Mode, 
Induſtri och Hushaͤllning. Maͤnadsſkrift för bildade 
Owinnor. Utgifwen af Charles Backman. Goͤthe⸗ 
borg 1832. Hwarje Haͤfte 66 ſidor 8:vo och med 
en color. modplanche. — (Fortfaͤttning.) 


Den lilla taͤcka Novellen Florette aͤr en öf⸗ 
werſaͤttning af Heinr. Zſchokkes Florette, oder die 
erſte Liebe Heinrichs W. zZſchokkes fil har I 
allmaͤnhet ett eget laͤtt och behagligt maner; och denna 
beraͤttelſe år lika intereßant genom ſitt framſtaͤllnings⸗ 
fått, ſom genom ſielfwa haͤndelſen, hwilken för mens 
niſtokaͤnnaren få tydligt wiſar de foͤrſta frön till den 
ſtore Henriks både ſtarka och ſwaga ſidor. Sſwer— 
ſaͤttningen är i allmänhet god, men flere ſkriffel fin⸗ 
nas deri; fåt. ex. foͤrekommer i beraͤttelſen ordet 
„„Baern p' 7 gånger och ' Bearn' 4 gånger blott 
det ſenare aͤr raͤtt. Ordet »inte ,? ſom raͤttaſt ffrife 
wes intet, foͤrekommer minſt 32 gånger, och alltid 
oraͤtt, emedan det ſkall heta icke, eller e j, ty det 
ſtär i Tyſtan nicht (icke) och ei nichts (intet). 
J bwardagsſpraͤket haͤnder waͤl att de foͤrblandas; 
men i ffrift bör man ſkilja mellan Adverb. och Nos 
men, Man kan ſaͤledes ej abſolut nyttja ordet ins 
tet, utan tå man i deß ſtaͤlle lika riktigt kan fåga 


ingenting, Pag. 9 frår Drottningen , ſo m man wet; 


(wie) fall Heta fåfom. Pag. 10 ſaͤges om Henrik: 
„han hade — — haͤrda, kraftfulla haͤnder, af hwar— 


jehanda arbeten, dem han företog fig, men meſt af 


ſwaͤrdet, huru olika och myder ledigare är ei Tyſka 
ordſtaͤlnningen: er hatte — — Haͤnde, hart und kraͤf⸗ 
tig vom Schwert und allerlei rauher Arbeit, die er 
ſich machte»? — Pag. 11 då »»Naturrichterrinnen' 
beter „Naturens domarinnor,'“ bör waͤl ock »Kunſt— 
richterinnen' heta Konftdomarinno roch ej''konſt⸗ 
domare.” — J Konungens medfoͤlje: » „Gefolge'? 
betyder waͤl medfölje, men faͤllſkap, eller ſuite 
hade utan twifwel ljudit baͤttre for v» bildade Qwinnor.“ 
— „Baäͤda woro uppwaͤrte tillſamman,“ (Beide was 
ren mit einander aufgewachſen) Borde wara: Begge 
bade uppwuxit tillſamman; hjelpwerbet ſeyn maͤſte, 
ſaͤſom man wet, i Swenſkan ofta öfwer ſaͤttas med 
hafwa. Pag. 13 får ſtaͤlde, laͤs ſtaͤllde. Pag. 16 
ſiſta raden: »Men den lilla ſjelf war alldeles ſtum,“ 
i Tyffan fins ej tecken till detta ſielf, och ſkall det 
tillaͤggas i Swenſkan boͤr det heta: Men den lilla 

war ſjelf 1c. Pa ett par ſtaͤllen flår »genombaͤrad,“ 


men beter genomborrad, af borr; aͤfwenſom det för- 


mod, genom tryckfel flår »ſtjernjuſet'“ och »ſtier⸗ 
Fuſet'“ i ſtaͤllet för ſtjernljuſet, vutom de fomp? i 
ſtaͤllet för, utom dem fom. Pag. 36: Vaͤr du icke 
ewig fom i dag: biſt du nicht ewig, wis heute: 
ewig i Tyſkan är både Adject. och Adverb., ej få: 
Swenſkan, der det bör heta: aͤr du icke ewigt (bes 
ſtaͤndigt) fåfom i dag. Men att widare få nagelfara 
wore lika widlyftigt och troͤttande, fom ondͤdigt och 
otjenligt, då ſtycket i fig ſielft år interreßant och oͤf⸗ 
werſaͤttningen i allmaͤnhet lycklig. — Bictors Skugg⸗ 
bilder af Swenſka Skalder fylla, ſaͤſom ſaͤdane, 
äfven fin plats; ehuru ett och annat fel i verſifica⸗ 
tionen, en och annan haͤrdhet i rythmen och ſtundom 
oriktig tonwigt eller accent af orden röja briſt på 

techniſt faͤrdighet och en Ännu owan hand i denna 
wersforms behandling, Wi recommendera derföͤre åt 
Författaren till genomlaͤſande, hwad Franzen och Ads 
lerbeth ſkrifwit om Swenſka metriken. — En och ans 
nan Skuggbild utmaͤrker fi3 dock framför de andra, 
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få mål i Acdigbet, fom i riftig uppfattning af pers 
fonen » och bland dem ſkulle man iſypnnerhet wilja 
nämna: Bellman, Fru Lenngren, Atter⸗ 
bom, Nicander och Euphroſyne. I den öf— 
wer Leopold ſtaͤr Bartrachomyomachien i ſtaͤllet för Ba- 
trachomyomachien. J den öfwer Ling flår ”lujder,” 
låg: ljuder, och i några exemplar ſynes knappt bok⸗ 
ſtafwen Fi titeln Skuggbilder. 

Den lilla hiſtoriſka uppſatſen öfwer Marie von 
Regelsberg, Hugo Grotii Maka, framſtaͤller ett 
ſtoͤnt hewis på, huru långt den qwinliga kaͤrleken 
kan gaͤ li aͤdel beſlutſamhet och driſtigher. Veraͤttelſen år 
ganſka pasſande för Linnaea och bör antyda för hwarje 
gwinna, att hon aͤfwen i den trånga krets, fom man: 
ligen aͤr henne anwiſad, kan werka för det goda och 
råtta, och ſaͤledes uppmana henne till få ſtora exem⸗ 
pels efterföljd, hwartill ån i en ån i en annan form 
alltid tillfaͤllen yppa fig. Spraͤket år correct, dod 
kan man anmärfar att framför orden: — — “ wet⸗ 
tenſtaperna få mycket laͤfwande man” praepoſitionen 
för hade gjort meningen laͤttfattligare, då Swenſka 
ſpraͤket ſaknar caſual⸗aͤndelſer för dativen. »Loͤven⸗ 
ſtein'? bör ſkrifwas med w ej v, hwilka i Tyſtan 
aͤro 2 olika ljudande bokſtaͤfwer. Pag. 40 får »Gro⸗ 
tj?” fom år vocativen, i ſtaͤllet för genitiven, fom 
beter Grotii. Herr A. L—d8 ſmaͤſtycken: Eliſas 
Gitarr, Den doͤde fjaͤriln och Eolsharpan 
äro rått taͤcka, men af obetydligt waͤrde. Saͤſom nås 
got ſtötande kan man anmaͤrka den ojemna metern 
i Eolsharpan och det platta uttrycket i ſiſta werſen: 
„Spela of opp till Gud!“ Det lita Diſtichon J 
en waͤns ſtambok ſaknar allmaͤnt intereße. 

„Jordbaͤfningen uti Caracas“ (hwari 
gerna ut kan gå ut, och ſaͤledes hellre heta: i Cara— 
cas ) ar en liflig och rörande framſtaͤllning, fom 
waͤcker lika mycken faſa, ſom beundran för naturens 
förfärliga och maͤktiga krafter. Den aͤr till en del 
fri bearbetning, till en del Sfwerfåttning af: Das 
Erdbeben von Caracas, fom finnes i 2ꝛdra des 
len af A. v. Humboldts Reſor i Aequindc tial⸗laͤnderna 
i nya Continenten. Upplysningswis må nämnas, 
att det deri förekommande Franſta laͤngdmaͤttet Tois e 


&r "något ſoͤrre, an en Swenſt fab. Sa ſom bewis 8 


pa ſpiökets quasi-poetiffa colorit, må anföras föls 
jande lilla utdrag: »Da frådar det druckna gat lik⸗ 
fom in uti en braͤnnprakt(?) af ſkapelſens blomſter⸗ 
werld, och den balſamiſta waͤllukten tillaͤngar det 
roͤrda broͤſtet wederqwickelſe och lifsluft.'' Pag. 55 
flår »»ſtoͤmmen ' laͤs: ſtroͤmmen. Pag. 56: »blott 
han ej får bortbyta 207? bör heta: och oͤnſkar ej (eller 
will ej) bortbpta ꝛc. hwilket går meningen logiſkt rik⸗ 
tigare. Widare heter det: „Kl, war nu 4, om efter⸗ 
middagen. Nloͤtsligen hoͤrdes klockorna, redan förs 
ſtummade för dagens höga aͤndamaͤl;' der ordet res 
dan gör twetpdighet, likſom man förut på dagen 
ringt, hwilket förmodligen ej brukades på Skaͤrthors⸗ 
dagen, då det i Tyſtan heter: »Es war vier uhr 
Nachmittags. Ploͤtzlich toͤnten die an dieſem Tage 
verſtummten Glocken.? Pag. 58: »framtedde ett 
graͤnsloͤſt elaͤndes anblick,» år waͤl rått efter Tp⸗ 
fran: »kot den Anblick eines grenzenloſen Elendes 
dar;“ men beter raͤttaſt på Swenſka — anblicken af 
ett graͤnsloͤſt elaͤnde. 

Af Foͤrfattarens egna reflexioner anföra wi foͤl⸗ 
jande prophetiſka warning och waͤckelſe, ſom waͤl 
foͤrtjenar fin plats: »Droͤmmom of då ej för lyck⸗ 
liga, fom ligga undan gequinoctial⸗laͤndernas oſaͤkra 
hen wiſt, ihaͤgkommom, att wi bafwa börjat ett år, 
hwarunder inom waͤrt ſolſyſtem och i def ſtjernpia, 
neters ſpſtonring enligt de kunniges (2) utſago ſkall 
intränga en himlakropp få nåra wår wiſtelſeort, att 
den toͤrhaͤnda blir en wuͤckelſe från Konungars Kos 
nung för alla jordens ſaͤkra och ſtumrande inbyggare, 

Skypltwakten i Paris. „(Efter Danſkan 
Fritt.)“ Den unga Danſke Skalden H. C. Ander ſen 
bar i ſitt poem Skildwagten ,” foͤrfattadt om waͤren 
183% med motto: Lui, lui, et toujours lut” af 
Caſimir Delavigne, uppdragit en raͤtt naiv parallel 
mellan foͤrr och nu; och deraf aͤr Skyltwakten i 
Paris dels verkal oͤfwerſaͤttning, dels imitation, 
bwarf rbjes ett lyckligt bemödande, ehuru mer ledig⸗ 
bet i werſen hade warit att öͤnſta. Huruwida ſtycker 
med ſin politiffa tendenå paßar foͤr Linnaea, aͤr en 
fråga, fom wi lemna till des Laͤſarinnor att afgoͤraz 
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emedan de baͤſt funna dömma, om def gamla Bräs 
ſtaͤgg ” fom fall eee förmår att Damerna 
intereßera. — 

Siſt följa i detta Foͤrſta Haͤfte af Linnæa Mode⸗ 
underraͤttelſer, eller Pariſer-Moder, bwilka få 
mycket mer böra aͤga nyhetens behag, fom de hwilka 
man får ifrån Götheborg böra funna wara de nyafte, — 


(Fortſ. e. a. g.) 
— —¼- —-—¼—— — — — LL LLA 
Goͤtheborgs Wexel, Cours d. 7 April. 


N Rid. 13: 38. 7 3 90 d. d. 

3 13: 34. 3 4 43 d. d. 
Sunbung 145 01453 8 8 70 d. d. 
Amſterdam 1372 3 5 30 d. d. 
Paris 25 2563 „ 87 d. d. 

„ „ 253 — 8 O d. d. 
Rye att d 
bet. i London 13: 36. a 80 d. d. 
Torgpris: Rag pr. Tia 12 uR:d. a 1 
Ridr 24 ft.; Korn dio 11 Ridr 24 ff. a 12 Rd. 
afra d:o 5 Rid. 12 ff. a 5 Ridr 24 ſt.; Boner 
dio 12 Rd.; Potatoes dio 2 Rid. 32 fr.; Braͤnwin 


pr. Kanna 1 Rid. 20 ff.; allt Rags. 


Tillkannagifwande. 
Foͤr Hufwud⸗ eller 6:te claßen af det g1:fta Frank⸗ 
furt am Mayn Lotteri, börjas Dragningen d. 17 den⸗ 
nes, innehållande en win på 200, oo — jämte 30, o 
— 20, 0 — 15/000 — 10/0 0. — 3 till 5,00 — 
4 till 2,00 — 50 till 1000 = Ijemte 4600. fr. 300 
till 100 och 27 betydliga Premier fr. 200 till 90% 
Gyllen, hwarje Gyllen ſwarar mot oͤfwer 1 Ridr Sw. 
Bico. Till denna Dragning aͤro hos mig i Commis ſſſon 
lemnade endaſt 5 qwart-lotter till B:co Ridr 28 för 
hwarje qwart⸗lott; aͤfwen finnas 1 Lotter ſednaſt till 


den 17 dennes. 3. J. Levien, 
Köpmansgatan Nie 38 


Diverfe, 

Ett Fortepiano år genaſt att få hyra; aͤfwenſom 
till ſalu finnes En tomt & wallgatan med aͤbpagnad 
och ny tomtning till ſtenhus, hwarom Tapetſeurn 
Pettersſon i Pponſka huſet lemnar beſted. 
M — r 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeei, 1832. 

— — . — — 
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N:o 30. 
Ütrikes Nyheter. 


i Paris d. 30 Mars. 
Alla mwåa Tidningar aro i dag uppfyllda med 


underrättelſer och inſtructioner rörande Cholera Mor⸗ 


bus. Farſoten fall redan för 6 weckor ſedan hafwa 
warit haͤr i Paris; 
tiden flera betaͤnkliga ſjukdomsfall inträffat. Mos 
niteuren omnåmner; att kills i går afton 62 per⸗ 
ſoner inſjuknat och 24 aflidit; i Hotel⸗Dieu befunno 
fig 35 ſiuka, och från nyßnaͤmnda tid till i dag på 
morgonen hafwa åter 12 Cholerapatienter blifwit dit⸗ 
foͤrda; 9 dogo under natten, Afwen i Neufchatel wid 
Seine och i Calais ſkola Choleraanfall wiſat ſig. J 
dag på morgonſtunden woro alla poſtwagnar upp⸗ 
full da af menniſkor, fom af foͤrſtraͤckelſe ſoͤkte till: 
flykt på landet. Denna fruktan laͤrer emedlertid haͤr, 
fäfom alleſtaͤdes, fnart wara förbi, och inom 8 da⸗ 
gar blir troligen ingen briſt på Vaudeviller och Ca⸗ 
ricaturer oͤfwer Choleran. — 


De utlaͤndſka underraͤttelſerna aͤro i dag finse⸗ 
från London och 
Wien allting fredligt, fraͤn Belgien och Italien allting 
De diplomatiſta Noterna antyda ett ſkynd⸗ 


mellan mera ſtridiga ån någonfin: 


frigiitt. 
ſamt afgörande af alla twiſtaͤmnen, de fortſatta 
trupproͤrelſerne en allt ſtoͤrrs inweckling af de poli⸗ 
tiſt n angelaͤgenheterna. — 


Waͤrfningarne i Paris för Don Pedros erpedis 


tion hafwa blifwit inſtaͤlde, och flere Officerare, fom 
waͤntade ordres till afceſa, hafwa erhällit contra: 


Shorsdagen d. 12 April 1 


NN 


aͤt min ſtone hafwa fedan den 


1832. 


ordres. — J Rochefort bafiwa . 21 dennes blodiga 
upptråden foͤrefallit emellan Marinsfoldater och Lis 


nietrupper, aͤfwenſom i Grenoble flera blodiga dueller 


ågt rum emellan borgare och ſoldater. 1 
Bruͤßel d. 31 Mars. 
Det paͤſtaͤs med wißhet, att Konungen af Hol⸗ 
land waͤgrat att antaga de 24 Artiklarne, och att 


Grefwe Orlow med denna foͤrklaring afreſt till Lon⸗ 


don. Detta har blifwit meddeladt wär Regering af 
Engelſta Saͤndebudet, och derefter hafwa ordres ut: 
gåte till alla Corpſer, att hålla fig faͤrdiga för hwar je 
haͤndelſe. — J Gent beordrades i förrgår 1aꝛte Res 
gementet, 8 Haͤſtjaͤgarne och flere Batterier 
att intaga fin pofition wid graͤnſen. ; 

J går waͤntade man derſtaͤdes 5 till 600 Cui⸗ 
rasſierer. Afwen ſkall 1832 dis Milis, 12000 man, 
kallas till wapen. Natten emellan d. 28 och 29 


dennes war hela Gar niſonen i Ant ver pen under wa⸗ 


pen och Artilleriets haͤſtar förefpånda. — Man tas 


lar om fiendtliga rörelſer af Hollaͤndarne, och förs 


ſaͤkrar, att de reden inryckt i Foͤrſamlingen Wel i 
Limburgffa området, Alla permitterade foldater ås 
terkallos, Faͤſtningarna Huy, Luͤtlich, Namur och 


Gent foͤrſes med proviant för 3 månader, — 


Bokogna d. 25. Wars. 
Franſoferne i Ancona ſynas icke taͤnka på några 
fiendtligheter; aͤnnu d. 21 dennes hade man icke dragit 


minſta foͤrſorg om Faͤſtningens proviantering. 
— 


wars 


Dirttes Usderr iteiſer.- 
Stochelm d. 5 upril.“ 


vans, Hofe har walben — G. J. — att wara 
Staͤthaͤllare på Stockholms Slott. — 


Likaledes under d. 31 Mars Haͤradsh. P. J. Od⸗ 
man att wara Haͤradshoͤfding i Gothlands Norra 
Haͤrads Domſaga. 


+ 


| Jönköping d. 7 Aprit. 
Wexib Stifts Preſterſtap år af H. H. Biſkopen 
ſammankalladt till Synodalmoͤte, hwilket ſkall boͤrjas 
i Berid d. 28 naͤſtkommande Augusti. — 


| Götheborg d. 11 April. 

Natten emellon d. 6 och 7 demes kom eld 158 i 

ett enſtaka hus på Haga Heden, och inom få timmar 
nedſtoͤrtade tak och waͤggar i lågorna. De fem fat⸗ 
tiga hushåll, fom derigenom blefwo huswilla, hunno 
blott att raͤdda fig ſjelfwa och en ringa del af deras 
tillhoͤrighet; och man hoppas, att deßa olyckliga fas 
mitjers tryckande bekymmer ſkola lindras genom des 
ras lyckligare Medmenniſkors werkſamma deltagande 
och waͤlgoͤrenhet. 


Kort efter larmſkotten, och före de oͤfriga ſprut⸗ 
lagen, framkom till elden den få kallade Friwilliga 
Brandfoͤreningens ſpruta; men det laͤgande huſet 
kunde, i briſt af wattentillgaͤng, icke raͤddas. Sedan 
början af år 1830, då nämnda Förening organiſe⸗ 
rades, bar den alltid wid waͤdeldar utmaͤrkt fig ge⸗ 
nom berömlig drift och ſkicklighet, få waͤl wid eldens 


faͤckning, fom wid bergning undan def förddelſe. 


Corporationen beſtaͤr af etthundrade, för det meſta 
unga perſoner, hwaraf de fleſte aͤro anſtaͤllde wid 
Handels⸗Contoiren haͤrſtaͤdes. — Att erfara, det unge 
mån bildat en förening i få aͤdel afſigt, att förnimma 
deras lifliga håg och nit att ſkynda till olyckliga med⸗ 
menniſkors räddning och biſtaͤnd, att ſe deras raͤdig⸗ 
het, raſkhet och naͤſtan ofoͤrwaͤgna driſtighet i faran, — 
detta allt funna wi ej annat än raͤkna bland tidens 
gladare teten, — Ett för fin bildning och fina aͤlſk⸗ 


* 


wärda egenſkaper aktningswaͤrdt Fruntimmer har 
— 2 fö fin hyllning år denua wackra Förening genom 


werſer/ dem De Friwillige,“ ſedan fa⸗ 
bi plåga afſjunga / innan de aͤtſkiljas. 
Mättad — nej! — bef grad ftodde 

Laͤgan från en haͤrjad bygd; 

To, bland jaͤmren, aͤnnu grydde 

Hopp på likars mod och dygd. 

Aldrig, aldrig ſkall det gaͤckas, 

Bröder ! utaf wart förbund; 

Waͤra haͤnder hjelpſamt raͤckas 

At en Ivar i farans ſtund. 


Klockans foͤrſta ſorgljud kallar 

Of till flammans grymma ſtrid: 
Men af glaͤdje hiertat ſwallar, 
Når wi twingat den till frid. 
Når hon upphoͤrt wildt att raſa, 
Tro wi oß ſe Himlen le, 

Och, bland fruktan, aͤngſt och faſa; 
Oß ſitt tyſta bifall ge. 

Sud! bewara hwarje hydda — 
Men når helſt hon hotad ſtaͤr, 
Lat of går, att henne ſkydda 
Gå att lindra qwalets tår. 

Laͤnkar af en enda kedja, 

Och ett hjerta, och en ſjaͤl, 

Låt of handla, låt of bedja, 

För hwar noͤdſtaͤlld likes mål. 


Glade waͤnda wi tillbaka 

Från en helig, ſjelfwald pligt, 

Huru ljuf fall hwilan ſmaka 

Wid den kaͤnſlas tillfoͤrſigt: 

Mit wi gjort broad menſkor kunnat. — 

Werktyg i Foͤrſynens hand, 

Blef det aͤfwen oß foͤrunnadt 

Haͤmma olycksbringarn: brand: 

——— RRENO 
Goͤthe. 
(Nekrolog. ) 

Joban Wolfgang von Göthe föddes. d. 
28 Auguſti 1749 kl. 12 middagen i Franffurt am 


SMain, bwareft hans Fader, Juris Doctor och Kejs 
ferligt Raͤd, lefde i anſeende och lyckliga omſtaͤndig⸗ 
Heter, Fadrens kaͤrlek för Litteraturen och de ſköͤna 
Konſterna, det walda ſaͤllſkapet i den huskiga oms 
gifningen, Faͤderneſtadens minneswaͤrdar och konſt⸗ 
prdoucter, de kifliga ärsmarknaderna och den impo⸗ 
ner ande prakten af en Keiſarkroͤning, allt werkade 
maͤktigt på det unga eldiga ſnillet, och gaf en frön 
riktning åt de ypperliga anlagen, hwilka tidigt widare 
utbildades wid Akademien i Leipzig, der ännu Gott⸗ 
ſched kefde, ſamt Erneſti och Gellert meddekade af 
fitt rika clasſiſka laͤrdomsfoͤrraͤd. — Men om Goͤthes 
förfta bildning och ſtudier bör man höra honom ſielf 
i fin Sjelf⸗Biographi: »Aus meinem Leben;“ haͤr 
ware nog att gifwa en fort ſkildring af hans werk⸗ 
jamma lefnad, hans mångfaldiga producter. — Förs 
gudad af några, aͤlſkad af många och beundrad af 
alla ſaknade Göthe ej heller afundsmaͤn och ſmaͤdare; 
men deri delade han de utmaͤrktaſte mennifkors lott 
hos alla Folkſlag i alla tider, — 


För att bilda fig ett riktigt omdöme om hans 
werkſamhet och maͤngfaldigt ſkiftande ſnillefoͤrmaͤga, 
maͤſte man kaſta en blick på de rika och olikartade 
alſter, hans penna under åtta decennier lemnat: Lys 
riſka Dikter af olika art, naiva och ſentimentala, 
ſamt qwicka och fkaͤmtſamma Epigrammerz Saͤn⸗ 
ger, ån i det glada maneret, aͤn helgjutna ur hjertat 
och kaͤnſlan, an doͤljande det ſedliga allwaret i en 
rått omklaͤdnad; Elegier i de aͤldres och nyares 
ſmak; Oder, ſom aͤtminſtone till en del böra raͤknas 
bland dem af foͤrſta rangen; Romanſer och Bal⸗ 
rader, än aͤlſtligt glada och muntra, än ryswaͤrda 
och foͤrſkraͤcande; Idyller, fulla af ömt behag och 
innerlig kaͤnſla; tre Romaner, hwarje af olika ton, 
anda och ſtil:»Werthery' ſentimentalt lyrik, 'Wil⸗ 
pelm Meiſter ' naiv⸗epiſt, 'die Wahlver⸗ 
wandtſehaften y' tragik, J hvar od en af hans 
Tragedier råder en få olika anda, att man knappt 
kan foͤrmada dem wara af ſamma Författare; »Goͤtz 
von Berlichingenp? af trohjertlig gammal-Tyſt 
enfalld, men ock af gammal Tyſt kraft och kaͤrnfull⸗ 


het, en Shakeſpeariſk compoſition, något witd men 
full af enhet; Egmont, mer ſoͤderlaͤndſk; Clavi⸗ 


go, naͤrmande fig Franſta Tragiſka Theatern; Iphi⸗ 


genia, full af Grekiſk idealitet, Tasſo med Ita⸗ 
lienſt mildhet och waͤrma, begge fulla af oͤmhet och 
behag, utan att ſakna ſtyrka och waͤrdighet; Euge⸗ 
nie, fom med fin elegans år kanſke Skaldens meſt 
fulländade product, Groſskophta, denna pſycho⸗ 
logiſta afſloͤjning, och Fauſt, mot hwilken ingen 
nation kan framte ett motſtycke, hwilket mångfaldigt 
rikt ſnille förråda de ej? Lika rik och omwaͤrlande 
år ock Gothe i fina Dramer och Luſtſpel, och icke 
mindre utmaͤrkt i fina epiſta Skrifter, deri han röͤjer 
en Homerifk anda, eller i fina didactiſka, genom 
hwilka han kan ſtaͤllas i bredd med Horatius. Men 
ej blott fåfom Skald har Goͤthe warit produetif, han 
har aͤfwen werkat mycket för de ſkoͤna Konſterna, och 
lemnat proſaiſta Skrifter i många olikartade Ämnen. 
Den ſkoͤnaſte ſkaͤnk, (om Göthe gifwit of i ſednare 
tider, aͤr hans egen Biografi , och den öppenhjertig⸗ 
het, redlighet och ſanning, ſom raͤder a wiſar, 
att Gothe werkligen år ſtor. Ar? — J Tyſta Tid⸗ 
ningarne laͤſa wi i ſlutet af Mars detta ** Ej blott 
Weimar och Ty ſkland utan hela den civiliſerade werl⸗ 
den har lidit en ſtor förluſt; Gothe aͤr icke mer! 
Han afled d. 22 dennes kl. rr f. m. i 83 året af 
fir rika kefnad. Hans död war lugn och ſkoͤn, fri 
från ſmaͤrta. Plaͤgorna af några dagars illamående 
hade upphört aftonen förut, d& han ſjoͤnk i en ſtilla 
frummer och i en mild phantaſt, ſom warade till 
morgonen, då han i fullt medwetande muntert ſam⸗ 
talade med fin Sonhuſtru, fina barnbarn och fina 
waͤnner. Intagen of de fröna konſternas bildnings— 
luſt, ſkref eller teknade han i luften, fåfom han ofta 
plaͤgade, med hoͤgra handen, tills hon matt nedſjoͤnk 
pa hans knaͤ, och dödsengelen kallade honom, — Den 
26 Mars, Goͤthes begrafningsdag, woro gatorna 
i Weimar uppfyllda med menniſkor, hwaribland woro 
många fraͤmmande, iſynnerhet Studerande från Jena. 
Hans lik låg på parade i en mabhogonyfifta med ſtaͤl⸗ 
beſlag, rummet war ſwartklaͤdt, och kring waͤggarne 
ſtodo Cypreßer. En fyra omlindad med blommor 


(wäſcbade oͤfwer hans lagerbekranſade hufwud, och 
wid foͤttren laͤgo twenne lagerkranſar. Wid ingaͤn⸗ 
gen till rummet ſtodo med ſilfwer bokſtaͤfwer nägra 
werſer om ſiaͤlens odödlighet, foͤrfattade af den förs 
ewigade. Sorgtaget ſkedde till Storhertigliga Bes 
grafnings-Capellet kl. 5 e. m. Procesſionen war 


Choleran, Kongl. Collegn Kungörelſer af den 27 och 
ag ſiſtledne Februarii att tjena till efterraͤttelſe; hwil⸗ 
fet Kongl, Collegium haͤrigenom ſtolat kungöra. 
Stockholm den 6 April 18122. 
aber. Po ppius. 

B. C. Quiding. J. A. Hertzman, J. A. Leyonmark. 


owanligt talrik och lyſande; omkring likwagnen gingo ] A. P. v. Sydow. B. W. Brandel, O. B. Bergius. 
Artiſter, naͤſt denſamma Goͤthes aͤldſte r2årige Sons 1 da CR J. N. Borelius. 
ſon, bans Anfoͤrwandter, förtrogna waͤnner ſamt Hof⸗ Goͤtheborg d. 10 April 182. 


och Stats⸗perſonalen, derefter kommo Storherligens, 


Storhertiginnans och Arf-Storhertigens wagnar, 
ſamt Miniſtrarnes m. fl. För tillfaͤllet woro werſer 


författade, muſik componerad och Tal hoͤllos. 


SGoͤthes jordiſta lemning hwilar bredwid Schil⸗ 


lers i Storhertigliga Familjgrafwen i Weimar. 


Sölbeborgs Wexel⸗ Cours d. 9 April. 


90 on Rid. 13: 38. a 13:40 ⸗ 90 d. d. 
Hamburg 14 1452 8 68 d. d. 
Koöpenhamn att lan 2 
bet. i Hamb. 143—3 8 2 80 d. d. 
* Den 11ꝛte April. | 
London 13:38. ; 87 d. d. 
Hamburg 146 SR 70 d. d. 
1 oh 1454 5 3 8 d. ſigt. 
Paris 25 6 ⸗ 124 d. d. 


Torgpris: Räg pr. Tia 16 Rdr a 16 
Nidr 24 ff. a 17 Mor; Korn dio 11 Ridr 24 ff. 
a 12 Rd.; Hafra dio 5 Rid. a 5 Ridr 12 fr.; 
Bönor dio 12 Ridr a 12 Ridr 24 ff.; Gräaͤaͤrter dio 
11 Ridr 24 ft.; Potatoes dio 2 Ridr 24 fk. a 2 


Nidr 28 ſt.; Braͤnwin pr. Kanng 1 Rior 19 ſt. a 1. 


Rd. 20 ft.; allt RIE. 


Till wederboͤrlig kaͤnnedom meddelas foͤljande, från 


Kongl. Commerce⸗Collegium till Kongl. Quaran⸗ 
taines⸗Commisſionen nu ankomne Kungoͤrelſe: 
Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamoͤter 
ut! Kongl. Maj:ts och Nikets Commerce⸗Collegium, 
göre weterligt: Som Kongl. Collegium erhållit offi⸗ 
ciel underraͤttelſe, att Cholera-ſjukdomen utbruſtit i 
ſtaͤderna Parmouth i England ach Belfaſt uti Ir⸗ 
land, har Kongl. Collegium förklarat, det nämnde 
ſtäder ſkola anſes ſaͤſom ſmittade, ſamt hela Irland 


ſaͤſom mißtuͤnkt; kommande deßutom, i afſeende på 


Axel Roſ enn. 
1 ge O. J. Hafſtröm. 


2 


Rapport til Kongl, Quarantaines- Com- 


mißionen i Goͤtheborg. 
Den ite dennes anlände Briggen Ann, Capt. 
Th. Atchinſon från Neweaſtle med laſt af Stenkol 
och Stybb, deſtinerad till Norrkoͤping. 
J går afton inkom från Harwich Paketfartyget 
Prince Oscar, Capt. C. B. Bridge med Engel ka 
Poſten. 
Sundbets⸗tillſtaͤndet aͤr fullkomligt godt. 
Kaͤnsd den 8 April 1832. 
Fr. Schulzen. 
| Quarant:s⸗bäkare.] 
DVDiverſe. 

Ett Fortepiano år genaſt att få hyras aͤfwenſom 
till ſalu finnes En tomt àͤ wallgatan med aͤbyggnad 
och ny tomtning till ſtenhus, hzwarom Tapetſeurn 
Pettersſon i Pvonſka huſet lemnar beſked. 

J Bergs hus wid Alleen ſerveras of underteknad på 
ſätt ſom ſiſtl. ſommar med den filnad att ej ordentliga mio 
dagar gifwas förrän med Maj månads början, likwal alltid 
och alla tider pa dagen erhålles ſpisning och loflig forfriſt⸗ 


ning, ſamt Wofffor Onsdagar och kordagar, Bouillon och 
Socker⸗dricka alla dagar, Billarden ar färdig til vegagnande. 


Götheborg d. 9 April 1832. C. M. Ekſtröm. 


Wördſamt tillkännagiſwes, att på korentsberg ſerveras 
(för allt bättre folk) Chocolade, Caffe, Thee, Limonade, 


Pounsch och Biſchoff, flera ſorter fint Sylt, Paſtejer m. a. 


— Beſtällningar för ſtörre och mindre ſlutna Sällſtaper mot 
taga8. Kägelbanan är färdig till degagnande. 


J. A. Winberg. 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1332 
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N:o 31. 


Måndagen d. 16 April 


1832. 
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Utrikes Nyheter. 

11 Paris d. 3 April. 

Choleran griper allt mer och mer omkring fig, 

och har haͤrſtaͤdes till och med förorſakat upplopp och 
oroligheter. Från d. 31 förl. månad till d. 1 dennes 
kl. 4 efterm. raͤknade man 201 inſjuknade och 60 dör 
da; från d. I till d. 2 dennes kl. 4 252 nya ſjuk⸗ 
don sfall och too doͤdsfall. Huru maͤnga ſom til: 


friſknat, uppgifwes icke i de officiella rapporterne ; 
dock ſkolg några perſoner blifwit äͤterſtaͤllda. Anta⸗ 


let af dem, fom ſedan farſotens boͤrjan inſjuknat, aͤr 
735. — Bland de laͤgre folkklaßerne utſpridas de daͤr⸗ 
aktigaſte rykten: poͤbeln nekar Cholera⸗ſjukt omens 
fillwaro och beſkyller Auctoriteterne för foͤrgiftande 
af win och braͤnwin. J trakten af Hotel⸗Dieu har 
ett betydligt upplopp foͤrefallit, foͤr hwars ſtillande 
militairen mäſt traͤda under wapen. Bland de ſjuke 
i hoſpitalet ſkulle en resning hafwa uppſtaͤtt; eme⸗ 
dan de ej wille hos fig tåla några Cholerapatienter. 
geiwen i trakten omkring Paris, i Pasſy och St Des 
nis ſamt i Calais, Etampes, Rouen, Tou's, Or⸗ 
fans, till och med i Geneve och Bern ſkall farſoten 
hafwa wiſat ſig. Hertigen af Orleans beſoͤkte igår. 
åtföljd af fina Adjutanter och flere andra officerare, 
Cholerapatienterne i Hotel⸗-Dieu. Han dröjde långe 
i fjufrummen, ſtadnade wid hwarje fång, hwari en 
choleraſtuk befann fig, och underraͤttade fig om def 
tillſtaͤnd. Omar och en fom war j ſtaͤnd att böra bor 
nom, tröſtade han genom muntrande tilltal, och dem 
fom baͤ do honom om underſtoͤd för fina familjer, lofwa⸗ 
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de han ſitt beffydd, o. ſ. w. Det beråtsad aͤwen, 


ſatt Konungen oc) Drottningen naͤſta Thorsdag for 


la beſoͤka hoſpitalen. — J går war hela hufwudſta⸗ 
den i roͤrelſe och i flera qwarter hörde man flås rap⸗ 
pel. Foͤrſta anledningen haͤrtill gaͤfwo lumpſamlar⸗ 
ne, en maßa af 10 till 12/000 menniffor, fom fill 
ſtoͤrre delen utgoͤra Pariſiſka befolkningens utſtum. 
Denna folkklaß är nemligen förbittrad. mot den nya 
bortarrenderingen af gatornes renhållning, hwari⸗ 
genom de tro ſig foͤrnaͤrmade i fitt ye. Trettio til 
40 wagnar, fom anwaͤndes wid gaturensningen, 
blefwo uppbraͤnde af folket, och andra kaſtades; 
Seine⸗floden. Municipal⸗Garden och Dragonerne 
framkommo ſtyndſamt, att återflålla lugnet, och he⸗ 
la garniſonen, i Paris ſtod under wapen. Pa flere 
ſtaͤllen aͤgde Cavalleri- charger rum; och 25 till 30 
perſoner laͤra blifwit fårade. Hertigarne af Orleans 
och Remours genomredo hela ſtaden aͤlfoͤljde af Gref 
we Lobau, viſiterade alla militair⸗poſter och up 

muntrade alla goda medborgare, Straxt derpå wi⸗ 
ſade ſig aͤfwen Konungen till HAR, och blef alleſtß, 
des emottagen med utropet: Vive le Roi! — dag 
är hufwudſtaden i det bela lugn; dock wiſar fig aͤn⸗ 
nu mycken jäsning bland de lägre och fattiga folk⸗ 
klaßerne. Toulon liknade d. 25 och 26 Mars ett laͤ⸗ 
ger. Talrika truppafdelningar med packningen pa 
ryggen wors uppſtaͤllde - pä alla offentliga platſer, 
och 1500 patroner ut delades. Dplika anſtalter traͤf⸗ 


fades aͤwen i Mar Re hwareſt faͤſtningswerken St. 
Jean och St. Nicolas förſa os med munfö rå: och 


ES 


munition. J Beziers har det kommit till blodigt hand⸗ 
gemaͤng emellan borgare och ſoldater. — Till ſlutet 
af förra månaden hade i London inalles 1816 pers 
ſoner inſiuknat i Cholera, deraf 959 aflidit. 
Från Main d. 4 April. 

Man ſkrifwer ifrån Rehn⸗Preusſen, att wid 
derwarande graͤnſen allt dagligen antager ett mera 
krigiſkt utſeende, och att på wißa punkter, nemligen 
wid Maeſtricht och Venloo, de Belgiſka trupperne 
ſid de Hollaͤndſta få nåra, att enſkilda ſoldat er af båda 
partierne ofta komma i handgemaͤng med hwarandra. 


Inrikes Underraͤttelſfer. 

4 Sege Stockholm d. 10 April. 
Ett rykte har de twenne ſiſta dagarna cireulerat 
i flere kretſar i hufwndſtaden, att tillfoͤrlitlig under— 
råttelfe ſtulle wara hitkommen från St. Petersburg, 
att H. M. Kejſaren af Ryßland fule hafwa foͤrkla⸗ 
rat / det han icke aͤmnade ratificera Traktaten mellan 
Belgien och Holland af den 15 November. Samma 
rykte tillägger aͤfwen, att de Oſterrikiſta och Preusſi⸗ 
fa Monarkerne ſkulle wara enſe om detta beſlut, ſamt 
gemenſamt med H. M. Nyfka Kejſaren aͤmna under⸗ 
ſtödia Konungen af Holland uti def waͤgran antas 


ga Traktaten. 150 | 


— Kongl. Wetenſkaps⸗ Akademien hade d. 31 ſiſtl. Mars, 
årsdagen af def ſtiftelſe, ſin wanliga offentliga ſammankomſt, 
på ſtora Börsſalen kl. 7 eft. m. Hans Kongl. Höghet Kron: 
prinſen, Kongl. Akademiens forſte Ledamot täcktes öf⸗ 
werwara ſammankomſten äfven fom Hennes Maj:t Drott: 
ningen och Hennes Kongl, Höghet Kronprinſeßan; Den bewi⸗ 
ſtades äfwen af ett talrikt auditorium, hwaribland flere Frun: 
timmer. Akademiens nuwarande Praeſes Herr Stats⸗Se⸗ 
kreteraren m m. lar, pg öppnade ſammankomſten med 
den wanliga underrättelſen om hwad det förflutna året med⸗ 
fört i ett eller annat afſeende anmärkningswärdt för Xkade⸗ 
mien. Derefter uppläſtes af Akademiens Embetsmän, Her: 
rarne Berzelius, Eronſtrand, Paſch, Wikſtröm och Friis de 
manliga utdragen ur de berättelſer om wettenſkapernas framſteg 
under det förflutna året, fom på Akademiens bekoſtnad ar⸗ 
ligen utgifwas af trycket Den minnespenning Kongl. Aka⸗ 
demien i är låtit prägla, har till föremål def aflidne Leda⸗ 
mot, den berömde Botaniſten, Profeßorn Docet C. P Thun: 
berg, och föreſtäller på ätſidan den aflidnes Vröſtbild, med 
omſkrifna namn och tittar, ſamt på fränſidan Flora, hållande 
i banden blomman Thunbergia Capensis med legend: 
suis late regina triumphis, en alluſton pa de flera nya 
örtſtag, ſom antingen Profeßor Thunberg under fina mid: 
ſträckta reſor upptäckt eller efter honom blif wit uppkallade. 


Stifts Nyheter. 
Practiſkt underwisnings⸗prof aflades d. 5 dennes af 
M. Adiuncten P. C. Eriesſen, ſäſom ſökande till lediga 
ollärart veſtäuningen i Stromſcad, — Preſtwigning förs 


rättades af H. 5. Biffoppen och Commend. af Wingärd i 
Guſtafvi Domkyrka d. 13 dennes, då Thologiae Studiosi: 
R H Foßberg, E. Pettersſon. D. diedblad och L. Thorbjörn⸗ 
fon dlefwo i Lärare⸗embetet inſtällde. * ö 


Recenſion. 

Linnæa. Ett bidrag till Konſt, Witterhet, Mode, 
induſtri och Hushaͤllning. Maͤnadsſkrift för bildade 
Qwinnor. Utgifwen af Charles Backman. Göthe⸗ 
borg 1832. Hwarje Haͤfte 66 ſidor 8: vo och med 
en color. modplanche. — (Fortſaͤttning.) 

Det andra haͤftet utmaͤrker ſig redan i det yttre, 
ſaͤſom wi omnaͤmnt, framför det foͤrſta, och år icke 
mindre rikt på varierande och intereßanta ämnen. Wi 
mötas hår förſt a: Fragment ur den fattige 
Paſtors⸗vicariens i Wiltſchire dagbok? 
hwilket finnes infoͤrdt i British Magazine för 
1766, och har troligen gifwit idsen till Goldſmiths 
Vicar of Wakefield, förta gaͤngen tryckt i Lon⸗ 
don 1772. — Detta fragment, fom finnes i 3 ſe hok⸗ 
kes ſamlade ſkrifter, och hwarefter Swenſka oͤſwer— 
ſaͤttningen blifwit gjord, är en fann tekning af de 
beklaganswaͤrde vicarierande Preſterne i England, 
fom, beroende af maͤktiga och waͤlloͤnta Foͤrmaͤns 
godtycke, maͤſte med moͤda foͤrtjena fin knappa berg⸗ 
ning, (tout comme chez nous 2); men kaſte wi en 
blick i den goda Paſtors⸗vicariens husliga omgifning, 
f& finna wi der den taͤliga undergifwenheten, den 
ſtilla belaͤtenheten, den fromma foͤrnoͤiſamheten, och 
funna med oͤfwertygelſe ſaͤga: »Gudaktighet med ett 
förnöjdt finne är en ſtor winning.“ — Hwad wi foͤrut 
yttrat om Zſchokkes ſtil i allmaͤnhet gaͤller aͤfwen 
hår, — öfwerallt råder ſanning och natur; den ins 
tagande oͤppenhjertighet, den rörande enkelhet, hwar— 
med Dagboken aͤr ſtrifwen, ger beraͤttelſen fans 
ningens ſtaͤmpel och waͤcker medlidandets ömmare 
kaͤnſlor. — Sfwerſaͤttningen år ganſta ledig och correct , 
med undantag af några få ſpraͤkfel, dem pligten bju⸗ 
der att ej foͤrbiſe, och några feltryck, fom till raͤt— 
telſe böra anmaͤrkas. Om ordet inte, hwilket ofta 
förekommer i ſtaͤllet för e j eller icke gaͤller hwad 
wi redan förut anmaͤrkt. Pag. 70 Han foͤll i en 
ſtor laͤnſtol n' Er ſaß im großen Lehnſtuhle; man 


kan ej inſe, huru ordet föll tillkommit, utan genom 
Jäpsus calami, ty faf8 betyder fatty fåledeå heter 
det: han fatt i fin laͤnſtol. In dem er ſeine ſchoͤne 
ſchwarzſeidene Hausmuͤtze ein wenig aus dem Nacken 
empor und wieder zuruͤckſchob, gifwes med:““ i det 
han naͤſtan omaͤrkligt ſkoͤt ſin ſwarta ſidenmößa åt 
drat ,' hwilket afwiker ifrån originalet, eller aͤr naͤ⸗ 
got för fritt öfwerſatt, få framt ej oͤrat fatt i nacs 
keneller pannan; »eilf. (englische) Meilen' kallas voͤf⸗ 
wer en milswaͤg, heter raͤtttare: naͤratwaͤ mils wåg;” 
nicht viel Troft:” »föga lif” ordet li ſa aͤr waͤl expres⸗ 
fist, men urmodigt och ej wackert; bör heta lins 
dring, eller lätt nad, baͤſt aͤr dock att i Swenſtan 
bibehaͤlla ſamma figurliga taleſaͤtt, fom i originalets 
då det verbalt oͤfwerſaͤttes : ej båmfat mycken tröft, 
Er wies mit der Hand. Sw. Han pekade med fins 
gret ': om ordet peka gaͤller detſamma fom om lifa, 
att det år expresſift, men ej wackert, kan dock taͤlas 
i en laͤtt beraͤttelſe, och daͤ får waͤl *mit der Hand” 
Heta »med fingret?” annars: han wiſade med hans 
den. »Jag kan alla dagar ꝛc. Tyſkan: Ich kann je⸗ 
den Tag” bör heta: jag kan hwilken dag fom helſt. — 
Pag. 71 flår in, laͤd ju. Pag. 73 granlaͤt, lås 
grannlaͤt; dock bör ordet ' Pracht“ helſt öͤfwerſaͤttas 
med prakt eller ſtät. ”DÅ gjorde wi intet annat aͤn 
koka och ſteka' år oriktig Swenſka; ſtola Kochen 
och Braten, fom hår äro ſubſtantiver, oͤfwerſaͤttas 
ſäſom verber, böra de efter ordet än få i lika tem⸗ 
pora, fom föregående verbet gjorde, och meningen 
peta: då giorde wi ej annat aͤn kokade och ſtekte— 
„Med dem måtte jag hushålla” ꝛc. Damit ſoll ich ic. 
ſäledes ej m ätter utan maͤſte eller ſkall. Pag. 74 
»»Det goda barnet gör mig ondt ꝛc. det aͤr ej ett 
godt barn, fom går fin Far onde, offå betyder: das 
gute Kind dauert mich, det gör mig ondt om det 
goda barnet, Pa wißa ſtaͤllen erinrar oͤſwerfaͤttnin— 
gen om det bekanta yttrandet af en i Swerige natu⸗ 
raliſerad Tyfk: Senna pipa haſwer gjort en bonde 
vå Hifingen.” Pag. 75 ſtaͤr Veſtbrun laͤs Weſtburn. 
Nag. 76 flår Rector ſnart, laͤs Rektor Snart, Pag. 
77 »naͤmt laͤs: nauͤmnt. Pag. 81 »det om er got 
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mig ganffa ondt,” fall heta: det gör mig ganſta 
ondt om er. Pag. 83: »bibeoͤll' laͤs: bibehoͤll. Pag. 
87 »Waͤgen i byarne war förfärlig, likaſom waͤder och 
wind » Tyſka: Der Weg in die Dorfer war abſcheu— 
lich, Wind und Wetter fuͤrchterlich: Waͤgen till bys 
arne war förfärlig, waͤder och wind för fkraͤckliga. 
Pag. 88 „ Immellertid „' laͤs: Imedlertid, eller helſt 
Emedlertid. Pag. 90 gifwes „ porausbezahkt,'? bes 
talt i förffott, med: » ſticka prenumerando zu hwartill 
förmodligen tanken på prenumeranter gifwit anled⸗ 
ning. Pag. 91 » för en laͤttſinnig qwinnas ſtuld 55 
Tyſka: wegen des Leichtſinns eines Maͤdchens, för 
en laͤttſinnig flickas ſkull; ej ſkuld, ty det ſtaͤr wegen 
och icke Schuld; ”fagta” ſtrifwes: ſakta. Pag. 92 
„widſkeppelſe'' ſkrifwes: widſkepelſe. Pag. 93: 
„Veltshire ' Zſchokke ſkrifwer Weldſhire. Pag. 95 
e hellſt '' fkrifwes helſt. Pag. 96 Köpmaͤn a Köpa 
mån.” & för aͤro, ſaͤges ofta; men bör ej ſkrifwas,, 
utan I platt, eller komik fil, »Farthing' år Ens 
gelffa och heter på Swenſka: fyrk, bre 20. Pag. 97 
fallas den beſkedliga Polly för Poly: nå! hon hade 
laͤtt kunnat få heta aͤnnu roligare; „Nret aͤr ſlutat, “? 
ſkall wara: Året år ſtutadt. Pag. 99 ”fuftanswård” 
laͤs: fruktanswaͤrd. Utom naͤmnde oriktigheter och 
ſmaͤrre fel, winner oͤfwerſaͤttningen ſullkomligt bis 
fall. Så långt Paſtors⸗vicariens Dagbok. Fortſaͤtt⸗ 
ningen och ſlutet deraf foͤljer i 3dje haͤftet. 


Wi komma nu till ett wackert ſtycke, ſom fram⸗ 
för andra utmaͤrker ſig genom ſin enkla colorit, ſitt 
milda behag, och ſin intagande fromhet och hjertlig⸗ 
het: Bönen för alla. (Efter Bictor Hugo) af 
D. D. — Wi aͤga ej originalet; men dermed tyckes 
den, fom gifwit ſtycket på Swenſka, hafwa warit 
få l införlifwad / att aͤfwen bearbetningen aͤger werklig 
originalitet; och ſaͤdana ſtycken, ware ſig original 
eller öfwerſaͤttningar, boͤra hos hwarje bildad Laͤſare 
och Laͤſarinna på det hoͤgſta rekommendera Linnea. 
De anmärkningar wi haͤrwid anſe oß böra göra äro 
hufwudſakligen följande? Pag. 100: v »tuſen gniſtor, 
får,” der ett oͤfwerflodigt komma kadar meningen. 
„Knaͤn'? och »ſe'n y riktigt uttalade, hafwa ej nog 
aßonance för att utgöra rim, Pag, 102 hat ordet. 


sscfånder” ej riftig fönmigt. Pag. 103 fordrar me⸗ 
tern »ſwanewingar, men ordet heter ſwanwingar. 
Pag. 105: »Der englachörerna ej mera hoͤres!“ Hår 
får ſingularis »hoͤres'“ i Målet för pluralis höras; 
hwilket licentia poetica ej råder till att oͤfwer ſtyla; 
wißt rimmar „ hoͤres' ' mål med ”råre$” men engla⸗ 
sa få dock ha ſitt verb i pluralis. Bönewin⸗ 
ny ſtrifwes raͤtiaſt boͤnwingen, ſaͤwida det ej fall 
15 bei ſtaͤllet för b; annars år mål: På bönens 
mingar, mycket wackrare, och innefattar ſamma tanko, 
Få ite raden nedifrån, ſamma pag. flår: ”Sitt 

nama” laͤs: ſitt namn, — | 
(Fortſ. e. a. g.) 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 14 April. 


London Rid. 13: 41, 13 42 90 d. d. 
Graveſand att 


3 


* 


bet. i London 13 40. 2 56 d. d. 
Sunderland dio 13: 40. SÅR 87 d. d. 
Hamburg 146 42 * 70 d. d. 
Lybeck att 1 
bet. i Hamb. 1454 5 * 70 d. d. 
aris 262 0 * 3. d. ſigt. 
Koͤpenhamn 70 «„ „ vifta. 


— —-—— SOS S RRENO ec SR SENASAT Render aan 
Torgpris under marknaden: Swete 

pr. Tia 23 Ridr; Raͤg dio 16 Ridr 24 ff. a 18 
Rdr > Korn dio 11 Ridr a 12 Rid. 24 ff.; Hafta 
dio 5 Rid. a 5 MRidrj 12 ff., Utſaͤdes⸗hafra till 
och med 6 Ridr; Graͤaͤrter dio 12 Ridr; Hwita dio 
14 Ridr; Bönor dio 12 Ridr; Potatoes dio 2 Ridr 
24 ff. a 8 — 32 fk.; 3 pr. Kanna I Ridr 
22 ſt. a Rid. 24 ft.; allt R 
På Spann fraͤn Vepuslan god tillgång, och 
ern icke heller briſt; men af Fiſtwaror ringa 
tillfoͤrſel. 


Fran Adreß⸗Contoret. 
Tilt ſalu. Ett Fortepiano i godt ſtaͤnd år till 
ſalu eller att hyra, hos Inſtrumentmakaren Liung⸗ 
berg. 
Aſtundas kö pa. Ett Resſchatull med Copie⸗ 
Maſchin — 
Förloradt: En Banco Trans port⸗ſedel à 
oc, Rid Bico, under N:o 57,16, af den 23 Se⸗ 
ptem ber 1829 år förkommen; och för till raͤttaſkaf⸗ 
fandet och inlemnendet vå Adreß⸗Contoret erhaͤlles 
bederlig wedergaͤllning. 


« 
i” * > * 


a Till ſalu: > 
A. M. Corn förfåljer roͤdt Bomullsgarn af 
N:o 40 & 50, kuloͤrt dio, bruna och gröna Thaͤer, 
Eng. och Tyſkt Glas, med flera waror till facila priſer. 


Tillkannagifwande. 

Wid Auctionen i morgon d. 17 April uti 2:dra 
waͤningen af Klinkows hus under N:o ir wid hoͤrnet 
af Wall⸗och Korßgatorne foͤrekommer bland annat ett 
fint obetydligt brukadt Damaſt⸗Duktyg foͤr 24 per⸗ 
ſoner, 6 Stycken höga plaited-Ljusſtakar, en nagot 
brukad Bryggpanna, om 90 kannors rymd, ett ba da 
115 af 1 * em on — gp 


A * Arfeids wir 2 
2 3 Marſtrand, börja efter wanligheten den riſta 
inſtundande Juni och fortfara under ſommaren. Det 
foͤrtroende Badinraͤttningen laͤnge aͤgt, foͤr de veri⸗ 
tabla Hafs - bad, fom derſtaͤdes erhållas, gör man 
fig mån om att bibehålla; och i förening dermed bes 
ſörjes, att all den Ordning och Propretet, fom Res 
ſpective Vadgaͤsterne billigen funna påkalla, iakttages, 
Afwen har man foͤranſtaltat, att de fåofta efterfrågade 
Gyttjebaden kunna erhaͤllas. Foͤrtekningar oͤfwer Bo⸗ 
nings⸗Laͤgenheter, ſaͤwaͤl wid Badhuſet, fom i fader, 
med der utſatte priſer, aͤro att tillga, hos Nådhuss 
Cansliſten P. G. Svahn, ech à Adreße⸗Contoiret 
i Göchekorg. Beſtaͤllningar af Bonings⸗Laͤgenheter 
mottages och expedieras af underteknad. 
Marstrand den 30 Mars 1832. 

Jo h. Swahn. 

Stads⸗Caßör. 

—— TRIVIALT 
Wördſamtf tilkännagiſwes, att på borentsberg ſerveras 
(för aut bättre folk) Chocelade, Caffe, Thee, Almonade, 
Pounsch ech Biſchoff, flera ſorter fint Sylt, Paſtejer m. m. 
— Heſtäuningar för ſtörre och mindre ſlutna Sällfkaper mal: 
tagas. Kägelbanan är färdig till begagnande. 
J. A. Winberg. 
- — 2 ⅛˙—eW | SR RIPSA 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryderi, 418322. 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 32. 


Thorsdagen d. 19 April 


1832. 
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Utrikes Nyheter. 
Paris 6 d. April. 

Choleran aͤr aͤnnu i tilltagande; deremot aͤr död⸗ 
ligheten, i foͤrhaͤllande till de ſjukas antal, mindre. 
Från i förrgår till i går kl. 12 på dagen hade i Pa⸗ 
tis och def område 470 perſoner ſjuknat, och 168 
aflidit; totalſumman war till ſiſtnaͤmnda tid 1851 
fjufa och 670 döde. Bland loͤpande rykten hoͤrde 
man aͤfwen den uppgift, att Ryſka Ambaßadoͤren, 
Grefwe Poßo di Borgo, blifwit angripen af Chole⸗ 
ra; men flere af waͤra Tidningar foͤrklara detta foͤr 
ogrundadt. Grefwen ſkall hafwa lidit af en allwar⸗ 
ſam opaßlighet; men bwilken blifwit haͤfwen medelſt 
blodiglar på broͤſtet. Flere Officerare af Garniſonen 
hafwa aflidit i Gros⸗Caillou⸗hospitalet, der Choleran 
ſtarkt griper omkring ſig. Afwen hafwa tvenne förs 
naͤma Fruntimmer, af hwilka den ena war en Tyſt 
adlig Dam, fom för att undſlippa Choleran begif⸗ 
wit ſig hit till Paris, i naͤmnda farſot aflidit. J 
Verſailles hafwa tvenne perſoner inſjuknat i Cho⸗ 
tera» deraf den ena doͤtt. — 

Oordningarne hafwa, ty waͤrr! förnyat ſig, 
åtföljde af de rysligaſte waͤldſamheter. Flere indivi⸗ 
der, alla, ſaͤſom det ſynes, ofkyldiga, hafwa fallit 
offer för folkraſeriet. J går blefwo flera perſoner 
arreſterade, hwilka man beſfyllat för delaktighet i 
mordſcenerne. Alla de rykten, fom blifwit utſpridda 
angående förgiftning af win, watten och matwaror, 
bafwa till följe af anſtaͤllda underſoͤkningar blifwit 
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wederlagde. Regeringen har neml. genom erfarna 
Chemiſter låtit underföfa dryckswarorne hes mer aͤn 
150 Kaͤllarmaͤſtare, utan att något ſpaͤr af gift kun— 
nat upptaͤckas. På ſamma ſaͤtt med fört, bråd m. 
m. ſom blifwit angifwet ſäſom foͤrgiftadt; oͤfwerallt 
har reſultatet af underſökningarna warit lika till⸗ 
fredsſtaͤllande, och naͤſtan alla de ſjukdoms⸗ eller döds⸗ 
fall, fom warit anſedde ſaͤſom följder af foͤrgiftning, 
hafwa ſedermera blifwit erkaͤnde foͤr haͤftiga anfall 
af Choleran. Emedlertid har den olyckliga foͤrwillel⸗ 
ſen foͤrorſakat rysliga upptraͤden och koſtat många 
menniſkor lifwet. — N 

Don Miguels expedition, ſom d. 3 ſiſtl. Mars 
med 1300 mans foͤrſtaͤrkning afgätt till Madeira, 
har Tydligt (2) ankommit dit, hwarigenom der wa⸗ 
rande Guvernoͤren Alvaro numera har 3/000 man 
Linietrupper och Chaßeurer ſamt 1500 man Milis 
och Friwillige under fitt befaͤl; i anledning hwaraf 
Don Pedros landſtigningsſoͤrſoͤk kanhaͤnda icke torde 
blifwa få lätt, fom man förmodat. — 

Nåra 30,000 man äro förlagde hår i Paris, och 
öfwer 207000 en knapp dagsreſa haͤrifraͤn. 


London d. 7 April. 

Den wackra waͤderleken har haft ett waͤlgoͤrande 

inflytande på Cholerans tillſtaͤnd haͤrſtaͤdes. J gaͤr 

inſjuknade blott 31 perſoner och 17 dogo; in alles 

hafwa 2/158 perſoner här inſjuknat och 1/148 af⸗ 
lidit. 


— 
” 


JInrites Underråttelfer, 
Stockholm d. 13 April. 

H. M. Drottningen ſamt D. D. K. K. H. H. 
Kronprinſen och Kronprinſeßan bewiſtade i går den 
Concert, fonr Kongl. Andra Lif-Gardets Muſikeorps 
gaf i Ladugaͤrdslands-kyrkan till förmån för de noͤd⸗ 
lidande i de norra provinſerna. — Hufwudſtadens 
inwaͤnare hade icke foͤrſummat detta tillfaͤlle, att på 
ett få angenämt fårt medwerka till ett waͤlgoͤrande 
Ändamål: alla biljetter woro utſaͤlde, och ſaͤkert har 
ett få ſtort antal aͤhoͤrare på en gång icke funnits ; 
Ladugaͤrdslands⸗kyrkan, alltſedan den ryktbara Preſten 
Nyman predikade derſtaͤdes. Som derjemte för många 
biljetter betaltes 3 och 4 gånger det faſtſtaͤllda pri⸗ 
fer, få bör behållningen till de noͤdlidandes förmån 
blifwa ganſka betydlig, — Att yttra, det alla de an- 


noncerade ſtyckena uppfoͤrdes med en fullkomlig faͤr⸗ 


dighet och en foͤrtraͤfflig enſemble, år endaſt att göra 
raͤttwiſa ät den virtuoſitet, fom utmaͤrker den haͤr⸗ 
warande garniſonens Muſik-corpfer. — 

Afwen en Maſkeradbal för ſamma wackra aͤnda- 
mål, neml. till förmån för de noͤdlidande i Norrs 
nd, ſkulle i f. d. Argillanderſfka huſet wid Clara 
Strandgata i morgon, d. r4:de anſtaͤllas; men har 
blifvit inſtaͤld tills widare. 

Jauounköping d. 14 April. 

Wi bafwa i dag à haͤrwarande Torg ett oange⸗ 
nämt ffådefpel, fom lyckligtwis i mannaminne icke 
förut haͤrſtaͤdes aͤgt rum, neml. en ſehavottering. 
Delinquenten aͤr förre huſaren Jonas Norrman, 


hwilken, lagligen foͤrwunnen att wid marknaden i 


Sandſjd af Weſtra Haͤrad, detta Laͤn, den 26 Aug. 
ſiſtl. ar, hafwa emot penningar och waror utpraͤnglat 
en ſedel A 3 Ridr Banco, fom Norrman wetat wara 
efterapad, hwarfoͤrutan han wid gripandet innehaft 
en annan dylik ſedel, foͤr detta brott blifwit af Kongl. 
Swea Hof-⸗Raͤtt, genom utſlag d. 28 ſiſtl. Febr., 
dömd att wara aͤreloͤs, att få 2 timmar i halsjern 
wid en påle à Joͤnköͤpings Torg, derefter ſtraffas 
med 28 dagars faͤngelſe wid watten och bröd famt 
ſeder mera foͤrſaͤndas till Chriſtianſtads faͤſtning, att 
derſtaͤdes 3 År till allmänt arbete haͤllas; hwarjemte 


Norrman ſtall erſäͤtta den genom den falffa ſederns 


utpraͤngling waͤllade foͤrluſten. 
ren 
Linnæa. Ett bidrag till Konſt „ Witterhet, Mode, 
induſtri och Hushaͤllning. Maͤnadsſkrift foͤr bildade 
Qwinnor. Utgifwen af Charles Backman. Goͤthe⸗ 
borg 1832. Hwarje Haͤfte 66 ſidor 8:vo och med 
en color. modplanche. — (Fortſaͤttning.) 


Den korta uppfatſen, fom nu följer: »Ofwer 
Skädeſpelets waͤſende af Saphir (Sfe 
werſaͤttning.) wilja wi wißt icke fraͤnkaͤnna foͤrtjenſt 
och waͤrde, tvärtom finna wi i den goda reflexioner 
och waͤlgrundade omdoͤmen z men den ſaknar utförs 
lighet, zaͤmnet år alltför knapphaͤndigt achandladt och 
briſt roͤſes i Konſtideernas utweckling; hwarfoͤre wi 
ej fullkomligt funna inſtaͤmma med Menzel, att »om 
än Saphir aldrig hade ſagt annat, få foͤrtjente han 
redan derfoͤre alla konſtwaͤnners warma tackſaͤgel e.; 
— Fem ting” (heter det) w»hafwa bidragit att förs 
ſtoͤra waͤrt ſkaͤdeſpelswaͤſende. Foͤrſt ſkaͤdeſpelarnes 
briſt på bildning, för det andra. deras proſaiſka bor⸗ 
garlifs⸗foͤrbindelſer (Verbuͤrgerungen), för det tredje 
waͤr kritiks uſelhet, för det fjerde publikens frivolitet 
och aͤndteligen för det femte theaterfoͤreſtaͤndarnes 
totalt odugliga ſtyrelſe och ledning” Ehuru hår 
wißt gaͤller: »nulla regula sine exceptione,” vore 
dock önſkligt, att maͤngden af ſkaͤdeſpelare och ffådes 
ſpelets waͤnner behjertade Saphirs anmärkningar. 
Wi tro of dock i Swerige ſnarare foͤrmaͤrka ett ökadt, 
än minſkadt intereße för Thalias konſt, och ſtulle 
den tillaͤmnade Nationaltheatern komma till ſtaͤnd, 
bör man waͤl hoppas, att urwalet af ſtycken, hwarpaͤ 
hittils ofta befunnits briſt, ſkall bidraga: till fmakens 
foͤraͤdlande och talangernas utbildning. — Pag. 109: 
»Hwem inſtruerar något med dem?“ är en omening, 
och ſynes boͤra heta: Hwem inſtruerar dem? eller: 
Hwem inſtruerar dem i något? Nu ett par ſtaͤllen 
ſtaͤr waͤnteligen'? ſkrifwes: aͤndteligen. Pag. 117: 
Karatereſtik“ laͤs: Karakteriſtik. Pag. 112: „»nryae““ 
laͤs: nyare, — — Lifwet af D. D. har till grund 


en wacker idée, fom blifwit nått och waͤl behandlad; 


men ej fullkomligt utwecklad. Helſokaͤllan af 
Victor. En få from utgjutelſe af den religiöͤſa fån: 
ſlan kan man ej utan innerligt noͤje laͤſa. Detta har 
med föregående ſtycke ett aͤlſkligt ſyſkontycke, ledighet 
i behandling och correethet i ſpraͤk. Anmaͤrkas kan 
dock, att ordet »ſon ,' deri bokſtafwen o har ljud af 
à, ej rimmar waͤl med »thron.“ — Carolina waͤc⸗ 
ker ett innerligt deltagande genom ſin fromma reſi— 
gnation, ſitt ſtora offer af ett helt lifs ſaͤllhet för 
den barnſliga kaͤrlekens pligt; och om man ej alldeles 
kan gilla denna uppoffring, framſtaͤr likwaͤl den hoͤr⸗ 
ſamma dottren i en få frön dag, att man ej kan an⸗ 
nat ån glaͤdja fig aͤt hennes flutliga framgång. Hon 
ar ett kraftigt bewis på, huru aͤfwen ſwagheten kan 
wara ſtark i pröfningen och for i foͤrſakelſen. J all 
fin enkelhet år beraͤttelſen ganfka underhållande och 
rått paßande för Linnaea. Pag. 116 flår: minder 
laͤs: mindre, ”Rectorn — maͤſte oͤnſta, att denna 
belaͤgenhet måtte finna en, om möjligt, ſnar och 
ſlutlig eller tydlig waͤndning.»aͤr wißerligen en dunkel 
mening, Pag. 118: „lunga moln? las: tunga moln, 
— Hjerttjufwen. (Efter Danſkan.) med motto: 
Man ſaette Hjerte for, man faette Hjerte bag, 
En Typ er dog en Typ, det er en afgjort Sag. 
Weßel. 
Stycket år rått angenämt genom ſitt letande ſkaͤmt 
och ſitt epigrammatiſka ſlut; iformerhet ſaͤdant det 
finnes på originalſpraket i Phantaſter og Skitzer af 
H. C. Anderſen, hwarur aͤfwen, ſaͤſom mi förut 
omnaͤmnt, Skyltwakten i Paris aͤr haͤmtad. Om 
den Swenſta bearbetningen, fom foͤrekommer i Lin- 
naea, ſkola wi en annan gång meddela wåra tankar. 


Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 16 April. 


London Ridr 13: 46. Em 9o d. d. 
Hamburg 146 2 . 61 d. d. 
Paris A 64 d. d. 
Den 1gide April. 1 
London Ridr 13: 433. „ 90 d. d. 
Hamburg 146 . 5 70 d. d. 
Amſterdam 1372 N 70 d. d. 
Köoͤpenhamn 697 „6 „ 3 d. ſigt. 


Torgpris: Rag pr. Tia 16 Ridr 24 ff. a 
17 Ridr 24 ff.; Korn dio 12 Ridr a 12 Rd. 24 


ft.; Hafra dio 5 Rid. 24 ff.; Bönor dio 12 a 13 
Ridr; Potatoes dio 2 Ridr 28 fk. a 2 Ridr 32 ff.; 
Braͤnwin pr. Kanna 1 Ridr 22 ft.; allt RIE, 


re IEEE BASTA 
Till Kongl, Quarantaines z Eommisfionen hafwa an⸗ 
kommit 2ꝛne få lydande Kungörelſer: 

Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamdter uti 
Kongl, Maj:ts och Nikets Commerce-Collegium, gore 
weterligt: Som till Kongl. Collegii kaͤnnedom kom— 
mit, att Cholera-ſjukdomen ſpridt ſig till ſtaden Perth 
i Skottland, har Kongl. Collegium foͤrklarat, det fås 
waͤl naͤmnde ſtad, ſom alla wid och emellan Frith 
of Tay och Frith of Forth belaͤgne platſer ſkola ans 
ſes ſaͤſom ſmittade; kommande i oͤfrigt, i afſeende 
på Choleran, Kongl. Collegii Kungoͤrelſer af den 27 
och 28 ſiſtlidne Februari ſamt den 6 i denna månad 
att tjena till efterraͤttelſe; hwilket Kongl. Collegium 
haͤrigenom ſkolat kungöra, Stockholm den 9 April 
1832. 98 
Gabr. Poppius, 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark, 


A. P. v. Sydow. B. W. Brandel, O. B. Bergius. 
J. N. Borelius. 


Wi, President, Bice-Preſident och Ledamoͤter 
uti Kongl. Maſtts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
göre weterligt: Som Kongl. Collegium erhaͤllit kaͤn⸗ 
nedom derom, att Cholera-ſjukdomen utbruſtit i Pas 
ris, har Kongl. Collegium foͤrklarat, att ſaͤwaͤl Rouen, 
fom alla derifraͤn till Seine-flodens utlopp i hafvet 
ſamt wid kuſten af Normandie belaͤgne platſer ſkola 
raͤtnas till mißtaͤnkte orter; hwilket Kongl. Collegium 
haͤrigenom ſkolat till wederbörandes efterraͤttelſe kun⸗ 
göͤra, Stockholm den 12 April 1832. 


Gabr. Poppius. 
B. C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 


J. N. Borelius. 
hwilka till wederboͤrlig kaͤnnedom meddelas, 
Goͤtheborg d. 16 April 1832. 
Axel Roſen, 
O. J. Haſſtröm. 
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Rapport till Kongl. Quarantaines Eoms 
mißionen i Götheborg. 

Utom eine Båtar, fom bliſwit hitfoͤrde med i 

beſlag tagne handels- och manufactur⸗waror, ſamt 

några få ankare Rom, eller Cognac, anlände: 


D. ide dennes Briggen Haabet, Capt. M. 
Groͤn, utan Sundhetspaß från Fredrichsſtad, ſamt 
afgick, efter ſlutad quarantaine, i dag, barlaſtad till 
Goͤtheborg. 


D. 13:de Briggen The Friends, Capt. G. Huet, 
med Barlaſt från Wisbeach, deſtinerad till Götheborg. 


Sundhetstillſtaͤndet om bord befinnes godt, 
Kaͤnsd den 13 April 1832. | 
Fr. Schulzen. 


Quarant:s⸗bäkare.“ 


Anmaͤlan. 

Från början af Juli månad detta år kommer i 
Stockholm att utgifwas en Allmän Ecclefias 
ſtik⸗-Tidning på ett ark hwarannan wecka med ett åts 
följande Supplements⸗ark hwarannan månad, tills 
ſammans 32 ark för året, tryckt på godt papper med 
Latinffa ſtilar, i likhet med det prof blad, fom i naͤſta 
Maj månad kommer att äͤtfoͤlja Poſt- och Inrikes⸗ 
Tidningarne. Denna Tidnings föremål blifwa huf⸗ 
wudſakligen följande: 1:mo Clerici-Staten, 21do 
Elementar⸗Laͤrowerket, zitio Univerſite⸗ 
terne, 4:to Tillaͤmpnings-⸗ och Folk⸗Sko⸗ 
forna, 5:fto Medicinal⸗Werket, 6:to Fattig⸗ 
wärden, 7:mo Hwarjehanda. Under hwarje af 
deßa ſerſtilda Momenter upptagas alla dithoͤrande 
intereßantare underraͤttelſer, ſaͤſom: Foͤraͤndringar 
bland Biſkoparnes, Paſtorernes ſamt Univerſitets— 
och Skollaͤrares perſonal, genom doͤdsfall, afffed eller 
befordringar; uppraͤttade Foͤrſlag till Paſtorater; 
bållne Biſkops- och Kyrkoherde-wal; Preſtmoͤten; 
Biſkopsviſitationer; Ungdomens antal wid hwarje 
Laͤrowerk för bwarje termin; Nectors- Decani⸗ och 
Curators-ombyten; Utdrag af Praelections⸗Catalo⸗ 
ger, Tal och Programmer, m, m.; Conſiſtoriernes 
wigtigarej beſlut och aͤtgaͤrder; alla Kongl. Maj:ts 
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Nd. beſlut i ämnen, fom tillhoͤra någon af ofwan⸗ 
naͤmnda Afdelningar och utfaͤrdas genom Eceleſia— 
ſtik⸗Expeditionen, ſamt under ſiſtnaͤmnda Rubriken: 
alla Kongl, Maj:ts Naͤd. beſtut i Eccleſiaſtik⸗maͤl, 
fom ej funna haͤnfoͤras under något af de föregående 
Momenterne, jemte Liſtan på alla mål, fom under 
de föregående zine weckorna blifwit till Kongl. Maj:t 
uti Deß Eccleſiaſtik⸗Expedition ingifne, m. m.; maͤrk⸗ 
ligare Eccleſiaſtika tilldragelſer i Norrige; uppgift 
på utkommande boͤcker, helſt af theologiſkt innehåll, 
till titel, format, ſidoantal och pris, jemte korta res 
cenſioner o. ſ. w. 


På denna Tidning prenumereras för foͤrſta 
bhalfåret, i Stockholm, & Aftonblads⸗Contoiret, med 
2 Rdr Bico, od i Landsorterne, på alla Poſt-Con⸗ 
toir, med, circa 2 Ridr 24 fk. Bico, poſtarfwodet 
inberaͤknadt. — 


För att funna gifwa Tidningen ett högre och 
allmännare waͤrde, har Redaktionen aͤfwen traͤdt i 
foͤrbindelſe med äͤtſkilliga, i de ämnen, dem Tidnin⸗ 
gen kommer att omfatta, erfarne och grundlige per⸗ 
ſoner, fom med egna ſſelfſtaͤndiga uppfatfer lofwat 
bidraga. Men då det fynes gifwet, att detta Tids 
ningens waͤrde waͤſendtligen maͤſte oͤkas i ſamma 
mån, fom flere intereßanta bidrag komma att med⸗ 
delas, få oͤnſtar Red. lifligt, att alla för det Ecele— 
ſiaſtiſta inom waͤrt Faͤdernesland nitaͤl ſkande mån 
måtte anſe detta blad fårom ett gemenſamt commu— 
nicationsmedel för hithoͤrande Ämnen och idéer, och 
derfoͤre icke draga i betaͤnkande att i korta uppſatſer 
meddela Red. de märkligare reſultaterna af fin ers 
farenhet och ſina forſtningar, hwarigenom en wid— 
ſtraͤcktare proͤfning af deßa Ämnen bereddes, och Tids 
ningen fålunda baͤſt ſtulle komma att motſwara ſin 
beſtaͤmmelſe ſamt Redaktionens oͤnſkan och afſigt. 
CCC SSI TT VDO 2 REM ASLBE ILE BRATE DENTA TA KTRS TERESE 

Följande Nummer af denna Tidning utgifwes 
naͤſta Tisdag, d. 24 dennes. 


, 22 ]⁰˙ ᷣ ¾ ůͤ] Lee KA RASER NTE TIA 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 
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N:0 33. Tisdagen d. 24 April 1832. 
Utrikes Nyheter. förklaringar hafwa blifwit gifna öfwer alla deßa punks 
Mien d. 7 Tpril. ter, med undantag af den ſiſta, och Fall Paͤfwen 


En Franſk Courir har bår inträffat och medfört | dermed ͤtnoͤjes, få år ſaken rörande Ancona bis 
Tugnande underraͤttelſer angående Romerſta och Pors | Tagd. 
tugififfa angelaͤgenheterna. Hwad de förfta angär, Från Turin har den ſorgligaß under raͤttelſe ins 
få ſtall Frankrike wiſa fig benaͤget att gifva Paͤfwen gått, att Enke⸗Drottningen af Sardinien Maria 
den begaͤrda uppraͤttelſen och, med de andra Makternas Thereſia afled derſtaͤdes d. 28 Mars. 
ſamtycke, blott få länge beſaͤtta Ancona tilldeß paͤf⸗ Paris d. 10 Aprit. 
liga Regeringen befinner fig i ſtaͤnd att utan fraͤm⸗ Choleran fortfar och tilltager få mål Här i Par 
mande hjelp uppraͤtthalla lugnet i Legationerne. Hwad ris, fom på många Andra ſtaͤllen, och Regeringen 
åter angår Portugal, få önſkar Cabinetter i Paris, | Fall, i anledning båraf, redan för nägra dagar fer 
att twiſten emellan Don Pedro och Don Miguel afs | dan haſwa beſlutat att lata tillſluta hufwudſta⸗ 
göres utan kraͤmmande inblandning, och ſkall gemens dens theatrar. De laͤgre folkklaßerne hafwa helt och 
ſanit med England Förhindra, att Don Miguel blir hållet ombytt öfwertygelſe i afſeende på Cholera 
underſtödd af Spanien. — Man berättar, att den Morbus: i ſtaͤllet för det daͤraktiga twifwel om def 
bel. Fadren hos Grefwe St. Aulaire gjort Följande tillward, hwilket ſaͤſom bekant, utbröt i hwarje⸗ 
fordringar: Franſka Regeringen ſkall genaſt återkalla | handa waͤldſamheter, har nu en ſtum beſtoͤrtning 
Marine⸗Capitainen Le Gallois och Sfwerſte Combe, intraͤdt, och aͤfwen bland den råa poͤbeln betwiflar 
annullera det af General Cubiéres för Franſka frups ] numera ingen den ſorgliga ſanningen, att farſoten 
pernes förplaͤgning i och omkring Ancona gjorda Iles werkligen graßerar. — Gärdagens Cholera⸗liſta in⸗ 
pereringsfördrag, sterſtaͤlla alla från paͤfliga trupper nehoͤll,) från Lördagen till Soͤndags middag kl. 12, 
tagna effecter, inſtaͤlla foͤrbaͤttrandet af Citadellet, | 826 nya ſiukdomsfall och 295 doͤdsfall; den i dag 
inrättandet af Caſerner m. m. i Ancona, oͤfwer⸗ utgifna, från Soͤndagen till i går (Måndagen) mid 
lemna åt Romerſka Stolens Auctoriteter de indivi⸗ ſamma tid, tillkaͤnnagifwer, att 1020 perſoner ina 
der, fom blifwit dem undanhaͤllne, gifwa ſkade⸗ ſjuknat och 385 aflidit; total⸗ſumman 4923 ſiuka 
ſtänd ät dem af Pafwens underſaͤter, fom lidit eller och 1879 döde. Deremot befinnes ſjukdomen wara 
förlorat något genom Fransmaͤnnens naͤrwaro, och mindre elakartad och dödlig, än i början, — Farſo⸗ 
flutligen beſtaͤmdt beſwara frågan om tidpunkten för | ten ſynes numera aͤfwen utbreda fig i Departemen⸗ 
Anconas fullkomliga utrpmmande, Tillfreds ſtaͤllande | terne. Utom i Calais, der hon hittills icke for drat 


— ũ — ——— —— — —— — — — : — — — 


Lan, fom war be kämd kil d. 14 dennes , men för 
tillfaͤllet blef inſtaͤld, kommer i ſtaͤllet att aͤga rum 
Annandag Päßk ei Kirſteinſka buſet.— 

. F. as "Rö , 
> Smwenfla Jabare⸗Förbunder bade fil. 


andra allmaͤnna ſam⸗ 


många offer, har hon numera aͤſwen 8 g 
piegne, Rouen, St. Quentin, Poißy, Nantes, 
Meaur, Nemours, och ſaͤſom det paͤſtaͤs, aͤfwen i 
Valenciennes och i trakten af Auxerre m. m. 
„ r 9898 f 

Angående Hr Caſimir Perriers aͤn b une, : | 
fiufdom laͤſte man för ett par dag ni Mo⸗ 9, d. n in 
niteuren följande: Hr Conſeil⸗Preſidentens ſjuk⸗ ag, d. TE dennes, fin 
dom, om hwars karakter man i de foͤrſta oͤgonblicken, 
hade någon: anledning, till twifwelsmaͤl, har ſtraxt 
dervå wiſat ſaͤdana ſymptomer, att det icke mer war 
möjligt att anſe den för en 2 ine 
bus. Lyckligtwis blefwo, de wer fa au. É medel i målde: och ne. . förändrin ar widtogos 

rått. tid anwände, och ſſuldomens framgång baäͤm⸗ I ren 2 ee SE RT 
mad, och det tillſtaͤnd, hwari Hr ConfeilsPrefidenten i F. bundets Stadgar. Tre nya Ledamoͤter inwal⸗ 
nu . ſig, gifwer 15 8 inträffa boppy- des i Styrelſen, neml. Hr Hof-⸗Jaͤgmaͤſtaren J. A. 
att, tillfriſkningsperioden ſnart ſkall in 9. .— J : cn n 2 2 
dag elde pa Börſen en tryckt Buller fom ] Ström, Intendenten wid Rifs⸗Muſeum, Hr Prös 
innehoͤll att ee e förl. e eee feßor Fries, och Hr Proſten Ekſtroͤm, aͤfwenſom en 
gra timmarsg ro, och befann fig i dag på foͤrmidda⸗ c dd mbetse n fü n 8 
gen bättre.” Detta boktadt, År det intel kwifwel Chef och nödig Embetsman för mälſtjutningen wid 
underkaſtadt, att Hr Perrier på någon. tid kommer | dem nya: - Skjutbanam ut ſagos m. m.. Tjenſtgoͤrande 
att af haͤlla fig: från embetsgöromalen; och det päſtäs, | Sekreteraren, Hr Advokat-Fiſkalen Roman, medde— 
alt, ion ban frulle nödgas belt och Hålet aftråda I lade i ſin beraͤttelſe bland annat, att Förbundets Le⸗ 
ifrån ſkaͤdeplatſen, han roͤſtar på Hr Guizot, till Pe Rin oe e nen ene 447 
eftertraͤdare. Wid Hofwet deremot ſkall man taͤnka ] damoͤter redan: uppgått. till: ett antal. af omkring so. 

på Furſt Talleprand. — * | — Bötbheborg d. 23 April. 
8 På See bar Konungen bes: I Förl, Thorsdag, d. 19 dennes, inkom ifrån: 
N 2 Mässa nt by Kaͤnsd det på Hr Ofwer⸗Inſpectoren G. J. Flint⸗ 
Enligt. bref från Puerto⸗Rico, har: en: förfärlig, * 8 af extra Jaft⸗uppeſpnmngann ind. 
eldswäda derſtaͤdes oͤdelagt 6 till 700 hus. Skadan: | bergs ordres af extra Jakt⸗Uppſpningsmannen Linds 
endaſt paͤ byggnader. ſkattas till 15 millioner Francs. ] gren d. 12 dennes anbaͤllna gods, beſtaͤende af Bom⸗ 
Paͤfwen har 12 5 d. 1 e ulls⸗ och Halfſiden⸗dukar „Sits „ och Cognac, hwilka. 
en convention med Schweitziſka Edsfoͤrbundet, i kraft. B n „„ 
bwaraf han antager 3000 man Schweitzare i fin waror blifwit. 1 til 1877 R:dr. 1 5575 
fold. Defa trupper ſkola i tre Colonner d. „ 15 Det af Ofwer-Jakt.⸗ Uppſyningsmannem Luden⸗ på: 
Styrsd. Banebratten i beſlag tagna gods beſtaͤr af 


och 31 Maj intraͤffa i Suni SS 95 1777 
an ſkola d. 15 och 30 Juni och d. 15 Juli i ſaͤr⸗ ; a 

4 12 2 | f Is ſtycken kuloͤrt Bomullslaͤrft. och 10 ſtycken. Gaze, 

hwilka aͤnnu icke blifwit waͤrderade. — 


ver 


ſkilda afdelningar intraͤffa i Bologna. — 
| Chriſtiania d. 15 April. 

J går afkunnades Hoͤgſta Raͤttens dom i 
målet: emot Handlanden Martin Peterſen från Lille 
hammer, tilltalad för Poſtroͤfweri. Commis ſions⸗do⸗ 
men blef ſtadfaͤſtad, och fall ſaͤledes bemaͤlte Peters 
fen, fäſom Poſtroͤfware och moͤrdare, halshuggas. 


Recenſ io n.. ] 

Lin næa. Ett bidrag till Konſt, Wikterhet, Mode „, 
Induſtri och Hushaͤllning. Maͤnadsſkrift för bildade 
| OQwinnor.. Utgifwen af Charles Backman. Göthes: 


Inrikes Unde rraͤttelſer. 
Stockholm d. 16 April. 

id Riddarhus-Direktionens ſammantraͤde i 
Loͤrdags, d. 14:00 dennes, tillſattes den efter. Hr. 
Juſtitiae-Raͤdet m. m. J. O. Lagerheim lediga Rid⸗ 
darhus-Sekreterare-Sysſlan. Ryttmaͤſtaren F. O. 
Silfwerſtolpe erhoͤll derwid de fleſte roͤſterna. 

Den Mafkerad-Bal till förmån för, de noͤdli⸗ 
dande i Weſterbottens och Norrbottens 


borg 1832. Hwarje Haͤfte 66 fidor 8:vo och med 
en color. modplanche. —. FCFortſaͤttning.) 


Wi lofwade i föregående nummer af denna: Tids 
ning att yttra: oß öfwer den i Linnea förekommande 
Swenfka bearbetningen af » Hjertetyvew' af Ander— 
fen; och då wi nu gå att uppfylla detta loͤfte, må wi 
i foͤrwaͤg naͤmna, att om detta ej egentligen kan 
blifwa till Linnæas foͤrmaͤn, ſkall det aͤtminſtone 


blifwa ſamwetsgrannt och opartifff,. — Stycket, fom 


i fig ſjelft ej år af ſaͤrdeles wigt eller betydelſe, och 
icke heller ſynes innebaͤra något anſpräk på poetiſkt 
waͤrde, år dock paͤ Danſka naͤtt och behagligt; men 
Swenſka bearbetningen år en ſtympning och we flig 


foͤrfuſkning deraf. Boͤrjan aͤr ü det meſta en verbal 
öͤſwerſaͤttning, derpaͤ goͤr Författaren eller Bearbe⸗ 


taren en kullerbytta, eller ett ſalto mortale Sfiver F 
ſamme, ſom gifwit oß »Skyltwakten „' ty aͤſwen 
der inwaͤfwas epiſoder om Carl den ratte ꝛc. fom ej 


omkring 20 verſer, inflickar ſedan ett par ideer eller 
egna griller, kommer derpå åter: till originalet, och 


ſlutar med att pa ſitt ſaͤtt öfwerſaͤtta. Detta aͤr den 


generella öfwerſigten; nu till de enfkilda partierna. 
„»Man ham afmaler 2” Man maͤlar'n annars yꝛ more 


ej »vor Naboes Liſer fkulle wara denna foͤreſtaͤllda 


verſon. Icke heller fer man der någon ſkymt af en 
*'preſtekappa,'' ſom annars ſkrifwes preſtkappa ; men 
Författaren: wille wiſa, att han hade till hands en 
dub bel kappa för att få ett twaͤfaldigt, ehuru i ſig 
ſielft enfaldigt, rim på det illa walda ordet vupp⸗ 
nappar”; Man kunde naͤſtan af deßa inflickade idéer 
wara freſtad att gißa, det Sfwerſaͤttaren warit den⸗ 


finnas i originalet; ehuru den år mycket baͤttre öͤf⸗ 
werſatt aͤn »Hjertetyven »» och har inunder ſig den 


wuͤlkaͤnda ſignaturen E, hwilket waͤl modeſtien icke 


ej Bättre: man målar honom? men då hade „annars,« 


fom ej finns i originalet, gått foͤrloradt, och oͤfwer⸗ 
ſaͤttaren ej fått göra ſig ſkyldig till den olypcklign 
abreviationen: »maͤlar'n.'' Man kan ej inſe hwar⸗ 
före ”fandan yo ſom rått och ſlaͤtt betyder på Swen⸗ 
ffa: fädan, ſtulle oͤfwerſaͤttas med ''naken > få 
framt ej öfwer ſoͤttnren funnit någonting: pikant uti 
att låta: Amor paradera i denna paradiſiſka draͤgt. 


„»Fermt beſticka'⸗ fins ej i originalet, får dock ſta | 


för Sfwerfättarens raͤkning/ efter han behoͤfde det 
fårom rim mot » flicka.?' »En Tyweknaegt“ gifwes 
med En tjufſtryk,'“ Danſka ordet har ingalunda en 
få grof och plump, a en mera. ſtämmtſam bety⸗ 
delſe. 

„Den foͤrſte gång för mig han maͤnd' (I) fig roja, 

War jag knappt yngling aͤn, och git i troͤja. 

DE ſaͤg jag honom fom en fjäril flyga 

In i ett luſthus och dit in fig fuvge 

Min ſyſter och en Herre, ung och grann, 

Som — Straxt derefter blef min ſpſters man. 

Jag Amor ſedan ofta fått uppnappa, 

An ſidenklaͤdd och aͤn i wallmarskappa, 

Am liſtigt gömd inom en — Preſtekappa z' 

Ar icke detta en raͤtt wacker tirad? Ar mand 
fig roͤja' ej en prydlig archaismus? De fleſte af 
deßa idéer och werſer aͤro öfwerſaͤttarens egna, Att 
få der gifta bort fin ſyſter kan waͤl wara raͤtt be— 
haͤndigt; men i originalet finnes icke ſpaͤr till något 
bröllop, ej heller omtalas der någon ſyſter, få framt 


| 
| 
; 
| 


förbjudit att aͤfwen hår utfaͤtta, 


Om ej Foͤrfattarn kommit att »uppnappa'⸗ 
Taͤckmanteln, anonymitetens kappa. 
Wi bbra ſaͤledes ej foͤrmoda, att detta ſtycke aͤr af 
E. ty han hade waͤl ej rimmat ”fåte med »ſtraͤ't.e⸗ 


J waͤrſta knipan tycks dock Sfwerſaͤttaren hafwa was 


rit med den ſiſta werſen: 


» Hvis ingen kan og vil mig et foraere 2> 
Thi hjerteloes, det kan jeg ikke waere!“ 
Sa widt ej någon will mig ſitt föraͤra, 
Ty hjerteloͤs — — — det kan ſig icke bära. — 


sär har meningen, förmodligen för det förta rimmet, 
till en del ſmaͤlt bort i Apoſiopeſis, och hjertloͤs har 
för meterns ſkull genom licentia poetica maͤſt förs 
laͤngas till »'hjerteloͤ — — — och ſlutet blir: det 
kan ſig icke bäras? — 


Sonnetter. — Ungdomen, Kaͤrleken, 
Minnet aͤro ämnen waͤrda att beſjungas, och hafwa 
aͤfwen blifvit det hår till prydnad för Linnæa. De 
innehålla wackra och rikhaltiga tankar inom det traͤnga 
utrymme, fom år Sonnettens, röja ledighet i vers 
fifteationen , och få widt ſpraͤket medgifwit, ſakna de 
icke heller klangfullhet, hwarpa man i detta wersſlag 
goͤr betydligt anſpraͤk. Foͤrdelaktigaſt utmaͤrker ſig 
likwaͤl »»Minnet,' hwilket wi påminna of haſwa laͤſt 
i Poetiſka Kalendern för 10 a 12 år ſedan. — Son⸗ 
netten år den aͤldſta Italienſka poeſt. Redan ii3:de 
århundradet inhemſt bland Provengalarne, fick den i 


Italien genom def förſta bekanta Skald Fra Guits 
tone af Arrezzo (doͤd 1293) fin regelmaͤsſiga 
form, hwilken Petrarca (doͤd 1374) bragte tilldeß 
vögſta fullaͤndning, få att den ſedan blef en ſtäͤende 
Typus foͤr efterföljande tider. Hwad formens mes 
tanig mgår, få beſtär Sonnetten af 14 elfwaſtaf⸗ 
wiga race Af jambiſkt wersmaͤtt, och innehåller 2:ne 
hufwudafdelningar, den foͤrſta af 2 fyrradiga (Qua⸗ 
dernarier) och den ſednare af 2 treradiga ſtropher 
(Terziner). Defa twenne afdelningar ſkola ej wara 
bety del ſeloͤſa former, utan i antitheſer aͤga ſin grund; 
få att med foͤrſta afdelningen tanken är fullaͤndad 
och i den ſenare ett ſlags motſats, eller motbild foͤl⸗ 
jer, hwilket dock ej hår b'ifwit nog iakttaget. Till 
minſtning af det loford wi tro of: böra gifwa åt 
deß !; Sonnetter, får dock anmaͤrkas den negligence, ſom 
rbjes i kommateringen, ſamt ett par Grammatikal⸗ 
fel, fom inſmygt fig, troligen af oͤfwerilning. 

„Men då en gång dig folken blott ffall ſkaͤrma 

Då fall ett aͤdelt hjerta wid mitt brinna z'“ 
”frårma” i ſtaͤllet för beſtaͤrma får waͤl i poeſt pass 
ſera; men att ſtrifwa folken ſkall, i ſtaͤllet för ſkola, 
är lika oriktigt både i wers och proſa; ordet »blott'? 
ſaͤger ingenting, och hade warit öfwerflödigt, ifall 
det nyßnaͤmnda felet hade undwikits; »wid mitt,” 
der far ordet *'mitt' ej behörig tonwigt. Defa aꝛne 
werſer kunde ſaͤledes, om ej annars baͤttre, aͤtminſtone 
liktigt heta: 

Men daͤ en gång dig aa ſtola ffårma, 

DÅ fall wid mitt ett aͤdelt hjerta brinna, — 

J Minnet: 
”Def bleka ſkimmer fig med drömmar blanda.” 

»ffimmer” ſingularis; ſaͤledes ej »”blanda” utan 
blandar. — | 


Beſoͤket hos Walter Scott år intereßant, 
emedan det gör of likſom naͤrmare bekanta med denna 
fore Författare och låter of kaſta en blick i hans 
trefliga hwardagslif. Det hoͤfwes den, hwilken fåfom 
ban, leſwer i Hiſtorien, att aͤfwen bilda fina yttre 
, omgifningar till bharmoni med det inre; blott på fås 
vant fått kan något få helgjutet 772 ſom de fleſte 
af hans arbeten. 


Beſkrifningen oͤſwer Pariſer Moder år tills 
raͤckligt fullſtaͤndig och mot ſwarande ſitt aͤn damaͤl, 
och om gravurerne i detta Haͤfte hafwa wi förut yts 
trat of, Nagra mindre betydliga tryckfel foͤrekomma 
aͤfwen på ſiſta ſidorna. Haͤrmed hafwa wi fullbors 
dat granſkningen af tvenne haͤften af Linnæa, och 
hoppas, att de loford wi haft noͤjet meddela ſkola 
anſes få mycket mer foͤrtjenta, och af få mycket mera 
waͤrde, fom wi ej welat fe genom fingret med de 
fel, fom kunnat foͤrefinnas; emedan wi, ſanningen 
trogne, anſe för en recenſents pligt, att granfka 
sine ira et studio; ehuru mycket wi aͤn anſe företaget 
foͤrtſena att uppmuntras. — NB. Fjerde Haftet af 
Linnæa utkom — Skaͤrthors dagen. 

— LL rve)oa)oeeeee— AA" | 


Goͤtheborgs Werel » Cours d. 21 April. 


London Ridr 13: 42. LJ 90 d. d. 
Hamburg 1452 s 3 61 d. d. 
Paris 26 2 3 90 d. d. 


Torgpris: Raͤg pr. Tia 16 Ridr 24 ſt. 
17 Ridr 24 ft.; Korn dio 12 Ridr a 12 Rid. 2 
ff.; Hafra dio 5 Nid. 12 ff.; Potatoes dio 2 Ride 
32 fk. a 3 Ridr; Braͤnwin pr. Kanna 1 N: dr 26 
ff. >; allt Rgs. 


—— —— — ==  009999999999sstmmmesmamustatm 
Rapport till Kongl. Quarantaines-Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 


Den 15 denned anlände från Stettin Sw. Sko⸗ 
nerten Victory, Capt. B. Paulßon, deſtinerad med 
Barlaſt ſamt naͤgot Ektimmer och Plankor till hem⸗ 


orten Götheborg. 


D. 16. Eng. Skonerten Louiſa, Capt. A. Greig, 
från London, med Barlaſt till Götheborg, 

S. D. Norrſka Slupen Haabet, Capt. R. 
Rasmuſen, kommande utan Sundhetspaß från Stas 
vanger med Laſt af Sill, deſtinerad till Goͤtheborg. 

S. D. Eng. Fiſt⸗Smacken Betſey, Capt. J. 
Potter, från Graveſend och Harwich med Barlaſt, 
deſtin. till Stroͤmſtad. 

Alla Fartpgens beſaͤttningar beftnnas friſta. 

Kaͤnsd den 17 April 1832. 
Fr. Schulzen. 
Quarant:s⸗pätare. 
——— ——— —ͤ — — — RR 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
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Didning för Politik, Litteratur, Handel mum. 


N: o 34. 
Utrikes Nyheter. 


London d. 15 April. . 
Andra läsningen af Reform-Billen beilöts i går 

efter en laͤngwarig debatt i Ofwerhuſet med en ma⸗ 
joritet af 9 roͤſter, och på Lord Greys motion frall 
tredje laͤsningen af denſamma föoͤretagas foͤrſta dagen 
elfter Paͤſkhoͤgtiden. — Konungen, fom wiſtats i 
fladen under discusſionerna oͤfwer Reform-Villen, 
höll d. 12 dennes en lever, wid hwilken hela den 
diplomatiſta corpſen, (aͤfſwen Grefwe Orlow och Mi⸗ 
chael Woronzow) war naͤrwarande. Derpå gaf Ko⸗ 
nungen en ſtor diner till minne af den för 50 är ſe⸗ 
dan wunna ſegern oͤfwer Franſoſerne under Amiral 
Rodney. Ibland ähoͤrarne wid Bill discusſionen 


Baron v. Brunow, ſamt den berömde Braminen 
Numohun Roy.“ | 

Choleran har haͤr naͤſtan upphört; d. 13 inſjuk⸗ 
nade likwaͤl 19 perſoner deraf, och 10 dogo; tilldeß 
hade in alles 2,283 perſoner inſjuknat, och 1,261 
aflidit. — 

Enligt underraͤttelſer fran Belle⸗Iſte af d. 31 
Mars, war tredje diviſionen af Don Pedros expedi⸗ 
tion faͤrdig att afſegla; den beſtod af 3 anſenliga 
ſtepp, och hade om bord en corps Franſta Friwillige 
af goo man, meſt gamla ſoldater, deribland 100 ſom 
buro Hederslegionskorſet. Samtlige Officerarne hafwa 
tient under Napoleon, aͤfwenſom Befaͤlhafwaren, Hr 
Freire » Andrade, hwilken Napoleon tilldelat Ofwerſte 


Thorsdagen d. 26 April 


märkte man Grefwe Orlow och hans Foljeſlagare, | 


1832. 


4 


rang. En fjerde diwiviſion utruſtas för naͤrwarande. 
SGreſwen af Funchal aͤr acerediterad fåfom Don Pe— 


dros Miniſter wid Brittiſka Hofwet, och man emot⸗ 
fer hans erkaͤnnande ſaͤſom faͤdan. — 


Furſt Talleprand har med mycken ſakkaͤnnedom 
bedömt Expeditionen till Ancona, då han kallade den 
ett medel att paͤſkynda Ratificationen af Hollaͤndſt⸗ 
Belgiſka Fördraget. Denna torde ockſaͤ nu werkligen 
komma att aͤga rum, få framt Greyſka miniſtéren 
kan bibehålla fig på fin plats. J ſaͤdant fall hade 
Holland intet mer att hoppas och maͤſte foga fig i 
ſitt öde; ty Konung Wilhelm kunde ej raͤtna på 
någon allierad, om man maͤſte gripa till twaͤngs⸗ 
medel emot honom, — Engelſta Regeringen har nu 
formligen foͤrklarat Spanffa Hofwet, att den waͤntar, 
att detta Hof afhaͤller fig från hwarje inblandning 
i Portugiſiſka angelaͤgenheterna, och icke foͤrſaͤtter Ens 
gelſka Cabinettet i noͤdwaͤndighet att antaga en fis 
endtlig ſtaͤllning mot Spanien. Amiralitetet ſkall res 
dan hafwa traͤffat ſaͤdana anſtalter, att Don Pedro 
ſtraxt kan erhålla underſtoͤd, i fall Spanſka trupper bea 
traͤda Portugiſiſta gebitet. — Den Ukas, hwarige⸗ 
nom Kejſar Nikolaus infoͤrlifwat Pohlen med Ry ſka 
riket och beroͤfwat det def förra Författning, har 
hår waͤckt mycket uppſeende, emedan man alln aͤnt 
trott wärt och Franſka Cabinettets foͤrſaͤkran, art 


Pohlen ej ſkulle förlora fin nationalitet, och att Hof⸗ 


wet i St. Petersburg ånyo förbundit fig, att låta 
de åt Pohlackarne foͤrlaͤnte Inſtitutioner och Konun⸗ 


garikets formliga afſöndring från Nyßland aͤga bes 


ſtaͤnd. Nu erfar man motſatſen, och det föͤrekommer 
icke litet beſynnerligt, att an ſwarige Miniſtrar kunna 
med ſaͤdan beſtaͤmdhet gifwa ſina Laͤnders lagſtiftande 
Foͤr ſamlingar foͤrſaͤkringar, fom icke hafwa någon 
reel grund. Med ſpaͤnd uppmaͤrkſamhet waͤntar man 
debatterna oͤfwer detta ämne. Emedlertid foͤrſaͤkras, 
att waͤrt Cabinett aͤmnar göra allwar ſamma föres 
ſtaͤllningar i St. Petersburg, för att uppraͤtthaͤlla 
de foͤrmaͤner, ſom genom Congreßbeſlutet i Wien 
blifwit Pohlackarne foͤrſaͤkrade. 
Paris d. 14 April. 

Frün Thorsdagen d, 12 denes, kl. 712 till i går 
wid ſamma tid hafwa 789 perſoner inſjuknat i Cho⸗ 
lera, och 313 doͤdt; totalſumman till ſiſtnaͤmnda 
tid: 8,349 ſiuka, hwaraf 3,226 aflidit. — Farſoten 
år ſaͤledes haͤrſtaͤdes i aftagande; dock fortfar den att 
aͤfwen bortrycka perſoner af hoͤgre ſtaͤnd. Conſeil⸗ 
Pteſidentens tillfriſtnande fortgår, och han ſyßelſaͤt⸗ 
ter fig, oaktadt Laͤkarnes foͤreſtaͤllningar, redan åter 
med Statsangelaͤgenheterna. Såfom det beraͤttas, 
will han icke ens höra talas om ett proviforifft bes 
ſaͤttande af hans plats. — Den allmaͤnna måls 
goͤrenheten fortfar i fin werkſamhet för Cholerans 
hämmande Meſt utmärker fig den Kongl Famil⸗ 
ien, och iſynnerhet Drottningen. Sundhets⸗Com⸗ 
misſionen, med He B. Deleßert i ſpetſen, har ins 
koͤpt 1500 fångar med fullſtaͤndigt tillbehör. En 
maͤngd nya hoſpitaler inraͤttas. 

Twenne Schweitzar-regementen organiſeras, för 
att intraͤda i Paͤfwens tjenſt. — 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 19 pril. 
Innewarande ars Ullmarknad! Norrköping, (för 
hwilken olika tid blifwit i Tidningarne uppgifwen), 
år ul ſatt till d. 11, 12 och 13 Juli. 
N Upſala d. 18 April. 
Man beraͤttar, att Staden naͤſta månad blir 
dedrad med ett kort beſoͤk af H. K. H. Kronprinſen, 
Univerſitetets höge Canzler. — f 


| 
| 


| 
| 


Den 13 dennes gjorde Doct. Thorfander på mans 


ligt fått ſitt intraͤde, fåfom Theologiæ Dogm. et 


Moral. Profeßor. Han hoͤll fin Inauguralsförelå8s 
ning de origine T heologiz Christiane dogmaticæ 
et ante ævum Reformationis ineremento. 


Lund d. 18 April. 

Conſiſtorium Academicum bar d. 14 dennes, till 
den ledigwarande Anatomiae och Chirurgiae Profes- 
ſionen wid haͤrwar ande Academi , i underdaͤnighet ans 
maͤlt och foͤreſlagit den ende Sökanden till beroͤrde 
Profesſion, E. O. Anatomiae och Chirurgiae Profeßorn 
J. B. Pramberg. 

Calmar d. 14 April. 

J förra weckan funno några: bönder i Gaͤrdby 
ſocken pa Sland, under graͤfning i jorden, 44 ſt 
Cufiſta ſilfwermynt, ſlagne emellan åren goo och 
970. Med undantag af ett woro de alla hela och 
ganſta tydliga. De blefwo inlemnade till Konungens 
Reſp. Befallningshafwande, foͤr att hembjudas Kongl⸗ 
Maj:t och Kronan. — i 

Jönköping d. 21 Aprkl. 

J början af denna månad antraͤffade man 
nåra ſtaden Hjo och på def område ett underjordiſtt 
Braͤnneri, hwarwid en panna på 40 till 50 kannor, 
fom juſt begagnades till braͤnwinsbraͤnning, togs i 
beſlag. — 

D. 8 dennes inpaßerade till Helſingborg 4 Franſta 
Artilleri-Capitainer, hwilka aͤrna någon tid uppehålla 
ſig haͤr i landet, foͤr att, i anledning af paͤtaͤnkta 
foͤrbaͤttringar inom Franſka artilleriet , inhaͤmta naͤr⸗ 
mare kaͤnnedom om waͤra Kanongjuterier, hwilka hos 
Utlaͤndningar äro ſynnerligen waͤl anſkrifna. Ofwan— 
naͤmnde Fraͤmlingar fortſatte reſan till Stockholm. — 


Laͤns⸗Styrelſen, fom haft den tillfredsſtaͤllel ſen 
att tillſtaͤlla en werkſam och aktningswaͤrd Husmoder 
bår i Staden, Fru Raͤdmanſkan Stenberg foͤdd Col⸗ 
liander, en gratiſication, 300 Ridr Bico, fom Kongl. 
Maj:t i Naͤder funnit för godt att af de till Mas 
nufafturernas befraͤmjande anſlagne medel Fru Stens 
berg tillaͤgga, för hennes ͤͤdagalagda ſkicklighet i 
waͤfnaders tillwerkning, kungoͤr med ſaͤrdeles faͤgnad 


den beloͤnande uppmaͤrkſamhet en Huld Monark egnat 
at den husliga flit, ſom werkar i tyſthet. 
(Officiel Artikel.) 
Alſkarinnans Namn. 

Du tror, du aͤlſtliga, du oͤmma, 

Jag ſkulle glömma 

Det dyra namn, fom dagen bår. 

Nej hjertat en kalender aͤger, 

Som jemt mig ſaͤger, 

Att hwarje dag din namnsdag aͤr. 


O! laͤrkan, fom i luften ſwingar, 

Hwar morgon klingar 

Det namnet ſom blef mig få kaͤrt; 
Hpwar qcwaͤll jag hör i blomſterdalen, 

Att naͤktergalen 

Af mig detſamma aͤfwen lärt. 


Gaͤr jag till kullen eller haͤcken, 
På gröna taͤcken 

Det ſtickadt aͤr of nyfödd wår; 
Och fer jag upp om wintergwaͤllen 
På ſtjernepellen 
Det oͤfwerallt med guldſkrift frår, 


J traͤdets ſtam, i foͤnſtrets fkifwa 
Jag ſielf kan ſkrifwa 
Det tuſen gånger hwarje dag, 
Och tuſen ſinom tuſen gaͤnger, 
Wid mina fånger, 
Det repas upp af harpans flag. 
Hwad fkoͤnt och aͤdelt ſjaͤlen taͤuker, 
Hwar froͤjd, ſom ſaͤnker 
Sig huldrik i min oͤppna famn, — 
Hwar lypcka, ſom min lefnad kroͤner, 
Hwad ljuft jag roͤner — 
Det kallar jag med detta namn. 
Hwarthelſt jag waͤnder blick och öra, 
Kan jag ej böra, 
Kan jag ej ſe ett baͤttre ord. 
Raturen ſielf ett prisma 2 8 

; Som aͤtergifwer 
Oeß glans i ſkoͤnſta faͤrger ſpord. 


O! när på faͤſtet ſolen brinner, 
Naͤr hon foͤrſwinner, | 
Till detta namn jag troget ber; 
570 om jag hundra hiertan hade, 
Jag ſaͤkert lade 
Dem alla till ett offer ner. 8 
Kaleidakuftikon. 
Engelſta Laͤkare hafwa nyligen gjort den högt 
wigtiga och beſynnerliga anmaͤrkningen, att dödliga - 


heten i London warit mindre, ſedan Cho— 


leran ditkom, aͤn förut, Foͤrmodl. en följd 
deraf, att folfet efter den betan för en baͤttre och 
foͤrnuftigare diet, aͤn tillförene. Under de ſednaſte 2 
månader hafwa 600 perſoner mindre dött, ån på en 
lika tid före Cholerans ankomſt eller under ſamma 
månader året förut, hwilket på ett aͤr ſkulle goͤra 
3600 perſoner mindre, om Choleran faͤr fortfara, aͤn 
eljeſt. (Stb. Aftonbl.) 


Mir Udny, en anſedd poſtfoͤrwaltare i Lismore 

i England, har för ett wad ſkull aͤkt fran naͤmnde 

ſtad till Latmor i ett oſtrontraͤd, draget af en gris, 

ett graͤfſwin, twaͤ kattor, en gaͤs och en igelkott. 

Han war klaͤdd i en röd nattmoͤßa, och förde med 

en ſwinherdepiſka. Mir Udny war på ſitt 971de år. 
(Tidſtrift för Haͤſtwaͤnner.) 


En berömd hyrfuff i England, wid namn Smitl 
ſom hade ſamlat en ofantlig foͤrmoͤgenhet, har, en⸗ 
ligt Engelſka Tidningar, nyligen aflidit, och efter⸗ 
lemnat 233 oåfta barn, ſamt åt hwart och ett af 
dem teſtamenterat 12,000 Pd. — inalles fåledes 
279067 Pd. Sterl. Deßutom erhaͤller hans huſtru 
och hwart och ett af hans raͤttmaͤtiga barn 3000 Pd 
Årligen på lifstid. J denna förmögenhet aͤro hans 
möbler, hus och haͤſtar m. m. icke inberaͤknade. 


J hela det oͤfriga Italien haſwa de Chriſtliga 
helgonen intraͤdt i de hedniſta Gudomligheternes ſtaͤlle; 
men i Sicilien har man behaͤllit flere af de ſiſtnaͤmn⸗ 


* 


da, och ännu i dag dyrkas en Santa Cerere (Ceres), 
en Santa Proſpina (Proſerpina) och en Cibele med 
lika ifwer, fom i den hedniſka forntiden. Sicilianerne 
haſwa faͤledes icke ens gjort fig beſwaͤret att utbyta 
de förra Gudomligheternas namn, utan rått och ſlaͤtt 
öfwerfoͤrt dem i den Chriſtna cultus. J kyrkan St. 
Angelo i Girgenti finnes ett altare foͤr den heliga 
Proſpina, wid hwilket man med mycken andakt laͤſer 
meßan. (Den Danſte Bi.) 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 25 April. 


London Ridr 13: 38 a 13: 36. 89 d. d. 

Hamburg 145 a 145 2 70 d. d. 

Paris 253 3 $ go d. d. 
Torgpris: Rag pr. Tia Ridr 17; Korn 


dio 13 Rdr; Hafra dio 5 Rid. a 5 Rid. 24 ff.; 
Bönor. dio 13 Ridr a 13 Ridr 24 ff.; Potatocs 
U een allt Ngs. 


gbljande, till Kongl. Quarantaines-Commisſionen 
ankomne, Kungoͤrelſe warder haͤrigenom till alls 
maͤnn kaͤnnedom meddelad: 


Wi, Preſident, Bice-Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Mats och Rikets Commerce-Collegium, 
gore weterligt: Som till Kongl. Collegii kunſkap 
kommit, att Cholera⸗ſjukdomen ſpridt ſig till Calais, 
har Kongl. Collegium foͤrklarat, det nämnde ſtad bör 
anſes ſaͤſom ſmittad, ſamt hela kuſten fraͤn graͤnſen 
af Normandie till Belgiſka graͤnſen för ſmitta miss 
taͤnkt; kommande i oͤfrigt, i afſeende på Choleran, 
de af Kongl. Collegium från och med den 27 ſiſtlidne 
Februarü haͤrom utfaͤrdade Kungorelſer att tjena till 
efterraͤttelſe; hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom 
ſtolat kungoͤra. Stockholm den 16 April 1832. 


Gabr. Poppius. 
S. C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leponmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel, O. B. Bergius. 
J. N. Borelius. 
Götheborg d. zr April 1832. 
Axel Roſen. 
O. J. Hafſtroͤm. 
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Saltſjòbad i Stroͤmſtad. 

Det i Staden uppbygda Badhus öppnas den 
1 inſtundande Juni, och hålles tillgaͤngligt tills emot 
ſlutet af naͤſta September månad. Arrangementer 
aͤro widtagne foͤr Reſp. Badgaͤſters nytta, beqwaͤm⸗ 
lighet och noͤje. Requiſitioner om rum m. m. mot⸗ 
tages jaͤmwaͤl af Bad- Intendenten Hr Doctor J. 
J. Smitt, då derom med honom correſponderas. J 
oͤfrigt aͤberopas den i Poſt⸗ och Inrikes-Tidnin⸗ 
gen foͤr d. 7 dennes infoͤrde mera utfoͤrliga an⸗ 
nonee. 

Stroͤmſtad d. 19 April 1832. 
„%„.c , ß 
Till ſalu: 

Af B. Wahlgren ſaͤljes nu inkommet Riga ſaͤdes⸗ 
Linfrö ſamt Hollaͤndſkt roͤdt och hwitt Kloͤfwerfroͤ i 
ſtoͤrre och mindre partier till billigt pris. 

—— ——2—ü— ÿÜ¹o!—ñ— 
Diverſe. 

Till foͤrſta Claßen af 184: de Hamburgſka Claß⸗ 
Lotterie, hwarfoͤre Dragningen ſker d. 7 naͤſtk. Mai, 
äro aͤnnu uågra 2 och 3 Lotter att bekomma bod uns 
derteknad a 5 Nidr 24 ff. rgs. för hek Lott. 

J. J. Levien. 
boende wid Köpmansgatan Nio 38. 

En Yngling från landet, omkr. 14 år gammal, 
och foͤrſedd med goda bewis om frejd och ſeder, oͤn⸗ 
ſkar ju förr def heldre blifwa engagerad ſaͤſom Bod— 
betjent, i finare eller groͤfre handel. Den fom faͤſter 
uppmaͤrkſamhet haͤrä och ſkulle behoͤfwa ett dplikt 
bitraͤde, behagade i detta Boktrpckeri uppgifwa fin 
adreß, i biljett till A. B. C. 


Många oͤnſka och anhålla ödmjukel. att få or⸗ 
dagrant i Tryck fe utgifwen Herr Magiſter Malma 
ſtedts ſiſtledne Annandag Paͤſt i Domkyrkan haͤllne 
alfwarſamma och Proppetiſta Predikan. — Förlags⸗ 
koſtnaden ſkall otwifwelakligt ſnart genom foͤrſaͤljning 
blifwa betaͤckt, och ſannolikt aͤfwen lemna ett runde⸗ 
ligt oͤfwerſkott. 

32 „ LLL —, r ————— 
Götheborg, tryckt uti Abr. Exicßons Boktryckeri, 1837. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 35. 
utrikes Nyheter. 


7 London d. 20 April. 


Ockerritiſta och Preusfi Ffa Plenipotentialrerne 


bafwa fångefedan ratificerot Traktaten af d. 15 Nov. 
1831, och man waͤntar, att naͤſta Courir från St. 
Petersburg ſkall medföra Ratificationsutwerlingen för 
Nyſta Ambaßadoͤren. En clauſel år infoͤrd i Tra⸗ 
ctaten för att göra den angenäm för Konungen af 
Nederlaͤnderna, af innehåll, att om enſkilda delar rö: 
rande Holland och Belgien framdeles ſkulle komma 


att modifierad, och deßa modificationer gillas af de 


fem Makterna, ſkola deſamma intagas i ett ſupple⸗ 
ment, hwilker ſkall anſes ſaͤſom en integrerande del 
af Originaktraktaten, 


Tidningen Sun förmodar, att Grefwe Orlow 


fall handla fåfom mediator i afſeende på modiſtea⸗ 
tioner na, och Konungen af Holland göra den baͤſta 
kfwerenskommelſe han kan. — Angående Reform⸗ 
Billen, foͤrklarade Lorderne Harowby, Wharncliffe 
och Haddington, aͤfwenſom Biſkopen af Lincoln, att 
den i fin naͤrwarande geſtalt aldrig kunde blifwa upp⸗ 
böjd til Lag. Grefwe Grey anſes wara för raͤdd, 
ach man anſtäaller de ofoͤrdelaktigaſte jemfoͤrelſer emel⸗ 
lan Grey är 1832 och 1793. — Han har, ſäger 
man, föͤrlaͤnge inandats adelns atmoſpher, foͤr att 
ice undertrycka den fordne patriotens ungdomliga 
kraft. — Hertigen af Wellington har emot andra laͤs⸗ 
ningen af Reform⸗Billen utgifwit en proteſt, under⸗ 
teknad af 42 werldſliga Palrer, deribland Hertigarne 


Måndagen d. 30 April 


| aflidit, — 


5 1832. 


af Cumberland och Glouceſter, och af en andlig, Ers 
ke⸗Viſtopen af Armagh. Proteſten klandras i de fleſta 
Tidningar, ſaͤſom matt, ologiſk och illa författad. — 
Så ſnart voteringen oͤfwer Billen aͤgt rum, begaf 
fig Grefwe Grey fraͤn ſkaͤdebanan af fin triumph til 
Konungen, för att foͤrkunna honom det glada reſul⸗ 
talet, och de fraͤmmande Geſandterne affaͤrdade ſtrart 
Edurirer med underräͤtteſer derom till fina Hof. — 
Fran alla landsorter ingå underraͤttelſer om det 
jubel, bwarmed man mottagit noticen om andra laͤs⸗ 
ningen af Reform⸗Billen, och i Birmingham war 
traͤngſeln efter Tidningarne få ſtor, att flere menni⸗ 
ſtor derwid blefwo ſkadade. Erke⸗Biſkopen af Pork 
och 9 Biſtopar röſtade för Billen, Erke-Biſkopen af 
Canterbury och 14 Vifkopar emot denſamma. — 
Choleran ſones haͤrſtaͤdes nåra fitt ſlut. Man raͤf⸗ 
nade d. 17 dennes 11 nya ſiukdomsfall och 7 döds 
fall; tilldeß bade in alles 2 34 inſjuknat och 1,378 


Paris d. 18 April. 
Cholera Morbus fortfar både Hår och i provin⸗ 
ſerne; dock aͤr denſamma, enligt Laͤkares enſtaͤmmiga 
öfwertygelſe, i oftagande, iſpnnerhet i afſeende pa 
deß beſkaffenhet och dödlighet D. 15 dennes infjuls 
nade 567 perſoner; d. 16 512; totalſumman till fifte 
nämnda tid: 3,587, utom 1,454 perſoner fom blif⸗ 
wit e af andra, Choleran mande ſjur⸗ 


Inrikes Uinderraͤttelſer. 
Stockholm d. 24 April. 

H. M. Konungen har behagat i Naͤder tilldela 
cheneral⸗Majors rang år f. d. Gener. Adjut. m. m. 
Feih. C. M. Strömfelt; ſamt till Krigs Rad a r:fta. 
Departem. Artill. afdeln. utnaͤmna Extra Civiſleda⸗ 
moten i Krigs⸗Collegium, de & J. Sa⸗ 
lomen. — 

Upſala d. 21 April. 


bland nu lefwande Latinſka Skalder, aͤtminſtone inom 
det Elegiſka Skaldeſlaget, har nyligen. gifwit Clas⸗ 
ficitetens waͤnner en dyrbar och kaͤrkommen ſkaͤnk ges 
nom ett flags dedication. In Tragicam Græcorum 
trigam,“ꝰ boͤrjande en i dag ventilerad. disputation 
under titel AEschyli, Sophoclis, Euripidis Epi- 
Frammata. 
Hernöſand d. 5 April. 
Kongl. Maj:t har i Naͤder anſlagit 2000 Ridr 
Bico till laͤn för: mindre bemedlade, ſom ej funna. 
anſtaffa någon: borgen; ſaͤledes kan den fattige nys 
byggaren: nu hafwa hopp alt funna. föpa Spanmäl 
till utſaͤde. 
Carlskrona d. 18 April. 


Under den 10 ſiſtti. Mars har Kongl. Mat i 


Ner tilldelat Second⸗Lojtnanterne wid Flottan N. 
Hallſtröm och G. Indebetou bwardera ett resſtipen⸗ 

diun af 25 Pd. Sterk. för innewarande år, med 
wilkor atr ingå i tjenſt wid Engelſka Marinen. — 

— k—— 2 — — 
v En Romerſk Dams Toilette. 

Det år ej owanligt att höra ſtraͤnga gifta mån 
beklaga fig deroͤſwer, att. deras Fruar alltför länge 
uppejälla fig wid toiletten och fålunda förflöfa allts 
fiemycdet både penningar od tid. Det kan icke wara: 
meningeu att hår wilja ingå i någon underfökning 
af denna klagans billighet eller ofog; men tå, fåfom 
man wet, menniſkors lycka och belåtenhet mera bes 
Hår i jemföreljen af ett draͤgligt till ſtaͤnd med ett 
aͤnnn ſaͤmre, ån i någonting annat, will man ens 
dejt ſöka bewiſa, att wederbörande i ofwannaͤnnda 
afſeende werkligen böra fkatta fig lyckliga; ty hade 


de och deras Fi iuar lefwar i det gamla Roms lyſande 
| ulla dagar, ſtulle de haft langt ſtoͤrre an⸗ 


ledning att beklaga fig. baͤde öfwer fråferi och tid⸗ 


ſpillan. Matte det derföre lyckas Författaren af deßa 


| rader att tröͤſta dem genom beſkrifnüngen af en Nos 
merſt Dams toilette, hwaraf de ſjelfwe böra kunna 
ſluta, att wåra dagars Fruntimmersutſtyrſel, i jem⸗ 
foͤrelſe med forntidens, till och med kan få namn af 
enkelhet och ſparſamhet. — | 

Profeßor J. Traner, den maͤhaͤnda lyckligaſte 


ET ſnart ett Romerſkt Fruntimaner of frånd 


kommit ur ſaͤngen, hwilket wanligen ſkedde emellam 
kl. 10 och 11, foͤrdes hon genaſt i badet, hwareſt 
hon låt gnida kroppen med pimpſten. Derefter begaf 
hon ſig under Kosmeter nes haͤnder. 


Defa Kod⸗ 
meter woro ſlafwar, fom hade kaͤnnedom af flere ſlags 


bemligheter, tjenande att. bibehålla. hudens friſkhet. 


De hade ſitt namn: af Grekiſta ordet Kos mos, 
hwilket betyder ſköͤͤnhet eller prydning, och deras 
foͤrraͤttningar woro få hoͤgt aktade, att de anſaͤgos 


utgöra en gren: af Laͤkarekonſten. — Sedan Damen 
| ſtigit ur badet, lades öͤfwer anſigtet ett ſlags upp⸗ 
mjukande omflag hwilket Kejfarinnan. Poppe ja hade 
uppfunnit. Detta omſlag blef qwarſittande aͤnda till 


deß hon ſtulle gå ut, eller emottaga främmande / få: 
att den ſtackars mannen abdrig: fit ſe fin aͤkta huͤlft 
annorlunda, aͤn under denna ohyggliga maſk , hwilken⸗ 
ofta om aftonen: åter: anlades och behålls: natten of 
wer, för att bewar a anſigtet för luftens berbring. — 


1 det oͤgonblick, då toiletten boͤrjades, borttog en 
flafwinna denna betaͤckning från anſigtet, och twaͤt⸗ 


tade detſamma med en ſwamp, doppad i aͤsnemjolk,, 


under det en annan flafwinna war ſyßelſatt att lätt 


"gnida buden, för: att gifwa denfamma den hoͤgſta⸗ 
möjliga: friſthet. Enligt. Plinii ut ſaga brukades der⸗ 
till aſkan af ſnaͤckor , eller ſtora myror, ſaͤnderkroßade 
och blandade med falt, eller honung, eller hoͤnsfett , 
blandadt med lök, eller ock fwanfett , hwilket man. 
tillftref den wigtiga egenſkapen att foͤrdrifwa ſkryn⸗ 
kor. Derefter bearbetades alla rödaktiga. flaͤckar I 
huden, hwilka maͤſſe utplaͤnas medelſt en i roſenolja 
in doppad yllelapp. Fraͤknar och lefwerflaͤckar foͤrdref⸗ 


wos medelſt en affkafning af faͤrſkin, blandad med 


Corſikanſk honung, hwartill man afwen ofte 
blandade röͤkelſepulwer, för att minſta eller 
moderera anſiglsrodnaden. Efter denna operation 
kom en tredje ſlafwinna, bewaͤpnad med en liten 
tång, hwarmed hon ſtrafflöſt fick widröra fin Herr⸗ 
ſkarinnas anſigte, för att bortrycka de (må fjun eller 
haͤr, fom på orätt ſtaͤlle waͤgade framſticka. — 


Efter allt detta öſwergick man till taͤnderna, och 
ſedan det friſka wattnet ej mer war tillfredsſtaͤllande, 
ſturade man dem med pulweriſerad pimpſten, eller 


med marmorſtoft, ett medel, hwaraf de Engelſta 
Damerna aͤnnu li dag laͤra betjena fig. Bruket af 


gar, emedan de icke ſkadade tandköttet. 
dra buden vå laͤpparne att ſonderſprickck, brukade 
man gnida dem med en färſkinslapp, hwilken man 
förut doppat i Engelſk nötolja, eller i twaͤl, eller i 
en på faͤrſkildt fått prparerad animaliſk afka. Derpaͤ 


benen öͤgenhaͤren och håret, allt efter perſonens 
alder och ſmak. J de ſoͤrnaͤmſta Familjerna hörde 
det till gora tonen att foͤrſtrifwa deßa flafwinnor iz 
från Grekland; men om man icke kunde erhålla dem 


kifka ; på ſamma ſaͤtt har man Schweitzare i Vas 
riß, hwilkna endaſt aͤro ifrån” Amiens, — Nu blefwo 
laͤpparne beſtrukna med ett ſlags roſenpomada, för 
att gifwa dem mera friſkhet och liflighet, under det 


en af ſlafwinnorna hoͤll framför. Damen en rund 


ſpegel, ſom war beſatt med aͤdelſtenar och foͤrſedd 
med ett handtag. af perlemor. Deßa ſpeglar woro 
merendels af aͤdla metaller, hwilka man föoͤrſtod att 
på det fullkomligaſte fått polera. Det ſynes troligt, 
att de fleſte woro af guld, emedan Plinius berattar, 
art fülfwer ſpeglar endaſt ſaͤgos pa tjenſtfolfets toi⸗ 


) A. P. v. Sydow. B. 
derifraͤn, få antog man fådana aͤfwen ifrån andra ; 
orter, och förändrade TÅ blott deras namn till Gre⸗ 


lettsbord. De woro ofta ſtora nog, för akt deri fe 


ſig hel och hallen, och man kan ſluta till deras o⸗ 


fantliga dyrhet, daͤ Seneca omnaͤmner att priſet 


pa en ſuͤdan wida oͤfwerſteg den ſumma, hwilken 
Romerſka Senaten foͤrunnade Scipios dotter, * 
morgongaͤfwa. — : 

| — — —— — 
Foͤr wederborlig kaͤnnedom meddelas följande, till 


Kongl. Quarantaines Commis ſionen un 
Kungoͤrelſe: 


Wi, Preſident, Bice⸗Prefident och Ledambdter 


uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
a goͤre 2 
tandborſtar war redan da för tiden kaͤndt, och man 
erſatte, då likafom nu, förlorade taͤnder genom: ars I 
tificiella, infattade med guld. En af tjenſtternorna 5 Regis ze Orefffapet Nor fot, aͤfwenſom 
renade dem aͤnnu ytterligare med en tandpetare af 
guld eller ſilfwer; dock gaf man wanligen foͤretraͤdet 
ät fådanar ſom woro foͤrfaͤrdigade af piggſwinstag⸗ 
For att hin⸗ 


Sm till l 1 ase, 


till Staden Nantes och aͤtſkilliga andra orter inom Frank⸗ 

rike, har Kongl. Collegium förklarat, det ſorenaͤmnde 
twenne ſtaͤder böra anſes ſaͤſom ſmittade, ſamt hela 
Franſka kuſten från graͤnſen af Normandie till Spanſka 


graͤnſen för ſmitta mißtaͤnkt; kommande i oͤfrigt, i 
affeende på Choleran, de af Kongl. Collegium från 


och med den 27 ſiſtlidne Februari haͤrom utfaͤrdade 


Kungoͤrelſer att tjena till efterraͤttetlſe ; hwilket Kongl. 


infann fig annum en ſlafwinna, hwilken ſärgade dgon⸗ Collehium härigenom ſkolat kungöra. Stockholm den 
CE 24 April 1832 


Gabr. 
B. C. Quiding. 


Po ppius. 
J. A. Herzman. J. A. Leyonmark. 
8. Brandel. O. B. Bergius. 
(L. S.) 
M. 6. von Sghentz⸗ 
Götheborg: d. 28 April 1832. 
Sam. Arfwidſon. C. J. Hjaͤrne. Carl. E. Swalander— 
5 O. J. Hafſtröm. 


Rapport tin Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. | 

Inkomne Fartyg åros: 
Där Apr. Eng. Paketerne Emy Spt. 3 J. 
Batten, och Ch mlotte, Capt. B. Barnes, fom af- 


gaͤtt från Harwich d. "3 och 14, fånig medföra Ens. 


Poſten. 


S. D. Eng. Fiſtſmackarne: Admiral Relſon, 


Capt. J. Barnes; Halevon, Capt. S. Tisdell; Lis 
bertyo, Capt. S. Rußel och Nancp's Increase, 
Capt. D. Breton, bwilke alle, foͤrſedde med Sunds 
hets⸗paß, afgaͤtt med Barlaſt från Graveſend och Har⸗ 
wich emellan d. 12 och 16 dennes, deſtinerade till 
Norra Skaͤrgaͤrden att intaga bummerladdning. 


D. 22. Sw. Briggen Guſtaf Neinbold, Capt. 
W. Söder med Styckegods från Hamburg, deſtin. 
till Hoͤganaͤs och Stockholm. 

Sw. Galeaſen Wilhelmina, Capt. D. Paterſon, 
från Hull och Grimsby, med Barlaſt, ſamt nägra 
kiſtor manufacturwaror, deſtinerad till hemorten Goͤ⸗ 
theborg. 

Eng. Briggen Markworth, Copt. W. Brown, 
från Newceaſtle, med Laſt af Stenkol, Bly i tackor 
och plåtar, Blphwitt och ett parti Vuteljer, deſtin. 
till Goͤtheborg. 

Eng. Skonerten Richmond, Capt. Skiddletan, 
med Barlaſt från London till Götheborg, 

Praetikor hafwa blifwit lemnade: 

D. 19. Eng. Briggen The Friends, Capt. G. 
Huet. | 

D. 22. Sw. Skonerten Victory, Capt. B. 
Poaulſon; Eng. Skonerten Louiſa, Capt. A. Greig, 
och Norrſka Slupen Haabet, Capt. R. Rasmuſen. 

Bland Beſaͤttningarne à Quarant:s⸗Fartygen 
råder baͤſta haͤl ſotillſtaͤnd. 

Kaͤnsd den 22 April 1832. 
Fr. Schulzen. 


Quarant:s⸗äkare. 


Göͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 28 April. 


London Ridr 13: 41 a 13: 42. 90 d. d. 
Hamburgg 1452 a 145232 3 70 d. d. 
2 8 145 8 2 87 d. d. 
3 1454 41453 2 67 d. d. 
2 — 1474 9 2 49 d. d. 

2 1454 a g 3 d. ſigt. 
Amſterdam 1372 a 2 60 d. d. 


K e ²˙¹w 2 ] . ˙U RR 
Torgpris: Hwete pr. Tia 21 N:dr 25 
Nås dio 16 Nidr 24 ft.; Korn do 12 Nor; Hara 1 
5 Red. a 5 R. d. 24 få Potatoes dio 2 Nror 24 fl.; 
allt Rgs.; af Vrämvm naͤſtan ingen till förſel. 
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| 


F rån Adreß⸗Contoret. 

Aſtundas Ebpa: En ſtark reskärra för billigt pris. 
— En gammal men brukbar jerngrpta omkring 200 kannors 
rymd. | 

Förlorad t:Den 22 dennes vortſtals en ſilfwermatſted 
märkt med Guldſmeden Malmſtedts ſtämpel; den ſom kan 
denſamma äterſkaffa och fådant anmäler på Adreß⸗Contetet 
erhåller noͤjaktig erſättning. 
. — — " "———ÅZK (ve 
Hafs baden wid Arfvidswik 

nåra Marſtrand, boͤrja efter wanligheten den t:fla > 
inſtundande Juni och fortfara under ſommaren. Det 
förtroende Badinraͤttningen långe ågt, för de veri⸗ 
tabla Hafs⸗ bad, fom der ſtaͤdes erhaͤllas, gör man 
fig mån om att bibehållas och i förening dermed bes 
ſorjes, att all den Ordning och Propretet, fom Res 
ſpective Vadgaͤsterne billigen kunna paͤkalla, iakttages. 
Afwen har man föͤranſtaltat, att de få ofta efterfraͤgade 
Gyttjebaden funna erhaͤllas. Foͤrtekningar oͤfwer Bo⸗ 
nings⸗Laͤgenheter, ſaͤwaͤl wid Badhuſet, fom i ſtaden, 
med dera utſatte priſer , aͤro att tillga, hos Rädhus⸗ 
Cansliſten P. G. Spahn, och a Adreße ⸗Contoiret 
i Götheborg. Beſtaͤllningar af Bonings⸗ Laͤgenheter 
mottagas och expedieras af underteknad. ” 


Marstrand den 30 Mars 18332. q 
| Joh. Swahn. 
Stads⸗Caßer. 
—————LLLLLL — — 
Tia ſalu: | 

Af B. Wahlgren fåljed nu inkommet Riga ſaͤdes⸗ 
einfrö ſamt Hollaͤndſkt roͤdt och bwitt Kloͤfwerfrö I 
ſtoͤrre och mindre partier till billigt pris. 
————--€ ——. .:z=— — 

D'iverfe. ; 

En hederlig Enkefru önſtar naͤſtkommande Mi⸗ 
chaeli få hyra ett hyggligt och warmt rum med för 
och wedrum, föder i Staden; naͤrmare underraͤtt el ſe 
erhalles bos Mamſellerne Ry dell, hwareſt åter år i 
commisſion intemnadt ett mindre parti Caravaner. 


Götheborg, tryckt utt Abr. Erießens Boktrockerl, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m m. 
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N:o 36. 


Thorsdagen d. 3 Maj 


1832. 


Utrikes Nyheter. 
Paris d. 21 April. 
Den 2 dennes dogo 525 perſoner af Cholera 
Morbus, d. IK:de 445 och d. 19:de 372. — Farſoten 
År ſaͤledes (hwilket ockſaͤ redan förut bliſwit beraͤttadt) 
baͤrſtaͤdes i aftagande, men ſprider fig haſtigt i Depar⸗ 
tementerne, och har nu utbruſtit i Evreux, Rocroix, 
Cpe rnay, Boulogne, Lille, Valenciennes, Arras, 
Abbeville, Vendome, Elbeuf ꝛc. En maͤngd förs 


| 


upptraͤden förefallit. 
med kaͤppar och ſtenar; men blef ſlutligen med wald 
ſtingradt och ſtilladt. Ett Betydligt antal af rolig 
het sſtiftarne aͤro arreſterade, 

Moniteuren foͤrkunnade i går Sſterrifes och 


Preußens Ratification af Hollaͤndſt⸗Belgiſta Foͤrdra⸗ 
get. Ryßlands fattas aͤnnu; och mången trorz att 


Kejſaren icke kommer att ratificera nyßnaͤmnda För⸗ 
drag, utan att likwaͤl detta tros medföra Wigom 


nåma perſoner af Låda könen och flere Låfare äro | farg för freden i fiina — 


kland de aflidnes antal, Aſwen i Ham har ſjuk⸗ 
domen infunnit fig, och war Furſt Polignac den 
foͤrſte, fom derſtaͤdes inſjuknat. — Conſeil⸗Preſiden⸗ 
ten år Ännu icke återffålld, och hans gemål aͤfwen ſom 
hans fon, Hr Paul Perrier, hafwa inſuknat i Cho⸗ 
leran. Enligt Moniteuren, ſtall Sigillbewararen, 
Hr Barther beſtrida de loͤpande göromålen i ſtaͤllet 
för Conſeil⸗Preſidenten och Miniſtern foͤr Underwis⸗ 
ningswerket, Grefwe Montalivet, får Handels Mini⸗ 
ſtern, Grefwe Argout, tilldeß de båda blifwa full⸗ 
koml. till haͤlſan aͤterſtaͤllda. — Handels Miniſterns 
Beneral⸗Sekreterare, Hr Edmund Blanc, har genom 
ett i Miniſterns namn utfaͤrdadt Circulaire till ſamt⸗ 
lige Prefekterne tillkaͤnnagifwit, att Konungen un⸗ 
danbeder fig allt firande af Philipsdagen, d. I Maj, 
och önſtar i ſtaͤllet, att de tillaͤſwentyrs dertill redan 
enflagne penningſummor måtte anwaͤndas för Cho⸗ 
rapetienter eller till farſotens afwaͤrjande. 


J Nantes bafwe b. 44 och 15 dennes oroliga 


| 


London d. 21 April. 

Tidningar från Liſabon of d. 8 dennes beraͤrta, 
att Don Miguel har go ooo man bewaͤpnade trupper 
i ordning, att möta hwarje anfall af Don Pedro; 
aͤfwen Spanien har 60,00 man ſtationernde på kr 
ſtilliga punkter af graͤnſen, faͤrdiga att i noͤdfall biste. 
Stridskrafterna, med hwilka Don Pedro taͤnker fitta 
följa fin wißerligen aͤfwentyrliga expedition, uppgif⸗ 


wer Couriren wara följande: 2 Fregatter, 2 Cor⸗ 


vetter, 3 Skonertar och 4 Briggar, med inalles 238 
Kanoner och 4,889 Tonns laſt; deßutom ett betpoligt 
antal Transportſtepp, med 42,073 Tonns laſt. Om 
bord på deßa ſtepp befinna fig 1200 Engel ſta och ges 
portugiſiſke ſjomaͤn. Portugiſiſka Linie⸗Infanteriet 
på Azorerna ſtiger till 37956 man, laͤtta Infanteriet 
31 To, Artilleriet 780, Rekryter 2,50, den i Frank⸗ 
rife uppraͤttade Portugifiſta Fricorpſen 350, Offa 
cersscorpſen 3403; ſamt en Engelſt och twaͤ Fronſe 
Batailloner, hwarje af 600 man, tillſammans 13/188 


Folket anför Manie 


Sed 


man. Pa Azorerna befinna fig deßutom aͤnnu 1200 mark med jern flår, alun papper, meubler och nes 


Offtcerare och 7000 Milis. Den Miguelitiſka foͤr⸗ 
ſtaͤrkningen har ankommit till Madeira, men torde 


wara af ringa nytta, då den ſtoͤrſta foͤrſtaͤmning raͤder 


ibland trupperne, och conſtitutionella proclamationer 
kommit , 46 fartyg, af hwilka 7 warit hemma i 


offentligen circulera. Don Miguel har utfaͤrdat ett 
ganſka långt manifeſt till ſwar på Don Pedros. — 


Intikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 26 April. 


Den nu i Paris wiſtande Hiſtorie⸗Maͤlaren O. 
Wallgren, fom. 1829 erhöll en Res⸗penſion af 100 


2 


Ridr Hamburger Banko ärligen, har af Regeringen 
nyligen fått tillaͤtelſe , att ytterligare i 3:ne år bibe⸗ 


hͤlla ſamma penſion med willkor, att han inom foͤrſta 


arets förlopp: begifwer ſig till Italien, för att fina I 


ſtudier der ſtaͤdes under e . forts: 
PRE 
N ig Götheborg d. 1 Maj. 

Under nyfförft. April månad hafwa haͤrifraͤn till 
utrikes orter blifwit utklarerade 63 fartyg, neml. 12 
Swenſta, deraf 5 warit deſtinerade till Norrige oc 


innehaft traͤdwaror, tiaͤra, beck / tunneſtaͤfwer, meubler 


ef traͤd „ ſalt från. Nederlag ſamt barlaſt; 3 till Eng⸗ 
land med jern, traͤdwaror och linoljekakor; 1 till 
Frankrike med fångjern och oarbetadt ben; 1 till 
VBraſilien med Braͤnnſtaͤl, ſtaͤfwer, porter ſamt bou⸗ 
teiller och ſkuren fork: från Nederlag; 1 till Holland 
mod jern och faͤrgmoßa , aͤfwenſom 1 till Riga med 
barlaſt; 43 Norrſka, af hwilka 18 utgått til Nors: 
rige med tafs och murſten, ſäpa, tiaͤra, laͤrft, traͤd⸗ 
waror, jen, ſmör, caleinerad pottaſka, ſtaͤfwer, 
barlaſt och ifrån Nederlag Stenkolsſtybb; 9 till Frank⸗ 
rike med jern och traͤdwaror; 10 till England med 
får, enbaͤr, ſtaͤfwer, traͤdwaror och nederlagsgods; 
wetill Danmark med jern och braͤder; 1 till Hamburg 
med ſtaͤngjern, ſpik och ſkoborſtar; 5 Engelſta, och 
hafwa 3 af dem blifwit foͤrpaßade till England med. 
jern, traͤdwaror och oarbetadt ben; 1 till Amerika 
med jern, traͤdwirke, braͤder och handtwerkeriwaror, 
ſamt I till Norrige med takſten, ſtaͤfwer och hus⸗ 


Heraͤds ſaker af traͤd; 1 Danſkt, förpaßadt till Dan⸗ 


derlagswaror; 1 Preusſiſkt tin Roſtock med bitförd 
Taft famt: ſlutligen 1 Amerikanſkt till Amerika med 


jern och traͤdwaror. 
Ifrån: utrikes orter hafwa under W tid hit⸗ 


Swerige och 3. af dem barlaſtade, 2 laſtade med 
ſalt, t med kramwaror och 1 med ekwirke; 31 


bemma i Norrige, af hwilka 21 hitfoͤrt ſaltad fill och 


"torr. fif ſamt ro innehaft barlaſt; 6 hemma i Eng⸗ 
land, hwarifraͤn 2 af dem medbragt bomullsgarn och 
ſtenkolsſtybb ſamt 4 barlaſt; 1 hemma i Amerika och 
1 i Danmark, båda: barlaſtade. N 


Stifts MNyheter. 

Kongl. Maj:t har d. 11 App il laͤtit utfaͤrda 
Fullmagt för Paſtors⸗Adjuncten wid Storkyrkan I 
Stockholm, Mag. C. W. Peterßon,, att: wara tjenſt⸗ 
goͤrande E. O. Hof⸗Predikant. 
Conſiſtorium har den 11 ſiſtl. April förordnot 
E. O. Vat. Pred. Mag. O. A. Apelberg att från: 
d. 1 Maj beſtrida Amanuensbeſtällningen wid Dome 
Capitlet. 

Dio på obeſtaͤmd tid S. M. Adj. C. E. Malm⸗ 
ſtedt att foͤreſta Comminiſtraturen i THE: Paſtorat; 
v. Comminiſtern E. Fagerberg , Paſtors⸗Embetet. i 
Tranemo; S. M. Adj. L. Thorbjoͤrnßon, Comminis- 


ſtraturen i Bollebygds Paſtorat , ſamt S. M. Adj. 


L. Anderßon, Hjertums Paſtorat. — 

Tro⸗ och Huldhets⸗ ſamt Embets⸗Ed aflades i: 
Conſiſtorium d. 11 April af d. Paſtorn wid Kongl. 
Gbötha. Artilleri-Regemente A. J. Broman, Ordin. 
Bat. Pred. N. G., Peterßon, ſamt E. O., Bat. 
Pred. Mag. O. A. Apelberg. 

Döde: d. 17 April på Tofta Commin. Boſtaͤlle 
S. M. Adjuncten Carl Peter Ingman, 26 år, 7 
mån, gammal; ſamt d. 21 April vicarie Paſtorn i 
Hiertum, Guſtaf J. Jonßon, i en ålder. af 41 års 


2 man, och 13 dagar. 
—— 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 
För fort tid ſedan har u Carlskrona Stadens 


pandlande Borger ſkap ingaͤtt en friwillis oͤfwerens⸗ 


kommelſe, att i ſina ſalubodar för framtiden ej hafwa - 
något braͤnwin till foͤrſaͤljning, hwarken i fiörre eller 
mindre qvantiteter; och då jemte det förra lagliga | 
för budet, att ej fålja mindre qvantum braͤnwin ån | 
en Fanna, nu hederns lag tillifa är tagen i anſpraͤk, 


hoppas man, att denna oͤfwerenskommelſe ſkall blifwa 
af oberaͤkneligt gagn, ſaͤſom medwerkande till ſed⸗ 
lber och de laͤgre folkklaßernas moraliſta förbåttring. 


J Borås bar början: till ett Mättligbetsförkund 
bufwit gjord bland detta ars Nattwardsungdom, ſom 
fiſtl. Palm⸗Söͤndag för foͤrſta gången communice⸗ 
rade. Läraren, ſom wid flera tillfällen: famtalade 
med ſina Laͤrjungar om det andeliga och werldſliga 
forderfwet af den tilltagande dryckenſkapslaſten, bad 
dem öfwerwaͤga med fig ſielfwa och raͤdgoͤra med 
fina föräldrar och maͤlsmaͤn, om de icke ſkulle wilja 
med hwarannan infor Bud och Laͤraren friwilligt flute 
det förbund, watt intilldeß de fyllt ar är icke förs: 
taͤra braͤnwin, eller ſtarka drycker af hwad namn de 
wara må, ſamt att, om de efter den tiden icke finna 
ßig wid att fortfara i ſamma aͤterhaͤllſamhet, aͤtmin⸗ 
ſtone iakttaga en Chriſtlig nykterhet och maͤttlighet i t 
alla fina fifsdagar:” Pa deßa willkor ingingo 27 af 
de 42 communicerande vnglingarne, och de 15 öfs 
rige fom. nu ej funno ſig dertill beredwillige, tills 
ſades, att de word waͤlkonme i förbundet, hwad dag 
de wille lata inſkrifwa fig. 


, W fr morgone n. 
Din allmokts ſpaͤr i all naturen roͤjas, 
O du, hwars anda: ffapt och lifwar allt. 
Foͤr dig de höga: ſkogens kronor böjas, 
Och blomſtren dofta „der du dem befallt. 


Med, wärens doft: dem frilla andakt: blandas p 
Som ur mitt roͤrda hjerta böjer fig: 

Thy all den waͤlluft, hwilken faltet a 
Ett roͤkwerk aͤr/ fom. ſtiger upp till dig. 

At offra dig min kaͤrlek, Gud, jag haſtar 


Som blomman offrar dig ſin morgontaͤr; 
Och du ett kroßadt bjerta ej foͤrkaſtar 


Een Amiuk ande icke du förſmaͤr, 


lanter. 
lan händer, infunno fig likwaͤl medtaͤflare, hwilka 


O Fader! kroßa du mitt ſtolta hjerta, 

Min anda boͤj för dig i ſtoftet ner! igt 
Men ſe med naͤd min aͤngers djupa marta y. . 
n din fyr en daggfull lilja fer. . 

M —- n. 


Jag år rikare an Kejſaren, 1 de 
(Patriotiſt tilldragelſe i liche uilſerlen G. Engelhardts »Rus⸗ 
Efter den ſtora eldswaͤdan i Zarſkoje⸗Selo, hwil⸗ 
ken år 1822 förſtörde en ſtor del af Kejſerliga Slottet 
jemte Lyceum, arbetades med ſtoͤrſta werkſamhet pa 
deßa byggnaders äterſtaͤllande. Bland annat, ſom 
offentligen utbjods på entrepenad⸗ auction, war aͤfwen 
ſmedarbetet, foͤr hwilket en maͤngd af Spekulanter 
hade infunnit fig. Priſen woro redan: ganſka lågar 
och man underbjöd hwarannan endaſt på några få 
Kopeker. DÅ gjorde en af de meſt anſedda Smeder 
i Petersburg, wid namn Dobrezow', ett få lågt ans: 
bud, att både han fielf och naͤſtan hwar och em trod⸗ 
de / att han derigenom afſtraͤckt alla möjliga Speku⸗ 
Men, ſäſom det wid dylika tillfällen ei ſaͤl⸗ 


wägade det ytterſta och, kanhaͤnda ockſaͤ endaſt för 
att ſpela honom ett ſtreck, aͤnnu ſaͤnkte priſet på ens 
ſkilda delar af arbetet. Då ſteg ſlutligen Dabrezow 
fram och fade: Jag finner, att ſaken bör komma 
till ett ſlut; jag of wertager arbetet foͤr in⸗ 
tet! Nu, mine Herrar, tillade han leende, hwem 
bjuder under?” Alla ſtudſade, och Ordföranden för 
Byggnads⸗Commisſionen anfåg nådigt att erinra hos 
nom, att han, aͤfwen om han aͤtog fig arbetet emdt 
de nog nedſatta priſen, i alla fall ſkulle komma att 
tillſaͤtta oͤfwer 30,o000 Rubel. Det wet jag ganſta 
wäl, Ers Excellens, men det gör ingenting till fas 
ken; jag år en wuͤlmaͤende man, och ſkall icke haͤri⸗ 
genom blifwu fattig. Mina tre ſtenhus i Petersburg 


frå oſkadde, och mår gode Alexander Pawlowitsch's 


baͤſta palats år nedbraͤndt och ryker aͤnnu; — jag aͤr 
ſaͤledes rikare, aͤn Han. — War endaſt god att an⸗ 
tekna mitt anbud; jag blir derwid.?“ — Man anmärkte 


nu, att hans anbud foͤrſt maͤſte underſtaͤllas Kejſarens 


proͤfning, för att antagas. 


» Himlens namn! ut⸗ 


ropade han, den goda Zaren ſkall wißerligen ideförs 
öpmjuka mig, gamle man, genom ett afflag; dertill 
Ar ban mycket för godhiertad. J morgon bittida ſkie⸗ 
far jag bit mina arbetares — Saken underſtaͤlldes 
Kejſaren, och daͤ det beſtyrktes, att mannen werkli⸗ 
gen war waͤlmaͤende, taͤcktes Zaren gilla anbudet; 
och gaf i ſtaͤllet & den originelle Entrepeneuren en 
Guldmedalj, att baͤras i ett ordensband. — 
Dylika uppoffringar aͤro i Ryßland icke ſaͤll ſynta 
wid entrerprenadauctioner angående allmaͤnna byggs 
nader och leveranſer, ifynnerbet wid fråga om måls 
görenhetsanſtalter och Fyrfor, då ofta ganffa fora 
ſummor på fådant fått hopbringas. — 


Goͤtheborgs Werel; Cours d. 30 April. 


London Ridr 13: 41 a 13: 40 90 d. d. 
W Den 2:dra Maj. 
London Nidr 13:40. 90 d. d. 
£ 2 13:38. a 13:49 88 d. d. 
amburg 1453 a 146 3 70 d. d. 
„ 146 a 147 «s „ 3d. ſigt. 
60 * 14574 , ty s 66 d. d. 
8 8 1472 6 „6 90 d. d. 
Altona 146 „„ 70 d. d. 
Köpenhamn 6 4 8 -$ 3d. ſigt. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 21 Ridr 24 ft.; 
Ng dio 16 Ridr 24 ff. a 17 Ridr; Korn dio 12 Ridr; 
Hafra dio 5 Rid. a 5 Rid. 24 ff.; Bönor do 12 
Nidr 24 ſt. a 13 Ridr; Potatoes dio 2 Ridr 24 ſt.; 
Braͤnwin pr. Kanna 1 Ridr 34 ff.; allt Rgs. 


Rapport til Kongl. Quarantaines-Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 
Till Quarantaincs⸗Inraͤttningen bafwa anlaͤndt: 

D. 24. Eng. Fiſk⸗Smacken Rover, Capt. — 
Watts, från Harwich, deſtinerad med Barlaſt till 
Uddewalla, att intaga hummerladdning. 

En Norſt Lotsbät, förd af a man, hemma i 
Tönsberg, hwarifraͤn de medtagit fem Norrffa Sidͤ⸗ 
maͤn, foͤrhurde af en, nu äfven medfoͤljande Skep⸗ 
pare, O. S. Biönned, att inmoͤnſtras vå ett i Gös 
theborg koͤpt fartyg, w. n. Miner va. 

D. 25. Norrſka Slupen Enigheden, Capt. T. 
Eije, från Eijeſund, med Laſt af Sill, deflinerad 
il Goͤtheborg. 

Rågot Sundhets⸗paß från bemaͤlte Norrſka orter 
bar ei bliſwit företedt. 


— — — äů— —— . — — — 


Sw. Galeaſen Tw Broder, Capt. L. Gun⸗ 
nar ſon, från Hamburg, deſtinerad med laſt af Styc⸗ 
kegods till Goͤtheborg. b ie 

Eng. Paketfartyget Jane, Capt. S. Hare, från: 
Harwich, medfoͤrer Eng. Poſten, ſamt en Paßage⸗ 
rare från: London. 

Eng. Briggen Siſters, Capt. D. Gane, fraͤn 
Sunderland med Laſt af Stenkol, Poſtlin, Blyhwitt 
och en jernkedting med tillbehör. deſtinerad till Gös 
theborg. : | | SUS A 

D. 27. Norrſka Jakten Haabet, Capt. Iwer 
Iwerſen, från Stavanger, med Sill, deſtinerad till 
Goͤtheborg. N hi a 

Practikor hafwa i dag blifwit lemnade: 

Eng. Skonerten Louiſa, Capt. A. Greig, ſamt 
Fiſt⸗Smackarne Liberty och Nancp's Increase, Capt. 
S. Rußell och D. Breton. e 

Före tillaͤndalupen Quarantaine afſeglade d. 25 
Eng. Paketen Emily. 2 

Hel ſotillſtändet à ala Quarant:s ⸗Fartygen år 
tillfredsſtaͤllande. e 4 9 

Kaͤnsd den 27 April 1832. 
Fr. Schulzen. 
Qauarant:s⸗baͤkart. 


Fran Adreß ⸗Contoret. 

Pa minſt 6 månaders uppſaͤgningstid och emot 
ſaͤkerhet af controlleradt ſilfwer kan ett lån af 2000 
Ridr Riksg. Sedlar genaſt erhällas; ſtulle en länta⸗ 
gere ej behoͤfwa hela beloppet kan detſamma foͤrdelas 
uti mindre poſter, dock ej under 100 Ridr ſamma 
mynt, — Widare beſked lemnas på Adreß⸗Contoret. 


Diverſe. 

Fråga till de Lagkloka. 10 
Om en arreſterad Perſon aͤger raͤttighet gå utan 
bewakning från och till Rättegängsſtaͤllet och om ej 
den wanliga bewakningen och ingen annan bör ſamma 
foͤrraͤtta? Owaͤldig. 
En hederlig Enkefru önſkar naͤſtkommande Mi⸗ 
chaeli få hyra ett hyggligt och warmt rum med Föt 
och wedrum, föder i Staden; närmare underrattelſe 
erhaͤlles hos Mamſellerne Rydell, hwareſt äter Ac i 

commisſion inkemnadt ett mindre parti Calevanſer. 
——— — — — 
Goöthebocg, tryckt uti Abr. Ericsons Boktryckeri, 1812. 


eh 
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N:o 37. 


Maͤndagen d. 7 Maj 


1832. 


UÜtrikes Nyheter. 
5 London d. 27 April. 

Ehuru Choleran haͤrſtaͤdes i det meſta upphört, 
har dock nyligen Lady Anne Wyndham, Lord Durs 
hams Moder, fallit ett offer för denſamma, och det 
efter blott 8 tim nars ſjukdom. Den 25 dennes in⸗ 
ſjuknade 3 perſoner, ſamma dag tillfriſknade 10 och 
3 dogo; d. 26 inſjuknade 8 perſoner, s tillfriſtnade 
och 6 afledo. Inalles hafwa 2,5 32 inſiuknat, 1156 
tiltfriſtnat och 1334 dött. — 

Privata bref från Havannah af d. 20 Mars med— 
föra underraͤttelſer om Genera! Santa-Anas totala 
nederlag den 3 Mars, med en foͤrluſt af 300 man 
i döda och 250 tillfaͤngatagne, hwaraf 45 Officerare. 
Generalen flydde från ſtridsfaͤltet, och ankom foͤkjande 
dagen till Veracruz; 2500 man af Regeringens 
trupper tåga emot denna ſtad, alt är der i ſtörſta 
beſtoͤrtning, och ſtaden kan tätt falla i fiendernag 
händer, Likwaͤl år aͤnnn finnesſtaͤmningen derſtaͤdes 
för Seinta-Ana, och emedan det ej fattas honom pen— 


— — N 
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het; det fordras dock mycket mer auctoritet, innan 
man kan tro på »rykten om en Coaliſation och krig 
emot Frankrike” Artikeln år of följande innehåll: 
Sſterrikiſka arméen är på full krigsfot, alla waͤgar 
aͤro betaͤckta med militair⸗foror, Tyrolen, Kaͤrnthen 
och Stepermark uppfyllda med trupper; i Wien ſys⸗ 
ſelſaͤtter man ſig med en tredje Reſtauration, icke till 
Henrik den V:s fördel, utan till Ludvig den XIX:s, 
och Frankrike ſkall inſtraͤnkas inom ſamma graͤnſor, 
ſom under Ludvig den XIII. Carl den X har foͤr⸗ 
nyat fin affågelfe till förmån för Hertigen af Angou⸗ 
leme, och denne återtagit fin till fördel för Hertigen 
af Bordeaux. Ifall Henrik V. ſtulle foͤredragas, ſkall 
Hertiginnan af Berry icke erhålla Regentſkapet, utan 
detta, efter uttryckligt aftal med Holyrood, uppdras 
gas Åt en egen Conſeil, hwars Prefident blir Herti— 
gen af Blacas och medlemmar Hrr Damas, Villele, 
Latour-Maubourg, Paſtoret, Montbel och till och 
med Peyronnet. J St. Petersburg ſkall man wara 
ſtaͤmd för- Henrik den V., och i Wien för Hertigen 


ningar, torde han innan fort åter hafwa en corps af Reichſtadt. 


faͤrdig till ſtriden. — Underraͤttelſer från Madeira 
tilkaͤnnagifwa, att on år omringad af en eſkader 
fraͤn Terceira. Detta, foͤrmoda wi, aͤr ett prelimi— 
nairſteg till ett werkligt anfall på On, hwilket laͤrer 
ſte inom få dagar, — 

Tidningen Conftitutionnel af d. 24 dennes 
innehåller en hoͤgſt maͤrkwaͤrdig artikel, fom, om den 
år fanns fkall aͤdraga fig hela Europas uppmaͤrkſam⸗ 


Paris d. 25 April. 

Choleran fortfar att wara i aftagande. D. 21 
raͤknade man 354, d. 22ꝛdra 295 doͤdsfall; d. 23 af⸗ 
ledo 105 perſoner i hospitalerne och 176 hem mami 
privata hus, tillſammans 281. — Det allmänna tals 
ämnet aͤr Conſeil⸗Prefidentens helſotillſtaͤnd, hwarom 
de ſtridigaſte rykten och uppgifter äro i omlopp, Man 
tror i allmaͤnhet, att han icke ſkall funna ätertaga 


de minifteriella göromålen , och redan för 8 dagar ſe⸗ 
dan omtalades Furft Talleyrands foͤreſtaͤende utnaͤm⸗ 
ning till Conſeil⸗Preſident; likwaͤl foͤrmodar man, 
att denne nåra Zoaͤrig. Diplomat icke ſkall emottaga 
ett få beſwaͤrligt embete. Handels⸗Miniſtern, Grefwe 
Argout, befinner ſig i foͤrbaͤttringstillſtaͤnd, aͤfwenſom 
Conſeil⸗Preſidentens gemål och fon ſkola wara utan 
fara, — J Departementerne år Choleran lindrigare,» 

n i hufwudſtaden, och aͤfwen i de förre ſtaͤderne , 
ſaͤſom Rouen, Nantes, Calais, Orleans, Rheims, 
Troyes, Amiens, Havre ꝛc., har denſamma Hittils 
endaſt bortryckt få perſoner. Det bekraͤftar fig, att 
farſoten utbrutit i Ham; dock ſynes uppgiften om 
Ex⸗Furſten Polignacs inſjuknande endaſt hafva was 
rit en dikt. — 

Till de rykten, fom i förrgår. circulerade 
Boͤrſen, hörde aͤfwen uppgiften om en befallning af 
Krigs⸗Miniſtern till Nord⸗arméen, att hwarje ögon— 
blick hålla fig faͤrdig alt inrycka i Belgien; hwilken 
be, alning man wille faͤtta i foͤrbindelſe med Hr Thorns 
waͤldſamma bortförande. Konung Leopold ſkall neml. 
hafwa foͤrklarat, att, ifall Frankrike och England icke 
wille medwerka till uppraͤttelſe för en dylik foͤrolaͤmp⸗ 
ning, han funne ſig noͤdſakad att antingen afſaͤga 
fig kronan, eller ofördröjl. oͤppna ſiendtligheter na mot 
Holland. — 

D. 20 dennes tog le Globe uti ſitt ſiſta Num⸗ 
mer, (ty den kommer, aͤtminſtone ſaͤſom Dagblad, icke 
mer att utgifwas) afſked af ſina Laͤſare. Detta Num⸗ 
mer innehåller en högtidlig framſtaͤllning till menſk⸗ 
ligheten af biwerſte Fadren Enfantin, aͤfwenſom flere 
Saint⸗Simoniſtiſka Apoſtlars förklaring, att de för 
naͤrwarande öfwerlemna werlden åt ſig ſjelf, men 
wilja emedlertid under landtlefnadens ſtillhet öfwerlaͤta 
fig åt betraktelſen, för att endaſt då och då från de⸗ 
ras euflighet inkaſta några ljusaͤmnen i det naͤrwa⸗ 
rande mörkret. J ſielfwa werket ſynes det dock 
wara för bi med Saint⸗Simoniſtiſka Religionen; ty 
jemte anhaͤngarnes inbördes ſtridigheter har aͤfwen 
tihkommit ett deficit i deras Financer och Choleran 


büöragen utebliſwit. — 


| 


9 Wien d. 21 April. 

Man betwiflar haͤr ej mera Franſoſernes naͤra 
föreſtäende återtåg från Ancona och de Italienſka ans 
gelaͤgenheternes fredliga bilaͤggande. — 5 
——— TDT—D—D—— = —— — — 5 — . > 
Till Allmaͤnheten. 


Ehuru obehagligt det år, att dfa det flora ans 
talet af dem, fom paͤkalla menniſkokaͤrlekens underſtöd 
för lidande likar, har dock detta obehag nu blifwit 
mig aͤlagdt af både embetspligt och ſamwete. Den 
nöd, fom för naͤrwarande råder i Morups Paſtorat 
af Hallands Laͤn, aͤr ſtoͤrre, ån de fleſte fore ſtaͤlla 
ſig. Det utbredda rykret om ortens fruktbarbet och 
allmogens waͤlmaͤga har noͤdgat mig till tyſtnad i det 
laͤngſta; men både fruktbarhet och waͤlmaͤga bafiwa 
foͤrſwunnit under de taͤta mißwerterne, — uſelhet och 
elaͤnde följt dem i ſpaͤren. Otyckorne började med 
1826 &8 mißwext, hwarefter följve ett godt ar, af 
hwars under waͤrdet ſjunkna ſkoͤrd förra årets ſpan— 
maͤlsſtulder borde betalas. De följande åren hafwa 
lemnat en jämnt aftagande aͤring, och de båda ſiſta 
war full mißwext, i fiol få får, att de aͤldſte pers 
ſoner ej funna minnas def like. Den drabbade da 
ej allenaſt fåd, utan ock rotfrukter, hwarjemte får 
och bin allmaͤnt utdogo. Efter få många olycksͤaͤr år 
ej underligt, att allmogen aͤr till det meſta utarmad. 
Hurudant ſkall daͤ deras tillſtaͤnd wara, ſom., ehuru 
boende på landet, aͤga föga eller intet jordbruk, utan 
lefwa af ſitt arbete foͤr dagen? och denna claß år 
hår owanligt tatrik. För att funna grunda mitt om⸗ 
döme på officiella uppgifter, har jag hållit en Soc⸗ 


kenſtaͤmma, af hwars Protokoll ett Utdrag haͤrunder 


bifogas. Deraf inhaͤmtas, att en redan i foͤrliden hoͤſt 
föreſlagen ſoppkokningsanſtalt da foͤrkaſtades: ett förs 
haͤllande, fom torde urſaͤktas en oupplyſt all moge, 
hwars hufwudſakliga föda år broͤd, och ſom icke dör 
tillraͤenas de lidande. De i Protokollet omnaͤmnde 
235 perſoner, fom uppfoͤrdes i foͤrſta claßen, aͤgde 
redan i medlet af Mars icke det ringaſte förråd af 


lifs medel, u alla lifwet med de allmoſor 
ſones hafwa gifwit dem doͤdsſtöten, daͤ de wanliga lifsmedel, utan uppehe if för , 


de infamla hos en utblottad allmoge, ſom i ſtaͤderne 


måfte koͤpa, eller ſanningsenligare borga broͤdfoͤdan 
för året, De i andra claßen uppförde ågde ännu någor 
att föryttra, t. e. husgeråd eller en dålig ko. De, 
fom ännu hade några kappar ſaͤd, föfte foͤrdryga den 
genom agnar, hackelſe, linfrö⸗afſkraͤde o. ſ. w. Jag 
har, under de dagliga ſjukbeſoͤken, haft tillfaͤlle att 
flereſtaͤdes förnimma nåden i fin böjd, eller raͤttare 
ſitt djup, Eller år det icke få, der intet tecken till 
aͤtligt finnes i huſet; husfadern aͤr ſaͤngliggande, mer 
af lang ſam ſwaͤlt, än ſiukdom; barnen ſlaͤpa fig fram 
lidande, ån af hunger, än af froßan; husgeraͤdet 
bort fåldf, med undantag af ett gammalt briſtfaͤlligt 
bord och en halmſtol; klaͤderne likaledes, utom de 
fom aͤro oumbaͤrliga att ffyla nakenheten; den enda: 
ſom aͤnnu uthaͤrdar, aͤr modern, ſom delar ſin tid 
mellan ſjukwaͤrd och tiggande. Dylika exempel aͤro 
ej ſaͤllſynta, ehuru med olikhet i omſtaͤndigheter; men 
hwarföre ſkulle jag fåra med den hemſka ſkildringen 
af många? Den, fom ömmar for likars nöd, har äns 
dock tillraͤcklig grund för ſitt waͤlgörande. — dle 
menniſfowaͤnner! Raͤcken en ſkaͤrf, att från hungrens 
ſwaͤra doͤd raͤdda hundradetals olyckliga. Edra gaͤf⸗ 
wor ſkola ſamwetsgrannt anwaͤndas. J giſwen icke 
för belöningens ſkull; derfoͤre påminner jag ej om 
lönen hos eder Fader i himmelen, Men ſkone eder 
Gud, den Allgode, från att ſkaͤda en ſaͤdan bedroͤf⸗ 
welſe och jaͤmmer, fom den, hwartill jag fnart ett 
helt år warit wittne. N 
Morup, i April 1832. 


A. P. Traneus. 
Paſtor Loci. 
Adreß: Falkenberg och Morup. 


Utdrag af Protocollet, hållet wid allmaͤn Socken⸗ 
ſtaͤmma i Morups kyrka, Söndagen den 11ſta 
April 1832. | ; 

„ F. Adra. 

S. D. Ordfoͤranden yttrade: Det war icke ſwaͤrt att 

redan förliden ſommar foͤrutſe en ſtundande hungers— 

nöd. Derfoͤre uppmanade jag Foͤrſamlingen wid Mi— 

chaelistiden icke allenaſt att anwaͤnda all moͤjlig ſpar— 

ſamhet med de fmå foͤrraͤden, uran ock att, ehuru 
ringa de woro, goͤra u ett ſaͤnſkildt ſammanfkott till 
ſaͤdane fattige, fom ej kunde få rote, och foͤreſlog att 
af deßa medel inrätta en ſoppkokningsanſtalt. Detta 
foͤrſlag bifoͤlls ide, utan Foͤrſamlingen laͤt i ſtaͤllet 
uldela dem wid julen at foͤrenaͤmnde fattige, till bes 
lopp af naͤgra kappar fåd ät hwarderg, Men detta 


| 


| 


kunde icke råda långe; nåden återfom fnart, och har 
tagit oͤfwerhand. J den förflutna weckan hafwa de 
meſt bedroͤfliga underraͤttelſer till mig ingått on briſten 
af lifsmedel i alla delar af Socknen, och jag har uns 
der ſjukbeſoͤken haft tillfälle, att derom foͤrwißa mig 
hos många, Af fådan orſak, och för att i officiel 
waͤg få kaͤnnedom om förhållandet, har jag till ſagt 
Sexmaͤn och Ordningsmaͤn, att ſkaffa nogare upp⸗ 
lysningar och i dag aflemna dem inför Förfamlingen, 
fom aͤger att deroͤfwer yttra fig. Jag anmodar fås 
ledes Sexmaͤn och Ordningsmaͤn, att uppgifwa tills 
ſtändet hwar inom ſitt lag och rote. 

Deßa uppgifter aflemnades nu, dels muntligen, 
dels ſkriftligen, utaf hwilka uppſattes en, Protocollet 
ſaͤſom Bilaga åtföljande, Liſta, fom utwiſar, att 
62 matlag, af tillſammans 235 perſoner, för nåra 
warande ſakna alla lifsmedel, och endaſt genom waͤl— 
goͤrande uppehålla lifwet för dagen, men detta i af— 
ſeende till den mißwaͤrt fom hemſoͤkt alla, vå ett 
fått, att' de lida werklig hunger, och några i ſtoͤrſta 
uſelhet framflaͤpa lif wet, uttaͤrde af ſwaͤlt och ſorg; 
att 27 matlag af 127 perſoner, ehuru för naͤrwa— 
rande ej utblottade pä alla baͤrgningsmedel, likwaͤl 
ſakna egna tillgångar att förffaffa fig ſommarf oda. 
Det upplyſtes, att flere noͤdgats ſaͤlja fina kojor till 
betalning af ſkulder från förra året, för broͤdfoͤda, 
och till ytterligare anffoffande deraf, få långt det 
raͤcker. Många hade afyttrat allt hwad moͤjl. kunde 
afyttras, både af husgeråd och klaͤder. — Men utom 
deßa anmaͤltes en ſtor del få waͤl aboer, fom Torpare 
wara i foͤga baͤttre belaͤgenhet, alldenſtund de ſakna 
ſpanmal bade till utſaͤde och broͤdfoͤda, aͤro utan pen— 
ningar, och endaſt genom ſtor fkuldſaͤttning funna 
anſkaffa fig det alldranoͤdwaͤndigaſte ſaͤdesbehofwet; 
hwarwid likwaͤl den fåra omſtaͤndigheten moͤtte, att 
de handlande i Staͤderne naturligtwis ej kunde ut— 
borga ſitt ſaͤdesfoͤrraͤd, utan full ſaͤkerhet, hwilken 
ofta år nåra omoͤjlig att anſkaffa. — Noͤden war fås 
ledes tryckande för alla elaßer, och i dagligt ſtigande, 
utan möjlighet för menniſko-tanka att foͤrutſe, huru 
och når den ſkall upphöra, om ej utſaͤde för waͤren 
kan bekommas. X 

Defa uppgifter beſannades enhaͤlligt af de tals 
rikt naͤ warande Socknemaͤnnen. 

Under denna allmänna hjelplöshet kunde inga bes 
ſlut fattas till noͤdens lindring af egna medel. Men 
Socknemaͤnnen förenade fig enhaͤlligt att anmoda Ord— 
foͤranden: timo, att till Kongl. Maj:ts Befallnings— 
hafwande ofoͤrdroͤjligen inſaͤnda detta Protocoll, bes 
ledſagadt af ſitt eget på enſkild erfarenhet tillika grun— 
dade yttranden, och på ſamma gång förnya den i 
ſiſtl. December månad gjorda anſoͤkning om undſaͤtt⸗ 
nings fpanmål, med den anmaͤrkning, att de da bes 
gaͤrda 375 Tunnor nu befunnos utgoͤra blott en ringa 
del af det werkliga ſaͤdesbehofwet; 2:50, att likaledes 
i ſtoͤrſta ödmjukhet anhålla, att Morups Sockens noͤd⸗ 
lidande aͤfwen måtte blifwa delaktige af de gaͤfwor 
Konungens Naͤd eller Medborgerlig frikoſtighet ſtaͤlla 
under Kongl. Mij.ts Vefallningshafwandes fria ans 
waͤndande; 3ꝛtio, att DÅ det underſtoͤd, fom på deßa 


waͤgar kan möjligen tillfalla, enligt ſakens natur, icke 
på längre tid kan komma de lidande tillgodo, under 
hwilken tid nåden kan för mången haſwa gjort hjelpen 
för ſen; Ordföranden wille, genom påfallande af lyck⸗ 
ligare lottade menniſkowaͤnners waͤlgoͤrenhet, ſoͤka bereda 
medel till biſpringande af Atminſtone de meſt noͤdſtaͤllde. 

Ordfoͤranden foͤrklarade ſig beredwillig att, lika⸗ 
fom hittills, allt hwad på 
fraͤmja ſin Kö kamlings baͤſta. 

Raͤtteligen utdraget intygar 
A. P. Traneus. 


Goͤtheborgs Wezel Cours d. 1 Maj. 
London Ridr 13: 40 a 13: 41, 90 d. d. 
Hamburg 14752 146 0147 3 70 d. d. 
Torgpris: Hwete pr. Tia 21 Ridr; Rag 
dio 15 Ridr 24 ff. a 16 Ridr; Korn dio ita 12 Ridr; 
Hafra dio 5 Ridr 12 ff.; Hwitaͤrter dio 16 Ridr; 
Bönor dio 11 a 12Rdr; Potatoes dio 2 Ridr 16 
ſt.; Braͤnwin pr. Kanna 1 Ridr 32 ff.; allt Rgs. 


Till Kongl. Quarantaines-Commisſionen har ans 
kommit en få lydande Kungoͤrelſe: 


Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Majits och Rikets Commerce⸗Collegium, 
goͤre weterligt: Som till Kongl. Collegium blifwit 
i officiel waͤg inberaͤttadt, att Cholera-ſjukdomen wi⸗ 
fat fig i Dublin, har Kongl. Collegium foͤrklarat 
naͤmnde ſtad för ſmittad; och komma allt få, i oͤfwer⸗ 
ens faͤmmelſe med hwad foͤrut i afſeende på Choleran 
blifvit foͤrordnadt, följande ſtaͤder och orter att ans 
ſes ſaͤſom ſmittade, nemligen: Archangel, On Milo 
i Archipelagan, Salonichi i Norra Grekland, London 
farit alla Sfriga wid Thamesfloden från Kondon till 
Flodens utlopp belaͤgne platſer, Parmouth, Lynn 
Regis, den del af England och Skottland, ſom aͤr 
belaͤgen wid och emellan Morecambe-wiken och Cly⸗ 
defloden & weſtra, ſamt Teesfloden och Frith of Tay 
à oͤſtra ſidan, ſamt ſtaden Perth, Dublin och Bel⸗ 
faſt i Irland, Calais och Nantes i Frankrike, ſamt 
ſaͤſom mißtaͤnkte: Ryſta kuſten wid Hwita Hafwet 
och Ishafwet, hela Sſterſjoͤkuſten från Swenſka graͤn⸗ 


fen mot Finland till graͤnfen mellan Holſtein och 


Schleswig, jemte derwid belaͤgne Sar, baͤgge ſtraͤn⸗ 
derna af Schleßwig-Holſteinſta Canalen och Eider— 
ſtrömmen, Holſteinſkaz kuſten wid Nordſjoͤn, ham— 
narne wid Elbeſtroͤmmen och def utlopp, ſamt wid 
ſtraͤnderne af Weſerfloden till deß utlopp, alla En⸗ 
gelſka, Skottſka och Irlaͤndſta orter, fom ide aͤro 
för ſmittade foͤrklarade, ſamt alla orter & Frauſka 
kuſten wid Canalen och Atlantiſka Hafwet, fom icke 
äro för ſmittaͤde foͤrklarade; boͤrande de från deßa 
ſtaͤder och orter hit till Riket ankommande fartyg 
undergä J foͤreſkriſwen quarantainesbehandling innan 
dem tillaͤtes att i Swenſt hamn inloͤpa. 

Från hwad Kongl. Collegium fålunda foͤrordnat 
i afſeende på orter, fom böra haͤllas för ſmittade af 
Cholera eller derfoͤre mißtaͤnkte, afwika i få måtto 
Kongl. Danſka Quarantaincs-Directionens foͤreſtrif— 
ter, att, enligt deſamma, endaſt London, Sunder— 


honom ankomme, bes | 


| 


land, Neweaſtle, VarmonfH och Belfaſt anſes ſmit⸗ 
tade, ſamt endaſt dfrige Engelſta, Skottſka och Ir⸗ 
laͤndſfka hamnar aͤfwenſom Hamburg haͤllas för ſmitta 
mißtaͤnkte. Hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom 
ſtolat till wederboͤrandes kaͤnnedom och eftterraͤttelſe 
kungoͤra. Stockholm den 27 April 1832. 
Gabr. Poppius. . 

B. C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leyonmart, 
A. P. v. Sydow. B. W. * NAR Bergius. 


(2. S) 
M. G. ven Schantz. 
hwilket till wederboͤrlig kaͤnnedom medoclad.. 
Götheborg d. 2 Maj 1832. 
Sam. Arfwidſon. C. J Hjärne, J. P. Wendt. 
O. J. Hafſtröm. 


Carl E. Swalander. 
— ———— ————A——— LL 
Rapport till Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 

10 mißionen i Goͤtheborg. 

Inkomne Fartyg ſedan ſiſta uppgiften: D. 29 
Apr. Eng. Briggen Fair Ellen, Capt. W. Bourn, 
från London, med Barlaſt af Krita och Piplera, 
ſamt deßutom Styckegods, deſtinerad till Goͤtheborg. 
— D. 30. Rorrſka Briggen Fraternity, Capt. M. 
A. Sundene, fraͤn Cherbourg med Barlaſt, beſtaͤmd 
till Götheborg, — Practicor hafwa blifwit lemnade: 
D. 29. Sw. Briggen Guſtaf Reinhold, Capt. H. 
Schloͤer och Sw. Galeaſen Wilhelmina, Capt. D. 
Paterſon. — D. 30. Eng. Fiſkſmacken Rover. Capt. 
J. Watts, och en Norſk Lotsbät, med 6 Norrfka 
Sjoͤmaͤn, fom Paßagerare. — D. I Maj: Sw. Ea⸗ 
leaſen Två Broͤder, Capt. L. Gunnar ſon, och Norrſta 
Slupen Enigheden, Capt. S. Eije. 

Kaͤnsd den 1 Maj 1832. 
Fr. Schulzen. 


Quarant:s⸗bäkare. 


J enlighet med Götheborgs Stads Friwillige Brandcorps Re: 
glemente kallas ſamtelige Corpſens Herrar Ledamöter til öfnin⸗ 
gar med de nya Eldſläcknings⸗apparaterne, Thorsdagen d. 19:de 
och Fredagen d. 11:te Maj kl. 5 Föremiddagen. — Wi begagna 
detta tilfälle att wänligen inbjuda de Herrar Beſtällnings⸗Per⸗ 
ſoner wid Stadens Sprutwerk, fom förre åren deltagit i Fri⸗ 
willige Corpſens öfningar. Götheborg d. 7 Maj 1832. 

. A Roping. Sfac Caeßon. 
. 
Tillkännagifwes att waͤr älſkade yngſta Dotter Johanna 
Sophia, född den 11 Mars 1830, den 11ſte dennes aflidit. 
Götheborg den 5 Maj 1832. 


Carl Engelblom, Guſtafva M. Engelblom. 


Tillkannagifwande. 

Med Högwederbörligt tillſtänd och benäget biträde af 
Herrar Amatörer och Muſici ämnar underteknad, Fredagen 
d. 11 Maj i Bloms fat, uppföra en muſikaliſk Soiree De 
pieſer ſom komma att extqueras ſkola närmare genom tidnin⸗ 
gar och affiſcher tillkännagifwas. W. A. Harm. 


re a — RR 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
ͤ ———— ͤ —— — —ͤ ů 


Öjdning för Politik, Litteratur, Handel mum. 


N:q 38. Thorsdagen d. 10 Maj 1832. 


LL 
a Utrikes Nyheter. London d. 27 April. 
Wien d. 26 April. Grefwe Orlow traͤffar nu anſtalter att lemna 

En Spanſk Courir har haͤrifraͤn blifwit affaͤrdad fe g VN kr pad 1 1 
kill Paris. Det päſtäs, att Spanſka Regeringen | 2. a | 1 
blifwer trogen fin en gång fattade foͤreſats att inter— dels eförsrag med Porten , hwarigenom Amerikanſka 
veniera i ſtriden emellan de begge bröderne af buſet ffepp få fritt tiltraͤde till ſwarta hafwet och ſaͤledes 
Braganza, och fall, i haͤndelſe af ett anfall, Fita till bela KRvffa riket, bwilfet förr blott war för dem 
Don Miguel trupper till Hjelp. Konungen af Spa⸗ tillgaͤngligt wid Archangel och St. Petersburg under 
nien anſer fig dertill berättigad, dä ä ena ſidan ens: ſommarmänaderna. 
ligt Portugals gamla författning och i följd af Bra⸗ | J Dublin hade till d. 24 dennes blott 147 ebe⸗ 
ſtliens afſoͤndring från Portugiſiſka kronan, hwartill lera⸗anfall foͤrekommit; men ſamma dag intraͤffade 
Don Pedro medwerkat, raͤttigheten till nämnde krona] 50 nya anfall, och den foͤljande, eller 25 dennes, 
ſkulle öfwerga på hans Yngre broder, och & andra fis inſjuknade 70 per ſoner, till en del ibland de baͤttre 
dan ingen kunde beſtrida Konungen raͤttigheten att] folkklaßerne. — 
förefomma införandet af inſtitutioner i grannſtaten, Paris d. 27 Aprit. 
dwüka an ach MES "FREGE wie ie Sha J dag emellan kl. 11 och 12 Fall Hr Caſimk 
niens egen politiſka foͤrfattning. Spanſka Agenter Perrier, efter att hafwa tillbragt en ganſta god natt, 
förſaͤkra, att ſamtliga Europeiſka Cabinetten, med uns befinna fig i fonbar förbättring, och Laͤkarne föiklas 
dantag af der Franffa och Engelffas åro härom enige, ra, att han är utan faras emedlertid torde Laͤkare⸗ 


10 ök berföre nyligen 15 beſtaͤmdaſte foͤklaringar behandlingen och tillfriſtnandet fordra Ännu 5 a 6 mås 
afgått till London och Paris, — nader, och få länge kan det minifteriella interim icke 

De Ape underraͤttelſer från Bosnien omförs råda. Så mydet år wißt, att Finance-Miniſtern, 
måla; att infurgenterna blifwit ſlagne och med ſtorſta Baron Louis, i går afton kl. 7 hade ett långt ſond 
e förföljde af Turkarne; hela landet, i alla tal med Konungen, och att på fullt ollwar talet war 
vittningar genomtägadt af ſegrande och beſegrade, fall om Hr Guizots utnaͤmnande till Inrikes Miniſter. 
erbjuda den bedröfligaſte tafla af förflöring. — Wid detta beſtaͤndiga wacklande i adminiſtrationen kan 

Bref från Trieſt innehålla, att Paſchan af Ez naturligtwis ingenting beſtaͤmdt ſaͤgas om politikens 
gppten fkall wiſa fia beredd till en godwillig Unders tillſtaͤnd. — Belgiſka ongelaͤgenheterna inwecklos aͤnpo, 
dandling med. Porten, och Regeringen ſpnes beredwillig att underfrödja Kos 


nung Leopold. Man talar aͤſwen om afſaͤndande af en 
Pohlſk Legion till Belgien, alldenſtund man ſtall bafwa 
erhållit foͤrwißning, att 6 a 7000 Preußare tjena j 
Hollaͤndſka armeen. Lika få litet aͤro Kyrkoſtatens 
angelaͤgenheter ordnade; ty det d. 23 dennes fraͤn Rom 
hitanlaͤnda Foͤrdrag i 10 artiklar har endaſt afſeende 
på occupationen af Ancona, men alldeles icke på paͤf— 
liga Regeringens concesſioner. 

Fan gårdagen till i dag wid middagstiden hafwa 
Cholera⸗doͤdsfallen i privata hus warit 111 och i 
hoſpitalerne 71. Bland de döde raͤknar man flere 
Laͤkare och andra anſedda perſoner. — 


Intikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 3 Maj. 

H. K. H. Kronprinſen gjorde för några dagar 
ſedan beſoͤk i alla hufwudſtadens faͤngelſer och under— 
raͤttade ſig derwid om faͤngarnes belaͤgenhet, anled⸗ 
ningen till deras haͤktande m. m. Detta nya prof 
pa H. K. Hoͤghets menniſkoaͤlſkande taͤnkeſaͤtt ſrall 
utan twiſwel ännu mer Ska den tillgifwenhet, H. K 
Hoͤghet foͤrwaͤrfwat ſig genom den hoͤga uppmaͤrk⸗ 
ſamhet, Han egnar åt allmaͤnna och enfkilda inraͤtt⸗ 
ningar i alla regioner af ſamhaͤllet. 

(St. Aftonbl.) 


Jönköping d. 5 Maj. 
J ͤ Wodſtena Weckoblad för d. 28 ſiſtl. ſtaͤr att 
tåfa följande: »Haͤr går tal om ett ſaͤrdeles påfund 
af en lurenbraͤnnare, fom år artigt nog i ſitt flag. 
Ett fartyg ſkall nemligen ſegla af och an i Wettern 
med ett icke få litet braͤnneri om bord, hwilket går 
foͤrtraͤffligt; det liver ej briſt på watten, och frog 
finns wid de fleſta ſtraͤnder. Det ſkall wara få ſinn⸗ 
vift inraͤttadt, att om någon buſe ſkulle plaſka i far⸗ 
wattnet, kan hela anſtalten mycket behaͤndigt kaſtas 
i ſjoͤn, och endaſt man hinner undan på något grund, 
kan den wid tillfaͤlle åter upptagas; beſlagaren kan 
ſaͤledes laͤtt gå miſte om bytet, och med foͤrargelſe 
blott få fe roͤken deraf. — 
C SINNE FIT BIS . ·—ꝛꝛ AA IRIS TIMAR ERA 
Om jag wore Fruntimmer. 

”Om jag wore Fruntimmer pp? få fule jag wara 
mera taͤck ån ſkoͤn, mer intagande ån impoſant, mer 
gracieuse ån regelmaͤsſigt wacker, med ett ord: jag 


— 


ſtulle aͤga detta medwetsloͤſa och okonſtlade behag, 
fom utoͤfwar en få maͤktig trollkraft oͤfwer maͤnnernes 
hiertan. Jag ſkulle aͤlſka, för att aͤrſtas, — och den 
oͤfwertygelſe, att kaͤrleken wore min warelſes beſtaͤm⸗ 
melſe och ändamål, ſkulle jag hylla, fåfom en outs 
plaͤnlig grundſats. — 

Om jag wore Fruntimmer „ ſkulle jag wißer⸗ 
ligen icke foͤrſwaͤrja att hafwa en aͤlſtare; men jag 
ſkulle ſwaͤrja på att icke waͤlia mer ån en. Endaſt 
efter att på goda ſkaͤl hafwa kunnat ſlita mitt foͤre⸗ 
ningsband med denne, ffulle jag waͤnda mitt hierta 
till en annan. — | 

Om jag wore Fruntimmer 5 ſtulle jag dagli⸗ 
gen upprepa för mig ſjelf, att ſkoͤnheten år den foͤrſta 
gaͤfwa, fom den moderliga Naturen gifwer of, men 
ock den foͤrſta, fom denſamma aͤtertager. — Jag ſtulle 
anwaͤnda min blomſtringstid, att pryda ſiaͤlen med 
ofoͤrgaͤngliga dygder och talenter, foͤr att aͤfwen i den 
mognare åldern hafwa hopp och anſpraͤk att behaga, — 

Om jag wore Fruntimmer „' ſkulle jag fram⸗ 
foͤrallt wara god, foͤr att laͤnge foͤrblifwa ung; ty 
ingenting foͤraͤldras haſtigare, ån ett elakt hierta. 
Godheten foͤrblifwer alltid ſkoͤn; men ſkoͤnhet utan 
godhet kan ofta wara ganſka wederſtygglig. — 


„Om jag wore Fruntimmer „ få ffulle jag min⸗ 
dre rådfråga modet, ån min egen ſmak och min fpes 
gel, för att weta, huru jag borde klaͤda mig. Innan 
jag war 30 år, ſtulle jag hafwa upphört att bruka 
couleur de rose, når jag paßerat 30, ffulle jag ej 
mera danſa, och efter 40 år ſkulle jag icke wiſa mig 
med bart hufwud och brokiga blommor. — 

”Om jag wore Fruntimmer „ få ſkulle jag als 
drig wiſa mig med papiljotter eller oklaͤdd, foͤr att 
icke aͤfwentyra opinionen om min ſkoͤnhet, — aldrig 
wiſa för ſtark aptit, aldrig klaga oͤſwer hall och 
ſtyng, magknip, qwaͤljningar m. m., om jag ockſaͤ 
ſkulle foͤrgaͤs deraf. — 

»»Om jag wore Fruntimmer , ſkulle jag winnlaͤgga 
mig om ſnygghet, aͤnda till öͤſwerdrift, och inpraͤgla i 
mitt minne detta minneswaͤrda penndrag af J. J. Rous⸗ 
ſean: Att ett ſmutſigt Fruntimmer aͤr den obehagligaſte 


ſyn på jorden, — ! 


”Om jag were Fruntimmer,»”? ffulle jag gerna 
böra, att man berömde mig, iſynnerhet foͤr mitt hjer— 
tas egenſkaper och mina husliga dygder; men det 
låga ſmickret ſtulle jag weta att foͤrakta, fåfom det 
foͤrtjenar. Jag fkulle gerna fkaͤmta med mina waͤn— 
ner, men ingen foͤrtala eller foͤrolaͤmpa; emedan detta 
aͤr mera wanhedrande foͤr den angripande, aͤn foͤr 
den fom anfalles. Jag ſtulle waͤrda och waͤrdera 
gaͤfwan att funna tala, men aͤnnu mera den att 
funna tiga. Jag ffulle hwarken prata foͤrbi eller oͤf— 
werroͤſta ett helt ſaͤllfkap, utan aͤfwen lemna andra 
menniſkor ljud; wettiga mån ſkulle jag icke gerna af— 
bryta eller tillraͤttawiſa, för att icke blifwa ett foͤre— 
maͤl foͤr deras ſtillatigande foͤrakt. — 

„Om jag wore Fruntimmer, “ ſkulle jag icke oͤf⸗ 
wertraͤffa maͤnnerne i manliga: dygder, utan heldre 
utwaͤrka mig i fådana egenſkaper och foͤrtjenſter, fom 
tillhörde mig och hwilka anſes utgöra det taͤcka koͤnets 
prydnad. — | 


b Goͤtheborgs Wexel- Cours d. 7 Maj. 
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Torgpris: Hwete pr. Tia 20 a 21 Ridr; 
Raͤg dio 16 Ridr 24 fk. a 17 Ridr 24 ff.; Korn dio 
11 a 12 Ridr; Hafra dio 5 Ridr 24 ff.; Potatoes 
dio 2 Ridr 16 fk. a 2 Rdr 24 ft.; Braͤnwin pr. 
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Till Kongl. Quarantaines-Commisſionen hafwa ans 
kommit 2:ne få lydande Kungoͤrelſer: 


Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamoͤter 
uti Kongl. Majits och Rikets Commerce-Collegium, 
gore weterligt: Genom Naͤdig ſkriſwelſe af den 26 i 
denna månad har Kongl. Maj:t, med anledning af 
Kongl. Collegii gjorde underdaͤniga anmälan i afſeende 
på belſotillſtaͤndet i utrikes hamnar ſamt med ändring 
af Kongl, Collegii, på Nädig befallning, utfaͤrdade 
Kungoͤrelſe af den 27 ſiſtlidne Februarü, angaͤende 
de orter, ſom böra anſes af Cholera ſmittade eller 
derfoͤr mißtaͤnkte, funnit godt i Naͤder förordna: 


| 


110 att alla hamnar i Stor⸗Hertigdoͤmet Mechlen— 
burg och f. d. Swenſka Pommern jemte On Rågen, 
i hwilka laͤnder Choleran på intet ſtaͤlle wiſat fig, 
ſkola genaſt foͤrklaras frias i följd hwaraf, få länge 
helſotillſtaͤndet derſtaͤdes, enligt medhafwande funds 
hetsbetyg, fortfar att wara godt, fartyg, fom der— 
ifrån ankomma, icke aͤro underkaſtade quarantaines⸗ 
behandling; ſamt 


210 att, få wida inom den 15 naͤſtkomman 
Junii Choleran icke utbruſtit i 8 e 
eller Preusſiſk, Luͤbſk eller Holſteinſk Hamn wid Sſter— 
ſjoͤn, Schleswig⸗Holſteinſka Canalen och Eiderſtroͤm— 
men, eller & Holſteinſka kuſten wid Nordfjoͤn, eller 
i någon af hamnarne wid Elbe-och Weſerſtroͤmmarne 
eller wid deras utlopp, hwilka nu anſes för miß— 
kaͤnkte, eller & orter i deras granſkap, de af ſamma 
hamnar » der helſotillſtaͤndet fålunda intill naͤmnde 
tid warit fortfarande godt, ſkola derefter anſes för 
fria, få långe omſtaͤndigheter icke inträffa, fom funna 
föranleda att åter anſe en eller flera af deßa hamnar 
för ſmittade eller mißtaͤnkte; ſamt att fartyg, ſom 
från någon af förrberörde hamnar affeglat efter den 
15 Junii och medför behörigt betyg, att Cholera— 
ſiukdom der ſedan Februarüi månads början intill af⸗ 
ſeglingstiden ej intraͤffat, må, wid ankomſten till 
Swenſk hamn, utan foͤregaͤngen quarantaine emot⸗ 
tagas, hwaremot fartyg, fom afſeglat innan den 15 
A böra i foͤreſkrifwen ordning undergå quaran⸗ 
alne. 


Hwad Kongl, Maj:t fålunda i Naͤder förordnat 
har Kongl. Collegium, pa Naͤdig befallning haͤrige⸗ 
nom ſkolat till wederboͤrandes kaͤnnedom och under— 
daͤniga efterraͤttelſe kungoͤra. Stockholm den 30 A⸗ 
pril 1832. 

Gabr. Poppius. 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman, J. A. Leyonmark. 


A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 


N 


M. G von Schantz. 


Wi, Preſident, Bice-Preſident och Ledamdͤter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium, 
göre weterligt: Som till Kongl. Collegium blifwit 
i officiel waͤg inberaͤttadt, att Cholera-ſjukdomen ſpridt 
fig till ſtaden Hull i England, har Kongl. Colle- 
gium foͤrklarat ſaͤwaͤl naͤmnde ſtad fom Engelfka kuſten 
fraͤn Ouſe-flodens utlopp till Tees-floden foͤr ſmit— 
tade; och komma alltfå, i oͤfwerensaͤmmelſe med 
Kongl, Collegii Kungoͤrelſer af den 27 och 30 ſiſt— 
lidne April, foͤljande ſtaͤder och orter att tills wi— 
dare anſes ſaͤſom ſmittade, nemligen: Archangel, 
On Milo i Archipelagen, Salonichi i Norra Grefs 
land, London ſamt alla oͤfriga wid Thamesfloden 
från London till Flodens utlopp belaͤgne platſer, 
Yarmouth, hela kuſten af England och Skottland, 
från och med ſtaden Lynn Regis intill Frith of Tay, 
ſtaden Perth inbegripen, & oͤſtra, ſamt wid och es 
mellan Morecambe-wiken och Elpdefloden ä weſira 


ſidan, Dublin och Belfaſt i Irland, Calais och Nan⸗ 
tes i Frankrike ſamt ſäſom mißtaͤnkte: Ry ffa kuſten 
wid Hwita Hafwet och IJshafwety hela Oſterſjoͤkuſten 
fan Swenſka graͤnſen mot Finland till graͤnfen af 
d. Swenſka Pommern, jemte derwid belaͤgne Sar, 
Lübeck med def område ſamt Holſteinſka kuſten wid 
Sſter tion, baͤgge ſtraͤnderna af Schleßwig-Holſteinſka 
Canalen och Eiderſtroͤmmen, hamnarne wid Elbe⸗ 
ſtrömmen och def utlopp, ſamt wid ſtraͤnderne af 
Weſerfloden till deß utlopp, alla Engelſtka, Skott ffa 
och F:låndffa orter, fom ide åro för ſmittade förs 
klarade, ſamt alla orter & Franffa kuſten wid Ca⸗ 
nalen och Atlantiſka Hafwet, fom icke aͤro foͤr ſmit⸗ 
tade foͤrklarade; boͤrande de fraͤn deßa ſtaͤder och 
orter hit till Riket ankommande fartyg under ga foͤre⸗ 
ſtrifwen quarantainesbehändling, innan dem tillaͤtes 
att i Swenſk hamn inloͤpa. 
Fran bwad Kongl. Collegium ſaͤlunda foͤrordnat 
i afſeende på orter, ſom böra haͤllas för ſmittade af 
Cholera eller derfoͤre mißtaͤnkte, afwika i få måtto 
Kongl. Danffa Quarantaines-Directionens foͤreſtrif⸗ 
ter, att, enligt deſamma, endaſt London, Sunder⸗ 
land, Neweaſtle, PVarmouth Belfaſt, Glasgow, Perth,. 
och Sbields anſes ſmittade, ſamt öfrige Engelſtka, 
Skottſta och! Irlaͤndfka hamnar och orter afwenſom 
Hamburg hällas för ſmitta mißtaͤnkte. Hwilket Kongl. 
Collegium haͤrigenom fkolat, till wederboͤrandes kaͤn⸗ 
nedom och eftterraͤttelſe, kungoͤra. Stockholm den I 
Maj 1832. 
Gabr. Poppius, 


B. C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel, O. B. Bergius. 


(L. S.) 
M. G. ven Schantz. 
hwilket till wederboͤrlig kaͤnnedom meddelas. 
Götheborg d. 5 Maj 1832. r 
Sam. Arfwidſon. C. J. Hjärne, Carl. E. Swalander. 
O. J. Hafſtröm. 


—*³⁵—e ͤ V —— 
Rapport till Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 


Inkomne Fartyg ſedan ſiſta uppgiften, och be⸗ 
flåmde till Götheborg: D. 2 Maj. Eng. Skonerten 
ꝓeter & Jane, Capt. M. Knight, från Hull, med 
Laſt af Bomullsgarn m. m. — Sw. Briggen Mars 
tina, Capt. E. Nundberg, från Havannah, via Shel— 
burne, med Loft från foͤrſtn. ort af Socker och Kaffe. 
— Norrſka Jakterne Elina, Capt. M. Mouritzen, 
från Stavanger, och Emanuel, Capt. L. N. Haar, 
från Sogendal, med Laſt af Sill. — Norrſka Jakten 
Enigheden, Capt. N. Samuelſen, från Egerſund 
med Sill. — Eng. Smacken British Hero, Capt. A. 
Buck, fran Grafveſend, deſtinerad till Koſter i Bo⸗ 
bus. Skaͤrgärd, att intaga hummerladdning. D. 4. 
Eng. Poſtfartyget Prince Oscar, Capt. C. B. Bridge, 
från Harwich med Eng. Poſt. — Sw. Slupen Nas 
jaben, Capt. C. G. Gilljam, med 
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Wolgaſt, via Bornholm, beſtaͤmd till hemorten Gb⸗ 
theborg. — Norrſka Jakten Anna Maria, Capt. O. 
Anderſen, från Laurvig, med Sill och Seij, till Gös 
theborg. D. 5. Eng. Hummerſmacken Diligence, 
Capt. T. Sievey, utan Laſt, från Graveſend, de ſti⸗ 
nerad till Koſter och Åter hem. D. 6. Norrſka Ang⸗ 
fartyget Prins Carl, Copt. J. E. Meyer, från Koͤ⸗ 


penhamn och Helſingoͤr; det fortſatte fin reſa till Fre⸗ 


driksvaern, efter att hår hafwa aflemnat Danſka 
Poſten, något Stpckegods, ſamt 12 Paßagerare. — 
Af föͤrenaͤmnde Fartyg har Briggen Martina, Capt. 
Rundberg, med haͤnſeende till def Sundhetspaß, ſamt 
fånga wiſtande i N. Scotia, blifwit frikallad från 
Quarantaine och afſeglat den 4 dennes. 


Efter uthällen quarant:stid hafwa till fin deſti⸗ 
nation afgått: d. 2. Fiſtſmackarne Admiral Rel ſon 
och Halcpon. D. 3. Eng. Briggen Warkworth, Capt. 
W. Brown; Eng. Skonerten Richmond, Capt. T. 
Middleton, och Norrfka Jakten Haabet, Capt. J. 
Iwerſen. D. 6. Norrſka Briggen Fraternity, Capt. 
M. A. Sundene. — Godt ſundhetstillſtaͤnd råder & 
alla Quarantainesſkyldiga Fartygen, 


Kaͤnsd den 1 Maj 1832. 
Fr. Schulzen. 
Quarant:s⸗Läkare. 


—— "== 


Hafs baden wid Arfvidswik 

nåra Marſtrand, börja efter wanligheten den rita 
inſtundande Juni och fortfara under ſommaren. Det : 
förtroende Badinraͤttningen laͤnge aͤgt, för de veri⸗ 

tabla Hafs - bad, fom derſtaͤdes erhaͤllas, gör man 

fig mån om att bibehållas och i förening dermed be⸗ 

ſoͤrjes, att all den Ordning och Propretet, fom Re⸗ 

ſpective Badgaͤsterne billigen funna påkalla, iakttages. 
Afwen har man föͤranſtaltat, att de fa ofta efterfraͤgade 

Gyttjebaden funna erhallas. Foͤrtekningar oͤfwer Bo⸗ 

nings⸗Laͤgenheter, ſaͤwaͤl wid Badhuſet, ſom i ſtaden, 

med derå utſatte priſer, aͤro att tillgå, hos Raͤdhus⸗ 

Cansliſten P. G. Svahn, och à Adreße-Contoiret 

i Goͤtheborg. Beſtaͤllningar af Bonings⸗Laͤgenheter 

mottagas och expedieras af underteknad. 


Marstrand den 30 Mars 1332. 
Jo h. Swahn. 
Stads⸗Caßör. 
—— 
Den till i morgon, Fredagen, annoncerade mu ſikaliſta 
Soiree ir, för mellankomne hinder, tills widare uppſtjuten. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


Barlaſt, ſraͤdr1!„ĩ—ẽ̈ ———ñ— 


en KUNPRD 


Tidning för Politik, eitteratur, = m. m. 


eee, 


N: 39. 


S Serre SS ENE 


Maͤndagen d. 14 Maj 


K . 


Ord till Sorg⸗ ⸗Muſtken 
Högwälberna Froͤken 


Mariana Juliana von Roſens 


Jordfaͤſtnung, d. rr Maj 1832. 
(Adagio. ) 
Ljuf år hwilan! — lugn år geiften, 


Fri från plaͤgor, qwal och keiften! 
Saͤll den! ſom i lifwets war 
Ifraͤn werldens moͤdor gaͤr, 
Akt den frid i Himlen winna 
Som wi ei på jorden finna. 
Ack! foͤrbleknadt , kallt 9 
Som en ros, foͤrtaͤrd af winden, 
— Nyß den wecklat ut fin knopp — 
: Ligger der Föräldrars hopp! 
Men den flydda fria Anden 
Glaͤdes i de fålla landen. 
Jo, frid med Dig! Spy ap 
Du fom i jordens famn, 
Den tyſta, lugna hamn, 
Till långa, ſtilla, lju wa hwilan gar. 
Ditt öga log af fröjd i lifwets war; 
Men redan plagans bittra kalk Du tömt, 
J Himlen fåt, på jorden ſaknad oͤmt. 
Ja, frid med Dig! 


(Recitat. Baßo) 
Den ädle Fadrens hopp dar ilat bort 


Den ömma Modrens froͤjd — den war få bort; 
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Så blef den bruten — aͤdla Syfkomingen, 
DÅ fiaͤlen floͤg tin Gud på lärta wingen. 
„„ (OO Sole.) 
J aͤoner 


Dig tiuſa Englars toner, 


Der ej taͤren Dig rör, 
Der ei klagan dig får, 
Endaſt glaͤdje Du hoͤr. 

J aͤoner 


i Glädje du hoͤr. 


3 


(Merit. Soprano > 


Ps jorden Fadren mer 


Ei Dottren, den aͤlſkade, fer, 

Ei Modersblicken mot hennes ler, 
Segerpalmen hon wunnit i ſtriden, 
Och för ewigt, flydd ur tiden, 
Njuter hon friden. 


Men ifrån ljuſets hoid 


Anden hit ner 
Med ſaligt ſtilla fro id 


Nu ſer 
Hulda Föraͤldrar, Syfkon 50 Wanner, 
Och buru ſaknaden hwart hjerta faͤnner. 


Chor.) 
Ja! Hon ſaͤnder till wår jord 


Mildt de ſälla tröſtande ord: 
Glädjens! Jag wunnit den ewiga feiden. 
Glaͤdjens! ; 
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| — London d. 4 4 Maj 
N Pa ati ac n af Holluoſt⸗ Belgiſta Förs 


draget ankom * 


wiſtas på landet, aͤterkommit till bufwudſtaden. — 
Sir Pulteney Malcolm upphißade d. I Maj ſin A⸗ 
miralsflagga om bord p paͤ Brifannia af 120 kanoner, 
och afſeglade tillika med Caledonia af 120 kanoner, 
Tbunderer af 84, Donegal af 78, Talaveyra 
of 78 fanoner jemte flera andra krigsſtepp, fåfom 
det heter, till Liſabon, der Aſia af g4 oh Revenge 
of 78 kanoner ſkola ſtöta til. bonom. — Bref från 
Madeira af d. 14 April berätta, att inwaͤnarne på 
ån göre tåta viſiter om bord på den bloderande effas 
dern. Amiral Sartorius har lemnat Eſkadern, och i 
wigtiga aͤrender afgaͤtt till Terceira. Madeira aͤr i 
baͤſta för ſwarstillſtaͤnd, och ſkulle garniſonen icke ſnart 
effalla från Don Miguel, år icke att taͤnka på define 
tagande. — Choleran aͤr i London ganſka ſwag; men 
def haſtiga tilltag nde i Irland börjar waͤcka fruktan | 
och bekymmer. J Dublin blefwo d. 26 April ros och 
följande dagen 112 nya ſjukdomsfall anmaͤlda; inalles 
hade då 226 perſoner aflidit, hwaribland flera af de 
högre ſtaͤnden. Sundhetsanſtalterne äro der ganſka 
dåliga, brott ett enda hoſpitul år der inraͤttadt, och 
pöbeln fortfar att fåtta fig emot Laͤkarnes meſurer, 
uppbraͤnna ſjukbaͤrarne bota, Laͤkarne ꝛc. Många ans 
ſedda perſoner, hwaribland Hr O'Connell, hafwa 
lemnat ſtaden. Waͤldſamheter, föͤrofwade af parti⸗ 
gångare och bewaͤpnade boͤnder, hbwilka intraͤnga i Pos⸗ 
ſebſiongternes hus, bortt iga wapen och förråd, miß⸗ 
handla och till och med mörda dem ſjelfwa, öka elaͤndet. 
— Fran alla Hamnar i England, Skottland och Ir⸗ 


land ingå berattelſer om utwandringar till Amerika. 


Endaſt fran Cork hafva denna mår 2,300 perfoner 
afſeglat dit. — 
** | Poris d. 2 Maj 


Choleran ſynes aͤnnu i aftagande, och man hoppas 
haͤ fades ſnart blifva fri fan denna landspläga. Lör⸗ 
dagen d. 28 April, dogo 140 perſoner, Söndagen 
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Apitz men i anſeende till 
Lord Palmerſtons fraͤnwaro hafwa Conferens⸗Medlem⸗ | 
marne aͤnnu ej blifwit ſammankallade för utwaͤrlin⸗ 

gen deraf, hwilken laͤrer ſke, få Mart Lorden, ſom nu 


be 36 i hoſpitalerne och 
eller ſammans 114, och ſaͤledes 


dagen, Bland de på 


ſta dagarne a 1 af de förnäma klas⸗ 
erne, man an jqaäſont maͤrkwaͤrdigt, att 
numera flere frunti F farfoten angripas. J Des 
partementerne år hon ganſka ſtark, iſonnerhet på 


2 dock har hon på ſiſta tiden icke utwidgat 
ſitt omraͤde. 
De ſednaſte underräͤttelſer om Conſeil⸗Preſidentens 
tillſtaͤnd lemna föga eller intet hopp om hans weder⸗ 
faͤende. Ehuru Grewe Montalivet aͤr utnaͤmnd till In⸗ 
rikes⸗Miniſter, behaller dock Hr Perrier ännu namnet 
af Conſeil-Preſident. Till Miniſter för allmänna 
derwisningswerket utnämndes i förrgår Hr Girod 
l' Kin, och man waͤntar en total foͤraͤndring af ben 
Cabinettet. 


Ry ffa Ratiftcationen innehaͤller, ſäſom det paͤſtaͤs, 
elt laͤngt wigtigare foͤrbehͤll, an den Oſterrikiſka och reus⸗ 
ſiſta, neml. att nya Conferenſer till Hollands foͤrdel ſkola 
oͤppnas, och det uttryckligen i aͤndamaͤl att aͤt Holland 
beſtämma en ny graͤnsutwidgning och åt Belgien en 
ſtoͤrre andel i Statsſfkulden. Skulle deßa modiſtca⸗ 
tioner komma till ſtänd, få ſkulle Belgien hjelploͤſt 
komma att inſpaͤrras emellan Maas och Schelde; men 
man har anledning. att tro, det Konung. Leopolds 
faſthet fall” tillintetgöra dem. — 

Man erfar ifrån Italien, att Romerſka Cons: 
greßen år upplöſt, att det icke mer år fråga om nås 
gra Protocoller och att Romerſka. bofwet a nyo af⸗ 
flagit alla concesſioner. — 


Inrikes Underrattelfer. 72 
Stockholm d 8 Maj. 

SLA har foͤrordnat Aßeßoren i Swea Hof 
Raͤtt, Kammarherren Frih. Stael von Holſtein, att 

i egenſkap af Juſtitiae⸗Canzler uppreſa till Jemtland, 
för att underſoͤka werkliga tillſtaͤndet derſtaͤdes, i ans 
ledning af motfågelferna emellan Landshöfdingens bes 

| raͤttelſer och de ſkrifwelſer och intyg af Preſterſtapet 
| 
U 


i orten, hwilka npligen warit omnaͤmnda. i Dagl. 


Allahanda och Aftonbladet. 5 

Ett Sällfkap för Naturalhiſtoriens 
praktiſ la befordran håller på att ſti'tas i Huk⸗ 
wudſtaden, i likhet med flera dylika, ſom redan exi⸗ 
flera i andra laͤnder. Ändamålet för detta Saͤllſkap 
ſkulle egentligen blifwa, att utröna, hwilka ullaͤnd ſka 
djur och waͤrter funna noturaliſeras hår i landet, 
till gagn för jordbru? j manufacturer och alla flags 


naͤringar. Sall fro pe kommer att båra namn af det 


Linneſka Samfundet, oh foͤrſta ſammankomſten 
blir d. 23 Maj, waͤr Linnes födelſedag. Intraͤdet 


ſaͤſom Ledamot i Saͤllſtapet laͤrer wara medgiſwet 
hwar och en waͤlkaͤnd perſon af baͤda koͤnen mot den 


obetydliga afgiften af 10 Nidr Breco foͤrſta gången, 
och fran 3 Ridr Årligen, — 
Lund d. 9 Maj. 

Den 2 dennes SJ wal uti Conſiſtorium 
Academicum, för att utſe Ledamot i den Skolrevi⸗ 
ſion, hwilken i fold af Kongl. Maj:ts Naͤdiga ſtrif⸗ 
welſe d. 1 t fill. Febr. kommer d. 1 October att i 
Stockholm ſammantraͤda, wid hwilket wal, Academi⸗ 
ens n. w. Rector, Profeßor C. G. Brunius erhöll 


fleſte röſterne. 


Stifts 27 | 
Efter wid Stiftets ſamtlige Laͤrowerk wederboͤr⸗ 


ligen anſtaͤllde wal till Ledamot af den Skol⸗Revi⸗ 


ſion, hwikken blifwit i Naͤder kallad att ſammantraͤda 
i Stockholm d. I naͤſtkommande October, oͤppnades 
walſedlarne i Conſiſtorium d. 9 dennes, och då der⸗ 
wid befanns, att ett lika antal röſter utfallit för Orr 

Le ctorer A. Godhe och B. Wadſtroͤm, afgjordes was 
let, enligt Kongl. Skol⸗Ordningens foͤreſkrift, genom 
kottning, då lotten trå aͤffade den fi i ot 10 
ſeos Lectorn Hr Mag. B. Wadſtröm. — 

Af Dom⸗Capitlet utnämndes d. 9 dennes till 
Laͤrare wid Stroͤmſtads Skola vicarie Paſtorn der⸗ 
ſtaͤdes P. E. Erießon, för hwilken, fårom enſam för 
kande, Fullmakt genaſt utfaͤrdades, — 


Amiral Nelſons ſiſta oͤgonbliekiflage 
wid Trafalgar. 

Tidigt på morgonen, innan ſlaget böͤrjades, war 
Nelſon full af mod, och talade om den glaͤdje, hwil⸗ 
fen han kaͤnde wid hoppet att funna gifwa Fraͤnkri⸗ 
kes och Spaniens ſjoͤmakt en doͤdlig fåt. Wiß om 
ſegern, ſoͤrklarade han, att han icke fule wara nöjd, 
förraͤn han tagit ätminſtone t jugu Linie ſkepp. Maͤrk⸗ 
waͤr digt år, att han mer ån en gång hade förut ſagt, 


att den 2r October ſtulle blifwa en ſegerdag; eme⸗ 


dan det war, fåfom han vaͤſtod, foͤr hans Sami! den 
lyckligaſte dag paͤ hela året, — 


| 
| 
| 


Förrån ſlaget begynte, inneſlöt han fig i fin ka⸗ 
juta, och uppfatte den maͤrkwaͤrdiga bön, fom, ders 
före att den blef få fullkomligt uppfylld, gjort hans 
aͤminnelſe få dyrbar för Engelsmaͤnnen. — Den 
ſtore Guden, fom jag tillbever” — få lydde bönen — 
”förlåne mitt Faͤdernesland en aͤrofull ſeger. Ingen 
oaͤdel bandling beſmitte den; menſtlighet raͤde efter 
ſegern på Brittiſta flottan. Hwad min perſon bes 
traͤffar, få anbefaller jag mitt Ef i Hans hand, ſom 
gifwit mig det. Hans waͤlſignelſe krone mitt bemo⸗ 
dande att tjena mitt Foſterland med troſaſt hjerta; 
aͤt Honom öfwerlemnar jag mig och den raͤttmaͤtiga 
ſak, jag ſkall förfaͤkta. Amen.“ 


Klockan half Ett ſtod Amiraten midt på dådet, 


daͤ en muſkoͤtkula från maſtkorgen af ett Franſtt ſkepp 


traͤffade honom i wenſtra ſtuldran, gick igenom epau⸗ 
letten, förbi halsbenet genom broͤſtet, och blef ſit⸗ 
tande i ryggraden. Han ſtupade ſtraxt med anſigtet 
mot ſkeppsdaͤcket. Sergeantmajoren Setter och trå 
matroſer ſkyndade honom till hjelp och uppreſte bas 
nom; Capitaine Hardy ilade fram, och på hans fråga 
ſwarade Amiralen: »De hafwa gifwit mig min bes 
ſkaͤrda del b? — Gud! — det will jag icke tro !'⸗ 
yttrade Capitainen. — „Jo „ ſwarade den dbende 
hielten, „»min ryggrad år genomſkjuten. “? 


Ander det hjelten nedbars i fkeppsrummet, hade 
han oaflaͤtligen tjenſten i hufwudet. Han gaf ännu 
aͤrſtilliga befallningar, och hetaͤckte derpå fitt anſigte, 
för att icke blifwa igenkaͤnd af ſkeppsfolket. Faͤlt ſkaͤ⸗ 
ren kom. Ni kan ej hielpr mig,“ fade Amiralen: 
det är förbi med mig.“ Laͤkaren ſaͤg ſnart, att rygg⸗ 
raden werkligen war genomſkjuten, men foͤrteg den 
ſaͤrades tillſtaͤnd, tilldeß fraget war afgjordt. Under 
dodskampen önſkade Nelſon flere gånger att få tala 
med Hardy; men det drdjdc långe, innan denne kund 
lemna daͤcket. Andtligen kom han, och Nelſon flås 
gade genaſt, huru det fiod med ſlaget. — »Mhcket 
wäl” ſwarade Capitainen: »wi hafwa tagit femton 
Linie ſtepp.' — »Godt „ fade Relſon; »men jag taͤnk⸗ 
te, att wi fått tjugu”” Jem minuter derefter hade 
han uppgifwit andan. — 
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Gå:beborgs Werel »« Cours d. 12 Mej. 


London Rdr 13: 46 90 & 60 d. d. 
ps ss 13:38. 30 d. ſigt. 87 d. d. 
2 13: 40. 87 & 83 d. d. 
Hamburg 1462 a 147 : 70 d. d. 
5 147 3 (67 d. d. 
. s 1464 2 3 87 d. d. 
7 1474 3 4 82 d. d. 
7 4 149 2 3 „3d. ſigt. 
Köpenhamn 70 Sp. Silſwer 3 d. d. 


Torgpris: 
Nag dio 16 Ridr 24 


wete pr. Tia 20 a 21 Ridr; 
a 17 Rdr 24 ff.; Korn dio 
11 a 12 Nidr; Hafra die 5 Ridr 24 ff.; Potatoes 
dio 2 Ridr 16 ff. a 2 Ridr 24 ſk.; Braͤnwin pr. 
Sanna 1 Nidr 32 ff.; allt RIE. 
— ¹ d 
Till wederbörlig kaͤnnedom har Kongl. Quarantaines⸗ 
Commis ſionen welat meddela följande, Kongl. Com⸗ 
mißſtionen tillhandakomne Kungoͤrelſe: 

Mi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamdter 
uti Kongl, Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
göre weterligt: Som till Kongl; Collegium blifwit 
i officiel waͤg inberaͤttadt, att Cholera⸗ſjukdomen ſpridt 
fig till fladen Cork i Irland, bar Kongl. Collegium 
för klarat naͤmnde ſtad för ſmittad; kommande för Sf: 
rigt, i afſeende på Choleran, Kongl. Collegii under 
den t i denna månad haͤrom utfärdade Kungörelſe att 
tjena till efterraͤttelſe; hwilket Kongl. Collegium haͤri⸗ 
genom ſtolat kungoͤra. Stockholm den g Maj 1832. 


Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 
D. S. 
M. G. von Schantz. 
Götheborg d. 11 Maj 1832. | 
Sam. Arfwidſon. C. J. Hjaͤrne. 
Carl. E. Swalander. ; 


J. Lamberg. 
O. J. Hafſtröm. 


——— — — 
Rapport til Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 


mißionen i Goͤtheborg. 


Inkomne Fartyg ſedan fifta uppgiften: Den 7 
Maj. Franſta Slupen Eugene Marie, Capt. Am. 
Node; ären Skonerten le jeune Pierre, Capt. 4 
J. Rose; Frauſta Briggen la Felicité, Capt. 


| 


| 


a — ——— 


Besnard, från St. Malo, med Barlaſt; beſtaͤmde 
till Götheborg, — Eng. Hummerſmacken E nma, 
Capt. G. Cant, från Harwich, utan Lat, beſtaͤmd 
till Lyfekil. — Sw. Skonerten Johanna Fredrica, 
Capt. A. Wennerlund, från Leith, med Barlat och 
12 Tir ut ſaͤdes⸗hafra, deſtinerad till hemorter Gör 
theborg. D. 9. Eng. Paketfartyget Cbarlotte, Capt. 
B. Barnes, från Harwich med en Eng. Poſt. D. 10. 
Sw. Slupen Oscar, Capt. P. Nordſtroͤm, från A⸗ 
berdeen, med Barlaſt ſamt 10 Bout. Swafwelſpra, 
m. m. till Götheborg. — Rorrſka Briggen Trende 
Soſkende, Capt. S. Nielſen, från Wis beach, via 
Drammen, med Barlaſt; deſtinerad till Götheborg. 
Practicor bafwa blifwit lemnade: D. 7. Eng. 
Briggen Siſters, Capt. Gane. D. 8. Norr ſta Salis 
terne Elina och Emanuel, Capt. Mouritzen och 
Haar, ſamt Sw. Slupen Najaden, Capt. Gilliem. 
D. 9. Narrſta Jakten Enigheden, Capt. Samuel ſen. 
D. fo. Norrſka J kten Anna Maria, Capt. Anders 
en; — Eng. Briggen Fair Ellen, Capt. Bauen, 
och Paketen Prince Oscar, Capt. Bridge. 
Sundhetstillſtändet fortfar att wara godt: 
Kaͤnss den 10 Maj 1832. 
Fr. Schulzen. 


Quarantts⸗kätark. 


Anmälan. 

Wid en af haͤrwarande Underwisningsanſtalter 
funna twoͤ hoͤgſt tin ynglingar deltaga i att lara fig 
Bokhaͤlleri för en af ſamhaͤllets / i bandelswaͤg ſkickli⸗ 
gaſte, Laͤrare, emot det lindriga priſet af 6 Nidr 12 
ſt. Bico i qvartalet; adreß haͤr. 


Ti! ſalu: 

Ryligen inkomne ſäwäl ſlipade, fom oſlipade Eng. Gad 
waror, beſtäende af Karaſiner, Sl⸗, Porter⸗, Win-, Gram 
pagne⸗ och Likör⸗glas, diwerſe ſorter Thee, m. fl. waer, 
foͤrſäljas til billiga pris af A. M. Corn. 


Tillkännagifwande. 

Med Hoͤgwederbörligt tillſtaͤnd och benaͤget bis 
traͤde af Herrar A natbrer och Muſiei uppforer uns 
derteknad, Thorsdagen d. 17 dennes, i Bloms ſtora 
ſal, en muſikalisk⸗dectamatorisk Soirée, då 
bland annat kommer att exequeras Ouverturen till 
La Meutte de Portiei för fullſtaͤmmig Orcheſter af 
Auber, ſamt Har pan af Cruſell. Det öfriga 
ſkall genom affiſcher tin kaͤnnagifwas. W. A. Harm. 


Gsötheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1892. 


S 
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N:0 4G Thorsdagen d. 17 Maj 1832 
Utrikes Nyheter. | nya Cbolerafall, men ingen död. — Privata bref 
London d. 6 Maj. | från Dublin beraͤtta, att fraͤn foͤrliden . 180 
Förl. Fredags afton kl. 10 ſammantraͤdde Conferens⸗ verſoner der infjufnat, 

Medlemmarne, Belgiens Ambaßadör van de Weyer | Paris d. 5 Maj. 
inbegripen, för att utwerla Ratiftcationen med Roſta] Choteran är nu i farkt aftagande. Frän d. fe 
Kejſarens Mlenipotentigire, hwülket warade till kl. T dennes till d. 2dre wid middagstiden woro 158 döds⸗ 
på natten. Den 2 Maj kommo Konungen och Drott⸗ fall anmaͤlde; d. ardre dogo 74 perſoner, d. 31dje 58 
ningen till ſtaden, för att hälla en lever, hwarwid och igår 60. Om Conſeil-⸗Preſidentens tillſtaͤnd naͤmna 
Aiddaren Zea Bermudez oͤfwerlemnade en ſkrifwelſe wåra ſiſta Dagblad ingenting; men i allmänna um⸗ 
frän Ferdinand d. Vil, och Greſwe Orlow tog af⸗ gaͤnget beraͤttas, att hans ſinnesfoͤrwirring tilltager, 

fred. Hertigen af Super lag ſjuk och kunde ej be och att han ſjunger beſtändigt. — 

wiſta denna lever. — Waͤr Regering har formligen F 4 
erkannt Madeiras blockering, hwilken inſkraͤnker ſig ; Några bring betydliga Cartiffiffa drehe 
till krigs⸗ och mun⸗förraͤd, utan att föra handeln i bafwa förefallit l Mur feille; men lugnet har haſtigt 
blifwit äterſtaͤldt. Man ditwaͤntade Hertiginnan af 


allmaͤnhet. Afſigten med Amiral Sartorü reſa 9 3 sb 
Berry; en hwit Fana uppfſattes af Inſurgenterne 


Terceira foͤrmodas wara att förmå Don Pedro art | > d 800 
ſjelf infinna fig wid Madeira, emedan Gouvernoͤren på Laurentüskvrkan n blef 0 nedkagen och er⸗ 
derſides (Fall hafwa fordrar hans perſonliga narwa⸗ | TA af den trefaͤrgade. Enligt ingängne Telegraph⸗ 
relſe, ſaͤſom willkor för oͤns oͤfwerlemnande; och ſkall Vepewber 502 den 1 Maj allting Åter ARA Mars 
Don Pedro hafwa förklarat fig wilja afſegla till: Ma⸗ ſeille, och man fkrattade endaſt åt det de pars 
deira — eller till Tajo den 16 Maj. Pa Porto Santo tiets daͤraktiga inbillningar, hwars länge dernen 
war Drottning Donna Marias Regering proclame⸗ FOrekag * — 5 ee ag aven ns dd 
rad; och i Portugal ſtall allt wara moget till ur⸗ blifwit tillintergjordt. En prbelämation af den faͤkal⸗ 
brott, få ſnart expeditionen wiſar fig: — Politiſka lade Regentinnan hade ee eee bland ſolda⸗ 
ſoͤreningar drifwa haͤr i London ſitt ofog; en af dem a 450 an egen ar dag uppinårifane 
förſamlade fig för att bedja Konungen utnämna nya het. Hertiginnan af Berry ſkall ockſaͤ om bord på ett 
Yairer för Billens genomdrifwande, en annan beſlöt Angfartyg hafwa wiſat fig utanför Marſeille, men 
att haͤFrma fina broͤder i Irland och waͤgra tionde och] genaſt aͤterwaͤndt, då hon fett den trefaͤrgade Fanan 
: på Laurentiistornet. — 


kyrk⸗utftylder. — Bulletinen för i går anmälde aine 5 


Bref ifrån Nimes af d. 27 förl, månad aͤro af 
bedråfligt innehåll, Den 22, 23 och 24 hafwa blog 
diga handgemaͤng förefallit i ſtaden och deß grann⸗ 
ſkap. Fredliga medborgare angrepos under ropet: 
Lefwe Carl X! Lefwe Henrik Y! Man ryckte de 
trefaͤrgade cocarderne från deras hattar och trampade 
dem under fötterna. Polisbetjeningen mißhandlades, 
och aͤfwen bland linietrupperne funnos flere ſaͤrade. 
Wid kyrkdörrarne ſäg man hwita Fanor, och Cars 
liſterne hade NRA förffanfat fig. — 


Hamburg d. I Maj. 

Ryſka Kejſarens General⸗Adjutant, Grefwe Or⸗ 
low, har hitkommit med Nugfartyget fraͤn London, och. 
begifwer ſig idag till Luͤbeck, foͤr att med Angfarty⸗ 
get derifraͤn afgaͤ till St. Petersburg. — J Vruͤßel 
ſkall ett Protokoll N:o 58 baſwa intraͤffat och blifwit 
Stprelſen meddeladt; detta Protocoll ſkall foͤr Bel⸗ 
gien wara aͤnnu ofoͤrdelaktigare ån det förra. — 

Stuttgard d. 5 Maj. 

Den Schwabiſke Mercurius beraͤttar från 
Pohlſka graͤnſen d. 23 April: ”Enligt Reſandes ut⸗ 
ſago, hwilka nyligen lemnat Warſchau, hade derwa⸗ 
rande Regeringen nyligen åter funnit fig föranlåten 
till en act af ſtraͤnghet, hwilken iſynnerhet i de högre 
ſaͤllſfkapskret ſarne waͤckt en allmaͤn faſa och foͤrſatt 
flere förnaͤma Familjer i en djup bedroͤfwelſe. Det 
war neml. en på Faͤltmarſkalken Paſkewitschs ome⸗ 
delbara ordres under nattens ſtill het werkſtaͤlld ar⸗ 
reſtering af 50 anſedda per ſoner, hwilka blefwo ſam⸗ 
manpackade vå Ryſka äͤkdon och ſaͤlunda bortfoͤrde 
från ſina Familjer. Dagen derpaͤ ſaͤg man ſamma 
wagnar tomma ͤterkomma till Warſchau, utan att man 
kunnat erhålla någon den ringaſte kunſkap om deras 
öde, till hwilkas bortſkaffande de blifwit begag⸗ 
nade. — 

ä — — ntt NR 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 9 Maj. 
General⸗Lieutenanten m. m. Erland Hederſtjerna 
par, enligt till Krigs⸗Collegium afgaͤngen Note, blif⸗ 


— — — — 
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— — 


wit i Naͤder förordnad, att under Preſidents, vacaneen 
i naͤmnde Collegium, detta Embete foͤrwalta. 


Den 4:de April waldes Biſkopen m. m. Doctor 
Franzen till Praeſes i Wetenſkaps⸗Academien för ett 
år, efter Stats⸗Secret. Skogman. 

Malmö d. 5 Moj. 

Wid Bjerreſjö⸗Ladugaͤrd har nyligen tilldragit 
fig följande baͤndelſe: En del Hofgaͤrdsboͤnder, fom 
derſtaͤdes woro ſyßelſatte med arbete, oͤnſkade få tals 
tad traktering och yrkade, att en draͤng bland dem 
borde beſtäͤ braͤnwin till allmaͤn foͤrtaͤring; men då 
denne waͤgrade att efter komma propoſitionen, fann 
man för godt att hänga upp honom, neml. på få 
fått , att ett rep bands om fötterna, bwareſter han 
upphißades med hufwudet hängande At jorden, i 


hwilken ſtaͤllning han få långe måfte förblifma till. 


def han flutligen knappt förmådde att bejaka deras 
begaͤran, daͤ han nedſlaͤpptes, och braͤnwinet fram⸗ 
ſtaffades ſamt foͤrtaͤrdes. Alt. ſedan denna haͤndelſe 
har naͤmnde draͤng warit ſiuklig ſamt maͤſt hemtas 
från fin tjenſt af fina flågtingar » och då han aͤfwen 
haͤrdt inſjuknat ſamt blifwit betagen förmågan att 
tala, hafwa deße ſednare anwaͤndt flera medel till 
hans aͤterſtaͤllande, likwaͤl utan någon foͤrbaͤttring, och 
har han i förra weckan aflidit, troligtwis af den waͤld⸗ 
ſamma behandling, fom wid ofwannaͤmnde tillfaͤlle 
wederfarits honom. | * 

— —— — 

Om jag wore Man.“ 

„Om jag wore Man „' fkulle jag gerna wil ja 
maͤta mig med bwilken fom helſt i manliga idrotter, 
men icke mißbruka min kaͤckhet, för att triumphe⸗ 
ra öfwer laͤttrörda qwinnor eller waͤrnlöſa och os 
beredda motſtaͤndare. Lycklig och ſtolt att kunna be⸗ 
ſegra andra, ſkulle jag icke anſe det för mindre aͤro⸗ 
fullt att ſegra öfwer mig ſielf. Hwarken af hat eller 
kaͤrlek, glaͤdje eller fruktan ſkulle jag låta mig baͤn⸗ 
föras utöfwer wettets och anſtaͤndigbetens graͤnſor. — 


„Om jag wore Man,“ fkulle jag icke anſe kaͤr⸗ 
leken för en lekſak till tidsfoͤrdrif, uran ſaͤſom en waͤl⸗ 
goͤrande Genius, ſaͤnd till jorden med det Gudomliga 


uppdraget att göra mennifforna lyckligare. Jag fule 
rått Sfivertyga mig, att de pligter, han foͤreſkrifwer, 
aͤro lika heliga för mån och qwinnor; han wore oraͤtt⸗ 
wis, om han gaf den ena lagar och ſtyldigheter, den 
andra endaſt privilegier. — 

„Om jag wore Man,” ſtulle jag gerna wilja 
behaga Fruntimren, — men genom dygd och ſam⸗ 
wete, genom wett och bildning, beldre aͤn genom 
affecterad aͤlſtwaͤrdhet, framfuſig hurtighet eller Pars 
fumerad finhet. Det ſiſta medel jag wille waͤlja, 
för att winna inſteg, wore dock — ſkenhelighetens 
mantel. — 

”Om jag wore RR få ſtulle jag icke anfe 
min Huſtru för ett ſlags husgeråd, icke behandla 
henne, ſaͤſom en Nyckelharpa, hwilken man kan ſtaͤm⸗ 
ma till hwilken melodi fom helſt, eller ſaͤſom en hans 
delswara, hwilken man fan både foͤrwaͤrfwa och ans 
waͤnda på ſamma fått, fom annat marknadskram. — 

Jag ſkulle icke tyranniſera henne, för att icke blott⸗ 
ſtaͤlla mig för hennes hat, — men ockſaͤ icke wara 
hennes ſlaf, för att ej ådraga mig hennes föratt; 
waͤl wetande, att beggedera aͤro ſwaͤrare att uthärda, 
än mången oerfaren torde föreſtaͤlla fig. Jag ffulle 
betrafta henne, fåfom den aͤdlare delen af mitt eget 
Jag, och ſaͤſom ſaͤdan aͤlſka och åra henne. Hennes 
ſmaͤrta ſkulle wara min ſmaͤrta, och hennes glaͤdje 
ſtulle wara min. Hon fkulle foͤrjaga molnen ifrån 
min panna; jag frulle bortkyßa tåren från hennes 
kind. Hon fkulle utgoͤra min hoͤgſta aͤra och min 
lycka; och jag ftulle bemöda mig att göra hennes. — 

Om jag wore Man „ ſtulle jag icke bete mig 
ſäſom en gwinna: icke ſminka mina kinder, icke kruſa 
mina lockar eller penſla mina öͤgonbryn, icke gaͤ med 
alltför ſmaͤnaͤtta och trippande ſteg, icke tala med 
qwittrande ſtaͤmma, icke laͤgga hufwudet på ſned af 
idel grace och öͤfwerwaͤgande ſkoͤnkaͤnſlighet. — N ans 
dra ſidan fkulle jag icke ſaͤtta bela min manhaftighet 
uti den breda pannan, fom år djurets, det hoͤghwaͤlfda 
broͤſtet, fom beror af Skraͤddaren, eller i det yfwiga 
hufwudet och de rika polißongerne, icke heller ſkulle 
jag aͤfwentyra att ſkjuta eld uti muſtacherne med mina 
ſwordemars bomber och granater, — 


| 


| 
5 


Om jag wore Man „s fule jag leſwa få, att 
jag kunde lefwa laͤnge; men jag ſkulle icke laͤngre aͤn 
till 30 år påftå mig wara ung. Wid so å ſkulle 
jag icke neka, att jag uppnått min ſommar; mitt 
60:de ſkulle jag anſe för en boͤrjan till min hoͤſt, och 
från och med det 701de bereda mig till min winter. 
Under denna ſiſta årstid af min kefnad ſkulle jag ens 
daft wilja behålla den glada haͤgkomſten af min war, 
utan att kaͤnna begaͤret att mer foͤrluſta mig med 
def lek och loͤſen. Lifwet ſkulle aͤnnu för mig wara 
en traͤdgaͤrd; men jag fkulle inſkraͤnka mig till att 
blott beundra deß blomſterprakt, utan att wilja anſe 
den för min tillhöͤrighet. — Jag ſtulle med lugn och 
undergifwenhet emotſe mitt ſlut, och aͤnnu i ſiſta d⸗ 
gonblicket af min jordiſta ee ſkulle jag kunna 
utropa: 

»„»Afwen jag i Arkadien war, jag lefwat och aͤlſtat.“ 
Jordens froͤjder mig flytt; himmelſka hoppet är gwar. 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 14 Maj. 
2 10 Ridr 5 42. 13:46. 13: 47. ere 90 d. d. 


9 4. ; 8 de ſigt. 
Paris 261 E 68 d. d. 
Den röôrde Maj. 

London Ridr 14: 4. g 90 d. d. 
z 2 14: 1 TR 88 d. d. 
ä 14 2 N 8 d. ſigt. 
Camburg 8 3 3 70 d. d. 
= 148 a 149 7 8 d. figt. 

> 9 14730 148 5 90 d. d. 
Altona 146 EN 86 d. d. 
PVaris 26 g é 104 d. d. 
2 265 2 g 3d. ſigt. 
Koͤpenhamn 71 s 6 viſta. 


Torgpris: Hwete Tia 2074 21 Ridrz 
Rag dio 15 Ridr 24 ft. a 16 rde 24 ff.; Korn dio 
IF a 12 Ridr; Hafra dio 5 Ridr; Potatoes dio 2 
Ridr 32 k.; Braͤnwin pr. Kanna 1 Ridr 30 fk.; 
allt Rgs. 


Rapport till I Kongl. Operentalds, Som 
mißionen i Goͤtheborg. 

Siſtl. gaͤrdag hafwa hit anlaͤndt: Pic. Norrſka 
Angpaketen Prins Carl, Capt. J. E. agn från 
Köpenhamn od Helſingoͤr; aflemnade hår en Pofi, 
något Styckegods, ſamt en paßagerare, och fortſatte 
derefter reſan till Norrige. — Norrſka Briggen Ca- 
rolina, Capt. S. J. Stroͤm, fraͤn St. Vaaſt, wid 
Franſka Kanalen, beſtaͤmd med Barlaſt till Goͤtheborg. 


Utbållie Föreffril ikwen tid och i dag afgaͤtt: Eng. 


Skonerten Peter & Jan, Capt. W. Kni på Franſka 
Slupen l'Eugene Marie, Capt. Am. Roze. 
Godt helſotillſtaͤnd fortfar oafbrutet. 


Kaͤnsd den 13 Maj jet 


N ae Often, | 


— —— ä —e —[—ͤ—[ j 

— Fierde Haͤftets K. Ark i Dramatiſka och 
Lyriſka Foͤrſoͤk af Dor. Dunkel aͤr feltryckt i en 
del exemplar, fom redan aͤro utlemnade till reſpeetive 
Subſcribenter, hwilka haͤrigenom anmodas, att till 
erhͤͤllande af ett annat felfritt ark i ut byte, ſig an⸗ 


måla fig hos Författarinnan, 
Til falu 


Nyligen inkomne få wäl flipade ME oftipade Eng, Blas: 
waror, beſtäende af Karaſiner, Be, Porter⸗ „Win⸗, Cham⸗ 
pagne⸗ och Likör⸗glas, diwerſe ſorter Thee, m. fl. waror, 
förſäljas til billiga pris af A. M. Corn. 

—  ?">=— 22 eessss=> 
Tilikaͤnnagifwande. 
Med Hoͤgwederböoͤrligt till ſtaͤnd, ſamt benaͤget 


bitraͤde af Reſp. Amatbrer och Mufici, uppfoͤrer uns 
dexteknad i dag Thorsdag, den 17:de Maj, uti Bloms 


ſtora Sal, en Muſikaliſt⸗Declamatoriſt Soiree, tå 
följande exegueras: 


I: ſta 115 dens 
1:mo Ouverture till Friſkytten af C. M. v. We⸗ 


ber; 2:d0 Polonaise för Tenor-röſt af Keller, exe⸗ 
queras af underteknad; zꝛtio Polonaise brillante för 
Violin af Maurer, K af Hr Directeur Rich⸗ 
ter; 41to Declamation (De zine broͤderne af Tegnér) 
utföres af en Amatör; Fito Quartett för Roͤſter med 
Chor ur Lodoiſka af Cherubini. 


2:dra Afdelningen: 
610 Ouverture till La Muette de Portiei för 


ſtor Orcheſter af Auber; 7imo Duett foͤr Roͤſter ur 
Operetten Jeſonda af Spohr; 8:vo Declamation 
(minnesſaͤng oͤfwer en af Sweriges framlidne Faͤlt⸗ 
herrar) utfoͤres af en Amatör; ino Tenor Solo 
„Har pam Poem af Grafſtroͤm, fatt i muſik af 
Eruſell; exegueras af underteknad; tormo Terzette 
för Roͤſter med Chor ur Operetten Folke Birger ßon, 
af d'Alayrac. 

Billetter a I Nidr Bico ſiycket aͤro att tillgaͤ få 


- 


äl i Hr Gleerups Vokhandel, ſom hos undertek⸗ 


nad, boende i 2ꝛdra waͤningen af Tyſka Skolhuſet,⸗ 
ſamt wid ingången till Soiréen, fom börjas kl. 7 
och 1 ene, 


i 


W. A Ha rm. 
Wi unde hwarken för. mår fattölfe eller för: till⸗ 


faͤllet behoͤfligt att recommendera Concertgikwaren fill 


den muſikaͤlſtande Allmaͤnhetens uppmaͤrkſamhet och 
deltagande waͤlwilja, men funna idé heller förtiga 
wår waͤlgrundade förmodan, att Muſikſalen denna 
gång ſkall blifwa talrikt beſoͤkt, och Soirsen fålunda 
blifwa lika tillfredsſtaͤllande för Till ſtaͤllaren och def 


| 'bitrådande Wanner, fom ſaͤkert för Ahörarne. — Es 
| huru Fraͤmling, har Hr Harm få länge wiſtats ibland 


oß och derunder få ofta och få beredwilligt upp⸗ 
traͤdt att med fin ſtaͤmma pryda och foͤrhoͤja hoͤgtid— 


: ligheten af få waͤl glada, fom ſorgliga tillfällen, art 
knappt någon konſtaͤlſtande medlem af Samhaͤllet 
I torde wara obekant hwarken med hans perſonlighet 


eller hans werkliga konſtkaͤrtek eller hans talent. 
Hr Harm har maͤnga Waͤnner och Konſten boͤr 


naturligtwis raͤkna Ännu flere, — och man kan ej 


twifla, att ju deße ſkola omfatta detta foͤrſta och moͤi⸗ 
ligen ſiſta tillfaͤlle att wiſa honom fin gengaͤrd af 
aktning och tillgifwenhet på engång för Konſten och 
def unga Idkare. J hwilket fall fom helſt bör han 
icke leinna orten med bekraͤftelſe af egen erfarenhet paͤ 
den oblida mening, hwilken man: fett wilja göra fig 
gätlande, fom ſkulle Goͤtheborgſka Publiken icke aͤga 
kaͤnſla for eſthetiſta njutningar, — eller aͤterkomma 
med minnet af rönt kallſinnighet för Konſten och för 
Waͤnfkapen. — 


a 
— Då wi, i anledning af Framſtaͤllningen till All⸗ 
månbeten i N:o 37 af denna Tidning, redan haft 
tillfredſtaͤllelſen att emottaga bidrag till de Noͤdlidan⸗ 
des i Morup underſtoͤd, kunna wi ej underlåta att 
äfwen förklara of beredwillige att emott aga, afſaͤnda 
och redowiſa de gaͤfwor, hwilka en Chriſtlig gifmild⸗ 
het, fkulle behaga att till oß öͤfwerlemna. 
Redaktionen. 
. — —— —— — —— — 00 AE BERAEROSSAETINEN 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


GÖTHA RUNDOR 
FER 


ding för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


0 äl. 


Måndagen d. 21 Maj 


1832. 


Utrikes Nyheter. 


Hamburg d. 15 Maj. 


Bref och Tidningar från London af d. 11 dennes 
Hafwa wi denna morgon mottagit med Angfartyg, 


och innehållet år nedſläende. Lord Grey lofwade att 
få och falla med Reform-Billen. Billen har fallit, 
och äfven Lorden med denſamma. SÅ mil Grey fom 
Brougham hade d. 8 dennes anhållit hos Hans Maj:t 
om nya Pairers utnämnande, för att genomdrifwa 


Billen; i widrigt fall anſaͤgo de fig noͤdſakade att 


reſignera. Konungen lofwade afgifwa ſitt ſwar föl— 
jande morgon kl. 9, och ſwaret blef nekande; hwar— 


före Lorderne reſignerade, hwilket ſamma afton kun⸗ 


giordes i Sfwer- och Underhuſet. — 
N London d. 11 Maj. 


Grefwe Funchal, fom flere är wiſtats i Eng⸗ 


land, fåfom Ambaßadoͤr för Portugal, anlände hit 
förliden afton. — Bref från Madeira af d. 14 April 
beraͤtta, att en Marin-Ofſicerare och en Lord Greys 
brorſon ſtodo på gatan och ſamtalade, tå fyra Offt— 
cerare af. Miguelitiſfka trupperne redo förbi. En af 
de ſednare waͤnde fin haͤſt mot Brittiſka Officerarne, 
hwaroͤfwer deße hoͤgeligen foͤrtoͤrnades, och daͤ de der⸗ 
öfwer gjorde anmärkningar, ſlog en af Portugiſiſka 
Officerarne den ena Britten i hufwudet med en knöl— 
vaͤk och faͤllde Honom till marken. En annan Portu⸗ 
giſare ſteg af haͤſten och ſlog Englaͤndarn åtffilliga 
gånger med knytnaͤfwen. Efter detta brutala foͤrfa⸗ 
rande aflaͤgsnade fig Portugiſarne, och Engelsmaͤnnen 


begaͤfwo fig till Brittifa Conſuln, för att beſwaͤra 
I fig. Der träffade de Sir Thomas Trowbridge, Ens 


gelffa Under-Amiralen, fom blef mycket uppbragt Sfs 
wer detta nidingswerk. De begaͤfwo fig ſamtligen 
till Gouvernoren, fom bemoͤdade ſig att lugna den 
förolämpade Capitainen, och lofwade ſtraffa Offices 
rarne. Sir Th. Trowbridge ſkall hafwa foͤrklarat, 
att om Ofſicerarne ej ſtraͤngt beſtraffas, ſkall han 
ſluta fig till Terceira⸗ ⸗Flottan, fom blockerar In, och 
hindra alla Engelſka frepp att inloͤpa i Funchal. 
Paris d. 9 Maj. 


Cholera-rapporten för igår, Tisdagen, kungjord 


idag, anmaͤler 35 doͤdsfall. — 

Angående Conſeil-Preſidentens ſjukdom och def 
behandling hoͤlls för några dagar ſedan en oͤfwerlaͤgg⸗ 
ning, hwaruti hufwudſtadens förnaͤmſte Laͤkare dels 
togo, aͤſigterne woro mycket olika, men Dock. Brous⸗ 
ſais's och hans Collegers blefwo gaͤllande. Deße Läs 
kares anwaͤnda botemedel hafwa äſtadkommit en cris 
ſis, hwarefter man hyſt ſaͤkert hopp om Patientens 
wederfaͤende, och igår förklarade naͤmnde Laͤkare, att 
de blifwit maͤſtare oͤfwer ſjukdomen. 

Hertiginnan af Berry år tillfångatas 
gen. Nedan för ett par dagar ſedan war ryktet om 
denna wigtiga haͤndelſe i omlopp; men förft igår laͤ⸗ 
ſte man en beraͤttelſe derom i Moniteuren, Det 
hade blifwit bekant, att ett ångfartyg, Carlo Alber— 
to, d. 24 eller 25 förl. månad ſkulle afgå ifrån Lis 


vorne med 14 perſoner om bord, hwaribland det aͤf⸗ 


wen förfåfrade8, att Hertiginnan ſjelf, under ett 
antaget namn, ſkulle befinna fig, aͤſwenſom att Cars 
liſterne i Marſeille waͤntade ankomſten af ett fartyg, 
hwilket likwaͤl icke anlaͤndt, troligen derfoͤre, alt den 
hwita Fanan icke mera ſyntes på Laurentiistornet. 
Tillfölje haͤraf traͤffade man alla anſtalter, för att 
hindra en hemlig landſtigning och foͤrſaͤkra fig om alla 
mißlaͤnkta fartyg, fom nalkades kuſterne. Krigsſkep⸗ 
pet Sphinx utſaͤndes, traͤffade och bemaͤktigade ſig 
zngfartyget Carlo Alberto, och förde det i ſlaͤptaͤg till 
Toulons redd, der båda fartygen kaſtade ankar tidigt 
på morgonen den 4 dennes. Capitainen på Sphinr 
hade om bord på Carlo Alberto funnit, utom flere 
Paßagerare, en Dame wid 35 aͤrs alder, hwilken han 
ei kaͤnde; men tå de oͤfrige Paßagerarne wiſade henne 
den ſtörſta uppmaͤrkſamhet, då det inre af fartyget 
war prydt med den aͤldre Bourbonſka Liniens wapen 
och Damens rum war praktfullt meubleradt, hade 
han all anledning att anſe denne wara Hertiginnan 
ſielf. — Auctoriteterne traͤffade genaſt anſtalter att 
bringa det anhållna ångfartyget till Ajaccio, famt på 
en Fregatt låta Sfwerföra Hertiginnan till Holprood 
till fin Familj. — 


Ineikes Unbderråttelfer. 
Stockholm d 15 Maj 


Kongl. Maj:t har under d. 14 ſiſtl. April i Naͤ⸗ 
der utnämna Sfwerſten i General-Staben m. m. 
Grefwe M. von Roſen till Hfwerfte wid Bohus⸗Laͤns 
Regemente, ſamt Andre Majoren Frih. C. A. Aker⸗ 
bjelm till Sfwerſte⸗Lieutenant och Foͤrſte Major wid 
ſamma Regemente. A | 

Samma dag har Kongt. Maj:t bewiljat Naͤdigt 
afſked utur Krigstjenſten för Ofwerſte⸗Lieutenanten 
i Arméen, Majoren wid Gotha Artilleri-Regemente 


Fr. Sjoͤſten. — 
Upſala d. 14 Maj. 

En ſtor naturaliſk Expedition från Lunds Uni⸗ 
verſitet, bekoſtad genom Actie⸗tekning ibland Natural⸗ 
biſtoriens waͤnner fåmwåt i Stockholm fom i provin⸗ 
ſerne, har nyligen afgaͤtt till de öͤfwerſta Lappmar⸗ 
kerne. En afdelning utgöres af Profeßorn J. W. 
Zetterſtedt och Academige-Docenten A. G. Dahlbom, 
bwifa aͤmna beſoͤka Yſele och Lyckſele Lappmarker. 
En anman afdelning går till Dovre Fjaͤll i Norrige, 
anförd af Capitainen wid Smolands Regemente C. 
Boheman, bitraͤdd af Zoologiae Studiofi Bright och 
Munk af Roſenſchjoͤld. En tredje fall afgaͤ till Tors 
ned Lappmark. — Hår i Upſala förenade fig med ers 
veditionen, ſäſom Entomolog, Studer anden P. M. 
Frigelius. — 


—— —— . — 
—— — — ———— 


Förtekning på de gaͤfwor, fom influtit till de noͤdli⸗ 
dande i Morup. 

Med poſten från Götheborg, d. 9 Maj: I Sig. 
en flaͤt fyrkant med deri inriſtadt T. 20 Rrdr. — Sig. 
ſlaͤtt , utan namn» 3 Ridr. — Från egna noͤjen ſparda 
till naͤgon hielp för behoͤfwande likar, från en VÄN 
6 Ridr 32 ff. — Till utdelning bland några de meſt 
behöfwande i Morup, Sig. J. S., 33 Ridr 16 fk. — 
G. M. E. 20 Ridr. — M. och J. E. 8 Rdr — 
H. och E. W. 6 Ridr 32 fk. — En fom will wara 
onaͤmnd, 5 Ridr 16 ff. — För de noͤdlidande i Mo⸗ 
vg a „Sig. G. F. 20 Ridr. — L. M. B. 
2 Rdr. 

Med poſten d. 12 Maj: För noͤdlidande i Mos 
rups Paſtorat, 10 Ridr. — En liten gaͤfwa till de 
meſt behöfwande i Morup, Sig. S. A. B. 3 Ridr 
16 fk. — Genom Red. af Goͤtheborgs Dagblad, 5 
Nidr 32 ff, — Från Warberg: En fkaͤrf till de fat⸗ 
tige Morupsboerne, Sig. J. C. 3 Ridr; allt Banco. 
Summa Bico Ridr 147. Waäͤlſignelſe öfwer Gif⸗ 
warne! (Fortſaͤttning följer.) 

Morup d. 16 Maj 1832. 
A. P. Traneus. 


Deßutom har till Redaktionen af Gotha Runor 
blifwit inlemnadt: d. 15 dennes, Till de fiuta och 
noͤdlidande af Morups Foͤrſamling i Halland, från 
G. G. 6 Nidr 32 fl., och d. 18 dennes, Till noͤd⸗ 
lidande i Morup (Sig. Munlack) 3 Nidr, hwilka 3 
Ridr 32 ff. Bico med Loͤrdagspoſten blifwit afſaͤnde⸗ 
famt d. 18 dennes, Att utdelas bland de meſt noͤd⸗ 
lidande af Morups Paſtorat, af M. S. K. 5 Ride 
Beco, hwilka aͤnnu icke kunnat afgå- 

ä ——— ͤE öꝝ— —— — 
Peruke n. 

Det ar bekant att i England maͤn af baͤttre ſtaͤnd 
ofta, når de genom mißhushaͤllning och utſwaͤfningar 
raͤkat i foͤrlaͤgenhet, rida omkring på landswaͤgarne, 
anhaͤlla reſande och med piſtolen för broͤſtet aftwinga 
dem penningar. En af deße Herrar plundrade wid 
ett tillfälle en hel Poſtwagn och beſkattade der wid 
iſynnerhet en Ullhandlare, ſom maͤſte loͤſa ſig med 
några Guineer och en Bankoſedel på temligen anſen⸗ 
lig ſumma. 

Roͤſwaren, foͤr bwilken det war hoͤgſt angelaͤget 
att, wid en flik förrättning; ej bli igenkaͤnd af nås 
gon, hade till den aͤndan, bland annat, betjent ſig af 
en ſtor ſwart Peruk, fom inneſloͤt naͤſtan hela anſig⸗ 
tet. Knappt hade han hunnit naͤgra hundrade ſteg 
från det ſtaͤlle, der han anfoͤll Poſtwagnen, foͤrr aͤn 
han kaſtade ifrån fig Peruken och ſkyndade fig undan, 
En rik Egendomsherres Son, fom med fina Foraͤl⸗ 
drar bodde i orten, kom att fara ſamma waͤg, blef 


warſe Peruken, tog upp den och fick det infallet att 
ſaͤtta den på fig, i afſigt att för ro full förſöka om 
hans Föräldrar och Syſtrar ſkulle kaͤnna igen honom. 
Med denna hufwudprydnad fortſatte han fin reſa; 
men, innan han kunde komma till fin Fars Egendom, 
måfte han paßera igenom en Slagbom och förbi ett 
litet Tullbhus. Han ſtadnade hår några minuter, 
ganffa obekymrad om de menniffor han der ſaͤg: men 
deſto mera bekymrade de fig om honom, ty Händels 
ſewis kom juſt i ſamma ſtund den nyß foͤrut plun⸗ 
trade Poſtwagnen att haͤlla på detta ſtaͤlle. Och då 
Ullhandlaren, fom håll på att beraͤtta hwad honom 
på waͤgen ofwergaͤtt, haͤrwid fick fe den unge mannen 
med Peruken ridande förbi, ſtrek han haſtigt: Se 
der år den Spitsbofwen, grip honom, grip 
honom! Hans medreſande inſtaͤmde i detſamma, och 
innan den ſtackars ynglingen han framföra ett enda 
ords, war han flux dragen af haͤſten. Det hjelpte ej, 
att han gaf tillkaͤnna hwem han war, och att Tull⸗ 
betjenten erboͤd fig att gå i borgen för hans per ſon 
och oſkuld; icke heller att, af alla de plundrade ſa⸗ 
kerne, ei det ringaſte fanns hos honom. Ullhandlaren 
förblef wid ſitt påflående, att han i honom igenkaͤnde 
den ſannſkyldige Roöfwaren. Man maͤſte ſaͤledes foga 
fig efter hans begaͤran: ynglingen ſattes i haͤkte och 
framfördes för Domſtolen. Hans Advocat anwaͤnde 
nu hela fin ſkicklighet och waͤltalighet till hans förs 
ſwar. Man gaf bonom öfwerallt de foͤrdelaktigaſte 
wittnesboͤrd; men i anſeende till hans upgift angående 
förhållandet med Peruken, hade han ej några witt⸗ 
nen. Ullhandlaren, fom war en eljeſt aktningswaͤrd 
man, bekraͤftade fin utſaga med ed, och de Edſwur⸗ 
ne, fom ej twiflade om ynglingens brottflighet, af⸗ 
kunnade det foͤrfaͤrligg: Skyldig. 


J England blifva, ſom bekant år, alla raͤtte— 
gångar förde för öppna doͤrrar. Wid detta förhör 
hade den werklige Roͤfwaren warit tillſtaͤdes från 
början till ſtut. Han teg, till def de Edſwurne hade 
yttrat fin mening. Han framtraͤdde då, waͤnde fig 
till Domaren, och fade: »att det foͤrekom honom fom 
baͤde Anklagaren och de Edſwurne hade alltfoͤrmycket 
faͤſt fin upamaͤrkſamhet på den lumpna Peruken; om 
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det wore honom tillåtet, wille han ſtraxt lemna full⸗ 


giltigt bewis derpaͤ.? Domaren, fom ingenting högre 
oͤnſkade än att funna raͤdda den anklagade ynglin— 
gen, gaf den framtraͤdde per ſonen gerna tillſtaͤnd att 
qaͤdagalaͤgga ſitt bewis. Pa begaͤran lemnade man 
honom Peruken, hwilken han kaſtade vå fig, i det 
han månde ryggen till Ullhandlaren. Derpaͤ ſwaͤngde 
han fig haſtigt om till Honom, och med ſamma oͤgon— 
kaſt, med ſamma ton, hot och aͤtboͤrd, fom då han 
anföll honom på landswaͤgen, ropade han »Usling 
gif hit din börs!” Knappt fåg denne få ploͤtski⸗ 
gen fitt original för fig, förrån han erkaͤnde ſitt miß⸗ 
tag. »Gud! jag har bedragit mig, ſkrek han, »jag 
har bedragit mig: denne år den råtta Spitsbofwen.“ 
Men lika få qwickt tog nu denne Peruken af fig i 
det han waͤnde ſig leende till Domaren. Eders Herr⸗ 
lighet, 5 hon, fer nu, buru opålitlig denne mans 
nen år i fin beraͤttelſe. Baͤſt jag, fåfom alldeles o⸗ 
ſkyldig, ſtaͤr under heta ranſakningen för hans Sgon, 
få år jag i hans tanka en Roͤfware. J det minſta 
bör hans aflagda ed anſes fom aͤterkallad, och den 
förut anklagade wara fri. 

Det blef nu ej heller widare fråga om den ſtackars 
ynglingen, hwilken ſtaͤlldes på fri fot; och fom Ull⸗ 
handlaren, ſedan han ſwurit en falſk ed, ej kunde 
tillaͤtas att aflaͤgga en ny; få war han utur tillſtaͤnd 
att waͤnda ſin talan emot den andra, i ſynnerhet ſom 
ingen omſtaͤndighet haͤrwid gaf anledning till den rin⸗ 
gaſte mißtanka emot honom. Hela ſaken kom fäͤledes 
att foͤrfalla. 


Götheborgs Wexel⸗Cours d. 19 Maj. 


London Ridr 14: 4. 2 go d. d. 
Hamburg 1472 4 148 ⸗ 2 70 d. d. 
2 „149 a 1492 3 3 d. ſigt. 
3 3 148, 3 „ . 
„ „1472 3 2 46,66 & 90 d. d. 
Köpenhamn att | 
bet. i Hamb. 147 ⸗ 3 62 d. d. 
Paris 263 3 3 3 d. ſigt. 


—— —A—ñt— —MM—Z—— 


Torgpris: Rag pr. Tia 15 Ridr; Korn 
dio rr Ridr a 11 Rdr 24 ff.; Hafra dio 4 Ridr 
a 4 Ridr 12 fk.; Potatoes dio 2 Ridr 32 fk. a 3 Ridrz 
Braͤnwin pr. Sanna 1 Nidr 32 ff.; allt Rgs. 
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Rapport til Kongl. Quarantaines,Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 


Inkomne Fartyg ſedan ſiſta uppgiften: Den 14 
Maj. Sw. Skonerten Twaͤ Bröder, Capt. B. Pets 


terßon, fraͤn Stockholm, via Helſingoͤr, deſtinerad 
med Styckegods-Laſt till hemorten Götheborg. D. 15 | 
Sw. Briggen St. Johannes, Capt. C. Nilßon, Från 


Carlshamn och Helſingoͤrz afgaͤr, efter hår uthaͤllen 
tid, till Halmſtad, att intaga full Laſt af Traͤdwa⸗ 


ror och Beck, med beſtaͤmmelſe foͤr Medelhafwet. 
D. 17. Sw. Galeaſen Wilhelmina, Capt. A. Hands: 
fon, från Stockholm och Helſingoͤr, beſtaͤmd med Laſt 


af Jern och Styckegods till Götheborg. — Norrſka 
Jakten De to Vroͤdre, Capt. A. Olſen, fraͤn Flek⸗ 
kefford med Sill, beſtaͤmd till Götheborg, 
Et Practicor hafwa blifwit lemnade: D. 14. Franſka 
Briggen la Felicité, Capt. Besnard; — Skonerten 
te jeune Pierre, Capt. P. J. Rozs; ſamt Eng. Fiſk⸗ 
ſmacken British Hero, Capt. Buck. D. 16. Eng. 
Fiſtſmacken Diligence, Capt. Sievey och Sw. Slu⸗ 
pen Oscar, Capt, Nordſtroͤm. D. 17. Sw. Skoner⸗ 
ten Twaͤ Broͤder, Capt. Petterßon. 
Sundhetstillſtaͤndet fortfar att wara godt, 


Kaͤnsd den 17 Maj 1832. 


8 8 9 


Fran Adreß⸗Contoret. 


Aſtundas köpa: En Oſt⸗ e Complett Bord⸗ 
lervice för 24 perſoner 
Aſtundas hyra: 2 a 3 rum med kök och nödige uthus⸗ 
lägenheter till näſta flyttning. — 2 ne rum, med eller utan 
kök önſkas hyra öfwer ſommaren, à landet nära ſtaden. 
Tjenſtſökan de: En ynugling om 13 års ålder fom kan 
fermt räkna och ſkrifwa ſamt är kännare i 0 Språket ön⸗ 
ſtar Condition i Handel. 
utbjudes att hyra: En ente 60 en af 
Hamngatorne blifwer näſta flyttning ledig, beftående af 7 Rum, 
Garderober, Kök (Skafferi jemte nödige Uthus, ſamt ſtall och 
wagnbod. — Att tillträda näſta Michaeli uthyres nu genaſt 
hela mellanwaͤningen i aflidne Capit. Kruſells Arfwingars hus 
beläget wid hörnet af Oſtra Hamn: och Drottninggatorne, 
beſtäende af 10 Rum, jemte Tambour, Kök, Källare och Winds⸗ 
rum; waͤningen kan äſwen delad uti en hushälls- ſamt en eller 


twänne ungkarls⸗lägenheter, allt efter Spetulanters begwäm⸗ 


lighet. — J ſamma hus uthyres på månad, att genaſt till⸗ 

träda , i tredie waͤningen, 6 rum med tambour, kök, Winds⸗ 

rum och källare, ſtall för 2 Häſtar med en mindre höwind, 

ſamt ät Drottninggatan ett wälförſedt magazin. — Widart 

underrättelſe erhälles på Adreß⸗Contoret. : 
Tid ſalu: 

Af Carl J. Dimberg förfåljed, utom förut ons 
noncerade waror, upligen inkommet Souatchon och 
Congo The i kiſtor, ſamt et parti Roͤdfaͤrg i com⸗ 
misſion från Bergslagen, 


Nyligen inkomne ſä wäl ſlipade fom oſlipade Eng. 
waror, beſtäende af Karaſiner, Sl⸗, Porter-, Win⸗, Thams 
pagne⸗ och Likör⸗glas, diwerſe ſorter Thee, m. fl. waror, 
förſäljas till billiga pris af A. M. Corn. 


— 
Dod. 

Att utn. Comminiſtern wid Guſtavi Domkyrko⸗ 
Foͤrſamling, v. Paſtorn Carl Adam Ullmans och deß 
kaͤra Maka Anna Margaretha Carlßons ende, aͤlſkade 
Son, Uddo Andreas Ansgarius, ſtilla afled 
i Goͤtheborg, d. 19 Maj 1832, ett och ett halft år 
gammal, warder aflaͤgsne anhoͤrige och waͤnner endaſt 
på detta ſaͤtt tillkaͤnnagifwet. 


Tillkaͤnnagifwande. 

Underteknad, fom på fin genomreſa ämnar några dagar 
uppehålla fig härſtädes, har äran tillkännagifwa den wördade 
Allmänheten, att under den tiden af honom emottagas des 
ſtällningar på alla forter få wäl Phyſiſka fom Meteorologiſk a 
Inſtrumenter; en del finnas nu genaſt att tillgä, ſäſom Ba: 
rometrar, Thermometrar, Areometrar, få waͤl till tyngre 
ſom lättare fluida, Bränwinsprofware af gamla ſamt nya 
ſorten, de ſednare förſedda med behörig Controllſtämpel, di⸗ 
verſe till Kemien hörande Glasapparater, Sakerhetsrör, Si⸗ 
phoner, Afledningsrör m. m.; hwarpaͤ förtekning i mitt Logis 
är att tillgå. Skadade Inſtrumenter emottag as till repara⸗ 
tion; men fom wiſtandet här endaſt blir ſer a ätta dagar, 
få anhaͤlles, att ſaͤdana benäget med foͤrſta torde inlemnas. 


Franceſco Cetti 
Meteorologiſk Inſtrumentmakare 
wid Kongl, Wetenſk. Acad 1 Stockholm. 
Bo ende på Götha Källare, N:o 76. 
CCC CC C 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 18 2. 


Go cha Runon 
Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 42. Thorsdagen d. 24 Maj 1832. 


N N M ⁰ 
Utrikes Nyheter. ſolutiſterna åter komma till makten, och det år noͤd⸗ 
London d. 13 Maj i waͤndigt, att wi börja ſmaͤlta wart bly och ſtoͤpa 
J gar intraͤffade 8 nya Cholerafall, och 2:ne ] kulor.?' En annan utropade: 'den perſon, ware ſig 
perſoner dogo. — man eller fruntimmer, ſom ſtaͤr emellan Grefwe Grey 


och Konungen, foͤrtjenar bojor mer aͤn någon individ 
i hiſtorien. — Folket will weta, att Drottningen 
och Familjen Fitzelarence äro de egentliga orſakerna 
till Reform⸗Billens öde. Konungens godhjertighet aͤr 
waͤl bekant; han ffall werkligen hafwa gråtit, daͤ han 
tog afſted af fin Alſklings⸗Miniſter. — Bref från 
Terceira af d. 25 April omfoͤrmaͤla, att man raͤknar 
på Madeiras ſnara intagande, och att Don Pedro 
d. 18 eller 20 Maj fall afgaͤ med expeditionen till 
Liſabon. Hans af Volontairer och Kosmopoliter bes 
ſtaͤende ſtyrka ſkattas till 15, 00 man, och foͤr ſtaͤrk⸗ 
ningar till ſtroͤmma. — 


Underraͤttelſerna fraͤn landsorterne aͤro tillfreds⸗ 
ſtaͤllande, emedan hoppet om Billens genomdrifwande 
Ännu år lifligt; för detta Ändamål maͤſte dock nya 
Pairer utnaͤmnas, om landet ſkall raͤddas från en res 
volution. — Nya Minifteren har aͤnnu ej blifwit bil⸗ 
dad; lixwaͤl förmodas följande, med Hertigen af Wel⸗ 
bington i ſpetſen, komma att utgöra en del af Les 
damdͤterne: Grefwe af Mansfield Conſeil-Preſident; 
Grefwen af Carnarvon Canzler foͤr Hertigdoͤmet Lan⸗ 
caſter; Grefwen af Jerſey Lord-Kammarherre; Gref⸗ 
wen af Roßlyn Lord-Lieutenant af Irland; Marquis 
Londonderry Lord-Hofmaͤſtare; Sir H. Harding Krigs⸗ 
Seereterare; aͤfwenſa berättad Sir J. Leach blifwa Paris d. 12 Maj. 
Lord⸗Canzler, Lord Lyndhurſt Master of the rolls, Privata bref ifrån Toulon foͤrſaͤkra, att Herti⸗ 
och Hr Baring Skattkammar⸗Canzler. Man aͤr dock] innan af Berry werkl. befunnit fig om bord på aͤng⸗ 
af den tanka, att ingen af Oppofitionen bildad Torps | fartyget Carlo Alberto, ehuru officiella underraͤttel ſer 
Miniſtere ſkall bibehälla fig åtta dagar. J Mans neka det. — Le National berättar, att bland de till 
cheſter ſtola jaͤsnin gar och uppror böra till ordningen faͤngatagne, fom utgjort Hertiginnans ſaͤllſtap, aͤfwen 
för dagen, och i Birmingham ſkall till och med blod warit vå foͤrnaͤna Spanjorer, hwilka aͤng artygeg 
bafwa flutit, Man fruktar fåra upptraͤden, och i | tagit om bord wid Barcelona. De ſaͤgas hafwa meds 
mer ån 20 foͤrſamlingar i London hoͤllos d. 11 dennes | fört egenhaͤndiga Skrifwel ſer af Ferdinand VII, hwar⸗ 
offentliga ſammankomſter. Konungen ſkall redan wid futur man hoppas erhaͤlla tillraͤklig upplysning få mål 
paßerandet genom Brentford blifwit af folket inſul-[om Hertiginnans planer, fom om Europas Politik i 
teraz, Patrioterne uttala i Folkförſamlingarne oför⸗allmaͤnhet. Carlo Alberto ſkall hafwa haft 4 millio⸗ 
ſtaͤldt fina tankar. En yttrade: „ſannolikt ffola Ab- ner contant och 10, 00 gewaͤr om bord. — 


—— — — ——— 


Underraͤttelſen om Engelffa Miniſterens fall hal 


aͤfwen hår waͤckt utomordentlig ſenſation; ſent på | laſtad hn 


aftonen hoͤlts en diplomatiff Pen och i följo ae 

deraf blefwo Courirer afſaͤnde i 2 
Conſeil⸗Prefidenten b 

ſtaͤnd; zine wagnar 

hans landthus i Boulog 

tid kommer att uppehålla fig. — 
Frankrikes folkmaͤngd Ar 1832 pues fit 

32,560,934 fiålar, och har Tåledes inom fem ars tid 

oͤkats med naͤra en million. 

utgoͤr för naͤrwarande 774,3 
Foͤrl. Onsdag, d. 9 den 

perſonet, och Thorsdagen. * Syn 


SEN af Reichſtadt pelfotilltå d förbättrad, 
dagligen, man hoppas numera. hans ilk 
Mergällonde. — 


Brüßel * 10 Maj j. 

De fleſte medlemmarne af Repreſentant-Kam⸗ 
maren baſwa faſt beſlutat att foͤrkaſta Ryſka Ratifi⸗ 
cationen; de twingas dertill | beren provinſer, emedan 
man enhaͤlligt upphaͤfwer ſig deremot och allt 8 
oc beftå ſig foͤr kriget. 0 00 


Inrikes Underråttelfer. 
a d. 15 Maj. 


J går firades: haͤr en forgfelt: * framl. 85 ; 


E. Hr Grefwe Claes Fleming, hwilken till Upfala: 


Akademi ſkaͤnkt den betydliga och dyrbara bokſamling, 
på hwilken han i de ſednare ͤͤren anwaͤnde ſtoͤrre des 


len af fina inkomſter. Hoͤgtiden hoͤlls på. Guſtavi⸗ 


anſka Auditorium, hwareſt alla honoratiores woro förs I 


ſamlade tillika med en ſtor maͤngd aͤhörare. Biblio⸗ 
thekarien Prof. J. H. Schroͤder hoͤll ett tal på La⸗ 
tin, ſom war inſpireradt af den Wen tillgifwenhet 
för den bortgångne Maecenaten. — 

Tisdagen, d. 22 dennes, kommer parentation, 
öfwer framlidne vice Akad. Canzleren, H. E. Hr 
Grefwe Brahe, att & Akademiens waͤgnar foͤrraͤttas 
af Juris Profeßorn Hr Doct. Boetius, à Guſtavi⸗ 
anſta Laͤroſalen. — 

Jönköping d. 19 Maj 

Med anledning af Kongl. Majits Naͤdiga Skrif⸗ 
welſe d. 3 ſtſtl. Mars roͤrande Dryckenſkapslaſtens 
haͤnmande, har afwen Wexid Dom⸗Capitel, i Cir⸗ 
kulaͤr af den 28 ſiſtl., paͤkallat Stiftets Preſterſkaps 
werkſamma bitraͤde, för att — ſaͤſom orden lyda — 
från den nedſligaſte af all undergång rädda Swenſka 


set och Smwenffa Kyrkan. — 
Inom Sandſerypds Paſtorat af Wexid Stift har 
en Nykterhetsfoͤrening blifwit ſtadgad, med beſlut, 


1 i Paris 


r och en ſom beimnes af ſtarka drycker öfwer⸗ 

„ fall. foͤrſta gaͤngen warnas inför: Kyrkoraͤd 

e owaͤrdi att erbäla nägot Ombuds⸗ 
Paſtoratet ÖR dermed andra 
hans namn 


n Predik⸗ 


= 


fiolen. tillkaͤnnagifwas ſamt på” Sockneſtuguwaͤggen 
uppſpikas. Tredje: reſans brottflighet belaͤgges med 
ſtockſtraff. — 


1 0 8 | 


i Calmar d. 12 Maj. 
Sedan braͤnwinsbrännmgen förbjöds, har waͤl 

paͤDflere ſtaͤllen i detta Laͤn och på Oland braͤnning 

i ſmyg foͤretagits; men få torde de förbrytare wara/ 


ſom faͤtt glaͤdja ſig af att wara oſtoͤrde wid företas: 


get; ty mångfaldiga: beflag, på aer, font: 
till oloflig braͤnning blifwit begagnade, och på uns: 


dandol jd oförſeglad redſkap⸗ hafwa blifwit gjorde, och 
knappt någon: poſtdag förbigar, att man icke får böra 


af något. nytt i den waͤgen. I. Södra: Möre Haͤrad 


| hafwa de fleſte beſlagen och man ſtett; icke mindre: 


aͤn 47 perſoner hafwa ſedan årets boͤrjan wid Haͤ⸗ 
rads⸗Naͤtten derſtaͤdes warit tilltalade för: foͤrbrytelſer. 
i ofwanberörde afſeende „deraf 30 wid Wintertingets 
flut woro ſakfaͤllde, 2 befriade och aͤtalen mot de oͤf⸗ 
rige uppſkjutne till Sommartinget. — . | 
Synen i Naumburgs Kyrka. 


(Efter H. Zſchokke.) a 
Det war: en: från: och klar morgon, da jag naͤr⸗ 


made mig Naumburg. Klockornas hoͤgtidligt alwa:s- 
ſamma ljud hoͤrdes ifrån. kupolen af den: majeſtaͤtiſka. 


Domkyrkan och kallade folket. inom. de helgade mus: 
rarne. Jag foͤljde folkhopen åt , och inkommen. ſtodde⸗ 
jag mig mot em af de maͤktiga pelare , på hwilka den 
praktfulla Helgedomen hwilar. Upplyftande min: blid: 
fåg jag en målning, fom föreffållde den heliga Maria 
med Jeſus⸗barnet i ſitt fröte.. Ett outſaͤgligt behag: 
hwilade Sfwer Modrens anlete, ett ljuft ſmaͤleende 
ſpridde fig: omkring hennes läppar, och med waͤlbehag⸗ 
dröjde hennes blick wid det intagande barnet fom låg. 
på hennes arm. Bakom mig; hörde jag en roͤrelſe, 
jag ſäg mig om, och trodde mig fe originalet till 


Madonnabilden wandra förbi mig. Det war en hög 
jungfrulig geſtalt i enkel ſwart draͤgt; en woͤrdnadsbju⸗ 


dande aͤldre Dame beledſagade henne. — DaͤGudstjen⸗ 


—— 


ſten war flutäd, och jag gick tillbaka genom korsgaͤn⸗ 


fom laͤto föra fig omkring, föratt beſe kyrkans maͤrk⸗ 
waͤrdigheter. Man förde oß nedfoͤr ͤtſkilliga trap⸗ 
por. Rundtomkring oß utſtraͤckte ſig ett rymligt 
hwalf, maͤktiga pelare underſtoͤdde detſamma, och 
hemſtt aͤterljodo waͤrg ſteg och wåra ords — ” Hit 
begaͤfwo fig bedröfwade Chriſtne y' hörde jag beraͤt⸗ 
tas: »haͤr upplyftade ſig deras hjertan; bår upp⸗ 
ſtego deras fromma böner till den allsmaͤktiga Naͤ⸗ 
den; haͤr foͤrkunnades den himmelfka ſanningen af 
Preſtens laͤppar Jag fåg mig om; ett tempel 
ſyntes byggdt oͤfwer det andra, och ett boͤncapell 
under ett annat. — Haͤr »» hörde jag ſaͤgas, »bort⸗ 
ſuckade en olycklig inmurad Nunna, den korta aͤter⸗ 
ſtoden af ſitt lif! hår är ſtenen, på hwilken ſynder⸗ 
ſkan ſutit.?? — Wi gingo widare. Man wiſade en 
ſten, fom Englar ſkulle hafwa ditburit ifrån Jeruſa⸗ 
lem till ett Altare at de foͤrfoͤljde Chriſtne, Wi ſtad⸗ 
nade omſider wid braͤdden af en graf, hwari ſtod en 
likkiſta af ofantlig ſtorlek. Haſtigt bleknade den ſtoͤna 
Flickan, och wacklade, fåfom ſkulle hon nedſtoͤrta i 
grafwen. Rafkt tog jag henne och bar henne ut. 
Matronan fraͤgade henne, d& bon aͤterfaͤtt fir ſans⸗ 
ning, hwad ſom fattades henne. Hon ſwarade med 
knappt hörbar roͤſt: »Da jag fåg ned i grafwen, war 
det likſom om kiſtlocket gått upp, jag ſäg då i kiſtan. 
min egen bild, inſwept i likklaͤder, på mitt hufvud 
war en krans af rosmariner och i handen en eypreß⸗ 
gren” — Hennes roͤſt blef ſwagare, hennes oͤga 
mettare. Den aͤldre Damen bad mig följa henne 
till wagnen, ſom wuͤntade wid kyrkvorten. Jag gjorde 
det » och de förde bort, utan: att jag hade hört deras 
namn. | j 
Atta dagar derefter förde åter min waͤg mig tills 


baka till Naumburg. Under det jag närmar mig 


kyrkgaͤrden, fer jag en ſtor menniſkoſkara framför 
mig, en likwagn för laͤngſamt fram, naͤſt efter den 


kommer ſamma wagn, till hwilken jag hade foͤrt de 


omnaͤmnda okaͤnde Damerna. Sorgtaͤget ſtadnar, en 
kiſta tages af wagnen och nedſaͤttes wid braͤdden af 
en graf. »Ack! aͤnnu en gång will jag fe henne!“ 
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I 


| ropar en ſorglig qwinnoſkaͤmma: »aͤnnu en gång will 
gen, fåg jag åter Damen och den intagande Flickan, 


jag fe min Marie los Locket tages af, och — då fer 
jag den intagande Flickan, fom i kyrkan hade faͤngſlat 
min uppmaͤrkſamhet, hwilande i doͤdens famn, juſt 
ſaͤdan fom hon, enligt beraͤttelſen, fett fig ſielf. 
Modren aflaͤgsnade fig, locket lades på kiſtan, och i 
den falla jorden nedſaͤnktes den för få dagar ſedan 
blomſtrande ffönheten. — Jag gick bort, wandrade 
oͤfwer kyrkgaͤrden, och ſtoͤdde mig ganſka wemodsfull 
mot ett grafmonument. Nattens ſkuggor bredde ſig 
ſnart wer nejden, bågformad ſtod månen på him⸗ 
len, och kaſtade ett matt ſken öfwer grafwen. Då 
inträdde en man på kyrkgaͤrden och naͤrmade fig den 
nya grafhöͤgen. Jag git honom naͤrmare; han ſtir⸗ 
rade på mig och fade med halfgwaͤfd roͤſt: »Ar du 
kanſke en, ſom bland grafwarne uppſoker det kaͤraſte 
du aͤgde på jorden ?? ſakta tryckte jag hans hand, 
och anade hans foͤrluſt. — Jag bringar det ſiſta of⸗ 
fret, yttrade han ſmaͤrtfullt, »och lemnar ſedan 
foͤr alltid denna bygd. Jag ilar de betryckta till 
hjelp, och ſoͤker doͤden i Grekland!'»' — Han ſatte en 
ros på grafwen, tryckte min hand och foͤrſwann. — 
Ett år derefter laͤſte jag i en Tidning från Berlin, 
att den man, med hwilken jag wid en Engels graf 
hade ſlutit en innerlig waͤnſkap, funnit den doͤd, han 


deßa ord: »Turkarnes klingor hafwa fkoͤrdat twå af 
de fagraſte blomſter i frihetskaͤmparnes krans: von 
Qunlen, en Danſk af aͤdel börd, och af aͤnau aͤdlare 
finne, ſamt Bielefeld, en Preußare, ſom faͤktat i 
många heta: ſtrider med en foͤrtwiflads ſtilla reſigna⸗ 
tion. Begge funno doͤden wid Zeittun i Theßalien. 
Deras wapenbroͤder ſaͤgas ſkola uppreſa en minnes⸗ 
wärd på den plats, fom druckit deras hielteblod.“ — 
————³᷑ 
Foͤrtekning på de gaͤfwor, ſom influtit till de noͤdli⸗ 
dande i Morup. 
NT Transport R:dr Beo 147. cv 

Med Poſten från Uddewalla, d. 14 Maj: Till 
utdelande bland de meſt noͤdlidande i Morup, i Sig. 
wapenſkoͤld med Friherrlig krong och initialerne C. N. 
6 Ridr 32 fk. — Med Poſten från Götheborg d. 16 
Maj: Till de noͤdlidande i Hulland från twaͤnne lyck⸗ 
liga makar, i Sig. J. A. 3 Ridr 16 ff. — Res est 
sacra miser. Sig, elt lejon, med ſkoͤld och ſwaͤrd/ 


laͤngtansfullt ſoͤkte. Hans död war kungjord med 


dewer fre ſtroͤmmar, 6 Ridr 32 ff. — En mån, fom 
önſkar bli onaͤmnd, 6 Ridr 32 ff. — Genom Red. 
af Goͤtheborgs Dagblad benaͤget inſamlade 17 Ridr. 
— Matte Herren waͤlſigna denna lilla inſamling af 
nägra ompndiga i en Flick⸗penſion 13 Ridr 36 fk.; 
allt Bico. Summa Bico R:dr 201: 4 ff. 

Adle menniſkowaͤnner! Edra kaͤrleksgaͤfwor af⸗ 
torka tärarne från mången moders och hennes ſmaͤ 
oſtyldigas kinder. En del af de medel, J mig ans 
förtrott, anwaͤndas till bröd, att utdelas jemte de 
foppgron Konungens Naͤd fkaͤnkt ſocknens meſt noͤd⸗ 
lidande. Foͤr en betydligare del inkoͤpes potaͤter till 
ütdelning bland ſtoͤrre bushaͤll af Torpare och bad: 
ſtuguhjon. — En fullſtaͤndigare redowisning foͤr edra 
bidrag ſkall framdeles afgifwas. 

| A. P. Traneus. 
Paſt. i Morup. 
— — — — 
Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. er Maj. 
London Ridr 14: 2. a 14. g 90 d. d. 


⸗ n 88 d. d. 
Den 231dje Maj. 


London Ridr 14: 62 88 & 90 d. d. 

2 14: 2. , 2 88 d. d. 
Hamburg 147 ⸗ 66 70 & 90 d. d. 

rate 1482 2 2 vifta. 

1 Amſterdam 1392 R 70 d. d. 
1 Paris 26 e 3 d. ſigt. & 90 d. d. 


Torgpris: Råg pr. Tia 15 Ridr a 15 N:dr 
24 ſt.; Korn dio 11 Ridr a 11 Ridr 24 ff.; Hafra 
dio 5 Ridr 24 ff.; Bönor dio 12 Ridr; Potatoes 
dio 2 Ridr 40 fk. a 3 Ridr; Braͤnwin pr. Kanna 1 
Ridr 32 fk.; allt Rgs. 


Rapport til Kongl, Quagrantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 

Sedan ſiſta uppgiften hafwa inkommit: D. 18 
Maj. Amer. Skeppet Amethyſt, Capt. Iſ. Tacher, 
med Barlaſt, från Bremen, beſtaͤmdt till Götheborg, 
D. 19. Eng. Paketen Emily, Capt. Batten, från 
Harwich, med en Eng. Poſt; — Kongl. Norrſka Ängs 
paketen Prinds Carl, Capt. Meyer, från Köpenhamn 
och Helfingoͤr; aflemnade hår en Tyſk Poſt, 16 Colly, 
ſamt fyra Paßagerare, deſtinerade till Goͤtheborg, och 
fortſatte, efter hår emottagen Norſt Poſt, reſan till 
Norrige. 

Practicor haſwa blifwit lemnade: D. 18. Till 
Sw. Briggen St. Johannes, Capt. Nilßon, deſt. 
till Halmſtad och widare; — Norrſka Briggen Cars 
relina, Capt. Ström; d. 19. Sw. Skon. Johanna 
Fredrica, Capt Wennerlund, och d. 20 Sw. Galea⸗ 
ſen Wilhelmina, Capt. A. Hanßon, deſtinerade till 
Goͤtheborg. 

Med Sundhetstillſtaͤndet har ingen förändring 
inträffat. ; 

Kaͤnsd den 20 Maj 1832. 
Fr. Schulzen. 
Quarant:s⸗väkare. 


——— —— — . —ů 2 


| 


Tillkaͤnnagifwande. 


Wid Willinſka Fattig⸗Friſtolan haͤrſtaͤdes aͤr naͤſt⸗ 
kommande Michaeli behof af Laͤrare. Soͤkande, belſt 
ſtuderade, foͤrſedde med ſaͤkra bewis om kunſkap i 
Werelunderwisningen, drift och wana wid barns hands 
ledning ſamt ett i allo pålitligt uppförande, kunna 
inlemna egenhaͤndigt ſkrifne anſoͤkningar inom medlet 
af naͤſtkommande Julii månad till Commerce-Raͤdet 
Ekman haͤrſtaͤdes. Helſt öͤnſtade man, få widt moͤi⸗ 
ligt år, att anſökningen per ſonligen ingafs. Lönen 
är för naͤrwarand 200 Ridr Bico, 4 Tir Rag, fria 
boningsrum, ljus, wed, laͤkarewaͤrd och medicamen⸗ 
ter. Ingen annan än den fom gjort fig känd för 
duglighet och pålitlighet göre fig beſwaͤr. Götheborg 
den 21 Maj 1832. 


Til ſalu: 

Af Carl J. Dimberg foͤrſaͤljes, utom förut ans 
noncerade waror, nyligen inkommet Souatchon och 
Congo Thee i kiſtor, ſamt ett parti Roͤdfaͤrg i com⸗ 
misſion från Bergslagen. 


Utom foͤrut annoncerade waror, finnas nyß in⸗ 
komna Italienſta Hattar, ſamt moderna Hatt band till 
facila priſer hos John Benecke 

midt för Sockerbruket. 
Wr 
Aſtundas koͤpa. 

Köͤpare till en ſtark och felfri Före eller rid⸗Haͤſt, 
ej under 5 och ej öfver 7 år gammal, 9 avarter 3 
a 4 tum håg, naͤmnes på Tryckeriet. 


Diverſe. 

Till Andra Claßen af 184:de Hamburgſka botteriet ära 
några hela, halfwa och qvart⸗Lotter att bekomma, met Ridt 
16 Rgs för hel Lott, da anmälan derom ſker med det foͤrſta 
hos 


c 


J. Levien, 
Köpmansgatan Nio 38. 


3 


boende wid 


Lotter på diwerſe ſaker för alla Utdragen till 997:de 
Dragn. funna i dag bekommas af underteknad, fom träſſas 
pa harwarande Bott. Förſäljnings⸗Contoir. 

C. F. Ahman. 


cheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
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N:o 43. 
Utrikes Nyheter. 


Hamburg d. 21 Maj. 

Med aͤngfartpget hafwa wi nu i afton erhaͤllit foͤl⸗ 
ande ſkrifwelſe från London, af d. 18 Maj kl. 8 
e. m.: Lord Althorp förklarade i dag i Underhuſet, 
att han hade ett meddelande att gifwa, hwarpe djup 
ty ſtnad och ſpaͤnd uppmaͤrkſamhet herr ſkade i hela 
Huſet. Han foͤrſaͤkrade, att Konungen gifwit Grefwe 
Grey fullmakt till alla de ſteg han kunde behoͤfwa 


Maͤndagen d 28 Maj 


1832. 

ſtaͤllen; få bar bland annat aͤgaren till poſfbagnen 
mellan Stamford och Nottingham på denſamma maͤſt 
utſtryka namnet Adelaide. Konungens omgifningar 
ſkola hafwa begagnat hans droͤjs maͤl att åter fluta ſig 
till Grefwe Grey, för att ſondera haͤrens taͤnkeſaͤtt, 
hwilket de funnit tillfredsſtaͤllande, och derfoͤre raͤdt 
Konungen att faſta fig i armarne på Hertigen af Wel⸗ 


lingtonz men denne tillkaͤnnagaf i går afton i Ofwer⸗ 


huſet, att han foͤrklarat Konungen. det han ej kunde 


taga, för att genomdrifwa Reform-Billen oſtympad; tillwaͤgabringa en adminiſtration, fom ſkulle njuta 


det foͤrſtaͤr fig, Pairsutnaͤmningen aͤfwen deri inbe⸗ 
gripen; Grefwen anſuͤg denna füllmakt foͤr killraͤck⸗ 
lig, och drog ej i betaͤnkande att åter öfwertaga mi⸗ 
niſteren. Ett allmaͤnt bifall föride på detta tillkaͤn⸗ 
nagifwande. Grefwe Grey afgaf ett lika meddelande 
i Sfwerhuſet, och allt laͤrer nu afloͤpa ſtilla; ockſa 
svar det håg tis att widtaga denna utwaͤg. 


London d. 18 Maj. 

Waͤra Tidningar äro uppfyllda med widlyftiga 
beraͤttelſer om de talldſa Folkfoͤrſamlingar, fom oaf, 
brutet Förra i alla ſtoͤrre och mindre ſtaͤder i Eng⸗ 
land. J Skottland, ifynnerhet i Edinburg, Glasgow 
och Pertb, fördes ett ganſka häftigt ſpräͤk; på ſiſt⸗ 
nämnda fkaͤllet fås man många trefaͤrgade Fanor. J 
Pork hafwa oroligheter foͤrefallit: en folkhop tågade 
framför Erkebifkopens palats, braͤnde honom in ef- 
figie och hotade till och med byggningen. Skyndſamt 
tillkallades ſoldater, och poͤbeln ſtingrades. Owiljan 
mot Drottningen bar pttrat fig beſtaͤmdt på flera 


landets förtroende, bwarpå Konungen ſwarat, att 
han ſtulle åter knuyta fin foͤrbindelſe med den gamla 
miniſtèren. 

Haͤrwarande Sundhets-Comité har foͤrklarat, att 
Choleran, fåfom farſot, upphört i London; aͤfwen i 
det öfriga af Landet är hon ganſka ſwag; dock hafwa 
några ſjukdomsfall wiſat fig i Liverpool och Hull. — 


Paris d. 16 Maj. 
Hr Cafimir Perrier afled i dag på morgonen kl. 


2 till 8, efter en ſwaͤr och laͤngwarig doͤdskamp. Han 
hade under de fiſta dagarne återfått foͤrnuftets bruk, och 
uthaͤrdade fina plågor med en beundranswaͤrd refigna⸗ 
tion; ingenting ſmaͤrtade honom hoͤgre, aͤn att under 
naͤrwarande politiſta kriſis icke kunna deltaga i de of⸗ 
fentliga angelaͤgenheterne. — Konungen och den Kongl, 
Familjen hafwa med myten roͤrelſe mottagit Unders 
råttelfen om hans död. — Huruwida Conſeil⸗ ⸗Preſtidenten 
genaſt får en eftertraͤdare, är aͤnnu obeſtaͤmdt. Foͤrmodl 


kommer man att afwakta Brittiſta Cabinettets reor— 
ganiſatien. — 


hafwa d. 
pef Carlo Alberto. 


nit om 

aß trowaͤrdiga wittnen blifwit intygadt att denna icke 
år Hertiginnan af Berry. — Angående ſammanhaͤnget! 
med Hertiginnans gaͤtlika tillkaͤngatagande och roͤrande 

frågan „ hwem den obekanta Damen: år ⸗hafwa de be⸗ 


Somlige paͤſta, att bon werkligen befunnit. ſig om 
bord, men att ſkeppsfolket behaͤndigt ſubſtituerat ett 
annat. Fruntimmer i hennes ſtaͤlle, (ſqaͤſom det paͤſtaͤs, 
en Kammarfru) och wiſat denna ſärmycken uppmaͤrk⸗ 
ſamhet och hoͤflighet att wederbörande⸗ tagit henne för” 
FHertidiimanfielf; Undertiden ſkall Hertiginnan hafwa 
faͤtt tid: att, i ſaͤllfkap med Hertigen Escars och i 
mansklaͤder, begifwa fig i land. Carliſtiſta Blad upp⸗ 
gifwa att. Hertiginnan af Berry? ännu: befinner fig 
i Italien, andra -påflå att hon aͤr undangömd uti 
Povence, under det man ſorgfaͤlligt foͤrwarar Fru 
Ferrari i Ajaccio. a ö 

Enligt: privata underraͤttelſer ifrån Bologna, hoͤl⸗ 
los öfwerallt inom Modeneſiſta gebitet offentliga boͤn⸗ 
ſtunder för den Carliſtifka expeditionens framgaͤng, 
och preſterne lofwaden alla dem abſolution, hwilka 
wille ingå i tjenſt under den hwita Fanan. — 


— 
Inrikes Underraͤttelſe. 
Stockholm d. 22 Maj. 


Den 19 dennes dubbades till Seraphimer⸗Rid⸗ 
dare: Sfwerſte Kammarh. Grefwe G. Lewenhaupt, 
Slats⸗Rädet Greſwe E. R. Adelſwaͤrd och f. d. Stats⸗ 
Rädet Grefwe G. af Ugglas; ſamt förklarades derjemte 
fäſom dubbad, Preſidenten i Bergs-Collegium Frih. 
C. J. af Nordin, och fåfom antagen Ledamot, Ers 
kebiſkopen Doct. C. von Roſenſtein. — 


—— "=" TARAS SRS 
Rådgifmwmaren 


Af chriſtlig kaͤrlek till fin nåfta, 
Gif Rufus, att fin waͤn Eglé, 
En ung och wacker Enka, ge 
Ett råd, fom rörde hennes baͤſta. 


ſonnerligaſte och meſt olifa; rpkten warit i omlopp, | 


i 
| 
| 


| 


Akt ſitta få och ſuckar kaͤmma. 
Hwad ſkada, om förs mycken gråt? 


Saͤ wackra oͤgon ſkulle ſkaͤmma. 


Slots enktatete ef i gar? ? 

Då år ju tid att ſorgen ſluta! 
Hwad' ſynd, om ni ej ſkulle njuta, 
Sa ung och ſkoͤn, er nya waͤr! 


Dock mer aͤn den, boͤr ſommarn ſkattas. 


Knappt året: gift, af kaͤrleken 

Ni kaͤnde endaſt blomman aͤn, 

Sdm fnart förgår. Deß frukt er fattas 
Till fröid och prydnad: för er höft. 
Tänk, hwad en moders hjerta njuter; 
Di ſitt ſkoͤte, till ſitt broͤſt⸗ 

Den lilla aͤlfklingen hon fluter + 
Som hennt ur ſin makas famn 
Till waggan ryckt. Hwad glaͤdie ſedan, 
Daͤ han tar ſteg pa golfwet redan a: 
Och jollrar föra. Mammas. namn! 
Den poeſin afk aͤkta lifwet, 

Som icke ar bloͤtt dikt / min Fru 
Har ej foͤrtjufat er aͤnnu. 

Förut: af ſtjernorna ej gifwet 

Det: nya Fall: er waͤntar nu: 
Ett kall ) ſom fina moͤdor loͤnar 

Foͤr hjertan, ſaͤſom ert Egle, 

Och qwinnans hela waͤrelſer 

Ej blott föraͤdlar, men foͤrſkoͤnar. 
Se dufwan med ſitt gyldne par- - 
Hur ſkoͤn emot ren turturdufwa, 
Som enſam lemnad alla dar: 

Ei annat går, aͤn jemt fig grufwa!“ 
Mins ni Semir, fom Engſlig ſatt, 
Lik henne i fin enke⸗hufwa,, 
Och qwed ſig ner i grafwens natt? 
Hon klagade — att hiertan winna, 
Och gret — att få en troͤſtare; 

Men d& hon ingen kunde finnar: 

Så dog hon af foͤrargelſe. 

Men ni, få ſnart ni blott er wiſar, 
Stall ſamla hit från hwarje aͤngd, 


Af laͤtta fjaͤrilar en maͤngd - 
Dock, tror jag, ni er ſaͤllaſt prifar 
Om „ till ett ſpratt „ej blott for dem, 
Men foͤr den waͤrda allmaͤnheten, 
Som wid en enklek flår foͤrweten, 


Och ropar: »Hwem tar enkan? hwem 2” 
Ni waͤljer ſnart, bland gamla waͤnner 5 


En mam daf heder ⸗ſom' ni kaͤnner, 
DÅ ſlipper ni att ha beſwaͤr, 

Af ſpeculanter, alla dagar, 

Jag wet ert taͤnkeſaͤtt / ma chere; 
Ett ſaͤdant fjaͤs er ej behagar. 
Men ung och wacker, ſom ni års: 
Får ni ej ro, det kan jag lofwa ps 
Om ni aͤn reglar för: er doͤrr. 

Ni får ej ens om natten ſofwa ß 
För ſerenader; ja, ej foͤrr 

Kan ni ha lugn och trefnad åter, 
sin: nisbeftåmt er för en man, 
Som aͤr er waͤrd — (hur lycklig han 1) 
Och det af ryktet ſpridas låter.» 


„Jag ſinner * ſwarte hon få rått, 
SÅ enligt" med mitt taͤnkeſaͤtt,, 

Allt, hwad ni ſagt; och jag will följa: 
Ert goda rad till punkt och prit , 
Riv ſtrart i detta ögonblicke⸗ 

Jag ger och will det ej foͤrdöͤlja; 

Det må bli kaͤndt i ſtad och land — 
Zunge ger mitt; hierta och min hand 

Ni en: bland mina gamla waͤnner, 
En man af heder, ſom jag kaͤnner. 


Nur ſteg' en man ur kaͤmmarn ut, 
Som der wid oͤppen doͤrr y förut” 
Allt hört / fran boͤrjan och till flut. 


Jag maͤlar ej, med hwad foͤrlaͤngning 
uppaͤ fin naͤſa „ med hwad haͤngning 
Uppå fin laͤpp, wid detta ſpratt 
Raͤdgiſwarn teg och tog fin hatt. 

— 83 — len. 


SGsoͤtheborgs Wexe!⸗ Cours d. 26 Maj. 


London Rdr 112 „„ 42 78 & 90 d. d. 
= „1344. oh 85 d. d. 
1 EE 90 d. d. 
Guernſev dio 13: 36. „ 50 d, d. 
Hamburg 17 ÅR 67 Ee. d. d. 
„ 55 1484 ö ; 3. d. figt. 
„ * 1472 „ „ 32 & 39 d. d. 
Altona 1462 or * 87 d. d. 
Paris 26 eg os 3 d. fist. 
Koͤpenhamn 70 „ „ viſta. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 19 Ridr 24 ff.; 
Näg dior Midrz Korn dio 10 Ridr 24 ft. a ir 


Ri dr; Hafra dio I Redr; Potatoes dio 3 Ridr 8 
ſt. a 3 Ridr 16 ſt. ;. Braͤnwin⸗ pre Kanna 1 Ridr 
| 32 fk.; 3 allt Ryd: 


Fill! wederbörlig tånneboitt meddelas” er från 
Kongl. Commerce⸗Collegium till Kongl. Quaran⸗ 
taines⸗Commisſionen ankomna' Kungörelſe: 

Wi, Preſident , Bice⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
gore weterligt: Som till Kongl. Collegium blifwit 
i officiel wäg inberaͤttadt, att Cholera⸗ſjukdomen wiſat 
ſig i ſtaͤderne Dunkerque och Bölloͤgne wid Franſka 
Cänglen, har Kongl. Collegium förklarat naͤmnde 


ſtaͤder för ſmittade; koͤmmande allt ſaͤ ofwerens ſtaͤm⸗ 


melſe med hwad redan till uteſtaͤngande af Cholera⸗ 


ſmittan blifwit förordnadt, foͤljande ſtaͤder och orter 
att tills" widare anſes ſaͤſom ſmitrade, nemligen: On 


Milo i Alchipelagen, Salonichi i Norra Grekland, 
London ſamt alla Sfriga wid Thamesftoͤden från Lon⸗ 
don till flodens utlopp belaͤgne platſer, Varmouth, 


hela kuſten af England och Skottland fraͤn och med 


ſtaden Lynn Regis intill Frith of Tap, ſtaden Perth 
inbegripen a oſtra, ſamt wid och emellan Morecambe⸗ 
wiken och Clyde-floden à weſtra ſidan, Dublin Cork 
och Belfaſt i Irland, Dunkerque, Calais, Boulogne 
och Nantes i Frankrike, ſamt fåfom mißkaͤnkte: Ara 
changel ſamt Ryſta kuſten wid hwita Hafwet och 
Ishafwet, hela Sſterſjoͤkuſten från Swenſka graͤnſen 
mot Finland till graͤnſen af f. d. Swenfka Pommern, 
jemte derwid belaͤgne Öar , Luͤbeck med deß omraͤde 
amt Holſteinſka kuſten wid Sſterſjon / begge ſtraͤn⸗ 
derne af Schleswig⸗Holſteinſka Canalen och Eider⸗ 
ſtroͤmmen, Holſteinſka kuſten wid Nordſioͤn, hamnarne 


wid Elbeſtrömmen och deß utlopp, ſamt wid ſtruͤn⸗ 
derna af Weſerfloden tilll def utlopp, alla Engelſta, 
Skottſta och Irlaͤndſka orter, fom icke aͤro för ſmit⸗ 
tade foͤrklarade, ſamt alla erter à Franſka fuſten wid 
Canalen och Atlantiſka Hafwet, fom icke aͤro för ſmit⸗ 
tade foͤrklarade; boͤrande de från deßa ſtaͤder och orter 
till Riket ankommande fartyg undergå foͤreſkrifwen 
quarantaines⸗behandling, innan dem tilluͤtes i Swenſt 
bamn inloͤpa. 

Fran hwad Kongl. Collegium fålunda förordnat 
i afſeende på orter, fom böra haͤllas för ſmittade af 
Cholera eller derfoͤre mißtaͤnkte, afwika i få måtto 
Kongl. Danſka Quarantaines⸗Directionens under den 
g i denna månad kungjorde foͤreſkrifter, att, enligt 
deſamma, endaſt London, Sunderland, Newcaſtle, 
Varmouth, Belfaſt, Glasgow, Perth, Shields och 
Hull anſes ſmittade, ſamt oͤfriga Engelſka, Skottſta 
och Irlaͤndſka ſamt alla Franſka hamnar, aͤfwenſom 
Hamburg hållas för ſmitta mißtaͤnkte. Hwilket Kongl, 
Collegium frofat, till wederboͤrandes kaͤnnedom och 
efterraͤttelſe, kungoͤra. Stockholm den 21 Maj 1832. 


Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leponmark. 
A. P. v. Spdow. B. W. Brandel. O. B. Bergius, 


b. S. 
M. G. don Schantz. 
Götheborg d. 26 Maj 1832. 
Sam. Arfwidſon. J. Lamberg. Carl E. Swalander, 
DO. J. Hafſtröm. 


Rapport till Kongl. Quarantaines⸗Com⸗ 
mißionen i Goͤtheborg. 


Sedan fiſta uppgiften hafwa anlaͤndt: Den 21 
Maj. Eng. Hummerſmackarne Rancv's Increase, 
Capt. D. Bretton, utan Laſt, från Hole Haven och 
Hat wich, deſtinerad till Lyſekil; och Betſey, Capt. 
J. Potter, beſtaͤmd med Barlaſt fraͤn Graveſend och 
Horwich till Koſter, men har, enl. ſednare ordres, 
i dag afſeglat till hemorten. — Det foͤrſtnaͤmnda Fars 
tyget År för naͤrwarande det enda i hamnen gwars 
liggande, ſedan Practicor blifwit lemnade: d. 23. 
Till Norrſta Jakten De to Brödre, Capt. Olſen, 
deſt. till Goͤtheborg och d. 24. Amer. Skeppet Ames 
thpſt, Capt. Thacher, deſt. till ſamma ſtad. 

Kaͤnsö den 24 Maj 1832. 
Fr. Schulzen. 
Quarant:e⸗päkare. 
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Tiltkännagifwande. 

Wid hwarje halft ars utgång maͤſte rörelſen witz 
Rikets Staͤnders haͤrwarande Laͤne⸗Contoir någon tid 
wara bwilande för Boͤckernes och Raͤkenſkapernas 
uppflutning; och till Allmänhetens underraͤttelſe ins 
om Diſtrictet meddelas foͤrden ſtull, att anſoͤknin⸗ 
gar om Omſaͤttningar och om nya Laͤn icke wid Con⸗ 
toiret emottagas efter den 16 inſtundande Junii till 
och med intill den 6:te påföljande Julii; men da 
widtages åter goͤromälens wanliga gång. Omſaͤtt⸗ 
ningar för Rån, fom under tiden fataliera, maͤſte 
dock före foͤrfallotiden på manligt fått anmaͤlas med 
aflemnande af erforderlige Medel och Reverſal; och 
ſlutbetalningar få fre hwarje Soͤcknedag. Goͤtheborg af 
Rikets Staͤnders Laͤne⸗Contoir den 15 Maj 1832. 


Direcetionen. 


Fran Adreß - Contoret. 

Eftundas köpa: Ett par wackra wagnshäſtar — En 
wacker ridhäſt — En ſtark arbetshäſt — Ett par Engelſta 
Coller⸗ſelar. 

Aſtundas hyra: Ett godt Fortepiano på 3 månar 
ders tid. 5 

utbjudes att hyra: Ett mindre och ett ſtörrt 
rum med utſigt åt ſtora torget äro med meubler genaſt lediga 
att hyra, — Widare beffed på Adreß⸗Contoret. 


Tig ſalu: 

Af Carl J. Dimberg foͤrſaͤljes, utom förut ans 
noncerade waror, nyligen inkommet Souatchon och 
Congo Thee i kiſtor, ſamt ett parti Roͤdfaͤrg i com⸗ 
misſion från Bergslagen. 

Utom- förut annoncerade waror, finnas nyg ins 
komna Italienſta Hattar, ſamt moderna Hattband till 


facila priſer hos John Benecke 
midt för Sockerbruket. 


Nypligen inkomne baͤſta fort Turkiſta Staͤngbönor, 
paßande till utſaͤde, ſaͤljes uti Tapet ſeur Stolpes hus 
wid lilla Bommen, andra waͤningen. 


Götheborg, trockt utt Abe. Ericsons Boktrockert, 1832. 
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Utrikes Nyheter. 
j Paris d. 19 Maj. 

Foͤrl. Tisdag dogo haͤrſtaͤdes af Choleran 16 pers 
ſoner, Onsdagen 30, och i förrgår 1. — 

De miniſteriella Tidningarne hålla länga loftal 
Öfwer den haͤdangaͤngne Conſeil-Preſidenten, och de 
ifrigaſte Oppoſitions blad medgifwa, att han handlat 
i den baͤſta oͤfwertygelſe; huru ſkadligt hans politiſka 
Syſtem än warit för landet och för Juli-Revolutio⸗ 
nen. — Han har efterlemnat ͤt fina båda ſoͤner Ca⸗ 
mille och Paul en förmögenhet af 6 a 500% 00 Fr. 
i arlig Renta. — Den aflidnes broder, Hr Auguſtin 
Perrier, har d. 16 dennes blifwit upphöjd till Pair. 
— Miniſtérens nya organiſation torde i deßa dagar 
komma att aͤga rum. Följande Liſta har ſpnts gan⸗ 
ſta ſannolik: Hertigen Decazes Conſeil-Preſident och 
Inrikes-Miniſter; Hr Dupin Juſtitiae-Miniſter; Hr 
de Rigny Miniſter för Utrikes⸗angelaͤgenheternaz Mars 
ſkalken Soult för Krigs-Departementet; Amiral Du⸗ 
perré foͤr Marinen; Hr Ganneron foͤr Handeln; Hr 
B. Deleßert för Financernez Hr Duvergier de Haus 
ranne foͤr den offentliga Underwisningen. — Andra 
tala om Furſt Talleyrand, ſäſom blifwande Conſeil⸗ 
Prefident, och om Hertigen af Mortemart, General 
Haxo m. fl. ſäſom Miniſtrar, ſamt tillaͤgga, att Hr 
Dupin haft formligt anbud af Inrikes-Departemen⸗ 
tet, men att han uttryckligen waͤgrat att intraͤda i 
der nuwarande Cabinettet. — Konungens Adjutant, 
Ofwerſte Houdetot, fom gjort ett beſök på Corſica, 


* . * 8 ta 2 2 


har foͤrklarat, att den i Ajaccio arreſterade Damen 
icke år Hertiginnan. — Ryktet påftår, att denna 


ſiſtnaͤmnda aͤnnu uppehåller fig i Provence, och att 
hon incognito ämnar reſa genom Tyſtland till St. 
Petersburg. — 


Mien d. 17 Mai. 

Från Conſtantinopel foͤrmaͤles om utnämnandet 
af en ny Reis-Effendi och om underhandlingar med 
vice-Konungen af Egypten; likwaͤl har ingen foͤraͤn⸗ 
dring intraͤffat hwarken i tingens laͤge eller i de ſtri⸗ 
dande partiernas ſtaͤllnning, och Porten fortſaͤtter fina 
krigsruſtningar med ſtoͤrſtaifwer. Underhandlingarne 
om utwidgande af Greklands graͤnſor och om ordnan⸗ 
det af detta lands angelaͤgenheter i allmaͤnhet ſynas 
hafwa afſtadnat. — J foͤrl. wecka blefwo hår nåra 
600 paß utfärdade för Pohlackar, fom aͤmna begifwa 
fig till Frankrike. — Hertigen af Reichſtadt, fom bits 
tills warit Sfwerſtèieutenant, har blifwit befordrad 
till Sfwerſte. Den unge hoppfulle Prinſens tillfriſk⸗ 


nande fortgår med hwarje dag. j 
Bluͤßel d. 20 Maj. ; 
Wärt Cabinett har till Conferenſen i London ä⸗ 


terſtickat Protokollen Nio 58 och, 50, jemte en note, 


i hwilken, ſedan det blifwit anmaͤrkt, att de tre Mak⸗ 
ternas förbehåll foͤrſt efter Foͤrdragets uppfyllande 
kunde gifwa anledning till under handlingar, foͤljande 
ſtaͤlle foͤrekommer: »Konungen förbehåller fig ultryck⸗ 
ligen rättigheten att foͤrkaſta reſultatet af underhand— 
lingarne, om detſamma ſkulle ſtrida emot Belgiens 
waͤl eller def waͤrdighet. — Trupper af Artilleri och 
Infanteri fortfara att aftäͤga till graͤnſen. Flan⸗ 
Sr Tan Diviſionens hoͤgavarter aͤr förlagdt till Ters 
monde. — 
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Inrikes Underraͤttelſer. 


Stockholm d. 23 Maj. 


omtalas, ſaͤſom ſnart tillſtundande. Waͤgen laͤr tagas 


genom Soͤdermanland o. ſ. w. 
Kongl. Maj:t har under d. 31 ſiſtl. Mars förs 


ordnat att ett Finſkt Tranſitoupplag må uppraͤttas 


i Stockholm foͤr de oͤfwer ſamma ſtad till Finland 
deſtinerade utlaͤndſka waror, fom ej genom fortfatt: 
ſjoͤtransport eller direkt omlaſtning dit afgaͤ. 


tillwerkningar bereda en oͤkad afſaͤttning, har Kongl, 


Maj:t i Naͤder godt funnit förordna, att en Klaͤdes⸗ * 
Tidning tillaͤgger „ att laͤngre fram på aftonen, mot 


marknad må på förföf innewarande aͤr haͤllas i Wexid 
d. 12 naͤſtkommande Juni och raͤcka itwenne dagar. 


Stifts ⸗Nyheter. 

Kongl. Maj:t har d. 18 dennes i Naͤder utnaͤmnt 
f. d. Regements⸗Paſtorn, Kyrkoherden i Twaͤaͤker L. 
A. Billgviſt till Faͤlt⸗Proſt. — 

Af H. H. Doctorn och Biſkopen har Kyrkoher⸗ 
den i Harplinge, Kongl. Hofpred., Th. Lic. Mag. J. 
G. Bexell d. 4 dennes erhaͤllit Fullmakt att wara 
Proſt öfwer ſine innehafwande Foͤrſamlingar. — 

Proſten och Kyrkoherden: i Tranemo, Mag. Peter 
Aurelius afled i Stockholm d. rr dennes „i i en ålder 
af 55 år, 3 Mån. 10 dagar. 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 

En Swenſt Reſande, fom paßerat d. 17 Maj 
i Fredrikshall, beraͤttar i bref derifraͤn, att dagen af 
Norrmaͤnnen firades med liflig glaͤdje; det flaggades paͤ 
fartygen, på berg och hoͤjder, ſaluteringar anſtaͤll des, 
och kalaſer med hurra- och vivatrop foͤrſpordes i åts 
ſkilliga delar af ſtaden. Swenſken fick ock uppbaͤra 
några ſmaͤdliga frågor, ſaͤſom: om han wore kommen 
för dagens högtid — att fira den, eller att ſpionera? 
o. ſ. w. — Om ſamma aͤmne beraͤttar Morgenbladet 
följande från Chriſtiania, d. 17:de Maj: »J dag, 
den hoͤgtidliga aͤrsdagen af den conſtitutionella Förs 
fattningens införande i wart aͤlſkade Faͤdernesland, 
år det of en glaͤdje att beraͤtta, det alla hiertan fys 
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nas enigt fröida ſig wid minnet af de aktningswaͤrd⸗ 


maͤns foͤrtjenſt, fom för 18 aͤr ſedan uppſatte Nors 
Konungens reſa till Norrige börjar nu äͤter att riges grundlag. J många privata kretſar har dagen 
med glaͤdje blifwit firad, under det allmänna foͤrraͤtt⸗ 


ningar och beſtyr gått fir oſtoͤrda gång. De faͤ ſkep⸗ 
pen i bamnen hafwa flaggat, och ſtillhet, anſtaͤndis⸗ 
het och ordning har hittills (kl. 7 på aftonen) af all a 
blifwit iakttagen. Foͤrſynen, fom waͤlſignar ett aͤdelt 
folks enhaͤlliga fröjd Sfwer fina ſtora minnen, har i 
dag gifwit oß det ſkoͤnaſte ſommarwaͤder, hwilket wi 


J ändamål att för Swenſka Klaͤdesfabrikernes nu långe ſaknat; och derigenom hafwa ſtadens inwä— 
nare blifwit inbjudne att i fria luften föfa utrymme 


för fin: glädje” — Ett ſednare Nummer af ſamma 


kl. 10, grupper och folkſamlingar bildat fig, och att 
man hoͤrt enſkilda hurrarop, men utan: att någon o⸗ 
ordning. eller ptterlighet blifwit begaͤngen. — Enligt 
underraͤttelſer från Drammen, har »Rorriges heders— 
dag” aͤfwen derſtaͤdes blifwit firad af enſkilda ſaͤll⸗ 
fkapliga föreningar, fom bildat fig för detta ändan ål. 
Jemte flaggande på alla ſkepp och fartyg i hamnen, 
från ſolens uppgång, intill def nedgång, brunno emot 
aftonen luſteldar paͤ flere ſtaͤllen omkring ſtaden aͤf⸗ 
wenſom raketer, eldkulor m. m. bidrogo att oͤka höga: 
tidligheten. — Deßa ſiſtnaͤmnde glaͤdjeyttringar blefwo⸗ 
dock af Poliſen inſtaͤllde. — ; 


Under Franffar Kamrarnes ſiſta Sesſion haſwa 
de ſtraͤnga Bpſaͤttningskagarne blifwit foͤraͤndrade på 
ett fått, fom år mera oͤfwerensſtaͤmmande med tidens 
kraf. Man har emedlertid icke lemnat ur ſigte hans 
delns och naͤringarnes baͤſta, hwilket naturligtwis 
beror derpaͤ, att få wål deras idkare, fom Kapitali⸗ 
ſterne haſwa ett tillboͤrligt band på foͤrſumlige gaͤlde— 
naͤrer. — Man har utgått från den ſynpunkt, att 
byſaͤttning icke år ett ſtraff, utan ett medel att 
utpreßa betalning af en motwillig gaͤldenaͤr. Lagſtif⸗ 
taren har icke rått att ſtraffa andra ån brottſlingar, 
men ban år ſkyldig att i noͤdfall till betalning t wing a 
oredlige eller foͤrſumlige gaͤldenaͤrer, hwarfoͤrutan Sam— 
haͤllsordningen wore rubbad. — En ſkuld af 500 Fr. 
(ungefaͤr 250 Ridr Bico) kan numera icke medföra 
byſaͤttning för laͤngre tid aͤn ett aͤr; tiden oͤkas i den 


fom år fkyldig 5000 Fr. eller deruwtdfwer, kan 


fitta byſatt i 5 år. Men efter denna tids foͤrlopp 
blir han loͤsgifwen, emedan: det då år nogſamt aͤda⸗ 
galagdt, att han ſaknar alla utvigar till ſkuldens 
betalande, och det ſkulle, under fådana omſtaͤndig⸗ 
beter, wara en omenfklighet, en foͤrfoͤljelſe v att drifwa 
twånget laͤngre. — J afſeende på: utlaͤndningar war 
lagen förut aͤnnu ſtraͤngare; den obetydligaſte ſkuld 
kunde medföra byſaͤttning för lifstid. Nu kan ingen 
utlaͤndning byſaͤttas för mindre ſumma aͤn 150 Fr. — 
Aſwen har de byſattes underhåll blifwit föroͤkt. — 

Hr Cuvier, Frankrikes ſtoͤrſte Naturforſkare, 
afled natten emellan d. 13 och ra dennes, genom foͤlj⸗ 
derne af en flagfluß. Han war medlem: af Stats⸗ 
Naͤdet, Sekreterare i Wetenſkaps-Akademien, beſtridde 
tre ſaͤrſkilda Profesſioner m. m. och hade foͤrwaͤrfwat 
en Europeiſk ryktbarhet. Intill ſiſta öͤgonblicket bes 
höll han fitt medwetande, och då Laͤkarne dagen före 
hans doͤd aͤnnu wille gifwa honom naͤgot hopp, ſwa⸗ 
rade han: »Jag wet för godt beſked i Anatomien, 
för att icke funna bedoͤmma mitt tillſtaͤnd ; min rygg⸗ 
merg år angripen, jag lefwer icke 24 timmar.” — 
Hans likbegaͤngelſe ſtall blifwn utomordentligt hoͤg⸗ 
tidlig, och Sigillbewararen bewiſta den. — 

För de noͤdlidande i Morup har Redaktionen yt⸗ 
terligare emottagit: d. 23 dennes, Af en lycklig Mor 
till nägom nödlidande och barnrik — 4 Ridr, och d. 
26 ifrån: Kaͤnsd „ till de noͤdlidande i Morups Förf. 
3 Ridr 16 ff. Bico — från Igande; bwilka aͤfwen 
bliſwit till Hr Proſten Traneus oͤſwerſaͤnde. — 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 28 Maj. 
London Ridr 14: 2. 3 g 90 de Pr 
Hamburg 147 * 1 67 d. d. 
Amſter dam 140 1 29 d. d. 
Paris 2572 1 68 d. d. 
Den zoꝛde Maj. 

London Rdr 14: 2. 14: 4. 90 d. d. 
Hamburg 1462 a 147 „ * 70 d. d. 
Koͤpenhamn att 

bet. i Hamb. 1452 3 3 mån, d. 
Köpenhamn 70 3 d. ſigt. 


LJ s 
Torgpris: Rag pr. Tia 15 Ridr; Korn 
dio 10 Ridr 24 fk. a 11 Ridr; Hafra dio 5 Ridrz 
Potatoes dio 4 Ridr a 4 Ridr 24 fk.; Braͤnwin 
pr. Kanna 1 Ridr 32 ff.; allt Rgs. 


mån ſumman år betydligare, få att den gaͤldenaͤr, Till Kongl. Quarantaines⸗Commisſionen har ankom⸗ 


mit en få lydande Kungoͤrelſe: 
Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium, 


goͤre weterligt: Sedan, enligt till Kongl. Collegium 
ioffieiel wuͤg ingaͤngne underraͤttel ſer, Cholera-ſjukdo⸗ 
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men ſpridt ſig till ſtaͤderne Dundee i Skottland, Flint 


i Rorra Wales, Drogheda i Irland ſamt Courtray 


i Belgien, har Kongl. Collegium förklarat det foͤrſt— 


naͤmnde trenne ſtaͤder böra anſes för ſmittade, ſamt 
hela Belgiſka kuſten, aͤfwenſom alla wid Schelde-flo⸗ 
den och deß utlopp belaͤgne orter för fmitta mißtaͤnkte; 

kommande för öͤfrigt, i afſeende paͤCholeran, Kongl. 


Collegii under den 21 i denna månad haͤrom utfaͤr⸗ 
dade Kungörelſe att tjena: till efterraͤttelſe; hwilket 
Kongl. Collegium haͤrigenom ſkolat kungoͤra. Stock⸗ 
holm den 24 Maj 1832. | 
Ga br. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow, B. W. Brandel. r ee 
M. G. von Schantz. 
hwilket till wederboͤrlig kaͤnnedom meddelas. 
Goͤtheborg d. 26 Maj 1832. 
Sam. Arfwidſon. C. J Hjaͤrne. J. P. Wendt. 
Carl E. Swalander, . g 
O. J. Hafſtröm. 


f Anmaͤlan. 
Antekningaryrörande Bohuslaͤnſka Fi 
ſkerierna, i ſynnerhet Sillfiffet, af Ol. 
Lundbeck, Capell⸗Predikant; 43 fidor g: vo 
har nyligen: utkommit från Norbergſka Boktryckeriet, 
haͤrſtaͤdes, och ſaͤljes haͤftad i kuloͤrt omſlag för 12 
Wills bꝛco, i Hr Gleerups Bokhandel, 


J en tid, ſom den naͤrwarande, då icke blott 
waͤra Fiſkare ofta paͤkalla Allmaͤnhetens waͤlgoͤrenhet, 
utan ock de Bohuslaͤnſka Fifkeriernes förfall och fraͤ— 
gan om fått och medel till deras upphjelpande börjat 
att ſyßelſaͤtta Regeringens och wederbörande Aucto— 
riteters uppmaͤrkſamhet, funna wi ej förmoda ans 
nat, ån att denna lilla Skrift, fom baͤde opartiſkt 
och med proͤfningens och erfarenhetens ſakkaͤnnedom 
icke allenaſt tydligt framſtaͤller de ifraͤgawarande Fis 
ſteriernas naͤrwarande tillſtaͤnd, utan ock foͤreſlaͤr mes 
del till deras aͤterupphjelpande, ſkall wara waͤlkom⸗ 
men för hwar och en, fom allwarligen intereßerar fig 
för hwarje medborgerlig angelaͤgenhet; bwarföre wi 
ockſaͤ anſett för ett noͤje att för wåra Laͤſare anmäld 
den. — Efter en kort och — fäſom den maͤſte blifwa 
— dyſter fkildring af Skaͤrgaͤrdsfolkets naͤrwarande 
belaͤgenhet, Sfwergår Författaren till de Fiſterigre⸗ 
nar, fom pa Bohuslaͤnſka kuſten för naͤrwarande ans 
ſes ſaͤſom de foͤrnaͤmſta och hufwudſakligen ſkoͤtas,“ 
neml. Imo det ſaͤkallade Storfiſket; 2:00 Hum⸗ 
merfiſket; 3 tio Sillfiſket; Makrill⸗ och O⸗ 
ſtronfiſket anſes på goda grunder wara af mindre 
wigt. — Om de båda foͤrſtnaͤmnda delarne af Fiffars 
yrket fåt man af deßa blad en redig och teml. full⸗ 


ſtaͤndig kännedom; wid kapitlet om Sillfiſket har 
Författaren iſynnerhet bemoͤdat fig om grundlighet 
och fullſtaͤndighet ſamt uppſtaͤllt reſultaterne af fin 
forſkning och erfarenhet i följande momenter: a) Den 
wanliga Bohuslaͤnſka Sillen har icke was 
rit inne ſedan 18093 b) Hwarfbre oͤfwer⸗ 
gaf Sillen wåra kuſter? c) Hwad bör man 
Så göra för Sillfiſket? Och ehuru han inga⸗ 
finda delar deras mening, fom tro, att man nåt fom 
Dp tft kan börja det flora och egentliga Sillfiſket, en⸗ 
daft man Agde redſkap och förlag m. m. låter han of 
dock fåtert hoppas, att detſamma för eller ſednare 
ſkall Aterkomma. — Wi göra. inga utdrag af detta 
lilla Arbete, emedan det aͤr laͤtt både koͤpt och laͤſt; 
endaſt må det tillaͤtos oß att anföra den ſorgligt ins 
tereßanta jemfoͤrelſen emellan förr och nu, hwarmed 
Författaren ſlutar fin Afhandling. Den fom för 
25 år ſedan fåg Bohuslaͤnſta Skärgården och nu åter 
får fe denſamma, ffall knappaſt tnnna achaͤlla fig 
från tårar. Den erbjöd då en praͤktig anblick. Ur 
ſjelfwa hafwet ſtego koſtſamma murar och paͤlwerk, 
hwarpaͤ hwilade widſtraͤckta Salterier och Trankoke⸗ 
rier: laͤngre fraͤn ſtranden ſaͤg man rika Magaziner 
och driftiga Werkſtaͤder: oͤfwerſt praͤktiga karakters⸗ 
boggningar, ſamt tuſentals fiſkarſtugor och arbetares 
boningor. Man fåg ſtraͤnderna wimla af mennifkor 
ech hafwet fladdra af ſegel: man fåg hwarje natt 
utefter hela kuſten den praͤktigaſte illumination, fom 
från foͤnſtren och de rå bryggorna bloßande lamphuſen 
mängdubblades mot de rullande waͤgorna, Allt war 
Uf och roͤrelſe, och foͤrtjenſterne raͤknades i Tunnor 
d uld. — Nu fer man af all denna häͤrlighet intet 
mer ÅN blotta ruinerna: endaſt hår och der finner 
man en lutande koja, fom i likhet med en förfallen 
grafwäͤrd, wacker en ſorglig kaͤnſta äfwen hos den 
främmande ͤſtaͤdaren. — Mätte ſnart deßa af tuſende 
begꝛͤtna och efterlaͤngtade tider Aterkomma, — tider, 
Iockliga få waͤl för den enſkildte, fom för hela det 
kana Faͤderneslandet!“ — 


Tillkaͤnnagifwande. 

Wid hwarje holft ars utgång maͤſte roͤrelſen wid 
Nikets Ständers haͤrwarande Läne-Contoir någon tid 
wara hwilande för Boͤckernes och Raͤkenſkapernas 
uppflutning; och till Aumaͤnhetens underraͤt telſe ins 


om Diſtrictet meddelas fördenſtull, att anſsknin⸗ 


gar om Omſaͤttningar och om nya Laͤn icke wid Con⸗ 
toiret emottagas efter den 16 inſtundande Junii tik 
och med intill den 6:te påföljande Juli; men da 
widtages Åter goͤromälens wanliga gång. Omſaͤtt⸗ 
ningar för Län, fom under tiden fataliera, mäͤſte 
dock före foͤrfallotiden på wanligt fått anmaͤlas med 
aflemnande af erforderlige Medel och Neverſal; och 
ſlutbetalningqr få ſte hwarje Soͤcknedag. Goͤtheborg af 
Rikets Stenders Lane⸗Contoir den 15 Maj 1832. 
Directionen. 


Wid Branthults, redan från ålder berömd 
och waͤlgoͤrande Haͤlſokaͤlla i Walda Socken, några 


timmars waͤg från Götheborg och i trakten af Släpg 
Kyrka belaͤgen, boͤrjas Brünsdrickningen den 14:de 
inſtundande Juni, dä den wackra årstiden och ſtaͤllets 
laͤge invid Salt ſjoͤn de jemte erbjuder få mål Salt⸗ 
fbr af fom begagnande af warma och kryddbad, i ett 
ör ſiſtnaͤmnde ändamål tillgaͤngligt mindre Badhus. 
Helſowattnets owanligt tydliga werkan i ſjukdomar 
af nervoͤs beſkaffenhet, ſpasmer, ſwag mage, ſtock⸗ 
ningar, bordentliga afſoͤndringar, oren blod, haemor⸗ 
rboider, gickt, m. m., witsordas baͤſt af de många 
ſiuklingar, fom med ofta owaͤntad framgång begagnat 
denna anſpraͤksloͤſa inrättning och derifrån aͤterwaͤndt, 
med tackſamhet mot den oſynliga hand, fom i naturens 
gafwor nedlagt medel till lidandes lindring och hielp: 
Amnad att, för mindre bemedlade, erſaͤtta ſaknaden 
af wiſtandet wid dyrare Helſobrunnar, är akgiften 


till denna Inraͤttning, ſtiftad och underhaͤllen af naͤgre 


enſtildte menniſkowaͤnner, inſkraͤnkt till 2 Ridr B:co 
för Ständsperſoner och 1 Ridr 16 fk. för Allmoge; 
hwarjemte de, fom med Preſtbewis ſtyrka fin medel⸗ 
lå8het, få gratis begagna Helſowattnet. För antek⸗ 
ning, ſamt anſkaffande af behoͤflige rum, mottagas 
anmaͤlanden af Hr Räbmannen och Apothekaren G. 
O. Thulin i Kongsbacka, ſamt af underteknad. Kongs⸗ 
bada och Walda Preſtgaͤrd den 26 Maj 1832, 

S. E. Ljungwall. 

Paſtor. 


2 Kungoͤrelſe 
Police⸗Kammaren will härmed ånyo erinra dom 
Stadgandet i Magiſtratens Kungoͤrelſe den 15:e 
Oct. 1784, hwarigenom foͤrbjudes en och hwar att 
uti Hamn⸗Canalerne, få inom fom utom Staden, ute 
kaſta grus, ſten, ſopor, affall eller afffråden af krea⸗ 
tur och ſiſt, wid wite af 1 Ridr 32 ff. Bico. Goͤ⸗ 
theborgs Police⸗Kammare den 26:te Maj 1832. 


Til felu: 
Utom förut annoncerade waror, finnas nyß ins 
komna Italienſka Hattar, ſamt moderna Hatt band till 
facila priſer hos John Benecke 
midt för Sockerbruket. 

Npligen inkomne haͤſta fort Turkiſta Stängbönor, 
paßande till usſade, ſaͤljas uti Tapet ſeur Stolpes hus 
wid lilla Bommen, undra waͤningen. 


Skog & Lindgren forſälja prima fort Jutſta oberedda färſkin. 


Diverſe. 

Till Andra Caoßen af 184:de Hamburgſka Claß⸗gotteriet, 
bwartill Dragningen ſter den 4 Juni, äro ännu några hela, 
halfwa och quart⸗Lotter att bekomma hos underteknad, mot 
R:dr 16 rgs, for hel Lott, da anmälan derom er med det 
forſta. J. Levien, 

i boende wid Köpmansgatan No 38. 
n ——ñ ͤ ũ —— 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1822. 
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N:o 45. Maͤndagen d. 4 Juni 1832. 
LV VA VV VA VI va FA Vi Vaa Va Ta Va Vaa Va va Va Va Va Vä va va Vila Va va Via vå "a VI ; 
Utrikes Ny h eter. wiſtade. Samma dag framraͤcktes i Ofwerhuſet af 
| London d. 25 Maj. Lord⸗Advokaten en bönfkrift från Perth med 27,000 
Konungens helſotillſtaͤnd har ſedan åtta dagar underſkrifter (deribland 5 Pairer) och en annan med 
warit betaͤnkligt; Torypartiet drömde redan om en 8770 från Edinburg, begge för Billens genom⸗ 
th onföljd och utfigten att ſpela regeringen i haͤnderna drifwande. Hela landet bildar ſig till en politiſt förs 
15 een e Re | ening, och Hofwet ſkulle, ifall det åter åndrar ſig, 
lertid ſynes Konungens helſa nu wara aͤterſtaͤlld, eme— finna ſig alldeles öfrvergifivet, — På Börfen gick det 
dan han i går Höll en lever, wid hwilken Konungens 1 of man afga från Ports⸗ 
broder, Hertigen af Sußex, fom en tid warit foͤrwiſt N dok väte ord för att, om möjligt, tillwågas 
från Hofwet, åfven war naͤrwarande. Siſtlidne Fre⸗ e förſoning mellan bröderne af Huſet Braganza, 
dag Hålls ett Cabinettsroͤd, hwarwid Grefwe Grey * eee neee 1 afså till 
förnyade den högtidliga förflaringen, att han heldre] Tal o, för att ſtydda Brittiffa intereßet i Portugal, 
wille fe ſitt hufwud på ſchavotten, än bedraga folket 1 Befellhafwaren år befullmaͤktigad att medwerka 
genom en mindre werkſam reform. Konungen, fom F ae foͤrdel, om en enda Spanſk 
i början hyſt få for owilja mot Pairs-creationen, att Torkar Palle Nicks Hfurpatorn till hielp. — 
Han yttrat: »Jag will heldre afgå n till Hannover aͤn 
utnämna nya Pairer'', har likwaͤl nu lemnat Gref we 
Grey carte blanche att i nödfall utnämna ett erfor- 
derligt antal foͤr Billens genomdrifwande. Hertigen 
af Wellington och Lord Lyndhurſt hafwa begge bes 
ſlutat att ſkilja fig från Parlamentet och lemna Lor⸗ 
derne Ellenborough, Carnarvon och Wharncliffe i 


Paris d. 23 Maj. 
Officiella Cholera-rapporten för i förrgår ans 
maͤler 10 doͤdsfall i hoſpitalerne och 12 i privata 
hus, faͤledes tillſammans 22; dagen förut hade ens 
daft 13 perfoner aflidit. — 


Waͤra Tidningar hafwa warit uppfyllde af oms 
ſtaͤndliga beraͤttelſer om Conſeil-Preſidentens liktaͤg, 
ſticket, hwilka till det ytterſta wilja foͤrſwara fina | hwarwid ingenting inträffade, fom på minfta fått 
antireformiſtiſka meningar. — Under det miniſteriella | 


ſtoͤrde lugnet eller ordningen, ehuru en ofantlig folks 
interregnum talade man om en Republik; nu aͤr frå: | maßa ſammanſtroͤmmat. Omkr. 15,000 Nationalgars 
gan om affkaffandet af Kyrk⸗tionde, Kornlagar, förfts | dilter hade blifwit uppbaͤdade, och nåra 20,0 ſlöto 
födſloraͤtten, ſamt alla ärftliga tittar och privilegier. 
Den 23 hölls wid Wakefield i Vorkſhire en Reform— 
foͤrſamling, hwilken minſt 150,000 menniſkor bes 


ſig friwilligt till dem; ett bewis, att den aflidnes 
politik, om icke i hela Frankrike, ͤtminſtone i huf⸗ 
wudſtaden aͤger talrika anhängare bland medelklaßen. 


Afwen några Oppoſitions⸗medlemmar woro naͤrwa⸗ 
rande, fåfom Lafayette Far och Son, Mar ſkalk Claus 
zel, Tracy, Lafitte m. fl. Wid Perriers graf talade 
Hertigen af Choiſeul, Hir Berenger ' RoyersCollard; 
Bignon, Dupin, Frans Deleßert och Davilliers. 
Bland Talarne utmaͤrkte fig i ſynnerhet Roper⸗ 
Collard. 

Subſcriptionen för uppreſandet af eft Monu⸗ 
nent öfwer framl. Conſeil⸗Preſidenten har mycken 


10 framgång , i fynnerbet wid Hofwet. Konungen ſkall 


Bara. gifwit roo/oo⁰ Fr., Drottningen 10,000, 
Klonprinſen. 25% 00, 8 af den 5000 och 
Prinſeßorna 2,000. — 

Det foͤrſaͤkras, att Konungen naͤſta Maͤndag ſkall 
reſa Konung Leopold till moöͤtes i Compiegne; och 
man tror, att den ſiſtnaͤmndes förmaͤlning med Lud⸗ 


vig Philips dotter ſkall komma att aͤga rum d. 20 Juni. 


En af wåra Tidningar will weta, att ſamma 
dag, fom Grefwe Orlow afreſt ifrån Haag, en utse 
ſkickad afgaͤtt derifraͤn till Holyrood, med depecher och 
J millioner Nubel. Depecherne ſkola warit af ett för 


Carl d. X ganſka gynfamt innehåll, — Sedan 14 


dagar ſkola Agenter ifrån Holprood, beſoldade med 
20 Fr. i weckan och foͤrſedde med Patenter, paͤhwilka 
taͤſas orden: »Tro och Hopp”, wara utſaͤnde i Des 
partementerne. — 

Angfartyget Carlo Alberto har i Ajaccio bliſwit 
foͤrklaradt för god pris; och man har funnit 287 c 
Fr. om bord. 

Man underraͤttas, att Hertiginnan af Berry d. 
9 dennes werkl. ankommit landwaͤgen till Nizza, och 
ſedan derifrån aterwaͤndt till Mafa, Den andra Da⸗ 
men, hwikken man i början anſett för Hertiginnan 
fielf, är dennas Kammarfru Mathilde le Beſchu. — 

De i Bendée och Bretagne commenderande Ge— 
neralerne hafwa till fina Officerare utfaͤrdat ordres 
att utan foͤrſkoning lata nedhugga Chonaner och alla 
andra, fom waͤga att baͤra hwita cocarder. — 

J Beziers hafwa ganſka allwarſamma orolighe⸗ 
ter foͤrefallit, hwarwid det foͤrſta gaͤngen ſedan Juli⸗ 
Revolutionen kommit till formlig ſtrid emellan Nas 
tionalgardet och Linietrupperne. — 


| 


Kegering n ffa inköpa Profeßorn m. m. Cuviers 
dorbara Bibliothek, fom koſtat ofwer 300, ooo Francs. 
En ſubſeription fall oͤppnas till uppraͤttande af en 
grafmård öfwer den widtberoͤmde Wetten ſkapsmannen. 


Intikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 25 Maj. 
Sonat. Majtt har till Sekreterare wid innewa⸗ 
rande ars Skolrevifton foͤrordnat Bataljonspred. utn. 
Sonſiſtorii⸗Notarien Mag. P. A. Sonden. 
Weſteräs d. 25 Maj. 
Saͤſom Full maͤktig från Stiftet wid Skolrevi⸗ 
ſionen år Philoſ. Leetorn, Proſten Doct. G. Nibe⸗ 


lius wald. 
Upſala d. 28 Maj. 


Wid d. 24 dennes anſtaͤlld omroͤſtning inom ſamt⸗ 
lige Univerſitetets Studerande Nationers Seniorer >» 


till utnämnande af den Byzantinſka Stipendiaten, 


erhöll Docenten Bjoͤrlingßon de fleſte roͤſterne. Som 
bekant är, uppbaͤres detta Wr n i 3:ne aͤr med 


1000 Ridr Bico aͤrligen. — 
Lund d. 30 Maj. 

1 förſlag till den här wid Academien ledigma⸗ 
rande Hiſtoriae Naturalis Profesſionen har Conſiſto⸗ 
rium Academicum under d. 24 dennes i underdaͤnig⸗ 
het uppfört: ramo Akademi⸗Sckreteraren och Profes⸗ 
ſorn Mag. J. W. Zetterſtedt; 2:do Oeconom. Adjun⸗ 
eten och Intendenten wid haͤrwarande Naturaliſka. 
Muſeum, Profeßorn och Riddaren Mag. S. Nils⸗ 
ſon; 3:tio Hiſtoriae Naturalis Docenten Mag. A. G. 


Dahlbom. — 
— Götheborg d. 2 Juni. 


W ett bröllop i Tegneby Paſtorat af Bohus⸗ 
Lån har en bonde haſtigt aflidit, — enligt atteſt af 
Provincial⸗Laͤkaren, fom obducerat liket, till följe af 


oͤfwerlaſtande med ſtarka drycker. — 


Siſtlidne Maj månad hafwa 109 fartyg blifwit 
haͤrifrän foͤrpaßade till Utrikes orter; af deßa fartyg 
hafwa n 13 warit Swenſka, och 5 af dem deſtinerade 
till England med jern och traͤrwaror, ſamt utaf de 
oͤfrige, 1 till Weſtindien med braͤder och murſten, I 
till Petersburg med barlaſt, 2 till Danmark med jern 


ner, hwarigenom minſkningen för hela Stiftet endaſt 
utgår 108 perſoner. Af Barnafoͤderſkor hafwa en 
fått. Trillingar, och 113 Twillingar. De dödfödda 
barnens antal war 20s och de oaͤkta 415, Af doͤde 
hafva 9 man- och 20 qwinkoͤn uppnått en ålder mel: 
lan 90 och 95, ſamt 1 man- och 2 qwinkoͤn mellan 
95 och 100 år; I mankoͤn i Serdråga uppnådde 
warit laſtade med jern och traͤdwaror, bliſwit utkla⸗ rz års alder. — Af olyckshaͤndelſer hafwa omkom⸗ 
rerade till England, men de oͤfrige ane, barlaſtade, mit: Owaͤfde af mödrar och ammor 15 mans och re 


win och tobak, 1 till Antwerpen och r till Cadir med 
till Nordſjoͤhamnar; 3 Franſka, 2 Danſka, 2 Ames 5 mördade aͤldre I mankön, mördade barn 1 


traͤdwaror, aͤfwenſom r till Riga med den laſt, fars 
tyget för haweri hitfoͤrt; 80 Norrſka, deraf 62 ͤͤter⸗ 
gaͤtt till Norrige, medförande ſalt, jern, tegel, por- 
ter, alun m. m. och 6 andra åfven till Rorrige, men 
barlaſtade; 5 till Frankrike och 5 till England med 
traͤdwaror och jern; 8 Engelſta, af hwilka de 6, fom 


rikanſka, aͤfwenſom 1 Skotſkt hafwa med jern och gwinkoͤn; drunknade 33 mans och 9 gwinkoͤn; ſielf⸗ 
traͤdwaror återgått till deras hemorter, mördare 11 man- och 3 qwinkön; kroßade af fall och 
J naͤmnde månad hafwa hitkommit ifrån Utrikesutwaͤrtes ffador 17 man- och 5 awinkoͤn; ihjaͤlfrusne 
orter ej mindre Ån 139 fartygs utaf dem hafwa 22 I g man- och 1 qwinkön; ihjaͤlhungrade 5 man⸗ och 4 
warit Swenfka, af hwilka äter 4 ifrån Terra Vechiaawinkoͤn; dömde och aflifwade 2 mankön; innebraͤnde 
och 3 ifrån St. Ubes hitfoͤrt ſalt, 2 från Marſeille, 4 man- och 2 gwinkön; död af ſtarka drycker 1 mans 
1 från Malaga, 1 från Hamburg ſamt 2 från Am⸗ | fön, af okaͤnd haͤndelſe 8 man- och 9 qwinkön; ihjaͤl⸗ 
ſterdam medbragt aͤtſtilliga kramwaror, 2 från Nors flagne af åar 1 mankoͤn, af en haͤſt I mankoͤn; upp⸗ 
rige medhaft ſaltad fill, och 1 från Havanna foder I brände 1 man- och 3 gwinfön doͤde af waͤdligt knif⸗ 
och caffe, aͤfwenſom 2 ifrån England och 2 ifrån | ſtyng 1 mankoͤn, af förgiſt 1 awinkön, och ihjaͤlſtue⸗ 
Danmark warit barlaſtade; 93 Norrſka fartyg, hwülka, kit fis af wåda 1 mankön. — Genom Conſiſtorü Skil⸗ 
med undantag af 13, fom från andra orter hitfoͤrt [jobref aͤro 32 aͤktenſkap och trolofningar upploͤſte. 
barlaft, alla kommit ifrån Rorrige laſtade med tra) Till någon likhet med hwad Hår i Götheborg allt 
ſaltad fill och torr fiſk; 7 Engelſka fartyg, af hwilka 
2 med ſtyckegods, 2 med ſtenkolsſtybb ſamt 3 med 
bar laſt, hafwa alla kommit från Stor Brittanien; 3 


ſedan boͤrjan af 1830 aͤgt rum (fe Nio 30 af denna 
= har under innewarande år i Upfala bildat 
ig en; i i Afoelni dj a 3 
Danſka hafwa från Danmark medfört korn, ull, fin e 85 1 3 ens 0 . 
ech gryn; men af de öfrige haſwa 3 Franſta ifrån öd en af de 4 Diviſionerne, hwilkas gemenſamme Chef 
Franklite och 3 Amerikanſka ifraͤn Nordſidhamnar är Laͤners Hoͤfding, har wid intraͤffande olyckshaͤn⸗ 
medhaft barlaſt. Deßutom har Norrſka Angfartyget delſer fina ſaͤrſkilda pligter och functioner. — 
Prins Carl ane gånger hwarje wecka hitkommit, dels | f i 
fån Fredricksvaern och dels från Köpenhamn. — Friherre N. A. Silſwerſchjöld till Koberg har, 
a till underwisningens befraͤmjande i Mellby och Lag⸗ 
man ſereds ſocknar af Skara Stift, inraͤttat en We⸗ 
relunderwisningsſkola, i hwilken 208 barn kunna 
njuta underwisning. — 
Konung Ludvig Philip har bewiljat Baron Cu⸗ 
viers Enka (ſe föreg. Nummer) en penſion af 6000 


Stroͤdda Underrattelſer. 

Enligt utdrag af Mortalitets⸗Tabellerne för Goͤ⸗ 
cyeborgs Stift år. 1831, hafwa under ſamma år 
9099 blifvit födde, ſamt 9206 per ſoner aflidit; 1775 

aͤktenſkap hafwa bliſwit ingaͤngne och 2268 upplöſte. 
J Goͤtheborgs ſtad har folkmaͤngden minſkats med 231 
och i Bohus Laͤn med 76 per ſoner; i den del af Elſs⸗ 
borgs Laͤn, ſom hoͤr till detta Stift, har den deremot 
fars med 126 och i Hallands LÅN med 73 perſo⸗ 


Francs, ſamt tillåtit henne att behålla ſin afl. mans 
boning i Bokaniſka Traͤdgaͤrden. — 

Heimdall beraͤttar, att en Mechanicus i Boſton 
fkall haſwa foͤrfaͤrdigat ett non plus ultra af avto⸗ 


mater, nemt. en Naͤktergal, med naturliga fjädrar, 
fom hoppar gladt i fin bur, och natten igenom af⸗ 
fjunger de ſkoͤnaſte naͤktergalsgwaͤden. Den Fall wara 
beſtaͤmd foͤr Engelſka Hofwets Konſtkabinett. — 

Pantheon-Theatern i London år, enligt ett ut⸗ 
laͤndſtt Blad, förſaͤld för do, 0 Pd. Sterl., och ſkall 
inraͤttas till ett Katholſkt Kapell. — 

En Hr Harrington i London har gjort en arfs 
twiſt anhaͤngig wid Canzli-Raͤtten. Hans advokats 
raͤtning på 7000 folio⸗ark ſtiger till lika många Pund 
Sterling. Detta ſynes honom foͤr mycket, och han har 
derföre welat lagligen låta taxera Advokatens arbe— 
ten, men taxations-koſinaderne ſkulle ſtiga till 1,700 
Pund. — k 
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Förtefning, på de gåfwor, fom influtit till de noͤdli⸗ 
dande i Morup. 


Transp. Bico Ridr 201: 4 fl. 

Med Goͤtheborspoſten d. 19 Maj: Ett ringa bis 
drag till underſtoͤd för de noͤdlidande i Morups Pas 
ſtorat 6 Ridr 32 ff. — Till de noͤdlidande i Morup 
Sig. P. S. 9 Ridr 12 fk. — Inſamlade genom Red. 
af Gotha Runor 9 Ridr 32 ff. Med Warbergs-⸗po⸗ 
fen d. 23 Maj: En onaͤmnd gifwit 2 Ridr. Med 
Sachen ſ. d.: Hr A. Barclay & C:o 20 
dr — Hr A. G. Lewgren 13 Ridr 16 ſt. — En⸗ 
tet Lewgren 13 Ridr 16 ff, — Bidrag till de meſt 
1 beſtlde, inom Morups Paſtorat, Ad. Sig. N. F. H. 
3 IR. — Genom Red. af Goͤtheborgs Dagblad 13 
Rdr 16 if. — Genom Ned. af Goͤtha Runor 2 dr 
— kill de behöfwande Morupsboerne, Sig. J. A. 
3 Ridr. Med poſten från Goͤtheborg d. 26 Maj: 
Till de noͤdlidande i Morups Foͤrſamling, af A. 10 
Adr. — Till de noͤdlidande i Morup, fraͤn S. A. 
Ggrdr 32 fk. — Frän J. L. 33 Ridr 16 ff. 
f Summa Bico Ridr 354: 4fk. 
Emisttagen, Adle menniſkowaͤnner! de warmaſte 
tackſaͤgelſer för edra ſtöondſamma och frikoſtiga bidrag, 
ſom oͤfwerſtiga allt hwad de olycklige kunnat hoppas. 
Dann walſigneſſeß foͤlja eder olleſtaͤdes. 


Al. V. Traneus. 
Paſt. i Morup. 


—ͤ—ä—— 3 — —— — — 2 r rr 
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Göåtbeborgs Werel Cours d. o Junk. 


W Ridr 14: ps gp „ 90 & 83 d. d. 
14 9 3 38 d. d. 
Hamburg 1462 a 147 2 „ 70 d. d. 
2 2 147 ; 3 3 68 d. d. 
Amſterdam 140 Käre 24 d. d. 


Torgpris: Rag pr. Tia 15 a 16 Ridrz; 
Korn dio 10 Ridr 24 ff. a 11 Nidr; Hafra dio 5 
Ridr; Potatoes dio 4 Ridr; Braͤnwin pr. Kanna I 
Ridr 32 ft.; allt Rgs. 


Tillkaͤnnagifwande. 

J ſtaͤllet för Pingſtafton, Lördagen d. 9de, ſamt 
Midſommarsafton, Loͤrdagen d. 231dje dennes, komma 
inſaͤttningarne i Spar-Banken, aͤfwenſom uppſaͤgnin⸗ 
gar och uttagningar att ſte naͤſtfoͤregaͤende Fredag, 
på wanlig tid. Goͤtheborgs Spar-Bank den 1:fia 
Junii 1832. 


Med afſeende på det inſtraͤnkta antal Arbeten, 
fom inkommit till foͤrſaͤlining till förmån för haͤrwa— 
rande Fruntimmers⸗Foͤreningens Flick⸗Skola, har 
Styrelſen oͤfwer denſamma funnit lämpligt inſtaͤlla 
förguctionerandet af dem till höften, d& mellertid flere 
Arbeten , ſom Styrelfen har anledning hoppas dels 
redan äro för haͤnder, dels under tiden benaͤget för 
detta aͤndamaͤl torde foͤretagas, funna infoͤrwaͤntas. — 
Wid förnyandet af denna uppmaning tar fig Sty⸗ 
relſen friheten grunda ſitt hopp på Damernas Hittils 
wiſade gynſamma waͤlwilja för denna Inrättning. 


T.ill ſalu: 
Antekningar, rörande Bohuslaͤnſka 


Fiſkerierna, i ſynnerhet Sillfiſket, af Ol. 
Lundbeck, ſaͤljes, haͤftad i kuloͤrt Omſlag, för 12 

ſk. Bico, i Hr Gleerups Bokhandel. 
Skog & Lindgren förſälja prima fort Jutſta oberedda faͤrſkin. 
uti Huſet N:o 67 wid Kyrkogatan finnas rökta Skinkor, 


Gåsdröft och Medwurſt till ſalu. 


Utbjudes att hyra. 

Undra wäningen af huſet Niris 67 och 68 wid Wallgatan, 
beſtäendt af 4 rum med kök och nödige uthus, uthyres att till⸗ 
träda näſta Michaelis. Om wilkoren kan öfwerenskommas med 
Hof⸗Rätts⸗Auſcultanten E. Clemenßon, boende i nämnde hus. 


— — — — 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericzons Boktryckeri, 1832. 


P A A PGPP——P—PPPPPPPP—TT———— BAR IRAN 


Didning för Politik, titteratur, Handel m. m. 


N:o 46. 


Thorsdagen d. 7 Juni 


1832. 


Utrikes Nyheter. 
Paris d. 26 Maj. 

Enligt officiella rapporter dogo af Cholera förl. 
Tisdag ri perfoner, Onsdagen 9, oc i förrgår, Thors⸗ 
dagen, 8. 

Greſwe d'Argout, fom numera år till helſan 
Aterſtaͤlld, ſkall den 10 Juni ͤtertaga ſina functioner, 
fåfom Miniſter för handeln och publika arbeten. 

Drottningen och Hertigen af Nemours fkola 
göra H. M. Konungen ſaͤllſkap till Compiegne, och 
Hertigen af Choiſeul afreſte i går afton, för att wara 
Konung Leopold till moͤkes. — Man förmodar, att 
den föreftående foͤrmaͤlningen icke år det enda foͤremaͤ⸗ 
iet för den Kongliga ſammankomſten, utan att frågan 
om Franſta truppers beordrande till Belgien, i haͤn⸗ 
delſe af fiendtligheternas utbrott, wid tillfaͤllet kom⸗ 
mer att afhandlas. — Så mycket är wißt, att den 
tillaͤmnade foͤrmaͤlningen icke kommer att 9å i full⸗ 
bordan, förr ån Belgiens oͤde blifwit definitivt afgjordt. 

Hr Thiers's haſtiga ͤterkomſt från Rom har 
bog ſomliga waͤckt den förmodan, att han fkulle ins 


traͤda i Cabinettet; men långt ſannolikare ſynes det 


emedlertid, att underhandlingarne med Romerſka Hof— 


wet aͤro nåra att afbrytas, och att Hr Thiers mede 


fört ganſka wigelga depecher fraͤn Hr St. Aulaire. 
Man foͤrſaͤkrar, att den Carliſtiſka Comiteen 
ſedan några dagar utdelat wapen och patroner. Po⸗ 
liſen har ockſa redan kommit upphofsmaͤnnen på ſpaͤ⸗ 
ren. Afwen har ett ſtort antal mynt med Henri 


Vis dröͤſtbild, aͤfwenſom ſtaͤlringar med namnchiffern 


r ²˙ ! / ˙ -u.r ⅛˙²˙—õ?b˙ð˙... ... 


H. V. blifwit utdelade. Anſedde Carliſter hafwa de 
ſiſta dagarne hitkommit från Nantes och de födliga 
ſtaͤderne. Utbrottet af en resning i Hufwudſtaden, i 
föder. och i weſter ſkall wara aftaladt och beſtaͤmdt tilt 
början af Juni månad; dylika complotter plåga dock 
icke wara farliga, då de vå förhand bliſwit bekanta.— 
Från Aude⸗Departementet ankommo i gar depecher, 
fom innehoͤllo, att flere Carliſtiſta Agenter derflådes 


blifwit arreſterade. 
London d. 25 Maj. 
J Underhuſet ſtedde i går andra lüsnüngen af 


Irlaͤndſta Reform⸗Billen, efter en lång debatt och en 
ſöndring, hwarwid Miniſtrarne triumpherade med en 
majoritet af 226 mot 130. Beraͤttelſen, att Lor 
William Rußell ſkall afgä till Lißadon bekraͤftar ſig, 
och ſkall detta fre i ſaͤllſtap med Amira! Parker, ſom 
med en flottille afſeglar till Tajo. Ändamålet med 
Lor dens reſa tros ſaͤkraſt wara att waka oͤfwer Spar 


niens uppfoͤrande. 
Petersburg d. 28 Maj 
Fraͤn Conſtantinopel ſkrifwes d. 28 Apritz at 


Turkiſka Eſkadern mall ſtrart efter Vairamsfeſten så 
till ſiös. Kapudan Paſcha wiſar den ſtoͤrſta werk⸗ 
ſambet. Ett rykte utbreddes i Conſtantinopel, att 
faͤſtningen St. Jean d' Acre hade fallit i Paſchan Mes 
2 Alis haͤnder. 
Hannover d: 29. Maj. | 
J ſiſtlidne wecka hafwa redan åter öfwer 1660 
utwandrare tagit waͤgen till Bremen, och fold, efter 
detas utfäga, hela bar i loͤdra Tyſkland utwandra. 


Hamburg d. 30 Maj. 5 Geſte d. 25 Maj. 

Kejſerliga Nyſta Saͤndebudet wid Franſka Hof⸗ Sur pa * — har ingen winter på 42 är warit 
wet, Grefwe Pozzo di Borgo inträffade här igår afs få utmårkt torr, utan fnå eller regn, fom den nu 
ron, och ſkall efter några dagar dfwer: Luͤbeck med | flamlidna , ehuru en eller annan wintermänad under 
ångfartyg afgå til St Petersburg. I denna tid wißerligen kan framwiſas och jemföras, 
Brüßel d. 26 Mej. I med lika få liten nederboͤrd, fom någon af deßa mås 

J oͤfwermorgon afreſer Lonungen, åtföljd af | nader; men då man betraktar hela den förflutna win— 
Hertigen af Ahremberg m. fl. till Compiegne. Det tern, eller en tid af 4 månader, fom oafbrutet cons 
beraͤttas aͤfwen, att Miniſtern för Utrikes Arenderna | tinuerat med mer. och mindre. kyla om naͤtterne och 
ſkall wara Konungen följaktig. — Conferenſen fall J ffarp torka om dagarne, få tyckes detta foͤrtjena 
vafwa uppfordrat Konungen af Holland att fånda | den uppmaͤrkſamhet, wåra Naturkunnige wanligen 
Befullmaͤktigade till London, för att underhandla om. |] egna det owanliga, fom haͤnder i naturen. Hela ne⸗ 
ett Interventions⸗foͤrdrag emellan Holland och Bels derbörden har icke warit mer ån en half Decimaltum 
gien; allt ſaͤ har aͤnnu ingenting waͤſendtligt blifwit | På nåra 4 månaders tids. — Kölden har icke heller 
afſlutadt. J Ramur waͤntas 1500 Pohlackar, och der⸗ | mer Ån blott en enda gång i Januari månad uppnått 


warande Faͤſtnings⸗Commendanten Pletinckr har fått | 132 grad och en gang i Februari 11: hwilket ockſaͤ 


befallning att organiſera dem. år någonting owanligt, då det icke ſaͤllan baͤnder, 
att koͤlden uppnår en böjd af 25 a 30 grader hår 


Från Kyrkoſtaten d. 16 Maj. ; 
i orten. 


Capitulationen betraͤffande Schweitzer⸗Regimen⸗ 
terne har blifwit afflutad i Wien emellan Grefwen af 
Salis och Apoſtoliſta Nuntien. Soldaterne ſtola icke 
wara under 20 och icke öfwer 36 ar. Det är ock hög 
tid med deras ankomſt. J Ceſena haſwa aͤter ganſka 
allwarſamma oroligheter aͤgt rum, emedan en Paͤflig 
Officerare wid namn Priuli, ſom under maßakern 
utmaͤrkt ſig genom fina grymheter, dit ankommit. 
Mer aͤn 1000 Borgare taͤgade till Caſernen under 
utropet: » ſlaͤ honom till dds. Sſterrikarne bragte 
bonom med eſcorte till Forli. 

— ——————ñ— j —ůĩ—— — 


Jönköping d. 2 Juni. 


rup, i Halland, giorda framſtaͤllning i Tidningarna 
om hungersnoͤd i hans ort, (hwilken framſtaͤllning 


haͤmta nådiga upplysningar, och med beraͤttelſe om 
förloppet inkomma till Kongl. Maj:t. — 


| ligare ſtedda Braͤnwinsbeſlag, neml. 6 i Ssmo ſocken 


Inrikes Underraͤttelſer. raborgs, 3 i ſkogarne i Elſsborgs, och en maͤngd i 
| Upfala d. 30 Maj. Weſteraͤs Laͤn. 
Staden och Univerſitetet waͤnta fig den glaͤdjen att Stara d. 2 Juni. 
ſnart fe H. K. H. Kronprinſen och Akademi⸗Canzlern Till Reviſor från Skara Stift af Stats⸗ Banco 


par. Hans Kongl. Hoͤghet lärer ankomma naͤſta Måns och Riksgaͤldswerken, hwarwid reviſionen tager fin 
dag wid middagstiden, och fall bo i Erkebiſkops⸗ | början d. 15 naͤſtk. Septemb. kallades v. Contracts⸗ 


huſet. Proſten, Profeßorn Doct. Haßelrot, och till Supples 
Till Barchaeiſk Stipendiat i lcdigheten efter Pros ant Contracts-Proſten Mag. C. Warholm. 

fefiorn Doct. Thor ſander bar, på fått Stiftaren före Götheborg b. 6 Juni. 

ſkrifwit eller genom omröſtning inom ſamtlige Adjun⸗ Den Aide dennes gjorde Inrikes Tullbewakningen 


nnn je Candid. da Mippan beflag a ett mindre parti Kläde och Shir⸗ 
Mag. J. A. Butsch bliſwu ut ſedd. — . 


Landshoͤfdingen i Halland, fom på permisſſon 
wiſtals i hufwudſtaden, har ſkyndſamt äterwaͤndt till 
ſitt Lån, för att i anledning af den af Paſtor i Mo⸗ 


waͤckt wederboͤrandes uppmaͤrkſamhet), på ſtaͤllet ing: 


Tidningarna med ſiſta poſterne omförmåla ptter⸗ 


af Stockholms Laͤn, 2 i Waxholms ſtad, 18 i Ska⸗ 


ung m. m. wid inviſitationen pa en från Marſtrand 
föͤrpaßad båt. Samma dag ſtedde aͤfwen beſlag i 
Carls ports tull och i Roſenlund på några ſaͤckar 
Caffe, troligen af det från Marſtrand till Frölunda 
foͤrpaßade ſtoͤrre partiet 3352 F. Tull⸗Diſtriet⸗Che⸗ 
fen har afteſt till Marſtrand, för att inhaͤmta nogare 
kaͤnnedom om flere wid derwarande Sjoͤtull foͤrefallne 
vordentligheter, bland hwilka må naͤmnas: att en 
ſkeppare Soͤnec Anderßon, fom från Norrige warit 
ſoͤrpaßad med 190 tunnor fill, denſamma i Marſtrand 
foͤrtullat, utan att deraf loßa mer aͤn 30 tunnor, 
hwilka han derſtaͤdes foͤrſaͤlt; hitfoͤrpaßad med reſten 
befanns han hafwa 482 tunnor i o ſwerlaſt; hwarföre 
ban ſtaͤtt till laga anſwar. — 

J morgon och öfwermorgon anſtaͤlles“ examen 
anniverſarium med ungdomen wid haͤrwarande Kongl. 
Gymnaſium, ſamt d. 12 dennes med ungdomen wid 
Hoͤgre Laͤrdoms⸗ och Apologiſt⸗Skolorne. 

D UE NNE SNES PRAG tes 
Waͤlkommen och Farwäͤl. 
Sig mig ej: waͤl kommen, når jag kommer, 
Ei: farwaͤl, du hulda! da jag går; 
Ty jag kommer icke, naͤr jag kommer; 
Sår ej heller från dig, daͤ jag går. 


Det år willa blott „att du få tycker: 
Blott min ſkugg bild du foͤrſwinna fer, 
Daͤ mig pligten från din ſida rycker. 
Icke kan jag ſkiljas från dig mer. 

Ack! mitt hjerta, hur jag det ma banna, 
Mina tankar jag ej får med. mig: 

Owar hos dig de till i morgon . 
De ba warit fon i går hos dig. 


— —ñ—— 


| 
| 


Saͤg då ej: waͤlkommen, når jag kommer „ 
Ej: farwaͤl, du hulda, rå jag går; 
Ty jag kommer icke, naͤr jag kommer; 
Gaͤr ei heller från dig, daͤ jag gar. 
; 1 
Bengoͤdsling⸗ 
Wiener ⸗Zeitung innehåller en af Baron Ehren⸗ 
feld författad uppſats om ben⸗expokten till England, 


3 
| 
— 
5 
N 


hwari det ſaͤges: »Den ſtarka benutförfetn från Tyſe⸗ 
land till England år ett hiſtoriſkt merkantiliſkt factum. 
Duſendetals tunnor utföras årligen och aͤnnu efter⸗ 
fraͤgas denna wara begaͤrligt. Nåra Nordſjö n hafwa 
redan ſtampar bliſwit anlagde, fom, för att lätta 
trans porten, foͤrwandla benen i mjöl. Detta benmjöt, 
fordom uppfunnet af Tyſka traͤdgaͤrdsmaͤſtare endaſt 
foͤr orangerier och krukwaͤrter, anwaͤnder den nu i 
alla kulturgrenar med maͤktig penningkraft ingripande 
Engelsmannen, aͤfwen på äͤkerbruket i ſtort. Med 
benmjol, ſaͤſom det kraftigaſte och waraktigaſte af alla 
goͤdningsmedel, har England bragt ſina kallaſte och 
ofrukt baraſte laͤnderier, ſaͤſom i hoͤgre delen af Not⸗ 
tinghamſhire, i weſtra Heldernes o. ſ. we, till hoͤgſta 
fruktbarhet och tilltagande kraft i jordmaͤnen. Det har 
på fådant fått extenſift och intenſift utwidgat fitt å» 
kerbruk. Det har redan blifwit ett ordſpraͤk i Eng⸗ 
land, att en tunna infoͤrda ben beſpara 10 tunnor 
införd ſaͤd. Saͤſom fordom Malta betaͤckte fina nnala 


Flippor med införd jord, få taͤmjer och fruktbargbr 


nu England fin kala, olaͤndiga ler⸗ och ſandjord med 
Tyfka ben. Hår och der, närmare fiön, fota till och 
med kyrkogärdar få lof att utlemna fina woͤrdnads⸗ 
waͤrda forntidsgwarlefwor. — Saͤſom Landtbrukare, 
faͤſtande min uppmaͤrkſamhet på Engelsmaͤnnens ben⸗ 
import, beſlöt jag, för fem ar ſedan, att i tyſthet 
göra jemfoͤrande foͤrſöͤk. Reſultatet af min erfarenhet 
År denna dag, att benmjdlet forhaͤller fig tilt den baͤſta 
tallgödſel wid ſaͤdes⸗odlande: a) f afſeende pa goali⸗ 
teten af ſaͤben „ſäſom 7 till 5; b) afſeende pa qvan⸗ 
titeten, fom 5 till 4 och o) i afſeende paͤ fortfar ande 
kraft i jordmaͤnen, fom 3 till 2. Waͤſendiliga biförde⸗ 
lar å:0: 1) mindre ograͤs, 2) fri DYRA INN med mine 


ÅN 


dödid är aflägeng n er e e och fu 915 

aͤngar 4) ker bruk utan Ladugardsſkötſelen, dist dne 

— — — ——— — 
Kaleidakuſtikon. 

J förra haͤlſten af ſörlidna århundradet hade den | 

rike Iſraeliten Jonathans ſon, Ezechiel ſöraͤlſtat fig. | 

i en ung Skoͤnhet af Ehring örfånuetler Sidans: 


Föräldrar mors i ganfa torftiga omſtaͤndigbeter, de 

hade läledes intet att invända emot den unga Iſra⸗ 
eliten, utom baus religion, och få waͤl Flickan fom 
hennes Föraͤldrar förklarade honom, att intet ſtode i 
mågen för en aͤktenſkaplig foͤrbindelſe, om han wille 
fåra döpa fig. Ezechiel lår icke fåga fig detta twaͤ 
ganger / och pppade för Fadren fin kaͤrlek och ſitt bes 
ſtut att blifwa Chriſten. Fadern, utom fig af wrede, 
hotede att i dplikt fall göra honom arfloͤs. »Derföre 
frultar jag ej,” ſwarade ſonen: »ty lagarne ſtydda 
mig i detta fall mot en fådan hårdhet” — Det fall 
wiſa fig! utropade Jonathan, på det hoͤgſta upbragt 
öfwer ſonens tillaͤmnade meſalliance, och Ännu mer 
öfmer hans affaͤllighet: bort från mina ögon wanar⸗ 
tige ſon! — Den gamle gick ſtrart till en berömd 
Ac vokot, för att rädfräga honom i denna far, Då han 
föredragit ſitt ärende för den lagkloke, drog denne på 
arlarne och ſwarade: ”ty waͤrr! har er fon raͤtt. Att 
göra honom arflös på en ſaͤdan grund, fom offentli⸗ 
gen ſkulle nedſaͤtta den herrſtande religionens waͤrde, 
år alldeles lagſtridigt “ Jonathan ſuckade djupt och 
ſkrek: woi! woi! — Men,“ fortfor Advokaten, ſe⸗ 
dau han litet beſinnat fig, »jag wet dock ett medel, 
bwarigenom ni ſkall kunna genomdrifwa er föreſats, 
och om ni will gifwa mig tio Piſtoler, Fall jag upp⸗ 
lyſa eder derom. Ti Piſtaulen!, utropade Juden, 
det är fer meget, — Aber hwat ſchall jack gere? Jack 
will hafwe main wilje. Derpå uppraͤknade han de 
tio guldmynten på bordet; Advokaten ſtroͤk dem bes 
gaͤrligt i fin ficka och gaf ſedan följande råd: Ni 
måfte laͤta döpa er fielf; derigenom winner ni raͤttig⸗ 
het att göra er fon arfloͤs, om han gifter fig emot 
er wil ia.“ — 


En Bodhandlare i London hade fått ett 3ſkillings 
flyde, hwilket han mißtaͤnkte wara falſkt, och fom 
i detſamma en Advokat gick förbi, frågade Koͤpman⸗ 
nen denne om hans tanka derom. Advokaten betrak⸗ 
tade myntet och fann det wara godt, ſtoppade det i 
fickan, och begaͤrde 7 ſkillingar till, 'emedan !“ ſade 
han, »ſom ni wet, år taxan för ett raͤdfraͤgande hos 
en Advokat ro ſtillingar;“ och Köͤpmannen fann för 
raͤdligaſt att uppfylla pretendentens pretention, 


| 


8 
| 
| 


J en Franſt fmåftad war en ganffa ſkicklig ur⸗ 
makare befaͤlhafware öfwer national⸗gardet. Man fade 
om honom, att han . foͤrſtod fig på tik⸗tak/ 1 
på taktik. 


— — LL 
Götheborgs Wexel⸗ Cours d. 4 Funk. 


London Ridr 14: 4. a 14 8. 3 90 d. d. 
ene 5 8 79 d. d. 
2 „ 14: 4 4 85 d. d. 

Hamburg 147 9 . 68 d. d. 

er. 14 na | 6 0 

et. i am 145 LJ CÅ O d. d. 

Den bite Juni. 
n Ridr 14: 6. so * 1 5 8 
14: 6.414: 89 d. d. 

Gul att 

bet. i London 14: 42 * 88 d. d. 

Hamburg 142 u 1474 4 5 70 d. d. 

3 148 2 3 8 d. ſigt. 
sg 6 1 4 4 50 d. d. 
a 3 251 0 4 56 d. d. 

Amſterdam 141 NE 70 d. d. 

Koͤpenhamm 70 5 3 d. ſigt. 
Eorgorig: Tia 15 a 16 Ridr; 

Korn dio 10 Ridr 475 F it idr; Hafra do 5 


Ridr; Potatoes dio 4 R:. dr; Braͤnwin pr. Kanna r 
Ridr 32 ff. a 1: 34 fl.; allt Ras. 


D NÅ RIE MUR SEE SENLANE 

Tillfånnagif wande 
J fråftet för Pingftafton, Lördagen d. ode, ſamt 
Midſommarsafton, Lördagen d. a2:die dennes, komma 
infåttningarne i Spar⸗Banken, aͤfwenſom uppfågnius 
gar och uttagningar att ſte nåfiföregående Fredag, 
på manlig tid. Gotheborgs Spar⸗Bank den 1:fta 
Sunii 1832. 


Till ſalu: 

Antekningar, rörande Bohuslaͤnfke 
Fifferierna, i ſpnnerhet Sillfiſket, af Ol. 
Lundbeck, ſaͤljes, haͤftad i kuloͤrt Omſlag, för 12 
fr, B:co, i Hr Gleerups Bokhandel. 


Skog & Lindgren förfälja prima fort Jutſka oberedda fårfrin. 


J tjenſt åftundas: 
Aſtundas nu genaſt en friſt Amma med tillraͤck⸗ 
lig miölk. Adreß hår. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericsons Boktryckeet, 186 


GOC HA RHunon 
DERES 


DTidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


eee 
N:o 47. Tisdagen d. 12 Juni 1832. 
ÜUtrikes Nah he ter. 1 d. 7 April innehaͤlla, att Regeringen derſtaͤdes befann fig 

* Senne . 1 Jule i den ſtoͤrſta foͤrlaͤgenhet; Santa-⸗Anas parti tilltog, 
J afton ſkall Comiteens beraͤttelſe öfwer Reform⸗ och man emotfåg en allmän omſtörtning af ſaker— 
Billen meddelas Sfwerhuſet; naͤſta Måndag ſker tres | NA, emedan trupperne i Tampico och Tamaulipas 
dje laͤsningen; Tisdagen gå Sfwerhuſets verbalsas foͤrklarat fig emot Regeringen. — Enligt depecher 
mendementer tillbaka till Underhuſet,, der de natur: | eee eee ee eee 
ligtwis icke finna någon motſaͤgelſe, och Onsdagen, 115 man trupper, och waͤntade emellan d. 25 och 
d. 6., ſkall Reform⸗Billen medelſt Kongl, ſanction 26 reſten. Hela Expeditionen beſtod af 15, 000 man 
upphöjas till Engelſk lag. — Furſt Talleyrand ſkall landttrupper och 2,400 Engelſka och Portugiſiſka ſid⸗ 
d. 15 afgaͤ haͤrifraͤn till faſta landet, för att der tills | Mån. Emellan Terceira och Portugal aͤgde taͤta eom⸗ 
bringa några månader, General Goblet, fom fkall municationer rum, och man twwiflade icke pa Portu⸗ 


ſoͤka förmå Conferenſen till en poſitiv intervention, giſernes beredwiliga medwerkan wid expeditionens 
för att twinga Konungen af Holland till utryvmmande ankomſt. Bref från Oporto omnaͤmna, att tvenne 
af Hollaͤndſta gebitet, intraͤffade hår förl, Tisdag, i cholerafall derſtaͤdes intraͤffat. Spanſka arméen wid 
ſaͤllſtax med Ingenieur- Capitainen Beaulieu. Hr Portugiſiſka graͤnſen Fall nu beſtaͤ af 22,000 
van de Weyer hitwaͤntas foͤrſt d. 12 eller 13. dennes. man fotfolk och 570 till haͤſt. Hela waͤr E fka⸗ 
— J förrgår bildade fig Underhuſet till Comits, angår der på Tajo fal beſta af 6 Lmieſke pp ach 4 
ende Hr Ewarts Bill om affkaffandet af liſsſtraff, Fregatter. J Mymouth inſkeppas 1000 fjoſoldater 
och Lord Milton utſatte ſitt anförande öfwer Korn- och många kanoner. Hoftidningen för i Tisdags ut⸗ 
Jagen till d. 6 dennes. — Den 30 Maj dog Sir Jas! nämner Lord Rußell till Brigad⸗General, under ſitt 
mes Mackintoſh, efter trenne månaders ſjukdom. I wiſtande i Portugal, hwilket waͤckt mycket uppſeende. 
honom förlorade England en af fine utmaͤrktaſte His | Lorden är andre ſonen till Hertigen af Bedford och 
ſtorieſtrifware och Statsmaͤn. — J Pernambucco har en bror till den högt aktade patrioten, hwilken Eng⸗ 
d. 15 April en fruktanswärd rebellion utbrutit. Den land har att tacka för Reform⸗Billen. — Den 28 
bewaͤpnade pöbeln bemaͤktigade fig ſtaden och utoͤfwade] Maj firades Konungens namnunsdag hoͤgtidligen wid 
ryſtiga grymheter emotPortugiſerne. Fraͤmmande kon- Hofwet; men af mer än 500 ſkepp, fom lago i 
des; emedlertid herrſtade ännu wid underraͤttelſernes af- Londouſka hamnen flaggade blott 12, och af dem 
gång allmän foͤrſtraͤckelſe, bodarne woro ſtaͤngde, och alla | i Weſtindiſka hamnen, fom wiſade en ſtog af mas 
goͤromoͤl afſtadnade. — Beraͤttelſerna från Vera⸗Cruz af ſter, på fin hoͤſd 20. — Om Pairs⸗cregtionen talas 


ur icke mer; aͤſwen ſynes den för NeformsBillenide: 
behoͤfwas. 1 af? 4 19 
Paris, d. 30 Maj. 

Konungen, ſom i förrgår intraͤffade i Compiegne,, 
mottogs der med ſtort jubel. Infama flygſkrifter 
under titel: »Ludvig Philips flykt? hafwa hår blif⸗ 
wit kringſpridde, i hwilka bland: annat" paͤſtaͤs / att. 
Konungen flyr undan, likſom. Ludvig XVI till Va⸗ 
rennes, och medtager 150 millioner. Departemen⸗⸗ 
terne Vendée, Sarthe, Mayenne, Maine och Loire. 
aͤro naͤſtan i uppror, och man har att. befara myden: 
blodsutgjutelſe. Det har redan kommit till flera blo⸗ 
diga faͤktningar, och ien af dem bafwa 50 man ſtu⸗ 
vat. — Under det Tidningar fran ſoͤdra Frankrike: 
lata Hertiginnan af Berry, undkomma till Barcelona, 
för att derifraͤn begifwa fig till Madrid „ paͤſtaͤr Triss 
bunenſ att hon befinner ſig i Compiegne, och fall 
refa med Konung Leopold oͤfwer graͤnſen. — Alla Cars: 
liſtiſfka utbrott, fom hitintills timat, ſtildras ſaͤſom 
förtidiga; foͤrſt i medio af Juli Fall: en allmaͤn upp⸗ 
resning äga rum, hwilken wißt daͤ blefwe farlig om 
den ſammantraͤffade med ett allmänt frig.. J detta. 
fall ſkulle 30,00 Chouaner uppreſa fig i Weſter; 
men offå Juli-Regeringen foͤrſamlar alla patrioter. 
under fina Fanor och förnya underwerken af år 1794. 
— Wär f. d. Geſandt wid Swenſka Hoſwet, Mar⸗ 
kiſen af Dalmatien, aͤr utnaͤmnd till Ambaßadoͤr i 
Haag; ehuru ung har denne Diplomat redan aͤdaga⸗ 
lagt ſtor ſkickligbet. 
—— . ——— 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 5 Juni. 

Kongl. Maj:t har, under d. 26 ſiſtl. Maj, till 
Aßeßorer i Swea Hof⸗Raͤtt i Naͤder utnaͤmnt Fiſka⸗ 
lerne derſtaͤdes, C. F. Ungberg och F. Akerman.“ 

Fredagen, d. 1 dennes, intraͤdde hår ſommaren 
med werklig warm waͤderlek. — Haͤrigenom utlockades 
en maͤngd af Hufwudſtadens inwånare att beſkaͤda 
Kappridningarne på Ladugäaͤrdsgaͤrdet. D. D. M. M. 
Konungen och Drottningen: ſamt D. D. K. K. H. H., 
Kron⸗Prinſen och Kron⸗Prinſeßan taͤcktes aͤfwen öf⸗ 
werwarg deſamma. — Det 1:ftå eller Kongl. Pokal⸗ 
Priſet wanns af Kongl. Sekret. Norings bruna: 
hingſt Achilles, riden af aͤgaren. — Det 21dra, 
Wadlöpning (too Ridr Bico) wanns af Grefwe 
von Esſens ſto Maja Luftig, ridet af Hr Wil⸗ 
liam Davis. — Det 3:dje wanns, bland 4 Cons: 
currenter, af en utaf Hr Noring riden haͤſt. — 
Följande dagen fortſattes Kappridningen, då Fore⸗ 
ningens Subſcriptions-Pris (500 Ridr Bio) 
wanns af Hr Norings Achilles, fom gjorde pris⸗ 


milen foͤrſta gången på r' minut, 21 ſek., och den 
andra pa I minut: 17 ſek., taͤflande med Grefwe G. 
von Esſens mörkbruna: ſto Moll fom tillryg⸗ 
galade banan pa 2 minuter.“ Begge haͤſtarne redos 
af fina aͤgare. — I den der pa; följande Inſats⸗ 
loͤpningen (10 Ridr Vico af hwarje Concurrent) 
ſegrade Grefwe Ferſens⸗ Doricles, riden af Hr 
Forsber g. — J förſta Wadloͤpningen (wadet 
100. Ridr Bico „ banan 1500 alnar) ſegrade Kam⸗ 
marjunkaren von Wahrendorffs bruna wallack 
Arthur, riden af Hr Noring. — J ſiſta Wad⸗ 
löpningen (banans 3000 alnar , wadet 20 Ridr 
Bico) ſegrade Grefwe Bjoͤrnſtjernas ſto Gris: 
ſelda, ridet af Hr Whitaker.“ 3 

Bland de taͤflande Ryttarne har ſaͤledes Hr Nos: 
ring aͤfwen i & warit den lyckligaſte, alldenſtuud han 
hwardera dagen wunnit ane pris dch deribland de: 
båda hoͤgſta.— 


En ung Student i Helſingfors, Hr A. Ingman, 
har i disputationsform utgifwit början till en Finſk 
oͤfwerſaͤttning af Homeri Ilias. Hans verſer taͤfla 
med originalets i waͤlljud och majeſtaͤt, ſaͤſom man 
har ſkaͤl att waͤnta af det Finſka⸗ſpraͤkets ſtoͤnhet och 
outtoͤmliga rikdom.- (Aftonbl.). 

upſala d. 4 Juni. 

Hr Biſkopen m. m. Doctor Franzen blef ſiſtl. 
Chriſti Himmelsfaͤrdsdag af H. H. Doctorn och Ers 
kebiſfkopen i embetet inwigd. Akten ſkedde i Dom 
korkan. Loͤrdagen derpaͤ afrefte Hr Biſkopen till 
Hernoͤſand. 

Wenersborg d. 7 Juni. 
Aderton beſlag på oloflig Braͤnwinsbraͤnning 
hafwa blifwit gjorda i Skaraborgs Laͤn. Antalet af 
gjorda beſlag på Smygbraͤnnning inom Elfsborgs Lån: 
uppgår. till oͤfwer 60. — | 
Götheborg di 11 Juni. 

Bland de olika fått och methoder, fom, enligt 
Tidningarnes beraͤttelſer, på ſaͤrſtilda, orter blifvit 
förſoͤkte, för att Äfven under den foͤrbudna tiden 
funna tillwerka braͤnwin, aͤtminſtone till husbehof, 
ſpnes den utwaͤg, fom enligt: ett rpkte, hwars till⸗ 
foͤrlitlighet wi dock icke haft tillfaͤlle att under ſoͤfa, 
ſkall blifwit uppfunnen i Bohuslän: utmärka fig ges 
nom fin: enkelhet. Då neml. på wißa orter redſkaps⸗ 
foͤrſeglingen ffolat tillgå fålunda, att aͤgarne blifwit 
ålagde att infinna fig bog Kronbetjeningen antingen 
med braͤnwinspannan ſjelf, eller med hatten, eller 
piporna, ſkall den ene grannen hafwa ſagt till den 
andra: Tag du din hatt, få tar jag mina pipor, o. 
ſ. w., få funna wi aͤndaͤ af zune braͤnwinsredſkap för 


gemenſam råfning componera ett, ſom blir ofoͤrſegladt 


och 1 anwaͤndbart. 


Djurplägare n, 
(Efter A. F. E. Langbein.) 


J Söͤdra Tyſklaͤnd lefde för ungefaͤr 50 ar ſedau 


en Skogwaktare, hwilken hade uppwaͤrt obemaͤrkt 


och naͤſtan utan. omwaͤrdnad, fåfom ett tråd i ſko⸗ 
gen. Hans uppfoſtran och ſedliga bildning hade blif⸗ 
wit helt och hållet förſummad. Han war och förblef 
en ra och ohbfſad menniſka ſom waͤl ej gjorde juſt 
något ondt, men ocffå ingenting” godt. Hans hjerta 
war haͤrdt och otillgaͤngligt foͤr hwarje intryck. Han 
hade ingen waͤn och oͤnfkade ſig ej heller någon. 
Grannar och andra bekanta⸗ erhöllo ſaͤllan ett waͤnligt 
Till ock med emot ſin huſtru war 
han foͤr det meſta faͤordig och twaͤr. Emedlertid gaͤllde 
han hos Godsaͤgaren, ſaͤſom en god jägare: emedan: 
han hoͤll ſkogen i e och icke gjorde fis 10 ſkyldig 


ord af honom. 


till någon foͤrbrytelſe. — 
Philip, hans enda ſon, uppwaͤrte wildt, likaſom 


fadren foͤre honom „och wiſade redan i ſin foͤrſta ung⸗ 
dom mycket anlag: att blifwa” en: bof. Knappt endt⸗ 
ledigad från ledbandet, war han ſtaͤndigt ſyßelſatt 


att tillſtaͤlla någon ledſamhet eller olycka i huſet; och 
i ſonnerhet utgjorde det: hans foͤrnoͤjelſe att plågat. 
waͤrnlöſarn djur. Redan wid tre ars Ålder war det 
för honom: ett: makaloſt tidsfoͤrdrif att wrida halſen 
off dufwor, och han: gaf ſig' ej förr tillfreds, än hans 
Mor, daͤ hon wille anwaͤnda fådana på bordet, öf— 
werlemnade åt honom det blodiga beſtyret. Emedan 
hanss haͤnder ännu: idé hade tillv ätlig: ſtyrka haͤrtill » 
blefwo de ſtackars djuren lang ſamt pinade till doͤds. 
Dem enfaldiga modren ſtod lugn: bredwid och betrak⸗ 
tade leende: den: lilla bodelns'anſtraͤngningar. 

Da han, blifvit några är Äldre, ſpetſade Han: 
fångade inſekter på nålar, hwilka han. faͤſtade i doͤr⸗ 
ren till frugan „och froͤidade fig aͤt deras laͤngwariga 
dödskamp. Pa ſängfaglar afſkar han tungan. Sparf⸗ 
war kaſtade han, ſedan han afklippt dem wingarne, 
för kattor; dd) wid deßa ſiſtnaͤmndes fötter faͤſtade 
han wid andra tillfaͤllen ſkor af noͤtſtal, ſamt jagade 
dem ſedan med hundar, Hundarne aͤter, deßa lydiga 


redſkap för hans grymhet, blefwo lika illa belönte, 
Han nyttjade dem till ridhaͤſtar, och ſlog och ſpor⸗ 
rade dem naͤſtan till doͤds, daͤ de ej mer förmådde att 
baͤra anten AEA 

IJ byn upphof han ſig till Forman för bond⸗ 
goßarne, och we! den, fom waͤgade att göra Honom 
något emot. Joachim „en liflig goße, uppreſte fig mot 
honom, och foͤrbröͤt ſig mot: hans hoͤghet genom en 
oͤrſil. Genom detta Majeſtaͤts brott föll han i oblid⸗ 
kelig onaͤd; och Philip beflöt en blodig haͤmnd. — 

En gang, når hans Far icke war hemma, tog 
han en laddad” boͤßa, ſmoͤg fig in i ſkogen och lade 
fig i förfåt: för fin ſiende, ſom bodde icke långt der⸗ 
ifraͤn. Snart framtraͤdde denne utur fadershyddan, 
och Philip ſigtade redan: på: honom , daͤ Paſtorn i foͤr⸗ 
ſamlingen kom pa ſamma waͤg , och fåg: boͤßpipan 
framſkymta ur ſmaͤſkogen. Den unga fkaͤlmen drog: 
haſtigt gewaͤret tillbaka, få ſnart han blifwit Paͤſtorn 
warſe; men denne intraͤngde i ſkogen, tog fått pä den 


net. »En arg hund, ſom bitit mig föt ett par dagar 
ſedan'», wat ſwaret. Men goßen, fom Philip welat 
ſkjuta, berättade för” den andlige, att han haft en 
twiſt med Philip, och att han foͤrmodligen derfoͤre 
er! plikta, med ſitt blods. —" 

Preſten begaf fig! till ſkogwaktaren, beraͤttade 
haͤndelſen „ och klagade deroͤfwer, att Philip blef illa > 
uppfoſtrad och icke tillhaͤllen att beſoͤka Skolan. “ Der⸗ 
före” ,- fortfor den andlige, Haͤr han ockſaͤ en i hela 
byn: beryktad djurplägare. Han blir genom deßa 
grymheler alldeles foͤrhaͤrdad, och ſkall en dag komma 
att toͤrſta efter mennifkoblod „om han ockſaͤ icke redan 
ſtulle hafwa kaͤnt detta: olyckſaliga begaͤr. 

Jaͤgaren ſaͤg på Paſtorn med en blick af foͤrtry⸗ 
telſe „ framkallade ſonen, och frågade honom i en ganſka 
lugn och foglig ton: »Ar det ſannt, hwad jag hör 
beraͤttas? Har du welat döoͤda en pojke ?? — * Hwem 
ſaͤger fådant 2” ropade Philip frimodigt, och ſtaͤllde 
ſig med armarne i ſidan midt emot anklagaren. „Jag 
lade an på en hund, fom har bitit mig, och fom 
tvärtemot jagtordningen ſtroͤfwar omkring utan klaͤpp 
om halſen.““ 


| nedrige jaͤgaren,, och fraͤgade, hwem han haft på kor⸗ 
| 


„Det är naͤgonting helt annat!“ fade fadren. 
„Wi ſtogsbetjening aͤro anbefallde att ſtjuta alla bys 
hundar, för hwilka ingen widhaͤngande klaͤpp foͤrſwaͤ⸗ 
rar willebraͤdsjagten. Detta wille min fon, och han 
hade rått.” — „Det foͤrundrar mig, att ni få lätt 
tror den unge wildbaſarens uppgift” fortfor den 
andlige. »Mig har han icke oͤfwertygat, och jag 
fruktar hoͤgligen, att han en dag kommer att goͤra 
er mycket bekymmer, om ni ej baͤttre, ån hittills, 
förjer foͤr hans uppfoſtran.“ — » Det aͤr min ſak, 
Herr Paſtor !“ ſwarade ſkogwaktaren. »Min fon 
ſkall icke bli någon bokwurm; och dermed flut!” 
Philip gladde fig innerligen, att hans far få kraftigt 
tog hans parti; och han lemnade nu ſina oarter fritt 
lopp. Fbretog han någongång en ſak, fom kunde 
wara nyttig, få wiſade fig Ändå alltid derwid på nås 
got fått hans elaka lynne, Jagthundarnes dreßering, 
till exempel, bedref han med ſaͤdan grymhet och ra⸗ 
ſeri, att flere af hans olyckliga laͤrjungar dogo under 
hans händer, Hans fars tjenſthaͤſt, hwilken han, 
utan ringaſte kaͤnnedom af ridkonſten, wille konſt⸗ 
maͤßigt inrida, git det föga baͤttre. Med ett ord, 
Han: plågade hwarje djur, fom kom i hans waͤld, och 
hade gerna med lika haͤrdhet behandlat alla menni⸗ 
ſkor, hwilka han batades om han haft makt och tills 


fälle dertill. — 
Fortſ. e, a. 9.0 


— — àw— — 


Föctekning på de gaͤfwor, fom influtit till de nöͤdli⸗ 
dande i Morup. 


Transp. Bico Nidr 354: 4 fö. 

Från en onaͤmnd, utan poſtſtaͤmpel, 3 Ridr. 
Med Stockholmspoſten af d. 21 Maj: Från dem, 
font Bud bewarat fraͤn hunger och nöd, lemnas till 
utdelning ät de meſt behoͤfwande i Morups förfams 
Ting, Sig. A. E., 6 Ridr 32 fk. — Med Goͤtheborgs⸗ 
poſten af d. 30 Maj: Genom Red. af Goͤtha Runor 
3 Nidr 16 ff. — Med poſten från Soͤdertelje af d. 
25 Maj: Till de noͤdlidande i, Morups paſtorat, af 
Hallands Lån, från den fom oͤmmar för likars noͤd, 
Sig. M. C. H., 5] Ridr. — Med Warbergspoſten 
d. 2 Zuni: Till de nöͤdlidande i Morups paſtorat 2 
idr. — Med Gotheborgspoſten d. 2 Juni: Af en 


1 


fom önſkat bli onaͤmnd 20 R: dr; Till de noͤdlidande 
i Morup 3 Rid. 
Summa Bied R:dr 397: 4 fk. 


A. P. Traneus. 
Paſt. i Morup. 


Soͤtheborgs Werel s Cours d. 9 Juni. 


1 * dr 14: 4. 414: * 86 & 90 d. d. 
14: 6 80 d. d. 

Hamburg 147 14670 1463 2 70 d. d. 
5 147 * 67 d. d. 
Aumſterdam 140 ä 2 70 d. d. 


Torgpris: Rag pr. Tia 15 a 16 Ridrz 
Korn dio 10 Ridr 24 ff. a 11 Ridr; Hafra dio 5 
Ridr; Potatoes dio 3 Nidr 24 ft.; Braͤnwin pr. 
Sanna 1 Ridr 32 ft.; allt Rgs. 


Fran Adreß⸗Contoret. 

Till Salu: En ny Landeau⸗wagn lätt och ba ſtant ſamt 
utmärkt wacker; En Wiener⸗wagn med Wascher; En En⸗ 
gelſt Kallesch och en Gig med Sele, ſamt en Chaist med 
Sele. — 

Utbjudes att 3 Git ſtörre rum med Zine fen⸗ 
ſterlufter ät ſtora Torget ech ett mindre jemte meubler, pas⸗ 
ſande för enſam perſon, nu genaſt eller till näſta flyttning z 
En wälbelägen rymlig och commod hushälls⸗Lägenhet, en öꝛtedels 
mil från Staden, är genaſt ledig; widare beſerd på Adreß⸗ 
Contoret. 

Diwerſe': Ett Län af 2000 Rdr Bico emot fullgod 
ſäkerhet äſtundas; den fom har en ſaͤdan ſumma att utläng 
torde, ju förr def heldre, lemna ſwar i billet till: Den Sö: 
kande, fom inlem nas på Adreß⸗Contoret. 


Dzd. 

Att Cgopvaerdie⸗Capitainen Herr Andreas Falck 
frilla afled på Fiellbacka uti Norra Bohuslaͤn, Måne 
dagen den 28:de fiſtl. Maj kl. 2 till ro på aftonen, 
uti 581de lefnadsäret, warder winner och bekanta 
haͤrmed tillkaͤnnagifwet. 


Till ſalu: 
Stog & eindgren förſälja prima fort Jutſka oberedda färfin. 


Godt Sſtergöthlands Hwetemjöl och 6gradigt renſma⸗ 
kande Bränwin ſäljes hos Carl J. Dimberg på Sockerbruket. 
—— — —ů —— 2 
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N:o 48. 
Utrikes Nyheter. 


Paris, d. 2 Juni. 
Cholera-Bulletinen för förl. Tisdag anmäler 14 
dbdsfall, den för Onsdagen 11 och den foͤr Thors⸗ 
dagen 9. 
J går kl. I till 12 lemnade Roman Leopold 


Thorsdagen 


Compiegne, och äterwaͤnde till Belgien; kl. I til 2 


e. m. begaf fig Konung Ludvig Philip jemte dem af 
Kongl. Familjen, hwilka warit honom följaktige, på | 
waͤgen till St. Cloud. — Oroligheterna i N 
fortfara och ſynas gripa omkring ſig. Le Messager 
beraͤttar, att Inſurrectionen organiſerat ſig på båda 
ſtraͤnderne af Loire; och man ſkattar antalet af Chou⸗ 
auer till 20% 0 man. J ett flott i naͤrheten af Cha⸗ 
teau⸗Gontier hade 1500 Chouaner inkaſtat fig, blefwo 
der kringraͤnde, och begaͤrde att få capitulera. Detta 
waͤgrades; och de bleſwo uran foͤrſkoning nedſkiutne. 

For ett par dagar ſedan laͤt Poliſen aͤfwen hår 
i Paris faſttaga omkring 30 Carkiſtiſka Chefer, hwilka 
hͤrſtaͤdes wille organiſera ett ſlags corps; bland de 
arreſterade naͤmner man flere Grefwar och Baroner. 
Hos Hirrne Conny och Berrher hafwa husbviſitatio⸗ 
ner blifwit anſtaͤllde; de woro båda fränwarande; 
man ſkalk i deras hus hafwa funnit papper af den 
ſtoͤrſta wigt. Wid gatan Ourſine har man upptaͤckt 
en hemlig krutfabrik och ett patron⸗magazin, ſamt 
arreſterat fabrikanterne. — Enligt tillförlitliga under⸗ 
raͤttelſer, ſtola tre eller fyra weſtliga Departemen⸗ 
ter foͤrklaras i belaͤgringstill ſtaͤnd, och en Regerin⸗ 


d. 14 Juni 


1832. 


gens Commißarius med widſtraͤckta Fullmakter dit⸗ 
ſaͤndas. 

| Från Nantes ſkriſwes, att de adlige i en det 
af Bretagne oͤfwergifwit fina flott, för att ſtaͤlla ig 
i ſpetſen foͤr inſurgentbanden. — 

En ſtrifwelſe från Antides, af d. 24 foͤrl. mås 
nad, deråttar, att tre fwartfldjade Nunnor i en wagn 
| der frådes paßerat, och att Correſponten i en 1 dem 
igenkaͤnt Hertiginnan af Berry. 

Frän Compiegne beraͤttas, under d. 30 Mai 
att Fransmaͤnnes Konung, Konung Leopold och Here 
tigen af Nemours moͤnſtrat det derwarande Nativd⸗ 
nalgar det och Mere truppafdelningar.— 

En del af adeln i Vendée är den nya Regerim 
gen tillgifwen; deremot lemna de andlige ingenting 
oförſoͤkt, för att underblaͤſa twedraͤgten. De tords 
denna gång komma illa ifrån ſpelet; en maͤngd prer 

| ſter föola redan wara arreſterade. Wid ſtraͤnderne af 
Loire har det gaͤtt blodigt till; man talar om flere 
faͤktningar, hwaruti 30 och 350 man förlorat liſwet. 
— Wid parthenay ſkola 5000 Chduaner hafwa wa⸗ 
rit förſamlabe, men wid foͤrſta angreppet af Lines 
trupperne ſkingrat fig. Wid paß rooo man nedfrös 
| tos utom barmhertighet. — Carliſterne göra utomors 
| 


rr 


dentliga uppoffringar, pälägga fig ſielfwa farter bch 
betunga fina gods. En ibland dem, hwilken i fås 
dant afſeende wiſade någon twekan, blef genom ho⸗ 
telſer lwungen att gifwa 300,000 Francs. Gröna 


band, falffa mynt med Henrik Vis brbſtbild och pros 


* 


elamationer „ underteknade: „Marie Caroline, 
enz af. artet * 3 i dae. 


nighet. — 


London, d. 2 Juni. 
J går afton wid Reform-⸗Comiteens beraͤttelſe i 
Sfwerhuſet proteſterade Grefwen af Carnarvon aͤnnu⸗ 
en gang, och aflahsnade fig; fedan. med de d Pol 
rerne af ſitt parti. — Reform⸗Billen bår: redan frukt. 
i förwaͤg. En Hr Scales, ſom allmaͤnna RÅdet: 
wille uteſluta, emedan han war Slagtare, anmälte: 
ſig till naͤſta Parlamentswal foͤr City,, icke ſäſom 
ett kreatur för en despotiſk corporation af de aͤldſte,, 
utan. ſäſom en man, bwilken genom ſina Medbor- 
gares okoͤpta roͤſter kunde waͤljas till reprefentant.“ 
— Fraͤn alla haͤll och i alla Tidningar, de ariſtokra⸗ 
tiſke undantagne, foͤrnimmer man klagan öfwer den 
Kongl. Hofhaͤllningens⸗ beſtaͤnd, aͤfwenſom oͤfwer To⸗ 
rypartiet,, hwaraf det wimlar e i kyrkan, i Diplo⸗ 
matiken och i Domare⸗Embetet. Emot Lord Pal⸗ 
merſton ifrar man haͤftigt; emedan han later fle⸗ 
re Anti⸗Reformiſter bibehålla; fina platſer. — Ko⸗ 
nungen ſanctionerade i går. flera Biller, hwaribland 
den angäende⸗ Itläͤndſka Tionden. — 5 ån Van⸗Die⸗ 
mens⸗Land hafwa wijbref af d. 16. Jan. Colonien 
war i ett högſt blomſtrande till ſtaͤnd; Gouvernoͤrn Dar⸗ 
ling x Votany⸗ Bay , fom; ſkulle komma till. Eng⸗ 
dn, för. fitt. förhållande, , hade. flytt. fill: 


lin 
na. — d eee 1 


zun ura Auges 0 Underraͤttelſer. 
ann Stockholm d. 8 Juni. 


ent hehe Ordloranden i i Swenſka Jaͤgare⸗ 
Förbundet „ Sfwer⸗Hof⸗ Jaͤgmaͤſtaren m. m., Frih, 
Sprengtporten ſammankallat. Forbundets i Staden: 
wgrande, Ledgmoͤter / kl. 19. f. m. uti det i Solnas: 
Parken, med, Kongl. Maj:ts: tillſtand, och genom; 
lll een anlagde Jagthus eller € Skiutbana, hwil⸗ | 
ken utmaͤrker fig: bade genom prydlighet ock ſmak * 
fame den koſtnad, f fom: der. blifwit anwaͤnd. Sam, 
mankomſten oppnades med tillfånnogifwande: att 
H. K. H. Kronprinfen i Nader bifallit att wara Foͤ⸗ 


* ＋ 


———— 


allmaͤnna och enſkilda «medel. 


bundets medlem och beſtoddarez att General⸗Majoren 
m. m. Lefren emottagit Förbundets. kallelſe, att wara 
Chef för⸗ waͤlſtjutningen haͤrſtaͤdes att Foͤrbundets 
medal / eller belöͤnings⸗jettonen ei aͤnnu hunnit praͤg⸗ 


las; att derföre taͤflingspriſerne för dagen komme 


att utdelas i Dukater m. m.. — Sjuttio medlemmar 


af Foͤrbundet hade anmaͤlt ſig till taͤflan, och ſedan 


deras ordning genom ſtedd lottning blifwit beſtaͤmd, 


och ſignaler genom Jaͤgarhorn och ſaͤrſkild ringning 
dien metallklocka blifwit gifwen,, inträdde hwar efter 


annan i ſin tur uti ſkottſtändet, och afloßade fina 
ſtudfare 75 emot en 5 3 alnars⸗ — e 


993333 


delad i 12 Anger. 4 de före pa 


ſaͤrſtilda taflor 13 omgångar , och Prisdomarne , ſom 
för dagen „jemte Chefen, Hr General⸗Majoren Lefrén, 
woro Cabinetts⸗Kammarh. m. m. Frih. J. C. Adels: 


ſwaͤrd och Hr Bruks⸗Patron Hindrik; Hardtman, tills? 


erkaͤnde förffå priſet (10 Dukater) aͤt Hr Hof⸗Jag⸗ 
maͤſtaren J. A. Ström, andra priſet (6 Dukater) Åt” 
Hr Regements⸗Paſtorn C. Gravallius, och tredje” 
priſet (4 Dukater) ät Underlaͤraren wid Skogs⸗In⸗ 
ſtitutet paͤ Kongl. DjurgaͤrdrnJaͤgmaͤſtaren A. H. 


Kaſten. 
Chriſtianſtad d. 9 Jünt. 

J Trobromoͤlla, omkring 12 mil fran ſtaden,, 
intraͤffade , natten emellan d. 2 och 3 dennes kl. om⸗ 
kring 12, den olyckliga haͤndelſe, att Skraͤddaren Erik 
Malmſtroͤm, efter foͤroͤfwad ſtoͤld af 24 kappar korn⸗ 
mjöl , blef utaf Innehafwaren af Trobromolla; Nils 


Trobeck, med ett gewaͤrſkott,, ſaͤ illa faͤrad i hoͤgra 
laͤret, att han inom en timme derefter afled. 

5 Den 31 Maj dog i ſtadshaͤktet ei Engelholm, af 
feberſjukdom, haͤktade f. d. Poſtmaͤſtaren Claes Albert 


Witthof / tilltalad foͤr tillgrepp och foͤrſkingring af 


Götheborg de 13 Juni. 

Det beraͤttas ſaͤſom ſaͤkert, att H. Maj:t Kos: 
nungen efter ſitt wiſtande i Norrige aͤmnar beſbka 
Götheborg och qwardroͤja hår zine dagar, ſamt ſedan 
på äͤngfartyg genomfara Goͤtha Canal och beſ e Wanaͤs 


Faͤſtningsbyggnaꝛd. 


——— 


Sjurplägare n. 
(Efter A. F. E. eangbein.) 
Gortſ. fr. Nio 47 och ſlut.) 


Under en tidrymd af 10 år hade han icke. 2 


| 


gloͤmma den ofwannaͤmnda oͤrfilen. Med haͤmndgirig 
uppmaͤrkſamhet följde han alltid kamraten, ſom gif⸗ 
wit honom den. Den fredliga ynglingen: undwek ho⸗ 
nom ſorgfaͤlligt och foͤrekom derigenom nya upptraͤ⸗ 
den. Slutligen: blef det den ſkuldfria kaͤrlekens lott 
att för det loͤmſka hatet dppna waͤgen till haͤmnd. 


Joachim aͤlſkade en ung och hygglig flicka i byn, 


och man talade om giftermål: dem emellan.» Philip 
hade hittuls wiſat denna flicka foͤga uppmaͤrkſamhet; 


| 
. 
| 
| 


nu fattade han genaſt den: frefats: att om möjligt, 
undantraͤnga ſin foͤrra motſtaͤndare. Han uppſfoͤkte 
alleſtaͤdes den fröna: Hanna, tilltalade henne waͤnligt, 
— ſtaͤnkte henne blommor m. m., hwika hon obe⸗ 
taͤnkſamt emottog. Men naͤr han ſedermera till bjdd 
henne en ſidenduk , waͤgrade den dygdiga Hanna att! 
emottaga den, for att icke ſtadna i naͤgon foͤrbindelſe 
till honom. — Detta oaktadt inſtaͤllde han ſig foͤl⸗ 


jande dagen hos hennes foͤraͤldrar „ ſkröt' af fora gyn⸗ 
nare, hwilka ſnart ſkulle tilldela honom en riklig 


utkomſt, och foͤrklarade derpaͤ ſin oͤnſkan att med 
den aͤlſkwaͤrda Hanna delä ſin föͤreſtaͤende lycka. Han 


fick det beſked: att han kommit för ſent, emedan Joa⸗ 


chim redan erhaͤllit hennes hand. 

Den foͤrſkjurne förbittrades hoͤgligen, men beſe⸗ 
grade ſig foͤr oͤgonblicket, och foͤrſaͤkrade hycklande: att 
han at ingen heldre unnade den aͤlſkwaͤrda flickan, 
daͤ hon nu eför Honom ſjelf more förlöradssån aͤt den 
hyggliga Joachim. Han antog liſtigt detta milde 
ſpraͤk , för vart ! framdeles ej blifwa mißtaͤnkt för den 
ogerning, ſom han pa ſtaͤllet beſloͤt. 

Han war nu 20 & gammal, och hade redan 
ihjaͤlmarterat få många djur, att det helt och hållet: 
blifwit honom en wana, att ſe en lefwande warelſe 
do. Djur eller menniſtor gaͤllde för honom lika. Han 


hade derfore nu; ſedan han erhaͤllit körgen, genaſt 
beſlutat att foͤrnya det doͤdliga ſkött, hwarifrän före” 
ſamlingens Paſtor för 10 år ſedan hindrat honom, 
och ſaͤlunda beroͤfwa Hanna ſin Brudgum. Han fruk⸗ 


tade endaſt att blifwa upptaͤckt. Den lila omſtaͤn⸗ 
dighet, att Joachim wanligen om Soͤndagen brukade 
en liten grön rod och då fåg ut fom en jaͤgare, bragte 
den: argliftige” på: en" uppfinning, hwarigenom han 
trodde fig funna på förhand aflaͤgsna mißtankan för 
det löͤnnmord, han aͤmnade begå. Han utſpridde 
neml. i byn och! trakten deromkring: att oberaͤttigade 
jaͤgare wiſat ſig i ſkogen och ſtjutit efter. honom; men 
lockligtwis endaſt traͤffat hans hatt. För att gbra 
ſig trodd, hade han ſjelf genomſkjutit hatten, och 
wifade den ſaͤdan oͤfwerallt; hwarigenom det ock ſoͤ 
lyckades bonom att pax de fleſta ſtaͤllen  få-fin dikt” 
anſedd för en ſanning, 

Efter deßa foͤrberedelſer lade han fig i förfåt för 
fin” rival, hwilken wanligtwis om Soͤndagsaftnarne 
gick att promenera wid ſkogsbrynet med fin Fäftm$, ; 
De baͤda aͤlſfkande kommo; Philip waͤntade dem, 
gömd i ett ſkogsfnar och ſköt en kula i den offbidige 
ynglingens hjerta. Den: olydlige ſtoͤrtade till” mar⸗ 
ken och gaf upp andan. Hanna iläde naͤſtan ſanslös 
till byn och ropade om hielp. Eſnedlertid lopp möra 
daren hem, ſmoͤg ſig genom en ſidodoͤrr in i huſet, 
gömde boͤßan, haſtade in i ſin kammare, bytte fkyndſamt 
om klaͤder och gick ſaͤ; ſynbart hign, in i det dagliga” 
rummet, der hans Foraͤlbrar befunno fig:- Fadren 
fraͤgade, om han hade warit i fkogen. Han ſwarade: 
nej; och foͤregaf att han hade kaͤnt ſig illamaͤende och 
derföre lågt fig i fin” kammare, ſamt inſomnat. — 
Under tiden giordes larm i byn. Man bar den moͤr⸗ 
dade till hans fars boning. En Faͤltſkaͤr gjorde fås” 
faͤnga föͤrſökkatt aͤnnu hos honom finna naͤgot tecken 
till lif; och alla menniſkor woro baͤde beſtoͤrte och 
förbittrade öfwer det foͤroͤfwade mordet. Man gis⸗ 
ſade hit och dit, hwem fom kunde wara upphofs! man⸗ 
nen till miß daͤdet. Naͤgra af de naͤrwarande, ſom 
helt och haͤllet trodde Philips! hopdiktade ber aͤttelſe om 
kringſtroͤfwande jaͤgare, trodde aͤfwen och paͤſtodo ; att 
IJbachim af detta pack blifwit tagen för en jaͤgare och 
ſkjuten. Andra årer, hwilka gißade den werkliga o⸗ 
gerningsmannen, ſkakade pa huſwudet, dock uran att 
yftra fina tankar. Afwen Paſtorn, ſom nu intraͤdde 
i e erinrade ſig genaſt, att Philip'redan för- 


4 


tio & tillbaka hoſt eft dödligt bat til Joachim och att 
ban förut warit på waͤgen att mörda Honom, Den 
aktningswaͤrde mannen war derföre fullt öfwertygad, 
att Philip werkligen war moͤrdaren. Qifrvål naͤmnde 
han icke hans namn, utan ſade blott: we ogernings⸗ 
mannen! Han fall icke undgå fin foͤrtjenta lön, — 
Juſt fom han uttalat deßa ord, inträngde Phiz 
lip i rummet, frågade med fraͤckhet, hwad fom hade 
förefallit, och för bannade mördaren. Paſtorn fåg ho⸗ 
nom frarpt i anſigtet; förſtummad nedſlog han ögo⸗ 
nen, och aflaͤgsnade fig. N 


Dagen derefter, då man oͤppnat den begraͤtnes 
lik och deruti funnit det dödande blyet, ſpridde fig 
del rpkte, att Philip under den förlidna natten tagit 
ſin Fars haͤſt ur ſtallet, och förſwunnit. Efterlys⸗ 
ningar förföljde honom, Han blef gripen och, ſedan 
pan erkaͤnt ſitt brott, aflifwad. 


e Sdͤdant blef en gudlös menniſtas slut, bwilken 
genom waͤrnlöſa warelſers pinande hade foͤrſtenat 
ſut bjerta. — Den dygdige behandlar aͤfwen djuren 
med ſkonande mildhet, och detta behagar deras Ska⸗ 
pare, — | 


—JLa —Dů — | 
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—— 


Till Kongl. Quarantaines-Commisſtonen har ankom⸗ 
mit en få lybande Kungöͤrelſe: 

Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
göre weterligt: Som Kongl. Collegium erhållit of fi⸗ 
ciel underraͤttelſe, att Cholera-ſiukdomen wiſat fig 


— ů —— —üä6ͤ —— 


Sam. Aefwidſon. J. Lamberg. Carl E. 


land ſamt Galway, Kinſale och Waterford i Irland 
har Kongl. Collegium förklarat naͤmnde ſtaͤder för 
ſmittade; och komma för oͤfrigt, i afſeende på Cho⸗ 
leran; Kongl. Collegii under den 21 och 24 fiſtlidne 
Maj haͤrom utfaͤrdade Kungoͤrelſe att tjena till ef⸗ 
terraͤttelſe; hwilket Kongl, Collegium haͤrigenom fos 
lat kungbra. Stockholm den 6 Juni 1832. 


É ſtäderne Liverpool England, Inwerneß i Skott⸗ 


Gabr. Poppius 


B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Levonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. 


O. B. Bergius. 
L. S. 
M. G. von Schantz. 


hwilket til wederbörlig kaͤnnedom meddelas. 


Göteborg d. 12 Juni 1832. 
Swalander⸗ 


O. J. Hafſtröm. 
—ñ —— äꝗ:ü:3n—“9ͤ—ũ 
Till ſalu: | 
Antekningar, rörande Behuslaͤnſka 
Fiſkerierna, i ſynnerhet Sillfiſket, af O!. 
Lundbeck, ſaͤljes, haͤftad i kulort Omſlag, för 12 
ſt. Bico, i Hr Glcerups Bokhandel. f 


- 


Stog & Lindgren förfälja prima fort Jutſta ober edda faͤrſkin. 


Godt Sſtergöthlands Hwetemjöl och 6gradigt renſma⸗ 
kande Brönwin ſäljes hos Carl J. Dimberg på Sockerbruket⸗ 


——————— ——— 


Utb judes att hyras . 

Fem Rum och kök ſamt nödiga uthus i Huſet No 27 
wid Torggatan. Rummen funna delas, om få äſtundas. 

uti Huſet 57 och 58 wid Kyrkogatan, nära Domkyrkan, 
plifwa till näſta Michaeli 1 a 2 wackra rum för en unzkarl. 
lediga att Hyra. . 
— — ———— ſV— 

Diverſe. 

Lotter på diwerſe ſaker till 988:de Dragn. Tunna deßs 
dagar bekommas af underteknad, fom träffas på haͤrwarande 
Lotteri⸗Ferſäljnings⸗Contoir. C. F. Ahman. 


rer 
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Götheborg tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1372. 
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Utrikes Nyheter. 
Paris, d. 6 Juni. 

Andtligen hafwa de länge förberedda orolighe— 
kerne med allwar utbrutit, och Paris Äter warit ſkaͤ⸗ 
deplatſen för ryſliga upptraͤden. Redan flere dagar 
hade befolkningens i hufwudſtaden uppmaͤrkſamhet 
warit riktad på det ſtora ſorgtaͤg, fom i går föregid 
General Lamarques begrafning. Afwen fall Hr Mau⸗ 
guin hafwa ſkrifwit till Grefwe Montalivet, att ett 
uppror den dagen ſkulle utbryta, hwarpaͤ Miniſtern 
ſwarat, att ban more lugn ach beredd på allt. — 
Nedan kl. 9 på morgonen bildade fig folkhopar på 
alla punkter, för att ſluta fig till forgtåget, och 
folkmaßan oͤktes beſtaͤndigt. Wid Auſterlitz-bryggan 
ſtadnade liktaͤget, och Marſkalk Clauzel, Herr Mau⸗ 
sun, Galabert och Pons ſamt Portugiſiſka Genera⸗ 
len Saldanha och General Romarino hollo tal öfwer 
den aflidne. General Lafayette uppmanade folket att 
icke genom någon lagſtridig handling beflaͤcka dagens 
boͤgtidlighet, hwarefter han blef i triumf buren till 
ſin wagn, och deruti af folket dragen hem till ſin 
boning. Haͤrefter boͤrjades upploppet, och larmet 
blef allmaͤnt och fruktanswaͤrdt. Fraͤn alla haͤll hörde | 
man ropas: Aux armes citoyens! och inom få mi⸗ 
nuter woro barricader uppkaſtade. På gatorna Mont⸗ 
martre och St. Denis började en haͤftig gewaͤrseld, 
fom warade i tre timmars tid, men emot midnatten 
ofbroͤts genom en regnſkur. Striden boͤrjades ſnart 
anho, ech ſtora maßor af infanteri, cavalleri och ar⸗ 


tilleri betaͤckte gatorna. Gewaͤrselden fortfor naͤſtan N. N 


oafbrutet aͤnda till kl. 4 på morgonen, od antalet af 
offren under denna blodiga natt kan Ännu ej upp⸗ 
gifwas. — Konungen ankom i går afton i ſtoͤrſta 
ſkyndſamhet från St. Cloud, och mottogs wid Tui⸗ 
lerierne med liflig enthuſiasm. Flere tuſende Nationals 
gardiſter hade ſkyndat till ſlottet, och moͤnſtrades af Konun⸗ 
gen, bwilken hela natten behoͤll Miniſtrarne hos ſig. Ko⸗ 


nungen wiſar fig beſlut ſam och ofoͤrſtraͤckt, ſamt förklarar 


| 


fig beldre wilja uppoffra lifwet, aͤn fitt folks waͤl. Infurs 
genterne maͤſte kaſta fig in i de naͤrbelaͤgna huſen, men 
ſköͤto få tappert derifraͤn, att trupperne nödgades låta 
dem hela natten behaͤlla ſin poſition. — 

Kl. 10 f. m. Borgarkriget har i dag förnyats, 
och ſtormklockorna ljuda i hela Paris. En ſtum bes 
ſtoͤrtning herrſkar oͤfwerallt, alla affairer hafwa af⸗ 
ſtadnat, trupperne aͤro Regeringen trogne, och ett 
ſtort antal rebeller foͤras i faͤngelſe. 


Kl. 12. Beſtoͤrtningen tilltager. Gewärselden 


foͤrnimmes från flera hall, iſynnerhet från Baſtille⸗ 


platſen. Konungen har moͤnſtrat hela den bewäpnade 
ſtyrkan och foͤrklarat fig wilja lefwa och doͤ för Förs 
fattningarnes uppraͤtthaͤllande. Rebellerne hafwa cons 
centrerat fig på boulevarderne, och truppmaßor ſamla 
fig på Champs Elyſées. — 

Kl. re. m. J detta ögonblick rider Konungen, 
aͤtfoͤd af Marſkalkerne Soult, Gerard och Jourdan, 
Grefwe Montalivet, General Pajol och en talrik ſtab, 


tin förſtaden St. Antoine. Trupperne ſynas hafwa 
öfwerhanden; emedan gewaͤrselden aflaͤgsnar fig · 
Champs Elyſces likna ett laͤger. Inſurgenterne an⸗ 


föras af Polptechniſta ſkolans elever. Stormklockan 


i Maria⸗tornet ljuder aͤnnu beſtaͤndigt. — 
Kl. 2. Sedan några timutar hoͤres en haͤftig 


kanon⸗ och gewaͤrseld från St. Martins⸗porten; aͤf⸗ 
wen på Baſtilleplatſen kaͤmpas paͤ lif och döde Ut⸗ 
sången ſynes mål ej twifwelaktig; men blodsutgju⸗ 


telſen blir ſaͤkert ganſta ſtor. En del af 381de rege⸗ 
mentet har waͤgrat att gifwa eld paͤfolket. Det grofwa 
artilleriet dundrar foͤrfaͤrligt mot barricaderne. — 


Kl. 3. Striden år foͤrfaͤrligare aͤn foͤrut. Mili⸗ 
tairen betjenar ſig af kanonerna, och folket ſkjuter 
haͤftigt ifrån. foͤnſtren och gör nederlag bland trup⸗ 
perne. Konungen har aͤterwaͤndt till Tuilerierne. Paris 
Uknar en med ſtorm intagen ſtad, och föͤrſtaͤderne fe 
ut fom ſlagtfaͤlt. Et rykte går, att Carliſterne i afton 
ſkola reſa fig, för att förena fig med Republikanerne · 

Underraͤttelſerna från Weſter äro ytterſt wigtiga / 
och lugnets aͤterſtaͤllande derſtaͤdes ſynes wara foͤre⸗ 
nadt med ſtora ſwaͤrigheter. Moniteuren uppgifwer , att 
genom anſtaͤllda bus viſitationer wigtiga papper blifwit 
funna, enligt hwilka både Hertiginnan af Berry och 
Marſkalk Bourmont werkligen ſkola befinna fig i Vendse. 
Andra paͤſtä, att Hertiginnan warit ſynlig i Paris. — 

Hamburg d. 12 Juni. 

Paris war d. 7 dennes genom en Kongl. foͤrord⸗ 
ning foͤrklaradt i belaͤgringstillſtaͤnd. Arreſteringarne 
woro talrika. Enligt några beraͤttelſer woro 1,200 
perſoner, enligt andra 1,600 inſatte i faͤngelſe. Kl. 3 
pa eftermiddagen war uppresningen ſtillad, och hans 
delsbodarne åter oͤppnade; men folket aͤnnu i jaͤsning. 
— J St. Maria⸗kyrkan ſkall blodbadet warit foͤr ſkraͤck⸗ 
ligt; 2,000 Inſurgenter hade för ſkanſat fig der, då ar⸗ 
tilleriet gjorde breche, och Nationalgar det intraͤngde. — 

Cholera ⸗ rapporten för d. 4 dennes anmaͤler 25 
dödsfall. 

London, d. 8 Juni. 
J gaͤr meddelades genom en Commisſion Konun⸗ 
gens Sanction a Reform⸗Billen. Hans Maj:t war 
ej perſonligen naͤrwarande i Sfwerhuſet; hwilket waͤckt 


| 


| 
| 


mycken owilja. — Grefwe Grey aͤr få illamående, 
att ban maͤſte lemna Hufwudſtaden och begifwa ſig till 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Upſala, d. 9 Juni. 
Siſtl. Maͤndag kl. 3 till 2 wid middagstiden ans 
kom H. K. H. Kronprinſen, Akademi⸗Canzlern, hit 
till Staden, ſedan H. K. Hoͤghet wid ſiſta haͤſtom⸗ 
bytet i Stockholms Län brifwit emottagen af Hr Ers 
kebiſfkopen och Hr Landshöfdingen, af Generalerne 
Lagerbring och Haͤrd, ſamt af Kongl. Akademiens 
Rector Magniſicus. Wid ankomſten till Odenslund, 
der H. K. Hoͤghet behagade ſtiga ur wagnen, emot⸗ 
tog H. K. Hoͤghet af den talrikt för ſamtade Students 
corpfen, ſamt helſades med fång af malda röͤſter.— 
Genaſt efter ankomſten till Erkebiſkopsbuſet, der H. 
K. Hoͤghet intog qvarter, ſkedde preſentation af alla 
Stater och Corpſer, ſamt af hela Studerande corpſen. 
— Efter middagsmäͤltidens ſlut taͤcktes H. K. H. 
be ſöka Hongl. Akademiens Bibliotbek, ſamt den nya 
Bibliotheksbyggnaden, der H. K. Hoͤghet dröjde uns 
gefaͤr halfannan timma, ſamt bland annat beſaͤg det 
derſtaͤdes uppſtaͤllda Flemingſka Bibliotheket. — Foͤl⸗ 
jande dagen beſoͤkte H. K. Hoͤghet Akademiſka Rit⸗ 
ſalen, och behagade derefter oͤfwerwara de examina, 
hwilka till denna dag word utſatte med 4 Exami⸗ 
nandi för intraͤde i Konungens Canzli, och 6 andra 
för intraͤde i Kammar⸗ och Raͤkenſkapswerken, hwar⸗ 
jemte H. K. Hoͤghet preſiderade i det Confiftorium p 
hwaruti de betyg beſtaͤmdes, ſom borde tilldelas ens 
hwar af de examinerade. — Kl. 2 till 1 beſoͤkte H. 
K. Hoͤghet den nyligen. öppnade Hertigens af 
uppland Folkſkola, der redan 140 fattiga barn 
af båda koͤnen njuta under wisning, och taͤcktes oͤfwer 
denna inrättning till Directionen foͤrklara ſitt nådiga 
waͤlbehag. Derjemte behagade H. K. Hoͤghet till Dis 
rectionens Hedersledamot, Handlanden och Riddaren 
Forslund, bwilken med den betydliga gaͤfwan af 
110 Ridr Bieo bidragit till denna Skolas ſtiftande, 
ſaͤrſkildt yttra fir tillfredsſtaͤllelſe oͤfwer det nyttiga 
bruk, han gjort af fin foͤrmoͤgenhet. 


Sedermera begaf fig H. K. Hoͤghet till Wetten⸗ 
ſtaps ſocietetens hus, ſamt taͤcktes, i egenſkap af So⸗ 
cietetens Praeses Illustris, öfwerwara en ſesſion, 


bwarwid det dubbla Linneiſka priſet, ſtiftadt wid 


einnes fecularfeft 1807, med 120 Ridr Bio tillde⸗ 
lades Kyrkoher den i Kareſuando, Lars Levi Laeſta⸗ 
dius, för en till Kongl, Societeten inſaͤnd Botaniſk 
Afhandling. — Haͤrefter taͤcktes H. K. Hoͤghet be⸗ 
wiſta en ſtor middag, gifwen på Slottet af Laͤnets 
Hoͤfding, ſamt på aftonen en Soirée, hwilken Cons 
ſiſtorium Academicum hade den nåden att gifwa i 
Botaniſka trädgården, och hwartill ungefaͤr 300 pers 


ſoner woro inbjudne. Bland de bjudnes antal war 


en talrik Saͤngarchoͤr, hwilken under halftredje timma 
åffiöng walda Swenfka och Tyſta ſaͤngſtycken, exe⸗ 
querade med en fullkomlighet, hwiken man i denna 
genre knappaſt inom Riket torde få ſoͤka utom Ups 
ſala. H. K. Hoͤghet, fom båda dagarne war klaͤdd 
i Akademiſta uniformen, taͤcktes under hela aftonen 
famtala med en maͤngd af de naͤrwarande, få wår 
berrar fom fruntimmer; och behagade ſaͤrſtitdt flere 
gånger yttryda fin killfredsſtäͤllelſe öfwer fångerne, 
af hwilka en eller annan, på H. K. Hoͤghets yttrade 
önſkan, mer aͤn en gång upprepades. Omkr. kl. 10, 
ſedan folk ſaͤngen blifwit afſjungen, begaf ſig H. K. 
Hoͤghet hem. 8 

Onsdagsmorgonen kl. 2 till 9 antraͤdde H. K. Hoͤghet 
aͤterreſan till Stockholm, ͤtfoͤljd till Laͤnsgraͤnſen af 
Hr Erkebiſtopen, Laͤnets Hoͤfding och Kongl, Akade⸗ 
miens Rector. 

H. K. Hoͤghets ſuite utgjordes endaſt af Deß 
tjenſtgöͤrande Kammarherre, Hr Baron Sparre od 
Hr Canzli⸗Raͤdet af Tannſtröm. — 

Götheborg d. 16 Juni. 

Enligt trowaͤrdiga underraͤttelſer från Braſtads 
ſocken af detta Laͤn, blef ſiſtl. Paͤſkafton en alldeles 
hwit raͤf derſlaͤdes fkjuten af en bondgoße, och i boͤr⸗ 
jan af Maj månad togs en blå raͤf af jagthundar 
ungefaͤr i ſamma trakt. Begge deßa djur hade naͤgon 
tid förut warit ſynliga i orten. De woro naͤgot min⸗ 


dre, än wanliga raͤfwar, med hufwuden och Sron af 
något afwikande form. — | 
= ——————ůů — — 


— ̃äſ— —.ĩj— ũ —V᷑—V—j—: — ——ę— uv — — —ę—-— 


Kaleidakuſtifon. a 
ch ropte hurra, — på begäran.” 
9 Fru Lenngren. 

Wär Linnzes börjar bli kokett; men ſäͤdant Är 
ju en wanlig följd af att låta kurtiſera fig i förtid 
Förmodligen har hon på fin Skaͤrthorsdagsfaͤrd (fe 
Börja Runor N:o 33) fallit i armarne på en? Blom⸗ 
ſterofficer y fom laͤspat för henne några fmåföta 
fraſer, dem hon bedt Onele Dagblad publicera; 
likaſom Hjallarhornet ej ſkulle kunnat nog widſtraͤckt 
höͤras, eller likaſom denna mention honorable ſtulle 
winna mera waͤrde, då den efterſades af en aͤlſkad 
Fraͤnde; och hwartill denne få mycket mindre af mos 
deſtien kunde hindras, fom han baͤſt borde kaͤnna Linn eas 
aͤndamaͤl, och Heimdall deßutom mera talar om hennes 
„berömliga ſyftning, ån hennes werkliga egenfka⸗ 
per, ſamt om hennes vabſoluta framgång?” den 
Heimdall waͤl blott medelbarligen, eller genom naͤgon 
vofdrliknelig correſpondent'? kunnat hafwa fig bekant. 
— Wi hafwa waͤl en tid, hindrade af andra göromål; 
måft femma Linnea åt fig ſielf; men finna dock, att 
hon ſynes laggt på minnet hwad wi, få waͤl till war⸗ 
ning, fom uppmuntran haft tillfaͤlle att ſaͤga henne, 
och faͤgna off deroͤfwer, att hon under tiden embelle⸗ 
rat, ſamt lofwa att med det förfta göra henne wår 
cour. Hon bor dock haͤrofwer hwarken foͤrfaͤras, eller 
foͤrbittras, ty wi komma ej till henne ſuͤſom pedan⸗ 
tiſta och ſtraͤnga tuktomaͤſtare, utan ſaͤſom werkliga 
waͤnner, hwilka ſkola uppriktigt ſaͤga henne hennes 
fel, ware ſig tillkomne genom tryckning eller ſkrif⸗ 
ning, af grundtexternes mißfoͤrſtaͤnd, eller eget oför⸗ 
ſtaͤnd ꝛc., och detta med den foglighet och det oͤfwer⸗ 
ſeende, fom man gerna iakttager emot det ſwagare 
koͤnet. — Wißt war den ſtore Aſen Heimdall mycket 
beſkedlig i fin få I kallade werkliga Recenſion, och 
ſtrök Linnea lent om kinderna, men haͤrwid boͤr 
maͤrkas, att Heimdall i Julklapp, enligt beraͤttelſe, 
fått en — hartaß; aͤfwenſom att han är god waͤn 


med en och annan af Linnæas Faͤder, hwadan har 
haft all anledning att iſonnerhet wid detta tillfälle 
anwaͤnda harfoten, »ſäͤ mydet heldre?“ om det år 
ſannt, bivad ryktet fåger, att han ſnart för allo aͤm⸗ 
rar bortlaͤgga den. Wi wilja dock ej haͤraf taga of 
anledning. att tillaͤmpa pa honom Fru Lenngrens of⸗ 
wananfoͤrda uttryck; ty aͤfwen wi hafiva åt Linnaea 


framburit wärt roͤkoffer, henne till en för lukt, och 
killdelat henne de loford, hon foͤrtjent, och hwilka bordt 
äga f& mycket mera waͤrde, ſom wi ej warit partiſka, 
eller ſett igenom fingret med hennes fel. — Linnaea 
ar ännu ung och bör ei bortſkaͤmmas genom allt för 
mycket ſmicker och beroͤm, icke educeras endaſt med 
”floray rara: karamelleller;'' hon ſtulle Så ſnart funna 
förlora »den rena anda,” fom Heimdall under cares⸗ 
ſerandet hög henne foͤrnummit. — Emedlertid kunna 
wi för war del ”få mycket heldre? låta Heimdalls 
Recenſion paßera, fom den på intet fått motſaͤger, 
bwad wi förut om Linnaea yttrat. Wi finna icke 
heller, att Heimdall upptaͤckt och i ljuſet framdragit 
några hos Linnaea dolda behag, ehuru han foͤrſaͤ⸗ 
rar, att hon »ſynes wara på god waͤg ,“ och att han 
alltſa framdeles waͤntar fig af henne i ſinom tid mog⸗ 
nande frukter. Likwaͤl bör Linnaea ej foͤrmycket lita 
på hans ord; ty »den luftige Heimdall laͤrer waͤl icke 
uppfylla maͤngens fordringar” ſaͤger Upſala⸗Corre⸗ 
ſpondenten, N:o 88. Oß tillhoͤr hwarken att foͤrſwara 
eller beſtrida detta yttrande; ehuru det tyckes wara 
något för ſtraͤngt. Linnaea ſynes ätminſtone wara 
belåten med Heimdall, och hennes fordringar har han 
ſaledes uppfyllt; ty att hon gouterat hans Recen— 
ſton, kan af Dagbladet, N:o 68, nog ſamt ſkoͤnjas, der 
det heter, att Heimdalls behandling är ”en werklig 
Mecenſion och hwarken något Regiſter på Tryckfel, 
eller några, anſtaͤndigheten ſtoͤtande Luſtigheter;“ 
hwaraf man ffulte funna fluta, att Dagblads-Red⸗ 
aktionens anſtaͤndighet af någon föregående Recen⸗ 
ſion bliſwit ſtoͤtt; — risum teneatis amiei] Enꝰ Med⸗ 
arbetare?” (2) i Linnaea borde i alla fall ej få hafwa 
yttrat fig; — det aͤr att ”tala om rep i haͤngd mans 
bus; — ty Linnaea ſjelf, fom upptraͤdt för att 
Ännu mera bilda »bildade QOwinnor,'? ſynes ſtundom 
glömma anſtaͤndighetens fordringar, då hon t, ex. i 
arbra Haͤftet titulerar Amor med ordet »tjufſtryk;'⸗ 
— ett uttryck, fom knappt ffulle pafa för en Pos 
lisbetjent. Dock i det hela taget, tyda aͤfwen wi, 
fåfom redan ofwanfoͤre År antydt, att Linnaea förs 
kofrar fig, eller för att tala med Heimdall, att hon 
”fyncg wara på god någ Sat Sapienti, 


| 
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Gåtbeborgs Wieel⸗ Cours d. 16 Junk. 
London Ridr 13: 40. 90 d. d. 2 mån, ſigt. 


3 3 13:46.0413:44, 2 87 d. d. 
Hamburg 14 r ** 6 70 d. d. 
3 146 a 70 d. ſigt. 
Amſterdam 1710 136 . 70 d. d. 
Paris 253 , 90 d. d. 
Torgpris: Nag br. Tia 15 Ridr 24 fr. 
a 16 Ridr; Korn dio Ir a 12 Rdr; Hafra dio 5 
Ridr a 5 Ridr 12 fk.; Potatoes dio 3 Ridr 16 15 
a 3 Rdr 24 ff.; Braͤnwin pr. Kanna I Nidr 3 
ff.; allt R RIE. 


Fran Are, Contoret. 

Till Salu: En god, mycket begwäm ſamt i fullkom⸗ 
ligt gedt ſtänd warande Berliner-wagn med tillhörände fe: 
lar. — En rymlig ſtark och baſtant Holſteiner⸗wagn med 
Souflett. 

FPredagen den 8 Juni förlorades emellan Örgryte och 
Staden ett knyte, innehållande 4 ft gula Silkes⸗ ⸗näsdukay N 
1 ſtor rödroſig dio, 4 ft. lärfts dio, märkte: N:o 12, 1 par 
bundna Bo mulls⸗ Kalſonger och en handuk märkt: N:o 17, 
för hwars tillrättaſkaffanbe nöjaktig wedergällning erhålles, 
— Widare beſted på Adreß⸗Contoret. 
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Tillkaͤnnagifwande. 

Fredagen, den 22 Juni, kommer uti Frimurare⸗Sam⸗ 
hällets ſtörre Sal, aͤrspröfningen med Chalm er ta Stöj⸗ 
de⸗Skolans Elever att äga rum, hwarwid de af ESle⸗ 
verne upprättade ritningar äfwenſom de af dem arbetade Mos 
deller af enkla och ſammanſatta Mechaniſka rörelfer ſamt af 
bela Machiner, blifwa utſtällde till vefkädande. — Pröfnings⸗ 
akten, till hwars bewiſtande Lärsanſtaltens Gynnare och mäns 
ner jemte en upplyſt Allmänhet wördſamt och wänligen i in: 
bjudes, börjas kl. 9 på morgonen. 

I Gleerups Bokhandel kan ſubſeriberas à Populär frå ms 
ſtällning af EhriftussPantheismen, fom af 
Mag. Fr. Rådberg utgifwes och i Sommar lemnar preßen. 
Priſet à detta arbete kommer ej att öfwerſtiga 12 ff. Beco. 


På Tidningen Götha Run or kan 
för instundande halfår med 2 R: dr B: oo 
prenumereras i Kricssonska Boktryckeriet 
och i Hr Gleerups Bokhandel, samt 4 
Kongl, Post- Contoiren för samma pris, 
med tillägg af det vanliga postarfvodet. 
Götheborg d. 16 Junii 1832. 
| Redaktionen. 
PP 
Götheborg , tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1892. 
———— * — 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 50. Thorsdagen d. 21 Juni 1832. 


K 
Utrikes Nyheter. uppgift på alla de Officerare, Underofficerare och 
Paris, d. 7 Juni. ſoldater, fom under de båda dagarne utmärkt fig. J 
Hufwudſtaden aͤr i dag likaäſom den hade upp⸗ | morgon eller öfwermorgon haͤller Konungen en ſtor 


waknat ur en föͤrſkraͤcklig droͤm; 60, 00 bewaͤpnade mönſtring, hwarwid ordnar och befordringar komma 
ſörja för ordningens uppraͤtthaͤllande; Paris liknar [att utdelas. — Wid ſiſta angreppet commenderade 
ett ofantligt laͤger. Regeringens ſeger har warit dyr⸗Krigsminiſtern ſjelf, och fullbordade kloſtrets intas 
köpt; en del af ſtaden år ſkadad genom fanonadenz | gande. Kl. 6 på aftonen war allt förbi. J dag kring⸗ 
och ſorgen oͤfwer oͤmma foͤrluſter råder bland många | wandra ffaror af nyfikna på ſtridens ſkaͤdeplats. — 
familjer. — Pa boulewarderne aͤro bataljoner upp⸗ Dio d. 8 Juni. 
ſtaͤllda; barricaderne åre nedrifne, och ſtenlaͤggningen Antalet af arreſteringar, fom redan igår på more 
på gatorna ͤterſtaͤlles; ſperrningen har upphört, och gonſtunden ſteg till 1,600, har ſedermera blifwit bkadt. 
alla communicationer Aro åter fria — Det paͤſtaͤs, | Hertigen af Fitz⸗James har blifwit gripen I fitt hus, 
att Carliſterne hade utdelat 250, O00 Fr. bland deres | Förbör år boͤrjadt med oͤfwer 200 per ſoner, hwilka 
vublikanſka hoparne, och deßutom lofwat dem plun⸗ ofoͤrdroͤl. ſkola ſtaͤllas för en krigsraͤtt. — Antalet 
deing. — Foͤrſtaden St. Antoine ſynes hafwa warit af döda har i början blifwit ganſka oͤfwerdrifwet upp⸗ 
inſurrectionens hufwudpunkt; den hade omgiſwit fig gifwet. Le Messager ſfattar dem i dag till à a 300; 
med barricader, och waͤgrade trupperne att intåga, hwarmed han dock torde mena endaſt dem af militairen. 
J hela foͤrſtaden woro takraͤnnorne nedbrutne, foͤr att | 
ſmaͤltas fill kulor. Från den ſtora wapenfabriken paͤ 
St. Maure⸗gatan woro 3000 gewaͤr uttagna, Redan 
i förrgår på aftonen hade rebellerne hemaͤktigat fig 
krutgwarnen wid Arſenalen; men funno der ingenting 
annat ån ſalpeter. — Det meſta blodet ſpilldes wid gamoͤtet i Compiegne blifwit definitivt afſlutad. — 
intagandet af kloſtret St. Mery, hwilket af republi⸗ Cholera⸗rapporterne anmaͤla för d. 5 dennes 28 
kanerne med exempelloͤs tapperhet foͤrſwarades. Hår | för d. G:te 21, och för d. 7:de 16 dödsfall. 

blefwo flere hoͤgre Officerare dels doͤde dels ſaͤrade. e 


De ſednaſte underraͤttelſerne från Azorerna, af d. 

Bland de doͤdade och faͤngne rebellerne aͤro maͤnga 5 1 17 ingenting mindre aͤn gynnande. Don Pedro 
4 * . , N 

%% ooävarte och I Dan bd: Snlbn 

3 dingarne aͤro icke böjda för Sjötjenft, och Portugiſer ne 
Krigsminiſtern har af alla Ofwerſtar infordrat I lida af hemſjuka. f ft, och Portugiſ 


Die d. 9 Juni. 
Det foͤrſaͤkrades i går , att Hertiginnan af Berry, 
tillika med Bourmont och flere anſedda Vendée⸗An⸗ 
förare, i Paimbeuf inſkeppat fig till Holland. 


Monit euren beraͤttar, att foͤrmaͤlningen emel⸗ 
lan Konung Leopold och Ludvig Philips dotter wid Kuna 


—— 3  —— — —— - - - + 


Inrikes Underraͤttelſer. 


J.oonköping d. 16 Juni. 
General⸗Tull⸗Direktöͤren Grefwe Poße, fomi år 


Laͤn, tog 1 805 haͤrifraͤn genom. Kronobergs Län. till 


fång, — 
S Götheborg d. 20 Juni. 


urtdrag af ett bref fraͤn Bohus⸗Laͤn. — — —. På: 
en Fort. tid har en myckenhet braͤnwin blifwit inprak⸗ 


tiſeradt från. Norrige » der braͤnningen bafbrutet fort⸗ 
går i ſtor ſcala. Detta. år ett ſtort oſkick och borde 
af wid graͤntſen. ſtationerade tillſyningsmaͤn foͤrekom⸗ 
mas. De ha waͤl rättighet att föra oͤfwer graͤntſen 
15 kannor; men om denna foͤrordning nu kan tillaͤm⸗ 
pas, då bränningen: år foͤrbjuden haͤr, tycks wara 
twifwel underkaſtadt, och i alla fall fre många: miß⸗ 
bruk; ty utom det att maͤngallaͤra på ſitt laß hafwa 
mer ån 15 kannor, åtföljag de trafiquerande i ſtora 
fohror med 15kannors dunkar på hwart laß, eller 
kanſke mer. Till föͤrekommande af dylikt ſtulle jag 
oͤnſta och anhaͤlla, att Tit. hade godheten. tala wid 
Wederboͤrande haͤrom, pa det de kunde tillhaͤlla de 
på graͤntſen ſtationerade Tullbetjenter att fullgöra hwad 
dem, få i detta, fom andre fall, åligger.” ———>— 


Stifts » Ctybeter." 
Disputationsprof för undergående af Paſtoral⸗ 
Ekamen aflades d. 9 dennes af S. M. Adjuncten 
G. H. Ödman, 

Efter flutade ida och werkſtaͤlld Stipendiis 
delning d. 12 dennes, hwarwid den icke obetydliga 
Summan af 5000 Ridr B:co, till ſtoͤrre delen af 
Hwitfeldtfka medlen, till Stiftets Studerande Unge 
dom utdeltes, ffedde Rectors-ombytet wid haͤrwa— 
rande Kongl. Gymnaſium d. 14 dennes, d& Graeca 
Lingua Lectorn och Theol. Candidaten Mag. C. Swens⸗ 
fon, efter hållet Tal, oͤfwerlemnade Rectors-embetet 
för naͤſtkommande Låsår åt Eloquentiæ et Poöseos 
Lectorn, Theol. Doctorn Mag. N. Beckman. — 
Ungdomens antal har under nyßfoͤrfl. Termin 
warit: wid Gymnafium 64, och Skolungdomen, båda 


ApologiſtClaßerne inberåknader 130. — Wid Chriſti⸗ 


nae Foͤrſamlings Skola hafwa under npßnaͤmnde Ter⸗ 


min. Bi 3 
ſtadd på embetsreſa i Niket, ankom hit i förrgår och. 
afreſte hårifrån i gar. Hr Grefwen, ſom redan: bes MH 
ſökt St. Kopparbergs, Wermlands och Elfsborgs 


| 
| 
| 


— 


Stesdbe⸗ Undercåtteljör- 
Den 3r fiftli. Maj paßerade Sir Walter Scott 


med fin Familj genom Augsburg, för att Stutt⸗ 


gard. fortſaͤtta fin: aͤterreſa till hemmet. — 

En Hr Wills i London har uppfunnit: en ny 
metalliſk compoſition, fom han kallar Moldauiſkt Guld 
och ſom „i anſeende till ſkoͤnhet , glans och waraktig⸗ 
het, fall: wida oͤfwertraͤffa alla de compoſitioner man 
hittills nyttiat i ſtaͤllet. för guld, och endaſt koſta 
hälften. få: mycket ſom det egentliga guldet, hwilket 
det i intet. fall gifwer efter. Flera ſaker, foͤrfaͤrdigade 
af denna: metall „ ſkolarredan wunnit mycket. bifall 3. 
London. — 

Profeßor Byſtroͤm har nu fullbordat: ſin, för: 
Linköpings Domkyrka beſtaͤmda, Altardecor ation, 
och hwilken ſnart laͤrer komma att der uppfaͤttas. 
Ett. aftryck af gruppen: år emedlertid att fe i Konſt⸗ 
naͤrens attelier. — Gud, perſonifierad fom Chriſtus, 
omgifwen på ena ſidan af kaͤrleken, föoͤreſtaͤlld ſaͤſom 
en moder i kretſen af ſing barn, och på den andra: 
af hoppet, ſtoͤdjande tron, fom hwilar på def ſkuldra. 
Figurerne aͤro i koloßala proportioner „och hela grup: 
pen af en enkel och ſtor karakter. — 

Man har i Hartſord upptaͤckt ett mikroſkop, font 
förſtorar föremålen aͤnda till 4 millioner gånger. Naͤr 
man genom detta inſtrument betraktar några drop⸗ 
par aͤttika, fer man ålar af ro fots längd ſimma 
deruti. — | 


. Anekdoter., 

En Hollaͤndſt Skeppslaͤkare brukade ſaͤllan or⸗ 
dincra något annat för fina patienter, ån en portion 
ſjöwatten. Olyckligtwis intraͤffade det en dag, att 
Laͤkaren föll öͤfwer bord. Med mycken koͤld yttrade 
då en matros, fom ſtod i grannſkapet, der olyckan 
haͤnde, till en annan, ſom frägade honom, hwad ſom 
war & faͤrde: Ah, waͤr Doktor tumlade ner i me⸗ 

dikamentskiſtan,?— 


Da Hertigen af Bordeaux en gångy ſaͤſom barn, 
lekte i Ludvig XVIllis rum, gjorde honom den braͤck⸗ 
lige Monarken, fom icke ens war i ſtaͤnd att ſjelf 
uppreſa fig ur fin hwilſtol, den frågan / om han waͤl 
hade luſt att wara Kung. Barnet, fom i fin föres 
ſtaͤllning 
ifrån den oförmåga att röra fig, fom det alltid fett 
Atfölja waͤrdighetens daͤwarande innehafware, ſwa⸗ 
rade, utan att betänka: ſig: »Nej, jag tyder mer om 
att funna: gå? — 

; En. målare oͤfwergaf fin fonft, och blef Laͤkare. 
Man frågade honom om orſaken till denna föͤraͤn⸗ 
dring, hwarpä han: ſwarade: „J moͤleriet ligga alla 
fel i oͤppen dag; men i medicinen blifwa alla begaͤngna 
fel begrafne och betaͤckte med jord. Man drager fig 
då laͤttare ur affairen ?“ — 

En Abbot, fom war mycket tjock och fet, reſte 
en gång: till Florenz, och fom han foͤrſt ſent på af⸗ 
tonen hann fram till ſtaden, fraͤgade han en bonde, 
fom äterwaͤnde derifraͤn, om denne trodde, att han 
kunde komma in genom porten. Hwarföre icke,“ 
ſwarade bonden, hela hoͤwagnar komma h 

En gift man uppmanades i ett ſaͤllſkap af en 
bland ſina waͤnner att ſpela pa Nummerlotteriet, fås 
fom den laͤttaſte, om icke juſt den ſaͤkraſte waͤgen, att 
blifrow rik och lydig. „Jag ſpelar aldrig: på Lotteri” 
ſwarade han / — » det ar endaſt hanrejar— och daͤligt 
folk, fom hafwa tour på ſädant.“ — Ack! min waͤn „e 
inföll. hans Fru fom war placerad i ett annat hoͤrn 
af rummet och icke foͤrut deltagit i converſationen, 
zvtag Ändå ett Nummer, — jag har ſaͤker aning, att 
Fin kalk göra en ſtor winſt.?“ — 


—ö— ——kkk'''''' — é 


Till Kongl. Quarantaines-Commisſionen hafva an— 
kommit 2:ne få lydande Kungoͤrelſer: 


Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledambter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Somme d, 
göre weterligt: Som enligt till Koöngl. Collegium ins 
gången officiel underraͤttelſe, Cholera-ſjukdomen wi⸗ 
fat ſig uti ſtaden Havre de Gröce i Frankrike, har 
Kongl. Collegium få. klarat naͤmnde ſtad för ſmittad; 
kommande i oͤfrigt, i afſeende på Choleran, Kongk. 
Collegii under den ar och 24 ſiſtlidne Maj ſamt den 
6 i denna maͤnad haͤrom utfaͤrdede Kungoͤrelſer att 


1 
1 


ännu ide laͤrt att ſkilja Konungawaͤrdigheten I 


— —̃ V— a 


I 
I 
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tjena till efterraͤttelſe; bwilket Kongl. Collegium haͤr⸗ 
igenom: ſkolat kungoͤra. Stockholm den 14 Juni 1832. 
een Po ppi us. 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. e ee 
— 7 L. 8 7 
M. G. von Schantz 
Wi, Preſident, Vice⸗Preſident och Ledambter 


uti Konst, Maj:ts och Rikets CommercesEollegiunt , 
gore weterligt: Sedan Kongl. Collegium, genom 


def på Naͤdig befallning, under den 30 ſiſtlidne A⸗ 
pril utfaͤrdade Kungoͤrelſe, foͤrklarat, att, ſäwida icke 


Choleran inom den 15 Juni utbrutit i naͤgon Finff, 
Nyſk, Preußiſk, Luͤbſt eller, Holſteinſk hamn wid 
Oſterſjoͤn, Schleswig⸗Holſteinſka Canalen och Eider⸗ 
ſtroͤmmen, eller & Holſteinſka kuſten wid Nordſjön, 
eller i naͤgon af hamnarnne wid Elbe⸗ och Weſer⸗ 
ſtrommarne eller wid deras utlopp, eller à orter i 
deras grannſkap, de af ſamma hamnar pr der helſo⸗ 
tillſtaͤndet ſaͤlunda intill naͤmnde tid warit fortfarande 
godt. ſkulle derefter upphöra: anſes ſaͤſom mißtaͤnkte 
för Cholera, få länge omſtaͤndigheter icke intraͤffade, 
fon kunde föranleda att åter förklara en eller flere 
af deßa hamnar för ſmittade eller mißtaͤnkte; få har 
Kongl. Collegium, fom från Swenſte och Norrſke 
Conſulerne uti Sſterſjoͤhamnarne i Finland Ryßland 
och Preusſiſka Staterna tiv efter annan: emottagit 
underraͤttelſer om haͤlſotillſtaͤndet derſtaͤdes, hwaruti 
detſamma uppgifwits fåfom fullkomligen tillfreds⸗ 
ſtällande, härigenom frolat förordna, att den uti 
Kongl. Collegii ofwanaͤberopade Kungoͤrelſe föͤreſtrifne 
guarantaine efter. denne dag kommer att upphöra i 
affeende på de från nyßnaͤnnde hamnar och orter 
till Riket ankommande fartyg; få att fartyg, hwilka 
derifrän efter denne dag afſeglat och medföra behörigt 
betyg, det Ehokeramr derſtaͤdes ſedan Februarii månads 
början intill afſeglingstiden ej inträffat, ågar efter 
ſkedd underföfning wid Swenſfk quarantainesplats af 
medhafwande ſundhetspaß och wid befunnen rigtighet 
deraf, va ſaͤtt Kongl. Quarantaines ⸗Commisſionens 
i Stockholm Kungdͤrelſe af den 6 dennes närmare 
innchaͤller, att erhålla practica och ſedermera, utan 
foͤregaͤngen Quarantainesbehandling. af fartyg eller laſt, 
till deſtinationsorten afga⸗ 

Hwad åter angår de ö frige af ofwenuppraͤknade 
hamnar, få, enaͤr Kongl. Collegium denne dag emot⸗ 
tagit officiel underraͤttelſe, att Choleran wiſat ſig paͤ 
aͤtſfilliga o ter i Hertigdoͤmet Holſtein, ſamt de hån 
Hambu'g inkomne uppgifter gifwa anledning att miß⸗ 
tänka helſotillſtaͤndet der ſtaͤdes „har Kongl. Collegium 
funnit godt ſoͤrklara Hertigdoͤmet Holſtein foͤr ſwit⸗ 
tadt, ſamt Danſka provinſerna Schleswig och Jut⸗ 
land för ſmitta mißtaͤnkte, aͤfwenſom att Hamburg 
och öfrige wid Elbeſtroͤmmen och deß utlopp, ej min⸗ 
dre an de wid Weſerfloden och def utlopp belaͤgne 
platſer ſamt Luͤbeck med def omraͤde, fortfarande 
boͤra ſäſom mißtaͤnkte anſes; kommande alltfä, med 
anledning af hwad haͤr ofwanköoͤre blifvit ſtadgadt och 
i öfwerensſtaͤmmelſe med inehållet af Kongl. Collegii 
från och med den 21 ſiſtlidne Maji om Choleran ut⸗ 


1 


faͤrdade Kungörelſer, foͤljande ſtaͤder och arter att tills 
widare haͤllas för ſmittade, nemligen: 


On Milo i 
Aechipelagen, Salonichi i Norra Grekland, London 
ſamt alla öfrige wid Thames från London till flodens 
utfopp belaͤgne platſer, Yarmouth, Liverpool och 
Flint i England, Inverneß och Dundee i Skottland, 
ſamt hela kuſten af England och Skottland från och 
med ſtaden Lynn Regis intill Frith of Tay, ſtaden 
Perth inbegripen, oͤſtra, ſamt wid och emellan Mos 
recambe-wiken och Clyde⸗floden à weſtra fidan, Du⸗ 
blin, Waterford, Cork, Kinſale, Galway, Belfaſt 
och Drogheda i Irland, Dunkerque, Calais, Bou⸗ 
logne, Havre de Grace och Nantes i Frankrike, Cours 
tray i Belgien, Holſtein; ſamt för mißtaͤnkte: Ars 
changel ſamt Ryſka kuſten wid Hwita Haſwet och 
Ishafwet, Lubeck med def område, Schleswig och 
Jutland, ſamt hamnarne wid Elbe och Weſer till 
defia floders utlopp i Hafwet, alla Engelſta, Skott⸗ 
fra och Jilaͤndſka, ſamt alla & Franſka kuſten wid 
Canalen och Atlantiſka hafwet belaͤgne hamnar, fom 
icke äro för ſmittade förklarade, hela Belgiſta kuſten, 
aͤfwenſom alla wid Scheldefloden och deß utlopp bes 
lägne orter; boͤrande de från deßa ſtaͤder och orter 
bit till Riket ankommande fartyg undergå foͤreſkrifwen 
guarantaines⸗behandling, innan dem tillaͤtes att i 
Swenfk hamn inloͤpa. | 

Från hwad Kongl, Collegium fålunda förordnat 
i affeende på orter, fom böra haͤllas för fmittade af 
Cholera eller derför mißtaͤnkte, afwika i få måtto 
Kongl. Danffa Quarantaines⸗Directionens under den 
1iſta dennes kungjorda foͤreſtrifter, att, enligt des 
ſamma, endaſt Nantes, Havre de Grace, London, 
Sunderland, Newcaſtle, Yarmouth, Belfaſt, Glas⸗ 
gow, Shields och Hull anſes ſmittade, ſamt alla 
öfriga Engelſka, Skottſka, Irlaͤndſka och Franſka 
Hamnar, aͤfwenſom Hamburg, haͤllas för ſmitta miß⸗ 
tänkte. Hwilket Kongl, Collegium haͤrigenom ſkolat, 
till wederboͤrandes kaͤnnedom och efterraͤttelſe, kun⸗ 
goͤra. Stockholm den 15 Junii 1832. 


N Gabr. Poppius. 
. C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Spdow. B. W. Brandel. 7 B. Bergius. 


(L. S.) 
M. G. ven Schantz. 
pwilka till wederboͤrlig kaͤnnedom medbelas. 
Goͤtheborg d. 18 Juni 1832. 
Sam, Arfwidſon, C. J Hjärne. J. Lamberg. 


J. P. Wendt, Carl E. Swalander. 
J O. J. Hafſtröm. 


Götheborgs Wexel- Cours d. 18 Juntf. 


London Ridr 13: 40. 3 2 90 d. d. 
: - 13: 44. Kd 4 30 d. d. 
Hamburg 146 2 3 14 d. ſigt. 
Den 20:de Juni. 

London Ridr 13: 41, a 13:36. 90 d. d. 
Hamburg 1444 14430 144 ⸗ 70 d, d. 

Köpenhamn 69 SR I vifta, 


Torgpris: Råg pr. Tia 15 Ridr a 17 
Ridr 24 ſt.; Korn dio ir a 12 Ridr; Hafra dio 5 
Ridr; Potatoes dio 3 Ridr 16 fk. a 3 R:dr 24 ft.; 
Braͤnwin pr. Kanna 1 Ridr 34 ff.; allt Rgs. 


Tiltkännagifwande. 

Fredagen, den 22 Juni, kommer uti Frimurare⸗Sam⸗ 
hällets ſtörre Sal, ärspröfningen med Chalm er ſka Slöj⸗ 
de⸗Skolans Elever att äga rum, hwarwid de af Ele⸗ 
verne upprättade ritningar äfwenſom de af dem arbetade Me⸗ 
deller af enkla och ſammanſatta Mechanifka rörelfer ſamt af 
hela Machiner, blifwa utſtällde till beſkädande. — Pröfnings⸗ 
akten, till hwars bewiſtande käroanſtaltens Gynnare och män: 
ner jemte en upplyſt Allmänhet wördſamt och wänligen ins 
bjudes, börjas kl. 9 på morgonen. 


Annonce: 

En nära 15årig flicka, af god härkomſt, uppfoſtad under 
wälwilliga wänners omſorg, ech derigenom tillwand hwarze⸗ 
handa husliga förrättningar, och fom tillika äger ett böjligt 
och ſedigt wäſende, — ſöker genom deras förmedling att 
blifwa upptagen i någon aktningswaͤrd famille, antingen uti 
eller nära Staden, der tillfälle gifwes att med någon jemn⸗ 
årig njuta fördelarne af en tilläfwentyrs antagen Gouver⸗ 
nantes underwisning, emot förpligtelſe, att få midt af henne 
kan fordras, biträda i de husliga beſtyren, och dertill erlägga 
en lindrig men billig betalning för de ſökte ſörmänerne. — 
Swar utbedes ſnart, i billet till: Thilda, inlemnad på 


detta Boktryckeri. 
— „ . ¾% —ͤͥ-c e ]7§1ð¾ :p. 


Utbjudes att hyra. 
Fem Rum och kök ſamt nödiga uthus i Huſet No 27 
wid Torggatan, Rummen kunna delad, om få äſtundas. 
uti Huſet 57 och 58 wid Kyrkegatan, nära Domkyrkan, 
blifwa till näſta Michaeli 1 a 2 wackra rum för en ungkart 
lediga att hyra. 


På Tidningen Götha Run or kan 
för instundande halfär med 2 R:dr B:co 
prenumereras i Ericssonska Boktryckeriet 
och i Hr Gleerups Bokhandel, samt 3 
Kongl. Post-Contoiren för samma pris, 
med tillägg af det vanliga postarfvodet, 
Götheborg d. 16 Junii 1832, 


Re daktionen. 
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- Paris, d. 13 Juni. 

Cholera⸗-rapporten för i förrgår uppgifwer 21 
dödsfall. — 

Marſkalken Soult ffall redan beſtrida Conſeil⸗ 
Preſidentsfunctionerne, och hans utnaͤmnande till denna 
wigtiga poſt torde med foͤrſta komma att offentlig⸗ 
gbras. — 

Hr Durand de Mareuil, Tom i Haag blifwit 
remplacerad af Marguiſen af Dalmatien, har anlaͤndt 
bit, och ſtall med foͤrſta afgå till London, för att 
under Furſt Talleyrands froͤnwaro intaga hans plats, 

Doctor Wirth, utgifrvaren af Tyſka Tribu⸗ 
nen, och fom utmaͤrkt fig, fåfom Talare wid Ham⸗ 
bacher⸗feſten, har, för att undgå arreſt, begifwit fig 
till Frankrike. Enligt andra underraͤttelſer, ſom dock 
ingalunda aͤro tillförlitliga, ſtulle han hafwa hängt 
ſig i en ſkog. 

Le Messager talade för ett par dagar ſedan 
om ett nåra föreſtäende utbrott af fiendtlighe⸗ 
ter emellan Frankrike och Sſterrike, aͤfwenſom es 
mellan Stor -Britanien och Spanien, hwilket i 
hög grad waͤckt allmaͤnna uppmaͤrkſamheten, e⸗ 
huru deßa nyheter waͤl torde wara grundloͤſa och 
foͤrhaſtade. — D. 6 dennes kom det wid Clißon till 
en traͤffning, hwilken war den haͤftigaſte, fom Ännu 
under oroligheterne i Weſtern blifwit levererad. Ett 
band af 7 till 880 Chouaner hade i grannſtapet af 
npgnaͤmnda friad i ett gammalt adligt Mort blifwit 


Maͤndagen d. 25 Juni 
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Rer. — 


bv. 1832. 


omringade. Efter 8 timmars belaͤgring antaͤnde Na⸗ 
tionalgardet ſlottet i alla fyra hörnen, hwarpaͤ Chou⸗ 
anerne gjorde ett föͤrtwifladt utfall, men blefwo, med 
undantag af 10 till 12 man, ſamtligen nedhuggne. 
— Oroligheterne fortfara i Vendée, och Hertiginnan 
af Berry utfaͤrdar talrika och energiſka proclamatio⸗ 
Det beraͤttades i gar, att hon blifwit upptaͤckt 
och gripen; men detta rykte ſynes icke uͤga grund. — 


London, d. 15 Juni. 


på Börfen i går berättades allmänt ifrån Paris „ 
att Don Pedro landſtigit i Portugal; detta betwiflas 


dock lika allmaͤnt i dag; emedan en paketbaͤt, ſom 


gick förbi Liſabon d. 8 dennes, waͤl blifwit warſe Blit⸗ f 


tiffa krigsſkeppet Aſia och 8 andra ſegel utanför Tajo, 
men icke Don Pedros flotta, Emedlertid år wißt, att 
Grefwe Lima, Don Pedros (ännu icke erkaͤnde) Saͤn⸗ 
debud haͤrſtaͤdes, erhållit en Courir med nyßnaͤmnda 
underraͤttelſe ifrån Paris. — Från Madeira omnaͤm⸗ 
nes under d. 29 Maj, att blokaden af On blifwit upp⸗ 
haͤfwen d. 25, och att Don Pedro ſamlade ſina ſtrids⸗ 
krafter wid Azorerna, för att gå loͤſt på Portugal. 
Kejſaren war mycket aͤlſtad af ſin haͤr, hwilken aͤter 


beffrifives fåfom warande i förträffligt tillſtaͤnd. - 


Den 12 dennes hade Conferenſen en laͤngwarig ſes⸗ 
ſion, hwarwid de fem Makterne oͤfwerenskommo om 
waͤſentliga innehållet af de i Ryßlands ratification 
omnaͤmnde modificationer till Hollands fördel. Co u⸗ 
riren tror dock, att Conferenſen åter fnart måfte 
ſamlas, för att ånyo börja fina discusſtoner öfwer 


Belgiſka Fördraget. — Skottſka och Jilaͤndſka Re⸗ 
form⸗Billen gör raffa ſteg genom Parlamentet; och 


den allmaͤnna Reformfeſten torde komma att firas d. 


27 dennes i hela Konungarikets område. — i 
Naͤſta Fredag (årsdagen: af Konung: Johans 


och i Birmingham blifwer hela weckan illumination. 
Sir Walter Scott har intraͤffat i London och 
befinner fig nu hos fin: måg Hr Lockhart. Han. år 
alldeles lam i ena ſidan efter den flagfluß, hwaraf 
han traͤffades på reſan. En haſtig aͤderlaͤtning raͤddade 


bang lif ; men laͤkarne foͤrklara hans lamhet för obotlig. 


St. Petersburg, d. 6 Juni. 
Enligt underraͤttelſer från Rewal, afſeglade der— 
icrän d. 3 dennes den afdelning af Ryſta flottan, fom 
derſtaͤdes oͤfwerwintrat, i förening, med Sweaborgs, 
eſkader, under kanondunder till Kronſtadt, hwarifraͤn, 
flottiljen, efter undergången. moͤnſtring, ſkulle utloͤpa. 
till kryßning i Oſterſioͤn under ſommaren. 


Inrikes Underraͤttelſer. 


Stockholm d. 19 Juni. 


N Den 16 och 17 dennes inmarſcherade på: Ladu⸗ 
gardsgaͤrdet de fleſte af de Regementen, af hwilka det 


flora Luſtlaͤgret är ſammanſatt. De Kongl. Gardes⸗ 
regementerne hade redan. dagarne förut. warit ute på 
fimulakrer. — 


> Lägret 1 7 utaf twä Diviſioner af Swea 

Lifgardet till Haͤſt och Lif-Regements 
Dragon⸗Corvs, Kongl. Swea Lif⸗Garde, Andra Lifs 
gardet, Lif⸗Regements Grenadierer, Lif⸗Bewaͤrings⸗ 


Artilleri, Kong 


Regementet, Uplands Regemente, Förfta och Andra 


Sſtgötha Lifgrenadier-Regementen, Södermanlands. 
och Weſtmanlands Regementen, Kadett-Corpſen,ſamt 
två Jaͤgare⸗Bataljoner. — H. K. H. Kronprinſen 


förer hoͤgſta befaͤlet öfwer Arm- Corpſen. Chef foͤr 
H. K. Höghets General⸗Stab aͤr General⸗Majoren 
Lefren, Chef för de yttre aͤrenderne Ofwerſte Dahlſtroͤm 


och för de inre Ofwerſte⸗Lieutenant Peyron, o. ſ. w. — I 


Artilleriet commenderas af Ofwerſte⸗Lieut. J. T. Char⸗ 
pentier , Cavalleriet af General-Major A. E. G. Brober⸗ 
ger och Jufanteriet, ſammanſatt af två Foͤrdelningar, 
med 11 Bataljoner i hwardera, af General-Lieut. Frih. 
Schulzenheim och af General⸗-Majoren Baron Loviſin. 

3 la, d. 18 Juni. 


| ; > Upſa 5 
Redan i förrgår boͤrjade man hår fe förebud till 


det inſtundande Preſtmoͤtet. Hår och der ſaͤg man 
glada ſamlingar af bekanta och ungdomswaͤnner raͤcka 
hwarandra handen, och man tycktes fe tillfredsſtaͤllel⸗ 
fen uttryckt i allas anleten, oͤfwer den kaͤrkomna kal⸗ 
lelſen till en dlerſeendets hoͤgtid. Det år dock aͤnnu 
blott Erkeſtiteks allmaͤnna aͤrenders beredning, fom 


deßa dagar ſamlas. — Pa eftermiddagen börjades, i 


Eccleſiaſt. Auditorium, oͤfwerlaͤggningarne, hwilka i 


dag, fortfaͤttas. — 
6 Lund d. 20 Juni. 


Midſommars afton, d. 23 dennes, anſtaͤlles wid 
haͤrwarande Univerſitet Philoſophige Magi kers⸗promo⸗ 


tion, hwarwid Profeßorn Doctor Lindfors blir Promotor. 
utan land antagande af Magna charta) aͤfwenſom 3 
Lördagen och Måndagen, ſtall London illumineras, 


. Uddewalla d. 22 Juni. 
En werklig nyhet foͤr wår lilla ſtad: ett Trycka 
frihetsmäl. Anſwarige Redaktören af detta Blad⸗) 
år ſtaͤmd till Waͤllofl. Raͤdſtufwu⸗Raͤtten haͤrſtaͤdes 


naͤſta Ons dag, föratt. genmaͤla f. d. Stadswaktmaͤ⸗ 
ſtaren Ohlins päͤſtaͤende om anſwar foͤr innehaͤllet af 


beraͤttelſen „ rörande honom, införd i naͤſtfoͤregaͤende 
Nummer. Staͤmningen, fom, på åklagarens begås 
ran, aͤr införd i ſlutet haͤraf, ger wißt anledning till 
aͤtſkilliga reflexioner „till hwilka witroligen framdeles 
återkomma, enär wi foͤrſt faͤtt erfara ,; huru. Waͤllofl. 
Raͤdſtufwu⸗Rätten kommer att: behandla: målet. Upp⸗ 
lysningswis få. wi nämna, ott Ohlin redan foͤre aͤkla⸗ 
gade beraͤttelſens offentliggoͤrende blifwit. endtledigad 
från. Stadswaktmaͤſtaretjenſten. | 
Götheborg d. 24 Juni. 

Norrſka Morgenbladet foͤr d. 17 dennes bes 
raͤttar „att Profeßor Nilßon fall under innewarande⸗ 
ſommar bereſa Norriges ſydliga kuſter, för att ſamla— 
bidrag till ett Werk, fom han har under arbete, om: 
de Skandinawiſka Fiſkarne⸗ 


För gätzmi ge i. 
Romans. 
(Gifwen tillika med Blomman åt: en Flicka, Midſommars dagen. 
Jag ej med roſens faͤrgſpel prålar. 

J ſkuggan goͤmd, jag lefwer glad; 
Ty himlen ſjelf fin: trohet målar: 
Uppå min blyga kronas blad,, 

Och guldets faͤrg ſin ſtraͤlglans breder: 
Uti min blomkalk ,, ljus och frön; 

Med klarnad blick hwar dag jag beder. 
Till ſolens Gud min morgonboͤn. 

J ſtilla dalen: jag uppſpirat 

J ofſkuld, ſtild från flaͤrd och larm;, 
Men: förr. ån: jag Midſommar firat, 
Jag ſlets ifrån. min moders barm. 

Ei mer af jordens ſaft jag naͤres;, 
Men i min doͤd den ljufwa troͤſt 
Likwaͤl af haͤrjarn mig beſkaͤres, 

Att hwila wid ditt oͤmma broͤſt. 


J wattnets ſpegelklara Yta 
Jag fåg min bild och himlen blaͤz 


) Uddewalla Weckoblad. 


Jag wille ej med roſen bytas 
Så noͤjd jag ſtod i daͤldens wraͤ. — 
Hos dig jag dock will gerna dröja; 
Ty du kr anſpraͤksloͤs och mild: 
En like tyder jag mig roͤja 
Uti din oſkuldsfulla bild. 
Förfmå mig ej, du hulda Terna! 
Den. bönen ligger i mitt namn; 
DÅ. will jag lifvet offra gerna: 
0 Och doͤ med tjusning i din famn, — 
| Kort war mitt lif; — fort aͤr ock faͤrden 
För menſkan haͤr på jordens ſtig, 
Men ſkoͤn, — om hon i andra werlden 
Af minnets ros kan glaͤdja fig. 


„För gaͤt mig ej få menſkoſoͤner 
Till höga. Gudar ſucka opp; 

f För gåt mig ej! Du ſom bekroͤner 
Med fröjd min längtan: och mitt hopp. — 
Kan menſkan wäl i lifwets wimmel 

Sitt raͤtta hem foͤrgloͤmma? — Nej: 
Hon ſuckar till ſin barndoms himmel: 

1 For gaͤt mig ej. Förgaͤt mig ej!“ 


— —ů— — Ä — — DNIe 


Hambacher⸗Feſten. 


Den 27 Maj war den minneswaͤrda dag, vå 


hwilken Bayern hade af ſin aflidne Konung Maxi⸗ 
milian Joſef erhållit en Conſtitution, och denna dag 
firades med hoͤgtidligheter i flera ſäwaͤl Alt- fom Neu⸗ 
bayerns ſtaͤder. Rhenbay rarne, waͤrdiga fin frihet och 
aͤlſkande fina: lagar hade till denna feſtliga dag ins 
bjudit icke allenaſt hwarje Tyſk, utan aͤfwen hwarje 
utländning, ſom liſwad af kaͤnſlan för frihet och men⸗ 
niſkowaͤrde, oͤnſkade deltaga i deras glaͤdje, och deri⸗ 


genom blef denna högtid en werklig folkfeſt. — Afwen 


General Lamarque beraͤttas perſonligen hafwa blifwit 
inbjuden, och lofwat komma; men ſjukdomen, ſom 
d. 1 Juni ſlutade Frihetshjeltens lefnad, hindrade 
honom från uppfyllandet af detta loͤfte. — 

En knapp timmas måg från Neuſtadt an der 
Harbt i Rhen⸗Bayern ligger den aͤldriga Borgruinen 
Hambach, och detta medeltidens Riddarefaͤſte war bes 


I ſtaͤmdt till den gemenſamma ſamlingsplatſen; dit hade 
omkring 30, 00 menniſkor af alla ſtaͤnd och willko, 
iſynnerhet af de bildade folk⸗claßerne, ſammanſtroͤm— 
mat. — Luſteldar på ſlottsberget, kanonernes dunder 
ifrån. Borgen, en lifwande muſik och wimlande folk⸗ 
| ſkarors jubel foͤrkunnade redan. aftonen. förut den ins 
ſtundande hoͤgtiden. Redan foͤre kl. 8 om morgonen» 
ſom war den beſtaͤmda moͤtestimman, ſamlades man 
allmänt på flåtten , och derifraͤn aftaͤgade de talrikñ 


ſkarorne mot flottsberget, hwars widſtraͤckta omkrets 


redan war få uppfylld med menniſkor, att tåget med 
moͤda kunde komma fram. — Nu uppſtaͤmdes af de 
| från: angraͤnſande univerſiteter talrikt anlände akade⸗ 
| miſka corpſerne em allmän: Tyſk Nationalfång , hwari 
alla deltogo. Janitſcharmufik med klingande ſpel gick 
i ſpetſen för tåget, i hwilket 16 Fanor ſwajade, och 
fran den åldriga Borgen dundrade kanonerna de ans 
kommande till moͤtes. Omkring 16. ofantliga bord 
pad det ſmakfullaſte prydda, med förträffliga: raͤtter 


och koſtliga miner foͤrſedda, och wid hwilka 15300 


perſoner fingo rum, ſtraͤckte ſig i norr och weſter 
| utefter ſlottsmurarne, fom woro ſmyckade med lager 
och loͤfguirlander. På en något upphöjd plats ſtod 
den enkla talaretribunen, 
aͤtſtillige talare före och efter måltiden. uppträdde. 


hwarpaͤ, wid gifwet tecken, 


Dir Hepp öppnade feſten med ett waͤrdigt och kraft— 
fullt tal, hwari Ändamålet med hoͤgtidligheten an⸗ 


tyddes. Det ſtoͤrſta bifall ſtoͤrdade Hr Cornelius, 
hwars tal war okonſtladt, oͤppet och fritt, och ehuru 


improviſeradt, warade det dock oͤfwer en timme. Blond 
de oͤfrige talarne utmärkte fig iſynnerhet genom ſina 
dierfwa och driftiga yetranden Dir Wirth, den bes 
kante Redaktören af Tyſka Tribunen. Hr Rotteck 
från Baden war hindrad att bewiſta feſten, hwilket 
alla naͤrwarande beklagade; emedan man wid detta 
tillfälle wille foͤraͤra honom en ſilfwer baͤgare. Wid 
nattens inbrytande ſkedde aͤtertaͤget till ſtaden, der 
feſten ſlutades med lyſande baler på flera ſtaͤllen. — 


For att bibehålla ordningen, fom ockſaͤ icke af någon 


waͤldſamhet ſtoͤrdes, hade man ej inkallat Schweitzar⸗ 
regimenten, eller uppbaͤdat National⸗garde, beſoldade 
militairer, eller andra dyrlejda waͤktare; endaſt 30 


man Neuſtaͤdter-Borgare wokade öfwer denſamma, 
och Magiſtraten i Neuſtadt wann allmänt bifall för 
fina kloka anordningar, Saͤ langt, till det meſta, 
Hamburger Correſpondenten. — Anledningen till denna 
feſt och den enthuſiasm, hwarmed den bliſwit firad, 
beraͤttas hafwa gjort lifligt intryck på de fleſta Re⸗ 
genters hjertan. Så fall Danmarks Konung, ſom 
af landsfaderlig huldhet och omtanka för ſitt folks 
fortfarande ſielfbeſtaͤnd, frihet och tyda nu gifwer ſitt 
land en conſtitution, med böertlig faͤgnad foͤrnummit 
denna ett tackſamt folks fria hyllning åt fin Furſtes 
minne. Ludvig Philip laͤrer deraf bewekas till flera 
folkwaͤnliga handlingar, hwarigenom Carliſtiſta pars 
tiets makt foͤrlamas och republikanernes hiertan er⸗ 
öfras. Englands Konung ſkall redan ångra, att han 
af wankelmod, eller mißledd af intriger ej följt ſitt 
biertas boͤjelſe och i egen perſon promulgerat ſanctio⸗ 
nen af den Reform-Bill, hwarigenom Nationens all⸗ 
maͤnna mål grundades, och — Ryßlands Sjelfherr⸗ 
ſkare, fom i Naͤder behagat infoͤrlifwa Pohlen med 
ſitt eget land, ſkall med mycket waͤlbehag och innerlig 
rörelſe afhoͤrt beſtrifningen af Hambacher⸗feſten. Man 
till och med foͤrmodar, att han nu, upplyft och foͤr⸗ 
wißad om det ſaͤkraſte och baͤſta medlet att icke blott 
uppreſa den waraktigaſte minnesſtod i fina underſaͤ⸗ 
ters hjertan och goͤra ſitt namn aͤlſkadt och woͤrdadt 
bland deras efterkommande, utan foͤrnaͤmligaſt för att 
bereda få många millioner menniſkors bildning, upp⸗ 
losning och mwålftånd, och fåledes af aktning för men⸗ 
niſtowaͤrdet, aͤmnar gifwa åt ſitt widſtraͤckta rike en 
för detſamma paßande — conſtitution!? — 


— ——5ði—— — 
Götheborgs Wexel « Cours d. 25 Junk. 


London Ridr 13:40. a 13:38. 3 90 d. d. 
Hamburg 144 3 3 70 d. d. 
993 144 1 viſta 
Koͤpenhammatt 
bet. i Hamb. 143 99 3 maͤn. d. 
Koͤpenhamn 69 1 2 3d. ſigt. 
5 „ 141 Sp. Sillwer s 81 d. d. 
Torgpris: Rag pr. Tia 13 Ridr 24 ft.; 
Korn dis 10 Ridr 24 fl. Hafra dio 4 Ridr 24 ff. 


a 4 Ridr 36 ff.; Potatoes d:03 Ridr 24 ff.; Braͤn⸗ 
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Följande, till Kongl. Quarantalnes⸗Commisſionen 
ankomne, Kungoͤrelſe: 


Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamoͤter 
uti Kongl, Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
gore weterligt: Som till Kongl. Collegükunſkap kom⸗ 
mit, att Cholera⸗ſjukdomen utbrutit i fladen Schles⸗ 
wig uti Hertigdoͤmet af ſamma namn, afwenſom uti 


ſtaden Limerick jemte ätſkilliga andra orter i Irland, 
att Hertigdoͤmet 


har Kongl. Collegium förklarat, 
Schleswig och hela Irland böra anſes för ſmittade, 
ſamt Danſka on Fyen för ſmitta mißtaͤnkt; kom⸗ 
mande för oͤfrigt, i afſeende på Choleran, Kongl. 
Collegii under den 15 och 17 i denna månad derom 
meddelade föreffrifter att tiena till efterraͤttelſe; hwil⸗ 
fet Kongl Collegium haͤrigenom ſkolat kungö ra. 
Stockholm den 19 Juni 1832. 
Gabr. Poppius. 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark, 


„P. v. Sydow. B. W. Brandel, O. B. Bergius. 


L. S. 
M. G. von Schantz. 
warder haͤrigenom till wederboͤrlig kaͤnnedom meda 


delad. 
Götheborg d. 22 Juni 1832. 


Sam. Arfwidſon. C. J Hjaͤrne. J. Lamberg 
J. P. Wendt. Carl E. Swalander. 


O. J. Hafſtröm. 


— —— — — — 


Anmaͤlan. ; 

J Gleerups Bokhandel kan fudferiberaså Populär fram: 
ftällning af Chrift us Pantheismen, fom af 
Mag. Fr. Rådberg utgifwes och i Sommar lemnar preßen. 
Priſet à detta ardete kommer ej att öfwerſtiga 12 fk. Beo. 


Annonce: 

En nära 15ärig flicka, af god härkomſt, uppfoſtad under 
wälwilliga wänners omſorg, och derigenom tilwand hwarje⸗ 
handa husliga förrättningar, och fom tillika äger ett böjligt 
och ſedigt wäſende, — ſöker genom deras förmedling att 
blifwa upptagen i någon aktningswärd famille, antingen uti 
eller nära Staden, der tillfälle gifwes att med någon jemn⸗ 
årig njuta fördelarne af en tilläfwentyrs antagen Gouvee⸗ 
nantes underwisning, emot förpligtelſe, att få midt af henne 
kan fordras, biträda i de husliga beſtyren, och dertill ertågga 
en lindrig men billig betalning för de ſökte ſörmänerne. — 
Swar utbedes ſnart, i billet till: Thilda, inlemnad på 
detta Boktryckeri. 

3 — NEAR WIRUPTESER HAE 
Götheborg, trydt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1332. ; 
—— —-—ͤ . 
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utrikes Nyheter. 


Paris, d. 16 Juni. 

Cholera⸗rapporten för Tisdagen, d. 12 dennes, 
anmäler 18, den för Onsdagen 14, och den för i 
| förrgår 17 doͤdsfall. *. 

Belaͤgringstillſtaͤndet fortfar ännu, och till foͤlje 
deraf kan Kamrarnes ſammankallande icke laͤnge ute⸗ 
blifwa Det förſaͤkras, att Regeringen genaſt wid 
Kamrarnes ſammantraͤde ſkall, med anledning af flere 
utlaͤndſka Makters hotande ſtaͤllning, yrka en ny upp⸗ 
ſaͤttning af 100,000 man. Iſynnerhet ſkall ſinnes⸗ 
ſtaͤmningen wara oblid mot Sardinſka Hofwet; eme— 
dan man har owederſaͤgliga bewis dernå, att haͤndel⸗ 
ſerna i Marſeille blifwit underlaͤttade ifraͤn Turin, — 
aͤfwenſom den trefaͤrgade Fanan nyligen i Nizza blif⸗ 
wit formligen inſulterad. Sardinfka Saͤndebudet, 
Grefwe de Sales, hade för några dagar fedan fin 
afſkedsaudiens ho3 Konungen, 


Bäde le Temps och le Messager förfåfrade, d. 
13 dennes, att Hertiginnan af Berry blifwit gripen; 
men denna underrauͤttelſe har ſedermera icke bekraͤf⸗ 
tat ſig. — 
Omkring go Chouaner hafwa i trakten af An⸗ 
cenis ſtraͤckt gewaͤr. Twenne Inſurgent⸗chefer, de 
Laroche⸗Macé och Dangais, hafwa ſkjutit fig, och 
wen annan, wid namn Durocher, har ſtörtat fig i 
Loire., — | 5 
Slottet la Roche⸗Serviere i grannſkapet af Chol, 


Thorsdagen d. 28 Juni 
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let aͤr ſtucket i brand, och ganſka maͤnga Ehouan⸗ 
anförare hafwa omkommit i lågorna. — 


Journal du Commerce foͤrſaͤkrar, att Bourmont 
och Menars commenderat wid de ſiſta traͤffningarne 
fe Vendserne, och att den ſiſtnaͤmnde blifwit på 
ee. 

J Toulon har en Carliſtiſt ſammanſwaͤrjnig blif⸗ 
wit 3 man ämnade antaͤnda arſenalen, bes 
fria galerſlafwarne, och ſedermera under oredan öf⸗ 
werfalla embetsmaͤnnen och proclamera Henrik V. 


General Rybinſki och Grefwe Anton Oftroroffi 
hafwa i Calais in ſteppat fig till London. Diviſions⸗ 
Generalen Uminſti har i le Constitutionnel låtit ins 
föra en Skrifwelſe, hwarigenom han foͤrſwarar Pobs 
lackarne i allmänhet mot beſkyllningen att hafwa dels 
tagit i Pariſiſka oroligheterne. — 

Moniteuren foͤr i gaͤr beraͤttar, efter under⸗ 
raͤttelſer ifrån Bourbon-⸗Vendse af d. 11 dennes, att 
landet ſnart torde blifwa lugnt, och att Inſurgen⸗ 
terne alleſfaͤdes friwilligt lemnade fina wapen, 
Flere bland dem, ſom tillhoͤrt Fru Laroche⸗ja⸗ 
quelins band, uppgaͤfwo att denna Dame under 
taͤrar gifwit dem tillkaͤnna, det hon fann ſig noͤdſa⸗ 
kad att aflaͤgsna fig, emedan en ſtor, oerfåttlig o⸗ 
lycka intraͤffat; hwaraf man welat ſtuta, akt Herti⸗ 
ginnan af Berry moͤfligen befunnit fig i ſlottett Pe⸗ 
nisſtere, och ſaͤledes delat alla de oͤfriges öde, hwilk⸗ 
derſtaͤdes blifwit läͤgornas rof!? — 


: Chriſtiania, d. 20 Juni. 

efter det ymniga regnet förliden wecka, hwaraf 
raͤgen på några ſtaͤllen lagt fig» hafwa wi nu det 
ſkönaſte ſommarwaͤder; aͤkrar och ängar flå mycket 
kofwande. — Bref från Stavanger berätta, att zine 
der hemmawarande Skeppare ankommit från Ham⸗ 
burg, hwareſt de hwardera mäſt qwarlemna en ſjuk 
matros; på ena fartyget hade en aflidit under reſan 


efter 14 dags ſjukdom och blifwit kaſtad oͤfwer bord, 


och på det andra war en ſiuk; allt med Cholera⸗ 
ſymptomer. Begge fartygen ſkulle med för ſta laͤgliga 
wind afgaͤ till Quarantaines⸗ Inraͤttningen i Bergen. 
————— AA X=za2tK2======— 


Inrikes Underraͤttelſer. 

Stockholm d. 21 Juni. 
Bankofullmaͤktigen, Hr Ofwerſte⸗Lieut. G. Hierta 
har hos Bankoſtyrel ſen anhållit om ledighet att ſtoͤta 
fin helſa; bwarföre nämnde ſtyrelſe anmodat Proſten 
Hr Grefwe v. Schwerin, att under Juni, Juli och 
Auguſti månader oͤfwertaga in ſcendet wid Tumba 
bruk, der det nya wid Motala tilwerkade maſchine⸗ 
riet nu uppſfaͤttes. 

Fullmaͤktige i Riksgaͤlds⸗Contoiret hade d. 6 den⸗ 
nes ett långt ſammantraͤde, då: en förnyad och oms 
ſtändlig kungoͤrelſe beſlöͤts, 
i Swenſta och utlaͤndſta Tidningar, om 
willkoren för upptagandet af ett lan i ſilfwer „ twaͤ 
millioner Riksdaler. a 

Stockholms Fabriks⸗ och Manufaktur⸗Societet 
har nyligen ingått till Regeringen med beſwaͤr oͤfwer 
Commerce-Collegii detta ar utfaͤrdade Kungoͤrelſe, 
angående ätſkilliga förändringar i Hallſtaͤmpelwerket, 
ſamt begaͤrt förändring af flera ſtadganden i naͤmnde 
Förordning. — 

Fyra Danſka Officerare hafwa hitkommit, foͤr att 
fe det ſtora luſtlaͤgret , nemligen: Sfwerſte⸗Lieutenan⸗ 
ten von Abrahamſen, Ryttmaͤſtaren Krabbe von Jul, 

ſanit Capitainerne Greſwe Baudisſia och von Magnus. 
upſala, d. 20 Juni. 

under Waͤrterminen hafwa wid Akademien haͤr⸗ 

nåde warit naͤrwarande ungefaͤr 800 Studerande; 

inſkrifne ror, bland hwilka endaſt 43 godkaͤnde genom 


att med det foͤrſta införas⸗ 
ſaͤttet och 
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fullſtändig examen, och 60 hofwa tagit examen för 
intraͤde i Rikets Raͤttegaͤngswerk och Collegier. 
5 s 
Beråttelfe om en hoͤgft owanulig kurme⸗ 
thod mot flera fiufdomer. 
Allt ifrån mitt rde lefnadsaͤr hade jag / likaſom 
pluraliteten af waͤrt lands inwaͤnare, foͤrtaͤrt (dock 
hoͤgſt faͤllan till öfwerflod) wåra wanliga mer och 
mindre ſpirituöſa drycker, ſaͤſom braͤnwin, toddi, 
pounsch, biſchoff, portwin, madeira, m. fl., ſamt 
caffe och the. — Under en tid af 24 ar fortſatte jag 
förtaͤrandet af deßa och dylika, aldrig mißtaͤnkta, 
wätwaror. Under deßa 24 år utgjorde min perſon, 
eller rättare, min lekamen ett flags herberge eller 
tillhaͤll för krankheter af flera flag, iſynnerhet hex 
morrhoider, tandwaͤrk och tandfluß, fluß i oͤgonen, 
windet, flyggikt, momentell waͤrk i lederne, dålig. 
matſmaͤltning och dålig matluſt, m. m. fame naͤſtan 
beſtaͤndigt dåligt lonne. Genom deßa foͤrdoͤmda kraͤm⸗ 
por blef lifwet mig en börda, och mången gång git 
jag få' långe i dum inbillning, att jag mißtaͤnkte den 
nobla blod, fom flöt i mina ådror, och hwilken jag 
aͤrft af woͤrdade föräldrar. Ofta beklagade jag mig 
för min huſtru , och den wanliga troͤſt, hon meddela⸗ 
de mig, war antingen en kopp godt caffe, eller ock 
en kopp godt the, — deßa för wåra fruntimmer få: 
fåra drycker. | 

Andtligen fick jag för nåra ane år ſedan höra ett 
och annat fördomelſeord öfwer det idkeliga braͤnwins⸗ 
ſupandet, aͤfwenſom oͤfwer förtaͤrandet af ſpirituoſa 
aͤmnen i allmaͤnhet. Hwad jag ſaͤlunda hörde beraͤt⸗ 
tade jag för min huſtru. Af henne fick jag icke an⸗ 
nat råd, än att jag kunde bortlaͤgga braͤnwin och 
toddi baͤſt jag behagade; men mot aflaͤggandet af Caffe 
och The proteſter ade hon hoͤgligen. 

Till hwem fkulle jag nu waͤnda mig / för att haͤm⸗ 
ta mod och beſlutſamhet till afluͤggande af en inrotad 
mångårig wana? Jo, jag traͤffade haͤndelſewis i ett 
ſaͤllſkap både min Paſtor och min Kronfogde, begge 
waͤlmaͤende, feta och naͤgot roͤdbruſiga mån, och — 
jag yppade för dem min nyligen fattade mißtanka 
mot ſpirituoſa. Omklig troͤſt fick jag af deße. Bis 


— fler bror VP fade Paſtorn, du wet jur att jag gerna 
både gifwer och mottager en ſup eller någon annan 


dplik faͤgnadsdryck, dock, fom du waͤl aͤwen wet, icke 


till öfwerfloͤd; hwarföre då nu afwika ifraͤn en plaͤg⸗ 
ſed, den jag aͤnnu icke hört någon Laͤkare tadla 2” 
Kronfogden blef aͤnnu mer ſtoroͤgd och ſtortalig oͤfwer 
detta owanliga ſamſpraͤk. Han fade mig rent ut, 


att han anſaͤg braͤnwinsſupandet wara icke allenaſt. 


oſkadligt, utan twaͤrtom riksgagneligt i och foͤr de 
ofantligt ſtora fkatter, fom haͤrleda fig från braͤnwi⸗ 
net / — för dranken, o. ſ. w. 8 

Att bygga hus efter mångas raͤd, taͤnkte jag, 
duger ej. Jag beſloͤt att alldeles bortlaͤgga den gamla 
wanan, och wid detta beſlut frår jag nu få mycket 
mera faſt, ſom hela den hop af kraͤmpor, dem jag 
förut naͤmnt, och af hwilka jag få långe och få ofta 
oͤch få illa warit anfaͤktad, nu alldeles förſwunnit! — 
Med foͤrwaͤning har jag ſunnit detta lyckliga reſultat 
af mitt beſlut. Icke en enda dag har jag under mitt 
abſoluta nykterhetstillſtaͤnd befunnit mig illamaͤende, 
och för min ſiaͤlsſtyrka, att kunna beſegra den gamla 
Adam, har jag af hjertat tackat Honom fraͤn hwilken 
all god gaͤfwa kommer. Det enda, ſom nu i mitt 
friſta och glada tillſtaͤnd ſtundom foͤrtryter mig, aͤr 


att fe, med hwilken begaͤrlighet de fleſte mig omgif⸗ 


wande menniſkor i trone uppfluka alla orimliga be⸗ 
raͤttelſer om ſpoͤken, andeſyner, tomtegubbar, troll: 
packor och Lukentusſiſka galenſkaper; men knappt en 
enda ibland hundrade will tro mig, daͤ jag wid hwad 
mig dyrbaraſt aͤr, förſaͤkrar , att mina mångåriga 
fraͤmpor foͤrſwunnit, icke genom medikamenter, utan 
endaſt och allenaſt — genom abſolut nykterhet. 

| (ur Upfala Correſpondenten). 
— — — ' : —„—“— 

Stroͤdda Ulnderraͤttelſer · 

Den 6 Juni, årsdagen för Sweriges fria ſtats⸗ 
ſkick, ſtiftades en Nykterhetsförening i Gefle. Sextio 
af ſtadens inwaͤnare hade redan teknat fig ſaͤſom leda⸗ 
möter, och Laͤnets Höfding war ſaͤllſtapets Ord⸗ 
förande, — 

uppå underdaͤnig anſoͤkning af Direktionen oͤfwer 
ett till befraͤmjande af den direkta handein mellan 


Swerige och Weſtindien ingånget Bolag, har Kongl. 
Maj:t pröfwat godt tillata: Att enahanda lindring i 
Tull⸗ och Convoj⸗afgifter, fom nu äger rum eller 
framdeles kan beſtaͤmmas för direkta waruſkeppningen 
emellan Swerige och Brafilien, må blifva gaͤllande 
äfwen för waror, bwilka direkte afgå från Swerige 
till St. Barthelemy eller derifrån till Swerige direkte 
ankomma, att Havana-Terres-ſocker, fom från St. 
Barthelemy direkte till Swerige inkommer, ma, enaͤr 
det finnes ätfdlidt af behörigt utaf Gouvernementet 
på naͤmnde ö tilt rigtigheten atteſteradt utklarerings⸗ 
bewis, införa emot ſamma tull, fom i gaͤllande Tull⸗ 
tara för annat Terres och Maſeovade aͤr beſtaͤmd; 
ſamt att hwad i afſeende på quarantaines⸗behandlingen 
af Nord⸗Amerikanſka Fartyg år genom 9:de Paragr. 
i 1828 aͤrs Handelstraktat med Foͤrenta Staterne 
öfwerenskommet, haͤdanefter må tillaͤmpas på Far⸗ 
tyg, hwilka, foͤrſedde med Sundhetsbetyg y utfaͤrdade 
af Gouvernementet paͤSt. Barthelemy, från naͤmnde 
ö hit anlända, — hwaremot Fartyg, ſom till Swe⸗ 
rige afgaͤ från oͤfrige Weſtindiſka oͤarne, böra haͤdan⸗ 
efter , ſäſom hittills, wara pligtige att anloͤpa Kaͤnsd 
eller Chriſtianſand, foͤr att foͤreſkrifwen guarantaines⸗ 
behandling undergå, — 

Sedan Patriotiſka Föreningen för Sweriges Haͤſt⸗ 
cultur öfwerlemnat till Provincial 2 Föreningen i 
Jemtland en Silfwerbaͤgare, att utdelas ſaͤſom pris 
för den af allmogen, hwars haͤſt i traf på kortaſte 
tid tillryggalade den utmaͤtta banan af 3000 fots 
laͤngd, hade Provincial⸗Foͤreningen utſatt taͤflingarne 
haͤrom till d. 22 Mars, ſamt tillika bidragit med ett 
pris för den, fom naͤſt efter ſegraren hann maͤlet. — 
Det for ſta priſet, Silfwerbaͤgaren, wanns af bonden 
Carl Mattſons från Thorwalla i Brunflo Socken 
ſwarta Wallack, 12 år gammal, och bonden Jöns 
Jönßons från Gaͤrds i Sunne Socken Fuchs⸗Sto, 
5 år gammalt „tog det andra priſet. Baͤda haͤſt⸗ 
kreaturen äro infödda i Jemtland. — Segraren ges 
nomlopp banan med 14 Lisp. 15 Skaͤlp. tyngd på 
1 minut 55 ſekunder, fom går 26,09 fot i ſekunden. 
Den andra i ordningen genomlopp banan på 2 mir 
nuter, med 14 Lisp. tyngd. — Efter taͤflingarne i 


„ 


traf, kappkördes aͤfwen i carriere, bwartill Prbvin⸗ 
cial⸗Föreningen ut ſatt pris. Tio taͤflare anmaͤlte fig, 
Priſet wanns af Ingenieur Schougs Fuchs⸗Wallack, 
Wismuth, 9 år gammal, fom genomlopp banan på 
1 minut 15 ſekunder, eller med en haſtighet af 40 
fot i ſekunden. — Haͤſtkapploͤpningarne wid Helſing⸗ 
borg aͤro utſatte till d. 29 och zo dennes ſamt d. I 
Juli. Malmbd Tidning beråttar ifrån Helſingborg, 
att en liten Slandshaͤſt derwid fall komma att förs 
ſöka ſig, aͤfwenſom att en Pohlſt Fröken ſkall wara 
ſinnad att deltaga i taͤflingen. — 

„ Hertigen af Northumberland har på fin landt— 
gård Sionhouſe uppbyggt ett glashus af owanlig 
prakt och det ſtoͤrſta af ſaͤdant flag, fom laͤrer fins 
nas. Det ſkall hafwa koſtat oͤfwer 40, 00 Pd. Sterl. 
Glaskupolen, fom tjenar till tak och år ſammanſatt 
af de ſkönaſte kriſtaller, har enſamt en höjd af 70 fot, 


Förtekning på gaͤfwor, fom influtit till de noͤdli⸗ 
art l dande i Morup. 

Transp. Bico Ridr 397: 4 fl. 
Med poſten fraͤn Wimmerby d. 1 Juni: Till de 
hüngrige i Halland. Gud bjelper i noͤden. Sig. med 
adel, wapen, 3 Ridr. — Med Goͤtheborgspoſten d. 


6 Juni: Till de noͤdlidande i Morup, Tob. 4:8, 9. 


1 Ridr, — Med Carlshamnspoſten d. 1 Jun: In⸗ 
ſaͤndt af S. W. 66 Ridr 32 fk. — Med Goͤtheborgs⸗ 
poſten d. 9 Juni: Till de noͤdlidande i Morup, Sw. 
f. B. 286 + 5 R:dr. — Med poſten fraͤn Chriſtian⸗ 
ſtad d. 6 Juni: Till en kaka bröd ät de noͤdlidande 
i Morup m. m. 3 Ridr. — Med poſten från Amaͤl 
d. 5 Juni: Från en lycklig familj genom A. N. 6 Ridr. 
32 ff. — Med Goͤtheborgspoſten d. 13 Juni: Sig. 
L. E. M. & C:o 10 Ridr. 
Summa Bico Ridr 492: 20 ft. 
A. P. Traneus. 
Paſt. i Morup. 


Götheborgs Wexel- Cours d. 25 Juni. 


London Ridr 13: 36. 1 90 d. d. 

Paris 25 3 2 58 d. d. 
W Den 271de Juni. 

London Ridr 13:36. 3 s 9&90 d. d 

Hamburg 144 414342 ⸗ 3 70 d. d. 

Paris 26 2 : 58 d. d. 


Torgpris: Raͤg pr. Tia 14 Ridr 24 fk. 
a 15 Ridr; Korn dio 10 Ridr; Hafra dio 4 Ridr 
24 fk. a 5 Ridr; Potatoes dio 3 Ridr 16 fk. a 3 
MN:dr 24 ſt.; Braͤnwin pr. Kanna I Ri dr 30 ff.; allt Rgs. 


Kongl. Quarantaines-Commisſſionens i Goͤtheborg 
Kungoͤrelſe, om upphörande af Quarantaine för 
fartyg och perſoner, kommande fraͤn Archangel ſamt 


— —1 4 — — —— ——MMM——————— AL 
—— —— —— ͤ —ꝗ—:IP4 —— qqq —— 


* 


Ruffa kuſterne wid Hwita hafwet och Ishafwek; 
Gifwen i Goͤtheborg den 23 Juni 1832. NE 
Kongl. Quarantaines⸗Commiſſionen i Goͤtheborg 
gör weterligt: J ſkriſwelfe den 18:de dennes har 
Kongl, Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium gifwit 
Kongl, Commisfionen tillkaͤnna, att ſedan Kongl. 
Collegium erhållit officiel underraͤttelſe, att Cholera⸗ 
farſoten redan wid ſiſtlidet äs ſlut upphört i Archan⸗ 
gel ſamt att helſolillſtändet derſtaͤdes ſedermera forts 
farande warit godt, Kongl. Collegium förklarat få 
mål nämnde hamn, fom Ryffa fufterne wid Hwita 
Hafwet och Ishafwet foͤr beroͤrde fmitta fria; i följd 
hwaraf de derifraͤn till Swerige anlaͤndande Fartyg 
aͤga att, utan foͤregaͤngen Quarantaines-behandling, 
anloͤpa Swenſt Hamn, då de aͤro foͤrſedde med we⸗ 
derbörligt Sundhets-betyg, och detta betyg blifvit, 
på ſaͤtt Kongl. Collegü Kungoͤrelſe af den 15 i denna 
månad foͤreſtrifwer, wid Swenſt Quarantainesplats 
till riktigheten underſoͤkt och godkaͤndt; hwilket, lika⸗ 
fom att för Sfrigt, i afſeende på Choleran, Konst. 
Collegii Kung relſer af den 15 och 19 dennes komma 
att tjena till efterraͤttelſe, haͤrigenom till allmaͤn kaͤn⸗ 
nedom och iakttagande meddelad. Goͤtheborg den 23 
Juni 1832. | 
Sam. Arfwidſon. J. Lamberg. 
J. P. Wendt. Carl. E. Swalander. 


Auction. 

Efter wederbörande ägares godtfinnande, kommer genom 
fri och öppen Auction, fom hålles pä ſtället den 13 näſta Fu: 
li, att till förſäljning utbjudas Skatte Frälſe Hemmanet 
Stora Wiken, ett hett Mantal, beläget i Elfsborgs Län, Ah⸗ 
le Härad och Nödinge Socken. Denna Egendom har utmärkt 
wackert läge utmed Götha Elf, en och en half mil från Göthe⸗ 
borg, ſamt en ättondedels mil från Kongelf, är förſedd med 
goda och prydliga äbyggnader, hwilka uti almänna Brand⸗ 
förſäkringsfonden för Landet äro brandförſäkrade för 10,000 
Rid Banco, och alla årens afgifter inbetalte. Jordmänen är 
af bättre beſkaffenhet och beſaͤs med 16 tunnor div. Säd ſamt 
20 tunnor Potäter. Ängen lemnar omkring 500 Ski Hi, 
hwarmed, jemte Halmfordret, winterfödas 23 klafbundna nöt⸗ 
kreatur, 6 häſtar och 12 Får: Agorna äro bewäxte med mac: 
ker och betydlig löſſtog. Wid Gården äro Ane Trädgårdar 
med flere fruktbärande trän. Hemanet har Bränneri ſamt en 
Mjölgwarn med 2:ne par ſtenar Förſäljningswilkoren blifwa 
i möjligaſte mätto lämpade efter köparens beqwämlighet, och 
komma nära twä tredjedelar af köpeſkillingen att för alltid t 
Egendomen inneſta emot erläggande 5 procents ränta å be: 
ſtämd tid. Billingsdahl d. 6 Juni 1832. Efter anmodan, 

S E. Anderßon. 
—]]ü—[—ä— Xäů4Gÿů rr —— 


På Tidningen Götha Run or kan 
för instundande halfår med 2 R:dr B: co 
prenumereras i Ericssonska Boktryckeriet 
och i r Gleerups Bokhandel, samt å 
Kongl, Post- Contoiren för samma pris, 
med tillägg af det vanliga postarfvodet. 
Götheborg d. 16 Junii 1832. 

Redaktionen. 
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N:0 53. 


N 
Till 
Ofwer⸗Faͤltlaͤkaren, Commendoͤren och 
Riddaren 
P E HR D U B B, 
på 
Deſs Namnsdag 
wid 
Mönſtringen med e Samhällets Foſterbarn 
den 29 Juni 1832. 
Du! fom år allas kaͤrlek mård,» 
Och mildt för waͤrnloͤs oſkuld ömmar, 
Tag mot den fria hyöllningsgaͤrd, 
Som ifrån wåra hjertan ſtroͤmmar! 
En woͤrdnadswaͤrd Hierophant, 
Du lifwar oß med ditt exempel 
Att werka foͤr allt godt och ſant 
J lifwets kall, i Dygdens Tempel. 


Doctor 


Ei tna och åttio wintrars is 

Kylt af ditt warma, aͤdla hjerta; 
Som barnet from, fom aͤldren wis, 
Du Smt tar del i likars ſmaͤrta. 

Och in i lifwets ſena hoͤſt, 

Lik Sol'n, fom i fin nedgång droͤjer, 
Du gläds att ſprida hjelp och tröft 
Hwarhelſt din blick behofwet roͤjer. 


Ei haͤr, i flaͤrdfritt broͤdralag, 

Der hwar och en ditt waͤrde kaͤnner, 
Wi tolka din foͤrtjenſt i dag, 

Du ͤͤdlaſte bland menſkowaͤnner! 


Mändagen d. 2 Juli 


| 


Ty Furſtars ynneſt den bekroͤnt, 

En allmaͤn woͤrdnad den bewiſat, 
Och — naͤttwiſt — lyckans gunſt beloͤnt 
Ett namn ſaͤkaͤrt, få allmänt priſadt. 


Med ſtraͤnghet mot Dig fielf, Du tror 
Dig andras fel dock boͤra gloͤmma; 

Ty Han, fom ofwan ſtjernor bor 

Oß dömmer, fom wi ſjelfwe doͤmma. 
Ett gudalugn uti Ditt broͤſt 

Det flyddas haͤgkomſt Dig bereder, 
Och kring din leſnads ſtoͤna hoͤſt 

En ſtilla ſalighet fig breder. 


Waͤr boͤn till allas waͤn och Far, 
Som thronar i de ljuſa landen, 
För Dig om många fålla dar, 
Den hoͤre Han, den gode Anden! 
Och når Du ſiſt ifrån of går 

Till gladjens hem, till raͤtta lifwet, 
Ditt namn i wåra hjertan får - 
Af tackſamheten djupt inſkriſwet. 


Utrikes Nyheter... | 
London, d. 22 Juni. > 
En waͤldſamhet, utoͤſwad mot Konungens pers 


fon, men lyckligtwis utan någon paͤfoͤlſd, har i defa 
dagar waͤckt allmän beſtoͤrtning. Deras Maj:ter hade 
med den Kongl. familjen d. 19 dennes begifwit fig 
till Ascot, för att bewiſta kapploͤpningarne. 


Efler 


förſta kapploͤpningen ſtod Konungen wid ett fenſter, git hans functioner. — Don Pedros expedition beſtar 


inbegripen i ett ſamtal med fina boͤga Anföͤrwandter, 
då en ufling, i ſimpla matros⸗klaͤder och med ett 
traͤben, kaſtade en ſtor ſten, den han få waͤl riktat, 
att den traͤffade Konungen foͤr pannan wid kan⸗ 
ten af hatten, hwilken Monarken lyckligtwis hade 
på N hufwudet. 
ſlaget eller få beſtoͤrt, att han wek 2 eller 3 ſteg 
tillbaka, med utropet: min Gud! jag aͤr traͤffad! 
J detſamma kaſtade matroſen Åter en ſten, bwilken 


log emot fenſterkarmen och nedföͤll på marken. Lord 


Fr. Fitzelarence, fom ſtod bredwid fin Kongl. Fas 
der, fattade honom i handen och förde honom tilt en 
ſtol, i det han aͤngſligt frågade, om han more fås 
rad. Sedan Konungen aftagit hatten, lugnades 
den Kongl. famil jens beſtöͤrtning, tå det foͤrmaͤrktes, 
att Hans Maj:t ej blifwit ſkadad. Folkmaßan, fom 
war i ſtörſta oro, ſamlade fig under fenſtren och fraͤ⸗ 
gade, huru Konungen befann fig, och tå Hans Maj:t 
efter ungefaͤr tre minuter åter wiſade fig, pttrade 
folket fin glaͤdje genom trefaldigt hurrarop. — Brotts⸗ 
lingen greps och bekaͤnde inför Magiſtraten, att han 
hette Dennis Collins, född i Cork, och warit långe 
i tjenſt; förlorat benet om bord på Atalante och blif— 
wit intagen på Greenwich⸗hoſpitalet. Hans boͤnſkrift 
om underſtoͤd hade blifwit utan werkan få waͤl hos 
Amiralitetet, fom hos Konungen, hwilken aͤter foͤrwiſt 
denſamma till Amiralitetet. J fin foͤrtwiflan mente 
han, det wore lika, om han blef ſkjuten, haͤngd, eller 
lefde i ſaͤdane omſtaͤndigheter; och gi denna ſinnes ſtaͤm⸗ 
ning kom han till Ascot, der han beſlutat haͤmnas 
på Konungen. Han war lugn och wid rediga ſin⸗ 
nen, men föͤrklarade, att han druckit öl för en ſkil⸗ 
ling, fom han ſamma morgon fårt fårom allmoſa, 
och wiſade aͤfwen någon Ånger oͤſwer ſitt brott, Tro⸗ 
ligen ſtaͤmplas hans gerning, ſaͤſom hoͤgfoͤrraͤderi, då 
ban, enligt fi ſitt yttrande, wißt frulle betjent fig af 
ett mera dödande wapen, om han kunnat forſkaffa 
fig ett dylikt. — Konungen war i går åter i Ascot, 
och mottogs med ſtor enthuſiasm. 


J 8 förrgår afreſte Furſt Talleyrand till Paris, och 
Baron Durand de Mareeil har proviſoriſkt oͤfwerta— 


Konungen blef antingen få yr af 


| 


nu af 17 man; den hade d. 10 dennes aͤnnu icke 
ankommit till Liſabon, men waͤntades dagligen. Don 
Miguels anhaͤngare raͤknas wara 14, ooo; hans hoͤg⸗ 


qvarter aͤr i palatſet Eachies, emellan Liſabon och 


Cascaes; hans beſlut aͤr att till det ptterſta foͤrſwara 
fig, om ock Liſabon derwid ſkulle uppgå i lågor. — 
Paris, d. 20 Juni. 

Det beraͤttas ifrån de Weſtliga provinſerne, att 
en allwarſam traͤffning med Chouanerne aͤgt rum wid 
la Roche⸗Cerviére i grannfkapet af Bourbon⸗Vendee, 
hwarwid oͤfwer 300 Chouaner blifwit på platfen ; 
ibland de fallne befann ſig aͤfwen ett ungt fruntim⸗ 
mer. Wid Chalonnes ſkola 1500 Chouaner blifwit 
ſlagne, och från flere andra punkter ingå underraͤt⸗ 
telſer om mindre faͤktningar. — 

SÅ wål hår i hufwudſtaden, ſom ock i Straß⸗ 
burg, Metz och Nancy hafwa wigtiga arreſteringar 
aͤgt rum. Bland de faſttagne aͤro Vicomte Chateau⸗ 
briand, Hertigen af Fitz-James och Baron 
Hyde de Neuville. Arreſterings⸗ordres aͤro aͤf⸗ 
wen utfärdade mot Marquiſen af Paſtoret och 
Hertigen af Belluno; men deßa hafwa lemnat 
Paris och undkommit. — 

Ranſakningen år redan boͤrjad af Inſtructions⸗ 
domaren Zangiacomi, och det beraͤttas, att Hr Cha⸗ 
teaubriand icke ſwarat honom på någon fråga, — 

Afwen General Romarino har warit arreſterad; 
men blef efter ett kort foͤrhoͤr frigifwen. 

Defa arreſteringar hafwa ide blott gifwit Oppo⸗ 
ſitionsbladen af alla faͤrger anledning till bittra an⸗ 
maͤrkningar öfwer tillſtaͤndet med den per ſonliga ſaͤ⸗ 
kerheten i Paris, utan aͤfwen den miniſteriella Journal 
des Débats kan ej nog ſkarpt yttra fig oͤfwer förgris 
pelſen emot en man, ſaͤdan fom Chateaubriand. 
—————— —ͤ — 

Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm d. 26 Juni. 
Oaktadt den mulna waͤderleken Midſommarsda⸗ 
gen, wimlade likwaͤl Ladugaͤrdsgaͤrdet af ett fort ans 
tal menniſkor. Den tillaͤmnade Gudstjenſten för alla 
Negementerna gemenſamt mäſte, i anſeende till regn 
på förmiddagen, inſtaͤlas. På eftermiddagen defiles 


rade trupperne för H. M. Konungen, fom anlaͤnde 
till haͤſt från Roſendal, med for ſvit. H. M. Drott⸗ 
ningen och H. K. H. Kronprinſeßan woro äfven når: 


den Kongl. Borgen » hos H. K. H. Kronprinſen, hwar⸗ 


wid ett ſtort antal perſoner woro naͤrwarande. Alla, 


Negementernes manſkap hade aͤfwen dans. Hela laͤ⸗ 
gret war ſmakfullt prydt med loͤf; och Majſtaͤnger 
med H. M. Konungens namnchiffre uppreſte för 


hwarje regemente, 
Lund, d. 23 Juni. 


J dag på förmidd. anſtaͤlldes Philoſ. Doctors⸗ 
promotion, hwarwid 42 Candidater erhoͤllo lager— 
kranſen, och ibland dem af Goͤtheborgs Nation: C. 
F. Wahlgren, A. U. Kullberg, J. M. Agardh, J. G. 
Agardh, C. L. Stroͤmſtedt, A. Anderßon och C. A. 
Bagge, Twenne Jubel-Magiſtrar promoverades ſraͤn⸗ 


Carlſtad, d. 23 Juni. 


Wid det d. 6 dennes bland Dahls-Lands Paſto⸗ 
rer anſtaͤllde wal af Reviſor wid foͤreſtaͤende Reviſion 
af Discont⸗Contoiret i Goͤtheborg, erhöll till Reviſor 
Proſten Stenberg, och till Suppleant Proſten Kjell⸗ 
berg de fleſta roͤſterne. 

Amäl, d. 12 Juni. 

Nret tyckes blifwa ſaͤrdeles godt hår pa orter. 

Ja Åmåls torg gaͤller ockſa Hafren blott 2 a 23 Nidr 

tunnan, Potates 1 Ridr, Raͤg 9 hoͤgſt 10 Ridr och 
Braͤnwin I Ridr 16 ff. kannan; allt Rgs. 

Götheborg, d. 30 Juni. 

J går war Moͤnſtring med de barn, hwilka på 
Frimurare: Barnhufets bekoſtnad njuta waͤrd och upp⸗ 
foſtran. Hela perſonalen, hwars antal från Inraͤtt⸗ 
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ningens början går till 993, år för naͤrwarande 74 
hem. — | 


af hwilka 7 woro foͤr tillfaͤllet fraͤnwarande. — Fris 
murare⸗Samhaͤllet, fom ſmaͤningom funnit att barnens 
uppfoſtran wid en hushälls-inraͤttning i fielfwa Barns 
huſet i Staden, dels war foͤr koſtſam, och dels, hwad 
ännu waͤrre war, illa motſwarade det åfyftade aͤnda⸗ 
målet, då barnen wid utgången från inraͤttningen, 
med ett ſlags halfbildning, blefwo dels ſturſka, dels 
lata och ſlarfaktige tjenare, beſlöt för omkring 1 år 
ſedan att ſtaͤndigt hafwa barnen utpenſionerade på 


landet och uppfoſtra dem till landtmannayrken; hwar⸗ 
igenom få waͤl ett ſtoͤrre antal kan för en lika ſummo 
underhaͤllas, fom aͤfwen deßa bildas till werkſamma 


warande. Paß aftonen war ſtor ſouper med bal på I och nyttiga menniſkor för fig ſjelfwa och för det all⸗ 


maͤnna. — Efter flutad moͤnſtring, fom fredde i 
plantaget Lorentzberg, war middagsmaͤltid derſtaͤ⸗ 
des anraͤttad få waͤl för barnen, fom deras naͤrwa⸗ 
rande waͤrdare. | 

Den 22 dennes anſtaͤlldes Tredje Ars proͤfnin⸗ 
gen med Chalmersſka Slojdeſkolans Ele⸗ 
ver. — Sedan Sloͤjdeſkolans Direktor, Herr 
Profeßor Palmftedt, upplaͤſt en Beraͤttelſe om 
underwisningen och arbetets fortgaͤng under den tid, 
fom förflutit ſedan förra pröͤfningen, d. 22 Juni 
1631, jemte några andra med Skolans föremål 
naͤrbeſlaͤgtade Ämnen och angelägenheter» boͤrjades 
proͤfningen, fom warade hela foͤrmiddagen, och 
hwarwid foͤreteddes bewis på en utweckling af kunſkap 
och ar betsſkicklighet, fom wann qaͤhoͤrares bifall. 


De af Eleverne utförde arbeten i Line ar⸗ 
ritning, Modeller, Redſkap, Werktyg 
och Machiner m. m. woro på wanligt fått till 
beſkaͤdande utſtaͤllde. — 

Efter fullaͤndad proͤfning foͤrklarade Frimurare⸗ 
Barnhus⸗Direktionens Ordförande, Herr Sfwer⸗Faͤlt⸗ 
laͤkaren, Commenddren och Riddaren Doct. Pehr 


Dub b Direktionens fortfarande waͤlbehag oͤfwer un⸗ 


derwisningens framtedde påföljder, och många af 


Eleverne erhoͤllo beloͤningar, dels uti offentligt lof⸗ 


ord och hedersbewisning, dels medelſt utdelade 
wanliga Uppmuntringsjettoner, beſtaͤende i 
Minnespenningar oͤfwer Wileke, Seheele, 
Klingenſtjerna, Edelerantz och Pol⸗ 


Aftonen före proͤfningsdagen hade Sloͤjdeſk o⸗ 
lans Elever, anförde af Direktoren, med en 
friſt Eklöfskrans vrydt Graſwaͤrden oͤfwer framlidne 
Canzli-⸗Raͤdet och Riddaren Chalmers, Stiftare af 


denna Underwisningsanſtalt, daͤ några minneserd 


yttrades till Eleverne och flere Laͤroanſtaltens måns 
ner, fom woro naͤrwarande wid denna lika enkla, fom 


wackra hoͤgtidlighet. — 


Till bekraͤftelſe af bwad wi foͤrut beraͤttat, an⸗ 


gående induſtrien att inpraktiſera bränvin ifrån Nors 
rige, (fe Utdrag af ett bref från Bobus⸗Laͤn, 
i N:o 50 af denna Tidning) aͤro wi ni tillſaͤlle 
att anföra följande officiella Skritwelſe tin Konun⸗ 
gens Befallningshafwande ifrån en Kronfogde i Norra 
Bohus⸗Laͤn, dat. d. 23 dennes: „Foͤrliden Thorsdags 
afton antraͤffades wid Skaͤnerods Gaͤſtgiſwaregärd i 
Swarteborgs Socken en fora Blaͤnwin af 882 fans 
nor, transporterad af Jakob Olßon i Nom, Chriſten 
Hanßon i Julſeröd och Börje Chriſtenßon i Dingle, 
fom de foͤrmaͤlt fig hafwa koͤpt i Norrige. Braͤnwi⸗ 
net år i beſlag taget och anſtalt fogad om maͤlets upp⸗ 
tagande wid RaͤdhusRaͤtten i Uddewalla. Detta har 
iag an ſett mig böra i all Somjukhet tillkaͤnnagif wa,“ ꝛc. 

: Afwen hår i Laͤnet har man kommit den olofliga 
ßraͤnwinsbraͤnningen på ſpaͤren, och hafwa flere bes 
flag braͤnwinsredſtap blifvit gjorda, ſamt lagbrv— 
tarne till laga anſwar ſtaͤllde. Wi torde en annan 
gang få tillfaͤlle att haͤrom lemna naͤrmare under⸗ 
rättelſe. — ; 


Götbeborgs Werel « Cours d. 30 Juni. 


London Rior 13: 30. a 13:34. 90 d. d. 
Hamburg 1444143323 2 5 70 d. d. 
Altona 1434 3 2 90 d. d. 
Amſterdam 135 3 „ 70 d. d. 
Paris 254 5 5 87 d. d. 


—— —— — — 


Torgpris: Rag pr. Tia 14 Rdr 24 ft. 
a 15 Ridr; Korn dio 10 Ridr 24 ff. a 11 Ridr; 
Hafra dio 4 Ridr 24 fl. a 5 Ridr; Potatocs do 
3 Ridr 24 ft.; Braͤnwin pr. Kanna 1 Ridr 30 fk.; 
allt Rgs. i 


Fran Adreß⸗Contorct. 

Till Salu: En Rullwagn — En ny Engelſt Frun⸗ 
timmers Nidſadel. — En Wiener⸗wagn med Waſcher. — Ea 
Engelſt Calesch. — En Gigg mrd Sele. i 

Aſtundas Hyra: Till näſta flyttningstid, en begwäm 
och wälbelägen Contoirs⸗lägenhet; om denna wore åtföljd af 
några ſnygga rum med kök ac. för ett litet hushåll, wore få 
mycket bättre, — Wilkoren torde med förſta uppgifwas uti 
förſeglad biljet till C., inlemnad på Adreß⸗Contoret. 

utbjudes att hyra: Hela mellanwäningen af Bok⸗ 
bindare⸗Enkan Lindſtröms hus wid Drottninggatan, beſtaͤende 
af 5 rum, 2 kök, ſtafferi och nödige uthus, nu genaſt eller 


| li 
| Stora Wiken, ett helt Mantal, 
[| 


till nåfta flyttning. Beffed em hyran lemnas i Saluboden 
i nämnde hus. 


Så 
om har en capabel och driftig Gärdsrättare af nö⸗ 


Den 
den, 40 år gammol, ſom förſtär att fföta jordbruk och fom 
har den ſtera meriten att wara nykter karl, nu boende i 
Skaraborgs Län, och kan blifwa ledig, om få äſtundas, genaſt 
eller till Michaeli, erhåller närmare underrättelſe om honom 
af Hr O. Lindſtrand 1 Götheborg och af Hr N. Lauren i 
Lidks ping. 

Auction. 

Lördagen d. 14 inſtundande Julii, kl. 12 på dagen, förs 
ſätjes, genem öppen erecutiv Auction à Rådhufet , det för fuld 
utmätta hus och gård No 13 i 3:dje Roten, wärderadt til 
2000 Nidr Ngs. Strömſtad den 9 Juni 1832. 


Borgmaͤſtare och Raͤd. 


Efter wederbörande ägares godt innande, kommer genom 
fri och öppen Auction, fom hålles p ſtället den 13 näfta Ju⸗ 

alt till förfäljning utbjudas Skatte Frälſe Hemmanet 
beläget i Elfsborgs Län, Ah⸗ 
le Härad och Nödinge Socken. Denna Egendom har utmärkt 
wackert läge utmed Götha Elf, en och en half mil från Göthe⸗ 
borg, ſamt en eee mil a är ele — 
oda och prodliga äbyggnader, hwilka uti aumänna Brand⸗ 
f ar 1 äro brandforſäkrade för 10,000 
Jordmänen är 
Säd ſamt 


orſäkringsfonden för Landet 
Rid Banco, och alla årens afgifter inbetalte. I; 
af bättre beſtaſſenhet och beſäs mid 16 tunnor div. 5 
20 tunnor Potäter. Angen lemnar omkring 500 Sk: Hö, 
hwarmed, jemte Halmfordret, winterfodas 23 klafbundna nöt⸗ 
krratur, 6 häſtar och 12 Får J Zorna äro bewäxte med wat⸗ 
ker och betydlig lölſkog Wid Gården äro 2ine Trädgärdar 
med flere fruktvärande trän. Hemanet bar Bränneri ſamt en 
med Line par ſtenar Förſäljningswilkoren blifwa 
i möjligaſte måtto lämpade efter köparens beqwämlighet, 
kemma nära twä tredicdelar af kopeſtilingen att for alltid i 
inneftå emot erläggande 5 procents ränta å be- 
Billingsdahl d. 6 Juni 1832. Efter anmodan, 
S. E. Anderßon. 


Mjölgwarn 


Ee domen 
ſtämd tid. 


Diverſe. 


En ſtadgad yngling, något wan wid Bodhandel, kan 
erhålla dylik emploj, da anmälan ſrer i bilet til S. F., fom 
inlemnas på detta Boktryckeri. 

—— rr TRERERRTTTERRTRVEEA—— 
På Tidningen Götha Runor kan 
för instundande halfår med 2 Ridr B:co 
prenumereras i Ericssonska Boktryckeriet 
och i Hr Gleerups Bokhandel, samt å 
Kongl, Post- Contoiren för samma pris, 
med tillägg af det vanliga postarfvodet. 
Götheborg d. 16 Junii 1832. | 
4 Redaktionen. 
Goötheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


PPP Seeeeecereee 


N: 54. Thboredagen d. 5 Suli: 1832. 


Utrikes Nyheter. leyrand, Heter det, fall med denna ͤtgaͤrd utmaͤrka 
* Paris, d. 23 Juni. ſitt antraͤde till Conſeil⸗Preſidentſkapet, för att winna 
Enligt Moniteuren, innehålla alla underråts | Popularitet. — NE | 
telſer från Weſtern ingenting annat ån uppgifter om Moniteuren för i dag innehaͤller följande: 
arreſteringar od husviſitationer; emedan inſurgenterne | ”Scdan några dagar undfaͤgna åter flere af Hufwud⸗ 
alleſtaͤdes nedlaͤgga fina wapen. Många beraͤttelſer ſtadens Tidningar fina laͤſare med rykten om krig och 
oͤfwerensſtaͤmma deruti, att Hertiginnan af Berry en bewaͤpnad coaliſation, fom ſkulle wara faͤrdig att 
undkommit genom flykten; men detta oaktadt fortſaͤt⸗rycka i faͤlt mot Frankrike. — Wi kunna deremot foͤr⸗ 
tas emedlertid efterſpaningarne på det werkſammaſte. ſaͤkra, att de fredligaſte taͤnkeſaͤtt fortfarande aͤga rum 
k i afſeende på foͤrhaͤllandet till de aͤtſtilliga Ca binet⸗ 
ten, och att man mer aͤn naͤgonſin kan räkna pa den 
allmaͤnna fredens upprätthållande?” — 


Wagnmakaren Margot aͤr af Krigsdomſtolen doͤmd 
till 15 ars twaͤngsarbete, och Grefwinnan Botderu, 
fom i Vannes ropat: ”Lefwe Henrik V!” och udes 0 PÅ Ch | Ons 
lat medaljer med hans broͤſtbild fr doͤmd till 2000 Siſtl. Tisdag dogo af palene 43 e l 
Fr. boͤter och 2 månaders faͤngelſe. — Arreſterin⸗ dagen 38, och i förrgår 38. ; 
garne fortfara. J går faſttogos Åter 5 perſoner, till Amſterdam, d. 26 Juni. 
följe af ranſakningen med Hr Hyde de Neuville. J Prinſen af Oranien afreſte i går till bög⸗ 
dag erfar man deremot, att få wat denne fiſtnaͤmnde, avarteret, och i början af Juli ſkall Konungen beſoͤka 
fom Hr Chateaubriand och Hertigen af Fitz⸗James 3 Till Nord⸗Brabant afſaͤndes beſtäͤndigt krigs⸗ 
ſrola frigikwas. förråd, och i Dordrecht ligga 8 transportfartyg , ſom 

Furſt Talleprand intraͤffade hår i natt kl. 1, och | ſkola oͤfwerföra munition och andra förnödenheter till 
det ſones alltmer ſannolikt, att ban fall lata beweka | Citadellet wid Antwerpen. Man erfar, 155 8 
fig att emottaga Conſeil⸗Preſidentſkapet. Emedlertid derhandlingarne med Conferenſen, att wår Negering 
förfåtrad, att han endaſt under det willkor antager ei aͤmnar utrymma naͤunda Citadel, förr an en tills 
denna höga poſt, att han får tillfålle att one mås freds ſtaͤllande förlifning aͤr tillwaͤgabragt. — Unders 
nader begagna baden wid Bourbon⸗l Archambault, | raͤttelſerna från Bruͤßel för i går tala mycket om 
under hwilken tid allt ſkall foͤrblifwa i ofoͤraͤndradt Franſka trupproͤrelſer, om en waͤntad ankomſt af 
ſtick. — Man wäntar naͤſta Soͤndag upphaͤfwan⸗ Franſka krigsfkepp, fom i Schelden ſkola ſtoͤta till en 
det af belaͤgringstillſtaͤndet och en allmaͤn amneſti, för Brittiſt Eſkader, ſamt om Protocollet N:o 65 af d. 
et lugna och tillfredsſtaͤlla alla finnen, Furſt Tal- 11 Juni, hwari Konungen af Holland uppfordras att 
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befullmaͤktiga en Geſandt, för, att med en Belgiſk 
bufwudſakligen afgoͤra frågan om 9 Artikeln, angås 
ende inſjöfarten, och den 12 Art., betraͤffande Stats⸗ 
ſkulden. De fem ſtora Makternas Geſandter i Haag 
hafwa fått inſtructioner att förmå Konungen tid ett 
definitivt ſwar på Protocollet ſednaſt d. 30 Juni, 
och att detta ſwar maͤſte wara antingen ett owillkorligt 
ſamtycke, eller en beſtaͤmd waͤgran; i hwilket ſednare 
fall de ſkola gripa till twaͤngsmedel. ; 
Tidningarne från London gå: till d. 24 dennes 
och innehålla intet af wigt. Billen angående Gref⸗ 
ſkapens fördelning gick igenom i Fredags med ſtor 
majoritet för Miniſtrarne, och Billen rörande afſtaf— 
fandet af lifsſtraff för förfalſtningsbrott laͤſtes foͤrſta 
gången, — Underraͤttelſer från St. Petersburg af d. 20 
dennes omnaͤmna, att en eldswaͤda i qvarteret Moſkwa 
lagt 200 hus i aſta. — Amerikanffa Tidningar ins 
nehaͤlla, att Santa Anas affairer aͤro i ganffa god 
belaͤgenhet. | 


Madrid, d. 11 Juni 
Grefwe Lagos, ſom oͤfwergiſwit Don Miguels 
Armse och offentligen foͤrklarat fig för Donna Mas 
ria, erhåller dagligen flera anhängare. Siſta poſten 
beråttar, att hans corps, fom nu uppgår till 5000 
man, år waͤl utruſtad och bewaͤpnad, famt att han 
med denſamma bemaͤktigat fig provinſen Tras-os⸗ 
Montes. (2) — Stroͤftaͤget, fom General Minio, Bes 
faͤlhafwaren för Uhlan⸗Gardet, gjort på Portugiſiſka 
gebitet, har gifwit anledning till ſtor klagan & Ens 
gelſka och Franſka Saͤndebudens ſida, och för att förs 
ſkaffa deßa Makter ſatisfaction har Spanſka Hofwet 
befallt, att General Minio fall ſtaͤllas för Krigsraͤtt. 
Han har nu hitkommit och genaſt blifwit ſatt i faͤn⸗ 
gelſe. — Sölden är Ännu betydlig och man noͤdgas 
klaͤda fig, ſäſom om wintren. Tredjedagsfroßg herr⸗ 
fkar ſawaͤl i hufwudſtaden, fom i Provinſerne. Jtrak— 
ten haͤromkring do ganſka många menniſkor. 
| Wien, d. 18 Juni. 
Bref fraͤn Trieſt beraͤtta, att Erkehertiginnan 
Marie Louise för en tätt feber maͤſt uppſkjuta fin 
reſa, och att den war utſatt till i dag, d. 18, för att 
beföfa fin fon Hertigen af Reichſtadt, hwars ſjukdom 
beßändigt fager en farligare waͤndning och aflaͤgsnar 
naͤſtan allt hopp om bibehaͤllandet af hans lif. Hans 
kroppsſwaghet jemte haͤftiga feberanfall taga ſynbarl. 
böfwerhanden. — 
—— —fæ——— ¶GUũ—jl AA 


Intikes Underrattelſer. 
n r 8 Stockholm d. 29 Junk. 
Jurp⸗maͤn uti Tryckkrihetsmälet emot Swenſte 
Medborgaren utfågos J går, och man waͤntar nu fnart 
att få ſe utgaͤngen. =. ; 

Luſtlaͤgret på Ladugaͤrdsgaͤrdet fortfar att gifwa 
Stockholms⸗publiken omwexlande ſtaͤdeſpel af paras 
der, faͤlttjenſt, lyckade ſtormningar utan blodsutgju⸗ 
telſe m. m. — H. M. Konungen till haͤſt ſamt H. 
M. Drottningen och H. K. H. Kronprinſeßan med 
de Kongl, Prinſarne i wagnar plåga äſkaͤda roͤrelſerna. 
Litter. Human. Adjuncten Mag. A. Toͤrneros har 
blifwit utnaͤmnd till Eloquentiæ & poëseos Piofes⸗ 
for wid Upfala Akadem. | 

På Herr Lindbloms begåran finncs i Stockholms 
Aftonblad infördt följanve: »Den mindre lycklige och 
waͤl behandlade Preſtmannen Carl Guſtaf Lindblom 
från Skaͤne f. d. Conſcriberad Militair, hade i gaͤr 
efter en lång och beſwaͤrlig ſjoͤreſa hit, den ſynnerli— 
gaſte Naden, på luſtlaͤgret uppwakta Hans Kongl, 
Hoͤgbet Kron Prinſen, med allerunderdaͤnigſte boͤnfallan 
alt wid utnaͤmnandet till en Bat. Pred. tienft wid 
Kongl. Swea Art. Reg. komma i Naͤdig Atanka, 
eller, i widrigt fall få anſtaͤndig befordran inom det 
Aktningswaͤrda Militairſtaͤndet, till hwilket han daͤ 
oförfaͤrad aͤtergaͤr för winnande af bröd till maka och 
flera barn, efter 2:ne ars tienſtgöͤring för Kongl. 
Majeſtaͤt och Kronan ſamt nåra 16Årig fom Preſt. 
Stockholm d. 27 Juni 1832. 

Det foͤrſta Naͤringsſtaͤllet i Hufwudſtaden utan 
ſpirituoſa, inraͤttadt under Hr Gloßhandlaren Liljes 
valcks inſeende & hans egendom wid Tegelwiken på 
Soͤdermalm, oͤppnades i Soͤndags i Hr Sſwerſtät— 
haͤllarens naͤrwaro. Hr Liljevalck hade till denna dag 
inviterat till middagen 150 per ſoner. För 6 ff. Bico 
erhaͤlles hwarje dag I mark fört med potates eller 
annat tillbehoͤr, ett halfſtop ſoppa och ett avarter 
porteroͤl. Ett qvarter godt caffe eller the med graͤdda 
och ſocker koſtar 2 fk. Bico, och redan förfta dagen 
atgick 12 kannor caffe. 


| 
| 


Jönköping, d. 30 Juni. 
Midſommarsdagen oͤppnades Linkoͤpings Dom 
kyrka åter till Gudstjenſt efter 3 weckors reparation for 


uppftaͤllningen af Hr Byſtroͤms altardekoration. Fi⸗ 
gurernes fotſtaͤllningar woro för tillfaͤllet firade med 
blommor af den ungdom, ſom denna dag foͤrſta gaͤn⸗ 
gen begick Herrans Nattward. — Samma dag hade ett 
fållffap af 9 perſoner begifwit ut ifrån Linkoͤping för 
att goöra en luſtfaͤrd på ſjoͤn Roxen, då förmodligen 
genom ſeglens oförſtaͤndiga behandling wid en upp⸗ 
kommen windſtoͤt båten Faukete och s perſoner af fålls 


ſkapet omkommo. 30 
G Landskrona, 29 Juni. 


Tullkontrolloͤren P. Reinhard, fom bor hår wid 
Landskrona, blef natten till i går hemma i ſitt hus 
foͤrſaͤtligen traͤffad af ett ſtott. Han lefwer aͤnnu, 
ehuru foͤga hopp aͤr om hans wederfaͤende, och i ho⸗ 
nom goͤr tullwerket en oerſaͤttlig foͤrluſt. Moͤrdaren, 
fom war honom obekant, aͤr ſaͤkert ett lejdt redſtap 
för lurendrejarnes haͤmnd, och alla krafter upphaͤdas 
för att komma denſamma på ſpaͤren. 


Götheborg, d. 4 Juli. 
Fregatten Chapman ankrade på Rifwoͤfjord i Söns 


dags kl. 10 f. m., och har aͤnnu ej afſeglat. 

Wi nämnde i naͤſtfoͤregaͤende Nummer, att man 
Indtligen aͤfwen i Goͤtheborgs och BohusLaͤn kommit 
loͤnnbraͤnningen på ſpaͤren, och att tillfölje deraf flere 
beſlag & Braͤnwinsredſkap blifwit gjorda, Följande 
officiella Rapporter af wederbörande Kronbetjening 
till Konungens Befallningshafwande i Laͤnet tjena 
til bekraͤftelſe härpå, nem. r:mo, En af d. 23 Maj: 
„Den 13 dennes om aftonen underraͤttades jag, att 
Torparen Hans Jonßon på Dahlhagen i Skredswiks 
Socken ffall foͤroͤfwat oloflig Braͤnwinsbraͤnning, och 
jag beordrade allt derfoͤre Krono-Laͤnsmannen i Tunge 
Haͤrad, att tidigt Maͤndags morgon, med behörigt 
bitråde, göra under ſoͤkning derom, och derwid fanns, 
att Torparen innehade ofoͤrſeglad Braͤnwinsredſkap, 
pbwilken alltſaͤlni beſlag togs, och foͤrekommer maͤlet 
wid naͤſta Sommar-Ting i Lahne Haͤrad. — Efter 
detta, faͤſtade jag uppmaͤrkſamheten naͤrmare åt den 
trakten, — — och afſaͤnde, på foͤrekommen anledning, 
Krono⸗Laͤnsmannen Åhlander förl. Måndag, för att 
underſoͤka huruwida foͤrſeglingen, der den ffett, war 
orubbad ꝛc. J dag har Åhlander ͤterkommit och ans 
malt, att han hos 14 ſt., dels i Skredswik och Högaͤs 


| 


och dels i Bogenaͤs Socknar, funnit foͤrſeglingen ſyn⸗ 


barligen rubbad, dels ofoͤrſeglad Braͤnwinsredſkap, 
dels ſaͤttning för braͤnwinsbraͤnning och dels ſynbar⸗ 
liga maͤrken, att braͤnning nyligen werkſtaͤllts. — 
Defa Lagbrytare blifwa ock till inſtundande Sommar⸗ 
Ting i Lahne Haͤrad kallade, att anſwara '? ꝛc.; 
2:do En Dio af d. 23 Juni: »Wid den underſoͤkning 
jag i flutet af ſiſtl. månad låt uti Skredswik, Hoͤgaͤs, 
Bogenaͤs och Dragsmarks Socknar anſtaͤlla om oloflig 
Braͤnwinsbraͤnning m. m., medhanns icke att den öf⸗ 
werallt werkſtaͤlla, bwadan jag i början af denna 
månad beordrade ytterligare underſoͤkning derom, och 
hwarwid, utom de 15 pannor, fom jag i min raps 
port af d. 23 ſiſtl. Maj omförmålt, nu uti ofrbans 
nämnde Socknar funnits 19 ſt., deraf en del ofoͤr⸗ 
ſeglade, & en del foͤrſeglingen bruten och en del ſyn⸗ 
barligen nyttjade till braͤnning, och på ett ſtaͤlle maͤſt⸗ 
ning, uti en ſtoͤrre ſaͤ, tillſatt. — Jemte det jag har 
anſett mig böra ſaͤdant i all oͤdmjukhet tillkaͤnnagifwa, 
får jag ock anmäla, art foͤrbrytarne blifwa wid ins 
ſtundande Hoͤſte-Ting med Lahne Haͤrad haͤrfoͤre lag⸗ 
ligen tilltalade.“ 


Under loppet af naͤſtfoͤrflutne månad hafwa 77 
fartyg haͤrifraͤn blifwit foͤrpaßade till Utrikes orter. 
Af deßa fartyg hafwa 17 warit Swenſka, och 4 
af dem utgaͤtt till England, I till Norrige, 2 til 
Danmark, I til Skottland, 2 till Hamburg, 2 tin 


Amerika, 1 till Frankrike, 2 till Italien, aͤfwenſon; 


2 till Gibraltar, laſtade med traͤdwirke, jern, får. 
alun, ſpik, ſamt några derjemte med tobaksblader och 
ſocker från nederlagen; 47 Norrſka, af hwilka 36 
återgått till Norrige, neml. 4 med barlaſt och de of⸗ 
rige med waͤfnader, tjaͤra, tegel, ſalt m. m.; 7 fill 
Frankrike och 4 till England, medhafwande traͤdwa⸗ 
rör, jern och oarbetadt ben. Twä Danſka, I Hits 
noverſkt, 7 Amerikanſka, I Skotfkt ſamt 2 Engelſta, 
alla deſtinerade till deras hemorter, hafwa utfoͤrt ien 
och traͤdwaror, alun, ſtaͤl m. m. 

Af de 94 Fartyg, fom i ſamma månad bitfonis 
mit från Utrikes orter, hafwa 23 warit Swenſko, 
hwaraf 5 från St. Übes, Cadix och Terra Bebix 
medhaft ſalt; 2 från Bordeaux och Cette hitfoͤrt win, 


2 från Rio de Janeiro medbragt ſocker, cäffer ris⸗ 
gryn m. m.; 2 från Hamburg och Köpenhamn inne⸗ 
aft ſtyckegods, aͤfwenſom 3 från Riga: hampa, råg 
och lin; — de Sfrige Swenſta fartygen; alla från 
Nords och Weſterſjö⸗hamnar, hafwa warit barlaſtade; 
— 58 Norrſka, bwilka, med undantag af 11, fom 
innehaft barlaſt från årffilliga Hamnar, alla hitkom⸗ 
mit från Norrige, laſtade med ſaltad fill torr fiſk och 
tran; 5 Amerikanfka, deraf de 4, ifrån Nordfjös 
hamnar, warit barlaſtade, och det aͤterſtaͤende, ifrån 
New Bedford, laſtadt med tran; 5 Engelſka, af hwilka 
1 från Hull medhaft bomullsgarn, men de oͤfrige bars 
laſt; och hafwa, af de aͤterſtäende, 1 Franſkt ſamt 
1 Hannoverſkt hitfoͤrt barlaſt, aͤfwenſom 1 Danſkt, 
från Danmark, Korn. — Som kaͤndt är, bükommer 
Norrſka Angfartyget twenne gånger i weckan, från 
Maj månads början till October. 


Stroͤdda Underraͤttelſer. j 
H. K. H. Kronprinſen har anſlagit årliga rentan 
af 5000 Ridr Bico, att i egenſkap af penſioner uts 
delas twenne gånger om året, A H. M. Konungens 
höga namnsdagar, den 28 Jan, och den 24 Juni, åt 
10 ſaͤdane wid Huſwudſtadens Waͤfweri-Fabriker ſys⸗ 
ſelſatta arbetare, fom genom långmwarig trogen tjenſt, 
fidlighet i fitt yrfe ſamt anſtaͤndigt uppförande gjort 
fig förtjente af Fabriksaͤgarnes uppmaͤrkſamhet. Förs 
ſta utdelningen ſtulle ſte ſiſtnaͤmnde dag innewa⸗ 
rande år. — 
Om Konungen af Preußen beraͤtta Tidningarne 
följande drag: Skriftſtaͤllaren M anſo hade i fin nys 
ligen utgifna Skildring af Preusſiſka Staten aͤſwen 
tadlat några af Hans Mafzts perſonligheter hwarfoͤre 
Boken blef af wederbörande förbuden. Den förl till 
fälligtwis i Konungens egna haͤnder, och ſedan Hans 
Maj:t uppmaͤrkſamt genomlaͤſt denſamma, gaf han 
den icke allenaſt fri, utan benädade till och med den 
frimodige författaren med Röda Orns⸗Orden.] 
(Morgenbladet.) 


Allting kan drifwas i ſtort, at min⸗ 
tone i England. — Den ryktbare Dentiſten 
Cartwrights Årliga inkomſt i London År öſwerhufwud 
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10% Pd. Sterl. (omkr. 125,0 0 Ridr Bico). 
Hr Cartwright har giort ſig en lag att, utom Ko⸗ 
nungen, icke beſbka någon patient. Alla fom wilje 
begagna hans bitraͤde, ware ſig Herrar eller Damer, 
maͤſte begiſwa fig till honom. Men detta år icke 
nog: fiorton dagar före ett ſaͤdant beſoͤk, målle de 
ſkriftligen anmaͤla fig, och till ſwar afwakta en biliett 
af följande lodelſe: Hr Cartwright har den aͤran att, 
den och den dagen, den och den timman, emottaga 
N. N. J haͤndelſe detta ſwar uteblifwer, kan den 
giorda anſoͤkningen om foͤretraͤde anſes ſaͤſom afflagen. 
Sid tillfaͤlle af mitt beſoͤk, beraͤttar en perſon, ſom 
ſökt och begagnat hans bitraͤde, fann jag i foͤrmaket 
Hertiginnan af Montrose och Lady Mellville med 
fina döttrar. Wi infördes i audiensrummet hwar i 
fin ordning, och hade all anledning i werlden att wara 
nöjda med Profeßorn, fom oſtridigt aͤr den ſkickligaſte 
och meſt wettenſkapliga man i ſitt yrke, och i hwars 
ſaͤtt att wara och uttrycka fig icke roͤſes det ringaſte 
tecken till charlataneri. Hans pris aͤr beſtaͤmdt, och 
till och med billigt. — Man talar om Medborgaͤr⸗ 
Konungar, Säͤngar⸗Kungar, Skalde-Kungar m. m.; 
men Hr Cartwright är en Konung, ibland Dentiſter. — 
. — Ü=Hↄ.ſä y—„— 


Götheborgs Wexel⸗ Cours d. 2 Juli. 


London Ridr 13:36. * go d. d. 
Den 4:de Juli. ? 
London Ridr 13: 36. s „85 & o d. d. 
Hamburg 144 23 „ 70 d. d. 
Köpenhamn 70 „ 0„ viſta. 


Torgpris: Rag pr. Tia 13 Ridr 24 ſt. 
a 14 Rdr; Korn dio 10 Ridr a 10 Ridr 24 .; 
Hafra d:o 4 Nidr 24 fl. Potatoes dio 4 Ridr; 
Braͤnwin pr. Kanna 1 idr 30 ff.; allt RIE. 
.. 
På Tidningen Götha Runor kan 
för instundande halfår med 2 R:dr Bico 
prenumereras i Ericssonska Boktryckeriet 
och i Hr Gleerups Bokhandel, samt å 
Kongl, Post-Contoiren för samma pris, 
med tillägg af det vanliga postarfvodet. 
Götheborg d. 16 Junii 1832. 
Redaktionen. 
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Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
r 


r eee 


GDTHA I Anson 


Tidning foͤr Politik, eitteratur, Handel m. m. 
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N:0332. Maͤndagen d. 9 Juli 1832. 
l LD Ul 
Utrikes Ny h efter. | Herr Barthe Miniſter för allmänna under wisnings⸗ 
; Paris, d. 27 Juni. werket, Herr Thiers foͤr Handelsdepartementet, Gref⸗ 
Le Messager för ſaͤkrade i går, att en Franſt we Argout för Financerne, o. ſ. w. Så mpcket fys 
eſkader af 2 linie fkepp och 5 fregatter utruſtas, för e Talleprand waͤgrat emottaga 
att på den i ſiſta Protocollet utſatta dagen inlö pa i 
Schelde. Samma blad år för oͤftigt fullt af Frigiffa 
rpkten. J en ffrifwelfe från Haag af den 19 dennes 
talas om en Sextupel Allians emellan Oſterrike, Preus— 
ſen, Ryßland, Spanien, Holland och Sardinien, till 
följe hwaraf de tre ſtora Mekterne ſkulle uppſtaͤlla 
250% o0 man bwardera, och hwarje af de tre oͤfriga 
50,00 eller tillſammans 900, man! — — 


Den Belgiſta fraͤgan - ſaͤger Journal des Debats 
oi def Europeiſka betydelfe, år afgjord. Genom 
den förklaring, att Belgiſka gebitets utrymmande maͤ⸗ 
ſte wara ett oeftergifligt willkor för hwarje widare 
underhandling emellan Holland och Belgien, hafwa 
de fifta Protocollerne tydligen ådagalagt enſtaͤmmig⸗ 
beten af de aͤſigter och grundſatſer, hwaraf Conferen⸗ 
fen i fina ſiſta acter lätit leda ſig. Det kan ej nes 
kas, att det laͤngwariga uppfkofwet foͤr Belgien wa⸗ 
rit fördelaktigt > ty hade Holland upptraͤdt med fina 
Allierade på ſlagtfaͤltet, få hade de waͤl icke lemnat 
Belgien tid att olg mniſera en armee, hwilken, ſäſom 
nu, allena aͤr i frånd att foͤrſaͤkra def oafhaͤngighet, 
Flera rokten åro i omlopp, angående en förefiående 
Cabinettsföraͤndring, Hmilka likwaͤl icke funna auſes 
för tillförlitliga Enligt le Messager, ffulle Herr 
Dupin blifwa Eonſeil⸗Preſident och Juſtitie-Miniſter, 


En af wåra Tidningar paſtar att ſedan orolig⸗ 
heterne i Paris d. 5 och 6 Juni, anſenli ga penning⸗ 
ſummor hit ingått ifrån Holland, för att aͤſtadkom⸗ 
ma nya roͤrelſer. — Moniteuren beraͤttar, att Rege⸗ 
ringen frigifwit 200 perſoner, hwilka till följe af haͤn⸗ 
delſerne d. 5 och 6 dennes warit arreſterade. Foͤr nås 
gra dagar ſedan dömde Krigs-Raͤtten Herr Haſſen⸗ 
fratz ſon af en berömd Naturforſtare (äſwen kallas 
Bee — de — Liévre) till doͤden. Denne man, fom 
äger en betyglig förmögenhet, hade wid de ſednaſte 
oroligheterne nedſkjutit flere perſoner, foͤrklarade ſig 
likwaͤl oſkyldig och utropade, når han hörde fin don; 
Lefwe Faͤderneslander och friheten! 

En Poliscommißarius har begifwit ſig till St. 
Simoniſternes naͤrwarande hemwiſt Menil⸗Mon⸗ 
tan, för att foͤrſegla deras ſamlingsrum och lagligen 
förbjuda dem alla ſammankomſter. Sfwerſte Fadren, 
Herr Enfantin, ſwarade Commißarien, alt hans traͤd⸗ 
gaͤrd wore hans tempel. a 

Man waͤntar wid förmålningen emellan Prin⸗ 
ſeßan Louiſe och Konung Leopold en all wan auineſt 
för politiſka foͤrbrptelſer. — Choleran ſynes i Paris 
åter wara i tilltagande, Enligt de officiella rappor⸗ 
terne, dogo d. 22 30, d. 23430 d. 24 30 och d. 27 


— — :ö————— Ü e — : ——— 
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62 perſoner. Hertigen af Fitz⸗James aͤr angripen 


af farſoten och transporterad ur arreſten till ett ho⸗ 
ſpital. * 5 | 

Tec.ndon, d. 29 Juni. 

Lord Durham, Grefwe Greys måg / ſkall afgaͤ 

till St. Petersburg med ſpeciello uppdrag från watt 


Cabinett, hwilka åfyfta en omedelbar och eftertrycklig 


bemedling & Englands ſida til Pohlackarnes fördel 
J går afton giorde Herr Cutlat Fergußon i underhu⸗ 
fet fitt andragande rörande Pohlen, hwars raͤttighet 
att gripa till wapen ban foͤrſwarade , och pttrade. 
bland annat: ett Ryſkt Manifeſt har kallat Revolu⸗ 
tionen ett werk af en faction, fom förfört folket; men 
åhven: detta: kunde ej gifwa Kejſaren, raͤttighet att 
beröfwa hela landet def: frihet. Ma mifeſtet talar om 
en Conſtitution, fom Kejſaren meddelat; likſom Poh⸗ 
len icke redan långt förut ägde Conſtitution och fris 
het; det war redan ett fritt land daͤ Czaren och hans 
underſaͤter woro hedningar; men Kejſar Nicolaus 
will utplåna Pohlſka namnet och — ſlutligen införa en 
univerſal⸗Monarchi i Europa! — Bref och Tidnin⸗ 
gar från Liſabon af d. 17 dennes tala om de libera⸗ 
las laͤngtan efter Don Pedros ankomſt. Engelſka, Fran? 
ffa och Amerikanſka krigs ſtepp gifwa Tajo ett fruk⸗ 
tanswaͤrdt utſeende. Polis⸗anſlag foͤrbjoͤdo inwaͤnar⸗ 


ne att wiſa fig beväpnade på gatorna; från Don 


Miguels arms deſertera flera ſoldater, och många få” 
ras i faͤngelſe. Man beraͤttade, att Spanſka trup⸗ 
per redan inryckt i Elvas, wore detta ſannt, ſkulle Ens 
gelffa flottan genaſt underſtoͤdia Don Pedro. Fregat⸗ 
ten Princeßa a Real, beſtaͤmd till Angola med 400 
jandsſörwiſta, har fallit i Don Pedros händer. Si— 
ſta underrät tel ſerna från S. Miguel omwaͤmna, att 
hela expeditionen war om lord och ſkulle afſegla till 
Liſabon d. 7 dennes, och ſkeppare beraͤtta, att de fett 
denſamma i ödpna ſion d. rr dennes. Paketbaͤten, 
fom i Onsdags waͤntades från Liſabon har ännu ej 


anlaͤndt; troligen medfoͤrer han den underraͤttelſen, 


att expeditionen redan landat, — J förrgår laͤſtes 
Skottſka Billen tredje gången i Underhuſet, och efter 
några anmaͤrkningar gick den igenom. J går laͤſtes 
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gen beſtaͤmdes till Onsdagen. — Underraͤttelſerna från 
Irland aͤro bedroͤfliga. Choleran har få waͤl i Dub⸗ 
lin ſom i provinſerne gripit haͤftigt omkring ſig och 
bortryckt många perſoner af de baͤttre folkklaßerne. 
Staͤderne Limerick, Ennis och i ſynnerhet Tullamore 
aro mycket hemſökta af farſoten, och den ſtarka döds 
ligheten på fMlåttlandet oͤkas genom Irlaͤnd ſka boͤn⸗ 
dernes flora armod och omaͤttliga njutande af ſpiri⸗ 
tuoͤſa drycker. 


Tidningar från: New Pork af d. I dennes med⸗ 
föra: intet politiſktt nytt; Washington Irving hade 
anlaͤndt dit, och en publik diner gafs wid tillfaͤllet af 
inwaͤnarne. 5 

En hope utmärkta maͤn, hwilka hitintills blott fom 
Litteratörer befattat fig. med politiken, laͤra komma i 
Underhuſet; få faͤſta t. er. Wal maͤnnen i Limerick i 
detta afſeende oͤgonen på. den berömde Skalden Tho⸗ 
mas Moor. — Dennis Collins, fom kaſtat fenan 
på Konungen, år 45 år gammal, liten till waͤrten 
och af Katholſka religionen. Da andra ſtenen ka ſta⸗ 
des, tog Drottningen upp den, och fade med mycken; 
rörelſe: »det gaͤllde mig: jag år den opopulaͤra Pers" 
ſonen; men jag wet icke hwarfoͤre.““ ; 


Inrikes Underråttelfer: 
Stockholm d. 3 Juti. 

Waͤr bekante Naturforſkare, Hr Dir Hedenborg 
har nyligen aͤterkommit till Faͤderneslandet och huf? 
wudſtaden, efter ſitt åttaåriga wiſtande utrikes. 

Upſala, d. 2 Inli. 

Wid allmaͤn Sockenſtaͤmma med Domkvyrko⸗För⸗ 
ſamlingen haͤrſtaͤdes d. 17 Juni beflör Foͤrſamlingen, 
att afhalla barn och tjenſtefolk från allt bruk af ſtar⸗ 
ka drycker, till def de uppnårt 21 år ålder, ſamt 
att för oͤfrigt ſjelfwa föregå dem med goda efterdoͤ⸗ 
men i denna wigtiga fak. 

Helſingborg den', 3 Juli. 

De annoncerade haͤſtkapploͤpningarne haͤr wid ſta⸗ 
den aͤgde rum ſiſtl. Fredag, Loͤrdag och Soͤndag. Foͤr⸗ 
sta dagen wanns det Kongl. Pokalpriſet af Rytt⸗ 
maͤſtare Tolls ſio Laura, fom tillryggalade banan 


den foͤrſta gången i Oſwerhuſet, och andra laͤsnin⸗ (3000 alnar) på 3 minuter, taͤflande med Naͤdman 


Wendts ſto Franciſka. — uti inſatslöpningen ſam⸗ 
ma dag (banan 3000 alnar, inſatſen 10 R:d. Rigs) 
taͤflade Grefwe de la Gardies hingſt Sultan med 


det ſiſtnaͤmnda tilltyggalade prismilen på 2 min, 48 
ſek. och ſegrade. — Andra: dage n wanns Foͤrenin⸗ 
gens ſubſcriptionspris 300 Rid. Bico af Cornetten 
Tornerhjelms ſto Lady, fom genomlopp banan på 
2 min. 46 ſek., tåflande med Ryttmaͤſtare Tolls ſto 
Laura, Lieutenant Haßelſtroͤms ſto Miß Blaͤn da 
och Baron Ramels hingſt Mahom et. — Tred je 
dagen taͤflades afdelningswis af 37 Bondhaͤſtar, hwar⸗ 
wid förſta priſet togs af Bonden Pehr Joͤnßons i 
Fleninge gula: ft od, andra priſet af Jöns Aßarßons 
i Odaͤkra bruna ftor och det tredje af Hans Pehrs⸗ 
ſons i Glumslöͤf gra wallack— 
Götheborg „d. 7 Juli. 

Wi nämnde i Nio r af denna Tidning, att Kor 
nungens Befallningshafwande i Laͤnet mot ſlutet af 
förl. år anſlagit en ſumma penningar till beredande 
af arbetsförtjenſt för defattige inbyggarne på Klaͤdes⸗ 
bolmen „ och yttrade derwid wår oͤfwertygelſe „ att fås 
dant wore det raͤtta och baͤſta ſaͤttet att ſoͤka afhjelpa 
den tryckande nod en. Wi tafwa derföre welat förs 
ſtaffa of upplysning om reſulkaterne af for ſoͤket, och 
nyligen: erhållit del af nedanſtaͤende till Konungens 
Befallningshafwande ingifna 

Beraͤttelſe om en på Klaͤdesholmen foͤrl. 
år börjad Arbets: Inrättning. 
Sedan Konungens Befallningshafwande i Goͤ— 
theborg uppå derom gjord anſoͤkning behagat, af mes 
del, ſom för ſaͤdant aͤndamaͤl kunde disponeras, till 
underteknad utlemna 350 (Trehundradefemtio) Riks⸗ 
daldaler Rgs., hwaraf 200 ſamma mynt borde an⸗ 
waͤndas till beredande af arbetsfoͤrtjenſt för de meſt 
noͤdlidande i Klaͤdesholms och Rönnängs Capell-Foͤr⸗ 
ſamlingar, hwilket ändamål, enligt Foͤrſamlingarnes, 
wid allmaͤn Sockneſtaͤmma pttrade mening, laͤttaſt 
ſtulle winnas, om tillfaͤlle till groͤfre yllewarors förs 
faͤrdigande kunde för Skaͤrgaͤrdsfolkets fruntimmer 
illwaͤgabringas; men då denna ſumma war alltfoͤr 


* 


arbetslöners betalande, Herr Großhandlaren Rhedin 
i Götheborg, af nitaͤlſkan för det goda aͤndamaͤlet, be⸗ 


i 


1 
i 


hagat, åt den Arbets⸗Inraͤttning, fom fålunda war 


Lieutenant Haßelſtroͤms fo Miß Blaͤnda, af hwilka | i fråga att för ſöke s, till ſitt inköpspris, på Hr Cons 
tracts⸗Proſten Mag. P. E. Rhedins och underteknads 


borgen, creditera 601 & Ull, kunde Inraͤttningen 
redan den 191de i ſamma maͤnad goͤra början med 


arbetens utlemnande. Det ſäͤmedelſt beredda tillfaͤllet 
moͤttes med få mycken waͤlwilja och begaͤrlighet att 
all urſkiljning måfte anwaͤndas, att arbeten ej utr 


lemnades år andray ån dem, fom deraf jemförelſewis 
woro i ſtörre behof. Redan innan månadens ſlut hade 
mer ån: 60 fattiga enkor och huſtrur emottagit arbes 
ten; flere tillkommo ſedermera, få att bok har blifwit 
förd med 130 per ſoner, ehuru långt flere laͤra deltagit 
i arbetet, Snart war emedlertid kaßan tom och för: 
laͤgenheten ſkulle blifwit alltför ſtor, om icke Hr Con⸗ 
tracts⸗Proſten Rhedin ytterligare biſtaͤtt Inraͤttningen 
dermed, att han af egna medel åt denſamma laͤnt eller 
förſtjutit 190 Ridr Rags. Pa ſaͤdant fått har In⸗ 
raͤttningen hittills kunnat fortſaͤtta någon liten werk⸗ 
ſamhet; och hafwa tilldenna dag tillwerkningarne warit 
fom följer, hwilka betalts enligt i orten gångbara 
pris: ; 

Warpgarn 


pr * 

Waͤftgarn 144 230 20 ff. 

Twinnadt garn 17927 416 ff. 
Widare har af deßa garnſorter tills 
werkats: 

Wadmal, om Ir bund och nåra 
14 alnar bredt, hwarfoͤre waͤf⸗ 
lönen betalts med 5 fö. per 
Aln 4575 Alz 

Mansſtrumpor, 211 par a 16 

„pr par | 

Arbetswantar, 47 par ag ſk. 
pr par 

Undertroͤjor, 10 fr. a 38 ff. pr 
ſtycke. 8 

Utbetalningar för walkning af ſtrum⸗ 

or och wantar; foͤr reſor, frakter 
iu. m. fom böterna närmare ut⸗ 


wiſa 


136 12 lod; a 24 fl. | 
: N:dr 68: 9. 

60: 18. 9 

59: 45. 6 


7 2 r 47: 21. 6 8 


70: 16. 
7. 40. 
71 34. 


FE. 
Summa Ridr 361: 36. 9 
Krono⸗Laͤnsmannen i Haͤradet, Hr Commißarien 

Anderßon, har ockſaͤ haft godheten lofwa att få widt 


tliten till beſtridande både af rudimateriers inkoͤp och han medhinner, genom Auctioner koſtnadsfritt förfålja 


* 


külwerkningar / Inraͤttningen kan ͤſtadkomma; och | warder haͤrigenom till wederböͤrlig kaͤnnedom med⸗ 


har han ſaͤlunda, till betalning wid Midſommarsti— delad. Götheborg d. 22 Juni 1832. 
den detta år, redan förfålt eller utaſignerat: Sam. Arfwidſon. C. J Hjärne. J. Lamberg, 
Wadmal 2193 Alnar till 35 a 38 J. P. Wendt. Carl E. Swalander. 
ff. pr Aln 161: 6. 1 O. J. Hafſtröͤm. 
Strumpor 24 par till 1 Ridr 5 fk. 
a 1 Ridr 7 ft. pr par ab: 46. Peinture à I'huile. 
Wantar, 26 par till 25 a 27 fk. Par le proc:dé de Monsieur Charles de Rame 
pr par 14: 3. sault, on apprend en six lecons a peintre a Phuile 
Erdjor, 9 ſt. fill 2 Ridr ar fk. a Pobjet quelconque, sans qu'il soit essentiel de 3a- 
2 Ridr 24 ff. pr ſtyck. 22: 6. voir dessiner. 
Summa Nidr Rgs. 224: 9. 6 S'adresser Kyrkogatan N: o 67 depuis 11 heures 
Fortſ. följer.) du matin jusqu'a 2 heures du soir. 
— — — — LL Herr Charles de Ramſault, enligt hwars method 


Goͤtheborgs wexel- Cours d. 7 Juli. man på fer lectioner kan laͤra att maͤla i olja; 
äcwen om man förut ej har ringaſte kaͤnnedom af 


London Ridr 13: 36. a 13:32. go d. d. 

Hamburg 144 5 „ 70 d. d. Ritkonſten, aͤr boende uti andra mwåningen af huſet 
Paris 2542 8 6 64 d. d. G wi : ej a i 
Koͤpenhamn 70. 0 . viſta. Nio 67 wid Kyrkogatan, och traͤffas hemma alla foͤre⸗ 


—— —  ——.. o— 2 ==—==— 9" middagar från kl. LI till 2. 


Torgpris: Råg pr. Tia 12 Ridr 24 ft. 


a 13 Ridr; Korn dio 10 Ridr 24 ft.; Hafra dio a 
4 Ridr 24 fl.; Potatoes dio 4 Rdr; Branwin Den eller de af reſp. Publiken, fom ͤſtunda blif⸗ 
pr. Kanna I Ridr 30 ff. a 1 Ridr 32 ft.; allt Ras. wa Silhouetterade, funna med accurateße och fermité 


— — — ALAA" 7 
få waͤl i ſtatue fom broͤſtbild winna ſin oͤnſtan, då de 


såna s f 
3 — dn Quaranteines⸗Commisſicnen sä behaga ap eller n ſin addreß * an logis, hos 
Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamoͤter e ee. — bee e 8. rv 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium, um n ons „Majeſtaͤter, Dres engl. 
göre weterligt: Som enligt till Kongl. Collegium i Höͤgbeter⸗ amg Familles, Ranpfrapgs och Hiſtorie⸗ 
officiel waͤg ingaͤngen underraͤttelſe, Cholera-ſiukdo— e * * ae tikänagifwa⸗ * 
men ö npo utbrutit i Hamburg, bar Kongl. Colle⸗ mitt wiſtande bår i fladen endaſt dans några dagar. 
gium förklarat, det naͤmnde ſtad, fom Hittils warit ; & Ludvigß on. 
for ſmitta mißtaͤnkt, haͤdanefter bör raͤknas bland een enen 
Fnittade orter; kommande för öfrigt, i afſeende på ! ; 
Choleran, Kongl, Collegü från och med den 15 ſiſt⸗ Pa Tidningen Gstha Run or kan 
W N '” | för instundande halfär med 2 B: dr B: co 
nene Juni derom meddelade föreſkrifter att tiena till ac i Eriessonska Boktryckeriet 
bo b F å renumereras! riessonsKà Oo ryc 
efterråtelfes hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom fo» | och i Hr Gleerups Bokhandel, samt å 


tat kungoͤra. Stockholm den 2 Juli 1832. Kongl, Post-Contoiren för samma pris, 
Gabber. Poppius. med tillägg af det vanliga postarfvodet. 


H. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. Götheborg d. 16 Junii 1832. 


A. P. v. Spdow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. Redaktionen. 
Ar Gotheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
M. G. von Schantz. —— OR OO 
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N:o 56. Thorsdagen d. 12 Juli 1832. 


N l Q 
Utrikes Ny Db e ter. Afwen i måra hamnar råder mycken werkſamhet. 
Paris, d. 30 Juni. Detta ſaͤtter man i ſammanhang med den underraͤt— 
e ds Hille fiele bultetinerne dogo af telſe, att en anſenlig Ryfk flotta ſtall under vice⸗A⸗ 
* 1 10 3 1 sid eee miral Hamiltons befaͤl afgaͤ från Kronſtadt till Me⸗ 
1 45 her sdagene 8 Veuſpneh 1 | delhafwet. General⸗Capitainen i Cadiz ſkall werkligen 
Maoniteuren för denna, morgon innehåller en erhållit befallning att traͤffa anſtalter för mottagande 
i e eee een nun baraneen af 10 Ryfka linieſkepp. — Tillika erfar man, att 
af belaͤgringstillſtändet i Paris. — Spanſka eſkadern, fom ſedan 1822 warit ſtationerad 


Den ſpeciella Krigsdomſtolen i Nantes har d. 23 i Mexicanſtka hafswiken, har blifwit aͤterkallad till 
dennes dömt f. d. Ofwerſten, Grefwe Siochan de | europa, — 


Kerſabiec, 64 år gammal, ſaͤſom deltagare i en com⸗ 

plott till Regeringens ſtoͤrtande, till lifstidsfaͤngelſe. Gårdagens Messager beraͤttar aut om Her⸗ 

Under det domſtolen hoͤll ſina ſesſioner, foͤrſamlade ſig egg af Berry, Bland annat, att hon under olika 
foͤrklaͤdningar gjort flera reſor till Paris, hwareſt hon 


tuſentals menniſkor utanför hotellet, och alla ro- , Å 
pade: Ned med Chouanerne! Doͤd åt bofwarne! Ett wid General Lamarques begrafning fkall hafwa ups 
i pehaͤllit fig på Italienſka boulevarden, och tid efter 


hagel af ſtenar ſlungades mot wagnen, hwaruti Hr ; : . 

Ker ſabiec och hans medbrottſlige befunno fig, Gendar— annan en. ſina agenter erhållit underråttelfer om 

merne undkommo med lifsfarg. Når folket erfor, att bad en förefallit. Afwen anföreg ätſtiliga drag 

denne Carliſt war dömd endaſt till faͤngelſe och ei till f denne i de cee e sånger 5 

döden, kin te Na e de , Anna hon f bendkläder befunnit fig midt ibland Nationals 
gardifterne, fom blifwit utſkickade att förfölja henne. 


Wes ss . a 
Jaͤsningen utbredde fig oͤfwer hela ſtaden, hwilken 3 7 i 
ända till midnatten förblef hoͤgſt orolig. För påföls En dag blef trakten, der hon uppehoͤll fig, et dvd 

. af bewaͤpnade, då hon 11 timmar fall warit goͤmd 


jande Söndag war man beredd på allwarſamma upp⸗ i , 10 

traͤden. Wid en ſaͤdan ſinnesſtaͤmning hos ſtaͤdernes ins T wüßen enn eren 1 1 

waͤnare och Carliſternes allmaͤnna nedſlagenhet, kan till midian. n N 0 CE eee e 

uppresningen i Weſter för naͤrwarande anſes för helt och * * n lemna mi derhan; men bet ſynes 

hållet tillintetgjord. Ockſaͤ hafwa omkring 2500 gewaͤr e- wißt ae den en 
rike, och att hon till ett laͤngre wiſtande derſtaͤdes 


blifvit aflemnade. — J förrgår blefwo arreſteringsor⸗ | ses förant 
dres emot flere medlemmar af Folkwännernes ifwit foͤranledd genom 3 ifraͤn ett fraͤmmande 
Hof. — 


Samfund utfaͤrdade och werkſtaͤllde. — 
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Ancona, d. 17 Juni. 
J Bologna få waͤl fom i Ferrara hafwa åter oro⸗ 
ligheter förefallit emellan paͤfliga trupperna och Bors 
garne. A ömfe ſidor funnos fårade och doͤde; men 
i waͤr ſtad, hwilken paͤfliga Regeringen alldeles bſwer⸗ 
gifwit, herrſkar fullkomligt lugn. — 
Bruͤßel, d. 30 Juni. 
Allas uppmaͤrkſamhet år riktad på den 30 Juni. 
Man will weta, att Konungen af Holland icke laͤter 
förwilla fig af 65 ite Protocollet, utan att han redan 
fattat ett beſlut, fom ffall ſkydda honom mot twängs⸗ 
medlen, hwarmed man hotat. — Man talar haͤr om 
intet annat aͤn fiendtligheternas öppnande mot Hol⸗ 
land; wåra trupper draga fig till graͤnſen, och Ges 
neral Desprez har lemnat Bruͤßel, för att mönfira 
trupperne och taga deras ſtaͤllning och reßourcer i 
naͤrmare oͤgonſigte. En addreß fall hafwa blifwit 
inlemnad till Konungen, för att förmå honom afſtäͤ 
från ſitt uppſaͤt att antaga Ofwerbefaͤlet, emedan hela 
landets waͤl beror på hans perſon. — Alla hår an— 
ſtaͤllde Pohlackar hafwa fått befallning, att begifwa 


till ſina corpſer. 
fis fi pf St. Petersburg, d. 30 Juni. 


Wid eldswaͤdan, fom d. 20 dennes, efter beſtaͤmd 
uppgift, lade 154 hus af qvarteret Mofſkwa i aſta, 
infann fig Keiſaren genaſt ifrån Peterhof; troͤſtade 
de olyckliga och uppmuntrade alla. Till underſtoͤd 
för de huswilla har Kejſaren gifwit 20,000 och Kej⸗ 
ſarinnan 10,000 Rubel, och en Comité aͤr tillſatt 


för att waͤrdera ſkadan. 
Hamburg, d. 5 Juli. 


Med Kejſarens ſamtycke ſkall detta år i Wien en alls 
mån Foͤrſamling af Tyſka och Utlaͤndſka Naturforſkare 
och Laͤkare äga rum. Sesſionerna boͤrjas d. 18 Septemb. 
och ſlutas d. 26 i ſamma månad. 


Drammen, d. 30 Juni. 

Hår har i dag tilldragit fig en haͤndelſe, fom hade 
zunnat förorſaka ſtor ſkada, ifall man icke haſtigt kom⸗ 
mit till hjelp, Skepparen Th. P. Randulf från Stas 
vanger, förande Skonerten Joachim Adolph, (an— 
kommen från Riga och innehafwande Raͤg, Olja, 
Segelduk ſamt traͤdwaror) lag ſegelfaͤrdig för att af⸗ 
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loͤs i ſkeppet, hwilken dock medelſt haſtig hielp blef 
ſlaͤckt innan middagen. Emedlertid maͤſte Skonerten 
kappa fin fockmaſt och hugga hal i ffråfivet, Den 
laͤg blott ro famnar fraͤn land, och i naͤrheten derin⸗ 
till låg ett fartyg på ſtroͤmmen, laſtadt med krut, få 
att faran werkligen war hotande, Det ſiſtnaͤmnda 
fartyget blef naturligtwis genaſt uthaladt. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, d. 6 Juli. 
J foͤrrgaͤr, H. K. H. Kronprinſens foͤdelſedag, 
war ſtor flutparad och ing på Ladugardsgaͤr⸗ 
det. Efter paradens flut gjorde H. M. Konungen till 
haͤſt, beledſagad endaſt af Herr Grefwe Brahe och ett 
par Adjutanter, aͤter ett beſoͤk bos trupperne, och 
oͤnſkade dem lycklig reſa. — J går började regemen⸗ 


terne att bryta upp. 


En belåning af 1000 Ridr Vico aͤr utſatt för 
den ſom bewisligen upptaͤcker, hwem fom ſtjutit Tulls 


Controllöͤren Reinhardt. — 
Upſala, d. 5 Juli. 


Af en okaͤnd Gifware aͤr aflemnadt ett kapital af 
1000 Ridr Bico till fond för ett »”LÄfes Bibliothek” 
i Wendels foͤrſamling, ſamt deßutom donerade 50 
Ridr Bico, att genaſt anwaͤndas till paßande belds 
ningar foͤr ungdom derſtaͤdes, ſom upphoͤr att nyttja 
braͤnwin och andra ſpirituoſa. — | 

Hans Excellens Grefwe Brahe har gjort ett an⸗ 
flag till en Skola för Skokloſters Foͤrſamling, hwar— 
wid Laͤraren, fom ej behoͤfwer wara Preſt, har i Lön 
6 tunnor Spanmaͤl, 100 Ridr Bico i penningar, fria 
husrum m. m. Skolan beſoͤkes redan af 40 barn, 

r Landskrona, d. 5 Juli. 

J dag på morgonen afled Controlloͤr Reinhardt; 
under de grufligaſte plågor bibehoͤll han jemnt fins 
neslugn och wiſade en owanlig fjaͤlsſtyrka. 

—  —=2v—AAA A= — L-L L  atZ- 
Beraͤttelſe om en på Klädesholmen foͤrl. 
år boͤrjad Arbets-Inraͤttning. 

(Fortſ. fr. föreg. Nummer). 
Ak nedanſtaͤende Bokflut för denna dag kan i öf⸗ 


gå till hemorten, då plötsligt mot kl. 11 elden kom rigt inhaͤmtas, att om de of ör ſaͤlde fabrikaterna, fom 


aͤro af lika godhet med de redan förfålde, kunde af⸗ 
yttras till ſamma pris, fom deßa, ſtulle foͤrluſt ej 
uppkomma. Sådant laͤrer dock ej wara att hoppas, 
da, till godtgoͤrande af Inraͤttningens ſkulder, def 
tillwerkningar wißerligen maͤſte ſaͤljas till hwad pris 
fom helſt, och ſaͤlunda ej funna behållas tills de med 
förmån kunde omſaͤttas. Foͤrluſter hafwa dock, iſyn⸗ 
nerhet i boͤrjan, moͤtt flera foͤretag aͤn dettz. Men 
den ſom haft glaͤdjen att ſe en maͤngd fattiga enkor 
och huſtrur, i ſtaͤllet foͤr att ſom wanligt, under den 
hårda wintertiden, för lifwets bergning gå omkring 
och tigga, nu ſitta i ſin koja wid ſtrumpſtickan, ſpinn⸗ 
rocken eller waͤfſtolen, aͤr wißerligen tillraͤckligt beloͤnt 
foͤr det icke obetydliga beſwaͤr, detta ſysſlande med⸗ 
foͤrt, men ockſaͤ ur ſtaͤnd att undertrycka den oͤnfkan, 
att oftanaͤmnde Inraͤttning icke haͤdanefter maͤtte 
ſakna allt ſtoͤd. 


Bokfſlut för nedanſtaͤende dag. 
Debet Ridr fk. * 
Emottagit af Konungens hoͤga Be⸗ 


fallningshafwande Eontant 200: 
601 & Ull, crediterad af * Groß⸗ 
handl. Rhedin, a 263 fk. pr K 331: 38. 
Lan af Hr Contracts-Proſten Rhedin 190: 
Snpponerad winſt * 


Summa Ridr Rgs. 725: 21. 3 


Credit 
Fordran af Commißarien Anderßon 


för foͤr ſaͤlda waror 224: 7, 6 
Oförſaͤldt Wadmal 236 Alir, a 37 
ff, pr Aln 181: 44. 
Dio 187 par ſtrumpor a 1: 7. pr Par 214: 13, 
Dio 21 par wantar a 26 fk, pr Par 11: 18. 
Dio En Troja a 2: 24. 2:24. 
16 & Warpgarn: ullen koſtat 8: 40. | 
Tillkommer för 4 & affall 2: 10, 
Spinningen a 24 fk. pr g: 
19: 2, 6 


36 & Waͤftgarn: Ullen 19:42. 
Tillkommer affall foͤr 9 4: 46.6 
Spinninden a 20 fk, pr & 15: 


39: 49, 6 


| 
| 
f 


4* Twinnadt garn: Ullen 21 10, 
Tillkommer för 1 W affall 26. 6 
Spinningen a 16 ff, yr 1216. 
: — — £ 4,6 
Eaßa denna dag 291 11.3 


i Summa R:dr Rgs. 725: 21. 3 
Klaͤdesholmen d. 21 April 1832, 
O. Lundbeek. 

e t enen 

Redaktionen, ſom ej kan annat aͤn med faͤgnad 
erfara foͤrbaͤttringen och fullkomnandet af hwarje ins 
hemſk induſtrigren, har nyligen haft tillfaͤlle ſe naͤgra 
produkter af Roͤrſtrands nya Porcellaines-tlllwerk— 
ning, hwaroͤfwer den kan afgiſwa de foͤrdelaktigaſte 
witsord, och till hwilkas bekraͤftelſe infoͤres nedanſtaͤ— 
ende Protocolls-Utdrag, ſom kommit Redaktionen 
tillhanda: | 


Utdrag af Protocollet, hållet i Kongl, Commerces 
Collegium d. 2 Mars 1832. 


S. D. Sedan, wid den beſigtning Kongl, Collegium 
ſiſtlidne år, i naͤrwaro af Herr Profeßoren och Com- 
mendeuren Berzelius, anſtaͤllt & Roͤrſtrands Porcel- 
lainefabrik, hwilken undergaͤtt en hoͤgſt betydlig förs 
aͤndring för att inraͤttas efter Engelfſka ſaͤttet, ihwil— 
ket aͤndamaͤl flera byggnader, werkſtaͤder, torkrum och 
ugnar blifwit uppförde, nya ſmaͤltnings- och tryck⸗ 
methoder inköpte ſamt Engelſke werkmaͤſtare och Ars 
betare infoͤrſtrifne, Kongl. Collegium funnit, att det 
efter nya methoden tillwerkade godſet i afſeende paͤ 
maßans faſthet wida oͤfwertraͤffade de derſtaͤdes förut 
af Cölniſk tera och på Tyſta ſaͤttet tillwerkode: att 
fullkomligt lika taͤthet och hwithet i maßans brottyta, 
fom hos det Engelſka, aͤgde rum, ſamt att glaſu⸗ 
ren, fom war alldeles fri från ſprickor och icke riſpades 
utaf uddjern af wanlig haͤrdhet, ſyntes i detta haͤn— 
ſeende till och med flå något framför den Engelfka 
tillwerkningen i allmaͤnhet; men hwarwid likwaͤl den 
anmaͤrkning blifwit gjord, att faͤrgen & det med blaͤtt 
tryckta godſet icke aͤgde den renhet och friſkhet, fom 
utmaͤrkte det blåa Engelſka Porcellainet; få hade ins 


treßenterne i naͤmnde fabrik anhållit, att, ſedan dens 
ſamma efter den nya methoden nu kommit! full ſtaͤn⸗ 
digt frid, Kongl. Collegium wille taga i oͤgonſigte 
åtftilliga prof af deras ſedermera aͤſtadkomne tillwerk⸗ 
ningar. — J fådant afſeende företraͤdde nu, efter an⸗ 
maͤlan, aꝛne af delaͤgarne i omfoͤrmaͤlte werk, Aßes⸗ 
ſoren Lagerhjelm ſamt Großhandlanden och Brukzaͤ⸗ 
garen Ulf och anmaͤlte, att då de ſjelfwe inſett fel⸗ 
aktigheten i faͤrgen & det wid fabriken, i boͤrjan af 
tillwerkningen efter den nya methoden, tryckte Por⸗ 
cellaine, de warit föranlaͤtne till afhjelpande af denna 
olaͤgenhet, och för att aͤfwen i denna del funna aͤſtad⸗ 
komma en tillwerkning, ſom taͤflade med den Engel⸗ 


fa, ifrån England infoͤrſkaffa en i Porcellaine-maͤl⸗ 


ning och tryckning kunnig perſon: att genom denna 
perſons ſkicklighet och bearbetande, det wid Fabriken 
ſedermera tryckta Porcellainet fått ett utſeende, fom 
efter deras omdöme, uthaͤrdade jemförelfe med det En⸗ 
gelſka: att utom den blå faͤrgen, de wid fabriken aͤf⸗ 
wen börjat Aſtadkomma tryckning i ſwart faͤrg , fom 
koſtade mindre Ån den blå och hittills icke warit haͤr⸗ 
ſtaͤdes till Porcellaines-maͤlning anwaͤnd, ſamt att 
flera af de moͤnſter, ſom anwaͤndts till tryckning af 
det Por cellaine, hwarz prof nu komme att Kongl. 
Collegium förewiſas, blifwit wid ſjelfwa Fabriken 
teknade och utfoͤrde. — 


Wid granſtningen af de prof, fom hos Konst. 
Collegium nu uppwiſtes och hwilka beſtodo af dels 
hwita, dels med blaͤ och ſwarta faͤrger belagde och 
efter wackra former foͤrfaͤrdigade Terriner, Fat, Tall 
rikar, Skalar och Koppar af olika ſtorlek, fann Kongl, 
Collegium det hwita aͤga lika, om ej oͤfwertraͤffande 
utſeende och glans, fom wid den ſiſtlidna aͤret an— 
ſtaͤllde beſigtningen blifwit anmaͤrkt, ſamt det i blått 
och ſwart tryckta Porcellainet få foͤrdelaktigt utmaͤ ka 
fig ej mindre i afſeende på tekningens preciſion ſamt 
monſternas ſmakfullhet, aͤn på faͤrgernas klarhet, tyd— 
lighet och fullkomlighet i anbringandet, att nͤͤgot wi⸗ 
dare icke i den delen ſyntes wara att Snffa; och för: 
klarade Kongl. Collegium för Jutreßenterne deß till— 
fredsſtaͤllelſe öfwer den beroͤmliga ihaͤrdighet och oms 
tanka, ſamt de oſparade koſtnader de ſaͤlunda anwaͤndt 
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för Stenporcellaies⸗tillwerkningens fullkomnande och 
anfågo fig kunna lemna det omdöme, att denna ins 
hemſka induſtrigren nu mera med allt fkaͤl kunde ſtaͤl⸗ 
las i bredd med dem af ſamma flag i fraͤmmande 


Laͤnder. 
På Kongl. Commerce⸗Collegii befallning 


Emil von Stahl. 


Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 9 Juli. 


London Ridr 13:38. a 13: 39. 3 90 d. d. 
Hamburg 144 3 68 d. d. 

Den 11:te Juli. i 
London Ridr 13: 40. 2 3 90 d. d. 
Hamburg 1444 145 4 1452 - 70 d. d. 
Amſterdam 136 3 o 70 d. d. 
Paris 25 4 65 90 d. d. 
Koͤpenhamn 692 6 „ 3 d. ſigt. 


Torgpris: Rag pr. Tia 13 Rdr; Korn 
dio 10 a 11 Ridr; Hafra dio 4 Ridr 24 för a 5 
Ridr; Potatoes dio 4 Ridr; Braͤnwin pr. Kanna 

Ridr 30 fk.; allt Rgs. | ; 


a 


Peinture à Lhuile. 

Par le procédé de Monsieur Charles de Ram - 
zault, on apprend en six lecons a peindre a Phuile 
pobjet quelconque, sans qu'il soit essentiel de sa- 
voir dessiner. 

S'adresser Kyrkogatan N:o 67 depuis 11 heures 
du matin jusqu'a 2 heures du soir. 

Herr Charles de Ramſault, enligt hwars method 
man pa fer lectioner kan laͤra att måla i olja; 
aͤfwen om man förut ej har ringaſte kaͤnnedom af 
Ritkonſten, år boende uti andra waͤningen af huſet 
N:o 67 wid Kyrkogatan, och traͤffas hemma alla foͤre⸗ 
middagar från kl. 11 till 2. | 

: 
Utbjudes att hyra. 
uti Huſet Niris 20 & 21, hörnet af Kungs⸗ och Korß⸗ 
gatorne, blifwer en Handels⸗Lägenhet — ſamt en wacker ny: 
målad Hushälls⸗Lägenhet ledig att hyra näſta flyttning, be⸗ 
ſtäende af 4 Num, Kök, Skafferi, hwälfd Källare, m. m. 

Twenne glada Ungkarls⸗öfwer⸗Rum, med wedbod och 
klädſtäp, äro näſta Michaeli ledigt att hyra i Huſet Neris 11 
& 12 wid Kyrkogatan. 

—— SET IOGT eee eee, 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
—— — —— 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


Serre Srraraarceceeercreee 


N:o 57. 
utrites Nyheter. 


London, d. 6 Juli. 

J Tisdags ledde Markiſen af Londonderry i Sf 
werhuſet talet på utlaͤndſta angelaͤgenheterna; hwar⸗ 
till han kaͤnde fig få mycket mer foͤranlaͤten, fom det 
mäſte wara wigtiga omſtaͤndigheter, hwilka gjort en 
utomordentlig beſtickning till St. Petrs burg nödwaͤn⸗ 
dig, och det genom en få högt uppſatt perfon, fom 
Lord Durham, Stor-⸗Sigillbewarare, och deßutom 
Piemier⸗Miniſterns måg. Han höll angelaͤgenheterna 
rörande Portugal, Ancona, Algier och Belgien för 
få inwecklade, att de knappt kunde afgöras utan krig; 
frågade, om Konungen af Holland ännu ſamtyckt till 
de oͤfrige Makternas beſlut, ſamt beundrade dennes 
mod och ſjaͤls ſtorhet att hafwa motſtaͤtt alla hotelſer 
och ingrepp i hans raͤttigheter. Grefwe Grey ſwarade, 
att han ej war beredd på deßa frågor. Angående 
deſtickninngen yttrade han, att få wigtiga omſtaͤn⸗ 
digheter intraͤffat, att Miniſtrarne anſett detta ſteg 
nödwaͤndigt; han anfåg aͤfwen freden i Europa ci 
wora betryggad, få länge aͤtminſtone Belgiſta frågan 
ei blifwit afgjord; och i afſeende på underhandlingar: 
nes naͤrwarande tillſtaͤnd, fann han det hwarken pas⸗ 
ſande, eller öfwerensſtaͤmmande med pligten att ſaͤga 
mer. (Hor! boͤr! bor!) Angående Markiſens beun⸗ 
dran öfwer Hans Nederlaͤndſta. Majs” förfaran:e 
wille Grefwe Grey ei yttra fig, men begrep icke, ehuru 
Talaren, en mån af freden och utan att kaͤnna ſa⸗ 
kernas ſammanhang, kunde gifwa Holland raͤtt och 


Mäandagen d. 16 Juli 
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16 Suli - 1832. 


alla Conferens-Medlemmarne oraͤtt. — I förrgår gick 
Lord Du ham ombord på ängkartyget Woolwich och 
refer öfwer Koͤpenhamn till St. Petersburg. Denne 
Miniſter, den ifrigaſte Whig i Cabinettet, tros ward 
ſtickad, för att förmå Ryſka Hoſwet att ſamtycka 
till twaͤngsmedlen emot Holland, hwartill nuwarande 
Saͤndebudet, Lord Heytesburp, en likaſa afgjord To⸗ 
ry, icke befanns tjenlig. Uppfkofwet med Lord 
Durhams reſa haͤrrörde deraf, att man förft 
wille inwaͤnta Hollaͤndſta Konungens ſwar; detta har 
nu ankommit, och Lord Palmerſton öͤfwerlemnade det 
igår till Corferenſen. 
poſitivt, utom att Konungen waͤgrar att utrymma 


Eitadellet wid Antwerpen 2c. Såväl hår ſom i Paris . 


tros ett krig mellan Belgien och Holland wara ound⸗ 
wikligt. Otwifwelaktigt Syftar Lord Durhams bes 
ſtickning aͤfwen Pohlſta Nationalitetens aͤterſtaͤllande 
Blifwer denna beſkickning fruktloͤs, befara många ett 
frig emellan England och Frankrike & ena fidan och 
Nyßland & den andre. | 


Från Don Pedro har man aͤnnu ingen ſaͤker une 
derraͤttelſe. Den 16 Juni hade han gått under ſegelz 
man tror derföre, alt ſtormarne drifwit Honom till⸗ 
baka till Azorerna. Denna morgon gick det rykte, att 
en ſtorm hade ſkingrat hans flotta; men detta har 
aͤnnu ej bekraͤftat fig, J Grefſkapet Cork aͤgde nys 
ligen en folkfoͤrſamling af 100,000 menniſkor rum⸗ 
hwarwid tre likkiſtor utſtaͤlldes med den foͤrklararing, 
att de woro beſtaͤmde för dem, fom foͤrſt betalte tion⸗ 


Swarkt innehåller ingenting: 


& 
5 


ben. — Den nyligen utnämnde Guvernoͤren oͤſwer 
Joniſka Harne , Sir James Macdonald, dog hår for 
några dagar ſedan i Cholera, och af ſamma ſiukdom 
ſpnes Lord Amcsburp i gr Året nu hafwa afl dit. 


; is, d. 4 Juli. 

Caßationsdomſtolen har uppdårt doͤdsdomarne få 
waͤl öfwer artiſten Geoffroy fom oͤfwer Hrr Coſom⸗ 
bat och Haßenkratz. Wid foͤrſta tillfället helſades doms 
ſtolen af den naͤrwarande allmaͤnheten med högljudda 
bifalls op, och om aftonen woro i wißa delar af Pas 
ris huſen illuminerade, — Hirrne Chateaubriand, 
Hyde de Neuville och Hertigen af Fitz⸗James befria⸗ 
des d. 1 denncs ifrån arreſten. Under ſoͤkningen med 
Hr Berryper fortgår i Nantes; och hans Far har bes 
gifwit fig dit, för att utföra hans foͤrſwar. — 

Kamrarnes ſammankallande har åter, enligt mis 
niſteriella Blad, för oͤgonblicket blifwit inſtaͤldt. J 
bör:an wille man blott uppſtjuta det till d. 1 Aus 
guſti; men nu, ſaͤſom det ſynes, till October maͤnad. 

Sfwer 6000 muſköter och piſtoler hafwa i Ven⸗ 
dee redan blifwit aflemnade; emedlertid ſkall antalet 
af undangömde wapen Ännu wara ganffa ſtort. Cons 
ſcriptionen och ſkatternes indrifwande fortgå i Weſtern 
utan betydliga ſwärigbeter. — Hår och der wiſa fig 
mindre In ſurgenthopar; men hwilka naͤſtan endaſt 
beſtk af flyktingar. Arreſteringar aͤga ännu rum. — 
Mid kuſterna fer man mißtaͤnkta fartyg kryßa, förs 
mobligen för att befordra upprorsſtiftares flykt. 


Inrikes Underråttelfer. 


Stockholm, d. 10 Juli. 
Kongl. Maj:t har under den 30 ſiſtl. Juni i Nås 


der utnaͤmnt General⸗Lieut. Inſpeeteuren för Fjerde 
Infanteri⸗Inſpectionen m. m. Grefwe C. H. Poße 
till» General af Infanteriet. 

Likaledes d. 7 dennes Vice⸗Preſidenten i Stats⸗ 
Contoiret Hr P. Weſterſtrand att tills widare foͤrwalta 
Förfte Direktoͤrs⸗Embetet wid Kongl. Maj:ts Hok⸗ 
Capell och Spektakler, i ledigheten efter Kammar⸗ 
perren m. m. B. v. Beskow, fom ſoͤkt och erhaͤllit 
afſted. 

Likaledes under d. 2 ſiſtl. Juni, wid Gotha Ars 
tilleri s Regemente: till Major wid Regementet; 


| 


| 


Majoren i Armeen, Capitaine Th. Clancey; tin 
Lieutenant, Under⸗Lieut. H. E. von Norrmanz och 
till Under ⸗Lieutenanter, Sergeanterne C. H. af 
Petterſens, B.] von Hoffſten och 3. S. Wir⸗ 


gin. — | 
Götheborg , d. 1 Juli. 


Utom de beſlag & omkr. 30 Braͤnwinspannor, 
fom blifwit gjorda i Norra Bohus-Laͤn, och hwarom 
wi foͤrut meddelat officiella underraͤttelſer, har ett fås 
dant för någon tid ſedan blifwit ee af Lands⸗ 
fiſkalen Roth i trakten af Kongelf. — N 


Tryckfrihetsmälet i UÜddewalla fortgår, 
ſedan Kaͤranden utbytt fin foͤrſta ſtaͤmning mer en 
annan. Det ſiſtutkomna Weckobladet innehäller 
derom följande: »Siſtl. Onsdag foͤrewar åter Tryck— 
frihetsmaͤlet. Swaranden hade till denna dag kallat 
wütnen, dels till beſtp kande af, ait ryktet, fom; 
üddewalla Weckoblad N:o 24 influtit, förur cirkulerat 
allmänt haͤr inom Samhaͤllet, och dels till bekråfs 
telſe, att ryktet ej war utan någon grund. Står inden 
beſtridde wittnens afhoͤrande, ſwaranden deremot pra 
fade detta; och efter det Parterna aftraͤdt och ter 
inkommit, afſade Waͤllofl. Raͤdſtufwu⸗Naͤtlen, att 
wittnenas afhoͤrande ej kunde titldtas, 
— Så fort fig göra later ſkall Redaktionen i ett 
Bihang till detta Blad meddela Protocollet för nämnes 


de dag. 933 


Till 
Sfwer⸗Directeuren och Riddaren 


Herr SAMUEL NORBERG, 
à 
Deſs eee Födelſedag, 
Firad 


af 
Göỹthiſka Förbundet 
Den 15 Juli 1832. 


Saͤllſamt ſtifta menſkors oͤden 
Under lifwets ſnabba lopp; 
Staͤndigt ſtormarne och noͤden 
Wexla om med lugn och hopp. 
Dock — de unga aͤrens moͤda 


Gerna bliſwe obeloͤnt, 
Om blott hoͤſtens gyllne gröda 
Har en werkſam lefnad krönt. 


Deßa tankar hos of raͤda 
Daͤ i trofaſt Broͤdralag, 
Woͤrdnadswaͤrde! Wi dig fråda 
På Din höga aͤlders dag: 

ung, Du hafwets waͤgor plöjde 
Storm och faror mötte der; 
Wiſt Du der ej laͤngre dröjde, 
Sen Du proͤfwat Jutlands ſkaͤr. 


Ej Levanten Dig förledde 
Med ſitt fårgipel och fin prakt; 


Indien ſina ſkatter bredde; 
Du ej wanns af guldets makt. 


Men den kaͤra Foſterjorden, 
Hon war mera blid och huld; 
Ty foͤrtjenſten haͤr i Norden 
Finner bröd, om icke guld, 


Aterwaͤnd ur hafwets före 
Mottog Dig en fredlig bygd, 
Der du ren wid dagens möte 
Werkat med Din flit, Din dygd 
Ei Din faſta wilja dignat 

Juen gagnrik moͤdas ſpaͤr, 
Derför Hi nlen ock waͤlſignat 
Dig med ara, gods och ar. 
Skönt har Du Ditt minne ſtiftat 
J Din hembygd, och den gård 
Dis till all maͤn bildning ſkiftat 
Ar Förbundets loford waͤrd. 
Raͤttwiſt Fucſtens gunſt beloͤnte 
Medborgs nannen; ty han ſaͤg, 
Hwad wi alltid hos Dig rönte, 
Goͤthiſt trohet, kraft och håg. — 


Mildt, fon ſolen, når hon ſtrider 


Red i Weſtern klar och blid, 

Silfwerhå:et kring Dig ſprider 
Arans glans och hjertats feid. 
Tro och hopp li blicken ſtraͤla, 
Kaͤnſlan, med det flydda nåjd, 


Ses omkring Din aͤlder måla. 

Jordens glaͤdje, himlens froͤjd. 

Dig wi alla raͤttwiſt woͤrda, å | 
Alſta ſom en mån , en Far. * 
Blifwe wåra böner hoͤrda: 8 
Må i många fålla dar 

Du, en Neſtor, bland of wiſtas! 

Och i lifwets aftonſtund 

Skall Ditt minne tackſamt riſtas 

J waͤrt Goͤthiſka Förbunds 


4 
+ 
| 


Kaleidakuſtikon. 
O0, tempora! O, mores! 


Wännerna Haga från Lund, ty — är lös bland dem allg. 
Tegnér. 


Underraͤttelſerna ifrån Lund aͤro på en gång oro⸗ 


onde och roliga, Saͤſom wi naͤmnt i Nio 45 af denna 


Tidning, hade Peokeßorn och Riddaren Nilßon ans 
dra rummet. på foͤrſlaget till Hiſtorige-Naturalis⸗ 
Profesſionen; och då han i detta afſeende anſaͤgs förs 


: fördelad , erhöll han ſatisfaction af Student⸗corpſen, 


fom ropade ”vivat” utanför hans fenſter. Wi kunna 
dock ej med ſaͤkerhet beraͤkna, huru många tunnor; 
afrad detta acceßit för academiſkt waͤlförhallande, ins 
bringar aͤrligen; men anſe det likwaͤl icke wara att 
förakta, Emedlertid wille man weta, att Profeßor 
Bolmeer warit i ſpetſen för den ropande Student⸗ 
corpſen, och att ryktet derom blifwit utſpridt af Do⸗ 
centen Mag. Petterßon. Detta, ehuru i fig fielft 
oſkyldigt, har dock warit frå till ſplit och ſtrid emel⸗ 
lan Academici, hwilka, fåfom man kan förefiålla fig, 
annars lefwa endraͤgteliga tillſamman;z men — wa- 
xima de nihilo nascitur historia, (ofta kommer mye-⸗ 
ken oreda af ingenting) ſaͤger Propertius. — Naͤgon 
tid derefter war Boͤn⸗Söndag, och de Profeßorer Ens 
geſtroͤm och Bolmeer hade infunnit fig på ert lofligt 
Reſtaurationsſtaͤlle, att fig förplåga. J rummet naͤſt⸗ 
intill war semen malorum, Docenten Petterßon, 


jemte några Studerande; och mente alltſa Profeßorn 


och Theol. Doctorn Engeſtroͤm, att man på denna 
wigtiga dag, den enda Boͤn⸗Soͤndagen på året, kunde 


förefalla Theol. Docenten Petterfon, för att låra ho⸗ 
nom bedja, eller förmå honom att afbedja det brott, 
han förmentes hafwa begått, Inkommen mottogs 
Mag. Petterßon ej med de complimenter och later, 
fom bland bildadt folk öͤflige aͤro, utan laͤrer Theol. 
Doctorn Engeſtroͤm, under utöſandet af de ogwaͤdins⸗ 
ord, ſom han hade till hands och anſaͤg för tillfället 
laͤmpliga, foͤrſt underſoͤkt huruwida Docentens haͤr 
warit friſeradt för dagen; och fom han ej haͤrwid ans 
månde en wanlig Perukmakares lenhet och handgrepp,, 
laͤrer detta ej ſtelt utan buller, bwaraf de naͤſta 
rum befintlige Studerande ſöranleddes att oͤppna doͤr— 
ren, och tå befanns Theol. Doctorn Engeſtroͤm hafwa 
fin ena hand applicerad på Docentens nade och den 
andra öfwer bröftet om hans högra arm. Exſecutio⸗ 
nen eller repreſentationen maͤſte för tillfället afſtadna; 
emedan acten ej borde af få många ögonwittnen ås 
ſcaͤdas. Saken bar ſedan foͤrewarit inför Consisto- 
rium Minus, och Doctor Engeſtroͤm har blifwit aͤlagd 
waͤrjemäͤlsed, dock kaͤnna wi ej, om han gitter att 
denſamma ganga. Saͤſom wittne war Prof. Bolmeer 
tillkallad; men han lärer edeligen bedyrat, att han 
ingenting ſett; maͤhaͤnda war hen under ſielfwa actio⸗ 
nen fördjupad i tankarna på huruwida perjurium 
kunde hafwa någon orientaliſk radix eller nerivatiou, 
eller har han funnit ſcenen få >rmiserabile visu” 
Cäͤmmerlig att ſkaͤda) att han derwid blundat, eller 
ock att han bliſwit förblindad af woͤrdnad för den 
Theologiſka hatten. — Huruwida Doctor Engeſtroͤm 
år ſtor i fin Profcsſion, och kaͤnner alla agentia och 
deras behandling ꝛc. i Chemien, wilja wi ej afgoͤra; 
men ſäſom Theolog (hatten oberaͤknad!), ſamt ſaͤſom 
Phlloſoph och Philantrop ſones han wara liten, — 
aͤtminſtone wet han ej att warſamt umgås med den 


w'gtiga ingredienſen i hans eget waͤſende, hwilken 


kallas — wrede; ty dermed laborerar Han få ofoͤr⸗ 
ſigtigt, att den — ſiuder öͤfwer; tanteene animis 
cceſestibus iræ 7 (Brinna da wrede och hat få grymt 
i himmelſka hjertan?) — Studentcorpſens uppförande 
ſkall haſwa warit lofwaͤrdt, och det till den grad, att 
Rector i ſitt tal tackar den derfoͤre, att den »föͤregaͤtt 
Laͤrarne med godt exempel. (12) Relata Refero. 
—— ——— —— — — — — 


— A: — —— l — . •— r— — 


Gztheborgs Wexel⸗Cours d. 14 Juli. 


London R:dr 13: 40. 2 * 90 d. d. 
Hamburg 147 3 5 70 d. d. 
Amſterdam 136 a 136 ũ a 70 d. d. 


Torgpris: Rag pr. Tia 13 Rdr; Korn 
die to Ridr a 10 Ridr 24 ff. att Ridrz Hafra dio 
4 Nidr 24 ff. a 5Ridr; Potatocs dio 4 a 5 Rdr; 
allt Rgs. Af Braͤnwin ingen tillfoͤrſel. a 


— — — — 2 —— ——ññññbÜꝗ— 
Peinture à ['huile. 
Par le procédé de Monsieur Charles de Ram- 


ꝛault, on apprend en six lecons a peindre a Phuile. 
Pobjet quelconque, sans qu'il soit essentiel de sa« 
voir dessiner. 

S'adresser Kyrkogatan N:o 67 depuis 11 heures 
du matin jusqu'a 2 heures du soir. 

Herr Charles de Ramſault, enligt hwars method 


man på fer lectioner kan laͤra att måla i olja; 


aͤfwen om man förut ej har ringaſte kaͤnnedom af 
Ritkonſten, år boende uti andra waͤningen af huſet 
Nio 67 wid Kyrkogatan, och traͤffas Hemma alla foͤre⸗ 
middagar från kl. 11 till 2. 


Utbjudes att hyra. 
uti Huſet N:ris 20 & 21, hörnet af Kungs⸗ och Korfs 
gatorne, blifwer en Handels⸗Lägenhet — ſamt en wacker nys 
målad Hushälls⸗Lägenhet ledig att hyra näſta flyttning, bes 
ſtäende af 4 Num, Kök, Skafferi, hwälfd Källare, m. m. 
Twenne glada Ungkarls⸗öfwer⸗Rum, med wedbod och 
klädſtäp, äro näſta Michaeli ledige att hyra i Huſet Niris 11 
& 12 wid Kyrkogatan. 
— 2 — — D — — —e 
På denna Tidning kan för nyss in- 
gångna halfår med 2 R:dr B:co prenu- 
mereras i Kricssonska Boktryckeriet, samt 


à Kongl, Post- Contoiret för samma pris, 


med tillägg af det vanliga postarfvodet. 
Tidningen utgifves 2:ne gånger i veckan, 
eller hvarje Mändags och Thorsdags för- 
middag. Annoncer emottagas i Boktryc- 
keriet och större Bidrag af Redaktionen, 


samt införas skyndsamt och ordentligt 


de förre emot billig afgift, de sednare- 
utan arfvode. 


— CCC 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1822. 
PPP 


8 22 


Tidning foͤr Politik, eitteratur⸗ Handel m. m. 


See Sececceccccceceeceeeecee g eee 


N:0 58. 
utrites Nyheter. 


London, d. 7 Juli. 

J går höll Conferenſen åter en ſesſion, men 
ingenting blef beſtaͤmdt beſlutadt i afſeende på det 
ſwar Konungen af Holland lemnat. Belgiſka Saͤn⸗ 
debudet, General Goblet, hade kort foͤrut ett ſamtal 
med Lord Palmerſton, hwarwid han foͤrklarade: 
Belgiernes Konung hwarken med heder eller i enlig⸗ 
bet med ſitt intereße kunde ſamtycka till widare 
concesſioner och modificationer, ån dem han af kaͤrlek 
till freden redan gjort, och hwilka mycket inſtraͤnka 
"de fördelar Conferenſen foͤrſaͤkrat honom wid Kronans 
emottagande; aͤfwen att Conferenſens längwarighet bes 
tungade Belgien med ſtora koſtnader, daͤ det emedlertid 
maͤſte hålla en ſtaͤende Armée på benen. Swaͤrligen 
laͤrer ſaͤledes Conferenſen kunnn traͤffa någon oͤfwerens⸗ 
kommelſe med Holland, utan att bryta fina for bin⸗ 
delſer mot Belgien. — 

Sir Walter Scott aͤr naͤgot baͤttre och laͤngtar 
till Abbotsford, dit han med Laͤkarnes ſamtycke fall | 
förföra på aͤngbaͤt begi fwa ſig. 

Den tillaͤmnade illuminationen för Reform-Bil⸗ 
len år nu beſtaͤmd; men ffall foͤrſt aͤga rum ſedan 
Irlaͤndſta Billen gått igenom, — Ty waͤrr! griper 
Choleran ganfra ſtarkt omkring fig i Irland. J Du⸗ 
blin raͤknade man i Tisdags 153 nya ſjukdomsfall, 
och 48 perſoner dogo, Hela antalet af doͤda upp⸗ 
gick till 1430 från ſjukdomens boͤrjan till naͤmnda 
dag, och i provinſerna år den aͤnnu fruktanswaͤrda e. 


Thorsdagen d. 19 Juli 


att 


| 


1832. 


J Cork hafwa 835, i Galway 311 och i Limerick 638 


perſoner aflidit. 
Bruͤßel, d. 6 Juli. 


Konungen har i dag ankommit till Antwerpen, 
hwarifraͤn han begifwer fig till graͤnſen, för att moͤn⸗ 
ſtra trupperne. Maaſtricht blokeras efter hand, och 
à waͤr ſida torde repreßalier komma att tillgripas es 
mot Hollaͤndarne. Twenne convoper med lifsmedel, 
beſtaͤmda till Maaſtricht, hafwa blifwit anhållne; och 
befallning har blifwit gifwen att faſttaga alla Neder⸗ 
laͤndſta Officerare, fom reſa från Maaſtricht till Aas 
ken, eller twaͤrtom. — Hans Helighet har nu bifallit 
och legitimerat foͤrbindelſen mellan Prinſeßan Louise 
af Orleans och Belgiernas Konung, och genom detta 
document har Romerſka Hofwet alltſaͤ offentligen ers 
kaͤnt Konung Leopold. 

J ſiſta ſesſionen har Repreſentant⸗Kammaren 
gillat inraͤttandet af en (militaͤriſt) Riddar⸗ Orden, 
kallad Leopolds⸗Orden, beſtuaͤende af 4 elaßer, nemt, 
Storkors, Commendbrer, Officerare och Riddare, 


N Paris, d. 7 Juli. 
Choleran är ännu aͤfwen i Paris. Enligt 
bulletinerne dogo d. 3 dennes 45, d. 4:de 41 och I 
förrgår, Thorsdagen, 38 perſoner. — 
Polptechniſka Skolan ar åter oͤppnad och foͤrelaͤs⸗ 
ningarne & nyo började. Bland eleverne hafwa 53 
blifwit uteſlutne. 


Angående den blifwande Minifteren år aͤnnu ine 
genting definitivt beſtaͤmdt. — ; 


Kamrarnes oͤppnande kommer ännu att dröja 
någon tid; få mydet mer, fom Miniſtrarne inför dem 
icke ſkulle kunna raͤttfaͤrdiga fig, utan ſnarare, en 
gång ſtaͤllde till anſwar, laͤtteligen råfa i den Pos 
lignacſka Miniſ eren8 belaͤgenhet. — Le National aus 
maͤrker, att om Kamrarne ſkulle gilla den nuwarande 
Miniſterens förhållande, få maͤſte de i och med det⸗ 
ſamma förfåtta Polignac och hans Conſorter i frihet 
och förffaffa dem en hoͤgtidlig uppraͤttelſe. — 


General Solignac bar nyligen warit i Paris och 
haft en audiens hos Krigs-Miniſtern, hwarwid han 
uppgifwit, att Hertiginnan af Berry aͤnun ſkall ups 
pebålla fig i Vendée. — 


— — 


Intikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, d. 13 Juli. 

Kongl. Maj:t har under d. 4 dennes i Naͤder 
utnaͤmnt Cabinetts⸗Kammarherren, Beneral: Majoren 
m. m. Greſwe C. Ridderſtolpe till General⸗Licutenant 
i Arméen. — 

Likaledes under d. 14 ſiſtl. Juni till Lieutenanter 
wid Bohus⸗Laͤns Regemente, Fendrikarne derſtaͤdes 
Chr. Unger och Erik Koch. 


Likaledes d. 30 Juni till Landsſecreterare i Gefle— 
borgs Laͤn, tillfoͤrord. Landsſter. derſtaͤdes v. Haͤrads⸗ 
böfdingen Olof af Geijerſtam. — 


Det ſkall ſaͤkert göra Allmaͤnheten ett noͤje att 
erfara, att förtroendet för den nya Matinräͤtt⸗ 
ningen utan ſpirituoſa wid Tegelwiken mer 
ach mer utwidgat afſaͤttningen derſtaͤdes under den 
korta tiden ſedan def oͤppnande. Siſtlidne Söndag 
lara ſammanraͤknadt öfwer 800 perſoner beſoͤkt dens 


femma, — 
upſala, d. 12 Juli. 


uppå 00 anmaͤlan af Patronus för Skyt⸗ 
tianſta Profesſionsinraͤttningen, H. Ex. m. m. Grefwe 
A. G. Mörner, har H. K. H. Akademie⸗Canzlern, 
medelſt Fullmakt af d. 28 fiſtl. Juni, i Nader förs 
ordnat Litteratur Romanze Docenten Mag. J. B. 
Runzén att wara Adjunkt wid omförmaͤlda Profes⸗ 
fon, ſamt att jemlikt ut faͤrdad inſtructlon ſaͤr ſtildt 


—— —— —e— Z un —ꝛV— — —-¼— 
— —— —— — 
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ſectorn, Doct. J 


waͤrda det till -Profebfionen; börande Gylfenbjelmffa 
Bibliotheket. — 


— 


Lund, d. 11 Juli. 
Under de a fil. Juni bar Kongl. Maj:t i Näder 
utnämnt och . extraordinarie Profeßorn, Pro⸗ 
„B. Pramberg att, i ledigheten ef⸗ 
ter Profeßorn och Riddaren Florman, wara Anato⸗ 
mige och Chirurgiae Profeßor wid Lunds Univerfitet. 


Stroͤdda Underrättelſer. 

Ett privat bref ifrån Paris, dat. d. 7 Juni, ing 
nehaͤller bland annat följande: En ſkraͤddare, 
fom i dag på morgonen på Vendome-platſen under⸗ 
ſtod ſig att tala om renheten af Republikanernes af⸗ 
ſigter, blef derfoͤre duktigt pryglad af en armſtyf 
huſtru, fom efter all anledning war hans egen. Se 
der contra⸗revolutionen i all fin föͤrfaͤrligbet.““ — 

Den nu få mycket omtalta Hertiginnan af Berry, 
hwars hela namn Är Caroline Ferdinandine 
Louise, dotter af Neapolitanſka Konungen Frans 
den Förſte, blef är 1816 foͤrmaͤld med Hertigen af 
Berry och nedkom, ſedan hennes Gemaͤl år 1820 
blifwit moͤrdad, d. 19 Sept. ſamma år med en jon, 
kallad Henrik, Hertig af Bordeaux, hwilken fätedes 
nu år nåra 12 år gammal, — : 

Paganini har blifwit uthwißlad i Noulogne. — 

Den 11 och 12 ſiſtl. Juni framförde en Bond⸗ 
huſtru i Oſter Wala Socken af Weſteras Lån 4 lef⸗ 
wande barn, alla waͤlſkapade och ſtorwaͤrta. Samma 
huſtru har förut 2:ne gånger framfoͤdt twillingar och 
zine gånger ett barn. Af deßa lefwa Ännu 9, alla 
under 10 är. Detta hjonelag, fom brukar 2dels hems 
man, har hwarken draͤng eller piga till bitraͤde i des 
ras hushållning, — 

J Merid Lån har bildat fig ett Jigtförbund, 
fom har för aͤndamaͤl att befordra Jagtlagarnes ſtraͤnga 
handhafwande, och freda nyttigt mwilled.åd under den 
foͤrbudna tiden. 


Alla underraͤttelſer, få mål enſtilda fom Tids 
ningarnas, bewittna den trol. oerſaͤttliga ſörluſt, icke 
blott Tullwerket, utan Faͤderneslandet gjort, Genom 
Controlloͤr Reinbardts förtidig död. Ifraͤn dans 


böafta Förmån intill dem, hwilka begraͤta honom, fås 
fom wälgbrare sch waͤn, uttryder fig det uppeikti⸗ 
gaſte deltagande för hans olyckliga oͤde, och om hans 
waͤrde, ſäſom Tjenſteman och medborgare, år blott 
en mening och en roͤſt. — Afwen wi egnade gerna 
en Runa åt den fallnes minnes; men tro oß icke kunna 
göra det baͤttre, ån genom införande af följande 


Sang ur Fierran 
wid Tullcontrolloͤren Reinhardts jordfaͤſtning 
d. 11 Juli 1832. , 


De doſwa toner ifrån tornet ſkalla; 

O, kunde de med ofoͤrklarlig roͤſt 
Lonnmoͤrdarn fram till grafwens braͤddar falla 
Att yppa brottet, ammadt i hans broͤſt! 

O, må de tårar , fom wid grafwen ſtroͤmma, 

En gift⸗flod gjuta i hans ſamwetsſaͤr! 

Tid, ſnabba Tid, låt ej din winge gömma 

Cains⸗maͤrket, fom pa moͤrdar⸗aͤnnet får! 


Soͤrj, Kele, du, fom i ditt inre Äger 

En raͤttwis, redlig, och en ſwekfri fjål. 

Sori, Adle, du, hwars hjerta altid ſaͤger: 
»Lͤͤngt mer ån mitt, jag will det Helas waͤl.“ 
Och ſoͤrjen J, fom woren hår hans bröder 

J landets tjenſt; men ſwaͤrjen wid hans mull 
Som Han att handla, trots det hat, ſom gloͤder 
J bofwars broͤſt, och trots det bjudna gull. 


Men du, ſom fraͤckt i ſtumma mörkret ſmyger 
Att bryta Statens och Regentens bud, 

Glaͤd dig; — den Fruktade ej mera flyger 

F än ſtrand till ſtrand, få baſtig fom ett ljuds 
Lͤt fritt din loͤſen genom natten hoͤras, 
Blindlyktan hoͤj i handen, mordberedd, 

Lät fritt din farkoſt med fin laddning föras 

J land, af ljuſets ſwaga ſkimmer ledd; 


Ty Haͤmnarns öͤga icke mera wakar: 

Drick derför, niding, wilde moͤrdarns fkaͤl. 
Hwad goͤr det waͤl att ſmugglar⸗drycken ſmakar 
Af blod, och Furier ſwaͤfwa kring din bål — 
Blott du kan ſtraffloͤſt waͤra lagar gaͤcka, 
Blott du kan riktas paͤ ditt gamla ſaͤtt; 


— 


Blott du med loͤnnmord kan hwar man for ſtraͤcka, 
Som will bewaka Statens helga raͤtt? 


O, att de toner, ur min harpa Flinga, 

Lift Ceplons luft⸗ljud ), kunde moͤrdarn nå? 

Till wanwett ſkulle de den uſle bringa, 

Af bojor nedtyngd ſnart han ſkulle gå; 
Och — war han lejd — de fkulle aͤfwen twinga, 
Som ſtroͤmkarls⸗ſlag, hans medbrotts-maͤnner då 
Att förta fig i Sundets wida boͤlja, 

För liten dock att deras blod⸗ſtuld dölja, 


Frid oͤfwer Dig, fom Swekets ſwart⸗alf mördat 
J werkſamhetens ungdomsfriſka dag! 

Frid oͤfwer Dig! Du dina pligter woͤrdat; 
Raͤttwiſans wilja war din hoͤgſta lag. 

Waͤl har Du hår ej några lagrar ſkoͤrdat; 
Men hwarje Redlig (detta hoppas jag) 

Skall, taͤflande, det anſe foͤr ſin lycka, 

Att med ett ek⸗loͤf få din tinning ſmycka. 


Dig Saͤngarn blott af Ryktets hundra munnar 
Har kaͤnna laͤrt; ſjelf han dig aldrig ſaͤg. 
Detſamma Rpkte ock din död förkunnar 
För Saͤngarns oͤra på hans wandrings⸗taͤg; 
Då tänkte han: Jag gloͤmſkans makt ej unnar 
Hit få Hans minne ſaͤnka i fin waͤg: 
Sin fång han gwad — den glöms fom andra alla; 
Men — ppramider ock för Tiden falla, 
E.—NN. 
Ariftokratien. 

Menſklighetens hufwudfraͤga — om folket 

eller Ariſtokraterne ſkola herrſfka — uppwaͤckte i 


det gamla Rom Focaͤriga ſtrider. Sedan 1800 år kaͤnde 
Europa blott en af barbarer infoͤrd deſpotism och 


lagar af den bewaͤpnade okunnigheten och den inbilſta 
fromheten, uppraͤttade på den Romerſta koloßens 
ruiner. Tre aͤrhundraden af upptaͤckter i wetenſtaper 
och allmänna lifwet, den tilltagande rikdomen, den 
ſtigande upplysningen och twaͤ ur Oceanen uppkomna 
werldar hafwa omſkapat jordens utſeende; följden war 


2) Se Schuberts Betraktelſer öfver Natur⸗wetenfklopens 
minſt utredde problemer, pag. 64 och följ. 


— en reaction af foͤrnuft och råttemot dårs 
kap och wäld. Hwad man fåleded nu för tiden 
i allmänhet kallar demokrati — aͤr icke naͤgot ans 
nat ån denna ſiaͤlarnes allmaͤnna och likformiga rikt⸗ 
ning till ſamfundslikhet, ſäſom grundwalen för den 
flora alleſtaͤdes framſkridande reformationen, 


Menniſkorna förklara fritt ut, att de blott wilja 
underkaſta fig de inſigter och dygder, fom äro ſtoͤrre 
eller lika med deras egna. Sedan de med Newton 
utſpanat naturens hemligheter; med Rous ſeau 
och Montesquieu åter uppfunnit ſitt ſlaͤgtes tas 
gar och raͤttigbeter; med Columbus upptaͤckt den 
på andra ſidan hafwet belaͤgna werlden, och med 
Franklin år ſielfwa himmelens blixt anwiſat def 
bana; ſedan de med Barthold Sehwartz laͤrt, 
att genom krutminor foͤrſtoͤra borgar och med kulor 
ſönder ſplittra hanſefoͤrbundets ſtaͤlharneſt; och med 
Guttenberg ät fnillets produkter wetat foͤrlaͤna 
ett widgadt och odoͤdligt lif, ſamt genom handel och 
naͤringar, konſt och wetenſtap och de gamle Romar⸗ 
nes och Grekernes ſkrifter jemte en mera ljug och mild 
religion och genom tuſende andra medel, oͤka och ut— 
byta fina idéer — kunna de icke mer, ſaͤſom de gamle 
Egyptierne, tillbedja djuren, Denna maßa af förs 
waͤrfwade kunſkaper och ſanningar liknar bergen, un, 
der hwilka, fåfom fabeln ſaͤger, Titanerna ligga 
begrafne; deßa Titaner aͤro Ariſtokraterne. 

Ariftokratien, åter uppreſande fig oc förs 
trolig med de foͤrſtenade minnena af det förflutna, 
med uråldriga religidfa former oc medeltidens anda, 
famt genom maßan af fina gods ſtraͤfwande att åter 
uppnå det förlorade anſeendet — följer fin inſtinkt, 
och denna utgör def ſyſtem. Den arar Thron och 
Furſte, men fåfom himlen och Gud, under det den 
tläder fig i den enes purpur och ſitter på den andres 
belgonbaͤnk. Den wiſar kaͤrlek för religionen, i hwars 
ſedte den ångerfull aͤterwaͤnde, ſedan den förft hade 
giſwit exempel på uraktlatande och förakt för dens 
ſamma; men den will utaf denna himmelens dotter 
göra ett politiſkt werktyg och paͤlaͤgga ſäſom ett ok 
det, fom blott ſaͤſom fjaͤlens fria alſter har ett waͤrde. 
Den will anſes aͤga kaͤnſla foͤr wetenſkap och konſt; 


: 


allt hwad font går lifwet aͤdelt, ſkoͤnt oh tjuft, will 
den draga inom fin kreis; men den will icke dela det 
med den oͤfriga menſtligheten, och ſjelf, efter att 
foͤrut hafwa jagat björnar, antager den nu en mine, 
fom om den af nåd nedlaͤte fig till det Hoͤgſta, fom 
jorden kaͤnner. 

Ariſtokratien har ett aͤndamaͤl och en in deß 
ändamål år att tillwaͤlla fig det förlorade waͤldet och 
att bibehålla det; def plan, att utom def waͤrdighet 
wid Hofwet och i Sfwerhuſet, aͤnnu tillkaͤmpa fig oͤf⸗ 
werwigten i den egentliga folks-repreſentationen. På 
ſaͤdant fått ägande i fina haͤnder alla tre grenarne af 
lagſtiftningen, ſkulle den ock herrſka oͤfwer Miniſtrarne 
och genom dem oͤfwer hela nationen. DÅ fört — 
ſtulle den tro fig kraftfullt hafwa aͤterwunnit den 
foͤrlorade makten. 


Soͤtheborgs Werel⸗ Cours d. 16 Juli. 


Hamburg 145 9 70 d. d. 
London Ridr 13:40. 13:38. 155 37. a1 3:36. 90 d. d. 
Hull att 


bet. i London 13: 36. 3 90 d. d. 
Den 18: * Juli. 
London Ridr 13: 38. a 13: 36. 90 d. d 
Hamburg 145 a 1432 ̃ũ᷑ͤ os 70 d. d. 
Paris 274 3 3 117 d. d. 
Koͤpenhamn 68 a a 69 3 3 3 d. ſig . 
Torgpris: Rag pr. Tia 12 a 13 Ridr; 


Korn dio 10 Ridr a 10 Ridr 24 fk.; Hafra dio 4 
NRidr; Potatoes dio 4 Ridr; allt Rgs. Af Braͤn⸗ 
win ingen tillfoͤrſel. 


Doͤd. 

Gymnaſiſten Carl Johan Loͤnberg, ende ſonen 
efter aflidne Proſten och Kyrkoherden i Foß, Doctor 
M. Loͤnberg, och def efterlemnade k. Maka J. M. 
Bodhe, afled frilla på Holmen i Bohus⸗Laͤn den 13 
innewarande Juli, i ſitt tjugonde aͤr. 


—— — ́a—zj—— — 


Utbjudes att hyra. 

Till näfta flyttningstid dlifreer i undra wäningen af Hr Iſae 
Clasßons hus en deqwäm Contoirs⸗Lägenhet af twä rum, jemt. 
ett derintill beläget rymligt Magazin, att hyras, hwarom 
öfwerenskommelſe kan träffad i andra wäningen af ſamma hus 
åt wallen. | 
Götheborg) tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N: 59. 
utrikes Nyheter. 


London, d. 13 Juli. 

Förliden Tisdag ſammantraͤdde åter Conferenſen, 
och det beſlöts att Ännu en gång göra Konungen af Hol⸗ 
land en propoſition, hwaraf man waͤntar fig en gyn⸗ 
fam följd. Conferenſen, trogen fina foͤrbindelſer mot 
Konung Leopold, fordrar beſtaͤmdt, att Hollaͤndarne 
ſkola utrymma Belgien, och erbjuder deremot andra 
fördelar. Skulle Konungen waͤgra att derpå ingå, 
wore alla underhandlingar flutade, och England och 
Frankrike torde då traͤda emellan till Belgiens fördel. 
Deremot foͤrljudes från Brandenburgfka området , att 
Prins Fredrik of Rederlaͤnderna hade aͤterreſt till Haag 
med det fakra hopp, att i haͤndelſe kriget mellan Hol: 
land och Belgien foͤrnyas, fkulle de förenade Makter⸗ 
ne, Ryßland, Sſterrike och Preußen, icke tillåta en 
tredje Makt att blanda fig deri. — J går afton foͤre⸗ 
kom Ryſt⸗Hollaͤndſka länet i Underhuſet, och debatten 
derofwer warade till i dag kl. 5 på morgonen. — 
Skottſta Reform⸗Billen laͤſtes denna afton tredje gaͤn⸗ 
gen i Sfwerhuſet och gick igenom; den Irlaͤndſka foͤre⸗ 
hafwes nu i Underhuſet. — Sir Walter Scott, hwars 
helſa år obetydligt baͤttre, har efter 47 timmars reſa 
ankommit till Edinburg. | 

Från Liſabon hafwa wi underraͤttelſer till d. 3 
dennes, hwilka meddela, att Don Pedros expedition 
waͤntades om 2 a3 dagar, Reger ingen tillgriper 
foͤrtwiflade meſurer; ett Don Miguels deeret uppfor⸗ 
drar alla trogna under faͤter, aͤfwen preſterna, att ers 


d. 


Maͤndagen d. 23 Juli 


21 N M 


1832. 


laͤgga en tiondedel af deras inkomſter. Deſerteringen 
tog oͤfwerhand i håren, Emedan Migueliterne trodde, 
att expeditionen ſkall landa i Oporto, hafwa alla der— 
warande civila och militaͤra embetsmäͤn fått befallning 
att utrymma ſtaden, få ſnart eſkadern ſynes, ſamt 
afſaͤnda alla kaßor och archiver till Spanſka graͤnſen 
och intaga en faſt poſition wid Tamega⸗floden. Detta 
har i Oporto waͤckt ſtor beſtoͤrtning, och alla föra att 
rädda fin egendom, Tuſentals conſtitutionella procla⸗ 
mationer utbredas om naͤtterne på Liſabons gator, — 


Choleran har nu wiſat ſig i en Spanſt by naͤra 
Franſka graͤnſen; den har aͤfwen utbrutit i Nord⸗A⸗ 
merika, och i Ovebek i Canada, dit den blifwit förd 
af utwandrande från England, hade från d. 4 till 
d. 18 förl, månad goo inſjuknat och Joo aflidit i den⸗ 
ſamma. Alla affairer afſtadnade; likwaͤl år hon nu 
i aftagande. — Fördraget angående Prins Ottos upp⸗ 
hoͤjande till Konung af Grekland har blifwit ratifis 
ceradt af Ryßland, Frankrike och England; och en 
Regering begifwer fig ofoͤrdroͤlligen dit. Ett lån af 
27400 0 P. St. har i detta afſeende blifwit af nämnde 
Makter ed — 

Paris, d. 11 Juli. 
sarififfa Poliſen år ſyßelſatt med organiſerande 
af en ny corps Stadsſergeanter, hwilken ſtall upp⸗ 
så till flere tuſen man, fullt bewaͤpnade och i Natio⸗ 
nalgardets uniform. Anledningen haͤrtill uppgiſwes 
wara, att man icke fremdeles will i hwarje oͤgonblick 
bero af Nationalgardets gunſt eller ogunſt, utan hel⸗ 


dre hafwa en af Regeringen beſoldad corps, fom 
wid förefallande haͤndelſer genaſt år till hands och 
deßutom icke hindlar efter egen opinion, utan efter 
Regeringens ordres. | - 


Wid en ſammankomſt af Oppoſitions⸗Deputera⸗ 
de hos Hr Lafitte har warit fråga om uppfaͤttande 
af en anklagelſe⸗act emot Miniſtrarne. 

Min fruktar aͤnnu nya oroligheter i Paris, och 
dland Miniſtrarne ſynes råda for oenighet. Endaſt 
Grefwe Montalivet genomdrifwer beſlutſamt fina pla⸗ 
ner; ehuru deßa icke ſkola gillas af Marſkalken Soult. 
Tallev rand fielf ſkall anſe ſakernas ſtaͤllning ganſka 
inwecklad, och allt wiſar noͤdwaͤndigheten deraf, att 
en beſtaͤmd miniſtère ſnart blifwer organiſerad och att 
Kamrarne ſammankallas. 

Trehundrade Pohlackar hafwa faͤtt anwisning att 
afgaͤ till Algier. 

Hela antalet af de till följe af oroligheterne den 
s och 6 Juni arreſterade oͤfwerſtiger icke 1200 pers 
ſoner. Omkring 200 deraf hafwa redan blifwit foͤr⸗ 
ſatte i frihet; ſaͤledes befinna fig wid paß 1000 aͤnnu 
i arreſterne 

Tidningarne för i dag beraͤtta, att en Sſterrikiſf 
artilleri⸗park af 300 kanoner inryckt uti Italien. — 
Den officiella armée⸗matrikeln för detta & har 

ganſka ſent utkommit; den upptager 13 Marſkalkar, 
160 General⸗Lientenanter och 279 Faͤlt⸗Mar ſkalkar. 
Armsens totalſumma, med undantag af troßbetje⸗ 
ning, gendarmerie och veteraner, aͤr uppgiſwen till 
314,000 man. — 

Choleran har haͤrſtaͤdes tilltagit under den ſtarka 
hettan; i foͤrrgaͤr, Måndagen, dogo deraf 71 perſo— 
ner. Grefwe Fabre de 'Aude, Pair af Frankrike, 78 
år gammal, har nyligen af naͤmnda farſot aflidit. — 

Berlin, d. 14 Juli. 


Twenne unga Furſtar Maurokordatos, födde i 
Grekland och uppfoſtrade i Frankrike, tjena nu haͤr fås 
fom Officerare wid 20ꝛde landtwaͤrns⸗regementet. De 
deltogo faͤſom friwillige wid Pohlſka armséen i deg 
fiſta ſtora frihetskamp; den afdelning, hwartill de 
horde, fann fig noͤdſakad att taga ſin tillflykt till 
Preeusſiſka gebitet; de unga Furſtarne kommo till 
Berlin, blefwo Konungen föreſtaͤllde, och anſtaͤlldes 
ſedermera i Preusſiſfka Statens tjenſt. — 

—— ]ͤ ͤ “MRA !...... p ̃⁵ ]⁵ API IR RSA 


Inrikes UInderraͤttelſer. 


1 Norrköping, d. 14 Jull. 
Ullmarknaden haͤrſtaͤdes under d. 117 12 och 13 


dennes war i år ſaͤrdeles liflig. En ſtor ſamling af 
pos ſes ſionater från aͤtſtilliga provinſer hade infunnit 
ſig med betydliga ullpartier. Man uppgifwer, att 
ett qvantum af 70 till go, ooo Skaͤlpund infoͤrts till 
marknaden; faͤledes mer ån dubbelt emot förl. års 
hwaraf man kan ſluta, att ullproduktionen år i ans 
ſenligt ſtigande. — Chefen för Kongl. Commeree⸗Col⸗ 
legium, Hr Preſidenten Poppius, war aͤfwen i ar 
naͤrwarande wid marknaden. i 


: Götheberg, d. 21 Juli. 
Enligt fraͤn Stockholm ankomne officiella under⸗ 


raͤttelſer, antraͤdde H. M. Konungen refan till Nors 
rige d. 19 dennes, ankommer d. 25 till Wenersborg, 
der Hans Maj:t qwarblifwer oͤfwer natten, och forts 
ſaͤtter reſan d. 26 dennes genom ÜUddewalla till fin 
Egendom Blomsholm wid Stroͤmſtad, och d. 27 till 
Moß, ſamt widare till Chriſtiania. — Hans Maj:ts 
fvite utgoͤres af Hans Excellens m. m. Grefwe Bra⸗ 
he, Norrfte Stats-Miniſtern, Grefwe Loͤwenſkoͤld, 
Ane Kammarherrar, 2ine Adjutanter, zine Ordon⸗ 
nanec⸗Officerare, Foͤrſte Lif-Medicus Thelning och 
Commendeur⸗Capitaine Servais, utom Kongl. Cadi⸗ 
nettet. Omkring 90 haͤſtar aͤro på hwarje ſtation 
uppbaͤdade för den Kongl. faͤrden. — Man waͤntar fig 
den underſaͤtliga glaͤdjen af Hans Maj:ts beſoͤk i 


Goͤtheborg wid äͤterreſan i naͤſtk. Auguſti månad. — 


Kaleidakuſtikon. 
„Morgenblade r, fom utgifwes i Chriſtia⸗ 


nia, innehåller för d. 13 dennes, under rubriken: 
„„Inſendt yer följande artikel: Naar, +) ifoͤlge Mors 
genbladet N:o 191, den Goͤtheborgſke Tidende Goͤtha 
Runor” kaldet, beklager fig over den Maͤngde Braͤn⸗ 
deviin, fom fra Norge inpractiſeres till Swerige, 
maa man anmaͤrke, att bemeldte Tidende havde fnas 
rere Anledning till att glaͤde fig; thi Henſigten af 
Förbudet imod Braͤndevins⸗Braͤnden i Swerige mar 
fornuftigwüs waͤre, at ikke den Mangel paa Korn 
fom forrige Sommers Toͤrke forvoldte, ſkulde blive 
2 Swen ſra och Norrſka fpråkeng liktzet gör en ofwerſät!⸗ 
ning häraf onödig. 


end fordaͤrveligere, naar en ſtor Deel deraf anvendtes till 
Braͤndevün, hworimod det icke kan have waͤret Hen⸗ 
ſigten at beroͤbe Swenſkerne en gammel og kilaͤr 
Noͤdvendigheds⸗Vare, hvis Tilfoͤrſel frå Norge de maae 
anſee ſom et Beviis paa deres Norſke Broͤdres Velvillie 
og Tienſtferdighed for at ahjaͤlpe et ſtort Savn.“ — 
Redaktionen, fom anſer deßa anmärkningar, i fig 
ſjelfwa föga hedrande för Inſaͤndaren, mera lbi— 
liga ån grundliga, will dock icke underlåta att gå dem 
till moͤtes med följande upplysning och tillraͤttawis⸗ 
ning. — Om en Landsfaderlig Regering,, hwilken det 
åligger att ſoͤrja för allas gemen ſamma waͤl, och is 
ſynnerhet att, få mycket möjligt år, foͤrekomma en 
hotande hungersnoͤd, har trott fig i en förmodad och 
z allmänna Tidningar befarad ſpanmaͤlsbriſt aͤga full 
anledning till utfaͤrdande af ett förbud emot braͤn⸗ 
winsbraͤnning, få foͤrtjenar wißt Regeringen i detta 
afſeende ett allmaͤnt loford, om ock några u enſkildas 
fördelar derigenom ſkulle minſkas; ja Äfven om, hwil⸗ 
ket nu ſynes hafwa warit fallet, briſten på ſpanmaͤl 
i allmänhet ſkulle ſnarare wara inblllad Än werklig 
alldenſtund en Regering waͤl icke kan aͤga raͤtt att 
inventera de enſkildes foͤrraͤder. Ur deßa giltiga grun— 
der deducera wi anledningen till foͤrbudet emot braͤn— 
winsbraͤnningen, och förbudet met braͤnwinsinfoͤr⸗ 
ſeln aͤger i Statsekonomien, ſamt i det minſtade be⸗ 
hofwet och till och med umbaͤrligheten af denna war 
ra, en icke mindre giltig grund. För öfrigt torde det 
icke wåra inſaͤndaren bekant hwad i Swerige blicwit 
giordt för nykterhetens befraͤmjande, i hwilket afſeen⸗ 
de talrika Föͤreningar friwilligt hafwa blifwit ingaͤngne. 
Defa få kallade Ryklerhetsfoͤrbund, hafwa redan in 
i landet wiſat waͤlgoͤrande weikningar, och betydligt 
minſkat braͤnwinsbehofwet; ja man anſer nu i all: 
mänhet braͤnwinet icke allenaſt umbaͤrligt, utan till 
och med både i moraliſkt och fyſi fr afſeende ganſta ſkad⸗ 
ligt, alldenſtund erfarenheten wiſat, att det warit kaͤl⸗ 
lan till de fleſta foͤrbrytelſer, likaſom ett oͤfwerfloͤdigt 
bruk deraf foͤrſtoͤrt helſan, hwilken ockſaͤ blott genom 
ett totalt afhållande derifrån kunnat äͤterſtaͤllas. Att 
ſädane Föreningar ej bliſwit ſtiftade wid graͤnſen till 
Brödrariket och der wiſat ſig werkſamma, beklaga wi 


mycket; förmodligen år den laͤtta och ymniga tillgaͤn⸗ 
gen på braͤnwin ifrån Grannriket dertill orſaken, dä 
ingen briſt der p aͤnnu bewiſat def umbaͤrlighet, 
och egennyttan foͤrekommtt att inſe ſkadligheten deraf. 
Wi tro oß i deßa premißer hafwa tillraͤckligen antydt 
anledningen till förbudet ſaͤwaͤl emot braͤnwinsbraͤn⸗ 
ningen, ſom mot infoͤrſeln af braͤnwin ſamt orſaken 
till det minſkade behofwet af denna wara, aͤfwenſom 
def ſtadlighet, och funna nu oͤfwergä till det egent⸗ 
liga beſwarandet af Inſaͤndarens anmaͤrkningar. Daͤ 
hwarje redlig medborgare maͤſte hata ſmyghandeln 
med def alltid menliga och ſtundom werkligen rysli⸗ 
ga följder, få bår man få mycket mer afſty den, tå 
frågan år om inpraktiſerandet af en produkt, fom 
långt ifrån att, enligt inſaͤndarens mening, böra ans 
ſes för en ”Nödmwändighetss Bare” år en werkligen 
dlycksbringande wara. Haͤraf torde den waͤrde In⸗ 
ſaͤndaren finna, att wi kunna lika litet glaͤdja of oͤf⸗ 
wer en dylik införfel, fom waͤra Norrſke Bröder kun⸗ 
na hedras af fin »Velwillie'? og Tjenſtfaͤrdighed for 
at?” befordra — ſmugleri. Wi funna ide taͤnka på 
denna »Velwillie og Tienfffårdighed” utan att tillika 
paͤminna oß det gamla ordſpraͤket: Hwad gör icke Ty⸗ 
ſken för pengar? hwilket, mutatis mutandis, hår kan med 
all vått tillaͤmpes; ty att denna »Velwillie og Tjenſt- 
faͤrdighed' ej utoͤfwas gratis, utan att Norrige deraf 
har foͤrdelen, år tydligt och medgifwes aͤfwen i Mor⸗ 
genbladet No 175, der en Inſaͤndare bland an⸗ 
nat oͤfwer ifrägawarande aͤmne pttrar: ”Betragter 
man dette Forbud fra den bekonomiſke Side, ſaa 
ſynes Meningerne att maatte vaͤre temmelig udeelte. 
Swerige har betpdlige Skade deraf; Nabolandene dera 
imod Gavn og Fordeel. Det år ſaaledes Indſende⸗ 
ren bekjendt, at der fra flere oͤſtlandſke Braͤnderier, 
fra Bye og Bygd, er i denne Tid afſat ganffe bes 
tydelige Qvantiteter Braͤndeviin till Swerige, imod — 
Koörnvarer og Potaͤtes;'? ꝛc. — ja wi hafwa till och 
med hört, att naͤgre oͤfwerfoͤrt ſpanmaͤl och potatoes 
till Norrige och der ſjelfwe for braͤnnt detſamma mot 
en, det foͤrſtaͤr fig, billig afgift till de waͤlwillige och 
tjenſtfaͤrdige Broͤderne, och ſedan hemtransporterat 
den — foͤraͤdlade waran. Saͤledes finger man, att 


går icke år någön ”Mangel paa Korn,“ hwilket ock 
kan flutag deraf, att ſaͤdespriſen, fom denna årstid 
wanligen åro i ſtigande, nu allt mer falla, — Wi 
torde ſaͤledes öfver deßa puukter hafwa tillraͤckl. yt⸗ 
trat oß, och hwad det widkommer, att Inſaͤndaren 
tyckes priſa braͤnwinet ſäſom en »gammel Noͤ⸗ 
vendigheds⸗Vare ' få bör det waͤl ej recommen⸗ | 
deras derfoͤre, att det är gammalt, ſedan man blif⸗ 
wit oͤfwertygad om def umbaͤrlighet och ſkadlighet; 
betraͤffande åter Inſaͤndarens witsord om braͤnwinet, 
att det år en »kjaͤr Bare,” få funna wi ej beſtrida 
bans enfkilda oͤfwertygelſe i denna del; ty tycket och 
ſmaken kan ingen diſputera.“ s 


J Köpenhamn har utkommit en liten ſamling pos 
emer af F. J. Hanſen, en ung fald, icke utan geni 
och falang. Han kkiljer fig från maͤngden af waͤra unga 
poeter genom en glad och friſt lefnads aͤſigt, qwickhet 
och naivetet. Bland aͤtſkilliga ſtaͤmt ſamma ſtycken foͤre⸗ 
kommer epigrammet Kirsebaͤrpigen: 

N Pigen. 

Kirſebaͤr! Kirſebaͤr! waͤr ſaͤ god! 

Gule fom Engblommer, roͤde ſom Blod; 

Tungt hwiler mig Kurven paa Knaͤet. 

Jeg. 

Nej Tak, mit Barn! fåt Kurven en Stund, 

Och raͤk mig iſtedet Din Kirſebaͤr⸗Mund! 

Jeg plucker dem belſt af Traͤet. 


Der Eremit berättar, att Bokhandlarne ; 
veipzig hade, efter oroligheterne den 30 Auguſti foͤrl. 
ar, ingifwit underd. beſwaͤr deroͤfwer, att General 
Commendanten Prins Johan befallt Communal⸗gar⸗ 
det att — »handla med eftertryck” 


—ELK—— ͤ äüùfͥ —v— nn 
Sztheborgs Wexel⸗ Cours d. 21 Juli. 


London Ridr 13: 40. 90 & 41 d. d. 
Hamburg 1452 8 70 d. d. 
Köpenhamn 68 g e 3 d. ſigt. 


———ñ—  veessmmmvemeumemismsoen> 

Torgpris: Rag pr. Tia 12 Ridr 24 fl. 
a 13 Ridr; Korn dio 10 a 11 Ridr; Hafra dio 4 
Ridr 24 ft. a 5 Nidr; Potatoes dio 4 Ridr; Braͤn⸗ 
win pr Kanna I Ridr 30 ff. > allt Ras. 


—— — LLA 


För wederbbörlig kaͤnnedom meddelas följande, till 
Kongl, Quarantaines⸗Commisſionen ankomne Kun⸗ 
goͤrelſe: 25 
Wi, Preſident, Bice⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium, 
goͤre weterligt: Som Kongl. Collegium erhaͤllit uns 
derraͤttelſe, att Cholera-ſiukdomen utbruſtit uti Dover 
i England ſamt uti Scheveningen à Hollaͤndſta kuſten, 
har Kongl. Collegium foͤrklarat naͤmnde ſtaͤder foͤr 
ſmittade, ſamt alla i provinſerne Syd⸗Holland, Nords 
Brabant och Zeeland belaͤgna hamnar för ſmitta miß⸗ 
taͤnkte; kommande deßutom, i afſeende på Choleran, 
Kongl. Collegi från och med den 15 ſiſtlidne Juni 
derom meddelte foͤreſkrifter att tiena till efterraͤttelſe; 
hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom ſkolat kungoͤra. 
Stockholm den 16 Juli 1832. 
Ga br. Poppius 


B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Spdow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 


J. N. Borelius. 


Götheborg d. 20 Juli 1832. 


C. J Hjärne, J. Lamberg. 3. P. Wendt, 
Carl E. Swalander. ] a 
O. J. Hafſtröm. 


Dod. 

Gomnaſiſten Carl Johan Loͤnberg, ende ſonen 
efter aflidne Proſten och Kyrkoherden i Foß, Doctor 
M. Lönberg och def efterlemnade k. Mafa J. M. 
Rhode, afled ſtilla på Holmen i Bohus⸗Laͤn d. 13 
innewarande Juli, i ſitt tjugonde år. 


Tillkännagifwande. 

Götheborgs Stads Friwillige Brandcorps's Herrar deda⸗ 
möter kallas till ſammanträde hos underteknad, Tisdagen d. 
24 Juli kl. 7 e. m. Götheborg d. 20 Juli 1832. 

8 J. A. Rosſing. 
. —— — makens ————— 
Utbjudes att hyra. 

Till näſta flyttningstid blifwer i undra wäningen af Hr Iſat 
Clas ßons hus en begqwäm Contoirs⸗Lägenhet af twå rum, jemte 
ett derintill beläget rymligt Magazin, att hyras, hwarom 
öfwerenskommelſe kan träffas i andra waͤningen af ſamma dus 
åt wallen. 


— — — — CENTERN 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
— ———d— 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 60. 
Utrikes Nyheter. 


Paris, d. 14 Juli. 

Enligt de ſiſta officiella bulletinerna, dogo af 
Cholera Tisdagen d. 10 dennes 49, Onsdagen 74, 
och i förrgår, Thorsdagen, 59 perſoner; aͤfwen har 
Konungens ſyſter, Madame Adelaide, nyligen haft 
anfall af denna farſot. — Spanſka Ambaßadoͤrn 
haͤrſtaͤdes har offentligen wederlagt ryktet om Cholerans 
ufbrott i Spanien. — 

J B ndée börja oroligheterna aͤnyo: en afdelning 
af 20 ſoldater, fom låg i Koͤpingen la Tour Lans 
dry, blef öͤfwerfallen och utan foͤrfkoning nedhuggen 
af Chouaner, hwilka aͤfwen bemaͤktigade fig Borgs 
maͤſtaren och utſtucko hans oͤgon. — Carliſtiſta och 
republikanſka ſammankomſter haͤllas ännu i Paris, och 
Poliſen år i ſtaͤndig roͤrelſe. Trenne Ofſicerare af 
gamla Armsen hafwa blifwit gripne för politiſka foͤr⸗ 
brytelſer; aͤfwen har man tagit twenne wagnar laſtade 
med wapen. — Intriger förehafwas att traͤnga Mars 
ſtalk Soult ur Cabinettet, emedan han ſynes wara 
en ſkraͤckbild i frͤmmande Makters ögon. — Furſt 
Talleyrand har icke blott waͤgrat att intraͤda i Sty— 
relſen, utan Äfven begaͤrt endtledigande från ſin Mi⸗ 
niſterpoſt i London, och derpå ſjelf foͤreſlagit ſin ef⸗ 
tertraͤdare. På Konungens tillfraͤgan: hwarfoͤre han 
nu ogillar Foͤrfaranden, dem han gillat i London, ſwa— 
rade han: i London dömde jag efter bref, haͤr efter 
hwad jag ſielf fer; Konungen: »'har ni fett min 
fon ?“ Talleyrand: »'ꝛicke enſam.'' Konungen: ni År 


Thorsdagen d. 26 Juli 


t 


juli 1832. 


förfigtig.” Talleyrand: ”hade jag warit nog foͤrſig⸗ 
tig, få wore jag icke Saͤndebud i London. — Sedan 
har han afreſt till badet. Konungen: Fall aͤfwen haft 
en ordwexrling med Kronprinſen, emedan denne i Elers 
mont ꝛc. ej yttrat fig i enlighet med fin Faders taͤn⸗ 
keſaͤtt. — Wid ett ſamtal emellan Grefwe Sebaſtiani 
ſamt Hollaͤndſka och Belgiſka Saͤndebuden, ſaͤges 
Grefwe Sebaſtiani hafwa yttrat, att om Konungen 
af Holland icke bitraͤder ſiſta Conferens-Protocollet, 
ſkulle Belgiſka hären bryta upp, och Franſta Nords 
arméen ſtraxt gå oͤfwer graͤnſen; hwarpaͤ Hr Fagel 
(Hollaͤndſta Geſandten) ſwarat, att i det fallet, torde 
en Preusſiſk eller Oſterrikiſt hår följa ſamma exem⸗ 
pel. Courirer blefwo derpå genaft affaͤrdade i alla 
riktningar. — a 
Så waͤl i Toulon fom i Breſt utruſtas en effas 
der hwars deſtination tros wara till Schelden. — Al— 
gier beraͤttas ſkola blifwa en Europeiſk coloni under 
Frankrikes beſkydd; faͤledes lära utlaͤndſka Makter lagt 
ſtora binder i waͤgen för beſittningen af detta land. 
Amerikanerne förnya emot Neapel fina anſpräk 
på 506, Pd. St. för uppbringade Amer. Fartyg 
under Murats tid. J ſtaͤllet foͤr penningar wilja de 
nöja fig med Svrakuſa, emedan de länge oͤnſkat aͤga 


en hamn i Medelhafwet; men den erbjudna ön Lama 
peduſa hafwa de waͤgrat antaga. 
å Wien, d. 12 Juli. 

Keiſaren waͤntas i morgon till Linz, hwareſt befåfts 
nings⸗arbetet kring ſtaden betydligen framſkridit. Hos 
wår Armse maͤrkes ſtor roͤrelſe, iſpnnerhet i Boͤhmen. — 
Hertigens af Reickſtadt helſotillſtaͤnd blir ſmaͤningom 
baͤttre; han har redan wiſat ſig ute. 


5 Chriſtiania, d. 20 Juli. 
En expres har härifrån afgaͤtt till Ehefen för” 


Hedemarkens Muſkböteorps, Hr Lowzow, med befalk⸗alns djup. — 


ning att 50 man af hwarje af denna corpſens 4 Com⸗ 
pagnier, inalles 200 man med Officerare, ſkola ins 
finna ſig haͤr d. 27 dennes, för att goͤra Garniſons⸗ 
tjenſt under Konungens wiſtande haͤrſtaͤdes. — 

Poſtroͤfwaren Peterſen har blifwit afford till 
Lillehammer, der han fall halshuggas Tisdagen d. 
24 dennes. 

Inrikes UInderraͤttelſer. 


/ Stockholm, d 20 Juli. 
Hans Maj:t Konungen antraͤdde i går e. m. kl. 


2 till 6 fin reſa till Norrige. Den tillförordnade Re— 
geringen utgoͤres, under H. K. H. Kronprinſens Ord⸗ 
förande, af de båda Stats⸗Miniſtrarna, H. Exc; 
Stats⸗Raͤdet Grefwe Loͤwenhjelm och Hof-Canzleren 
Feih. von Schulzenheim. — Det tros att H. M. Ko⸗ 
nungen kommer att wiſtas i Norrige till ſlutet af 
Auguſti, ſamt derefter taga waͤgen oͤfwer Götheborg 
till Helfingborg, Carlskrona och Soͤderkoͤping, foͤr att 
biwiſta Oſt⸗Goͤtha kanalens öppnande i September. 

Den 15 dennes firades på Kongl. ſlottet Hof⸗ 
Canzleren Frih. v. Schulzenheims broͤllop med Hof⸗ 
froͤken hos H. M. Drottningen, Friherrinnan von 
Schwerin. — 

Capit. i Gen.⸗Staben, Ordonn.⸗Offic. hos H. 
M. Konungen, Grefwe C. F. von Roſen och Froͤken 
S. L. A. Piper wigdes på Sturehof d. 9 dennes. 


4 Malmö, d. 18 Juli. 
En konfiſkation af egen beſtaffenhet werkſtaͤlldes 


i ga, och underſoͤkningen i det ſtora nederlagsmagaſi⸗ 
net får aͤnnu icke wara flutad. Hr Tullfoͤrwaltaren 
Bellander, fom tillfoͤrene upptaͤckt olofl. inpraktiſerade 
waror i brunnar, har nu företagit en widſtraͤcktare 
underſoͤkning, ſedan det blifwit bekant, att en till 
Malmd deſtinerad farkoſt, foͤrmedelſt en ſpejande be⸗ 
wakningsperſonal, maͤſt ſaͤnka de medhafde warorna 
i hafwet. Wid inloppet till ſtadens hamn har genom 
draggning ett ſtycke Sits redan blifwit uppfiſkadt och 
viſitationen fortgår. — Dä Jwi kaͤnna hwilka ſwaͤrig⸗ 
beter Hr Tull forwaltaren har att bekaͤmpa, oͤnſta wi 
Honom all framgång på des raſtloͤſa bana. — 


— 


: Berg i Jemtland d. 3 Juli. 
J går och i dag har ſnb fallit i fjällen till en 


| Götheborg , d. 25 Juli. 

Landshoͤfding Wirgin ſamt Capit. Adlerberg och 
Lieuten. Wiens wid Flottan, hwilka haft uppſigt wid 
bergningen af det foͤr naͤgot öfwer År ſedan nåra Halm⸗ 
ſtad ſtrendade Ryſka oͤrlogsfartyget, hafwa af Ryſta 
Kejſaren mottagit: den foͤrre en briljanterad gulddoſa 
af flere tuſen Ridrs waͤrde och de ſednare en dyrbar 
briljangtring hwardera. 
9 ͤ —— — 

| Recenſion. 

Linnæa. Ett bidrag till Konſt, Witterhet, Mode, 
Induſtri och Hushaͤllning. Maͤnadsſkrift för bildade 
Owinnor. Utgifwen af Charles Backman. Goͤthe— 
borg 1832. Hwarje Haͤfte 66 ſidor 8:vo och med 
en color. modplanche. — (Fortſ. ſr. No 33.) 


Af denna Tidſkrift hafwa redan 6 Häften utkom⸗ 
mit, alla på beſtaͤmda tider, och det 7:de laͤrer juſt nu 
haſwa lemnat preßen. Då wi af mellankommande hinder 
blott hunnit granſka de Zine foͤrſta, fortgaͤ wi nu till 
det zie, hwarwid wi foͤrſt moͤtas af Avis aux 
Lectrices;“ ett litet obetydligt ſtycke, ſom dels aͤr ver⸗ 
bal⸗ dels fri oͤfwerſaͤttning, eller imitation, efter den 
unge Danſke Skalden Anderſen; med motto af Hei⸗ 
ne. — Sedan Författaren för fina Laͤſarinnor yppat 
fin »hemlighet,“ fom beftår deri, att han ſaknar 
„en wacker flicka' och att han will v haͤlla af“ ut⸗ 
briſter han: 

„J alla werldar, ſolar och i maͤnar 
Har man en Kaͤraſte p' ꝛc. 

Ehuru wi maͤſte beundra Sſwerſaͤttaren, ſaͤſom 
owanligt ſtor Cosmolog, emedan han wet, huru det 
går till i alla werldar, ſolar och månar, kunna wi 
dock ingalunda beundra honom fåfom Ofwerſaͤttare; 
ty i originalet heter det: 

„Enhver Poet, ſelv ganſke ſmaae Perſoner, 

Har fig en Kjaereſte;“ ꝛe. 
och att ſaͤtta alla werldar, ſolar och maͤnar, i ſtaͤllet 
för Poeter, ganſta ſmaͤ per ſoner, aͤr waͤl att betrakta 


deßa genom ett allt foͤrſtarkt foͤrſtoringsglas. — 


„O! jag will med, och jag will medsrått fnart b> 
Ar wißt verbalt öͤfwerſatt; men fådant gör, i följd 
af olika ſpraͤks olika bruk och taleſaͤtt, ofta omening, 
likaſom det hår gjort ingen mening. 

— — Men du alla mina fånger 

Beroͤmma maͤſte, annars År du bet; 

Ty jag flår upp, få ſnart du gloͤmmer dets” 
Denna hotelſen går ſaͤkert i fullbordan. — På ſlutet 
finner man, att Sfwerſaͤttaren ſjelf blifwit bet, nem-⸗ 


ligen på rim; då han rimmat ordet ”bet?” med ”detz? 


men han har ockſaͤ gifwit den ſiſta verſen på föpet; 
ty originalet år 24 vers, öfwerſaͤttningen åter 25; 
ſaͤledes har ſtycket likwaͤl wunnit genom oͤfwerſaͤtt— 
ningen? 

Haͤrefter följer fortſaͤttningen och ſlutet af Fragmen⸗ 
tet ur den Fattige Paſtors-vicariens i Wiltſhire dags 


bok, hwilket är, fåfom wi naͤmnt, oͤfwerſatt efter 


Zſchokke, ſaͤledes från Tyſtan, och ej, ſaͤſom Heimdall 
trott fig weta, en »oͤfwerſaͤttning ifrån Engelfkan, ? 
ehuru det förefinnes i British Magazine för år 1766. 
Sfwerfaͤttningen aͤt lyckad; obetydliga och få äro de 
anmaͤrkningar, fom deremot kunna goͤras. J början 
heter det: »En beſynnerlig och ſorglig haͤndelſe börjar 
detta är. Foͤljande år förloppet deraf.” Der file 
man tro, att med Pförloppet deråf? mentes förlops 
pet af aͤret; emedan ordet ”deråf? rättare haͤnſyftar 
på det ſenare neutrala ordet Är” äh på »haͤndelſe; '? 
i Tyſkan ſtaͤr: Folgendes iſt der Hergang der Sachess: 
Följande år ſakens foͤrlopp, eller ſammanhang. »Er 
iſt ein angenehmer Mann ''; Han år en behaglig man, 
gifwes pag. 144 med: "Det år en rått waͤlbildad 


man ,' ehuru ordet angenehm icke uttrycker waͤlbildad; 


ty man kan ju wara ganſka behaglig i umgaͤnget utan 


att wara rått waͤlbildad? * Schrickt ſie auf /' waͤcker 


hon till; » far hon upp af ſtolen“ år ingalunda efter 
orden oͤfwerſatt. Ob ſie es dennoch nicht Wort haben 
mill? »ꝛom hon ockfaͤ inte will medge det“ Heter råte 
tare både för Swenſkan och ſammanhanget: eburu 
hon icke will tillſta det. Peg. 147. »Wi kunna laͤgga 
något tillbaka och ſamla för kommande år.” 'Zu⸗ 
ruͤcklegewe kan hår ei öfwerſaͤttas med v laͤgga till: 
baka ; hwilket ej blir Swenſtk mening, utan heter: 


| 


laͤgga af, laͤgga affideå eller beſpara. Pag. 152 ”min 


och min ſyſters hela faͤderne-arf'? fall wara mitt ꝛc. 
ty arf år ett neutrum, — Efter. detta wackra fragment 
traͤffar man En flickas morgonbön, ſom aͤr ett 
litet naͤtt och intagande poem af D. D., hwarwid 
dock följande kan anmaͤrkas. J 3dje ver ſen ſtaͤr: »Tron 
foͤrklarar oͤdets gåta” meningen är dunkel och bes 
hoͤfde ſjelf foͤrklaring. — »Icke ſkall Du den föra 
låta,” haͤr menas waͤl med »'foͤrlaͤta? detſamma 
ſom: öfwergifwa, och icke detſamma fom gifwa förs 
lätelſe, i hwilken mening ordet wanligen tages; få 
framt icke en waͤgrad foͤrlaͤtelſe haͤr fule wara ett 
ſtraff foͤr lyßnandet; emedan det ſedan heter Som 
det, lbnande förſtär' z ty annorlunda foͤrſtaͤr man 
icke meningen. J femte verſen foͤrekomma deßa foͤr 
Laͤſarinnor hoͤgſt taͤnkwaͤrda ord: 
» Att ej ſmickrarns lagda ſnara, 

Eller ſmaͤdarns gaͤckeri 

Bringa mig i fallets fara; 

Lifwets onde englar bliv? 

Den ſiſta verſen kommer haͤr naͤgot abrupt, eller 
har ej nog nåra ſammanhang med de oͤfriga; hade 
Författarn eller Författarinnan ſjelf warit den unga, 
wackra bedjerſkan, få kunde naͤſt den ſiſta verſen hes 
tat: Eller recenſenters ſkara; da aͤfwen de hade kom— 
mit med, och fårt fin wederbörliga naͤpſt. J åttonde 
Herferi foͤrekommer en omening och ett ſpraͤkfel, ſamt 
oriktiga ſkilje-tecken: 

„Knoppen lik, form ſolen waͤcker, 

Weckle tron min ande ut; (!) 

Hwile hart, når facklan ſlaͤcker, 

I Din fader sfamn till ſlut. (5) 
wore def ej baͤttte, eller raͤttare att ſaͤga: Solen lik, 
ſom knoppen wacker c.? — Om tron fkall utweckka 
anden, eller anden tron; ſynes of inweckladt. »Naͤr 
facklan ſlaͤcker' aͤr oriktigt; man brukar ej ſlaͤcka med 
facktor; verbet ſlaͤcka år ett aetivum, fom fordrar ſitt 
object t. ex. watten ſlaͤcker facklan; pasſivet ſlaͤckes 
hade warit rått till meningen; men rimmar ei med 
waͤcker; aͤfwenſä det motſwarande neutrala verket 
ſlockna; offå är meningen: Når facklan ſlaͤckes, eller 
ſlocknar, Luttra mina kaͤnflors laͤga,? rena mina 


ꝛc. hade wißt warit wackrare; ty om ock „luttra⸗ 
ſkulle ſpnas ſtarkare än rena, år det i alla fall twe⸗ 
tydigt att blifwa luttrad. Då for oͤfrigt bönen alltige⸗ 


nom röjer en from, mild och ljuf anda böra waͤl 
deßa anmaͤrkningar, ehuru grundade, icke minfka 


ſtyckets werkliga waͤrde. — 
(Fortſ. e. a. g.) 
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Götheborgs Wexel-Cours d. 23 Juli. 
London Ridr 13: 40. 88 & 90 d. d. 
Hamburg 1472 „ 68 d. d. 
Den 25:te Juli. 
London Ridr 13:40 2 88 & 90 d. d. 
Homburg 1472 23 * 70 d. d. 
Altona 145 3 3 70 d. d. 
Koͤpenhamn 70 a 69 2 „* 3 d. ſigt. 


Torgpris: Rag pr. Tia 12 a 13: Ridr; 
Korn dio 10 Ridr 24 ff. a 11 Ridr; Hafra dio 4 
Redr 24 fk. a 5 Ridr; Potatoes dꝛo 3 Ridr; 24 ft.; 
allt Ras. Af Braͤnwin ingen tillfoͤrſel. 
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Till Kongl. Quarantaines⸗Commisſionen har ankom⸗ 
mit en få lydande Kungoͤrelſe: 

Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamödter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
göre weterligt: Med anledning af hwad från aͤtſtil⸗ 
lige orter blifwit i officiel waͤg till Kongl. Collegium 
inberaͤttadt rörande hel ſotillſtaͤndet i Lubeck, har Kongl. 
Collegium funnit fig böra foͤrklara naͤmnde ſtad för 
ſmittad ſamt Stor-Hertigdoͤmet Mecklenburg för ſmitta 
mißtaͤnkt; kommande ſaͤledes, i oͤfwerensſtaͤmmelſe 
med hwad redan i afſeende på Choleran blifwit förs 
ordnadt, foͤljande ſtaͤder och orter att anſes ſaͤſom 
ſmittade, nemligen: On Milo i Archipelagen, Sa— 
lonichi i Norra Grekland, London ſamt alla oͤfrige 
wid Thames från London till flodens utlopp belaͤgne 
platſer, Yarmouth, Dover, Liverpool och Flint i Eng⸗ 
land, Inverneß och Dundee i Skottland, hela kuſten 
af England och Skottland från och med ſtaden Lynn 
Regis intill Frith of Tay, ſtaden Perth inbegripen, 
à öſtra, ſamt wid och emellan Morecambe-wiken och 
Ely de⸗floden å weſtra ſidan / Irland, Dunkerque, Ca—⸗ 
lais, Boulogne, Havre de Grace och Nantes i Frank⸗ 
rike, Scheveningen i Holland, Luͤbeck, Hamburg, Her— 
tigdoͤmena Holſtein och Schleswig; ſamt ſaͤſom miß⸗ 
taͤnkte: Jutland , de hamnar wid Elbe intill flodens 
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utlopp, ſom icke anſes ſmittade, ſamt hamnarne wid 
Weſer till def utlopp i hafwet, Stor-Hertigdoͤmet 
Mecklenburß , alla Engelſka och Skottſka ſamt alla aͤ 
Franſta kuſten wid Canalen och Atlantiſta hafwet be⸗ 
laͤgne hamnar, ſom icke aͤro foͤr ſmittade förklarade, 
alla i Provinſerne Syd-Holland, Nord- Brabant och 
Zeeland belaͤgne hamnar, och alla Belgiſka hamnar; 
börande de från deßa ſtaͤder och orter hit till Riket 
ankommande fartyg undergå foͤreſkrifwen quarantai⸗ 
nes⸗behandling, innan dem tillaͤtes att i Swenſk hamn 
inloͤpa; hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom ſkolat, 
till wederbörandes kaͤnnedom och efterraͤttelſe, kun— 
göra, Stockholm den 19 Julii 1832. 
Gabr. Poppius. 


B. C. Ouiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 
J. N. Borelius. 


hwilken till wederboͤrlig kaͤnnedom meddelad. 
Goͤtheborg d. 23 Juli 1832. 
Sam. Arfwidſon. C. J Hjaͤrne. J. Lamberg, 
J. P. Wendt. Carl E. Swalander. 
O. J. Hafſtröm. 
f 
Doͤd. 

Tillkaͤnnagifwes, att Mademoiſelle Eva Maria 
Loviſa Johanna Rezius, enda Dottern af v. Conſuln 
Nils Rezius i Carlshamn och Deß aflidna Maka, Jo⸗ 
hanna Orrberg, ſaligt afſomnade på Jacobsdal wid 
Shrgyte, Lördagen d. 21 Juli 1832, kl. 8 f. m., 16 


år och 13 dagar gammal. 


Tillkaͤnnagifwande. 

För iſtaͤndſaͤttande af tak, takfot och plaͤt betaͤck⸗ 
ning m. m. å Landshoͤfdinge⸗Reſidence⸗huſet haͤr ſtaͤ⸗ 
des, kommer, enligt uppgjordt koſtnads-foͤrſlag, ſom 
haͤrſtaͤdes finnes att tillgaͤ⸗ Entreprenad⸗Auction att 
hår & Lands⸗Contoiret foͤrraͤttas Tisdagen den 31 ſta 
uti innewarande n aͤnad kl. 11 f. m.; hwilket till Spe⸗ 
culanters efterraͤttelſe haͤrmed kungoͤres. Goͤtheborg 
den 23 Julii 1832. 


Utbjudes att hyra. 

Till näſta flyttningstid blifwer i undra wäningen af Hr Iſac 
Clasßons hus en begwäm Contoirs⸗Lägenhet af twa rum, jemte. 
ett derintill beläget rymligt Magazin, att hyras, hwarom 
öfwerenskommelſe kan träffas i andra wäningen af ſamma hus 
åt wallen. 

Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 
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N:o 61. 


Maͤndagen d. 30 Juli 


1832. 
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Utrikes Nyheter. 
London, d. 20 Juli. 

Debatterna öfwer Irlaͤndſka Reform⸗Billen hafwa 
börjat i Ofwerhuſet, och andra låsningen eee 
år utſatt till naͤſta Maͤndag. — : 

Waͤra Tidningar för d. 16 dennes innehålla den 
wigtiga underraͤttelſen, att »Don Pedro landſtigit i 
portugal och med fine trupper beſatt Oporto.“ Med 
det foͤrſta waͤntar man ſaͤledes underraͤttelſen om detta 
lands afgjorda öde. — Hwad man naͤrmare kaͤnner 
om denna tilldragelſe år i kortbet foͤljande; efter en 
gynſam reſa ankrade Don Pedros flotta wid Oporto 
Soͤndags afton, d. 8 dennes, och då inga anſtalter 
til motſtaͤnd foͤrmaͤrktes, ſatte han fine trupper i land 
följande morgon wid Matozinhoe på norra ſidan af 
Douro⸗floden. Trupperne, fom beſtodo af 7,5 0 man, 
hwaribland woro 1000 Englaͤndare och Fransmaͤn, 
lifwades af den ſtoͤrſta enthuſiasm och framryckte mot 
Oporto under utropet: Viva! Viva I Stadens Au⸗ 
thoriteter jemte militaͤren och Don Miguels anhaͤn⸗ 
gare flydde oͤfwer Douro-floden och fattade poſto wid 
Villa⸗Nova ſedan de gjort obetydligt foͤrſoͤk att förs 
ſwara Oporto, och Don Pedro Höll ſitt intåg derſtaͤ⸗ 
des under inwaͤnarnes jubelrop. Han har aͤfwen bes 
maͤktigat fig Villa-Nova, och är ſaͤledes i beſittning 
af Douros begge ſtraͤnder. Ehuru ett af Miguels 
regementen, ſom wille förena fig med de conſtitutio⸗ 
nella, blifwit nedſabladt, beraͤttas dock trenne andra 
regementen hafwa foͤrenat fig med Don Pedro, hwil⸗ 


ken troddes ofoͤrdroͤjligen tåga emot Hufwudſtaden, 


dit Donna Marias eſkader från Oporto ſkulle med det 


foͤrſta afgaͤ. — 

Haͤr i London foͤrekomma ganfka många Cholera⸗ 
fall, aͤfwen i de Högre ſtaͤnden; få har Lady Moly— 
neux, Hertiginnans af Neweaſtle Niece, nyligen fallit 
ett offer foͤr denſamma och Lord Maporn har aͤfwen 
deraf haft anfall. — J Dublin do dagligen 40, 50 
a 60 perſoner af naͤmnde farſot, och i Dury⸗lane har 
den ganſka alfwarſamt utbrutit. — J Quebec fortfar 
Choleran att raſa, och i New-Vork har den waͤckt 
mycken fruktan, ehuru den ej wiſat ſig paͤ 160 (En⸗ 


gelſta) mils afftånd derifraͤn. 
Liſabon, d. 9 Juli. 
En Telegraph-Depeche har underrättat om Don 


Pedros ankemſt till Oporto och allt aͤr haͤr i ſtör⸗ 
ſta roͤrelſe. Alla platſer wid ſjioͤkuſten aͤro foͤrkla⸗ 
rade i belaͤgringstillſtaͤnd, och Utrikes-Miniſtern har 
i ett Circulair till Utlaͤndſtka Sändebud och Conſuler 
foͤrklarat, att, emedan Portugals ſielfſtaͤndighet hotas 
med ett ſkaͤndligt anfall af en ſammanrafſad hop fran 
aͤtſtilliga länder, få maͤſte de Neutrala wara på fin 
wakt mot hwarje fara och ej få i foͤrbindelſer med 
de i belaͤgringstillſtaͤnd foͤrklarade orter; ty Regering 
gen proteſterar förut emot alla möjliga reclamativs 
ner. Arreſteringar fortfara, och den hoͤgſta rang ſkyd— 
dar ej deremot. — Man tror allmänt på Spaniens 
intervention, hwilket dock torde medföra fruktans⸗ 
waͤrda följder, — Lord Palmerſton laͤrer anſe fas 
ken ſaͤſom afgjord till de conſtitutionellas fördel och 


man waͤntar att Hofwet i St. James fall erkaͤnna fatt Tolagen under detta år kommer att foͤrdelas på 


Don Pedros Geſandt. — 
; Paris, d. 18 Juli. 


Choleran tilltager åter: på ett förfårande fått, | 
Enligt officiella bulletiner dogo⸗ Loͤrdagen, d. 14 den⸗ 
nes, 107 perſoner, Söndagen. 128» Måndagen: 174 
och i går: 205: — 

Den 7 Auguſti ar beſtaͤmd till Konung Leopolds 


oͤrmaͤlning med Prinſeßan Louise, hwilket laͤrer fre I: 


i Compiegne. — Hertigen af Modena har latit ars 
reſtera Grefwe Ricci, en m af ſine ifrigaſte anhaͤnga⸗ 
re, och ſtaͤllt honom för en Krigsraͤtt,, ſamt. förbus: 
dit att infemna: någon: bönffrift till: hans foͤrdel. 


Intites. Underraͤttelſer. 

Stockholm, d. 23 Juli. 

Hr Sfwerſte⸗Lieutenanten G. Hjerta har i Ons— 

dags afſagt fig. att wara Bankofullmaͤktig och i hans 

ſtaͤlle har Canzli⸗Raͤdet Hegardt blifwit inkallad, ſaͤ⸗ 
fom naͤrmaſte Suppleant.“ 

Handels bokhallarne Hjortsberg" od Frankenfeldt: 

hafwa för: det de d. 275 Mars gjort hemgaͤng, oͤf⸗ 


werfallit och ofredat: patrull. m. m. blifwit doͤmde, att. 


utom något penningeboͤter, hwardera undergaͤ 28 dygns⸗ 
faͤngelſe wid matten och broͤd. 
Sweriges ſtore Skald, Biſkop Tegnér», fom nås 


ſamma ſaͤtt, ſom ſednare åren ſtedt, nemligen emel⸗ 
lan Handels⸗Inſtitutet och Fattigwaͤrden, hwaremot 
den naͤſttonnnande år till och med 1836 års ſlut, 
ſtall , ſedan Handels⸗Inſtitutet deraf tillſlagne 2000 
Ridr Bicos afgaͤtt, delas: emellan; Fattigwaͤrden och 
Elf⸗Styrelſen. — 


Saͤſom bekant aͤr „ har Redaktoͤren af Wadſteng 
Weckoblad, för den i Nio 21 af ſamma Blad införda 
artikeln, under rubrik Borås, rörande motiverna för 
Stats⸗Sekreterarens och Allmaͤnna Beredningens till⸗ 
ſtyrkande i målet. angående potatoes⸗tionde, blifwit 
af Juryn foͤrklarad ſkyldig och af Raͤdſtufwu⸗Raͤtten 


— 


doͤmd till 53 Ridr 16 ff. Bico böter ,- ſamt offentlig 


afboͤn. Deremot har Juryn i Boraͤs frikaͤnt Redak⸗ 
tören af Boras Weckoblad, ur hwilket detta semen 
malorum år haͤmtadt. Stockholms Dagblads och Cal⸗ 
mare⸗Tidningens oͤde aͤr „i denna fräga aͤnnu ej af⸗ 
giordt.— 
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Stroͤdda Underruttelſer . 

Wid ſlutet af år 1831 blefwo åter; fåfom altid 
hwart tredje Ar, Preusſiſka Statens inwaͤnare raͤk⸗ 
nade. Folkmaͤngden hade ſedan ſiſta; raͤkningen få: 
förändrat ſig, att daͤ den 1828 med militaͤren inbe⸗ 


gon tid warit temligen alfwarſamt ſiuk, ſkall nu wara n raͤknad,, i hela riket war 12,726, 110% hade den 1831 


på baͤttringswaͤgen. — 

73 Maj:t: 105 åt Huſtru Greta Andersdot⸗ 

ſom i Juni framfödde 4 lefwande barn, ae 0 
10 förarat: 50 Ridr Bico till uppfoſtrings⸗hjelp. — 

Upſala, d. 23 Juli. 

Enligt utdrag ur »Journal för Handel m. m.“ 
war antalet på de perſoner ſom ar 1831 uttagit paß 
för idkande af Gaͤrdfarihandel 17286; nemligen: Bor⸗ 
gare i Boraͤs ſamt betjening 7; Borgare i Ulricehamn 
n betjening 36; Allmoge 1,243. 

Üddewalla, d. 26 Juli. 
Hans Maj:t Konungen paßerade i går haͤrigenom: 


Staden kl. 1 middagstiden. 
Götheborg, d. 28 Juli. 


Fraͤgan om Tolags beraͤkningen för Goͤtheborgs? 
Etad, har af Kongl. Maj:t fålunda blifvit afgjord, 


ſtigit till: 13038/9060; och ſaͤledes under de tre åren 
oͤkats med nåra 222 procent. Hela Statens aveal⸗ 
widd utgoͤr något: öfwer. 5/062 geographiſka Qva⸗⸗ 
dratmil. — 


Befolkningen i Skor⸗Btitanien och Irland uts- 
giorde wid ſtutet af förlidet år 24,846/306. Londons 
folkmaͤngd war 1,4745059. 

Frankrikes hela ſammanraͤknade folkmaͤngd i alla 
deß 86 Departementer utgör, enligt officiell uppe 
gift wid naͤrwarande årg: början 32,560,934 meu⸗ 
niſkor. — 

Die förenta Staternes i Amerika dvent? :widd utgör 
1,6317424 Engelſka qvadrat-mil och inbyggarnes an⸗ 
tal år i rund ſumma n 10 millisner.— 


Hjerttjuf wem. 

tefter H. C. Anderſen.). 
Man fätte Hjerte for, man ſätte Hjerte bag: 
En Typ er dog en Tyv, det vp en I Sag. 

| 

Hwem kaͤnner Amor ej, bans naͤt och garn “ 
Han plaͤr waͤl målas ſom' ett wackert barn 
Med pil och båge, ſamt med fora wingar;; 
Men detta naͤſtan fom en fabel klingar! — 
Hur kan man tro han ſaͤdan ſfulle går 
Ah nej bewars, nog har han klaͤder pa; 
Och foͤr hwar gaͤng han ett parti will ſtifta, 
Han fintligt wet ſin klaͤdedraͤgt omſtifta. — 
Den unga flickan honom gerna fer: 
Klaͤdd, ſom Student men helſt fom Officer; 
Och deßa„— naͤß det kan man billigt finna! — 
Se hondm helſt foͤrbytte till aͤlſtarinna. 
5 grunden år ham dock, från topp till rår 
En liten: ſkaͤlm, ſom gerna haͤngas må — 
Den foͤrſta gång min blick fick honom rö ja 
Jag aͤnnu goße war „och' gick i tröja: 
Ing lekte goͤmme da med andra fmå, 
Bredwid ſtaketet ſtod en tät berceau, 
Der fröp jag in, man kunde mig ej böra, 
Ty jag fatt tyſt, och tordes knappt mig röra; 
DÅ kom wår grannes Liſa, — nä hwad mer? 
Strax p efter henne kom en Officer; 
Men hwad de talte om, jag icke hörde; 
Dock ſäg jag huru blommorna fig rörde — 
Af fjärilar , fom fladdrade omkring, 
Och en toͤrnros fatt en ſaͤllſam ting: — 
Ei Officer „ få liten, och få nått 
Med ſmaͤ muſtacher, ſporrar, och kafkett,, 
Jag fåg but roſen gungade för winden, 
Slog) Liſa aͤn på mun och aͤn på kinden; 
Men Liſa hade likwaͤl ingen noͤd, 
Ty Officern brot roſen och den bod 


Nt Liſa, fom den tog, — men bref få roͤd! — 


Vips, ſom en fjaͤril, daͤ ur blomman ſpringer 
Herr Amor ſſjelf, och med ſitt lilla finger 

Mig boͤd att wara tyſt med hwad jag ſaͤg; 
Dp kyßar wankades af hjertans haͤg. — 


| 
| 
| 


| 
3 


1 


— — 


Jag lille Amor ofta fen den tiden 


Har ſett, aͤn klaͤdd i wallmar, aͤn i ſiden; 
Men ſe'n, ſom aͤldre, maͤrkte jag dock ſnart, 
Att, hwad han gjorde war juſt ej få rart; 

Ty lofwade jag högt: hur aͤn det går, 

Med mig den fkaͤlmen aldrig leka får, 

Och det har jag bedyrat inför Preſten. 

Men nu, — ja wiljen J blott höra reſten! — 
J dag till byn, juſt der waͤr Paſtor bor, 

(Der år en haßellund, juſt icke for, 

Men den en talrik maͤngd af ſmultron har /) 
Jag gick, då högt på himlen ſolen war: 

En bondegoße blir jag warſe då, 

Som gur och plockar ſmultron på ett ſtraͤ; 
Sjelf plockar jag mig handen full och aͤter, — 
Den Lilles graͤsſträ jag med bögat maͤter, 

En inre kaͤnſla mig till honom drar, 

Det war, ſom om man mig i hjertat far, 
Jag bref få underlig till mods, — kamraten , 
Högt log; ty han juſt war den der krabbaten. — 
Det war ej ſmultron, nej! men hjertan fmå, 
Som han behaͤndigt upptraͤdt på ſitt ſtraͤ; 

Det maͤrkte jag nu foͤrſt och ſaͤg med fara 

Mitt: eget ſtackars hierta bland dem wara! 

Jag gret och bad och hade ingen ro, 

Han log och ſwarade helt kort: »jo, jo! 

Se, deßa hjertan har jag fått i dag: 

Och dirt år ſiſt bland dem zu då taͤnkte jag, 
Som boͤrde ordens wigt, att »ta'n i luſwen yr 
Men vips, få ſprang han bort, den lille tjufwen!“ 
Jig ſprang då efter Honom firar på hunden 
Och fkrek och ropade i hafellunden 3. 

Men fnart jag fåg af honom ingen ting. — 
Nu, kan jag taͤnka, löper han omkring 

Från doͤrr till dörr med fina ſtulna hjertan 
Och — hwad fom meſt hos mig foͤroͤker ſmaͤrtan == 


Aae mitt till kaͤde den och den; 
dag får Då alltſaͤ ſtjaͤla ett igen! 


Sa framt ej naͤgon god och huldrik mån 
Mig ett will gifwa; — Ty jag får förklara, 
Mit hjertlöͤs — det kan jag wißt icke warn, 
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Götheborgs Werel « Coues d. 28 Juli. 


London Ridr 13: 40. Ed 3 90 d. d. 
Hull att 
bet. i London 13: 36. sg 6 87 d. d. 
Hamburg 14% a 1444 4 70 d. d. 
Paris 25 K 3 3 d. ſigt. 
orgpris: 3 Tia a 1dr; 
9 n 11 Nr 7 RA Rör öd 


Korn dio ro a II re 
a 5 Ridr; Potatoes d:o 3 Rdr; 
win ingen tillfoͤrſel. 


allt Rgs. Af Braͤu⸗ 


. ͤ ͤ ͤ L— ̃ — — arg a 

Fran Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium 
har till Kongl. Quarantaines⸗Commisſionen ankom⸗ 
mit en få lydande Kungoͤrelſe: 

„Mi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce⸗Collegium, 
göre weterligt: Som Kongl. Collegium erhållit offt⸗ 
ciel underraͤttelſe, att Cholera-ſjukdomen utbruſtit i 
Quebec och Baltimore uti Norra America ſamt ut; 
Newport i Monmouthſbire i England, har Kongl. 
Collegium funnit. godt förklara ofwannaͤmnde trenne 
ſtaͤder foͤr ſmittade; kommande i öfrigt, i afſeende på 
Choleran, Kongl, Collegii Kungbrelſe af den 19 i 
denna maͤnad att tjena till efterraͤttelſe; hwilket 
Kongl. Collegium haͤrigenom ſkolat kungoͤra. Stock⸗ 
holm den 23 Juli 1833. 

Ga ber. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 
| J. N. Borelius. 
hwilken till wederboͤrlig kaͤnnedom meddelas. 
Götheborg d. 28 Juli 1832. 


Sam. Arfwidſon, C. J Hjärne, J. Lamberg. 
J. P. Wendt, Carl E, Swalander. 


O. J. Hafſtröm. 


9 
8 


) L 
Tillkaͤnnagifwes, att Konungens Troman, Lage 
mannen och Haͤradshoͤfdingen i Kullings, Gaͤſeneds 
och As Haͤraders Domſaga, Herr Birger Ludvig 
Temtander frilla afled i Alingsas den 24 Juli 
1832 H, 2 till 6 f. m. Han war född den 2 Jus 


ni 1754, 


Tällkännagifwande. 
För iſtaͤndſaͤttande af tak, takfot och plaͤtbetaͤck⸗ 


ning m. m. & Landshoͤfdinge⸗Reſidence⸗huſet haͤrſtaͤ⸗ 


des, kommer, enligt uppgjordt koſtnads⸗foͤrſlag, ſom 
haͤrſtaͤdes finnes att tillgå, Entreprenad⸗Auction att 
hår & Lands⸗Contoiret foͤrraͤttas Tisdagen den 31 ſta 
uti innewarande månad kl. 11 f. m.; hwilket till Spe⸗ 
culanters efterraͤttelſe haͤrmed kungoͤres. Goͤtheborg 
den 23 Julii 1832. 

J Gleerups Bokhandel kan ſubſeriberas & Po⸗ 
pulaͤr framſtaͤllning af Chriſtus-Pan⸗ 
theismen, ſom af Mag. Fr. Rådberg utgifwes och 
i Sommar lemnar preßen. Priſet àͤ detta arbete kom⸗ 
mer ei att oͤſwerſtiga 12 ff. Bico. 

C. G. Wengren förſäljer pa Nya Anlagde Repare⸗Banan 
3 Stampen, finare och gröfre, tjärade och otjärade Täg, äfe 
menfom alla ſorter Seileri⸗Arbete, till ytterſt billiga priſer. 
— Emot billig arbetslön emottages Hampa till förfärdigande 
af alla ſorters Arbeten. 


Auction. 

Måndagen den 13˙de näſtkommandt Auguſti kl. 10 före 
middagen förſäljes wid Ströms Sägbruk, genom. Auction, 
3 a 400 Tolfter bättre och ſämre Sägbakar, flere bätlaſttr 
kantläkter, ſamt ett ſtörre parti okantadt wrakplanker och 
gröfre plankor paßande till golf i athus. Betalningstiden 
uppgifwes wid tillfället. 


På denna Tidning kan för nyss in- 
gångna halfär med 2 R: dr B:co prenu- 
mereras i Ericssonska Boktryckeriet, samt 
å Kongl, Post- Contoiret för samma pris, 
med tillägg af det vanliga postarfvodet. 
Tidningen utgifves 2:ne gänger i veckan, 
eller hvarje Måndags och Thorsdags för: 
middag. Annoncer emottagas i Boktryc- 
keriet och större Bidrag af Redaktionen, 
samt införas skyndsamt och ordentligt; 
de förre emot: billig afgift, de sednare 


utan arfvode. 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1802. | 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 62. 


Thorsdagen d. 2 Auguſti 


1832. 


Utrikes Nyheter. 
Paris, d. 21 Juli. 

Choleran fortfar ännu att haͤrja fruktanswaͤrdtz 
men ſynes dock blifwa lindrigare; den 18 dennes dogo 
225, d. 10 de 144 och i går 11 perſoner af dens 
ſamma. Ibland de doͤda raͤknar man flere anſedde 
maͤn, fåfom General Soye, Commendant i Mets, 
Hr Croßolle⸗Lami, Hufwudredaktoͤr af Tribune, 
Banquieren Julien Lacroix, Profeßorerne Thurot, 
Carré och Derny ꝛc. — 

Emedan Ryßland, Sſterrike och Preußen waͤgrat 
werkſtaͤllandet af twängsmedlen mot Holland, har 
wärt Cabinett bewiljat aͤnnu en månad uppfkof der⸗ 
med. Att wår Regering ſoͤker öͤfwerensſtaͤmma med 
Utländſka Makter ſynes äfven af General Cubieres 
fötfarande, vilken 4 Ancona foͤrſtoͤrt en proteſt mot 
HÅLA bannlysningsbullan, famt lofwat att per ſon⸗ 
digen anſwara foͤr de Embetsmaͤns ſaͤkerhet, hwilka 
Jäfwen ämnar ditſkicka. — J Aix har flere dagar 
warit oroligt. Emellan Carliſter och Patrioter har 
det kommit till handgemaͤng, och militaͤren har maͤſt 
blanda fig deri. Antalet af fårade och arreſterode är 
ganſka ſtort, och hela ſtaden år i en fruftanswaͤrd 
jaͤsning. Ett band Chouaner anhöll d. 16 dennes poſt⸗ 
vagnen från Chollet till Nantes och fråntog de refande 
ants. För ett par naͤtter fedan uppſlogs hår en 
et heter: Hertiginnan af Berry år ännu 
och man 


15 00 Fr 
mote, hwari d 
Vendee; hon fall ej oͤfwergifwa Faankrike 
har henne att tacka för Lugnet i Weſter 26 


London, d. 21 Juli. 

Principen för det Ryſk⸗Hollaͤndſka lånet erkaͤndes 
i går i Underhuſet, hwarwid Miniſtrarne hade en ma⸗ 
joritet af 79 roͤſter. — Till d. 13 dennes hafwa wi 
underraͤttelſer från Portugal; och till deß hade Don 
Pedro icke gjort widare framſteg. Beraͤttelſerna åra 
ganſka olika och ſtridiga; några ſaͤga, att deſertoͤrerne 
från D. Miguel begifwa ſig till fina hem, och andre, 
att de Sfwergå till Don Pedro; en del priſar ej myc⸗ 
fet befrielſe⸗haͤren, emedan den ſkall hafwa gjort för 
tappert anfall på — winfaten i Oporto. Don Pedro 
ſpnes ej wara nog ſtark, för att gå ISA på Liſabon; 
han maͤſte altfå raͤrna på affall bland fin brors trup⸗ 
per, eller på anhaͤngare i landet; kanhaͤnda drager 
han ſig tillbaka till Oporto, och i defenſiv ſtuͤllning 
afbidar utlaͤndſt hjelp. — 


Tidningen the Times yttrar fig i en bitter ton 
oͤfwer Tyſta Foͤrbunds⸗Protocollet. Tyſkarne — ſaͤger 
den — hafwa bitintilts warit anſedde för ett taͤnkan⸗ 
de, hoͤgſinnadt, dygdigt / tappert och manligt folk, ſom 
ei bör ſiunka i ſtoftet för Despotismens idol. Preus⸗ 
ſen och Sſterrike åfyftar ingenting mindre Ån att upps 
flufa alla ſmaͤſtaterne. 

Choleran wiſar ſig 


| 


| 


re 


haͤr temligen allwarſam; och 
utbreder fig ſmaͤningom öfwer hela England. J Lis 
verpool raſar den haͤftigt; d. 16 dennes ſjuknade der⸗ 
ſtaͤdes 201 perſoner och 43 dogo, d. 17 inſiuknade 
120, d. 18 blott 93, och 25 afledo; den är ſaͤledes 
i aktagande. J Skottland år den ganſka lindrig; men 
Irland aͤnnu lika fruktanswaͤrd; i Dublin ſjuknade 
d. 18 dennes 174 perſoner⸗ och 58 afledo. — 


Ancona, d. 8 Jull. 

Den 4 dennes lemnade Franffa flottiljen ham⸗ 
nen, och ankrade på redden, hwareſt den ännu qwar⸗ 
ligger. Linieſkeppet Suffren och två fregatter hit⸗ 
waͤntas, enligt bref från Paris och Toulon, med det 
foͤrſta. Ett rykte går hår, att ro, a 12,000 Sſterri⸗ 


Fare ſkola bilda en obſervations⸗corps i Rimini. — 


Inrikes Undertaͤttelſer. 


Stockholm, d. 27 Juli. 


för i den nya Mat⸗Inraͤttningen wid Tegelwiken. 


af tarflig Thorsdagsmat, och drack en kopp chokolade. 
H. K. Högbet uppehöll fig en god ſtund på Målet, 
och talade med maͤnga af de naͤrwarande gaͤſterna, ſom 
woro 100 till antalet, till en ſtor del arbetsfolk. H. 
K. Hoͤgbet förklarade wid bortgaͤendet waͤrdinnan fin 


tillfreds ſtaͤllelſe Sfwer Inraͤttningens beſkaffenhet och 
traͤdwaror, gamla: tunnor, ſalt, ſtenkol m. m. 8 till 


deß framgång; hwarwid H. K. Hoͤghet äfven: gjorde 
fig ett nöje af att bekoſta middagen tillika med kaffe 


efter Großhandlaren Liljewalch med ett beſoͤk. — 

Waͤderkeken, ſom under Juli warit regnig och 
mulen, uppklarnade i går under den tid fom den ſ. 
k. Bellmans⸗feſten, eller årsdagen: af Bellmans 
foͤdelſedag och af hans byſts aftaͤckning, warade. Om⸗ 
kring byſten war en del af ſaͤll ſtkapet Par Bricol; på 
de omgifwande kullarne uppfoͤrdes muſik, och en ganſka 
talrik folkmaͤngd war foͤrſamlad. — H. Maj Drott⸗ 
ningen: och D. D. K. K. H. H. Kron⸗Peinſen och 
Kron-Prinſeßan gjorde aͤfwen en promenad till ſtaͤllet 
och aͤſtaͤdade en ſtund folkſamlingen. — Den wackraſte 
pyllning & den af folket få aͤlfkade ſkaldens minne 
war maͤhaͤnda, att bland hela den aͤfkaͤdande maͤng⸗ 
den icke ſyntes en enda oͤſwerlaſtad af ſtarka drycker. — 

Juſtitiae⸗Canzlern och K. af N. O. E. J. Ber⸗ 
genſchoͤld har erhållit tjenſtledighet till d. 22 naͤſtk. 
Sept., under hwilken tid hans Embete foͤrw ltas af 
Reviſions⸗Secret, och R. af N. O. Georg Norden⸗ 
ſtolpe. — | 


a | Geherar + Conſuln r Commerce: Rådet E. Gram 
har erhållit nådigt afffed från Confulssbeftillningen 


i Köpenhamn, och Förſte Expeditions⸗Secret. J. A. 
Afzelius blifwit förordnad, att: denſamma tills widare 


föreſtaͤ. — 


Stockholms Dagblads Utgikware blef d. 23 den⸗ 


nes frikaͤn d af Juryn i Trytkfrihets⸗maͤlet rörande 
den bekanta artikeln om Tionden af potatoes. — 


Götheborg „d. 1 Auguſti. 
Under loppet af ſiſtfoͤrflurne maͤnad hafwa 98 


H. K. H. Kron⸗Prinſen taͤcktes i gaͤr mig mid⸗ Fartyg: härifrån. blifwit förpaßade till Utrikes orter. 


dagstiden, ͤtfoͤlſd af en Kammarherre, göra ett be⸗ 
gaͤtt till England, 1 till Braſilien, 1 till N. Ames 


H. K. Höghet ſmakade äfwen på maten, fom: beſtod | rika, 1 till. Oporto, 1 till Cadir , 2 till Gibraltar, 2 


Af defa: hafwa 23 worit. Swenſka och 6 af dem ut⸗ 


till Mallaga, 3 till Holland, 2 till Frankrike, 1 till 
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Stkottland, 2 till Jutland, v till Köpenhamn, laſtade 


med traͤdwirke, jern, Hål, alun „ ſpik , beck, tjaͤra, 


moßa, ben, bark, porter, ſamt tobak och win. från: 
nederlagen; 49 Norrſka, af hwilka 3; återgått. till 


Norrige, neml. 4 med barlaſt och de oͤfrige med jern, 


Frankrike och 4 till England,, med jern, traͤdwirke,, 


för ſamtliga gaͤſterna. H. K. Hoͤghet hedrade der⸗ tegel, tjära och beck, 2 till Holland med: bräder och 


moßa; 6 Amerikanſka, hwaraf 5 äͤtergaͤtt med jern , 
ſtaͤr och trauͤdwaror och 1 till Köpenhamn: med en del 
af def hitförda laſt af caffe, tobak, bomull och faͤrg⸗ 
traͤd. Ett Danfkt, 3 Engelſka, 3 Skottſta, 1 Han⸗ 
noverſtt, 3 Franſka, alla deſtinerade till deras hem⸗ 
orter, hafwa utfört jern, ſtaͤl, traͤdwaror och, bark. 


Af de 70 Fartyg, fom i ſamma maͤnade hitkom⸗ 
mit från. Utrikes orter» hafwa 19 warit Swenſta, 
hwaraf 3 från Norrige med fill , tran: och fiſk y 4 fraͤn 
Danmark, deraf 1 med barlaſt och de oͤfrige med 
caffe, ull, ſkinn, gryn m. m., 1 från Hamburg, I 
från England, 1 från Skottland, 1 från Bremen 
med barlaſt; 3 från Riga med raͤg, lin, ham pa, lins 
frå m. m.; 1 från Skottland med bouteiller, 1 från 
Hull med bomullsgarn, 1 från Newcaſtle med ſtye— 
kegods, 2 från Amerika med foder, caffe, tobak, 
bomull, faͤrgtraͤd och risgryn; 24 Norrſka, deraf 14 
från Norrige med fill, fiſt och tran, 1 från England 
med ſtenkolsſtybb, ſamt 3 från Norrige, 3 från Franks 


rike 2 fran England och 1 från Hannover med bar⸗ 
laſt; 1 Danſkt från Danmark med ull; 10 Ameri⸗ 
kanſka, hwaraf 4 fraͤn Amerika med ſocker, caffe, to⸗ 
bak, bomull, faͤrgtraͤd och risgryn och de oͤfrige, 4 


från Hamburg r från Amſterdam och i fraͤn Bremen 9 


woro barlaſtade; 4 Engelſfka, hwaraf 1 fraͤn London 
med ſtyckegods, 2 från: Hull med bomullsgarn och r 


från” Wisbech med barlaſt; 1 Hannoverſkt från Eng⸗ 
land och 2 Franſta fraͤn Frankrike med barlaſt; deß⸗ 
utom har Norrſka Angfartyget hitkommit twenne gåns I 


ger i weckan med Paßagerare och Poſten. — 


Reflexio ner. 

En Fikoſof fade en gång: »Den Furſte boͤr icke 
regera, fom” ej foͤt ſtaͤr tre ting; att befaͤſta ſitt an⸗ 
ſeende genom wiſa lagar, att låta hwarje underſaͤte 
wederfaͤras raͤttwiſa⸗ och att antingen ſjelf eller genom 
ſina Haͤrfoͤrare ſkydda alla emot: fraͤmmande waͤld ? 
Werldshiſtorien foͤreter ockſaͤ intet exempel, aft naͤ⸗ 
Sonſin den baͤttre och ypplyſtare delen” af folket, emot 
en raͤttwis och bio Menace wiſat mißnö je,, eller 
boͤjelſe till uppror. — 

De fleſte makthafwande taͤnka allenaſt poͤ det naͤr⸗⸗ 
warande; om det tillkommande bekymra de ſig foͤga. 
Den menſtliga egoismen, fom beraͤknar allt för det 
individuella: och blott för fin” egen lifstid ſaͤtter fig 
haͤrigenom öfwer omſorgerna för: de efterkommande. 
Derfoͤre år man alltid boͤjd att lappa och ihopflicka en 
nu warande briſtfaͤllig ; ſtatsbyggnad , ſaͤgodt man kan, 
heldre än: att uppföra: en ny ſom ſkulle blifwa ſtark 
och beſtaͤndande för många kömmande generationer, — 

Det: är ifö i Styrelſens makt att leda all maͤnna⸗ 
opinienenz derfoͤre kan den ej goͤra något bättre: eller 
klokare „aͤn att låta: leda: fig: ſjelf af denſamma. — 


Permanent⸗Theater: Werlden är theatern, 
menniſkorna ſtaͤdeſpelarne. — Slumpen författar pie⸗ 
fen — Sdet utdelar. rollerna, — Narrarne⸗ werkſtaͤlla 
ſcenforaͤndringarne, och filoſoferna aͤro aſtaͤdare. — 
De rika ſitta i logerna, de maͤktiga hafwa fir plats 
på parterren och de fattiga på galleriet. — Det wackra 
koͤnet beſtaͤr foͤrfriſkningarne; — tyrannerne beſör ja 
inkaßeringen, och de, hwilka lyckan oͤfwergifwit eller 


, 


78 putſa ür — Daͤrſkapen jur muſiken och 

tiden drar upp och nedfaͤller ridaen. — 

— — 
Stroͤdda Underraͤttelſer . 

Den beroͤmde orientaliſten och utmaͤrkte natur⸗ 

forſtaren Profeßor Abel Remuſat dog i Paris d. 5 

Juni 1 År gammal. 

J Groningen dog d. a Juni den namnkunnige 
Laͤkaren och Profeßorn C. J. Thomaßen a Thuesſink 
70 år gammal. 

Den bekante Litteratören och Redaktören af Allg. 
Litteratur Zeitung C. G. Schütz har dött i * i 
. 

Hr Blainville har erhaͤllit Hr Cuviers platå, får 
fom Profeßor wid jardin des: plantes; 

J Cölm har en Tunnbindare wid namn Merkauer 
foͤrfaͤrdigat ett winfat. ſom rymmer 80 amar och 120 
olika ſlags win, fom man efter behag, kan aftappa, 
medelſt ſtrufwar, på: hwilka winſorternes namn aͤro 
tecknade. En Winhandlare i Frankfurt am Main har 
bjudit: honom. 2000 gyllen för detta fat; men Merz 
kaur aͤmnar teſtamentera det till. ſtaden Frankfurt, der 
ban lärt. ſitt handtwerk. 

En Engelſk reſande, ſom nyligen utgifwit ett 
arbete öfwer de Förenta Staterna, foͤrſaͤkrar, attans 
talet af Saͤllſkap till nykterhetens befordrande dagli⸗ 
gen oͤkas , att det redan oͤfwerſtiger tuſende och leda⸗ 
moͤternas 2 millioner, Deras bemoͤdanden hafwa redan 
haft den framgaͤng, att man noͤdſakats, foͤr briſtande 
afſaͤttning, tillſtuta 1000 flora braͤnnerjer och 2000 


; deſtilators-bodar. 


Handelstidningen i Mew⸗Mork meddelar en ſta⸗ 
tiſtiſt uppgift , fom tyckes wittna om en ſaͤrdeles god 
werkan af Förenta: Staternas nykterhets⸗foͤreningar, 
nemligen en minſkad import af ſpiritubſa drycker. Ar 
1828 hade denna import uppgått till 4,446, 0g kan⸗ 
nor 31820 till 2,45 2,03 och 1830 till 17005, 88 kannor. 

Det ſtoͤrſta ångfartyg, fom exiſterar, aͤr troligen 
det; fom går emellan: Dublin och London. Det heter 
Schanon och har trenne daͤck, minſt 600 paßagerare 
och fyra matſalar med bord för 150 perſoner i bivars 
dera. Det har en aͤngmaſchin af Joo haͤſtars kraft. — 


Den bögſta Pyramid i Egypten är 479 Eng. 
fot bög. Keifaren af China aͤrnar nu, fåfom en 
minnes⸗ och tack ſaͤgelf⸗waͤrd/ fo 5 
att håria bans 
Eng. fots höjd. Till arbetare 
ſoner antagas, ſom warit angripne 
lockligt blifvit raͤddade. — 

J Edinburg bar man 


af Choleran, men 


. oͤppnat en ſubſcription för 
uppreſande af en Staty at Lord Grey. — Inwänarne 
wid Wellingtons⸗gatan i London hafwa utplånat detta 
namn och i ſtaͤllet kallat henne Greys⸗gatan. 5 

J Petersburg befinner fig en KofadsInvalids 
fom år 126 år gammal, och daktadt denna hoͤga ålder 
äger en få foͤrwaͤnande ſtyrka, att han på ryggen kan 
Iyfta en tyngd af 3 Centner (Tyſta). — 

Frankrike år Mordtternas och Rofwornas hems 
land, Käͤlen haͤrſtammar från Cyperns Artſkockorna 
från Sicilien, Sallat från Chas, Charlotten⸗lök från 
Aſcalon, Körsbär och Lambertsnoͤtter från Pontus, 
Gitroner från Medien, Kaſtanjer ran Caſtana i mins 
dre Aſien, Perſikor och Walndͤtter från Perſien, Plom⸗ 
mon från Syrien, granataͤplen från Cyperns Oliver 
ach Fikon från Grekland, hwareſt aͤfwen de baͤſta 
Aplen och Paͤron finnas; och Aprikoſerna hafwa kom⸗ 
mit från Armenien. — 


Götbeborgs Werel ⸗Cours d. 50 Juli. 


London Ridr 13. 42. 4 13: 40 4 90 d. d. 
Hull att 1 

bet. i London 13:38 „563 go d. d. 
Paris 252 s ss LÄTE de d. 

Den r:fia Auguſti. 

London Ridr 13: 44. a 13.4% < 90 d. d. 
Hamburg 147 147 a 70 d. d. 
Amſterdam 1363 „ „ 32 d. d. 
Paris 1 3 5 90 d. d. 
Köpenhamn 69 833 3 d. ſigt. 


Rig pr. Tia 13 Ridr; Korn 
fra dio 4 Ridr 24 fl. a I Ridr; 
ſt.; Braͤnwin pr Fanna I 


Torgpris: 
dio 11 Rdr; Ha 
Potatoes dio 2 Ridr 24 
idr 34 ſt.; allt RIE 


Nedannaͤmnde, till Kongl. Quarant 
nen ankomne Kungorelſe: 

„Wi, Preſident, Vice⸗ 

ati Kongl, Maj:ts och Rikets 


aines⸗Commisſio⸗ 


Preſident och gedamdter 


r det Choleran upphoͤrt 
rike, uppreſa en pyramid af 1000 
ſkola endaſt ſaͤdane pers i 


| 
| 


Commerce⸗Cellegium, i 


göre weterligt: Mt, fom till Kongl. Collegium blifwit 
i officiel måg inberaͤttadt , att Cholera⸗ſiukdomen ur⸗ 
bruſtit i Antwerpen, Kongl. Collegium foͤrklar at ſam⸗ 
ma ſtad för ſmittad; kommande i öfrigt. i afſeende 
pa Choleran, Kongl. Collegii , under den 19 och 23 
i denna maͤnad utfaͤrdade Kungbrelſer att tjena till 
efterraͤttelſe; hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom 
ſkolat kungoͤra. Stockholm den 27 Juli 1832. 
Gab r. Po p p i u s. 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 
J. N. Borelius. 
warder haͤrigenom till wederböͤrlig kaͤnnedom meddelad. 
Götheborg d. 30 Juli 1832. 


Sam. Arfwidſon. C. J Hiaͤrne. Z. Lamberg. 
J. P. Wendt. Carl E. Swalander. ; 
O. J. Hafſtröm. 
Tilltännagifwande. 


den 3:dje Auguſti, kt. 9 f. m. ballet 
förhör med Wiltinſka Fattig⸗Briſtolans Haga Ufdelnings bara 
uti begge sancafter-claferne i Öftra Haga och ſamma das Kl. 
4 e. m. wid Swingeln med Lancaßter⸗ claßen derſtädes, hwar⸗ 
efter det Allmänna Förhöret med hela Skolan blifwer i Fat? 
tighus⸗Kyrkan Maͤndagen den rte Aug. kl. 9 f. m., och in⸗ 
diudas där till wördſamt Inrättningens wünner och barnens 
föräldrar. i 

A Arfwedswiks Badinrättning är, 
afreſt, nu åter tillgång på Boningzrum, 
för dadning afwen under formiddagarne. 


J morgen Fredag, 


ſedan någre Badgäͤſter 
och timmar ledigt 


Auction: 
en 13:de näſtkommande Auguſti kl. 10 förs 
Ströms Sägbruk, genom Auction 
ech ſämre Sögbakar, flere bätlaſtet 
ti okantade wrakplankor och 
Betalningstiden 


Mördagen d 
middagen förſälles wid 
32 400 Tolfter bättre 
kantläkter, ſamt ett ſtörre par 
gröfre plankor paßande till golf i uthus. 


uppgifwes wid tillfället. 

Till ſalu: 
Laremäße⸗marknad komme 
u⸗Wagn, ſem kan 


r till ſalu en 


Näſtkommarde 
veſes på Lilla 


aldeles ny, modern Landeg 


Torget. 
a KOREA 
Götheborg , tryckt uti Abr. Ericbons Boktryckeri, 1832, 
1 — 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. job + NG 


eee 


Ni: o 63. 
Utrikes ee 


London; d. N Juli. 


Pnhnmde underraͤttelſer hafwa aͤndtligen ingaͤtt 
om Don Pedro. Enligt en privat ſkrifwelſe ifrån I 


Bordeaux af d. 21 dennes, hade han d. 14 beſatt A⸗ 


veiro och war på waͤgen till Coimbra, der ett ſtort 
antal friwilliga, Studenter wid derwarande Univerſi⸗ 


tet, ſkulle ſtoͤta till honom. En del af eſkadern has 
de ſeglat till mynningen af Mondego, för att der 
werkſtaͤlla en landſtigning. Provinſerna Entre Minho e 
Douro, Trazos⸗Montes och Beira gynna de conſtitu⸗ 


tionellas ſak, och Erke Biſkopen af Braga jemte flere 
ſtaͤder i hans Stift hade ſtickat lyckoͤnſknings⸗deputa⸗ 


tioner tilt Don Pedro och erbjudit honom biſtaͤnd. 
Bref ifrån Vittoria af d. 19 dennes bekräfta ofwan⸗ 
ſtaͤende och tillaͤgga, att de conſtitutionella redan ins 
ryckt i Coimbra. Tredje och fjerde Diviſionerne af 


Don Miguels haͤr hade erhallit befallning att con⸗ 


centrera ſig och anfalla Don Pedros trupper wid Coim⸗ 
bra; om ſtridens utgång blef olycklig, ämnade Don 
Miguel inſkeppa fig, för att afgå till Italien; eme⸗ 


dan han ej kunde foͤrlaͤta Konung Ferdinand deß neu⸗ 


tralitet, alldenſtund Portugiſiſka Saͤndebudet i Mas 
drid, enligt ett hemligt Foͤrdrag, begaͤrt hjelptrupper 
af Spanien, och deßa aͤnnu icke intraͤffat; likwaͤt 
(beter det från Madrid d. 18 dennes) marſchera trup⸗ 
per alltjemt till graͤnſen. D. Miguels trupper ſto⸗ 
la beloͤpa fig till 35,000, och Don Pedros blott till 
1,00 man. 


Mandanten! d. 6 Auguſti 


makt att underhandla med Conferenſen. | 
"fer detta för en ny myſtification. — I gaͤr did Ir⸗ 


waͤl aͤnnu bortrycker maͤnga offer. 
kas iſynnerhet Dublin och Befaſt af Far ſoten. 


uagnſt 1832 


Hollaͤndſka Konungens ſwar har hitkommit, och 


Conferenſen anſer det i det hela tillfredsſtaͤllande. Ko⸗ 
nungen har emedlertid hwarken afflagit eller antagit 
de ſednaſt gjorda propoſitionerna; han yttrar en alls 
warlig aͤſtundan att fe twiſten med Belgien fredligt 


bilagd, men aktar ſig att ingaͤ paͤ naͤgon beſtaͤmd punkt. 
Baron van Zuylen fkall hafwa erhällit utwidgad full⸗ 
Couriren an⸗ 


laͤndſka Reform⸗Billen igenom i Sfwerhuſets Comité. 
Ryſk⸗Hollaͤndſka Laͤn⸗Billen laͤſtes förſta gången nu 
i afton i Sfwerhuſet, och andra laͤsningen ffer naͤſta 
Maͤndag. — J Diplomatien ſfe haͤr ſtaͤndigt föraͤn⸗ 
dringar, Hr. W. N. Hl, Geſandt wid Sicilianſka 
Hofwet har blifwit hemkallad, och till hans eftertraͤ⸗ 
dare har Lord Pon ſonby, Grefwe Greys ſwaͤger, blif— 
wit utnaͤmd; deßutom har Sir. Ch. Bagot blifwit 
hemkallad från Haag, Lord Heytesbury från St. 
Petersburg, Hr. Algernon Percy från Schweitz vch 


Hr Chad från Berlin. Defa Herrar hafwa alla was 


rit ifriga Toriſter, aͤfwenſom alla deras eftertraͤdare 
tillhoͤra Whigts⸗partiet. Choleran aͤr oͤfwerallt hår 
i landet i aftagande, aͤfwen i Leverpool, der hon lik⸗ 
J Irland hemfös 


Wien, d. 25 Juli. 
Hertigen af Reichſtadt dog i Kejſerliga Palat ſet 
i Schoͤnbrunn d. 22 dennes i ſitt 22 lefnads ar. Ses 
dan d. 16 Juli hade han warit utan hopp, och man 


emotſaͤg med bwarje dag den unga Prinſens borts 
gång. Hans tankar woro ſtaͤndigt ſyß el ſatta med hans 
Morfar, Kejſaren; Fort före. ſin död ropade han: 


ſpaͤnn for! ſpaͤnn för! jag måfte fara emot min Mors 
far; jag maͤſte annu en gång. omarma honom. Her⸗ 


tiginnan af Parma wakade med moderlig ömhet wid 
fin ſons dödsbädd. 


Sholeran tilltog förliden  weda på ett oroande 
faͤtt i wår hufwudſtad. Den 17 inſiuknade 100 pers 
foner och 38 dogo; nu år den dock åter i aftagande. 
0 | Paris, d. 24 Juli. 

Underraͤttelſerna ifrån Kyrkoſtaten aͤro ännu af 

bedråfligt innehåll. J Sinigaglia har det kommit til 


pwarwid de ſiſtnaͤmnde behållit öfwerhanden. — Juli⸗ 


dagarne ſkola hoͤgtidligen ſiras aͤfwen dar, med moͤn⸗ I 


ſtringar, fyrwerkeri, ſkaͤdeſpel m. m. Ett waͤlkommet 


tillaͤgg till högtidligbeterne ſkall, fåfom det förſaͤkras, ; 


blifwa en fullkomlig amnefti för. alla politiſta och 
tryckfrihetsfoͤrbrytelſer. — Choleran aͤr aͤfwen haͤrſtaͤ⸗ 
des åter i aftagande. De båda ſiſta. bulletinerne upp⸗ 
gifwa endaſt 148 och 99 döda. Under de fifta das 
garne hafwa dock flere anſedda per ſoner derutiaflidit. 

— —— äẽ ninðt(-y⁊wmꝛ) 


Chriſtiania, d. 29 Juli. 

Efter 4 ars förlopp fingo wie i går afton den: 
glaͤdjen att. midt. ibland of. återfe wår gode Konung. 
Mottagen en half mil utanför ſtaden af det: ridande 
Borgargardet och. beledſagad af Stiftsamtmannen m. fl. 
ankom Hans Majtt till ſtaden kl. 4 till 9 paͤaftonen, 
under kanonad från faͤſtningen. Från Vaterlands bro, 
hwarbſwer en aͤreport war uppreſt, och genom en haie 


af Borgarmiliſen, Brandcorpſen och Garniſonen 


hwilken dagen förut blifwit foͤroͤkt med 200 Mufkete⸗ 


rare från Hedemarken, paßerade Hans Maj:t: under a 
é af all maͤnheten. 


poͤgljudt waͤlkomſtjubel till palatſet, der Hoͤgſtdenſam⸗ 
me emottogs af Norrſka Regeringens medlemmar. — 
Sedan Hans Maj:ts ankomſt till landet. haſwa wi 
fått warmt och wackert ſommarwaͤder⸗ 

billehammer, d. 25 Juli. 


J dag på förmiddagen blef Martin Peterſen afs 


raͤttad på ſamma ſtäͤlle, der han röfwat poſten och 


mördat poſtbonden. ”Erecutionen war beſtaͤmd till I 


går, men blef uppfriuten för uppförande af ſchavott 


och ſtegel, fom: icke foͤre maͤſtermannens ankomſt blifwit 
beſoͤrjdt. Wid paß 300 menniſkor worsd tillſtaͤdes fås 


fom äſkaͤdare, hwilka alla med djup rörelſe afhörde 


Hr Paſtor Wexels rörande tad wid ſchavotten. Poſt⸗ 
roöfwaren ſjelf yttrade under waͤgen till afraͤttsplatſen 
naͤgon aͤngſlan och fade, att han icke hade trott, att 


denna färd fkulle blifwa Honom få ſwär; men han 
hämtade ſig emedlertid åter och hade mycken fattning. 
intill fifta oͤgonbicket, ſamt beſwarade med lugn Pre⸗ 
ſtens andeliga frågor. Utan bindel för oͤgonen — 
hwilket han afſlog — böjde han hufwudet på ſtup⸗ 


dandgemaͤng emellan paͤfliga trupperne och borgarne / ſtockan, och ſtirrande. ſtarpt på: den bedjande Preſten⸗ 


föll det medelſt ett kraftigt hugg på marken. 
5 7 * — — 
Inrikes Ulnderraͤttelſer. 
N Stockholm, d. 31 Juli. 
En förtjenfffull dilettant af witterheten, Ofwer⸗ 


ſten och Riddaren Nordfor s afled efter. ett flags: 
; anfall, d. 27 dennes. Med fkicklighet för feeniff ans 


ordning: förenade han talang att för frådebanan. tils: 
tämpa: utlaͤnd ſta arbeten. Flera af de meſt bekanta 


ſängpiecer aͤro af henom Sfwerfatta , t. ex. Lilla 
Matroſen e, »De begge Arreſtanterne'“, »Gubben & 
Bergsbygdon' r, Wattendragarew' m. fl.; naͤgra aͤro 
med mycken ſkicklighet localiſerade, ſaͤſom '» Målaren: 
och Modellerna; andraß t. ex.“ Fiſtaren? och ' Tand⸗ 


doktorn'' aͤro⸗ imitationer, och tillfålligbetåftydet Foͤr⸗ 
eningem', hans ſednaſte originalarbete af dramatiſt 


art, hade den. exempell dſa lyckan att gifwas några 


och 70 gånger „ merendels för fullt. hus, innan det 


förſta gånger togs från. repertoiren. Bland flere 


ſkrifter » för hwilka han wunnit priſet i Swenſka⸗ 
Akademien „ år Afhandlingen am Wil jan meſt kaͤnd 


Fröken. v. Schoultz, fom från Ryßland afreſt 


till Italien „ tros wid denna tid hafwa intraͤffat i 


Florens, der hon aͤmnar en längre tid qwarſtadna, 


foͤr att fortſaͤtta ſitt konſt⸗ſtudium. 


1 Upſala, d. 30 Juli. 
Biſkop Tegnér har noͤdg ts uppſtjuta det tills 


ämnade Preftmötet till obeſtaͤmd tid af naͤſta år, dels 


ämedan fjufdom i mer aͤn twaͤ månader för det meſta 


baͤllit honom wid fången och ſtaͤndigt hotar med aͤter⸗ 


| fall, dels emed, Både Praeſes och vice Praeſes blif⸗ a 
nar, fom i ädre och nyare tider blifwit inraͤttade, 


wit kallade att i hoͤſt bewiſta ſerſtilda reviſtoner i 


Stockholm. a 
Wanäs, d. 23 Juli. 
Under H. M. Konungens wiſtande haͤr på reſan 
till Norrige fick Fuͤſtningen på Hans Maß ts hoͤga be⸗ 
fallning namnet Carls bor g. 
Carlskrona, d. 15 Juli. 
Marr bereder ſig haͤrſtaͤdes att i början af naͤſta 


Sept. månad, dr H. M. Konungen hitforwaͤntas, 
laͤta det nybyggda Linieſteppet Guſtaf den Store 
utgå ur dockan och en nybyggd Skonert loͤpa af far 


peln. 
Helſingborg, d. 31 Juli. 


Enligt privat Bref från Yftad af d. 29 dennes, | 


bar ett fartyg d. 26 från Luͤbeck Sfwerfört Cholera⸗ 

ſmittan till ön Bornholm, hwareſt den griper ſtarkt 

omkring ſig. 
| | Wenersborg, d. 2 Auguſti. 

F. d. Theol. Profeßorn, numera Biſkopen Dokt. 
Lundblads arbete: »Chriſtna Religionens Hufwud⸗ 
fåror” , år efter 21dra Swenſka upplagan oͤfwerſatt 
på Tyfka och utgifwit under följande titel: »Die 
Hauptlehren der chriſtlichen Religion von Swen Lund⸗ 
blad, Doctor und Profeßor der Theologi zu Upfalu. 
Aus dem Schwediſchen von G., Knoblauch, mit einem 
vorworte von Dir Mochnicke.““ — Foͤretalets bekante 
Författare meddelar boken ſtort loford och faͤſter finn 
Landsmaͤns uppmaͤrkſamhet på Sweriges Theologiſka 
litteratur, iſynnerhet på den homiletiſka och hymno⸗ 
logiſka. Ofwerſaͤttningen af det Lundbladſka arbetet 
par ſkett under Der Mönickes tillſön och är ordagrann. 

Götheborg, d. 6 Auguſti. 


Den 2 dennes tilldrog: fig: wid Wäͤderön utan⸗ 


för Hallaͤndſta kuſten den beklaganswaͤrda olyckshaͤn⸗ 
delſe, att Styrmannen Fredrik Engelke, fom 
förde en prejbat för Quarantaines⸗Inraͤttningens raͤk⸗ 
ning, blef genom ett af waͤda loßadt ſkott från en 
annan bredwid liggande prejbåt traͤffad af arne kulor, 
zwaraf han efter en half timmas förlopp afled. 


Kaleidakuſtikon. 


Napoleon yttrade en gång: »Bland alla Ord⸗ 


gifwes det ingen, fom till ſkyndat fin ſtiftare få myten 
winſt ſom Hederslegions⸗Orden. Denna Orden aͤr 
mitt werk, mitt maͤſterſtycke; jag har den att tacka 
for en del af mina ſegrar. “ 


J detta yttrande ligger ingenting oͤfwerdrifwet, 
ingenting, ſom icke fullkoml. oͤfwerens ſtaͤmmer med 
ſanningen. Onfkan och hoppet att erhålla Hedersle⸗ 
gions⸗kor ſet har framkallat otroliga hjeltedater, hwilka 
ännu icke alla blifwit bekanta. — Sapvadrons⸗Chefen 
Piéton beraͤttar följande exempel härpå, — 


Natten före ſtaget wid Auſterlitz ſlog en Corpo⸗ 

ral sond med en af fina kamrater om ſitt ur, mot 50 
Franes, att han foͤljande dagen ſkulle foͤrwaͤrfwa ſig 
Hederslegionskorſet. Så fnart drabbningen blifwit 
börjad, angrep han med ſitt folk en till antalet wida 
oͤfworlaͤgſen fiendtlig corps, framtraͤngde bland fien⸗ 
dens ſqvadroner , dödade med egen hand fem man och 
tog en fang. Han war helt och haͤllet betaͤckt med 
blod, iſynnerhet i anſigtet, och man kunde knappt 
igenkaͤnna honom. Når han aͤterwaͤnde till fist rege⸗ 
mente, hwilket bakom honom åter hade ordnat och 
uppſtaͤllt fig i fina leder, moͤtte han Kejſaren, ſom 
ſade till Honom: »Du har nu för din del gjort nog, 
min wuͤn; g, låt förbinda dig Men Corporalen 
torkade blodet ur anſigtet med den eråfrade fanan: och 
ſwarade: »Jag aͤr icke ſärad, Sire! — det aͤr ej mitt 
Blod» utan ſtendens. “ Med waͤlbehag oͤfwer det fri⸗ 
modiga och lifliga i detta ſwar fate Napoleon till den 
tappre krigaren: ? Jag gör dig till Regements⸗QOvar⸗ 
termuͤſtare och utnaͤmner dig: till: Riddare af Heders— 
legionen. * Haͤr wid intraͤffade ock den maͤrkwaͤrdiga 
omſtaͤndighet, att i ſamma oͤgonblick, fom Corporalen 
på detta fått beloͤntes för fin tapperhet., framkom 
aͤfwen hans kamrat, med hwilken han flagit wad om 
uret. Denne bade ite kommit lika lycklig och oſkadd 
utur ſtriden, utan hade af en fiendtlig Stabs⸗office⸗ 


rare blifwit fårad genom ett piſtolſkott. Emedlertid 


bade han dock haft den tillfredsſtaͤllelſen att tillfaͤnga⸗ 
taga ſamme Officerare, hwilken war en General. Han 


Föoͤreſtaͤllde honom Kejſaren, hwilken fade under fmås 
„Szͤledes aͤnnu ett Hederslegiouskors; om 


lleende: 

detta fortfar, ſa mäͤſte jag antingen upphaͤfwa min 
Orden, eller ock pryda hela armeen dermed. 
drabbningens ſlut uppſtod, frågan, hwilkendera hade 


wunnit uret och de deremot utſatte penningarng. ' Wi 


bafwa icke ſlagit wad derom” fade den foͤrſt beloͤnte 
keigarewe, hwilken af oß baͤda ſom ſtkulle foͤrwaͤrſwa 
| ſig korſet, utan jag har endaſt ſagt, att jag fule 
winna det. Jag har erhaͤllit det; dina 30 Francs 

tillhöra ſaͤledes mig. — »Goͤr blott ej få mycket waͤ⸗ 
ſen y ſwarade den andre; ”hår har Du dem.“ — 
Kamraten emottog ei penningarne. '' Begriper Du 
da icke att jag ſkaͤmtar? fade han. Behåll dina 
" penningar; Du aͤr ſaͤrad och behöfwer dem derfoͤre 


baͤttre ån jag; tag ockſa Du mitt ur; i boſpitalen 


mår man ej för waͤl, — Du torde behoͤfwa det.“ — 
„Jag hade gerna welat omfamna deßa båda: tappre”, 
tillaͤgger Hr Piston. ; 
Talleyrand föll — fåfom bekant — i onaͤd bos 
Napoleon, emedan han afraͤdt honom att bemåftiga 
fig Spanffa thronen. Kort derefter kom, iKejfarens 
naͤrwaro, ſamtalet på den berömde Statsmannen 
och Diplomaten, och man talade om hans omaͤtliga 


förmögenhet. »Ingenting har en mera naturlig grund 
ån hans rikdom“, inföll Napoleon; ty han ſaͤljer 
* dem fom köpa honom.“ 


Götheborgs Wexel Cours d. 4 — 


London Ridr 13:44. a 13: 48. 5 90 d. d. 
3 3 77 „ „ 81 & 83 d. d. 
3 * 13: * 9 d. d. 

Hamburg 1462, yt 1457 70 d. d. 
3 JAG „ „ 69 d. d. 
8 L 1468 5 Lå 84 d. d. 
3 1464 6 3 3 d. ſigt. 

Lybeks Cit 1182 3 6 3 d, ſigt. 

Paris 254 6 5 3 d. ſigt. 

26 3 g 9o d. d. 

Köpenhamn 695 g „ 3d. fist. 


Torgpris! Råg pr. Tia 12 Ridr 24 ff, 
a 13 Ridr; Korn dio 10 Ridr a 10 Ridr 24 ft.; 
Hafra dio 4 Ridr 24 ff. a 5 R: dr; Potatoes dio 
2 Ridr; allt Ras, Af See ingen tillfoͤrſel, 


göre weterligt: 
— Efter 


A. P. v. Sydow. B. W. Brandel, > 


I Följande, till Kongl, Quarantaines⸗Commiß onen ana 


komne Kungoͤrel ſe: 

Wi, Preſident, Vice ⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj: 5 och Rikets Commerce⸗Collegium 
Med anledning af t till Kongl. Colle⸗ 
gium ingångna officiella underraͤttelſer rörande hel⸗ 
ſotillſtaͤndet i England och, Skottland, har Kongl. 


Collegium funnit, det deßa Laͤnder, med dertill hörande 


bar och holmar, böra anſes ſaͤſom af Cboleran ſmit⸗ 
tade; hwarjemte Kongl. Collegium, i anledning af 
erbaͤllen kaͤnnedom derom, att Choleran icke ſedan 
den 5 ſiſtlene Maj wiſat fig i Calais, welat förkla⸗ 
ra, att ſamma ſtad, hwilken warit anſedd ſaſom ſmtt⸗ 


tad, för naͤrwarande bör raͤknas till mißtaͤnkta orter; 


kommande i Sfrigt, i afſeende på Choleran, Kongl. 
Collegii, från och med den 19 i denna maͤnad med⸗ 
delade foͤreſkrifter att tjena till efterraͤttelſe;; hwilket 
Kongl. Collegium haͤrigenom ſkolat kungoͤra. Spår 
bolm.den 31 Juli 1832, ; 

Sabir Poppins NG 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
O. B. Bergius. 
J. N. Borelius. 


warder haͤrigenom til wederboͤrlig kaͤnnedom meddelad. 


Goͤtheborg d. 3 Aug. 1832. 


Sam. Arfwidſon. J. Lamberg. Z. P. Wendt, 
Carl E. Swalander. | 


DO. J. Hafſtroͤm. 


eee 
A Arſwidswiks Badinrättning är, ſedan nägre Badg aͤſter 


5 afreſt, nu åter: tillgång på Boningsrum, och timmar ledige 
fer badning, äfven under förmiddagarne. 


Till ſalu: 


Naäſtkemmande Lartzmäße ⸗marknad kommer till ſalu en 


aldeles ny, modern Landeau⸗Wagn, fom kan beſes på Lilla 


Torget. 

C. G. Wengren foͤrſäljer på Nya Anlagde Repare⸗Banar 
å Stampen , fi finare och gröfre, tjärade och otjärade Taͤg, äf⸗ 
wen ſom alla ſorter Sejleri⸗Arbete, till ytterſt billiga priſer. 
— Emot billig arbetslön. emottages Hampa till förfärdigande 
af alla ſorters Arbeten. 
—— . ——— ä—üͤ4 — 

Göthevorg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
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N:o 64. 
utrites Nyheter. 


Paris, d. 27 Juli. 


Fer. 


helt och hållet upphoͤra. 


gående poſtwaͤſendet aͤro numera få godt fom ſlutade, 
och komma haͤdanefter breſpoſter att dagligen afgå 
från Paris till England. 


Le Messager beraͤttar, att upptäckten af en com⸗ 
plott, fom fall haft för Ändamål att mörda Konun⸗ 


gen och den Kongl, familjen, under de ſiſta dagarna 


Men de Miniſteriella Bladen förklara allt detta för 
ogrundadt, Från alla haͤll hoͤras allwarſamma klagomaͤl 
zfwer Poſtwerkets förhållande, hwilket dels fördröjer, 
dels helt och hållet underlåter Oppoſitionsbladens af⸗ 
ſaͤndande. 
i poſtförwaltningen. 


Marſkalk Bourmont ſkall i början af Juli mås 
War occupations⸗ 


nad hafwa wiſat ſig i Geneve. 
corps i Algier har ſedan några månader blifwit nåra 


Thorsdagen d. 9 Auguſti 


waͤckt mycken oro i St. Cloud, och att nödiga fårfigs.| dra allt för mocket. 


tigbetsmaͤtt och ſaͤkerhetsanſtalter blifwit widtagna. 


Ockſa år nu fråga om fora föͤraͤndringar 


9 Angi 1832. 


fördubblad >; man raͤtnar nu derſtaͤdes 257000 man. 


Choleran fortfar haͤrſtaͤdes att wara i eee igår 


2 | | n e 5 
J dag är den 27 Suli, och likwaͤl intereßerar fig de deraf endaſt 54 perſoner 


naͤſtan ingen för de anordnade hoͤgtidligheterna. For 
ett år ſedan war det Helt annorlunda; då blef At, 
minſtone en ſorgfeſt firad för Julidagarnes matty⸗ 
Wißerligen hafwa ockſaͤ ſedan den tiden ſaker⸗ 
na mycket föraͤndrat fig, och i fall detta Förhållande 


fortfar, få torde Julidagarnes firande med naͤſta år . ? | 
tå Nn firande und gal 4 d. 9 i ſamma månad med Drottningen fitt intåg i 

bufwudſtaden. 

De med England boͤrjade underhandlingarna an⸗ 


Bruͤßel, d. 27 Juli. 
Konungen har i dag afreſt till Luͤttich, foͤr att 
der emottaga fin broder, regerande Hertigen af Eos 
burg. Han inträffar åter haͤrſtaͤdes d. 30 dennes, 
och refer få d. 5 naͤſtkommande Auguſti til Compie⸗ 
gne, der foͤrmaͤlningen Fall aͤga rum, och goͤr ſedan 


Londonſka Conferenſen har i fitt 67:5e Protocol 
giort nya foͤrſlag. Ultimatum Nio 65 har ſaͤledes 
wiſat fig lika fattigt på reſultater, fom def talrika föͤ⸗ 
regaͤngare. Hwarken Belgien eller Holland lärer 
dock antaga de nya foͤrſlagen; emedan deße tillbjuda 
den ena Makten för litet, och wilja betaga den ans 
Man talar offå redan om ett 
Protocoll Nio 69. Staden Antwerpen har under d. 
24 dennes till Konungen inlemnat en adreß, bwar⸗ 
uti den uppfordrar honom att ofoͤrdroͤjligen förklara 
krig mot Holland, och derigenom aͤſtadkomma ett ſtut 
på det naͤrwarande oſaͤkra tillſtaͤndet, ſamt göra en 


förhatlig reſtauration omöjlig, 


Såfom det berättad, fall den med H. K. H. 
Prins Otto till Grekland afgaͤende corps komma att 


beſtä af 3,400 man friwillige af Baperſka armeen. 
Offleerarne engagera fig för zune ar, blifwa under 


fin frånvaro affoͤrde utur rullorne, men wid åters 


komſten åter anſtaͤlde en grad hoͤgre, ifall de icke 


utomlands erhållit någon högre grad. N 
Stuttgard, den. 26 Juli. 

Den Schwabiſke Mercurius innehåller en Skrif⸗ 
welſe ifrån Berlin af den 19 de dennes, hwaruti bland 
annat följande: »Fraͤn Pohlen ankomma alltjemt de 
bedröfligaſte underraͤttelſer. Bredwid det moraliſka li⸗ 
dandet ftår en foͤrfaͤrkig hungersnoͤd, fom, i förening 
med Typhus och andra nervoͤſa ſjukdomar, bort⸗ 
rycker hundradetals offer,“ o. ſ. v. 

Köpenhamn, den 28 de Juli. 

Officerarne & den hitanlaͤnde Swenſka Fregatten 
Chapman och de derpå befintlige 20 Sjoͤcadetter haf⸗ 
wa hår i Köpenhamn rönt ett ganſka gaͤſtfritt emot⸗ 
tagande. Sedan flere Officerare, ſom af Amirali⸗ 


tetet erhållit detta uppdrag, wiſat dem allt fom förs 
tienar att ſes, i Köpenhamn och def omgifning, gaf 
man dem förliden Onsdag, ſedan förmiddagen blifs 
wit begagnad till en utfart på landet, en affkedsmaͤl⸗ 
tid, hwilken ibland andra aͤfwen Swenſke Miniftern, 
Kammarherren von Hochſchild, bewiſtade. Wid detta 
tillfaͤlle blefwo ſkaͤlar proponerade för Konungarne 


makt, för Fregatten Chapman och deß beſaͤttning. På 
Thocsdagen afſeglade Fregatten. 
Chriſtiania, den? Auguſti. 


H. M. Konungen aftadei måndags ett beſök bos 
Stadsräͤdet Collet, och Herr Stats aͤdet gaf i förrgår 
en ſtor middag i Stifts⸗Ofwerraͤttsgaͤrden, hwari Hans 
Maj:t behagade deltaga. 2 

Den i Marquiſens af Dalmatien ſtaͤlle wid wärt 
Hof accrediterade Franſka Miniſtern, Grefwe St. Si⸗ 
mon, har i dag haft fin boͤgtidliga antraͤdes⸗audiens 
bos H. M. Konungen, med de wid dylika tillfällen 
wanliga ceremonier. 

Till förje af den förändrade waͤderleken ingå nus 
mera från alla trakter ſunnan — och weſtanfiells goda 
underraͤttelſer om aͤrswaͤrten. Deremot ſkrifwes ifrån 
Trondhjem, under den. 24: de ſiſtl. Juli. att miß⸗ 
Särten i trakten deromkring naͤſtan kan anſes ſäſom 
afgjord; »ty — heter det — efter den laͤngweriga tor⸗ 
kan och hettan ända till St. Hansdagen (Midſom⸗ 

mar) hwarigenom ſaͤd och graͤs foͤrbraͤndes, hafwa wi 
nu under en maͤnad haft regn och koͤld. Graͤſet, ſom 
ännu ſtär på marken, förderfwas, och det fom ar 
aſflaget foͤrruttnar, då det icke kan bringas i hus. SÅ 
detzaͤkrarne, fom naͤſtan word oͤdelagda af den ſtarka 
warmen, raͤttade fig wid foͤrſta regnet, men ſaͤden 
är nu alldeles nedlagd, och kanſke förlörad. — Under 
flere dagar hafwa wi lagt i fakelugnen zt wi hafwa 


—— - 


—— 
i 


koͤld, ſtorm och ſlagregn. Reſande, ſom paßerat Dovre, 


. 


hafwa fört med ſlaͤdo. ? 


. * Inelkes Underrattelſer. 


1 Stiochelm, d. I Aug. 

Tryckfrihetsmaͤlet emot Tidningen ' Swenſka Med⸗ 
borgaren? föͤrewar i går för andra gången wid Sd⸗ 
dra Kaͤmners⸗RNaͤtten, fom i anledning af Aktors paͤ⸗ 
flående om urbota anſwar & Utgifwaren ”Capitaine 
Ro ſengwiſt af Akershult » oͤfwerlemnade målets wira⸗ 
re fortſaͤttning till Swea Hof-⸗Raͤtt. Swaranden, I 
anledning af det i anmaͤrknings⸗memorialet förekom⸗ 
mande paͤſtaͤende, att artikeln innehöll laſteligt tol es 
mot Konungen, och ſaͤledes bor de anſes efter 5 Cap. 
1 F. Mißgerningsbalken, yrkade, att 1777 aͤrs Föra 
ordning borde tillaͤmpas, hwaruti föͤreſkrifwes, att da 
någon inför Domſtol angifwes för. laſteligt tal mot 
Konungen, Domſtolen genaſt bör oͤfwerlemna felen 
till Kongl, Maj:t, fom då för hwarje ſaͤrſtildt fall 
will proͤfwa, huruwida målet må nedlaͤggas. Denna 


inwaͤndning afflogs, och Swaranden anmälde deremot 
mißnd je. 
af Danmark och Sverige foͤr båda Rikenas Sid: | 


Helſingborg, den 3 Aug. 

Genom utfaͤrdad Kungoͤrelſe af d. 30 Juli, har 
Konungens Befallningshafdande i Länet, vå ſoͤre⸗ 
kommen antedning, förflarat »On Bornholm för mifs 
taͤnkt i afſeende på farfoten Cholera Morbus.“ 


Kaleidakuſtikon. 

För Skotlärare och Barnwänner— 
— Ehuru det wißerligen will ſynas, fom frufte det 
à wißa wederbörandes fida icke wara få allwarligt 
ment med Elementar⸗Laͤrowerkens reorganiſation och 
den allmaͤnna Uppfoſtringens grundliga foͤrbaͤttring 
nom wart fåra Faͤdernesland, ifall man annars får ſluta 
af tillſtaͤndet och behandkings fåttet med Skollaͤrarnes 
få kallade ! Loͤnföͤr baͤrtr ing, hwilken, ehuru af Konun— 
gen proponerad och af Rikets Staͤnder bewiljad och beſlu— 
kad, att (om wi ej mißtaga oß) genaſt utgå, likwaͤl icke 
på en tid af zine å kommit till någon flagg werk⸗ 
ſtaͤllighet (en omſtaͤndighet, fom förmodligen aldrig 
förr intraͤffat med något Riksdagsbeſlut i Swerige); 
kan dock hwar och en, ſom med allwar intereßerar ſig 


"för ungdomens bildning och uppfoſtran — en anges 
laͤgenhet, hwilken ſjelfwa Skolornes fiender (fåfom 
det i oͤfrigt ſynes) erkaͤnna och utropa fåfom en af 
Samhaͤllets wigtigaſte — icke annat aͤn oͤnſka, att om 
ockſaͤ ſaken, aͤtminſtone i wåra dagar, icke ſkulle blif⸗ 
wa hulpen I grunden och det! hela — naͤgon foͤrbaͤt⸗ 
tring åtminftone måtte kunna tillwaͤgabringas ien el⸗ 
ler annan af de enſkilda delarne. — En ſaͤdan foͤrbaͤt⸗ 
tring eller winſt foͤr Underwisningswerket ligger utan 
twifwel i anſkaffandet af goda Laͤroboͤcker. Till en 
god Laͤrobok i hwad kunſkapsgren fom helſt fordras 
icke blott, att den innefattar alla de aͤmnen, ſom der⸗ 
utur böra laͤras, med ordning och reda ſamt tillboͤr⸗ 
lig fullſtaͤndighet och korthet, utan ock att den aͤr foͤr⸗ 
fattad på ett waͤrdadt, fattligt och efter laͤrjungarnes 
"ålder och begrepp afpaßadt ſpraͤk. Det aͤr i detta 

ſednare afſeende, fom wåra Skolboksfoͤrfattare få of⸗ 
ta fela. An uttrycker man fig få, att hwarken Lås 
rare eller Lärjunge, med manlig tankegaͤng och medel⸗ 
maͤttig ſkarpſtnnighet förmår att fatta Författarens 
mening; aͤn framjollrar man ſina laͤrdomar paͤ ett 
fått, fom wore det underwisningens Ändamål att bis 
behålla laͤrjungen på ſamma ſtaͤndpunkt, font han be⸗ 
funnit fig i i barnkammaren; och än far man med Pe⸗ 
gaſens wingar oͤfwer faͤlten, få att ett barns eller 
en wanlig ſkolgoßes krafter omöjligen funna d 
att följa, 

Wi tillåta of att anföra ett par ſmä profbitar af i få 
dan måtto opaßande och mißlyckad ſtil, utur en af wåra all⸗ 
männaſt begagnade Skolböcker, nemligen: »Förſta begreppen 
af de nödigaſte Wettenfkaper, tilt Swenſka Barns tjenſt ut⸗ 
gifne af Guſtaf Regnér,” deruti 1ꝛme) Swenſka Hiſtorien 
börjas med följande inledning: eikaſom mennifkoſtägtet fielft 
är urſprunget från gudomen, få upprinner ock alla folkflags 
hiſtoria ifrån deras gudar. Hwarje lands fornſager emtala 
en tid, dä inwaͤnarne ſtode i nära förhållande till de högre 
makterna, då halfgudar och andra öfwernaturliga wäſen den 
utgjorde ſambandet emellan de förenämnde och mennifforna. 
Inom detta ſagodunkel förekomma Konungar och Konunga⸗ 
ätter, om hwilka det är omöjligt att afgöra, huruwida de nä⸗ 
gonſin funnits, huruwida de funnits ſäſom regenter eller an⸗ 
nars utmärkte män, eller om de blott äro wythiſka perſoner 
och natur⸗ ymboliſeringarz“ och hwareſt man 2:50) längre fram, i 


biſterien om Guſtaf d. 3 dje finner följande målningar: Na⸗ 
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turen hade i öfwermätt warit gifmild i fina gafwor emot den 

unge prinſen, och om man någongång uti dem med frål ſak⸗ 
nar alfwar och djup, få war rikdomen af det lyſande och hän: 
förande få mycket ſtöree. Saͤſom Konung aflade han mäng⸗ 
falldigs prof af fin förtrollande kraft öfwer me nniſkofinnet. 
— Guſtaf den I:dje hade en ridderlig karakter, lifwad af 
mycken arelyſtnad; han älſkade konſter och wettenſkaper med 
werklig pasſien, ſamt anfåg det en Konung wärdigt, att i 
wie lager äfwen inflåta fangen. * 


När man beſinnar, att lärjungar wanligen och lagligen 
intagas i de offentliga Skolwerken wid 8 års älder och i en⸗ 
frida underwisningsanſtalter ännu tidigare, ſamt att den 
bildning, fom fordras för intråde äfwen i de förſtnämnda, huf⸗ 
wudſakligen beſtär i utanläsningen af Lilla Catecheſen, äf⸗ 
wenſom att det i alla fall icke bör länge dröja innan man 
ſätter det förſta Swenſk⸗hiſtorifta Compendium i ſina unga 
lärjungars händer, få fall man wißerligen lätt förlåta deße, 
att de icke rätt begripa hwarken hwad myther och ”mytbiffa 
perfoner ,” eller ”natut” (neml. i den här ifrågawarade mer 
ningen) eller fymbol, eller 'naturſymboliſeringar“ egentligen 
will ſäga; man bör till ocj med ej förundra fig, om de i jin 
varnſliga menlöshet icke rätt weta, hwad det betyder att wa⸗ 
ra riddare eller 'ridderlig,“ att ”ätlffa med paßion,“ att i 
krigets lager infläta ſänggudinnornas“, att äga ”en förtrellande 
kraft öfwer menniffofinnet” m. m. utan fnarare uppfatta alt 
Hetta wackra endaſt fåfom ett ”jagodunkel;” twärtom torde 
man ändå böra lyckönſka ſig, om icke flere af de Swenſka 
Born,“ för hwilka Läroboken blifwit ſörfattad, mißledas till 
den öfwertygelſe, att Guſtaf den. 31dje warit en werklig 
Trollkarl, RN 
— ÅSNAN ARENA 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 8 Auguſti. 
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åk 5 dra 


Till Kongl. Quarantaines⸗Kommißlonen hafwanu 
ankommit twenne få lydande Kunngoͤrelſe, nemligen: 


Wi, Preſident, Vice⸗Preſident och Ledamdͤter uti 
Kongl. Majets och Rikets Commerce⸗Collegium, 


ſtaͤmmel ſe med hwad redan, i afſeende på Choleran 


blifwit foͤrordnadt, följande ſtaͤder och orter att anſes 
ſaͤſom ſmittade, nemligen: Qwebec och Baltimore i 


Norra America, On Milo ! Archipelagen, Sclonichi 


i Norra Grekland, England, Skottland Irland, Dun⸗ 
kerque, Boulogne, Havre de Grace och Nantes i Frank 


rike, Antwerpen, Scheveningen i Holland, Hamburg, 
Hertigdoͤmena Holſtein och Schleswig, Luͤbeck, Stor⸗ 
Hertigdoͤmet Mecklenburg, On Bornholm, och ſaͤſom 
mißitaͤnkte: Jutland, de hamnar wid Elbe intill flo⸗ 


dens utlopp, fom icke anſes ſmittade, hamnarne wid 
Weſer till def utlopp, Pommern, alla & Franſka ku⸗ 


ſten wid Canalen och Atlantiſka hafwet belaͤgna ham⸗ 
nar, ſom icke aͤro foͤrklarade för ſmittade, alla i Pro⸗ 
vinſerna Syd⸗Holland, Nord⸗Brabant och Zeeland, 
aͤfwenſom alla i Belgien belaͤgna hamnar, fom icke 
Aro foͤrklarade för ſmittade; börande de från deßa ſtaͤder 
och orter hit till Riket ankommande fartyg undergå 
foͤreſkrifwen quarantaines⸗behandling, innan dem til⸗ 
laͤtes, att i Swenſk hamn inloͤpa; hwilket Kongl. 
Collegium haͤrigenom ſkolat till wederboͤrandes kaͤnne⸗ 
don och efterraͤttelſe kungoͤra. Stockh. d. 2 Aug. 1832. 
Gabr. Poppius, 
B. C. Qulding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O. B. Bergius, 
J. N. Boxelius. 


Wi, Preſident, Vice⸗Preſident och Ledamoͤter uti 
Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-⸗Collegium, goͤ⸗ 
re weterligt: Som till Kongl, Collegium blifwit i officiel 
måg inberaͤttadt, att Cholera⸗ſjukdomen utbrutit à Én 
Fewern, har Kongl. Collegium förklarat, att, med 
undantag af Seland, alla Sfrige Danſka Har, hwilka 


icke blifwit förklarade för ſmittade, ola anſes fs 
ſom mißtaͤnkte; kommande deßutom, i afſeende pa 
Choleran, Kongb Collegii Kungörelſe af ſiſtlidne gaͤr⸗ 


| dag att tjena tillefterråttelfe; hwilket Kongl. Colle⸗ 
goͤre wetterligt, Som Kongl, Collegium erhållit offi⸗ 
ciel underraͤttelſe, att Cholera⸗ſjukdomen wiſat fig i 
Roſtock ſamt i Roͤnne hamn à Bornholm, har Kongl. 
Collegium funnit ſig boͤra foͤrklara Stor⸗Hertigdoͤmet 
Mechlenburg och Sn Bornholm för ſmittade ſamt Pom⸗ 
mern för mißtaͤnkt; kommande fåledeg, i oͤfwerens⸗ 


gium haͤrigenom ſkolat kungoͤra. Stockh. d. 3 Aug. 1832. 
Gabr. Poppius, 
B. C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leyonmark, 
A. P. v. Spdow. B. W. Brandel. O. B. Bergius. 
J. N. Borelius. 

Hwilka till werderboͤrlig kaͤnnedom meddelad, Go the⸗ 
borg den. 6 Auguſti. 1832. 

Axel Roſen. 


Sam. Arfwidſon. J. Lamberg. J. P. Wendt, 
Carl E. Swalander. 
O. I. Hafſtroͤm. 


Till ſalu: 
X. N. Corn förſäljer kulbrt Bemullsgarn, ſwart ech 
kulört Bombaſin, finare och groͤfre tryckt Peque, bruna 
och gröna Theer, flera ſorter Engelſet och Tyſet Blas, bwitt 
porcelaine, med fl. waror till billiga priſer. 


Näſtkemmande Farsmäße⸗marknab kommer till ſalu en 
— ny, modern Landau⸗Wagn, fem kan beſes på Silla 
orget. 


CT. S. Wengren förfäljer på Nya Anlagde Nepart⸗ Bause 
å Stampen, finare oh groͤfre, tjärade och otjärade Tig, äf- 
wen ſom alla ſorter Sejleri⸗Arbete, till ytterft billiga priſer. 
— Emot billig arbetslön emottages Hampa till förfärdigande 


af alla ſorters Arbeten. 


— — — 
Tillkananagifwnde 

Naͤſta Söndag den 12·te (om wädert ej hindrar) blifwer 

Lorentsberg rikt illumineradt på ett föraͤndradt ſätt met He 

föregående åren ; ſtora alleen i frukträgͤrden upplyſes af öfwer 


Etthundrade Liuskronor med minſt 4 ljus i hwarders och deß⸗ 


utom flerahundradeandra lampor; i parken blifwer en 20 


1 Alnars björk ſmakfullt dekorerad med Turkisſka lycktor och en 


myckenhet lampor, Wid tillfället blifwer ſtor muſtk, hwarwiy 
flera nyare ſtycken komma att exequeras. Entree ⸗Billetee 
a 16. ff. Bics ſäljas i Herr polemanns Salubod, på fået 
och wid Ingången från kl. 5 e. m. Lorentsberg den. 7 Aug. 1832. 
Johan A. Winberg. 

A Arfwidswiks Badinrättning är, ſedan någre Bada Efter 
afreſt, nu åter tillgång på Boningerum, ech timmar ledige 
för dadning, äfiven under förmiddagarne, 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßens Boktryckeri, 1832. 
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N:o 65. 
üUtrikes Nyheter. 


' London, den 3 Auguſti. 
Från Portugal hafwa inga nyare underråttelfer 


ingått aͤn de om flaget wid Vallongo, Tom börjades d. 
23 Juli mot middagen, och warade till ſent på af⸗ 
tonen, — Striden war der ganſka blodig, och ſegren 


killſkrifwes de conſtitutionella. Don Pedro äterwaͤnde 
ſamma afton med några tuſen faͤngne till Oporto, 
men fortſatte dagen derpaͤ fiendens foͤrfoͤljande. Ehu⸗ 


ru Migueliterne woro 13/000 man ſtarka, förlorade : 
de dock alla fina poſitioner vå fydliga randen af Dou⸗ 
ro. Enligt privat ſktifwelſe, ſkola tre cavalleri⸗rege⸗ 
. Wid 
tillfaͤllet utmaͤrkte Fig iſynnerhet den Franſka och den 
Engelſka bataljonen, ſamt de Portugiſiſka Cacadores, 
fom drefwo fiendtliga rytteriet tillbaka och togo 2 a | 
Engelſta Koͤpmaͤn, fom under beſtoͤrt⸗ 


menten efter flaget öfwergätt till Don Pedro. 


3 kanoner. 
ningen i Oporto flyktat om bord på Brittiſka krigs⸗ 
ſkepp, äterwaͤnde till ſtaden efter fiendens nederlag, 
Wid Penafiel wiſade fig en miguelitiſt Guerilla, hwar⸗ 
ibland woro 200 bewaͤpnade munkar; de conſtitutio⸗ 
nella hafva bemaͤktigat fig ſtaͤllet, hwarwid 20 a 80 
man bliſwit dödade. Don Miguel ſkall hafwa pttrat, 
att om han maͤſte flykta från Portugal, Fall hans 
eftertraͤdare finna landet förddt och endaſt tiggare 
gwar. | 
af uſurpatorns trupper, och en legitim Porkugiſiſt 
Regering i Drottning Donna Marias namn inrättad 


1 Oporto, dit Drottningen och hennes Kejſerliga mo⸗ 


Maͤndagen d. 13 Auguſti 


De begge nordliga prowinſerna aͤro utrymde 


1832. 


der ſtola med ett aͤngfartyg afhaͤmtas ifrån Bordeaux. 


Ett decret af d. 12 Juli meddelar en allmaͤn amne⸗ 


ſti för alla politiſka foͤrbrytelſer från d. 31 Juli 1826 
tills dato; några perſoner aͤro derwid undantagne, 
hwilka ſkola ſtaͤllas får rätta, men utan påföljd af 
confiscation eller doͤdsſtraff. Liſabons och Setuwals 


| hamnar, aͤfwenſom ön Madeira, äro förklarade i ſkraͤngt 


blokadstillſtaͤnd af en conſtitutionel eſkader. J O⸗ 


porto ſkola icke mindre aͤn 4000 fångar blifwit fri⸗ 


gifne, och 3000 rekryter och friwillige hafwa der blif⸗ 
wit waͤrfwade. Jett handelsbref beraͤttas, att ſtri⸗ 
den wid Vallongo warade tvenne dagar; flenden Has 


de to, ooo man, och de conſtitutionella blott 7, 00, hwilka 


dock tillkaͤmpade ſig ſegern och borttogo allt faͤlt⸗equi⸗ 
page och artilleri, — Hår i London blifva ſubſerip⸗ 
tioner öppnade till underſtöd för de Conſtitutionella 
i Portugal. Foͤrliden Måndag laͤſtes Ryſt⸗Hollaͤnd⸗ 
ffa Laͤnbillen andra gången i Sfwerhuſet, hwarwid 


Hertigen af Wellington och Grefwen af Aberdeen på 


det bittraſte angrepo Regeringens politik. En del af 
eſtadern under Sir Pulteney Malcolm har afſeglat 
till weſtra kuſten af Irland, för att efter omſtaͤndig⸗ 
heterna underſtoͤdja anctoriteterna derſtaͤdes. En maͤngd 


aͤngbaͤtar, fom funna inrymma 10/00 man, ligga 


wid Brittiſka kuſten i beredſkap, för att till Irland 
transportera icke mindre aͤn 14 Engelfka regementen. 
Conventionen angående Greklands ſouweraͤnetet, 


underteknad i London d. 7 Maj af Lord Palmerſton, 


Furſt Talleyrand, Furſt Lieven, Grefwe Matuſche⸗ 


witz och Bayerffa Geſandten Grefwe v. Cetto, beſtaͤr 
af 1g artiklar, och blef i går afton foͤrelagd begge 
Huſen af Parlamentet. Konungen af Bayern ſkall. 
antaga ſouweraͤneteten foͤr ſin minderaͤrige ſon, Prins 
Fredrik Otto, fom ſkall föra titeln: „Konung af Grek⸗ 
land '» till d. 1 Juli 1835, daͤ han, 20 aͤr gammal, 
ſjelf antager Regeringen; Grekland fall under de tre 


Hofwens garanti bilda en monarkiſk oafhaͤngig ſtat; 


Kronan, fom ei får foͤrenas med den Bayerffa, är 
ärftlig efter foͤrſtfoͤdſloraͤtten, och öfwergaͤr, i haͤndel⸗ 
ſa af Prins Ottos död utan broͤſtarfwingar, till hans 
yngre broder och dennes efterkommande, o. ſ. w. 


Paris, d. 1 Aug. 

Krigsminiſtern har nyligen återkommit till huf⸗ 
wudſtaden. En af waͤra Tidningar foͤrſaͤkra, att 
han utfaͤrdat befallning om truppers ſammandragan⸗ 
de wid Rhen⸗ſtraͤnderne. Dennaaͤſigt ſkall hafwa blifs 
wit underſtoͤdd af Amiral de Rigni och Grefwe Ses 
baſtiani, hwilka tillika prka foͤrſaͤttandet af 400 Bar 
takijoner Nationalgardiſter På rörlig fot. Detta ſed⸗ 
nare har dock mött frårigheter på hoͤgre ort och hos 
flere medlemmar af Cabinettet. 


J Cherbourg ſamlar ſig en anſenlig flotta; flere 
Fregatter och Briggar aͤro redan der, och tre Linie— 
ſkepp jemte flera mindre fartyg ditwaͤntas med foͤrſta. 
Denna eſkader år, i förening med en Britt iſk, beſtaͤmd 
till Schelde, ! haͤndel ſe de Belgiſka angelaͤgenheterna icke 
få ſnart, fom man hoppas, ſkulle blifwa afgiorde. 


J Bendee befinna fig aͤnnu några wißa Chouan⸗ 
anförare, hwilka man ej kunnat bemaͤgtiga fig. För 
öfrigt fortgår afwaͤpningen med mycken framgång, 
och öfwer 22/000 gewaͤr hafwa blifwit införda till 
tyghufet i Nantes. 


Den bekante Herr Lennox, hwars delaktighet i 
politiſta ſtaͤmplingar få ofta ådragit honom faͤngelſe⸗ 
ſtraff, uppſteg den 27 dennes om aftonen, åtföljd af 
fin Fru och en Laͤkare från höjden wid Montmartre 
i en ofantlig gondol, hwilken war faͤſtad wid en ko⸗ 
loßal luftballon. Wid Gondolen word roder anbrag⸗ 
ta, medelſt hwilka man trodde ſig kunna ſtyra luft— 
ballonens rigtning. Damen war klaͤdd i Pohlſk natio⸗ 


— [—[4àäääTä—— 
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naldraͤgt, och fåg ganſka munter ut. Sedan luftſeg⸗ 
larne kommit till en wiß höͤjd, måfte de utkaſta en 
del af barlaſten, hwarefter faͤrden rigtades åt föder 


Konungens af Spanien helſotillſtaͤnd beſtrifwes 
faͤſom ganſka betaͤnkligt; ſymptomer af wattenſot ſkola 
redan hafwa wiſat fig. 


Inrikes Underraͤttelſer. 


Stockholm, d. 7 Aug. 

Kongl. Maj:t har under den zo ſtſtl. Juni 1 
nåder beſlutit, att Armeens organiſation i Inspectio— 
ner och Brigader ifrån och med den 1 naͤſkkommande 
October kommer att upphöra; dock ſaͤ, att ännu qvar⸗ 
warande perſonal, intilldeß afgaͤng intraͤffar, bibe⸗ 
haͤlles wid nuwarande loͤnefoͤrmoner, under willkor att 
anwaͤndas, då Rikets tienſt ſaͤdant kraͤfwer. 


Lund, d. 8 Aug. 
Den i ſiſta Numret af denna Tidning (Lunds 
Weckoblad) meddelade underraͤttelſe om Cholerans ut— 
brott på Bornholm har befunnits wara ogrundad. An— 
ledningen till ryktet haͤrom har warit, att en från Läs: 
beck anlaͤnd öͤppen båt, med 2 mans beſaͤttning utom 
Bårffevparen, jemte en Paßagerare, kaſtat ankar utans 
för Bornholm, och att ſtraxt efter ankomſten paßa⸗ 
geraren, af Choleran angripen, blifwit kaſtad död oͤf⸗ 
wer bord, ſamt Baͤtſkepparen icke långt derefter delat 
ſamma dͤde. Från Bornholm meddelades båten anvis— 
ning att gå i Quarantaine på någon Danſt plats. 
Götheborg, d. 10 Auguſti. 

Saͤſom hoͤgſt anmaͤrkningswaͤrdt får anfoͤras, det 
wi nu några dagar haft ſtark tillfoͤrſel af en ſorts 
ſiſk, af böͤnderne benaͤmnd kummel; denna fiſt har fiel 
liknande laxens, men år till utſeende och ſtorlek mera 
lik laͤngor, och ſkall i ſmaken likna heljeflundror, ehuru 
i fetman mera naͤrmande fig till Loren. Denna fi ff 
har icke i ſaͤdan myckenhet gått till ſedan ſlutet af förs 
ra århundradet ; en och annan fiſt har waͤl faͤngats, 
men nu finnas Salterüdkare, fom enſamt ſaltat circa 
150 waͤlor; och anſes detta af äldre fiffare ſaͤſom ett 
förebud till ſillfaͤngſt. 

(Ooͤtheborgs Handels⸗ och Sjoͤfarts⸗Tidning.) 


| Söderköping, d, B Aug. 

Trupperne, fom utgjort årets arbetscommende⸗ 
ringar, aͤro f. d. hemfoͤrlofwade, på ett par hundrade 
man nåra > och wattnet har i deßa dagar blifwit på? 
flaͤppt alltifraͤn 24 ſlußen wid Wenneberga, till 33:die 
ſlußen, Sfferom denna ſtad; få långe har ock Cana⸗ 
lens mudderwerk redan nedgaͤtt, för att på aͤterſtaͤende 
delen alltintill och utanför den 34:de (Mems- eller O⸗ 
ſterſid⸗) ſlußen undanroͤdja de aͤnnu oͤfriga hindren 
för ſegelfartens oͤppnande, fom foͤljaktligen med all 
möjlig ſaͤkerhet paͤraͤknas uti inſtundande September 


maͤnad. 0 
Kaleidakuſtikon. 

Fran Konungens Befallningshafwande i Elfs⸗ 
borgs Laͤn hafwa till Conſiſtorium i Götheborg blif⸗ 
wit inlemnade klagomaͤl af Landskammereraren Gaß⸗ 
kander öfwer Theol. Licentiaten Joh. Torbjoͤrnßons 
förwaltande af Preſtembetet, hwilka klagomaͤl ſeder— 
mera blifwit remitterade, för att wid wederboͤrlig doms 
fiol. gras anhaͤngiga. Och ds nåmnde Licentiat, 
bivilfen nu arrenderar Istorps Paſlorat, år af alls 
maͤnheten kaͤnd genom förut mot honom gjorde åtar, 
bar Redaktionen, fom trott, att kaͤnnedomen af an⸗ 
klagelſe-punkterna kunde aͤga något intereße, ej dra⸗ 
git i betaͤnkande att meddela dem. De aͤro följande: 
„Uti Faſtlagspredikningarne under weckan efter andre 
Söndagen i Faſtan till kaͤnnagaf Licentiaten Torbjoͤrns⸗ 
fon uti Paſtoratets kyrkor, det han blifwit genom 
Kongl. Maj:ts Dom fatt ifraͤnPreſt⸗Embetet på ett ar.) 


—— 


) Saͤwidt man kaͤnner har aͤnnu ingen fådan Kongi, 
Majtts dom blifwit afkunnad, eller till werkſtaͤllighet 
meddelad; alltſaͤ flod Licentiaten ſjelf, aͤtminſtone i 
detta afſeende, fåfom en »Loͤgnpredikant“ för Guds 
förfamling. Man maͤſte emedlertid beundra Licentia⸗ 
tens Siareblick, och betwiflar ej, att hans prophetia kan 
gå i fullbordan; likwaͤl wore det inteceßant att weta, 
hwad fom foͤrmaͤtt honom till detta profeterande om 
ſitt oͤde; antingen matte det hafwa warit en aning, 
föranledd af oͤfwertygelſen eller kaͤnſlan att till en dylik 
dom hafwa gjort fig foͤrtjent, eller, hwad troligare År, 


| 


Haͤrwid framſtaͤllde han, huruſom hans fiender 
under 10 aͤr förföljt honom, och att de nu lyckats 
tillwaͤgabringa detta beſlut, det han med flera olaͤmp⸗ 
liga uttryck föͤrklarade wara oraͤttwiſt. Han fade fig 
lida ofkyldigt för det han nitaͤlſtade för Guds åra, 
Han beklagade Foͤr ſamlingen, hwilken uti en laͤngre 
tid endaſt fått höra Loͤgnpredikanter, att det nu Åter, 
ſedan hans ſtaͤmma tyſtnade, ffulle blifwa deras lott. 


Ander jemnfoͤrelſe af Pilati och Herodis waͤnſkap, 
då de ſkulle döma Chriſtus, gjorde han ſkarpa utfall 
mot Rikets Embetsmaͤn och Biſkopar, och ſedan detta 
föregått, begaͤrde han af Foͤrſamlingarne ett extra offer 
till naͤſta Soͤndag, under det uttryck: Salige aͤro de 
fom lida foͤrfoͤljelſe för raͤttwiſans full; ty dem bör 
rer Himmekriket till. Söndagen derpaͤ uppbars ock 
offer. 

Wid Sockenbud ffall Licentiaten Torbjoͤrnßon i 
allmänhet wara mycket haͤrd och ſtraͤng, ſamt förneka 
de döende Rattwarden; fä foͤrkunnade han t. ex. An⸗ 
dreas Larsſon i Istorp Skattegaͤrden, kaͤnd under lifs⸗ 
tiden faͤſom en from och beſkedlig man, då denna i ſaͤdant 
aͤndamaͤl tillkallat Torbjoͤnſon, uti Trenighetens namn, 
alt han Andreas Larßon redan wore en helfwetets brand 
och att ingen nåd more för honom att foͤrwaͤnta, 


har han anwaͤndt detta ſaͤſom en tjenlig extra preſtlaͤmpa 
för att waͤcka medlidande och beredwillighet till det bes 
gaͤrda extra offret, hwilket ſynes hafwa warit det him— 
melrike, fom Licentiaten den gången åfyftade med de 
orden: ' Salige aͤro de fom lida foͤrfoͤljelſe för rätts 
wiſans ſkull; ty dem hoͤrer Himmelriket till“ Hwar 
och en inſer, icke blott Huru phariſeiſkt, egenkaͤrt och 
brottſligt ett ſaͤdant tillaͤmpande af Bibelns laͤror år 
utan aͤſwen huru ſtraffwaͤrdt det boͤr wara för en 
preſtman att utfara emot Sfwerhetens domar och bes 
ſlut, då det juſt åligger honom laͤra: Warer all menfk⸗ 
lig ordning undergifne för Herrans fkull &c. Licens 
tiaten Torbjoͤnſon borde ſtaͤndigt minnas de taͤnkwaͤr⸗ 
da ord, ſom den ſtore Guſtaf Adolph wid ſin afreſa 
till Tyſta 30 åriga kriget yttrade i ſitt afſked till 
Preſterſtapet: »Mißbruken icke edert waͤlde öſwer mitt 
folks hjertan. S 


hwarefter Andreas Larßon dog utan act erhålla Sa⸗ 
cramentet. ) che 


Aſwen år anmaͤldt, det Lic entiaten Torbjörnßon, 
da Jöns Bengtſons den äldres på Hallen huſtru tis : 
digt en Lördags morgon låt falla Torbiörnßon for 
Sam. Arſwidſon. 
war hans beredelſedag, den han likwaͤl till en ſtor del 
ſkall anwaͤndt att hafwa tillſyn à ſitt arbetsfolk.“ 
Denna huſtru dog ock utan att erhålla Sacramentet; 


Sztheborgs Wexel Cours d. 11 Auguſtt. 


i Horreds, en knapp ättondedels mil från Waße bes | 
rågna Kyrka, Söndagen d. 20 Maj fordrade Torbjoͤrns⸗ 


erhållande af Nattwarden, nekade komma, emedan det 


ſamt att enaͤr Erland Erlandßon wid Waßebro, ſom 
natten förut erhållit blodſtoͤrtning, efter Gudstjenſten 


ſons preſterliga biträde, hwilken då predikade i Hor⸗ 
red, han waͤgrat reſa och ej infunnit fig hos den ſiu⸗ 


fe, förr ån långt fram på dagen efteråt, hwarforin⸗ 


nan Erland likwaͤl allidit.“ 
— SKongE Quarantaines⸗Commißionen i Göͤtheborg gör 
wetterligt: I anledning af Colerans utbrott i Norra 


Amerika, har Kongl, Maj:t under den 257te ſiſtlidne 
Juli behagat i Råder förordna, att Fartyg, fom till 


Swerige anfomna från ide ſäſom ſmittade foͤrklarade 


Hamnar i Norra Amerika, böra, innan dem tillaͤtes 


gemenſkap med Land, anloͤpa någon af Rikets Quaran 


tainesplatſer för att lata underſöͤka helſotillſtaͤndet 


om bord och deras medhafwande Sundhets⸗Paß, på 
det att, i haͤndelſe af ſig foͤreteende mißtankar om 


Cbolera A afſeglingsorten eller om utbruten ſjuk⸗ 


dom à Fartyget under Reſan, ſaͤdant må föranleda : 
till den Quarantainesbehandling fom omſtaͤndigheter⸗ 
na paͤkalla, men i annat fall Fartyget genaſt må, 


emot erlaͤggande af behörige afgifter, erhaͤlla Prac⸗ 


) Haͤr aflaͤgger åter Licentlaten ett prof af fin pros 
pbetiſka förmåga, når han foͤrkunnar, att Andreas Lars⸗ 
fon, fom då ännu lefde, war »en helfwetets brands” 
men förmodligen" har han kaͤnnt roͤken (1) och deraf 


dömt. J allt fall ropar waͤl någon: »En ſtor pro⸗ 


phet år uppkommen ibland oß;'' ty det hindrar ei, att 

Propheterna hörde till gamla Teſtamentet, och att-de⸗ 
res bid fåledeg ſtulle wara förbi, då man waͤl fins 
ner, alt Licentiaten år mycket efter fin tid. 


dio 4 Ridr 24 fk. Potatoes dio Ridr 


tica och, utan Quarantainesbehandling och uppehäll, 


afgaͤ till deſtinationsorten; hwilket Kongl. Commis⸗ 
ſionen haͤrigenom ſkolat till underdaͤnig kaͤnnedom och 
efteraͤttelſe meddela, Goͤtheborg. den 6 Aug. 1832 


Axel Roſen. 
J. Lamberg. 
Carl E. Swalander. T 

DO. J. Hafſtröm. 


8. P. Wendt. 
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Till ſalu: 

A. M. Corn förſäljer kuloͤrt Bomullsgarn, ſwart och 
kulört Bombaſin, finare och gröfre tryckt Pequé, bruna 
och gröna Theer, flera ſorter Engelſkt och Tyſet Glas, hwitt 
Porcelaine, med fl. waror till billiga priſer. 


Näſtkommande Larsmäße⸗marknad kommer till ſalu en 
alldeles ny, modern Landau⸗Wagn, fom kan beſes på Lilla 
Torget. 

C. G. Wengren foͤrſäljer på Nya Anlagde Repare⸗Banan 
å Stampen finare och gröfre, tjärade och otjärade Täg, äf⸗ 
wen ſom alla ſorter Sejleri⸗Arbete, till ytterft billiga priſer. 
— Emot billig arbetslön emottages Hampa till förfärdigande 
af alla ſorters Arbeten. ; 


Ett nytt Forte⸗Piano om fer och en half Oc⸗ 
tawer med god Ton och waͤl arbetadt, år till ſalu ut; 


buſet N:o 1a wid Oſtra Hamngatan, nåra lilla Bommen. 


Aſtundas byra. 

Till naͤſta Michaeli, 1 förre och aine mindre 
Rum på undra botten eller hoͤgſt en trappa upp / helſt 
i Syd⸗ödſtra delen af ſtaden — Hyresmannen upp⸗ 
gifwes haͤr. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericsons Boktryckeri, 1832. 
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Thorsdagen d. 16 Auguſti 


1832. 


Utrikes Nyheter.” 


Paris, d. 4 Aug. 
Underraͤttelſen om en af de Portugiſiſte Conſti⸗ 
kutionella i naͤrheten af Oporto wunnen ſeger bekraͤf— 
tar fig. En ſkrifwelſe oͤfwer London, af den 2 ſiſtl. 


Juli, till en haͤrſtaͤdes reſiderande utlaͤndſk Miniſter 


innehåller derom, bland annat, följande: Den 23 om 
aftonen hade Don Pedro erhållit underraͤttelſe, att de 
Miguelitifka trupperne framryckte mot Oporto, foͤr 
att erbjuda en ſlagtning. Den conſtitutionella haͤren, 
fom juſt war i beredſkap att marchera mot Coimbra, 
beordrades nu att naͤſta Morgon i ſtaͤllet taga waͤgen 
directe mot Oporto. Kl. 4 på morgonen flogs ges 
neral⸗marche på alla punkter af ſtaden; kl. z 5 woro 
trupperne i maßa på fina ſamlingsplatſer, och efter 
afhoͤrande af en proclamation, full af energi och pas 
triotism, lemnade de under Greſwe Villa-Flors befaͤl 
wåra murar, Don Pedro qawarblef i Oporto, för att 
traͤffa noͤdiga anſtalter till den offentliga ordningens 
bibehaͤllande i ſtaden, hwareſt råder den ſtoͤrſta ens 
thuſiasm. Mot kl. 8 på morgonen hördes en haͤftig 


kanonad, och ſtrart derefter erfor man, att de båda- 


fiendtliga corpſerne kommit hwarannan inom ſkotthaͤll 
wid den lilla byn Ferreiro på waͤgen till Liſabon. 
J denna by börjades ſtriden, och Migueliterne fun⸗ 
no fig efter foͤrſta anfallet noͤdſakade att lemmna ters 
rainen, der de fattat poſto. DÅ likwaͤl fienden war 
öͤfwerlaͤgſen i rytteri, ſtriddes ſedermera med ombyt— 
lig framgång, till def wåra krigare, underſtoͤdde af 
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andra diviſionen, bragte Migueliterne i foͤrwirring och 
tillſkyndade dem ett fullſtaͤndigt nederlag. Twaͤ Ca⸗ 
valleriregementen ſkola foͤrklarat fig för Don Pedro. 
Aterſtoden af Migueliterne har gripit till flycken, och 
waͤra ſoldater förfölja dem, fåfom windthunden en 
kanin. 

— Le Temps föͤrſaͤkrar, att Don Miguel tillſtaͤllt 
ſitt Saͤndebud i Madrid, Grefwe Figueira en ſtrif⸗ 
welſe till Kon. Ferdinand, afiinnehaͤll, att han maͤſte 
anſe fig ſaͤſom förlorad: om icke Spanfka haͤren oföra 


droͤjl. kom honom till hjelp, ꝛc. Grefwe Figueira bes 


gaf fig genaſt till San Ildefonſo, der han perſonli⸗ 
gen oͤfwerlemnade depecherne till Konungen, hwilken 
efter innehaͤllets inhämtande ſyntes ganſka upprörd. 
Sedan han under halfannan timma gårt fram och tills 
baka i rummet och i fin otålighet rökt oͤfwer 50 
cigarrer, foͤrklarade han att hans oͤfwerenskommelſe 
med England gjorde Honom hwarje intervention o- 


möjlig. 
London, d. 4 Aug. 
På Lord Althorps motion beſtaͤmde Underhuſet 


i går afton en ſumma af 57,000 Pid ſt. till under 
ſtoͤd för dem af wåra Weſt-Indiſka Colonier, fom ſam— 
tyckt till Styrelſens aͤtgaͤrder i afſeende på flafweriet, 
— Waͤr Regering har erkaͤnt Liſabons blokerande af 
Don Pedros flotta. l 
— —— — — 

J går blef Hans Maj:t af en OEPULKILN Ing 
bjuden till en middag, fom Stadens inwaͤnare i mora 
gon wilja gifwa i Hotel du Nord, 


Kongsbergs Silfwerwerk har i z:de bergmaͤna⸗ 


den aflemnat till Smaͤlthyttan ror marker gediget 
ſilfwer, och gifwer foͤr framtiden de baͤſta foͤrhopp⸗ 
ningar. 


Inrikes Underraͤttelſer. 

: Stockholm, d. 10 Aug. 
H. E. Statsminiſtern för utrikes aͤrenderne har 
erhållit tjenſtledigbet fraͤn d. 3 dennes till d. 1 Octob.; 
under hwilken tid Herr Hof⸗Canzleren Frih. v. Schulzen⸗ 
heim innehar portföljen, och Statsrådet Frih. Åkers 
bjelm år ledamot uti Regeringen. — Herr af Forſell, 
hwars förträffliga Statiſtik öfwer Swerige nu oͤfwer⸗ 
ſaͤttes i Weimar på Brockhaus's förlag, har aͤfwen ny⸗ 
ligen gifwit en interessant beſkrifning oͤfwer Skara⸗ 
borgs Laͤn; och i deßa dagar har ett ſtörre Statse⸗ 
konomiſkt arbete lemnat preſſen, och har till titel“ Om 
Swenſka beſtattningens grunder?” foͤrfattadt af Gene⸗ 
ralen m. m. Grefwe Bjornſtjerna, hwars kaͤnda ins 
ſigter i financiella frågor aͤro en borgen för arbetets 
förträfflighet, Boken beftår af 278 fidor i ſtor octav 
med 17 tabeller, och liknar i typografiſkt afſeende em af 
de Londonfka bokhandlarnes wackraſte editioner. 
— Herrar Frans Preumayr och Braun hafwa ny— 
ligen afreſt till Chriſtiania, der de aͤmna gifwa conz 
cert, och laͤra på aterwaͤgen komma att beſoͤka Gös 
theborg. 
— Från New⸗Vork har för fort tid ſedan till Stock⸗ 
holm anlaͤndt den bokſamling, fom afl. Proſten Doet. 
Collin i Philadelphia donerat, till delning emellan 
Wetten ſkaps⸗Akademien haͤrſtaͤdes, Univerſitets-Biblio⸗ 
theket, ſamt Uplands Nations⸗Bibliothek i Upſala. 
— Det har nu lyckats Grefwe Horn att utſtraͤcka fin 
Diligence-⸗inraͤttning ifraͤn Huwudſtaden Ända till 
Götheborg, få att man från naͤſtkommande wecka aͤ⸗ 
ger tillfaͤlle till en regulier paßage emellan deßa ſtaͤ⸗ 
der. Diligencen ämnar afgå härifrån den 14:de och 

inträffa i Goͤtheborg d. 17:de dennes. 
Norrköping, d. 8 Aug. 
Från H. K. H. Kronprinſen hafwa hitkommit 
twenne Porphyr⸗vaſer, hwilka, fårom preſent till 
Kronprinſen i Preußen, hår blifwit inlaſtade till Stettin. 
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Yftad, den 10 Aug. 
Enligt från Kongl. Quarantaines⸗Commißionen i 
Stockholuu ankommen Skrifwelſe, har blifwit anbe⸗ 
faldt, att den haͤr i ſtaden för reſande med Poſt⸗ 
Angfartygen fraͤn Greifswald foͤrut inraͤttade, 
men ſedan Maj månad indragne Quarantaine nu ges 
naſt Äter ſkall taga fin början hwarjemte Conſulatet 
i Greifswald fått fig foͤreſtriſwit att blott en gång i 

weckan tillåta reſande med ängfartygen hit afgaͤ. 


Qwinnan. 
Af mannens hufwud ej, af mannens fot ej kagen 
Blef qwinnans warelſe, men waͤl utaf hans broͤſt. 
Till herrſkarinna ej, ej till ſlafwinna ſlagen, 
Hon ware honom mer: hans hjertas förd och troͤſt, 
Victor. 


Philoſophen. 

J Paris lefde under Ludvig den 151des, eller 
raͤttare under hans allraͤdande Miniſters, Cardinal 
Fleurys, regering en adelsman, hwars beſynnerliga 
lefnadsſaͤtt ſnart waͤckte uppmaͤrkſamhet hes Poliſen 
i det qvarter af ſtaden, der han Bodde, i naͤrheten af 
quaierne; ty Poliſen plaͤgade paͤ den tiden, naͤr den 
icke hade något att anmäla, eller kunde dikta någons 
ting af wigt, icke ſaͤllan gifva ganſka wanliga haͤn- 
delſer anſtrykning af politiſk wigtighet. Benne bes 
ſynnerlige man, fom lefde i frid med fig ſjelf och an- 
dra, brukade regelmaͤßigt hwarje dag, wid lika tid, 
ſpatſera på quaierne; waͤdret måtte wara aͤn få fult, 
han underlaͤt dock icke att juſt wid middagsſtunden 
foͤretaga fin ſpat ſergaͤng. — Ouarterets wakſamme 
Polis⸗officiant uraktlaͤt icke att haͤrom inſaͤnda pligt⸗ 
ſtyldig rapport till Polis⸗Lieutenanten Herault. Den⸗ 
ne ſkickade genaſt en Polisbetjent till den beſynner-⸗ 
liga mannen, med befallning, att han fkulle infinna 
ſig; men denne ſednare laͤt helſa och ſaͤga, att han 
icke hade att fkoͤka hwarken med honom eller Poliſen, 
och derfoͤre icke anſaͤg ſig foͤrpligtad att hoͤrſamma 
den hoͤfliga inbjudningen. — Herault, ſom war af 
en mildare och mera eftergifwande karakter, ån per— 
ſoner af hans ſtaͤnd wanligtwis plåga wara, beſloͤt 


akt ſjelf beſoͤka den driſtige mannen. J ett temligen 
aflaͤgſet hus git han upp i fjerde waͤningen och in 
i mannens ſnygga och trefliga boning. Han fann 
honom fitta och laͤſa framför ett bord i ett rum, hwars 
waͤggar rundtomkring woro beklaͤdda med bokhyllor. 
Den laͤſande emottog Polis⸗Lieutenanten med en waͤr⸗ 
dighet, ſom foͤrraͤdde en man af hoͤgre bildning; men 
ſwarade på hans fråga, hwarfoͤre han icke wille kom⸗ 
ma till honom, med beſtaͤmdhet: »Min Herre, jag 
har icke den aͤran att hoͤra till edra huswaͤnner N och 
med Poliſen har jag, Gud ware lof! ingenting att 
ſkaffa.? — ”Det år ſannt ,' ſwarade Herault, „jag 
har aldrig kommit i erfarenhet af något, fom kun— 
nat laͤnda Er till ſkada eller ogunſt. Men det oak— 
tadt må Ri tillaͤta mig den fraͤgan, af hwad orfak 
Ni från längre tid tillbaka hwarje dag på ſamma 
klockſlag ſpatſerar fram och tillbaka på quaierne??»— 
” Af den naturliga orſak, min Herre, att denna rös 
relſe år gagnelig för min helſa. Dock, jag wilt bes 
fria Er från hwarje mißtanka i afſeende på min per⸗ 
fon. Ni må weta, att jag år en Adels man, hwars 
karakter icke år orenad af naͤgon flaͤck eller något brott, 
och fom alltid warit aͤrans och lagens bud troget tills 
gifwen. Jag heter de Varmont, eller raͤttare, jag 
hette få, daͤ jag aͤnnu aͤgde en årlig inkomſt af 25, 00 
Livres. Den fkaͤndlige Laws oͤdelaͤggande Finansſy— 
frem ſkiljde mig derifrån. Det bragte många tuſende 
waͤlmaͤende menniſkor till tiggarſtafwen, och reduceras 
de hela min förmögenhet till en liten renta af 600 
Livres. Ni laͤrer inſe, min Herre, att jag maͤſte raͤtta 
mitt lefnadsſaͤtt efter mina inkomſter, och detta har 
jag ockſaͤ giort med ſtoͤrſta fattning; ty en tidig er— 
furenhet hade redan lärt mig, att det icke allenaſt år 
omanligt utan ockſaͤ onyttigt att öfwerlemna ſig aͤt 
ſorg och aͤnger. Det bibliothek, fom Ni haͤr ſer, war 
jag nog lycklig att raͤdda undan min egendoms fkepps⸗ 
brott; mina boͤcker aͤro mina baͤſta, ming enda, ofta 
pröfwade waͤnner och raͤdgifware. De utgoͤra hela 
min werld; af deras alltid laͤrorika innehåll haͤmtar 
jag dagligen erfarenhet, troͤſt, ja werklig tillfredsſtaͤl— 
lekſe med mitt oͤde. Sjoͤluften har altid bekommit 
mig waͤl; derfoͤre foͤredrager jag quaierne för hwarje 
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annan promenadplats, och har hyrt detta logis, för 
att wara i naͤrheten af dem. Jag åter hwarje dag 
kl. 1, det år min enda maͤltid; om morgonen kokar 
jag ſjelf mitt caffe i denna kamin. Jag ſtiger bittida 
upp, och laͤſer till deß min middagstimma flår, Se— 
dan jag har aͤtit, ſpatſerar jag på quaierne. Jag 
lefwer ſaͤledes lugnt, oafhaͤngigt, nöjd med mig ſſelf, 
och — jag kunde ſaͤga — lyckligt; ty lycklig aͤr fram⸗ 
för alla den, fom werlden icke kaͤnner, — fom icke 
oͤnfkar någonting af werlden, — hwars önſkningar 
och foͤrhoppningar goͤmmas i hans eget broͤſt, — och 
fom utan ſmaͤrta fer dem ouppfyllda.“ 

— Den werkligen milde och kaͤnſlige Polis⸗Lieute⸗ 
nanten Herault hade ſtoͤrſta intereße af denna beraͤt⸗ 
telſe. Ni aͤr en aͤlſtwaͤrd philoſoph y'? fade han till 
Herr Varmont, woch juſt derföre en lycklig, afunds⸗ 
waͤrd menniſka. Jag kaͤnner djupt ſanningen af edra 
ord, att den framför alla År lycklig, fom werlden icke 
kaͤnner, — och ſom ingenting oͤnfkar af werlden. Lef 
waͤl! Jag hoppas, att jag i dag icke ſer Er foͤr ſiſta 
gangen. — 

Herault ſkyndade till Miniſtern, Cardinal Fleury» 
foͤr hwilken han fullſtaͤndigt beraͤttade fin upptaͤckt, 
hwilken ockſaͤ giorde ett lifligt intryck på den t ill faͤl⸗ 
ligtwis waͤlſtaͤmde Excellencen. Med deltagande för 
den beſynnerliga menniſkans oͤde, ſom Cardinalen kal⸗ 
lade honom, och fruktande, att det kunde blifwa ännu 
ſwaͤrare, ifall han blefwe ſjuk och ſaknade behörig oms” 
waͤrdnad, uppdrog han åt Herault att föra det goda 
budſkapet till philoſophen, att Konungen hade bewiljat 
honom en penſion af 300 Livres. Innerligt glad oͤf⸗ 


wer den kyckliga utgaͤngen, ilade Polis-Lieutenanten 


till fin nye waͤn — ty fåfom ſaͤdan trodde han fig 


kunna helſa Herr Virmont — för att lemna honom 


denna gynnande underraͤttelſe; men fick, i ſtaͤllet foͤr 
den waͤntade glada tackſaͤgelſen, endaſt det korta och 
beſtaͤmda ſwaret: att han -nu hade want fig att leſwa 
efter fina inkomſter, och att han hwarken behoͤfde eller 
oͤnfkade någonting mer; ”ty lycklig war framför alla 
den, ſom werlden icke kaͤnde, och fom ingenting aͤſtun⸗ 
dade af werlden.““ 


Till Konst. Quarantaines⸗Commißionen har ankom⸗ 
mit en få lydande kungoͤrelſe: 0 


„Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamoͤter uti 
Kongl. Majits och Rikets Commerce-Collegium, goͤre 
weterligt: Som i offtciel waͤg till Kongl. Collegü kaͤn⸗ 
nedom kommit, att Cholera-ſjukdomen utbrutit i Rot⸗ 
terdam, har Kongl,. Collegium forklarat ſamma ſtad 
för ſmitt ad; hwarjemte Kongl. Collegium, af foͤre⸗ 
kommen anledning, funnit godt foͤrordna, att Seland 
bör raͤknas till mißtaͤnkta orter; kommande i öfrigt, 
i affeende på Choleran, Kongl, Collegii Kungbrelſer 
af den 2 och 3 i denna månad att tiena till efterråts 
telſe; hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom frolat kun⸗ 
göra. Stockholm den 7 Auguſti 1832. 

| Gabr. Poppius. 
28, C. Quiding. J. A. Herzman. J. A. Leyonmarck. 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel. O, B. Bergius. 
i J. N. Borelius.“ 


Mid meddelandet hwaraf till wederboͤrlig kaͤnne— 


dom Kongl. Commißionen anſett noͤdigt foͤrklara, att 
hwad Kongl. Commerce-Collegium deruti, rörande 
Seland, förordnat, bör hafwa afſeende på Prowinſen 
Zeeland i Holland. 1 d. 10 Auguſti 1832. 
Sam, Arſwidſon. 


8 e R : fen, 4 
9 am! erg. J. + Wendt. 
Carl E. Swalander. * 

O. J. Hafſtröm. 
Kongl, Quarantaines⸗Commis ſionen meddelar, för bes 


börig kaͤnnedom, följande, till, Kongl, Commisſio⸗ 
nen ankommen Kungoͤrelſe: 


„Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamdͤter uti 
Kongl. Malts och Rikets Commerce⸗Collegium, goͤre 
weterligt: J anledning af ingången officiel underraͤt⸗ 
telſe, att Cholera-ſjukdomen utbrutit i Oſtende, har 
Kongl. Collegium förflarat ſamma ſtad för ſmittad; 
fommande i oͤfrigt, i afſeende på Choleran, Kongl, 
Collegü ifrån och med den 2 i denna månad härom 
meddeldte foͤreſtrifter att tjena till efterraͤttelſe; hwik⸗ 
Fet Kongl. Collegium ſkolat kungoͤra. Stockholm d. 
10 Auguſti * 


a br. Po ppiu s. 
23, C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmarch, 
A. P. v. Sydow. B. W. Brandel O. B. Bergius. 


J. N. Borelius. 
Götheborg d. 3 Aug. 1832. 


Axel Roſen, 
Sam. Arſwidſon. 


* 


J. Lamberg. J. P. Wendt, 
Carl E. Swalander. 
O. J. Hafſtröm. 


Som det, wid Götheborgs Sparbanks Prineipalers 
Delägares ſednaſt hållne ärs⸗ſammankomſt, blifwit åt Birte 
tionen öfwerlemnadt att gå i författning om inſamling af mes 
del till uppförande af en minneswaͤrd öfwer framl. Herr Ed⸗ 
vard Ludendorff; och Directionen derwid funnit, att, ehuru 
fort Hr Ludendorffs wiſtande här war, fall likwäl den fig 
alltmer ökande och ſpridande nyttan af den genom honom ſtif⸗ 
tade förſta Sparbanks-⸗Inrättning i Swerige oförgängeligt bes 
wara hans minne, och att en minneswärd öfver honom få: 
ledes icke behöfwer låna fitt wärde af dyrbarheter, ehuru wär⸗ 
digt föremål den i fig erbjuder ät konſten, utan afſer den 


egenteligen att utwiſa det rum, der Herr Ludendorffs ſtoft 


hwilar; och wid ſaͤdant förhållande, ſamt då det närmaſt ar 
den talrikare, men mindre bemedlade delen af ortens innewä⸗ 


nare, fom hämta directa nyttan af Sparbanks-Inrättningen, 


och att det derföre torde wara wäntadt och angenämt, att til⸗ 
fälle beredes åt den enſkildta tackſamheten, att för det ifrä⸗ 
gawaxande ändamål täfla med allmänheten härmed, att i det⸗ 
ta afſeende uppgjorde Subsexiptionsliſtor äro tillgängelige på 
Beursen ſamt à Sparbankens Contoir för almänt püteknan 
de under loppet af Uuguſti, September och October månaders 
hwarjemte föreſläs, i lithet med had wid dylika tillfällen på 
andra orter fkedt, att, till undanrödjande af all betäncklighet £ 
hänſeende till bidragets ofta af knappa tilgängar beroende 


ringhet, icke i ſaͤdant fall kommer att följas någon annan gräns 


ån att, i afſeende på tillfälle för en allmännare täflan, högſta 
bidraget torde blifwa Tio Riksdaler Banco, ſamt lägſta der⸗ 
emot En Riksdaler ſamma mynt, Götheborg den 3ꝛdje Au⸗ 
guſti 1832. ˖ 

g Sparbanks⸗Directionen. 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 18 Auguſti. 
London Ridr 14: 4. 7 5 90 d. d. 
Hamburg 146 3 a 147 70 d. d. 

146 2 4 147 90 d. d. 
1465 1 3 d. fö 
147, 2 8 viſta. 
Paris. 25.11 90 d. d. 
Koͤpenh. 692 3 d. ſ. 


Torgpris: Raͤg pr. Tia 12 a 13 Rdr. Korn 
dio 10 Ridr 24 ff. a 11 Ridr Hafra dio 4 Ridr 
24 fk. Potatoes d:o «+ Ridr 40 ſt. Braͤnwin pr Kan⸗ 
na I Rdr 32 fk.; Allt RGS. 


Räſta Söndag upptages i Fattighuskyrkan uti Häfwar 
och Bäcken Collect till Willinſka Fattig-Friſfolan. För⸗ 
nöjelſe och frid ſkallbo i menſkowännens hpdoͤda⸗ 


Till ſalu: 

T. V. Salt, ombord på Fartyg, förſäljes af Carl J. 
Dimberg på Ssckerbruket. 

A. M. Corn förſäljer kulsrt Bomullsgarn, ſwart och 
kulört Bombaſin, finare och gröfre tryckt Piqués, bruna 
och gröna Theer, flera ſorter Engelſkt och Tyſkt Glas, hwitt 
Porcelaine, med fl. waror till billiga priſer. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


8 9 Ru NoR 
NER 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 67. 


Maͤndagen d. 20 Auguſti 


NLD CNN 


Utrikes Nyheter. 
London, den 10 Auguſti. . 

Lord Heytesbury har äterkommit från St, Pe⸗ 
tersburg och kan icke nog berömma det fått, hwarpaͤ 
Lord Durham blifwit emottagen af Kejſar Nikolaus. 
Kejſaren har i egen perſon, hwilket år alldeles owan⸗ 
ligt, aflagt eft beſök på Linieſkeppet Talavera; man⸗ 
ſtapet åt juſt då middag, och Keiſaren drack mår Kos 
nungs ſkaͤl i — grogg. Han inbjdd Lord Durham 
och hans familj till en ſtor feſt på Peterhof och till 
en lyſande Revue. Det behagade Kejiſaren mycket, 


att man ſkickat honom en Cabinettsminiſter, och un⸗ 
derhandlingarne angående Belgien hafwa god fram⸗ | 
arguiſen af Palmella, fom hitkommit från 


gång. — M 
Oporto har haft flera ſamtal med Lorderne Grey, 
Holland och Palmerſton. Afſigten med hans beſkick⸗ 
ning år att ofoͤrdrojligen få Donna Maria erkaͤnd, 


fåfom Drottning, och att anhålla om biſtaͤnd af wår 


Regering, Enligt underraͤttelſer från Oporto, af d. 
31 ſiſtlidne, hade de Conſtitutionella dittills icke gjort 
några widare framſteg efter ſegern wid Vallongo, el: 
ler raͤttare wid Ponte Ferraia, hwilket faͤltſlag Keiſa— 
ren ſjelf bewiſtade. Foͤrluſten i doͤda, fårade och ſaknade 
uppgifwes till föga oͤfwer 300 man, då deremot fien⸗ 
dens förluſt ſtiger till 1200 Fienderna ffola befinna 
fig i hoͤgſta beſtoͤrtning och oordning, de ſakna krigs— 
foͤrnoͤdenheter och lifs medel och roͤfwa alleſtaͤdes landt— 
mannen. Migueliterne hafwa utöſwat de ryfligafte 


grpmheter emot några fängar; få twenne Brittiſka 


Grenadierer blefwo oͤgonen utſtungne dch tungorna 
afſkurne, hwarpaͤ baͤgge moͤrdades, och deras lik blef⸗ 
wo på munkarnes tillſtyrkan ſtympade; deremot bes 
handla de Conſtitutionella fina fångar på det fogliga⸗ 
ſte. Don Pedro är i lugn beſittning af Oporto, 
hwareſt han nyligen remonterat .6000 man nya trup⸗ 


per. Munkar tros hafwa fatt eld på Kloſtret S. 


Franciſca, hwarwid 600 menniſkor ſkulle hafwa om⸗ 
kommit, om krutet ej i tid blifwit bortfördt: och ſe⸗ 
dan hafwa, i följd deraf, flera munkar blifwit doͤda⸗ 
de. Sfwerſte Achilles Murat, fon till f. d. Konun⸗ 
gen af Neapel, har i Falmuth inſkeppat fig till Da 
porto, för att ingå i tjenſt hos de Conſtitutionella. 
J alla Irlands provinſer ſkola nu roͤrliga cos 
lonner bildas, för att uppraͤtthaͤlla det hotade lugnet, 
— Haͤr i London, fåfom öfwerhufwud i alla tre Kos 
nung ikena, foͤrekomma aͤnnu cholerafall; iſynnerhet 
hemſoͤkas Briſtol, Plymouth, Exeter, Glasgow, Dub⸗ 
lin och Belfaſt af farſoten, fom lkwaͤl öfwerallt år 
lindrig. Från Canada hafwa wi underraͤttelſer, att 
Choleran likaledes der aftagerß, ſedan hon i Quebec 
på 12 dagar bortryckt 2000 menniffor. Den utbred⸗ 
de fig likwaͤl allt mer i Amerika, och har aͤfwen I 
New-Vork wiſat fis ganſta ſtark. 9 
Paris, d. 9 Aug. 
Alla Miniſtrarne aͤro för naͤrwarande i Com⸗ 
piegne. 
Det beraͤttas, att i går afton en Telegraph⸗depeche 
ankommit ifrån Bajonne, dat d. 6 denncs, af inne⸗ 


1832. 


håll, att en Engelſt Ofwerſte juſt d& dit anlaͤndt is 
från Portugal, hwilken foͤrſaͤkrade ſaͤſom ett beſtaͤmdt 
factum, att Don Miguel lidit ett fullkomligt neder⸗ 
lag, och att hans Krigsminiſter gått oͤfwer till — 
Det tilltagande moͤrkret gjorde det omöjligt att laͤſa 
det oͤfriga af depechen. 

Man erfar, att Sſterrikiſka Ambaßadoͤren hade 
amnat lata hålla en offentlig ſorgmeßa för den nys 
ligen aftidne Hertigen af Reichſtadt, men att han på 
föreſtaͤllningar af waͤra Miniſtrar uppgiſwit denna 
plan. 

Mioniteuren för i foͤrrgaͤr innehoͤll en omſtaͤnd⸗ 
lig Skrifwelſe angående Konungens och den Kongl. 
Familjens hoͤgtidliga mottagande i Compiegne. Hela 
fladen war prydd med trefaͤrgade fanor. De båda 
Hofwen qwarblifwa i Compiegne till d. 15 dennes, 
och det nygifta Kongl. paret ſkall d. 20 hålla fitt ins 
tåg i Bryßel. — Sedan några dagar hafwa ofoͤrdel⸗ 
aktiga rykten warit i omlopp angående Don Pedros 
expedition, men hwilka till ſtoͤrre delen ſynas wara 
fabricerade i Spanien. Ett ſkepp har anlaͤndt till 
Breſt, med en öfwerſte Hamilton, en Capitaine Co⸗ 
lin, jemte flere andra Officerare och 55 gemena om 
bord, hwilka ej laͤngre wilja tjena under Don Pedro. 
De berömma Ex⸗Kejſaren, men yttra deremot mye— 
fet mißnöͤje med hans Miniſtrar, ibland hwilka mycs 
ken oenighet ſkall råda. 


H. K. H. Kronprinſen, det Kongl. Huſet och de förs 
enade Rikena. Wid H. Majt Konungens fåt af⸗ 
ſjoͤngs foͤljande, af Stifts⸗Ofwerraͤtts-Aßeßorn Bjer⸗ 
regaard foͤrfattade ſaͤng: 


Fryd over gamle Norges Land.! 

Fra Fjeld till Field nu toner 

Det glode Raab: wor Carl Johan 
Hver Rormands Hufke kroner. 

Vor Friheds Skjold, wor foͤrſte Ven 
Sit Klippefolk nu ſeer igjen 

J Kraft og Mild hed herlig Han 
Blandt Rorges Sonner troner. 


Hilſaͤl Normannakonning god.! 

Hilſaͤl wor elſkte Fader.! 

Hvor fordum Norges Swerre ſtod 
Blandt fine Normaͤnds Rader, 

Der ſtager Du nu, wor Konning bold, 
Lig Heltene fra Hedenold. 

Kring Fieldets Tind och Dalens Flod 
Sig Glaͤden hoͤre lader. 


O ſkue Dit Folkes Kjaͤrlighed! 
Ord ſwagt den kun nedtrykke. 

Bliv laͤnge end i Kraft og Fred 
Ta Rigers bedſte ſmykke! 

Og kraftfuld, mild og glad fom nu 
Med Wiisdoms Aand og kjaͤrlig Hu 
Du fra Din hoͤie Trone ned 
Befaͤſte Nordens Lpkke! 


Derefter behagade Hans Maj:t proponera en får 
för Chriſtianias waͤlgaͤng, hwilken beledſagades af Nas 
tion ilſaͤngen. Kl. 7 lemnade Hans Maj:t ſaͤll ſta⸗ 
pet, ͤtfoͤljd af de naͤrwarandes glada jubel. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm den 14 Aug. 

Generak-Auditoͤren Netzel har, i fin egenſkop af 
Ledamot i Styrelſen oͤfwer faͤngekſer och arbetsinraͤtt⸗ 
ningar i Riket, nyligen antraͤdt en inſpectionsreſa åt 
ſoͤdra orterne. | 

Biffopen Doct. Hedren, fom under H. M. Kos 
nungens reſa till Norrige uppwaktade Hans Mart 
på Stjernſund, blef derſtaͤdes af Hoͤgſtdenſamme dub⸗ 
bad till Commendoͤr af Nordſtjerne-Orden. 

Götheborg den 18 Auguſti. 

Enligt Uddewalla Weckoblad „vaͤr Tryck rihetsmaͤlet 
derſtaͤdes emellan f. d. Stadswaktmaͤſtaren J. F. Ohlin, 
Kaͤrande, och Boktryckaren Anders Johnßon Smwas 
rande, nu utageradt. Den g dennes afkunnade Raͤd— 
ſtugu⸗Raͤtten i Üddewalla, till följe af Jury-maͤn⸗ 
nens afgifne roͤſter, ſitt utſlag i naͤmnde maͤl, hwar⸗ 
igenom Swaranden frikaͤndes från det yrkade anſwa⸗ 
ret. Dock ſkulle detta utſlag, likmaͤtigt 5 § 7 mom. 
Kongl. Tryckfrihets-Foͤrordningen, underſtaͤllas Kongl. 
Majtts och Rikets Högloft; Goͤtha Hof-Raͤtts proͤf⸗ 
ning. 


— — ͥ ——— ———— —— — 


a Chriſtiania, d. 10 Aug. 

J går behagade H. Maj:t. Konungen deltaga i 
den feſtliga middagsmaͤltid, fom af Stadens inwaͤnare 
war arrangerad i Muſikaliſka Lyceum, och hwartill 
Hoͤgſt denſamme förut blifwit inbjuden af en Depu⸗ 
tation, beftående af 9 ledamdter, anförde af Stifts⸗ 
amtmannen Sem. Hans Maj:t ankom kl. 5, och es 
mottogs af Deputationen. Saͤllſkapet utgjordes af 270 
verſoner. J matſalen war en ſmakfull transparent 
anbragt, hwarpa ſontes Hans Maj:t Nammchiffer, 
med deviſen, »Folkets kjaͤrlighed Din Beloͤnning.“ Un⸗ 
der måltiden, hwaruti inwaͤnarne af alla claßer dels 
togo, rådde munterhet och den medborgerliga Anda, 


fom aflaͤgsnar ett onödigt twaͤng. Beledſagade af Fas 
nonſalwor och de gladaſte kaͤnſlor, proponerades ſtaͤ⸗ 
ar för H. Maj:t Konungen, H. Maj:t Drottningen, 


— — —— — . .—Ü—— — — —— — 


Recenſion. 


Linnea. Ett bidrag till Konſt, Witterhet, Mode, 
Induſtri och Hushaͤllning. Maͤnadsſkrift för bildade 
Owinnor. Utgifwen af Charles Backman. Goͤthe⸗ 
borg 1832. Hwarje Haͤfte 66 ſidor 8: vo och med 
en color. modplanche. — (Fortſ. fr. N:o 60.) 


Som fortſaͤttning foͤljer nu i tredje Haͤftet en 
fort Biografi oͤfwer Novalis, med motto af Goethe 
Wi kunna ej afgoͤra, huruwida denna aͤr ett ut drag 
eller en oͤfwerſaͤttning af någon Tyſk Biografi, i 


ſednare fallet år den ätminſtone ſtympad, likaſom den 


i det foͤrra wore nog ofullſtaͤndig. Spräͤket år emed⸗ 
lertid raͤtt wackert och roͤjer Foͤrfattare-anlag. Efter 
några korta reflexioner oͤfwer ſkaldlifwet, ſaͤſom t. er. 
följande : »Timliga förhållanden inverka på geniet, lik⸗ 
fom jordmon och klimat på wexterne: under olika 
bimmelsſtreck antager ſamma blomma olika faͤrgton 
och ſtepnad, och olika lefnadsomſtaͤndigberer aͤter⸗ 
gif wa ſaͤkert ockſaͤ fralden en olika Folorit ” pttrar 
Författaren: »En ekel ſilhouet af den aͤdle fkaldyng⸗ 
lingens korta, romantiſka lefnad borde ej wara owaͤl⸗ 
kommen, ſäſom en liten inledning till de utdrag ar 
hans ſkrifter, hwarmed wi hoppas att framdeles nås 
gon gång uppwakta waͤra Laͤſarinnor.' “ Wi finna 
af detta löfte, hwilket aͤfwen i flutct af Biografien 
foͤrnvas, hwad Linneeas Laͤſarinnor framdeles hafwa 
att waͤnta; emedan det aͤnnu ej blifwit uppfyldt. Der⸗ 
pa följer ſjelfwa Biographien: »Novalis, egentli⸗ 
gen Friedrich von Hardenberg, foͤddes d. 2 Maj 1772 
på ett af hans Faders, Baron von Hardenbergs, frams 
gods i Greffkapet Mansfeld, uti Sachſen.?' — J Reals 
Encyclopaͤdien, tryckt i Leipzig 1820, uppgifwes hans 
foͤdelſe'rt hafwa warit Weisſenfels; aͤſwenſom 
Tennſtaͤdt war det ſtaͤlle, der han, efter en i Wit— 
tenberg fullbordad Juridiſk kurs, wann öfning i det 
praktiſta af denna wettenſkap, och icke Arnftadt, 
enligt Tieck, eller NRennſtadt, hwilket obekanta ſtaͤlle 
Linnea föͤregifwer. Hans för ſta aͤlſtarinna, Sophie von 
Kaͤhn, omnaͤmnes waͤl af Biografen, men han foͤrbi⸗ 
går den andra, Julie von Charpentier, med hwilken 
Novalis aͤfwen warit foͤrlofwad; och daͤ den foͤrras 


— — 
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död 1797 Skade hans medfödda melandoli, bortryckte 
döden honom ſjelf d. 25 Mars 1801 ifrån den ſed⸗ 
nare, fom ſedermera blef gift i ungern. Novalis 
efterlemnade ſtrifter, fom blifwit ſamlade och redige⸗ 
rade af L. Tieck och Fr. Schlegel, utfommo i i Berlin 
1802; och ehuru till en del fragmentariſka och icke 
juſt talrika, wittna de dock om det utmaͤrkta rum, No⸗ 
valis intager bland Tyſtlands ſnillen. 


1 För att Ska rikdomen af omwexlande aͤmnen, 
dem Linnea omfattar, följer nu en Charade, hwars 
begynnelſe aͤr: 


„Mitt foͤrfta fraͤmſt, daͤ Amor börjar tala, 
Plaͤr flå och, ritadt i kontur, Kc.“ 


hwilket ſtall betyda O; hela ordet år Oſkuld, och 
ehuru ett och annat wore wid Charaden att anmärka, 
år den dock i det hela ganſka — oſkyldig. — 


„Jungfrun från Ornaͤs'“ ar en öſwerſfaͤtt⸗ 
ning af »Die Jungfrau von Ornaͤs. Hiſtoriſche Ers 
zaͤhlung von A. von Tromlitz,' fom finnes i »Rhei⸗ 
niſches Taſchenbuch, utgifwen af Dir Adrian år 
1828 i Frankfurt am Mayn. Beraͤttelſen fortgår i 
4:de och ſlutas i s:te haͤftet; och wid granffningen 
af det ſiſtnaͤmnda torde wi få tillfaͤlle att yttra of 
öfver Novellen i fin helhet. 


— ”Hejberg, Haueh och Anderſen.“ Karak— 
teriſtik, oͤfwerſatt från Danſfan ur Koͤpenhamns⸗Po⸗ 
ſten N:o 49 för detta år, lemnar of en nog ofull⸗ 
ſtaͤndig kaͤnnedom om deßa Skalder, hwilkas arbeten 

man oͤnſkat hår få fe uppgifna och utförligare bes 
dömde. Om Anderſen, den yngſte af dem, beter det, 
att framtiden har mycket att hoppas af honom; och 
fom wi omnaͤmnt, aͤro »Skyldtwakten i Paris”, 
' Hjerttjufwen' och Avis aux Lectrices,” fom fins 
nas i Li næa, imitationer efter denna Författare, — 


»Till en ung mata” med ſignatruen D. D. 
Stycket röjer den godmodighet, fom utmaͤrker denna 
ſignatur, och år rått ſmaͤtaͤckt och behagligt. J 4:de 
raden flår ”fåg”, men bör för den logiſka tidsfoͤljden 
wara fer. J andra verſens föͤrſta rad flår grund a, 


Hroiffet ej kan wara detſamma fom grundlaͤgga, 
ty det paßar ej, icke heller betyda göra grund i 
mot ſats af att goͤra djup, utan laͤrer wara trpckfel i 
ſtaͤllet för grumlar. a 
FI ”DetreHwiloftållena” af E. faͤr man lås 
ra, att meniniffan med bitter gråt går in i Lifwets båt,” 
”Men farkoſten i ſtormfri hamn 
»'glnn waggas — Imoders famn” 
hwarwid man föreſtaͤller fig, att Modern fitter med 
en farkoſt eller bat i famnen, och att den »Lilte“ 
går in i »farkoſten' , fom waggas.“' 
Ordet han har naturligtwis kort tonwigt och 
kan ej rimma med Ran, fom år långt; få har 
åfrven ”farfoften” bliſwit laſtad med oriktig tonwigt 
eller Cholera⸗accent. — J andra verſen faͤr man we⸗ 


ta, att »ynglingen ſtaͤr med mod och hopp i maſtens 


topp; och freppet oͤfwer böljan blå flyr hän med 
fen wimplar på. | 
Han laͤngtar, doͤfwa kaͤnſlans! larm; 
så fyla af den blod, få warm 
Pa kaͤrleks army” 
ſamt andtligen i den tredje, att Mannen“ ej får 


svara i frid för pligt och ſtrid; »tills — Gubben leds⸗ 
nat ſpela gaͤck, 


Och nu — hwad war allt hwad han njbt 
Mot fifta hoppet: hwilan för 
J Grafwens fkoͤt!“ — 
(Och hwarmed Skalden wiſan flår.) 
Ideen år ej ny; men derfoͤre lika wacker; ehuru 
den haͤr ej blifwit raͤtt waͤl utfoͤrd. 


tu⸗ 


Beſkrifningen oͤfwer Pariſer-Moderna aͤr för åns 
damäͤlet tillraͤcklig, och Mode⸗planchen i detta häfte 
utrmaͤker fig foͤrdelaͤktigt framför de 2:ne föregående. 


Oriktig fommatering foͤrekommer på några ſtaͤl⸗ 
len, aͤfwenſom flera ſkrif- och tryckfel finnas aͤfwen i 
detta haͤfte, hwaraf må anmaͤrkas: waldeles'' och 
»altid'?ꝰ för alldeles och alltid, »'dukat'' för dukadt; 
„ haͤlſa'? f. helſa; ”inter f. icke; ”glåda ig” f. glaͤ⸗ 
dia fig >; »liſe“ f. life; »Schoͤpfung'' f. Schoͤpfung; 
„waͤnſkapsfult'' f. waͤnſkapsfullt; »Rethoriſtt“ f. 
Rhetoriſkt; ”garffa” f, ganfka o. ſ. w. 


Som det, wid Sctheborgs Sparbankse Prineipalers och 
Delägares ſednaſt hällne aͤrs⸗ſammankomſt, blifwit ät Direc⸗ 
tionen öfwerlemnadt att gå i författning om inſamling af mes 
del till uppförande af en minneswaͤrd öfver framl. Herr Ed⸗ 
vard Ludendorff; och Directionen derwid funnit, att, ehuru 
fort Pr Ludendorffs wiſtande här war, frall likwäl den fig 
allt mer ökande och ſpridande nyttan af den genom honom ſtif⸗ 
tade förſta Sparbanks⸗Inrättning i Swerige oförgängeligt be⸗ 
wara hans minne, och att en minneswärd öfwer Honom fås 
ledes ids behöfwer låna fitt wärde af dyrbarheten, ehuru wär⸗ 
digt föremål den i fig erbjuder ät kenſten, utan afſer den 
egenteligen att utpiſa det rum, der Herr Ludendorffs ſtoft 
hwilar; och wid ſaͤdant förhållande, ſamt då det närmaſt ar 
den talrikare, men mindre bemedlade delen af ortens innewa⸗ 
nare, fom hämta directe nyttan af Sparbanks⸗Inrättningen, 
och att det derföre torde wara wäntadt och angenämt, att till⸗ 
fälle beredes ät den enſkilda tackſamheten, att för det ifrä⸗ 
FORSAR ändamålet täfla med allmänna högaktningen; uns 
erättas 2 nr härmed, att i detta afſeende uppgjorde 
Subscriptionsliſtor äro tillgaͤngelige på Beursen fart 4 Spav⸗ 
bankens Contoir för allmänt päteknande under loppet af Aus 
guſti, September och October månader; hwarjemte föreflås, I 
üthet med hwad wid dylika tillfällen på andra orter ſkedt, att, 
till undanrödjande af all betänklighet i hänſeende till bidragete, 
ofta af kaappa tillgångar beroende ringhet, icke i ſaͤdant fall 
kommer att följas någon annan gräns ån att, i afſeende på tills. 
fälle för en allmännare täflan, bhögfta bidraget torde blifwa 
Tio Riksdaler Banco, ſamt lägſta deremot En Riksdaler ſam⸗ 
ma mynt. (Götheborg den Zidje Auguſti 1832. 


Sparbanks⸗Direc tienen, 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 18 Auguſti. 


London Ridr 14: 4. s 65 87 d. d. 

Hamburg 147 90 46 d. d. 
6 „* 148 4 14 d. d. 
Torgpris: Potatoes pr. tunna 1 Nidr 40 


Braͤnwin pr Kanna 1 Ridr 26; Alt RGS. 
För oͤfrigt ingen tillfoͤrſel f 


— . —˙—ů ˙ m 


Till ſalu: 


1. M. Corn förſäljer kulört Bomullsgarn, ſwart ech 
kulört Bombaſin, finare och gröfre tryckt Piqué, bruna 
och gröna Theer, flera ſorter Engelſet och Tyſet Glad, dwite 
porcelaine, med fl. waror till billiga priſer. 

Mattſon & Braune foͤrſaͤlja till ytterligare ned⸗ 
fatt pris Halmſtads Saͤpa af gamla brukets 
tillwerkning. 


Ett 5 Octawitg Klawer aͤr till ſalu eller att fü 
byra; adreß uppgiſwes af Herr Organiſten Soͤder⸗ 
ling på gamla Warfwet. 


„ —— 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
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Didning för Politik, terar Handel m. m. 
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N:o 68. 


Thorsdagen d. 23 Auguſti 


1832 


Utrikes Nyheter. 


Paris, d. 11 Aug. 


Tidningen N. ational foͤrſaͤkrar beſtaͤmdt, att 


Spanfka trupper, ifynnerhet Guerillas, blifwit deta⸗ 


cherade från Badajoz och i Portugiſiſk uniform gått] 
oͤfwer graͤnſen, för att underſtödja Don Miguel; aͤf⸗ 
wen ſkall waͤr Ambaßadoͤr i Madrid, Hr Rayneval 


i ſtarka ordalag deremot hafwa proteſterat. — Om 
ockſaͤ de Conſtitutionella i Portugal icke gjort få ſtora 


framſteg, fom man i början hoppades, ſtaͤr likwaͤl 
deras ſak ingalunda vå ſwaga foͤtter; och Migueliter⸗ 
ne aͤro icke i ſtaͤnd att drifwa dem ur deras faſta pos 


ſitioner. Briſt på Rytteri har iſynnerhet hindrat Don 
Pedro att fullfoͤlja fin ſeger, och Marquiſen Pal⸗ 
mella, fom har godt hopp att ſe ſin beſkickning till 
London kroͤnas med framgång, har ä 
drag att derſtaͤdes uppkoͤpa haͤſtar, i hwilket afſeende 
han redan afſlutat flera contracter. Marquiſen yrkar 
på up pfollandet af ett Foͤrdrag emellan Storbrittanien 
och Portugal, enligt hwilket H. Brittiſea Maj:t i haͤn⸗ 
delſe af krig aͤr fö pligtad att underſtodja den legitima 
Konungen af Po-tugal, och Lord Palmerſton är förs 
mycket tillgifwen Don Pedros ſak, fom för Sfrigt år 
populaͤr i England, för att icke begagna hwarje an⸗ 
ledning till ett werkſamt förfarande, — Den 23 förl, 
månad waͤckte det fot uppſeende i Lißabon att, ſe⸗ 
dan Amiral Sartorius loßat några ſalutſtott, alla 
fraͤmmmande fartyg ſaluterade Drottningens af Por⸗ 
tugal trefaͤrgade flagga, hwari man trodde ſig ſe ett 


fwen fått upp⸗ 


formligt erkaͤnnande af Drottning Donna Marias 
regering. 

De Pohlackar, fom med Preußiſka ſteppet Lachs an⸗ 
kommit till Isle d'Aix, hafwa beſtaͤmdt waͤgrat att 
afgaͤ till Algier. De aͤro alla mellan 14 och 25 år 
gamla, uppfoſtrade i Militairſkolan och Lyceum i 
Warſchau, och deras Faͤder hafwa ſamtligen antingen 
ſtupat på ſlagtfaͤltet, eller blifwit affoͤrda till Sibiri⸗ 
en. Siö⸗Prefekten, Hr Jurien, Commendanten af 
Rochelle, Hr Ornier, Ryſta Conſuln, flera Franſka 
Officerare, Pohlſfka Ofwerſten Zabielow hafwa förs 
gaͤfwes ſoͤkt förmå dem till afreſa; de ſwuro wid fin 


| Pohlſta åra att förta i hafwet den foͤrſte ibland dem, 


fom ger efter, J följd af fi nnes ſtaͤmningen hos kuſt⸗ 
inwaͤnarne och militairen, har man funnit för godt 


att inhämta nya ordres från Regeringen, | 


— Under det officiella och miniſteriella Tidningar tala 
om hoͤgtidligheterna i Compiegne, om jublet, biertliga 
heten och enthuſiasmen derſtaͤdes, tro fig dock ögon⸗ 
wittnen hafwa maͤrkt, att Konung Leopold hade ett 
ganſta dyſtert utſeende, hwilket troddes haͤrrdra af ett 
ſamtal, ſom han kort foͤre ſin afreſa haft med ſin 
Bror, regerande Hertigen af Sachſen-Coburg. — 
Huru mycket aͤfwen Leopold torde gifwa efter för fin 
Konungsliga Swaͤrfaders perſonliga föreſtaͤllningar, 
år dock ej att waͤnta uppgifwandet af den fria ſkepps⸗ 
farten på Schelden. J Antwerpen har han ſſelf förs 
klarat, att denna ſtad more hiertat af Velgien och 
Schelde def pulsaͤder, 


Tidningen Conſtitutionnel will weta att, ſedan upp⸗ 
res ningen i Marſeille och i Vendee mißlyckats, Hertigin⸗ 
nan af Berry ſkrifwittill en ſtor Nordiſk Monark, foͤr att 
erbålla hans biſtaͤnd. Monarken ſkall hafwa foͤrkla⸗ 
rat, att daͤ Franſka Konungen wid hwarje tillfälle 
föfer uppraͤtthaͤlla ordningen och undertrycka hwarje 
anarkiſt roͤrelſe, hade ingen utlaͤndſt Regering, iſyn⸗ 
nerhet icke hans, hwarken anledning eller foͤrewaͤnd⸗ 
ning att gynna företag. fom äͤſyfta ſtoͤrandet af den. 
i Frankrike beftående ordningen; han kunde derfoͤre 
hwarken medelbarligen, eller omedelbarligen, genom 
wapenſtyrka, eller underhandlingar, underſtoͤdja Her⸗ 
tigens af Bordeaux Moder. 

Enligt beraͤttelſe har Hertigen af Modena laͤ⸗ 
tit klaͤda alla tukthushion i fina ſtater i den Italienſka 
trefaͤrgen (roͤdt⸗hwitt⸗groͤnt)! 

Cholera⸗bulletinerna tillkaͤnnagifwa, att i Tisdags 
25 perſoner, Onsdagen 25 och Thorsdagen endaſt 14 
aflidit. Sjukdomen har nu aͤfwen utbrutit i Bors 
deaur, hwareſt till den 9 dennes 7 perſoner inſiuknat 


och 3 aflidit. 
Bruͤßel, den 11 Aug. 


J dag på morgonen har en Courir från Wien 
hår inträffat med den wigtiga underraͤttelſe, att mår 
Legations⸗Secreterare, Grefwe Maximilian Lalaing, 
den 5 dennes haft en högtidlig audiens hos H. Maj:t 
Kejſaren af Sſterrike, åt hwilken ban wid tillfaͤllet 
oͤfwerlemnat en egenhaͤndig Skrifwelſe af Konung 
Leopold, betraͤffande hans thronbeſtigning, och hwar⸗ 
uti framſtaͤlldes den ſiſtnaͤmndes oͤnſkan att inträda i 
waͤnſkapliga förbindelſer med Oſterrike. Hans Keiſerl. 
Maj:t emottog Grefwe Lalaing med ſtoͤrſta waͤlja, och 
förklarade för honom fin aktning för Belgiernes Ko⸗ 
nung och Belgiffa nationen, aͤfwenſom den glaͤdje, det 
ſkulle göra honom att intraͤda i politiſta foͤrbindelſer 
med den nya Staten. På Grefwens tillkaͤnnagifwande, 
att Baron de Loe ſkulle utnaͤmnas till Belgiſt Mi⸗ 
niſter wid Keiſerliga Hofwet, ſwarade Hans Maj:t, 
att han med nöje ſkulle emottaga honom i denna egen⸗ 
ſtap. 
Konung Leopolds foͤrmaͤlning med Prinſeßan 
Louiſe aͤgde rum i förrgår kl. 11 f. m. Det höga 
paret ſtod framför ett bord, klaͤdt med grönt ſammet, 
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och beſwarade de wanliga fraͤgorne, hwilka Preſiden⸗ 
ten för Pair-Kammaren, Baron Pasquier, framſtaͤll⸗ 
de. Prinſeßan Louiſe war ſynbart roͤrd; innan hon 
ſwarade, waͤnde hon fig till fin Kongl. fader, lika⸗ 
fom för att utbedja fig hans bifall. Hela den Kongl. 
Familjen, aͤfwenſom flere Pairer och Deputerade m. 
fl. underteknade giftermaͤls-contractet. Naͤſta Måndag 
afreſer det Kongl. paret från Conpidgne. Deras Maje⸗ 
ſtaͤters högtidliga intåg haͤrſtaͤdes aͤr ej beſtaͤmdt, På 
ſamma dag, fom detta ſker, waͤntar man en offent⸗ 
lig förktaring öfwer rill ſtaͤndet med wåra Politiſka 
angelaͤgenheter. 


Chriſtiania, d. 13 Aug. 

Förl. Fredags afton gjorde H. M. Konungen ett 
beſoͤk ombord på Fregatten Freya. Hans Maj:t beſteg 
för detta aͤndamaͤl en ſtor och praͤktig Kongl. ſlup“ 
fom roddes laͤngſamt fram af hwitklaͤdda baͤtsmaͤn 
med råda ſkaͤ p. Utom andra woͤrdnadsbetygelſer, emot⸗ 
togs Hans Maj t wid ankomſten med de lifligaſte 
burrarop och kanonſakut ifrån Fregatten, hwilken bes 
ſwarades från Faͤſtningen. DÅ Hans Maj:t lemna⸗ 
de Fregatten, afſtjoͤtos def ſamtliga kaͤnoner, aͤfwen⸗ 
fon aͤterfaͤrden upplyſtes af ett wackert fprwerkeriifraͤn 


Fregatten. 


J förrgår, Loͤrdagen, hölls Statsråd hos Kor 
nungen, då Stiftsproſten Mathias Sigwardt utz 
naͤmndes till Biſkop i Chriſtianſand. — Pa eftermid⸗ 
dagen ſkulle Hans Maj:t moͤnſtra trupperne; men ett 
laͤngwarigt och haͤftigt regn foͤrorſakade, att moͤnſtrin⸗ 
gen blef uppfkjuten. . 

Theol. Doct. Paterſon från Edinburg, ſom flera 
ar reſt för det Brittiſka Bibelſaͤllfkapet, har en tid i 
ſommar wiſtats baͤrſtaͤdes, och efter en reſa till Trond— 
hjem, Bergen, Stavanger, och Chriſtian ſand aͤterkom⸗ 
mer han hit i ſlutet af denna månad för att afgå till 
London. För naͤmnde Saͤll ſtaps raͤkning ſkola haͤr i 
Chriſtiania tryckas 5000 exemplar Hel⸗Biblar och ett 
lika antal Nya Teſtamenten, hwilka af en dertill förs 
ordnad Comité fkola redigeras och utdelas. 


—— — 


Inettes Underraͤttelſer. 
Stockholm, den 17 Aug. 


H. M. Drottningen flyttade i går eftermiddag 


från Haga till Drottningholm, och laͤrer komma att 
der tillbringa reſten af ſommaren. 

Foͤrſte Expedit. Secreteraren Ulfſparre har efter 
afl. Protoc.⸗Secreteraren Axel Printzenſkoͤld blifwit 
Ledamot af Riddarhus⸗Directionen, — 


Hr Juſtitie-Ombudsmannen har nyligen aͤter kom⸗ 


mit från fin embetsreſa till Norra orterna. — 

Hr Sfwer⸗Poſt⸗Directoͤren, fom jemwaͤl beſin⸗ 
ner fig på embetsreſa, återkommer i ſlutet af månar 
den. General⸗Tull⸗Directören har aͤterkommit från fin 
embetsreſa, och Foͤrſte Departements⸗Chefen, Vice 
Preſidenten af Bill bergh antraͤder nu en dylik. — 
Chefen för Foͤrwaltningen af Sjoͤaͤrenderna, Grefwe 
Cronſtedt,, antraͤder aͤfwen en dylik, för att inſpeo⸗ 
tera quarantaines⸗anſtalterna.— 

De twenne laͤn⸗anbud, fom Stadsmaͤklaren R. 
H. Weyland gjort, det ena till Herrar Fullmaͤgtige 
i Rikſens Staͤnders Bank och det andra till Hrr Füll⸗ 
maͤktige i Riksgaͤlds⸗Contoret hafwa ej kunnat ans 
ta gas. 

Stats⸗Secreteraren von böra Beföfer 
under fin reſetur Lund, för att på flåtlet taga kaͤn⸗ 
nedom om derwarande Akademis angelaͤgenheter⸗ I 
Upſala bereder man. fig att med ſtor hoͤgtidlighet 
begå d. 6 naͤſtk. November, 200:de arsdagen af den 
ſtore Guſtaf Adolfs döds — Upſala Akademi flår, får 
fom: man wet, i de aldraſtoͤrſta foͤrbindelſer hos den 


doͤdlige Konungen, 
q . Götheborg , d. 22, Auguſti. 


Enligt officiel underraͤttelſe laͤrer H. M. Konun⸗ 
gen, sfter ſitt wiſtande i Norrige, inträffa här i Goͤ⸗ 
theborg d. 3 naͤſtk. Septemb. på aftonen, och hugna 
fladen med zune dagars haͤrwaro. 

Bidrag till Napoleons Karakteriſtik. 

Den odbdlige hielten och eroͤfraren aflade under ſitt 
fätttag i Italien ett ſtort bewis af grannlagenhet och 
aͤdelmod emot den gamle Faͤltmarſkalken Wurmſer. 
Sedan denne General laͤnge hade förſwarat Mantua 
men ſlutligen genom de aͤtſtilliga truppers nederlag / 


| 
| 
| 


fom dlifwit honom ſklckade till hjelp, fann ſig nöd⸗ 


ſakad att uppgifwa ſtaden, afſaͤnde han Adjutanten 


Klenau till Serrurier's högqwarter, hwilken eommen⸗ 
derade blokaden, för att underhandla om plat ſens uppg 
gifwande. Klenau betjente fig af det under dylika 


omſtaͤndigheter wanligaß ſpraͤket. Han utbredde ſig åf 
wer de hjelpmedel, Mantua aͤnnu aͤgde till ſitt förs 
ſwar, men tillade, att Faͤltmarſkalken, emedan han 
twiflade, att platſen i rätt tid kunde erhålla tills 
raͤcklig undſaͤttning, wille råtta ſitt förhaͤllande efter 
de wilkor, hwilka Franſta Generalen kunde wilja ers 
bjuda honom, och till följe deraf antingen genaſt gif⸗ 
wa fig, eller ock foͤrſwara fig intill det ytterftar 
— En Franſt Officerare af högre grad, inſwept i fin 
kappa, war wid underhandlingen tillſtaͤdes; men håll 
fig på afſtaͤnd — dock få, att han kunde höra hela 
ſamtalet. Raͤr de baͤda Officerarnes underhandling 
war nåra att ſlutas, naͤrmade fig den obekante till 
bordet, tog en penna och nedſkref de willkor, under 
hwilka man ſkulle medgifwa den Hſterrikiſte Faͤlther⸗ 
ren en capitulation, — willkor, hwilka woro mera 
foͤrdelaktiga och aͤrofulla, ån man z det noͤdſtaͤll⸗ 
da laͤge, hwari Faͤſtningen befann ſig, hade kunnat 
waͤnta. * Haͤr „' fade den obekante Officeraren, waͤrs 
de willkor fom erbjudas Wurmſer. Hade han ockſa 
endaſt lifsmedel för 18 eller 20 dagar, och talade om 
att gifwa fig, få wore han icke waͤrd en hederlig ea⸗ 
pitulation; men jag har aktning för Faͤltmarfkalkens 
alder, för hans mod och för hans olycka. Hår års 
de willkor, jag erbjuder honom, om ham i morgon oͤpp⸗ 
nar portarna; om han fkulle droͤja 14 dagas, ja en 
månad eller twaͤ, få fule ſamma willkor flå herom 
till buds; han kan waͤnta, till def ſiſta broͤdbiten är 
foͤrtaͤrd. Jag går i detta oͤgonblick, för att oͤfwer 
Po marſchera emot Rom; Ni kaͤnner nu mina fors 
dringar; gå att underraͤtta Er General derom? Kle— 
nau maͤrkte, att han hade att goͤra med Franſka Sfwer⸗ 
generalen, och tillſtod nu oͤppet, att garniſonen icke 
långe kunde dröja med Faͤſtningens uppgifwande, es 
medan der knappt funnos lifsmedel för zine dagar. 
Detta drag af Buonapartes aͤdelmod emot en tap⸗ 
per, men olpcklig ſtende gör honom wißerligen den 


ſtörſta åra, Men den unge ſegraren wiſade hondm, 


en aͤnnu ſtoͤrre och aͤdlare uppmaͤrkſamhet derigenom 
att han undwek att wara naͤrwarande, daͤ den aͤldri⸗ 
ge Wurmſer hade foͤrbdmjukelſen att i ſpetſen för 
20/0 man, af bwilka aͤtminſtone 12,000 word i ſtrid⸗ 
bart ſtaͤnd, aflemna fin waͤrja. — 


Naͤr Napoleon efter fin ͤͤterkomſt från Elba in⸗ 


träffade i Lyon, erfor han, att af alla Nationalgar⸗ 


diſter i denna ſtad blott en enda blifwit Grefwen af | 


Artois trogen och Årföljt honom under hans flykt. 
Den Kongl, Prinſen, ehuru roͤrd öfwer denna utmärkta 
tillgifwenhet, wille likwaͤl icke ffilja denne man från fin 
familj , fom på det hoͤgſta behoͤfde honom. National⸗ 
gardiſten äterwaͤnde fåledeg till Lyon, och intraͤffa⸗ 
de derſtaͤdes juſt i det ögonblick, daͤ Napoleon ans 
kommit dit. En af hans owaͤnner angaf honom för 
Kejſaren, hwilken låt falla Honom till fig. Den ſtac⸗ 
kars mannen trodde fig nu förlorad; men blef ſnart 
på ett angenaͤmt ſaͤtt befriad från fin foͤrſtraͤckelſe. 
Frukta icke, min waͤn, fade Kejſaren till? honom, 


fiender framhaͤrdar i trohet, ſkall alltid hafwa anſpraͤk 
på min aktning. Emottag haͤr loͤnen foͤr edert aͤdla 


förhållande”? — Napoleon prydde honom på ſtaͤllet 


med Hederslegionskorſet. 


—— I 


(Inſaͤndt.) 
Någon upplyft reſande har i Goͤtheborgs Dags 
blad den 1 i denne månad regalerat allmaͤnheten med 


reſultatet af fina obſervationer under ſitt wiſtande ; 


Warberg. Hans dåliga lynne har funnit hwarjehan⸗ 
da att anmaͤrka under promenaden emellan ſtaden och 
badhuſet, Som det will ſynas, foͤrſedd med en ſaͤr— 
deles finkaͤnſlig naͤſa, har han endaſt anwaͤndt detta 
organ för inhaͤm tande af de underraͤttelſer all maͤnhe⸗ 
ten ſedermera erhållit, Herr Journalionens beſkrif— 
ning på nerramlade gaͤrdesgaͤrdar, ſand och grushoͤ— 
gar, ehucu pittoreſk, har det felet akt wara helt och 
hållet: oſann, och torde utgöra en reminiſcens af rui— 
ner, ſedda på annat ſtaͤlle. Samma aͤlſtwaͤrda fel 
widlaͤder den inſtructiva dagboken i uppgiften om res 
ſerpoiren, hwilken rengoͤres och ſtoͤljes flera gånger hwar⸗ 


je dag. Den naiva anmaͤrkningen om traͤſket, fom med 
fin utdunſtning beſwaͤrat Herr Journaliſten, ſaknar icke 


ſitt beſynnerliga critiſka waͤrde. Det enda man haͤr⸗ 


wid kunde inwaͤnda aͤr, att ett litet mißtag i afſeen⸗ 
de på traͤſtets omfång” inſmugit fig. Om den lärde 
Herrn gifwit fig tid, torde han upptaͤckt, att Catte⸗ 


gatt utgör det förhatliga ſtinkande traͤſket. Ett tem⸗ 
ligt betydligt träff! 


För att återfomma till Foͤrf:s ſtarkaſte ſida, till 
hans anfp:åtsfulla naͤſa, fom lidit af ſill⸗ och matros⸗ 
lukt m. m., må det tillaͤtas naͤmna, att dylik lukt, 


aͤfwen af mindre ſkaͤrpta luktorganer aͤn recenſentens, 


icke ſaͤllan foͤrnimmes & de foͤrnaͤmſta gatorna i alla 
ſtoͤrre ſtaͤder. Sammantraͤffningen i oͤfrigt med mas 
troſerna lemna wi derhaͤn. Att de äro fulla och ſtuf⸗ 
fas har ingen förr anmärkt. Maͤnne icke felet warit 
ömſeſidigt? Om den andra waͤgen till badhuſet begag⸗ 
nats/ torde denna olaͤgenhet icke beſwaͤrat. 


Sammantraͤde. 
Samtl. medlemmarne af ſaͤllfkapet D. F. W̃ 


i ö mantraͤda till allmaͤn aͤrsſammankomſt i 
— »den fomiolydan och till och med hos en af mina behagade ſammantr i ; 


Enkefru Bloms hus, måndagen d. 27 Aug. 1832 


kl. 5 efterm. 

Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 20 Auguſt i; 
London Ridr 14: 4. 2 90 38 0 36 d. d. 
Hamburg 1472 90 d. d. 


Torgpris: Potatoes pr. funna 1 Ridr 36) 
Naͤg, af årets förd, pr. Tia 8 Rid. Allt RGS. 
För oͤfrigt ingen tillfoͤrſel 


Till ſalu: | 

A. M. Corn förföljer kulört Bomullsgarn, ſwart och 
kulört Bombaſin, finare och gröfre tryckt Piqus, bruna 
och gröna Theer, flera ſorter Engelfkt och Tyſkt Glas, hwitt 
porcelaine, med fl. waror till billiga priſer. 

Mattſon & Braune foͤrſaͤlja till ytterligare ned⸗ 
fatt pris Halmſtads Saͤpa af gamla brukets 
tillwerkning. : 

Ett 5 Octawigt Klawer aͤr till ſalu eller att få 
hyras adreß uppgifwes af Herr Organiſten Söders 
ling på gamla Warfwet, 
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Utrikes Nyheter. 


Paris, d. 14 Aug. 

Från Compiegne ſkrifwes under d. 11 dennes 
att Konung Leopold, till följe af erhaͤllne depecher, 
förſt haft ett enſkildt ſamtal med Konung Ludwig 
Philip, derpaͤ en lång conferense med de naͤrwaran— 
de Miniſtrarne m. fl. ſamt ſedan aͤter ett langt ſam⸗ 
tal med Ludwig Philip och Lord Granville, o. ſ. w. 
— Hwad haͤrwid blifwit beſlutadt, år Ännu ej ber 
kant; dock ſkall Ludwig Philip hafwa lugnat Ko⸗ 
nung Leopold med den energifka foͤrſaͤkran i Ens 
gelſka Geſandtens naͤrwaro, att Belgien aldrig ſkall 
ſakna Frankrikes biſtänd. — Sire! — fall han haf— 
wa ſagt — om Konungen af Nederlaͤnderne icke will 
bitraͤda ett waͤnſkapligt fördrag, få fkola Frankrike 
och England fe fig noͤdſakade att tillgripa twaͤngs— 
medel. J öſwerensſtaͤmmelſe med en waͤnſkaplig 
Makt har jag welat begagna alla medel till foͤrſo— 
ning, för att uppnå mitt foͤreſatta mål, neml. Eur 
ropeiſta fridens upprätthållande; — — men om, es 
mot förmodan, Holland ſkulle foͤrblifwa wid find bes 
flat, få har Belgien, uttroͤttadt genom twå ars uns 
derhandlingar, rått att börja fiendtligheterna. Frank⸗ 
rike ſkall interbeniera, och de Nordiſka Makterne ſko⸗ 
la ſaͤkert likuledes gerna fe en fråga afgford, hwilken 
blottſtaͤller hela Europas lugn och intereßen. — Sam⸗ 
ma Skriſwelſes poſſcriptum tillaͤgger, att den fame 
ma dag ankomne Couriren medfört en foͤrklaring till 
Conferensen af Konungen af Nederlaͤnderne, hwaruti 


han tillkaͤnnagifwer, att hwilka medel de Befullmaͤk⸗ 
tigade ockſaͤ måtte tillgripa, för att förmå Hollaͤndſta 
Regeringen till utrymmande af Belgiſka gebitet, Hans 
Maj:t icke will gifwa efter för någon annan matt än 
bajonetternas. | 

London, den 17 Auguſti. 


Drottning Donna Maria da Gloria fkall, ſaͤſom 
det päſtaͤs, med det foͤrſta blifwa formligen erkaͤnd. 
Don Pedro har de baͤſta oͤnſtningar för fig, likwaͤl 
är oafgjordt, om wår få fredligt fſinnade Regering 


kan befluta fig till att offentligen underſtoͤdſa honom. 


Den 3 dennes marſcherade 3000 man från Liſabon 
ät Norden, hwareſt Santa Martha brott waͤntar det 
ſwära Artilleriets ankomſt, för att angripa Oporto. 
Beraͤttelſer fraͤn denna ſtad meddela, att dagligen 
100 till 200 Migueliter deſertera, att taͤta arreſte— 
ringar aͤga rum i Liſabon, ſamt att Don Pedros haͤ 
nu beloͤper ſig till 13000 man. ö 


— — 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, den 17 Aug. 


Det beraͤttas, att den 16 naͤſtkommande Sep⸗ 
tember ſkall wara utfart till Gotha Kanals oͤppnan⸗ 
de wid Sſterſjön af Hans Maj:t Konungen. Flera 
kanonſlupar aͤro beordrade till Soͤderköͤping, och 
naͤrwaron af ett anſenligt antal trupper lår komma 
att oͤka hoͤgtidligheten. 


Soͤdra poſten i dag har från Carlskrona med⸗ 
fört den hugnande underraͤttelſen, att af de på Fre⸗ 
gatten af Chapman inſjuknade perſoner, wid poſtens 
afgaͤng, endaſt 4 woro ſjuke, och 14 convalescenter. 
All anledning war derfoͤre för handen, att ſjukdomen 
icke wore Cholera. ; 

Enligt enffiloa underraͤttelſer, har Froͤken von 
Schoultz anlaͤndt till Florens, der hon, under hands 
ledning af Romani, ſtaͤllets foͤrnaͤmſte Saͤnglaͤra⸗ 


1832. 


re, år ſyßelſatt att bereda fig till upptraͤde på ſee⸗ 
nen naͤſta Karneval (i Mars). Fröken von Schoultz 
tår jemwaͤl ha tillfaͤlle att dagligen ſjunga tillſam⸗ 
mans med Fru Catalani, fom för naͤrwarande aͤr 
boſatt i naͤmnde ſtad. 

Stockholms⸗Poſten gjorde för ett par dagar ſe⸗ 
dan en uppmaning till Allmaͤnheten, att tekna ſig till 
deltagande i en Jubelhoͤgtid den 6 naͤſtkommande Nos 
vember, twaͤhundrade år efter Guſtaf den ſtore As 
dolphs dödsdag; och år ſubſcriptionen, redan oͤpnad. 

Aldrig har ett folk till firande af någon mins 
nesfeſt haft en heligare och ſtoͤrre anledning, aͤn Swen⸗ 
ſka folket wid detta tillfaͤlle har att egna en gaͤrd af 
wördnad åt Guſtaf Adolphs minne. Han war den. 
ſtoͤrſte af wåra Konungar, ty han offrade fin egen⸗ 
dom för upplysningen och ſitt lif för friheten. Han 
frågade icke, hwilken hade den maͤktigaſte, utan den 
raͤttwiſaſte ſaken. — Det war derföre fom hans mod 
och hans ſnille kom honom att ſegra oͤfwer en laͤngt 
talrikare fiende och Europas meſt oͤfwade Faͤltherrar. 
Hwem wet, på hwad punkt civiliſationen nu hade bes 
funnit fig, om han då icke hade ſkyndat den betryckta 
ſamwetsfriheten till undſaͤttning? — Det åren pligt, 
fom manar ett efterlefwande flågte att icke glömma 
Den, af hwars uppoffringar det ſjelft njuter frukter⸗ 
na. Det år ock en aͤdel njutning för hwarje taͤnkan⸗ 
de finne att under ett baͤttre oͤgonblick af lifwet kun⸗ 
na ifrån dagens flaͤrd och det ſmaͤaktiga egoiſtiſka aͤf⸗ 
tande, fom nu ſynes ſtpra folkens oͤden, waͤnda tan⸗ 
kan på det ſublimeſte hiſtorien har att framwiſa, en 
dieltekraft, fom utan allt afſcende på egna fördelar, 
werkade för menſklighetens heligaſte intereßen! 

(Aftonbladet.) 
Götheborg, d. 27 Aug. 


Siſtlidne Lördag d. 25 denncs, afſade Raͤrhus⸗ 
Naͤtten haͤrſtaͤdes uuflag i det bekanta målet emellan 
Sezlaren Holwell och Extra Polis-Gewaldigern A. 
G. Wiotti, hwilken ſednare doͤmdes, ſaͤſom Edsdre— 
bihtare, till ett &3 faͤſtning och 200 Dal. Silſwer⸗ 
mynts börer, eller wid tillgaͤngsbriſt, 8 månaders till⸗ 
ökning i faͤngelſeſtraſſet, jemte ſaͤrſkilde boͤter för flag 
och äkommor; hwarfoͤrutan Wiotti foͤrklarades foͤrlu⸗ 
ſtig fin Policetjenſt och äͤlades utgifwa erſaͤltning till 
Holwell och afhoͤrde wütnen. 


— — 


Foͤljande, till Kongkl. Quorantaines⸗-Commiß ionen 
ankomne Kungoͤrelſe: 

Wi, Preſident, Vice⸗Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium, 
goͤre wetterligt: Som Kongl. Collegium i officiel waͤg 
erhållit underraͤttelſe, ott Choleran utbruſtit i Kron- 
ſtadt „ har Kongl. Collegium funnit fig böra förklara 
Staͤderna Kronftadt och Peters urg foͤr ſmittade, ſamt 
alla hamnar i Prowinſerna Inger manland och Eſt— 
land, ſamt Wiborgs Län För mißtaͤnkte; kommande 
för oͤfrigt, i aßſeende på Choleran, Kongl. Collegii 
från och med den 21dre i denna månad haͤrom med⸗ 
delade föreſkrifter att tjena till efterraͤttelſe; hwilket 
Kongl. Collegium haͤrigenom fkolat kungoͤr e. Stockh. 
den 19 Auguſti 1832 

Gabr. Poppius. 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. E. W. Brandel. O. E. Be gius. 
J N. Borelius. 
warder haͤrigenom till wederboͤrlig kaͤnnedom med— 


delad. Goͤtheborg den 24 Auguſti 1832. 


Axel Roſen. 
O. J. Hafſtröm. 
—— — —<—>——— —-— > ——.::ve— 1 = 


An maͤlan. 

Direktö-en för Chalmerſka Skoͤjde-Skolan, Hir 
Profeßor C. Palmſtedt, fom werkſamt nit aͤlſkar, icke 
blott för de praktiſka wettenſkaper nas ut bredande och 
användning, utan aͤfwen ſtraͤcker fin omtanka till 
en nyttig ſyßelſaͤttning och gagnelig tidsanwaͤndning 
för ortens många fattiga och waͤrnloͤſa goßebarn, bwil⸗ 
ket i en kommande tid ſkulle mydet bidraga till Sams 
haͤllets trefnad och waͤlſtaͤnd, har i en nyligen fraͤn 
trycket uugifwen brochure, under titel: »Den efter⸗ 
taͤnkſamma waͤlgoͤrenheten till behjertande,' och med 


motto: : 
Blå at ditt werk — Du dvgdeng waͤn! —. 
Du noͤdens barn arbeta laͤrde: 
Waͤlgerningen a hoͤgre waͤrde 


Då allmän nytta foͤljer den. 
79 


framſtaͤllt behofwet och nyttan af Grof-Werkſtaͤder 
för Amne⸗Swenner, jemte ett foͤrſlag till deras 
organiſering. — Ehuru afhandlingen redan aͤr i fleras 
haͤnder, och def: geno nlaͤſande ger den tydligaſte oͤfwer⸗ 
ſigt af ſaken, fom takar för fig ſjelf, har dock Redak⸗ 
tionen trott aͤmnets wigt och den dermed aͤſyftade 
nyttan fordra en ſtoͤrre allmaͤnhets kaͤnnedom och upp⸗ 
maͤrkſamhet, och will derfoͤre meddela en reſumé af 
innehållet, jemte en och annan anmaͤrkning derwid. — 


Författaren börjar, »Samhaͤllens waͤlſtaͤnd, lyda och 
ſaͤtkerhet, foͤrberedas icke ſaͤllan genom det ſaͤtt, på 
bwilket en tillwaͤrande befolkning, under utweklingen 
af de foͤrſta anlagen till werkſamhet, ledes till dug⸗ 
lighet; men motſatſen intraͤder om den öſwerlemnas 
till ogagnelig ſjelfutbildning; — ty: arbetsförmågan 
fall. då följa bordentlighetens och wanartens måg; 
Allt maͤſte ſedan wika foͤr wanor. ”Defa wanor als 
fira laſter och trotts” 


„Saͤdant händer, efter daglig erfarenhet, oftaſt 
med den arbetande klaßens ungdom af Mankonet; och 
denna wigtiga grund till farhaͤga för ſkadeliga följder 
i framtiden , bjuder att ſkyndſamt mota och afleda ett 
ondt, ſom redan År i tillwaͤrt, men aͤnnn kan qwͤf⸗ 
wis. — Staden Goͤtheborg har i Waͤlgoͤrenhets— 
ſtiftelſer och anſtalter till underwisning uti naͤſtan allt 
för Samhaͤllen nyttigt, på ett få utmärkt, ett få ox 
wanligt ſaͤtt framſtaͤllt den ſanna Medborgerligheten 
i hela ſin woͤrdnadsbjudande prydnad, att det fom i 
ſädant afſeende aͤnnu aͤterſtaͤr för kaͤrleken till det nyt⸗ 
liga och foͤrmonliga, endaſt bör anſes wara tilaͤgg / 
nödige för en ſtoͤrre faſthet uti Wäͤlgöͤrenhetens och 
Medborglighetens ſkoͤna förbunds — Wi wilja ſaͤ 
mycket mindre beſtrida, att Goͤtheborgs ſamhaͤlle år 
ut maͤrkt för waͤlgoͤrenhets⸗ſtiftelſer, fom wi enſe deg 
frikoſtighet ſtundom graͤnſa til oͤfwerdrift, och att den 
maͤhaͤnda icke altid aͤr fullkoml. waͤl beraͤknad, hwar⸗ 
till man torde få ſluta af de enorma ſummor, fon 
Fattigfoͤrſoͤrjningen enſam & ligen uppflukar. Waͤl⸗ 
goͤrenheten aͤgde wiſt ett hoͤgre woraliſkt waͤrde lika⸗ 
ſom den baͤttre medwerkade till menniſkans beſtaͤmmel—⸗ 
för om dem i ſtaͤllet att nåra torſtige dagdricware, och 
dermed laͤgga hyende under laͤtjan, beredde dem till 
faͤllen att ſjelfwe bidraga till ſitt uppehaͤlle; och i fås 
dant afſeende wore wißt ett Arbetshus ofta lika bes 
hoͤfligt, fom ett — ſopphus (ty ”den fom icke will 
arbeta, han ſkall icke heller aͤtar) ; ehuru Arbets ins 
raͤttningen wid Fattigfoͤrſoͤrjningen hittils gifwit föga 
bugnade reſultat, hwartill wi foͤrnaͤrwarande ej aͤga 
tillfaͤlle att utreda orſaken. J förbigående må om⸗ 
nuoͤmnas, att wid 


| 
| 


Landshoͤfdinges omforg en Arbets⸗Inraͤttning blif⸗ 
wit organiſerad, hwarom Correſpondenten af 
d. 9 dennes yttrar: »Redan hafwa fördelaktiga följs 
der deraf wiſat fig i en wiß fruktan hos dagdrifware att 
blifwa ditflyttade på wål behoͤflig foͤrbaͤttring. Maͤnget 
laͤttjefullt och tiggande barn, fom alltför waͤl kunde få ars 
bete, om det icke ſkydde arbetet, fåfom det waͤrſta onda; 
har ock genom fruktan foͤrmaͤtts att ſoͤka ſyßelſaͤttning. 
Hirr Palmſtedt fortfar widare: »Waͤlſtänd och förs 
noͤjſamhet aͤro följder af omtanka och arbete. Flere 
glaͤdjande exempel i detta affeende, foͤrete fig inom 
den arbetande delen af Goͤthekorgs Samhaͤlle; men 
beklagligen aͤro bewiſen för en nedflående motſatts de 
talrikaſte, och deres följder i flere afſeenden både bes 
tungande och ſkadlige för den waͤlgörande, aͤfwenſom 
för den ſkattdragande Medborgsmannen , Källan till 
deßa olycksbringande förhållanden har man trott igen⸗ 
finnas »uti en aftagende arbetsfoͤrtjenſt, uti ett dor⸗ 
dentligt kefnadsfaͤtt och i ſynnerhet i en oͤfwerhandta⸗ 
gande kaͤrlek till den rusgiſwande olycksdrycken, braͤnwi⸗ 
net z' — Kanſke aͤſwen i laͤttja och haͤgloͤshet för ars 
bete, alſtrade af wana wid ſyſlolöshet, i mißhushaͤll⸗ 
ning med hwad ſom foͤrtjenas och i en briſtande om⸗ 
tanka för framtiden, hwilken ſorgloͤshet ofta torde haf⸗ 
wa fur grund i en foͤrhoppningsfull blick pa Fattig⸗ 
for foͤrjningen. — Saͤkert aͤro deßa omſtaͤndigheter 
upphof till en oͤkad fattigdom och till flera brott mot 
den all aͤnna ſaͤkerheten. Men ſaͤdant torde gåta 
endaſt för den aͤldre delar af de behoͤfwande.? — 
Och hwud tillgoͤres, för att haͤmma ett framgent fort⸗ 
farande af detta onda? Huru waͤrdas deßa fkaror af 
paͤraͤknade arbetare i kommande tider? Huru danas 
deras tillwuͤrande arbetsfoͤrmaͤga? Hwad rigtning gif— 


wes Åt deras begår? Dlir deras håg månd till or d⸗ 


ning, arbetsſamhet och ſedlighet? — För de foͤrſta 
grunderne till foͤrſtaͤndsodlingen bos barnet aͤga wi 
foͤrtraͤfliga anſtalter, »De haſwa en laͤngre tid i ſtort 
ſamt altid i oͤkadt foͤrhaͤllande med afſeende på ans 


talet af underwisningsaͤtnjutande barn, fortgått , och 


deras beſtaͤnd år waͤrdadt af Mån, hwilkas medbor⸗ 


Upſala har genom dermwarar: e! gerliga dygder aͤro faſta grundpelare. — Antalct av 


medellöſe barn, hwilka på fådant fått njuta under⸗ 
wisning, föda och klaͤder, Tiger, om jag icke mißtager 


mig, till nåra 6008). Hwilken ſkoͤn foͤrberedelſe till 


en ordentlig lefnad! Men deße barn kunna icke laͤn⸗ 
gre begagna Wexelunderwisningen, aͤn tills de fyllt 
12 Ar, ſedan de börjat wid 2 års ålder, En ny fas 
ra af yngre barn lör eftertraͤda, och nu maͤſte deßa 
förſtnaͤmmnde aͤtertagas af behoͤfwande foͤraͤldrar, eller 
om deßa aͤro med doͤden afgaͤngne, utan mård ſoka 
näringsmedel; — och följden blifwer, att de, utan 
ſoßtelſaͤttning kringwandrande, bilda fig ſielfwa till 
laͤttingar, bedragare, loͤmſke orolighetsſtiftare och brotts— 
lingar. — Wi böra dock erinra of, att deße barn 


tilpoͤra icke en bortgaͤende, utan en ”intrådande” 


det af wår befolkning, och att genom ett ſaͤdant efter 
band ohaͤmmadt nedſtigande till djupet af ordnings⸗ 
briſt och ſedeslöshet, följder uppſtaͤ, hwilkas olycks— 
bringande egenſtap oͤfwerſtiger all beraͤkning.“ — Och 
hoilken männiſkowaͤn fom hyſer medlidandets kaͤnſla 
för ett torftigt uppwaͤrande ſlaͤgte, eller i allmaͤnhet 
lifwas af en fann medborgerlig anda, ffulle icke mil: 
ja bidraga till förebyggande eller mildrande af deßa 
ar modets bedroͤfliga följder? — Bland de medel fom 
i detta afſeende funna anwaͤndas, föreflåå ett, nem⸗ 
ligen inraͤttandet af » Grofwerkſtaͤder, inom bwilka 
elt wißt antal goßar, wid utgaͤendet ur Wexelunder⸗ 
wisnings-Skolan, under en tid af minſt twenne aͤr, 
borde aͤga tillfaͤlle att inoͤſwa handlaget för de meſt 
användbara arbeten, ſaͤſom groͤfre traͤdarbeten af 


flere flag, grofſmide och filning af utſmidde jernpje⸗ 
jer m. m.“ Hwar och en kan laͤtt inſe winſten och 
nyttan, fom Samhaͤllet både i moraliſkt och fpſiſkt 


) Endaſtei Willinſka Fattig⸗friſkolan war barnens antal 
wid ärs⸗förhoret, fom anſtäldes med dem d. G:te denne, 
544 ech ſedan hafwa 47 barn blifwit antagne, få att antalet nu 
ar 591. Denna Skola grunlades af framl. Preditanten wid 
Götheborgs Fattighus, Mag. Joh. Willin, underſtöddſſaf 
några få Stadens Innewänare, i Juni 1767, och ſedan 
den tiden hafwg 7214 barn der njutit underwiſning. Ar⸗ 
ligen utgå ech inkomma ungefär 160 barn taget efter medel: 
fatet för 5 är, biograf förre delen är flickor, fom, äf⸗ 
wen underwiſade i Sem, Marknirg ech Stickbindning, ef⸗ 
ter utgången från Soran lättare än gos ſebarn funna få 
fosf:låttning och dergning⸗ Deßutem u derwiſes i fkelan 
Prins Oscar Artiuert-Negementets Seldalbarn, och i Star 
dens Barnhus njuter för narwarande 23 barn underhaͤll 
oh underwisning, til's de wid 15 ars alder, förſedde med 
otyg kläder utſtäuas i tjenſt, handwerk m. m och ett lita 
ande! barn har wanligen e tenna Jurättning utpenſtonerade. 


afſeende ſkulle draga af en dylik inrättning; och wi 
ſtola i naͤſta nummer af denna Tidning, fåfom fort⸗ 
ſaͤttning, i korthet meddela det af Prof. Palmſted. 
gjorda förſlag till ſaͤdane Grofwerkſtaͤders organiſering. 
Sammanträͤde. 

Samtl, medlemmarne af ſaͤllſkapet D. F. W. 
behagode ſammantraͤda till allmaͤn aͤrsſammankomſt, i 
Enkefru Bloms hus, måndagen d. 27 Aug. 1832 
kl. 5 efterm. Mina . 


— — f H—— 
Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 25 Auguſt i. 


London Ridr 14: 4. 3 $ 90 d. d. 
nn mhm. „ 27 b. ſigt. 

ov 14: eg sz 87 & 27 d. d. 
Hamburg 147 . 6 70, 80 & 90 d. d. 

5 1481 ⸗ 7 3 3 30 d. ſigt. 
Paris 25: 10. a 26: s „ 90 d. d. 
Ce lais att betala i 
Paris. 25: 10. g 5 90 d. d. 


Torgpris: Nag, pr. Tia 9 Rid. 24; Korn 
7 Rid. a 7: 12; Potatoes pr. tunna s Ridr 40. 
Braͤnwin pr kanna 1 Riksdaler 24; Allt RGS. 
— ————— ======—— "10000 
Auction. 


Tisdagen den 28:de innewarande Auguſtl, kl. 11 f. m. 
kommer genom friwillig Auction, ſom hålles på ſtället, att tik 
förfätjning utbjudas: Landtegerdomen Lagklarebaͤck, belägen i 


Rtims Härad och Fäßbergs Socken, ungefär en half mil ån 


2 


Götheborg , ſamt utmed aumänna Landsmwågen och få kalladt 
Mölndahls An. 

Denna Egendom beftår af Lagklaredäck, ett halft mantal 
frälſe, Enebacen ett halft, ſamt Mölndahl Weſtergärden ett 
ättondedels mantal Krono⸗ſkatte och Biſkopsängen eter få 
fallade Lilla Lagklarebäck. Egendomen har wackra äbygnader, 
ett ſtörre Bränneri, ſamt en utmärkt god och fer Trädgård. 
Betalningswillkeren ytterft förmonliga och funna ſpeculanter 
derom, ſamt om Egendomens beſkaſſenhet erhålla uplysningar 
af Commerct⸗Rädet Ekman i 1 MA Wid Auctienstic⸗ 
häuct för ſäljes äfwen 11 ſtycken ker och en Tjur. 


Till ſalu: 

Mattſon & Braune ſoͤrſaͤlja till ytterligare ned⸗ 
fatt pris Halmſtads Sapa af gamla brukets 
tillwerkning. : 

F. V. Salt, ombord på Fartyg, förfäije$ af Carl J. 
Dimberg, på Sockerbruket. 

Naͤttelſe: i 

& N:o 67 af denna Tidning bar, utom andra Mindre 
trydfet, irkemmit, bland Utrifté Nobeter; Fran ci gc i 
allet för Francisco och Fal m ut h för Falmeuth, ſamt i 
de Norrſka verſerne: Hüͤſke fer Onſte och nedtryke⸗ 
i ſtalet för udtrykke. a 
—— — —— 

Götheborg, tryckt uti Abr. Sricßons Boktryckeri, 1832. 


A 


Tidning för Polit, W e e m. m. 


N:o 70. Thorsdagen d. 30 uuguft | 1832 

Utrikes Ny J efter. ; Waͤr Konungs och hans familjs afffedåtagande af 
nuwarande Drottningen af Belgien war utomordentligt 
| r&rande: Ludwig Philip ſmaͤlte i tårar, och Leopolds 


Paris, d. 18 Aug. 
Furſt Talleyrand, fom en tid warit illamaͤende, 


befinner fig nu baͤttre, och ſkall Aterwaͤnda till Lon⸗ f a ; ne, 
don under loppet af naͤſta wecka. — Till följe af ett Drottningen hålla i morgon ſitt högtidliga intåg i 


bref, fom i Loͤrdags ankom från London, fall det ſwar Brüßel, hwar ifrångr van de Weper hade afreft dfs 
Marguiſen af Palmella erhållit af Lord Palmer ſton] wer Calais till London. . ; 
och Grefwe Grey, icke warit ett få formligt afflag på J Garonne har Äter inträffat ett fartyg med 200 
bang begaͤran, fom de depecher, bwilka ankommit till ][Pohlackar, och en Portugiſiſk Agent har haͤrifraͤn af⸗ 
en fraͤmmande Miniſter i Paris, låta förmoda, Ens | gått till Bordeaux, för att waͤrfwa dem för Don Pe— 
gelſka Premierminiſtern ſtall hafwa ſwarat, att | drog expedition. Andra Agenter ſpßelſaͤtta fig med 
blott en direct intervention 4 Spaniens ſida kunde waͤrfning af Pohlackar, fom aͤro kringſpridde i andra 
förmå Engelſka Cabinettet till en omedelbar inbland⸗ ſtaͤder af ſoͤdra Frankrike, och ſaͤkert lyckas de deri, då 
ning, och i fådant fall ſkulle Engelſka Befaͤlhafw aren | Pohlackarne helt wißt foͤredraga att tjena frihetens 
pd Tajo i fina Inſtructioner finna alla nådiga full: ſak i Portugal, framför att låta deportera fig till Al⸗ 
matter, för att ofoͤrdrö ligen taga Oports i beſitt⸗gier. Saͤwaͤl wår Regering, fom den Brittiſka, fer 
ning. — Don Miguel har genom ett decret af den | gerna, utan att ſtoͤra non interwentions⸗principen, 
2 dennes utnaͤmnt en blandad Commisſion, fom är | bildandet af en Pohlſk Legion för Don Pedros tjenſt, 
beſtämd att på wederboͤrligt fått tukta fladen Opor⸗ och fal kanſke underſtodja den. Haͤrwarande Agen⸗ 
to, få nat denſamma ie i den legitima (2) ten Riddaren Barboſa gör offentligen anſenliga upps 
Maktens händer, Wid u' igefa ſamma tid har Don | föp af mapen utaf alla flag. Depecherne, fom i går 
Pedro i Oporto utgifwit ett Edict, hwari han befal- | (vå Drottning Donna Marias namnsdag, bwilken 
ler en obrottſlig aktning för Migueliternas egendom, hoͤgtidligen firades,) ingingo till Braganziſka Hotelet, 
och ſtraͤngt förbjuder alla partinamn (fåfom Migues worse laͤngt mer lugnande, ån de, fom ankommo $'s 
liter, Corcundas), emedan haͤdanefter alla Portugiſer [wer England. — Directa bref från Oporto af d. 4 
ſkola wara barn af ett och ſamma Fäͤͤdernesland. — dennes tala om en upptaͤckt ſammanſwaͤrjning af 
de“ 


Bewaͤpnade band wiſa fig i trakten af Nantes, och munkar emot Kejſar Don Pedro. Benedictinernas 


man wet, att flera af deras anförare uppchaͤlla vå f rior frall bef ig i ent | 
fladen, och derſtaͤdes bildat en förening, kallad ? A ar e eee 
Apnliges Saͤllſtap.“ 


oͤgon woro Aſwen fuktade. Belgiſka Konungen och 


kloſter ſkulle ſtickas i brand, och man raͤknade derpaͤ 7 


|| 


da till hjelp , hwilket oͤgonblick man ſkulle iafttaga 
för att loͤnnmoͤrda honom, — Man ſignaliſerade nyligen: 
i farwattnen utanför Marſeille tvenne Portugiſiſka. 


Krigsbriggar, fom ſkola innehålla Don Miguels rik— 


domar i diamanter och andra aͤdla ſtenar, i gulds och 
ſilfwerſtaͤnger. De frola här afwakta utgången: aft 
Portugiſiſta angelaͤgenheterna, och ſedan antingen: Ås: 
terwaͤnda till Tajo, eller afgaͤ till Genua. 
Joſeph Bounaparte, Grefwe af Survilliers, har 
i de förenade Staterna inſkeppat fig, för att. afgå till. 
Liverpool. — Det will ſynas, fom ſkulle GBrefmen:. 

anſe fig ſaͤſom arfwinge till Hertigens af Reichſtadt⸗ 
anſpraͤk på Franſka Kronan. 

Hår i Paris har Eholeran under 8 dagarss tid 

dagligen bortryckt omkring 20 offer; men i förgår 
dogo deraf 42 per ſoner. 


ä Inrites Underraͤttelſer. 


Malmö, d. 22 Aug. 
Enligt igår inlupen underraͤttelſe, laͤrer wår ſtad, 
fom på 16 år ej warit hugnad med naͤgot beſoͤk af 
H. M. Konungen, i år få glaͤdja fig af en ſaͤdan nåd. 
Hans Maj:t tros den 9 Sept. inträffa i Helſingborg, 
derifraͤn H. M. aͤmnar begifwa fig hit den It och 


aͤterreſa den 13: de. 
Jönköping den 25 Auguſti. 


Den 27 dennes har till Juſtitie-Canzleren blif⸗ 


wit rapporteradt, att i Joͤnkoͤpings Län aͤnnu ſkola 
finnas 20 Braͤnwinsredſkap oforſeglade, neml. i Mo 
Haͤrad 8, i Tweta 7, i Weſtra a och i Weſtbo 3. In⸗ 
nehafwarne af naͤmnde redſkap blifwa wid inſtundan⸗ 
de Hoͤſteting ſtaͤllde till Lagligt anſwar. 
Götheborg, d. 30 Aug. 

Krono-Betjeningen i Norra delen af Goͤtheborgs⸗ 
och Bohus⸗Laͤn, hwilken förut (ſaͤſom wi ock beraͤt⸗ 
tat) giort beſlag på inpraktiſeradt Rorrſk braͤnwin, 
har åter nyligen, i Krokſtads Socken, anhaͤllit och 
ſegueſtrerat 2:ne laß af fådan wara iemte någor. 
cognac. — Smugleriet fortfar ſaͤledes aͤnnu, ſaͤſom man 
fer, — och då detta ſter i naͤmnde ort, år det fans 


nolikt, att roͤrelſen bedrifwes i aͤnnu ſtörre ſkala på 
— andra, wida mer begwaͤma, transportwaͤgarne från 
or rige. 


ett Keiſaren med fin wanliga werkſambet skulle ſtyn⸗ 


An mala n. 
Till foͤlje af hwad i naͤſtföregaͤende nummer af 


denna: Tidning: yttrades, gå: wi nuatt. i Torthet: med⸗ 
deln det af Hr. Prof. Palmſtedt. framſtaͤllda foͤrſlag 


till Grofwerkiſtaͤders organiſering för Am ne— 


| 
| 
| 
| 


| 
| 
—— 


Swenner.— Sedan. Hr Palmſtedt: riktigt anmaͤrkt, 
att. vin dyllka Werkſtaͤders inraͤttande och widmakt⸗ 
hållande fördrag ordning, kunſkap och erfarinher”? , men 

tillifö: antydt,. ”att. Chalmerſka Sloͤjde⸗Sko⸗ 
lan, ſäſom en Technoligiſk underwisnings⸗ 
anſtalt,, maͤſte omfatta: arbeten af förre fullaͤnd⸗ 
nings. ån: ſaͤdang, fom af alldeles okunniga goßar foͤr⸗ 
råttag,. ſamt att. förenaͤmnde Sloͤjde⸗Skola aͤnnu icke 
aͤger hälften af den aͤrsinkomſt, fom fordras för hen 
nes eget. wederbörligg un derhaͤll i alla af ſeenden, ſaͤ 
framt hennes arbeten ej förr. eller fednare ſkola afs⸗ 
ſtanna, och att ſaͤledes Zen, för ſaͤdane underwis— 
ningsanſtalter alldeles otfrryplig. ledning, af henne ej 
kan waͤntas' , har Hr Prof. Palinſtedt, Skolans. Dis: 
rektor, den godheten. at” i egenſtap ' af ent il d per⸗ 
fon erbjuda fin: medwerkan wid inraͤttandet och bög⸗ 
Ta inſeendet af deßa Grof werckſtaͤder/ ſaͤmycket hans 
öfriga ſpßelſaͤttingar det medgifw a: — J. affeende: 
på: fjekfiwa or ganiſationsfoͤrſlaget pttras: Mtt.emedan: 
inom: Chalmerſka Sloͤjde⸗ſkolans hus: icke finnes: tills: 
raͤckligt utrymme för alla: defa Grofwerkſtaͤder; ehu⸗ 
ru man af Direktionensdkaͤnda waͤlwilja foͤr allt. godt: 
och nyttigt fan hoppas, att. Klenſmedjamoch. Filwerk⸗ 
fladen. der torde få plats; få förelåg uppbyggandet: 
af ett lämpligt hus till Grof wer kſtad för traͤdar⸗⸗ 
beten, boningsrum för en eller flere underwiſandee 
ſamt ett förwaringsrum för traͤwirke, werkkyg 
iemte andra werkſtadstillhoͤrigheter, hwartill platå och 
utrymme kunde finnas à en tomt i naͤrheten af Chal⸗ 
merſka Sloͤjde⸗Skolans hus, — Sedan en ſaͤdan byggs 
nad hunnit uppfoͤras, ſkulle der lemnas tillfaͤlle åt 
ett antal af 35 till 40 Goßar, fom utgå från den fås 
kallade Willinſta Wexelunderwisnings⸗Skolan, att 
njuta underwisning i utförande af groͤfre traͤdarbeten, 

hwarjemte 10 till 15 Goßar, fom derföre yttrade fal⸗ 
leuhet, Mulle winna ſamma foͤrmon uti den propone⸗ 


rade Klnſmedjan och Filwerkſtaden; mar ſtulle då 
ibland deßa, förr åt olaͤmpliga håll rigtade anlag till 
en gagnelig werkſamhet, finna aͤmnen till Machin⸗ 
byggare, Tim mermaͤn , Snickare: S me der/ 
m. fl. Han dit werks maͤn hwilka länge ifråm att: 
ſkada de i måra: tider mor en maͤngd ſwäͤrigheter 
kaͤmpande maͤn af lika yrken, genom en waͤrdad ſed⸗ 


ligbet, ordning och arbetsſkickkigbet, fkulle wida öfwer⸗ ſak befor . s 2 
ighet, 9 en intraͤdande Befolkning har ſtoͤrre anſpraͤl, den bes 


träffa: de aldeles" okunniga och med för yrket fråm” I 
mande arbeten: belaſtade Ynglingar fom! dermed införs 
lifwas och nu ſynas egnade att blott förnudta tiden, 
det dyrbaraſte för menſkligheten, på ett: för deras 
framtid: onvttigt, jar ofta ffadligt: fått... Enligt det 
bifogade: föfinadsförflager: till uppbyggande af ett 
Hus famt: inredning: för: en Smedjar och en Filwerk⸗ 
ſtad, jemte Inventarier, Werktyg' och! Materia- 
lier, fordras ett Capital af 5 till 7000 Rdr B:cor 
och årliga koͤſtnaderna, daͤ yo Amne⸗Swennernjuta uns: 
derwisning , uppgifwas till minſt 1600 Rid ſamma 
mynt; dock aͤr att foͤrmoda, att denna ſumma genom 
inkomſt foͤr werkſtaͤlldtt arbete: framdeles kommer att 
betydligt: minſfkas. — » Till deßa localers' bildande: 
och inredning) m. m. laͤrer Willinſkia Skolans 
fond ej funna: lemna: erforderliga medel⸗) ; men då 
Stadens Fattigförſoͤrjning, under den' tid goßarne be⸗ 
gagnat⸗ Wexellinderwisnings⸗Skolan låtit för ſe dem 
med mat: och klaͤder aͤr att hoppas att / paͤ de i det före⸗ 
gående anförde grunder, denna förmort torde utfiräcs 
55. Eroligenslårer: denna” Inrättning icke funna: lemna: det 

ringaſte bidrag 3: ty utom' det att den ſjelf ſtulle behöfwa⸗ 

en betydlig fond för beſtridandet' af de ͤrlige utgifterna ,- 

ſom iſtiga⸗ til circa 4000 R:d RGS, och hwartill nu den 


enſeilda wälgörenheten och ärliga collecter äfwen måte an⸗ 


kitas,, ämnar den med det foͤrſta företaga uppbyggandet⸗ 


claß, ſedan det förra fkolhuſet afbrann d. 10 Mats 1830; 
och igenom denna byggnad kommer ſaledes fonden att: be⸗ 
tpdligen minſkas-. Inſe wederbörande det ſamhällsgagne⸗ 
liga i projectet , torde frampeles dertill anſläs någon an⸗ 
del af Stodens Tolag, font årligen ſtiger till omkr. 80,000 
Mid Bitos; men, fom man känner, (fe N:o 61 af denna 
Tidning) är denna tillgång för andra ändamål disponerad 
till år 1836, 


kas till ätminſtone tre är längre för deßa Ämne 
Swenner, hoͤgſt femtio till antalet, fom ſkulle komma 


att begagna underwisning och arbetsdͤkning i ofwan⸗ 
naͤmnde Grofwerkſtaͤder. Hir Prof. Palmſtedt yttrar 
ſlutligen: Wi kaͤnna, att wården om den behöfwan⸗ 
de aͤr en helig: fak, wigtig för Samhället, om det ei 
tall ſtöras till lugn och waͤlſtaͤnd; men denna heliga 


fat befordrasgicke endaſt genom klaͤder och föda: Nej, 


boͤſwer waͤnjas wid arbete och att raͤtt anwaͤnda ti⸗ 
den. Genom en ledning till detta" mål, har menni⸗ 


| ſtowaͤnnen oͤkat fine anſpraͤk på: medborgares warma 


er kaͤnſla och åt ſig ſjelf bildat: en glad utſigt för det 
tillkommande; och ehuru det: i mår tid, då både den 
enſkilda och den allmänna Waͤlgoͤrenheten från få 
manga hall anlitas, ſynes wara olaͤgligt, att waͤga 


foͤreſla ett ſammanſkott, ej mindre till uppfoͤrande af 
de uti det föregående omnaͤmnde byggnader ån wen 
till beſtridande af underwisnings⸗ och arbetskoſtnader⸗ 
na för en tiv af tre ar, ſom anſes wåra en för ſoͤrs 
period; få fynd detta dock blifva enda utwaͤgen, at 
inom Samfundet minffa följderne af ett ondt; hwars 
oͤfwerhandtagande blott: af Menniſkowännen kan hej⸗ 
das. — Wi wiljar ej yttra: oß om den foͤreſlagna 
foͤrſoͤksperioden; men oͤnſka detta gagnbringande prog 
ject all framgång, hwilken enſamt kan winnas ge⸗ 
nom en enig: och kraftfull wilja— och foͤreſats , fom 


bör” blifwa en” följd af oͤfwertygelſen om den' nytta⸗ 


derigenom ſkulle tillſkyndas' Samhaͤllett både i mora⸗ 


liſkt och fyfifft haͤnſeende. — Och om det för Mens 


niſkowaͤnnen aͤr en glad och angenaͤmn kaͤnſla att line 


dra det naͤrwarande behorwet, mildra den torftiges 


ndͤd och aftorka lidandets tårar, få bör det förd en lis 


ka ſedligt fom klokt beraͤknande Medborgsmannen 


a i iF 0 5 . å . 5 * = . 8 a 
ef ett enptt Skoljus:af/fren tillika. med färflild Lancaſter- bil 11 en icke e ljuf neee att, genom 
tillwaͤnjande wid arbete, hos de uppwaͤrande fattig⸗ 


barnen oͤka arbetsluſten „arbetsfoͤrmaͤgan och ſkicklig⸗ 
heten, och derigenom bereda dem ett: medel till fram⸗ 
keida bergning, ett waͤrn mot ſyßloloͤsheten , laͤttjan 


och brottet; ty med en blick paͤ de kringſtrykande ſta⸗ 


ror af fattiga barn oͤfwertygas man kraftigt om fans 


ningen af Sedolaͤrarens ord: ”Fåföng gå lår 
rer mycket ond? 


Till Kongl. Qu⸗rantaines⸗Commißionen hafwa anfoms 
mit àꝛne få lydande Kungoͤrelſer. 

„Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamöter 
uti Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-⸗Collegium, 
göre wetterligt: Som Kongl. Collegium erhållit offi⸗ 
Lie underraͤttelſe, att Cholera-ſiukdomen utbruſtit i aͤt⸗ 
ffilliga wid Lorenzofloden och i Staterne New⸗Vork 
och Penſplvanien belaͤgne hamnar, aͤfwenſom i New 
South Wales uti Auſtralien, har Kongl. Collegium 
förklarat få waͤl alla hamnar wid Lorenzo-floden ſamt 
i Staterne New⸗York och Penſylvanien, fom alla ham⸗ 
var i Auſtralien för ſmittade; kommande ſaͤledes, :; 
oͤfwerensſtaͤmmelſe med hwad redan i afſeende på Cho— 
leran blifwit foͤrordnadt, följande ſtaͤder och orter att 
anſes ſaͤſom ſmittade, nemligen: Auſtralien, alla ham⸗ 
nar wid Lorenzo⸗floden och i Staterne New⸗Vork och 
Jenſplvanjen, Baltimore, On Miko i Archipelagen, 
Salonichi i Norra Grekland, England, Skottland, 
Irland, alla franſka hamnar från Belgiſka graͤnſen 
till Loire⸗flodens utlopp, Antwerpen och Oſtende i 
Belgien, Kampen och Scheveningen i Holland, aͤfwen⸗ 
ſom alla wid Maas⸗floden belaͤgne hamnar, Ham⸗ 
urg, Hertigdoͤmena Holſtein och Schleswig med der⸗ 
wid belaͤgne dar, Luͤbeck, Stor-Hertigdoͤmet Meck⸗ 
lenburg, On Bornholm, Kronſtadt, Pettersburg; och 
ſäſom mißtaͤnkte, alla ä Franſka kuſten wid Atlan⸗ 
tifka hafwet belaͤgne hamnar, fom ide äro foͤrklarade 
foͤr ſmittade, alla i Holland och Belgien belaͤgne ham⸗ 
nar, ſom icke aͤro foͤrklarade för ſmittade, de ham⸗ 
nar wid Elbe intill flodens utlopp, fom icke anſes 
ſmittade, hamnarne wid Weſer till def utlopp, Poms 
mern, Jutland, alla Danffa Sar, fom icke büfwil 
fo. klarade för ſmittade, Provinſerne Ingermanland 
och Eſtland ſamt Wiborgs Laͤn; boͤrande de från des⸗ 
a ſtaͤder och orter hit till Riket ankommande fartyg 
undergå foͤreſtrifwen qurantaines⸗behandling, innan 


dem tillaͤtes att i Swenſk hamn inloͤpa; hwilket Kongl. 
Co egium haͤrigeonm ſkolat, till weder oͤrandes kaͤnne⸗ 
don och eftexraͤttelſe, kungoͤra. Stockholm den 22 
Auguſti 1832. 

Ga br. Poppius . 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Spdow. E. W. Brandel, O. E. Bergius. 

J. N. Boxelins. 


. 


Mi, Preffdent ,”Vice-Prefident och Ledambter uti 
Kongl. Maj:ts och Rikets Commerce-Collegium, göre 
wetterligt: J anledning af ingaͤngne officiella under⸗ 
raͤttelſer om Cholera-ſjukdomens ytterligare ſpridande 
i Frankrike, Belgien och Holland, har Kongl; Colle— 
gium funnit fig böra foͤrklara, att för naͤrwarande 
alla Franſka hamnar wid Canalen och Atlantiſka haf⸗ 
wet, alla Belgifka och Hollaͤndſka hamnar, aͤfwen⸗ 
fom hamnarne ifrån Hollaͤndſta graͤnſen till Elbe⸗ 
flodens uttppp, ſkola anſes ſaͤſom ſmittade; komman⸗ 
de, i afſeende på Choleran à andra orter, Kongl. 
Collegii Kungoͤrelſe af d. 22 i denna maͤnad att t jena 
till efterraͤttelſe; hwilket Kongl, Collegium haͤrigenom⸗ 
ſtolat kungoͤra, Stockholm d. 24 Auguſti 1832. 
Gabriel. Poppius. 


B. C. Otiding. J. A. Hertzman, J. A. Leponmark. 
A. P. v. Spdow. E. W. Brandel. O. E. Bergius. 
J. N. Borelius“. 

hwilka till wederboͤrlig kaͤnnedom haͤrigenom med⸗ 
delas. Goͤtheborg den 28 Auguſti 1832. 

På Kongl, Quarantaines⸗Commiſions waͤgnar. 

Axel Roſen. Ren 

O. J. HafſtrbÜm. 


———ñ— ——LA mee 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 27 Auguſti. 

London Ridr 14: 6. „ „ Jo d. d. 

3 2 14: 12, 3 5 14 d. d. 

„ * 14: 660 72 d. d. 
Hull att betala i 
London 14: 2. 71 d. d. 
Nantes att betala i : 
Paris. 25: 9. g * 90 d. figt; 


—— — — 

Torgpris: Nås, pr. Tia 10 Rd. 24; Korn 
8 Rid. a 8: 24; Potatoes pr. tunna 2 Ridr 8. 
Braͤnwin pr kanna 1 Riksdaler 22; Alt RGS. 

Diverſe. 

Ett lån af 2333 Rid 16 ff. Rigs emot ränta od förſta in: 
tekningen i faſt egendom, fom är word öfwer 5000 Rid, på 
landet här i länet, önſkas; länsſokardens adreß uppgifwes i detta 
Boktryckeri, 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
... . ˙·˙ EEE 
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CCC O Vaa vå vå la vå vå dåd 


utrifeg Nyheter. 
London, den 24 Auguſti. 

Man har haͤr erhållit en maͤngd teml. faͤrſta uns 
deraͤttelſer om Don Pedros expedition; men bwil⸗ 
ka åro foͤga tillfredsſtaͤllande. De bekraͤfta blott det 
factum, hwilket redan förut ei kunde doͤljas, att Don 
Pedro, i fall han raͤknat på Don Miguels trupper 
eller på Nationens underſtoͤd, helt och pållet mißraͤk⸗ 
nat fig. — Skeppet Phyllena medförde bref ifrån 
Sfwerſte Hodges till en af hans waͤnner i London, 
dat. Oporto d. 8 Aug. af följande innehåll, Den 6 
dennes, kl. 7 på aftonen, utmarſcherade 3000 Conſti⸗ 
tutionella, ſamtligen Portugiſer, under Grefwe Villa⸗ 
flors befaͤl ifrån Oporto, och ankommo d. 7 tidigt på 
morgonen till Penafiel, der de oͤfwerrumplade Migue— 
literne, foͤrſtoͤrde deras foͤrſtansningar, foͤrnaglade ka⸗ 
nonerne och förföljde de flyende a:ne timmars måg. 
Men s:te bataljonen af de ſäkallade Caçadores fram⸗ 
rockte i fin ifwer allt för långt, och blef ſlutligen oms 
ringad af Migueliterne, till ett antal af ro, ooo man 
reguliera trupper, ſamt maͤſte med bajonetten göra 
fig måg, för att ͤterkomma till de fina. Kl. 9 på 
morgonen ſkref Grefwe Villaflor med blyertspenna 
en biljett till Kejſaren, hwaruti han foͤrklarade dens 
na dag för den lyckligaſte i fin lefnad, emedan Mir 
gueliterne på alla punkter woro foͤrſtingrade. Men 
en timma derefter” måfte redan ſamma bataljon dras 
ga fig tillbaka, och det med en foͤrluſt af so döda” 
30 fårade och 30 till 40 faͤngar. Samma dag ut⸗ 


haͤrdade Don Miguels flotta en twaͤ timmars ſtrid 
med Amiral Sartorius; men aflaͤgssnade fig derefter. 
Då emedlertid ſamtlige de Miguelitiſka ſkeppen föra 


enat fig, Höll Sartorius ej för raͤdligt att foͤrfoͤlja 


eller angripa dem. Den s befunno fig baͤda flottor⸗ 
na 50 Engelſka mil weſtligt ifrån Oporto. Amiral 
Sartorius hade för afſigt att inlocka Don Miguels 
flotta till naͤrheten af nyßnaͤmnde ſtad, der han hop⸗ 
pades erhålla foͤrſtaͤrkning. — Andra privat ſkrifwelſer 
ifrån Oporto af d. 10 dennes beraͤtta, att ſtaden war 
få ſtarkt foͤrſtanſad, att den gerna kunde trotſa ett 
anfall af Migueliterne; men att den deremot, i an⸗ 
ſeen de till den genom Guerilla⸗hopar afſturna com⸗ 
municationen med det inre iandet, led briſt på lifs⸗ 
medel. — J City hade man bref från Sporto, af den 1x 
dennes, bwilka i hufwudſaken bekraͤfta det ofwanſtaͤen⸗ 
de, men uppgifwa de Conſtitutionellas ſammanraͤk⸗ 


nade foͤrluſt till något oͤfwer 1000 man. Krigsbrig⸗ 


gen Royaliſt anlaͤnde i går, med bref och Tidningar 
från Liſabon af d. 10, och från Oporto af d. 14 
Aug. Twenne faͤktningar hade aͤgt rum på födra ſtranden 
af Douro, hwilka aflupit till fiendens fördel. De 
trupper, hwilka han uppſtaͤllt i Villanova, hade blif⸗ 
wit öfwerfallne af Migueliterne och, ehuru de i böra 
jan foͤrſwarat fig tappert, ſlagne och tillbakadrifne, — 
icke utan mißtanka för foͤrraͤderi af commenderande 
Officeraren, hwarfoͤre han ockſ ſedermera ſtall haf⸗ 
wa blifwit ſkjuten. — Sednare underraͤttelſer ifrån 
Oporto, neml. af d. 16 denms, innehålla, att Sar⸗ 


torius numera hade fina ſkepp tillſamman, och war 


beredd att bjuda Migueliterne ſpetſen. Telegraphen 


inberaͤttade till Liſabon, att 8 bataljoner Inkanteri d. 

dennes giert ett anfall ifrån Oporto paͤ General 
Povoas trupper, men blifwit med foͤrluſt tillbaka⸗ 
flagne. Brittiſta Legionens förtrupper hade aͤfwen 
af General Povoas corps blifwit oͤfwerrumplade och 


trupper wara wid godt mod och goͤra ſtora anſtalter 
till ſitt foͤrſwar. 

Migueliterne uppſkattas till 30000 man; men 
de ſakna groft artilleri, foͤr att bombardera ſtaden. 
Don Pedros ſamtliga ſtridskrafter uppgifwas endaſt 
. ex man, hwaraf 4,500 ganfka illa discip⸗ 

inerade. 


Marquiſen af Palmella ͤterreſer i dig till Por⸗ 


tugal, Han ffall wara ganſta nöjd med reſultatet af 


fin mißion, ſamt medföra 100, 00 Pd. Sterl. ſaͤſom 
foͤrſkott på ett lån af 2 millioner P:d. 
Neapel, den 10 Auguſti. 


Redan flere dagar har Veſuwzus uppkaſtat lawaſtröm⸗ 
mar, ech i går ſkola de gjort mycken ſkada i de närbelägna 
wingardarne. Dänet inom berget höres ganſka ſtarkt, men 
lågorna ſtiga icke högt. En ganffa betydlig: lavaſtröm ned⸗ 
flöt igår rakt emot Neapet, och gatorna woro hela natten 
* menniſkor, fom wille förluſta fig af den ſröna an⸗ 

cen. g 


Chriſtiania, d. 27 Aug. 

J går afton omkring kl. 9, daͤ Konungen åters 
reſte ifrån Opfloe Biſtopsgaͤrd, der han hade intagit 
middag, woro många bus på Grönland, hwareſt ins 
gen offentlig gatupplysning finnes, och i början af 
Storgatan, till en del mycket ſmakfullt, illuminerade. 
Det förtjenar anmaͤrkas, att Magiſtraten eller Poli— 
fen, fom eljeſt år mpcket ifrig i att anmoda om illu⸗ 
minering, denna gång icke gjort Någon upofordran der⸗ 
till, utan att illuminationen till Heder för den aͤlſka⸗ 
de Konungen företogs af egen drift, och det likwaͤl 
af mindre bemedlade , fom bebo mycket låga hus. — 
J går inwigdes Biſkop Sigwardt i ſitt Embete, i 
mår Fräͤlſares Kyrka. Konungen war ſielf tillſtaͤdes 
wid denna höͤgtidlighet. — På Sundwold kon till 
Konungen en bonde, Chriſten Grimsgaͤrd fran Has 
lingdal, fom, 8s år gammal, hade gått flera mil för 
att få fe Hans Maj:t. Konungen gladdes åt den 
raffa gubben , raͤckte honom en Pokal med win, och 
efter att hafwa ſamtalat med honom, gaf han honom 
en medalj med fin broͤſtbild. — Rikstidningen beraͤt⸗ 
tar, att Konungen omfamnade Chriſten och fade: 
„Om Kung Hring i detta oͤgonblick kunde ffåda ned 
på ſitt rike, ſkulle han glaͤdjas år att fe en af fina 
Etterkommande omarma en gammal redlig Halling⸗ 
dör.” — Foͤrliden Thorsdig red Hans Majeſtaͤt til 
Etterſtad, der Militaire-Hoͤgſkolan laͤt en mina ſprin⸗ 
ga, hwilken dock, foͤrmodligen foͤrmedelſt den fuktiga 
waͤderleken, fom wi i flera dagar haft, icke gjorde nås 
gon effect. Artilleriet, fom war uppſtaͤlldt på plats 
fen, mottog och beledſagade Konungen med ſalut och 


ett fyrwerkeri, hwilket tog ſig mycket waͤl ut i moͤr⸗ 


kret. Norrffa Folket glaͤder fig åt fin Konung; hwar 
ban wiſar ſig, mottages och beledſagas han af lifliga 
burrarop. Man beklagar, att han uppehåller fig Hår 
blott ſaͤſom gaͤſt och få ſnart will lemna waͤrt land. 
ſlagne. Detta allt oaktadt, ſkola dock Don Pedros . 


Liſabons och St. Ybes's blokad af Donna Mas 
rias Flotta är genom oficielt kungoͤrande erkaͤnd af 
wär Regering. — Engelſka Saͤndebudet wid waͤrt 
Hof, Lord Bloomfield, har hikkommit från Stockholm, 


Inrikes Ulnderraͤttelſer. 
| Stocholm, den 27 Aug. 
H. K. H. Kronprinſen gick i dag kl. 6 på mors 


gonen ombord pa Aungfartyget Norrkoͤping, för att 


inſpektera Quarantainesplat ſen, Haßleöflate. Ang⸗ 
fartyget Norrköping gaf i gaͤr ett bewis pa fir 
ſnabbhet, da det git kl. 5 på morgonen från 


Norrköping, och anlände yttre waͤgen genom ſkaͤrgaͤr⸗ 
den, 35 ſiomil, upp till Logaͤrdstrappan haͤrſtaͤdes 


kl. 11 på aftonen. | 

Wid Haßeloͤflate laͤrer den maͤrkwaͤrdiga haͤndelſe 
intraͤffat, att hela Quarantainesbewakningen, med uns 
dantag af en Löjtnant, ſielf befinner fig i Quaran⸗ 


taine, af den oſkyldiga antedningr att de gått ombord 


på ett Amerikanſkt fartyg, för att meddela praktika 


efter flutad obfervationåsquarantaine; daͤ befallning 


i detfamma anlände från Quarantaines⸗Commißionen 
om fem dagars ytterligare quarantaine. 

Generalen Grefwe Bioͤrnſtjerna laͤrer inom ett 
par weckor komma att aͤterreſa till fin Miniſter plats 


i London. 5 
Götheborg, d. 1 Sept. 


J naͤſtlidne Auguſti månad hafwa 40 fartyg blif⸗ 
wit haͤrifraͤn förpaßade till Utrikes orter; af deßa 
fartyg woro Elfwa Swenſta, och af dem hafwa 2 
utgårt till Rorrige med ſpanmäl, 2 till England, 2 
till Gibraltar och I till Frankrike med jern, ſtaͤl, braͤ⸗ 
der, dricka i tunnor m. m. I till Bremen med jern? 
ſpik och tobak från Nederlagen, ſamt I till Amer” 
dam med fåt; Tiugo Norrſta, af hwilka haͤlften gått 
till Norrige med ſpanmaͤl, takſten, alun, möbler af 


fräd , ſamt ſalt och foder från Nederlagen, och 4 til 
Britanien, 4 till Frankrike, ſamt 2 till Holland med 
traͤdwaror, jern, brunſten och Ekbark; Sex Engel⸗ | 
ſka och Skottſta, hwilka alla återgått till Britanien / 
medförande ſtaͤngjern, braͤder , ekbark och ekwirke. Atta 
Amerikanſka med jern ſtaͤl och traͤdwaror, äfven fom 
Twa Danffa med likadane waror; Ett Hannowerſkt, 
med ſtängjern, och Ett Finſkt med ſpik och porter till 
bemorterne. 8:00: 14 

under nämnde tid hafwa från Utrikes orter hit⸗ 
kommit 51 fartyg, nemligen Tjugutre Swenſka, af 
hwilka 8 fran Dannemark woro laſtade med ull, ſtycke⸗ 
gods murſten, 4 från Terra Vechia, I från Cadix 
och 1 från St. Ubes med ſalt, 2 fran New Orleans 
och 2 från Bahia, med ſocker, caffé och rumm, I 
fraͤn Hamlu lg, fame I från St. Petersburg och Hel—⸗ 
ſingoͤr, med ſtyckegods, aͤfwenſom ett från England 
med ſtenkolsſtubb, vietriololja och porcellaine, de oͤf⸗ | 
riga me, från Anſterdam och Antwerpen, methade 
barlaſt; Sexton Rorrſka, af hwilka 13 från Norri⸗ 
ge hitförde ſill, och de oͤfriga från England och Frank- 
rike barlaſt; Fem Engelſka, alla från Hemlandet, wo⸗ 
ro laſtade med Stenkolsſtpbb, bomullsgarn m. m. 
Fyra Amerikanſka, deraf det ena fraͤn Amerika med⸗ 
hade ſocker, tobak, risgryn, bomull, hudar m. m. och 
de oͤfrige tre från Nordſjoͤhamnar barlaſt; Ett Danfkt, 
Ett Franſtt och Ett Hannowerſkt medbragte, från 
deras hemlaͤnder, ull, tjaͤra, pottaſka och taͤkpannor. ) 

Deßutom hafwa Nortſka Angfartyget Prins 
Car! och, i deß ſtaͤlle, Conſtitution under mans 
liga farten hitkommit twenne gånger i weckan. 


Stroͤdda Ulnderraͤttelſer. 

De Franſka Ex⸗Miniſtrarne på Han aͤmna wid 
Kamrarnes naͤſta ſammankomſt framſtaͤlla en anſök⸗ 
ning att befrias ur faͤngelſet, på den grund, att de 
nuwarande Miniſtrarne begått wida waͤrre handlin⸗ 
gar emot folket än de, för hwilka Carl X. blef af— 
ſatt och de ſjelfwe doͤmde. 


Kongl. Akademien för Inſeriptionen, och de ffös | 
na Wettenſtaperna i Paris har utſatt ett pris af 


ro/oo0 Francs för det baͤſta arbete bfvoer Lag a x⸗ 
nes inflytelſe på Sede na och BS es 
dernas på Lagarne. Den lärde Theologias 
Profeßorn i Straßburg, Doctor Malter, ſom til⸗ 
lika aͤr Inſpector för offentliga Underwisningen, har 
wunnit detta pris, och redan afreſt till Paris för att 
emottaga det, ſamt derſtaͤdes beſoͤrja tryckningen af 


ſitt prisbeloͤnta arbete, 


Faaͤn Braſilien hafwa detta år till Stockholm re⸗ 
dan ankommit 15 fartyg, laſtade med nåra 22 milli⸗ 
on ſkaͤlp. caffe och omkring 4 millioner ſkaͤlp. foder, 
oͤfwer 4 tuſend hudar, o. ſ. w. Flera fartyg åro nu 


under laſtning för att till Braſilien afgå. — Haͤraf 
kan dels inhämtad, huru mycket waͤra handelsfoͤrhaͤl⸗ 


landen med detta rike aͤro i tilltagande, dels en af 


orſakerna till wår höga cours. Efter deßa warors 


närwarande höga pris på produktionsorten, och ett år, 
då jernfkeppningen år under medelmaͤttan, maͤſte neml. 
en få betydlig import hoͤgſt ofoͤrdelaktigt werka på 
handelswaͤgen. 

Afwen Götheborgs import (till d. 4 Aug.) har 
icke warit obetydlig; 12 million frålp. focker, 240 tu⸗ 
fen ſkaͤlp. caffe, 600 tufen ſkaͤlp. tobak, 150 tuſen 
alp. ull, 282 tuſen ſkaͤlp. bomullsgarn, 75 tuſen 


ſkaͤlp. risgryn, 30 tuſen tunnor ſalt, o. f. w. 


Proceßen. 
Jeh babe den proceſs verlohren. 
Möſer. (bey ſeinem Tode). 
Wi proceßa jemt med waͤra oͤden: 
Merendels förlora wir 
Laͤngſt dock warar wår proceß med doͤden, 
Med hans grymma tyranni, 
Om det lilla Capital af lifwet, 
Som för denna jorden blef of gifwet. 
Laͤkarn år wår Advocat, 
Hur han firider, 
Hur naturens lag han wrider, 
Maͤſte wi till ſlut ge upp wår flat, 
Doͤden daͤ Curator blifwer, 
Winſt emot foͤrluſt han ſkrifwer, 
Slutar wåra boͤcker af 
Med ſitt grofwa ſtreck: en graf. 
Lyckligt, om waͤrt pund wi ei begrofwo, 
Met wi något få på Conto novo. 
Victor. 


FORESTER FI FLINT FETT ARTER / /c 


Napoleons pttranden omnågrade foͤrnaͤmſta 

Europeiſka Folkflags national-karakter. 

(Ur Napoleons ſamtal i Baponne med Don Juan 
Eſcoiquiz.) 

„Frankrike — fade Napoleon — är det land, 
der Regenten laͤttaſt kan göra fig bekant med Sams 
haͤllets inre foͤrbaͤllanden och fina underſaͤters anda.” 

„Franſoſen fan, till följe af ſitt lynnes oͤp⸗ 
penhet och retlighet, minſt af alla Nationer dölja, 
hvad han år och hwad han taͤnker. Den fom behoͤf⸗ 
wer att fåra kaͤnna honom, kan utan ſpnnerlig moͤ⸗ 
da eller fwårighet laͤſa i hans bjertas innerſta, fås 
fom i en uppflagen bok. Hans kaͤrlek, hans hat, hans 
bekymmer, hans foͤrhoppningar uttrycka fig i hans os 
betydligaſte yttranden. Ockſaͤ år han aldrig ffidlig 
till ledare af någon förre conſpiration. Fransman⸗ 
nen har en medfödd kaͤrlek till fin Furſte, och det 
ſtulle för honom wara mer paͤkoſtande, än för naͤgon 
annan, att noͤdgas hata Honom, Raͤr man giort ho⸗ 
nom denna tillgifwenhet omoͤjlig, fom år för honom 
ett behof och ett willkor för hans lugn, få lider han 
derwid.” — Om Franſoſens hjerta ide klappar af 
glad tillgifwenhet för fin Regent, få år detta ett bes 
wis, art han aͤr foͤrtörnad eller olydlig, Haͤruti lig⸗ 
ger en ofelbar thermometer på hans tyda eller hans 
betryck. Hans trohet, hans woͤrdnad och tillgifwen⸗ 
het, hans beroͤm eller hans tadel — allt raͤttar ſig 
efter graden af hans lyda eller motgaͤng. Så war 
Franſoſen före Revolutionen, och ſaͤdan år han åns 
nu.“ — »Engelsmannen fer i fin Monark endaſt 
Regeringens Chef. Han kaͤnner icke behoſwet att aͤl⸗ 
ſta honom; det aͤr till och med ſaͤllſynt, att han aͤl⸗ 
ſkar honom; och Furſten wedergaͤller detta i fullt 
nått — »Engelsmannen ſtulle blifwa ytterſt wred, 
om han ſkulle lyda lagar, ſom directe utgått ifrån 
Regentens myndighet. Han kaͤnner endaſt ſaͤdana, 
ſom do grundade på hang Lands Conſtitution. Om 
de äro helſoſamma eller olycksbringande, derom be⸗ 
komrar han fig föga; det är nog, att de icke haͤrkom⸗ 
mit ifrån den Kongl, Fabriken. Han år lik ſlafwen, 


fom med glaͤdje bår fina bojor, derfoͤre att Han fjelf 
wolt de händer, fom ſmidde dem. — Franſoſen der⸗ 


—— ———— —— 


. — . 


emot ſtulle waͤga bojorna ! handen och knota lika⸗ 
mycket, af hwem de ockſaͤ woro fmidda” — Span⸗ 
joren lemnar ett alltfoͤrſtort ſwalg emellan fin Fur⸗ 
ſte och fig ſjelf. Hans trohet, om ockfå for, år blan⸗ 
dad med dyſterhet; hans undergifwenhet, faſtaͤn upp⸗ 
riktig, beror af wana. J ſamma mån, fom ban 
blir mindre trög, wiſar han fig offå mindre lydig 


och undergifwen. Aregirig under Carl V. war han 


då aͤfwen krigiſt; nu år han en kloſterbroder, — han 
will hafwa Konungar, ſom noga laͤmpa ſig efter hans 
indolence eller hans fanatism. — Franſoſen deremot 
will hafwa fina afpaßade efter fin åra och fina 
behof. 
„ Tyſten fer i fina Furſtar fina Sfwerhuſwuden. 
Han lyder dem utan entbhuſiasm, han egnar åt dem 
wördnad utan någon ſjudande kaͤnſla af glad tillgif⸗ 
wenhet, och later beroͤfwa fig dem utan ſaͤrdeles ſak⸗ 
nad eller klagan. Ockſaͤ år det detta folk, fom af fina 
Herrar laͤttaſt kan ſaͤl as eller bortbytas. Franſoſen 
anſer fig icke för någon8] egendom, Den frulle råfa 
illa ut, fom kunde få det infallet att wilja fålja el⸗ 
ler bortbyta honom. 


—— —ůůů 
Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 27 Auguſti. 


London. 14: 2. 14: 6. a 14: 8. 90 d. d. 

2 14: 3 3 8 72 d. d. 
inn s 71 467 d. d. 
Hamburg 147: a 149. 70 d. d. 
a 148: 3 6 10 d. d. 

2 148 7 5 Viſta · 
Amſterd. 1374 2 70 d. d. 
Elſeneur 70: 2 2 3 d. figt. 


Torgpris: Rag, pr. Tia 10 Rd.: Korn d:o 
8 Rid. a 8: 24; Potatoes pr. tunna 2 Ridr. At 
RGS. För oͤfrigt ingen tillfoͤrſel. 


Till ſalu: 

En ny modern Landan⸗Wagn är till ſalu och kan be⸗ 
ſes, då efterfrågan göres i huſet Rio 34 wid Sillgatan i 
undra wäningen ſnedt emot Theaterhuſet. q 
TT 0 6 

Diverſe. 

Ett län af 2333 Nid 16 fö. Rigs emot ränta och för ſta ins 
tekningen i faſt egendom, ſom är wärd öfwer 5000 Ned, på 
tandet härzi Länet, önfFas; läusſökandens adxeß uppgifwes i detta 
Boktryckeri. N 
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eee ee eeceecebeeeeeese 


N:o 72. 


e 
Hans Majestät 
KONUNGEN 
vid n 
Dess Nådiga besök i Götheborg. 


Wälkommen, store Konung! åter; 


Warmt klappar hvarje bröst för Dig. 


Wälsignelser Du strömma låter, 
Och kärlek blomsterströr Din stig, 
Du efterlängtad återvänder 

Från Nores fjäll i Sveas famn; 

Och Skandiens lyckliggjorda länder 
Lofsjunga jublande Ditt namn, 


Ej spirans tyngd, ej årens börda, 
Förneka änn Din starka själ 

Att städse nya lagrar skörda 

För Manhems ära, Manhems väl, 
Som Thor Du ljungat, — nu Du leder 
Med Mimers vishet Statens värf, 

Och lika mild dess väl bereder; 

Som förr i sridens tummel djerf, 


Om förra årets nöd väckt smärta 
Uti din ädla, milda själ, 


„eee d. 6 September. 


QM 


1832. 


Så kan Ditt hulda Fadershjerta 
Nu glädja sig åt landets väl, 
De gamla fröjdas med de unga 
Åt sina ödens ljusa skick: 

På fälten gyllne skördar gunga, 


AAVV 


” 


Och glädjen ler i odlarns blick. 


Högt öfver ljusa stjernefälten 

Till verldars Konung går vår bön 
För Kungen, Menskovännen, Hjelten 
Om lefnad årsäll, lugn och skön! 

Af tacksamhet och kärlek rörda 

För Dig och för Din ädle Son, 

Wi önska länge här få vörda 
Gudomlighetens dyra lån, 


Hell Dig! CARL JOHAN, Nordens ära! 
I dina kronors milda glans 


Skall Skandien tryggad vittne bära, 


Att genom Dig dess sällhet vanns; 
Och Saga, bragderstolk, skall rista 
Din äras stålkrans i sin famn, 

Och våra ättlingar de sista 
Lofsjunga jublande Ditt namn; 


E 


Utrikes Nyheter. 


London, d. 25 Aug. 


Sednaſte underraͤtteſerna från. Portugal: gå tilll 


den: 19 dennes och medföra det wigtiga: meddelandet; 
att Don Miguels flotta dagen: förut lemnat mynnin⸗ 


— SR 


J Algier fall ett nytt Veduin⸗regemente bildas 


och oͤfwerſaͤndas till Paris, för att waͤnjas wid Euros 


peiſta ſeder. | 
Le: Messager för ſaͤfrar, att Grefwe Montaliwet 


| gifivit. Hertig Carl: af Braunschweig tillfånna, att 


gen af Douro, för att återgå till Tajo z i föͤljd hwar⸗ han inom g dagar maͤſte klemna Frankrike. 


af Portugiſiſka fonderna ſtigit. 
Paris, d. 25 Aug. 


Waͤra Tidningar innehålla ett Bref af Hertigin⸗ 


nan Marie Louiſe af Parma till Napoleons mor, det 


för ſta fom hon ſedan aͤr 1815 ſkrifwit till den aͤldriga 
Damen. Detta Bref, hwars authenticitet Tidningars: 
ne beſtyrka, år: af foͤliarde innehåll :: 
Madame! 
Med foͤrhoppning att mildra. bitterheten af den: 
ſorgliga underraͤttelſe, hwilken jag „ty waͤrr! finner 
mig föranlåten. att meddela Er, har jag icke bordt aͤt. 
någor annan oͤfwerlemna det ſmaͤrtſamma uppdraget: 
af ett fådant meddelande. Soͤndagen d. 22 dennes, 
kl. 5 på morgonen, afſomnade min hoͤgtaͤlſtade Son, 
Hertigen af Reichſtadt, efter en laͤngwarig och ſwaͤr 
ſjukdom. Jag hade den troͤſten att befinna mig hos 
honom i hans ſiſta ögonblick och att kun na oͤfwerty⸗ 
ga, mig att ingenting blifwit foͤrſummadt foͤr hans bibe⸗ 
haͤllande wid lif; men konſten förmådde intet emot 
en broͤſtſjukdom, hwilken Laͤkarne Ända ifrån början 
enſtaͤmmigt anſaͤgo för få farlig, att den ofelbart fkulle 
laͤgga min olpcklige Son i grafwen len alder, daͤ man 
om honom gjorde fig den de ſkoͤnaſte foͤrboppningar. 
Gud har beſtaͤmt hans öde! För of ͤterſtär intet 
annat, aͤn att underkaſta oß hans hoͤgre wilja, ſamt 
quaͤfwa waͤr ſmaͤrta och waͤra tårar. Emottag, Ma⸗ 
dame, wid detta bittert ſorgliga tillfaͤlle pttringen af 


illgiſwenhet och hoͤgaktning &c. 
eee eee Louise. 


Konung Leopolds perſonlige waͤn, Friherre Stock⸗ 
mar, har med en förtrolig beſkickning blifwit affånd 
till London. Man erfar, att han har uppdrag att 
betyga Conferenſen hans Monarks mißnoͤje med deß 
ſednaſte conceßioner. — Poſten ifrån Bayonne har 
bredwid Madrid blifwit öͤfwerfallen af ett roͤfwarband 
af 25 perſoner. Poſteljonen och en man af escorten 
blefwo dödade och fem reſande alldeles utplundrade. 


Schönbrunn d. 23 Juli 1832. |. 


— . ' . ' ' — — — — 2uH —— — — —— 


General Romarino , fom befinner fig i Brys— 
ſel, har derſtaͤdes blifwit haͤftigt angripen af Chole⸗ 
ran; dock har man hopp om hans wederfaͤende. 

Aßiſe⸗Domſtolen fortfar att ſyßelſaͤtta ſig med 
deltagarne i Junisoroligheterne, af hwilkar a2:ne i förra: 


gar doͤmdes till doͤden. 
j Brüßel, d. 24 Aug. 


Choleran har i deßa dagar på:ett betaͤnkligt fått 
gripit omkring ſig. Fran den ar dennes till i går 
hade 131 perſoner inſjuknat' och 82 aflidit. — Afwen⸗ 
i Antwerpen raͤknade man i förrgår. 29 nya ſjukdoms⸗ 
fall , och 14 perſoner dogo. Emedan: Choleran ut— 
brutit i faͤſtningen. Luxemburg, hwareſt till den gde 
dennes 157 perſoner inſjuknat ' och 65 aflidit, har Her 
Thorn. af General Goͤdecke erhållit till ſtaͤnd att bo i 


i 


| ett privat hus , der han ſtraͤngt. bemw.Fas:. 


Till8 i gåt bade antalet. af de i Gholeran infiuts: 
nade ſtigit till 440 perfoner ;' 99 hade tillfriffnat och 
240 aflidit. Hittills hade ganſka får af de baͤttre folk— 
elaßerna blifwit angripne, och Laͤkarne ſluta af fyms > 
ptomer na, att ſjukdomen fr ii aftagande, 

Hamburg, d. 28 Aug:. 

Med Skeppet New⸗York, Capt. Hory » hafwa⸗ 
d. 23 dennes till Liwerpol ankommit underraͤttelſer från: 
New⸗Vork, hwilka ga till den 1 dennes. Choleran, i 
hwilken en lång tid inemot 300 perſoner dagligen ins: 
ſiuknat, war i aftagande: d. 27 Juli raͤknader man: 
857, d. 30:de: 47 och d. 31: 53 doͤdsfall. Fran dande 
till d. 27 Juli hade 3239 perſoner inſjuknat och 1328 
aflidit. Afwen i Philadelphia har ſjukdomen utbru— 
tit, hwareſt d. 30 Juli. 15 inſjuknade och 7 dogo. 

Chriſtiania, d. 30 Aug. 

De unga Candidati Attium hade i förrgår på 
aftonen foͤranſtaltat ett fackeltaͤg, för att emottaga 
Hans Maj:t wid Hoͤgſtdenſammes ͤterkomſt från 


Bogſtad. Wid Hans Maj:ts ankomſt afſjoͤngs en 
för tillfället författad Sång, hwarefter med outſaͤg⸗ 


lig enthuſſasm utropades ett tredubbelt Hurra för ; 
Hans Maj:t, hwarpä ett exemplar af Sången år | 


Hoögſtdenſamme oͤfwerlemnades. Hans Maj:t hade 
den godheten: att ſtiga ur wagnem och tilltala delta⸗ 


garne i täget, hwarwid Hans Maj:t behagade yttrar i 
att Han med en innerlig roͤrelſe emottagit detta nya 


bewis på de Studerandes waͤlwilja och kaͤrlek, och 
foͤrklarade dem med roͤrdt hjerta fin tackſamhet, — 


uppmuntrade dem att oafbrutet fortgå på den paͤbe⸗ | 


gynta banan, ſamt foͤrſaͤkrade dem,, att deras lyda: 
ſtaͤdſe ſkulle wara Huns glaͤdje, — uppmanade dem 
att alltid iakttaga trohet mot Faͤdernesland och Kos 
nung, ſamt tilldelade dem derefter fin: Fuderliga wuͤl⸗ 
ſignelſe. Med den innerligaſte kaͤnſla af wördnad och 
tillgifwenhet utropades derpaͤn Lewe Kongen ye hwar⸗ 
efter: Hoͤgſtdenſamme, ſynbarligemroͤrd ſade deßa ord 
på Norrſta: »Mange Tak, mange Tak, mine Biörn. 

— Suͤkert ſkall denna: afton. långe med glädje ihaͤg⸗ 
kommas af en hwar utaf de talrika aäſkaͤdarne „och 
wi hoppas, att wår aͤble Konung, aͤfwen fraͤnwaran⸗ 


de, bland foͤrſwunna minnen laͤnge ſkall med tillfreds⸗ 


ſtaͤllelſe erinra fig. dennn, wißerligen enkla men hiert⸗ 


liga och rörande: ſcen. — Saͤngens innehaͤll war foͤl⸗ 


jande:: 


Tag mild, Du Rorges elſkte Drot , 
Imod den Hyldeſty wi Dig yde! 
Fra Hjertete wore. Onſter Iydep 

Og ſtroͤmme ej fra Laͤben blot. 

J Kundſkapstempleéts Forgaard dwaͤle 
Wi end; men: Lyft og Mod befjaͤle 
Vor Barm at Templets Indre nage 
Og büwe wurd for Dig, at ſtage. 


Sftjoͤnt unge end i Kloͤgt og Aar, 
Dog troͤſtligt frem for Dig wi traͤde: 
Wi weed wor Lpkke år Din glaͤde, 
Og ei wort Offer Du forſmager; 
Thi Norges Soͤn i hwer en Alder 
Med Tillid Dig ſin Fader folder; 
Du elſker Hoi og Ringe med 
Den ſamme Faderkjaͤrlighet, 


O, hoͤr da mild wor ſwage roͤſt! 

Med Wemod den i dag fig blander; 

Thi ak Du ſnart ei mere ſtander 

Blandt Norges Field till Normaͤns Lyft; 

Men Haabet mildre ſkal wor klage, 

Og naar Du wender hid tillbage, 

Skal Sangens Toner glaͤdelig 

Igjen, wor Fader! hilſe Dig. 

J går hoͤlls Statsråd, daͤ Hr General⸗Adjutan⸗ 
ten Spoͤrch utnämndes till werklig tjenſtgörande Ges 
neral⸗Adjutant för armeen. — Nagra utnämningar 
och befordringar bland Hofbetjeningen hafwa aͤgt rum, 
aͤfwen ſom en ftor maͤngd af Swenſta Riddarord⸗ 
nar blifwit utdelte. 

J dag kl. 23 eftermidd. lemnade Hans Maj ie 
buſwudſtaben, eſcorterad af det ridande Borgargardet 
j och beledſagad af fina Adjutanter och fin Stab. Bors 

garbewaͤpningem och Garniſonen paraderade på gar 
tornar. Når Konungen kom till Egeberget, låt 
Militaire-Högſkolan en ſtor mina: ſpringa på Etter⸗ 


r 


| ftady hwarifraͤn åfwen: Artilleriet ſaluterade, 
Inrikes Underrditelfer 
Stockholm, den 31 Aug 

Genom officiella blader Ifwerraſkades allmaͤnhe⸗ 
ten nyligen med den angenaͤma underraͤttelſen, att 
H. M. Konungen redan en laͤngre tid warit betaͤnkt 
att hoͤgtidligt firm den 6 naͤſtkommande⸗ November, 
Guſtaf den andre Adolphs doͤdsdag, och att en Ds 
beliſk till hans aͤra daͤ kommer att refaål i Upſala, 
Hans Maj:t Konungen har haͤrigenom foͤrwaͤrfwat 
aͤnnu ett anſpr ak på nationens erkaͤnſla. Det aͤr pa 
detta fått fom en Regent aͤfwen hedrar fig. ſjelſ ges 
nom den offentliga hyllning Han lemnar at den fans 
na ſtorheten hos förflutna tiders Konungar, och ger 
en ädel och upplyftande riktning åt nationalandan, då 
han ſielf lemnar folket en waͤckelſe att på ett waͤr— 
digt ſaͤtt Aterupplifwa de dyrbaraſte minnen, fom förs 
waras i def hiſtoria. — Omkring d. 25 i naͤſta månad 
foͤrmodas Hans Maj:t, på aͤterreſan till fin Swen“ 
ffa hufwudſtad, intraͤffa i Norrköping, hwarifraͤu det 


N 


2 2 om. 


beraͤttas, att Hoͤgſtdenſamme följande dagen Ämnar 
bewiſta öͤppnandet af Gotha Kanals ſednare eller Sſt⸗ 
göthalinien. Den 28 September laͤrer Stockholm få 
den efterlaͤngtade glaͤdjen att aͤterſe Hans Maj:t. 


Upſala, d. 29 Lug. 
Den ſamling af dyrbara och till en del ſaͤllſpn⸗ 
ta Fvfiffa inſtrumenter, hwilka Prof. Rudberg. för 
baͤrwarande Fyſiſka Jnſtrument⸗cabinett requi erat ; 
Paris och låtit under fin tillfyn derſtaͤdes förfårdiga, 
har nyligen offadad hit anlaͤndt, och blifwit i den ſa⸗ 
fallade inſtrument⸗kammaren uppflyttad, 


A Malmö, d. 25 Aug. 

Sedan Kongl. Commerce-Collegium foͤrklarat 
Secland för ſmitta mißtaͤnkt, har Swenſka General⸗ 
Conſulatet i Köͤpenhamn tillkaͤnnagifwit, »att Cons 
ſlat- expedition à gods med Sppna fartyg och båtar 
till Swerige tills widare ej meddelas.“ — Chefen för 
Förwaltningen af Sjbaͤrenderna, Grefwe Cronſtedt, 
bitkom i går, för att inſpeetera haͤrwarande Quaran— 
teines⸗anſtalterne. En Quarantaines-bewaknings⸗ 
bår, hwilken i Thorsdags haͤrifraͤn afſeglade, för att 
patrullera & kuſten, har kantrat, och fem perſoner der— 
wid omkommit. Af en fiffarbåt har en perſon blif⸗ 
wit raͤddad, hwilken det lyckats att hålla fig uppe på 
en åra till def att fiſtrarne hunno ankomma till ſtaͤl⸗ 
let, ditkallade af noͤdropen. Stormwaͤder war icke 
naͤmnde afton, och kaͤnna wi icke hwad fom egentligen 
waͤllat denna olyckshaͤndelſe, 


Götheborg, d. 5 Sept. 

Foͤrl. Maͤndagsafton wid paß kl. 10 ankom H. 
M. Konungen hit till Staden, och mottogs wid O- 
fira Tullen” med waͤlkomſttal af Magiſtraten, Praͤ⸗ 
ſterſkapet och Borgerſkapet, ſamt af allmänheten med 
lifliga hurrarop. Hela ſtaden war illuminerad, maͤn— 
ga hus utmärkt decorerade, fenſtren prydda med blom— 
mor och guirlander, ſamt transparenter anbragte paͤ 
flera ſtaͤllen. Da H. Maj:t ankommit till Soͤdra Sto⸗ 
ra Hamngatan, der Artilleriet war uppſtaͤlldt i parad, 
taͤcktes Hoͤgſtdenſamme ſtiga ur wagnen och till fots 
begiſwa fig till Reſidenſet, ledſagad af den talrika 
folkſtarans jubel, Sedan H. Maj:t uppkommit i fi⸗ 


na um, framkommo oͤfwer 20 walda Saͤngaxre, Ås” 


— 


följde af fackel baͤrare, och afſjoͤngo får tillfaͤllet foͤrfat⸗ 
tade verſer och derefter Folkſaͤngen, hwilket H. Majtt 
taͤcktes i oͤppet fenſter afhoͤra. — Tisdagen kl. 2 war 
preſentation med alla Stadens Auctoriteter och corp⸗ 
fer, af hwilka 130 perſoner ſamma dag woro befall⸗ 
de till diner. Om aftonen hade Magiſtraten och Bors 
gerſkapet ſtor bal, den Hans Maj:t bewiſtade från kl. 
9 till mot kl. 1 och hwartill omkring 1800 perſoner woro 
inbjudne, wid hwilket tillfaͤlle ofwanſtaͤende ver ſer af— 
ſſoͤngos. J dag har Hans Maj:t afreſt till Nya 
Warfwet, för att beſe den der förlagda afdelning af 
Skaͤrgaͤrdsflottan, och aͤterwaͤnde, beledſagad af Col“ 


dinüi⸗Saͤll ſkapet på eftermiddagen ſjoͤledes till Staden. 
Till middag äro i dag öfwer 130 perſoner befallde 
och i afton ſkall ett ſtort fyrwerkeri afbraͤnna. 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 3 Gept. 
London, 14: 4. 3 3 sg 90 d. d. 
5. sg 2 s 32 d. d. 
inn s 60 d. d. 
Hull at betala 
i London 14: 2. 3. $ 90 d. d. 
Hamburg 148. — LJ 68 d. d. 
den 5 Sept. 

London 14: 2. * LJ 90 d. d. 
2 14: 9 g 60 d. d. 

Hull att betala i 
London 14: g 5 gᷓo d. d. 
Hamburg 148 ? ? „ 80d. ſigt 
2 146 5 3 E 62 d. d. 
2 1474 a 1472 8 Viſta. 
Koͤpenb. 693 3 5 3 d. ſigt. 


Torgpris: Rag, pr. Tia 10 Rid.: Korn dio 
7 Rid. 24. Hafra dio 3 Rd. Potatoes pr. tunna 
2 Nidr. Braͤnwin pr. kanna I Rid. 20 Schillingar; 
Alt RGS. 
Auction. 

Fredagen d. 14:de uti innewarande månad kl. 11 à dar 
gen kommer genem Auction, fom förrättas inför Kongl Qua⸗ 
rantaintt⸗Cemmifionen härſtädes, att till förſäljning utbjudas 
en, Känss Quarantaines Inrättning tillhörig, för Inrätt⸗ 
gen anwändbar ſtörre Segel: Våt med Ruff, bygd af ek på 
fint, målad in- och utwändigt med oljefärg ſamt foͤrſedd med 
erferderlige inwentariiperſedlar: kunnande närmere upplys⸗ 
ning om Baͤtens beſkaffenhet inhämtas på anmälan i Kongl. 
Comwißionens Canzli, och är Biten den uppgifne Auctions⸗ 
dagen, for pͤſeende, tillgänglig i Stadens Hamn. Götheborg 
d. 3 September 1832. i 

Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1892. 
2 —ä—— — ———— 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 73. 


Utrikes Nyheter. 


London, d. 31 Aug. 


es. 942. 5 e 2 9 É : 
J förrgår ingingo underraͤttelſer från Oporto, fringfiröfiwar Kolokotroni, Hela fåder och byar öf⸗ 


af den 19 dennes; hwilka woro mera tillfredsſtaͤllan⸗ 


de an de föregående, En ſtark Guerillatrupp hade 


bildat fig för Drottning Marias fak och angripit 500 
Migueliter, ſkingrat dem, ſamt borttagit deras mar 
pen och munition. Prowinſerna Alenteio och Algar⸗ 
ve befinna fig i en resning, ſom later förmoda ett 
fnart foͤreſtäende utbrott emot uſurpatorn. Don Pe⸗ 
dros här ſkall hafwa wuxit till 14,000 man, hwari⸗ 


bland aͤrd 4000 man nationalgardiſter, och ibland al⸗ 


la råda de gladaſte förhoppningar, om utgången. Mir 
gueliterne woro wid paß 25% 00 man ſtarka, J de 


ſiſtnaͤmndes hoͤggvarter hade man beſlutat att ej an⸗ 


falla Oporto, utan att intaga en poſition på andra 
fidan af Vouga⸗floden. Andra påflå dock, att d. 24 
Aug., årsdagen af Conſtitutionen, war beſtaͤmd till 
anfall på naͤmnde ſtad; men då alla inwaͤnarne i O⸗ 


porto ſynas gynna Don Pedros ſak, Hoppas man, 
att Migueliternes angrepp Tätt blifwer afſlaget. Paͤ 
landet bibehålla preſterna ſitt inflytande, och i ett 


uppſnappadt bref ifrån en andlig fann man, att han 
hade tillſtyrkt Don Pedros moͤrdande och Tobakens 
foͤrgiftande! En maͤngd uniformer, 5000 gewaͤr m. 
m. ſkola afffeppas från England till Oports. Pohl⸗ 
ſta Cavalleriſter waͤrfwas i Frankrike och foͤrſes med 
de baͤſta Engelſta haͤſtar o. ſ. w. — 

— Bref från Zante af d. 13 Juli göra en rpslig 


Maͤndagen d. 10 September. 


1832. 


målning af tilſtaͤndet i Grekland. Ständigt kommo 
flyktingar till Joniſka darne; handeln hade afſtadnat, 
och ſkoͤrden blef ej inbergad. J bergen af Maina 


wergifwas af inwäͤnarne, under det att 8, os tygels 
loͤſa beſoldade tillåta fig alla moͤjliga excesſer. — 


På fin reſa mottages Grefwe Grey oͤfwerallt af 
folket med ſtörſta jubel; i ſynnerhet war enthuſias⸗ 
men ſtor i Neweaſtle. — Den berömde reſanden, 
Doct. Clarke, utmaͤrkt fäſom mißionaͤr och Preſt, ans 
foͤlls i Soͤndags morgon haſtigt af Choleran och dog 
om aftonen. — Konungen har mildrat Collins (fom fas 
ſtat ſten på Monarken) doͤdsſtraff til Transportation 
foͤr lifstiden. a 

Paris, d. 29 Aug. 


Man talar nu mer ån naͤgonſin om Kamrarnes 
ſammankallande till d. 3 inſtundande October. 

Le Messager förſaͤkrar, att Hertigen af Blacas 
ſiſtl. Onsdag paßerat haͤrigenom på aͤterreſan ifraͤn 
Vendse med Hertiginnans af Berry ſwar paͤ de depe⸗ 
cher, hwilka han tillſtaͤllt henne ifrån Holyrood. J 
detta ſwar Mall Hertiginnan hafwa förklarat, att 
hon handlat i fin Sons namn endaſt derfoͤre, att 
namnet Henrik V. war tjenligare att waͤcka Fran ffa 
folkets enthuſiasm, än namnet Carl X. Haͤdanef⸗ 
ter will hon ſtaͤlla fig fin höge Anfoͤrwandts inſtrue— 


| tioner till efkerraͤttelſe och endaſt handla enligt find 


agenters i Frankrike underraͤttelſer och råd. 

| Furſt Talleyrand ſkall i morgon afreſa till Lon⸗ 
don; i förrgår hade han en twaͤ timmars conferens 
med Konungen angaͤende de Belgiſka angelaͤgenheter— 
na. Hir Durand de Mareuil ſkall wara återkallad 
derföre, att han bitraͤdt fådana förflag af Conferen— 
sen, fom ingalnnda wunnit Franffa Cabinettels bifall. 


Inrikes UInderraͤttelſer. 
Stockholm, den 4 Sept. 

Stats⸗Contoret har till Regeringen inkommit 
med ett ſammandrag af uppboͤrdens belopp för ſiſtl. 
zr 1831, ſäwaͤl inom Stockholms Stad, ſom alla 
Länen i Riket. Af detta ſammandrag inhemtas, att 
landets och ſtaͤdernas ſkattebidrag för 1831 uppgår 
tilt en ſammanraͤknad ſumma af 6,910,870 Ridr 22 
ff. &rſt., hwaraf de få kallade „»Statsmedlen' uppgå 
till 3,363,613 Ridr och Riksgaͤldsmedlen till 381, 
560, Affortade aͤro haͤraf 317, 0385 anordnade 530, 
776, och lefwererade inom tiden. för ſummariſka 
raͤkningarnas afflutande 5/2270 857 ſamt reſtantier 
240%69, bwaraf 187,040 tillhöra de aͤldre Åren. — 
Om man jemför uppbordsaͤret 1831 med uppbörds⸗ 
året 1830 f ſaͤ öfwerſkjuter det ſednare det förra i foͤl⸗ 
jande poſter: Afkortningar med Ridr 6,948; anord⸗ 
ningar 27782; lefwereringar 138,520 och reſtantier 
med 136,479. — Tilloͤkningen i uppboͤrdsmedlens bes 
lopp anſer Stats⸗Contoret härröra hufwudſakligen af 
ſoͤrhöjda markegaͤngspriſer. — 

Traͤdgärdsföreningen hade i Thorsdags fin förs 
fia ſammankomſt. Till Ordförande waldes Ofwer⸗ 
Stäthällaren Friherre Sprengtporten, till vice-Ord⸗ 
förande Lifmedicus af Pontin, ſamt till Secretera— 


re för den utlaͤndſka Brefwexlingen Profeßor Wahl⸗ I 


berg och för den inhemſka Kongl; Secreteraren Gran— 
berg. — ; 

War genom fina reſor och forſkningar i Orien⸗ 
ten få förtjenſtfullt bekante Landsman, Doctor H:s 
denborg, fom wid ſommarens början aͤterkom till 
Swerige, har i deßa dagar antraͤdt en ny refa till 
(Egypten med direct ſkeppslaͤgenhet haͤrifraͤn på A⸗ 
texandria. Under ſitt beſoͤk i Faͤderneslandet laͤrer 
Hr Hedenborg hafwa Regeringen hembjudit ſina hit 
medförda ſamlingar i antiquiteter, Zoologi, minera— 


ogi och bonatik, petrifikater, Sſterlaͤnſta handſkrifter 


och Ny⸗Grekiſka boͤcker m. m. för en ſumma af un⸗ 
gefaͤr 6,000 ͤ Nidr „ — ett belopp, fom jemfoͤrdt 
med föremålen ſaͤllſynthet dch waͤrde, anſes icke 
wara ſtort. — 


. Poötheborg, d. 8 Sept. 
J förrgår, Thorsdagen, giorde H. M. Konungen 


i ſaͤllſtap med Hans Excelens m. m. Grefwe Brahe 
och General⸗Lieutenanten m. w. Grefwe Roſen, 
ſamt beledſagad af flere bland Stadens lyckligare ins 
woͤnare, en promenad k wagn genom mpa alleerne 


och den fåfallade Danſka waͤgen, hwarefter Hans 


Maj:t taͤcktes beſöka Chalmersſka Sloͤjdeſtolan, der 
Hoͤgſtdenſamme aͤfwen uppwaktades af Stadens Fri⸗ 
williga Brandcorps, bwarwid Haus Maj:t förklaras 


de fitt nådiga mwälbehag för båda deßa Snråttningarr 
famt beſtaͤmde aͤt Foͤreſtaͤndaren för den ſiſtnaͤunda, 


Hir J. A. Roßing, en Guldmedalj med inſtriften: 


Illis, quorum meruere labotes, att: bäras i groͤnt 


band. — Samma dag hade Goͤtheborgs Handels- 


oorps ſtor middag: för Hans Maj:t, hwartill Ortens 
högre Embets- och Tienſtemaͤn m. fl. woro inbjuds 
ne, och hwarwid H. M. Konungens och Hela det 
Kongl. Huſets Skaͤlar i underdaͤnighet proponcrades 
och druckos under kanondunder och beledſagade af 


nedanſtaͤende Sånger, hwarefter Hans Maj:t beha⸗ 
gade proponera en SL för Skandinavien och 


för Goͤtheborgs waͤlgäͤng. 
För H. M. K O RUNGE N. 
Helt Skandiens Kung! 
Din bragderika Hjeltebana 
De fria Goͤthers hyllning faͤr, 
Och aͤrans lagrar OSCAR mana 
J dina ſegerſaͤlla ſpaͤr; 
Ja flydda dagars ſegerfana 
En ſkoͤn trophe i minnas tempel flår, 
Fridsaͤlle Kung! I Manhemis dalar 
Der folkets kaͤrlek aͤr Din loͤn, 
Der allt om Hjelte-minnen talar, 
F an hiertaͤt går den warma bön? 
„IJ Odins gamla Kungaſalar 
Din lefnad blifwe lång och hus och kon fbe 


För H. M. DROTT NJ RGE N. 
Mil da Drottning! Thronens glans! 
Oe ARS Mor! CARL JS HANS Maka! 


Stad ſaͤllhet med Dig wanns; 
Maͤ Foͤrſpnen för Dig waka! 
Goͤthen alltid aͤlfkat har 

Milda Konungſliga dygder, 
Landets Mor def prydnad war; 
Derför byfa Skandiens bygder 
Kaͤrlek för fitt Kungar Par 

gör H. K. H. KRONPNINSEN, 

Waͤnſaͤlle Drott paͤ Dig faͤſter tiden 
Hoppfulla blicken af firålande glans; 
Herrlig aͤr lagern, wunnen i friden > 
Liuf år olivens aͤnn fkoͤnare krans⸗ 
Se, hur de winka Dig på Din bana, 
Arfwing till Carlarnes ſegrande Fana! 
Kom att fullborda aͤnn hwad wi ana — 
Gauthiods lyda och ſtigande lius! ; 
Hildurs danſar, 
Fridens kranſar 


Skiftar Nornan åt Hjeltarnes wexlinde lopp! ; 


6€å att ſkapa 
Sjelf ditt Drapa, 


Du waͤr aͤlſkling, waͤr aͤra, waͤrt tinſande hopp! 


Som Thor i haͤrnad djerf 
Och mild i fridens wuaͤrf, 


Skall, em Balder „Du waͤrna Hårt klippfaſta land. 


Waͤra böner 

Himlen kroͤner: 

Ma wår OSCAR beſkydas af Ailmaktens hand!“ 
Foͤr H. K. H. KRONPRINSESSAN 

Milda, tjuſande behag: 

Magifkt genomſkina' 

Dina blida anletsdrag, 

Dyra ISS HJ NA! 

Hiertan klappa wid din blick, — 

Hwar du aͤn dig tedde 

Du de frias hyllning fick; 

Du waͤrt wäl beredde. 


+ Denna. mera författades in promptu och afſjöngs i ſtället 
för ett par andra af ſamma Författare i anſeende till den lifli⸗ 
gart och för det högtidliga tiufället mera paßandt melodien? 


maͤngden. 


Twenne Hjeltars Dotter, mild 
Segrar — ej med ſwaͤrden, — 
Hwem wet ei, att Freyas bild 
Kan intaga werlden? 

Du aͤr i Palats och tjaͤll 

Liuf, fom weſtans ſusning; 
Bör wär OSCAR glad och ſaͤll, 
Nordens allfoͤrtjusning! 

Blifwe glad och ljus din ſtig 
På den Swenſka jorden! 
Och må Ättlingar af Dig 
Långe glaͤdja Norden! — 
Milda, tjuſande behag 

Magiſkt genomſkina 

Dina blida anketsdrag, 

Dyra JOSE PHI NA! 


För de Kungliga Barnens 
J Kttlingar af Konungsliga Faͤder! 
Wid Eder faͤſter Swea ſtolt ſitt hopp; 
Hon & en gyllne framtid ren fig glaͤder, 
Och blickar bedjande mot himlen opp: 
Beſkydde Gud för Manhems land och ſtaͤder 
De dyra Furſtebarnens lefnads lopp! 
Ms Deras Ramm en prydnad bli för jorden, 
Och ſekler ſiunga Deras kof i Norden I 


På aftonen; behagade Hans Majtt. Äter goͤra en 


promenad i wagn genom Stadens foͤrnaͤmſta gator, 


hwarwid Hans Maj:t låt hålla på ſtortorget, för att 
nårmare taga i ögonſigte den upplyſta omgifningen, 
dä Hans Maj:t ſtäͤende uppraͤtt i fin wagn, helſades 
med maͤktiga hurrarop af den talrikt foͤrſamlade folk⸗ 
Denna afton: war neml. Staden åter med 
undetfaͤtlig beredwillighet lika allmaͤnt och ſmakfullt 


illuminerad. Bland de hus, fom medelſt wackra och 


paßande transparenter och ſymboler fördelaktigt ut⸗ 
maͤrkte fig, woro Raͤdhufet, LandsCanzliet, Frimu⸗ 


mrare-Samhaͤllets hus, jemte flere enſkilda; och hafwa 


äldre perfoner anmaͤrkt, att de ej funna minnas når 
got tillfaͤlle då Staden warit få allmänt, waͤl och 


ſmakfullt upplyft, fom deßa båda aftnar. — En trans⸗ 


parent, anbragt utanför Handels-och Sid farts⸗ 
Tidningens Annonce-Contoir, ſpnes dock icke baf⸗ 


sva wunnit Allmänhetens bifallz alldenſtund den forſt⸗ 


naͤmnde ſent på aftonen foͤranledt till ett litet tumult 


på det naͤrbelaͤgna traͤdtorget, hwarwid transparens: 


ten ſlutligen, jemte en och annan fenſterruta, medelſt 
en, Känsd Quarantaines Inrättning tillhörig, 


ſtenkaſtning anfölls och foͤrſtoͤrdes. J går kl. 1 
wid middagstiden hade Stadens ſamtlige Auctoriteter 
och Corpſer afſkedsaudiens hos H. M. Konungen, 
ſom derefter begaf ſig till ſtora torget, der Hans 
Maj:t till fots beſaͤg Kongl. Goͤtha Artilleriregemen⸗ 
te, fom war uppſtaͤldt till parad, och låt detſamma 
defilera. Dagen war wacker, fåfom alla de Sfrige 
ſedan Hans Maj:ts hitkomſt, och det war en frön 
och herrlig anblick att betrakta den ungdomligt kraft⸗ 
fulle Konungen, fom i hwarje ſteg och hwarie aͤtbörd 


förrådde en Konungſlig perſonlighet, i förening med 


de milda och waͤnliga blickar, hwarmed Hans Maj:t 


kringſtickade fin afſtedshelsning få waͤl till militaͤ⸗ 


ren, fom den ͤſtaͤdande menigbeten. Hans Maj:t 
betackade med ett handſlag Regementets Ofwerſte Hir 


Benerals Majoren Edenhjelm, och afreſte derpaͤ wid 
paß kl. 2, under escort af den haͤr foͤrlagda afdelnin⸗ 


gen af Kronprinſens Huſarer, ſamt aͤtfoͤljd af fitt 
folks faͤrlek och waͤlſignelſer. — 


Upſala, d. 30 Aug. 
Ytterligare hafwa 20 foͤrbrptelex, i afſeende aͤ 
oloflig braͤnwinsbraͤnning, inom 3:dje och Fite Foͤgde— 
rierna blifwit upptaͤkta och till en del redan ͤͤtalade. 
Bland foͤrbrytarne hafwa 4 bondhuſtrur inom Grp⸗ 
ta Socken blifwit wid Urtima Ting med Hagunda 
Haͤrad dömda, att hwardera böra 40 Daler ſilfwer⸗ 


mynt ſamt miſta aͤran, berföre att de begagnat fal ſkt 
ſigill wid aͤterfoͤrſeglingen af uppbruten behörigen 
foͤrſeglad braͤnnwinsredfkap. 


— — nyt FR RR RE nn 
Gotheborgs MWerel> Cours d. 8 Sep. 


London. 14: 3, a 14: 4. 3 90 d. d. 
1 7 3 60 d. d. 
Dover att betala i 

London 14: $ 3 73 d. d. 
Glascow 14: 2. 5 2 90 d. d. 
Hamburg 147. 1 148 3 70 d. d. 
did 147 20 d. d. 
do 1474 8 . e , ſigt 67 d. d. 
Torgpris: Råg, pr. S za 11 Rid.: Korn dio 


„ Nid. Hafra dio 3 Rid. 24. Potatoes pr, tunna 
2 Nidr. Allt RGS. Af Bränwin ingen till for ſel. 


eee. 


Auelion · 

Fredagen d. 14 de uti innewarande mänad 45 11 à da⸗ 
gen kommer genom Auction, ſom förrättas inför. Kongl. Qua⸗ 
rantaines⸗Commiſtonen här ſßädes, att till förfäljning utbjudas 
r Inrätt⸗ 
gen anwändbar ſtörre Segel⸗ Våt med Ruff, bygd af ek på 
klink, målad in⸗ och utwändigt med oljefärg ſamt foͤrſeddimed 
erforderlige inwentariiperſedlar: kunnande närmare upplys⸗ 
ning om Bätens beſtaffenhet inhämtas på anmälan i Kongl, 
Commiß ionens Canzli, ech är Biten den uppgifne Auctions⸗ 
dagen, för päſeende, tillgänglig i Stadens Hamn. Gotheb org 


d. 3 September 1832. 


Jorloradt. 

Den Sdennes förlorades wid Reſidenset en röd Soffians⸗ 
Plånbok med omkring 200 R:d RSS. fom beſtode af föl: 
jande; en pa 30, en på 20, en på 10 ſamt 5 på 3 och 2:ne 
på 2 Reds ſedlar, en på 50, 3:ne på 10, en 2 och 5 ſttycken 
på en R:d RS., ſamt några ſmärre Sedlar; den fom til: 
rättaſkaffar de förlorade Penningarne, erhåller hederlig we⸗ 
dergällning, da det anmaͤles hos N Baehrenreth i, 
Herr Breſanders hut. 


Diwerſe * 


Ett Kapital af 5000 Rd Bio Sörmynda ss es 

del kan till Laͤns erhaͤllas mot foͤrſta Intekning i 

faſt Egendom, och i öfrigt noͤjaktig ſaͤkerhet, att ås 

6 efter tre månaders uppſaͤgningstid a Smfe 
dor. 


Ett reſande Fruntimmer, ſom haͤrſtades . 
begagna Angbad, önſkar, för lindring i koſtnaden, 
att derwid, på ſamma timmar, få ſaͤllſkap af ett eller 
one andra Fruntimmer. Adreß kan inlemnas i detta 
Boktryckeri, i biljett till Y. j 


Kaͤttelſe: | 

J nåftföregående Nummer af denna Tidning har, 
utom andra mindre tryckfel, inkommit, i fiſta werſen af 
Sången till H. M Konungen: Bragderstolk foͤr 
bragders tolk och ſtälkrans il ſtaͤllet för ſtraͤlkrans, 
ſamt mot flutet af beraͤttelsen från Götheborg: Col⸗ 
dinii⸗Saͤllſkapet i ſtaͤllet för Coldinu⸗ ⸗Saͤllſtapet 
och afbraͤnna för afbraͤnnas; hwilket allt haͤrmed till 


raͤttelſe anmaͤrkes. 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktrockeri, 1832. 


| 


dragit ſig till Arkadien. 
ſtammergraͤnforna emellan Grkkland och Turkiet, uns. 
derteknades den 19 dennes, hitwaͤntar man med det 
förſta Hir Stratford⸗Canning. — ; 


SCA 
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Tidning för Polit, Altteratur, Handel m. m. 


120 74. 


Utrikes Ny he ter. 


Liſabon, d. 17 Aug. 


Striden wid Santo Redondo d. 17 dennes ko⸗ 
lade Don Pedro 300 man i döda, fårade och fånga 
ne; ibland de fårade befinna fig. Greſwe Villaflor och 
många Officerare af rang, och af. de. tillfaͤngatagne 
har det lyckats flera att åter. undkomma. . 

— General-Lieutenanten Vizeonde Pezo da Noa, 
ſom commenderar 21ꝛdra, 31dje och 4zde Diviſionen, 
»nårmar fig ſtaden Oporto; hans Hår år omkring 
2 oo man ſtark; man kan alltſaͤ emotſe en huf⸗ 
wuddrabbning. | 


Napoli di Romania d. 25 Juli. 


Kolokotroni har med reſten af fina anhaͤngare 


Emedan Fördraget , fom bes helt och haͤllet grundlöfa rpktet i omlopp, att Konun⸗ 


gen ſkulle wara doͤd. 


Muͤrnberg, d. 29 Aug. 


Foͤr några månader ſedan laͤſte man i Tidnin⸗ 
garne, att den hjeltemodiga Grefwinnan Plater hade 
doͤtt i Frankrike, underraͤttelſen blef ſedan aͤterkallad, 
och man erfarnu att hon ſlutat fin lefnad i Litthau⸗ 


en. J en nyligen bålen förfamling i Leeds (i 
England) upptrådde Grefwe Cäͤſar Mater, Cecili⸗ 


as bror, och talade oͤfwer fina lands maͤns bedroͤfliga 
oͤde, och efter honom gaf en Her Bapnes en fort 


ſtild ring af den Pohlſka Amazonens bedrifter och hen⸗ 
nes fifta ögonblick. Utan und erſtoͤd af Pohlfka ars 


meen, och daͤ hennes trupper bliſwit foͤrſwagade ges 


kommit. Enligt beraͤttelſe, fkall han war 
till Miniſter⸗poſten i Stockholm. 


5 


—— —— — 


deen d. 13 September. 


N 


1832. 


nom förnyade. ſtrider, maͤſte hon wika för maͤngden' 


Foͤrklaͤdd till bonde, begaf hoͤn fig pa waͤgen till War⸗ 


ſchau midt igenom fienderna, men anſtraͤngning, nåd 


och bekymmer nedlade henne pa ſjuklaͤgret; i fin bond⸗ 


draͤgt, begaf hon fig in i en uſel koja på Litthauiſka 
graͤnſen, och ſaknande den omwaͤrdnad, fom hennes 
koͤn och hennes ſtaͤnd fordrade, afled hon der af mat⸗ 


Ie tighet. 


Köptnhamn. d. 31 Aug. 
Waͤrt Saͤndebud i Haag, Baron Selby, har hits 


Paris, d. 31 Aug. 
J dag på mor gonſtunden war i hela Staden det 


Enligt hwad Hoͤgſtdenſammes 
Lifmedicus, Hir Marcg, yttrat till de tillförlitligaſte 


perſoner, befinner fig hans Maj:t I det fullkomliga⸗ 
ſte hel ſotillſtaͤnd. 


Furſt Talley rand ar helt och hållet äterſtaͤlld; 
men hans reſa år uppfkjuten. Han leder emedlertid 


alla Utrikes angelaͤgenheter, — hwilka Grefwe Ars 


gout endaſt till namnet foͤreſtaͤr. — Marſkalken Mors 
tier aterwaͤntas ifrån St Petersburg. — 


En anmälan har haͤrſtaͤdes uukommit, undertek⸗ 
nad af tre Fruntimmer, hwilka aͤmna utgifwa en Tid⸗ 
ning, under titeln: Den fria Owinnan. Foͤretar 
get ſynes flå i förbindelſe med den St. Simoniſtiſka 
ſekten. Denna anmaͤlan uppgiſwer fåfom den nya 


beſtaͤmd 


* 


Tidningens föremål: en inboͤrdes foͤrening af det qwin⸗ J dier for ſaͤdane Studerande. Storleken af deßa ſti⸗ 


liga koͤnet, afſtaffandet af lydnaden för maͤnnerne, vendier aͤr beſtaͤmd från 25 t 


med ett ord — Fruntimrens emancipation.” 
förblifwa ogift, aͤn att loda en mans 


Heldre legium-Academicum ſrall 4 
Fe lay SN 
fåfom en hufwudgrundſats. — Sedan m | månar. goda uppförande oc anlag⸗ 


ill Fo Speciedaler. Col- 
e g 4 0 5 

förening med Pro⸗Canz⸗ 
efter de ſoͤkandes behof, 


flit i ſtudier. — 


namna ſtipendie 


der ingå de gonſammaſte underraͤttelſer angående | Hans Maj:t har widare för en tid af 5 ar anſlagit 


Handelns naͤrwarande killſtaͤnd. J Manufagctur⸗ſtä⸗ 
derne äro betydliga beſtaͤllningar gjorda ; men i fyn⸗ 
nerhet år ſjoͤhandeln i tilltagande, J. Havre aͤr man 


120 Speciedalet à ligen, ſom fkola anwaͤndas till 
uppfoſtran af 3 unga flickor aden fattiga claßen i 


Trondhiem, fran 14 till 16 ars alder, i Eugenias 


för naͤrwarande ſußelſatt med anförandet af en for. Miftetfe 1 Chriſtianſa. Deßutom har Hans Majit 


och wigtig plan, neml. en allmaͤn Europeiſk Ang⸗ 
bäͤtscommunication. En linie ſkall anlaͤggas emel⸗ 


mellan. Havre tach Hamburg, paͤ det ſaͤtt, att den ; 


motſwarar Angbaͤtsfarten emellan Lübeck och St. Pe⸗ 
tersburg. N andrauſidan ſaͤtter ſig Havre medelſt = 
redan faͤrdigbyggda Angfartyg i foͤrbindelſe med Mar⸗ 
ſeille, och under paßagen med Bordeaux, Bilbao, 
Corunna, Oporto, Liſabon, Cadiz, Gibraltar, Malla⸗ 
ga, Barcelona och Cette. 

J Vendce wiſa fig åter hopar af 40 till 50 
Chouaner, Samtidigt beraͤttas, att Choleran på fle— 
re punkter antager en farligare karakter. — J Orle⸗ 
ans anſtaͤller naͤmnde farſot fruktanswaͤrda foͤrödel⸗ 
ſer.— N - j 
Trieſt d. 24 Aug. 


ſtaͤnkt Trondhiems 


Fattiginraͤttning en gaͤfwa af 240 
Spd. 171 | 5) 


Dito, d. 6. Sept. Nifstidningen innehåfler föl⸗ 


| jande beraͤttelſe från Swine fund af d. I September: 
Hans Maj:t. Konungen eſcorterades fraͤn Chriſtiania 


af det Kongl. "ridande" Borgargardet 3 mil utom ſta⸗ 
den, hwarefter Hans Matt hela mågen eſeorterades 
af ridande boͤnder, ſom wid hwar je ſtation, tillika med 
den foͤrſamlade menigheten, mottogo Hans Maj:t med 
hurrarop; och dådet blef mörkt, woro de ridande 
for ſedde med facklor. Daͤ man kom inemot Fredriks⸗ 
hall, lyfte Faͤſtningen langt förut: till mötes, och un⸗ 
der ſalut koͤrde Hans Majit in i Staden, fom war 
illuminerad, och wid hwars början war anbragt en 


Med utomordentlig laͤgenhet erfara wi, att, utome] wacker åreport med inſkrift. »Troſtab mod Konge 


den 4:de Egyptiſka Bulletinen, fom handlar om bes 


og Faͤdreneland Hans Maj:t ſteg af hos ; Hir Con⸗ 


ſaͤttandet af ſtaden Damaſkus m. m. redan en F ite ful Wiel, ſtrax derefter infunno fig Latin ſtolans e- 


Bulletin år lagd under Preßen. Denna innehäller 
beraͤttelſen om blodiga drabhningar emellan Ibrahim 
Paſchas trupper och Turkiſka hufwudarmeen, hwilka 
warat ifrån d. 14 till d. 17 fiſtl. Juli, och ſlutats 
med Turkiſka truppernes aͤtertaͤg. 


J Alexandria hade den 4 Bulletinens bekantgö⸗ 
rande waͤkt utomordentliga glaͤdjebetygelſer; den nya 


Bulletnien war derſtaͤdes aͤnnu icke bekant. 


— LLA 
Chriſtiania, d. 2 Sept. 


Till hjelp för de Studerande, font af briſt på 
underſtoͤd kunde fe fig författa i noͤdwaͤndighet att 
lemna ſina ſtudier, har Hans Kongl. Majit af fin 
privata Caßa bewiljat en ſumma af 300 Speeiedaler 


: lever i ett fackeltaͤg och afſjoͤngo under hogljudda hur⸗ 


rarop en fång, Foͤljande foͤremiddag abeſaͤg Hans 
Maj:t Faͤſtningen, fom faluterades.ody.offake. derpå 
ett beſoͤk bos General⸗Major Fleiſcher. Derefter bes 
ſoͤktes den under byggnad. warande kyrkan, hwartill 
Hans Maj:t har gifwit 14,000 Spd., och Latinſto⸗ 
lan, hwartill Hans Maj:t gifwit 10,000 Spd. Sc 
dan gaf Hans Maj:t audienſer, och begaf fig kl. 3 till 
den af ſtadens inwaͤnare foͤranſtaltade feſtliga middags⸗ 
måltiden i Conſul Fayes bus, hwareſt ſkaͤlar pros 


Ponerades för Deras Majeſtaͤter, Deras Kongl, Hoͤg⸗ 


beter och för de förenade Nikena; hwarefter Hans 
Maj:t behagade naͤdigſt proponera en ſkaͤl för. Fre⸗ 
drikshalds ſtads inwaͤnare. Wid afſtedstagandet om⸗ 


årligen, raͤknadt från naͤſta ars boͤrjan, til Stipens famnade Hans Maj:t Stats-Raͤdet Roſenkrantz, med 


| 


— 


A. C. Greiffe i ett för tillfaͤllet daͤmpligt tal wid för 
ſta ombptesſtaͤllet inom Haͤraͤdet för Kongl. Maj:t 


de orden: DÅ jag icke, fom jag oͤnſtade, kan omfamna 


alla mina kaͤra Norrmaͤn, omfamnar j jag denne Nor⸗ 
riges och Fredrikshalls bederliga veteran för dem alla. 


Förſamligen utbröt i det hjertliga utropet: „ Gud waͤl⸗ 
ſigne och beware Konungen; kom ſnart igen 1? Hans 
Maj:t ͤtföljdes af den Rorrſke Statsminiſtern och 


Sfriga Auctoriteter i en waͤl decorerad Norrſt ſlup, 
under Rorrſka Artilleriets Faluns, till andra ſtranden, 


hwareſt Hoͤgſtdenſamme mottogs af den der förſam⸗ 


lade jublande folkmaͤngden. — 


— Från Rasvogs⸗Hamn wid Fleckefjord beraͤttas, 


att Briggen Solide, tillhoͤrande Her Dedekan i Aren⸗ 
dal, ditkommit ſenaſt ifrån Sn Man i Irlaͤndſka ſjoͤn, 


uddewalla, d. 7 Sept. 


Under H. M. Konungens fiſta beſölk haͤrſtaͤdes paͤ 


reſan till Goͤtheborg taͤcktes Hans Mai:t nådigt ſkaͤn⸗ 
ka Staden Tornur, hwartill koſtnadsförſlag foͤrut wa⸗ 
rit uppgiordt till 2000 Rid RSS. — Inlands Fraͤkne 
Haͤrads inwänare betygade i under daͤnighet ſin glaͤdje 
oͤfwer Kongl. Majid Naͤdiga genomreſa af Haͤradet 
d. 3 dennes på. det ſaͤttet⸗; att Hir Hofkamreraren 


tolkade ſin och ofrige inwaͤnares underdaͤniga tackſaͤgel⸗ 
fe för” undfaͤugen Laͤne⸗ſpanmaͤl och Kongl. Mjits 
NÅJA: tillaͤtelſe att förlidet ar få till: Utrikes orter 
Aitgkeppa 2,000 faninar wed „hwarbfwer Hans; Maj: 


belygade ſitt Naͤdiga waͤlbẽehag; att 30 waͤlklaͤdda boͤn⸗ 
der redo”: tos leder framför” Kongl. Marts wagn; och 


att från en med flaggor förſedd mindre Satt wid 
Jungskihle, under Kongl. Maj: ts Naͤdiga förbifart 
ſaluterades med 48 kanonſkott. 
— — — — a ESSENS 
Stroͤdda Underrattelſer 
Carliſt⸗Tidningen la Boussole (Compaßen /) ſom 


ulgifwes + Lille, anmäler en märkwärdig ffrift af 


Erminiſtern Montbel, neml. en Lefwernesbeſkrifning 
oͤfwer Hertigen af Reſchſtast/ „jemte en liten ſamling 
af hans correspondance och efterlemnade manuſerip⸗ 
ter. — 5 


Exmi niſtrarne paͤ Ham.— iſpnnerhet H: * Peyrnn⸗ 
net — beraͤttas wara ganſka werkſamma och der wid 
fulla af hopp om baͤttre tider, Man paͤſtaͤr, att de 
i förtroende förſaͤrra, att det naͤrwarande tillſtaͤndet 
icke kan länge fortfara, och att Hier Polignac nyligen 
pttrat, det ban hoppas icke alltid förblifwa borgerli⸗ 


gen dd 
och att en man efter 48 timmars ſiukdom aflidit⸗ påd . 
reſan, ſamt att ſkepparen wore ſjuk, enligt alla tec⸗ 
ken, af den Aſiatiſka Choler an. Briggen har nu blif⸗ 
wit convojerad till Chriſtianſands Quarantainesin⸗ 


rättning, och all förfigtighet har förbivigt -blifmif iakt⸗ palatſet. Tͤͤget beſtod af 20 till 30 Apoſtlar i full 


eoſtume och 150 Aökpter hwaribland aͤfwen Fruntima 
mer. — De anklagade woro Sſwerſte Fadren Enfan⸗ 


— Den 27 ſiſtl. Aug. ſamlades ſtora folkhopar I 


Paris Fe för att beſe S:t, Simonariſternes intåg , hwil- 
ka woro inſtaͤmde för raͤtta, och nu till fots begaͤfwo 


fig ifrån ſitt landſtaͤlle Menil- Montan till Juſtitie⸗ 


tin, 36 de ga nmal, förut elef i Polytechniſka Sko⸗ 
lan, ſamt Hier Chevalier, Duveyrier och Varrault. N 
Ofwerſte Fadren hade ingen advokat: de“ öfriges wo⸗ 


ro ſamtligen Sit Simoniſter. N anklagade för⸗ 


fröatade fig infor domſtolen "emot? ſörebräelſen för 
immoralitet och oſedtighet; men naͤr Hir Duveyrier 
började haͤlla ett loftal öfwer polygamien, afbroͤt 
honom Pleſidenten. — Sfwerſte Fadren jemte Hirr 
Chevalier och Duveyrier blefwo dömde till ett aͤrs 
faͤngelſe, ſamt att betala ooo Franes i böter. De 


ftulle dock inkomma med caßations⸗anfokningar. ; 


— F-anffa: tioningar beraͤtta, att Carl X med fin 
familj ſkall begifwa ſig till Graͤtz i Steiermark. — 
— Hertiginnan af Berry ſkall på en landswaͤg i 
Vendes hafwa fallit af haͤſten och derwid brutit en 
arm ur led. — 


Ex — Konungen af Spanien, fom nyligen ans 
kommit till England, har i Nor damerikanſka Foͤren⸗ 
ta Staterne anlagt en ſtad, Joſephs town, fom 
redan bebos af mer ån 3000 invånare, hwilka drif— 
wa bommuls- och pllefabriker. Han har på denna 


ſtod depenſerat: öͤfwer en million Sterling och aͤger. 
bela landet deromkring på flera mil. — Sjelf lefde 
han ganſka inſtraͤnkt, 
i grannſkapet. | ; 
— En Maäͤtelighetsförening har - nyligen bildat ſig 

i Hertigdoͤmet Sachſen Weimar, under Storhertigens 
beſtydd. — Detta ar 1 Tpſtland den foͤrſta förening 
af detta flag. * 
— Heimdall har Nyligen annoncerat en Swerſt 
Sfwerſaͤttning af Johan Casimir Waſa, hiſto⸗ 
riff Noman af den ſuillrike Pohlacken Bronikowſki, 
— ett" arbete, fom i mer ån ett afſeende ſaͤkert 
ſkall winna uppmaͤrkſamhet. 


Anekdote 

General Buonapart ſkulle en dag, under det 
Frankrike hade krig med en for del af Europa, fit 
ta upp på en wild och oſtyrig haͤſt. En Stadsbor⸗ 
gare kom honom till Hjelp, Buonaparte tackade ho⸗ 
nom, och tillade: „Jag borde icke harwa ſwärt att fits 
ta- upp; ty jag aͤr icke tung.” — Jag ber om foörlaͤ⸗ 
talſe — inföll borgaren — Ni sar de ſtendtliga Makter⸗ 
nas motwigt.“ — KON N 

— Ers Miniftern Lord North, fom haft den o⸗ 
luckan att miſta ſynen, fick weta, att hans fordne 
ſörklarade flende, Ofwerſten Barre, Äfven hade blif⸗ 
wit blind. — ' Huru mår Ofwerſten 2” — frågade han 
en dag fina waͤnner: »Jag aͤr ſaͤker, att wi begge nu 
ſtulle wara raͤtt glada att få fe hwarandra.“ — 

— En Theaterfoͤreſtaͤndare hade tagit fin plats på 
amphitheatern, under det hans Fru ſpelte Ondſin⸗ 
ta Huſtrun. En obekant granne waͤnde ſig till 
banom och uttrykte fin beundran öͤfwer hennes ut⸗ 
maͤrkta och naturliga ſpel. — »Detta aͤr ingenting — 
ſwarade Theaterfoͤreſtaͤndaren — Ni fkulle fe henne 
hemma. “ 


— Wid uppförandet af Grillparzers Stamfrufrä⸗ | ; 


gade en Bokbindarlaͤrling fin granne på Gallerjet, 
om ſtycket war ſkrifwet pä wers eller proſa. — Gud 
wit, bwilktetdera det År — ſwarade den tillftaͤgade; 
jag bar en fåran foͤrdoͤmd ſnufwa, att jag icke år i 
[(And att urfkilja, om de tala på proſa eller wers. 


ſaͤſom andra egendomsherrar 


Götheborgs Wexrel⸗ Cours d. 10 Sept. 
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Allt RGS. 


Auction. 
Fredagen d. 14 uti innewarande månad kl. 11 4 


dagen, kommer genom Auction, ſom foͤrraͤttas inför 


Kongl, Quarantaines-Commißionen haͤrſtaͤdes, att till 
foͤrſaͤl ning utbjudas en, Kaͤnsd Quarantaines Inraͤtt⸗ 
ning tillhoͤrig ſtoͤrre Segel⸗Baͤt med Noff, bygd af 
ek paͤklink, målad in⸗och utwaͤndigt med oljefaͤrg ſamt 
foͤr ſedd med erforderlige inwentarüperſedlar: kunnande 


naͤrmare upplysning om Baͤtens beſkaffenhet inhaͤm⸗ 


tas på anmaͤlan i Kongl. Commißionens Canzli, och 
år Båten den uppgifne Auctionsdagen, foͤr paͤſeende⸗ 
tillgaͤnglig i Stadens hamn. Goͤtheborg den 3 Sep⸗ 
tember 1833. 


Diverſe. 

Ett reſande Fruntimmer, ſom haͤrſtaͤdes ämnar 
begagna Angbad, öͤnſkar, för lindring i koſtnaden, 
att derwid, på ſamma timmar , få ſaͤll kap af ett eller 
aine andra Fruntimmer. Adreß kan inlemnas i detta 
Boktrypckeri, i biljett till Y. 


Ett Kapital af Fooo Rid Bio Foͤrmyndare⸗Me⸗ 
del kan till Läns erhaͤllas mot foͤrſta Intekning i 
faſt Egendom, och i oͤfrigt noͤjaktig ſaͤkerhet, att år 
terbetalas efter tre maͤnaders uppfaͤgningstid à oͤmſe 


ſidor. 


Måndagen, den 17 dennes kommer underwisningen och 
werkſtadsarbetet uti Chalmerſta Slöfdeftolan att taga ſin 
början, i enlighet med det nyligen derom utfärdade tillkan⸗ 
nagifwandet. Göĩtheborg den 11 Sept. 1832. 


Raͤttelſe: 


J föregående Nummer af denna Tidning aͤro 
de fåfallade Riksgaͤldsmedlen för 1831, genom trock⸗ 
fel, uppgifne till 381/569 Ridr; men bör wara 2, 
381, 569. — 


— — — —ů — — 
Göteborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 18. 


rc / / FRA 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


„eee reer. Serre eee 


N:o 75. 


Utrikes Nyheter. 


London, d. 7 Sept. 


Huf Avudändamålet med Marquiſen af Pal mellas 


xeſa till London (hwareſt han ännu för ſjuklighets 
ſtull uppehåller fig, ehurn han redan i Tis dags tog 


afſted af Miniſtrarne) war Drottning Donna Mari⸗ 
as erkännande, ſaſom faetiſk Beherrſtarinna af Por⸗ 


tugal; hwilket mißlyckats. 


Det päſtaͤs, att ett fraͤmmanbe Saͤndebud ſkall 
Hawa ſtort inflytande på Lord Palmerſion, och der- 


före laͤra från Storbritanien och Frankrike inga de⸗ 
monſtrationer följa till fördel för Don Pedro, hwilka 
ſeulle waͤſendtligen förbaͤttra hans utſigter. Till foͤl⸗ 
je af den haͤr reſiderande Portugiſifka Conſulns kla⸗ 
gan, hafwa arreſteringsordres blifwit utfaͤrdade mot 
Ofwerſte Burrell och Capitaine Bell, emedan de ans 
ſes hafwa brutit emot utlaͤndſta rekrpterings⸗Billen, 
53 de waͤrfwat folk för Don Pedros tjenſt. Billen 
afſer dock blott waͤrfning af Engelſta underſaͤter till 
krig mot fådane Stater, fom aͤro i allians med Stor⸗ 
britanien; emedlertid har Don Miguel aldrig, men 
mål Donna Maria af baͤde foͤrra och nuwarande Ca— 
binettet blifwit erkaͤnd, ſaͤſom legitim Drottning af 
Portugal. Befallningen kan likwaͤl nu icke werkſtaͤllas, 
emedan begge officerarne flyktat till Frankrike. Ängs 
fartyget Eclipſe, foͤrande rekryter foͤr Don Pedro, 
har ſtrandat, och zine andra hafwa blifwit hyrde för 
hans raͤkning, på hwilka rekrpterna afgätt; då deßa 


ångfartyg uppnådde More, infunno fig på deſamma + 


Mändagen d. 17 September. 


N 


1832. 
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"ännu 1600 man, dugtiga och erfarna ſoldater: en 


waͤlkommen förſtaͤrkning för Don Pedro. Emedan 
Grefwe Villa⸗Flor, ehuru en tapper och waͤlſinnad 
man, icke år wuxen fin poſt, har Don Pedro önfrat 
få en erfaren och berömd krigsman i ſpetſen för fi na 
trupper» och Marquiſen af Palmella har i detta afſe⸗ 
ende haft ett långt ſamtal med Sir Robert Wilſon , aͤf⸗ 
wenſom med General Fabvier. Underraͤttelſerng från 
Oporto äro emedlertid icke mißgynnande för de Con⸗ 
ſctitutionellas ſak; Don Pedros förfarande beroͤmmes, 


och finnesſtaͤmningen hos trupperne och inwaͤnarne 


är foͤrtraͤfflig. 

Med Fregatten Stag, ſom lemnade Oporto den 
22 förl. manad, ſkrifwer en Don Pedros Miniſter⸗ 
att det blott behoͤfwes en foͤrſtaͤrkning af 3 a 4000 


för att förfåfra expeditionen om oͤnſtlig framgång 3 
och man trodde allmänt, att en Tydlig traͤffning ſtul⸗ 
le öka Migueliternes deſertation. Det år numera ica 
ke underkaſtadt twifwel, att tre Conſtitutionella Gue— 
rilla⸗band, hwarrdera af 200 man, hafwa bildat ſig i 
det inre af landet. Ett bref af d. 23 fiſtlidne naͤm⸗ 
ner Her Joao Joſe Pereira da Silva, en af de ſtöͤr⸗ 
ſta winodlare i trakten af Douro, ſaͤſom anfoͤrare för 
en Guerilla⸗hop, hwilken fraͤntagit Migueliterne gan⸗ 
ſta många förråd, och dagligen ſaͤnder ett betydligt 


antal haͤſtar till ſtaden. De andliges ſiendtligbet af 
tager, emedan man lofwat dem ſaͤkerhet för. Korkoegen— 
dom, och till och med flere hafwa predikat til Dons 
na Marias foͤrdel. 


man, hwaribland 2000 ryttare, ſamt några ſtoͤrre ſtepp⸗ 


n 5 


Söta 
* 


> 


| Chriſtiania, d. 7 Sept. 
Den förut omnaͤmnde, från Én Man till Ras⸗ 
wogs hamn wid Fleckefjord inkomne, briggen Solide 
befann fig. d. 3ꝛdje dennes på höjden af Fleckerd un⸗ 
der inkryßning till Chriſtianſands Quarantaineshamn. 
Skepparen hade då ſaͤwida tillfriſknat, att han kun⸗ 
de wara på daͤcket, och den oͤfriga beſaͤttningen war 
alldeles friſfk. — 3 
Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, den 11 Sept. 
Sedan Fullmaͤktige i Rikſens Staͤnders Bank, 
efter nyligen anſtaͤllda beraͤkningar, kommitſ underfund 
med, att det belopp i ſilfwer, fom erfordras till foͤr⸗ 
ſtaͤrkande af Bankens: reela fond, för att erna den: 
wid fiſta Riksdag föreſkrifna proportionen af 5 till 
8, knappt ſfall uppga till fullt 200,000 Ridr (eller 
wid paß 170, 00 Rdr) i ſilfwer; få beſloͤto Herrar 
Fullmaͤktige fiſtlidne Thorsdag, att deßßa 200, ooo Rt · 
ſtola ofördröjligen anſkaffas , utan afſeende p& priſet. 
Detta beſlut aͤmna Fullmaͤktige meddela de nu ſam⸗ 
mantruͤdande Neviſorerne ad notitiam, utan: att ÅMa 
de ſednares råd eller utlåtande i aͤmnet. — ; 
Herr Hof⸗Canzleren laͤrer hafwa foͤrordnat, att 
åtal ſtall anſtaͤllas emot den npligen utkomna ſjunde 


delen af Handlingar rörande Sweriges aͤldre, nyare 


och npaſte hiſtoria, likaſom förut: emot tredje fjerde 
femte och fiette delarna. — 

Det fbreljude&, att en ny Tidning, af en helt 
och hället radikal ſyftning innan fort ffall komma att 
utgi'was af Frih. Ernſt von Vegeſack. Friherren 
har redan hos Hof⸗Canzlers-Embetet anhaͤllit om 
tiltſtaͤndsbref. Wi ba aͤfwen hoͤrt beraͤttas, att Tide 
ningen: fkall komma att blifwa ett Soͤndagsblad, ut⸗ 
komma en gång i weckan, och hwarje nummer aͤtfoͤl⸗ 
jas af en karrikatyr. 

(Aftonbl. i Stockholm) 

Fyra Kanonjollar af Stockholms eſtader och 4 af 
Götheborgs eſkader aͤro commenderade till Goͤtha ka⸗ 
nal till boͤgtidligheten d. 26 dennes. 

Efter Ytterligare werkſtaͤllde twenne maͤnaders res 
ſor laͤngs med kuſten fraͤn Skaͤne till Bohus Laͤn och 


| 


II derinwid belaͤgna. ſtaͤrgaͤrdar har Profeßor Nilßon 


anlände till hufwudſtaden. Han har redan hos Res 
geringen anmaͤlt fin. afſigt, att, få fort fig goͤra lås 
ter afgifwa en underdaͤnig berraͤtetſe om de ptterli⸗ 
gare obſervationer och ron , dem han under tiden ſam⸗ 
lat i den för Sweriges ekonomi ſaͤ ß ylterſt wigtiga fra 
gan om Silfiffet.. 
Upſala, d. 7 Sept. 
Redan för nådra maͤnader ſedan lär: Prof. Geuͤer 
ba åtagit fig, att wara Talare wid Guſtaf Adolps⸗ 
feſten, och faͤkert kunde ingen. waͤrdigare tolk, af 
Swea folks foͤrbindelſer hos deras ofoͤrgaͤtlige Konung, 
utwaͤljas. War muſikaliſte Veteran Haeffner har dak⸗ 
tadt fin wacklande helſa, redan länge ſpßelſatt fig: 
med feſtens muſik, på hwilken han con amore ar- 


betar.— 
is Lund, d. 12 Sept, 

H. M. Konungen anlaͤnde nu på aftonen: fl. 2 8 
hit till ſtaden, under Daß reſa från Helſingborg till 
Malmö. Sedan H. M. ſtigit ur wagnen wid det bus, 
fom nu bebos af Akad. Prokanzler, Hier Biſtopen Der 
Faxe, helſades H. M. af den Studerande Ungdos 
men i underdaͤnighet med följande Saͤng: 


Från fjellbewuxen Nord HÅ 
drog Gänge⸗Rolf till Galliens blom ſterjord 

och plantade en nordiſt kraft och heder. 

Nu Gallien tackſamt gifwit of: fom mån: 

fin Rolf igen: 55 

kring Honom wåra: forntids mod och feder.. 
Skönt brinner Soͤderns' gloͤd 

i denna blick, fom kring Europa bjöd 

med ſnillets allmakt, till foͤrtryckarns fmårta. 
Men Rordens fria ſoͤner kaͤnna ſig 
dock flaͤgt till Dig; 

ty Norden lefwer i Ditt. kungahjertaz 

Du folkets kaͤrlek wann, 

och winner den, men: blott fom folkets man,, 
och folkets ſtalder baͤſt Din: ära ſjunga. 

J moͤrker triſs ej fanning, trifs ej dygd: 

i thronens ſkygd 

laͤt kunſkapstraͤdet fritt fins krona gunga. 

SÅ högt fom landets hopp 

Nationen lyft i ljus och ſaͤllhet opp, 

med fridens hjeltebragder » ac! få fkoͤno. 

DÅ fall Din Nord bli Waſas Nord ännu, 

och ſalig Du 

aͤrhundradens waͤlſignelſer ſkall råna. 

Sedermera blefwo Akademiſtaten, Stadens Magiſtrat, 
och Borger ſkap för H. M. preſenterade, och taͤcktes H. 
K. M. åt Stadens Fattige foͤraͤra 400 Rid. Banco. 
— H. M. fort ſatte reſan till Malmoͤ kl. 9 på aftonen, 


Meli och Lisſa. 
J lanſtapet Juida, icke långt ifrån Guineas ku⸗ 
ſter, lefde den fromma, men fattiga Darin a. Tre 


raſka ſoͤner, Guberi, Teloe och Melis, af hwilka 


den yngfte, Meli, war hennes och broͤdernes aͤlſkling, 
wͤͤrdade henne med barnſlig oͤmhet och ſorgfaͤllighet. 

— En liten hydda och en jordflaͤck med majs ut⸗ 
giorde hela hennes obetydliga egendom; men genom 


och tydlig, Naͤr morgonſolens foͤrſta ſtraͤle före 


gollde bergens top'pur, wandrade den ene af broͤderne 


ut på jagt, under det att den andre git att arbeta 
ſaͤſom jordbrukare „ och den tredje blef hemma: hos 


och en af ſönerne till modren, att mottaga hennes 
waͤlſignelſe, innan den wederqwickande ſoͤmnen ſloͤt 
dem ei ſin waͤnliza fam. 0 

Den lilla hyddan låg icke längt ifrån landets 
maͤktiga hufwudſtad/ hwars tempel war helgadt åt den 
ſtora Ormen; Ofta brukade Meli att baͤra ſkaͤnker 
till denna Gudomlighet; men icke andakt allena, aͤf⸗ 
wen kaͤrlek bewingade hans ſteg, når han gick till tem⸗ 
plet. Han hade der ſett den unga Lis ſa, Offer⸗ 
preſtens ſkoͤna dotter, och med oändlig tillgiſwenhet 
bade hans hjerta faͤſtat ſig wid denna flicka, hwilken 
ackſa med den awinliga oͤmhetens held wuͤrma och 
aͤlſtwaͤrdhett beſwurade hans kaͤnſlor. Hwarje Ons⸗ 
dag begaf han ſig till templet, och tillbragte hela den 
lyrkliga dagen hos Faruthos aͤlſtwaͤrda dotter „under 
ſamtall om fin fromma mor, om det lydliga Hf, han 
njöt: wid hennes och fina: broͤders ſida; men framför 
allt om den lhckfaliga ſtund, ſom med Fadrens ſam⸗ 
tycke ſnart föulle förena: de både: aͤl ſkandes trofaſta 
hiertan. ; ; 

Andtligen war den efterlaͤngtade dagen helt nås 
ra för handen. Melis broͤder hade redan fullbordat 
den för det unga paret uppförda hyddan, d& Grann⸗ 


furſten, Truro Audati, plötſligen infann fig med en 
maͤktig krigshaͤr wid den flod, fom ſkiljde hans får 
hans aͤrelyſtnad allt för inſkraͤnkta Rike från Juida. 
J ſtaͤllet att ſamla ſitt folk till foͤrſwar, oͤfwerlemna⸗ 
de Juidas ſwage Regent landets öde at de heliga 
ormar, hwilka han i oraͤrnelig maͤngd framdref emot 
flodſtranden. Truro, förbittrad derofwer, att han 
ſtulle hafwa att ſtrida med ormar i ſtaͤllet för mens 


fina ſoͤners kaͤrlek kaͤnde den fromma. qwinnan fig rif | niffor ; ſtörtade ſig med hela fin bår 1 floden, 


ſamm tydligen öfwer, och laͤt hugga de förmenta 
Gudarne i ſtycken. — Foͤrwaͤnad och foͤrſkraͤckt af 


denna olpckliga utgång, öfwergaf Juidas Beherrfras 
re i ſtoͤrſta haft ſitt reſidens, och flyktade med fitt 


| 
| 


den ſwaga, hielplöſa modren, Aftonens timma förs | boffolk till en aflaͤgſen d. Lik en ſtrid ſtroͤm Sfwers 
enade dem aͤter; jaͤgaren frambar ett par wilda fog⸗ 
lar eller landtmannen några jordfrukter, ſon den landet, uppbraͤnde byar och foͤrſtoͤrde ſtaͤder, plundra⸗ 
hemmawarande brodren anraͤttade för de trötta. Se, de templen och ſkonade hwarken aͤlderdomen med fina 


dan de ſlutat den tarfliga maͤltiden, framträdde hwar | 
ſom undgått det all maͤnna blodbadet foͤrſtingrades åt 


ſwaͤmmade ſegerherrens wilda krigshaͤr det eroͤfrade 


filfwerhaͤr eller barnet wid modrens broͤſt. Alt hwad 


alla hall. ST ſnart ſegraren framtraͤngde, hade de 


tre broͤderne på fina fkuldror burit den ſjuka modren 


till ett enſligt ſtaͤlle i ſfkogen. Lik en ſtyddsengel wek 
den ömme Meli icke ifrån den baͤfwande modrens fir 
da, förrän faran war förbi; Hå ilade han till Sabi 
att utfor ſta fin aͤlſtarinnas oͤde, och för att rädda 
henne eller d& med henne. s 

Staden hade juſt blifwit intagen nyß foͤre hans 
ankomſt; gatorna woro betaͤckte med lik och ſtroͤm⸗ 
mar af blod flöto honom öfwerallt till moͤtes ifrån 
de plundrade och oͤdelagda huſen; det Furfiliga flot- 
tet och det ſtolta templet woro forwandlade till ry⸗ 
kande ruiner. Med foͤrtwiflan wandrade Meli om⸗ 
kring bland de blodiga liken; men foͤrgaͤfwes ſoͤkte han 
att upptaͤcka en warelſe, fom liknade Lißa eller Fas 
rutho. Fem foͤrſkraͤckliga dagar tillbragte han under 
denna ſorgliga ſpßelſaͤttning; derefter waͤnde han 
troͤſtloͤs tillbaka till ſkogen, der den ſorgsna modren 
och broͤderne redan laͤnge med outſaͤglig oro waͤn⸗ 
tat honom, Mörk och tyſt ſaͤg han fig omkring, den 


wilda ſtirrande blicken uktryckte, huru graͤnslöͤſt o⸗ 
tydlig han kaͤnde fig. Foͤrgaͤfwes förre modren med 
oͤmma uppmuntringar att lugna. honom; ban hörde 
henne icke, — ty han flod ſaͤſom en dåd ibland de: 


(cfwande, Den foͤrſta tanke, fom nu uppſtod hos 
honom, war: att hungra till doͤds. Men hans brös 
der maͤrkte detta fortwiflade beſlut, och k ſtaͤllet att 
med böner och tårar ſoͤka förmå honom att afſtaͤ 
derifrån, erinrade de honom blott. om den älffade 
modren, fom utom fina barn ingenting ägde på jor⸗ 
den; och den aͤldſte brodren frågade Honom i en alls 
warlig ton: »Meli! har Du icke mod att lefwa får 
henne 2 „Jo! »utropade Meli haͤnryckt, och kaͤn⸗ 
de åter ſitt broͤſt uppwaͤrmas af den barnſtiga kaͤr⸗ 
lekens heliga eld; och à nyo lofwade de goda ſoͤner⸗ 
ne hwarandra att med förenade krafter dela omſor⸗ 
gen för fin aͤlſfkade mor. 

Djupt inne i tätaſte ſkogen, langt ifrån Sabis 
ruiner, byggde de en liten hydda; men hwarken baͤr 
eller traͤdfrukter, eller majs war haͤrſtaͤdes att finnar 
— endaſt genom det byte de kunde winna medelſt 
jagt, ſaͤgo de en möjlighet att uppehålla få waͤl mos 
drens fom deras eget lif. Men då de woro utan bås 
te båge och pilar, och för Sfrigt ſaknade månget noͤd⸗ 
mwåndigt redffap, fom de ide kunnat föra med fig, 
fågo de ſnart hunger och elaͤnde nalkas i hela deras fruk⸗ 
tanswaͤrda geſtalt. Ockſaͤ började nu det i deßa trak⸗ 
ter under wißa årstider ihållande regnet; dalarne upp⸗ 


folldes af det från hoͤiderna nedſtroͤmmande wattnet, 
och jagten blef dubbelt beſwaͤrligare. J byddan låg 


den fjufa modren på en baͤdd af torra ISf ; hennes 
matta öga ſtirrade wemodigt emot himlen, gnagande 
bekymmer tillſloͤto hennes bleka laͤppar. 

spå detta fårt förflåt en månad under mångfals 
diga bekymmer. Nu gingo de tre bröderna åter till 
råd8 med hivarandra, för att möjligen uttaͤnka något 
raͤddningsmedel. Men ack! de funno intet. Haſtigt 
utropade då Teloe: „Hoͤren mig, bröder! hoͤren, 
bwilket foͤrſlag Gud har ingifwit mig: laͤtom of ſton⸗ 
da till kuſten och ſaͤlja en af off till den foͤrſte Eu⸗ 
ropciſta Kop man, fom wi traͤffa! De båda andra inkd⸗ 
pa ſedan bröd och andra förnödenheter för waͤr aͤldri⸗ 
ga och ſjuka mor! — J tigen? J bleknen? — Jag 
kaͤnner hwad fem aͤngslar edra ſorgsua broͤſt: ſmaͤr⸗ 


tan att öſwergifwa en älſkad mor, — ſkymfen att 
blifwa de hwites flaf ; men weten J något annat mes 


ma. Meli deremot teg och ſaͤnkte fin blick mot jor⸗ 


* 


del 2» — Meli och Guberi tego, och han fortfor: 
„Waͤlan! lätom of begagna den enda utwaͤg, fom 
är i wår makt! Hwem af oß fom fall utföra pla⸗ 
nen, ſkola Gudarne genom lottkaſtning tillkaͤnnagif⸗ 
wa! Jag kaſtar tre ſtenar af olika ſtorlek i denna 
ſkäl, och den af oß, fom uttager den minſta, han 
ware den afundswaͤrdt olpcklige!“ — * Jag år 
noͤjd Härmed!” ſwarade Guberi med baͤſwande ſtaͤm⸗ 


den. Haſtigt upplpfte han ſitt taͤrfyllda öbga emot 
himlen och en hög rodnad färgade de bleka kinderna, 
i det han utbröt: »Broͤder! Hwartill denna lottkaſt⸗ 
ning? Mig hafwa Gudarne beſtaͤmt till offret. Ne⸗ 
dan beſlöt jag en gång att do; J aͤterkalladen 
mig till lifwet genom äͤtankan på min mor, — nu 
aͤr ſtunden kommen, då det år henne mera nyttigt, 
att jag uppoffrar mitt lif, och jag offrar det med 
glaͤdje! — — Fortſaͤttning: e. d. g.) 


— — ——— . 
Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 15 Sept. 


London. 14: 3, a 14: 8 90 d. d. 
1 , 


16 7 87 d. d. 
Liver pool att $ 


bet. i London 13. 45 5 5 s 73 d. d 
Hamburg 1463 ⸗ 2 52 a 70 d. d. 
dio 1 60 a 87 d. d. 
dio 1472 „6 „ 60 a 63 d. d. 
dio 146 3 3 90 a 85 d. d. 
Paris 25. 11 2 456 a 61 d. d. 
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Torgpris: Rag pr. Tia 11 Rid. 24 ff.; Korn 
dio 7 Rid.; Hafra dio 3 Rid. 8 ſt.; Potatoes dio 
Rid 40 ff.; Braͤnwin per Kanna 1 Rid 30 fk.; 
allt NGs. 
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Tilkaͤnnagifwande. 


Måndagen, den 17 dennes kommer underwisningen och 
werkſlabsarbetet uti Chalmerſta Slöjdeſtolan att taga fia 
början, i enlighet med det nyligen derom utfärdade tillkan⸗ * 
nagifwandet. Götheborg den 11 Sept. 1832, i - 


Till ſalu: 

X. M. Sorn förſäljer kulört Bomuls garn, 5 vlan och 
Souarchon THé, Mocca Kaffe, Eng. Porcelaine, Eng. och 
Soffa Gaswaror, kulorta och breda ſwarta Bombafin, La⸗ 
ſtings, Thibele m. fl. warer till billiga priſer. — 
Götheborg, tryckt uti Aer. Ericßons Boktryckeri, 1832. 

—— —— 
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N:o 76. 


Paris, d. 7 Sept. E 
Ungåeride Kamrarnes ſammankallande aͤr aͤnnu 


ingenting beſtaͤmdt. Det allmaͤnna ſamtalsaͤmnet är” 
för naͤrwarande det nya och waͤnſkapligare foͤrhällan⸗ 


de, fom fkall komma att aͤga rum emellan waͤrt Hof 
och Ryſka Cabinettet. Till Inrikes Miniſteren haf⸗ 
wa undcrraͤttelſer ingaͤtt, att Hertiginnan af Berry 


fall hafwa lemnat Vendse och begifwit ſig till Blaye 


i närheten af Bordeaux. Befallningar aͤro utfärdas 
de, att hon, ifall man lyck es att bemaͤktiga fig hen⸗ 


ne, ſtall foͤras till oͤn Pata, — Det ſoͤrſaͤkras, att 


30,000 Beduiner aͤro i antågande emot Algier, hwar⸗ 
eft allt bereder fig till förſwar. Men ty waͤrr, aͤr en 
femtedel af derwarande Franſka haͤren ur ſtäͤnd att 
göra tjenſt. ; 


— Le Courrier beraͤttar, att wår Ambafadbr 1 


Haag, Marquiſen af Dalmatien, ſedan flere dagar 


åter befinner fig hår, fåfom det foͤregifwes, på pers 
misſion, men i fielfma werket i anledning deraf , att 
Konungen af Holland waͤgrat emottaga den officiella 
notiftcationen om Prinſeßan Louiſes föͤrmaͤlning med 
Konung Leopold. Nederlaͤndſka Hoſwet fkall wid det⸗ 
ta tillfaͤlle hafwa ſwarat, att emottagandet af ett 
dolikt Document ſkulle & def ſida innefatta ett ſtilla⸗ 
tigande erkaͤnnande af Leopolds Konungawaͤrdighet, 
alldenſtund Frankrike i fin notification icke titulerat 
honom för Prins af Coburg, utan ſäſom Belgiernes 
Konung. Emedlertid ſynes wart Hof haſwa tagit 
detta förhäͤllande ganſta illa och derföͤre äterkallat 
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Thorsdagen d. 20 September. 
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1832 


Marquiſen af Dalmatien, hwars functioner under tis 


den foͤrwaltas af en Charge d'affaires. — 


Ryktet om Bourbonſka Hofwets ſnara afreſa 
ifrån England befraͤftar fig; och torde Hertigen af An⸗ 
gouleme begifwa fig till Modena och hans till Gemaͤl 
Graͤtz, men Carl Xoch Hertigen af Bordeaux till Savoyen. 

Bref från Bråfel upprepa den foͤrſaͤkran, att 
derwarande Regering till alla delar gillat och l ; 
git Conferenſens ſednaſte förfrag, > 

Enligt Skrifwelſer från Haag, utruſtas i det⸗ 
ta ögonblick ett Norrſtt ſkeyp i Schiedam, för att 
afgä till kuſten af Vendee, fåfom det foͤrmodas, an⸗ 
tingen att tillfoͤra Carliſterne naͤgon transport, eller 
ock att befordra wißa perſoners flykt, — 


Alexandria, di 30 Juli. 

J dag på morgonen har Egyptiſka Eſtadern, be⸗ 
ſtaͤende af 4 Linieſkepp'' 3 af 104 och 1 af 94 kano⸗ 
ner,” 7 Fregatter af 60 kanoner, flera Brigantiner, 
Corvetter och Skonertar, jemte 4 med Grekiſka ma⸗ 
troſer bemannade Braͤnnare, gätt till ſegels. Osman 
Meridin, Paſcha af 2 Haͤſtſwanſar, aͤr befaͤlhafware 
öfwer Eſtadern, ſom fätt befallning att afſegla till 
Egypten, och anfalla den Ottomaniſka, fom är va 
waͤgen till Alexandrette. G 1 


4 Conſtantinepel, d. 10 Aug, 

Den 4 dennes hade Sir Stratford Canning ſin 
afſkedsaudiens hos Stor-Sultan, hwilken wid tillfaͤl⸗ 
let ſkaͤnkte Mapa ſitt portraͤtt, rikt. inkattadt med 
brillanter. n lemnade han war flod, för att ef⸗ 


ter ett befök i Napoli di Romania, dit ſaͤrſtilda ns 
ſtruetioner föra honom; Kterwaͤnda till London. — 


Peften kortfar och tilltager; hon wiſar fig nu i naͤſtan 
ſiſa ſatt 


alla foͤreſtaͤderne. — N ä 
Rom, d. 28 Lug. 


Cardinal⸗foͤrſamlingen wid Ludwiksfeſten, den 27 
dennes, i Ludwiks kyrkan war mer ån naͤgonſin Iys | 


ſande, emedan 23 Kyrkofurſtar hade infunnit ſig. 


Paͤfwen Gregorius XVI war ſjelf naͤrwarande, och | 


till Franffa ſaͤndebudet, fom emattog Honom, ſkall 


han, tillraͤckligen hoͤgt för att af de kringſtaͤende hås 
ras, haſwa pttrat: »Jag kom för att bewittna det 


goda förhållande, fom råder emellan de begge Natio⸗ 
nerna, och för att gifwa ett bewis på min tillgif⸗ 
wenhet för Frankrike, för eder perſon och för H. Maj:t 
Konungen” Hans Helighet ſamtalade widare gan⸗ 
ſka naͤdigt med Saͤndebudet och pttrade ſin tillfreds⸗ 
ſtaͤllelſe oͤfwer Frans maͤnnens uppförande i Ancona, 
bwarwid ban med utmaͤrkt beröm omnaͤmnde Genes 
ral Cubieres. Defa den helige Faderns ord aͤro af 


politiſt wigt. — Från provinſerna ingå allt jemt 


lugnande underraͤttelſer. Af det nya lånet bafwa re⸗ 
dan 250% 00 piaſter inkommit och blifwit utbetalda. 
Baron Rothſchild ſkall i dag åter afgaͤ till Neapel, 
dit han waͤntar fin familj från Tyſtland. 
München, d. 6 Sept. 

Enligt beraͤttelſe, Mal Regent ſkapet oͤfwer Grek⸗ 
land utnaͤmnas med det foͤrſta; för naͤrwarande ars 
betas på exveditionen dit, och trupperne torde inom 


putationen, fom begifwer fig hit, för att oͤwerbringa 


nom till en ſnar afreſa, har nu kommit till Trieſt, 

ywarifrän den efter 14 dagars Quarantaine fall forts 

fåtta fin reſa. Konung Otto laͤrer likwaͤl icke förr 

begifwa ſig till Grekland, aͤn der blifwit fullkomligt 

jugnt. ; 
Wien , d. 5 Sept. 

Ty waͤrr! fortfar Choleran hår att wara ganſka 
ſtark. Från d. I till d. 24 Aug. hafwa 760 perſo⸗ 
ner dukat under för denſamma, och på de ſiſta das 
garne haſwa öfwer 100 inf uknade dagligen blifvit 
förta till hoſpitalen. Ofwer Trieſt hafwa wi bref: 


fran Syra af d. 12 ſiſtl. Aug. De laͤta lugnande 


angående Grekernas inre ſtridigheter; National⸗Con⸗ 
Mie fina rådplågningar uten att på mins 
Inrikes Underråttelfer. 
| Stockholm, d. 12. Sept. 
D. D. K. K. H. H. Kron⸗Prinſen och Kron⸗ 
Prinſeßan beraͤttas aͤmna att Fredagen i naͤſta wecka paͤ 
aͤngfartyget Norrköping begiſwa fig till Rorrkoͤping, 


bwarefter D. D. K. K. Hoͤgheter foͤrmodas komma 


* * 
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att reſa H. M. Konungen till moͤtes, och i paͤfoͤljan⸗ 
de weckan oͤfwerwara öppnandet af Goͤtha Canal 
den nya brons inwigning i Norrkoͤping m. m. 


Förre Kyrkoherden, nuwarande Extra Canzliſten 
i Kongl. Gotha Hofraͤtt, J. P. Adlerſtam, hwilken 
1826 ſoͤkte och erhöll afſted från Kyrkoherdebeſtaͤllnin⸗ 


gen i Gaͤllareds Paſtorat i Halland, ſamt ſkriftligen 


afſade fig Preſtembetet, har npl. bos Kongl. Maj:t. 


anbaͤllit, att han antingen måtte foͤrklaras berraͤttigad 


att af Goͤtheborgs Conſiſtorium erhaͤlla mißiv och 
ſtation till preſterlig tjenſtgoͤring, eller och, i ſtoͤd 


| af Kyrkolagen, åntyo bliwa ordinerad, m. m. Confiſto i⸗ 
ums haͤröfwer hoͤrdt, har afſtyrkt bifall till anſoͤkningen, 


på den grund att Adlerſtam, alltifrån rg 12 7 daͤ han 


8 Preſtembetet for ſta gången nedlade, wiſat en fortfa⸗ 


rande oſtadighet i ſitt uppfoͤrande, och det wore o⸗ 


möjligt anſtaͤlla honom fåfom Adjunct i någon: foͤr⸗ 


twenne månader wara mar ſchlaͤrdigo. — Grekiſka Des ſamling, ſom med hans tjenſt kunde blifwa beaͤten. 


Under d. 14 ſiſtl. Juli har ockſa Kongl. Maj:t afſla⸗ 


till Konung Otto Nationens hyllning och inbjuda hos | git Adlerſtams ofwanbemaͤlte anſdkan. 


Ehriſtianſtad, d 15 Sept. 
Enligt med ſednare pofter ankomne underraͤttel⸗ 


fer, rörande H. M. Konungens reſa, laͤrer Hans 


Maj:t uppehålla fig i Carlskrona till den 21, dä re⸗ 


fan fer till Wexid, d. 22 till Ekſid, den 23 till 


Linkoͤping, d. 24 till Norrköping, hwareſt den Kongl. 
Familjen möͤter, för att den 26 öfwerwara Canalens 


oͤppnande, varefter afreſan ſker d. 27 till Nyköping 
och den 23 till Stockholm. 


| meli och Lißa. 
(Fortſaͤttning från föreg, Nummer.) 
Sörffrådre fågo broͤderne med ſtirrande blickar 


hwilket öde jag går till möte; men deßa 400 uns 
Guld funna på en gång raͤda min mor och mina 
bredder ifrån all briſt och bereda Eder lyckliga dagar, 


på honom. Forgaͤſwes ſoͤkte de att oͤfwerlala dem gloͤ⸗ 
dande martpren. Foren mig till ſtranden! ropade 
ban, — om icke, få går, jag dit alleng. — Andtligen 
blefwo de noͤdſakade att gifwa efter för den haͤftige Gerna will jag uthaͤrda de plågor, fom föreſta mig; 
ynglingen, fom ilade till den aͤlſkade modren, för att de äro dock fart förbi, och allt blir ſedan godt! Du 
aͤnnu en gaͤng kaſta fig i hennas famn. och ſaͤga hen⸗ wander tillbaka med den gyllne ſkatten och fåger min 
ne ſitt ſiſta farwaͤl. Full af dyftra aningar, baͤfwa⸗] mor, att jag blifwit traͤffad af åffan, eller hwadbelſt 
de modren i fin aͤlſtlings armar. Meli! ſuckade Du anſer for tjenligare att förebaͤra, och med hwarje 
bon, — Du omfamnar mig” få bårdt — haͤrdare Ån I kommande dag ſkola edra tårar oͤfwer mig flyta mils 
naͤgonſin! hwad fattas Dig? — Moder! ſwarade, han dare. 50 „Meli, aͤdle Broder! Du raſar! afbröt 
— jag omfamnar Dig få, fom jag aͤlſkar Dig; in⸗ Honom Teloe med dödlig aͤngſlan, och kaſtade fig foͤr 
genting annat. Tillaͤt nu Teole och mig att uppför: Melis foͤtter, under det han beſwor honom wid allt 
ka ett ſtaͤlle, fom år ſundare och beqwaͤmare för Dig, bwad heligt war, wid Lißas kaͤrlek, att afſtaͤ ifrån 
och om möjligt föra Dig till en lugnare; och bättre: fin ryfliga foͤreſats. — Teloe! ſwarade Meli, hwar⸗ 
bodda!“ — och Ännu en gang omfamnade han den fore talar Du om dödar, då det gaͤller lefwande? 
aͤlſtade, och lade ur hennes i Teloes ar mar. Bed mig ide mer; mitt beſlut år fattadt och är orygg⸗ 
ligt, — waͤgrar Du att uppfylla min begaͤran, där 
Teloe, öfwerlemnar jag mig ſielf, och alla frukterna 
af min: död aͤro foͤrlorade för wär mor, foͤrlorade — 
genom Dig!” — Nu intogs Teloes hjerta af en ängs: 
beſitining, lockat en maͤngd af Europeer till Juida; lan, lik en doͤendes; ſkaͤlfwande band han brodrens 
Hollaͤndare, Franſoſer och Engelsmaͤn uppfyllde i baͤnder, och tyſt wandrade de båra till Furſtens pas 
brokig blandning hufwudſtadens gator och torg. Till lats. — 
en af deße naͤr made ſig Teloe och Meli, och den rys⸗ De blefwo RR af den yttre wakten; men 
liga handeln begynte. Köpmannen hade juſt bjudit | Teloe begaͤrde att föras inför Furſken. De anmaͤldes 
20 Buineer, då ploͤtſligt ett trumpetfkall hoͤrdes, och och trädde in. På en ſkarlakansmatta låg den maͤk⸗ 
en Furſtlig haͤrold framtraͤdde med följande Kungörel⸗ [tige Segerberren, betaͤckt med perlor och guld, med 
fe: »En dumdriſtig Neger har foͤrliden natt haft den J hufwudet i en favorit⸗flafwinnas ſkoͤte, omringad af 
fraͤckheten att inſmpga fig i Konungens harem, och i ſitt rikes Store. — 
nattens dunkel lyckades der den Iſwerdädige att und⸗ „Werldens Beheerſkare! begynte Teloe, och böjde 
komma mellan waklens pilar. Till den, fom oͤſwer⸗ fi GRAD eniot Jörn, 2 Jog Trait 4 389 bre 
lemnar honom lefwande, utbetalar Audati fyrahun⸗ n e eee 
drade uns Guld.” — Dig“ — Mer förmådde hans af ſmaͤrta ſoͤnderflitna 
broͤſt icke att framföra. — » Upphoͤjde Furſte! forts 
Meli erfor, likaſom hela den kringſtaͤende menighe⸗ ſatte den bundne, Du fer hår den broteflige för di 
ten, med foͤrwaͤning det driftiga företaget, men ett ännu na ögon, fom foͤrliden natt, förblindad af en olpcks⸗ 
driſtigare haͤfde hans modiga barm; ban winkade obe⸗bringande kaͤrlek, ſtal fig in uti din helgedom. Min 
maͤrkt åt brodren att han ſkulle afbryta handeln, och till⸗⸗ledſagare, fom i flere år warit min waͤn „war mede 
hwiskade honom, i det hin förde honom afſides och waͤld⸗wetande af mitt företag, och hade loſwat mig 
ſamt tryckte hans hand: »Teloe, aͤlſkade Broder! [(tpſtnad;) men nitet för din tjenſt ſegrande öͤfwer 
bind mig och foͤr mig, ſaͤſom förbrytare, till Furſten! waͤnſtapen för mig. Han oͤfwerfoͤll mig i natt, och 
Hwarfoͤre bleknar Du, Teloe? Jag har noga betaͤnkt, band deßa händer, hwilka jag nu under tårar wägar 


— Följande dagen, tidigt på morgonen hunno de 
til Sabi, hwareſt krigets blodiga ſkaͤdeplats n 
att foͤrbytas till fridens ſtilla bemwiſt. Redan had! 
ſegerherren, foͤr att upplifwa handeln i e 


framråda, för att bedja fö mig fiel om döden, e o 
för honom om det utlofwade guldet.” — 


Den förbittrade Furſtens eldblick framkallade på 


en gång wakten och Skattmaͤſtaren, foͤr att laͤta dens 
ne uppwaͤga guldet, och den foͤrſtnaͤmnda föra foͤrbry⸗ 


taren i faͤngelſe; och tå broͤderne bortfoͤrdes till mot⸗ 


ſatta doͤrrar — den ene foͤr att gå till boden, den 
andre att ͤterwaͤnda till fin fromma mor — och de⸗ 
ras waͤnliga blickar moͤttes, för att tillſkicka hwaran⸗ 
nan den ſiſta wemodiga afſtedshelsningen, Halse 
i detſamma dårrarne efter dem. — 
Redan tillredde man de plagomedel, ſom ſkulle 
ſtraffa en af Konungens buſtrurs aktenſtapsbrott, — dr 
redan uppgick den blodiga dagen öfwer Sabi, — re⸗ 
dan ſammanſirömmade det nygitiga folket på de ge⸗ 
tor, fom lago i naͤrheten intill den fruktauswaͤrda 
Domplatſen, bwareſt twenne grafwar „icke längt i⸗ 
från bwarannan, woro beſtamda för unglingen och 
bans deltagerſla i förbrytelſen, — redan omringade 
en betydlig ſam ling af Krigare den waältillredda plat⸗ 
ſen, och preſterne waͤntade, i hoͤgtidsſkrud, de twen⸗ 
ne offren, för att inwi ga dem till den ſkomfligaſte 
död. Och från motſatta ſidor närmade de ſig. z Lugn 
och faſt framtraͤdde Meli förut till en af grafwarne, 
bwaroͤfwer en för den rysliga ſpetsningen beſtaͤmd 
ſtͤͤng war anbragt, under det att en fraͤn grafwens 
botten uppſtigande flamma fladdrade jemt till den 
böjd, att def ptterſta ſpetſar kunde nå de olyckliges 
lemmar, för hwilka deßa ryfliga plaͤgor bereddes, 
och ſaͤledes rätt laͤngſamt mörda deras offer. — 
Redan afflåder han fig, och kaſtar nu en med⸗ 
lidſam blick på fin olpckliga foͤljeſlagerſta — men 
hwem förmår beſkriſwa den namnloͤſa ſmaͤrta, den 
dödliga förſtraͤckelſe, han kaͤnde, tå han i den ble, 
ka geſtalten igenkaͤnde fin aͤlſfkade Lis ſa! Men 
ſnart uppwaknade en annan kaͤnſta i ſtaͤllet för hans 
för ſtraͤckelſe och wemod: innerlig foͤrtrytelſe och harm. 
„Jag dåre P? utropade han under en ſtroͤm af tårar, 
— » under det jag af ſorg oͤfwer Dig kaſtar mig; 
Siden armar, lefwer Du, Bedragerſka! i ſkaͤndlig 
förening med Tyrannen. Och icke nöjd med denra 
(öcbrptelſe, fom Du tillaͤtit Dig emot mår kaͤrlek 


| 
| 


| 
= 
| 


— 


3 Du äfwen den trohet, bwilken Du ſwor, din 


nd min fromma mor! för Dig allena dor 
Du få biertli ge 8 på ware min ee 


1653 


jag! 2 
tanke! ba | 
a Den ſkaͤlfwande ice . a en af bares alla 
gwinnor, af hwilka hwar och en bar en ſkäaͤl ſjudhett 
wakten i banden, för att medelſt paͤſtaͤnkning deraf 
tillſtynda Förbryterffan laͤngſamma ſmaͤrtor i hennes 
ſiſta bgonblick, — aͤfwen den ſkaͤlfwande Lißa war⸗ 
ſeblifwer nu den med henne till doͤden inwigde ung⸗ 
lingen och ſpringer till baka under ett wildt ſkri, beſwaͤr⸗ 
jande preſterna wid allt hwad heligt Är , wid himlens 
lius och wid templets Ormar att icke doͤda denna yng⸗ 
ling, i det hon hoͤgtidligen foͤrſaͤkrade, art hon aldrig 
hade ſett honom i palatſet, utan att han, oſkyldig li⸗ S 
kaſom hon, pliktade foͤr naͤgon annans dierfhet. — 
o: sfåttning e. a. g.) 


Siectge Wexel⸗ Cours d. 17 Sept. 


London 14: „ * 90 d. d. 
e 147 ov 8 70 a 56 d. d. 
146 3 3 46 d. d. 
- 148 5 3 8 d. de 
1477 „5 3 3 d. ſigt. 
Amſterdem 1362 „ 3 70 d. d. 
Antwerpen 1363 7 9' 30 d. d. 
Paris 26. n g 62 d. d. 
25 fr. ; „ % 7 . . 
Tor rörig: Rag pr. Tia 11 Rid. 24 ff.; Korn 
dio 7 Rid.; Hafra dio 3 Rid. 8 ſk.; Potatoes dis 
1 Rid 40 ff.; Braͤnwin pir Kanna I Rid 40 ff.; 
allt RGs. 


Till ſalu: 


A. M. Corn förſckjer kulört Bomulsgarn, Hyfan sch, 
Souatchon Thé, Mocca Kaffe, Eng. Porctlaine, Eng. och 
Iya Glaswaror, kulörta och breda ſwarta Bembafiner, S2 
ſtings, Thibers m. fl. waror till billiga priſer.— 

Under inſtundande marknad i Götheborg, har undertek⸗ 
nad alla ſorter ſtrump⸗arbeten till Salu, beſt zende af ull⸗ och 
bomuls⸗Calſonger ſamt Tröjor, ull⸗ och bommulsſtrumpor, 
få hel fom halfſtrumpor, ſamt barnſtrumpor från 2 tu 12 
ais ålder. Garn mettages äfven till 1 ngn arbetens 


Dee e e J. Hulthén. 
Diwerſe. 


Berg⸗Oſtron i Bergs hus wid Allsen; näſta Fre: 
i anſeende til 


Friſpa 
dag gifwas ej Beefſtekar der till middagen, 
Marknaden. 2 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießens 8 1832. 
22. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


eerceccecccrceceee SSS S. SSreceeeeeeeee 


N:o 77. 


Utrikes Underraͤttelſer. 
[London, d. 14 Sept. 

Underraͤttelſerna fraͤn Liſabon, till d. 4 dennes, 
och från Oporto, till d. 6 dennes, meddela, att aͤn⸗ 
nu ingenting afgörande foͤrefallit; emedlertid aͤro de 
Conſtitutionella wid godt mod. Faͤſtningswerken wid 
Ohporto woro ganſka ſtarka. De Conſtitutionella in⸗ 
nehade Villanova, och det befaͤſtade Kloſtret Serra 
beberrſkade denna wigtiga punkt. Huru ſtark Migue⸗ 
litiſka hären war, År ſwͤrt att beſtaͤmma; man upp⸗ 
ſtattade den till 20,00 manz aͤfwen hade foͤrſtaͤrknin— 
gar under Grefwe Nicolas Abreu tillkommit. Emed— 
lertid beſtod en ſtor del af irreguliera trupper. Don 
Pedro erhöll aͤfwen beſtaͤndigt foͤrſtaͤrkningar, och pen⸗ 
ningar ſyntes ej fattas honom, ehuru hans expedi⸗ 


tion maͤnadtligen koſtade 50% 0 YP:d Strl. — Ang⸗ 


fartyget London Merchant har i dag afgaͤtt med Caval⸗ 
leri för Don Pedro. Från Frankrike fkulle inom Fort 
25000 man, hwaribland flere hundrade Pohlackar, af⸗ 
ga till Oporto, och ett lika antal inom tre weckor. 
Under deßa omſtaͤndigheter hoppades Don Pedro att 
ſnart åter funna gå offenſivt tillwaͤga. En courir 
har ankommit till Liſabon ifrån General Regoa, för 
att förmå Don Miguel att begiſwa ſig till håren, 
emedan hos trupperne ingen foͤrdelaktig ſinnesſtaͤm⸗ 
ning raͤder; men utom det att D. Miguel ej befin— 
ner fig waͤl, kan han icke utan fara för hufwudſta— 
den lemnad, enſamma. Ganſka maͤnga perſoner ſoͤkte ehu⸗ 
ru med fwaͤrighet, att fly undan från Liſabon till O⸗ 
porto; penningbriſten war ſtor, och Vanken maͤſte 


Maͤndagen d. 24 September. 


r 


1832. 


alltjemt lemna foͤrſkott. — Brittiſka Linieſteppet Ne⸗ 
venge ſkall hafwa inlupit I Tajo, för att begaͤra upp⸗ 
raͤttelſe för Brittiſka underſaͤters foͤrolaͤmpande; aͤfwen 
en Ryſt brigg hade derſtaͤdes inlupit. Marquiſen 
af Palmella, af hwars beſtickning man waͤntar ſig 
en gynſam följd, afreſte i går afton oöfwer Falmouth 
till Oporto. — Hår i London tror man teml. allmaͤnt, 
att det all lyda Don Pedro att bibehaͤlla fig 
i Oporto 
— Hår talad my det om Franſka exkungliga Fa⸗ 
miljens afreſa till faſta landet; och det aͤr helt och 
hället ogrundadt, att wår Regering, på anhållan af 
Ludwig Philip, gifwit anledning till detta beſlut. — 
— Från Irland ingå ganſta bedroͤfliga underraͤt⸗ 
telſer. Motſtaͤndet mot tionde-betalningen fortfar, och 


2 


på flere punkter taͤnde landtfolket eld på hö och ſaͤd. 


| Paris, d. 12 Sept. 

Le Courrier will weta, att Negeringen paͤ 
telegraphiſt waͤg erhållit underraͤttelſe om Hertigin— 
nans af Berry faſttagande i naͤrheten af Bordeaux. — 

— Mid en företagen graͤfning i Vendse wid Cha⸗ 
ling — fur — la — Poſkherie har man gjort ganſka 
wigtiga upptaͤckter. Man har under jorden funnit 
twenne Artilleri⸗kaͤrror, oͤfwer 70, 00 fkarpa patroner, 
flere flaſkor, fyllda med krut, och en maͤngd andra 


krigsfoͤrnoͤdenheter. — | 

Ifraͤn Lyon ſkrifwes, att, Carliſterne i hela Syd— 
oͤſtra Frankrike åro både talrika och i ſtoͤrſta werkſam⸗ 
het. gang bufwudmaͤn derſtädes aͤro Hirr Escar, 
Sur ville, Isſarts och General Clouet. — 


Inrikes Underråttelfer, 
Stockholm, d. 18 Sept. 


Naͤſta Fredag kommer H. M. Drottningen famt 

D. D. K. K. H. H. dere och Kronprinßeßan att 
af reſa till S ſtergoͤthland./ Hennes Maj:t, ſom reſer lands 
mågen, lår taga nattlaͤger i Nykoͤping, och Deras Kongl. 
Hoͤgheter, hwilka foͤretaga reſan ſjoͤledes, om bord på 
Angfartpget Norrköping, laͤra aͤmna hwila oͤfwer på 
Tullgarn. Under wiſtandet i Oſtergoͤthland, och ins 
nan Canalens oͤppnande laͤrer den Kongl. Familjen 
med ſitt höga beſoͤk på ett par dagar hedra H. E. 
Utrikes aͤrenderng. Grefwe af 


Stats⸗Miniſtern för f 
Wetterſtedt på Finſpaͤng.) H. M. Drottningens ſvit 
en Hoffroͤken, en Kammar— 


beſtaͤr af en Statsſru, 
re och en Lifmedikus ſamt 31 perſoner laͤgre betjening. 
Haͤſtarnes antal, fom. begagnad, år 50. 

Generalen Grefwe Zjoͤrnſtjerna afreſte i Loͤrdags 
från Hufwudſtaden, för att efter några dagars oͤf⸗ 
werwaro hos H. E. Grefwe Stedingk på def egen⸗ 
dom Elghammar, begifwa ſig åter kill fin Miniſter⸗ 
poſt i London. 

3 Götheborg, d. 22 Sept. 

J går dog en karl af arbetsklasſen anſka haſtigt 
i foͤrſtaden Majorna, och ſtraxt eee att han 
dött af Choleran; men wid nogare der ſoͤkning fick 
man weta att han en tid, beſwaͤrad af magplaͤgor, 
warit en gammal drinkare, och att ſaͤledes braͤnwinet, 
mer fruktanswaͤrdt haͤrjande än den Aſiatiſka Cho⸗ 
leran, warit orſaken till hans foͤrtidiga och haſtiga doͤd. 


Kaleidakuftikon. 

„Ex ungue Leonem,“ ex cauda vulpem. 

Borås Weckoblad, ſom wunnit en. wiß 
roktbarhet för fin potatisartikel, har i Rio 38 infört 
en rabuliſts »»framaͤllning af ett och annat ban 
fåg (2) och hörde (2) under fitt ſiſta wiſtande haͤr 
i Goͤtheborg. Wi wilja icke tilltro Bora care⸗Redak⸗ 
tionen aͤga en få ringa urſtiljning och en få inſkraͤnkt 
omdoͤmesfoͤrmaͤga, att han ej kunnat inſe det ſan⸗ 
ningsloͤſa och foͤrwraͤngda i denna karikatur⸗fram⸗ 
ſtaͤllning, (to den röjer tillraͤckligt, hwuken andas barn 
den år ,) och lemna wi derfoͤre år Redaktören ſjelf att be⸗ 
doͤmma, hwad an ſeende han foͤrtjenar ſaͤſom Publieiſt, 
då han kan lemna ſitt blad oͤppet för dplika poͤbelak⸗ 
tiga pasquiller. — Pasquillanten, fom lätt foͤreſtaͤllde 
ſig, att han ej kunde få plats för fin haltloͤſa och 
lognaktig! berattelſe i någon af Goͤtheborgs Tidnin⸗ 
gar, hwilkas Redaktoͤrer ſjefwa warit ögonwittnen 
till feftivireterna, har förlitar fig på att i Boraͤs⸗ 
bladet finna plats för fin uppſats, ehuru han anfett, 
art den ' waril laͤmpligare för någon Goͤtheborgs Tid⸗ 


ning.“ Man kan ſaͤledes haͤraf ſlata, att beraͤttelſen 
fran komm it genom en krok, för att icke ſaͤga omwaͤgz 
hwilket redan antyder den trowaͤrdighet, framſtaͤllnin⸗ 


gen förtjenar, Wi an 


i ir fe naturligtwis under wår waͤr⸗ 
dighet ar gifwa en w 


air ederlåggning af en artikel, fom 
blott för:jenar foͤrakt för fin ſpftning och fin plums 
på ſtil, tamt medlidande för fin ilſtna dumhet, men 
funna dock icke underlåta 


| 


den oͤmklige Författaren, 
ſom raͤfwen i fablerna, 
na fin afſigt, 


Sedan han, alldeles fås 
ſmickrat ſin man foͤr att win⸗ 
och yttrat fig om Goͤtheborgs Tidnin— 
gar, att ''de fom befatta fig med noheterna för das 
gen” (bland hwilka iſynnerhet Handels- och Sjoͤfarts 
Tidningen, fom dagligen utgifwes, bör raͤknas) »ſto⸗ 
la wata under all kritik» ſaͤger han, »i den fri ſi n⸗ 
nande Handels Tidningen uppdukades ett foͤrflag 
till Emottagningstal ä Borgerſkapets 
wägnar wid H. M. Konungens ankomft, 
hwilket — grundadt på oemotſaͤgliga facta (dem de 
meſt anſedde Handlande, Borgare och Skeppsmaͤta⸗ 
re ꝛc. dock kunna i flere punkter factiſkt wederlaͤgga) på 
ett waͤrdigt (2) och waͤltagligt () ſaͤtt framſtaͤllde 
ſamhaͤllets werklig (2) bekaͤgenhek.“ — Mot faͤger icke 
bår Författaren fig ſielf, då han anſer en friſinnad 
Tidning under all kritik? — Hwad ſjelfwa talet be⸗ 
traͤffar, få wiljg wi wißt icke fraͤnkaͤnna det ſamma det 
werkliga waͤrde, fom det kunde aͤga, ehuru en och 
annan oriktighet foͤrekom; men anſe det ingalunda 
„ waͤrdigt' efter med Swenſka gaͤſtfriheten förenligt, 
att wid ett ſädant tillfaͤlle goͤra en dylik framſtaͤll⸗ 
ning, likaſom det wißerligen icke heller kan kallas 
„ waͤltaligt. ? Emedlertid roͤjer få wal andan fom 
framſtaͤllningsſaͤttet i foͤrewarande pasquill ett ſtarkt 
ſyſkonſtycke med naͤmnda foͤrſlag till tal, hwilket faͤle⸗ 
des borde broderligen priſas. — J parenthes under- 
raͤttas man om, (bwad man förut wetat) att neml. 
Författaren till talet paͤſtaͤs wara den famme, »ſom 
ſtrifwit de utmärkt wackra werſerne wid Hans 
Maj:t Konungens ankomſt.“ Propria laus sordet! 
och detta sordet galler om hela den ifrägawarande 
produkten. Saͤſom prof paͤ den poetiſka oͤfwerlaͤg⸗ 
fenheten må anfoͤras följande tirader: 


Sent ſlage hon, den furie⸗timma, 
Som till of afſkeds⸗budet baͤr!' 


Hår ſpnes Författaren hafwa warit! riftig erta8e 
eller fureur. Ar icke ordet ”flager” utmärkt wac⸗ 
kert, ſtoͤnt och poetiſfkt? Ledſamt, att Foͤrfattarens 
Saͤnggudinna hår tyckes warit en werklig Furia, ſom 
förhaͤrdt anflagit honom i hans ”Furicstimma. Wi⸗ 
dare heter det i de 'utmaͤrkt wackra mwerferne > 

” Må då från Goͤthens trånga dalar, 

med echo ur hans jaͤtte⸗fjaͤll, 

hon hinner inn i Slottes ſalar, 

hans oͤnſkan; Kung! lef laͤnge ſaͤll I? 
Det år ju ett non plus ultra af poeſi och gram⸗ 
matik? »Mä bon hinner” (i ſtaͤllet för hinna ) 
»Slottes' (för Slottets)! och ſlutligen: 1 

— — — ”det folk då minnas — (minnes) 

Den ſtoͤrſta åra fom kan minnas! 
Singularis och pluralis helt ſtickligt fammanfogas 


att något litet roa of År I de, ſaͤſom lex och långhalm, — Men defa »utmaͤrkt 


wackra'' werſer, underteknade med ſignaturen — ro — 
Mulle wi gerna lemnat i ro, emedan deras Foͤrfatta— 
re tyckes, utom alla wittra twiſter, hafwa tillraͤck— 


lig oro och af flerſaldiga anledningar allt foͤr maͤngen 


5s furie-timma ,' om de icke blifwit upphöjda på bekoſt⸗ 
nad af de wida baͤttre, fom afſjoͤngos wid Reſiden⸗ 
fet, om hwilka det i pasquillet beter, att de woro 
öfwer oll beſkrifning Smfliga”. ”Det år i ſanning ett 
brottſligt ethürderi (noͤdwaͤndigt utan h/ men he⸗ 


ter eljeſt på Franfyffa etourderie) att framkomma 


med dylika wid ett ſaͤdant tillfaͤlle, och bewiſar det 
deßutom på en gång den boͤgſta okunnigher och förs 
ſta ofoͤrſkaͤmdhet, att lemna dem till trpcket!'' Wi 
behoͤfwa icke nämna „ att allt detta wida billigare laͤ⸗ 
ter ſäga fig om de i pasquillet priſade, aͤfwenſom 
om pasgquillet ſielft; deremot anſe wi för ganſta nas 
turligt, att de verſer, fom afſiöngos på Balen, mås 
ſte foͤrekomma obehagliga” för den fom blifwit för ſtaͤmd 
genom umgaͤnget med — Furier.— Om de Kungliga dis 
neerna yttrar fig den patriotiſke Foͤrfattaren:“ Man aͤter 
bra wid dplika tillfaͤllen; ſaken år blott att få — 
något på tallricken' (få wara med, borde han waͤl 
hafwa ſagt; ty af denna lilla omſtaͤndighet har foͤr⸗ 
modligen hela förargelſen uppkommit.) — ' Bland 
andra tüllſtaͤllningar hade Magiſtraten och Borger ſka⸗ 
pet i Tisdags inbjudit till en hoͤgſt lyſande Bal, med 
den ſtoͤrſta frikoſtighet, eſterſom aͤfwen jag erbjöds 
(på Swenſka: mig erbjoͤds) den åran att få blifwa 
en ibland de twenne tuſen lpcklige.“ Pasquillanten 
har ockſäaͤ derfoͤre wiſat fig en tack ſam gaͤſt, ifall han 
annars warit med; hwilket dock få mycket ſnarare 
kan betwiflas, fom endaſt baͤttre och hederligt folk 
wid fådana tillfaͤllen plaͤgar inbjudas. — Man kan 
wißerligen ej annat aͤn beklaga, att det projecterade 
„waͤltaligar talet och de 'utmaͤrkt wackra“ verſerna 
icke tillſtyndade fin upphofsman en odelad waͤlwil ja 
och tackſamhet, ”utan att wedermaͤlen af motſatſen'? 
ſtulle komma för den patriotiſke författarens öron; 
men „han kan dock tröfta fig med” — att kanſke aͤf⸗ 


wen åt honom torde ſubfcriberas till en troͤſtebaͤgare, 
med inſeriptionen: Ständaktighet, alldenſtund 
han laͤrer wara en man af ſtaͤnd och ſtort ſörſtaͤnd; 


— —— ſ — FR ——— 


emedan »'det länder utgifwaren af denna Tidning 
(Handels⸗Tidningen) till icke ringa heder, att få ires 
lation med werklige (fådane!) patrioter.“ — Wi wil⸗ 
ja af redan angifna och för oͤfrigt maͤngfalldiga frål 
icke ingå i naͤgon wederlaͤggning af ſjelfwa artikeln, 
utan göra wåra anmaͤrkningar, fåfom wi redan ans 


tydt, endaft för — ro — ſkull, aͤfwenſom att ſtaͤlla 


den patriotiſke Inſaͤndaren, fom för Sfrigt lår wara 
en ganffa »utmaͤrkt'' och ceblebre man, hans egen 


| ſtorhet ſäſom Skriftſtaͤllare något naͤrmare under d2 


gonen; hwartill, utom allt det oͤfriga, aͤfwen följans 
de firad gifwer en ſjelfmant och inbjudande anled— 
ning. Pa Frimurarelogen hade man ſtafwadt (he— 
ter efter Swenſta Grammatiken: ſtafwat; och aͤr fås 


ledes det waͤlwisligen raͤttande ordet ötminſtone 


likafelaktigt, fom det raͤttade) upp med up, hwilket, 
ſaͤſom haͤrledande (fig, eller någonting annat?) ifrån 
de mera bildade i ſtaden, för forſtare i raͤttſtafnings⸗ 
laͤran meddelas.?' — Det behoͤfwer icke anmaͤrkas, 
att u pp är brukligaſt, och derfoͤre med fkaͤl kan ans 
ſes raͤttaſt, men att många temligen ofkyldigt och 
klanderfritt ſkrifwa up, fåfom det alltid brukas i or⸗ 
det Upſala (men denna ſtad torde för Inſaͤndaren 
wara i det meſta obekant ;) utan taga wi of i ſtaͤls 
fet friheten att haͤnwiſa Författaren till någon laͤs⸗ 
madam eller Lancaſter ſkola, for att laͤra fig litet ſjelf, 
innan han företager att docera andra, eller ockſaͤ kan 
ban — ſäſom mera paß ande för hans år och för hans 
egenkaͤrlek — flitigt ſtudera ſina egna werk, foͤr att, 
enligt det Vroocmanfka ſpſtemet, genom hopade fel 
och dumheter ſmaͤningom laͤra fig det råtta. Den is 
ſraͤgawarande uppſat ſen år i ſaͤdant afſeende ingalun⸗ 
da otjenlig, ſaͤfom innehållande oͤfwer 30 lika loͤjliga 
fom grofwa ſtaf⸗fel, t. ex. »Ginera för genera, ”cens 
tera? för ſentera, »'cerenad'' för ſerenad, »frapan— 
tat” för frappantaſte, » ſevil'? i ſtaͤllet för civil, 
» hwaͤsnades' för waͤsſnades, ”parente$” för parenthes, 
”ethurderi? för etourderie , »transpareng'' för trans⸗ 
parent, ”bjernar” för hjernor ꝛc., — utom en maͤngd 
andra, fom kanſke böra anſes för ſaͤkallade tryckfel, 
fäſom: »Uppmaͤrfamhet'' för uppmaͤrkſamhet, »Lei⸗ 
jop för Lejon, varethmetici'? för arithmetices, »Luff⸗ 


ten genloͤjd'' för luften genljoͤd, ”inna midnatten” 
för innan (eller före) midnatten, ”ginerade i fin glas 
da” för generade i fin galla, ”plete” för Plethi, allem 
för alléen, ”mwillfe fördra för wilſefoͤrda o. ſ.w. — Men 


det lår wara en ſanning, att ”tiden måfte i mer ån 


ett afſeende wara upp- och nedwaͤnd > ty eljeſt ſkul⸗ 
le waͤl aldrig en Författare, ſaͤdan fom den ifrågas 
wande, tala om raͤttſtafningslaͤr aß etourderie, 
okunnighet och ofoͤrſkaͤmdhet! — Afwen lig⸗ 
ger ett bewis för denna ſanning i patriotens aͤdla knep, 
att ſtrifwa wers i den ena Tidningen och ſjelf bepri⸗ 
fa dem uti en annan, — Man har trott ſig kaͤnna 
och igenkaͤnna den upp⸗ och nedwaͤndatidens wittra Hjelte, 
iſunnerhet ſedan Dagbladet i N:o 110 med laͤtt hand men 
med fåfra kaͤnnemaͤrken utpekat den wittfrejdadez men han 
ſflingrar fig ofta undan, och byter om namn och werk— 
ningskrets, fårom hin Onde bland fina Furier. Stun⸗ 
dom beter han S. T. och år werkligen utan naͤgon 
beſtaͤmd Titel, utom den ſtora Amerikanſta, ſom 
fkrifwes med Indigo, — ſtundom fall han ock upp⸗ 
traͤda under den ſtoltare benaͤmningen, »Sjefſtaͤn— 
dig Gothe; (2) men detta aͤr ju naͤſtan lika oſaͤkert 
ich foͤrwillande, — ty någon riktig Goͤth kan han 
icke wara, — då han till och med förfuffat detta gam⸗ 
la namn, och att han ſtulle wara beſlaͤgtad med den 
odoͤdlige Skalden, hwars namn han af pur okunnig⸗ 


het mißfirmat, aͤr lika otaͤnkbart. — 
Men wi bbra icke uttrötta wåra Laͤſare genom 


widlyftighet om ett få dåligt ämne, Endaſt ett wars 
nande råd torde wi böra giſwa den oftanaͤmnde Förs 
fattaren; mennifkokaͤrleken bjuder att foͤrſoͤka det aͤf 
wen på den — oefterraͤttlige, 

Emedlertid jag fill ett råd will ge, 

Och oͤnſtar att def werkan få förnimma; 

Skrif alldrig proſa, baͤſte Herr S. T. 

Och wers ej heller i din *Furie⸗timma.“ 
„„ͤ4„%,%.“wn 23 

Anmaͤlan. 


Ett ſtadgadt Fruntimmer tillkännagifwer hät medelſt fin 
önſkan att den 1 Oct. emottaga Geßar och Flickor, omkring 
6 år, till underwisning uti alla wid deras ålder wanligare 
Lärof ycken. Den lilla Skolans högſta målär ; 1:mo, att bibrin⸗ 
ga deß Elewer en lästig och redig ſtil: 2:o En ren, wällju⸗ 


dande och raſk Innanläsning af Swenſka Språkets 310 En 
pålitlig kunſkap uti detta ſpräks Rättſtaſningslära, beredd 
genom wäl beräknade Skriföfningar; 4:0 En hjelplig färdig⸗ 
het i Duatuor Species i Hela Tal: bio Lilla Catecheſen, 
fullkomligt i minnet uppfattad. = De här angifna Curſer, 
fulländade, utgöra Underwisningens gräns; men innom des⸗ 
få områden fall icke heller något underlätas, fom fan bidraga 
till det flutliga ändamzlets fnara och ſäkra winnande. Med un⸗ 
dantag af Onsdags och Lördags eft. mi, underwiſas 3:ne time 
mar f. m. och zꝛne e. m., alla dagar i weckan; dock fkola, 
under den mörka årstiden, läroſtunderna få afpaßas, att 
dagsljuſet endaſt behöfwer begagnas. Elewernas antal blir 
i början ganſka inſkränkt. Afgiften för hwarje är 2 Ridr 
Bico månadtligen, Hwarförutan något litet obetydligt kom- 
mer att erläggas för Skrif⸗materialier m. m., till winnande 
af ſtörre enhet och ordning i det hela. Närmare upplys ning 
meddelas af Magiſter Wahlgren, boende 1 trappa upp us 
Fru Klinkows hus wid wallgatan. 
Diwerſe. 

Götheborgs Friwillige Brandcorps Herrar Ledamöter, kal⸗ 
las härigenom till allmänt ſammanträde i Bloms mindre Sal, 
Tors dagen d. 27 ide dennes kl. 6 e. m., för att i enlighet med 
Kongl. Maj ts nädigſt ſtadfäſtade Reglemente förrätta wal af 
Beſtällningsperſoner, och anhallts att Diwiſionstecknen med: 
tagas. Götheborg den 22 Sept. 1832 J. A. Ros ſing. 

Tjenſtgͤärande Brandmäſtare. 


— — — —— —— 
Goͤtheborgs Wexel ⸗ Cours d. 22 Sept. 
London 14: 13: 46. 13: 44. 13: 42. 155 d. d. 
7 


3 14: 13: 42. 8 8 d. d. 
3 sb 555 3 9 871 d. d. 
3 14: 2 3 30 d. d. 
Hamburg 147, 146, 14534 78 d. d⸗ 
3 147 3 2 67 d. d. 
3 146 a 1443 3 90 d. d. 
Köpenhamn 69. 3 3 3 d. ſigt. 
3 68 3 9 8 di dio 


— — — — 

Torgpris: Rag pr. Tia 10 Rid. 24 ff.; Korn 
dio 7 Rid.; Hafra dio 3 Rid. 12 fk.; Potatoes dio 
1 Rid 40 fk.; af Braͤnwin ingen tillfoͤrſel. 


Till ſalu: 


A. M. Corn förſäljer kulört Bomuls garn, Hyſan och, 
Souatchon The, Mocca Kaffe, Eng. Porcclaine, Eng, och 
Tyſta Glaswaror, kulörta och breda ſwarta Bombafiner, La: 
ſtings, Thibets m. fl. waror kill billiga priſer. — 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. / 


qr, r r. rere 


N:o 78. 


Utrikes Underraͤttelſer. 
Paris, d. 14 Sept. 
Roktet om Hertiginnans af Berry faſttagande 
I naͤrheten af Bordeaux har icke bekraͤftat ſig; dock 


ſpnes Regeringen numera goͤra allwar af denna an⸗ 


gelaͤgenhet. För några dagar ſedan afreſte General⸗ 
Secreteraremi Handels miniſteren, Hir Edmund Blanc, 
med hoͤgwigtiga uppdrag, till de weſtra Departemen⸗ 
terne; och redan före hans afreſa fall Hertiginnan 
blifwit af ſina hemliga agenter underraͤttad, att han 
hade erforderlig fullmakt foͤr att arreſtera henne: hon 


borde derför ſkyndſamt lemna Frankrike. Hertiginnan 


ſones dock icke hafwa rättat fig haͤrefter, utan ſtall 
hon hafwa fortſatt fina inſurrectionsplaner, och det 
med afſigt och förhoppning att ſnart tillwaͤgabringa 
ett utbrott. — Hon frall Ännu wiſtas i Vendée och 
foͤrklaͤdd i mansklaͤder, för det meſta uppehålla fig i 
Preſtgaͤrdarne, ſamt ofta ombyta wiſtelſeort. — Man 
ſkall hafwa uppfnappat ett bref af Carl X till en af 
hans haͤrwarande agenter, hwaruti det heter, att han 
för naͤrwarande har goda utſigter. — 

— Ett rykte talar om en fåreftående foͤrmaͤlning 
emellan Stor⸗Hertigen af Toſcana och en af waͤr Kos 
nungs döttrar, — 


— Hertiginnan af Leuchtenberg, enka efter f. d 
Vice⸗Konungen af Italien, har för fin raͤkning låtit 
hyra det ſkoͤnaſte palats i Nizza. — Man waͤntar 
derſtaͤdes aͤnnu flere medlemmar af Buonapantiſta far 
miljen. — 


Thorsdagen d. 27 September. 


1832. & 


Haag, d. 14 Sept. 

Rykten tala om ett nytt Protocoll af Conferen— 
fen i London, hwilket åfyfrar att förena begge para 
tiernas (Hollands och Belgiens) intereßen; likwaͤl 
torde detta Protocol lika litet funna antagas fom de 
förra, — Befaͤlhafwaren på Citadellet wid Antwer⸗ 
pen, Baron Chaße, har aflaͤtit en ſkrifwelſe till Bel⸗ 
gifta Vefaͤlhafwaren i Antwerpen, Ofwerſte Buzen, 
bwari han proteſterat mot uppreſandet af anfalls⸗ 


I Batterier emot Citadellet, och foͤrklarat, att om man 


dermed fortfar, ſer han ſig noͤdſakad att, en timma 
efter en förnyad uppmaning att upphöra med Skans—⸗ 
ar betet, börja beſkjuta ſtaden, för att for ſaͤkra fig 
om beſittningen af den honom anfoͤrtrodda poſitionen. 
— J morgon waͤntas Hertiginnan af Angouléme 


med ſitt ſaͤllſtap till Rotterdam, 
Trieſt, d. 7 Sept. 


Enligt Skeppare⸗underraͤttelſer från Syra af d. 
18 Auguſti, hwilka dock fordra bekraͤftelſe, fall ett 


ſjöſtag förefallit wid Alexandrette emellan Turkiſta 
och Egyptiſka flottan, hwarwid den foͤrſtnaͤmnda 
blifwit naͤſtan i grund foͤrſtoͤrd. 
Alexandria, d. 18 Juli. 

Bulletinen från Syriſta armeen, af d. 11 dena 
nes, beraͤttar om ſlaget wid Homs, der Ibrahim Pas 
ſcha ſegrade. Af Portens 2000 man reguliera trup⸗ 
per blefwo 2000 dödade och inalles 2500 tillfaͤnga⸗ 
tagne; 20 kanoner och moͤrſare, jemte krigsfoͤrräͤd och 
munition, foͤllo i Ibrahims haͤnder; qwarlefwoꝛr na 
af hären flpktade till Hama. Ibrahim yttrade: »Jag 
dtager ej i betaͤnkande att ſaͤga, det 2 a 300% 
man faͤdane trupper icke ſkola oroa mig; wi ſkola om 
Gud behagar få detta folk, hwarhelſt wi traͤffa der”? 


2 


- 


Infoͤr en alltid waͤlgoͤrande Allmaͤnhet 
anhåller jag, att till def deltagande få framſtälla 
; följande. 


Inom Ortens Krono⸗Hoſpital har Kyrkſalen, 
pbimer⸗Ordens Gillet af Foͤrſamlingen, med Hoſpi⸗ 


kringboende Foͤrſamlingen erhåller fin Gudstjenſt, alls ktals⸗Directionens förord, om underſtöd anlitadt, förs 


tid, ſaͤſom belaͤgen mellan de twaͤ ſtoͤrſta Daͤrhusrum⸗ 


i bwilken ſaͤwaͤl Inraͤttningens Perſonal, fom den 


men, warit till hinder foͤr laͤgenheternas baͤttre an⸗ 
waͤndning och en hoͤgſt noͤdig deras utwidgning, ſedan 
Halmſtads och Wenersborgs Hoſpital med Goͤtheborgs 
Laͤns och Stads blifwit foͤrenade. Daͤ haͤrtill kom⸗ 


mer, att få länge en för alla tillgaͤnglig Gudstjenſt 


inom huſet haͤlles, Inraͤttningen icke kan fredas fraͤn 
en obehoͤrig wexelwerkan mellan Kyrkfolket och Daͤr⸗ 
hushjonen, hwilken gått ända derhaͤn, att de ſenare 
ͤͤtkommit icke allenaſt onpttiga öfwerfloͤdswaror, men 
ock ſtarka drycker, har det blifwit en angelaͤgenhet, 


att paͤtaͤnka ſerſtild Kyrkbyggnad. Det är icke ens I 
Herranom. 2 M. B. 35: ar. 


daft Hoſpitalet, ſom derigenom foͤrdel ſkulle beredas, 


men ock den kringboende För ſamtingen, hwilken från I 
Hoſpitalets foͤrſeende med Gudstjenſt alltid hållit fig 
dit, och fom, beſtaͤende af omkring Joo Perſoner, till I 
ſtoͤrſta delen Torpare, Hus maͤn och Arbetsfolk, icke i 
Stadens Kyrkor hafwa utrymme eller i deßa, på näs I 


ra 4 mils afflånd belaͤgne, troligen ſkulle för Naͤde⸗ 
medlens bruk få ofta wederborde fig infinna. Genom 
ſerſtild Kyrka gagnas ſaͤledes både den fromma Stif⸗ 
telſen och beredes en torftig Menighet regelbundet 
Gudstjenſttillfaͤlle. För deßa ömmande ſkaͤt borde bes 
taͤnkligheterne af ett widtutſeende företag wika, och 
Wederboͤrande ſoͤkte derfoͤre och wunno Konungens 
RNaͤdiga tillſtaͤnd till Kyrkbyggnadens företagande och 
för aͤndamaͤlet raͤttighet till inſamling genom Collect 
och Stambok oͤfwer hela Riket. Koſtnadsfoͤrſlaget 
för Kyrkans fullbordande, enligt den af Kongl, Sf⸗ 
wer⸗IntendentsEmbetet foͤreſlagne och af Konungen 
gillade Ritning, uppgick till 9ooo Rid. Bico, hwilket 
dock till naͤgon del torde kunna minſkas wid werk⸗ 
ſtaͤlligheten. Foͤrſamlingen aͤgde blott 100 Ridr i 
Caßan, och deß ſammanſkott blef endaſt 71 Ridr. 
Deß bidrag fom egentligen att beftå i dagswerken och 
bandraͤckningar. Collecten och Stamboken inbringa 


omkring "2000 Rid. Bico och enſtilde gaͤfwor upp⸗ 


gingo till 770 Ridr. För att betala en redaͤn iraͤkad 


ſtuld och att fullborda Tornbyggnaden och Kyrkans 


inredning ſaknas tillgångar; och ſedan Kongl, Seras 


klarat fig för naͤrwarande dertill icke aͤga medel, åters 
ſtaͤr, ſaͤwida de foͤrutnaͤmnda olaͤgenheterne icke ſkola 


fortfara och den nya Kyrkan lemnas ofullbordad , ins 


gen annan tillflyckt, ån. en alldrig foͤrgaͤfwes paͤkal⸗ 


lad waͤlgoͤrenhet. Det år derföre jag, ſaͤſom Biſkop 


och en af Hoſpitalets Waͤrdare, waͤnder mig till Guds— 


fruktan och Menniſkokaͤrleken med anhållan om yt⸗ 
terligare gaͤfwor till detta fromma. föremål, på det 
att Kyrkan, aͤtminſtone i ett proviſionelt ſtick, måtte 


ſnart funna oͤppnas till Gudstjenſt. Och alle de 


ſom gerna och waͤlwilliga gͤfwo, kom⸗ 


mooch bude det fram till ett haͤfoffer 


Wilhelmsberg d. 31 Aug. 1832. 
| C. F. af Wingård 


Meli och Lißn. 
(Fortſaͤttning från Nio 78 och ſlut.) 


DÅ grep en ſaͤllſam kaͤnſla den foͤrwaͤnade folk⸗ 
ſtaran; preſterne ſtodo willraͤdige — och de man icke 


utan faſa kunde werkſtaͤlla den ryſliga domen, fkicku⸗ 
des foͤrſt ett ilbud till Furſten. Denne infann fig: 


ſtraxt, och med en mörk uppſyn naͤrmande ſig till. 
Lißa, tilltalade han henne med deßa fruktanswuͤrda 
ord: »Huru, ſlafwinna! Du, ſom wiſte Dig. få fall 
för alla mina kaͤrleksbetygelſer, — Du fom wur nog 
dierf att afwiſa din Furſte, då han hade beſlutat att 
upphöja dig bland fina foͤrnaͤmſta qwinnor! waͤgar 
du att foͤrneka din medbrottſlings ſoͤrbrytelſe? Taͤn⸗ 
ker du kanhaͤnda att derigenom fraͤlſa Honom? — Ar 
denne icke foͤrbrytaren, — waͤlan, få nämn den råts 
te; och den oſtyldige ſkall med heder och beloͤning dras 
ga haͤrifraͤn!' — 


„Den dierfwe — ſwarade Lißa blygſamt — ſom 
för att bortföra mig inſmoͤg fig i ditt barem, war 


icke denna yngling; jag ſrall nämna konom — jag 
kan det icke! Men denne, jag bedyrar det aͤnnu en 
gång, år utan brott. Darra Furſtez att utgjuta ofkyl⸗ 
digt blod. Gerna will jag dör om Du blott frigif⸗ 
wer honom!“ — 

Tyſt ſtod Furſten ett oͤgonblick, dch grubblade öf⸗ 
wer den beſynnerliga kaͤnſla, fom för foͤrſta gånger 
i hans lefnad wille afhaͤlla honom ifrån att utgjuta 
ett par droppar offyldigt mermiſkoblod. Men da han 
erinrade fig, att Negern framſtaͤllt fig ſjelf, och i flics 
kans böner endaſt fåg hennes kaͤrlek till brottſlingen, 
waͤcktes åter hans harm med förnyad ſtyrka, och han 
winkade till boͤdlarne, att de rule fullborda ſitt rys⸗ 
liga fall, — 

Redan ſlogo lågorna högt i waͤdret, qwinnorna 
naͤrmade fig med det kokheta wattnet och doͤdstrum⸗ 
man begynte roͤras — dä en aͤldrig man, hoͤljd af 
ſtoft och får, haſtigt framtraͤngde fig genom maͤngden, 
och kaſtade fig för Konungens fötter. — Hall! — 
ropade han, — det war jag, fom oͤfwerſteg Seral⸗ 
jens murar, för att raͤdda — min dotter. Jag war 
fordom Preſt i den Gudens tempel, fom daͤ dyrkades 
haͤr; man bortfoͤrde min dotter till ditt palats, och 
det lyckades mig foͤrliden natt att aͤterſe och omfam⸗ 
na henne; men foͤrgaͤfwes ſoͤkte wi att fly — man 
bemaͤrkte oß, och betaͤckt med oraͤkneliga får undkom 
jag med moͤda mellan waktens pilar. Emottag ditt 
offer! — jag dör med henne, för hwüken det war 
mitt hjertas enda oͤnſtan att lefwa. Gudarne foͤrneka⸗ 
de mig det! — 


Så ſnart den aͤldrige ſlutat ſitt tal, befallde Kor 
nungen i ögonblicket, att de bundne ſkulle loͤſas och 
foͤras fram foͤr honom. Waͤnligt tilltalade han Me⸗ 
li med deßa ord: »Saͤg mig, aͤdle yngling, hwad fom 
förmådde dig att uppoffra ett if — få ungt och aͤn⸗ 
nu få rikt på de ſkoͤnaſte foͤrhoppningar?? — Och 
med klappande hjerta, wid ſidan af ſin aͤterfunna aͤl⸗ 
ſtarinna, beraͤttade nu Meli om ſin fromma moders 
nod, fin kaͤrlek till Lißa, och buru han, af ſorg oͤfwer 
den ſiſtnaͤmnda och för att bereda den förra ett bli—⸗ 
dare oͤde under hennes aͤter ſtaͤende dagar, hade welat 


— ——— łVc“ — — ͥ — — ——— — — — 


uppoffra ett lif, fom, daͤ han icke kunde bidraga till 
deßa för Honom. få dyrbara perſoners lycka, war för 
bonom utan waͤrde och betydelfe, — 

Med ſtum foͤrundran afhoͤrde honom Furſtenz 3 
innerligt deltagande lyßnade de kringſtaͤende till hans 
tal, — och ſielfwa de wilda krigarne kaͤnde, att deras 
ögon aͤmu aͤgde medlidandets tyſta och dock få uttrycks⸗ 
fulla tårar — mem att ſkilora de ſaliga kaͤnſlor fom 
nppfyllde den äldriges och bans dotters barm — 
hwem aͤr i ſtaͤnd dertill? — 

Med mildhet raͤckte Konungen ſin hand, och waͤn⸗ 
de fig, i det han uppreſte graͤhaͤrsmannen, till de 
Europeiſka Koͤpmaͤnnen, hwilka det ſaͤllſamma ſorg⸗ 
ſpelet ditlockat, med deßa ord: „»I, fom mederfar en⸗ 
het och wisdom och edra foͤrfinade ſeder weten att upp⸗ 
ſkatta en menniſkas waͤrde ända till det minſta guld⸗ 
ſtycke, ſaͤgen mig / huru högt waͤrderen J en ſaͤdan 
yngling P> — Rodnande och med nedſlagna oͤgon te 
go de alla; men efter några oͤgonblick ropade en mos 
dig Engelsman; »Tolf tnfende Guineer !? — Godt! 
utropade Furſten med foͤrtjusning: denna ſumma ut⸗ 
Betalar jag; den ware priſet för den barnſliga kaͤrle⸗ 
ken och brudens hemgift!'“ — 


Nu genljöd ett oaͤndligt jubel från den larman⸗ 
de förſamlingen, och den trogna Lißa ſjoͤnk till den 
aͤlfkades bröſt. Konungen tillnickade dem ett ganffa 
nådigt afſked, och ſaͤnde dem ſtraxt den utlofwade 
brudſkatten. — Annu famma dag förenades Meli och 
Lißa med aͤktenſtapets heliga band, och wid gryning 
gen af den följande begaͤtwo de figri ſaͤllſtap med 
den aͤldrige Farutho, till ſkogen. De uppnådde den 
förſt, når dagen begynte ſaͤnka fig mot oceanens waͤ⸗ 
gor, och når den weſtliga Himlen rodnade af afton⸗ 
ſolens ſiſta ſtraͤlar, klappade de lpckllge wandrarne, 
på dörren till Darinas hydda. — — 

2 1„ͤ%ͤ— . —„-¾. 
Till Kongl. Quarantaines⸗Commiß ionen dar ankommit 
en få lydande Kungoͤrelſe. 

»Wi, Preſident, Vice⸗Preſident och 
Ledamdoͤter uti Kongl. Maj:ts och Rikets 
Commerces Collegium, goͤre wetterligt: J ans 
ledning af ingaͤngne officiella underraͤttelſer om Cho⸗ 


* 


lera⸗ſjuldomens ytterligare ſpridande inom Förenta 
Staterne af Norra America, har Kongl. Collegium 
foͤrklarat, att foͤr naͤrwarande alla emellan Staterne 
Maßachuſet och Nord⸗Carolina belaͤgne hamnar ſko⸗ 
la anſes faſom ſmittade: kommande i oͤfrigt i ofſeen⸗ 
de på Choleran, Kongl. Collegü Kungbörelſer af den 
22 och 24 ſiſtlidne Auguſti att tiena till efterraͤttelſes 
hwilket Kongl, Collegium haͤrigenom ſkolat kungoͤra' 
Stockholm den 17 September 1832. 
Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman, J. A. Leyonmerk. 
A. P. v. Spdow. E. W. Brandel, O, E. Bergius. 
J. N. Borelius“ 
hwilken till wederboͤrlig kaͤnnedom haͤrigenom meddelas. 
Götheborg den 21 September 1832. 
Sam. Arfwidſon. C. J Hjärne. 
J. P. Wendt. C. E. Swalander. 
O. J Hakſtröm 
— —— — — — 
Tillkaͤnnagifwanden. 


Naͤſta Söndag eller Michaelidagen upptages i 
Fattighuskyrkan den Collect, ſom, i ſtaͤllet för den 
upphörda Haͤfgaͤngen, Allernaͤdigſt bliſwit tillagd Pre⸗ 
dikanten wid Inraͤttningen, och anmaͤles inſamlingen 
till det baͤſta. j 

Undertecknade, fom mna inrätta en underwisningsan⸗ 
ftalt för Barn, hafwa härmedelft äran anmäla figtil Allmän⸗ 
hetens förtroende. Underwisningen kommer att omfatta, iems 

te Religionen, de för en bildad uppfoſtran nödwändiga Spraͤk 
och Wektenſtaper, nemligen: Swenſka, Tyſka, Franſka, En⸗ 
gelſta ech Latin, Hiſtoria, Geographie, Geometrie, Arithme⸗ 
tik och wälſtrifning. Henna underwisnings⸗anſtalts egentli⸗ 
ga ſyfte är att meddela förberedande kunſkaper foͤr dem ſom 
wilja bewiſta Handels⸗Inſtitutet, hwarfore wi företrädeswis 
ſtela bemöda of att bilde fkicklighet i wälſtrifning och prak⸗ 

tiſt färdighet i räknekonſten. | 
H. Nubin, 


J. Bjurſtedt, | 
Lärare wid Handels Inſtitu⸗ bor i softa Skol⸗Huſet, nedra 
otten. 


tet, bor i Wingaͤrdſka Soc: 
kerbruket wid Stora Hamn⸗ 
gatan. 


uti huſet N:o 74 wid Norra Hamngatan inuti 
gården, andra waͤningen, emottagas unga Flickor till 
informerande uti hwarjehanda klaͤdes-ſoͤm; på famma 
ſtaͤlle år ett rum, med eller utan meubler, att hyras 


aͤfwen finnes Sockerdricka, The— och Caffebroͤd dagli⸗ 
gen till ſalu, 


J. Lamberg 


* 
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Gossar, till undervisning i 


Med instundande Odober månads början ro i 
Undertecknads Skol · anstalt platser ledige for någre 
språk och vetenskaper 

F. B. Grundell. 

v. Pastor. : 
— — - -—"- —X ———— HZ X 


Goͤtheborgs Wexel- Cours d. 26 Sept. 


London 14. s 2 12 d. d. 
eee a 90 d. d. 
Grangemout att betala i 
London 13: 272 9 * 14 d. d. 
Hamburg 147. 1462 a 146 70 d. d. 


Torgpris: Räg pr. Tia 11 Rid. Korn dio 6 
Red.; Hafra dio 3 Rid. Potatoes dio 2 Rid Braͤn⸗ 
win pir fanna I Rid 40 ff.; allt GRs. 


Sammantraͤden. 


Götheborgs Friwillige Brandcorps Herrar Ledamdter, kal⸗ 
las härigenom til allmänt ſammanträde i Bloms mindre Sal, 
Torsdagen d. 27:de dennes kl. 6 e. m., för att i enlighet med 
Kongl. Majits nädigſt ſtadfäſtade Reglemente förrätta wal af 
Beſtällningsperſoner, och anhälles att Diwiflonstecknen med⸗ 
tagas, Göthedorg den 221 Sept. 1832 I. A. Ros ſing. 

Ti enſtgörande Brandmäſtare. 

Capet Orphei Winner behagade mangrannt ſamman' 
träda hos vice Ordföranden, Fredagen d. 28 Sept. kl. 7. e. ms 
till wal af Direction för inſtundande Muſikäͤr. ; 
r 

Till ſalu: 

A. M. Corn förfäljer kulört Bomuls garn, Hyſan och, 
Souatchon Thé, Mocca Kaffe, Eng. Porcelaĩne, Eng. och 
Tyfka Glaswaror, kulörta ech breda ſwarta Bombafiner, La⸗ 
ſtings, Thibets m. fl. waror till billiga priſer. — 

—ä—P —̃ —H SIST fr ned 
Raͤttelſer. 


Oaktadt alt anwͤnd noggrannhet à Redaktionens ſida få 
mål med manuſtripter, fom wid correcturläsningen, hafwa i 
föregående Nummer, utom ſmärre bokſtafsfel och origtiga ſeil⸗ 
jetecken, följande tryckfel inkommit, neml. bland Utrikes No⸗ 
heter: lemnad, enſamma, för lemna denſamma, och Poſkherie 
för Potberie z bland Inrikes: Kammaere, för Kammarherre, 
ſamt i Kaleidakuſtiken: ſjefwa, för ſſelfwa, friſinnande, for 
er Knnade, ſyſkonſtycke, för ſoſkontzcke, wäſssnades, för wäsna⸗ 
des, ifrägawande, för ifraͤgawarande, och wittfreidade för widt⸗ 
freidade ; hwilket allt härmed till rättelſe anmärkes. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericßons Boktryckeri, 1832. 
—— — — — 


LENE 
GOC HA Rugon 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m. m. 
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N:o 79. 


Utrikes MNyheter. 


London, d. 21 Sept. 
Antwerpens oͤde uppwaͤcker hos of aͤnnu beſtaͤn⸗ 
digt ſtor farhaͤga. Man fruktar allmänt, att Belgi⸗ 
ens twiſt med Holland Fall utbryta i krig, och man 


foͤrſaͤkrar, att en Franſt armee fall genaſt inryckg i | 


Belgien och före wintern anfalla Holland! Det be⸗ 


raͤttas aͤfwen, att wår Regering ffall fånda en flot⸗ 
te till Schelden, för att noͤdga Konungen af Holland 


till fred men dertill hafwa aͤnnu inga anſtalter blif⸗ 


wit träffade. Franſfa Regeringen har hoͤgtidligt ſoͤr 
ſaͤkrat Engelſta Saͤndebudet, Lord Granville, att den 


icke utan Englands wettſkap och ſamtycke ſkall lata 
en enda ſoldat eller något krigs ſkepy afgå till Belgien, — 


Enligt i går ankomne depecher, waͤgrar Kos 
nungen af Holland att fåfom erſaͤttning antaga en ; 
beſtaͤmd ſumma, bwilfet han anſer ſtrida emot ſin 


waͤrdighet; men han erbjuder ſig att låta alla nas 
tioners ffepp paßera för ſamma afgift, fom Hol— 
laͤndſta fartyg från Vließingen eller Scheweningen 
till Rotterdam erlaͤgga. Lord Palmerſton har förs 
klarat, att Belgierne aͤro beraͤttigade att uppfoͤra, 
defenſionswerk emot Hollaͤndſta batterierna; hwarfb— 
re Konungen af Holland beordrat General Chafe 


att afftaͤ från uppfyllandet af fin hotelſe att bombardera ; 


Antwerpen. — Ett ifrån Liſabon ankommet fartyg 


medfoͤr underraͤttelſer till d. 7 dennes. Portugiſiſka 


flottan af 1 Linieſkepp, en Fregatt, 2 Corvetter, 2 
Briggar och 1 aͤngfartyg hade afſeglat; och Amiral 


Måndagen d. 1 October. 


NN 


1832. 


Sartorius taͤnker locka den till Oporto, der han hop⸗ 
pas finna foͤrſtaͤrkning. — Ett bref från en Koͤpman 
i Oporto af d. 4 Sept. meddelar de gladaſte utſigter 
för de Conſtitutionellas ſak. Med undantag af res 
kruͤter hade Don Pedro 14, 00 man reguliera trup- 
per och 4,400 friwillige, och på de ſiſta zine dagarne 
hade 600 rekruͤter blifwit waͤrfwade. Staden kan 
man i ordets egentliga mening falla en wapen⸗ 
plat sz; den är foͤrſtanſad pa alla ſidor; oͤfwer hun⸗ 
drade kenoner aͤro placerade paͤfaͤſtnings⸗wallarnez alla till 
fladen förande waͤgar underminerade, och minorna fyllda 
med krut. Sid makten år Don Miguels oͤfwerlaͤgſen; 
Staden har tillraͤcklig prowiant, och man hyſer alls 
maͤnt det hopp, att ſnart hela Konungariket ſkall era 
kaͤnna den legitima Drottningen, 
Paris, d. 18 Sept. 

Dagens Conſtitutionnel beraͤttar, att Rege⸗ 
ringen ſkall hafwa upptaͤckt en hoͤgſt maͤrkwaͤrdig Skrif, 
welſe från Paris till Holprood, hwilken, jemte en 
opartiſt, grundlig och fullſtaͤndig ſküdring af Europas 
och i ſynnerhet Frankrikes naͤrwarande tillſtaͤnd » fåder 
och uppmanar den äldre linien af Bourbonffa Huſet 
att ſtyndſamt ock rafft fortgå till ſitt mål och icke 


fåfom bittills, med undantag af en enda perſon, uppe⸗ 
båda fig långt från Frankrikes graͤnſor, o. ſ. v. Tiden 
ſkall icke underlaͤta, tillaͤgger ſamma Blad, att naͤr⸗ 
mare upplyſa oß haͤrom och meddela oß upplösningen 
af denna politiſta gåta. — Alla underrårtelfer ifrån 
de födra och weſtliga prowinſerne innehålla, att en 
ſtor Carliſtiſt complott aͤr naͤra fits utbrott. — Om 
Hertiginnan af Verry wet man ingenting; owißa ryk⸗ 
ten om hennes faſttagande aͤro aͤnnu i eimlopp. 


Stifts » Ctybetera 
S. M. Adjuneten och Theol. Licentiaten, ost 


J. Forbjörnfon, år, genom Conſiſtorii tillämpning af, 


Kongl. Maj:ts Nådiga utſlag, för begångne och ås 
talade tjenſtfel ſkiljd från utoͤfningen af Preſt⸗Embe⸗ 
tet pa ett ars tid, raͤknadt ifrån den 1 innewarande 
October. — 


— Profesſorn, Proſten och Kyrkoherden Mag. E. 

Myrberg har, ſäſom Emeritus, erhaͤllit tjenſtledighet 
från foͤrekaͤsningarne wid haͤrwarande Kongl. Gym⸗ 
naſium; och beſtrider tills widare Profeßorn, Proſten 
och Kyrkoherden. Doct. A. Bruhn, enligt aͤtagande / 
förelaͤsningarne i Hebreiſta Språket. — 
H. H. Doctorn och Biſtopen har d. 26 dennes mes 
delſt utfärdade Fullmakter utnämnt Kyrkoherden i Når | 
finge J. A Lundberg. Kyrkoherden i Marſtrand P. 
A. Glaſell, Kyrkoherden i Brema J. Almegren | 
och Kyrkoherden i Gaͤllared A. J. Sellman att was 
ra Buster oͤfwer fina. vue N, Foͤrſamlingar.— 


F d rs lag 


till en 
LPITTERATUN FÖRENING. 


Sweriges hiſtoria företer fler än ett tidehmwarf, då lär⸗ 
fom „wetenſkap, litterärt intreße och litteråra bedrifter all: 
mänt warit anſedda för national-ffatter af dyrbaraſte warde. 
Man bar tytt fig ſkönja, att andra tider inträffat; man 
har funnit ſkäl att klaga öfwer en liknöjdhet, en köld, en owerk⸗ 
ſamhet, fom, under det den foͤrlamar de forffande, de upp⸗ 
lyſaade, de bildande ſamhällskrafternas nerf, tillika utöfwar 
den bedröfligaſte inflytelſe på ſamhaͤllets allmänna: tilftånds 
Man hör, underſtundom, detta: ' förhållande urſkuldas med 
Sweriges fattigdom; hwarwid likwäl den omſtändighet föres 
kommer, att det ännu fattigare Danmark har, oaktadt fin 
politiſka litenhet, förwärfwat fig eurspeiſt wigt och oför⸗ 
gänglig åra genom det ingen“ uppoffring ſtyende nit, hwar⸗ 
med der alla anſtalter för kunſkap och ſjälsodling få af def. 


befrämja ett få beſkaffadt ändamål. 


tur, motswarig detta abe ſanna begrepp och waͤrdig det 


Spvenfte namnet, hafwa ingatt en Foreningl till deltagande 
wart de här med inbjuda. 


Denna inbjudning ſträcker fig ei blott tu de utmärktart 


Litteratörer, dem fäderneslandet äger och hoͤgaktar; utan 


jemwäl till de Litteraturens Gynnare och Wänner, hwilka, 


på mångfaldiga orter i betta. fädernesland kringſpridda, hit⸗ 


tils förgäfwes önſkat fig tillfälle att med ge menſa m kraft 
Fullſtändigare uttryckt / 
är Undertecknades afſigt den att, efter förmåga, gifwa dels 
wäckelſe dels näring, dels ledning ät en allmännare kärlek 
för Wetenſkaperna och Wicterhetewzi att få emellan deßa 
djelfwa, ſem emeallu dem ech de fröna. Konſterna, knyta ett 


närmare ſamband; att i ert enda broderligt förbund ſamman⸗ 


foga de män , ſom i Swerigef delga fitt lif åt deras tjenſtz, 
att för univerſiteternas werkſamhet öppna en omedelbar ech 
oafbruten wäg till den ſtörre Allmänheten, ſamt. dymedelſt. 
bereda. en liflig wexelwerkan, af ömſeſidigt bätande inflptelſe; 
ſlutligen „ech framförallt, att derwid framkalla och till fri 
utweckling förbjelpa yngre litterära krafter, genom den upp⸗ 
muntran, det underſtöd, hwarförutan de, um gå för” 
Fäderneslandet förlorade. 


Under hopp, att denna affigti fitt hela ſkall af Littera⸗ 
turens Befordrare med wålmwilja mätas, waͤgar man färffildt 
på den fifta punkten fäfta: deras uppmärkſamhet.⸗Den är, då 
frågan. här beträffar en waraktigt genomgripande, en för o⸗ 
beräknelig framtid fruktbärande werkan, ögonförmigen af all- 
rahögſta, af dyrbaraſte wigt. Swaͤrligen kan det öde wara 
dem obekant, för hwilket dylika uppblommande krafter i wart 
foſterland wanligen blottſtällas; ödet att qwäfwas, att ſplitt⸗ 


8 ras eller alldeles förſpillas genom ſyßelſättningar, fom äro de: 


| 


Folk, ſom af deß Regering, befrämjas. Men äfwen Sweri⸗ 


ges inwänare hafva icke fällan wiſat, hwad en nation med 
fmå tillgångar förmår, när def wilja enhälligt rigtas åt ſtor⸗ 
ſinniga ſyften. Det är i förtroende till den fortfarande moͤj⸗ 
ligheten af en ſädan rigtning, fom undertecknade, för att ef: 
ter förmåga bidraga till utbildandet af en national Littera⸗ 


enda utwägarne för behofwet af en nödtorftig utkomſt, men, 
för Litteraturen gifva ingen, eller ringa, winſt. | 

J mån af ledamöternes: talvikher och de tillgångar, fom 
denna kunde bereda genom. en i ordets ädlaſte betydelſe pa- 
triotiſt frikoſtighet, ffulle Föreningen lätt kunnao ſättas, i 
ſtänd, att dels i allmänhet widga fira ätgärder,, dels i ſyn⸗ 
nerhet gagna yttre litteratörer och kunſkapsidkare på dertill 
lämpliga: ſätt. Sädane wore t. ex, anſlag för ſärſtilda forfk⸗ 
ningars werkſtällande, belöningar för utgifna ſkrifter af ſannt⸗ 
och lofwande wärde; med fiera. Tills wivare, och under. af: 
waktan af möjligheten att fe widſträcktare kuſkningar upp, 
fyllas, nödgas Under tecknade inſtränka fi ſig till anmälandet af⸗ 
ett företag, fom wäl bör anſes endaſt ſäſom en början till 
och en underordnad beſtändsdel af den antpdda ſtörre planens 
werkſtällande, men dock, i fall utförandet någorlunda ſwa⸗ 


rar met uppſätet, ſkall befrämja det angifna ſyftemalet i en 
ingalunda obetydlig måtto. De anmäla fig nämligen hugade, 


att från och med näſta ars början ſamtidigt utgifwa: 


10 En Wertenſkaplig Lidſkrift, innehållande I 


ter af utländſk litteratur och konſt⸗odling; 3 
26 En Litter atur⸗Tid ning, upptagande recenſioner 
zſwer den inhemſka litteraturens märkwärdigare alſterz jmärre 


på främmande ſpraͤk, konſt⸗nyheter m. m. 

Det mera ſpeciella af företagets plan fall framdeles i 
Pränumerations⸗anmälningen tillkännagifwas, äfwenſom en. 
fullſtändigare förteckning på Medarbetarnez bland hwilka da, 
ſaſom wi med wißhet förwänta, biträdande krafter jemwäl från 
audra orter, ſärdeles fran brödra⸗univerſitetet och hufwudſta⸗ 
den, icke fkola ſaknas. Hwad åter genaſt bör yttras, är att 
Föreningen, i afſeende på likhet i aſigter, icke af Medarbe⸗ 
tarne fordrar någon få beſpaffad enſtämmighet, fom fulle gör 

ra deßa Tidſkriſter uteſlutande till werktyg för en eller an⸗ 


nan ſaͤkallad ſkolas eller ſärſtild litterär opinions tänkeſätt. 


Bidtag fran alla ſynpunkter äre wälkomna, när de äga all⸗ 


warets, grundlighetens, billig hetens warde; den enda enſtäm⸗ | 


mighet, ſom äſkas, är nit för ſanning, upplysning, menſtlig⸗ 
het och fädernesland. 

Men äfwen med inſkräͤnkning till deßa bägge Tidſtrif⸗ 
ters utgifwande, ſpnes undertecknades afſigt endaſt i det fall 
werkſtällbar, om en ſtörre penninge⸗ tillgång blir att paͤräkna, 

an i wärt land wanligen kan erhållas genom blott Pränu⸗ 
meration, dä ett annat innehåll erbjudes, än en flygtig tids⸗ 
fördrifs⸗läsning. Ty utom det, fom är nödwändigt till be 
täckande af tryknings⸗koſtnaden, ſamt till inföp af alla wig⸗ 
tigare inländſka och ett icke liter antal utländſka u ſkrifter, for⸗ 
dras medel till honararier för lemnade bidrag; och deßa ho⸗ 
norarier få icke lemnas ur ſigte, dereſt ett af företagets huf⸗ 
wudſakliga ändamål ſkall winnas, nämtigen under ſtoͤd för de 
un ga och i allmänhet obemedlade författare, hwilkas täflande 
ſamwerkan är ett wäſendtligt willkor för deß Wen och ber 
ſtaͤnd. 

För närwarande, och Atminſtone tilldeß de önſkningar⸗ 
bunnit behiertas, dem Conſiſtorium Academicum i ett nyrigen 
afgifwit Betänkande yttrat angående Univerſiteternas och 
eitteraturens behof, ſynes en dylik tillgång endaſt derigenom 
zunna aſtadkommas, att en ſtörre 23 TCRATuR⸗FSRe⸗ 
NI NG genom årligt ſammanſkott befordrar det fö flag, fom 
Undertecknade härmedelft waza framftälla. Till en ſaͤdan ut⸗ 


gör wört ſällſkap endaſt den förſta ringa begennelſen; men wi 


mißräkna of wiferligen icke om utgången, då wi nu wände 


| oß till dem, fom inom waͤrt fädernesland nitälſka för Ve⸗ 
terſkap, vitterhet och Konſt, med anhållan om deras delta⸗ 
gande eller ingående i detta ſamfund. De, fom i nämnda 
sriginal⸗afhandlingar, utförligare uppfatfer , ſtörre öfwerſig⸗ Litteratur⸗Förening behaga blifwa Medlemmar, erlägga då 
wid bwarje art ſtut, få länge de i Föreningen gwarſtä, för 
det följande året en afgift af 10 Rid. Beco, fåfom gäfron till 
deß dispoſition. Ett ännu frikoſtigare befordrande af Före⸗ 


uppſatſer, emte kortare underrättelſer om de wigtigaſte arbeten: ningens afſigter öfwerlätes naturligtwis at hwarje Medlems 


enſkilda nit och förmåga. Wid ſtutet af hwart är fall re⸗ 
dowiening afgifwas öfwer det ſätt, hwarpä de 28 med⸗ 
len blifwit anwända. 


Liſtor till namnteckning äͤtfölja denna tillkännagifwelſe. 
Wi anhålla, att de måtte innan October månads ſlut inſän⸗ 
das till någon af of Undertecknade, på det wi, om företaget 
derefter beſinnes werkſtällbart, genaſt må funna foga de an⸗ 
ſtalter, ſom i öfrigt till deß werkſtällande äro nödiga. — Wi 


upprepa: huruwida wärt förehafwande kan utföras i ett ännu 


ſtörre omfång, än genom utgifwandet af ett par periodiſka 


ſerifter, beror på graden af den gynnande uppmärkſamhet, 


hwarmed den bildnings⸗älſcande delen af W nationen 


detſamma omfattar⸗ 


Man lefwer i en tidpunkt, då feſt på feſt rättwiſt ſiras 


til minne af män, fom kämpat ach ſegrat för Liufets ſak, 
endaſt i ſtyrka af ſin tro på def makt, att aͤfwen genom de 
ringaſte menſkliga medel göra fig gällande, Wi behöfwa ej 
paminna, att, efter Ansgarii och Luthers, en ny minntshög⸗ 
tid föreſtär; öfwer Den af Swerigts Konungar, hwars jemn⸗ 
like intet annat rikes häfder måtta framte; öfwer Honom, 
ſom till fina öfriga odödliga förtjenſter fogat den, att mer ⸗ 


an alla ſina före- och eſterträdare, hafwa werkat för en grund⸗ 
lig, ädel och ſkön national⸗bildning. J en ſaͤdan tidpunkt, 
torde icke någon lämpligare ward kunna upprättas till denne 
allörig nog bepriſade Wälgörares aͤminnelſe än ett gemenſamt 
National⸗Förbund, ſom, då det i fin brännpunkt ſamlar alla 
den ſwenſka bildningens ſträlar, jemwäl rigtar dem till upp: 
tändande af ett nytt Lif i lära och handling. Idealet af 
detta Förbund hafwa 5wi tecknat; det beror på Sweriges dit: 
teratörer och Foſterlands-wänner, om det, utom fin idealifka 
werklighet, ſkall erhålla någon annan, Wi hyſa den öfwer⸗ 
tygelſe, att den bättre Swenfka national⸗andan ännu lefwer ; 
och att! hon ſkall ſwara med liflighet i ſamma ſtund, ſom hon 
med förtroͤſtan påkallas. f 

upſala den 15 September 1832. 

P- v. Afzekius, P. v. Afzelius, 
M,. D. K. M. Förſte Archiater, Vice Biblistheearius, 


P. O. A. Attterbom, 
Phil. Prof; 
J. E. Boethius, 
3. u. O. Juris Prof. 


E. Bergſtröͤm, 


C. E. Fahlerantz. 
Th. Dr. Theol, Prof, 


E. Grubbe, 23. Owefer, 
Phil. Profeßor; M. Dr. Med. Prof. 
J. O. Hdijer, A. E. Knös, 


Litt, Gratc. Prof. 


O. Kolmodin, 
et Polit. Prof. 


W. F. Palmblad, 
Hiſtor. et Statiſt. Adj. 


C. G. Rogberg, 

The Dr. Theol. Prof. 
E A. Schröder, 
Philos. Adiunct; 
J. Swanberg, 

Th. Dr. Math. Prof. 


Th. Lic. Th. Adjunet; 
H. G. Lindgren: 


Eloqu. Litt. Gracc, et Orient. Adj. 


F. O. Ramſtröͤm, 
Lingu. Orient. Adj. 


J. H. Schröder, 
Bibl., Hiſt. Litt ät Archaeol. Prof. 
P. Sjöbring, 
Lingu. Orient. Prof. 

A. Törneros, 
Eloqu. et Poes. Prof. 

a G. Wahlenberg, L. P. Walmſtedt. 
M. Or. Med, et Botan. Prof. Chem. Profeßor. 

Det är med ſärdeles nöje, fom Redaktionen gått att för 
reſpect. allmänheten anmäla ofwanſtäende Förſlag, då fårvä, 
de underteknade wälkända namnen äroen borgen för den till: 
ämnade wetenſkapliga Tidſkriftens och Litteratur-Tidningens 
blifwande rikhaltighet, warde och förträfflighet, ſom Nedaktis⸗ 
nen äfwen med förmifning bör emetſe den deltagande bereds 
willighet, hwarmed Wettenſkapernas, Witterhetens, Konſtens 
och i allmänhet Upplysningens wänner ſkola möta ett före: 
tag af få lofwande beſkaffenhet. Dä öfriga Länder i ymnig⸗ 
het äga Litterära Tidſkrifter, bör wäl hwarje Foſterlandets 
wän med glädje fe, att Swerige, fom inom ſitt ſköte äger 
utmärkta Wettenſkapsmän och Snillen, icke kommer att få 
för längt tillbaka i litterär productiditet, — ech ſaͤledes 
willigt bidraga till National-bildningens foͤrkofran och fram⸗ 
ſteg. De ofwannämnde Liſtor för namnteckning och bidrag ffo- 
la för företagets Gynnare och Wänner äfwen härſtädes ſnart 
bliſwa til gänglige. 5 
— ? ?  2A == =—>—oms 
Kongl. Quarantaines-Commisſionen meddclar haͤri— 

genom följande, till Kongl, Commis ſtionen, ankomne 
Kungoͤrelſe: 

»Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamoͤter uli 
Kongl. Majtts och Rikets Commerce-Collegium, gore 
wetterligt: J anledning af ingaͤngne underraͤttelſer, att 
Chekera⸗ſjukdomen utd: uftit i Boſton i Norra America, 


Th. Dr. Dompr. Th. Prof; 


har Kongl. Collegium foͤrklarat, att för naͤrwarande 


alla à kuſten af Norra America, norr om Staten 
Nord⸗Carolina belaͤgne hamnar, tillika med de wid 
ſamma kuſt liggande bar, ſkola anſes ſaͤſom ſmitta— 
de; kommande i öfrigt, i afſeende paͤCholeran, Kongl. 
Collegii fraͤn och med den 22 ſiſtlidne Auguſti haͤr⸗ 
om utfaͤrdade kungoͤrelſer att tjena till efterraͤttelſe; 
bwilket Kongl, Collegium ſtolat kungoͤra. Stockholm 
den 25 September 1832. 


Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leponmark. 


A. P. v. Spdow. E. W. Brandel. O. E. Bergius, 


V J. N. Borelius“ 
Goͤtheborg den 28 September 1832. 
Sam. Arfwidſon. C. J Hjaͤrne. 
J. P. Wendt. C. E. Swalander. 
O. J Hafſtrom 
———— 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 29 Sept. 


J. Lamberg 
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Torgpris: Raͤg pr. Tia ro Rid. a 10: 243 Korn 
dio 7 Red.; Hafra dio 3 Rid. 8; Potatoes dio 1 Rid. 
32; Braͤnwin pir kanng 1 Rid. 24; allt GRS. 
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Tillkaͤnnagifwaͤnde. 

Uti huſet Nio 74 wid Norra Hamngatan inuti 
garden, andra waͤningen, emottagas unga Flickor till 
inſermerande uti hwarjehanda klaͤdes⸗ſoͤm; på ſamma 
ſtaͤlle aͤr ett rum, med eller utan meubler, att hyra, 
aͤfwen finnes Sockerdricka, The- och Caffebroͤd dagli⸗ 
gen till ſalu. 

| Till ſalu: 
A. M. Corn förſäljer jemte förut annoncerade waror? 


nyltgen inkomna Jaconetter, Cambric och Bemulls⸗Satin,. 
— SENASAT ENANDERS 


Utbjudes att byra. 
Ett godt Forte: Piano uthyres mot lindrig fega af ur⸗ 
Fabriqueur Guſt. Simfon. 


FCC ADR AEG TVR fs 
Götheborg, tryckt uti Abr. Ericsons Boltrycderi, 1832. 


— 


Tidning foͤr Politik, Litteratur, Handel m m. . 
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Utrikes Nyheter. 

Paris, v. 21 Sept. 
Man laͤſer i dag följande i Journal des Debats: 
„Regeringen har juſt nu erhållit underraͤttelſe om 
Konungens af Spanien död; Hans Majit Ferdinand 
Vil, född d. 14 Oct. 1784, har aflidit i San Ilde⸗ 
fonſo genom ett förnyadt anfall af gikt.“ — Mars 
ſtalk Gerard har i dag afreſt till Nord⸗arméen, och 
det paͤſtaͤs, att aͤfwen Kronprinſen och Hertigen af 
Nemours ola begiſwa fig dit. Belgiſka Geſandten 
wid wärt Hof, Hir Lehon, har i ſtͤrſta daft afreſt haͤr⸗ 

ifraͤn till Bruͤßel. rh 
— Wi hafwa Bref och Tidningar ifraͤn Oporto 
till den 1o dennes. — Genom agenter; ſom Don Pe⸗ 
dro underhoͤll i Liſabon, hade man i Oporto Bref 
från denna hufwudſtad, aͤnda till den 8 denne. Sin⸗ 
nes ſtaͤmningen war derſtaͤdes ingalunda koͤrdelaktig 
(for Don Miguel), och flottan. hade Ännu icke ulupit; 
deßutom hade den ſamma ordres att undwikg hwarje 
traͤffning med Amiral Sartorius. Den Conſtitutio⸗ 
nella haͤren gjorde den 6 dennes ett utfaſt ſeraͤn O⸗ 
porto öͤfwer Villa⸗Nova, och ſtöͤtte icke langt från 
denna punkt på General Povoas's diviſion, men bwil⸗ 


ken utan motſtänd lemnade fina pofitioner ech dög 
ſig tillbaka; hwarefter aͤfwen de Conſtitutſonellg ͤͤter⸗ 
månde till Oporto. Regeringen i Liſabon war miß⸗ 
nåd med fin Generals förhållande; men denne und⸗ 


ſepllade fig med den taltika deſertionen bland hans 
trupper. — 8 


Wien, d. 17 Sept. 

En Engelſt Courir från Conſtantinopel inträfs 
fade hår den 12 dennes, och fortſatte följande afton 
ſin reſa till London. Han ſkall öfwerföra en note 
från Ottomanniſtg. till Engelſta Regeringen, Porten 
befinner ſig genom krigstilldragelſerna i Sprien i ett 
aͤfwentyrligt laͤge, och ſoͤker bjelp bos fraͤmmande 
Makter. Lemnas Porten åt fig ſielf, få torde det 
ſnart wara förbi med def tillwarelſe, ty Egyptierna 
åro maͤſtare af Syrien, och ſpnas wilja begagna fin 
ſeger till widare eroͤfringar. Likwaͤl aflaͤgsnar fig Ex 
syptiffa håren dagligen mer ifrån fin operations ba- 
ſis och från fina bjelpfållor, under det Turkiſka armeen 
wid hwarje återtåg naͤrmar fig fin reſerv, och erhaͤl⸗ 
ler ny tillwaͤrt af manſkap och krigsfoͤrnodenheter. 
Begge partierna ſynas dock hittills hafva undwikit 
en ſammantraͤffning till ſiöbs, emedan begge frukta 
ett nederlag, hwilket maͤktigt ſtulle inwerka på Fris 
gets utgång. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, d. 26 Sept. 


J går ankom till Konungens Befallningsbafwan⸗ 
be i Länet den underraͤttelſen, att Hans Mui:t Kos 
nungen icke anländer tillbaka till hufwudſtaden förr 
an naͤſta Maͤndags eftermiddags ſamt att Hans Maj:ts 
ſiſta nattlaͤger blifwer pa Tullgarn, — 

Hittillswarande Storbritannifka Miniſtern wid 
Swenſka hofwet, Lord B. Blomfield, har af ſitt hof 
blifwit rapellerad och kommer att eftertraͤdas af Lord 
Howard Walden, ſom ofoͤrdroͤlligen fkall wara att 
bit foͤrwaͤnta. 


SGtltheborg, d. 3 Oetob. 5 

J naͤſtlidne månad hafwa 72 fartyg haͤrifraͤn 
blifwit foͤrpaßade till Utrikes orter; nemligen 14 Swenſka 
deraf 2 till Gibraltar och r till Antwerpen med braͤ⸗ 
der, de oͤfrige till Britannien med ekbark, faͤrgmos⸗ 
fa, jan m. m.; 44 Norrfka, af hwilka 13 till Nords 
ſid hamnar och de oͤfrige till Norrige med jern, traͤd⸗ 
waror, tjära, ſpan⸗maͤl, möbler m. m.; 4 Engel⸗ 
ſta, 7 Amerikanſka, 1 Danfkt, 1 Franſkt och I Re⸗ 
derlaͤndſkt till bemorterne med jern, traͤdwaror, ull, 
ekbark m. m. 


Ifrͤͤn Utrikes orter hafwa under ſamma tid hit⸗ 
kommit 85 fartyg, deraf 22 Swen ſka, och af deßa hafwa 
7 från England hitfoͤrt ſtenkolsſtybb, domullsgarn 
m. m., 2 från Norrige fill, 2 från Hamburg ſtycke⸗ 
gods, 2 från Ryßland ham pa, I från Danmark ull, 
1 från Amſterdam ſtyckegods, 1 från Cadix ſalt, I 
från Rio Janeiro café, foder och budar, 1 från St. 
Barthelemy colonialwaror, de oͤfriga barkaſt; 47 Norr⸗ 
ffa, hwilka, med undantag af 6, fom från aͤtſtillige 
hamnar medbragt barlaſt, alla kommit från Norrige 
med ſaltad fil, tran, och torkad fiſt; 5 Engelſta från 
England med bomullsgarn, victriol⸗olja och ſtenkols⸗ 
ſtybb; 7 Ameeikanſka, deraf 1 från Amerika medhaft 
foder, tobak, rum och faͤrgtraͤd, ſamt 1 från Dans 
mark ull; de oͤfrige från Nordſjb⸗hamnar barlaſt; I 
Danſkt från Danmark med ull, 1 FJnffet från Eng⸗ 
land med Liwerpool⸗ ſalt, 1 Nederlaͤndſktt och 1 
Franſkt med barlaſt 


Med Sept. månad har ängfarten mellan Chris 
ſliania, Götheborg och Köpenhamn för i år upphört, 


Kyrkogården, 
— Men gent öfwer grafwen går wagen. 
Wallin. 
Stilla flår Naturens hierta. Friden 
laͤgrar fig wid grafwen dock till ſlut; 
Tyſt år himlens wind — Ack endaſt Tiden 
Stundligt blåfer lif wets facklor ut. 


Helga frid! det är ju du fom wiger 
jorden till det troͤtta hjertats ro; 


95 
| 
| 
| 
| 
2 


Ack i grafwen kiſwets klagan tiger, 


der det pa Eden rolor oro. 


Som ett Ne fr ſmaͤrta, 

ö * ſom en Sang No dens pol; 
Ack! i i grafwens midnatt, bruſtna bierta 
brinner ännu hoppets midnattsſol. 


Grafwens ſkildtwakt, under lummig krona 
ſaͤg du ſlaͤgter komma, ſlaͤgter gu — 

O! om ockſaͤ mennſkor kunna frona, 
Doͤden icke ſkona kan aͤndaͤ. 


Maͤnget hjertas ſtilla ſuck du hördes 
månget oͤgas tårar talde du; 

Faſt naturen ſorgens talan förde, 
flumra dock de doͤde tryggt aͤnnu. 


4 


Ofta ſkuggan, fom en nattlig waͤlnad, 
ſtod för ſorgens moͤrka fantaſi; 

endaſt minnets gloͤd år ej foͤrkolnad, 
werklighet — du år förbi, forbi! 
Men das aftonwindens ſuckar baͤfwa, 
maͤnan tårögd genom loͤfwen fer, 

bör jag ewighetens roͤſter ſwaͤfwa, 
ſer deß oͤga blicka till mig ner. 


Se ett gulnadt blad med ſtrömmen baſta, 
fom ett minne flyr på tidens ban; 

floden lik ſkall lifwets waͤg fig kaſta 

ut i doͤdens frilla ocean. 


Men fom mågen, från allt bittert renad; 
ångar upp i Weſterns aftonſty, 

Anden ffårad och med Gud förenad 

ſtall en gång till baͤttre rymder flip. 


Un. 
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Kaleidakuftikon. 

Redaktöͤren af Borås Weckoblad har äͤter 
hedrat oß med ſin uppmaͤrkſamhet, da han i N:o 40 
af ſin Tidning infoͤrt en replik mot waͤra anmaͤrk⸗ 
ningar rörande den bekanta ſmaͤdeſkriften i Nio 38 
af nyßnaͤmnda Blad. — Denna ſednare uppſats röjer 
likwaͤl i wißa delar ett ſlags ſans och moderation — naͤ⸗ 
ſtan öwer hwad man kunnat waͤnta ſig från detta håll, 


de Författaren denna gång haft någon anledning att 
tiltala oß. Ett och annat hade dock både kunnat 
och bordt wara annorlunda, och torde derföͤre, då man 
i alla fall har att befatta fig med »'ſmaͤſaker V' förs 
tiena någon tillraͤtta wisning. — Det år ett mißtag, 
att wi förargat oß öfwer den inſaͤnda Artikeln; men 
deremot en ſanning, att wi icke anſett det moͤdan 
waͤrdt att egentligen wederlaͤgga den. J Målet haf⸗ 


wa wi uppgifwit ſkaͤlen till denna wår efterlaͤtenhet, 


och funna icke ångra den. Artikelns innehåll är haͤr⸗ 
ſtaͤdes tillraͤckligt wederlagdt, och ſkulle det finnas 
någon, fom will foͤreſtaͤlla fig, att allting hår i Goͤ⸗ 
theborg går få foͤrwaͤndt ochülla till baͤde wid dinéer, 
baler och hwarjehanda tillſtaͤllningar, endaſt derfoͤre, 
att en anonym och illwillig fribytare foͤrkunnat det 
uti en ohyfſad Tidning, få kan detta wißerligen icke 
wara haͤndelſen med de klokare och baͤttre — ens i 
Boraͤs och bland Weckobladets laͤſare. — | 


Regdaktören af nypnämnda Weckeblad, anmärker 


med en wiß ſielffoͤrnoͤjelſe , att han ffolat waͤcka mår 


förbittring derigenom, att han wa gat ſaͤga Hirr 
Götheborgs Redaktdrer, att de ej aͤro nog 
fria, att de ſmyga med ſanningen och o f⸗ 
werhufwud domineras af Embetsmanna⸗ 
Ariftokratien.“ — Allt detta aͤr endaſt mißtag 
eller foͤrhaſtande; ty lika litet, ſom wi bero af någon 
„Ariſtokrati, kaͤnna wi of ock beroende af Her Res 
daktoͤrens omdö men om wåra taͤnkeſaͤtt; och foͤrekom⸗ 
mer det oß derfoͤre naͤſtan obegripligt, huru han kom⸗ 
mit att orda om allt detta. Skulle wi få der mal 
a— propos meddela både wåra mißtankar och wåra 
belfofamma warningar, få frulle wi till gengaͤrd ers 
inra Foͤrſattaren om en lika farlig fiende för Redak⸗ 
törer och deras oberoende, hwilken ligger foͤrborgad i 
poͤbel⸗populgritetens menliga inflytelſe. Om deßutom 
datt ſmpgamed ſanning end icke innefattar nås 
got annat, ån att anſpraͤksloͤſt och utan buller föra 
def fyråf, få är detta wida baͤttre, aͤn (fåfom det 
haͤnder wißa Redaktörer och Inſaͤndare) att blindwis 
ruſa åftad med lögnen, Hwad foͤroͤfrigt waͤr friſinnig⸗ 
het betraͤffar, hwarom Hir Redaktören i Boräs ſör⸗ 


modligen har föga kaͤnnedom, få finne wi of inga⸗ 
lunda hwarken benaͤgne eller foͤrpligtade att fålla 
denſamma under hans foͤrmynderſkap, belſt wi aͤro 
fullkoml. oͤfwertygade, att det ſanna frihetsſinnet ica 
ke beſtär uti ett wofkaͤligt'' ſkrik i tid och otid för 
att behaga poͤbeln; faſtheldre tro wi med den Sſter⸗ 
laͤnſka Wiſe, att — »endaſt med ſkrik byggas inga 


hus, ty då ſtulle åsnan uppföra ſtora och praͤktiga 
palats. “ — , | 


Det heter widare, att wi funnit flera fel i den 
inſaͤnda artikeln; — ja, utom tankarnes och ſtilens, 
omkring femtio ſaͤdane, fom aͤfwen för en mindre 
grannſynt laͤſare ligga i Sppen dag. Men der ſyn— 
den oͤfwerfloͤdar, der oͤfwerfloͤdar nåden Ännu mer: 
Weckoblads⸗Redaktören har gjort dem ſamtligen till 
fina, och dymedelſt utoͤfwat aͤdelmod på ſanningens 
bekoſtnadz ty hwar och en fom kaͤnner den ifraͤgawaran⸗ 


de Inſaͤndaren, bar ſig ock bekant, att ban icke kan 
ſkrifwa någonting rigtigt, ens paͤ modersmålet. Men 
aͤfwen denna egenſkap har, genom ſympathiens makt, 
giort honom intereßant för We ckobladets Redaktor, 


fom ſynes hata lärdom och korrekthet och heldre tye⸗ 
kes wilja wara och foͤrblifwa en ſtor Spelman, den 


der ”Sfwer hela werlden' finner nog af lärdom och 


Latin, men deremot aldrig lar blifwa noͤjd pa 
”goda Viol⸗ſtraͤngar,'? för att ſpela fina qvinter. — 
Hir Redakiören har med raͤtta anmaͤrkt, att aͤfwen 
i wår Anti⸗Boraͤs⸗artikel funnos ”några rått betydliga 
ftafsfely? men deßa woro deremot werkligen icke 
wa ra; hwilket wi ockſaͤ gifwit wid handen, då wi 
in naͤſtfoͤjjande Nummer, opaͤminte, anmärkt dem 


till raͤttelſe. 


— Hir Redaktoͤren och Författaren ſtutar fin artis 
kel med en blpgſam oͤnſkan: att wi måtte förena of 
med alla wåra »oͤfriga kamrater,“ på det han må 
få tillfälle att »lefwerera en huſwud⸗batalj för att 
flå fina motſtaͤndare i maßa (1) Detta låter fruktans⸗ 
waͤrdt och naͤſtan waͤrre än Bas ſtaͤmman ifrån OQwistofta; 
men det måtte waͤl icke wara få illa ment! ? — Man har 
i provinſerne ett gammalt ordſpraͤk, af innehåll att 
björnen ſkall aͤga tolf mans ſtyrka och fer mans wett; 
men ſielfwa boͤnderne taga ej mera detta ordfyrålf 
efter orden. — | 


' 


Soͤtheborgs VWerels Cours b. 8 Wetob. 


London 13: 40. 3 90 d. d. 
Hamburg 146 a 14533 - 20 d. d. 
Paris 259 3 5 65 d. d. 
Köpenhamn 6932 3 s 3 d. St. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 4 IF Rid. Rag 
dio 10 Rid. Korn 7 Rid. Hafra dio 3 Rid. Potatoes 
dio 1 Mid. 32 ff. Braͤnwin pr banna 1 Rid. 4 4 
1 Rid. 12 ff. allt GRS. åå 


Auction. 


Onsdagen den 10 innewarande Okteder kl. 11 förmidd. 
förſäljes wid Kongl. Götha Artilleri⸗Regementes Stall, 4 ſt. 
utrangerade Artilleri⸗Häſtar. + b 


Till ſalu: 
. M. Corn förſäljer jemte förut annencerade waror, 
apligen inkomna Jaconetter, Cambrit och Bomulls⸗Satin. 
Mattſon och Braune förfälja 
Matt till nedfatt pris. 
uti huſet N:d 3 pa j 
Madame Bengtſon, finnas geda fjeſter till ſalu. 
Eduard Melin förfätjer nu inkomna utmärkt wackra 
zwita Waxljus, från 8 till & ljus pir E, til biuigaſte pris. 


Diwerſe. 
Jefeph Hall & Sone Kontor Arz flttadt uti Björ 
ffa hu ſet wid Stora — r dea ſipttadt uti Biörndirg⸗ 
Anmaͤlan. 


under tecknade, fom åmna inrätta en underwis⸗ 
ningsanſtalt foͤr Barn, 1115 haͤrmedelſt Äran anmaͤ⸗ 
la ſig till Allmaͤnhetens foͤrtroende. Underwisningen 
kommer att omfatta, jemte Religionen, de foͤr en 
bildad uppfoſtran noͤdwaͤndiga Språk och Wettenſka⸗ 
per, nemligen: Swenſka, Tyſka, Franſka, Engel ſka 
och Latin, Hiſtoria, Geographie, Geometrie, Arithme⸗ 
tik och waͤlſkrifning. Denna underwisnings⸗anſtalts 
egentliga ſyfte är att meddela förberedande kunſkaper 
för dem fom wilja bewiſta Handels-Juſtitutet, hwar⸗ 
före wi företraͤdeswis ſkola bemåda of att bilda ſkick⸗ 
0 i Waͤlſtifning ſamt praktiſt färdighet i Raͤkne⸗ 
onſten. 


J. Bjurstedt, 
Latare vid Handels-In- 
stitutet, bor i Vingårdska 
Sockerbruket vid Stora 
Hammn-Gatan. 

Ett ſtadgadt 
önſtan att nu gena 
6 är, till underwis ning uti 
Läreßncken. Den lilla Skolans hoͤgſta mäl är: 
de de Elewer en läslig och redig Mil: 2:0 En ren, wällju⸗ 
ante och raff Innantäsning af Swenſka Spräket; 370 En 
palittig tunſtap uti detta ſpraͤks Rättſtafningstäta, beredd 


H. Rubin, 
bor i Tyska Skolhuset 
nedra botten, 


Fruntimmer tillkännagifwer bärmedelſt fin 
ft emottaga Goßar och Flickor, emkring 
alla wid deras ålder wanligare 
i:mo, att bibrin⸗ 


få mät ordinairt fom Korn⸗ 


Spannemälsgatan wid wallen, dos 
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— veva — -¼ 2 
ä ———— ʒ—eä—ęj—j ＋d—k — — 
—— — — —ę 
— — — 3) 


tom Directionens Atgaͤrd, 


och för att på något 


genom wäl beräknade Skriföfningar; 4:0 En hielplis faͤrdig⸗ 
het i Quatuor Species i Hela Tal: bio Lilla Catccheſen, 
fullkomligt i minnet uppfattad. — De här angifna Surfer, 
fulländade , utgöra Underwisningens gräns; men innom des⸗ 
ſa omräden ffall icke heller något underlätas, fom kan bidraga 
till det ſlutliga ändamälets ſnara och ſäkra winnande. Med un⸗ 
dantag af Onsdags och Lördags eft. m., underwiſas 3:ne tim⸗ 
mar f. m. och 2:ne e. m., alla dagat i weckan; dock frola 
under den mörka årstiden, läroſtunderna ſaͤ afpaßas, att 
dageljuſct endaſt behöfwer begagnas. Clewernas antal blir 
i början ganffa inſkränkt. Afgiften för dwarje är 2 Ridr 
Bico mänadtligen; hwarförutan något litet obetydligt fom? 
mer att erläggas för Skrif⸗materialier m. m., till winnande, 
af ſtörre enhet och ordning i det hela. Närmare upplyosning 
middelas af Magiſter Wahlgren, boende 1 trappa upp Uti 
Fru Klinkews hus wid wallgatan. 

n Avertißement. 

Directionen för Tyſka Skaͤdeſpelarne har aͤran 


tillkaͤnnagifwa ſin ankomſt hit, foͤr att Fredagen d. 


5 dennes öppna Epkeln af fina” Foͤreſtaͤllningar / med 


1:0 en Prolog; 2:0 Der Mann im Feuer, 
Luſtſpel af Ziegler, och 3:0 Dis Wiener in Ber⸗ 
lin. Alt Saͤllſkapet wid de 3 foͤrſta Repreſentatio⸗ 
nerne aͤnnu icke är Helt och paͤllet ſamladt, ligger us 
0 da den hwarken kunnat 
befalla oͤſwer hel ſotillſtaͤndet i Tyſtland, eller öfwer 
de dröjsmål, fom deraf uppſtaͤtt; men den har åran 
förfåfra, att den mottagit underraͤttelſe om de oͤfrige 
Medlemmarnes afreſa, och att de ſaͤledes ofördröjlis 
gen ſkola intraͤffa haͤrſtaͤdes. På det Abonnementet, 
ſom afſer Saͤllſtapets fulla antal, icke ſkall ſwikas, 
fått betaͤcka de enorna Quaran⸗ 
taines⸗omkoſtnaderne , tillåter fig. Dircctionen att gif⸗ 
wa de zZine foͤrſta Spektaͤklerna utan Abonnement. 
Med anhållan och foͤrhoppning, att detta ſteg icke 
tpdes illa, fall Directionen uppbjuda allt, för att 
tillfreds ſtaͤlla det reſpect. Publikum. Biljetter finnas 
Hir Beckers Logis i Smeden Haßelgrens hus wid 
Sillgatan, ſnedt emot lilla Theaterhuſet. 
Directionen. 
Götheborg, trockt uti Abr Ericßons Boktryckeri, 182. 

— . AAA RRENO 


ibn för Politik, Litteratur, väldet mam. 
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N: Sl. 


＋ rf ika utgafs i går förft wid middagsti⸗ 
den, och utrommmet tillåter of ſaledes 3 „ ae 
meddela följande 
Utrikes hobeter. 


; Paris, d. 25 Sept. 

Alla wåra Tidningar hafwa meddelat en ſtrifwel⸗ 

fe från Madrid af den 16 dennes, hwilken innehaͤl⸗ 
lit en omſtaͤndlig beraͤttelſe derom, att Konungen af 
Spanien ſamma dag ſkulle hafwa aflidit i San Il⸗ 
detonſo. Denna underraͤtteſe, jemte alla deraf haͤr— 


ledde concluſioner och beraͤkningar, wederlaͤgges i dag i 
Moniteuren genom en der. intagen telegraphiſt de⸗ 


peche af den 24 dennes ifrån Baponne, af innehaͤll, 
att Konungen, fom den 17 warit utan hopp, den 
18 på morgonen haſtigt blifwit baͤttre; dagen derpaͤ 
hade åter betaͤnkliga ſymptomer intraͤffat, men den 
20 hade Konungen hela dagen befunnit fig bättre, 
få att Hans Majits tillſtaͤnd wid underraͤttel ſens af⸗ 
gång från San Ildefonſo ſyntes mera lugnande, 
ån man förut wägat hoppas. — 
Hamburg, d. 1 Oct. 

Med aͤngfartyget hafwa wi erhållit underraͤttelſer 
från London, till den 28 September. Lord Varborough 
inträffade i Cowes den 25 Sept. 
Opörto, hwilken ſtad under 8 dagars tid blifwit Åre 
ſtilliga gånger bombarderad af Migueliterna, och der⸗ 
wid lidit icke obetydlig rada; flere inwaͤnare hade 
Hi wit doͤdade af karteſcher. Den 19 Sept. gjorde 


Migueliterna ett allm aͤnt anfall på linien, men blef⸗ 


Maͤndagen d. 8 October. 


K 


da Nogueira har foͤrlorat hoͤgra armen, 


med depecher från 


1832. 


wo med ſtor förtuft tillbafaftagnes de innehaſwa ifs 


waͤl Villa⸗Nova, fom de bemaͤktigat fig. Twaͤ batal⸗ 
I joner Conſtitutionella CaGadorer hade anfallit Migu⸗ 


eliterne d. 16 Sept.; friden wor haͤftig, Migueliterna 


I förlorade 800 man och de Conſtitutionelln 100 i döda 


Bumwerndren af Oporto, Bernardo Sa 
och nä 
gra officerare hafwa blifwit dödade. De Eonftitutios' 
nella äro dock wid godt mod; och Don Pedro bibe⸗ 
haller ſaͤkert fin poſition, tills foͤrſtaͤrkningar ankom⸗ 
ma, — 


och fårade, 


Inrikes WUnderråttetfer, 
Stockholm, d. 2 Octob : 

Hans Majit Honungen anlände i går afton ) 
kl. 3 till 9 i hoͤgoͤnſtlig mwälmåga till hufwudſtaden 
från Tullgarn, der Hans Maj:t hade haft ſitt ſiſta 
nattläger. Wid Nyboa backe war en ſqavadron af 
Borgerſtapeis cawalleri Hans Maj:t till moͤtes, och 
red för och efter wagnen till Horns Tull ſamt wida⸗ 
re genom fladen. Innanför Tuſtporten, fom war 
waͤl upplpſt med twenne pyramider af lampor, emot⸗ 
togs Hans Maj:t af Hir Ofwerſtaͤthaͤllaren, Magi⸗ 
ſtraten och ſtadens Aldſte; 128 ſkott ſaluterads från”. 


*) Da Stockholms Aftonblad m. fl. berätta, att Hans Maj:t 
förſt d. 3:dje dennes på aftonen äͤterkommit till hufwudſta⸗ 
den, kan detta icke wara annat än förhaſtande eller teyck⸗ 
fel; man fule icke eljeſt härttädes haft underrättelſen der 


rom redan d. 5 på formiddagen. — ” 


Skeppsholmen, och oͤfwer allt helſades Hans Maj:t 


af den glada maͤngdens hurrarop. Hela den waͤg, I 


fom Hans Maj:t Konungen paßerade, war illumine⸗ 
rad, aͤfwenſom huſen wid Noſenbad, Guſtaf Adolphs 
torg, Blafliholmen m. flz aͤfwen flera af Hufwudſtadens 
kyrktorn woro eklaͤrerade, och General⸗Tullſtyrelſen 


hade ombeſörjt en ſaͤrdeles rik eklaͤrering & packhuſet, 


der Tullſtprelſen har fina ſesſioner. Aftonbladet i 
Stockholm tillaͤgger widare: »Om något ytterligare 
bewis hade behoͤfts på Swenſta folkets tillgifwenhet 
för fin conſtitutionella Konung, få hafwa tilldragel⸗ 
ſerne under Hans Maj:t Konungens reſa lemnat det, 
uti den ofoͤrſtaͤllda och otwetydiga hyllning, fom oͤf— 
werallt mått Hans Maj:ts perſon. Staͤdernas ins 
waͤnare hafwa ſkyndat att tolka uttrycken af deras 
woͤrdnad och tillgifwenhet, och från de angraͤnſande 
Laͤn, genom hwilka Hans Maj:t Konungen icke pass 
ſerat, hafwa deputationer af allmogen warit till moͤ⸗ 
tes wid naͤrmaſte ombyte, för att få fe den aͤlſtade 
Monarken, Alleſtaͤdes, der Hans Maj:t tagit natt⸗ 
gwarter, bar folket med illuminationer och feſtliga 
anſtalter ådagalagt tillfredſtaͤllelſen att aͤga fin Kos 
nung ibland fig. Ingen ffilnad har haͤrwid roͤnts us 
ti flånd, willkor eller opinioner. Det fria broͤdra⸗ 


att det i ſynnerhet år Hans Maj:ts per ſonliga egen⸗ 
ſtaper fom för honom goͤra hwarje reſa omkring lan⸗ 
det till ett triumftaͤg, wiſande att Han foͤrſtaͤr ſegra 
öfwer hjertan likaſom oͤfwer Rikets fiender, — 


Det aͤr en ſaͤgen, att Hans Majtts aͤdla, foͤrekom⸗ 


mande fått att wara, om wi fa tillåta of detta ut: 
tryck, oemotfråndligt intager alla dem fom nalkas def 
höga perſon. Hans Maj:ts reſa har bidragit att 
till denna erfarenhet laͤgga Ännu en annan, fom dock 
icke heller år ny, nemligen af den ſaͤllſynta förmåga 
Hans Maj:t äger att wid alla tillfaͤllen, i den meſt 
tankcika korthet beſwara folkets framſtaͤllningar och 
wördnadsbetygelſer. Man kan icke underlaͤta att ans 
maͤrka den ſtora ſkilnad, ſom i detta affeende wiſat 
fig emellan Hans Maj:ts ſwar och de ſtundom flo— 
ſkuloͤſa waͤltalighetsprofwen i autoriteternas adreßer, 


Hufwudſtadens inwaͤnare bafwa nu återfått 
Hans Majits perſon ibland ſig. Maͤtte himlen laͤn— 
ge bewara Konungen år def tillgifna foltb> — 

N Deras Kongl. Hoͤgheter Kron⸗Prinſen och Kron⸗ 
Prinſeßan äterkommo på äͤngfartyget Norrköping till | 
bufwudſtaden i Lördags eftermiddag kl. 2 till 3, och 
Hennes Maj:t Drottningen omkring kl. 7 på aftonen. 

Saͤwaͤl Hennes Maj:t, fom Deras Kongl, Hoͤgheter 
bewiſtade i går afton den femtionde ärsdagen af den 
Kongl. Operans oͤppnande. — 

upfala, d. 29 Sept. 

Siſtl. gaͤrdags e. m. paßerade haͤrigenom till 
Stockbolm 2:ne Dannemaͤn, Fullmaͤktige för Skellef— 
ted Förſamlings 1000 inwaͤnare, i aͤndamaͤl att 
wid Konungens hemkomſt utwerka någon hielp för 
deras olyckliga hembygd, ſamt anſtaͤnd med aͤterbe— 
talandet af förra ärets foͤrſtraͤckningar, i anſeende till 
den fyſiſka omoͤfligheten att aͤfſwen med anwaͤndande 
aß allt det lilla, fom ſocknemaͤnnen i år fått ſkoͤrda, 


anſkaffa ens haͤlften af fkuldbeloppet. De hade ſiſtl. 
Söndag, få ſnart Sockneſtaͤmmeprotokollet war jus) 
ſteradt, antraͤdt fin (170 mils) länga refar och dertill 


anwaͤndt jemwaͤl naͤtterna, för att icke förlora naͤgon 


folket har ock taͤflat med Swenſkarna uti deßa glaͤd⸗ 
jeyttringar. — Det år icke något ſmicker att yttra, | 
ken Okof Halfwaͤrdßon Plit, omkring 60 aͤr gammal, 


uddewalla, d. 5 Octob. 
Torparen under hemmanet Aſkeroͤd i Qwille fock 


bar d. 16 naͤſtl. Sept. blifwit funnen ute på gaͤrdet, 

ett ſtycke från huſet, det han alldeles enſam bebodde, 
mördad af flere ſwaͤra yrhugg i hufwudet. — 
Götheborg, d. 6 Oetob. 

J går gaf Tyſta Theater⸗Saͤllſtapet ſin foͤrſta 


repreſentation haͤrſtaͤdes för näſtan fullt hus, och att 
domma af de ſtarka upplaudißementerna, ſaͤwaͤl uns 


der repreſentationen ſom wid ſlutet, ſyntes alla wara 
nöjda med fin afton. Prologen (Die Deutſche Muſe, 
und der Schwediſche Genius) hade till grund en en⸗ 
kel och nått idée, men innehöll ſaͤ mycket ſmicker, att 
man wore freſtad fråga: är detta allwar eller ſtaͤmt? 
De oͤfrige 2:ne pjecerna: Der Mann im Feuer 
och Die Wiener in Berlin aͤro hår förut gifna 
af ſamma Saͤllſtap, och mottogos aͤfwen nu med faͤg⸗ 


nad, fåfom efterlängtade, kaͤnda waͤnner. Hr Bece 
ker gaf fina roller med mycken hållning och vigueur, 
men borde i kammardialogen nedſaͤnka den Sfwerdrifs 
na commandoſtaͤmman; Hir Roſenbusch år ej ſaͤrdeles 


locklig Acteur, för mycken ſtelhet i actionen och briſt 


pa böjlighet i roͤſten aͤro för bonom de hufwudſakligaſte 
hindren. Deremot år Hir Poͤſchel en utmärk SM 
deſpelarne, och maͤrkwaͤrdigt nog / gifwer foͤrtraͤffligt 
ſaͤwaͤl ſerioͤſa fom comiſka roller. Fru Roſenbuſch 
(f. d. Mamſell Becker) ufför fina waͤl inſtuderade 
roller med en aͤlſkwaͤrd naiveté, fom foͤrwaͤr fwar 
henne publikens odelade bifall. Mamſell Lichten⸗ 
ſtein (född Hår i ſtaden och en Foſterdotter af Her 
Becker) wiſar redan utbildade antag för Theatern, och 
Fru Koßel ſpelte Kammarjungfru utmaͤrkt mål, J 
allmänhet war mimiken foͤrtraͤfflig och enſem blen till⸗ 
freds ſtaͤllande, och oͤnſka wi, att wår Swen ſka Ges 
nius ej måtte ſwika den Ty ſtaa Saͤnggudinnan 
i fina foͤrhoppningar⸗ . 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 
Under det i den Gamla Werlden ſtriden emellan 
liuſet och moͤrkret aͤr oafgjord, faͤgnar det menniſt o⸗ 
waͤnnen, att Civiliſationens framgång tagit den raͤt⸗ 
la rigtningen på Soͤderhafwets dar, deßa beryktade 


ſedelöshetens och waͤlluſtens hemwiſt, Wi goͤra of 
derfͤre ett noͤje att anfoͤra följande ur New. Vork 
Observer. 
For 10 ar sal fanns aͤnnu icke någon Bok på 
Sandwichs⸗Oarne; nu äro ej twaͤ preßar tillraͤckliga, 
ehuru de oͤrligen trycka 600 Ris papper, det will ſaͤ⸗ 
ga 22000 Band af 300 ſidor hwardera. För 10 år 
ſedan war laͤsning och ſkrifning der någonting oers 
hoͤrdt; nu kunna många tuſen laͤſa och ſtrifwa. 
För 10 år ſedan fanns” der ingen Skela; nu finnas 
600 infödde Skollaͤrare, fom blifwit bildade af Miss 
ſionaͤrerne; de Tio Budorden aͤro foͤrklarade för all— 
maͤn Lag; folket bekaͤnner ſig till Chriſtendomenz ord— 
ning och anſtaͤndighet utbreda fig oͤfwer Sarne. 

För 10 år ſedan war ingen, ſom waͤrdade fig 
om ſedlighet; nu finnas blott på ön Oahu ett Saͤll⸗ 
ſtap af 3/00 per ſoner, fom hwarje wecka komma 
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tillſamman för bön och Bibellaͤsning, och hafwa ins 
foͤrt ſtraͤnga ordningsreglor fig emellan, 
Saͤllſtap af omkring 1000 perſoner har till föremål 
att undertrycka de aͤnnu gwarwarande laſterna, förs 


Ett annat 


naͤmligaſt dryckenſkapen, för hwilket ändamål de haf⸗ 


wa foͤrpliktat fig, att hwarken dricka, eller tillwerka, 
eller handla med Braͤnwin. Ett tredje Saͤllſkap på 


en annan O beftår af 5000 medlemmar, hwilka alla 


hafwa forbundit fig att gifwa efterdoͤme af oſtrafflig 


wandel. — 

— På Ceylon begagnar man nu elefanter att plös 
ja ris⸗ och caffefaͤlten. En elefant foͤrraͤttar på das 
gen 20 oxars arbete, — 


— Enligt ſiſt utkomna haͤftet af Revue Britannique 
utgöra inwaͤnarne i London det ofantliga antalet af 
17624034. Paris raͤknar endaſt 7747338. Den folk⸗ 
rikaſte fladen i Stors Britannien, naͤſt London, år Mans 
cheſter, med 270,991 inwaͤnare. J Frankrike är Mars 
ſeille, ſom har 1457;115 inwaͤnare, naͤſt hufwndſta⸗ 
den, folkrikaſt. — 

— Från Wien ſkrifwes under den 17 ſiſtl. Sep⸗ 
tember: »De hår foͤrſamlade Naturforſkares antal, 
tillwaͤrer dagligen; man raͤknar redan oͤfwer 200 med⸗ 
lemmar af denna foͤrſamling innom waͤra murar, J 
dag Höns foͤrſta ſesſionen, och den wid fiſta ſamman⸗ 
komſten walde Preſidenten, Regeringsraͤdet och Pro— 
feßorn Frih. v. Jacguin, oͤppnade ſesſionen med ett 
tal; hwarefter Seereteraren upplaͤſte Statuterna. 
Profeßor Burlach från Königsberg hoͤll ett föredrag 
oͤfwer hjertats roͤrelſe, Profeßor Wawruch likaledes 
öfwer de i Gamla Teſtamentet foͤrekommande antyd⸗ 
ningar om Choleran, hwarwid han ſoͤkte bewiſa, att 
den der naͤmnda Choleran icke år ſamma ſjukdom, 


gom nu hemſoͤker jordkretſen, och Profeßor Goeppert 


från Breſlau talade oͤfwer waͤrmens utwecklingei traͤ⸗ 
den, hwarefter, och ſedan Foͤreſtaͤndare för de ſaͤrſtil⸗ 
da Sectionerne blifwit walde, ſesſionen ſtutades s“ — 

— Chefen för Köpenhamns Polis, Geheime-Etats⸗ 
Rådet Kjaerulf, har erhaͤllit Swenſka Nordſtjerne⸗ 
Orden för fin beredwillighet att för Swenſka Rege- 
ringen författa en omſtaͤndlig beſkrifning oͤſwer orga⸗ 
niſationen af nyßnaͤmnda hufwudſtads polis. 


— Twd armerade ångfartyg laͤra komma att bog⸗ 
gas i Carlskrona, till hwilka maſchiner ffola foͤr faͤr⸗ 
digas vå de twä meſt berömda maſchineriwerkſtaͤder⸗ 
na i Riket, nemligen maſchinen till det ena wid 
Motala och den till det andra i Stockholm hos Hir 
Owen. — a 
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Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 6 Octob. 


London 13: 38. a 13. 36 90 d. d. 
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Hamburg 145 a g 67. 70, 60 d, d. 
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Torgpris: Hwete pr. Tia 14 a 15 Nd. Rag 
dio 10 Rid. Korn 7 Rid. Hafra dio 3 Rid. Potatoes 
dio 1 Rid. 32 ff, Braͤnwin pir kannag 36 fk. Allt 
RGS. ; 

Till Kongl. Quarantaines⸗Commis ſionen har ankom⸗ 

mit en Kungörelſe, af detta innehåll: | 

Wi, Preſident, Vice-Preſident och Ledamöter us 
ti Kongl. Majits och Rikets Commerce-Collegium, 
gore wetterligt: Uti Naͤdig ſkrifwelſe af den ag ſiſtl. 
September har Kongl. Maj:t, med afſeende Å de rös 
rande helſotillſtaͤndet på Danſka On Seland inlupne 
underraͤttelſer, i Naͤder behagat förordna, att Kongl. 
Collegii Kungoͤrelſe af den 7 förutgaͤngne Auguſti, 
hwarigenom naͤmnde O foͤrklaras för Cholera miß— 
tankt, numera ſkall till kraft ach werkan upphöra; 
men att likwaͤl guarantaines-⸗foͤrhaͤllandet emellan 
Swerige och Seland kommer att foͤrblifwa ſäͤdant, 
ſom Kongl. Quarantaines⸗Commisſionens i Stock⸗ 
helm den 30 ſiſtlidne April på Naͤdig befallning ut⸗ 
faͤrdade Kungörelſe ſbreſtrifwer: kommande der jemte 
bemaͤlte Kongl. Commisſions Kungoͤrelſe af den 6 
ſeſflidne Juni att tillämpas paͤfartyg/ båtar och pass 
ſogerare från Seland, fom till Swerige anlaͤnda, få 
att de owilkorligen må anloͤpa den af de inrättade 
quarantaines⸗plat ſerne, hwar och en för fig. finner bes 
gwaͤmligaſt, för att laͤta underſoͤfa medhafwande funds 


bels paß och, wid befunnen riktighet deraf ſamt daͤͤ 
wid helſotillſtaͤndet ingen anledning till anmaͤrkning 


F ekommit, erhålla practica och ſedermera afgaͤ till 
de inationsorten, utan annan foͤregaͤngen quarantai⸗ 


4 


nes⸗behandling aͤn den, fom genom Kongl. Qugran⸗ 
taines⸗Commisſionens ofwanberoͤrde Kungoͤrelſe af d. 
30 fiſtlidne April år foͤreſkrifwen. ö 

Hwad Kongl. Maj:t fälunda i Naͤder befallt har 
Kongl, Collegium haͤrigenom ſtolat, till wederböran— 
des kännedom och underdåniga efterraͤttelſe, kungoͤra 
Stockholm den 1 October 1832. 

Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leponmark. 
A. P. v. Sydow, E. W. Brandel, O. E. Bergius 
L. S. 
N. G. von Schantz“ 

hwilken till behörig kännedom meddelas. Goͤtheborz 


den 5 October 1832. 


Axel NRoſen. 

Sam. Arfwidſon. C. J Hjärne, 
J. P. Wendt. C. E. Swalander, : 

O. J Hafſtröm 
Tilkaͤnnagifwande. 

uti min enſtilda Skol⸗inrättning, der underwisning lem 
nas i wanliga ämnen, är för närwarande plats ledig för naͤ⸗ 
gra Elever. Jag bor på Krondusgatan uti huſet Nio 9 och 


10, i andra wåningen. | 
; G. Petters ſon, 
Philoſ. Mag. och Bat. Pred, 
Sammantraͤde. | 


Sällſeapet Orphei Wänner behagade mangrannt ſamman⸗ 
träda bos vice Ordforanden, Måndagen den 8 Oct. ke 7 eft. 
m. för ofwerläggning om ett angeläget ärende. . 

———— 2!2.[ummmyöpemsmv———————— AA 


Auction. 165 


Onsdagen den 10 innewarande Okteber kl. 11 förmidd. 
förſäljas wid Kongl. Gotha Artilleri⸗Regementes Stall, 4ſt. 
utrangerade Artiler i⸗Häſtar. 


J. Lamberg 


Utbjudes att hyra. 


Ett enkelt Rum i 3•dje waͤningen hes Fru Sjöderg wid 
vottuinggatan. 


—— Ar 


Diwerſe. 
J. Gederwalle Hal- Fabrique är flyttad uti dra wi⸗ 
ningen af hͤrn⸗hunet N10 27 wid torg: & ſillgatorne, edet 
näſtintil Kengl. Poſt⸗Centeirct. 


Underteknad har flyttat uu eil Aten 
A. Bei us Nie 13 14 wi yrkog 4 

Herr Y ejers & Kaen. 

Barberarte. 


($örhedorg, trytt uti Abr. Erießens Boktryckeri, 1832. 
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N:o 82. 


på Utrikes UIybeter. 


Paris, d. 28 Sept. 

J går aͤterkom Konungen från Neuilly till Tui⸗ 
lerierne och preſiderade i Miniſterial⸗Conſeljen. — Det 
får numera wara ſaͤkert, att Hir Dupin, oaktadt de 
fördelaktigaſte anbud, icke kommer att intraͤda i Ear 
binettet. Han har icke kunnat foͤrena ſig med Mi⸗ 
niſtéren af d. 13 Mars, utan fordrat tre eller fyra 
Cabinettsledamoͤters entledigande, — ett wülkor, 
fom åter icke kunnat antagas. 


Waͤra Tidningar hafwa ſedan naͤgra dagar wa⸗ 
rit rått olyckliga i fina nobetsberaͤttelfer. Konungen 
af Spinien, fom beraͤttades wara doͤd, lefwer — få 
widt man wet — aͤnnu, ehuru bon år farligt fiut; 
de till Belgien beſtaͤmda armse-corpſer, fom efter waͤ⸗ 
ra Miniſteriella Tidningars beraͤkningar redan ſkulle 
hafwa befunnit fig wid Antwerpen och Maaſtricht, 
få ännu ganſta frilla wid graͤnſen'; och Hir Du⸗ 
pin blir ei Conſeil⸗Preſident. 

Bruͤßel, d. 30 Sept. 

En medlem af en deputation oͤfwerlemnade åt 

Konungen d. 27 dennes en proclamation, fom redan 


förut warit anflagen i ſtaden, och fom innehoͤll upp⸗ 


fordringar till krig emot Holland. Hans Maj:t ſwara⸗ 
de, att wi inom få dagar ſkola på ett eller annat 
fått fe wåra angelaͤgenheter afgjiorda. — Lord Palmer⸗ 
ſton fall hafwa tillſtaͤllt wart Cabinett aͤfwenſom 
det Pariſiſka en not, hwari foͤrklaras, att Buittiſka 
Regeringen lika litet will tillaͤta fiendtligheternas förs 


Thorsdagen d. 11 October. 


CLN M νν 


1832. 


npande emellan Belgien och Holland, fom en Franſk 
haͤrs inryckande i Belgien, daͤ den i anſeende till till⸗ 
ſlaͤndet i Irland, icke ſielf kan i ſednare fallet delta⸗ 
ga. Deßutom ſtola Sſterrikes och Preußens Befull⸗ 
maͤktigade hafwa tillſtaͤllt Conferenſen en energiſt not 
emot hwarje bewaͤpnad intervention från Frankrikes 
ſida. — Choleran, fom hår warit lindrig, aſtager nu 
öfwer allt i Belgien, utom i Gent och Hal. J Gent, 
fom raͤknar 8/000 inwaͤnare, hafwa något öfver 
2000 inſjuknat, oeh wid paß 900 aflidit. 
0 Semlin, den 1 Sept. 
Lemningarne af den Storherrliga armeen hafwa 
ännu en gång blifwit anfallne af Egyptierne och alls 
deles tillintetgjorda. Beſtaͤmdt beraͤttas nu ifrån Cons 
ſtantinopel, att Porten formligen begaͤrt Ryßlands, 
Frankrikes och Englands intervention i ſtriden med 
Mehemed Ali. — 
amburg, d. 3 Det. 


J dag har Grefwen af Chamber (Hertigen af 
Bordeaux) i ſaͤllſtap med Marquiſen af Damas m. fl. 
antraͤdt fin reſa öfwer Berlin till Graͤtz. J morgon 
efterfoͤlja till ſamma beſtaͤmningsort Grefwen af Pon⸗ 


thieu (Carl X.) och Grefwen af Marne (Hertigen af 
Angouléme) med deras fall ſkap ? hwariblaͤnd äro Hers 
tigarne af Blacas och Polignac, ſamt Grefwen af 
Grammont, m. fl. 


Inrikes Underrättelſer. 
: i 2 Stockholm, d. 5 Octob⸗ 
F. d. Majoren Frih. Ernſt von Vegeſach och f. 
d. Majoren Frih. Guſtaf von Duͤben hafwa blifwit 
arreſterade och i går inför Kongl, Maj:ts och Rikets 
Smwea Hof⸗Raͤtt, för hoͤgmaͤlsbrott, under tilltal 


ſtaͤllde. Denna owaͤntade haͤndelſe gaf på börfen och 
i ſtaden anledning till de meſt beſynnerliga rykten; 
naͤgre trodde fig weta, att arreſteringen ſkedt 
brefwexling med f. d. Konungens fon; andre till och 


dags afton utgått foͤrklaͤdde utåt ſoͤdra waͤgen med 
brottſliga afſigter mot Hans Maj:t Konungens lif. 
Råtta förhållandet år, att en courir i förrgår afton 
anlaͤndt från Swenſta Miniſtern i Wien, Grefiwe 
Loͤwenhjelm, medförande ett bref i original, fom Mi⸗ 
niſtern hade af auetoriteterna derſtaͤdes erhaͤllit. Bref⸗ 
wet war ſtaͤlldt till f. d. Majoren Frih. von Duͤben, 
ſom en tid af ſommaren wiſtats i Wien, underteknadt 
Ernſt von Vegeſach, dateradt Berlin i Juli, och in⸗ 
nehaͤllande hufwudſakligen en framſtaͤllning af bref⸗ 
ſtrifwarens och deß familjs noͤdſlaͤllda belaͤgenhet, 
ſamt en deraf foͤranledd anmodan, att Fri. von Duͤ⸗ 
ben matte framſtaͤlla detta för f. d. Kronprinſen 
Guſtaf, ſom foͤrmodades af gammal tillgifwenhet foͤr 
den Vege ſachſta familjen, ſkola göra något för Fris 
herren, och ſlutade med den uppgift, att Frih. Vege⸗ 
ſach, ſtrax foͤre ſin afreſa fraͤn Stockholm, warit till⸗ 
ſammans med naͤgra medlemmar af oppoſitionen, ſom 
dä kommit oͤfwerens, att någon annan raͤddning för 
Swerige icke funnes, aͤn att f. d. Konungens Son 
foͤrhjelptes till Swenſka n thronen. — Målet företogs 
i går uti Kongl. Swea Hof⸗Raͤtt, fom aͤr laga fos 
rum i ſaͤkallade Statsbrott; brefwet foͤrewiſades Fris 
berre von Vegeſach, fom under medgifwande af hands 
ſtilens likhet, foͤrnekade all kaͤnnedom om brefwets till⸗ 
komſt, ſamt yrkade att ſtaͤllas på fri fot, hwilket dock 


Domſtolen afflog, — Ranſakningen fortgår i dag och 


endaſt de wid Hof⸗Raͤtten tjenſtgoͤrande få wara naͤr—⸗ 
warande. Hof⸗Raͤtten har ſyßelſatt fig med oͤpp⸗ 
nandet af den anklagades foͤrſeglade papper. Frih. 
v. Duͤben ſades i dag foͤrſt wara ſjuk, och aͤfwen Feih. 
von Vegeſach hade warit ſjuk på morgonen i feber, 
hwarfoͤre honom tillaͤts ſitta wid förhöret. Kl. I upp⸗ 
haͤmtades äfven Frih. von Duͤben. 


— Bland R. Stis Reviſorer har fråga förekom⸗ 
mit att från Reg, infordra upplysning, buruwida 


. 


med, att de arreſterade perſonerne hade ſiſtl. Måns 


Moͤtes⸗Paßevolance⸗Caßan aͤgde någon behaͤllning 
till det år (1829), då granſkringen af Raͤkenſkaperna 
widtager. Defa Raͤkenſtaper boͤrja nemligen utan 
Saldo, ehuru, enligt hwad fom ſaͤges, den behaͤllning, 
bwilken bordt redowiſas, utgiort omkring 280,00 
Ridr Bico. Frågan år begaͤrd på bordet. 


— Reviſionen Sfwer Rikets Elementarlårowerk traͤd⸗ 
de tillſammans d. t dennes. Ordföranden aͤr Hir 
Stats⸗Secreteraren von Hartmansdorff, och Leda— 
möter: Hr Gr. L. Prof. Brunius fraͤn Lund, ſom 
blifwit af Kongl. Maj:t foͤrordnid till vice Ordfͤran⸗ 
de; Phil. Lectorn i Weſteraͤs Doctor Nibelius; Theol. 
Lectorn i Wexrid, Doctor Elmgren; Mathem. Lec⸗ 
torn i Götheborg, Hr Wadſtroͤm; Hr Rector Schos 
læ Raͤf från Carlskrona, ſamt ſaͤſom extra Ledamoͤ⸗ 
ter: Orr Bifkoparne Wallin och Franzen; Reviſio⸗ 
nens Secreterare, aͤr Hr Conſiſt. Notarien Sonden. 
J går woro Reviſionens ſamtl. Ledamöter naͤrwa⸗ 
rande wid foͤrelaͤsningarne på Gymnaſium haͤrſtaͤ⸗ 
des, och laͤra de på detta ſaͤtt till en början genomgå 
alla hufwudſtadens hoͤgre och laͤgre Skolor, foͤr att 
erhålla en ſtadgad opinion om de flera ſkiljaktiga Laͤ⸗ 
romethoder, ſom haͤr begagnas. 


GSötheborg, d. 10 Octob. 

Med tillfredsſtällelſe hafwa wii deßa dagar erfarit , att 
fråga på allwar blifwit wäckt om firande äfven här af den 
ſtort Guſtaf Udolphs minnesfeſt, — få mycket billigare, ſom 
Sötheborg, jemte Fäderneslandets gemenſamma, äfven har 
enſkilda förbindelſer till den odödlige Ka nungen, ſäſom den 
nuwarande Stadens egentlige grundläggare. De feſtivitet er, 
fom komma att anſtällas, lära icke ännu till fin beſkaffenhet 
wara fullkomligen beſtämda z men af de Mäns mogna och fär 
kra omdöme, fom trädt i ſpetſen för arr angementerna, äre 
wi förwißade, att dagen äfven hos oß fkall komma att firas 
på ett lika wärdigt, fom uppbyggligt ſätt. — Gålom någons 
ting anmärkningswärdt funna wi tillägga, att Gymnaſtiung⸗ 
domen warit bland de förſta, fom beſlutat att icke låta den 
betpdelſefulla dagen förbigå utan högtidlighet; och om det ef⸗ 
ta är ungdomen, fom renaſt älſkar Fäderneslandet och deß 
ſtora minnen, ſä är äfwen deſs hödtidlighällande af den 
Foſterländffe Hjeltens och Riddarens dödsdag icke utan war⸗ 
de, om det ockſaͤ icke fkulle funna tillwägabringas i naͤgon 
ſtörre fkala, utan enkelt och anſpraͤkslöſt, fåfom det anſtäaͤr 
ungdomen. 


Andras Ögon. 
(ur Tidningen Samlaren.) 
Shoot Folly as it flies 
And catch the manners livin gas they rise. 
i f Po pe- 

Saͤ paradoxt det än må ſynas, gifwes det dock 
ingenting fom gör of få mycket bryderi och qwal, 
fom andras ågon, Sen rundt omkring Er — 
och J ſkolen finnar hwad bryderip hwad bekymmer 
och qwal man har för: andras oͤgon. 

Der bygger en ett palats, en annan en waͤning 
ofwanpaͤ den, han ſielf bebor — bwarföre? För a ns 
drag ö gon! Der anlägger en annan med mycken 
keſtnad en Engelſk Park, refer upp ruiner, fom ſkola 
wara fyrahundrade år gamla, och trans porterar fina 
berg från naͤrmaſte ſkog; hwarfoͤre? För andras 
d gon! GÅ wi in i deßa palatſer och deßa waͤnin⸗ 
gar, hwad begrepp få wi ej d& om trollkraften af 
andras ögon? Hwarfoͤre betaͤckas deßa golf af O 
rientens mattor, deßa waͤggar af dyrbara trymåer, 
af foͤrgyllningar och ſiden? Hwarfoͤre ſwigta deßa 
bord under Carrariſt marmor, Pariſiſka ur och wa⸗ 
fer , deßa ebenholtz⸗ſoffor och ſtolar under ſidenklaͤdt 
ejderdun? Hwarfoͤre, om ej för andras $gon? 
Hwarfoͤre denna rika ſerwis, af hwars waͤrde en fat⸗ 
tig familj ſtulle funna lefwa hela fin tid? Hwarföre 
deßa många raͤtter, deßa fina winer? Ganſka ſaͤkert 
långt mera för andras ögon, än för deras gom! — 
Och bwarfoͤre deßa granna uniformer? Swilken frås 
ga! Foͤr andras oͤgon! Swarfoͤre deßa dyrba— 
ra zobel- och maͤrdpelſar, deßa Turkiſta ſhawlar? 
Sör andras oͤgon! 

Hwarfoͤre deßa dyrbara equipager, deßa praͤkti⸗ 
ga hudar, hwarunder de fruſtande hingſtarne ſwettas, 
deßa granna draͤngar? Allt, kaͤre Laͤſare, blott för 
andras ögon! Men, upplyſom naͤrmare deßa 
naͤswiſa hwarfoͤre. — — 


„„Herr N. N. war en tarftig och treflig landtman. 
Naͤſtan med egna haͤnder ffötte han ett litet hems 
man, der nåden alltid war fåfer att finna arbete och 
bröd. J fin fimpla wallmarsrock kom han till Kyr⸗ 
kan, — bans equipage war lika enkelt, fom bang 
draͤgt; men hans haͤſtar woro de meſt ſkinande. Hoj⸗ 


Lå 


| 


| 
| 


de han på ſockenſtaͤmman fin roͤſt, få lygnade alla 
med uppmaͤrkſamhet och foͤrtroende — och den goda 
ſaken ſegrade. Men andras oͤgon ſtraͤckte fin foͤrſtö⸗ 
rande kraft till hans lila obemaͤrkta och lyckliga hyd⸗ 
da — och foͤrſwunnen, war def ſaͤllhet. Socknens 
nya Herrſkap hedrade mannen med ſitt beſoͤk, och 
för att, i en på få kallade ſtaͤnds perſoner fattig ort, 
hafwa någon att umgås med, beſloͤt det aͤfwen att 
bedra fig ſjelf i honom; det upplyfte honom nemli⸗ 
gen genom en liten fullmakt, ſom det foͤrſkaffade ho⸗ 


nom, till waͤrdigbeten att kunna ſynas i def hus och 


wid def bord. Wallmars rocken måfte nu aflaͤggas, 


och den enkla ſtolwagnen utbytas mot en wacker fas 


leſch. Fruns och familjens klaͤdſel maͤſte aͤkwen goö⸗ 
ras ſwarande emot den nya bekant ſkapen och den nya 
titeln. Man begynte finna, hwad man foͤrut alldrig 
funnit, att man ej bodde ſaͤrdeles waͤl 3 en Karak⸗ 
terßbyggning uppfördes derföre, och, ſedan man fått 
rummen faͤrdiga, fann man, att de gamla ſolida 


moͤblerna ej ſwarade mot de hoͤga och ljuſa ſalon⸗ 


gerna. Nya maͤſte faͤledes anfkaffas. Men hwar⸗ 
till deßa flora och granna rum, om ej andras ö⸗ 
gon beundra dem? Frun tyckte, att man nu ätmin⸗ 
ſtone kunde ſamla ortens ungdom till en liten dans. 


Foͤraͤldrarne infunno fig ſedermera, foͤr att aflaͤgga 
Således gjorde man 


fin tackſaͤgelſe för artigheten. 
ſtaͤndigt nya befantffaper, och innan korrt war hela 
leſnadsſaͤttet foͤraͤndradt. Det git ej mera an att 
ſakna win på bordet, då man hade fraͤmmande, och 


— 


en toddi war ju det minſta, man, i briſt af punſch, 


kunde bjuda Herrarne på eftermiddagen? — Dags⸗ 


werkskarkarne hade ingen, fom följde fig; de gaͤſwo 


fig god ro och länga hwilotimmar; aͤngen fick ſtaͤ os 
ploͤjd, hoͤet oſtackadt, raͤgen falla i kern, emedan det 
fraͤmmande, fom Herrſkapet nu fom oftaſt maͤſte mot⸗ 
taga, ſyßelſatte baͤde dem ſjelfwa och deras draͤngar 
och pigor. Mannen fann waͤl, att man gått förs 


laͤngt; men Frun fade, att det ej git an, för fol⸗ 


kets prat ſkull, att aͤndra fig, eller med andra ord: 
att blifwa foͤrnuftig i tid. Disconten anlitades, och 
omſaͤttningarne gingo i början bra nog, ſaͤ långe köp⸗ 
mannen i naͤſta ſtad taͤcktes ei allenaſt taga ſpann⸗ 


mål i afbetalning för ſitt win, fin arrack, fitt eaffs 


och ſocker, m. m., utan ock betala oͤfwerſtottet cons 
tant. Men ſedan han ſſelf infoͤrſkrifwit utlaͤndſt fann? 
mål, på hwilken han kunde winna mera, få ſtickade 
han den inlaͤndſka tillbaka. — J Staden fanns ett ſaͤll⸗ 
ſtap hjelpſamma medchriſtna, fom utlånade pen⸗ 
ningar mot 12 Procent, och waͤr Landtman maͤſte nu 
aulita deß bitraͤde. Men ſedan Disconten, ſom, för 
att erhålla prolongation på fin octroy och foͤröͤkadt 
rörclſe-capital, behoͤfde intereßera alla fina låntagare 
derför genom deras ſkrik eller deras fruktan, ej mer 
ra tillåt några omſaͤttningar, maͤſte wår man inbe⸗ 
tala hela ſumman, och det återftod då för honom ins 
gen annan utwåg, ån att låta egendomen gå i maͤt. 
Det fredde. Den inköptes för en tredjedel af def 
wärde af en blond Ledamoͤterne i det hjelpſamma ſaͤll⸗ 
ſtap, fom några år förut bjudit en femdubbelt hoͤ— 
re Summa. War Landtman, fom ej mera har nås 
got förtroende bland Socknemaͤnnen, år nu med fin 
familj bragt till tiggarſtafwen; och hwad år or ſaken 
dertill? Andras oͤgon. 


Herr N. N. wor för icke laͤngeſedan en anſedd 


och aktningswaͤrd Handtwerkare. Som han ſtaͤndigt 
war på fin werkſtad och lefde efter ſitt ſtäͤnd, få ha⸗ 
de han alltid wid Årets ſlut en ſumma oͤfwer, den 
han klokt anwaͤnde på nytt förlag, Da han derige⸗ 
nom kunde inkoͤpa fina rudimaterier i ſtoͤrre maͤngd 
och når de funnos till baͤſta pris, få kunde han ock 
ſaͤlſa ſitt arbete till baͤttre pris ån andra, och fom 
det tillika oͤfwertraͤffade andras i godhet, få blef han 
ſnart en rik man. Nu laͤrde han olyckligtwis kaͤnna 
makten utaf andras ågon, Allt, aͤnda till förlags: 
capitalet uppoffrades nu för deras ſkull. DÅ hans 
huſtru for på Börsbalerna i ſammetsklaͤdning, gick 
det ej an, att han ſtod i foͤrſtin på werkſtaden. Den 
foͤrſummades för kaͤllaren, arbetet foͤrſaͤmrades, kun⸗ 
derna foͤrſwunno — och mannen bor nu med fin fas 
milj i en windskammare af det Hus, han icke laͤnge⸗ 
ſedan aͤgde, lycklig att der få arbete från ſamma 
werkſtad, fom han förut giſwit förtroende. — OM ors 
ſaken till allt? Andras ögon. 


(Fortſaͤttning e. a. g.) 


Sötheborgs Werel⸗ Cours d. 10 Octob. 
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Hamburg 147 a 146 70 d. d. 
Köpenhamn, 692 eK. „ 3 d. St. 


Torgpris: Hwete pr. Tä 14 a 16 R:d, 
dio 10 Rid. Korn 8 Rid. Hafra dd. 3 Rid. Peta 


dio 1 Rid. 40 ff, i ; 
Air es ff Braͤnwin pr kanna 32 a 36 fk. 


Till foͤrſta Claßen af 185 Hamburgſta Clatz⸗ 
Lotterie (hwars Plan aͤr mycket foͤrmaͤnligare aͤn den 
bar warit förut, i anſeende till flera och betydliga 
Winſter uti alla klaßer,) aͤro nu hela, halfwa, och 
Qwart⸗Lotter hos mig tillgaͤngliga, mot afgiften af 
5 Rid. för hel och 5 Rid. Rigs Sedlar för delade 
Lotter. J. J. Levien. 


Flyttad uti huſet Rio 40 wid hörnet a 


Wallgatan ech Kaſerntorget 


Tillkasnanagifwnde 


J en lärdomsinrättning, hwareſt erhälles en ſullkomlig 


kännedom få wäl uti de äldre Spräken, fom uti Tyſta, En: 


elſka,Franſfa och Italienſta Spräkens grammatik, rättſerif⸗ 
15 4 riktiga uttal, Italienſka Bokhaͤlleriet, flinar 
Wälſerifning och Mathematik m. m. emottagas några Sofar 
till underwisning, afgiften är 5 Rid Rgs pr Maͤnad; när⸗ 
mare härom i billet til E på detta B. kcryckeri, 


— 


Till ſalu: 


Anton Lach förſäljer till facita priſer: Ryſk, gjuten Talg, 


af lika godhet, men hwitart än Swenfk, Hampolja, Rör till 
Wäfſſtedar, ſwart Vomullsſammet m. m. 
Diwerſe. 
J. Cederwalls Hatt⸗Fabrique är flyttad uti 2 ra mås 
ningen af hoͤrn⸗huſet N:o 27 wid torg: & fillgatorne, eller 
näſtintill Kongl, Poſt⸗Contoiret. 


underteknad har flyttat fin Rakſtuga till Ritmäſtaren 
Herr Pi X. Beijers hus Nie 13 & 14 wid Kyrkogatan, 


J. Hanßon. 
Barberare. 


J morgon, Fredagen d. 12 dennes, uppföres på mins 
dre Theatern af Tyffa Theater⸗Sällfkapet, (i Trſta ſprä⸗ 
fet) : Gabriele, oder die Blinde, Skaͤdeſpel i 3 akter af 
Caſtelli, efter Scribe och Melleswille; Derefter gifwes: Des 
Kalkbrenner oder der falſche Virtuose, Vaudeville i 1 ekt 
af Ungelv. . Ao 
ENA FP 

Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Voktrycker', 1832. 
PPP rr rr 
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HA KUNNOK 


— för politik, eitteratur; Handel m. m. 


erer ee eee 


1:0 S3. 


Utrikes Nyheter. 
London, den 5 Oktober. 
Sonferenſen har en tid diſcuterat frågan, hwil⸗ 
ka twaͤngsmedel man till en början borde anwaͤnda 
mot Holland, antingen att lata blokera deß Hamnar 
af en Engelſt⸗Franſyſk eſkader, eller anwaͤnda ett 
pecuniaͤrt tvångsmedel; emedlertid will man ur får 
kra kaͤllor weta, att Ryßland, Sſterrike och Preußen 
folg ogilla alla twängsmedel ſaͤwaͤl militaͤra, fom 


pecuniaͤra, då Holland genom Leopolds och Belgiens 


erkaͤnnande gjort allt hwad man billigtwis kan waͤn— 
ta af detſamma. De oͤfrige frågorna angingo inga 
offentliga, utan privata angelaͤgenheter emellan de 
begge Laͤnderna, hwarom Conferenſen icke borde be— 
kymra fig. — Furſt Talleyrand, ſom hitwaͤntes d. 
10 denncs, ſkall, fåfom man allmaͤnt tror, laͤgga fis 
ſta handen wid werket och redan d. 12 dennes hafwa 
tillwaͤgabragt en öfwerenskommelſe, i hwilken aͤfwen 
Ryßland fall deltaga. Ett ſiſta foͤrſoͤk ſkall goͤras i 
Haag af Lord Durham, ſom begifwer fig dit oͤfwer 
Bruͤßel. — Marſkalk. Soults utnämnande till Cons 
ſeil⸗Preſident i Frankrike, har hår giort ſtark ſen— 
ſation, då ſaͤledes Frankrikes foͤrſte krigare ſtaͤr i ſpet— 
ſen foͤr deß Regering; man wille heldre ſe honom 


ſaͤſom vice Konung i Bruͤßel, än faͤſom Krigs-Mini⸗ 


ſter i Paris. 

Man har underraͤttelſer från Liſabon till d. 21, 
och från Oporto till d. 26 foͤrliden månad. Migue⸗ 
literna hade icke widare foͤrſoͤkt något anfall mot fra, 
den, ſedan de d. 16 blifwit illa tilltygade. Hufwud⸗ 


måndagen d. 15 October. 


L VV VN 


1832. 


anfallet ſades wara beſtaͤmdt till d. 29 Sept., Don 
Miguels namnsdag; men man trodde i Oporto, att 
detta ej foͤretages, då deſertionen år få talrik i Don 
Miguels hår, Till Briſtol beraͤttas ett ſkepp hafwa 
ankommit, hwilket lemnade Oporto d. 30 fiſtl. mås 
nad, och till deß bade aͤnnu intet anfall aͤgt rum. 
Amiral Par ker har med 1000 marin-ſoldater beſatt 
Villa-Nova, och i anſeende till den myckna der be 3 
fintliga Brittiffa egendomen förklarat detſammn för 
neutralt. 


Paris, den 3 October. 

Kamrarne komma att oͤppnas wid flutet af mås 
naden. — De meſt anſedde och inflytelſerika Oppo⸗ 
ſitionsmedlemmar intraͤffa ſmaͤningom i hufwudſta⸗ 
den. Man afbidar endaſt Hr Odilon-Barrots ankomſt, 
för att hålla en ſammankomſt hos Hr Laffitte. 

Marſtkalken Soult Fall aͤndtligen wara utnaͤmnd 
till Conſeil⸗Preſident, Hr Thiers till Miniſter för alls 
maͤnna underwisningen, Hertigen af Broglie till Utas 
rikes⸗Miniſter och Hr Humann till Miniſter för Fis 
nansdepartementet; dock har officiella underraͤttelſen 
haͤrom aͤnnu icke utkommit. 

En telegraphiſt depeche af den 2 dennes från un⸗ 
der⸗Prefecten i Baponne till Inrikes-Miniſtern bes 
rättar, enligt en ſkrifwelſe från S. Ildefonſo af d. 
29 foͤrl. maͤnad, att Konungen af Spanien eſter allt 
utſeende ſnart ſkulle wara utan fara, a 
Enligt Bref från Dieppe, fall Hertiginnan af 
Berry d. 24 förl. månad hafwa ankommit dit, och 
d. 27 med aͤngfartpset afgaͤtt derifraͤn till England. 


Conſtantinepel, d. 10 Sept. 


Underraͤttelſerna från Krigs⸗theatern aͤro alltjemt 


nedſläende för Porten. Ibrahim Pascha framrycker 
allt närmare mot of och ſtall redan, efter att har⸗ I 
| affade Södra Kaͤmners⸗Raͤtten i går utſlag emot naͤmn⸗ 
de Tidningsutgifware, fom dömdes till fer må&nas 
ders faͤngelſe an fåstning. Hir Roſengwiſt 
laͤrer ſaͤledes få traͤda k baͤkte, till deß Hof⸗Raͤtten, 


wa dels tillfaͤngatagit och dels förffingrat qwarlef⸗ 
worna af Storherrliga armeen, wara i beſittning af 
Konia (Iconium). Lika litet tillfredsſtaͤllande aͤro 
underraͤttelſerna ifrån flottan: en wid Cypern föres 
fallen ſjöͤtraͤffning ſkall hafwa aflupit till Egyptier⸗ 
nas foͤrdel, hwilka derwid tagit 6 krigsfartyg. Af⸗ 
wen hår i hufwudſtaden aͤr tillſtaͤndet bedroͤfligt. Pe⸗ 
ſten raſar neml. få foͤrfaͤrligt, att hwar och en, fom 
kan, flyktar till landet; och Choleran fortſaͤtter aͤf⸗ 
wen ſina foͤroͤdelſer. Den endaſt af Greker bebodda 
foͤrſtaden Katakoka har blifwit hemſoͤkt af en 
waͤdeld, hwarwid oͤfwer 300 hus blifwit laͤgornas 
rof. Handeln har naͤſtan afſtadnat, hwarigenom miß⸗ 
nöjet aͤnnu mera ſtegras; och man befarar de förs 
ſtraͤckligaſte följder. 


— 
Inrites Underrattelſer. 


Stockholm, d. 9 Octob- 


Den bekanta boͤgmaͤlsranfakningen emot Friher⸗ 
rarne v. Vegefach och v. Duͤben fortgår alla dagar i 
Kongl. Hof⸗Raͤtten. Da några dhörare under 
de två ſiſta dagarna icke haft tilltraͤde till ranſaknin⸗ 
gen, är det ankedning att förmoda, det underſoͤknin⸗ 
gen af de anklagades papper ännu ide år flutad, och 
att deßa matte wara ganſka widlyftiga; emedan far 
ken ſedermera utan twifwel kommer att, jemlikt för 
reſkriften i 27 Cap. 7 F Raͤttegaͤngsbalken, ageras 
foͤr oͤppna dörrar. De anklagade fortfara att wara 
ſtraͤngt bewakade i fina faͤngelſer; dock har det de ſed⸗ 
nare dagarne tillåts dem att emottaga beſoͤk af fina 
friar och barn, aͤfwenſom wi hoͤrt beraͤttas, att Hans 
M. Konungen och H. K. H. Kron⸗Prinſen med ſorg⸗ 
faͤllighet låtit under raͤtta fig om deras belaͤgenhet och 
förjt för, att icke behofwet måtte under tiden oͤka det 
lidande, hwari de båda familjerna under få ſorgliga 
foͤrhaͤllanden maͤſte befinna fig. — Utan att för naͤr⸗ 
warande inlåta fig i betraktelſer oͤfwer ſjelfwa målet, 
hwilket aͤr ännu allt för tidigt, kan man likwaͤl icke us 
tan tillfredsſtaͤllelſe anmaͤrka den lugnare ſinnes ſtaͤm— 
ning hos allmaͤnheten, fom härrör af örwertygelſen, 
att det daͤraktiga foͤretag, för hwilket de arreſterade 
per ſonerna aͤro anklagade, ſaknar all utſtraͤckning, 
och knappt kan anſes för annat, ån en i hoͤgſta grad 
beklaganswaͤrd finansſpeculation. OTf& afhöras icke 
mer de mångfaldiga rykten, fom de foͤrſta dagarna 
woro gaͤngſe, i ſpnnerhet bland de laͤgre. 


| 
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Sedan Tryckfrihetsmaͤtet emol anſwarige utgifs 


waren af f. d. tidningen Swenſka Medborgaren i 


Stockholm, Capt. Rofenqwiſt af Akersbult, blifwit 
afgjordt får att Juryn förklarade artikeln ſkoldig; 


bwars proͤfning ſaken blifwit underſtälld, afgjort hu⸗ 
ruwida Kaͤmners⸗Raͤttens beſlut kommer att faſtſtaͤllas. 

Åtalet emot 7:de delen af dehiftoriſka hands 
lin gar na, för tryckning deruti af ett utdrag af 
Stats⸗Raͤdets protocoll ſamt en Miniſteriel Hands 
ling, afdoͤmdes foͤrl. Onsdag wid Stadens Kaͤmners⸗ 
Nått, fom dömde 150 Rider böter. — 

Kongl. Maj:t har, i anledning af den hungers⸗ 
noͤd, fom hotar Norrbottens, Weſterbottens och Jemt⸗ 
lands Laͤn, foͤrordnat, att nedannaͤmnde qvantiteter 
ſpannmaͤl ſkola för allmänna medel upphandlas, för 
att emot prifer, beſtaͤmde efter anſkaffnings⸗ och ut⸗ 
dekningskoſtnaderna, de behoͤfwande i foͤrenaͤmnde Lån. 
tillhandahaͤllas, nemligen: För Norrbottens Län: 
3,000 tunnor Raͤg och 3, 00 dio Korn, ſamt i når 
der anſlagit en ſumma af ro, ooo Ridr Bico att an- 
waͤndas till upphandling af ſpannmsl der i orten; 
för Weſterbottens Län 3000 tunnor Raͤg och en lika 
qvantitet Korn; ſamt för Jemtlands Län 1250 ter 
Raͤg och ooo tunnor Korn. — 


— Doctor Hedenborg, ſom redan foͤrſta dagarne 
af fin till Sſterlaͤnderna beſtaͤmda reſa inſjuknat, har 
beſlutit att tillbringa wintern i Swerige, och loͤrer 
wara att fnart aͤterfoͤrwaͤnta till Stockhokm. — 

upfala, den 6 October. 

Uppå Kongl. Wettenſkaps⸗Akademiens underdaͤ⸗ 
niga anhaͤllan hafwa Prof. N. O. L. Doctor Swan⸗ 
berg och Profeßor Rudberg i Naͤder erhaͤllit tjenſtle⸗ 
dighet under innewarande hoͤſttermin, för att, i ans 
ledning af Rikſens Staͤnders wid fiſta Riksdag till 
Kongl. Maj:t ingifne underdaͤniga anmärkningar rås 
rande de foͤreſlagne ſtadgarne om Rikets maͤtt, mat 
och wigt, på Stockholms Obſer vatorium an ſtaͤlla 
aͤtſtilliga oundgaͤngliga under ſoͤkningar. 


Götheberg, den 13 Oetober. 

Ty ſta Theater⸗Saͤllſkapet gaf i går afton fin 
31dje repreſentation, och laͤrer nu pauſera en tid, för 
att afbida de oͤfrige Medlemmarnes ankomſt, då abon⸗ 
nements⸗ſpektaklerna komma att boͤrjas. Antalet af 
Uſkädare war juſt icke ſtort, hwartill förmodligen det 
widriga waͤdret till en del war or ſaken; men de naͤr⸗ 
warande underlaͤto icke att gifva fin hyllningsgaͤrd i 
ſynnerhet åt Feu Roſenbuschs och Hr Poͤſchels ut⸗ 
maͤrkta talenter,. — 

— J natt omkr. kl. 2 waͤcktes ſtadens invånare 
af larmſkott och klaͤmtning tilt ett ryfligt ſtaͤdeſpel. 
Elden hade loͤskommit i en obebodd byggnad i Hr Chri⸗ 


och under en ſtark ſtorm ſpridt fig med ſaͤdan haͤftighet/ 
att oaktadt ſaͤwaͤl ſtadens ſom den Friwilliga Brandcorp⸗ 


ſens ſprutors ſnara ankomſt och rafka anwaͤndning, 


dock omkr. 20 wackra traͤhus lades i aſta, hwaͤrige⸗ 
nom en maͤngd familjer blefwo huswillg och ledo mer 
och mindre betypdliga foͤrluſter. 
utbröt, beraͤttas hafwa blifwit inföpt för godt pris, 
hade ſedan blifwit hoͤgt aßureradt, och ſkulle i deßa 
da gar ſaͤljas på utmaͤtnings⸗auction. Under ſoͤkning 
om eldswaͤdans uppkomſt ſaͤges redan i dag komma 
att föͤretagas i Polis⸗Kammaren. — 


— ONES ANNAS NANA d 


Andras Ögon, 
(Fortfättning från N:o 82.) 
Schoot Folly as it flies 

And catch the manners living as they rise. 

Herr N. N. war en förmögen och anſedd Köps 
man. Han hade ej ſamlat fin förmögenhet på lans 
dets ruin, mem af de frakter, hans ſkepp indrogo, af 
winſten p& wåra exporter, och på de fabriker och mas 
nafaͤkturer, han anlagt till foͤraͤdling af waͤra raͤa pros 
dukter. PÅ detta fått gjorde han ej ſtora affaͤrer, 
men ſaͤkra och hederliga. 
för andras dgon. Några af ſtadens yngre Hands 
lande, hwaraf de fleſte ſuttit på hans Kontor, hade 
deremot gjort ſtora affärer, lefde på ſtor fot, ſaͤgo 
fort folk, kallade till och med ortens Hoͤfding Bror, 
gaͤfwo flora dinser och fupeer ac, ac, Alt detta ſtack 


Det hus, der elden I 


Men aͤſwen han war ſwag 


honom i ögonen, I ſynnerhet ſom folket tyckle det ſe 
underligt ut, att han, fom warit få laͤn ge med, 
ſtulle lata fig bortſtymmas af fina fordna Kontors— 
betjenter. 


Man laͤt honom foͤrſtaͤ, att hans blott 
anſtaͤndiga lefnadsfäͤtt gjorde hans foͤrmoͤ⸗ 
genhet mißtaͤnkt och kunde ſkada hans credit. Det 
war att taga Mannen på den ömtåliga ſidan. Han 


| började nu taͤfla med de unga Commerce-Raͤden, och 
öoͤfwertraͤffade dem werkligen innan förr, Sedan der 
likſom fabelns groda, creverat under bemoͤdandet 


att likna honom, hade han dragit till fig alla deras 


bekantſkaper, både foͤrnaͤma och icke foͤrnaͤma; de förs 


ſtenßons gård& Säͤnkwarfwet I Förſtaden Maſthugget, ra funno nu, att den der mannen foͤrtjente någon vis 


ſtinction, och laͤto honom förſtäͤ, att han till och med 
kunde göra fig hopp om ett bredit grönt band. 
Detta ſporrade honom aͤnnu mera. Han inſäͤg lik⸗ 
waͤl ſnart, att denna flora ſtat fordrade ſtoͤrre ofs 
faͤrer, ån dem han hittills gjort. Det Årliga foͤrlags⸗ 
capital, fom hans fabriker och landtegendomar for“ 
drade, lemnade en alltför obetydlig procent. Han raͤr⸗ 
nade efter, att han kunde hafwa den utlaͤndſka ſpann⸗ 
målen och de utlaͤndſka manufakturwarorna i fina 
magoziner för en tredjedel mindre, ån hans egen ſpann⸗ 
mål, och hans egna waror koſtade honom, och hwad 
war då naturligare, Än att han, fom god calenlatör 
ſaͤlde borrt fina landtegendomar, afſkedade de hundra⸗ 


de famikjer, fom han hittills uppehållit, och lade ſig 


med all kraft på den få indraͤgtiga importen? Han 


gjorde inrop på alla confi ſcations⸗auctioner, han laͤt 
inkomma på nederlag hela laddningar af till förs 


brukning inom landet foͤrbndna waror; men krigs⸗ 


haͤndelſerna hade emedlertid befriat alla hamnar, och 
Engelsmaͤnnen ſjelfwa fyllt dem med ſaͤdane waror. 


Hwad war att goͤra? En ſtor winſt eller en ſtor 
bankrutt. Naturligtwis war det ej att tweka emel⸗ 
lan deßa alternativer, i ſpnnerhet fom de woro beg⸗ 
ge lika ſkamliga. Man hade aſ klok foͤrſiktighet laͤtit 
aßekurera de magazinerade warorna i England. En 
af Bokhaͤllarne, fom aͤgde fin Patrons förtroende 2 
gaf honom nu det foͤrſlag att låta ntpraktiſera dem 
ur magazinet och ſedan ſaͤtta eld på detſamma, om 


lofwade att derwid wara behjelplig. Det afhoͤrdes i 
början med afſky; men de ankommande wexlarnes 
antal oͤkades med hwarje dag; Diſconter och enſkilda 
anlitades med ſwaͤrighet. Bokhaͤllarens foͤrſlag ſpoͤ⸗ 
kade nu få länge i den ſtackars mannens hjerna, att 
det ſlutligen antogs. Magazinet toͤmdes ſmaͤningom, 
och realiſerades naͤſtan lika haſtigt med en betydlig 
winſt. En wacker natt afbrann det, och fom en fat— 
tig Snickare bodde naͤſtintill detſamma, bade elden 
naturligtwis kommit loͤs i hans werkſtad. Ingenting 
mißtaͤnktes: den ſtora Aßekurans-ſumman ankom riks 
tigt från England. Den anſaͤgs dock ej betala en 
tredjedel af Magazinets waͤrde, och man waͤntade 
derföre, att mannen ſkulle begaͤra ceßion. Men han 
tod, och detta gaf np fart åt hans credit, hwar⸗ 
jemte han kom i flört rop för waͤlgoͤrenhet, i anſeen⸗ 
de till det underſtoͤd, han lemnade den fattiga Snie⸗ 
kare⸗familjen. — Haͤrigenom blef han nu i ſtaͤnd att 
ei allenaſt hjelpa fig ur fin foͤrlaͤgenhet för oͤgonblie⸗ 
Fet, utan aͤfwen att underhålla fin oͤfwerdaͤdiga lef— 
nad. Han hade fått en foͤrnaͤm måg, en ung Bas 
ron, ſom egentligen icke warit mer aͤn Faͤndrik, men 
fom genom twenne affked avancerat Ända till Major. 
Det unga Herrſkapets lefnad kunde ej inraͤttas på en 
mindre ſtor fot, ån det gamlas; och den hade blifwit 
ännu ſtoͤrre än förut, ſedan en titel och en ſtjerna, 
naͤſtan på en gång med det foͤrnaͤma nmaͤgſkapet, il⸗ 
luſtrerat familjen, Swaͤrfadern fick derigenom gifva 
dinéer och fupéer både i ſitt hus och i Baronens, 
och, ehuru ſkoͤnt Friherrinnans ſkaͤl klingade i hans 
öron, ſkulle den dock klingat baͤttre, om den icke alltid 
druckits i baͤlar, fom han dagen derpaͤ maͤſt betala. 
Emedlertid blefwo konjunkturerna mindre gynnande; 
den Engelſka Aßekurans⸗Summan hade aͤtgaͤtt, an: 
ſenliga foͤrluſter, dels i utlaͤndſta, dels ! inlaͤndſka 
Concurſer, tillſtoͤtt, och flutligen maͤſte aͤfwen det 
endra of de förut foͤreſlagna alternativen waͤljas, — 
en Bankrutt, hwarigenom waͤnner och bekanta, en— 
kor och faderloͤſa förlorade fin egendom, och orſaken 
till alla deßa brott och olyckor? — Andras ögon! 
Ty om det aldrig fallit honom in att goͤra något för 
dem, hade han i denna ſtund warit ett efterdoͤme af 


portraitterade af underteknad, dehagade wända fig 


en patriotiſt Koͤpman, en prydnad för fin ſtad, ſin 


orts waͤlgoͤrare, enkors och faderloͤſas ſtoͤd: han hade 
kanſte icke warit titrerad och dekorerad, men han 
hade warit aktad och waͤlſignad; hans dotter hade kan⸗ 
ſke icke warit Friherrinna; men hon hade icke haft 
några hautaina airer att foͤrdraga af ſin mans flaͤg⸗ 
tingar och hans egen ledsnad oͤfwer fin mesallians, 
ſedan Swaͤrfadrens rikdom ej mera utplånade haͤg⸗ 
komſten deraf > hon hade kanſke i ſtaͤllet warit mata, 
och lpcklig maka åt en hederlig Borgersman, fom waͤr⸗ 
digt traͤdt i fin Swaͤrfaders ſotſpaͤr, och en dag kun⸗ 
nat aͤrfwa en redligt foͤrwaͤrfwad foͤrmoͤgenhet. 
(Fortſ. e. a. g.) 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 13 Octob. 


London 13: 46. a 14. 90 d. d. 
Hamburg 1472 a 1463 70 d. d. 
Amſterd. 1362 5 7 32 d. d. a 9. 
Paris 25 fk. 91 r. 41 d. d. 

. 257 $ $ I25 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tria 14 a 15 Rid. Rag 
dio 11 Rid. 24ſt. Korn dio 8 Rid. Hafra dꝛo 3 Rid. 
24 ff. Potatoes dio I Mid. 40 fl. Braͤnwin pir kanna 
32 fr. Alt RGS. 


Till ſalu: 
Anton Lach förfäljer till facila priſer: Ryſk, gjuten Talg, 
af lika godhet, men hwitare än Swenfſk, Hampolje, Rör till 
Wäfſt dar, ſwart Vomullsſammet m. m. 


Utbjudes att hyra. 
Ett enkelt rum, på helfär eller månad, hos Fru Sjös 
berg wid Drottninggatan. 


Div. rſe. 


De af ſtadens refpective Herrſkaper fom Fufka blifva: 
till mig 
om äfwen har ett parti äldre ach nyare Oljmaͤlningar att 
afläta. Carl Lehmann. 
Bor bos Tapetſoͤr Stolpe en trappa upp. 
En gift 50 ars man önſkar att till 1:fta April mot 
billig betalning för ar inaccordera fig ett för allt hos ett ſtilla 
och beſtedligt folk på landet eller mindre ſtad några mil från 
Götheborg; god husmanskoſt och godt bemötande önffas; meub⸗ 
ler behöfwas ej. Den fom härpå fäſteruppmärkſamhet, erhäl⸗ 
ler på Adreß⸗Contoret underrättelſe hwareſt widare öfwer⸗ 
enskemmelſe kan träffas, dock inom November månads flut. 


Götheborg, tryckt wti Abr. Erießons Bektrpckeri, 1892. 
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Utrikes Nyheter. 
Paris, den 5 Octsber. 
War nya Miniſter har ännu icke kommit till 
ſtänd; twaͤrtom har def organiſation i anſeende till 
flerfaleiga hinder och betaͤnkligbeter hittills endaft 
mißlyckats. — Journal des Doebats beklagar lifligt 
detta tillſtaͤnd af owißhet, och uppfordrar Konungens 
wishet i bela landets namn att derpå goͤra ett ſlut. 
— Le Messager upprepar i dag uttrydligen hwad 
flere af wåra Tidningar redan igår berättade, att neml. 
en telegraphdepeche i går ingått till Marine-Miniſtéren, 
af innehaͤll, att Amiral Sartorius tillfogat Don Mi— 
guels flotta ett tot lt nederlag. Denna underraͤttelſe 
har waͤckt mycken glaͤdje i Braganziſta Hotellet, och 
man tror Oporto haͤrmed wara räddade. Den ifrås 
gawarande ſjoͤtraͤffningen ſtall hafwa aͤgt rum i Pus 
erto Santa Marias farwat ten ej langt ifrån Cadiz. 
— Franſta Gosletten le petit Paul, fom lemna— 
de Oporto d. 
ſegling ankonmit till Havre, har medfört den une 
derraͤttelſe, att en haͤftig oenighet” utbrutit i Migue⸗ 
liternes laͤger. Smaͤrre afdelningar af hans trupper 
inträffade aͤnnu i Oporto, för att ingå i Don Pes 
dros tjenſt. Den 24 förl. månad utrymde Migueli⸗ 
terne Villa-Nova. Franſka Bataljonen, af 450 man- 
bade mpcket utmaͤrkt fig. Preſterne utſpridde det 
rykte, att deße krigare uppåto barn och dödade alla 
fångar. — 
— Tie Regementen haſwa Åter afgaͤtt till Nord⸗ 


Thorsdagen d. 18 October. 
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25 förl. månad och efter 6 dagars 


1832. 


graͤnſen. — Mid Ppreneerne nene en corps 

af 30,000 man. — 

— Douai, aͤfkwenſom alla faſta plat ſer från Dͤnkirchen 

till Straßburg foͤrſes i detta oͤgonblick med wapen. — 
Brüßel, d. 6 Oct, 

Lord Durham hitwaͤntas i dag. — General-In⸗ 
tendenten för Franſka Nordarmeen, Baron de la 
Neuville, Har bitkommit, för att ſamtala med Krigs⸗ 
Miniſtern och General Desprez om Franſta armeens 
underhaͤll, i haͤndelſe den kommer att inrycka öwer 
graͤnſen. Hår i Bruͤßel utſkrifwas för fådant aͤnda⸗ 
mål. 20, ooo inqwarterings-biljetter. General⸗Inten⸗ 
denten återrefte i går afton med depecher till Vallen⸗ 
ciennes. — 

5 Wien, d. 4 Oct, 

Den 26 September hade de Lärde Naturforſkar⸗ 
ne fin ſiſta ſammankomſt haͤrſtaͤdes, och reſultaterna 
hafwa fullkoml. motſwarat det aͤſpftade aͤndamzͤlet. 
— — — Man emotſer innan fort Hertiginnans af 
Berry ankomſt till Sſterrikiſta ſtaterna. 

— Fiendtligheternas ͤͤterutbrytande emellan Bel— 
gien och Holland ſynes naͤſtan oundwikligt, daͤ wid 
den ſtegrade haͤftigheten knappt år att taͤnka på någon 
eftergift från någondera fidan, och deras intereßen 


Haͤro rakt motſatta. Man hoppas dock, att kriget ej 


ſkall ſtraͤcka fig utom Belgiens och Hollands graͤn, 
för, eller ſtoͤra det öfriga Europas lugn. Ca⸗ 
binettet i London fkall wiſa fig mycket olaͤligt och ef, 
tertryckl. fordra Conferensbeſlutets uppfpllande. 


Inrikes Underrättelſer. 
Stockholm, d. 10 Oste“ 


Herr Capitaine Ro ſenqwiſt af Akershult, har i 
följd af Södra Kaͤmners⸗Raͤttens Utſlag i målet mot 
Tidningen Swenſka Medborgaren, maͤſt begifwa fig 
till Smedjegaͤrdshaͤktet, för att der afwakta Kongl. 
Hof⸗Raͤttens beſlut. — 


— Eſter ſlutad underſoͤkning af de anklagades 
(Frih. v. Vegeſach's och v. Duͤbens) papper, har en 
del af dem blifwit lemnade till Advocat⸗Fiſkalen, 
ſom ſtall taga kaͤnnedom deraf, innan foͤrhoͤren fort— 
ſaͤttas, hwilket laͤrer komma att aͤga rum i ſlutet 
af weckan. — b 


PPP / ASKR NRK 
Andras Ögon 
(Fortſaͤttning från Re 83.) 


Schoot Folly as it flies 
And cateh the manners living as they rise. 
5 P O pe. 


Hr N. N. war icke laͤngeſedan en för fin arbets 
ſamhet och redlighet lika allmaͤnt kaͤnd fom hoͤgaktad 
Embetsman. Det war donom omoͤfligt att en haͤrs⸗ 
maͤn wika fraͤn raͤttwiſans och hederns foͤreſkrifter. 
Oen, dwars ſak föll i hans haͤnder, war ohjelpligen 
förlorad, om dan hade oraͤtt, — och lika ſaͤkert raͤd⸗ 
dad, om han hade rått. Hans redlighet och hans 
talanger faͤſtade Regeringens uppmaͤrkſamhet, och han 
erhoͤll en werkligen lyſande befordran. En rik och 
wacker Fru, fom fårt en fåkallad briljant uppfoſtran 
och i fina foͤraͤldrars hus warit wan att omgifwas 
af en ſwaͤrm beundrare oc tillbedjare, rågade, fås 
fom det tycktes, måttet af den unga mannens lyda. 
Men juſt nu intraͤdde för honom det farliga oͤgen⸗ 
blick, då det gaͤller att ei wara ſwag för andras 
oͤgon. Hans gifta flånd medförde naturligtwis en 
förändring i hans förra lefnadsſaͤtt; men han urſkilj⸗ 
de ei den graͤns, der fordringarne af detta ſtaͤnd ſlu⸗ 
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ta och der de af andras gon boͤrja; hans unga 
Fru foͤrſtod få ſtickligt ſammanblanda dem, att han 
ej maͤrkte det, foͤrraͤn han redan gått förlängt, och 
det på wißt fått war foͤrſent att waͤnda om. Man 
maͤſte ſaͤledes fortfara. Deßutom medförde hon ju 
en ſtor foͤrmoͤgenhet; huru obilligt daͤ att ſaͤtta fig 
emot de koſtnader, hennes utſoͤkta ſmak fann nådiga, 
Man maͤſte ju lefwa någorlunda efter fitt ſtaͤnd; och 
når man inſkraͤnkte fig till att likna Fabrikoͤren eller 
till och med Handtwerkaren i ſamma hus, få kunde 
man ju Ändå ſaͤgas waraganſta måttlig? Saͤledes kom 
man ſmaͤningom ifraͤn en commode waͤning till en 
ſuperbe, från chaiſe till equipage, från maͤltider en och 
annan gång för kamrater och waͤnner till dineer för 
hoͤga Förmån och Excellenſer, ifrån fmå coterier en 
gång i månaden till ſocieteter en gang i weckan, ifrån 
en plats på amphitheatern till abonnerad loge på 
foͤrſta raden, från en modeſt ſommarboning på Djurs 
gården till ett lyfande Froͤſunda eller Jaͤrfwa. Un⸗ 
der det mannen pa detta ſaͤtt ſtigit fraͤn den ena 
graden till den andra iandras oͤgon, hade han 
aͤfwen, fåfom en naturlig följd deraf, ſtigit i fina 
Foͤrmaͤns, och befordrats från den ena poſten till 
den andra. Men hans befordringar wore mera lyſande, 
än indraͤgtiga. Några tunnor guld böra naturligt⸗ 
wis anſes fåfom en outoͤſlig ſkatt af ett Fruntim⸗ 
mer, ſom aldrig behoͤft foͤrwaͤrfwa en tolf⸗ſkilling, 
och fom ei föͤreſtaͤller fig, att en ſumma, från hwil⸗ 
ken man ſtaͤndigt tager, utan att i ſamma foͤrhaͤllan⸗ 
de Ska den, ſlutligen maͤſte foͤrſwinna, den må wa⸗ 
8 få ſtor fom beldſt; och detta war aͤfwen haͤndel⸗ 
ſen med den unga Frun. Genom ſin alltfoͤr ſtora 
ſwaghet foͤr andras ågon, bwilken naturligtwis 
aͤfwen ſtraͤckte fig till dennes egen klaͤdſel, hade hon 
ſmaͤningom inledt fin man i ett lefnadsſaͤtt, fom 
ſlutligen medtagit hela den foͤrmoͤgenhet, hon lemnade 
honom i hemgift; få att dan numera fåg fig ins 
ſtraͤnkt endaſt till embetsloͤnen. Den aͤr wanligen i 
Swerige ej tillraͤcklig för en familjs anſtaͤndiga uns 
derbaͤllz den maͤſte ſaͤledes Ännu mindre wara det för 
ett fådant, ſom han hittills lemnat fin, och mari 


han ei hade ſtyrka nog att goͤra en förändring, eme⸗ 
dan andras ögon aͤfwen hafwa den egenſkapen 
att betaga den all kraft, fom en gång börjat att tju⸗ 
ſas af deras blickar; och de likna deruti wißa ormar 
i de heta klimaterna, att deras rof ſjelfwilligt ſtoͤr⸗ 
tar till ſitt foͤrderf. En tid bortåt bade han, genom Dis 
ſeonteringar och lån hos fina waͤnner, lyckats att 
fortſaͤtta fitt lyſande lefnadsſaͤtt; men denna tillgång 
maͤſte ſlutligen af fig ſielf upphöra, emedan den fom 
aldrig betalar, ockſaͤ flutligen aldrig får lång, Det 
war nu, fom hans redlighet ſattes på de haͤr⸗ 
daſte prof. Den kaͤmpade laͤnge och med framgaͤng; 
men den hade inlaͤtit fig i en allt för olika ſtrid, för 
att i längden behålla ſezern. Hans waͤnner, ſom 
tillika blifwit hans Creditorer, kunde ej undgå att af 
benom röna en ſtoͤrre benaͤgenhet, ån fom war förs 
enlig med raͤttwiſan; de wille ej gifwa ſig anſeen⸗ 
de af att tillſkrifwa denna benaͤgenhet annat aͤn waͤn⸗ 
ffkapen; och denna kunde derfoͤre, i deras tanka, gans 
ffa waͤl emottaga hwad den fielf gifwit: tjenſter 
eller deras valuta, Han utſtraͤckte lutligen waͤnſkapen 
aͤfwen till andra, hwilkas waͤlfaͤrd i mer eller mindre mån 
raͤkade att bero af hans åtgärder, Man boͤrjade med 
att lemna i hans domeſtikers haͤnder, och ſlutade 
med att lemna i hans egna, Någon gång rodnade 
han waͤl inför fig ſjelf; men, taͤnkte han, år det ej 
Statens fel, om ej allt gar få rått till, ſom det bor⸗ 
de, då den få uſelt loͤnar fina Embetsmaͤn, att de, 
för att lefwa med familj, behoͤfwa ſaͤd ana ſport⸗ 
lar? För att likwaͤl goͤra det minſta oraͤtt, fom war 
möjligt, underraͤttade han fig noga om bhwem fom 
hade de maͤſt talande ſkaͤl eller reeommendationer på 
fin ſida: för dem gaf han ſitt inflytande på ſakens 
utgång en förre wigt, ån det hade, och lyckades på 
detta fått att goͤra fin tjenſt ganſka indraͤgtig. Men 
för ett lefnadsfaͤtt, ſaͤdant fom hans, blefwo dock 
deßa inkomſter alltid otillraͤckliga. Nu blef han Spe⸗ 
lare. Hwad lyckan ger, taͤnkte han, kan jag utan 
rodnad emottaga. Men lyckan gaf ſaͤllan, och fom 
han derigenom kom i ännu ſtoͤrre behof af pennin⸗ 
gar, war det ei mera de, fom hade rått, fom fats 
tes i contribution, utan i ſpnnerhet de, ſom hade 
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or ätt, emedan de naturligtwis betala meſt. Hans 
höga bekantſkaper, hans höga vira och hans ſtora dis 
néer förmådde ſlutligen icke att ſkodda honom mot 
det allmänna foͤraktet; det bör med ſkaͤl drabba en 
Embetsman ! hans ſtaͤllning, fom oͤfwerlemnar fig 


åt ſpelſjukan och en oͤfwerdaͤdig lefnad; en ſaͤdan 


foͤrtjenar att anſes venal, aͤſwen om han ide 
wore det. Det låt ockſa hos honom få mpcket bitt⸗ 
rare kaͤnna fin tyngd, fom han icke war född att 
baͤra den; hans kaͤnſliga ſjaͤl dukade under för ſin 
börda, och ban dog i ſina baͤſta år, foͤrtaͤrd af gwal 
och foͤrebraͤelſer, utan att lemna åt fina olyckliga ef 
terlefwande annat, än ett flaͤckadt namn och foͤrfoͤrde— 
lade medborgares foͤrbannelſer. Ack, att han aldrig 
hade brytt fig omandras oͤgon! — 

— Och J, gode Herrar, fom ifrån edra angliſe⸗ 
rade båffar med förakt fen ned på of fots 
gångare, eller i ljungande Cabrioletter, om ej oͤf⸗ 
werkoͤren, åtminftone öfwerſtaͤnken of, huru mången 
af Er rider eller aͤker icke blott för andras oͤgon? 
Och huru mången frulle ej till och med ͤͤtnoͤjas med 
en mindre waͤning, en mindre plats på theatern och 
en mindre vira, om ej de foͤrdoͤmda andras oͤgon 
woro till, fom oupphörligen drifwa of att ſynas was 
ra hwad wi icke aͤro? Wakten Er blott, att icke en 
ofoͤrmodad inventering i Er Caßa, eller en upptaͤckt 
falſiſication kommer Er att foͤrſent aͤngra Ert 
dåliga begår att lyſa i andras ögon! — — 

(Fortſ. e. a. g.) 
— — — —ͤ—„— EEE 
Kaleidakuſtikon. 
Ibland ſätter Skugga fig ned att fkrifwa; 
Det kunde Skugga låta blifva. 
Vitalis. 


Man påminner fig owillkorligen deßa rader, når 
man i N:o 42 af Borås Weckoblad åter fins 
ner ett litet ſammelſurium af Oſwenſka och Non⸗ſens, 
fom Författaren kallar » war till Red. af 
Gotha Run or.“ — Af aktning för waͤra Laͤſa⸗ 
re och för oß ſjelfwa böra wi ej nedläta of till nås 
got egentligt genſwar till detta ſaͤkallade S war, 
helſt wii alla fall anſtaͤndigtwis ej funna tala i fama 
ma ton, fom Hr Redaktoͤren — och någon annan els 
ler baͤttre lår dan ej foͤrſtaͤ, — utan wilja blott ers 
inra honom om olaͤmpligheten aͤfwen af denna fis 
ſta Boräſiad, ſaͤwaͤl fom af hela hans foͤrfattar— 
ſtap, ätminſtone få widt wi kaͤnna det. — Hr Res 
dakloͤren och Författaren erkaͤnner oͤppet, att wi i 
måra förra anmaͤrkningar »'gifwit'' honom »raͤttwi⸗ 
far” och dermed borde han ju warit noͤjd, ifall han 
wore en rimlig och foͤrnuftig menniſta? Wi deremot 
hafwa ei af honom äͤtnjutit ſamma foͤrmän; men wi 
kunde ej heller waͤnta det från detta Håll, och har det 
det derfoͤre på fin håjd kunnat foͤrundra, men ingas 
lunda förolämpa of, att blifva angripne med få bes 
ſynnerliga och grundloͤſa beſkyllningar, fom t. ex. 
den, att wi ſkulle haſwa eroͤfrat bas ſtaͤmman ifrån 


Ow'stofta (11). Hwad han för öͤfrigt pratar om 


fin muſik och fina qwinter, om fäͤckpipor 
och blaͤsbelgar m. m., kan waͤl icke angå of, 
utan wiſar endaſt, huru han tankloͤſt flår. omkring 
fig med hwad han foͤrefinner, då han ej mera tror 
fig funna ſkraͤmma med munwaͤdret om fin beſtialiſka 
ſtyrka. (Se Weckobladet N:o 38.) Han foͤrer obuden 
andras talan och mißfirmar fraͤmmande namn, då 
han t. ex. warnar oß för faran att nalkas »bläs⸗ 
baͤljor na“ (21) på OQOvistofta, för att icke af 
„Hr Munk af Roſenſkoͤld'? bortbläſas »med en en⸗ 
da Puff” eller ock blifwa ui de graͤſliga belgarne oef⸗ 
terraͤttligen »inſpltade. (221). Wi foͤrſaͤkra heligt, 
att wi icke aͤga den ringaſte idee om deßa maͤrkliga 
apparater i Qvistofta Preſtgärd, ännu mindre någon 
- fin kunnat tala derom, och om fäͤledes hela denna 
målning ide år foͤrgriplig mot Tit. Roſenfkoͤld, få 
är den ätminſtone för of obegriplig. — 

Det baͤſta af hela den ifrågamwarande Boråd-ars 
tikeln aͤr ſlutet, deruti Foͤrfattaren tillkaͤnnagifwer 
afſigten att beſkedligt ſluta ſitt grål/ Med 
denna foͤrklaring aͤro wi fullkoml, nöjda; ty om wi 
ock ſaͤ icke frukta, att det ſkulle gå oß få graͤſligen il— 
la, fom det i början hotades, få hafwa wi dock maͤrkt, 
att på en dylik ſtridsplats, ingen år att winna, aͤf⸗ 
wenſom att det i alla fall år ledſamt att faͤkta emot 
ſñäckpipor och waͤderbelgar. Kan ſäledes må. 
brummande motſtaͤndare daͤmpa fin blinda ifwer och 
blifwa ſtilla, få frola wi wißerligen icke waͤcka 
den bjoͤrn, ſom ſofwer. God natt! 


Till Kongl, Quarantaines⸗Commißionen har ankom⸗ 
mit en Kungoͤrelſe, få lydande: 


Wi, Preſident, Vice⸗Preſident 
deb Ledamoter uti Kongl Majts och 
Nikets Commerce⸗ Collegium, göre wet⸗ 
terligt: Som i officiel waͤg till Kongl, Collegi kaͤn⸗ 
nedom kommit, att Cholera⸗ſjukdomen utbruſtit i 
Stettin, har Kongl. Collegium foͤrklarat nämnde ſtad 
för fmittad; kommande fäledes, i oͤfwerensſtaͤmmelſe 
med hwad redan i afſeende på Choleran blifvit för: 
ordnadt, foͤljande ſtaͤder och orter att för naͤrwarande 
anſes fåfem ſmittade, nemligen: Auſtralien, alla 
à kuſten af Norra Amerika norr om Staten Nords 
Carolina belaͤgna hamnar, tillika med de wid ſamma 
full liggande dar, On Milo i Archipelagen, Salo— 
nichi i Norra Grekland, England, Skottland, I:s 
land, alla Franſka hamnar wid Canalen och Atlanti⸗ 
a pafwet med derwid liggande dar, Belgien, Hol— 
land, hamnarne ifrån Holaͤndſta graͤnſen till Elbe⸗ 
ſtocens utlopp, Hamburg, Hertigdoͤmena Holſtein och 
Schleswig med derwid belaͤgne dar, Luͤbeck, Stor: 
Hertigdoͤmet Mecklenburg, Stettin, On Bornholm, 
Aronſtadt, Petersburg; och faͤſom mißtaͤnkte: Als 
la damnar i Pommern, fom ide aͤro förklarade för 
ſmittade, Jutland, alla Danſka dar, med undantag 
af Seland, fom icke blifwit foͤrklarade för ſmittade, 
Provinſerne Ingermaͤnland och Eſthland ſamt Wi— 
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borgs Laͤn; börande de från deßa flåder och orter hit 
till Riket ankommande fartyg undergå föreffrifwen 
quarantaines⸗behandling, innan dem tillaͤtes att 1 
Swenſk hamn inloͤpa; hwarfoͤrutan, i afſeende på 
ſkyldigheten för fartyg, fom anlända från fådane or— 
ter wid Sſterſjon och i Norra Amerika, fom icke aͤro 
fo klarade för ſmittade eller mißtaͤnkte, aͤfwenſom 
från On Seland, att anloͤpa quarantaincs-plats, 
Kongl, Quaranteines-Commißionens i Stockholm 
Kungoͤrelſe af den 6 ſiſtlidne Juni, Kongl. Collegii 
Circulaire af den 3 derpå följde Auguſti ſamt Kongl. 
Collegii Kungoͤrelſe af den I i denne månad tjena 
till efterraͤttelſe; hwilket Kongl. Collegium haͤrigenom 
ſtolat kungoͤra. Stockholm den 9 October 1832. 


Gabun Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Spdow. E. W. Brandel. O. E. Bergius 
J. N. Borelius.“ 

hwilken till behörig kaͤnnedom meddelas. Goͤtheborg 
den 15 October 1832. 

Axel Noſen. 
Sam. Arſwidſon. C. J Hjärne, 
J. P. Wendt. C. E. Swalander. 


J. Lamberg 


; D. J. Hafſtröm 
Götheborgs Wexel- Cours d. 13 Octob. 
London 13: 40, a 13: 44. „ 90 d. d. 
Hamburg 146 a 1461? 70 D. d. 
Amſterd. 1364 3 6 70 d. d. 
Paris 25 fk. 11 r. 90 d. d. 
3 „e e. s 83 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 24 ff. a 15 Nid. 
Rag dio 11 Rid. Korn dio 7 Rid. 
dio 3 Rid. SM. Potatoes deo 1 Rid. 32 ff. Braͤnwin 
pr kanna 32 à 33 fk. Alt RGS. | 
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Fran Adreß⸗Contoret. 

De af ſtadens reſpective Herrſkaper fom önſka blifva 
portraitterade af underteknad, behagade wända fig till mig 
fom äfven har ett parti äldre ach nyare Oljmälningar att 


aflaͤta. CarlèLehmann. 
Bor hes Tapetſör Stolpe en trappa upp. 
0 D verſe. 
Fredagen d. 19 dis uppfores på miudre Theatern af 


Trſka Tteater⸗Sällſtkapet, i Tyfka fpråket: Der Plat z. 
regen als Eheprocurator, lufifpel i 2 After af Rau⸗ 
pach s derefter gifwes: Herr und Scelave, feödeſpel i 2 
Akter, af Zidlitz; til ſlut: Miſolongis fall, Stor 
m miſk prakt föreſtälning uti 16 bilder med 3 afdelningar 
och ſtutgruppen upplyſt mid bengalißk eld. t 


rr 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Voktryckeri, 182. 
— —— — ARTERNA 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 
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N:o 33. 


Maͤndagen d. 22 October. 


1832. 


Utrikes Nyheter. 
Paris, den 11 October. 
Den juſt nu, kl. 8 på morgonen, utkomne Mos 


miteuren innehåller den nya Miniſterens deſiniti⸗ 


va ſammanſaͤttning. Krigs⸗Miniſtern „ Marſkalk 
Soult, aͤr utnämnd till Conſeil⸗Preſident; Pairen, 
Hertigen af Broglie, till Miniſter foͤr Utrikes 
aͤrenderne; Hr Humann till Finans-Miniſter; Hr 
Thiers till Inrikes-Miniſter; Hr Guizot till 
Miniſter foͤr allmaͤnna Underwisningswerket; Juſti⸗ 
tiae⸗Miniſtern, Hr Barth er erhåller tillika Ecele⸗ 
ſiaſtik⸗departementet (hwilket ſtiljes från chefſkapet 
för Underwisningswerket, emedan Hr Guizot är 
Proteſtant); utom flere andra utnaͤmningar. Ge⸗ 
neral Sebaſtiani, Grefwe Montalivet, Baron Louis 
och Hr Girod hafwa uttraͤdt ur Miniſteren. — 


— Kamrarne aͤro ſammankallade till d: 15 Nov. — 


— Furſt Talleyrand, fom welat gwarblifwa bår, 
tills Miniſtèren blifwit definitivt organiſerad, afrefer 
i dog med ſtoͤrſta ſkyndſamhet till London. J går 
hade han ett langt ſamtal med Konungen och Mar⸗ 
ſkalken, hwarwid han fkall hafwa tillſtyrkt anwaͤn⸗ 
dande af twaͤngsmedel emot Holland. Saͤſom det 
päſtäs, ſkall Furſten hafwa uppdrag att i London an⸗ 
föga en hittills owanlig, till och med hotande ton. — 

Le Mess ger förfåfrar , att Nationalgardets mo⸗ 
biliſation fortgår med utdmordentlig ſkyndſamhet, 
och att man hoppas, att inom Årets ſlut 2 millio⸗ 


ner menniſkor i Frankrike ſkola få under wapen⸗ 
Nya foͤrſtaͤrkningar aftäga alltjemt mot Norden, 
der trupperne ingenting högre oͤnfka, ån att få ins 
rycka oͤfwer graͤnſen. 


Underraͤttelſer från San Ildefonſo — beraͤttar 
Moniteuren — innehålla befråftelfe derpå , att 
Konungens af Spanien helſotillſtaͤnd maͤrkligen förs 
baͤttras. Ferdinand börjar att mycket ſyßelſaͤtta fig 
med politiken. Det ſaͤtt, hwarpͤ 5underraͤttelſen om 
hans förmenta död blifwit emottagen, har gjort ett 
lifligt intryck på Konungen och ingifwit honom en 
mera liberal ſinnesſtaͤmning; hwarfoͤre han aͤfwen 
ſkall hafwa beſlutat att bilda fig en Miniſtére af mes 
ra moderata och från det abfolutiſtiſka partiet aflaͤgs⸗ 
na ledamoͤter. Flere Miniſter⸗oöombyten uppgifwas 
beſtaͤmdt, ſaͤſom en följd haͤraf. 


Enligt. bref från Madrid af d. 27 förl. månad, 
laͤſte man på alla gatbörn plakater, hwarut! folket 
uppfordrades att förklara fig för Don Carlos, hwil— 
ken man redan gifwit namnet Carl V. Prinſens 
parti aͤr i Madrid ganſta betydande och inflytelſerikt 
och om man icke fruktade en Franfk och Engelſt ins 
tervention, få fkulle man redan hafwa proclamerat 


den nya Souvernaͤnen. — Spanien liknar i detta 


öͤgonblick en volkan; den ſtoͤrſta ſkicklighet och ener⸗ 
gie erfordras, för att hålla folket i tygeln; omkring 
227000 man hafwa biifwit beordrade ifrån provinſer⸗ 
ne till hufwudſtaden och def omgifning. 


Hamburg, d. 15 Oct. 

Londons Tidningar af d. 12 denned innehålla 
naͤſtan ingenting af wigt. Den Trꝛte hade warit 
Cabinettsraͤd, hwilket aͤfwen Lord Durham, fom da⸗ 
gen förut anlaͤndt, bewiſtade, och hwarwid Parlamen⸗ 
tet blef prorogeradt till d. 11 December. Mini⸗ 
ſtrarne ſyßelſaͤtta fig ſawaͤl med inlaͤndſka fom uts 
laͤndſta politiken, iſynnerhet med Belgiſka frågan; 
utan att likwaͤl komma till ett difinitivt beſlut ans 
gående twaͤngsmedlen. Skulle den abſoluta noͤdwaͤn⸗ 
digheten inträffa att betjena fig af ſaͤdana, och i fall 
England och Frankrike äͤtaga fig deras utförande, 
ſkall Preußen deri inſtaͤmma och Ryßland, ehuru 
det beklagar ett dylikt conferens beſlut, foͤrbliſwa 
neutralt, — 

— J Irland hafwa nya blodſcener förefallit: 30 
poͤlisbetjenter wille i trakten af Waterford indrifwa 
en Paſtors inneſtaͤende tionde; folket ſatte fig deres 
mot: I perſoner blefwo doͤdade och zo fårade, hwari⸗ 
bland aͤfwen qwinnor och barn, — 


Inrikes Ulnderraͤttelſer. 
Stockholm, d. 16 Octob ; 

Ryktet, att Choleran utbrutit i Norrige, har ty⸗ 
waͤrr bekraͤftat ſig genom den officiella kungoͤrelſen 
af Commerce⸗Collegium i dagens tidningar, »att bes 
taͤnkliga ſſukdomsfall wiſat fig i ſtaden Drammen och 
hamnen Snellwiken, hwilka derfoͤre aͤro förklarade för 
ſmittade, ſamt alla Sfriga hamnar wid Chriſtiania⸗ 
fiorden foͤr ſmitta mißtaͤnkte. — 

— Den nyligen hitkomna Kongl. Sachſiſka Mini⸗ 
ſtern, Friherre von Luͤtzerode, hade i går eftermiddag 
audiens hos H. M. Konungen, med de wid fådana 
tillfaͤllen wanliga ceremonier, och aflemnade derwid ſitt 
creditiv. Kongl. Sachſiſta Hofwet har tillfoͤrens endaſt 
haft en Chargs d'affaires haͤrſtaͤdes. — 

— Goͤtha Canal-bolaget har d. 4 dennes ſamman⸗ 
traͤdt i Norrköping till ordinarie bolagsſtaͤmma för 
detta år, hwilken fortſatts till d. 6 och 7. Den 5 
hade warit ſammankomſt af det bolag, fom tecknat 
fig för ſammanſkjutande af medel till aͤngbogſerings⸗ 
fartyg, — Bolaget har beſlutat en minneswaͤrd aͤt 


| 
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ftaml. H. E. Hr Gr. v. Platen, hwars beſkaffenhet 
och ſtaͤllet för def uppförande likwaͤl uppſtoͤts till 
afgorande wid följande bolagsſtaͤmma. — J afſeende 
på afgifterna för Canalens begagnande beſtöts, att des⸗ 
fa komma att nedſaͤttas till haͤlften, når en Canals 
ſtraͤcka af 50, 0 alnar begagnas, och till fjerdedelen 
för too, doo alnars fart. — Enligt det uppraͤttade 
foͤrſlaget till tara för deßa afgifter, hwilket har för 
aͤndamaͤl att ſkapa en tranfitofart genom Canalen af 
inhemſkaſ och utlaͤndſka Sſterſjoͤfarare, hafwa afgif⸗ 
terna för warors transporterande från haf till haf 
blifwit laͤmpade efter tullen i Oreſund, och i flera 
fall nedſatta under dennas belopp. — 
Götheborg , den 21 October. 

J anſeende till Cholerans utbrott i Norrige, 
kaͤrer Kongl. Quarantaiues Commißionen haͤrſtaͤdes 
hafwa beſlutat, att genaſt låta inraͤtta en proviſtonel 
Qnarantaines⸗anſtalt i trakten af Stroͤmſtad för mina 
dre båtar, kommande från Norrige, och för hwilka 
det ſkulle blifwa allt foͤr betungande och ſwaͤrt att 
afgå till Kånfd Detta Kongl Commißionens Bes 
ſlut laͤrer dock wara underſtaͤldt Kongl. Maj:t ; men 
då det har för ſyftemaͤl en hoͤgſt noͤdwaͤndig laͤttnad 
i den dagliga communicationen emellan bägge Rike⸗ 
nas graͤnſorter, har man fkaͤl att hoppas Kongl. 
Majtts nådiga ſanktion; aͤfwenſaͤ ſkola de allmänna 
waͤgarne från Norrige foͤrſes med mindre militaire⸗ 
poſteringar, af den orſak, att reſande blott oͤfwer 
Kongswinger få inkomma till Swerige. Af ſaͤdan 
anledning emottagas och aflemnas Norrſta poſterne 
wid Swenſta Swineſund, der ockſaͤ ett ſlags Qua— 
rantaines⸗inraͤttning blifwer, foͤr ſkoͤljning och twaͤtt⸗ 
ning af Poſtwaͤſtan. 

Uddewalla, d. 19 Octob. 

Wid ſammantraͤdet ſiſtl. Lördag inför Konungens 
reſp. Befallningshafwande, afflogs enhaͤlligt Hr Borg, 
maͤſtare M. Bagges foͤrſlag till foͤrhoͤjande af Loͤner⸗ 
na för ſtoͤrre delen af Stadens Embets- och Tjenſte⸗ 


maͤn. 1 4 
Marſtrand, den 20 Oet. 


Foͤrſta Sillfaͤngſten denna hoͤſt laͤrer fett förlis 
den wecka i Tjoͤrns Haͤrad, nåra wid Klaͤdesholmen. 


Fäͤngſten beſtod af ſäͤkallad Skarpfill (en bättre fort 
Småfill,) och ehuru den endaſt utgjorde omkring 3 
tir, ſaͤldes den dock för 45 R:dr RGS och en kanna 
Braͤnwin. Ett od annat foͤrſoͤk ſedermera har ſlagit 
ungefoͤrligen lika ut, men ſtor Sill har ej foͤrnummits. 
. A:iẽ !. ¼ ß . ̃˙— 1 7—˙— 

Andras Ögon 

(Fortſättning från N:o 83 och ſlut.) 


Schoot Folly as it flies 


And catch the manners living as they rise, 
Po Pe. 


J unga af det wackra koͤnet! tron ei att an⸗ 
dras oͤgon hafwa allt att frukta af edra, men J in⸗ 
genting af deras. Huru mången ung och ſtoͤn mas 
ka och moder foͤrde ej det olyckliga begaͤret att fys 
nas i and ras ögon till foͤrgaͤtenhet af fina plig⸗ 
ter! Huru mången intagande ach aͤlſkwaͤrd flicka gjor⸗ 
de det ej för alltid olycklig! Behagſjuka! koketteri! 
bwad woren Jutan andras oͤgon? eller hwad 
åren J annat än andras ö gon objectiviſerade, att jag 
må tala Skolans ſpraͤk? Och bwem kaͤnner ej edra 
Hrſtoͤrande werkningar? — Julie aͤlſkades af en förs 
traͤfflig ung man, fom foͤrtjente att aͤlſtas tillbaka ; 
men andras ögon hade ſagt henne, att hon war 
ſtoͤn, och att ſkoͤnheten upphoͤjdes af en utſoͤktare 
flaͤdſel. Från detta ögonblick hade hon ej hjerta foͤr 
annat, aͤn hwad ſom upphoͤjde hennes behag. Hon 
gifte ſig med en annan, emedan hon trodde, att han 
bättre kunde tillfreds ſtaͤlla hennes begår art lyſa; 
Andras Ögon. Hon bedrog fig. Hans inkomſter wo— 
ro ej tillraͤckliga för mer ån en ganſka tarflig lefnad. 
En ung Officer, ortens Lovelace, gjorde hennes bes 
kantſkap. Han upptaͤckte laͤtt den ſida, hwarifraͤn 
hennes dygd kunde beſegras. Han foͤrſummade ins 
tet tillfaͤlle, då en nipp eller annan grannlaͤt kunde 
oͤfwerlemnas, utan mißtanka af hennes man, med 
hwilken han ſoͤkte lefwa på en förtrolig fot, Den 
dyrbara marknadsgaͤfwan upplpſte, från hwem den 
dyrbara julklappen kommit, och naͤr namnsdagen ins 
traͤffade och de dyrbara preſenterne funnos paͤ hennes 
toilette, tillika med en vers, fom i ſpraͤket af det fis 


naſte ſmicker uttryckte den blygſammaſte kaͤrlek, — 
få war Julie redan i ſitt bierta oͤfwerwunnen. Förs 
föraren dröjde ej att fe fin ſeger och att. njuta den; 
Julie lefwer nu ett olpckligt lif, ſtiljd från fin man 
och fina barn, och oͤfwergifpen af den, fom begag⸗ 
nade fig af hennes olpckliga begår att aͤdraga fig ans 
dras blickar. 

— Emelie war för några år ſedan en aͤl ſrwaͤrd 
flicka, full af ſkoͤnhet och oſtuld. Men hon war fat— 
tig, och oͤdet hade rågat denna fin grymhet med att 
ſaͤtta henne i ett ſtaͤnd, der hon på en gång hade 
att ſtrida mot fina behof och den ſinnlighet hos det 
andra koͤnet, fom icke ͤͤterhaͤlles af aktningen. Hon 
började faders och moderloͤs fitt intraͤde i werlden, 
ſaͤſom Kammarjungfru bos en foͤrnaͤm Dam, fom 
tagit henne med ſig till Stockholm fraͤn ett af ſina 
gods, der hennes far warit Inſpektor. — 

— Redan den foͤrſta fimpla klaͤdning, hon fick af 
ſin Fru, beredde hennes olycka. Hon undgick ej att 
maͤrka, huru waͤl den klaͤdde henne. Sonen i huſet 
war den foͤrſte, fom underraͤttade henne derom, och 
ſpegeln, fom ej dröjde att raͤdfraͤgas, bekräftade hans 
yttrande, Hon gjorde bekantſkap med andra flickor. 
Deras wackrare och maͤngfaldiga klaͤder och grannlaͤt 
laͤto henne aͤnnu djupare kaͤnna fin fattigdom, Hon 
fann dock, efter få månaders wiſtande i Stockholm, 
att det berodde af henne att ſnart kunna fördunkla 
dem alla i grannlaͤt, likaſom bon redan fördunklade 
dem i ſtoͤnhet; och begaͤret att icke gifwa dem efter, 
med hwilka man lefwer eller befinner fig i lika will⸗ 
kor, kortligen — ſwagheten för andras ögon föra 
mådde henne att emottaga den foͤrſta ſkaͤnk, fom un⸗ 
ga Baronen gaf henne. En kyß war det enda, han 
begaͤrde för denſamma, och huru ſkulle hon kunnat 
waͤgra en ſaͤdan obetydligbet? Koſtar det ej mera, 
taͤnkte hon i fin enfaldighet, att blifwa likaſaͤ grann, 
fom mina bekanta, ſaͤ ſkall jag wara det, innan de 
foͤrmoda. Men innan hon ſjelf foͤrmodade, hade det 
koſtat henne mer, ån alla werldens ffatter kunde 
aͤterkoͤpa — hennes oſtuld, hennes ſinnesfrid och hen⸗ 
nes munterhet, fom alla aͤro få oſtiljaktigt förenade 


och — jag glömde att ſaͤga det — hennes plats hos 
den goda Fru, fom åmnat att goͤra hennes lycka. 
Sfwerlemnad åt fig ſielf, utan ſtöd, utan waͤnner, 
jörteddeg hon laͤtt att fortgå på den bana, bon börs 
jat, iſynnerbet fom hon ingenting laͤrt, hwarmed hon 
kunde foͤrt jena ſitt uppehaͤlle. Laͤſarens inbillning 
ni fort ſaͤtta denna tafla få långt han behagar. Men 
ehuru dyſtra faͤrger / ehwad elände och förnedring han 
än må gifwa deråt, må han dock aldrig glömma, att det 
war fårängan, fw agheten får andras ögon 
fom war upphofwet dertill, och beldre fkaͤnka den oc 
tydliga ſitt medlidande, än ſitt foͤrakt! — — 

— Sch för andras ö gon frola wi på detta 
ſaͤtt uppoffra ej blott wart kroppfliga waͤlſtaͤnd, waͤr 
tillraͤckliga utkomſt, waͤrt pttre oberoende. och den okl⸗ 
ning, det bereder oß; för dem ſkola wi aͤfwen upp⸗ 
offra wår begwaͤmlighet, wår lugna werkſamber; för 
dem ſkola wi förta oß, ei allenaſt i traͤlens hwilo— 
loͤſa mödor, i bryderier, bekymmer och olpckor, utan 
oc i laſter och brott? För dem ſkola wi ej blott be⸗ 
roͤfwa oß den ſaͤllheten att göra godt åt waͤra likar, 
uten ock fåtta oß i noͤdwaͤndighet att göra dem ondt? 
Når wåra egna Ögon på fin böjd koſta oß ett par 
glasdgon med guldbagar, få ſkola andras koſta of, 
ei allenaſt wår. förmoͤgenhet, utan ock det bögfta, 
det dyrbarafte, menniffan aͤger, wart finneslugn, 
wärt goda medwetande, wår heder och waͤr Ära? 
Nei, Laͤſare! det År för dyrt. Waren enſe derom, 
det aͤr allt foͤr dyrt. De aͤro ei på långt når waͤr⸗ 
da tuſendedelen af hwad de koſta oß. — 

Men huru foͤrekomma deras foͤrſtoͤrande werkan? 
Om wåra egna Ögon äro oß till foͤrargelſe, få haf⸗ 
wa wi lof, till och med befallning att rifwa dem ut, 
— men andras 2 Det år ſannt: om alla andra 
wille rifwa ut ſina, få hade wi ingen ting mer 
att frukta; men det är troligt, att mången behoͤll 
atminſtone ett, och om blott ett enda oͤga fanns i 
hwar ſtad, få wore aͤndaͤ ſtaden foͤrlorad. Deßutom 
ſtulle werlden fyllas med blinda, och det wore icke 
heller nyttigt. Nej; det aͤr ſaͤledes baͤſt, att wi be⸗ 
bälla wära ågon, och att andra behälla fina. Wi 
kunng ändå, tror jag, goͤra dem temligen ofkadliga 


för of, Em wi annars wilja det. Men wi bora bes 
gynna med att göra wåra egna oſkadliga för andra. 
Wi göbre det, om wi, under hwad lycklig förändring 
i wåra pttre zomſtaͤndigheter fom helſt, förblifma den 
ſlutſatſen trogne, att heldre genom wära goda hands 
lingar, wår waͤlgbrenhet och waͤrt befordrande af 
nyttiga företag foͤrtjena deras hoͤgaktning, ån aͤdra⸗ 
ga of deras uppmaͤrkſamhet genom waͤr ly ſande lef⸗ 
nad; wi göͤra det, då wi ſjelſwe utmaͤrka och waͤr⸗ 
dera det aͤdla, nyttiga och hofſamma framför det lys 
ſande och anſpraͤksfulla. Wi ſkola då ſnart finna, 
att andras ågon blifwa offadliga för of i famma 
mån, fom wåra egna blifva det för andra, Men 
för att göra andras ögon fullfomligen oſkadliga, bes 
traktom ej få mycket all den yttre flärd, fom omger 
oß; tillſlutom ſnarare wåra ögon för denſamma, 
eller, om wi ej kunna det, betraktom den alldrig u⸗ 
tan att påminna of naͤgou af de haͤr framſtaͤllda 
taflor och kaſtom derwid alltid en blick på waͤrt ins 
re, på det lugn och den frid der råder, paͤ det goda 
medwetandet och den rena glädje, det ſkaͤnker, och 
fraͤgom oß, om wi ſkulle wilja uppoffra deßa oſtatt⸗ 
bara och werklige fördelar för en tom prakt, för nås 
gra ögonblicks beundran af den tankloͤſa hopen . 
och wart ſwar Tall blifva det baͤſta och ſaͤkraſte foͤr⸗ 
waringsmedel emot andras oͤgon. 
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Fran Adreß - Contoret. N 

De af ſtadens respective Herrſtaper ſom önfka blifwa 
portraitterade af underteknad, dehagade wända fig till mig 
fom äfmen har ett parti äldre ach nyare Oljmälningar att 
afläta. f CarlèLebmann. 
Bor bes Tapetſör Stolpe en trappa upp. 
— — ———ů —ᷣJ· m — 
Goͤthederg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 18. 


F IIS AID 
EE nr rr 


GÅTHA RUNDOR 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


F Aage aaVvtata ngn eVgAe S eee. 


i 
N:o 86. 
Utrikes Nyheter. 

Paris, den 12 October. 

Miniſterens nya organiſalion har hår i hufwud— 
ſtaden waͤckt en ganſka liflig ſenſation — och till 
och med beſtoͤrtning. De fleſte af wåra Tidningar 
yttra fig ſkarpt deremot, och några aͤro oͤfwertyga— 
de, att denna Miniſtere icke långe fkall komma att 
aͤga beſtaͤnd; le Courrier twiflar intet ögonblick, att 
den ju wid Kamrarnes ſammantraͤde ſkall gå öfwer 
aͤn da. sd . 

Den nya ConfeilsPrefidenten har till de Högre 
civila och militaͤra Embetåmånnen i ſamtliga departes 
menterne utfaͤrdat ett Circulaire, hwari han foͤrklarar ! 
ott hans frejdade föregaͤngares politiſka ſyſtem, ſaͤſom 
det ſannt nationnella, aͤfwen år bans eget , och att 
foͤremaͤlet foͤr hans bemoͤdanden ſfall wara Monarki— 
ens, Chartans, ordningens och fredens uppraͤtthaͤl⸗ 
lande, aͤfwenſom att paͤſkynda loͤsningen af alla ſtora 
Europeiſka frågor, 

Den nya Pairs⸗utnaͤmningen har redan ägt rum; 
medelſt 59 ſaͤr ſkilda Förordningar af förl. gårdag haf—⸗ 
wa lifa många perſoner blifwit wnphöjda till naͤmnda 
waͤrdighet. — 

— Kamrarne åro nu genom en Kongl. förordning 
ſammankallade till den 19 Nowember; och Deputera⸗ 
de från alla Håll intraͤffa redan i hufwudſtaden. 
— Afwen den Spanffa Miniſterial-foͤraͤndringen 
har haͤr i Paris icke gjort något foͤrdelaktigt intryck. 


Hir Zea Bermudez, hwilken wan anſer foͤr 


Thorsdagen d. 25 October. 


T ν VVD 


1832. 


blifwande Premier-⸗Miniſter, är waͤl en beſtaͤmd mot⸗ 
ſtaͤndare mot Don Carlos, hwars landsfoͤrwisning 
ban redan för detta ſökt tillwaͤgabringa, men octfå 
en afſwuren fiende till alla conſtitutionella former, 
aͤfwenſom till Engelſka och Franſka nationerne. Han 
ſtall nyligen hafwa tillſtyrkt en Spanſk intervention 
i Portugal till Don Miguels foͤrdel. 
Inrikes Underraͤttelſer. 
S Stockholm, d. 19 Oetod · 

Foͤrſte Expeditions⸗Secreteraren och Riddaren 
C. G. Grip aͤr utnaͤmnd till Stats⸗Seerterare wid 
Krigs⸗Expeditionen af Kongl. Majts Canzli. 

— Fortſaͤttningen af Protocollet i ranſakningen 
med Frid:ne v. Vegeſack och v. Dåben innehåller , 
foͤr den 5 dennes, beraͤttelſe om den boͤrjade under— 
ſoͤkningen af de anklagades papper. Bland Frih. v. 
Vegeſacks har ingenting annat funnits, fom föranledt 
till någon upplysning, ån en raͤkning, dat. Berlin 
d. 3 Juli, i anledning hwaraf Frih. v. Vegeſack yt⸗ 
trat ſig ihaͤgkomma, det han tidigt på morgonen naͤmn⸗ 
de dag företagit afreſan fraͤn Berlin till Strelitz, 


(Det bekanta brefwet, fom foͤranledt hela ranſaknin⸗ 


gen, war neml. aͤfwen dateradt d. 3 Juli; men Frih. 
hade förut yttrat, att han den dagen ej befann ſig 
i Berlin). Wid underſoͤkningen af Baron v. Duͤbens 
papper funnos flere bandlingar, fom tyckas wiſa, att 
han ſoͤkt communication med f. d. Kronprinſen, men 
utan att innehålla någon egentlig eller naͤrmare upps 


fygning I det ifraͤgawarande målet, Baron v. Duͤ⸗ 
ben har ock förklarat, att han under ſitt wiſtande i Wien ej 
erhållit något bref från Baron v. Vegeſack. — Foͤrhören i 
Kongl. Hof⸗Raͤtten med de arreſterade aͤro numera 
ſlutade, och man har redan gjort början med att i 
tryck, på publik bekoſtnad, meddela Allmaͤnheten Förs 
boͤrsprotocollerne. — Frih. v. Vegeſack laͤrer aͤnnu 
icke hafwa erkaͤnt ſig wara Foͤrfattare till det ertap⸗ 
pade brefwet, ehuru omſtaͤndigheterna tyckas wittna 
emot honom. Att någon werklig complott emot den 
beſtäͤende ſakernas ordning exiſterar, eller att de ars 
reſterade hafwa flera medbrottſlige, laͤrer Ännu icke 
kunnat uppdagas, och i bwilket fall fom helſt, ſynes Vinstruetion publique dans quelques pays de PAl- 
de båda Correspondenternes förför få litet farligt, lemagne et particuliirement en Prusse. (Paris, 


| Något om underwisningen i Tyſkland och 
att ingen oro för följderna af detſamma fkaͤligen bör 110 ſid. in 410.) Det år i ſanning lika owaͤntadt 


Frankrike. 
Det år koͤndt, — om wi rått minnas — aͤfwen ur 


Swenſta tidningar, att den beroͤmde Philoſophie Pro⸗ 
feßorn, Statsraͤdet Couſin i Paris i boͤrjan af 
förlidet är fick af Franſka regeringen det uppdrag, att 
inom den korta tiden af fer weckor bereſa Tyſtland 
och ſaͤrdeles Preußen, till inhaͤmtande af fullſtaͤndi⸗ 
ga underraͤttelſer om allmaͤnna underwisningen i des— 
fa laͤnder. Wid innewarande aͤrs början bar han 
utgifwit förra deken af fin, till Inrikes⸗Miniſtern 
Grefwe Montalivet ſtaͤllda, Rapport sur Pétat de 


qaͤga rum. — Handlingarne i målet aͤro af Kongl. | fom glaͤdjande, att fe en Franſos foͤrdomsfritt och 
Hof⸗Naͤtten oͤfwerlemnade till Advocat⸗Fiſtalen, fom med full inſigt göra raͤttwiſa åt det ofoͤrtrutna all⸗ 
i laga ordning kommer att utföra åtalet, — war, den ſaͤkra method, det religioͤſa finne, fom i all⸗ 
maͤnhet ligga till grund för den tyſka underwisnin— 
gen. Endaſt naͤgra ſtroͤdda anmaͤrkningar tro wi of 
boͤra meddela ur denna beraͤttelſe, hwilken wißerligen 
bättre än få mycket annat, more egnad för en ſull— 
ſtaͤndig Swenſk Sfwerfåttning. — Redan i inledningen 
yttrar Förf. fitt bifall deroͤfwer, att Bibeln, Kateke— 
ſen och beraͤttelſer ur Bibeln utgoͤra grundlaͤggningen 
till den offentliga underwisningen i Tyfkland, och han 
döljer ej fin ledsnad oͤfwer ſaknaden af en ſaͤdan bok 
för det Franſka folket, fom Luthers Bibeloͤfwerſaͤtt— 
ning är för det Tpfka. Enligt Foͤrfatt. borde jem⸗ 
wäl k Frankrikes primaͤrſkolor de bibliſka u fkrifternas 
laͤsning och deras foͤrklaring, jemte katekeſens inhem- 


— Det beraͤttas ſaͤſom ſaͤkert, att Guſtaf den 
ſtore Adolphs minnesfeſt den 6 November kom⸗ 
mer att ſiras med all hoͤgtidlighet Äfven i hufwudſta⸗ 
den, dels med tal, ſom fall komma att hållas af 
Biſkop Wallin i Niddarholmskyrkan, der den ſtore 
Konungens likkiſta kommer att under hoͤgtidligheten upp⸗ 
flpttas i Grafchoret, dels ock genom något flags tri⸗ 
umf⸗baͤge iwer Hjeltens ſtaty på det torg, fom bår 
hans namn, ſamt garniſonens paradering i ſtor uni 
form, dels ock genom illumination af de publika bygg⸗ 
naderna m. m. — 

— Den Sachſiſta Miniſtern Baron Luͤtzerodes 
fora audiens hos H. M. Koͤnungen, för ett par das 0 10 
gar ſedan, laͤrer endaſt haft för ändamål att tin H. | tande, blifwa den hufwudſakiigaſte ſpßelſaͤttningen. 
Maj:t öfwerföra en Sachſiſk Orden, men Hr Baro⸗ Hwarje foͤrſamling, ſaͤger han, borde aͤga fin elemen⸗ 
nen laͤrer komma att fortſaͤtta reſan till Petersburg och | tar⸗ſkola, hwarje departement i Frankrike ett ſemi⸗ 
foͤrbli wa derſtaͤdes, fåfom Sachſiſt Miniſter. — narium till bildande af elementar-fkollaͤrare; elemen— 

— Engelſta Miniſtern Lord Bloomfield berättad | tar-underwisningen borde få mycket möjligt wara 
nu komma att awarſtadna baͤrſtaͤdes atminſtone Ännu Sommunernas enſtilda ſak, ſkolans och laͤrarnes un, 
ett K i f derhaͤll beſtridas af den förfamling, til hwilken de 

— Den, i anſeende till intraͤffad mißwaͤrt i Sſter⸗ bora. Alla föräldrar borde lagligen aͤlaͤggas, att ſticka 
botten, af Ryſka Regeringen bewiljade tullfrihet för fina barn i ſkolan; uppſigten oͤfwer elementar ſkolorne 


annmaͤl, fom dit införes, warar till d. 1 Juli 1833. gode i bwarje departement och allmaͤnna Canton u: be 
äl ; 15 dragas ät fårffildae myndigheter, fom aͤgde att förra 
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fig i gemenſkap med hwarje orts Maire och Paſtor, 
ſäſom ſtolornes naturlige inſpektorer; en likformig 
aroplan borde deße ſkolor ſöreſkrifwas; ingen utnaͤm⸗ 
nas till ſkollaͤr are, fom icke wunnit fin bildning i ett 
ſeminarium och waͤl genomgått proͤfningarne; och flut— 
ligen borde man ſoͤrja, dels för laͤrarnes fortſatta 
bildning, dels — i haͤndelfe af deras fraͤnfaͤlle — för 
de efterlemnades noͤdtorftiga bergning. Hr C. yrkar 
ock pa 8e laͤggandet af en ſkolafgift, hwilken af ortens 
uppboͤrdsman borde inſamlas, och att fkolhuſen ej 
finge byggas efter communernas bebag utan enligt 
en lagligen föreffrifmen plan. Saͤſom föremål af 
fardeles wigt omtalar han den i tyfa ſkolorne få 
waͤſendtliga underwisningen i fång, — waͤnt⸗ ſkolors 
inraͤttning för ännu ej ſkolmaͤßiga barn, — ſamt 
tjenliga laͤſe- och laͤroböckers foͤrfattande för folkun— 
derwisningen: hwilka ſednare wißerligen boͤra iaktta— 
ga en behörig progreßion i underwisningen, men af⸗ 
hålla fig ifrån den foͤrderfliga ytlighet, fom ſoͤker 
göra allt foͤr laͤrjungen få Tätt fom möjligt och beſpa⸗ 
ra honom all egen moͤda. — Wid fkaͤrſtaͤdandet af 
Tyſtlands boͤgre laͤroanſtalter wiſar Hr C., ibland 
annat, hwilka foͤrtraͤden i jemfoͤrelſe med Frankrikes 
ſekundaͤrſtolor man maͤſte tillerkaͤnna det förras Gym⸗ 
naſier, hwareſt all underwisning aͤſpftar den ſtoͤrſta 
grundligbet för det möjligen ſtoͤrſta antal lärjungar. 
Han will, att premier haͤdanefter ej ſkola utdelas 
för arbeten, fom fordrat naͤgra fa timmars möͤda och 
höra till något enſtaka laͤroaͤmne, utan, ſaͤſom i Tyfk⸗ 
land aͤr brukligt, foͤr utmaͤrkelſe ett helt år igenom 
i alla foͤrekommande aͤmnen och i öſwerensſtaͤmmelſe 
med halfaͤrliga proͤfningar; hwarigenom diſciplar ſkulle 
förmås till lika flit i alla underwisningens delar. — 
J hoͤgſta grad klandrar Hr. C., att i Frankrike fas 
kulteterne, ſom borde utgoͤra gemenſamma univerſi⸗ 
teter, aͤro ſoͤndrade och fpridde år. olika hall, och i 
denna ſoͤndring få till ſaͤgandes förlorade. Följden 
af denna inrättning år falſk bildning och flaͤrdfull⸗ 
het bland de ſtuderande, en witterhetsaͤflan fom mots 
werkar foͤrkofring i wettenſkaper, på fin böjd enſi⸗ 


dig lärdom utan wettenſkapligt finne, Fullſtaͤndige 


univerſiteter erfordras, ſtora wettenſkapliga medel⸗ 


| 


| 
| 
| 


punkter, hwareſt fakulteterne inbördes ſtoͤdja och lit⸗ 
wa hwar andra. — Foͤrtjent af efterföljd ſynes Hr. 
C. aͤfwen den inraͤttning wid Tyſta univerſiteterna, 
att Profeßorerne, jemte lön af ſtaten i mån af des 
ras ålder, wettenſkapliga frejd och anſeende fårom 
lärare, aͤfwen af aͤhoͤrarne erhaͤlla ett honorar, fom 
för hwarje priagat lektion förut betalas, bivarförutan 
den ſtuderande ej aͤger tilltraͤde. (De offentliga föres 
laͤsningarne betraktas wid Tyſta univerſiteterna nås 
ſtan ſaͤſom Ne och haͤllas af några Profeßorer alls 
deles icke.) J Frankrike aͤr auditorium Sppet för hwem 
fom behagar intraͤda: man kommer och går, utan 
att naͤgon bryr ſig derom, och man blir alldeles bor⸗ 
ta, om Profeßorn ej foͤrſtaͤr att kittla aͤhoͤrarens öron. 
Den förre åger af ſtaten en faſtſtaͤlld loͤn, hwilken ej, 
I mån af laͤrarens och foͤrelaͤsningarnes waͤrde, med 
en enda ſol foͤroͤkes eller minſkas. Deraf ej ſaͤllan 
bos läraren, då hederns och pligtens fordringar ej 
göra fig gaͤllande, foͤrſumlighet eller liknöjdhet i af⸗ 
ſeende på foͤrelaͤsningar, fom för hans belåtenhet äro 
af ſoͤga wigt. Och om han ock, af fåfånga, eftera 
ſtraͤfwar ett ſtort blandadt auditorium , maͤſte derwid 
för aͤndamaͤlets uppnaͤende, wettenſkaplig anda och 
grundlighet blifwa underornade ſynpunkter, ſamt &s 
hoͤraren wid ſaͤdane förelaͤsningar winna en ringa och 
ingenting baͤtande ſkoͤrd af halfwa och ptliga kunſka⸗ 
per. J Tyſtland, der wid hwarje univerfitet flere 
laͤrare upptraͤda i ett och ſamma zamne, och det ſnart 
blir kaͤndt, hos hwilken det ſtoͤrſta och tilförlitligas 
ſte förråd: af werklig inſigt flår att haͤmtas, måtte laͤr⸗ 
domens organer redan af ett Yttre intereße manas till 
en aldrig hwilande taͤflan i underwisningens omfatt⸗ 
ning och grundlighet. Den ſtuderande, fom förut 
betalt fin lektion, will ock — om man få får fåga 
— ba valuta för fina penningar, följer derföre Pros. 
feßorns föredrag med ihaͤrdighet, ſoͤker att ſorgfaͤlligt 
uppfatta och noggrannt tillegna fig detſamma, redan 
af det fkaͤl, att i annat fall tid och penningar woro 
bortkaſtade. — Hwad Hr. C. yttrar om de! Tyſk⸗ 
land och Frankrike helt olika fåtten och medlen till bes 
fordringar inom univerſiteterna, hwarwid han åter 
tillaͤgger det foͤrra landet ett afgjordt företråde, jemte 


mocket Annat, nödgas wi förbigaͤ. — Hr. C. ämnar 


i beraͤttelſens fortſaͤttning taga underwisningen i de 


egenteligen Preußiſta laͤnderna uti naͤrmare betraktange. 


Till Kongl. Due an BROM bar anfoms 
mit en Kungorelſe, få lpdande: 


Wi, Preſident, Bice⸗Areſident 
och Ledamöter uti Kongl, Maj: ts och 


R ie Commerce-Collegium, goͤre wet⸗ 
J anledning af ingaͤngne underraͤttelſer om 
ſtaden 


terligt: 
betaͤnklige ſjukdomsfall, fom wiſat fig uti 
Drammen och hamnen Swellwiken i Rorrige, har 
Kongl. Collegium, till följd af Kongl. Maj:ts denne 
dag gifne Naͤdiga befallning, ffolat foͤrklara ſtaden 
Drammen och hamnen Swellwiken för ſmittade, och 
för ſmitta mißtaͤnkte alla öfriga hamnar wid Chriſti⸗ 
a ia⸗fjorden, att raͤkna ifrån Langeſunds- och Skjens⸗ 
fjordarne aͤnda till Swineſund, aͤfwenſom kuſten emel⸗ 
lan deßa hamnar jemte en ſtraͤcka af en Norrſt mils 
bredd från kuſten inåt landet; boͤrande de från deßa 


orter hit till Riket ankommande fartyg undergå foͤ⸗ 


reſkrifwen quarantaines-behandling, innan dem tillͤ⸗ 
tes att i Swenſk hamn inlöͤpa; hwilket Kongl, Col⸗ 
legium haͤrigenom ſkolat, till wederbörandes kaͤnne— 
dom och underdaͤniga efterraͤttelſe, kungoͤra. Stock- 
helm den 15 October 1832. 
Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmark. 
A. P. v. Sydow. E. W. Brandel. O. E. Bergius 
J. N. Borelius.“ 
warder haͤrigenom till behörig kaͤnnedom meddelad. 
Goͤtheborg den 19 October 1832. 
På Kongl. Quarantaines⸗Commißlonens waͤgnar. 
Axel Roſen. 
O. J. Hafſtröm 
72 ²⅛˙ um — DR SVLSSAL VERDE OP 
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Tillkoͤnnagifwande 

Wed tillförſigt til wärt aktade Samhälles! alltid ut⸗ 

märkta frikoſtighet och wälgzrande, hafwa wi förenat of » 

att föfa hjelp och underſtöd åt dem, fom genom eldgmådanr 

à Sänkwerket, natten emellan den 12 och 13 dennes, blifvit 


nöd ſtällde; och da wi, för fådant ändamål, nu wäga anlita 


ädelmediga ech ömmande menniſkowänner, anſe wi oß böra 
nämna, att wi redan ſiſtlidne Måndag till de måft behöfwan⸗ 
de dland de brandſkadade, eller till 72 äldre och yngre perfor 
ner, utdelat matwaror af färfkt fött, ſaltad fill, bröd och pos 
täter. De gafwor, darmhertigheten täcktes afſe åt de olyck⸗ 
(ig, emottagas med tackſamhet utaf hwilken ſom helſt af oß, 
och fkola ſamwetsgrannt. blifwa fördelade, ſamt i Stadens 
Dagblad redswiſade. Maſthugget wid Gdtheborg den 18 
October 1832. Axel Smedberg. 

G. Abrenberg. A. E Haeger. C. G. Lindberg. 


Div. rſe. 
Fredagen den 26 October uppföres på mindre Theatern 
af tyſta Theater⸗Sällfkapet, i tyffa Språket: Der Shaw 


oder Wohlthun besiegt Ei telkett, Luſtſpel it akt af 


Kotzebuc; derefter gifwes: Maria Stuart, ſkädeſpel af 
Schiller (3idje akten); til flut: Die eiferſüchtige 
Frau, Luſtſpel i 2akter af Kotzebue. — Söndagen den 28 
uppföres: Die Jung frau von Orleans, ſtädeſpel af 
Schiller (Prologen) 3 derefter gifwes: Der Großſpapa, 
Luſtfpel i 1 akt af Fr. Ellmenreich; derefter gifwes: Der 
Kalkbrenner, Vaudeville I en akt af Angely; till flut . 
Joſeph und ſeine Bruͤder, plaſtiſka ſcener af Joſephs 
(lif i 4 afdelningar med 12 billder, upplyſte med dengaliſf eld. 
De reſprct. Orr Ubonnenter, fom ͤnſta begagna fine Loger 
torde wära gode göra anmälan uti Billet⸗Contoret. 


ä — — VERA SRNRDAT RTR RANA 


Rättelſer: J niftföregående Nummer af denna 
Tidning ſtär i en del xemplar på förſta dan den 21. Der 


tober i ſtället för d. 22 October, och på ſiſta ſidan ftu t⸗ 
ſatſen för grundſatſen; dwilket härmed till rättelſe anmärkes. 
— ] ͤůͥmn? ——¾ Nep. ARR 


Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1332. 
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Utrikes Nyheter. 
Paris, den 17 October. 
Moniteuren förd. 13 dennes tillägger till de 
nyutnaͤmnde Pairerne aͤnnu en Goꝛde, neml. Viee⸗ 
Amiralen Jurieu⸗Lagravière, med den bifogas 
de anmaͤrkning, att hans namn dagen förut blifwit 
i ſoͤrteckningen utegloͤmdt. 


Man tror i allmänhet, att waͤr nya Miniftére 
foͤr att winna popularitet, kommer att, i afſeende 
på Utrikes förhållanden, upptraͤda på ett energiſkt 
ſaͤtt. Furſt Talleyrands ankomſt till London och 
hans foͤrklaringar derſtaͤdes tros blifwa loͤſen till af⸗ 
goͤrande maͤtt och ſteg. Fiendtligheterne mot Holland 
torde fäledes med förta komma att begynnas. — 


— Utrikes⸗Miniſtern, Hertigen af Broglie, fatt 
bafiva afgifwit till Londonſka Conferenſen en ganſta 
eftertrycklig note, hwaruti han ſtall hafwa beſtaͤmt 
en termin af 10 dagar, inom bwilken Conferenſen 
uppfordras att gifwa definitivt ſwar, och hwarefter 
man genaſt ſtulle ſtrida till anwaͤndande af twaͤngs⸗ 
medel. — 

— Belgifka Ambaßadbren, Hr Lehon, aͤr ſedan 
nägra dagar Åter här, och goͤr fig all moͤllig möda, 
för att förmå Regeringen att afſaͤnda trupper till 
Belgien. — 

Konung Ferdinands helſa ſtall redan wara till 
den grad foͤrbaͤttrad, att man den 15 dennes mån. 
fade hans inflyttande till Madrid. Konungen har 


Maͤndagen d. 29 October. 


1832. 


upphoͤjt fin foͤrſte Lif⸗Medieus, Hr Caſtillo, till Grand 
af Spanien, under namn af Greſwe de la Salud. — 

— Enligt bref från Catalonien, ſkall derſtaͤdes en 
ſammanſwaͤrjning till Don Carlos's foͤrdel hafwa 
uppſtaͤtt; men fer hufwudmaͤn för eomplotten hade 
i rått tid blifwit faſttagne och inom 24 timmar 
ſkjutne. — 

— Sfwer Bordeaux fall man hafwa erhållit bref 
ifrån Oporto af den 10 dennes, enligt hwilka Migue⸗ 
literne ſtulle dragit fig tillbaka 5 timmars måg, el⸗ 
ler aͤnda till Penaftel. — Bref från V ig o af d. 3 
dennes beraͤtta, att Amiral Sartorius blokerade Mi⸗ 
guelitiſka flottan i naͤmnda hamn. — 

— Den nya Pairen, Hr Durand de Mareuil, aͤr 
utnaͤmnd till Ambaßadoͤr i Berlin. — 

— Den 30 fiſti. Sept, föreföll! naͤrheten af Al⸗ 
gier en för Franſta wapnen lpſande traͤffning med 
Araberne. Hertigen af Novigo oͤfwerfoͤſll neml. med 
1500 man ro till 12,00 Araber med ſaͤdan haͤftig⸗ 
het, att de råkade i dan ſtorſta foͤrwirring och togo 
flykten, ſamt efterlemnade på ſlagfaͤltet 400 doͤda 
och många fårade, — 

Hamburg, d. 23 Det, 
Angfartyget medför underraͤttelſer från Lon— 
don, till d. 19 dennes. Dagen förut hölls Cabi⸗ 
nettsraͤd, i hwilket meddelades Konungens hoͤgtidliga 
ſanction på Cabinettsbeſlutet angående twaͤngsmed⸗ 
len mot Holland. — Baron van Zuylen van Nype— 
delt har Åter foͤrelagt Conferenſen en omſtaͤndlig no⸗ 


fe, hwari Nederlaͤndſka Cabtnettet yttrar fin oͤnſkan 
att, om möjligt, tillwaͤgabringa en fredlig foͤrlikning, 
hwilket alltid legat i denna Regerings afſigter. — 
— Tidningen The Thimes yrfar emedlertid i en 
lång artikel noͤdwaͤndigheten att afgoͤra Belgiſka 


ſtridsfraͤgan genom wapenſtyrka, och foͤreſlaͤr att 


Preußiſka Cabinettet maͤtte uppfordras att foͤrena 
fina trupper med de Franſta till uppnaͤende af ett få 
waͤlgoͤrande Ändamål; i hwilket fall Konungen af 
Holland förmodligen ſkulle gifwa efter, och en colli⸗ 
ſion emellan de ſtora makterna ſaͤledes ſwaͤrligen 
kunde uppſtäͤ. — 

— Wi hafwa underraͤttelſer från Paris af d. 17 
dennes. Le Messager föͤrſaͤkrar tillförlitligt, att 
Preußiſka Hofwet icke ſkall tillåta Franſka truppers 
inryckande i Belgien, utan att detſamma meddelat 
ett negativt ſwar, hwari aͤfwen Hofwen i Wien och 
Peters burg inſtaͤmma. Englands och Frankrikes twaͤngs⸗ 


medel torde derfoͤre komma att inſtraͤnkas till en 
blokad. — ; 


S HERR LED ALF SURKASLER 067 1003 RES RUKRENRSIRLET "PV 
Chriſtiania, den 20 Det. 

Det Swenſka Commerce⸗Collegium har wiſat 
of uppmaͤrkſamheten att foͤrklara Drammen för ſmit⸗ 
tadt och hamnarne wid Rorrffa kuſten från Swine⸗ 
fund till Lange ſundsfjorden incluſtive för mißtaͤnkte 
i afſeende på Cholera Morbus. Laͤkarne i Dram⸗ 
men aͤro emedlertie icke enſe om att foͤrklara den der 
herrſkande ſſukdomen, fom på wid paß en månads 
tid icke bortrpkt öfwer 20 menniſkor, för Afiatiff 
Cholera. 

Drammen, dru 18 Octod. 

Hr Amtsphyſicus Blehr, fom warit i Hamburg 
för att göra fig bekant med Choleraſjukdomens nas 
tur, år nu hitkommen, för att underſoͤka den haͤr 
g'aßerande ſjukdomens beſkaffenhet. 


Inrikes Ulnderr ttelſer. 
Stockholm, d. 23 Setlob · 

Majorerne H. W. von Steiern och J. C. Kuy⸗ 
lenſtjerna hafwa blifwit upphöjde i Friberrligt ſtaͤnd. 
— En deputation af Profeßorer från Upſala, an⸗ 
förda af Akademiens Rector Magnificus, Prof. Fahl⸗ 
crantz, hade fiſtl. Thorsdag foͤreträde hos D. D. M. 
M. Konungen och Drottningen, ſamt dagen derpaͤ 
dos D. D. K. K. H. H. Kronprinſen och Kronprins 
ſeßan, för att oͤftoerlemna exemplar i guld af den 
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minnespenning, Akademien låtit pregla öfwer fin Hoͤ⸗ 


ga Canzler. — 

— Den i öſtra Slottshwalfwet uppſtaͤllda koloßa⸗ 
la grupp, foͤreſtaͤllande Axel Oxenſtjerna, fom foͤre⸗ 
ſtafwar Hiſtoriens Gudinna Guſtaf Adolps bedrifter, 
ſaͤges blifwa aftaͤckt den 6 November. — 

— Det monument åt Guſt ef II. Adolf, ſom fkall 
reſas i Upſala, laͤrer, enligt H. M. Konungens Nås 
diga förordnande, komma att baͤra till inſtrift, på 
Obeliſkens ena ſida, »At Guſtaf Adolf den 
ſtore, i Swenfka folkets namn, af 
Carl XIV. Johan, den 6 Nov. 1832 ſamt 
på andra ſidan, ſamma inſcription på Latin. Obe⸗ 
liſten ſaͤges wara 60 fot hög, och grundſtenen till 
def fot kommer att laͤggas på nyßnaͤmnde dag. 
Hans Maj:t, fom pa egen bekoſtnad laͤtit foͤrfaͤrdiga 
detta monument, har derjemte taͤckts foͤrklara Sig 
wilja af egna medel godtgoͤra den till nåra 10,000 
Ridr Bico beraͤknade koſtnaden foͤr deß transport och 
uppförande på ſtaͤllet. — 

Wenersborg, d. 25 Oct: 
Secularfeſten till minne af den dag, då Swe⸗ 
riges ſtore Konung Guſtaf II. Adolf, ſtridande för 
ljuſet och ſamwetsfriheten, ſegrande ſtupade på Luͤt— 
zens faͤlt, kommer haͤrſtaͤdes att firas den 6 naͤſtin⸗ 
ſtundande Novemb. medelſt hoͤgtidlig boͤn och ſaͤng 
m. m. i ſtadens Kyrka, hwarefter en paßande ſub⸗ 
ſeriberad middagsmaͤltid i Berendſka buſet år ars 

rangerad. — 

Götheborg, den 27 October. 
Enligt hitankommet Nå:, Circulaire, har H. 
M. Konungen befallt, att Secularfeſten till minne 
af Guſtaf den ftore Adolfs doͤd ſtall hoͤg⸗ 
tidligen firas öfwer hela Swerige, i ſtaͤdernes kyr— 
kor d. 6 inſtundande November och på landsbygden 


naͤſtfoͤlſande Söndag. 
— . — —⁰ůnm‚.. ⁵ͤbe. STETTIN 


Stifts ⸗Nyheter. 
Den 26 dennes föͤrraͤttades af H. H. Doctorn 
och Biſkopen preſtwigning i Guſtavi Domkyrka, då 
Theol. Studioſus Jakob Fredrik Ekman i 


Prediko⸗embetet inſtaͤlldes. 
— — LL 


ey 


Kaleidakuftikon. 


Som Hr Chriſterßon, ifrån hwars hus i Maſt⸗ 
bhugget elden d. 13 dennes utſpridt fig, kaͤnner 
behof af att inför allmänheten foͤrſwara fig, eller 
fom hans egna ord lyda: ”aftat nådigt att till ſitt 
foͤrſwar framſtaͤlla' nedanſtaͤende, hafiwa wi, oaktadt 
det otidiga i framſtaͤllningen, hwilket bwarken rör 
ſaken eller oß, utan blott characteriſerar Författaren» 
gerna welat unna honom denna raͤttighet, med oͤn— 
ſtan att denna hans afſigt aͤfwen måtte lyckas. — 
Det är ei narri, att ''med en redlig mans hela med— 
wetande af fin offuld” fe fig få »antaſtad;'? — 
wl kaͤnna i ſanning icke, att Hr Chriſterßons ”offuld” 
eller per ſonlighet blifwit på något fått i Tidningars 
ne widrörd, om icke i Dagbladets yttrande, att han 
war en »waͤl kaͤnd egare,'' hwaroͤfwer han waͤl 
icke borde forarga fig; — wi hafwa blott omnaͤmnt 
ſjelfwa ſaken, Utan att pttra of oͤfwer perſonen, 
hwilken war of alldeles okaͤn d. Foͤrſwaret lyder 


ſaͤlunda: 


Oet är ickeß nog, att fe fig wara likaſom ett beſtämdt 
mål för ett oblidt ödes förföljelſer, att huttlas af oförtänk⸗ 
ta förhållanden, genomgå hwarjehanda widrigheter och miß⸗ 
zben, ja, ſlutligen af den fiende, fom ingenting ſkonar, att 
berbfwas egendom och wälfärd, utan ock att elaka, wrängda om⸗ 
dömen ſkola dertill öka tyngden af ens lidande och till och 
med angripa hwad öfrigt lemnadt är. hwarje tänkande mans 
redbaraſte ſkatt, ens goda namn och rykte. 


Underteknad har olpckligtwis, under den korrta tid jag 
här wiſtats, redan fått erfara allt detta.) 


J ſtället för min k. Huſtrus icke obetydliga arfslott, 
hwilken Wederbörande efter dag nedſatt, fom det kallas i tar 
la händer, nödgades jag taga hwad erdällas kunde, neml 
innehafwarens faſta Egendom, Marshallſta Huſen wid Sänks 
werket. — De blefwo mina, med alla de formaliteter, ſom 
åtfölja wanliga auctionsſättet, och inropabes af mig, genom 
Ombud tillſammans för Trehundratrettiotre cch en tredjes 


*) Huruwida Hr Cbriſterßon erfarit allt detta, är of ober 
kant; men ſannt är, att han för fort tid ſedan hitflpttat 
från Stockholm. 


| 


dels Ridr Banco, hwilken köpeſumma äfroen af mig erlades, 
enligt qwitto af d. 8 Aug. 1831, och war få fördelt, att hu⸗ 
fet N:o 73 Lit. C. koſtade mig Trettonhundrade Trettiotre 
och en tredjedels Ridr. och huſet Lit. D. Twaͤtuſende Rid. 
Beſittningsrätten häraf beſörjde jag mig ſedan i manlig ords 
ning hos Stadens Draͤttzel⸗-Commißion och de intekningar 
ſom i Egendomen bewiljats för min Huſtrus fordran, blefwo 
genaſt lagligen dödade. Jag war ſäledes med alla erforder⸗ 
lige formaliteter lagtig ägare af berörde twänne Hus, och min 
näſta omſorg blef nu att få dem förſäkrade, hwilket efter 
wärdering ſkedde ſälunda, att huſct N:o 73 Lit. D. förſä⸗ 
krades för Banco Rid. 6500 och antogs d. 12 Juni 1821 i 
Allmänna Brandſtods Bolaget i Stockholm och bwarföre af⸗ 
gifterne till och med i är äro betalte. Det andra huſet blef 
ſedermera aßureradt i Phoenix⸗Bolaget för 2000 R:d. Bꝛco. 
Det är denna Egendom, fom Tidningarne Götha Ru⸗ 
nor och Götheborgs! Dagblad beſtällſamt uppgifwit mig haf⸗ 
wa köpt för godt pris och derefter Högt aßureradt och fom 
juſt ftrart efter deras förftörelfej genom eldswädan den 13 
October ſkulle på utmätningsauction förſäljas. Jag anhåller 
derföre, att nämnde Herrar RNedaktörer behagadt upplyſa 
hwar denna utmätningsauction warit annoncerad och när den 
warit i fräga. Dagbladet har börjat fin beſkrifning med att 
i ſtöd af Police⸗Fiſcalens rapport: Elden utkom från ett 
hus der ingen bodde och der inga ſaker woro förwarade“ En 
wacker oſanning! — J den ſidan af Byggningen bodde 3:ne 
Hushåll och befunnos 8 Eldſtäder. — Den ſanningslöſe Redak⸗ 
toͤrens uppgift, att huſet erhållita för godt koͤp, wederlägges ſäͤ⸗ 
ledes af det ofwan anförda och förfaller af fig ſielſt.““) 


Slutligen, likafom ångrade det Dagbladets Redaktör, att 
häfwa tilldelt mig epithetet af 'wälkänd ägare”, inblandar 
han mig i den förſäkringsätgärd, fom åtföljt Herr Cap. 
Wennerlunds meubler, hwilka han fig af mig tillhandlat på 
lägligt ſätt och öfwerlaͤtit till begagnande mot mänadtlig hy: 
ra enligt contract, ſamt låtit förſäkra genom mig i Phoenix⸗ 
Bolaget härſtädes. 


) Då Redaktionen i N:o 83 af denna Tidning, wid berät⸗ 
telſen om eldswaͤdan i Maſthyngget, yttrade, att ' det bus, 
der elden utbröt, berättas haſwa blifvit inköpt för godt 
pris och hade ſedan blifwit högt aßureradt,“ war det enligt 
trowärdiga mäns utſago, ehuru ſummorna ej beſtämdt upp⸗ 
gaͤfwos. Redaktionen är derföre Hr Chriſterßen förbun⸗ 
den, då han ſjelf genom en ſactiſk uppgift beſtyrker fann: 
faͤrdigheten af wär berättelſe, den wäl ingen i alla fall bes 
twiflat. Hwar ech en inſer ju lätteligen, att om en egen. 
dom, fom wärderas till 8,500 Ridr Vico, köpes för 3,333 
och 1 Zidjedels Ridr Bico, denſamma då är inköpt för 


Såfom laglig ägare har han wil rätt, att förfåkra ſin 
egendom hwar han behagar och min fördel Mir ingen annan 
an den, att äfwen på det ſättet fe den detryggad och wärdad 
i mitt hus. . 

Med en redlig mans hela medwetande af ſin ofkuld, för⸗ 
aktar jag alla ſmädelyſtnadens infinuationer. Lagarne må uns 
derſöka och dömma, der brott kan ſinnas. De fkola icke drab⸗ 
da mig, utan i fin tid äreffändaren, fom för nöjet att ſpri⸗ 
da nytt och winna pöbel⸗ uppmärkſamhet, icke aktar för rof att 
anſtalta allt, för hwilken intet är heligt och minſt den In: 
dividues ära och heder, fom olyckan börjat förfölja. 

Detta allt, ſtödt på authentika handlingar, fom i Polis: 
Kammaren äro att tillgå, har jag aktadt nödigt till mitt 
förſwar framſtälla inför en wördad allmänhet, willſeförd af 
wrängda framſtällningar. — Det är förfta gången i min lef⸗ 
nad jag nödgad få uppträda, och det fall äfwen trotts alla anfall 
och plumpa tillwitelſer dlifwa den ſiſta. Den upplyſte; och 
rättſinnige doͤmme! Dermed, näſt eget ſamwetes wittnesbörd, 
de jag nöjd och tryggad. Götheborg d. 17 October 1832. 

Hen ric Chriſterſon.“ 


Till Kongl. Quarantaines⸗Commißionen har ankom⸗ 


mit en Kungoͤrelſe, få lydande: 


Wi, Preſident, Vice⸗Preſident 
och Ledamoͤter uti Kongl, Maj:ts och 
Rilets Commerce⸗Coll egium, göre wet⸗ 
terligt: Sedan Kongl. Collegium erhaͤllit offteiel uns 
derraͤttelſe, att Cholera⸗ſjukdomen utbruftit i ſtaden Ar⸗ 
les uti Soͤdra Frankrike, har Kongl. Collegium foͤr⸗ 
klarat alla Franſta Medelhafs⸗hamnar för ſmitta miß⸗ 
taͤnkte; kommande i öfrigt, i afſeende på Choleran, 


godt pris,“ likaſom ock att 8,500 N:dr Bio är hög aßurans 
på en egendom, fom inköͤpts för 3,333 och 1 3ꝛdjedels Rdr 
Beco emedan da, efter aßuransſummans utbekommande, och 
töpeffillingeng afdragande, ͤterſtar 5,166 och 2 3:det3 R:dr 
Dice i behållning, eller winſt för — beſwäret; hwilken 
ſumma dock något minſkas genom premiera inbetalning ꝛc. 
— Hwad åter den nämnda utmärnings⸗auctionen beträffar, 
få hafwa wi ej yttrat, att en ſädan blifwit annoncerad; 
men då egendomen redan d. 1 dennes blifwit utmätt för 
1,000 Nidr Bico fkuld till Bance⸗Diſcontwerket, hwarföre 
nu qwarſtad är begärd” i aßuransſumman, fkulle natur: 
ligtwis med auctionen ej länge kunnat dröjas, och ſäkerli⸗ 
gen hade Hr Chriſterßon, dä ej erhällit få betydligt öfwer: 
cott; hwarföre han, om blott affeende göres på penning: 
winſten, ej tyckes hafwa ſkäl att beklaga fig öfwer händel⸗ 
fen, då möblerna deßutom woro förſäkrade. Hwad för öf⸗ 
rigt yttras om ſanningslös uppgift, ſmädeluſt, wrängda 
framſtältningar 20. 3; få tan detta på intet ſätt röra Redak⸗ 
tionen af Götha Runor, fom i fin berättelſe ej yttrat ett 
enda ſmädeord och hwars uppgift genom Hr Chriſterßons 
förfrsar blifwit factiſkt beſtyrkt. | ? 


Kongl, Collegü fungörelfer af den 9 och 19 i denna 
månad att tiena till efterraͤttelſe; hwilket Kongl. Col⸗ 
legium haͤrigenom ſkolat kungdra. Stockholm den 1 8 
October 1832. 
Gabr. Poppius 
B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leyonmarck. 
A. P. v. Spdow. E. W. Brandel. O. E. Bergius 
J. N. Borelius.“ 
hwilken till behörig kaͤnnedom meddelas. 
Goͤtheborg den 22 October 1832. 
På Kongl. Quarantaines⸗Commißionens waͤgnar. 
| Axel Roſen. 
D. J Hafſtröm 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 27 Octob. 


London 13: 46. „90 d. d. 

„ 13: 36. a 14. 77 & 87 d. d. 
Hamburg 146 5 70 d. d. 
3 1462 2 „ 60 d. d. 
Paris 25: 9. 3 70 & 96 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14a 14 Rid. 24 fk. 
Raͤg dio rr Red. Korn dio 7 Rid. 24 ff. Hafra 
dio 3 Rid. 12 ff. Potatoes dio 1 Rid. 16 ff. a 1; 243 
Braͤnwin p:r kanna 30 a 32 ff. Alt RGS. 


Tillkaͤnnagifwande 

Med tillförſigt til wärt aktade Samhälles] altid ut⸗ 
märkta frikoſtighet och mälgörande, hafwa wi förenat of, 
att ſöka hjelp och underſtöd åt dem, fom genom eldswädan 
å Sänkwerket, natten emellan den 12 och 13 dennes, blifwit 
nödſtällde; och då wi, för ſaͤdant ändamål, nu wäga anlita 
ädelmediga och ömmande menniſkowänner, anſe wi oß böra 
nämna, att wi redan ſiſtlidne Måndag till de meſt behüfwan⸗ 
de bland de brandſkadade, eller till 72 äldre och yngre perfor 
ner, utdelat matwaror af färſkt fött, ſaltad fill, bröd och po⸗ 
täter. De gaͤfwor, da rmhertigheten täcktes afſe ät de olyck⸗ 
lige, emottagas med tackſamhet utaf hwilken fom helſt af of, 
och ſkola ſamwetsgrannt blifwa fördelade, ſamt i Stadens 
Dagblad redowiſade. Maſthugget wid Gdtheborg den 18 
October 1832. Axel Smedderg. 
E. Ahrenberg. A. E Haeger. C. G. Lindberg 
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N:0 83, 


Utrikes Nyheter. 
Paris, den 19 October. 


ett ſtoͤrre antal acti va trupper. —- 

— Hertigen af Broglie har dagliga conferenſer 
med de fraͤmmande Geſandterne. Ännu har det doc 
icke lyckats honom att utwerka deras ſamtycke till ins 
tervertionen i Belgien. Emedlertid aftåga dagligen 
nya foͤrſtaͤrkningar till Nord⸗armeen. — J går hade 
Conſeil⸗Preſidenten ett kalrikt ſaͤllſkap hos fig for ſam⸗ 
ladt. Converſationen angick för det meſta Belgifka 
angelaͤgenheterna, och Marſkalken pttrade Helt oͤppet 
till de naͤrwarande, att interventionen till lands aͤr 
beſtaͤmdt beſlutad, och att ingenting ſtulle hindra hos 
nom att wid Kamrarnes oͤppnande nedlägga nycklar— 
na till citadellet wid Antwerpen på Deputerade-Kam⸗ 
marens bureau. De haͤrwarande Oppoſitions⸗De⸗ 
puterade hafwa hållit fin foͤrſta ſammankomſt hos 
General Thiars. Deßa ſammankomſter komma att 
hållas ſkiftewis, ån hos en, än hos en annan af de 
Deputerade. Afwen ett ſtort antal Pairer, hwaribland 
till och med flere af de nyß utnämnde, hälta foͤrſamlin⸗ 
gar, hwarwid äſigter uttalad, fom. ide alltid oͤfwer⸗ 
ensſtaͤmma med de doctrinaͤra grundſatſerne. — 

— Sedan någon tid håla Carliſterne åter fam: 
mankomſter i foͤrſtaden St. Germain, och PolissYPres 
fecten fkall hafwa erhållit underraͤttelſer, enligt hwil⸗ 
ka de hafwa för afſigt att wid Kamrarnes öͤppnan⸗ 


Conſeil⸗-Prefidenten, Marſkalk Soult, har wid⸗ 
tagit anſtalter att till hufwudſtaden ſammandraga 
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Thorsdagen d. 1 November. 
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de tillwaͤgabringa upplopp och oroligheter, Ogon⸗ 
blicket anſes dock wara illa waldt; emedan folket, 
iſpnnerhet af den arbetande klaßen, icke mera aͤr ſtaͤmdt 


för oroliga upptraͤden. 


London, den 19 October. 
Brighton⸗Gazette, ſom i afſeende på hof⸗ 


npheter wanligen aͤr waͤl underraͤttad, ber aͤt tar ut⸗ 
tryckligen, att Hertiginnan af Berry oͤfwer Dieppe 
och Boulogne undkommit om bord på ett fartyg och 
befinner ſig foͤr naͤrwarande i Holland. — 


Ancona, d. 10 October. 
Man ͤterwaͤntar i deßa dagar General Cubiére 


ifrån Neapel och Rom. — Haͤr år all ting lugnt. 
Franſka beſaͤttningen ſynes wilja qwarblifwa haͤr öͤf⸗ 
wer wintren; flottiljen ſkall nu äterwaͤnda till waͤr 
hamn. 


Hamburg, d. 25 October. 
Hollaͤndſta aͤngfartyget medför nu på aftonen 
underraͤttelſer från Amſterdam af d. 22 dennes; man 
hade der Åter anledning att Hoppas Belgiſka ange, 
laͤgenheternas  afgörande i godo, Wigtig är den; 
Handelstidningen meddelade underraͤttelſe, att beſlu⸗ 
tet angående blokeringen af Hollaͤndſta kuſterna icke 
blifwit undertecknadt af H. M. Konungen af Stor⸗ 
britannien; hwaraf man kan fluta, att för naͤrwaran⸗ 
de ej är att taͤnka på ett fådant ſteg, och i alla fall 
ſkulle expeditionen förft emot den 5 Nowember kom⸗ 
ma att Faͤga run. Afwen war det bekant i London, 
att Preusſen waͤl ſamtyckt till twaͤngsmedlen till ſjos, 


men ingalunda till Franſta haͤrens invydande i Bel⸗ 
gien. Det ſynes deßutom, fom afgörandet berodde 
på Grefwens af Doͤnhoff ankemſt, hwilken blifwit ſtickad 
till Conferenſen med ett alldraſiſta ultimatum. Deref⸗ 
ter ſkulle Conferenſen waͤlja Konungen af Preußen, 
hwars raͤttskaͤnſla år allmaͤnt bekant, till ſtiljedoma⸗ 
re; mot hwilken Monark, ſaͤwaͤl foͤr hans ſlaͤgtſtay 
med huſet Naßau, fom för hans allwarliga kaͤrlek 
till freden, intetdera partiet torde hafwa något att 
inwaͤnda. Inom få dagar waͤntar man emedlertid 
ett af goͤrande beſlut. — 
Chriſtiania, den 24 Oet. 

J går beſloͤts i Statsrådet: 1) att från Dram⸗ 
men kommande fartyg i alla Norrſta ſtaͤder och hams 
nar utom Aggerhus Stift tills widare ſkola behand⸗ 
las, ſäſom kommande från en för eholeraſmitta miß⸗ 
tankt ort, och 2) att all quarantaine med haͤnſyn till 
choleran ſkall upphaͤfwas i alla ſtaͤder och hamnar 
i Aggerhus Stift, dock böra de ſtaͤllen, der ſſukdomen 
Ännu ejiwifat fig, iakttaga Kongl, Reſolutionen af 
den 17 Mars d. d. — 

— Drammens Tidningar naͤmna ingenting om 
choleran, fom dock werkligen ſkall finnas der, ehurn 
af lindrig art och redan i aftagande. Fraͤn ſiukdo⸗ 
mens utbrott ſkola i Drammen, Swelwigen och trak⸗ 
ten detomkring 44 perſoner inſjuknat, bwaraf 29 haf⸗ 
wa aflidit, 8 tillfriſtnat och 7 Ännu qwarligga. 


Inrikes Ulnderraͤttelſer. 
| Stockholm, d. 26 Deteb: 
Kongl. Maj:t har den 20 dennes i Naͤder ut⸗ 
naͤmnt Notarien i Kongl, Hof⸗Raͤtten oͤfwer Skaͤne 
och Blekinge A. F. Meck att wara Aßeßor i naͤmn⸗ 
de Hof⸗Raͤtt. — Likaledes har Kongl, Maj:t medelſt 
oͤppen Fullmakt af d. 13 dennes utnaͤmnt och foͤrord⸗ 
nat till Hiſtorise Naturalis Profeßor wid Uniwerſite⸗ 


tet i Lund, Prof. Occonomize Adjuncten och Niddas 
ren af K. W. Orden Magiſter Sv. Nilßon. — 

— Officiella bladet innehåller, att Kongl. Maj:t 
den 9 dennes erkaͤnt den nya Konugen i Grekland, 
Otto Fredrik Ludwig af Bapen, ſamt ſamma dag 
”hbefmwarat en ſkrifwelſe, hwari Konung 
Leopold i Belgien underrättat Hans Maj:t om fitt 
uppſtigande på thronen, — 


| 
| 


— Det beraͤttas, att foͤrhoͤren med Frih. v. Vege⸗ 
ſack numera ledt till en bekaͤnnelſe, att han en gäng 
talat med f. d. Kron⸗Prinſen, uti Wien, i afſigt att 
af honom begaͤra att blifwa anſtaͤlld i Sſterrikiſt 
tjenſt. Genom detta erkaͤnnande är ſaͤledes ſamma 
upplysning wunnen, rörande Frih. v. Vegeſack, fom 
förut rörande Frid. v. Duͤben, och intet hinder lår 
ſaͤledes mera förefinnas att frida till ſakens afgöran⸗ 
de. Det ſkall derfoͤre blifwa intereßant att erfara, 
buru laͤnge under ſoͤkrningen, efter de fålnnda wunna 
upplysningarna, kommer att fortſaͤttas i anledning 
af uttrycket: Wi bufwudmaͤn af oppoſitio⸗ 
nen ꝛc. Hwarken uti Frih. v. Vegeſacks eller Frih. 
v. Duͤbens papper har hittills något funnits, fom ger 
anledning att ſtaͤmplingar warit a faͤrde, aldra— 
minſt att fådane haft någon utſtraͤckning till flere 
per ſoner. | v 

— Uti General⸗Aßiſtans⸗Kontoret har en ſtor bas 
lans dos waͤrderingsmannen af Guld, Silfwer och 
Juveler, Juweleraren Weßberg, blifwit upptäckt, 
hwarigenom flere perſoner, fom gått i borgen får 
bonom, ſaͤgas blifwa ruinerade, Weßberg fielf har 
tagit fig af daga med foͤrgift. — 

— Det beraͤttas, att Hir Ordens Biſkoppen Docs 
tor Wallin hos Herr Banko Fullmaͤktige gifwit tila 
kaͤnna, det hans oͤfriga goͤromaͤl icke tillaͤta honom 
att längre ån till aͤrets ſlut bibehålla fin platå Bland 
Hirr Fullmaͤktige. För Banken och def ſtyrelſe blir 
detta en foͤrluſt, daͤ Hir Biſkopen under fin tid fås 
fom Fullmaͤktig tagit en werkſam del i goͤromaͤlen. 
Efter Hir Biſkopen kommer Hir Kongl, Hof⸗Predi⸗ 
kanten och Kyrkoherden Winter, ſaͤſom Suppleant, 


att intraͤda i Bankoſtprelſen. 
Götheborg , den 1 Nov. 


Wid den i Naͤder paͤbjudna Sekularfeſt, ſom d. 
6 i denna månad ſkall firad till minne af Sweriges 
Store och Ofoͤrgaͤtlige Konung Guſtaf den 2:dre 
Adolf, kommer att a Goͤheborgs Stads waͤgnar, 
då Hoͤgſtbemaͤlte Konung både warit Stadens grund⸗ 
läggare och med def foͤrſta Privilegier denſamma 
benadat, tal att hårlag af Hiſtoriarum Lektorn wid 
Kongl, Gymnaſium haͤrſtaͤdes, Herr Mag. A. Goa 


dhe/ utl Frimurare⸗Ordens⸗huſet berörde dag, kl. 5 
e. m., till hwars afhoͤ rande Stadens Inwaͤnare af 


baͤda könen haͤrigenom inbjudas. 


Stifts ⸗Nyheter. 


Den 29 dennes aflades wederboͤrligt Diſputa⸗ 
tionsprof för undergäende af Paſtöralexamen af v. 
Paſtorn Mag. J. H. Holmawiſt. — 

— Paſtoralexamen aͤr utſatt till medlet af naͤſtk. 


December månad, — 
F. ·˙ w TTT RASEN FENIMDIR YIT 
Graf wen. 
(Efter Tyfkan) 
En dunkel dimma hoͤljer 
Den ſtilla grafwens rand, 
Och ſwarta doket doͤljer 
Ett tpſt och okaͤndt land. 


Din klagan faͤfaͤngt traͤnger 
Dit ner, foͤrlaͤtne mån! 
Af den ſom grafwen ſtaͤnger 
Din roͤſt ej kaͤnns igen. 
Till hennes fkoͤt det kallg 
E; werldens toner gå; 

De melodier alla 

Kan ingen död förfiå, 

Och ej på wida jorden 
Bor efterlaͤngtad ro; 

Till lifwets gaͤta orden 
Blott grafwen kan foͤrtro. 


Det hjerta, fom i tiden 
Bewekts till mången tår, 
Når foͤrſt den ſanna friden, 
Daͤ det ej mera flår 
— — — 
Europeiſka Complimenter. 
(ur en Indians bref till ſin Konung.) 
Min Konung! 
På din befallning har jag beſökt England, waͤ⸗ 
ra maͤktiga grannars moderland. Du oͤnſtar att af 
mig erhaͤlla en fort ſtildring af denng bepriſade Nas 
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| tion. Jag will gifwa Dig den, ehuru litet jag oc år 
nöjd med det Engelſka folket och med def feder. 
Menniſkorna hår aͤro ſtolta och öfwermodiga. De 
pͤͤſtaͤ, att wi aͤro grofwa och plumpa, emedan mi tas 
la ſäſom wi taͤnka; men deremot haͤlla de fig fielfs 
wa foͤr bildade och ſediga, emedan de ſaͤga lika maͤn⸗ 
ga loͤgner, ſom ord. 


Så ſnart jag bår ſtigit i land, war mig en bes 
tydande perſon till moͤtes, hwilken blifwit affaͤrdad 
från Ons foͤrnaͤmſta Styresman, för att emottaga 
mig. Han fade, att min olycka att hafwa råkat ut 
för en ſwaͤr ſtorm git honom ganſka djupt till hier⸗ 
tat. Han lade derwid den ena handen på ſitt bråft, 
i det han raͤckte mig den andra, och betygade ännu 
en gång ſitt djupa bekymmer öfwer min ofaͤrd. 
Det gjorde mig ganſka ondt, att han för min full 
ſtulle wara få bedroͤfwad; men i ſamma öbgonblick, 
war jag icke uppmaͤrkſam nog på mig ſjelf, och ſnaf⸗ 
wade oͤfwer en flod, fom låg mig i waͤgen, hwar⸗ 
wid min medlidſamma waͤn waͤnde fig till en annan 
och började att ſkratta. Jag horde derwid, att det 
talades om dumheter, hwilket förmodligen fkulle ans 
gaͤ mig. 

Straxt derpaͤ gjorde jag bekantſkap med en man 
fom laͤt mig foͤrſtaͤ, att det ſkulle faͤgna honom gan⸗ 
ffa mycket, om ban kunde göra mig någon tjenſt, 
och erbjöd fig till allt, hwad fom kunde flå i hans 
förmåga Jag anmodade honom derfoͤre att wara 
mig bebjelplig med bortförandet af mina ſaker. J 
ſtaͤllet foͤt att tjena mig, enligt ſitt loͤfte, fkrattade 
ban mig upp i anſigtet och befallde fin betjent att 
gå mig till handa med bdemförandet af mina tillhoͤ⸗ 
righeter. 


Jag hörde en waͤning i den ſkoͤnaſte delen af 
ſtaden. Mina fönſter lemnade mig utfigt åt en plats 
fom ifrån morgonen till aftonen war uppfyld med 
menniſkor. Jag hörde ingenting annat än ſwordo⸗ 
mar, ſkrik och foͤrbannelſer, och ſaͤg ingenting annat 
ån menniſkor, fom antingen wore i lufwen vå bars 
andra, graͤlade, kindpuſtades eller boxades, od ſedan 
ſtriden hunnit att ſlutas, priſade man ſlagskaͤmparne 


från alla ſidor. — Jag Hade knappt worit 8 dagar 
; min nya boſtad, förr ån min waͤrd gjorde mig ett 
beſök och fade mig med en ganſka fryntlig min: » Min 
Herre, anſe mitt hus, ſaͤſom wore det Ert eget, och 
begagna Er deraf efter Edert eget foͤrgodtfinnande. 
Till följe af denna tillätelſe låt jag ſtraxt den foͤl⸗ 
jande dagen nedhugga en waͤgg i mitt rum, emedan 
det war förlitet, och jag wille hafwa friſkare luft. 
Knappt hade min waͤrd warſeblifwit detta mitt föres 
tag, förr ån han kommer ſpringande emot mig i wre⸗ 
desmod och under ſkymfliga utlaͤtelſer frågar, buru 
jag kunde driſta mig att få föͤrderfwa rummet. Jag 
uppmanades att lemna huſet. — 

Jag gjorde det ock. Mannen, till hwilken jag 
nu flyttade, war Ännu artigare aͤn den förra, VHe⸗ 
la mitt hus,' fåger ban, doch allt, bwad ni här 
fer, ſtaͤr till Er tjenſt.“ Jag gladde mig biertligen 
öfver detta anbud och packade genaſt in en af de 
alltför wackra ſpeglar, fom Hängde på waͤggen, för 
att fricka Dig denz men hwad hände — då waͤrden 
ſaͤg detta, blef han Ännu mera foͤrtoͤrnad, aͤn den 
förfta, och taͤnkte till och med att låta haͤkta mig, 
emedan han trodde, det warit min afſigt att beſtjaͤ⸗ 


la honom, — ; 
Icke längt derefter blef jag af en ganffa förnåm 


man Mviterad till hans bord. Efter måltiden fåger 


han: »Om min Herre nu har något att befalla, få ! 


war god och ſaͤg till, ty Här flår allt till Er tjenſt. 
Nu war haͤndelſen, att på en byrå flod ett ganſta 
wackert ur. — Jag bad bonom, att han fkulle låna 
mig detta, få länge jag wiſtades i ſtadenz men han 
ſwa rade mig icke en gång derpa, och efter detta ögon⸗ 
blick talade han icke mer ett enda ord med mig. — 

Jag blef befalld till Konungen, 
war öſwermaͤttan talrik. En waͤldig Herrefkara 
granna, klaͤder bugade ſig för honom och kalla⸗ 
de honom huldrik, god och nådig; — men wid ſam⸗ 
ma tillfälle ſtodo många bakom hans rygg och talade 
my tet illa om honom, — 

Imvånarne på denna S äro I ſanning werkliga 
narrar. Om du blott hörde dem, få ſkulle Du ej tro 
annat, än att de alla woro laͤkare, ty det foͤrſta de 


Uppwaktningen 


dagligen efterfråga, da man traͤffar dem, År: Gus 
ru mår Nies Lbjligaſt af allt år den wana, fom de 
hafwa, då de fitta till bords. De fylla ett glas med 
win och lyfta det i höjden, hwarunder de ſaͤga: Wi 
dricka Er ſkaͤl.'? De twingade aͤfwen mig att dricka 
ganſka mycket. Saͤkert ſkulle jag bliſwit ſjuk, om 
jag gifwit alla deras tryckningar gehoͤr. De drucko 
till och med din ſtaͤl, d. w. ſ. — med deras egna ord — 
de drucko foͤr din helſa. Af din goda kropps⸗conſti⸗ 
tution, får jag likwaͤl ſaͤga, att jag har mera att 
waͤnta, ån af deras waͤlönſkningar. Jag har nu en 
fullkomlig waͤmjelſe får deßa menniſkor, och åtrår 
ingenting högre, ån att ſnart få aͤterwaͤnda till Dig, 
min Konung, och kunna beraͤtta Dig alla Europeer—⸗ 


nes daͤrſkaper. — 4 
(Neue Jugendzeitung) 
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Tillkaͤnnagifwande. 

För en ung Flicka af god härfomftj ſökes plats inom 
någon aktningswärd famille, der tillfäle gifwes till öfning 
i ſöm, wäfnad och andra huſliga göromål, ſamt underwis⸗ 
ning i flera till en god uppſoſtran börande ämnen, emot 
erfättning och deltagande i de doſtnader, fom åtfölja deßßſa foͤr⸗ 


moner. Swar torde benäget för widare oͤfwerenskommelſe 


inlemnas på detta Tryckeri i Billet till M. S. 


Till ſalu: 


A. M. Corn förfäljer ſwarta och kulörta Bombaſltner, 
Skottetyg, Thibets, Eng. Jean, Laſting, Cambric, Jaco⸗ 
nette, Hvit Tyll., m. fl. waror till billiga priſer. 


17 Diverſe. 
Näſta Söndag upptages i Stadent och Fattighuſets 
Kyrkor den Collect, ſom allernaͤdigſt är bewiljad Conſiſtorii 
Notarien härſtädes, hwilken Collect till det bäfte anmäles. 
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Utrikes Nyheter. 
/ Paris, den 23 Octoder. 

Om eller när wåra trupper komma att inryda 
Belgien, wet ingen att beſtaͤmdt uppgifwa, foͤr⸗ 
modligen icke ens Miniſtéren ſjelf. "Ehuru ſäaͤledes, 
i afſeende på den naͤrmaſte framtiden, Ännu allt är 
owißt och vafgiordt, göra dock ganſka många oms 
ſtaͤndigheter ſakernas ſnara utweckling ſannolik, få 
mycket mer, fom loͤsningen af Belgiſka frågan 
blifwit ett noͤdwaͤndigt willkon för war naͤrwarande Mi— 
niſteres beſtaͤnd. — War Regering ſynes wißerligen 
hafwa allwar med att tillgripa werkſamma medel till 
Belgiſka angelaͤgenheternas afgoͤrande; men Preußens 
inwaͤndningar och Englands wacklande förorſaka ſtaͤn⸗ 
digt nya uppfkof. J förrgår intraͤffade depecher is 
fran Furſt Talleyrand, hwilka föranledde nya betaͤnk⸗ 
ligheter, och igaͤr ankommo åter depecher från Ber— 
kin, hwilka, ſaͤſom det paͤſtaͤs, framſtaͤllde moͤjlighe⸗ 
ten af ett allmaͤnt krig. — Emedlertid aͤr & wår fis 
da Atminſtone ingen briſt på förberedande anſtalter, 
och ifall man får ſaͤtta tro till per ſoner, fom aͤro an: 
ſtaͤllde i Krigsminiſteren, ſkall interventionen wa⸗ 
ra beſtaͤmdt beſlutad. En Miniſter foͤrſaͤkrade igår, 
att denſamma ſednaſt mellan den 5 och 10 Rovemb 


fkall komma att foͤrſiggaͤ. Truppförſtaͤrkningar fort: ; 


fara aͤnnu att aftåga till Norsgrånfen. 


— Enligt underraͤttelſer från London (intagne; 
le Messager) waͤntas Don Pedro dit. Man anfåg 
detta faͤſom ett noͤdwaͤndigt willkor för den conſtitu⸗ 


tionella ſakens framgång i Portugal. Don Pedro 
ſaͤges wara intagen af det olyckliga begaͤret, att wa⸗ 
ra allt i allom. Han will wara Kejſare, Regent, 
General, Amiral, Statsman, Biſkop, ſoldat, konſt— 
naͤr o. ſ. w. i en perſon, och foͤrwirrar allt genom 
ſin ewiga inblandning. 
0 London, d. 26 Ott. 
Franſta Armeen beraͤttas i dag inrycka i Belgi⸗ 
en, ehuru Preußiſka Miniſtern i Paris till Franſta 
Hofwet oflemnat fin Regerings proteſt emot detta 
ſteg. Denna proteſt bitraͤddes aͤfwen af Ryſta och 
Sſterrikiſtka Miniſtrarne, hwilka likwaͤl ännu icke dera 
till erhäͤllit officiella uppdrag från fina Regeringar- 
— Franſka Tidningen Messager des Chamb es bes 
ſtyrker, att armsen fått ordres att inrycka i Belgi⸗ 
en, och få ſnart deßa werkſtaͤllas lärer Preusſiſka Am“ 
baßadoͤren begaͤra ſitt paß. — J Preußen göras 
krigsruſtningar, och Preusſiſka trupper laͤra på ſam⸗ 
ma gång, fom de Franſta, inrycka i Belgien. 


Från Oporto beraͤttas, att Migueliterne mot 
ſtaden gjort twenne anfall, hwilka dock blifwit af⸗ 
ſlagne; och enligt undetraͤttelſer från Falmouth, ſkola 
goo Migueliter genom en mina bliſwit ſpraͤngda! 
luften, Emedlertid ingå få betydande foͤrſtaͤrkningar⸗ 
att D. Pedro ſnart torde blifwa i ſtaͤnd att så offenſivt 
till måga, Don Miguel har nu begifwit ſig ſielf til 
armeen, för att foͤrſöka en hufwudattack. De Con- 
ſtitutionella aͤro emedlertid wid godt mod bhwartill 
aͤfwen Spaniens foͤraͤndrade politik bidrager. 


Intikes Undervittelfers 
etechelm, b. 29 Detob- 


En ny matinraͤttning utan ſpirituoſa har i dag 
blifwit öppnad i ſjelfwa ſtaden haͤrſtaͤdes, wid Tv? 
ffa brunnen, hwareſt, likaſom wid den redan kaͤnda 
vå Tegelwiken, twenne raͤtter mat med ett bröd och 
ol ſerweras för 10 fk. Rigs. — 

Det laͤrer numera wara fullkomligt ſaͤkert, att Kongl. 
Swea Hof-Raͤtt wid proͤfningen af tryckfrihetsmaͤlet 
emot Tidningen Swenſke Medborgaren, 
faſtſtaͤllt Kaͤmners⸗Raͤttens Utſlag och dömt Capitaine 
Rofengwiſt af Akershult till urbota anſwar af fer 
maͤnaders faͤſtning. 

upfala, den 27 October. 
Tillf. Niksmarſkalken H. Exc. Hr. Grefwe Bra⸗ 
he har hår gjort ett fort beföf, för att med embets⸗ 
myndigheterne oͤfwerenskomma om hwarjehanda, rös 
rande Obeliften till Guſtaf Adolfs minne, 
. rr 


Guſtaf II Adolfs Karakteriſtik. 
(Efter Ancillon.) 


Guſtaf Adolf war fon af Carl. 91de; han hade 
eftertraͤdt honom wid ſerton ars alder. Hans upp⸗ 
foſtran hade warit anfoͤrtrodd åt den lärde Skytte, 
en man med den meſt afgjorda ſkicklighet att under⸗ 
wiſa och uppfoſtra den unge Prinſen, fom alltid bis 
behoͤll för fin laͤrare den lifligaſte tillgifwenhet, och 
hedrade honom med ſitt förtroende, Naturen hade 
utruſtat Guſtaf med de lyckligaſte anlag; tidigt wars 
feblef man hoͤs honom ſtolthet, mod, finnesnaͤrwaro, 
kun ſkapsbegaͤt och behof att wara werkſam. Hans 
fader förutfåg brad han en dag frulle blifwa, och 
under de fila åren af fin regering war det hos fin 
hoppfulle fon, fom han haͤmtade troͤſt mot fina bes 
kommer och motgaͤngar. Uppſtigen på thronen naͤſtan 
innan han uttraͤdt ur barnaͤldern, hade hans tidigt 
ulwecklade egenſkaper och de höga foͤrhoppningar han 
i af, beſtaͤmt Swenſkarne att foͤrklara honom myn⸗ 
dig före den i lagarne foͤreſkrifna tid; han wiſade fig 


| 


waͤrdig detta förtroende. Hans unga hjerta hade bes 
ſegrat en dygdig boͤjelſe, ſom han fattat för Ebba 
Brahe, lika utmaͤrkt genom ſitt fnille och dygd, fom 
fin ſkoͤnhet; och han hade förmålt fig med Georg Wil⸗ 
helms, Kurfurſtens af Brandenburg, ſyſter, Prinſeßan 
Eleonora, fom aͤgde ingen af deßa egenſkaper till nås 
gon utmaͤrkt grad. Guſtaf har i alla fina handlin⸗ 
gar ådagalagt en beundranswaͤrd blandning af mild— 
het och ſtaͤndaktighet, af ſtyrka och eftergifwenhet, af 
kraft och måtta, af mod och foͤrſigtighet. Hos få 
menniffor har man funnit i rikare mått en förening 
af de till utfeendet meſt motſatta egenſkaper, en wackra⸗ 
re jemnwigt emellan ſjaͤlens alla egenſkaper, en full⸗ 
komligare harmoni emellan foͤrſtaͤnd och hjerta, ſnil— 
le och wilja. Hiſtorien ſkildrar foͤr oß perſoner, ſom 
ſynts ſtoͤrre wid foͤrſta anblicken, emedan de aͤgt naͤ⸗ 
gon ſörherrſkande egenſkap; men få hafwa funnits, 
hwilka man, fåfom honom, mera beundrar, ju naͤrma⸗ 
re man ſtuderar deras karakter och handlingar. Tap⸗ 
per och menſkligt enthuſtaſtiſk för åran, utan att laͤta 
ſig haͤnfoͤras eller beruſas, aͤlſtade han tillaͤfwentyrs 
kriget foͤr mycket; men twingande omſtaͤndigheter laͤn⸗ 
de honom till urſaͤkt, och under ett ſekel / daͤgepmhe⸗ 
ten och tapperheten ſyntes naͤſtan oſkiljaktiga, war 
ban den ende, fom ſparade menniſkor, och icke utgöt 
blod, utan daͤ noͤdwaͤndigheten fordrade. Med ſolda⸗ 
tens driſtigbet, fom blottſtaͤller fig för faran dch trotts 
far döden, förenade Guſtaf ide alltid detta falla och 
lugna mod, ſom under ſtridens hetta be ſegrar fig ſjelft 
och bjuder oͤfwer haͤndelſerna; men för oͤfrigt aͤgde 
han alla de egenſkaper, fom utmaͤrkte hans aͤrhundra⸗ 
des ſtora faͤltherrar, och han aͤgde andra, ſom woro 
honom egna, Med den ſkarpa blick, fom genaſt inſer 
allt hwad terrainen, fiendens foͤrſwarsmedel, fel och 
diſpofitioner medgifwa, förenade han diupa inſigter i 
krigswetenſkapen, hwaruti han af Jacob De la Gar⸗ 
die erhållit foͤrſta underwisningen. Taktiken gif ge— 
nom honom ett ſteg framåt, och han war den foͤrſte, 
fom inſaͤg de flora förändringar, hwilka artilleriet föuls 
le werka i det gamla ſpſtemet. Hans planer woro 
omfattande, dierfwa, och kunde till och med ſynas 
foͤrmaͤrna; men ju mera man underſoͤkte dem, ju me⸗ 


ra fann man, att de woro frukter af mogen Sfwers 
laͤggning och noggran beraͤkning; at flumpen och d⸗ 
gonblicket lemnade han endaſt hwad foͤrutſeendet icke 
kunde beſtrida dem. J en infkraͤnkt monarki hade han 
en oinſkraͤnkt makt öfwer fina underfaͤter; men dens 
na makt war perſonlig och grundade fig på en ſtor 
karakters natutliga öfwerlaͤgſenhet. Nedlaͤtande med 
waͤrdighet, aͤgde han i hoͤg grad alla medel att winna 
hiertan och beherrſta ſinnena; man nalkades Honom 
icke utan att intagas af woͤrdnad, men genom ſin 
gäfwa att tala med bwar och en def fpraͤk och att får 
ga åt alla foͤrbindliga ſaker, ingaf han mod Åt 
dem han gjort foͤrſagde. Han talade flera ſpraͤk med 
lika mycket behag fom laͤtthet, nch hans naturliga 
waͤltalighet war det egentliga och foͤrnaͤmſta medlet ! 
hwarmed han ſtyrde riksdagen, lifwade krigshaͤren 
och wann till och med fina fiender. Studier och we— 
tenſkaper, för hwilka hans laͤrare tidigt ingifwit ho⸗ 
nom ſmak, mildrade hos Honom werkan af hans kri— 
giſka boͤjelſe; han wedergwickte fig efter krigets och po— 
litikens moͤdoſamma arbeten med lektyr, fom öfwer: 
ensſtaͤmde med hans pligt och hans ſmak; Grotius 
war hans aͤlſklings⸗auetor. God make, öm far, foͤg— 
ug och mild husbonde, war han få mydet ſtoͤrre i fis 
na husliga foͤrhaͤllanden, fom han icke wille ſynas det, 
och glömde fin egen ſtorhet. Uppriktigt religibs, war 
han det utan widfkepelſe, utan fanatism, af oͤfwer— 
tygelſe, af boͤjelſe, och kanhaͤnda aͤnnu mera af detta 
beßof af något oaͤndligt, fom eldiga och enthuſſaſtiſka 
ſjaͤlar, ſädana fom hans, kaͤnna mer aͤn andra; han 
ſtridde icke endaſt för religionen; men helt wißt 
ſtridde han för den; hos honom gagnade religionen 
politiken; men det war icke politiken, fom tog rcligio— 
nens mafk. 


—— — — — — — 


Hans doͤd utplånade för tillfaͤllet hela glanſen af 
ſegren; en hemſk tyſtnad herrſkade i ſegerwinnarnes 
laͤger, och denna afbroͤts endaſt af djupa ſuckar. Al- 
drig war naͤgons död mera djupt intryckande i haͤn⸗ 
delſerna, mera tragiſk, mera afgoͤrande genom fina 
foͤlider. Guſtaf bortrycktes ur aͤrans ſkoͤte, i blom— 
man af fin Ålder; han hade aͤnnu icke fyllt trettiaͤtta 


— . — ãů— 
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dr. Europa förlorade hielten, fom uppfyllde henne 


medeſina bragder och fom enſam faͤſtade den allmaͤnna 
uppmaͤrkſamheten; reformationen och friheten en ni⸗ 
tiſk foͤrſwarare; Swerige hade mera njutit af hans 
åra, ån af hans ſaͤllſynta egenffaper, af hans be— 
drifter, ån af hans naͤrwaro; men hans ſtorhet troͤ— 
ſtade det för allt, och man egnade ͤͤt honom en werk⸗ 
lig dyrkan. Hans doͤd mar en allmän olpcka foͤr alla 
proteſtantiſka laͤnder; ſielfwa hans fiender begrets 
den; Ferdinand faͤllde tårar > Paͤfwen blef rörd; de 
fom icke blygdes att glaͤdja fig deroͤfwer, blefwo 
braͤnnmaͤrkta af det allmaͤnna foͤraktet; han lemnade 
en omaͤtlig tomhet i alla ſinnen och alla bjertan. 
Det ſyntes fom religionen dch friheten, ſom alla foͤr⸗ 
hoppningar och alla grundſatſer gaͤtt oäterkalleligen 
förlorade med honom, Det gifwes ännu ingen Swenſt, 
waͤrdig detta namn, fom taͤnker på honom utan ſtolt⸗ 
het och ſmaͤrta. Swerige raͤknar bland ſiaa regenter 
många owanliga mån; han war ſtoͤrſt af dem alla. 


Kongl. Quarantaines-Commißionens i Götheborg 
Kungoͤrelſe, att Staden Fredrikshall i Norri⸗ 
bör raͤknas till mißtaͤnkte Orter, gifwen i Goͤthe— 
borg den 29 October 1832. 

Kongl QOuarantianes⸗Commisſio⸗ 
nen i Goͤtheborg går weterligt: Uppaͤ hos Kongl. 
Commerce- Collegium ſkedd förfrågan, huruwida, i 
anledning af Kongl. Collegii Kungoͤrelſe den 15 1 
denna månad, hwarigenom wißa Orter i Norrige förs 
klaras dels ſmittade dels för ſmitta mißtaͤnkte, Stas 
den Fredrikshall bör anſes ſaͤſom för ſmitta mißtaͤnkt, 
har Kongl. Collegium, genom till Kongl. Commißio⸗ 
nen aflaͤten ſkrifwelſe af den 25 dennes, gifwit tills 
kaͤnna, att Kongl. Collegium anſer det ſäſom en följd 
af Kongl. Majts Naͤdiga Bref till Kongl. Collegi⸗ 
um af foͤrſtſagde dag, att naͤmnde Stad boͤr raͤknas 
till mißtaͤnkte Orter; hwilket Kongl. Commißionen 
till kaͤnnedom och iaktlagande welat meddela. Gös 
theborg den 29 October 1832. 

PÅ Kongl. Quarantaines Commißionens waͤgnar: 


Axel Roſen. 
: O. J Hafſtröm. 


Kongl. Quarantaines⸗Commißionens i Götheborg 
Kungoͤrelſe, angående en ny Quarantaincss 
Inraͤttning pa Oddo nåra Stroͤmſtad; gifwen i 
Goͤtheborg den 31 October 1832. 

Kongl, Quarantaines⸗Commißionen i Goͤtheborg 
gör weterligt: Sedan Kongl, Maj:t i Naͤdigt bref af 
den 27 dennes bifallit Deß Qusgrantaines-Commißions 
bärſtädes underdaͤniga hemſtaͤllan att, med afſeende 
à ſjukdoms⸗förhaͤllandet i Norrige, få i naͤrheten af 
Stroͤmſtad tillwaͤgabringa en proviſionel Quarantai⸗ 
nes-Inraͤttningßz få har Kongl. Commißionen, k werk⸗ 
ſtaͤllighet af härmed förenade åtgärder, welat till alls 
maͤn kaͤnnedom och efterraͤttelſe kungoͤra och förordna: 

110 Att naͤmnde Quarantaines-Anſtallt, fom år 


inrättad & Lägenheten Blötebogen under Hemmanet 


Oddo, nu genaſt upplätes för alla, få waͤl Swen⸗ 
ſka fom Rorrſta, från mißtaͤnkte Orter i Rorrige 
kommande, till Swenſk Hamn deſtinerade Fartyg och 
Tͤtar, hwaremot alla från ſmittade Orter i Norri— 
ge anlaͤndande Farkoſter afwiſas till annan. Quaran⸗ 
taines-Inraͤttning. 

210 Att ſaͤſom Tjenſtemaͤn wid Inraͤttningen aͤ⸗ 
ro anſtaͤllde, utom Befaͤlhafwaren, Lieutenanten wid 
Flottan R. Follin, en Laͤkare och en Quarantaines⸗ 
Maͤſtare; aͤgande Quarantaines-Befaͤlhafwaren att, 
för hwarje ſaͤrſkilldt fall, beſtaͤmma Quarantaines-be⸗ 
handlingen och“, jemte Laͤkaren, utfaͤrda Practica 
bwartill wanlige blanquetter, med Konst. Commißio⸗ 
nens figill i hwitſtaͤmpel foͤr ſedde, aͤro tillgaͤnglige 

3ꝛ0 Att, i aſſeende på Quarantaines-tidens be⸗ 
ſtaͤmmande, behandlings- och renings ͤͤtgaͤrderne, af— 
gifts⸗beraͤkningen, ſamt ordningen och poliſen wid 
Quarantaines-Inraͤttningen, Kongl. Kungoͤrelſen den 
17 ſiſtl. Mars, om bwad tills widare iakttagas bör 
emot Cholera-ſjukdomens införande i Riket, jemte 
Song". Quarantaines-Foͤrordningen den 7 Nowember 
1806, Kongl. Quarantaines-Reglementet för Kaͤnsd 
af aͤr 1807 ſamt andre i deße aͤmnen meddelte Stads 
ganden, , böra tjena till efterlefnad, och 


4: Att, da omfoͤrmaͤlte nya Quarantaines-An⸗ 
ſtalt blifwit organiſerad, hufwudſakligaſt till laͤttnad 


för Sjöfarande af Allmogen och Fiſkare, fom ej utan 
ſtoͤrre olaͤgenhet funna ͤͤlaͤggas beſoͤka Kaͤnsd Qua— 
rantaines⸗plats, naͤgre Byggnader till foͤrwarings⸗ 
rum för waror, dem Skeppare, enligt 21 Fi aäbero— 
pade Naͤdiga Kungoͤrelſe af den 17 Mars, hafwa 
raͤttigbhet att wid Quarantaines-Inraͤttningen omla— 


ſta och qwa lemna, wid Oddo Quarantaines Anſtalt 


icke blifwit uppförde och ſaͤledes der ei eller aͤro att 
tillgå. Goͤtheborg den 31 Occober 1932. 
| Axel Nof en. 
Sam, Arfvidſon. C. J. Hlaͤrne. 
Carl. E. Swalander. 
O. J Hafſtröm 
— —.9—— —.;l in nn—nu—""Å 
Gåibeborgs Wexel- Cours d. 31 Octob. 


Jan Lamberg. 
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Wid den i Naͤder påbjudna Sekularfeſt, fom d. 
6 i denna månad ſkall firas till minne af Sweriges 
Store och Ofoͤrgaͤtlige Konung Guſtaf den 2:dre As 
dolf, kommer att a Götheborgs Stads waͤgnar, då 
Hoͤgſtbemaͤlte Konung både warit Stadens grund⸗ 
laͤggare och med deß foͤrſta Privilegier denſamma 
benaͤdat, tal att haͤllas af Hiſtoriarum Lektorn wid 
Kongl. Gymnaſium haͤrſtaͤdes, Herr Mag. A. Godhe, 
uti Frimurare-Ordens⸗buſet berörde dag, kl. 5 
e. m., till hwars acbörande Stadens Inwaͤnare af 
bada könen haͤrigenom inbjudas. Götheborg den 1 


Nowember 1832. 
— . NANA AA 


Tillkaͤnnagifwande. 


Att Herr Jehan Bartlay inträdt fom Bolagsman uti 
wär Handelsrörelse, hwilken under oförändrad Ferma fort: 
ſättes, fä wi härmed, Författningarne likmägtigt, tillkänna⸗ 
gifwa. Götheborg den 1 Nowember. 1832. 

Alex. Barclay & Cemo. 


3 — 5 
Götheborg, trydt uti Abr. Ericsons Boktryckeri, 182. 
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Utrikes Nyheter. 
Paris, d. 28 Oeteder. 

Konungen fortfar att preſidera i Miniſter⸗con⸗ 
ſeljen. — Bland miniſteriella projecter år aͤfwen vil⸗ 
dandet af ett hemligt Raͤd, efter Engelſkt moͤnſter, 
bwaruti man will inſaͤtta omkring 20 inflptelſerika 
Deputerade af majoriteten. 

Waͤra truppers inryckande i Belgien har, ſedan 
ſwaͤrigyeter af alla flag ſtaͤllt fig deremot, aͤtminſto⸗ 
ne blifwit uppfkiutet. 

J går war ſtort ſaͤllſkap bos Conſeil-⸗Preſidenten. 
De fleſte medlemmarne af Corps Diplomatique woro 
naͤrwarande; dock ſaͤknade man Preusſiſka Gesandten, 
Frih. von Wertber, hwilken hade urſaͤktat fig med illa⸗ 
mående, Miniſtrarnes yttrande wid tillfaͤllet woro 
af ett ganſka lugnande innehaͤll.— De krigiſka 
rpktena hade redan i går Åter tyſtnat, och man 


talade aͤfwen i dag på Boͤrſen om ett of- och defen⸗ 


ſivt Förbund emellan Frankrike och Stor-Britannienz 
hwilker dock ſynes föga ſannollkt. — Miniſtèren fall 
af twingande omſtaͤndigheter hafwa bliſwit bragt till 
det beflut, att Belgiſka trupperne ſkola inom den 3 
November på egen hand börja anfallet på citadellet 
wid Antwerpen; och ifall Konung Leopolds armee da 
blefwe den ſegrande, få behoͤfdes icke Fransmaͤnnens 
bitraͤde, — men fkulle åter anfallet mißlyckes, rå 
ſtulle mår hår, koſta hwad det koſta wille, fullfölja 
fina roͤrelſe. — För oͤfrigt paͤſtaͤs det ännu att Preus⸗ 
fen i intet fall fkall gilla wår intervention i Belgien, 


Konungens Adjutant, Hr Alexander de Laborde 
har afreſt till Bruͤßel. 
| Oporto, d. 20 Det. 
Den 11 dennes förnyade Migueliterne ſitt bom⸗ 
bardement, fom fortſattes de begge följande dagarne. 


Då Kejſaren d. 12 dennes befann ſig i Cathedral⸗kyr⸗ 


kan for att fira ſin foͤdelſedag, ſlogo bomber emot de 
gamla Gothiſka fenſtren, utan att dock goͤrg någon fras 
da. Wid den lever, fom ſedan hoͤlls och fom war tals 
rikt beſoͤkt, infann fig ingen af de Engelſka Marine— 
Officerarne, och de Brittifka krigsſkeppen ſaluterade 
icke. Om aftonen war bombardementet iſynnerhet haͤf— 
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Thorsdagen d. 8 November. 
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tigt, med icke en fjerdedel af domberne föll i fladen, 
utan de fleſta creverade förut. Annu fruktanswaͤrda⸗ 
re war kanonaden d. 13 dennes, från 4 kanonbatte⸗ 
rier och ett femte, fom war ſpaͤekadt med moͤrſare och 
haubitſer. Den officiella Bulletinen uppgiſwer antas 
let af bomber och granater, fom fienden under 33 tim— 
mar inkaſtat i ſtaden till oͤfwer 3000. Den fiendtliga 
elden blef dock från wår fida rikligen beſwarad, ans 
fallet mißlyckades, och emellan Oporto dch Villa-No⸗ 
wa år nu fri communication. Som Don Miguel nu 
ſjelf waͤntas till lägret, aͤr man beredd på ett nytt 
anfall den 26 dennes, fom aͤr Miguels foͤdelſedag. — 
Don Pedros och Don Miguels eſkadrar hafwa aͤfwen 
hift 42 timmars traͤffning. De conſtitutionellas förs 
luſt i doͤda och fårade war obetvdlig ; likwaͤl har Mi⸗ 
guelitiſfke Amiralen i fin officiella beraͤttelſe tillſtrif⸗ 
wit ſig ſegren. 


Haag, d. 27 Oct. ; 

Den 23 dennes hoͤlls utomordentligt Cabinetts 
råd, och några timmar derefter affaͤ dades Nederlaͤnd⸗ 
ffa Cabinetts-Couriren Ginot till London med depe⸗ 
cher till wart derwarande Saͤndebud, hwilka innehoͤllo 
war Regerings ſwar vå Conferenſens fifta foͤrſlag. — 
J Dordrecht har man några dagar warit oupphör— 
ligen fyfelfatt med afſaͤndande af krigs- och munfoͤr⸗ 
råd, hurwudſaͤkligen till Antwerpens Citadell, ſom 
ſkall förſes med alla förnödenheter foͤr en laͤngre tid. 
ä fin inſpectionsteſa har Pinſen af Oranien tös 
git i öͤgonſigte detta Citadell, aͤfwenſom den på Schelden 
ſtationerade flottan. Hoͤgqvarteret för mår hår fkall 
med d. 1 Nov. foͤrlaͤggas till Herzogenbusch. — 

Chriſtiaria, den 1 Noaemb. 

Den foͤrlidna wecken inſjuknade i Drammen 15 
perſoner af Choleran, alla hoͤrande till laͤgre folkelas⸗ 
fen, undantagandes en, fom genom foͤrkylning och 
fel emot dieten ådragit fig ſjukdomen. z 


Inrikes Underr'ttelfer, 
Stockholm, d. 31 Defob: 
Under d. 27 i denna månad. har Kongl Majtt 
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tilſatt trenne lediga Poſtmaͤſtare fyflor och dertill uts 
naͤmnt följande: I Köping Majoren och Ridd. af S. 
O. Carl Guſtaf Kerlſtroͤmz i Arboga Förfle Seereter, 
i Kongl. Maj:ts Cabinett för utrikes brefwerl ingen, 
Kammarherren, Haͤrolden wid Kongl. Swaͤrds Orden 


James Maule; och i Laholm Ryttmaͤſtaren Conrad 


v. Bjoͤrnmark. — Efter Tit Maule har Andre Ses 
ereter. i Cabinettet för utrikes brefwexlingen, Kammar⸗ 
6 och Haͤrolden wid Kongl. Swaͤrds Orden, Bas 
ron J. G. Papkull ſamma dag blifwit utnaͤmnd till 
doͤrſte Seecreter. i Cabinettet. — 


upfala, d. 1 Nov. 


Till Guſtaf-Adolphs⸗feſtens firande haͤrſtaͤdes hirs | 
kommer H. K. H. Kronprinſen, aͤtfoͤlſd af D De 


K. K. H. H. Hertigarne af Skaͤne och Upland, d. 


5teoch afreſer d. 7:dedennes. Univerſitetets Laͤrareperſo⸗ 
nal har den nåden att för H. K. H. gifwa en ſtor 
middag, i Gillets lokal, och He Landshoͤfdingen! 


m. m von Kræmer att gifwa en ſouper. Minnes— 


dagen laͤrer komma att firas med ſtyckeſkott, fång från | 


Domkyrktecnet och nya Biblioteksbyggnaden, ett tal 
af Prof. m. m. Geijer paͤ Guſtavianſka Auditorium, 
grundſtenens laͤggande till Obeliſten, ett högtidligt tåg. 


af hela Studentcorpſen foͤr ſedd med facklor, ſamt bön ; 
i Domkyrkan, fom: derwid kommer att eklaͤreras. Sta- 
dens alla hufwudgator, aͤfwenſom Odenslund, komma 


att upplypſas med 5 a 6d mareſchaller. — 


Götheborg d. 7 Nov. 

J ſiſtförflutne October månad foͤrpaßades haͤr⸗ 
ifrån till Utrife8 Orter 32 Fartyg, deraf 12 woro 
Swenſta, och af deßa utgingo 6 till England, laſta⸗ 
de med jern, oarbetadt ben, ekbark m. m. och de oͤf⸗ 
rige till Danmark, Norrige, Hamburg, Amſterdam- 
Gibraltar, och Braſilien med jern, traͤdwaror, alun— 
m. m. 11 Norrſka, deſtinerade, 4 till Norrige, med 
ſpannmaͤl och jern, 5 till England och 2 till Franks 
rike med braͤder, jern och ſtaͤl; 5 Engelffa och 3 Ameri⸗ 
kanſka, återgingo till hemlaͤnderne med traͤdwaror, 
jern, ſtaͤl, ekbark m. m. 1 Finſkt, deſtineradt till 
Frankrike med braͤder. 


Under ſamma tid hitkommo fraͤn Utrikes Orter 39 Far⸗ 
tyg, nemligen 22 Swenſka, deraf 4 från Engl. med ſtyc⸗ 
kegods 4 fraͤn Spanien och 1 från Portugal med falt, 1 
från Amerika med foder, bomull, faͤrgtraͤd mem. och de 
oͤfrige från ͤtſkillige Rordſjdhamnar med ul, ſtycke⸗ 
gods och barlaſt; 8 Norrſka, af hwilka 6 medförde 
från Norrige ſaltad ſill och torr fiſt, ſamt de oͤfrige 
ane från England och Frankrike ſtenkolsſtybb och 
ſalt; 6 Engelſka från ſtor⸗Britannien med ſtenkols— 
ſtybb,bomulsgarn m. m.; 2 Amer ikanſka och 1 Danfft 
från. Nordſjoͤhamnar med barlaſt. 

Den 6:te November. 
Hwad dag går opp kring Sweas fjaͤll, 
Af ſongliga och helga minnen, 
Af en odoͤdlig aͤra ſaͤll, 
Som tjuſar hennes ſöners finnen? 
Hon på fin ſtoͤrſta hjeltes graf 
Sen ſekler moderstaͤrar gjuter, 
Och af den dygd hon lifwet gaf 
Med modersſtolthet frukten. njuter. 


På fferran raͤddad broͤdraſtrand, 

Der urnan ſtaͤr bland lagrens ſtoͤrdar, 

Man ältar GUSTAFS foſterland 

Och än hans namn, fom Skyddsgud, woͤrdar, 
Der ſlocknade hans hjelteblick, 

Der flöt hans blod för himlens laͤra;, 

Hans ſiſta ſuck Germanien fick, 

Men Swea — ſtoftet och hans aͤra! 


Hwad maͤktar tiden mot deß glans? 
Naͤr raͤknar tackſamheten åren? 

Hwad blad foͤrw ßnar i den krans, 
Som wattnas aͤn af glaͤdjetaͤren? 

Rej — twenne folkflag wirat den, 

Af minnets blommor, oͤfwer hafwen, — 
Oaͤndlig likſom kaͤrleken, 

Begraͤnſad ej af ſjelfwa grafwen. 


Ei GUSTAF drog fitt fegerfvård, 
Att fruktas, herrſka och foͤrtrycka; 
Nej! Han bewarat at en werld 
Det rena ljuſets hoͤgſta lyda, 


Der ſtod han bjudande och ſtor, 
Men oͤdmjuk, fom ett barnaſinne, 
Lik wiggen, hwari döden bor, — 
Dock fluter milda waͤcmen inne. 


O, Du! hwars bragd ur tuſen broͤſt 
J dag pa tuſen laͤppar ſtiger, 
Som aͤn åt trons och hoppets troͤſt 
Dirt land i hoͤgtidsſtunden wiger; 
Som tyckes lemna waͤrdens famn, 
Att nya flaͤgtens offer taga, 
Gif ån med glanſen af ditt namn 
At tidehwarf Din hjelteſaga. 


Lär ſegrarn på fin hemfka ſtig 

Foͤr broͤders waͤl, ſom Du, att oͤmma, 
Foͤrgaͤta farorna och ſig, 

Och ſe ſitt blod med glaͤdje ſtroͤmma. 
Laͤr tackſamheten & Ditt kand, 

Som andas fritt bland ſina fjaͤllar, 
Och waka aͤn wid Goͤthens ſtrand — 
En Genius på deß aͤttehaͤllar. 


Och naͤr den helga dag igen 
På nytt går opp för Sweas Ära, 
Ett folf, Dig waͤrdigt, fire den, 
Och waͤrdt att Sweanamnet baͤra. 
Det namn, ſom forntid foſtrat har, 
Med ryktets lof på ſtarka wingar, 
Som aͤn i efterwerldens dar 
Med ſiſta Skaldens ton ſoͤrklingar. 

D. D. 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 

En Engelſt Tidning innehåller följande kiſta på 
negerflafwarne i ſamtliga Chriſtna Makternas ſtater: 
i de Brittiſka kolonierna doo, ooo; i de Franffa 2007 
ooo; Cuba och Portorico 00, 00; andra fraͤmmande 


kolonier 75, 00; de förenade Staterne 17650 00 


Brafilien 2, 00,00; tillſammans 5,225, 000. 


Exkejſarinnan af Hapti, Madame Chriſftophe⸗ 


uppehåller fig för naͤrwarande i Geneve, med ſin dot⸗ 
ter. Hennes fått att lefwa, ehuru ide af ſtort om⸗ 


„fang, år lyſande och på Kunglig fot, Dottern har 
haft många friare, men har foͤrkaſtat deras anbud 
med foͤrakt, emedan hon foͤredrager ogifta ſtaͤndet fås 

ſom Prinſeßa för en mesallians. Hon aͤr glaͤn ſande 
ſwart, ganſka bildad och höͤgſt aͤlſkwaͤrd. 


Fraͤn Neopel ſkrifwes under d. 21 ſiſtl. Septem⸗ 
ber: General⸗Lieutenanten, March eſi Nunziante- 
har nyligen gjort den för Bildhuggare och Architek⸗ 
ter interesſanta upptaͤckten af ett ſtort ſtenbrott af 
den finaſte hwita marmor i berget Alpi, prowin⸗ 
ſen Baſilicata, fem Tyſka mil från golfen Polica⸗ 
ſtro. Marmorn aͤr af den fullkomligaſte cryſtalliſation 
och oͤfwertraͤffar wida den Carrariſka. Denna nya 
marmor uppgår fullkoml. mot den Grekiſta och ers 
ſaͤtter den”. | i 

Franſka Tidningar berätta, att Exkonungen Cark 
Kis ereditorer traͤffat oͤfwerenskommelſe att, få ſnart 
han tagit faſt boſtad i Sſterrike, låta lagſoͤka fin hös 


| ga gaͤldenaͤr. 


— 
Följande, till Kongl. Quarantaines⸗Commißionen ans 
komne Kungoͤrelſe: 
Wi, Preſident, Vice⸗Priſident och Ledamöter uti 
Kongl. Maj:18 och Rikets Commerce-Collegium, göre 
weterligt: Som Kongl. Collegium erhållit officiel uns 
derraͤttelſe, att Peſten utbrutit & ön Syra i Archipe⸗ 
lagen, ſamt att Gula Febern wiſat fig i Havana på 
ön Cuba, har Kongl. Collegium foͤrklarat on Syra 
ſamt ſtaden Havana för ſmittade; kommande i följd. 
haͤraf, ſamt i oͤfwerens ſtaͤmmelſe med hwad redan i 
afſeende på Peſten och Gula Febern blifwit foͤrord⸗ 
nadt, foͤljande ſtaͤder och orter att anſes ſmittade 
nemligen: Havana » On Spra, Conſtantinopel; och 
| fårom mißtaͤnkte: oͤfrige Turkiſta och Grekiſka, aͤfwen⸗ 
fom alla Egyptiſka hamnar, Barbariſke kuſterne, fame 
Weſtindiſke oͤarne, med undantag af Sit Barthelemy, 
i afſeende hwarpaͤ Kongl. Collegü kungbrelſe af den 
rg ſiſtlidne Junii bör tillaͤmpas. Af Kongl. Collegii 
ifrån och med den 9 i denne månad utfaͤrdade kun⸗ 
goͤrelſer rörande Cholera-farſoten inhaͤmtas, hwilka 
orter foͤr naͤrwarande anſes af Cholera ſmittade eller 


derköre mißtaͤnkte; bwilket Kongl. Collegium baͤrize⸗ 


nom ſkdlat kungö ra. Stockholn d. 29 October 1832 

Gabr. Poppius j 

B. C. Quiding. J. A. Hertzman. J. A. Leponmarck. 

A. P. v. Spdow. E. W. Brandel. O. E. Bergius 

s J N. Boxelius. 

warder haͤrigenom till behoͤrig kaͤnnedom meddelad. 
"Götheborg den 3 November. 

På Kongl. Quarantaines⸗Commißionens waͤgnar 

Axel Roſen. 
O. J Hafſtröm 


Subscription till anläggande af Grof. Werk. 
ſtader för fattiga goßar. 

Det ſammanſkott tin bildande, enligt förr fram— 
lagd plan, af Grof⸗Werkſtäder for ett an⸗ 
tal Amne⸗Swenner, hwiltet redan uti en woͤrd— 
fam adreß till den medlidſamma waͤlgöͤrendeten blif⸗ 
wit ann aͤldt, har af orfaker, fom man trolt wara af 
bög wigt för aͤndamaͤlets winnande, under en korrt 
tid förblifwit hwilande, och de i ſaͤdant afſeende ins 
rättade ſubscriptions⸗liſtorne, hafwa ſaͤledes ej funna; 
til ynneſtfull antekning preſenteras; men då tiden 
ſtyndar, få framt byggnad och Werkſtaͤders inraͤttan⸗ 
de naͤſtkommande waͤr ſkola funna börjas, och den oͤm⸗ 
ſinte waͤlgoͤraren icke utan grund kunde oͤrmoda, att 
den foͤreſlagne anſtalten följt gloͤmſtans måg, tors 
de det tillaͤtas mig woͤrdnadsſullt tillkaͤnnage, att ſub⸗ 
ſeriptionen med denna wecka oͤpnas under den glada 
tillfoͤrſigt, fom åtföljer hoppet om framgång för ett 
nytt företag till den lidande menſklighetens hjelp inom 
ett Samhaͤlle, der oͤmheten för de noͤdſtaͤllde och waͤrn⸗ 
före, ſtaͤndigt wiſat fig raſtloͤſt wertſam, i ſynnerhet 
tå det nu gaͤller, att ſoͤrja för deras ſtoͤrſta behof, en 
tillwaͤrande generations bildningtill 
ſedlighet, ordning och arbetſamhet. 
Goͤtheborg den 7 Nowember 1832. 

Carl Palmſtedt. 


Goͤtheborgs Wexel⸗Cours d. 7 Novemb. 


London 14: a 13 2 70 d. d. 
Hamburg 1472 à 138 70 d. d. 
Paris 25: 3 3 72 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 15 Rid. Rag de 
12 Rid. Korn dio 7 Rid. 24 ff. Hafra do 3 Rid. 16 
ff. Potatocs dio 1 Rid. 223 fk. Braͤnwin pir kanna 


209 à 30 ff. Alt RGS. 


—— 3 üẽEmͥ—6 > X:« <|«<+.". Ce ssesasespsasamssmsesemms=-====2- 
Till ſalu: 
1. M. Corn förfäljer ſwarta och kulörta Bomdaſiner, 
Skottetyg, Thibets, Eng. Jean, Laſting, Cambric, Jaco 
nette, hwit Tyll, m. fl. waror till billiga priſer. 


Tillkaͤnnagifwande. 

Goͤtheborgs Bibel-Saͤll ſkap håller offentlig 
Ars⸗Sammankomſt i Bloms flora Sal Lördagen d 
10 November kl. 4 e. m.; hwanwid Saͤllſtapets fames 
lige Ledamöter och Gynnare inbjudas. 


Att Herr Jehan Barclay inträdt fom Bolagsman uti 
war Handelsrörelse, hwilken under oförändrad Firma fort: 
ſattes, få wi härmed, Författningarne likmägtigt, tiukänna⸗ 
gifwa. Götheborg den 1 Nowember. 1832. 

f Alex. Barclay & Cemp. 


underteknad, fom inſätter alla arter af artiſiciells tän⸗ 
der, är ankommen till Staden och bor wid Drottningatan 
(Helläntargatan) Huſet Nio 29 & 30 hos Handelsmannen. 
O. Lindſtrand. Aug. L. Frenkell. 

Läkare och Dentiſt. 

För en ung Fifa af god bärkomſt ſökes plats em 
någon aktningewärd famille, der tillfälle gifwes till öfning 
i fem, wäfnad och andra buſliga göromål, ſamt underwis⸗ 
ning i flera till en god uppfoſtran börande ömnen, emot 
erſättning och deltagande i de koſtnader, ſom åtfölja deßa förs 
mener. Swar torde benäget för widare öfwerenskommelſe 
lemnas på detta Tryckeri i Billet till M. S. 
„*FERFRRh :!!! 

Aſtundas Koͤpa. 

Köpart till en nätt och bebällen Kappſfläde näumes på 

detta Boktrycktri. 


Theater⸗Underraͤttelſe. 

Fredagen d. 9 Norember: Die eiferz uͤeht i⸗ 
ge Frau, luſtſpel i 2 afdelningar, af Kotzebue; ders 
efter: Guſtaf Adolfs afſked fra n Stockholm, 
ſtädeſpel i en act, af Eduard Gehe; till ſlut: Bus 
ftaf Adolfs doͤd wid Luͤtzen, Mimiſk⸗pla⸗ 
ſtiſt ramſtaͤllning, jemte en Epilog, declam erad af 
Fru Roſenbusch. 

—— ERAN 


($örbedorg, tryckt uti Abr. Exicßons Boktryckeri, 1892. 
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N:o 91. Måndagen d. 12 November. 1832. 


C. ⁰ N 


Utrikes Nyheter. Underraͤttelſerna ifrån Spanien tala om en fnart 

| Paris, d. 30 October. föreftåendel upploͤsning af de Kongl. Friwillige och 

War Regering har till ſamtlige Syd⸗Tyſta hof⸗ upprättandet af ett Borgar⸗garde, aͤfwenſom om bes 
wen affaͤndt en note, för att underraͤta dem om den wiljandet af en Charta. 


Srefiående Franſka interventionen i Belgien, med 
f | de Franff 9 med den Hamburg, d. 2 Novemb. 
för faͤkran, att trupperne, få ſnart den twingande noͤd⸗ i 


waͤndighet, fom påfallat interventionen, år förbi, ſko— Ensdiia Ångbåten medför underraͤttelſer från 
Ia blifwa äterkallade. — Miniſter⸗Conſeljen har i dag London af N. 30 October. Franſta flottan, ſom bes 
ſamlat fig i Tullerierne, till oͤfwerlaͤggning, fåfom ſtod af ett tinieftepp och fora flora F-egatter, hade d. 
det beraͤttas, i anledning af en ny ganſka eftertryck 29 October ankommit till Spithead, hwareſt allt fås 
lig note, fom Frih. von Werther tillſtaͤllt Hertigen ganſka krigiſtt ut; Brittiſta linieſkeppet Donegal och 
af Broglie. Konungen fortfar att preſidera i Conſel— linieſteppet Talavera från Liſabon hade aͤfwen dera 
W ſtaͤdes intraͤffat. — Skulle Konungarne af Belgien 
Den igår afton ukomna Nou velliſten r. eps bärs ate e e 
wenſom Moniteuren för idag innehålla följande Wa änns fair BIN ccltbncber ntafſerd RE fta 
maͤrkwaͤrdiga yttrande: Det foͤrromtalta Fördraget be körenade eftarraeſe de r Neve ſätta NIF vores 
emellan Frankrike och England beſtaͤr af fem artiklar, d ee eee eee eee e 
och ſkall genaſt efter undertekna ndet blifwit Confe⸗ un 7 Gtr een e ee eee ee 
renſen meddeladt m. m. Wid ſlutet tillaͤgges den förs gien och marſchera pa Antwerven. Emedlertid ans 
ut faͤttning, att hwarje illaberaͤknadt och deßutom mans tyder le Mersager, att den i Paris ratificerade cons 
maͤktigt motſtaͤnd genom Frankrikes och Englands o⸗ wentionen emellan Frankrike och Stoͤrbritannien blott 
återfalleliga och gemenſamma wilja ſkall blifwa helt aͤſyftar utrymmandet af citadellet wid Antwerpen, 
och hållet fäfaͤngt. — Men genom ett fådant ſpecial⸗ och nämner intet om ſkeppsfarten på Schelden, Bel⸗ 
fördrag emellan twenne Conferens⸗Makter aͤro alla giffa ſtatsſkulden eller Storhertigdomet Luxemburg. 
diplomatiſka formaliteter. kraͤnkta, och de tre andra Afwen ſkall Preußen hafwa raͤdt Konungen af Hol⸗ 
Makterne på wißt fått beraͤttigade att ſinsemellan land att utrymma naͤmnde eittadell, med poſitiv förs 
affluta ett annat Special⸗foͤrdrag. Aſwen ſkulle man fåfran att biftå honom wid afgörandet af de. Ffriga 
waͤl hafwa ſoͤkt och inwaͤntat de tre hoſwens bifall och frågorna ; Konungen af Holland her aͤnnu icke af⸗ 
begifwande, ifall man trott fig funna winna det. gifwit ſitt ſwar, hwilket torde utfallg negativt. 


på Choleras Lazartttet lago id 
pwilka en gammal man af 74 år har aflidit, men de 
Sfriga äro betodligen Bättre ehuru de alla warit ans 
ſedda ſaͤſom ſtora aͤlſkare af braͤnnwin; ſaͤtedes torde 
man waͤl funna hyſa det hopp, att ſiukdomen icke 
laͤngre år få elakartad, fom i boͤrjan. — Sedan i 
Maͤndags hafwa 9 perſoner blifwit angripne och 5 
doͤdt af Choleran. — Nr nei 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, d. 6 Nov: 


ſamt Hennes Kongl.(Hoͤghet! Kronprinſeßan bewiſta i 
dag den hoͤgtidlighet, ſom aͤger rum i Kongl. Riddar⸗ 
bolm8 « Kyrkan till firande af Hoͤgſtſalig Hans 
Maj:ts Konung. Guſtaf Il Adolph den Stores 
zminnelſe, och hwarwid ſtyckeſkott loßas af Artille⸗ 
riet och Kongl. Majzs Flotta, 128 ſkott i ane oms 
gångar, af hwardera corpſen; ſalfwor ur handgewaͤ⸗ 
ren gifwas bataljonswis af Infanteriet. — De Kongl. 
Perſonerna mottogos wid Kyrkan af Hr. Ordens— 
Biſkopen Doct. Wallin ſamt twenne Hofpredikanter, 
klaͤdde i kyrkſkrud, och wid Deras inträde började 
ſorgmuſiken, utförd af det Kongl. Capellets perſonal. 
Sexton Generaler och Amiraler, fom tillika äro Com⸗ 
mendörer, klaͤdde i ſtor ordens⸗draͤgt med kedjor och 
ordens band, intogo baͤnkar & ömſe ſidor om katafal⸗ 
ken, bwarpa den ſtore Konungens likkiſta war upp⸗ 
ſtaͤlld. — En wacker och högtiden waͤrdig idé war det, 
att wid den tackſaͤgelſe, ſom i foͤrmiddags upplaͤſtes 
i Hufwudſtadens kyrkor, beſtaͤmma collecten åt wåra 
hungrande medchriſtne i de Norra provinſerne. 
Lund d. 7 November. 

Den af Hans Maj:t Konungen i Raͤder foͤrord⸗ 
nade. Srcularfeſt till aͤminnelſe af den Store Guſtaf 
Adolph firades här foͤrliden gårdag med all den hoͤg⸗ 
tidlighet, fom deß höga och omfaͤngsrika anledning pä⸗ 
kallade. Bon och tackſaͤgelſe foͤrraͤttades af Dompro⸗ 
ſten Hellſtenius med ett for tillfället laͤmpadt tal. 
Pa eftermiddagen hölls på Akademiens ſtoͤrre Laͤro⸗ 
fal ett tal på Swenſka ſpraͤket af Hr Profeßor Bring, 
hwarwid utdelades en Sång af Magiſter Lindeblad, ett 


9 — 
— Drammen d. 1 Newemb. 


utrymme 


RN a 
ſtörre Poem af Candidaten Ekborn, begge på Swen⸗ 


ad 4 fuka, af fta, ſamt ett Lotinſkt, författadt af Magiſter Ek. — 


Sfwer ſtora dörren 1 a Semisbyggnaden war ans 
K 
Sweaß, knaͤ wid griften “ — Uti Conſiſtorium beſloͤts / 


„en inſamling till uns 


på framſtaͤllning af Hr Biſkopen 


derſtöd för de noͤdlidande i Norrland. En af Akade— 


miſka Föreningens Deputerade inſamlade igår genom 
ſubſcription för nyßnaͤmnda andamaͤl 200 Nid. Bico, 


+ fom ſkola uppſtickas till Biſkopen Franzen, hwilken 
benaͤget erbjudit fig mottaga och fortfånda de off er / 


waͤlgbrenheten hembaͤr ol 
Deras Majeſtaͤter Konungen och Drottningen 4 66 1 ' 


ckan och noͤden. 
Wenersborg, d. 7 Oct. 
Gårdagens herrliga Minnesfeſt firades hår på foͤl— 
jande fått: Kl. 10 förrättades Bön i Stadens Kyr⸗ 
ka af v. Paſtor Sjöberg, ſom derwid i få men kraf⸗ 
tiga ord tolkade den ſtore Konungen Guſtaf 1 A 
dolphs följdrifa kamp och ſegrande hjelteddd för all 
det heligaſte pa jorden, Kl. 1 ſamlades ett faͤllffap 
af naͤra too per ſoner till middagsmaͤltid. Wid Gu⸗ 
ſtaf Adolphs portrait, giordt i Leipzig 1632, och 
placeradt i Societetets ſalen, hoͤll Laͤnets Höſding 
ett kort och kraftfullt tal, hwarwid minnesbaͤgaren 
gick omkring under afloßande af kanonſkott. Under 
måltiden: utdelades en: minnesſaͤng, och. ſaͤllſtapet. aͤt⸗ 
frildeå kl. 6 på aftonen. ; 
Götbedora, 10 Novemb. 

Redan före det Kongl. Circulairets ankomſt hade 
Wederbörande öfwerenskommit och beſlutat, att Ko⸗ 
nung Guſtaf 11 Adolphs minnesfeſt d. 6 November 
haͤrſtaͤdes ſtulle firas ungefaͤr på ſamma ſaͤtt, fom de 
fleſte af waͤrg Laͤſare nu fett den. betydelſerika dagen 
hoͤgtidlighaͤllas. — Då wi ej förr hafr tillfälle eller 
dertill, wilja wi, ehuru ſent, dock icke un⸗ 
derlaͤta att lemna en korrt beraͤttelſe om de haͤr ſtaͤdes 
nyßnaͤmnde dag. anſtͤllda feſtiviteter , under foͤrmo⸗ 
dan, att wi dermed ſkola bereda något noͤje ätmin⸗ 
ſtone för wåra Laͤſare i landsorten. 

— Kl. 7 på morgonen tillkaͤnnagafs dagens hög. 
tidlighet medelſt klockringning och kanondunder; kl. 9 
war det hår förlagda Garnizons-regementet uppſtaͤlldt 
till parad på ſtadens ſtortorg, hwarwid Hr Sfwer⸗ 


Commendanten, General⸗Lieutenanten m. m. Greſwe 
v. Roſen, till haͤſt ſamt ätföljd af fina Hrr Adju⸗ 
tanter, medelſt ett korrt och kraftfullt tal till Corpſen 
erinrade om dagens lika högtidliga fom aͤrofulla bes 
tydelſe; mot kl. ro afgingo ſtadens auctoriteter och 
corpſer i proceßion fraͤn Raͤdhuſet till Domkyrkan! 
der Hr Doctorn och Biſkopen, jemte foͤrraͤttad Bön 


och Tackſaͤgelſe, predikade oͤfwer den Naͤdigſt foͤreſkrif- 


na Texten och det walda Ingaͤngs ſpraͤket, Syrachs eller åffådare uppbyggligt fått, — Wi hafwa inge”? 


A:de och 33. Utom de i Naͤder foͤreſtrifna Pfalmer⸗ 


mentalmuſik före Gudstjenſten en för tillfaͤllet förs 
fattad Sång *) och efter predikan Konung Guſtaf 
Adolphs egen Pſalm, Rio 378. Under ſamma tid 
boͤlss aͤwen i ſtadens öfriga Kyrkor hoͤgtidlig Guds⸗ 
tjenſt, hwartill foͤrſamlingarne talrikt infunnit fig. — 


På eftermiddagen hoͤlls af Hir Lector Godhe, i | 
Frimurare-Samhaͤllets lokal och infor en owanligt tal⸗ 
rik ſamling af aͤhoͤrare, ett Minnestal oͤfwer den o⸗ 
doͤdlige Konungen och hjelten, ſanningens Riddare och 
martyr, wid hwilket tillfaͤlle den Minnesſäng, fom i 
naͤſtfoͤregaͤnde Nummer af detta Blad finnes införd, | 
— — . ———— 


till de naͤrwarande utdeltes. — På aftonen word 
Tyſta Kyrkan ſamt Gymnasili⸗och Skolhuset rikt illu⸗ 
minerade; i det ſiſtnaͤunda war den foͤrnaͤmſta laͤr o⸗ 


ſalen ſorgklaͤdd, ſamt prydd med cypreßer och fleie 


paäaͤfeſtens höga foͤremäl haͤnſyftande emblemer, aͤf⸗ 
wenſom oͤfwer öſtra portalen war anbragt en trans- 
parent med paßande ſymboler. **) Hr Doetorn och Bis 
fkopen, Laͤrowerkets Ephorus, Her Rector Gymnaſii 
m. fl. jemte en talrik allmaͤnhet hedrade en god del 
af aftonen: Ungdomens feſtliga tillſtaͤllningar med fin 
naͤrwaro och uppmaͤrkſamhet. En del handclsbodar 
woro hela dagen ſtaͤngde, och ſaͤſom ett wackert tillaͤgg 
till de egentliga hoͤgtidligheterna beraͤttas, att Sta⸗ 
dens Magiſtrat och Borgerſkap till Saͤllſtapet De 
fattiges Waͤnner öͤfwerlemnat 400 Nidr 
Bico, att wid detta hoͤgtidliga tillfaͤlle utdelas 
+) Söwüken utrymmet nekar oß att denna gång införd, 


99 Nemligen: En ſeger⸗kolonn, på bwilken öfwerſt ſtod G. A. 

wid piedeſtaler fatt Tiden, mot hwars rygg Minnet ſtödde 
en ſköld, hward ſtod, Lützen; bredwid läg en fängflab 
örn, fom Höll i fina klor twedrägtens fackla. ; 


egentlige 


— — — ——6— — 
—— a i — 2 - — 


till ſaͤdane behöſwande, fom utgoͤra föremålet för 
naͤmnde Förenings omſorger. | 

Sa firades en Secularfeſt till upplifwande af 
ett bland Foſterlandets dyrbaraſte och ſloͤnaſte mins 
nen i en ſtad, fom ſjelf utgår en af den ſtore Gus 
ſtaf Adolphs minnesſtoder — man kunde ſaͤga — icke 
lyſande 
lika waͤrdigt, fom för hwarje aͤdelſinnad deltagare - 


ting att tillaͤgga, utom den oͤnſkan, fom utan twifwel 


ne, afſioͤngs under accompagnement aforgel- och inſtru⸗ aſwen aͤr allmaͤnhetens, att den ofwannaͤmnda Predi⸗ 
kan och det hållna Minnestalet måtte utgifwas ü tryck 
i bwilket fall de ſkulle wara på det hoͤgſta tjenliga 


att både i aͤhoͤrarnes och många andras ſinnen faͤſta 


betydelſen och intrpcket af en för Sweas folk ſtor och 


helig boͤgtid. 


- 


Ej blott i tiders haͤfd, i menfllighetens 

Inſtrefwo tvenne Waſar fina namn. 

De ej foͤrblekna förr än med Planetens, 

Som bar dem ſtolt uppå fin modersfamn. 
Hwad tiden födder falk den fielf foͤrtaͤra, 
Men ingen ſtraͤle dör af ljuſets lära? 


Den g dennes aflades wederboͤrligt Disputations⸗ 
prof för undergäende af Paſtoralexamen af Conſiſto⸗ 
rii Notarien, Vice Paſtorn L. M. Bromander. 


Nykterhets, foͤreningarne och den 
Foͤrſte October. 
kul? (Inſändt.) 

De fleſte Tidningslaͤſare kaͤnna förmodligen, hu⸗ 
ruſom man i waͤrt land under ett par aͤrs tid inraͤt⸗ 
tat flere få kallade Maͤttlighets och Nykterhets foͤrenin⸗ 
gar. Follerilaſten hade ſtigit till en fådan hoͤjd, att 
den ſyntes alltfoͤr ſnart komma att bortfraͤta nationens få 
waͤl fyſiſka fom moraliſta kraft; och daͤLagſtiftande Mars 
ten af or faker, dem Inſaͤndaren hwarken will pröfwa eller 
anföra, twekade att, enligt fin pligt, flå odjuret, foͤrtjenar 
hwarje enſtildt ſteg, ſom tages till def faͤllande, ſaͤmycket 
utmaͤrktare beröm, Likwaͤl hade man kunnat waͤnta 


' 


eller i ſtort, men dock på ett 


af få aktningswaͤrda perſoner, fom dem, hwilka ſtiftat 
och befordrat naͤmnde Föreningar, att de baͤttre bordt 


kaͤnna mennifkan och paßionens makt än att de ſkul⸗ 


le tro fig genom några utgifna ſrifter, deklamationer, 
nammtekningar m. m. funna hämma kanſke den waͤld⸗ 
ſammaſte, ätminſtone den meſt underhulpna af alla 
paßloner. Må de förfåka att genom dylika medel för, 
båttra en enda drinfare, och om det lyckas — (ett rön fom 
de troligen Ännu icke gjort) wilja wi froatt famma mes 
del ockſaͤ aͤro anwaͤndbare för mas ſor. Mången mens 
niſtowaͤn har likwaͤl af deßa Föreningar lofwat fig 
de lyckligaſte följder, då han efter deras inraͤttande, 
j& mål wid ſtoͤrre fom fmårre folkſamlingat funnit 
en nyfterhet, hwars like han ej på många är warſe⸗ 
blifwits men den, fom fett litet laͤngte , bar likwaͤl 


trott fig finna, att denna tydliga förändring endaft | 


berodde af den minſkade tillgången på braͤnnwin, och 
de i följd deraf ſtegrade priſen, och den foͤrſte October, daͤ 
icke blott tuſentals braͤnwinspannor, woro i gang, utan 
afwen priſet på det braͤnwin, fom aͤnnu fanns qwar af 
gammalt foͤrlag,genaſt betydl. nedſattes, har till raͤckligt 
fyrkt denna olvckliga gißning. In faͤndaren har i fin ort 
fett fylterilaften från naͤmnde tid utbryta med all fin 
förra wildhet, lift en inneſtaͤngd waͤdeld, fom aͤndtligen 
finner oͤppning. Och att förhållandet Är ſaͤdant aͤfwen 
ankorſtaͤdes, inhämtade han tillraͤckligt då han i medlet af 
förra månaden pa en några mils reſa till Götheborg, 
icke blott under bela waͤgen, utan aͤfwen i denna ſtad / 
få aktningswaͤrd för fin goda eſprit, fin för allwar⸗ 
lighet ſtaͤm da ſinnesart, m. m. ſaͤg ſtaror af drinkar 
re lumla om med hwarandra, och hörde buller och 
ſlagsmaͤl från krogar och naͤrings ſtaͤllen, alldeles ſom 
för ett par år ſedan, om icke waͤrre. Mer aͤn en 
trowaͤrdig per ſon beklagade, att förhållandet warit fås 
dant alltſedan nyßnaͤmnde tidpunkt — med tillaͤgg / 
att det ei genom menniſkoaͤtgaͤrd ſyntes funna haͤm⸗ 
mas, få långe tillgången på braͤnwin år ſaͤ öfwer⸗ 
floͤdig. 


Om fbreſtaͤende uppſats, i hwad den rbrer ſylle⸗ 


vlets af- och tilltagande, är enlig med ſanningen, det 


man tydligt hwad Regeringens förbud mot braͤnwins⸗ 
braͤnningen i detta afſeende werkat, aͤfwenſom man 
lika klart inſer, hwad waͤlſignelſe Lagſtiftande mak⸗ 
ten med ett enda penndrag aͤnnu kunde tillwaͤgabrin⸗ 


ga. — Man torde ock deraf funna bedoͤmma, aͤt⸗ 


minſtone de hittills ſkedda werkningarne af Nykter⸗ 


hets⸗ Foͤreningarne. Må tå deras aktningswaͤrda 


ſtiftare rikta fina kafter åt annat Håll! Må de ans 
waͤnda all fin wishet och ſitt inflytande till beredan, 
de af minſkad tillgång på braͤnwin, fåfom det enda 


medlet till folleriets haͤmmande, och de ffola förda 
det nu lefwande och det ofödda ſlaͤgtets warmaſte måls 


ſignelſer. 
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Tillkaͤnnagifwande. 

Att Herr Jehn Barclay intraͤdt fom Bolagsman uti 
wär Handelsrörelse, hwilken under oförändrad Firma forts 
ſättes, få wi härmed, Författningarne likmaͤgtigt, tillkänna⸗ 
gifwa. Götheborg den 1 Nowember. 1832. 

Alex. Barclaß & Comp. 


Till ſalu: 

Ett brunt Häſtkreatur af Norrſt rate, mellan 4 och 5 
ar gammalt, felfritt och mät proportioncradt; om priſet kan 
ofwerensken mas med C. Beckman uti f. d. Biörnbergfka ham: 
nen på ſmala wägen, hwareſt Häften kan deſes. 


— 


RNaͤttelſe. 

J en del exemplar af naͤſtföregaende Nummer 
får i F te verſen af Sången: Den Eite November 
—flägtens i flållet för ſlaͤgtens, hwilket härmed 
till raͤttelſe anmaͤrkes. 


Götheborg, tryckt uti Abr. Ericsons Boktrycker!, 1832. 


ingen fom rådfrågar erfarenheten, laren neka, finner 


— 


— 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. ic 


Seeed Ser BARA AAAAAAAR 


Thorsdagen d. 15 November. 


N:o 92. 


ALR MMIARA VVY 


Utrikes UNoheter. 
London, den 31 October. 
Conferenſen ſpnes wara upploͤſt. J gaͤr woro 
de ſraͤmmande Geſandterne tillſamman i 6 timmar, 


twilken raͤdplaͤgning bewiſtades af Furſt Liewen, Gref⸗ 


we Matuſchewitz, Frid. v. Wesſemberg, v. Buͤlow 
och von Zuylen von Nyevelt, och depecher afſaͤndes 
till Paris, Berlin och St. Petersburg. — Courier en 
beraͤttar, att Preusſiſka proteſten ſynes hafwa uppe⸗ 
hållit Frans maͤnnens framryckande, fom ännu kommer 
att foͤrdroͤjas några dagar, för att fe i full oͤfwerens⸗ 
ſtaͤmmelſe med formaliteterng. 


|; Oporto, d. 20 Det. 
Sedan den blodiga och olyckliga ſtormningen af 


ſlottet Burgos (1812) har jag (ſkrifwer en officerare): 


aldrig fett ett få hårdnadadt anfall, fom Migueliter⸗ 
nas på kloſtret da Serra d. 14 dennes; 6000 Mi⸗ 
gueliter, anförde af Generalerne Jordao och Abreu, 
blefwo tillbakaſflagne af Major Bravo; Ofwerſte 
Peixoto blef på platſen, Abreu färades och ungefaͤr 1000 
Migucliter ſtupade. Den 26 dennes waͤnta wi oß ett an⸗ 
fall af Don Miguel, fom två dagars waͤg härifrån 


concentrerar fin ſtyrka. 
Paris, d. 2 Nevemb. 


Man foͤrnimmer nu, att Brittiſka Cabinetts-Mi⸗ 


niſtein, Marqguiſen Lans downs beſtickning hit, twaͤrt⸗ 
emot hwad man i boͤrjan trodde — aͤſyftat att paͤ⸗ 
ſtynda wära truppers intaͤgande i Belgien, foͤr att 
goͤra blokaden à Englands ſida öͤfwerfloͤdig. 


Le Mestager för aaͤkrar, att Marſkalken Soult 
förl. Måndag hos Grefwe Argout åter med hög och 


tydlig ſtaͤmma yttrat: att ''nocklarne till Antwerpens 
citadell frola komma att nedlaͤggas på Kammar-Pre— 


dentens buresu, och att denna haͤdelſe ſkall foͤrſaͤkra 
Miniſtrarne om majoriteten; Ryßland torde komma 
att betyga ſitt mißnöje, men denna matt år foͤrmycket 
aflaͤgſen för att hindra Miniſtérens planer; Sſterrike 
ſkall icke röra fig; endaſt Preußen ſkulle funna lägga 


hinder i waͤgen foͤr de tillaͤmnade operationerne; men 
i noͤdfall ſkulle man waͤl weta att bringa denna 


Mart, aͤfwenſom Konung Wilhelm, till foͤrnuft.““ 

Madrid, d. 23 Oct. 
General « Eapitainen Sfwer Baleariſka Sarne, 
Joſe Aymeric, har utropat Infanten Don Carlos tilt 
Konung eller Regent, och läͤtit arreſtera Juſtitige— 
Preſidenten ſamt flere embetsmaͤn, fom fatt fig der⸗ 
emot. Trupper bafwa afgårt från Catalonien, för att 

kraftigt tillraͤttawiſa den foͤrwillade. 

.. 7 NN 

Drammen d. 5 Novemb. 
Choleran aͤr nu, Gud fre lof, i ſtarkt aftagande. 
Sedan i Thorsdags hafwa blott 3 blifwit angripne, 
hwaraf ingen doͤtt; men af dem, fom enligt ſiſta bes 
raͤttelſen woro ſjuka, har en i deßg dagar aflidit. 
Från ſiukdomens utbrott d. 16 Sept. till d. 3 No⸗ 
vember kl. 7 om aftonen utgjorde de inſjuknades an⸗ 
tal 71 perſoner, 38 mankoͤn och 33 qwinkön, hwaraf 
28 baſwa tillfriſtnat eller aͤro convaleſcenter, 42 
aflidit och 1 under behandling, men med ringa hopp. 
Farſoten håller fig i ſpnnerhet på ſtadens fuktigare 


| ſttaͤllen. 


* i 


ATP 


Inrikes — a 
Stockholm, d. 9 Nos · 


Den 13 October utnaͤmndes wid Flottan: till 
Contre = Amiral r Comniend. Capt. och Ried. G. A. 


Améen 3 wid Goͤtha Art. Reg. till Capitainer, Lieuten. 
A. L. Silfwer ſwan och O. Akerren; till Lieutenanter 
Under ⸗Lieuten. G. Zachrisſon och Grefwe M. Cl 
De la Gardie, 

Illuminationen wid Secularfeſten giorde ganſka 
god effect. H. M. Konungen taͤcktes kl. 9 göra en 
promenad till fots för att beſe denſamma, och en 
orãknelig folkmaß a war i rörelſe. a Jacobs kyrka 
war anbragt en transparent, föreſtaͤllande Religionen 
med korſet och ſegerpalmen, under namnschiffern, 
och underſkrift: Namnet af den Evangeliſka, 
frihetens hielte, wälfignadt i Shrifti 
Kyrka, ſkall iceutplänasur lif ſens bok. 

H. K. Hoͤghet Kron ⸗Prinſen, fom aͤter kom med 
fina båda aͤldſta ſoͤner i förrgår eftermiddags från 
Upſala, har föraͤrat Krigs⸗Hof⸗Naͤtten Konung 
Guſtaf II Adolfs vortraͤtt, hwilket nate derflås 
des på högtidsdagen. 

— Med bifall till Landszördingarnts i i Norr⸗ och 
Weſter⸗ dottens Lån hemſtaͤllningar derom, har Kongl. 
Maj:t anbefallt Braͤnwinsbraͤnningens inſtaͤllande i 
Weſterbotten från och med d. 15 dennes och i Weſter⸗ 
norrland från och med d. 1 Jan. naͤſta ar. — Till 
Norrbottens Lån äro haͤrifraͤn genom Regeringens 
ſoͤrſorg redan afſaͤnde 31010 tr Rag och Korn, för 
Weſterbotten dio 4,970 tir dio ſamt for Jemtlands 


Laͤn, från hamnarna i ſödra orterna dels redan upp⸗ 


ſaͤnde, dels under uppſaͤndning 2,570 tir dio, jemte 
2000 Rid Bico till upphandling af ſpannmaͤl i orten. 
Landshoͤfdingen i Skaraborgs Län har hos Re⸗ 
geringen i ſkrifwelſe anmält att under grafning af ett 
pa på Levene Saͤteris aͤgor i Wiſte haͤrad, d. 26 ſiſtl. 
Octob. upphittats en liten medaljong af guld, i oval ſtap⸗ 
nad, och med Guſtaf 11 Adolfs bröſtbild under en kro⸗ 


I nd åades 2 
n eri 0 


8 
= 


N 2 n 


na EA ſidan, omigfänneligt lik, ſamt på den an, 
G. A. R. S. ſammanbundna. Lere⸗ 
1600:talet of Ge⸗ 
e Jon on Neuter, hwilken 
bewiſtade bela fälttåget i Tyſtland med Kenungen, 
af bwilken han erhöll Lewene tillika med många ans 
dra kronogods och gårdar i förlaͤning. 


Capitaine Noſengwiſt af Akershult afreſte den 6 
till Warholms Faͤſtning. Då Hof⸗Naͤttens Utflag tills 
ſtaͤlldes Honom l han efter genomlaſandet de d tefs 
nat, att han nöides der aͤt, med deßa ord: v Hof⸗Räͤt⸗ 
ten har dömt mig; Gud dömer Hof⸗Raͤtten Kör a 
fram! . 8 


0 names re. —ů 


pala d. 7 Nov. 

H. K. H. Kronprinſen taͤcttes igår Hur ddag 
dubba: a 

Til Riddare af Nordſtjerne⸗Orden, Afironomixe 
Profeßorn Mag. J. Bredman, ſamt Medicinæ och 
Bolaniers Prafeßorn Doct. G. Wabtenberg; 

till andlig Ledamot af ſamma Orden, Eleguen⸗ 
tiæ 25 Poe ſeos Profeßorn, utaͤmnde Kyrkoherden i 
Munktor p, Doct. C. J. Lundwall; 

och till Riddare af Waſa⸗Orden, Akad. Sccre⸗ 
teraren Doct. J. H. Haak. 


ve 


Wid hans Kongl. Höghet 


Kron⸗Prinſens 
och Deras Kongl Högheter 
Hertigarnes af Skåne och Upland 
Höga Ankomſt till Upſala d. 5 Nov. 1832. 
Af den Studerande Ungdomen. 
Den flora ſegerns hoͤgtid ſtundar, 
En ſegerns feſt för folk och land, 
Fren Skandinaviens måsta lundar 
Till Rhenens blomſterprpdda ſtrand. 
Och dagens ſorl och oro tiger 
J fridſaͤll Nord bland fria mån, 
Och Swea, fram ur natten ſtiger 
Din fordna gyllne tid igen. 


Se! Twenne ſeklers förlåt remnar 
För minnets klara blixt itu. 
Och grafwen ſina offer lemnar — 
Du ſer de berrliga aͤnnu. 

Hwad waͤldiga geſtalter tåga 
Förbi dig på den gyllne ſkyn! 
Waͤl dig att du Ännu fan måga 
Att fe den bimlaſända ſon! 


Hwad herrlig glans fom flår ditt ga 
På Senna ljuſets Jubelfeſt! 


Men — fraͤmſt och boͤgſt ibland de böga | 


Står han, fom minnets Gudom meſt 
Af Jordens hjeltar alſtar — Hielten, 
Som drog ſitt ſegerwana ſwaͤrd 

Och flog fom blirten ofwer Belten 
Och för — men fraͤlſade en well! 


Dock — Sͤngmb tyſt! Ej du ſtal fra 


Den arm ſom moͤrkrets boja bröt, 

Den dag fom Höjeltens krans ſkall wira 
Han ſofwer aͤn i nattens ſkoͤt. 

Men ſnart ur Sſtern fram han tågar 
J ſegerns ljuſa purpueſkrud. 

Och hwarje broͤſt af andakt laͤgar 

Och templet fylls af hymners ljud. 


Och herrligt år det höga Minnet 
Med ſtjernediademet kroͤnt. 

Men för det ung domsfriſka ſinnet 
Ar ock det glada Hoppet ſkoͤnt. 
Hoͤr! Baͤdar ej kanoners dunder 
Att Of car, hjeltars fon och waͤn, 
Beſoͤker Odins helga lunder 

Och Yngwes Kungaſtad igen. 


Och fe! Han kommer ej allena, 

De aͤdla Ungdomsfurſtar vå 

Med milda drag, med englarena, 
Wid hjelteſonens ſida ſtaͤ. 

Af tuſen blickar laͤnge ſpanad 
Skoͤn går du för wår laͤngtan opp, 
O dag, få länge droͤmd och anad! 
Och kroͤner rikt waͤrt glada hopp, 


Waͤlkommen fran Din Faders Salar 
Till minnets hoͤgtid, dyre Prins! 
Faſt böſten haͤrjar fålt och dalar. 
J wars hjertan waren fins. 
Es ingen wår fom Du oß glaͤder, 
Naͤr haͤr bland of få bög och mild 
Med Carl och Guftaf fram Du traͤder, 


En rit och gyllne framtids bild. 


2 Och du, ſom Carlars ſwaͤrd ſkall baͤra | 


Jed Guftaf Adolfs tron engångy 


Wär till fom Hani kraft och aͤra, 
Att Du, fom Han haͤfd och ſaͤng 
En gång må lefwa: — mulnar tiden 


5 Lu Och mörkt det blir i qwalmig werld, 


Drag da ſom Han med mod i ſtriden 

2 Och fingra molnet med Ditt ſwaͤrd. 
Och uplands Drott! J Odins lunder 
De warma biertans helsning tag! 
Snart fly Din barndoms gyllne ſtunder, 
Af roſig morgon, blir det dag. 

Kom då och bland de hoͤga minnen 

Wid Fyris böljor faͤſt Ditt bo, 

Och Du ſtall finnna rena ſinnen 

Som foͤrr, och Goͤthiſt kraft och tro! 


Subſcriptions, Anmälan, 

1:0 Tidſkrift för Landtmaͤn. — Anda⸗ 
målet med detta arbete aͤr att bereda Landtmaͤn, ſom 
ſakna medel att anſtaffa och tid att begagna en maͤngd 
dyrare och widlyftiga arbeten, tillgång på ken under⸗ 
haͤllande och nyttig låsning; man oͤnſtar att haͤrige⸗ 


nom funna faͤſta deras uppmaͤrkſamhet wid ämnen, 


ſom aͤro baͤde i medborgerligt och Landt⸗ekonomiſkt 
baͤnſeende wigtiga. — Omkring hwarannan måned 
utgifwes ett haͤfte, hwardera om 4 a 6 ark; 4 a 0 
haͤften (tillſammans 24 a 30 ark) ſkola utgöra en 
årgång, fom foͤrſes med fullſtaͤndigt Regiſter, De 
Subſeribenter, fom genom antekning förbinda fig till 
förfta aͤrgaͤngens emottagning, betala hwarje utkom⸗ 
mande oetav⸗ark a 2 ff. g r. Banco (omflag, haͤft⸗ 


ning, ſtämpelafgift och de utkommande haͤftenas koſt⸗ 
nadgfria afſaͤndning till Reqvirenternes Poſt⸗Contoir 
inberaͤknade), hwilket pris år omkring haͤlften laͤgre 
an det, till hwilket oͤfriga periodiſta ſkrifter för nårs 
varande lämnas Allmänhetens Wid förſta daͤftets e⸗ 
mottagande betala Subſcribenterne 28 ft. Banco, 
proaraf 12 fö. ſamma mynt godtgåre wid fifta haͤf⸗ 
tets betalning, Detta haͤfte fan beſes dos Herrar 
Secreterare i Kongl, Hushäͤlls⸗Saͤllſkaperne och bos 
de flefle Herrar Bokhandlare och Bokhandels⸗Com⸗ 
mis fionärer i Riket, hos hwilka Subſcriptionsliſtor 
för anteckning aͤfwen aͤrs att tillgaͤ. Underteknad an⸗ 
haller woͤrdſamt bos perſoner inom Faͤderneslandet, 
fom intereßerg fig för Swenſka Allmogens bildning 
och anledningar till waͤckelſe af medborgerligt taͤnke⸗ 
fått, det taͤcktes de benaͤget göra denna Tidſkrift kaͤnd 
hos den klaß af Laͤſare, för hwilken den egentligen aͤr 
ämnad. Till de ſtaͤllen, från hwilka ett betydligare 
antal exemplar regvireras, will undertecknad lata ett 
eller flere exemplar medfölja, för att gratis utdelas 
till mindre bemedlade perſoner bland Allmogen, ſom 
aͤro kaͤnda för wettgirighet och en ordentlig lefnad. 

2:0 Handbok i Agronomien af Dir G. 
Schübler. — Detta arbete, hwars innehåll aͤtfol⸗ 
jer fbrenaͤmnda Tidfkrifts foͤrſta häfte, utgår andra de, 
len af Författarens Agricultur⸗Chemi, hvars 
förſta del (Handbok) i Chemien) naͤſtlidne Sus 
ni lemnade preßen. Agronomie n, hwilken redan 
är öfwerſatt och tryckningen börjad, ſynes blifwa 
omkring 25 tryckta ark. Priſet blifwer för Subſeri— 
benterne 4 ff. Banco octav-arket. Egare af Hands 
bok i Chemien erhålla 16 ff. Banco rabatt når wid 
Agronomiens emottagning den ſedel, fom åtföljer Che— 
miens zꝛdie haͤfte, äterlemnas. Ett inſkraͤnkt antal 
exemplar af Chemien år qwar och lemnas till Reſp. 
Subſcribenter för 2 Rid. 16 fk. Banco; Bokllaͤds⸗ 
priſet aͤr 2 Rid. 32 fr. ſamma mynt. Man hoppas 
funna lemna arbetet faͤrdigtryckt inom April mänads 
utgång naͤſta år. Skara. October 1832. 

L. Tiden. 


Sa ſnart anteckningsliſtorne, fom infbrwaͤntas fiſt 


— —— — 


—L— — — — 


| 


——  — — — 


* 


inom å:et$ ſtut, till underteknad inkommit, afſaͤndas 
med foͤrſta moͤjliga laͤgenhet de reqvirerade ex empla⸗ 


ren af Hand bol i Chemien aͤfwenſom Agrono⸗ a 


mien, bwilken torde haͤnda i likhet med Chemien, ut? 
gifwes haͤftwis. Alla utkommande haͤften af Tid⸗ 


kriften ſaͤndas koſtnadsfritt till det Poſt⸗Contoir, 


Reſp. Neqvirencer behaga à lifiorne anteckna. Re⸗ 
qvifitioner funna aͤrwen directe goͤras hos under teck⸗ 
nad. Efter Exemplarens emottande torde full ligwid, 
med afdrag af wanlig proviſton, ofördroͤjligen benaͤ⸗ 
get uppgoͤras med. l 
Peter Hedenius. 
—— ——— ARTERNAS 
Båibeborgs Wexel⸗ Cours d. 15 Novemb. 
London 14: e 2 90 d. d. 
Hamburg 146 a 1462 2 70 d. d. 


Torgpris: Hwete vr. Tia 14a 15 Rid. Raͤg dio 
12 Rid. Korn dio 7 Rid. 24 fk. Hafra dio z Rid. 
Potatoes dio I Rid. 323 fk. Braͤnwin pir kanna 32 
ff. Allt RGS | * 


. ——— 
Till ſalu: i 

Ett brunt Hͤſtkreatur af Norrff race, mellan 4 och 3 

ar — felfritt och wal proportioneradt ; om priſet kan 

oͤfwerens kom mat med C. Beckman uti f. d. Björnbergfka ham⸗ 
nen på (mala wögen, hwareſt Häften kan beſes. 


Theater⸗Underraͤttelſe. 


Fredagen d. 16 dennes uppföres på mindre Thea⸗ 


tern; Die eiferzüchtige Frau, Luſtpel i 2 ac⸗ 
ter af Kotzebue; derefter gifwes (för foͤrſta gangen) 
Die Flitterwochen, Luſtpel i 1 act af Th. Hell. 

Söndagen d. 18. dennes uppfoͤres (för för ſta gån: 
gen:): Clara Wendel oder Die Sehweitzer 
Rauberin, Luſtpel i 2 acter, efter Franſkan af 
Th. Hell; derefter gifwes Komm her, Dramatiſkt 


rrof i en act, af Conteßa. Till ſlut: Jo ſeph und 


ſeine Bruder, plaſtiſta ſcener ur Joſephs leſnad 


i 4 afdelningar och 12 bilder, upplyſte af Bengaliſka 


eldwaͤſer. 


öthevorg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1832. 


— . ̃7§7¼‚.— NE TARNATIERA „ AA 


— 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


N:o 93. 


Maͤndagen d. 19 November 


1832. 


Utrikes Nyheter. 
Paris, d. 7 Novemb. 
Gärdagens Monit eur meddelar utan alla an⸗ 


märkningar följande vå telegraphiſk waͤg till Regerin⸗ 


gen ingaͤngne depeche, dat. Haag, d. 2 No v. wid 
midnattstiden, och ſtaͤlld till Conſeil-Preſiden⸗ 
ten: »Hollaͤndſka Regeringen waͤgrar att till d. 12 
dennes utrymma Belgiſka gebitet.“ — 

— De Franſka trupperne ſkola d. 16 dennes, i fall 
Konungen af Holland icke deßfoͤrinnan ſkulle haſwa 
gifwit efter, inrycka i Belgien. Hela interventions⸗ 
haͤren beſtär af 50/800 man effectiva trupper, utom 
artilleri och troßbetjening; dock aftåga aͤnnu nya förs 
ſtaͤrkningar till graͤnſen. — Enligt underraͤttelſer is 
från Antwerpen, aͤr denna ſtad foͤrſedd med 80 mörs 
fare, under det att eitadellet endaſt har 40 ſaͤdane. 

; London, d. 9 Nep. 

Den 6 dennes höll Konungen Hofdag och Hems 
ligt råd, hwerwid beſloͤs embargo på alla Neder⸗ 
laͤndſka ſkepp; Äfven foͤrbjodos Brittiſka ſkepp att ut⸗ 
löpa till Nederlaͤndſta hamnar, och Nederlaͤndſka ſkepp 
ſtola jemte laſt och manſkap i Engelſka Hamnar upp⸗ 
bringas. Twenne Hollaͤndſka ſtepp afſeglade i ſtoͤrſta 
haft från Graveſand; ett tredje, Neptunus från 
Amſterdam, blef anhaͤllet. Ifrån Rotterdam hade 
d. 6 dennes 39 Engelſka ſtepp afſeglat; emedlertid 
ſkall poſtcommunicationen emellan begge laͤnderna 
fortfara. — Friherre von Zuylen laͤrer aͤnnu icke haf⸗ 
wa för afſigt att lemna England, hwarfoͤre utbrottet 


af de werkliga fiendtligheterna förde komma att föres 
byggas. Han hade i eftermiddag från kl. 2 till 5 ett 
ſamtal med Grefwe Grey, hwarom beraͤttas, att 
Rederlaͤndſka Regeringen ſkall wara beredd att an— 
taga grunden för Lord Palmerſtons Thema, afſtä från 
den hoͤga Scheldetullen och Citadellet wid Antwe pen, 
mot bewiljadt 6 weckors anſtaͤnd, hwilket Grefwe Grey 
dock icke wille medgifwa. — 
Den 5 dennes ankom Konungens af Holland waͤ— 
gran att utrymma Antwerpen, och fa ſamma gaͤng 


intraͤffade Sir Edward Banks med depecher för Ne⸗ 


derlaͤndſka Geſandten, hwari Konungen lärer erbju⸗ 
dit fig till nya concesſiöner, för att lätta undertek— 
nandet af ett Foͤrdrag mellan Belgien och Holland. — 
De Nyſka Fullmaͤktige, Furſt Liewen och Greſwe 
Matuſchewitz, hafwa, ſedan conventionen emellen 
England och Frankrike blifwit underteknad, inlemnat en 


formlig proteſt emot Schelde⸗expeditionen och anſett fig 


nödſakade att aftraͤda från Conferenſen. Huru, fås 
ger man, flår det nu till med reſultaten och infly— 
tandet, fom man tillſtref Lord Durhams beffitning > 

Underraͤttelſer från Oporto så till d. 28 förl, 
månad. Den 23 Faftateå åter Granater in i ſtaden, 
hwarwid flere perſoner farades, och d. 24 anfölls & 
nyo kloſtret Serra af Migucliterne, hwilka dock blef⸗ 
wo tillbaka.ſlagne. Den 26, Don Miguels foͤdel ſedag, 
ſkedde intet anfall, Don Miguel ſaͤges hafwa aͤter⸗ 
waͤndt till Liſabon, antingen emedan Engelſka flottan 
inſeglat i Tajo, eller för oroliga upptraͤden ihuſwud⸗ 


ten och bröd jemte 40 dalers böter för det bekanta 
ſlagsmaͤlet wid Fredsgatan ſiſtlidne waͤr, har nu blif⸗ 
wit expedieradt, och Kongl. Maj:t har af gunſt och 
nåd tillåtit, att boͤterne må utgöoͤras i penningar, 
ſamt watten och broͤdſtraffet foͤrwandlas i faͤngelſe till 
d. 15 naͤſtkommande Januari. 

Den nya matinraͤttningen utan ſpirituoſa, i ſielf⸗ 
wa fladen wid Tyſka brunnen, har haft en ſaͤrdeles 
god framgång, Foͤrſta middagen, da anraͤttning gjor⸗ 
des för 400 perſoner, war maten redan flut kl. 1 och 
de foͤljande dagarua lärer afſaͤttningen hwarje mid⸗ 


dag ha gått till emellan 6 och 700 portioner. — 
upſala, d. 12 Nov. 


J likhet med bwad wid Guſtaf Adolphs feſten 


ſkett i hufwudſtadens kyrkor, i Gefle och flereſtaͤdes, 


ſtaden. Don Pedros fraͤmmande Brigad hade ſedan 


d. 29 Sept. blifwit förſtaͤrkt med nåra ooo man. 
Bruͤßel, d. 7 Novv. 


Tidningen Union beraͤttar, efter en tillfoͤrlitlig 
Skrifwelſe från Aachen, att Sfwerbefaͤlhafwaren för 
Preuß ſiſka trupperne i Rhenprovinſerna och Weſtpba⸗ 
len, General⸗Lieutenanten v. Borſtell, erhållit befall⸗ 
ning att mobiliſera trupperne och landtwaͤrnet, ſamt 
lata dem framrycka till Belgiſka och Franſka graͤn⸗ 
ſen. Denna ſtyrka uppgifwes till 160, 00 man, ut⸗ 
maͤrkt waͤl inöfwade och foͤrſedde med en ofanttig 
krigsmaterial. | 
Cyriſtiania, d. 9 November. 

Sedan i Maͤndags hafwa i Drammen 4 pers 
ſoner blifwit angripne af Choleran, af hwilka en, ſom 
dagen förut tagit fig ett rus, aflidit. Af de förut 
aumaͤlte ſiuka hafwa 7 tillfriſknat, och de Sfriga aͤro 
på baͤttringswaͤgen. Sundhetstillſtaͤndet år för oͤf⸗ 
rigt godt i hela riket, utom det att barnkoppor pp⸗ 
pat fig på några fiållen, 


Inrikes Underrittelfer. 
Stockholm, d. 13 Nov : 


Kongk. Maj:t har d. ro dennes i Naͤder utnämnt 
och befordrat till Preſident i Stats⸗Contoiret“ 
vice⸗Preſidenten och Ridd. af Kongl. RNorſtjern⸗Or⸗ 
den, ſamt Directoͤren öͤfwer K. Maj:ts ſpektakler, P. 
We ſterſtrand. | 

Aftonbladet i Stockholm yttrar: De magra och 
traͤkigg Protocollerna I målet emot de båda Fri⸗ 
herrarne ſynas innan fort ha hopp om en lifligare 
afſaͤttning. Naͤgouting laͤrer nemligen ha gifwit ans 
ledning dertill, att Friherre Duͤben under ſin wiſtelſe 
i ſoͤdra Swerige haft betaͤnkliga yttranden om Guſta⸗ 
vianſta familien. Det kårer i ſynnerhet wara till det 
wackra koͤnet fom Friher ren adreßerat fig; i anledning 
hwaraf en maͤngd aͤldre och yngre damer — en ans 
nan tidning uppgifwer dem till 14 — ſaͤgas komma 
att uppkallas fåfom wittnen i målet inför Kongl. Hof⸗ | 
Ritten, foͤr att hoͤras i flutet af maͤnaden. =" 


inſamlades aͤ'wen hår uti båten wid utgången ur 
Domkurkan, gäfwor till de af fyra us mißwaͤrt li⸗ 
dande olycklige invaͤnarne i de Nordligaſte lånen, till 
bwilket waͤlgörande Ändamål H. K. H. Kronprinſen, 
alltid nitiſkt medwerkande till allt aͤdelt och godt” 
taͤcktes lemna en ſumma af 100 Rd. Bico. 
| Chriſtianſtad, d 3 Nov. 

Agaren af en traͤdgaͤrd i Naͤsby nåra Chriſtian⸗ 
ſtad har efter 4 Arrakatſcha⸗roͤtter, ſom ſattes der⸗ 
ſtaͤdes i waͤras, hoͤſtat 246, bwilka utgjorde 13 ſt aͤp⸗ 
pa och waͤgde 4 pd. Som kokta hafwa de en an⸗ 
genaͤm ſmak, och aͤro finare och lo ſare i fötter ån 
war wanliga potates. Detta refultat wiſar, bunu nys 
tigt det woe, om odlingen af denna gifwande fruft 
allmänt infoͤrdes i Swerige. — 


ötheborg, den 17 Novemb. 

Den aͤfwentyraren, ſom i flera Tidningar be⸗ 
raͤttes under namn af Baron Muͤller , i Stockholm 
bafwa giort flora ſkulder och lefwat på en quaſibrill⸗ 
jant fot, ſamt ſlutligen derifraͤn afwikit, blef den 6 
dennes arreſterad i Helfinborg och affoͤrd till Malmoͤ⸗ 
der han nu befinner fig i Laͤnshaͤktet. Enligt upp⸗ 
gift ſtall denne Tyſke Baron, C. A. v. Muͤller haf⸗ 
wa warit Capitaine i Preuſiſk tjenſt. Efter med hos 


— Kongl. Maj:ts Utſlag upp Handels bokpällar⸗ nom anſtäͤlldt Canzli förbör fattades det beſlut att 
ne Frankenkelts och Heortbergs naͤdanſoͤkning, i ans ban ſtulle forslas tillbaka till Stockholm, men ſom 
ledning af det dem aͤdoͤmda ſtraffet af 14 dagarszwat⸗ han förmaͤler fig wara ſjuk, kommer med aͤterreſans 


företagande till hukwudſtaden att fördråöjag, intill def 
hans helſotillſtaͤnd medgifwer denna faͤrd. 


Anſtaͤlldt foͤrſoͤk med en ny Dykar⸗maschin 
i Frankrike. 

Arhundraden haſwa gjort menniſkan till bafwets 

herre; men aͤfwen der, likaſom på jorden, ſtraͤcker fig 

bennes herradoͤme endaſt till ytan. Hdn oͤnſkar emedlertid 

mer; hon wille gerna efter behag kunna nedſaͤnka fig 


i hafwets djup, och denna oͤnſtan år ej orimlig efter 
klanderwaͤrd. En maschin, hwarmed man kunde begif⸗ 


wa fig till ett betydligt. djup, uppehålla fig der nås 
gorlunda långe, och fritt röra fina haͤnder, ſkulle os 
nekligen wara ganſka nyttig, dels wid hamnarbeten, 


uppbringande af ſjunkna ſaker, oſtronfängſt, korall-och 


perlfiſteri m. m. dels ock i krig, för att, oſedd af fis 
enden, funna intränga i en hamn eller under en flot— 
ta, ſticka fiendtliga fartyg i brand eller affkaͤra des 
ras ankartäg o. ſ. w. — Till uppnående af ett ſaͤ⸗ 
dant aͤndamaͤl hafwa aͤtſtilliga foͤrfoͤk blifwit gjorda” 
men hittills har man icke konmit målet mycket närs 
mare. En ny maschin, uppfunnen af en wiß Vil⸗ 
leroi från Nantes, ſynes emedlertid aſtadkomma 
mer aͤn alla hittillswarande. Han kallar den Bateau 
Sous: marin; den år conſtruerad i form af en delphin, 
af jernbleck och 9 fot 7 tum lång, 2 fot 6 tum bred, 
3 fot 4 tum djup; den upply ſes genom fenſterglas 
af behörig tiocklek, och innehåller få mycken luft, att 
twaͤ menniſkor funna fritt andas deri oͤfwer en timmar 
utan att ny luft behoͤfwer intagas; blir detta noͤdigt, 
låter man blott fartyget uppſtiga till wattenytan. 
Maschinen ſaͤttes inifrån i roͤrelſe medelſt ett roder, 


fom köreſtaͤller fiſkens ſtjert, och med twenne åror, | 
Genom laͤderſlangar fom ſluta 


ſom def broͤſtfenor. 
fig i handſtar, funna de perſoner, fom befinna ſig i 
båten, utanför denſamma gripa föremål i bafivet el⸗ 
ler på ſjoͤbottnen. Med tillhiely af tvenne långa laͤder⸗ 
blaͤſor, anbragte på fartygets båda fidor, förmedelſt 
Barlaſt, fom fålunda år faͤſtad wid fiffens but, att 
den kan afloßas efter behag, och aͤndtligen genom en 
method, ſom Uppfinnaren aͤnnu haller Hemlig, kan 


minſtone mycket foͤrſwagadt. 


man godtyckligt aͤſtadkomma, att fartyget dyker under 
och ſimmar upp igen. — Foljande aͤr beraͤttelſen om 
ett foͤrſoͤk, fom offentligen anſtaͤlldes d. 12 ſiſtl. Aus 
guſti wid Noir⸗moutier, på dn af ſamma namn, wid 
kuſten af Departementet Vendée. — ; 


En talrik menniftoffara af alla ſtaͤnd och elaßer 
betaͤckte den auphitheatraliſkt uppſtigande ſtrand⸗ braͤd⸗ 
den, på hwars hoͤjd twenne taͤlt med trefaͤrgade fanor 
woro uppflagne. Klockan 4, da wattnet ſtod hoͤgſt, 
begaf fig Villeroi i fin maschin, och dref den uti ſjon, 


åtföljd af en ſlup, hwarut! Mairen befann fig, af 


den i bugten ſtationerade Peniche, ſom war uppfylld 
af Damer, af Tulltjenſtemaͤnnens waktſkepp och en 
maͤngd andra fartyg. Under foͤrſta halftimman for 
Dykar⸗-baͤten rakt fram under wattenytan; derefter 


dykte den 15 till 20 fot djupt, och uppbragte från 


bottnen musſlor och andra föremål. Nu for Ville— 
roi åter fått under wattenbrynet fram och tillbaka i 
alla rigtningar, och tå han efter fem qvart — få 
laͤnge warade hela farten — öppnade ſitt hus, mot⸗ 
tog honom publiken med fkallande jubel?” — Till 
fullſtaͤndig manoͤvrering behoͤfwer fartyget tre perſo— 
ner; men fom Uppfinnaren ſaknade en af ſitt folk, 
i anſeende till en haſtigt aͤkommen ſjukdom, kunde 
han icke begagna rodret, utan maͤſte ſtyra fartyget 
endaſt med Arorne, hwilket, fom hwarje ſjoͤman kaͤn⸗ 
ner, år ganfka oſaͤkert. Ehuru ſaͤledes detta foͤrſoͤk 
icke gaf nägot fullſtaͤndigt reſultat, få är dock derige⸗ 
nom bewiſt, att man med denna maschin kan ef⸗ 
ter behag tillryggalaͤgga betydliga ſtraͤckor, och det⸗ 
ta, efter Uppfinnarens paͤſtaͤende, lika få haſtigt , fom 
med ett wanligt fartyg. Uppfinnaren foͤrſaͤkrar, att 
han 1 naͤr han behagar, kan dyka ned till ett djup af 5 
a 600 fot, men att man då natur ligtwis maͤſte på måfå 
gripa efter de föremål, man wille haͤmta, emedan ljuſet 
på ett ſädant djup är alldeles foͤrſwunnet eller aͤt⸗ 
Når han befann fig rs 
till 20 fot under wattenytan, fåg han i hela maschi⸗ 
nen aͤnnu ganſta waͤl på ett fickur, hwad klockan war” 
— Då fartyget år af jern, kunde han icke, få fom 
han oͤnſtade, anſtaͤlla rön i afſeende paͤmagnetismen; 


machinen bår wara utaf koppar. — „Rar wi, beraͤt⸗ 
tar han ſjelf, rodde tätt under wattenptan, hoͤrde wi 
ganſta tydligt boͤljornas brusning, och hade i baͤten 
ett dallrande ljus, hwars undulationer åtföljde waͤ⸗ 
gornas rörelſe; ofta ſtimrade det ock på ett oͤfwerra⸗ 
ſtande ſaͤtt. Dykte wi deremot ned till 15 a 20 fots 
djup, få foͤrſwann linſet ſmaͤningom, och wi befunno 
ofictt flagå ſkymning, fom i euſtilda ͤgonblick foͤrvan⸗ 
lades till natt, förmodligen når en fiſt eller maßor 
af ſjöwaͤrter draga förbi, Wi kunde aͤfwen haͤr ibug⸗ 
ten dpka diupare ned; men redan wid detta djup råds 
de en fullkomlig tyſtnad och ſtillhet. Wü blefwo haͤr 
helt underligen till mods, omgifne af ett element, fom 
tillhörde helt andra wanelſer. Af hettan ledo wi ei får 
deles, ſaͤſom man hade kunnat fruckta, icke en gång daͤ 
wi woro tre; temperaturen tog maͤrkl. af, allt 
efterſom wi gingo djupare ned, och få ofta wi aͤn 
widare Utwecklade fimmblåforne, kaͤnde wi en anges 
näm fwalfa”, — Man har mot anwaͤndbarheten och 
nyttan af denna Dykar-⸗mas chin uppſtaͤllt ſlerehanda 
frågor och twifwelsmaͤl, men bwilka till ſtoͤrre delen 
ſynas teml. laͤtt och tillfredsſtaͤllande funna beſwa⸗ 
ras. En omſtaͤndighet af wigt, men fom icke faller 
Uypfinnaren till laſt, år att, fåfom bekant, ljuſets 
intenſitet i wattnet aftager i ſamma foͤrhaͤllande, ſom 
diupet tilltager och enligt Bouguer traͤnger liuſet ofwan⸗ 
från icke djupare, aͤn till 113 toiſer; men detta aͤr 
a olaͤgenhet, ſom gaͤller gementſamt aͤfwen foͤr an⸗ 
dra dyknings⸗apparater. — & redlertid torde många 
foͤrſoͤk Ännu erfordrag, innan man fan rått bedöms 
ma hela waͤrdet af den ofwan beſkrifna, i allt fall 
må kvaͤrdiga, uppfinningen. | 
Genom Herrar Landshöfdingars i Norrbottens 
Weſterbottens o Jemtlands Laͤn kungjorda Rappor⸗ 
ter till Regeringen, aͤfwenſom Biſkopens oͤfwer Her⸗ 
ind ands Stift Hr Doctor Franzens anmaͤlan till en 
deltagande Allmaͤnhet, är det kaͤndt, huruledes i före 
utſagde Lin, hwilka förlidet år trycktes af mißwaͤrt, 
äfven detta aͤrs lofwande gröda blifwit af en tidig 
froſt naͤſtan foͤrſtoͤrd, ſamt ſaͤledes ſörlaͤgenheten år 
for och utſigterne till Innewaͤnarnes lifsbergning 


| 
| 


| 


| 
| 


botfulla. Hos mången i war ort, hwilken detta ac 
blifwit waͤlfignad med ymnig ſtoͤrd, har ſaͤledes twif— 
welsutan förefatfen ugpſtaͤtt, att med gåiwor biſprin⸗ 
ga wåra, genom twenne på. hwarandra följande ars 
olyckor noͤdlidande, Landsmaͤn i de Norra Laͤnen, och 
da barnihertigheten torde oͤnſka fig ett tillfälle haͤr⸗ 
ſtaͤdes att aflemna hwad den will gifva, anhåller 
undertecknad om det för honom fåra förtroende att 
få enottaga inſamlingen, för att den till fin foͤrut⸗ 
naͤmnde waͤrde Embets⸗Broder öfwerſaͤnda och i dens 
na Stads Dagblad redowiſa. Goͤtheborg d. 12 
Novemb. 1832. C. F. af Vingård 
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— — A= utmassumva 

Auction. N 
Naͤſtkommande Onsdag den 21 dennes kl. 23 e. 
m. kommer i haͤrwarande Hoͤgte Laͤrdoms⸗Skola att 
genom auction förſaͤlias en Bokſamling, hwaraf flere 
Boͤcker aͤro af Militaͤr⸗wettenſtapligt iunehaͤll. 


TC.ill ſalu: 

Af Krokfors Giuteri och Mekaniſka Werkſtads 
tib werkning foͤrſaͤlies uti Boden i aflidne Victualie⸗ 
Handlaren Kraeplins hus mid lila torget: emaljera⸗ 
de Kok⸗kaͤrl af flere dimenſioner, förre och mindre 
Staͤlgrytor och pannor, flora wanliga Jerngrytor, 
Spiell och annat Gjutgods till Brukspris. Afwen 
emottagas beſtaͤllningar efter fullſtaͤndiga och faͤkra 
ritningar af E. A. Hagqwist. 


Rättelſer. 
Tidning förekommer bland U 
ſtället för händelſe, ſamt 
tiae för Eloquentiae, 
tryckftl. i 

Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Bektryckeri, 1892. 


— —ů ů —-——— —— 


J näſtfzregäende Nummer af denna 
trikes Nyheter: hädelſe i 
bland Inrikes: Elequen⸗ 
utom andra mindre betydliga 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m. m. 


eee. Atv AV AA APA 


N:o 94. 


Thorsdagen d. 22 November 


1832. 


LLM N 


Utrikes Mpheter 
Paris, d. 9 Nov. 
Hertiginnan af Berry är arreſterad. 
I gar kl. 1 eſterm. ingick på telegraphiſt waͤg un⸗ 


— 


derraͤttelſen haͤrom till Inrikes⸗Miniſtèe ren, och tå 


- timmar derefter inträffade en Annan depédje med 
närmare uppgifter angående denna wigtiga haͤndelſe. 

— Hertiginnan har, eſter laͤngwariga efterſpanin⸗ 
gar, d. 7. dennes kl. 10 f. m. blifwit faſttagen i ett 
privat hus i Nantes, i ſaͤllfkap med Hr. Mesnars, 
Hr. Guibourg och Froͤken Kerſabicc, ſamt genaſt af: 
förd till ſlottet i Nantes. Hon hade nemligen blif— 
wit förraͤdd af en bland fina förtrogne, hwilken upps 
gifwit, i hwilket bus bon ſkulle finnas, och der hon 
Hutligen antraͤffades tillika med Herrarne Mesnars 
och Guibourg bakom en kamin, der man icke anade 
ett goͤmſtaͤlle. — J ſtaden herrſkade det ſtoͤrſta lugn, 
daktadt garniſon, Nationalgarde och för oͤfrigt alla 
menniſkor woro vå benen. Man ſaͤg i denna haͤndelſe 
det borgerliga krigets ſlut. 


Gärdagens Moniteur imnebåller följande: 
„Till följe af Haager-Cabinettets waͤgran att foga 


ſig efter de af Franfka och Engelſta Hofwen, i oͤf⸗ 


werensſtaͤmmelſe med den i London d. 22 October 
underteknade Conventionens ſtipulationer, framſtaͤllde 
fordringar, har den Kongl. Regeringen utfärdat bes 
fallningar till alla Rikets hamnar, att lägga em⸗ 
bargo vå Holländſka ſkep pe. — Flera ſkepps⸗ 
redare harwa redan waͤndt fig till Marine⸗Miniſtern, 


för att erhålla Kavar⸗bref. Man erfas dock, att 
Amiral de Rigny foͤr ödgonblicket waͤgrat att låta ut⸗ 


faͤrda ſädana, under förhoppning, att Konungen af 


Nederländerna waͤl torde gifwa efter och icke låta det 
komma till det ptterſta. 


Berlin d. 27 Nove mb. 


Sfwerallt winner nu tron på krig oͤfwerhanden, 
och följderna af en fådan rädande mening åro redan 
oberaͤkneliga. Hertig Carl af Mecklenburg Fall ans 
taga öfwerbefaͤlet öfwer den wid Nederlaͤndſka graͤn⸗ 
fen förenade armee⸗corpſen. Beſaͤttandet af Venloo 
torde blifwa den foͤrſta militåriffa operationen A Prus⸗ 
ſens ſida, om Holland behoͤfwer underſtoͤdjas. — Ena 
ligt tillförlitliga under: åttelfer, hafwa Fransmaͤnnen 
knappt 30/00 man faͤrdiga till inmarſch i Belgien, 
och da hwarje foͤrolaͤmpande af det enligt de 24 Ars 
tiklarne Holland tillerkaͤnda gebit maͤſte anſes fås 
ſom ett brytande af den Europeiſka freden, år Neder⸗ 
laͤndſka Konungens belaͤgenhet ännu för ingen del be⸗ 
taͤnklig. — Flere waͤl underraͤttade perſoner wilja lik⸗ 
waͤl icke aͤnnu tro paͤ ett krig, utan anſe allt blott ſa⸗ 
ſom demonſtrationer för Fredens uppraͤtthaͤllande. — 


— — ———— LV 


Inrikes Underraͤttelſer. 
: Stockholm, d. 16 Nov: 


Under loppet af denna wecka har ett förfallit? 
ningsbrott af Bankoſedlar blifwit upptaͤckt. En ſe⸗ 
del på 100 Rid, fom wid naͤrmare paͤſende efteråt 
befanns foͤrfal ſkad ifrån 10, har i förra weckan blif⸗ 
wit af en okaͤnd perſon wexladi Handlanden Leyas bod 
wid Guſtaf Adolfs torg. En annan dylik har blifwit 
preſenterad till inlö ſen i Banken af en Kaͤllargoße 
wid namn Haͤgglund, pa Källaren Sweriges wapen. 
Den hade der blifvit lemnad till wexling af en Kon⸗ 
ſtapel, wid namn Lars ſon, ſom upptagit den, då han 
frulle betala någon foͤrtaͤring; och Kaͤllarmaͤſtaren 
ſtickade fin goße med denſamma till Banken. Då förs 
falſtningen upptaͤcktes, uppgaf Lars ſon en Rehnſtroͤm 


fåfom fin faͤngesman och denne en Contoirſkrifware 
i Nummer⸗Lotteriet, wid namn Aſell. Rehnſtröm, för 
att leda aͤfwentyret för def utpraͤnglande ifrån fig 
Sif med några kamrater till Aſell och yttrade wid 
ankomſten, att han rigtigt bortvexlat ſedeln enligt be⸗ 


gaͤran. Aſell hade då ſagt: »Hur fan fick du den 


wexlad? Den fom hade beſwaͤret dermed ſka-wi ge 
10 Rid och du ſkall få 25 efter oͤfwerenskommelſe. 
Aſell har af Poliskammaren blifwit haͤktad. 

— En Engels man wid namn Burt har hos Swen⸗ 
ſta Regeringen begaͤrt att få exportera kopparmalm, 
bwaraf han anſer fig funna tillgodogöra icke mindre 
än 250000 ffepp:d årligen wid fina hyttor i Swan⸗ 
ſea i provinſen Wisi Stor-Britannien. Regeringen 
har nyligen, på Bergs ⸗ Collegil till ſtyrkan, tillåtit 
Burt under 5 år få exportera kopparmalm till det 
uppgifna beloppet emot export tull 4 procent af waͤr⸗ 
det, hwilket boͤr utroͤnas af Bergmaͤſtaren i den ort, 
bwarifraͤn malmen bemtas.— g 


— Regeringen har d. 9. dennes, på. hemſtaͤllan 
af Profeßor Liljegren, faͤſom föreſtaͤndare för det 
Kongl, Myntkabinettet, bewiljat till hans bitraͤde, 3 
ars tid Numis motices Dreenten wid Lunds Academi, 
Magiſter B. E. Hildebrand, hwilken foͤr ſitt beſwaͤr 
med myntſamlingens ordnande och uppgoͤrande af en 
fullſtaͤndig foͤrtekning deroͤfwer erhåller 400 Rid Bico 
aͤrligen. — 

Jönköping d. 17 Nod. 

Majoren Baron v. Duͤben, fom någon tiv fört. 
år för enſkildte angelågenheter wiſtades Hår i Staden 
giorde under denna féjour beföf hos äͤtſtillige perfos 
ner i landsorten haͤromkring. De fleſte af deßa få 
nu widkaͤnnas det obehaget att i en mindre angenaͤm 
aͤrstid föͤretaga en reſa åt Stockholm, för att d. 29 
dennes inſtaͤlla fig för Swea Hofraͤtt, att upplys— 
ningswis höras i afſeende på den mot Friherren ans 
haͤniga Högmaͤlsſaken. De aͤro följande 14 per ſo⸗ 


| 
| 
| 
| 


ner: Reviſjons⸗Secret. Frih L. Boye på Wraigſjd 


med zine doͤttrar; Protocolls⸗Secret. Grefwe Fritz 
Schwerin; f. d. Lieutenanten Baron G. Pos ſe, Lieute-⸗ 
nant, J. G. Hebbe på Sundsholm och deß twenne 
ſoͤner Faͤnriken A. G. Hebbe och Hofraͤtts⸗Anscul⸗ 


tanten Clem. Hebbe, Capit. Grefve Seth ) med 
Grefwinna född Cederſtam, Fröken Ottiliana Cron 
bjelm; en Demoiſelle Vyllder; Grefwinnan G, An⸗ 
karkrona, född Cronhjelmz; och en Froͤken Sander ſkoͤld, 


de ane ſiſta hemma i Stockholm. 
— ASEAS VAR 
Stifts Nyheter. 


J anledning af Studeranden P. A. Delins un⸗ 
derd. anſoͤkning att, ehuru hoͤrande till Goͤtheborgs 
Stift, få inför Dom⸗Capitlet i Lund undergå Preſt⸗ 
och Paſtoralexamina, enaͤr det för honom, ſaͤſom arts 
ſtaͤlld Laͤrare wid det i Lund warande Lyceum, jem⸗ 
te den honom uppdragna tillfyn wid den derſtaͤdes 
ſtiftade Akademiſka Foͤreningen, wore af wigt att wid 
Lunds Univerſitet för naͤrwarande få wiſtas, har 
Conſiſtorium i Goͤtheborg afgifwit underd. utlaͤtande; 
bwarefter Kongl, Maj:t under d. 13 fiſtl. Sept. up⸗ 
på de af Conſiſtorium anförde ſkaͤl, i Naͤder bifallt 
Delins underd. anhållan att få inför Dom⸗Capit⸗ 
let i Lund aflaͤgga Preſtexamen, men icke funnit för 
gedt att ſamma anſökning rörande Paſtoralexamen 
bewil ja. 

— Under d. 18 ſiſtt. Sept. har Kongl, Maj:t, up⸗ 
på af Conſiſtorium uti def underd. utlåtande anförs 
de ſkaͤl, i Nader afilagit Preſtmannen C. G. Linds 
blomus underd. anſoͤkning att, ehuru hoͤrande till Go⸗ 
tbeborgs Stift, få inför Conſiſtorium Academicum i 
Upſala eller Lund undergå Paſtoralexamen. — 

— Sedan wid Fatalietidens utgång icke men än 
zine competente Soͤkande till det ledige wordna Bre⸗ 
areds Paſtorat fig anmaͤlt, bar Conſiſtorium utſatt 
ny anſbkningstid, bwilken ſlutas den 12 naͤſtkomman⸗ 
de Februari kl. 12 à dagen. — 


Sång wid Guſtawianſka Grafchoret af 
Riddarholms kyrkan på aftonen d. 6 Nov. 
(Foͤrfattad af Kammarh. v. Beſkow; afſjungen 
utaf Ledamoͤter af Harmoniſka Saͤllſkapet.) 
Owaͤllen fina ffuggor breder 
Kring Din fordna hufwuͤdſtad. 


) Wißtag om perſon har ofelbart här förelupit, den ifrå: 
gawarande Grefwe Seth är död för flere år ſedan. 


Blickar Du från ſtjernor neder, 
Saͤſom fordom ljus och glad? 
Under dina ſegerfanor 

Swea Konung, Swea folk 
Lyßnat till Din aͤras anor, 
Tydda nyß af templets tolk, 
Och få långt fom boͤljor ſwalla 
Kring det fria Swerges ſtrand, 
RH och hjertan Dig aͤkalllaa 
J Ditt gamla foſterland! 


Ned Du gick fraͤn waͤra branter, 
Foͤr att hejda waͤldets elf; 
Agde, fåfom bundsfoͤrwandter, 


Gud och Swerge och Dig fjelf! 


Och Germanien ſäͤg foͤtwaͤnadt 
Naͤddarns ſwaͤrd i Goͤthens hand, 
Liuſet åt Europa laͤnadt 

Fraͤn den moͤrka polens land. 
Gud war med Dig, daͤ Du fade: 
”REded ej, du lilla dop,” 

Och den ſwarta oͤrnen lade, 
Särad, fina wingar hop. 


Ar det arf Du ſkaͤnkte jorden: 
Frihet, ſanning, tro och ljus, 
Afwen waͤrdadt uti Norden, 
Naͤddadt undan ſeklers grus; 
DÅ Din feſt wi waͤrdigt fire, 
Ifraͤn flaͤrdens glitter ſkild; 
Endaſt då wi waͤrdigt fire 

Ut med ſtraͤlars krans Din bild, 
Samma faderliga oͤga, 

Som wid Luͤtzen ſlaͤckt ſitt bloß, 
Skall daͤ ännu från det höga, 
Saͤnkas, haͤgnande, till of. 


— ace 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 


* 


Francs; ſkuid 70,000, ooo Franes; armeen 17,900 
man. | 

Om arbetets fördelning mellan ledambrerna af 
St. Simonittifa Secten lemnar ett utlaͤndſkt Blad 
följande underraͤttelſe: Diſtarne twaͤttades i början 
af Hr. Leo Talabot, f. d. vice Procurator, hwar⸗ 
efter denna befattning oͤfwergaͤtt genom flera haͤn— 
der till Baron Carl Duveprier, och ſlutligen till 
Hr. Moſes Retouret, en ung werldsman och 
utmärkt St. Simoniſtiſt predikant. Stoͤflorna bor⸗ 
ſtas af Hr. Emil Barroult fordom laͤrare wid 
ſtolan i Sorreze, hwarwid han bitraͤdes af Hr. Aug. 
Chevalier, tillfoͤrne Profesſor i Fyſiken, ſamt 
af Hr. Duguet, f. d. Advocat. Golfwen ſturas af 
Dolt, Rigand, Hr. Holſtein, fon af en anſedd 
Koͤpman, Baron Duveprier, och Hr. Chevalier 
fordom Redaktoͤr af Le Globe. Traͤgaͤrden ffös 
tes af Hr. Henri Fourmel, f. d. Direktör 
wid Jernſmidet i Creuſot, Hr. A. Bonheure 
f. d. Profesſor i tekning och maͤleri, Hr. Roger, 
anſtaͤld wid orcheſtern i Opera-Comique, Hr 


Ju ſtus, Målare, Hr. Macheran, Ritmaͤſtare, 


hwilken ſiſtnaͤmnde aͤfwen biträder wid gårds och ga⸗ 
tors renhaͤllning. Hr. Terſon, fordom katholſt 
preſt, renſar groͤnſaker, m. m. och Hr. Al. Petil, 
till en rik jordegare fon, håller ljuſen i ordring, o. ſ. w. 

Emellan Koͤpenhamn och Korsdr ſkall en aͤng⸗ 
wagn komma i gång, med hwilken man ſkall reſa 4 
mil i timman. 

J Throndhiem afled ej laͤngeſedan ett af Skans 
dinaviens aͤldſta Fruntimmer, Hof⸗-Agenten Som⸗ 
mers enkefru, född Meincke, 108 & gammal. Oak— 
tadt ſin höga aͤlder, fortfor hon, aͤnda intill ſiſta ås 
ren, att ſjelf foͤrwalta fina affärer och foͤreſtäͤ ſitt 
bus. | 


. — ———————— 


Genom Herrar Landshoͤfdingars i Norrbottens, 


Weſterbottens och Jemtlands Län kungjorda Rapor⸗ 
ter till Regeringen, aͤfwenſom Biſkopens öfwer Hern⸗ 
öſands Stift Hr Doctor Franzens anmaͤlan till en 
deltagande Allmaͤnhet, år det kaͤndt, huruledes i förs 


Talrika ſwaͤrigheter förekomma wid beſtaͤmmande 
F Greklands widd och financiella „ 80 
är likwaͤl några, af de tillföclitligaſte per ſo ner be⸗ 
raäftade, beraͤkningar: Arealwidd, i Fr. q wadratmil, 
7/8003 befolkning 60,00; inkomſter 6% O, oοο 


utſagde Laͤn, Hwilfa förlidet år trycktes af mißwaͤrt, 
äfven detta ars lofwande gröda blifwit af en tidig 
feoſt naͤſtan foͤrſtoͤrd ſamt ſaͤtkedes förlaͤgenheten är 
ſtor och utſigterne till Innewͤnarnes lifsbergning 
hotfulla. Hos många i mår ort, hwilken detta år 
blifwit waͤlſignad med ymnig frörd, har ſaͤledes twif⸗ 
welsutan foͤreſatſen uppſtaͤtt, att med gafwor biſprin⸗ 
ga wåra, genom twenne på hwarandra följande års 
olockor noͤdlidande, Lands maͤn i de Norra Laͤnen, och 
då barmhertigheten torde oͤnſka fig ett tillfaͤlle haͤr ſtaͤ⸗ 
des att aflemna hwad den will gifwa, anhaͤller un⸗ 
dertecknad om det för honom fåra förtroende att få 
emottaga inſamlingen, för att den till fin förutnåmns 
de waͤrde Embets⸗Broder Sfwerfånda och i denna 
Stads Dagblad redowiſa. Goͤtheborg de 12 Nov. 1832. 
C. F. af Wingaͤrd. 
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—— ———————— 
Af Krokfors Gjuteri! och Mekaniſka Werkſtads 
tillwerkning foͤrſaͤlies uti Boden i aflidne Victualie⸗ 
Handlaren Kraeplins hus wid lila torget: emaljeras 
de Kok⸗kaͤrl af flere dimenfioner, ſtoͤrre och mindre 
Staͤlgrptor och pannor, flora wanliga Jerngrptor, 
Spiell och annat Gjutgods till Brukspris. Afwen 
emottagas beſtaͤllningar efter fullſtaͤndiga och ſaͤkra 
ritningar af E. A. Haggwist. 


Tillkaͤnnagifwande. 

Med Hoͤgwederboͤrligt tillſtaͤnd ſamt benaͤget bitraͤde 
af Herrar Amatörer och Muſici upfoͤrer undertek⸗ 
nad dag Thorsdag d. 22 Novemb. uti Hr Bloms 
fora Sal, en fullſtaͤmmig Vocal⸗ och Inſtrumen⸗ 
tal Concert då följande exequeras: * 

uſta Afdelnin gen. 110 Ouverture till Trollfloͤj⸗ 
ten af Mozartz 210 Clarinet Concert af J. Muͤller, 

exeq ueras af underteknad; 310 Aria för Basroͤſt 


| 
EE 


I nn — — 


ur operetten Friſkptten, fiunges af en Åmatör; 
4:0 Phantaſie af J. Muller för Clarinet och Pi⸗ 
anoferte & ett Thema ur Barberaren i Sevilla 
af Rossini, exequeras af en Muſikaͤlſkarinna och 
underteknad. | 5 
dra Afdelningen. Fito Ouverture till Watten⸗ 
dragaren af Cherubini; 6:t9 Duo Concertante 
foͤr Clarinett och Pianoforte af M. v. Weber exe⸗ 
gueras af en Mufifålffarinna och underteknad; 
aide QOwartett för roͤſter af Seiifrid; sio In⸗ 
troduetion ſamt Thema med variationer för Clas 
rinett och Orcheſter-accompagnement af F. Bern, 
exequeras af undertecknad. 
Billetter a En Rid. Bico p. Stycket erhållas i 
Herr Gleerups Bokhandel ſamt wid ingången till 
Concerten, fom boͤrjas kl. 27 eftermiddagen. 
| Fred. Steuͤde. 
1:fte Clarinettiſt, Elev af Tausch. 


Theater⸗Underraͤttelſe. 


Naſta Tisdag d. 27 Nevemb. uppföres på Stora Theatern 
för förſta gången: Alprsſen, Fullmakten och Shav⸗ 
len, Skädeſpel i 3 afdelningar af J v. Holbein, öfwerſättning 
af Ojurſtrem; derefter gifwes: Den föregifna ftatten elles att 
lpß wid dörren, Comedi i 1 akt med Saͤngz 


Sedan numera ſamtliga medlemmarne af mitt Theater⸗ 
ſaͤllfkap hitkommit, är jag iſtändſatt att erbjuda den härwa⸗ 
rande mördade Publiken ſädane foͤreſtällningar, fom wiſt fos 
la winng hwarje reſpect, Theaterwäns odelade bifall. Pa 
denng grund tager jag mig friheten härmed tillkännagiſwa, 
att det gunſtbenäget för mig teknadt Abonnement tager ſin 
början Tisdagen d. 27 dennes och närer jag det glada hopp 
att mitt ifriga bemödande gynnſamt underſtödjes och lifwas 
af ett talrikt deltagande. G. Becker. 

Fredagen d. 23 Nowemder uppföras på lila Theatern; 
Der Parapläymacher Staberl aus Wien, Luſt⸗ 
ſpel med fång i 2 acter af Carl; Der Verräthee, 
Luſtſpel i 1 akt af Holbein. 


Fran Adreß⸗Contoret. 


Ett wackert ech ſtarkt Stokreatur, fom är god trafware 
och paßande både till ridning och koͤrning, är till ſalu. 

En ſtadgad man frän anner ort, fom är wand wid han⸗ 
del ech har nägot Capital, önſtar få ingå i Bolag med nä⸗ 
gon fom har egen handels- rörelſez widare beſted på gadreß⸗Con⸗ 
toiret. 

Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 1892. 
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Utrikes Nyheter. 
Paris, d. 13 Nos. 

J förrgår kl. 5 på morgonen afrefte Kronprinz 
ſen och Hertigen af Remour till Rordarmeen. Man 
erfar att 2100 man marſchera oͤfwer Mons till 
Bruͤßel, och 18, 00 oͤfwer Tournai och Ath till Gent 
och Dendermonde. J Metz ſtola redan de båda dis 
viſtonerne af reſerv⸗infanteri och cavalleri hafwa fame 
manträaffat, för att på fö ſta wink ſtaͤ till Marſkalk 
Gerards diſpoſition. Alla cor pſer aͤro uppſtaͤllde på 
ſaͤdana punkter, att ſamliga haͤrens intaͤg öfwer graͤn— 
fen kan på en dag werkſtaͤllas. Le Constitution. 
nel talar om bildande af en Franſt armséescorps af Too, 
ooo man, hwilken fkall uppſtaͤllas till obſervation 
wid Rhen⸗graͤnſen. Denna meſure fkall wara förs 
anledd af dylika trupprorelſer & Preußens och Sſterri⸗ 
kes ſida. 

För ett par dagar ſedan ingick en telegraphiſk dec 
peche med underaͤttelſe, att Hertiginnan af Berry res 
dan ankommit till citadellet i Blape, bwareſt man 
långt förut haft ſmakfullt moͤblerade rum i ordning 
till hennes emottagande. — Hertiginnan frall för det 
meſta wara wid temligen godt mod, ſamt hafwa till⸗ 
ſtrifwit fina waͤnner och uppmanar den till reſigna⸗ 
tion och att afbida baͤttre tider. — Diplomatiſka Corp⸗ 
fen intereßar ſig mycket för den fångna Furſtinnan, 
och Grefwe Pozzo di Borgo ſkall haft en audiens 
bos Konungen, hwarwid han talat till hennes förs 
del. Dplika framſtaͤllningar ſkall aͤſwen Friherre v. 


Mändagen d. 26 November 


1832. 


Werther hafwa gjort till Hertigen af Broglie. Wid 
ſamma tillfaͤlle förl aͤfwen ſamtalet på Belgiſka ana 
gelaͤgenheterna, då Ryſka Ambaßadoͤren beraͤttas 
hafwa yttrat till en af waͤra Miniſtrar: »Prinſarne 
funna reſa — och belaͤgra Antwerpen, men nycklarna 
till citadellet aͤro i St. Petersburg.“ 
b Brüßel, d. 14 Nod, 

Natten till d. 16 dennes taͤga Fransmaͤnnen oͤf⸗ 
wer graͤnſen, och foͤrtrupperne, med begge Prinſar— 
ne i ſpetſen, ſkola d. 17 dennes inrycka hår i Bruͤßel; 
ſamma dag ſtall hoͤgqvarteret framflyttas oͤfwer graͤn⸗ 
ſen. Ett antal Repreſentanter laͤra i dag inlemna 
en adreß till Konungen, med anhaͤllan, att han wil⸗ 
le ſaͤtta fig emot Fransmaͤnnens inmarſch, innan det 
more foͤrſent; hwarmed tyckes äſyftas att i e 
afſeende rädda Belgiſta nationens aͤra. 


J dag kl. 11 har hela Bruͤsſels garniſon fått 
befallning att afmårdera, och en lika befallning har 
blifwit communicerad flera andra ſtaͤder. Fran Anta 
werpen, der man alltjemt tager fina foͤrſigtighetsmaͤtt, 
war i förrgår utwandringen få talrik, att man i 
Mecheln ej kunde fä ett rum foͤr penningar. Emot 
middagen inſtaͤllde emedlertid twenne anſedda Han⸗ 
delhus haſtigt fina afſfaͤndningar, och laͤto fina waͤns 
ner förflå, att de erhållit lugnande uuderraͤttelſer 
från England och Holland. Man har emot Citadel⸗ 
let planterat 90 moͤrſare, fom på 24 timmar kunns 
kaſta 25,920 bomber, 


Cbriftiania, b. 19 November. — - 


Under d. y dennes pa H. Maj:ts Konungen fånke- 


500 Morrffä Spd för att, efter Styrelfeng naͤr⸗ 
mare foͤranſtaltan de, anwaͤndas fåfom bidrag till flås 
der och foda för de meſt behöfwande af Drammens 
menigbet ſamt till underſtoͤd för de i choleran doͤde 
fattiges ofoͤrſoͤrjde barn. 


Inrikes Underrättelſer. 
ockholm, d. 20 N 
Bland de be fom nåfta år fommå att 


aͤga rum bland den periodiſka pres ſens organer, oms 
nuͤmner Afton bla det i Stockholm följande: Dags 
ligt Allehanda, hittills utgifwet af Boktrpckaren 


J. P. Theorell, har genom koͤp öfwergaͤtt till Herr 


N. Arwidsſon, hwilken jemte Hr. W. F. Dalman 
ämnar att egna ett ſtoͤrre utrymme i bladet åt inri⸗ 
kes politiſta och litteraͤra ämnen, Ett nytt wecko⸗ 
eller Soͤndagsblad laͤrer Även komma att utgifwas; 
deremot ſaͤges Heim dall ffola upphoͤra, emedan 
utgifwaren aͤmnar arbeta för den nya kritiſka littera⸗ 
tur tidning, fom af Litteratur ⸗foͤreningen kommer 
att ut gifwas. Gefion laͤrer ej komma att forts 
ſaͤtta trampningen af briſt på frakt, och Skänſkea 
Correspondenten har öfwergätt till en annan 
Redaktor, hwaremot def förra utgifware flyttar till 
hufwudſtaden, för att blifwa medarbetare i Afton— 


bladet. 
und. d. 29 Nov. 
J anledning af Biſkop Fares d. 6 dennes gjor⸗ 


da propofition hafwa profesſorerne wid Lunds Uniwer— 
ſitet till underſtoͤd för de noͤdlidande i No rland ſam— 
manſtjutit 2 tunnor Rag, 75 tunnor korn och cons 
tant 54 Rid 32 fk. Bico. 

Helſingborg d. 29 Nov. 

Natten till d. 11 dennes ſtrandade på ditra ku⸗ 
ſten af Oland Galeaſen die Frau Hanna från 
Leer i Hannower, förd af Skepparen Bourſch, och kom⸗ 
mande från Petersburg med Talg, Hampa, off 
hwete. Med ſtorſta ſwaͤrighet hafwa 4 man blifvit 
raͤddade och förda i land, men en s:te befann fig d. 
14 dennes aͤnnu om bord, dock hoppas man, att äfs 
wen han fkall funna raͤddas. Det bergade manſka⸗ 


pet och 3 perſoner, fom bit raͤdt wid bergningen bewekas 


af uppbädadt manſkap, och hindras från all commu⸗ 


nication med öfrige inbyggare , i följd af Quagrantaines 


förordningar, 


joren och Niddaren L. Gyllenhal 


ſtoͤrre fill, ſamt ſerſehe till 6 Rid. 
tunnan. 


Skara. Till Gymnaſi Bibliotheket har Mas 
foͤraͤrat 50 ſtycken 
Bref af Kongl. Perſoner, 30 Permbref ſamt fler e 
till ſtoͤrre delen Original⸗Handlingar från 16:de 17:de 
ſeklerne. 
Uddewalla, d. 19 Neremb. 
Sedan ͤtta dagar har naͤſtan dagligen warit faͤrſt 
Sill till ſalu haͤr; deribland faͤkallad halfſtor (8 a 9 
tum lång) fetfill, hwilken ſaͤlts hår till 12 ff. Rigs 
pr tjog, och ſkarpſill till a Rid. 12 ft. Rigs. pr 
fjerding. 
3 — Götheborg , den 24 Nodemd. 
Enligt i dag inkommen officiel rapport till Ko⸗ 
nungens Befallningshafwa nde i Laͤnet, hafwa i ſlu⸗ 
tet af fört, wecka och under den innewarande i Salt⸗ 
kaͤllsfjaͤrden wid den få kallade Faleby Hälla *) i 
Vohnslaͤn, med en ſillnot ifrån Skaͤrgaͤrden, blifwit 
fångade omkring 80 tunnor ſtarpfill, blandad med 
32 fk. RNigk. 


— 


+) Ett ſtälle, fom läret wara bekant för fin bmniga fuld ah 
under den gamla goda ſilltiden. 
Wid Er ſtaf 1 Adolfs Meinnesboͤgtid 1832, 
af Gymnaſti,Ungdomen i Wexid. 


Du föll för allt hwad menſkan beligt aͤger, 

För frihet, ljus och tro. | 

Ett Herrans tabernakel war ditt läger, 
der blott Cyeruber bo. 

Du bad til Gud hwar gaͤng du frida wille, 
och han foͤrnam din bön 

Och nedſteg i ditt ſwaͤrd och i ditt elle; 
det war din trohets loͤn. 


Det war en ringa hop du ledde nederj 
från ſnoͤns och bergens land; 

Men ingen menſkomakt bröt dock de leder, 
din ande ſammanband. 


Ss gick det fram, det flora företaget, 
med ljuſets frön uti, 
til def du låg uli det wundna ſlaget 


på blodig jord, men fri, 


, Sweas ara, ſköna morgonſtjerna, 
bur aͤr du gaͤngen ned! 

Men i de rymder dwaͤljes minner gerna 

der förr din Wan du ſpred. 


Hwar belſt en tanke far på loͤſta wingar 
mot himlen folbeglaͤnſt, 
bwar wettenſkapen forſtar, ſaͤngen klingar, 
fn der fe wi Hans foͤrtjenſt. 


Om Honom aͤn det öppna templet talar, 
om Honom tidehwarf, 

Som Ijusna fjerran: ſjelfwa deßa ſalar 
wi faͤtt af bjeltens arf. 


Derfdr med tårar fire wi ditt NEDAN: 
det ſtoͤrſta Norden wann, 
Du aͤdla, fria, Konungſliga ſinne, 


du ljuſets riddersman! | 
5 8 T stäv. Få 


AE ſo p. | 


AE fö p, den oförlifnelige beråttareu af behag⸗ 

fulla fagor om djur och waͤrter, blef af fin ha da 
busbonde omaͤnskligt ſlagen och foͤrdrifwen från fas 
den ut i oͤknen. — Ack, den olpcklige! utropade en af 
hans medſlafwar, då han fåg honom foͤrwiſas till 
oͤdemarken. — Olpcklig? frågade AEſop, hwarfoͤre 
olpckligare ån du? — Hwad kan dä i öknen gifva 
dig lyda och glaͤdje? ſwarade ſlafwen. — Kaͤnſlan 
af min frihet. — ſade den Phrpgiſta mannen — och 
gick. — 
Etter faͤ dagar gingo några af hans bekanta ut, 
för att begrafwa hans ben; ty de trodde, att han 
ſielf giort ett ſlut på ſitt olpckliga lif, Men AEſop 
fatt förnöjd under ett tråd. De förundrade fig der— 
oͤfwer, och fade honom hwarfoͤre de kommit. Han 
log, och beraͤttade dem fabeln om Wedhuggaren och 
Doͤden. — Men de frågade honom: Hwad förmaͤd⸗ 
de då den plågade wedhuggaren att ej följa den pås 
kallade Doͤden? — ACſop. ſwarade : Tillwarelſens 
liuſhet och den haͤrdade huden i hans hand. 


L Ru framtraͤdde en af ſaͤllſkapet och fade: AE⸗ 
ſop⸗ wi foͤrundra of billigt oͤfwer din munterhet och 


| 
i 
. 
| 
| 


ditt goda ipnno. Naturen nekade dig allt hwad fom 
froͤidar menniſkan; din kropp år ſwag, och du kan 
knappt utan moͤda andas; din ſkepnad aͤr ful, men⸗ 
niſkorna gaͤcka dig wid din foͤrſta anblick, och wilja 
ej en gång tåla dig omkring fig, ſaͤſom ſlaf — och 
nu i denna oͤdſliga, menniſkotomma trakt! 
Hwad kunde Gudarne gifwa dig till erſaͤttning? — 
AEſop, ſwarade: En det af fin Gudomliga natur! 
De laͤrde mig naturens ſpraͤk, och förlånade mig den 
Gudafoͤrmaͤgan att lata djuren trala. 


— — — 


Du menar waͤl din wishet ? — frågade en ans 
nan — och tpckes wilja päſtäͤ, att naturen godtgoͤr 
på ett fått hwad fom briſter på ett annat. Men då 
borde ju dåren fly fig ſjelf och förbanna den oraͤtt⸗ 
wiſa naturen, om han kaſtade en blid i fitt inre, — 

Han fer blott på det yttre, fiwvaraoe AE ſop, öch 
i ſitt inre fick han till erſaͤttning därſkapens willande 
blomma — egenkaͤrleken. 

Med beundran lemnade de den glaͤdtige Wiſe. 
Men innan de ſkiljdes ifrån zonom, frågade de: Skall 
du tå hår i denna oͤken begrafwa ditt lif och ſkatten 
af din famlade wishet och erfarenhet 2 — AE ſop ſwa⸗ 
rade: Nej, jag will ga dit, der mennlſkorna baͤſt 
behoͤfwa ſanning och wishet! — Och hwar aͤr det? 
frågade man. — Der de fleſſe preſter och altaren aͤro, 
war hans ſwar — och han begaf fig till Delphi. — 

Men han war ej långe i Delphi, foͤrraͤn preſterne 
anſtaͤllde en ſtor foͤrfoͤljelſe mot honom, emedan ban 
med frimodighet talade ſanning. De anklagade ho⸗ 
nom foͤr tempelraͤn, och kaſtade honom i faͤngelſe. Den 
lilla Phrpgiſte mannen war aͤfwen hår wid ett godt 
lynne“ få att faͤngwaktaren förundrade fig, och frå? 
gade: H.vad i all werlden kan göra dig ſaͤ glad i detta 
moͤrka hwalf? — Tillfredsſtaͤllelſen med mig elf, 


fwvarade AEfop, 


Preſterna laͤto föra honom ur faͤngelſet, för 
att ſtoͤrta honom ut för den Phraedriadiſta klippan. Och 
Hm wandrade waͤgen till döden med gladt anſigte 
DÅ frågade honom någon bland folket: Hwad ger. 
dig denna underbara ſtyrka, att wid dodens ankomſt 
bibehaͤlla ditt mod och glada finne? Phrygiern ſwa⸗ 


ſwarade: Medwetandet af min offuld och min foͤrflutna 
lefnn d. Och härmed nedſtoͤrtade man honom ifrån 
klippan, och han uppgaf fin anda. * 
(Krummachers Parabolcr.) 
Kaleidakuſtikon. 
Wi hafwa efter en af hufwudſtadens Tidningar 
berättat, att tvenne få kallade Matinråttnins 
gar utan ſpirirituoſa derſtaͤdes blifwit etables 
rade, den ena wid Tegelwiken och den andra i ſjelf⸗ 
wa fladen wid Tyſka Brunnen, ſamt att båda deßa 
inraͤttningar rönt den baͤſta framgång, i det de ges 
naſt från deras början wunnit förtroende och haft 
ſtark affaͤttning. Man har haͤrwid icke kunnat und⸗ 
gå den tankan, att en dylik Spisinraͤttning borde 
funna tillwaͤgabringas åfiven hår i Götheborg; och 
daͤtwifwels utan mången aͤdel medborgare och men— 
niſtowaͤn aͤfwen i wår ort med bekymmer erfarit, 
buru dryckenſkapen, en tid bejdad — ſaͤſom det 
ſontes — i fin wilda framfart, nu åter, alltför mycs 
fet gynnad af omſtaͤndigbeterna likaſom med förnyad 
flyrfa fruktanswaͤrdt griper omkring fig, fåto:de uts 
an ſwaͤrighet medgifwas , att ſaken är af wigt, aͤfwen⸗ 
fom att hwarje lofligt, ingens fri — och raͤttigheter 
förnaͤrmande, medel till det flora ondas hämmande 
år af behofwet i hög grad paͤkalladt. — Wi aͤlſka el⸗ 
ler efter ſtraͤfwa ej den aͤra, fom för ſtunden winnes 
genom projectmakeri; men oͤfwertygade fom wi aͤro 
fom nyttan af en inraͤttning, fådan fom den ifrågas 
fatta, hafwa wi ej kunnat underlåta att genom uttas 
lande af wår mening leda den upprigtige nyt: 
terhetswaͤnnens uppmaͤrk ſamhet åt detta Håll, — Om 
ett få beſtaffadt ſpisgwarter — och för öfrigt på ändar 
mäͤlsenligt fått inraͤttadt — haͤrſtaͤdes wore att tillgå, 
ſrulle mången deraf laͤra fig — hwad han kanhaͤnda 
eljeſt ej beſinnat — att det går an, till och med på 
ett offentligt ſtaͤlle, att aͤta utan att ſupa, eller att 
man likaſa waͤl kan foͤrwandla några ſkillingar i ett 
par ſunda och foͤdande raͤtter, ſom i — braͤnwin. 
Arbetaren ſkulle finna fig waͤl derwid, och kanhaͤn⸗ 
da aldrig wilja utbyta ett ſaͤdant ſtaͤlle mot någor 
af de aͤldre få kallade Naͤr in. g sſtallen, fom icke 
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ens foͤrtjena detta ſimpla mamn, och der den dufwud⸗ 
ſakliga och naͤſtan enda foͤrtaͤringen beſtaͤr i braͤnwin. 
Wi lemna ät andra beraͤkningen och detaljerne för ås 
ſtadkommandet af en dylik inraͤttning; men med nås 
got underſtoͤd i början will det ſynas, fom den aͤf⸗ 
wen bår waͤl ſkulle baͤra fig — kanhaͤnda ockſaͤ fram⸗ 
gent & fin ågore eller innehaſware bereda någon 
winſt, hwilken, enligt wår oͤfwertygelſe, fkulle med 
mera tillfredsſtaͤllelſe både inſamlas och njutas, aͤn 
den fom annorſtaͤdes ſtoͤrdas — egennypttan foͤrlaͤte 
oß detta uttryck — paͤ medmenniſkors få waͤl Moras 
tiffa, fom fyſiſea och ekonomiſta ruin. — 
Sztheborgs Werel» Cours d. 17 Novemb. 
London 13: 44 a 41 3 9o d. d. 

Hamburg 147 a 1472 70 d. d. 

Torgpris: Hwete pr. Tia 15 Rid. Räg dio 11 Rd 
Korn dio Rid. 6 24 fk. Hafra. dio 3 Rid. Pota⸗ 
toes dio 1 Mid. 32; ft. Braͤnwin pir kanna. 29 a 30 
ſk. Alt RGS. 

Tillkaͤnnagifwande. 

J anſeende till behoͤflig tid för werkſtaͤllighet 
af föreftående ars afflurning utaf Lane⸗Contoirets 
Böcker och Raͤkenſkaper, maͤſte loͤpande göromaͤlen 
wid Contoiret för någon tid blifwa bwilande; Och 
Directioneu får alltſa 6 kunngoͤra, att ſiſta dagarne 
för i år, till inlemnande af anſokningar om omſaͤtt⸗ 
ningar ock nya lån, blifwa den 212ſte och 22ꝛdre ins 
ſtundande December, hwarefter nägre anmaͤlanden 
för dplike Ändamål icke emottagas förr ån den 1 rte 
och I12:te påföljde Januari, daͤ aͤrendernes behand⸗ 
ling i wanlig ordning åter widtager. Omſaͤttningar 
af lan, fom under tiden fataliera, maͤſte dock, för oms 
ſaͤttningsraͤttens bibehällande, fre innom fatalie 
tidens utgång; aͤfwenſom ſlutbetalningar alla Söe— 
kendagar emottagas. Götheborg af Rikets Staͤnders 
Laͤne-Contoir den 13 Rov. 1832. 

Directionen. 

„Som jag ei kunnat befalla öfver „»wägarnes“ kil⸗ 
ſtänd“ i Skäne och Halland, få nödgas jag mot min wilia 
uppſtjuta det till i morgon annoncerade Spektakel på Sto⸗ 


ra Thytatern till Thorsdagen d. 29 dennes 
C. W. Djurſtröm. 


Götbeborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 132. 
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N:o 96. 


; Böthebora, den 30 Novemb. 
«4 Tyfka Poſten, fom wi under Line dagar hwarje timma 
wäntat, har förſt i dag pa morgonen blifwit utgifwen, och 
innthäller hufwudſakligen följande: 


Utrikes Nyheter⸗ 


London, d. 16 Nep. 


Ehuru ingen underraͤttelſe ingaͤtt om Frans⸗ 


maͤnnens intåg i Belgien, betwiftar man dock icke, 
att de redan aͤro på waͤgen till Antwerpen. — Upp⸗ 


bringandet af Hollaͤndſta fartyg fortfor; Diana från . 


Amſterdam uppbringades af briggen Satellite, och 
en del af manſktapet anhölls ſaͤſom krigsfaͤngar; e⸗ 
medlertid tillgriper Holland inga repreßalier. — En 
maͤngd Handlande, Banguierer och Skeppsegare ꝛc. 
hafwa inlemnat en adreß till Konungen, att han 
taͤcktes uppſtjuta twaͤngsmedlen emot Holland, fom 


hwarken föͤrolaͤmpat Brittiſka intereßet eller national, 


aͤran. 8 


Underraͤttelſer från Oporto af d. 11 dennes meddela 
att ſtaden häftigt beſkoͤts. Naͤſtan alla trupper hade. 
marscherat från Liſabon till Oporto; tvenne Rege⸗ 
menten, fom waͤgrat deltaga i winter⸗-faͤlttaͤgets bes 
ſwaͤcligheter, blefwo ſaͤnda ombord på Joao VI, fås 
ſom foͤrraͤdare. Don Pedro har foͤrklarat ſig ſjelf 
för Sſwerbefaͤlhafware, oc Don Miguel anför i es 
gen perfon fin armee, få att begge bröderna nu frå 
perfonligen emot hwarannan. 


Swenſka Miniſtern, Grefwe Bjornſtjerna har 


Fredagen d. 30 November 


T U N 


| beſtaͤllde för 12,000 man. 


1832. 


N 


nu hitkommit med ängfartyget Ramana fr an 
Hamburg. 
Bruͤßel, den 17 Nopemb. 
Franſta armten har liktidigt intågat oͤfwer graͤn⸗ 


ſen wid Mons, Tournaf, Coutrai och Binche. J 
trakten af Hal uppſtaͤlldes i gaͤr en corps af 10 tilk 


12,00 man, hwilken, jemte de båda Franſka Prin- 
ſarne, i dag ſtall haͤlla ſitt intåg i war ſtad. Enligt 
andra uppgifter, ſkall Kronprinſen redan i går af⸗ 
ton incognito irrraͤffat haͤrſtaͤdes. Deßa trupper upp⸗ 
bryta genaſt haͤrifraͤn- till Mecheln, och till d. 19 dens 
nes ſkall en del af Franſka haͤren ſtaͤ för Antwerpen, 
och belaͤgringen fäledes troligen komma att boͤrjas d. 
20 eller 21. Franſka Generalerne Haxo och St. 
Cyr Nugues hafwa aͤſwen ankommit hit. Talrika 


Belgiſka trupper tåga aͤfwen genom ſtaden. Den 


Franſta truppafdelningen, fom tagit mågen oͤfwer 
Tournai, marſcherar till Gent, hwareſt qwarter aͤro 


Chriſtiania, d. 22 Novemb. 
J förtiden wecka hafwa 6 perſoner blifwit ans 
gripne af Choleran i Drammen, men ingen dött, 


Fraͤn ſjukdomens utbrott d. 16 September till o den 


17 Novemb. kl. 7 em aftonen hafwa inalles 90 per⸗ 


ſoner, 30 mankoͤn och 40 qwinkoͤn, inſjuknat, af 


bwilfa 53 aflidit och de oͤfriga tillfriſknat eller baͤtt⸗ 


ras dagligen, utom en, hwars aͤterſtaͤllande aͤnnu aͤr 


owißt. Oaktadt. den råa och fuktigo waͤderleken, år 
ſiukdomen i beſtaͤndigt aftagande. 


pp — — 


Jneikes Undeérrättelfers 


Stockholm, d. 23 Nor. 


General. Lieuten. B. F. Sparre bar kliſwit förs 
ordnad att tills widare foͤrwalta Preſidents⸗Embetet 


| Krigs - Collegium. — Ofwerſten C. J. Hederſtjerna 
bar blifwit utnaͤmnd till Chef foͤr Calmar Regemen⸗ 


fe; Caßören E. J. Planck och Refendarien A. P. 


Qwiſtberg till Sanco⸗Commiß arier; Under⸗Lieul en. 
wid Goͤtha Artill.⸗Regemente E. A. von Nolcken till 
Fandrik wid Bohus Laͤns⸗Negemente. — 


— Det beraͤttas, att Regeringen nu till ſatt Paſtors⸗ 
beſtaͤllningen i Clara Foͤrſamling i hufwudſtaden, och 
alt Hr Theol. Doctorn, Lector Wallin, fom wid 
malet fick de fleſta roͤſterna, erhällit den. — 


— J. dag har åter 12 ark tryckta förhoͤrs⸗Proto⸗ 
coll i hoͤgmaͤlet utkommit. De innehålla, att det be 
fanta Vegeſackſta brefwet blifwit collationeradt med 
flera af Frih. Vegeſacks concepter ſamt ſkriftliga ans 
föranden på Riddarhuſet, hwarwid icke blott hand⸗ 
ſtilarne funnits lika, utan aͤfwen haft den gemenſam⸗ 
ma egenheten, att en maͤngd ord boͤrjals med ſtora 
bok ſtaͤfwer, aͤfwen inuti meningarne. Friherren har 
haͤrwid inwaͤndt, att den fem welat imitera hans fil, 
bar naturligtwis ſökt göra den få lif, fom möjligt. 
Afwen bafwa trenne grawoͤrer warit uppkalkade och 
yttrat, att de funnit likhet mellan det figill, ſom wa⸗ 
rit nyttjadt på brefwet, ehuru naͤſtan utplaͤnadt, och 
ett annat, fom funnits å en Saronens borgensför⸗ 


bindelſe för bans bror. — En wiß f. d. Capitaine 
J. M. Chriſtiernin, beryktad för fina penningetrans⸗ 


actioner i hufwudſtaden för 3 a 4 år ſedan, hwar⸗ 
wid han bitraͤddes af en f. d. Lieutenant wid namn 
Strͤlenhjelm, fom för fina bedraͤgerier aͤnnu laͤrer 
befinna fig på Smedjegaͤrden, har ſielf erbjudit fig 
att komma till hufwudſtaden, för att lemna upplys⸗ 
ningar rörande Vegeſackſka hoͤgmaͤtet. DÅ Ehriſtjer⸗ 
ning bedraͤgerier upptaͤcktes, rymde han, och har ſe⸗ 
dan wiſtats dels i Koͤpenhamn dels i Norrige. Han 
har detefter twenne gånger hos Kongl. 
att få återfomma pa leid; men fått afflag på fin 
begaͤran. Nu har han för tredje gången förnyat ſam⸗ 


Maj:t ſölt 


ma anſskan, under ancbrande att han aͤgde upplos⸗ 


ningar att meddela i den ſtora conſpirationsſaken; 
och detta har lyckats, få att han innan fört laͤrer was 
ra att foͤrwaͤnta tilt hufwudſtaden. : 

Inom Kongl. Poftwerket har nyligen timat den 


mindre behagliga haͤndelſen, att trenne Poſtmaͤ⸗ 


ſtare blifwit för briftande redow isning 
af ſatte, i följd af Kongl. Canzli⸗Raͤttens dom i förra 
månaden. De aͤro: Poſtmaͤſtaren i Skara, Hr Sfwer⸗ 
ſte⸗Licuten. och Nidd. af Kongl, Swaͤrds⸗Orden Sim 
mingſt old, Poſtmaͤſtaren i Hofwa, Hr Lieuten. Ek⸗ 
mark och Poſtmaͤſtaren i Bollnaͤs, Hr NRoreus. Den 
foͤrſtnaͤmnde erhöll tjenſten för twenne år ſedan, de 
andre hafwa innehaft ſina beſtaͤningar laͤngre tid. 
Foͤrfattningarne ut ſaͤtta, ſaͤſom anſwar foͤr Poſtmaͤ, 
ſtares uteblifwande redowisning, för förſta och ens 
dra gången, en wiß plikt till betydlig andel af belop⸗ 
pet, men tredje gangen tjenſtens förluſt; och de ifra⸗ 
gawarande trenne Poſtmaͤſtarne hafwa alla genom⸗ 


gått de föregående graderna, 


Upſala, d. 21 Nov. 


Omedelbart efter H. K. H. Kronprinſens fernse 
ſte beſök haͤrſtaͤdes omtalades, att en lange oatgiord 
wigtig angelaͤgenhet nu wore på waͤgen att nulligen 
handlaͤggas. Det laͤrer ock numera wara ſakert, att 
Docenten wid detta Uniwerſitet, Chric. Jac. Bor 
ſtroͤm erhållit det anſwarsfulla uppdrag att hands 
leda de inga Ättlingar af wart aͤdla Konungahus, 
vå hwilka faͤderneskandets hela politiſta waͤl under 
flera decennicr kaͤrer komma att bero. 
CC SNS 1530 050 KSESOSPErSON 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 

Den perſon, fom förraͤdt Hertiginnan af Ber⸗ 
ry, år en wiß Hpacinth Gonzaga Deutz, 
31 aͤr gammal, foͤdd i Coͤln och uppfoſtrad i Moſa⸗ 
ifa religionen, hwariſraͤn han, i Nom år 1826, öf⸗ 
mwergått till Cahtolicismen, hwarefter han af Pöfwen 
blifwit utnånmd till Bokhandlare för Jeſuiter⸗orden. 
Denne aͤfwentprare ingick 1831, efter äterkomſten 
från en reſa till de Förenade Staterna i Nord⸗Ame⸗ 


rika, i tjenſt hos Hertiginnan, hwilken åt honom an? 
förtrott de wigtigaſte uppdrag, emedan han talar naͤ⸗ 
ſtan alla Europeiſka ſpraͤk. J Hertiginnans aͤren⸗ 
der har han gjort reſor till Rom, Liſabon, Frank⸗ 
furt m. m., och fall af Paͤfwen och Don Miguel 
erhållit bref till fin Furſtinna. J Paris ſkall han 
af wederbörande blifwit koͤpt för en betydlig ſumma, 
hwilken ſomlige uppgifwa till 500000 Franck, ans 
dra till en million. ; | 

En piga hos Fröken Duvignyr i bwars hus 
Hertiginnan flutligen ertappades, har wiſat mera 
trohet och karakter, ån den ofwannaͤmnde Israeliten. 
Man erbjoͤd henne nemligen dagen foͤre arreſteringen 
40, 00 Francs, om hon wille uppgifwa, hwar de 
foͤrnaͤma gaͤſterne uppehöllo ſig; men hon foͤrkaſtade 
detta anbud. | 

Den p naͤſtk. December ſkall Konung Otto 
afreſa till Grekland. 

Kongl. Theater-Intendent⸗Raͤdet Saphir har 
anmaͤlt ſitt beſlut att aͤfwen begifwa fig till Grek⸗ 
land, för att derſtaͤdes etablera en Tyfk Theater, 
ſamt tillika utgifwa en Tyſt Tidning. 

Tidningar från Koͤpenhamn beraͤtta, att den, 

fåfom Spraͤkforſkare, få utmärkte och widtberöͤmde 
Profeßoren Rasmus Chrifkian Raſk d. 14 dennes 
aflidit. Han war foͤdd 1787. 
De i hucwudſtadens kyrkor wid Guſtaf Adolfs⸗ 
feſten inſamlade gaͤfwor till de noͤdlidande i Norrland 
pafwa med 2,787 Rid 25 ff. 6 riff. Bico blifwit 
till Hr Bifkopen m. m. Doct. Fianſen aflemnade. 


Konſten att goͤra fig hård, 
Den Paßauiſfka konſten, eller fom man kallar den 
— konſten att göra fig bård, år en uppfinning af 
widſkepelſen, fom aͤnnu ki waͤr tid funnit fina förs 
ſwarare och anhängare. Den fom kaͤnner denna 
konſt, ſtall icke funna ſaͤras hwarken af ſkott eller 
bugg, eller på hwad annat fått fom helſt. Ingen⸗ 
ting ffall funna ſkada en ſaͤdan menniſka, få wida 
man icke ſkjuter på henne med en Fula af guld, 
: Denna tro på härdning oͤkade ſtundom hjeltarnes 
tapperhet. Ty den fom anfåg fig wara haͤr dad och 
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| 


oſaͤrbar, trottſade alla faror, om han ockſaͤ war den 
meſt fega menniſka, och undgick aͤfwen lyckligt, mes. 
delſt den tapperhet, hwartill han kaͤnde fig uppmun⸗ 
trad. Haͤr må anföras ett exempel ur den nyare krigs⸗ 
hiſtorien. ; 7 
A., Officer wid ett Infanteri⸗regemente, ſtulle 
wid det fjuåriga krigets utbrott, gå i faͤlt. Ehuru 
A. war en Officer, fom i fredstider på det noggrans 
naſte fullgjorde fina ſkpldigheter, hade han likwaͤl en 
afgjord owilja för krig. Som man i fålt icke något 
ögonblick kan meta, huruwida man det påföljande kan 
traͤffas af en fula, eller ſaͤras af ſwaͤrd, få oͤnſta⸗ 
de han af allt bjerta att blifwa foͤrſkonad från faͤlt— 
taͤget. Men all hans fundering, huru han fkulle 
winna fin oͤnſkan, war foͤrgaͤfwes, Han war ſaͤle⸗ 
des betankt på något medel, hwarigenom han kunde bes 
trygga fig mot de faror, för hwilka han i de foͤres 
ſtaͤende traͤffningarne kunde blifwa blottſtaͤld. Han 
kaͤnde en Swaͤrdfejare, om hwilken man hade ſagt 
honom, att han foͤrſtod konſten att göra fig hård. Till 
denne månde han fig i fin foͤrlaͤgenhet. Han fade fig 
äga nog mod, för att icke frukta någon fiende; men 
fom emedlertid aͤfwen de tappraſte ſtupa i krig, och 
det wore hwarje menniſkas pligt, att få mycket ſom 
möjligt förja för ſitt eget widmakthaͤllande, få oͤnſka⸗ 
de han att få låra konſten att gåra fig hård. Tro⸗ 
waͤrdige perſoner hade förſaͤkrat Honom, att Swaͤrd⸗ 
fåraren wore inwigd i denna konſt, och han bad hos 
nom derföre att deri blifwa underwiſad. För att gös 
ra mannen fig bewågen, gaf han honom genaſt en 
ſkaͤnk, och förfåfrade honom tillika om fin framtida 
tackſamhet, om han wille wiſa honom denna waͤnfkap. 
Preſenten och det gifna löftet word ganſka kaͤr⸗ 
komna för Swaͤrdfejaren, fom derföre lofwade Offi⸗ 
ceraren att göra honom hård. Men han foͤrbehoͤll fig 
tillika ſäſom oeftergifligt willkor, att allt hwad han 
föreftref , ſkulle till punkt och pricka efterlefwas. Offis 
ceraren lofwade detta naturligtwis ganſta gerna. 
Swaͤrdfejaren gjorde och oͤfwerlemnade nu en waͤr⸗ 
ja åt Officeraren, med den foͤrklaring, att han i hands 
taget hade lagt det, fon ſtulle göra honom haͤrd ach 


＋ 


sfårbar, 
ga hans lif, få fånge han nyttjade henne, och att 
han modigt kunde gå alla faror till moͤtes, utan fruk⸗ 
tan att blifwa fårad eller doͤdad. Men han fick icke 
ö ppna knappen, få långe han igenom waͤrjans agan⸗ 
de wille wara ofaͤrbar; ty eljeſt ſkulle den deri ins 
neflutna kraften foörſwinna. Officeraren loſwade att 
råtta fig derefter, och git från Swaͤrdfaͤſaren under 
betygande af ſin uppriktiga tackſamhet. Full af mod, 
och foͤrlitande fig på fin waͤrja, tågade han nu ifaͤlt. 
Han utmaͤrkte ſig wid alla tillfaͤllen, igenom ſin utom⸗ 
ordentliga tapperhet och beſlutſamhet. Ingenting kun⸗ 
de komma hans mod att ſwigta, aͤfwen om den ſtoͤr— 
ſta lifsfara war foͤr handen; han ſoͤkte ſnarare ſjelf 
farorna, och utmaͤrkte fig wid alla tillfaͤllen ſaͤſom en 
af de tappraſte Officerare i armeen; ty han war alle 
id faͤker, att hans waͤrja gjorde henom Hård, och 
att han, för den från? han gifwit Swaͤrdfaͤjaren, 
ſkulle utan fara ſkoͤrda lagrar och inlaͤgga åra. Hela 
armeen foͤrwaͤnades få mycket mer oͤfwer hans tap⸗ 
perhet, fom några andra Officerare hade, medan han 
aͤnnu war i ſtaͤndavarter och icke hade fin nya waͤrja, 
trott fig hos honom foͤrmaͤrka ſpaͤr till fruktan, få 
ofen man talade om det foͤreſtäende kriget, 

Naͤr freden war aͤterſtaͤlld, aͤtergick A., höͤljd af 
lagrar och åra, till ſitt gamla ſtändavarter, utan 
alt i någon traͤffning hafwa blifwit ſaͤrad, Han gaf 
Swaͤrdfäjaren nya bewis på fin tackſamhet, utan 
att likwaͤl nägonſin af honom funna erhålla upplys⸗ 
ning om hemligbeten att göra fig bård. Att utroͤng 
den medelſt waͤr itnappens öppnande ſyntes Honom 
wara ett AMtför. waͤdtigt företag, emedan Swaͤrd⸗ 
fälaren hade ånyo foͤrſaͤkrat honom, att han då Mulle 
upphöra att wara hård. Man kunde ej weta, Huru 
wida ej ett nytt krig fkulle utbriſta, och Swaͤrdfaͤſa⸗ 
ren tycktes icke wora (haͤgad att förnya fin” konſt, 

u fruktaze deßutom denna mans owaͤnſkap allt foͤr⸗ 
, För ett wäga detta, helſt ban mycket waͤl 
wiſte, att han hade mindre fin tapperhet än fin waͤr⸗ 
jag egenſtaper att taca för fin ryktbarhet. 
icke Då någon annan menniſta waͤcka begaͤr till detta 


— 


Han tillade, att denna mårja ſrulle betryg⸗ 


För at 


berrliga mordgewͤr, hade ban aldrig omtalat, att 
ban war ofårbar, Han beſegrade derföre fin nyß⸗ 
kenhet. Men ſedan Swaͤrdfaͤjaren war död, och A., 
ſjelf wid fin annalkande aͤlderdom hade erhaͤllit aͤro⸗ 
fullt afſked, trodde han ſig kunna, utan widare betaͤn⸗ 
kande, öppna waͤrjknappen, icke blott för att omſt⸗ 
der faͤrtillfredsſtaͤlla fin nyfikenhet, utan aͤwen för 
att fielf upptåda hemligheten att gåra fi fig härd. Men 
då han bppnade waͤrjknappen, fann han ingenting 
annat än en papperslapp, på hwilken ſtod ſtrifwet: 
War tapper och foͤrſwara dig, kruka!“ a 

Denna upplösning war oͤfwerraſkande nog. A., 
inſaͤg nu wißerligen, att haͤrdandet endaſt war ett 
bedraͤgeri och beſtod i inbillningen; han war emedler⸗ 
tid mycket nöjd med Swaͤrdfejaren, fom medelſt fin 
ſoͤregifna fenft hade fört honom på tapperhetens waͤg. 
Han war oͤfwertygad att, tom ſitt foͤretroende till 
waͤrjans magiſka kraft, ſkulle han aldrig hafwa ſtridt 
ſaͤſom en tapper krigsman. Han inſtaͤmde numera 
ſjelf i Swaͤrdfaͤjarens mening, att intet baͤttre medel 
fanus att i krig göra fig bård, aͤn det att wara tap⸗ 
per och förſwara fig, emedan den feghjertade altid 
mycket förr ån den tappre kunde ſaͤras eller dödas. 
A., upphaͤngde derfoͤre ſin waͤrja, tillika med det i 
waͤrjknappen funna papperet, ſaͤſom en helgedom för 
fig och fina efterkommande. 


Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 28 Nove mb. 
London 13: 44 a 41 6 90 d. d. 


Hamburg 148 a 1481 2 70 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 Rid. Räg dio 11 N: 5 
Korn dio Nd, 6 24 fk. Hafra, dio 3 Rid. Pota⸗ 
toes dio 1 Rid. 32; ff, Braͤnwin pr kanna. 28 ff. 
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Divers „ 

Näſtkemmande Söndag den 1:fte i Advent upptages ge⸗ 
nom Stadens Hrr Aldſte den af Kongl. Maj:t allernadigſt 
bewiljade årliga ! Collect till Sahlgrenſka Sjuktzuſet, uti 
Stadens och Fattighuſets Kyrkor. Directionen anhåller 
wördradefullt, att denna wälgörande Jnrättning måtte oms 
fattas af den. manliga mwäkviljan och gifmildheten. Göte: 
borg den 26 November 1892. 

—— . —ä—jä———— 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktryckeri, 132. 
—— EON RER EEE 
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Maͤndagen d. 3 Detember 


N:o 97. 


Utrikes Nyheter. 


Brüßel, den 21 Novemb. 


Szwaͤl hår fom i Marſkalk Gérards höggwarter 


hafwa underraͤttelſer ingatt, att talrika Preusſiſka 
trupper concentrera ſig wid Creveld och Aachen, hwari⸗ 
genom icke blott Limburgſka prowinſen utan aͤfwen 
Luͤttlch hotad, och Belgifka armeen maͤſte wara ber 
redd på ett Preusſiſtt⸗Hollaͤndſkt anfall. Franſka trup⸗ 
pers genommarsch genon mår hufwudſtad fortfar be⸗ 


ſtaͤndigt, och i Frankrike goͤras fora ruſtningar, hwil⸗ 


ket allt bewiſar, att Franſka Regeringen icke warit ſaͤ 
faſt oͤfwertygad om fredens uppraͤtthäͤllande, fom den 
högt foͤrkunnat. Från Antwerpen har en deputation 
i ſtoͤrſta ſkondſamhet hitkommit, med anhållan. hos 
Konungen, att naͤmnda ſtad icke måtte beſaͤttas med 
Franſka trupper, hwartill General Gérard ſynes mas 
ra böjd. — Till d. 20 dennes ſkola wid paß 357000 
man wara ſamlade för Citadellet, och ſamma dag laͤ⸗ 
rer General Chaßé blifwa uppfordrad att uppgifwa 
detſamma, ſamt i fall af waͤgran belägringen genaſt 
boͤrjas; emedlertid beraͤttar Courrieren,ß att med 
företaget mot Antwerpen Ännu torde droͤjas 8 dar 
gar; emedan General Gerard förklarat, att han ej 
ütgifwer fin proclamation till haͤren, foͤrraͤn den belt 
och haͤllet aͤr förſamlad framfoͤr Citadellet, och han 
ifrån Paris fått fina ſiſta foͤrhällningsordres. J en 
proclamation till trupperne och Belgiſka nationen har 
General Gérard yttrat: Holland har genom ſin waͤ— 
gran att underkaſta fig Conferensens beſlut v foͤrkla⸗ 


det wanliga throntalet 


J rat krig emot de Fem bofwen, och Frankrike och Eng⸗ 


land hafwa upptagit den af Holland kaſtade ſtridshand⸗ 
ren”? Mot detta yttrande har Engelffa Geſandten, Sir 
R. Adair, proteſter an' emedan England icke foͤrer krig 
mot Holland; ty emellan krig och twaͤngsmedel till 
ett fördrags uppfpllande är en ſtor ſtillnad.“' — Från 
London erfar man, att de Handlandes addreß till 
Konungen emot Engelſka inblandningen i de Belgiſk⸗ 
Hollaͤndſka angelaͤgenheterna redan war foͤrſedd med 
öfwer 2000 underſkrifter. På Londons gator mora 
placat uppflagna med de orden: „Intet krig mot 
Holland! Inga nya tributer! Reform, Beſparing 


och Fred!” ; i 
5 Haag, d. 20 Novemb. 


Alla Franſka och Brittiſta ſkepp hafwa,, till foͤl⸗ 
je af Konungens beſlut, blifwit befallde att inom zine 
dagar lemna Hollaͤndſka gebitet, och ankommande 
ſkola afwiſas, tills ſtepp fom föra nederlaͤnſt flagga» 
få, ſaͤſom förut» tillträde till Engelſka och Franſka 


amnar N 
, M Paris, d. 20 Nod. 


J går wid middagstiden öppnade Konungen med 
Kamrarnes foͤrſta ſesſion, 
hwilken war ptterſt högtidlig. Emot 380 Deputerade 
hade infunnit ſig; och Pairerne, aͤfwen de nyutnaͤmy⸗ 
de, ſamtligen i full coſtume. General Lafayette och 
Hr Salverte mottogos med lifliga helsningar. Diplo⸗ 
matiſka corpſen ) i for uniform, war aͤfwen naͤrwa⸗ 
rande, med undantag af Grefwe Pözzo di Borgo och 
Friherre von Werther; den foͤrſtnaͤmnde hade dock las 


ft urffulda fig med illamäende. Drottningen och 
Prinſeßan Adelaide infunno ſig aͤfwen under ſes ionen. 


Ett mißlyckadt mordfoͤrſök giordes mot Konun⸗ 


gen på waͤgen ifrån Tuilerierne till Deputerade⸗kam⸗ 
maren, medelſt ett piſtolſkott, fom utur folkhopen af⸗ 
koßades mot Monarken, juſt fom han tilt haͤſt paße⸗ 
rat Pont⸗Ropal. Den kringſtaͤende ſolkmaͤngden fat⸗ 
tades af foͤrſkraͤckelſe; men Konungen wiftade med 
fade: Det år ingenting, mina waͤnner 


hatt en 
jag aͤr d. Uppgifterne haͤrom aͤro för oͤfrigt 
ytterſt olika: ſomlige påftå, att moͤrduren warit en 


murar⸗geſaͤll wid 15 till 18 aͤrs alder, Andra, att 
ſtottet blifwit aflaßadt af en waͤlklaͤdd perſon, 30 till 
35 år gammal; några, att han genaſt bliſwit gripenz 
andra, att han undkommit bland folkhopen. — 

Hirr Chategubriand, Hyde de Neuville och Berryer 


bafwa ankommit till Paris, för att aͤtaga fig Her⸗ 


tiginnans af Berry foͤrſwar; aͤfwenſom Hir Pardes⸗ 
ſus erbjudit henne fin tjenſt. 


Inrikes Underräͤttelſer. 
Stockholm, d. 27 Nov. 
Kammereraren I Stats⸗Contoiret Her J. Tau⸗ 
von har blifwit utnaͤmnd till Stats⸗Commißarie; Bi” 
ce Auditbren A. W. Rußberg till Auditor wid Weſi⸗ 
götha Dals Regemente, 

Af de per ſoner, fom blifwit hitkallade fran Landsorten 
för att hoͤras i hoͤgmaͤls ſaken, hade flere, fårom det bes” 
raͤttas, redan i går foͤretraͤde hos Kongl. Hof⸗Raͤtten i Bas 
ron Duͤbens naͤrwaro, nemligen Protocolls⸗Seeret. 
Grefwe von Schwerin, en Lieutenant Frih. Poße, en 
Grefwinng Ankarkrona, född Chronhjelm, och en Froͤ— 


ken Sanderſkoͤld. — Reſultatet af detta förhör ſaͤges 


hafwa worit, att Frih. v. Duͤben för elt par af deßa 
perſoner wiſat ett portraͤtt af Prins Guſtaf af W⸗ 
fa. Ett kädant portraͤtt laͤrer Frih. Duͤben ockſa 
förſt widgaͤtt att han aͤgde, men ſedermera foͤrklarat, 


att det foͤrkommit, utan att han kunde upplyſa hwart. 


det tagit waͤgen. Froͤken Sanderſtoͤld ſkall bafwa 
förflarat, att hon alldeles icke hade fig bekant någon 
om ſtaͤndighet, ſom angick Friherre Duͤbens åtalade 


brolt. — Det har afwen omtalals, att årffiliga boͤn⸗ 


der ifrån Södra Swerige Fota komma att höras får 
fom wittnen i famma mål, — , 
F. d. Sfwer⸗Commis ſarien wid General⸗Aßiſtan⸗ 


»ee s Contoiret och Riddaren af Konst. Waſa⸗ Orden, 


Abman, bwars nyligen gjorda concurs waͤckt ett få 
allmaͤnt uppſeende, och genom hwars winglerier 
flera af hans talrika borgenaͤrer gjort flora och kaͤnn⸗ 
bara foͤrluſter, har wid andra foͤrhöͤret blifwit af 


Raͤdhus⸗ Raͤtten inmanad i haͤkte. 
Yftad, den 24 Novemd. 


Fiorliden wecka gjordes wid Trelleborg af der 
ſtationerade kuſtbewakning ett ganſka betydligt beſlag, 


beſtaende af omkring 67 kolli diwerſe waror, hwaͤri⸗ 


bland 6 orhufwuden och en del ſmaͤrre kaͤrl med 
wätwaror. Fartyget, fom war foͤrpaßadt från Mal⸗ 
mö till Runneby, war kommet på grund i naͤrheten 
af Trelleborg, daͤ beflaget giordes, och daͤ wid naͤrma⸗ 
re underſökning utroͤntes, att det haft communications 
med aine Danſka båtar, från hwilka naͤmnde waror 
fåra blifwit emottagna, foͤrdes det till Yſtad, ſaͤſom 
naͤrmaſte hamn, hwareſt warorna utloßades till qua⸗ 
rantaincsbehandling, daͤ man ej wille aͤfwentyra ats 
afwiſa ett laͤckfartyg med en få betydlig conſi ſkerad 
laſt till Malm eller Carlskrona quarantainesplatſer. 
Götheborg, den 1 Drcemb. 

J naͤſtlidne månad foͤrpaßades haͤrifraͤn till Ut⸗ 
rikes orter 24 fartyg, deraf ir woro Swenſko, och af 
dem utgingo 5 till Spanien, 3 till Amerika och Weſt⸗ 
indien, 1 till England, 1 till Frankrike och t til 
Danmark, alla laſtade med jern och traͤdwaror, ſamt 
ect af dem till Amerika derjemte med murſten; 5 


Norrſka, af hwilka 2 woro deſtinerade till Norrige 


med ſpik och ſtangjern, 2 till England med jern, ſtaͤl 
brunſten, ekbark m. m., och er till Nederlaͤnderne med 
braͤder; 4 Engelſka ſamt 3 Amerikanſke Atergings 
till hemorterne med jern och traͤdwareor, aͤſwenſom, 
med enahanda fan, 1 Daufkt till Amerika. 

Under ſamma tid bitkommo från Utrikes orter 
19 fartyg, neml. 12 Swenfka, af hwilka I medförde 
från Amerika foder och caffe, 2 från Spanien ſalt, 
win och rußin, 2 från Englaud ſtenkolsſtybb och por— 
celaine, 3 från Frankrike ſtyckegods, ſalt och barlaſt, 


för att tidigt på morgonen den G:te taga fin boͤr⸗ 
jan. Folkmaͤngden blef nu oupphörligt ſtoͤrve, få 
waͤl i fladen fom på det nårbetågna ſlagfaͤltet. Menni⸗ 
ſkor tillſtroͤmmade från 8 till 10 mils afſtaͤnd och 
från ännu laͤngre aflaͤgſna orter > och under det ſtaͤn⸗ 
digt waͤrande tilloppet af äſkaͤdare i wagn, till haͤſt 
och till fots wann feſten i hoͤgtidlighet. Ett talrikt 
tåg af inwaͤnare från Weißenfels ankom, föͤretraͤdt 
af en muſik⸗corps. 

Tidigt på morgonen afſjöngs en Choral fran 
kyrktornet; kl. 10 foͤrſamlade fig alla på torget, der 
en förtraͤfflig chor af ungdom från Leipſiger⸗Thomas⸗ 
ſtolan afſioͤng Pſalmen: „Wär Gud är of en waͤl⸗ 
dig borg.' Derefter börjades tåget i följande ord⸗ 
ning: Luͤtzenſka muſik⸗corpſen; ledamoͤterne af Bors 
gare⸗mͤtſt utnings· föreningen, i uniform och / med 
Konungens naͤdigſte tillſtänd, denna dag foͤr ſedde med 


land, bafwa wi nyligen hemburit en på en gång | gewaͤr: fkolungdom af båda koͤnen; en fkara hwit⸗ 


1 från Nederländerna ſtyckegods, 1 från Bremen 
föreſkrifwen och friwillig ſeſtlig hollning åt den ſtore | klaͤdda flickor Med ſkaͤrp af Swenſka nationalfaͤrgor. 


faͤrgtraͤd och barlaſt, ſamt 2 från Danmark ul, tran 
och risgryn; 3 Amerikanfka, deraf 2 hitfoͤrde från As 
merika cdlonialwaror och I från Hamburg barlaft; 2 
Engelſta med barlaſt, bomullsgarn och waͤfnader, 
ſamt 2 Norrſka, barlaſtade, hitkomue från deras 
he morter, | | 
Den 2:fle December. 
HSCARS namn en Runa blir en g 
HSCARS minne blir en gång en ſaͤng; 
Hen fall ſiungas hoͤgt af tuſen ſlaͤgter 
Uti gröna kranſar⸗ hwita draͤgter. 
Nic ander. 


Stroͤdda Underraͤttelſer. 
Icke blott i Swerige Guſtaf 11 Adolphs foſter⸗ 


äng 7 


Wann och hielt'ns minne, aͤfwen utom mårad En af flickorna bar, pa ett med Swenſta . 
graͤnſer i Luͤtzen och på flagfåltet wid Seh woden⸗ e e eee 
ſtein, har den 6zte Rovemb, med högtidlig andakt Zune 
blifwit firad. 5 | | Är sh 
iokljande år ett utdrag af broad derom ſkrifwes 
öfraͤn Luͤtzen. 

Andra Sekularfeſten af ſlagtningen wid Luͤtzen 
och Konungens af Swerige, Guſtaf Adolphs, död 
sne hår midt uti det Proteſtantiſta Tyſtland r 
laͤngre tid ett allmaͤnt ſamtaͤlsaͤmne. Tolrifa (fris 
ter och faͤnger, beraͤknade för alla ſamhäͤllsniaßer 
hade antydt wigten af feſteus foͤremaͤl, få att 3 
borde waͤnta, att, med naͤrwarande finnesſtaͤmning 
för allt ſtort och högt, en owanlig folkſamling ffute 
deltaga i feſten. J wår ſtad betraktades den under 
en belt och ballet religids ſynpunkt, och i entigher sad 
med arrangerades hoͤgtidligheterna för denna, för * 


keonor broderadt blått ſammets 
de öfriga rika blomſterkranſar. 

taͤget med muſik⸗corpſen; Skolſemin 
fån Weißenfels med fina Laͤrare; haͤrwarande Pre⸗ 
ſter ſtap med Conſiſtorial⸗Raͤdet, ſamt Preſter fraͤn 
kringtiggande trakter; Studerande 800 till antalet 3 
haͤrwarande auctoriteter , bland hwilka Regerings⸗Preſi⸗ 
denten Hr von Nochow, Ofwer⸗Negerings⸗Naͤden von 
Kroſick och von Ladenberg, ſamt Theologiſka Facul⸗ 
teten från Leipſig.  Borgerffapes med fraͤmmaude 
reſande ſlutade tåget, fom, under muſik, begaf ſig 
till ſlagfaͤltet, der, wid den gamle, woͤrdade Sehwe⸗ 
denſ kein, dagens hjeltes doͤdsplats, en ſtor krets 
bildades. — Här hade revan Sockenboerne från Meu⸗ 
chen, med ungdomen och en muſik⸗corps, ſamlat ſig⸗ 


hwilka få mycket innerligare deltogo i feſten, fom Gus 


Proteſtantifka Kyr 9 147 OG c 
den den a N yrkan, få betpdelſeſulla dag. MNes ſtaf Molph f efter fin död, funnit det foͤrſta hwilo⸗ 
075 från Nee 1 det owanligt Kfligt hos | rummet i deras kyrka. 
7 iter tillſtroͤmm sök f Å Veg 
bland en maͤngd Afademiffa Laͤr 17 . l Saͤnger af Seminariſterne och Elefwerne i Thomas⸗ 
ach Halle, Högtidligbeten 8 ——— eee ee ten ene een 
des aftonen förut e 1 9 ; 
förut, Sachſe i Altenburg författade hoͤgtidshymnen, ihwil⸗ 


ken alla naͤrwarande inſtaͤmde, under klockringning 
från ſtaden och kringliggande orter. 

Bönen laͤſtes med roͤrande andakt af Diakonus 
Neubert; Conſiſtorial⸗Raͤdet Haaſenritters minnes⸗ 
tal tilldrog fig allas uppmaͤrkſamhet,, genom den klar⸗ 
bet och den rörande waͤltalighet, hwarmed talaren 
utwecklade feſtens betpdelſe och föremål. Under ett 
korrt, men innehaͤllsrikt tal af Senior Seyffert pryds 
des ſtenen med kranſar af de unga flickorna, och en 
af dem reciterade några för tillfället författade wer⸗ 
ſer; derefter inwigde Seniorn platſen för det nya 
monumentet; rika feſtoner och kranſar ſlingrades kring 
traͤden, men hwilka i ſamma oͤgonblick foͤrſwunno, 
då hwar och en af de naͤrwarande wille tillegna fi8 
eit blad, till minne af dagen. 

Högtidlig war anblicken af denna folkſamling , 
ſom troligen uppgick till 9,090 perſoner, alla lifwa— 
de af en gemenſam tanka och för en enda ſak, och 
pwilka, utan widtagande af någon manlig polis⸗ upp⸗ 
ſigt, iakttogo en förträfflig ordning, Ingen oreda af 
något flag ſtoͤrde den aͤkta Evangeliſka feſten, ſom 
öſwerallt utmaͤrktes af en patriotiſt, den ſtora dagen 
waͤrdig, finnes ſtaͤmning bos den talrika foͤrſamlingen, 
och ſaͤkert hos hwar och en foͤrwaras i ett ofoͤrgät⸗ 
ligt minne, Tåget ktergid till torget i ſamma ord⸗ 
ning, ſom det begifwit fig derifraͤn, och en fång af 
Thomas⸗choͤren ſlutade feſten mot kl. 1 wid middags⸗ 
tid en. ; 
J waͤrdshuſen och i naͤſtan alla privata hus we⸗ 
ro glada ſaͤllſt aper foͤrſamlade, och i Skjuthuſet war 
en middagsmaͤltid för 200 der ſoner anraͤttad, bwar⸗ 
wid paßande ſtälar fböreſlegos, och Hr Sergmann, 
tfrän Leipſig, uttryckte fina kaͤnſlor för den ſanna 
religionsfriheten och för dagens hielte, i ett tal, 
hwaraf ſlutet inneholl ett loſte att anſlaͤ en wiß ſum⸗ 
ma för uppraͤttandet af en minnesward ät Guſtef 
Adolph. | 

Afwen de fattige blefwo wid tillfaͤllet ei Ifoͤr⸗ 
glömde; för too ſaͤdane hade Fattigfoͤreningen laͤtit 
anraͤtta en hoͤgtidlig „. Naͤr Meuchenboerne 
sterwaͤnde till fina hen, falade Super⸗Intendenten 
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Großman några ord till dem i kyrkan, bwarefter en 
ur roͤrda broͤſt framkallad fång waͤrdigt ſlutade dens 
na ſaͤrſtilda hoͤgtidlighet. — 

— På graͤnſen emellan Belgien och Frankrike bes 
raͤttas lurendrejeriet nu bedrifwas i ſtort, ſamt på 
ett eget och maͤrkwaͤrdigt fått. Lurendrejarne hafwa 


neml. af plankor låtit uppfaͤtta bodar, fom ſtraͤcka 


fig naͤſtan öiwer hela graͤnslinien, och i deßa påruls 
lar ftående bodar bedrifwes oͤppen handel med kolo⸗ 
nialwaror m. m. Når Franſka Tullbetjeningen nal⸗ 
kas, rullas bodarne haſtigt in på Belgiſka gebitet, 
och blir man warſe den Belgiſta, flyttar man bo⸗ 
dune några ſteg in på det Franſka området, Då 
allt år tyſt, håller men fig i fielfwa graͤnslinien. — 
Mean har kallat detta den rat ta medelwaͤgens 
ſpſtem, laͤmpadt på ſmpgbandeln. — 

— J Frankrike raͤknade man för ett par maͤnader 
ſedan 345 journaler, hwaraf 135 wecko⸗ eller maͤ⸗ 
nads ſkrifter. Paris har för naͤrwarande 34 Tidnin⸗ 
gar, hwilket, i foͤrhaͤllande till Stockholm eller G oͤ⸗ 
theborg — icke år något betydligt antal. 


Wexel⸗ Cours d. 1 Decemb. 
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Korn on Rid. 6: 24 fk. Hafra. dio 3 Rid. Pota⸗ 
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Allt RGS. 
Till Salu. 


ſtröm förſätjer ett wackert lager 
och melerade, gröfrt och finare 
ning i Norrköping. 


Diverſe. 
Hrr ledamöter Uti Gotteborgſta Sällſkapets, för nyckter⸗ 
hetens befrämjardt, Förwaltning, jemte Säuſtapets ombud, 
behagade ſammantreda på ſtora Radſtuguſalen naſta Maändag 
d. 3 Deeemb. kl. half tin 5 € m. 5 
Tisdagen d. 5 uppföres: (tredje abennements⸗ repreſen⸗ 
tatien) Das Majorat dram i 2 afdelningar af Vogel 
(efter Hofmans derättelfe af ſamme Navn) förſte afdelning, 
Förbrytelſen, dram jen akt, andra afdelning - Samwitt ig: 
beten, dram i 4akter. GSammittigdeten betyder Samwetet. 


Götbedorg, trydt uti Abr. Erießons Boeltrycksti, 1892. 


N af ſwarta, blå, 
1 ärr Kläden af deß 
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Utrikes Nyheter. 
| Paris, d. 23 Nov. 

J förrgår intog Hr Pasquier Prefidentſtolen i 
Pair-⸗Kammaren, och i dag höll Hr Dupin ſitt ins 
traͤdestal, ſaͤſom Preſident i Deputerade-Kammaren. 
Hr Dupin yttrade bland annat: »Preſidentſtapet i 
Deputerade-Kammaren är i mina ögon den hoͤgſta 
Statswaͤrdighet; faͤderneslandets öde ligger i waͤra 
baͤnder: Fransmaͤnnens endraͤgt beror till, aͤfwen— 
tyrs af enigheten emellan deras Deputerade', o. f. 
w. — Man har welat anſe for ſannolikt, att 
hans Preſident ſtap endaſt ſkulle utgoͤra en öfwergaͤng 
till en aͤnnu högre waͤrdighet, nemligen Conſeil⸗ 
Prefidentſtapet, men man ſlutar nu af hans intraͤ— 
destal, att han aͤfwen framgent ſkall waͤgra att ins 
traͤda i Miniſteren. 

Angående det gaͤtlika piſtolſkottet (ſom d. 19 
dennes afloßades mot Konungen) wet man aͤnnu ine 
genting med wißhet, och de miniſteriella Tidningars 
ne iatttaga oͤfwer detta Ämne en för figtig tyſtnad. Wid 
hofwet ſpnes man wilja tillſtrifwa de fanatiſta Repu⸗ 
blikanerne detta mordfoͤrſoͤk, andra tro Carliſterne 
derom; men en ſtor del af allmaͤnheten hyſer aͤnnu 
belt andra mißtenkar. En perſon aͤr aͤnnu i förs 
war, ſaͤſom mißlaͤnkt för brottet; men han nekar i⸗ 
baͤrdigt. Enligt några uppgifter, år det en timmer: 
man, enligt andra, en Student, o. ſ. w. 

Hertiginnan af Berrp befinner fig rått waͤl på 
fin nya wiſtelſcort, i Blape, och har återmwunnit fin 


naturliga munterhet, ſamt åtnjuter all den frihet, 


fom fan frå tillſamman med ſaͤkerheten om hennes 
perſon; hon promenerar dagligen på Citadellets wal⸗ 
lar, och år för oͤfrigt få waͤl logerad, att hennes faͤn⸗ 
gelſe liknar ett palats, med undantag, att foͤnſtren 
aͤro foͤrſedde med galler. N ; 
Berlin d. 27 Novemb. 
Belgiſka armeen uppgifwes till 50,00 man ina 
fanteri och 5,00 man cavalleri, ſamt Nordarmeens 
ſtyrka till 50, 00, ſaͤledes tillſammans 105, 0 man; 
Hollaͤndarne ſkolg deremot ide wara mer ÅN 807000 
man ſtarka. — J wår krigsfoͤrwaltning år nu allt 
få lugnt, fom om man befunne ſig i den djupaſte 
fred; Preußen har emedlertid ruſtat ſig till, och allt 


aͤr foͤrberedt. | 
Bruͤßel, den 21 Movernd. 

Det ryktet utbreder fig, att en Holindff corps 
af 15000 man, företagit en roͤrelſe öfwer Bergens 
op⸗Zoom, fåfom man tror, till foͤrſtaͤrkande af föra 
ſwarslinien. — Tills i dag bar ännu ingen Belgiſk 
wakt blifwit afloͤſt af Fransmaͤn wid Antwerpen, 
och Citadellets uppfordran ffer troligen icke för än 
i oͤfwermorgon. Emedlertid parlementeras hemligen 
med General Chaße, för att få weta hans afſigt I 
haͤnſeende till ſtaden; men han wil icke meddela nås 
got ſwar. Franſka Ingenieurer hafwa foͤrklarat, att 
belaͤgringen kan komma att raͤcka 30 dagar; Trenne 
Diviſioner ſkola foͤretaga belaͤgringen, och hwarje natt 
blifwa afloͤſte af zine andra. 


* Cbriſtiania, d. 29 Novemd. 

J förliden wecka hafwa åter 8 perſoner inſjuk⸗ 
nat af Choleran i Drammen, alla af den laͤgre folks 
claßen. Saͤledes hafwa från ſjukdomens utbrott den 
16 Sept. till d. 24 Novemb. kl. 7 om aftonen till⸗ 
ſamman gs perſoner, 53 mankoͤn och 45 gwinkön, 
inſjuknat, af hwilka 56 aflidit; de oͤfrige hafwa tills 
friſtnat eller åro convaleſcenter, med undantag af 
några få, hwilkas wederfaͤende år owißt. : 


nrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, d. 30 Noy. 
Det flora förhöret uti Hoͤgmaͤlsſaken med de perſoner, 
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ſom blifwit hitkallade från landsorten, och Broilfag 
namn wi förut omnaͤmnt, gick för fig ſiſtlidne gårs: 
dag uti Kongl. Swea Hof⸗Raͤtt. — Wid maͤlets föres: 
tagande, ſkall Advocat⸗Fiſkalen hafwa tillkaͤnnagifwit, 
att de omſtaͤndigheter, i bwilka han oͤnſkade få de is: 
fraͤgawarande perſonerne upplysningswis bördar.woro:: 
buruwida Friberre Duͤben för dem wiſat fig: inne⸗ 


Prinſen, och om han yttrat. någon: förhoppning: eler 
förmodan, att Prinſen ſtulle komma till Swerige, famt: 
att Baronen ſjelf af en ſaͤdan haͤndel e ſtulle hafwa⸗ 
att waͤnta någon: enffild foͤrdel, och hade Advocat⸗ 
Fiſkalen tillika anhållit, att de alla maͤſte foͤrſtaͤndi⸗ 
gas göra ſina beraͤttelſer få, att deßa ſedermera kun⸗ 
de med ed faͤſtas. — Friherre Duͤben hade haͤrwid 
med ifwer beſtridt deras hoͤrande på: ed, hwarwid Hir 
Preſidenten erinrade, att deßa anmaͤrkningar aͤnnu wo⸗ 
ro foͤrtidiga, men att Baronen, når fråga om witt⸗ 
nesedens afluͤggande uppſtod, aͤgde fullkomlig rått 
att framſtaͤlla de jaͤfsanmaͤrkningar,hwart ell han kun⸗ 
de finna fig föranlåten. — Det bufwudfakliga reſul⸗ 
tatet af förhoͤret war följande: De båda Froͤknarna 
Boye aͤfwenſom Faͤndriken Hebbe hade ingen upplys⸗ 
ning att lemna; för några af de oͤfriga perſonerne 
hade Frih. Duͤben uppwiſat ett portraͤtt, i form af 
en medaljong, infattad i guld och med en rik wid⸗ 


haͤngande kedja, inlagdt i ett fodral i form af en bok. 


— Ett af wittnena hade hoͤrt Frih. Duͤben yttra, att 
han hade fått portraͤttet af Prins Guſtaf, hwil⸗ 
fet Baronen dock beſtaͤmdt nekade fig hafwa ſagt. 
J öfrigt naͤmnde Froͤken Cronhjelm, att Baron Duͤ⸗ 
ben yttrat den foͤrmodan, att daͤ den Bourbonſka 
Konungafamiljen kunnat winna tillbaka den Franſkathro⸗ 
nen efter få många år, få wore det ockſä ingen os 
"möjlighet , att detſamma hår kunde haͤnda med Prins 
Guſtaf. Fru de Vyllder hade hört Baronen yttrar 
att han i haͤndelſe Prins Guſtaf aͤterkomme till Swen⸗ 
ſta thronen, anſaͤg fig aͤga hopp om något hoͤgre 


embete, i hwilket afſeende han hade naͤmnt Sfwer⸗ 


ſtaͤthaͤllare-platſen i Stockholm; men ingendera hade 
hört Baronen hyſa några planer eller omnaͤmna nås 


i 


got ſaͤtt, hwarigenom Prin ſens hittomſt ſkulle kun⸗ 
na tillwaͤgabringas, Ingen kunde uppgifwa något 


; yttrande af Baronen, angående hans ſammantraͤf⸗ 


fande med Prinſen. — Alla de afhoͤrde Perſonerne. 


| till ſades att. 1 dag kl. 12 àterkomma , för att höra fis 


na beraͤttelſer upplaͤſas till juſtering, då aͤfwen Bas: 


ron Duͤben ſkulle inſtaͤllas. 
hafwa något portraͤtt af Prins Guſtaf; om han för: I 
någon yttrat, det han erhållit ett ſaͤdant portraͤtt af 


Jsnksping d. 1 Dec. 
Wid Jönköpings: Maͤttlighets⸗Föͤrenings andra: 


allmaͤnna Asmote d. 28 ſiſtl., emottog Föreningen,, 


uti Commiteens äͤrsberaͤttelſe,, tillfredsſtaͤllande uns: 
derraͤttelſer om ſakens framgång i mår landsort. 
Öfwer 20 Foͤrſamlingar i. Wexid Stift finnas, i 
hwilka Nattwardsungdomen, pa flera ſtaͤllen enhaͤl⸗ 
ligt, antingen gifwit. Nykterhets⸗loͤften eller ingått 
formliga förbund i detta afſeende. I en ſtörre Förs 
ſamling hade af manliga befolkningen oͤfwer 15 år 
och i emannan 147 per ſoner aflagt brutet: af braͤn⸗ 
win. Inflyttande ynglingar hafwa på husfoͤrhöͤren 
aflemnat atteſter, med intyg. att de afſagt. fig. brus: 
fet af braͤnwin och intraͤdt bland antalet. af Nykter⸗ 


hetens waͤnner i de Förfamlingar de tillflyttat. —. 
„Naͤgon bedroͤfligare ſyw' (betet det i e sberaͤttel⸗ 


ken), kan dock ej taͤnkas, ån. den. fom. wanligen moͤ⸗ 
ter nykterhetens waͤnner, når de maͤſte förnimma,, 
att den goda aͤrswaͤrten wanligen, aͤr deras ſaͤkta— 
mißwaͤrt och att HErrans waͤl ſigneliſe på den 
jo diſta aͤkren ſtall blifwa: ſaͤſom en f Er bamnelſe 
öfmer den andliga?) — — — ! 


Söinster-Synen. 

Det war en afton, mild fom Freias ſtjer na,, 
Når öfwer molnen glaͤnfer hennes taͤg; 

Som YVngling blickar uppaͤ fager Terna, 
Sa Luna kaͤrleksfull på Hertha ſaͤg. 

Då gingo waͤnner twå i ſtjernegwaͤllen, 
Att hora waͤgens ſtilla ſlag mot haͤllen. 

D eee 

O! den fom nu en haͤrlig ſyn fick roͤna, 
Som den inwigde biott äſkaͤda får — 

Fick fe en ftymt utaf den Hulda ſtoͤna, 


7 * 


— — 


Am prydb med blommor ifrån liſwets war, 
en ſkymt af de behag, den blyga hoͤljer 

; For dagen, men foͤr maͤnan icke döller. 

. eee eee eee 
Waͤr önffan fig i werklighet foͤrbyter: 
Ren får Elise få huld wid foͤnſtrets rand r 


Till haͤlften blottas af den: laͤtta hands 
Och locken faller oͤfwer broͤſtets wågor 
Lik ſlöjan öfwer unga hjertats lager. 
ee eee 
Den ſpnen Gudars himlafroͤjd foͤroͤker, 
Men oſtörd njutning menſtor ſaͤllan fått: 
En haͤr af Gracer herrſkarinnan ſöker , 
N edſaͤnda ifrån. Amors gyldne flott. 
Ss rullgardinen foͤl — Om hwad den gömmer 
Jag ans i haͤnryckt laͤngtan ofta. drömmer. 
. | * 
EEE a RER ö 
Kaleidakuſtikon. 
Man bar af Stockholms⸗Tidningar erfarit, hus 


ter deras uppkomſt till hufwudſtaden fått en ſaͤrde⸗ 
les anſats att inſpectera och examinera i ſamtliga 
Elementar⸗Laͤrowerken derſtaͤdes; och denna foͤreteelſe 
var bos mängen owillkorligen uppwaͤckt den fromma 
onſkan, att nämnda: Herrar icke heller måtte foͤrgloͤm⸗ 
ma: att, innan: de åtföljas, aͤfwen goͤra en intittande 
viſit uti det Caßa⸗hwalf, der Rikſens Staͤnders Loͤn⸗ 
för baͤttringsanſlag för Skollaͤrare nu: få länge hwi⸗ 
lat, — icke för att under ſoͤka, huruwida de få waͤl⸗ 


betankt anſlagne medlen riktigt gwarligga på firt | 


ſtaͤlle, (derom: år: man neml. nogſamt och tillraͤckligen⸗ 
böfwertygad genom. bewiſet per abſurdum: att utan: 
wifwel eljeft: få: waͤl flere af Herr Reviſorer ſjelf⸗ 
we, fom: deras hemmawarande medbroͤder i Skol⸗ba⸗ 
rackerne kommit att tillgodonjuta någon andel af nyß⸗ 
nämnde loͤnförbaͤttringsmedel) utan: ſnarare i den akt 
och mening, att då deßa medel ej få lyftas, de aͤt⸗ 
minſtone måtte få efterſes och waͤndas, på det de 
ide under Arens lopp måtte af mal och mögel allde⸗ 


+ 


les foͤrtaͤras, och fålunda komma, att aͤfwen för waͤ⸗ 
ra ſenaſte efterkommande gå förlorade. N 


— — — —— ů ——ů —ů — 

Som Hr Concertmaͤſtaren Lundholm haͤrſtaͤdes 
äger många waͤnner och bekanta, tro wü oß göra dem 
ett nöje,om wi ur ett Bihang till Lunds Weckoblad in⸗ 


] foͤra nedanſtaͤende af en Inſaͤndare (troligen Capella 
En ſkuldra hwit, fom marmorn. fietf foͤrtryter, 


maͤſtaren, Asſeßor Em. Wenſter) oͤfwer Hr Lunds 
holm faͤllda omdome: — Efter att på zine offentli⸗ 


I ga: Concerter och wid maͤnga enſkilda tillfaͤllen haͤr⸗ 


ſtaͤdes hafwu hört. den för några weckor ſedan i den⸗ 
na tidning omnaͤmde Concertmaͤſtaren Lundholm, anſer 
Inſ. det icke foͤrhaſtadt, att nu pttra ett omdöme, 


ſom bog alla kaͤnnare torde wara det rådande, att, 
nemligen en få i alla afſeenden utmaͤrkt Violiniſt 
alldrig. förr hår blifwit hörd, oaktadt flere utlaͤndſka 


| berömda: Violinifter haͤrſtaͤdes uppfört Concerter. Ges 


ſwaͤrigbeter på detta i 
under fuſkarens fingrar uftaffe Inſtrument: Violinen, 


nom ett mångårigt ſtudium och daglig anwaͤnd flit har 
det lyckats Hr L. att oͤfwerwinna aͤfwen de ſtbörſta 
Virtuoſens hand ſkoͤnaſte, men 


; hwarur Hir L. med lika laͤtthet frambringar de meſt 
ruſom Hirr Ledamoͤter af Skol⸗reviſionen genaſt ef⸗ 


brillanta och imponerande paßager, ſom de mildaſte 


och ſkoͤnaſte melodier. Når haͤrtill kommer, att Her 


L. aͤfwen aͤger theoretiſt bildning i Muſiken och aͤr 


lika ſtor Orcheſtre-Anfoͤrare fom utmaͤrkt Solo⸗Spe⸗ 
lare, kan hans werldsberoͤmde, Laͤrare, 
Baillot i Paris, ſaͤgas ha heder af denne ſin Swenſke 


Profeßor 


Elev och dör det wara glaͤdjande för konſtaͤlſtande 
Landsmaͤn, att icke alltid behoͤfwa ſoͤka utmaͤrka ta⸗ 5 
langer endaſt bland utlaͤnningar. Det rykte ſom foͤre⸗ 
gått Hir Ly att han neml. af mången: anſes mare 
Sweriges Paganini, fit ny ſtyrka, då han på foͤrſta 
Concerten exeqvererade Themat med Variationer af 
nyßnaͤmnde i hela Europa bekante Violiniſt, och har 
man ſwaͤrt att foͤreſtaͤlla fig. flere ſwaͤrigheter få waͤl 
i anſeende till dubbla: toner, har peggio och haſtiga 
afwexlingar af pizzicato och col arco, ån: här 
föͤrekommo, och hwilka alla med beundranswaͤrd precis 
ſion och laͤtthet utfoͤrdes. Med detta af ſwaͤrigheter 
oͤfwerhopade, naͤſtan wilda och ofta bizarra ſpel, 
gjorde Map ſeders och Ro des mera kaͤnſlofulla 


och rörande compoſttioner en förträfflig omwerling, | 1806 och Kongl. Brefwet den 3 December flidet 
och ſkall ingen kaͤnnare, fom hört Hir Lis fiåtfulla ar, förklarat Neworleaus och Nord Carolina för 
och oͤfwertraͤffande execution aͤfwen af denna 155 ſmittade, i följd hwaraf alla derifraͤn hit till Riket 
til hjertat talande ſtil, neka Her L. maͤſterſkapet på | kommande Fartyg aͤro ſkoldiga att undergå weder⸗ 
Violin. — Det odelade beröm Her L. få waͤl i duf” | boͤrlig Quarantaines⸗ůehandling innan dem tillaͤtes att 
wudſtaden, fom på alla andra ſtaͤllen, der han laͤtit i Swenſt Hamn nloͤpa; hwilket Konst, Commißionen 
bora fig, uppburit, torde witsorda, att icke Inſ. haͤn | till allmänt jakttagande welat meddela, likaſom att 
förd af perſonlig tillgifwenhet och aktning för Hir Lis hwad Kongl. Commißionen ſaͤlunda förordnat ſtall 
redliga och flaͤrdfria Swenſta charakter, ſagt om Hos anſcs gaͤllande intill deß Kongl, Commerce⸗Collegii 
nom, fom Artiſt, för upcket. Wid detta tillfaͤlle bör | närmare foͤreſtrifter i aͤmnet funna warda till efter⸗ 
icke foͤrtigas den beredwillighet, bwarmed Hir L. bis raͤttelſe offentliggjorda. Götheborg den 1 Dee. 1832. 
föll, att med fin talang bitraͤda wid ſiſta Concerten 
för de futtiga, åfwen fom att haͤrwarande Akademi⸗ Axel Ro ſen. 
ffa Kapellets bemodande att öka hoͤgtidligheten wid] Sam. Arfvidſon. C. J. Hjärne, J. P. Wendt. 
ſiſta Sekular⸗Feſt, få hufwudſakligen underhjelptes Carl. E. Swalander. Ph. Akerman. 
DO. J Haſſtröm. 


af Hir L. ſaͤſom Anfoͤrare. — 

Goͤtheborgs Wexel⸗ Cours d. 5 Decemb. 
London 14: 530. 72 & gg 90 d. d. 
Hamburg 1471 a 147 "2 270 d. d. 


E. W. 3 


Anek dot. | 
En Kawaljer converſerade en dag med en ung 
Skönhet, då han med handen på fitt broͤſt och med | 
ſtigande kaͤnſla och waͤltalighet utropade: »Hwad Ni 
ar fört, foͤrtjuſande, gudsmlig!“ Jag beklagar, ſwa⸗ ] Korn dio Rid. 6: Rid 24 ff. Hafra. d:o 3 Rid. g ff, Pota⸗ 
rade den ſtolta Damen, att jag alldeles icke kan fås toes die n Mid. 32; ff. Braͤnwin pir kanna. 28 ff. 
ga detſamma om Er tillbaka. — Men, hiug, min | Allt RGS. 


Torgpris: Hwete pr. Ta 14 Rid. Raͤg dio 11N˙5 


Nödiga! fom jag gör, få fart en ſaͤdan liten coms 
pliment koſta Er ringa moda,? — genfwarade den 
öͤfwerraſkade men ofoͤrbluffade tillbedjaren. 


Till Salu. ; 

F. Nyſtröm förſäljer ett wackert lager af ſwarta, bla, 
bruna, grå och melerade, gröfre ech finare Kläden af deg 
Fabriks⸗tillwerkning i Norrköping. 


” 


Kongl. Qugrantaines⸗Commißionens i Goͤtheborg 
Kungörelſe, i auledning af Gula Feberns ut⸗ 
brott i News Orleans och Cholcrans ſpridande till 
Nord⸗Carolina i Rorra Amerika. Gifwen i Goͤthe⸗ 
borg den 1 Decemb. 1832. 

Kongl Quarantaines⸗Commisſio⸗ 
neni Götheborg går wetterligt: Sedan Kongl. 
Swenſka och Rorrſka Conſulatet I Philadelphia i of⸗ 
ficlel waͤg gifwit Kongl Commißionen tillkaͤnna, det 
Gula Febern utbruſtit i New⸗Orleans och att Chole— 
ran fortfar att haͤrja inom Staten Nord⸗Carolina; 
Så har Kongl. Commißionen, på grnid af 3 F. i 
Kongl. Quarantaines⸗Foͤrordningen den 7 November 


Fran- Adreß Contoret. 

En wäl dreßerad Ridhäft af Sweriges bäſt kända Rate, 
afkomma af Mabemet från Flyinge Stuteri, finnes till Salt. 
Widare beſted på Adreß⸗Contoret. 


Spectakel: 


Thorsdagen d. bete Dec. (4 de Abonnements Speetaklet) 
uppföres på mindre Theatern för förſta gången; Die 
GehrectktensnachtaufdemEShloefse Ppaluzzi, 
Melodram i 3 akter efter Melesvilles Franſka Original, 
Mufiken vf Haaſen; derefter gifwes: Oer Sänger und der 
Schneider, Komiſt ſängpies i 1 act, af Driderg. 

— ˙ . . SMA VTIAIEDTTERENYYRE LR 
Götheborg, trydt uti Abr. Erießons Boktryckeei, 1822. 


CD 
GHT EN 855 OR 


”&idning * Politik, Litteratur, = m m. 


cep / AA ANA AA RA AA AA ARA AAA 


N:o 99. 


Utrikes Nyheter. 
Franſka Hoͤgavarteret wid Borger⸗ 
houdt, den 27 November. a 
Man talar nu ej mer om Citadellets uppfor⸗ 


drande, då, enligt nya depecher, ett ſaͤdant ſteg ans I 
ſes onyttigt, utan lärer elden tidigt i oͤfwermorgon 


komma att boͤrjas. Artilleri-Officerarne tro, att Ci⸗ 
tadellet ej kan uthaͤrda elden i 8 timmar, men Bes 
niecorpsen år ej af denna tanka. 
år mycket werkſam och lifwar allt med fin naͤrwaro; 
dan har utſatt ett pris för det batteri, fom nedſkju⸗ 
ter den owanligt ſtora Hollaͤndſka fanan, hwilken 
Gen. Chaßs i gaͤr laͤtit uppſaͤtta på Citadellet, Ofwer⸗ 
allt planteras moͤrſare af den anſenligaſte kaliber; pa 
chaußéen wid Boom ſtaäͤr en park af 24 fruktans⸗ 
waͤrda eldgap. Hollaͤndarne aͤro ytterſt wakſamma, 


och uppmana alla, fom nalkas Citadellet, ate ſkynd⸗ 
ſamt aflaͤgsna fig. General Chaßs hotar att ſtkiuta 


pd bwar en, ſom wiſar fig i naͤrheten. 
hafwa 200 moͤrſare och ett aͤnnu ſtoͤrre antal kano⸗ 
ner till fin dispofition. 


Antwerpen, den 27 Novemb. 

Garniſonen i Citadellet uppfkattas till 4200 
man, till hwilkas foͤrſtaͤrkning Hollaͤndſka flottiljen, 
på Schelden har 3000 man om bord. Sſswerſte 
Craddock har en liflig correſpondens med Bruͤßel och 
London, och ſynes wara medelperſonen i en hemlig 
diplomati underhandling. — Hår i Antwerpen fer 
man få Fransmaͤn, och man tror ej, att fladen fom? 


Måndagen d. 10 December 


rr 


Marſkalk Gérard 


Han ſkall 


1832. 


mer att beſaͤttas med Franſka trupper; emedan Bel⸗ 
giſka militaͤren, fom ogerna utrymmer' den, är bes 
redd att wid Hollaͤndarnes foͤrſta ſtott på fladen; 
deltaga i ſtriden. 
Paris, d. 27 Nov. 
Man erfar, att emellan Konung Leopold och 
Marſtalk Gerard. flora ſwaͤrigheter uppſtaͤtt , i af⸗ 


ſeende på angreppet mot citadellet. wid Antwerpen. 


Marſkalken har neml. efter mogen öfwerlaͤggning 
yttrat den åfigt och oͤfwertygelſe, att anfaller maͤſte 
göras ifrån ſtadsſidan, få framt man icke will tills 
bringa 2 eller 3 weckor med belaͤgringen och derwid 
uppoffra 5 till 6000 man; men en dylik uppoffring 
ſkulle endaſt foͤrbittra armeen, och kunde medföra fås 
dane colliſioner, ſom man juſt will undwika. Haͤr⸗ 
på n ſkall Konung Leopold hafwa ſwarat, att han bes 
ſlutat att icke gifwa General Claßè någon anledning 
att bombardera ſtaden, och att Handelsſtaͤndet rulle 
anſe Citadellet blifwa allt för dyrkoͤpt, ifall ſtaden 
derfoͤre ſtulle komma att laͤggas i aſta. Wille ſaͤle⸗ 
des Marſkalken icke angripa Citadellet ifraͤn landſi⸗ 
dan, få ſkulle Belgifka armeen, underſtoͤdd af Fran, 
ffa Sfwerbefaͤlhafwarens inſigter, oͤfwertaga belaͤg⸗ 
ringen. Haͤrpaͤ ſkall åter Marſkalken hafwa ſwarat, 
att han wore kommen, foͤr att anföra. Fransmaͤn⸗ 
nen, icke Belgier ne. 

Hertiginnan af Berry blir haͤrſtaͤdes lithographi⸗ 
erad , målad, beundrad, till bedd; Carliſterne uppbju⸗ 
da allt för hennes fkull. 
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Chriſtiania, d. 29 Novemb, 


€. wär hamn råder nu en ganſta for och för dens 


na årstid owanlig liflighet, emedan maͤnga fartyg hit⸗ 
kommit, och deribland nio med ſtyckegods. — Alla frö; 
da ſig oͤfwer upphaͤfwandet af quarantainen. 


Chriſtianſand. d 26 Nov. 

J dag mot morgonſtunden har ett inbrott ſkett 
haͤrſtaͤdes, hwarwid blifwit bortſtulet: en ſedelbundt 
hwari woro 1990 Spd. i 100, 50, 19, 5 sch 1 Spe⸗ 
ciedalers⸗ſedlar; 1 dio af 300 Spd.; I dio af go 
Spd.; 1 guldrepeter⸗ ur; ͤtſkilliga paͤſar med guld 
och ſilfwerpenningar; en ſkildpaddsdoſa med 56 fir 
Guineer och några Johannes⸗dalrar af guld; 11 
Danſka dukater, 8 Hollaͤndſta dio ſamt 2 mindre 
fraͤmmande guldmynt; i en paͤſe woro 30 filfwer⸗ſpe⸗ 
ciedalrar och 20 Spd. i 3, 2 och s ſtillings⸗ſtycken. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
a Fahlun, den 22 Rov. 
Ett baͤde fintligt och enkelt ſteg år hår widtaget 
i och för befordrandet af Broͤdrafolkens amalgama—⸗ 


tion, derigenom att twenne Bergs⸗Elever af Norr⸗ 


ffa Nationen haͤrſtaͤdes blifwit Mantals- och Skatt⸗ 
ſkrifne. Detta år redan mycket; men fom de tilfifa 
laͤra wara i den ålder , hwarunder Bewaͤrings ſkyldig⸗ 
het bör ſullgöras, följer deßutom deraf, att de jem⸗ 
waͤl i ſinom tid komma att, efter aſlagd S wenſt krigs⸗ 
mannaed, i wåra wapenoͤfningar deltaga. 

Helſingborg d. 4 Dec. 

En transport af omkring nittio ſtycken Renar 
från Tappmarken har i deßa dagar ankommit till RÅÅ 
fiffel aͤge, och frall efter deraͤttelſe oͤfwerfbras till Dans 
mark. Defa hår på orten lä ſaͤllſpnta djur baſwa 
utlockat en maͤngd nyfikne till deres aͤſtaͤdande, ſaͤwaͤl 
från fladen fom trakten huͤromkring. 


6ꝙ7-2:. BSR jr sr Er MEON AGA 
Häſttaͤflings⸗wad i Danmark. 
(ur Tidſkrift för Häſt⸗ wänner och Landtmän.) 
Fultblods haͤſtar och kapplöͤpningar hafwa i Dans 


mark, likaſom annorſtaͤdes, haft det Ödet att enwi⸗ 


ſaſt klandras och foͤrkaſtas af Stallmaͤſtarne ſjelfw az 


men det oaktadt ſtaͤrden gamla regeln faſt: tandom 


bona causa triumphat, och tillwaron af allmänt 
beſökta kapplöpningsbanor wid Köpenhamn, Oldefloe, 
Auguſtenburg, Odenfe, Horſens, Hardesleben m. fl. 


ſt aͤllen wiſar tillraͤckligt framgången af det npare haͤſt⸗ 
afwelsſyſtemet i Denmark. Nagra hoͤgwiſa Stall⸗ 


maͤſtare, nitaͤlſtande för bibehaͤllandet af landets goda 


haͤſtafwel, ſtiftade, fom foͤrut år omnaͤmdt i denna 
ti dsſkrift ett ſaͤllſtap till uppmuntrande af kapp⸗ 


— —-— — — — 
U — —— — —¼ —— — K 


koͤrningar, ſaͤſom en ſaͤkrare maͤtare af haͤſtars kraf⸗ 
ter. Daͤ deßa kappkörningar foͤrliden månad (fiſtl. 
Auguſti) hoͤllos wid Wiborg, emottogs Hans Maj:t 
Konungen iaf Saͤllſtapeis Ordförande, OSfwer⸗Kam⸗ 
marherren och Sfwer⸗Stallmaͤſtaren von Hauch, 
med ett prydligt tal, hwaruti han wit och bredt oms 
talar fin Gosåriga erfarenhet, dels fom Cavalleri⸗ 
Officer, dels fom Stallmaͤſtare, och paͤſtaͤt, at de 
nyare inraͤttningarne med kapplöpningar och dplikt 
ſkola hafwa de ſkadligaſte följder för landet och bes 
roͤfwa det en den rikaſte waͤlſtaͤndskaͤlla och bringa 
haͤſtafweln på ſaͤdant foͤrfall, att, likſom den aͤkta 
Danſka hunden numera ej år till finnandes, få frota 
ock de aͤkta Danſka och Jutlaͤndſta haͤſtracerne gå 
helt och hållet förlorade?” m. m. d. — J anledning 
af detta tal, ſom gjort mycket uppſeende, har Prins 


Fredrik Auguſt af Schleswig⸗Holſtein upptraͤdt på 


åtta Engelſkt fått och proponerat Hans Excellence Hr 
Sfwerſte Kammarherren följande wad, fom i fin hel⸗ 
hei torde förtjena att laͤſas: — 

— J flere tidningar har allmaͤnheten blifwit bes 
kant med det tal, hwarmed H. E. emottagit H. 
M. Konungen wid Wiborger⸗ kappkö rings anan. 
Man fer deraf, att H. E. ei allenaſt ej låter maͤrka 
fig wacklande uti fina en gång för rigtiga antagna 
grundfatfer för ſtyrandet af Danſta haͤſtafweln, utan 
ock deremst, upptraͤdande fom en tolkare af flere tu⸗ 
ſendes opinion, warnar Hans Mai:t för de nya prins 
ciperne, hwilka fkildras ſaͤſom farliga och för derfligo. 
H. E. päſtär, att hans grundſatſer ingalunda blif⸗ 
wit wederkagde, och foͤrklarar deremot, att om de nu 
bepriſade principerna fkulle följas, wore den aͤkta 
Danſka haͤſtracen utſatt för faran att gå förlorad. — 

Ingen beifrare af fullblod och kapploͤpningar har 
öfwertagit att wede rlaͤgga H. Es grundſatſer; och 
det har ej på något tillfredsſtaͤllande fått kunnat fre. 
Man har oͤfwerlemnat till hwars och ens eget be⸗ 
dömande att, efter betraktande och bruk af waͤra haͤ⸗ 
ſtar, afgöra, om och huruwida de genom de hittills 
anwaͤnde medel blifwit foͤrbaͤttrade eller förſaͤmrade; 
hwad betraͤffar de af H. E. begynta for ſök med kappkör⸗ 
ningar, ſa har andra laͤnders erfarenhet nogſamt wiſat 


1 
wn, 


den onyttiga tids⸗ och penningeſpillan wid dem, få att 
man deraf kan ſluta, att detta lekwerk ſtall likaſaͤ 
ſnart upphöra, fom det ooͤfwerlagdt uppkom; ett 
pennkrig år bår oͤfwerfloͤdigt, då ſaken framſtaͤlles i 
ſin raͤtta dager. 2 

H. E. angriper nu offentligen wåra grundſatſer, 
och åberopar fig af fin 6o-åriga erfarenhet! Jag 
Fan ej ſaͤtta min deremot, Likaſaͤ litet ſpnes det mig 
wara af någon nytta, att nu åter repetera de gång 
efter annan ofta i tal och ſkrift yttrade grunderne 
för anwaͤndande af fullblod och kapplöͤpningar; hade 
H. E. welat låta öfwertyga fig, få hade det laͤnge⸗ 
ſedan ſkett. Likwaͤl för att ſlutligen och offentligen 
afgöra denna ſtrid, proponerar jag H. E. följande wad: 

Hwar och en af oß praeſterar twenne haͤſtar och 
deponerar 3000 Rid. Silfwer; H. E. tager 2:ne Hås 
ſtar of få kallad Danff race, det will ſaͤga ſaͤdane / 
fom ej hafwa någon blandning af fraͤmmande blod⸗ 
och jag waͤljer zine genom fullblod foͤraͤdlade. Defa 
båda par hafwa följande prof att aflaͤgga. 

1:mo Att med lika flags wagnar och lika tyngd 
på kortaſte tid loͤpa 20 geografiſka mil. 
21do Dagen efter, fom det foͤrſta profwet år allagt , 
ſkall hwartdera paret på kortaſte tid upploͤja 200 qva⸗ 
drat⸗ruthen land i lika djup jordmon. 
3ꝛtio Siſta dagen löper en af mina haͤſtar mot en af 
H. Eis tillſammans i galopp 3 mil med 170 K 
wigt, och de 21dra haͤſtarne loͤpa hwar för fig med 
ſamma wigt i traf ſamma afſtaͤnd på kor taſte tiden. 

Den parten hwars haͤſtar beſtäͤtt de fleſta prof⸗ 
wen, har wunnit priſet. 

Staͤllet, pwareſt wadet får afgoͤras, aͤger H. E. 
att beſtaͤmma, dock maͤſte det ſte inom Jutland. Ti⸗ 
den år i Juli månad 1833, dagen beſtaͤmmes fram⸗ 
dekes. H. E. taͤcktes hafwa godheten att genom 
Maanedsſkrift for Heſteavl före den 37 
Dec. detta är underraͤtta mig, om min wadpropoſi⸗ 
tion accepteras; fer ej detta, behoͤfwer Allmaͤnheten 
icke mer för att dömma om, bwilketdera partiet meſt 
litar på riktigheten af fina grundſatſer. 

Enligt min öfwertpgekſe år det noͤdwaͤndigt, att 
wåra haͤſtracer i ſamma individuer, få mydet möj: 


ligt, förena wagn⸗ rid⸗ och arbetshaͤſtar, — derföoͤre, 
anſer jag ofwanſtaͤende prof ſaͤſom ändamaͤlsenlige, 
hwarigenom Allmaͤnheten kan doͤmma, bwilks haͤſtar 
boͤra haſwa foͤretraͤdet. På detta fått får man fe, 
hwilkenderas patriotism aͤr den ſannaſte, den fom 
blindt haͤnger wid det gamla, derföre att det år ins 
hemſkt, eller den fom will göra inhemſkt det fom år 
godt, nyttigt oM indraͤgtigt. 

Noer den 8 Auguſti 1832. 

Friedrich Anguſt, 

Prinz zu Schleswig⸗Holſtein.“ 
ä ————— P P —— — — EEE NER ne 

k Anmälan. 
Correſpondenten, 
Tidning för Politik och Litteratur, 
utgifweni Upſala, 
utkommer jemwaͤl under inſtundande är 1833, redi⸗ 
gerad med ſamma friſinnadde ſpftning, ſamma ſtraͤf⸗ 
wande efter lugn i framſtaͤllningen och hyfsning i 
ſkrifſaͤttet, fom hittills foͤrwaͤrfwat denna Tidning All⸗ 
maͤnhetens bifall i högre mått, än man för detta ins 
ſtitut ifrån början mågade hoppas. Detta bifall hop⸗ 
pas Redaktionen ytterligare foͤrtjena derigenom, att 
den i allmaͤnhet ſoͤker göra ſitt blad få intereßant fom 
det ſtaͤr i Redaktionens förmåga, — genom en till 
naͤſta år utwidgad plan, ſedan Prenumeranternes ans 
tal numera fåtter Red. i tillfaͤlle att betydligt åta 
Bladets utrymme, — genom anwaͤndande af alldeles 
nya ſtilar af wackrare form, — ſamt genom bibe⸗ 
haͤllande af lika faſt och watkert velintryckpapper ſom 
hittills. NS ; 
Planen, hwilken redan torde wara mera om⸗ 

fattande ån för någon annan Swenſt tidning, kom⸗ 
mer att tilloͤkas dels med reſonerade uppfatfer äfs 
wer den Utlaͤndfka politiken, dels genom en fortfaran⸗ 
de oͤfwerſigt af Stockholms tidningarnes intereßantare 
uppſatſer, dels ock genom att fullſtaͤndigare Ån hit⸗ 
tills meddela de Inhemſta Underraͤttelſerna, För att 
göra de ſenare få mycket rikhaltigare, aͤmne wi utur 
det officiella Bladet ſamt alla an dra i Swerige 


utfommande Tidningar fullſtaͤndigt och ſkyndſamt 


upptaga alla befordringar, hedersbewisningar, doͤds fall 
och giftermal, åfwenfom utur Poſt⸗ och Inrikes⸗Tid⸗ 
ningen alla offentliga ſtaͤmningar & borgenaͤrer, uns 
derråttelfer om konkursdomars utfärdande, borgenaͤ⸗ 
rers ſammantraͤden, foͤrmpnderſkap, boupptekningar, 
teſtamenten, lagfarter, auktioner, lediga embeten och 
tjenſter m. m., — alla deßa uppgifter på det nos 
gaſte kollationerade med original⸗uppgifter⸗ 
ne, få att wåra Reſp. Prenumeranter icke ſkola ha⸗ 
wa noͤdigt att i detta afſeende hålla någon annan 
Tidning, utan twertom bos of finna ätſkilliga af 
deßa rubriker wida fullſtaͤndigare ån på något annat 
ſtälle. — Bladet kommer emellertid att få anſenligt 
utwidgas utoͤfwer det utrymme, fom nu till egent⸗ 
liga Tidningsartiklar warit egnadt att aͤſwen de pre⸗ 
numeranter, hwilka tillaͤfwentyrs derjemte hålla Poſt⸗ 
och Inrikestidningen eller Aftonbladet, icke foͤrlora 
någor af den platå, fom uppſatſer och npheter hit⸗ 
tills af Bladet upptagit, 


Redaktionen ſer fig, genom ſaͤrſkildt widtagna 
aͤtgaͤrder, i tillfaͤlle att ſtoͤrre delen af aret meddela 
politiſta nyheter aine dagar förr, ån de Stockholms⸗ 
tidningar med poſten hitkomma, uti hwilka deſamwa 
jemwaͤl refereras, — och under den o friga delen af 
året inflpta deßa artiklar dock alltid i de numror, fom 
utgifwas onsdags⸗ och loͤrdasmorgnarne, flere tim⸗ 
mar innan poſten utlemnas från Kongl. Poſtkontoret. 
Genom de weſtra och norra Stockholms poſternes ſam⸗ 
mantraͤffande med Upſala⸗poſten kan Bladet beſtaͤn⸗ 
digt lika ſtyndſamt fom Stockholſustidningarne med⸗ 
dela alla ſaͤdana nyheter åt prenumeranterne i de 
propinſer, ſom aͤro belaͤgna weſter och norr om Stock⸗ 
bolm. 

Bidrag, för Bladet intereßanta och icke mot Tryck⸗ 
frihetsiagens tydliga bokſtaf ſtridande, emottagas med 
noͤje och foͤrbindelſe, — de må i Sfrigt haͤrflyta från 
ywilket parti eller hwilken ſkola fom helſt, endaſt de 
med frimodigbet och ſanning i framſtaͤllningen förena 
den anſtaͤndighet i tonen, fom Red. alltid ſoͤker iakt⸗ 
taga, Om offentliga handlingar aͤberopas eller be⸗ 


doͤmmas, böra deßa bilaͤgges i original eller beſtyrk⸗ 


ta affkrifter. — Uppgifter om de wigde och döda es 


mottagas ifrån alla orter af Riket till ſkynd ſamt ins 


förande utan betalning, men deras ſannfaͤrdig⸗ 


het bör, i alla de fall då ej tryckt ſorgbref eller notifi ka⸗ 
tionskort oͤfwerſaͤndes, af någon pålitlig och kaͤnd 
perſon intpgas. 

Oaktadt det med ſanning torde funna paͤſtaͤs akt, 
efter de nu anmaͤlde förändringar, ingen tidning i 
Swerige; då ej afſeende goͤres endaſt på anonnſer, 


innom ett anſtaͤndigt pttre förenar en fådan maͤng⸗ 


fald och maͤngd af artiklar, laͤsbara för en ſtoͤrre Pus 
bli, blir priſet åndot 2 Rid. Bico laͤgre ån t. er. 
för Aftonbladet oh lika med det for t. ex. Jour⸗ 
nalen och Stockbolmspoſten, — nemligen: 
à alla Kongl. Poſtkontor utom de i Stockholm och 
Upſala — 10 Rid. Bico för hela årgången, 

ſt aͤmpel⸗afgiften ſamt alla poſtarf woden 
deruti inbegripne. 

Upſala d. 28 Nov. 1832. 
Redaktionen af Correſpondenten. 


Goͤtheborgs Wexrel⸗ Cours d. 3 Decemb. 
London 13: 46 a 14 2 90 d. d. 
Hamburg 147 a 147: 8 70 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 Rid. 24 ff. Raͤg die 
12 Rid. Korn dio 7: Rid Hafra. dio 3 Rid. 8 fk. 


Potatoes dio 2 Rid. Braͤnwin pir kanng. 28fk. Alt 


RGS. 
Till Salu. 


Nyligen inkommen fin Herregärds Sommaroſt fåljes 
i Större och Mindre Parti af N. Anderſons Enka i Salu⸗ 
boden i f. d. Kaulbarſta Huſet wid Stora Torget. 


— —— rü — 


Tillkaͤnnagifwande. 


De til Styrelſen för Fruntimmers⸗Föreningens Flick⸗ 
ſbela inlemnade Handarbeten, komma att å auction förſäljes 
4 Frimurare⸗Logen den 18 dennes kl. 11 förmiddagen, ach 
emettager Styrelſen med tackkamhet de arbeten, fom under 


tiden benäget blifwa Styrelſen tillſände. Götheborg den 6 
December 1832. 
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Göttzeberg, kryckt uti Abr. Eritßons Boktryckeri, 1832. 


——— —M——— 


N:o 100. 


utrites N yheter. 


Franſkahögqvateret Borgerhoudt, d. 


30 Nove mb. Andtligen bar det efterlaͤngtade öbgon⸗ 
blicket kommit; ordres till anfall. aͤro gifna. J går 
afton föͤrenades trupperne, ſom ffola deltaga i bes 
laͤgringen; operationerna börjades och tranchderna 
bafwa blifwit öppnade under Hertigens af Orleans 
befaͤl. Uppmuntrade af de befaͤlhafwandes naͤrwaro, 
hafwa ſoldaterna, baktadt det regnat hela natten, ar⸗ 
betat med en exempellös ifwer. Marſkalk Gerard har 
i Frankrikes och Englands namn uppfordrat Citadellet; 
men General Chaßs har ſwarat, att han ej utan ſin 
Konungs ordres uppgifwer det, ſamt att ban wid 
4 ffall börja elden, hwilket ock ſkedde kl. 

2. — Elden från Citadellets kononer underhaͤlles 
8557 och riktas mot arbetarne; få att kl. 1 aͤnnu 
ingen kanonkula nedfallit i ſtaden. Faͤſtningarne 
Burght och St. Hilaire på wenſtra ſtranden af Schel⸗ 
den haſwa aͤfwen blifvit uppfordrode, och i dag kl. 
10 hoͤrdes derifraͤn en liflig kanonad och muffdtsffjuts 
ning. Då de förja ſtotten foͤllo, foͤrnams glaͤdjen 
dos de Franſka ſoldaterna, hwilka ſjoͤngo Pariferfåns 
gen. — Hela waͤgen fraͤn Antwerpen till Mecheln och 
Borgerhoudt aͤr betaͤckt med flyktande qwinnor och 
barn. 


Kanonaden war på efterm 3 ej mycket ſtark, 
och upphörde naͤſtan alldelcs kl. 5. 


Antwerpen d. 1 Dee. 
J gaͤr afton och under natten hafwa från faͤſt, 


88 1 , 
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Thorsdagen d. 13 Detember 


Tidning: för Politik, Etteratur, Handel m m. 


F . AE NA ENE INNER IA VA IN EN EADS NI 


1832. 


nings⸗kanonerna blott några ſkott blifwit afſkjutne, 
hwilka ganſka litet ſkadat; likwaͤl blefwo twenne per⸗ 
ſoner, fom riktade kanonerna, dödade. Den 29 Nos 
vemb. kl. 10 om aftonen inxpckte hår 500 man Frans 
fra ſoldater, och aflöſte Belgiſka truppenne på alla 
poſter i naͤrheten af Sitadellet. De bomber, Holl⸗ 
aͤndarne kaſtat, hafwa meſt ereverat i luften; likwaͤl 
hafwa några af arbetarne blifwit fårade. 

J dag kl. 11 blefwo 8 fartyg med Swenſk och 
Danſt flagga, hwilka wille ſegla, ned for floden,” af 
Franſta ſkyldtwakter tillbakawiſade med boͤß⸗fkott. = 
J eftermiddag kl. 4 bref elden från Citadellet åter 
lifligare. General Chaßs låter kaſta bomber på ar⸗ 
betarne. 

Hamburg, d. 2 Novemb. 

Utdrag at ett privat Bref: från Antwerpen den 
1 Decemb.: » Franſta trupperne ſta under Cita⸗ 
dellets murar. Ehaß foͤrſwarar fig föga; blott da 
och då hoͤras några kanonſkott. Alla lefwa i full⸗ 
komlig ſaͤkerhet och fröjda fig år att ſnart Ryn en 
ſaͤdan granne. 

Paris, d. 27 Nov. 

Palr⸗Kammaren laͤt i går inlemna fin adreß till 
Konungen, hwilken i ſitt ſwar tillkaͤnnagaf fin lifli⸗ 
ga roͤrelſe öfwer det deltagande, hwarmed Pairerne 
friwilligt förklarat honom fina taͤnkeſaͤtt i anledning 
af det bekanta mordfoͤrſoͤket. | 

— Man ſyßelſaͤtter fig nu uti InrikessWMinifaren 
med inraͤttande af en ny Niddar⸗orden, hwilken falk 
komma att tillhöͤra endaſt eivilperſoner / då deremot 


pederslegionen ſkall blifwa endaft militåren förbes 
hallen. 

Amiral Roußin dfökr, my Srigälgen: Galler 
ifrån Toulon, till fin Ambaßadoͤrs⸗plats i Conſtan⸗ 
tinopel. 


— — ——— 


ä Christiania, b. 6 Novemb. 

Den foͤrrsmnaͤmnde betydliga ſtoͤlden i Chriſtian⸗ 
ſand foͤröfwades hos Hr Stats⸗Raͤdet Hegerman.— 
Förliden wecka begicks hår en ſtöͤld, fom ſedan warit 
ett allmaͤnt talaͤmne. En Copiſt i ett Regerings⸗de⸗ 
portement bar af fin lån (16 Sp. maͤnadtligen) i 
en laͤngd af år med ſtraͤng hushållning hopſparat 
1300 Spd., hwaraf dock en del war aͤrfd. Deßa ha⸗ 
de han i wackra 10Spdl. ſedlar liggande i ſitt foͤr⸗ 
war, tills en tiuf förl. wecka fick luſt att ſaͤtta dem 
i omlopp, Denna för har, daktadt Poliſens bemoͤ⸗ 
dande, aͤnnu ej kunnat beſtaͤmdt uptaͤckas; men af de 
ſtulna penningarne hafwa 1000 Spd. blifwit funna 
1 en traͤgaͤrd hår i ſtaden. 

— Från d. 22 till d. 30 Novemb. har intet nytt 
Cholerafall intraͤffat i Drammen; men på de 2 ſiſta 
dagarne hafwa 3 perſoner blifwir angripne af ſiuk⸗ 
domen, af hwilka en qwinsperſon, fom warit begif⸗ 
wen på dryckenſkap, aflidit. 

Enligt officiet beraͤttelſe, bar från Ehokerand-u uts 
Brott till d. 1 Decemb. inalles 99 perfoner, 54 mans 
kon och 45 qwinkoͤn, inſiuknat, hwaraf 57 doͤtt; de 
ofrige aͤrs alla friſka eller på baͤttringswaͤgen. 
- Folkmaͤngden I Norrige utgiorde d. 27 Novemb. 
1825⸗105 1/3 ·8 perſoner, och på de fiffla 6 åren har 
den blifwit tilloͤkrt med 88,7531, få att inwaͤnar nes 
antal nu år 1139/8409, ſaͤwida tabellerna ! afſeende 
på de in⸗och ut flyttade aͤro tillförlitligt förda. 


Inrikes Underraͤttelſer. 
Stockholm, d. 7 Decemb ; 
Reviſtonen öͤfwer Elementar⸗Laͤrowerken laͤrer nu 
fuͤwida hafwa ſlutat fitt arbete, att Ledamoͤterne blif⸗ 
wa faͤrdige att afreſa hem till Julen. 
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Den nya Litteraturföreningen i Upfala har för 
några dagar ſedan utgifwit pros pekt till fina blif⸗ 
wande arbeten: en Tidning en gång i weckan, och 
en Tidſtrift i fria haͤften. Prospekten år under⸗ 
teknad af 9 Akademiſka Laͤrare ſaͤſom Redaktor er, och 
några och trettio ſaͤſom medarbetare. 

umeå d. 24 Nevemb. 

Hår i sBeflerbotten blir wißt elaͤndet i år myce 

Pet ſtoͤrre ån förut. Nedan aͤtes malen halm, moßa 


och bark till bröd, och jemmern aͤr wida ſtoͤrre aͤn 


förlidna året, Ehuru jag bor nere wid ſioͤkuſten och 
i den minſt froſsländta trakten, år dock min 
gröda wida uſlare aͤn jag foͤreſtaͤllde mig. Gud hjel⸗ 
pe det arma folket, och rik waͤlſignelſe oͤfwer de waͤl⸗ 
goͤrande Vaieſemme, bröderne i födern. 

"piteå, d. 26 No vemb. 

De noͤdlidande i Länet hafwa redan erhållit 943 
N:dr 16 ſt. B:co, ſamt 120 tunnor ſpannmaͤl, jem⸗ 
te mjöl och gryn, fom Hans Maj:t ſkaͤnkt. Afwen 
det fiſta af de fartyg, fom dade undſaͤttnings⸗ſpann⸗ 
mål om bord, har lyckligen ankommit, och upplaſtnin⸗ 

en börjades d. 19 denne. Blott nu penningar fin⸗ 
nas att betala ſaͤden, få draga wi of waͤl fram till 
wären. En annan fkeppare har ankommit med 100 
tunnor gafwo⸗ſpannmaͤl, ſamt det af Hans Mart 
ſtaͤnkta mjöl och gryn. Alla enſkildta fartyg ro re⸗ 
dan ankomne ͤtminſtone till Piteå Utfädes⸗ ſpann⸗ 
mål bar till någon del i kandet bliſwit uppkoͤpt. Bes 
hofwet under wintren fruktas beklagligen blifwa wi⸗ 
da ſtörre ån föckidet ar. Inſamkingen torde aͤfwen 
nu efter all anledning blifwa betpdligare, och hvad 
fom in natura ſamlas och ei hinner hit före mins 
tern, kommer oaͤndligen wat till paß i wår. — Ja, 
Gud bielpe of, ſamt waͤlſigne dem fom deltaga i waͤ s. 


ra bekymmer och lidanden. 
Hernöſand. d. 28 Nevemd. 

Hos en och annan, ehuru få, har twekan upp⸗ 
ſtaͤtt, om de erhållne gaͤfworna för Rorrlaͤnningarne 
; allmaͤnhet warit waͤlgoͤrande, eller om ej wid ins 
traͤffande af goda ar oͤfwerſkottet fule komma att 
öka flaͤrden och folleriet inom Laͤnet. Lyckligtwis aͤro 
wi i tillfaͤle att haͤremot anföra faͤrſta rörande exem⸗ 


pel, - Detta lån, ehuru haͤftande för en nu förfal⸗ 
len Magazins ſtuld, 20,000 R:d Bico, ſamt för dis 
werſe andra betydliga ſkulder för undſaͤttningsſpann⸗ 
mål, har aͤndock genaſt, ſa fnart någon utfigt blef 
ett reparera det förra aͤrets olyckor, med berömligt 
alt gjort betydliga ſammanſkott för wåra bröder i 
Rorrsod Weſterbotten. En enda ſocken har ſtjutit 
ihop 50 tunnor. Spannmaͤlspoſter och potatis haf⸗ 
wa afgaͤtt till Weſterbotten i ſommar ſjoͤwaͤgen. En 
ſtor del af ſpannmaͤl kommer att på wünterfböre dit⸗ 
foͤras. 
Stifts ⸗Nyheter. 

Den ir dennes aflades wrderboͤrligt Diſputa⸗ 
tions prof för undergaͤende af Paſtoralexamen af vis 
carierande Paſtoin i Lundby Praebende Pa ſtorat, Vis 
ee⸗Paſtorn H. A. Nordholm. 

— J går ſlutades Laͤs⸗terminen, med examen i Laͤ⸗ 
rowerkets ephori, Hr Doct, och Biſkopens, öfwerwa⸗ 
ro, uti haͤrwarange Hoͤgre Laͤrdoms⸗ och Apologiſt⸗ 
Skola. På Kongl. Gpmnaſium ſlutades Förelaͤs⸗ 
ningarne dagen foͤrut. — Ungdomens antal har un⸗ 
der boͤſt⸗terminen warit: på Gpmnaffum 733 l Laͤr⸗ 
doms⸗Skolan 108 och I Apologiſt⸗Skolan 31. 
— wM»A FINNS IA IS 9 NE ANSER 

Stroͤdda Underraͤttelſer. 

Franſka Krigscorvetten Favorite git förlis 
det Er under fin werkdsomſegling i hamn wid Npa 
Zeeland, för att reparera, Nagra kanoner fördes i 
land, och ett flags baſtion inraͤttades, for att ſkydda 
werktpg och arbetare emot ett möjligt anfall af de ins 
föddes hwilket war få mycket noͤdwaͤndigare, ſom des⸗ 
fe förut öfwerfallit ach uppbraͤnnt en ſtor maͤngd 
Amerikanſka och andra ſkepp. Engelſka Gouverne⸗ 
mentet på Nyp⸗Spd⸗Wallis, fom långe eſtertraktat 
befittningen af Np⸗Zeeland, begagnade denna omflåns 
dighet för att befåtta begge dar ne. Engelſka miss 
ſionaͤrer, fom hafwa nedſatt fig på nyßnaͤmnde ö, 
Nor de haͤrwid fin nation en waͤſendtlig tjenſt, och bes 
wekte 13 af Ny⸗Zeelands Hoͤfdingar att ſtrifwa förs 
jande bref fill Konungen af England: ”Sonung Wil⸗ 
belm Wi hufwudmaͤn paͤ Nya Zeeland, fom förs 


, 
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ſamlat of på denna ort, under namnet Kerikeri, ſkrif⸗ 
wa till dig; ty wi hoͤra, att du aͤr det ſtora Ofwer⸗ 
hufwudet på andra fidan hafwet, emedan de många 
ffepp, fom komma till waͤrt land, tillhöra dig. Wi 
äro ett folk, fom aͤga intet, WI bafwa blott traͤ⸗ 
wirke, lin, flaͤſt och potatoes. Wi ſaͤlja emedlertid 
deßa ſaker till ditt folk, och erhålla ſaͤledes Europeer⸗ 
nas waror. Blott ditt land år frikoſtigt mot of. Från 
dig bekomma wi aͤfwen mißlonaͤrerne, fom laͤra of 
att tro på Jedovah, Gud och hans ſon, Jeſus Chri⸗ 
ſtus, Wi hafwa hoͤrt, att ſtammen Marian (Frans⸗ 
maͤnnen) aͤmnar borttaga waͤrt land: wl bedja dig dera 


fore att blifwa wår waͤn och denna 58 beſkyddare, ast: 


wi icke må foͤrſkingras af andra ſtammar, och fraͤm⸗ 
mande komma och borttaga wart laud. Och om naͤg⸗ 
ra af ditt folk bliſwa oroliga och elaka emot of, ty 
bår lefwa flere, fom bortrymmt från ſkreppen, få 
bedja wi dig, att du naͤpſer dem, att de lyda dig, 
få att icke folkets wrede i detta land faller på dem. 
Detta bref kommer från of, hufwudmaͤn för de ns 


förda på NysZecland. (Underteknadt) 
Warerahl, Rewa, Patuone, Nene, 
Kekeao, Tetore, Temorenga, Ripi, 


Hara, Aluahacre, Moitara, Marangi⸗ 
Taunui.“ Detta tillfaͤlle war för godt, för att 
icke begagnas, och ehuru Franſka corvetten efter nås 
gra weckor åter inſkeppade ſitt manſtap och tillbehör, 
emedan det aldrig legat i Franſka Regeringens plan 
att bemaͤktlga fig denna , hafwa likwaͤl Engels maͤn⸗ 
nen der landſatt trupper och antagit oͤfwerherrſtapet 
öfver on. Det år en af de foͤrdelaktigaſte eroͤfrin⸗ 
Jar, England på länge gjort. Linet och traͤwirket, 
fom oͤn frambringar, aͤr erkaͤndt för det baͤſta i werl⸗ 
den till ſteppsbpggnad, och öns laͤge gör den noͤd⸗ 
waͤndigt till medelpunkten för hwalfiſkfaͤngſten i Soͤ⸗ 
derhafwet, bwilken dagligen winner allt ſtörre wigt. 
Inwaͤnarne bilda foͤrtraͤffliga matroſer, och den rin⸗ 
ga fold, fom de begaͤra, faͤwaͤl fom det goda priſet 
på lifsmedel på ån, maͤſte goͤra andra nationers cons 
eurrens i hwalfiſtfaͤngſt omåjlig. 


rr 


Kongl. Geheime⸗Medieinal⸗Rädet, Doet. Carl 


Aſmund Rudolphi afled i Berlin d. 28 fiſtl. Novemb. 


kl. 4 e. m. efter ett laͤngre illamäͤende af wattenſot. 
Han war född i Stockholm d. 14 Juli 1771, och 
ſedan 1810 anſtaͤlld faͤſom Medieinae Proſeßor wid 
Uniwerſitetet och Directoͤr foͤr det Kongl. Anatomi⸗ 
fra Muſeum i Berlin. Europa har waͤrderat hans 
foͤrtjenſter, ſaͤſom Phyſiolog, Anatom, Zoolog och 
Votaniker, ſamt oͤfwerhufwud ſaͤſom ſnillrik kaͤnnare 
och bearbetare af naturwettenſkaperna. Wetten ſkapens 
waͤnner förlora i honom en werkſam befordrare af 
deras forſkningar, och de fom aͤgt dans naͤrmare bes 
kantſkap en lika trofaſt tillgifwen, fom anſpraͤkslos 
wän. — 

Le Messager af d. 26 fiſtl. Novemb. bar 
öfwertraͤffat fig ſjelf i uppfinningsfoͤrmaͤga: dan lås 
ter nemligen ſtrifwa Kg till från Frankfurt, att Es 
ſterrike, Ryßland och Preußen hafwa angående Franks 
res delning underteknadt ett hemligt fördrag, fom 
efter hand ſkall bitraͤdas af Tyſta Förbundet, Eng⸗ 
land, Holland, Spanien, Portugal och Sardinien. Huf, 
wudwillkoren aͤro till och med ingen hemligget för 
le Messager: Frankrike ffall neml. reducerad till 
20 millioner inwaͤnare, alla def faͤſtningar, utom fys 
ra, ſkola raſeras, Elſaß och en del af Lothringen aͤter— 
ſtaͤllas till Sſterrike (Foͤrdragets egna ord) och den 
andra delen aftraͤdas till Preußen. Afwen de andra 
Europeiſka Staterna blifwa rikligen ihogkomne af den 
propheterande Messager. Sardinien erhåller De⸗ 
partementen Var, Ain och delwis Iſere: Spanien 
Nedre Ppreneerne och en del af Oſt⸗Ppreneerna, Ryß⸗ 
land — Corſica! Afwen för England bar blifwit 
ſoͤrjdt: Algier och alla Franſta Colonier falla på 
deß lott, deßutom aͤſwen Belgien, hwarföre Konun— 
gen af Holland haͤlles ſkadeslös genom Hannower. 
Bland dem fom underteknat fördraget aͤro Carl X 
ochß Dauphin, under” bwars clauſel omnaͤmnes Frank⸗ 
rikes becupotion af 200% 00 man för minſt 2s års 
tid, betalningen af 2 milliarder i krigsomkoſtnader, 

och deportgtion af ett anſenligt antal liberala till Si 
birien. Emedan le Messager fruktar, att någre af 


— 


dans aͤrlige laͤſare torde wid alla defa ting frafabufs 
wudet, få tillägger han uttryckligen: ”få otroligt allt 
detta ſones, måfte man likwaͤl hålla det för trés- 


| positif.“ 


' 0 + 
Från Alexandria ſtrifwes under d. 15 fiſſl 
October : Wi hafwa gynnſamma underraͤttelſer ifrån 
armeen. Ibrahim Pascha har emellan Adana och 
Koniah haft en traͤffning med Hußein⸗Pascha. Den 
förſtuemnde ſegrade och gjorde ett byte af 10 faͤlt⸗ 
ſtycken. Under Ibrahim kaͤmpade 1500 till 2000 bes 
ridna Beduiner. Efter denna ſeger drog ſig Ibra⸗ 
bim Pascha tillbaka till Meſopotamlen, der dan lås 
ter befaͤſta wißa platſer. 1 


Satheborgs Wexel⸗ Cours d. 12 Decemb. 
London 146: 3 90 d. d. 
Hamburg 1474 148 4 1483 3 70 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 Nd. Räg dio 19 
Mid. Korn dio 6: a 6: Rid 24 ff. Hafra. dis 3 Rid. g fk. 
Potatoes dio 1 Rid. 32 fk. Braͤnwin pir kanna. 26 ff. 
Alt RHS, 
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Tillbinnagifwande, 

De til Stprelſen för Fruntimmers⸗Föreningens Frick⸗ 
ola inlemnadeßchandarbtten, komma att à auction förſaljas 
4 Frimurare⸗Logen den 18 dennes kl. 11 förmiddagen, ach 
tmottager Styrelſen med tackſamhet de arbeten, fom under 
tiden benäget blifwa Stpralſen tillſände. Götheborg den 6 
December 1832. 6 


TPC 


0 Spektakel 


J dag uppföres på mindre Theatern ! Dis Heirath 
aus Liſt, oder die Reiſe naeh der Stadt; 
luſtſpel i 5 acter af H. Beck; derefter gifwes (för foͤrſta 
gången) Rataplanderkleine Famboer, Vaudepille 
i en act af Angelp. 

Måndagen den 17 Deeember uppföres pd mindre Theas 
tern till förmån för Fru Roſenbusch, för förſta gången: 
Orei Tage aus dem Leben eines Spielers, 
fort Melodram i 3 afdelningar och 4 acter af Angelv. mus 
fiken af Hauſen. Od inkomſterna af denna Repreſentation 
tillfaller mig, innefluter jag mig i den wördade Publikens 
ynneſt och åtanka, Adolphine Roſenbus ch. 

Willetter till denna Reprrſentation foͤrſäljas i Feu Ro⸗ 
fenbuschs Logies uti aflidne Bokbindare Lindſtröms dus wid 
Kronhusgatan. 
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reren 8 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießoens Boktryckeri, 1832. 
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> Sidning för Politik, Litteratur, Handel mmm. 
Maändagen d. 17 December 
—— — 


ſida war faͤrdigt, och om Citadellet ej uppgafs pre⸗ 
ciſt kl. 11, ſkulle elden boͤrjas; ett kanonſtott från 


N:o 101. 


Utrites Nyheter. 
Fran ffa 8 dgawarte re t Ber ch em 
den 14 Decem b. Nin 


d id 


Hollaͤnda rne hafwa gjort äͤtſtilliga ut fall från. 
Eitadellet; men ſtraxt blifwit tillbakadrifne. Den 2 
dennes blefwo wid ett utfall 5 man ſäaͤrade och en, 
Sergeant togs-till fänga, hwilken på till fraͤgan beraͤt⸗ 
tade, att hwarken han eller hans kamrater ſett Bes 
neral Chaßé på 18 mänader (Generalen tros "ligga 
fill ſaͤngs af wattenſot); att maͤngg friwilliga an 
kommit till Citadellet, hwilka wille begrafwa fig un: 
der deß ruiner, att garniſonen wore trött wid det 
laͤngwariga wiſtandet i Citadellet, och laͤngtade efter 
en ſtrid med Fransmaͤunen. Deßutom funmos blott 
400 artilleriſter i faͤſtningen, få att infanteriſter må; 
ſte äfwen göra artilleritjenſt, troligen på befallning, 
derfoͤre att Konungen ſkall ſynas gifwa efter för 
nöNvändigheten, Sfwerſwaͤmningar och regn foͤrſaͤm⸗ 
ra waͤgarne och foͤrſwära arbetet; hwarje kanon maͤ⸗ 
ſte dragas af 20 a 25 haͤſtar; bomberna och granater⸗ 
na ſjunka djupt ned i den loͤſa jorden och aͤſtadkom⸗ 
ma mindre ſkada, likwaͤl har elden från Citadellet ; 
natt dödat flera och ſtundom bragt oordning ibland 
arbetarne. Nedan aro 103 kanoner uppftaͤllda, 
ſamt 40 moͤrſare, och få fnart andra parallelen är 
faͤrdig kan man gifva eld ur 140 kanoner. En pars 
lementaire blef kl. 9 f. m. affånd tilt General Chas⸗ 
ſe med en ny uppfordran, af innebåll, att allt aͤ war 


4 


* Montebello kl. 17, hwar på följde en 
kanonad, tillkaͤnnagaf ett nekande ſwar. Paͤ hela 
mår linie år elden öppnad med eftertryck, om beſwa⸗ 
ras aͤfwen eftertryckligt af fienden. Antwerpen aͤr 


gon pafdlid. 


1832. 


fruktans waͤrd 


likſom utdödt; lifmål ſtjutes ej på ſtaden. Annu kl. 
3 e. m. fortwarar elden lika haͤftigt; på St. Laurent, 


hwaremot wår eld hufwudſakligen riktas, äro redan: 


inre af Citadellet 
fer man ett hus brinna, På ſpetſen af St. Laurent 
begyntes kl. 6 e. m. en muſtoͤteld, men Wan nås 


0 


3 kanoner demonterade, och i det 


Brüßel, den 5 Decemb. 4 ; 
Elden mot Citadellet wid Antwerpen befarades: 


lifligt tills i går afton kl. 7; ſedan hoͤrdes till kl. t 


på morgonen få ſkott, pwarpå den åter blef lifligarez 

men aͤnda till kl. 9 f. m. bade ännu ide blifwit ſt ju⸗ 

tet pa fladen, fom war naͤſtan tom och ode. — Dag⸗ 

ligen ankomma nya Franſka truppafdelningar, för 

det meſta tillhoͤrande Artilleriet. — . 1 
Paris, d. 5 Dec. 

Icke blott i Straßburg, utan ock i Valeneien⸗ 
nes, Angoulsme, Tours, Tropes, Sens, och Beſan⸗ 
con m. fl. ſt. hafwa Municipal⸗Raͤden foͤrkaſtat foͤr⸗ 
ſlaget om en adreß till Konungen i anledning af det 
ryktbara piſtolſkottet. | 
Spanſka Ambaßadören wid wårt Hof, Greſwe 
Ofalia, har af fin Regentinna blifwit fälld i ſpetſen 


för den nybildade Jurikes⸗Miniſtͤren, och lemnar in⸗ 
nan kort Paris. . 

Allt talar foͤr den foͤrmodan, att Frankrike och 
Engtand med foͤrſta torde komma att beſtaͤmdt upp⸗ 


traͤda för Don Pedro. Furſt Talleprand har dos 


Lord Palmerſton redan lange orbetat för detta ända⸗ 
mål. — 

Enligt fåfra underattelſer, afgaͤr General⸗Lieute⸗ 
nanten Solignac, med Krigsminiſterns till ſtaͤnd, till 
Oporto, för att öͤfwertaga befaͤlet öfwer den fraͤm⸗ 
mande Brigaden. Twenne Agenter, General Freére 

och Ofwerſte Duvergier, få i ſpetſen för waͤrfnin⸗ 
garne till Don Pedros tienſt. 
——  ———""!f8rreevoe=———=—=————— 
Chriſtiania, d. 8 Decemb. 

Sedan waͤr ſiſta beraͤttelſe hafwa 2 perſoner blif⸗ 
wit angripne af Cholerani Drammen, men ingen der⸗ 
af dött, 

S. K. H. Kronprinſen har under d. 24 foͤrl. mås 
nad gifwit 300 Spd. till de behoͤfwande af arbets⸗ 
claßen i Chriſtiania, och 200 Spd. till dem ſom i 
Drammen aͤro l lika belaͤgenhet. 

Lpngbder wid Sſterriſder, d. 26 Novemb. 

En på denna kuſt owanlig olypckshaͤndelſe intraͤf⸗ 
fade hår i dag. Twenne raſka lot ſar ſeglade ut wid 
middagstiden, för att möta en up, fom F'ſtormande 
waͤder och bruſande ſid ſtyrde emot land; men ha⸗ 
ſtigt uppreſte fig ett få kalladt grundbrott och begrof 
dem I wägorna. Deras bröder och ſoͤner ſtodo jemte 
många andra i land och fågo deras ömkliga flut; och 
då flera lotſar i en båt arbetat fig ut till ſtaͤllet, der 
olpckan timade, ſyntes icke mer något ſpaͤr hwarken 
efter båt, eller man ſtap. 


Inrikes Underrättelſer. 
Stockholm, d. 11 Decemb⸗ 
Den I gennes utnaͤmndes: till Riddare af Swaͤrds⸗ 
Orden, Capitainen wid Gotha Artilleri-Reg., S. D. 


Tborén; till Riddare af Nordſtjerne-Orden, Lands⸗ 


Seereteraren i Kronobergs Lån J. A. Leander, och 
Eif⸗Medicus C. Thelning. 


— Kegeringens ſerifwetſe all Herrar Bankofulls 
maͤktige, hwarigenom. allmaͤnheten underraͤttas, att 
ett urtima Riksmoöte kommer att ſammankallas nås 


ſta år, har k hufwudſtaden waͤckt en owanlig fenfas 


tion, och lyder fom följer : 
il! Fulimäkkise i i Rikets Standert 
Bank, 

CARL JS HAN, &c. Då, i följd af de finans 
ciella omwexlingar, fom blifwit förantedde af ſena⸗ 
re tiders allmaͤnna tilldragelſer, I troligen ej ſkolen 
komma i tillfaͤlle att, likmaͤtigt 2 F. i Lagen angaͤ⸗ 
ende myntbeſtaͤmningen af d. 1 Mars 1830, hos Oß 
i under daͤnigbet anmaͤla, det de af Rikets Staͤnder 
beſlutade åtgårder för Bankens oͤppnande till utwer⸗ 
ling af Silfwer hunnit werkſtaͤllas, och då omſor⸗ 
gen för allmaͤnt mål kraͤfwer, att, genom Aterſtälld 
ſtadga i Penningewerket en graͤns fåttes för Banko⸗ 
ſedlarnes for ſaͤmring; alltſaͤ och i oͤfwerens ſtaͤmmel⸗ 
fe med Waͤrt på Riksſalen till Rikets Staͤnder of⸗ 


wannämnda dag afgifna Naͤdiga ſwar, hafva Wi bes 


ſtutat, att under loppet af naͤſta år, wid den tidpunkt 
ſonm Wi finna laͤmplig, ſammankalla Rikets Staͤn⸗ 
der till Urtima Riksdag, för att med dem oͤfwerlaͤg⸗ 
ga om baͤſta ſaͤttet att bringa till werkſtaͤlligbet boͤgſt⸗ 
berörde Lag af d. 1 Mars 1830. — Denna War 
Naͤdiga afſigt hafwa Wi welat Eder damen i Når 
der tillkaͤnnagifwa; foͤrmodande Wi, att J uti We⸗ 
relrourſens ofördelaktiga förhållanden ſkolen finna 
få för uppfkof med ptterligare ſilfwerkoͤp för Ban⸗ 
kens raͤkning, tilldeß mera gynnande omſtaͤndigheter 
ſaͤtta Eder i ſtaͤnd att uppnå Ändamålet med de, i 
förening med ofmanfiående Lag, Eder gifna foͤre⸗ 
ſtrifter. Wi befalle Ke. Stockholms Slott den 6 
December 1832. 
CARS I HAAR. 
C. D. Skogman.” 


- 


Från Regeringen hat afwen emanerat en Kun⸗ 
görelſe, ſoen föreffrifmwer braͤnwinsbraͤnningens in⸗ 
ſtaͤllelſe från Juni mͤnads början titl ſtutet af Sep⸗ 
tember, i Norrbottens, Weſterbottens, Weſter-Norr⸗ 
lang ech Jen lands Laͤn; — fans en annan kun⸗ 


görelſe emot mis bruket af foͤrſtora fåfallade Hattar å 
braͤnwinspannor, hwilka ſkola ommaͤtas och taxeras, 
men få ej med hatten inberaͤknad sſwerſtiga 93 kan⸗ 
nors rumd, wid den pafbljd 41 Fi foͤrordningen af 
d. 25 Junii 1830 ſtadgar. 
; Malms, d. 8 Decemb. 

Siſtl. Ons dagsafton gafs Hår i Sit Petri Kyrka 
en Concert till foͤrmaͤn för haͤrwarande Arbetsinraͤtt⸗ 


ning. Den wan beſoͤkt af ett talrikt auditorium och 


ſloͤts med afſjungande af werſer, för tillfället förs 
fattade af »Sweriges ſtoͤrſte Skald.“' Inkomſten upp⸗ 


gick till 636 Rid. Bico, fom, enligt rykte, en akt⸗ 
n ingswaͤrd borgersman inom detta ſamhaͤlle lofwat 
att, ſedan utgifterne bllfwit afdragne, Ska till den 
jemna ſumman af 666 Rid. 32 ft. Bico. 

Götheborg, den 15 Decemd. 

Af Sjotulls⸗Bewaknings⸗Inſpectionen på Klip: 
pan anhöllos i går e. m., under inviſitatien à ett 
från Hamburg ankommet fartyg med ſtyckegods, 4 
Colly Manufacturwaror, ſom befunnos bland huf⸗ 
wudlaſten. 5 
— RR EINREKESERI SANSKRIT 

Stifts » Csybeter, 

Paſtoral⸗Eramen undergingo med wederbörlig 

approbation den 14 dennes: Philoſ. Magiſtern, v. 
Lomminiſtern J J. H. Holmqwiſt, ſamt S. M. Ad⸗ 
juncterne J. H. Falk, P. Soderwall och P. Aurelius,. 


— — — — —ůñᷣ— . —ä—464ĩẽ— 


Stroͤdͤda Underraͤttelſer. 
Goͤtbeborgs Bibel⸗Saͤllſkaps Ser: 
tonde Beraͤttelſe, för åren 1830 och 1 31, 
bar deßa dagar lemnat preßen, och innehaͤller flere 
intereßanta uppgifter, Wi tro oß derfbꝛe goͤra dem 
af wåra Laͤſare fom icke afhoͤrt eller redan laͤſt Be⸗ 
raͤttelſen, ett noͤje med att ordagrannt intaga foͤljan⸗ 
de ſtycke af He Ordfoͤrandens framſtaͤllning wid fi ſta 
ſammankomſten. 
| Bibel⸗Saͤllſtaperna knyta ett ſtoͤnt föreningsband 
mellan Chriſtendomens Waͤnner inom hela jordens 
krets. De froͤjda fig åt bwirandras framgång, uns 
der inboͤrdes uppmuntringar och kill den Hoͤgſte Gif⸗ 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


waren af all god gaͤfwa bemburna tadfägelfer. Sa 
kan det ej annat ån glaͤdja oß broad fom förtäljes 
om werkſamheten för Chriſtendomens utbredande under 
år 1830 af de 34 religieuſa Saͤll flap, fom i London, 
Chriſtendomens i detta afſeende maͤrkwaͤrdigaſte ſtad, 
årligen båtta fina allmaͤnna moͤten. Inkomſterne ut⸗ 
gierde 372,877 Pund Sterling (ſäledes oͤfwer fem 
millioner 220% Rid Bꝛco). Utgifterna åter 3771724 
Pund. Mißionairer, Agenter, Foͤrelaͤſare, beſoͤkande 
Ombud woro omkring 2/302, Skolor 15,572, Laͤr⸗ 
jungar och omwaͤnda Hedningar 1,647,358. Biblar 
och Nya Teſtamenten hade det året utdelats 623, 0gg⸗ 
ſamt Stroͤſtriſter och Boͤcker 13,46% 74. 

Med Engelſka folket i den Gamla Werlden taͤf⸗ 
lar Nordamerikunſta i den Npa. Det fattade ett 
driſtigt beflut, att inom en fortare tidrymd med de 
Heliga Skrifterne förſe hwarje hus hall, fom ſaknade 
dem; och det fkedde. Senare har man! foͤreſatt fig 
att ſtifta ett tillraͤckligt antal (7, 00) Soͤndags⸗Sko⸗ 
lor i Mißiſipidalen, hwilken aͤr befolkad af 4 millio⸗ 
ner menniſkor, och det werkſtaͤldes med otrolig haſtig⸗ 


het. Men det år icke blott den yttre werkfamheten 


för fromma föremål, ſom i deßa Länder år beun⸗ 
dransmwård ; ån mer mårkroårdigt, för of på en gång 
foͤrödmjukande och efterdoͤmligt, år detta almar for 
Guds Rikes angelaͤgenheter, ſom till ſtor del hos dem 
genomtraͤngt lefnaden både i de högre och de laͤgre 
kretſarne, Och detta allwar haͤrkommer, naͤres och 
lifwas af den Heliga Boken, fom ligger öppen i den 
rikes praktfulla boning och i den fattiges torftiga 
hydda, och omkring hwilken, faͤſom det huſliga Alta⸗ 
rets offerlaͤga, hushållet ſamlas till daglig andakt. 
J ſanning, utan kraften af denna Bibliſta Anda 
ſtulle icke många af Brittanniens genom börd eller 
rikedbom ſtore affagt fig pppigbetens njutningar och 


flaͤrdens nöjen, icke heller det Nordamerikanſka Fol⸗ 


ket få fjaͤlsſtort hafwa höjt fig ur drpyckenſkapens 
förnedring, 
bu an | 
Tankar om Girigheten. 
| (Af Maßillon.) 
Den gicige ſamlar endaſt för att ſamla. Det 


ia n 
2 L en d | * 2 
ebe Die bing deta 


1 r *. e ge 
ar ite för att fylla sina behof; ty han nekar fig hwad 
ban beböfwer. Hans penningar aͤro honom dorbara⸗ 
re än helſa och lf, ja an hela Hand warelſe. Alla f få 


bång handlingar, afſgter och böjelfer: hänföra fig ens 


das och allenaſt tin detta omwårdiga föremål, Ingen 


niftaget fig bätom; oil bon anmånder ide Heller nås 
gon ſorgfaͤlligbet att för allmanhetens oͤgon undan⸗ 


dölja denna uſla böjelſe, hwaraf han beherrſkas; ty 


det! rer fil beſraffenbeten af Denna föraftliga pas⸗ 
ſion, att den uppenbarat fig! pa alla ſidor, att den 


— 


i fammanlefnaden med mienniſkor icke går ent. feg. 


fom ide ) 
ter, bivilfen ſäledes enbart blir en hemlighet för bor 


nom ſielf, fom år def ſlaf. — Alla andra paßioner 
föfa åtilalftsne aut bibebaͤlla ett pttre ſördelaktigt 
ſtenß eller att dölja fina fel för allmänhetens blick: 


en oſörſtttiobet kan nägon gång aſloͤja dem, men den 
brottſtige ſöker ſa mycket fom möjligt att icke ſtälla 
dem i dagen, Men icke få med girigheten; den gi⸗ 
rige dölier fin olpckliga paßion endaſt för fig ſſef. 
Lengt ifrån att taga n&gra förſigtighets maͤtt, för att 


undandraga den medmenniſtors ögon, röjer han den 


wid bwarje fillfåde todligt och uppenbart: ban ut⸗ 
trpcker den i ſitt tal, i fina gerningar, i hela ſitt förs 
höllande, om bår den, få att ſaͤga, På fin panna 


Nlder och efrsrtanfå bota och förewaͤfwa wanligt⸗ 


wis andra paßioner / da deremot girigbeten ſones få 
nytt lf och winna förnpad ſtyrka under ålderdomen. 
Ju närmare men nal fas det afgörande ögondlicket, då 
det lumpna godſet fram foͤrſwinna och berbfwas oß, 
deſto mer fåfter den girige ſig derwid; i ſamma mån 
fom dåden nalkas, betraktar och bewakar han med 
allt ſtoͤrre ſorgfaͤllighet fin ulla ſkatt, och anſer den 
ſäſom ett nödwaͤndigt hielpmedel för en framtid, fom 
endaſt är inbillningens, Aldren foͤryngrar faͤlunda, 


för att f& ſaͤga, denna owaͤrdiga paßion. Ar och 
ſiukdomar och eftertanka — allt intrycker den allt 


diupare i ſjaͤlen; och den naͤres och upplifwas ge⸗ 
nom ſammg medel, hwilka bota och uplaͤna alla ans 
bra, Man bar fett menniſkor i en ålder, tå de 
knappt ͤͤgde nog ſtyrka Sfrig, för att uppehaͤlla ſin 
bröckliga hydda, faͤrdig att nedſjunka till foͤrruttnel⸗ 


ſtaͤmplas af denna låga och olpckliga karak⸗ 


be, mid fälföemsgendeternag futtfolbligå” aftynande 


ännu bibehålla någon aͤterſtod af kaͤnſlighet och få — att 
f a — något tecken till lie, endaſt för denna ofta⸗ 
naͤmnda owärdiga paßion. Den allena ſyntes bibe⸗ 
haͤllas och upplifwas på ruinerne af allt det oͤfriga z 
den ſiſta ſucken war ännu för dennas de ſiſta ögon⸗ 


| plideng oro och bekymmer galde annu venſammas toren 


mal; och den olpcklige aflidande kaſtade aͤnnu ſina 
"döende ſlocknande blickar på de penningar, fom doͤden 
rpcker ur hans Händer, tan att ban ſielf kunnat ut⸗ 
plaͤna kaͤrleken till dem utur ſitt hiertmn. 


Sztheborgs Wexel ⸗ Cours d. 18 Decemb. 
London 14: 2. a 14: 4. „ 90 d. d. 
Hamburg n „ 70 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 Rid. Raͤg dio 16 
Ned, Korn dio 6˙ a 6: Rid 24 ft. Hafra. dio 3 Rid. 8 ft. 
Potatoes dio I Rid. 32 ſt. Braͤnwin per kanna. 26 fk. 
Allt RS. eb. : 

; — — 
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Genom auction, fom anftälles inför Kongk. 


Quarankak⸗ 


nes⸗Commißionen barſtädes 4 Fredagen den 21 uti innewa⸗ 


rande mänad kl 11 f. m., kemmer till den minſtbiudande att 
upplätas lewetanſen för näſta är 1833 af det parti miukt 
bröd, fom kan erfordras under året till ſäwäl den manliga 
gemenffapen & Känsö, fom den der förlagga Militair⸗Com⸗ 
mendering : och blifwa närmare wilker i detta afſeende uppgif? 
ne wid auctions killfältt. Göthedorg din 11-Derember 1932: 

; Spektakel. j 

I dag Måndag uppföres på mindre Thtatern till förs 
mån för Fru Roſenbusch, för forſta gången: Orti Tage 
ausdem Leben eines Spielers, ſtort Mtlodram 
3 afdelningar och 4 acter, af Angtly, muſiken af Hauſen. 
Då inkemſterna af denna Repreſentation tillfalla mig, inne⸗ 
ſiuter jag mig i den wördade Publikens ynneſt och ätanka. 

Adolphine Roſen busch. 

Billetter till denna Repreſentation förſäljas i Fru Res 

ſenbuschs Logis uti aflidne Bokbindare Lindſtröms Hus wis 


Kronhusgatan. 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktrycksei, 1392. 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m m. 


See eee. ir (PR LAR PIN ERNER AA 


N:o 102. 


Utrikes Nyheter. 
| Franſka Hoͤggwarteret Berehem 
den 8 Decemb. 

Ju längre wi framſkri da, deſto förfaͤrligare blir 
elden; i går eftermiddag aͤfwenſom ſtoͤrre delen af nats 
fen fortfor den med utomordentlig haͤftighet. Det 
nya moͤr ſare⸗batteriet är lyckligt placeradt, gifwer 
oupphoͤrligen eld, och gör Fienden myten ſkada. Om⸗ 
kring kl. 7 gjorde fienden en liten recognoſcering, med 
brott fem man, af hwilka wåra Voltigeurer doͤdade 
trenne. J natt foͤrſoktes åter ett utfall från Cita⸗ 
dellet, men utan paͤhoͤljd; fem man af fienden doͤda⸗ 
des. På begge ſidor underhaͤlles kanon⸗ och gewaͤrs, 
elden ganſka lifligt; och nu daͤ wi aͤro 30 metres nås 
ra Lunectte St. Laurent, går det ganfka mordifkt till. 
Antalet af i natt doͤdade och fårade war 35 man. I 
gaͤr eftermiddag kl. 4 nedföllo fem bomber naͤſtan paͤ 
en gång på Citadellet, och antände ſtora caſernen; 
elden war naͤſtan oſlaͤcklig. Waͤra batterier begagna⸗ 
de oordningen inom faͤſtet, men beſwarades behöri— 
gen; bomber, kulor, granater ſuſade kring oß, och 
uppriſtade marken, aͤfwen patronmagaſinet råkade i 
brand. — Artilleriofficerarne hafwa utraͤknat, att 
med hwarje kanon på 10 timmar af dagen gifwas 50 
ſtokt, få att dagligen oͤfwer 4500 kulor traͤffa Cita, 
dellets werk; hwartill komma 2000 bomber, ſom in⸗ 
kaſtas i Citadellet Hår i Berchem fer det fruktans⸗ 
waͤrdt ut; alla bus aͤro öfwergifna af inwaͤnarne; 
kulor och karterſcher hwina oͤfwer wåra hufwuden, — 


Thorsdagen d. 20 December 


1832. 


Antwerpen, d. 8 Dectemb. 

Alla Hollaͤndſka krigsſkepp afſeglade i går på Mora 
gonen uppfoͤre floden. En maͤngd menniſtor, hwilka 
fruktan förjagat från ſtaden, bafwa nu aͤterkommit. Ko⸗ 
nungen laͤg hår foͤrliden natt, och afreſer nu Åter till 
Brüßel. J ſtaden herrſkar fullkomligt lugn; några 
bomber hafwa likwaͤl genom Fransmaͤnnens felrikt⸗ 
ning nedſlagit i ſtaden och foͤrorſakat Fadar ſamt do⸗ 
dat ett par per ſoner. | 4 

* Brüßel, den 8 Decemb. 

Många förmoda, att de entledigade Miniſtrarne 
ſkola återtaga fina platſer. Afloͤningen till war haͤr 
går maͤnadtligen till 6 millioner Francs. Antalet af 
ſiuka i Franſta håren. tilltager fruktanswaͤrdt. Tilt 
Hoſpitalet i Gent hafwa ankommit 5009 ſiuka från 
Sebaſtianis diwiſion, fom blott beſtaͤr af omkring 
o/ooo man; aͤfwen hafwa många ſiuka och fårade 


a till Tournai. 
blifwit förda till T Paris, d. 7 Dec. 


Man tror hår, att en Frank och Engelſk inter⸗ 
vention i Portugal innan fort Mall komma att aͤga 
rum, ehuru det förſaͤkras, att Ryſta Ambaßadoͤren 
lifligt fåtter ſig emot ett ſaͤdant ſteg. 

Man har ſedan 14 dagar med bekymmer erfarit, 
att enſkilda ſjukdomsfall, med tecken och ſpmptomer 
af Cholera, åter wiſat fig hår i Paris. J gaͤr till⸗ 
kaͤnnagaf Medicinſka Tidningen, att i flera hoſpitaler 
cholerafall foren hwilka likwäl icke warit af 
farlig art. J hoſpitalet Hotel: Dicu raͤknade man 
ſiſtnaͤmnde dag 34 nya Cholera-patienter. Polis-⸗Pre 


fekten har till följe haͤraf anbefallt en under ſökning af | 


belfotillftåndet i hufwudſtaden. 

Den nyligen haͤcktade Courtois (fom fatt wa⸗ 
ra antingen en murare eller en frigifwen galére⸗ſlaf) har 
i dag åter blifwit förhörd. och erkaͤnner fig hafwa af⸗ 
loßat det bekanta piſtolſkottet. Allt ſpnes dock bewiſa, 
att denna perſon aͤr ifrån wettet. 


— — —— —— — STATE 


Chriſtiania, d. 13 Decemb. 
J foͤrliden wecka hafwai Drammen 5 nya Cho⸗ 
lerapatienter blifwit anmaͤlde, alla af den laͤgre folk— 


klaßen. — Enligt hittils inlupna officiella rapporter, I 


utgör ſaͤledes antalet af famtlige ſedan ſjukdomens 
foͤrſta utbrott d. 16 September till d. 8 Decemb. kl. 
2 på aftonen anmälda Choleraſjuka i Drammen g4, 
1 Lier 2, i Nacdbygden 15 och i Svelvigen 3, tills 
ſamman 104, neml. 57 mantön och 47 qwinkoͤn, hwar⸗ 
af 58 aflidit, och alla de oͤfrige tillfriſknat eller åro 
på baͤttringswaͤgen, med undantag af arne, fom wid 
weckans ſlut Ännu woro under Laͤkarebehandling, us 
tan ſaͤkert hopp om deras wederfaͤende. 

Afkaſtningen af Kongsbergs Silfwerwerk har 
under de 12 förflutna bergmaͤnaderns till ſamman ut⸗ 
giort 15,423 Mark. 2 Ld, bwaraf i 12:te bergmaͤna⸗ 


dens 3:dje wecka 906 Mkr I Ld, och i den 4:de wec⸗ 


kan 1001 Mkr 33 Ld. Kommer nu werket att uns 
der den 131de månaden gifwa ett motſwarande bes 
lopp, få ffall detta ars hela Brutto⸗afkaſtning troli⸗ 


gen utgöra omkr. 130,000 Spd Silfwer; hwaraf 


man ſlutar, att den för naͤmnde Werk beſtaͤmda mins 
fia koͤpeſumma ſkulle funna betalas med ett ars ar— 
bete, under en production faͤdan ſom den naͤrwarande 


Inrikes Underraͤttelſer. 


Stockholm, d. 14 Decemb . 
Kammarherren Hir B. v. Beſkow har blifwit 


utnaͤmnd till Hof⸗Marſkalk; Ofwerſten Hir G. U. Silf⸗ 


werſtolpe till Stathaͤllare på Strömsholm flott > och 


Bice Conſuln m. m. E. G. Foͤlsch van Fels till 
Swenfk Conſul i Marſeille. 

— Protocollerna i hoͤgmaͤls ſaken gå nu, med det i 
förrgår utdelta arket, till 96 tryckta qwartſidor. Detta 
ark innefattar förhöret med Protoc. Sekret. Greſwe 


naͤrwaro af Baron v. Duͤben. 


von Schwerin, Grefwinnan Ankarkrona, Fröͤken Sans 


derſtoͤld och Lieutnanten Baron Poße. Saͤſom förs 
ut aͤr omnaͤmdt, blef reſultatet af detta förhör ingens 
ting annat, ån att Baron v. Duͤben för ett par af 
deßa perſoner uppwiſat ett portraͤtt af Prinſen. — 
För oͤfrigt innehaͤller protocollet, att Baronen under 
ett tillfaͤlligt ſamtal med Grefwe v. Schverin beraͤt⸗ 
tat, huru han i Wien ſett Hertigen af Reichſtadt och 


Prins Guſtaf, anſtaͤllt en jemfoͤrelſe mellan dem, bes 


ſtrifwit båda ſaͤſom aͤlſtwaͤrda perſoner och med hwar, 
annan lierade, men af olika lynnen, den förre liflig 
och glad, men den ſednare tyſt och frilla i ſitt waͤſen⸗ 
de, få att Baronen deraf förmodat Prinſen aͤga en 
melankoliſk ſinnes ſtaͤmning; hwarwid Baronen til⸗ 
lagt, i anledning af Prinſens egna yttranden, att den 
bedrog fig mycket, fom tillaͤfwentyrs kunde tro, att 
Prinſen fule hafwa några planer att aͤterkomma 
(ill Swerige hwilket han numera icke anſaͤg annor⸗ 
lunda, aͤn ſom ett fraͤmmande land. 

Samma dag (den 12 dennes) war ett nytt foͤr⸗ 
hör i Kongl. Hof⸗Raͤtten, hwarwid en Enpitaine 
Lewin af omkr. 70 årg ålder, och en f. d. Faͤndrik 
Frih. Boye, ſamt en Fru Lindgqwift hoͤrdes i 
Hr Lewin, ſom da⸗ 
gen foͤrut uppgifwit, att han efter Frih. v. Duͤbens 
aͤterkomſt ifrån def ſednaſte reſa fått af honom ett 
portraͤtt af Prins Guſtaf, uppwiſade nu detſamma, 
hwilket ſades wara lithografieradt, af ett wanligt 
ſtriſpappersarks ſtorlek, och foͤreſtaͤllunde Prinſen, des 
corerad med en maͤngd ordnar. 


portraͤttet till Kongl. Hof⸗Raͤtten, att deraf goͤra 


f hwad bruk den behagade. J dfiigt hade ingendera 


af de afhoͤrde per ſonerne någonting. af inflptelſe på 
ſaken att beraͤtta. — Advokat⸗Fiſkalen ſaͤges i naͤſta 
wecka komma att afgifwa ſitt paͤſtaͤende. 

— Regeringen har nyligen ſanetionerat Werm— 
laͤndſta Prowincial⸗Bankens Octroj. — 

— Stkol⸗Rewiſionen ſlutade i går fina göͤromaͤl, 
och aͤtſkitjdes. Deß betaͤnkande laͤrer innan Fort kom⸗ 
ma att lemna preßen. 


—— RGAIDNEAAA SAGTS TTR APERAK 


Hr Lewin foͤraͤrade 


Johanna d'Arc eller Jungfrun af Orleans. 
Blott Medeltidens wantro, att en oͤfwerjordiſt 
förmåga hos wißa menniſtor, fårom werklyg för en 
hoͤgre wilja, kunde Aſtadkomma handlingar, ſom lik⸗ 
nade underwerk, foͤrklarar Orleans ſka flickans ſaͤllſam⸗ 
ma upptraͤdande och framgång, — Efter Franſka Ko⸗ 
nungen Carl VIs död (1422) blef enligt Fördraget 
i Tropes (1420) den 9 månader gamla Konungen af 
England, Henric VI utropad till Konung af Franks 
rike, och regeringen foͤrdes af hans Oncle, Herti⸗ 
gen af Bedford. — Frankrike hade i 42 år warit ſoͤn⸗ 
dradt af partiſtrider. På ena ſidan ſtodo nu Drott⸗ 
ning Iſabella, Hertigen af Burgund och England; 
på den andra den af fin egen mor foͤrſkjutne Dau⸗ 
phin, Carl och Orleansſka partiet. Denna ſoͤndring och 
de Brittiſta Faͤltherrarne, Grefwarne af Sommer⸗ 
ſet, Warwick, Salisbury, Suffolk, Arundel, Tal— 
bot, och Faſtolfe hade gjort naͤſtan hela Frankrike bes 
roende af England. Den nittonaͤrige Dauphin, hwil⸗ 
ken aͤgde naͤſtan alla de egenſkaper, fom kunde waͤc— 
ka Fransmaͤnnens deltagande för honom, lät höna fig 
i Poitiers, under namn af Carl VIL; och ehuru han 
ſaknade ſtaͤndaktighet och beſlutſamhet, bibehoͤll han 
fig likwaͤl i 7 år, men till flut äͤterſtod för hos 
nom endaſt Bourges med deß omraͤde. Paris och 
det Nordliga Frankrike aͤnda till Loire woro i Eng⸗ 
lands wald. Salis bu y belaͤgrade Orleans, fom taps 
pert foͤrſwarades af Gaucour, och föll denna ſtad, 
få ſyntes Carl VII förlorad. — Daͤ lefde i dalarne 
af Vogeſiſka bergen, wid graͤnſen af Lothringen i byn 
Dom-Remyſla Pucelle, naͤra ſtraͤnderng af 
Maas, Johanna d' Are, och aͤnnu wiſas der den 
bondſtnga, i hwilken hon blifwit född af ett heders 
ligt och efter ſitt ſtaͤnd waͤlmaende landtfolk. Mint is 
bland enfaldiga, fkuggraͤdda och widſkepliga menni⸗ 
ſtor, dem faran och bekymret foͤr Faͤderneslandet hoͤl⸗ 
lo i en orolig ſpaͤnning, foͤrraͤttade Johanna, ſluten 
i nom fig ſielf, fina huſliga beſtyr och förde ſtundom 


hiordarne i bete. Hon war en waͤlbildad flicka af fin 
or ganiſation och owanlig kaͤnſloömhet, hwilket, jemte 
den jungfruliga andakten i förening med det widſkep⸗ 
liga tidslynnet, foͤrklarar hennes ſyner och den ande⸗ 
roͤſt, fom lioͤd i hennes inre, | 


| 
| 
| 


| 


Under det hennes lekfyſtrar roade ſig med hwar⸗ 


jehanda ungdomslekar wid Dom-Remps kaͤlla under 


Feetraͤdet eller Majtraͤdet (le beau mai ou L'arbre 
des Fées) hwilket, fåfom en gammal Druidiſt helge— 
dom, ſpoͤkar i hundrade andehiſtorier, ſjoͤng eller dan— 
fade Johanna enfam på ett ſwaͤrmande fått, och 
band kranſar för den beliga Jungfrun, i det lilla 
Capellet Notre Dame de Bellemont, dit hon wanli⸗ 
gen om Loͤrdagarne gjorde fina wallfarter. — Den 
intagande Johanna war 18 år gammal, då hon gick 
till Chinon i Touraine, att ſoͤka Dauphin. Uppma⸗ 
nad, ſaͤſom hon fade, genom en uppenbarelſe af den 
hel. Jungfrun, att undſaͤtta Orleans och att föra 
Carl till Rheims att kroͤnas, kom hon i Febr. 1429 
till Guvernören af Vaucouleurs, Robert af Bau— 
dricourt, fom i början hoͤll henne för ſwagſint eller 
beſatt af diefwulen, bortwiſte henne troenne gånger, 
men då hon för tredje gången återfom, ſaͤnde han 
henne med recommendation till Chinon. Haͤr laͤt 
Dauphin ſtraͤngt examinera henne genom Biſkopen 
af Meaux och Jean Morin, Hon ſkall aͤfwen genaſt. 
bafwa igenkaͤnnt Dauphin, ſom blandat ſig bland 
fina Hofmaͤn, och ſagt honom innehållet af en boͤn, 
ſom hon gjort till Jungfru Maria. 

Wißt år emedlertid, att hon i trenne weckor un 
dergick proͤfning och examen i Poitiers af ſakkunnige 
mån, Theologer och Parlamentsraͤd (bwarefter Dau⸗ 
phin låt fin Swaͤrmoder och hennes Hofdamer befigti⸗ 
ga henne, hwilka yttrade: qu'elle étoit entiére et 
vraie paeelle.) Sedan gaf man henne Daulon, den 
kaͤckaſte man wid hofwet, till waͤktare och wapenbro⸗ 
der, och tillaͤt henne att med Dunois ſkynda Orleans 
till undſaͤttning. Fraͤn den tiden ſynes hon, enligt 
Fredrik Schlegels yttrande, ſäſom den ft oͤnaſte Cha⸗ 
rakter, hwilken Franſta hiſtorien har att från den ros 
mantiſka medeltiden uppwiſa. Fraͤn hufwud till foͤt⸗ 
ter iförd en manlig ruſtning, förde hon ſwaͤrdet och 
den heliga fanan, ſaͤſom ett ſegertecken framför haͤrenz 
men wida ſtild ifrån den grymhet, ſom wanpryder 
gwinnan, har hon, ehuru ſjelf flera gånger ſaͤrad, 
aldrig med egen hand doͤdat någon, eller utgjutit 
blod, ej heller har någon annan jordiſk boͤjelſe fun⸗ 


nit rum i hennes hjerta, aͤn den för Foſterlandet, 


foͤr Ludwik den heliges aͤttling och foͤr de heliga Lil⸗ 
jorna, — 


Afwen bewittna raͤttegangshandlingarne, ol. 


wid hennes proceß 1431, fom wid denſammas re vi⸗ 
ſion 1453, att hon icke dödat någon fiende med egen 
hand, emedan hon enligt ſitt oͤmmande ſamwete mes 
ra beklagade de fallne Engelsmaͤnnens fjaͤlar, Ån des 
ras lif. — Den allmaͤnt utbredda oͤfwertygelſen om 
hennes Högre ſaͤndning, paͤhwilken hon ſjelf trodde med 
from enfald, frambringade de owanligaſte werknin⸗ 
gar, Genom henne, fom okonſtlad, faſt och ſtaͤndak⸗ 


tig / ridderlig, from och dierf, blott hade ett enda. 


mål i ſigte, wisſte Faͤltherrarna att ingifwa Hår 
ren enthuſiaſtiſtt mod, utan att likwaͤl alltid följa hen⸗ 
nes råd. Den foͤrſta ſtriden lyckades. Med ro. ooo 
man, under St. Severe's,, Dunois' och La Hire's 
befaͤl uppbröt hon från Blois, och intaͤgade med en 
p oviant⸗transport i Orleans d. 29 Apr. 1429. Ger 
nom dierfwa utfall, hwartill hon uppmuntrade, blefs 
wo Englaͤndarne drifne ur fina för ſkansningar. Suf⸗ 


folk upphaͤfde derföre belaͤgringen; och Johanna er⸗ 
öfrade derpaͤ flere orter, fom fienderna hade beſatt, 


ſlog dem d, 18 Juni i traͤffningen wid Patap, der 
General Talbot blef faͤngen, och ſjelfwa den tappre 
Faſtolfe mäſte gripa till flykten. SÅ blef det moͤj⸗ 
ligt, fom tre månader förut hade ſynts otroligt, Carl 
intägade ſegrande i Rheims. Wid kroöningen d. 17 
Juli ſtod Johanna wid Konungens ſida, och i full 
ruſtning, med fanan i fin hand, foͤrraͤttande Conne— 
tablens tjenſt, höll hon ſwaͤrdet oͤfwer Konungen. 
L Derpå wille hon, ſedan hennes uppdrag war full⸗ 
bordadt, aͤterwaͤnda fill fin hembygd; men man bes 
wekte henne att gwarblifwa, Hela Frankrike erkaͤn⸗ 
Fe nu Carl fåjom Konung, och Bedford kunde blott 


genom wapenſtyrka och klokhet bibehålla fig. Hen, 


innehade ännu Paris, och ett anfall, fom i Septem⸗ 
ber gjordes mot denna ſtad, afflog han tappert; 
bwarwid Johanna blef fårad, och Carl drag fig aͤter 
tilbaka till Bourges, Nu upphöjde han Jungfrun 
med hela hennes familj i adligt ſtaͤnd. Hon hette 


LJ 
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ſorſt Dalis, ſedan Dulis, och ſtutligen Du Lys; ben⸗ 
nes wapenſköld innehöll twenne gyllne Liljor och ett 
med ſpetſen i n ÖNA ſwaͤrd, fom bar en 


5 
1.6 80 Gbeitſättn. e. a. 8.) 


BGåtbeborgs Werel s Cours d. 19 Decemb. 
London 14: a 14: 4, 14. 6. 99 d. d. 
Hamburg 149 3 0 & 90 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 14 Rid. Nås dio 10 
Rid. Korn dio 6: Rid a 6: 24 ft. Hafra. d: 03 Rid. g ff, 
Potatoes dio I Rid. 32 ſt. Braͤnwin pir Fanna. 26 f. 
Alt RGS. 


i Auction. 

Genom auction, fom anſtälles inför Kongk. Quaranmi⸗ 
nes⸗Commißionen härſtädes & Fredagen den 21 uti innewa⸗ 
rande månad kl 11 f. m., kommer till den minſtbjudande att 
upplåtag leweranſen för näſta är 1833 af det parti mjukt 
bröd, fom kan erfordras under året till ſäwäl den wanligg 
gemenſkapen à Känsö, fom den der förlagda Militair⸗Com⸗ 
mendering; och blifwa närmare wilker i detta afſeende uppgif: 
ne wid auetionstillfället. Götheborg den 11 December 1932. 


Till Salu. 

A. M. Corn försäljer friska bruna och gröna 
Théer, Möcca Caffe, Engl. och Tyska Glasvaror, 
hvitt och svart Porcelaine, flere sorter Cambric och 
Bombasin, förtull, samt på nederlag, Skoitetyg, kul. 
och hvitt Engl, Jean, Thibets, Lastings, Peluche, 
Piqué, svart och hvit Ty u m. m., till billiga — 4 


Dod. 
Tillkännagifwes att Hr Joſeph Edwin Ullgren, född utt 
Fötheborg d. 10 Mars 1805, dog uti Antwerpen den 25:te 
Sept. 1832 


S pe k t a ke 1. 
(7 UAdvonnementesreprefentationen.) 
2 dag Torsdag uppföres: Eduard in Schott⸗ 
land oder die Nacht eines Flüchttinge, hi⸗ 
ſtoriſt Dram i 4 acter af Kotzebue; till flut gifwes på bea 
gäran: Rataplan der klein Tambour, Vaude 
ville i en ate af Angely. I 
ä COST SEPT 
Goͤtheberg, trytt uti Abr. Erießons Boktrycksei, 1372. 
... po o ROR Se GRE 


+ 


Gch A KUPOR 


Tidning för Politik, Litteratur, Handel m m. 


ae eee eee 


N:o 103. 


Utrikes Myheter. 


Franſka Höỹggwarteret Berehem 
den 12 Decemb. | 

Elden år ſaͤwaͤl från Citadellet, fom från waͤra 
batterier ganſka liflig, och ehuru det ſtjutes på gan⸗ 
ee korrt afſtaͤnd, blifwa dock få fårade, emedan man 
à oͤmſe ſidor år ſkyddad. Luften, fom ſtundom aͤr få 
tio, att man ej kan fe 50 ſteg framför fig, gynnar 
Arbetet och minffar eldens haͤftighet & begge ſidor. 
Bomber och fulor hafwa foͤrſtoͤrt och nedbraͤnnt alla 
boningshus inom Citadellet, och oaktadt den ſiendt, 
liga "elden warat hela” natten hafwa wi dock ej fårt 
mer ån 35 man dödade och fårade. Den fuktiga luf⸗ 
ten inwerkar icke mycket på wåra truppers helſa, w. 
hafwa ganſta få fiufa, och ſoldaternes mod waer 
med motſtaͤndets haͤftighet. Konungen beſökte d. 8 
dennes batterierne, då elden war ganſta liflig. Man 
kunde ej nog beundra hans ofoͤrſkraͤckthet; han wa 
på ytterſta ſkansko gen och betraktade Hollaͤndarne paͤ 
blott 40 ſtegs afſtaͤnd, och fade tid fina Foͤljeslagare: 
wi wilja gå, mina Herrar! om General Ehafé ws⸗ 
ſte, att jag wore här, frulle ban förmodligen fkick⸗ 
mig en alldeles egen helåning.” Konungen tilldelade 
en af wåra tappra arbetare, fom förlorat en arm 
och ett ben, Leopolds: Orden, hwilket gjorde ett godt 
intryck på ſoldaterne. Hoͤllaͤndarne hafwa i aͤtſtilli⸗ 
ga utfall och recognoſceringar faͤtt flera dödade och 
fårade, ſamt förlorat lika mycket folk ſom wi, men 


Måndagen d. 24 December 
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1832. 


förſwara fig haͤrdnackadt. Om den lilla ſkanſen St. 


Laurent ſtrida nu begge partierna med förbittring, 


Kulorna Hwina få nåra ſoldaternas oͤron, att flera 
owillkorligt böjde fig ned; Hertigen af Orleans fram⸗ 
traͤdde bland dem och ſade: »waren lugna, mina waͤn⸗ 
ner! Hollaͤndare ſkiuta för hoͤgt; J fen ju, jag aͤr 


laͤngre ån J, och deras kulor traͤffa mig likwaͤl icke.“ 


Hertigen gwarblef en halftimma ibland dem, oaktadt 
kukornas hwinande. En officer blef fårad wid Herz 
tigens ſida; aͤfwen hafwa fer Officerare af Genie⸗ 
corpſen blifwit mer och mindre ſwaͤrt bleßerade. De 
fårade infoͤras på hoſpitalet i Antwerpen, der de 


ſo gfaͤlligt waͤrdas, och flera inwaͤnare erbjuda finar 
hus till deras herbergerande och ſkoͤtſel. Fraͤn bes 
laͤgringens boͤrjan till d. 9 dennes hade wi endaſt 


15002) man döda och faͤrade. 
— Paris, d. 11 Dee. 


Moniteuren innehaͤller, uti en ſtrifwelſe af 
Marſtalk Gérard till Krigsminiſtern af d. 7 dennes, 
bland annat följande: »Jog hoppas, att wi nu ſnart 
ſkola hinna waͤrt mal; men i fall fienden alleſlaͤdes 
gör of få mycket motſtaͤnd han kan, ſamt haͤller ſtaͤnd 


wid oͤfwergaͤngen af grafwarne och wid hufwudbreſchen > 


få kan jag icke på förband beſtaͤmma lidpunkten för 
Citadellets intagaude, få mycket mindre, fom det kla— 
ra maͤnſtenet år hinderligt för wåra arbeten om naͤt— 
terne. Hollaͤndſka flottan har naͤrmat fig, för att os 
roa of i wåra operationer, ſamt fröt på oß i går, och 
gjorde en löjlig uppfordring till wåra poſter, bwilka, 


ſkyddade af diken och jordwallar, hade ingenting att 
frukta. “ 7 


sym 


Inrikes Underraͤttelſer. 


* Stochelm, d. 18 Decemd - 

Hans Maj:t war i Lördags beſwaͤrad af någon 

opaßlighet, få att den tillaͤmnade Conſeljen blef upp⸗ 
ſtjuten. | | Aae 

Wid ett förhör i hoͤgmaͤlsſaken fiſtlidne gaͤrdag 

med Baronen von Vege ſack beſloͤts, att Landshoͤf⸗ 


dingen i Nykoͤping, Hr Peyron, Fall upplysnings⸗⸗ 


wis horas i afſeende på ett af Baronen v. Vegeſack 
hos Honom ſiſtl. år begaͤrdt och erhållet paß, för att 
reſa till Tyſkland. Fråga uppſtod, huruwida fame 
ma paß ſkulle hafwa innehållit, att Baronen reſte ut 
ör att & utlaͤndſt ort föra någon tjenſt, hwilket Hir 
Peyron ſaͤges hafwa uppgifwit, men Baron v. 
Vegeſack nekat. 


J Lördags ätſtiljdes Rikets Staͤnders Herrar 
Reviſorer, efter att hafwa tagit afſted af de reſpect. 


Auctoriteterna. — Dagen foͤrut gjorde de ett besök i 


det Kongl. Myntet, foͤr att beſe deß machinerier 
och mynt⸗tillwerkningen. En ny, ſtoͤrre aͤngmaschin 
kommer nu tatt inraͤttas på Montet, i ſtaͤllet för den 


för naͤrwarande derſtaͤdes befintliga, bwilken aͤr otill⸗ 


räcklig för det utwidgade fit, myntwerket mi fkall 
erhålla. — Afſigten laͤr Äfven wara att i hufwud⸗ 
ſtaden funna tillwerka allt behoͤfligt kopparmynt. 
Herrar Reviſorer hade i förrgår affkedsaudiens 
hos H. M. Konungen, fom d& wir till belſan äter⸗ 
ſtaͤlld, aͤfwenſom hos H. M. Drottningen. H. M. 
Konungen förklarade fig tillfreds ſtaͤlld med det lugn 
och det allwar, hwarmed Reviſorerne hade gaͤtt till⸗ 
wäga i fin befattning; och Hans Maj:t låt Ordfö⸗ 
randen, Frih. Palmſtjerna, mening för mening, oͤf⸗ 
werſaͤtta talet På Smwenffas Derefter woro Hirr 
Reviſorer bjudne till middag hos Hans Maj:t. 


Julaftonen. 


Heliga feſt! ; 
GHimlärnas Konung på jorden blef gäſt ; 
Kom fom ett barn till of arma, 

Att fig förbarma. 


Träd till of in! 
Fröfdrika högtid ; och gladt oß påminn 
Bilder från framfarna ren, 
Blida fom waren. 


Giut i bwart bröſt 

Jordlifwets fröjder och himmelens troͤſt, 3 
Fria från ſorgen och ſmärtan i 
Tack amma hjertan. 

Frölda de ſmä! 

Menaſt och ſällaſt de känna ändå 
Höjden af glädjen, du bringar 
J wåra ringar. 1 


(tv 
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St deras fröjd! 
Oſkuldens enfald med litet är nöjd! 
Se dem i ſädernehuſen ö 
Glädjas ät tjuſen. . 


Aut är dem lek; - 

Offulden fänner 6 flärd eller ſwek. 
Dagg pa en litja om wären. 

Tanu är tären. 

Och deras blick 1 

(Bethlehems herdes, fom budſkapet fick) 

Loſwet nppfänder mot Höjden ,; 

Hiertligt fom fröfden. 

Barndomens feſt! 

Wätkemmen åter att firad härnäſt. 

Aldrig beröfwe mig Aren, 

Glädjen och waren. 


— 


Johanna d'Arc, eller Jungfrun af Orleans. 
/ Fortſaͤttning och ſlut. 

Emedlertid ſamlade Bedfort nya krafter. Bur⸗ 
gund och Bretagne erkaͤnde den i Paris kroͤnte uns 
ga Konungen Henrick VI. Engelsmaͤnnen framtraͤng⸗ 
de derfoͤre nyo och belaͤgrade Compiegne. Jung⸗ 
frun kaſtade ſig dit in, likaſom i Orleans; men wid 
ett utfall, d. 25 Maj 1430, blef hon tillfångatagen 
af Burgunderne. Man fåger, att Franſta Officerar— 
ne, af afund, emedan hon foͤrdunklade deras aͤra, 
i faran öfwergifwit henne. Hon gaf fig aͤt Lyonnel, 


Bacfard af Vandome. J början hölls hon fången 


i Crotoy, och ſedan i Beaurevoir. DÅ bon boͤrde, 
att hon ſkulle utlemnas at Engels maͤnnen, (Konung 
Henrik hade nemligen för henne betalt 10% li⸗ 
vres,) wille hon genom ett bopp raͤdda fig ur faͤn⸗ 
gelſetornet; men kom, farligt ſkadad af foͤrſoͤket . i 
Engelsmaͤnnens wald. Genom ett paͤyrkande af hen⸗ 
nes egna landsmaͤn anſtaͤllde Biſkopen af Beauvais, 
Peter Cauchon, rättegång mot henne, och Uniwerſi⸗ 
tetet i Paris begaͤrde hennes aflifwande. Hon blef, 
fåfom en trollgwinna och affaͤlling från Religionen, 
dömd af Kyrkan, mot hwilken dan werldſliga mak— 
ten då förmådde intet, Ur detta fkaͤl ſoͤker atmin⸗ 
ſtone de l'Averdp att urſaͤkta Konungens owerkſam⸗ 


het, fom gjorde få litet för hieltinnan. 


Efter fyra månaders faͤngelſe blef den ſkuldfria 
ſwaͤrmerſkan, fom ſtändaktigt for ſwarade fig, och 
förhören naͤmude den helige Michael ſaͤſom den Ens 
gel, hwars roͤſt hon, 15 år gammal, hade Hört i fin. 


/ 


faders traͤgaͤrd, och hwilken ſtaͤdſe warit hennes ſkydds⸗ 
ande, af Ingwiſitionen i Rouen doͤmd att lefwande 
braͤnnas »foͤr trollkonſt och umgaͤnge med afgrunds—⸗ 
andar? Den 24 Maj. förde man henne till bålet. 
Då ſyntes hennes mod kroßadt; hon underkaſtade fig 
Kyrkan, och foͤrklarade fina uppenbarelſer för onda 
andars werk; hwarpå hon dömdes till ewigt faͤngel⸗ 
fe. Men fnart fann man föͤrewaͤndning att anſe hen⸗ 
ne ſaͤſom & nyo affaͤllig (relapsa.) Hon blef derföre 
braͤnd wid ſakta eld i Rouen d. 30 Maj. 1431, och 
hennes aſta kaſtades i Seine. Hon dog med ofoͤrſkraͤckt 
mod. DÅ man, innan hon git till bålet, ſatte In— 
gviſitionsmoͤßan på henne, fade hon till ſin foͤlje⸗ 
ſlagare: Maitre, par la grace de Dieu, je serai ce 
soir en Paradis (Herre! med Guds naͤd ſkall jag 
denna afton wara i Paradiſet). — Den ſaͤgen, att en 
hwit dufwa ſtigit i hoͤjden, då Johanna på bålet upp? 
gaf fin andar erinrar om flutet af Herders ſköͤna Les 


'Le ej At Sagans bild, fom hår du teknad ſer. 
Den fromma oſtuld blott dig lugn i doͤden ger.“ 
— Theologer hade foͤrdoͤmt henne, och ibland deßa 

blott en enda Englaͤndare, Biſkopen af Wincheſter. 


— 
— — 


| 


gend om Polydrpi dufwa: | 


Redan 1450 taͤnkte man på revifton af hennes pro— 
ceß. Johannas anförwandter paͤyrkade den, och Påfs 
wen Calirtus III uppdrog denſamma åt Erkebiſko⸗ 
pen af Rheims, Biſkoparne af Paris och Coutance och 
en Inquiſitor. Deßa faͤllde d. 7 Juli 1456 det ut⸗ 
flag, att de 12 artiklar, fom emot henne blifwit upp⸗ 
ſtaͤllde, woro falſka, och Jungfrun förklarades oſkyl⸗ 
dig. Hennes haͤgkomſt firades med minneswärdar och 
inſeriptioner till hennes aͤra. 


Att doͤmma utaf den bild af Jungfrun, fom As 
lexander Lenoir på Stadshuſet i Orleans, hwareſt 
Äfven finnes en ſtatue af henne, upptaͤckt och fört 
till ett Muſeum i Paris, har hon warit utmaͤrkt ſkoͤn; 
hennes drag aͤro milda, intagande och ſwaͤrmifka; 
de uttrycka hwad Fransmaͤnnen falla 'intérét du 
calme. Hon har på hufwudet ett ſlags moͤßa, prydd 
med fjaͤdrar; i baͤda haͤnderna håller hon det inwig⸗ 
da ſwaͤrdet och en ſtoͤld. — Hennes namn, fom ſaͤll— 
ſamt glaͤnſer i Hiſtorien, har icke blifwit mindre må: k⸗ 


waͤrdigt i den poetiſta litteraturen. — Sedan Eh as 


pelain, en af Cardinal Richelieu's ſamtidiga, Has 


de, fåfom Boileau ſaͤger, beſſungit Johanna d' Are 


i tolf gånger tolfhundrade oͤmkliga verſer, företog 
Voltaire år 1730 att parodiera fin foͤregaͤngares pos 
etifka widunder, och att efter Shakſpeare, fom epiſo⸗ 
diſkt behandlat detta aͤmne och framſtaͤllt Jungfrun, 
fåfom en med onda andar förbunden hexa, uttoͤmma 
hela maͤttet af ſin laͤttſinniga qwickhet oͤfwer detta 
redan nog mißhandlade föremål; och få nppſtod den 
komiſka hjeltedikt, fom Mercer kallar ett crime 
antinational, och hwilken foͤrſt trycktes 1757. 


Den foͤrſta poetiſka reningen af detta, genom en 
ſtamloͤs qwickhet ohelgade ämne, foͤrſoͤkte en Engels⸗ 
man, Robert Southep, i hjeltedikten Joan of 
Are, hwilken dock ej ingifwer laͤſaren naͤgot ſaͤrdeles 
deltagande. Saͤ mycket mera lyſande blef Jungfruns 
foͤrherrligande af den ſnillrike Schiller. Han har gjort 
mer för henne, ån Pafwen Calixtus III; han har 
åter inſatt den aͤdla, djerfwa ſwaͤrmerſkan i den ros 
mantifka Medeltidens raͤtta dager, dit hon ock med 
råtta hoͤrer. Han framſtaͤller den krigiſta undergoͤ⸗ 
rerſkan, fåfom ett Himmelens werktyg, tager hela 
waͤrt deltagande för henne i anſpraͤk, och later henne 
falla i en aͤrorik ſtrid mot ſitt Faͤderneslands fiender. 
Detta ſtaͤdeſpel, die Jungfrau von Orle⸗ 
ans, eine romantiſche Tragoͤdie, von 
Schiller, har Mercier, utgifwaren af Franſta 
oͤfwerſaͤttningen af Cramer, kallat en hymn till hjel— 
innans aͤra; det har för någon tid ſedan blifvit lyck⸗ 
ligt oͤfwerſatt och för Swenſka ſcenen laͤmpadt af 
Theater-Directöͤren C. W. Djurſtroͤm. — J den ſed⸗ 
naſte dramatiſka original-behandlingen af detta aͤm— 
ne: „Jeanne d' Are, Trauerſpiel ins Aufz. 
von F. G. Wetzel. Leipzig 1817. har denna ſkald 
warit hiſtorien mera trogen, aͤn Schiller. Jungfrun 
af Orleans blir der, ſedan hon fullgjort ſitt himmel⸗ 
ffa uppdrag, på Konungens befallning qwar wid haͤ⸗ 
ren. Hon blir beroͤfwad det oͤfwernaturliga fyddr 
hwarmed hon warit smgiſweu, och faller i fiendens 
haͤnder. Enligt den foͤrutſaͤgelſe, fom den heliga Ca— 
tharina gifwit henne i faͤngelſet, blir hon utan fmårs 


få bränd, hwarwid hennes ande under „bilden af en 
bw't dufwa ſyntes uppſwaͤfwa till himmelen. 


Kongl. 
Kun goͤrelſe, roͤrande Cholerans utbrett i Stas 
den Charleston och att Staten Louſiana bör raͤk⸗ 

nas till Orter, ſmittade af Gula Febern; Gifwen 

i Goͤtheborg den 21 Decemb. 1832. 


Kongl. Quarantaines-Commisſio— 
neni Götheborg gor wetterligt: J anledning af 
Kongl. Commerce-Collegii Skrifwelſe den 6 dennes, 
rörande Gula Febrens utbrott i Rew Orleans och 
Cholerans ſpridande till Staden Nord-Carolina, ſamt 
ſaͤrſtild, nu ingången officiel underraͤttelſe från Kongl. 
Swenſka och Norrſka Conſulatet i Philadelphia, att 


Choleran pppat fig i Charleston uti Staten Soͤdra 


Carolina af Norra Amerika, har Kongl. Quaran⸗ 
taines⸗Commißionen foͤrklarat, ej mindre att Staten 
Louiſiana aͤn Staden Charleston boͤra raͤknas till 
ſwittade ſamt oͤfriga delen af Staten Soͤdra Caro⸗ 


fina till mißtaͤnkte Orter; kommande deßutom, i af: 
ſeende på nämnde ſiukdomar, Kongl. Commerce-Com⸗ 
merce-Collegü Kungoͤrelſer af d. 9, 15, 18 och 29 
fil. Oetober ſamt Kongl, Commißionens den I i 
denna maͤnad meddelte foͤrordnande, att tjena till 
efterraͤttelſe intilldeß Kongl. Commerce⸗Collegii wi⸗ 
dare ſöreſtrifter hinna att ankomma. Goͤtheborg den 
21 December 1832. 


Axel Roſen. 
C. J. Hjärne, J. P. Wendt. C. E. Swalander. 
O. J. Hafſtröm 


—— —— ä — 
Götheborgs Wexel⸗ Cours d. 22 Decemb. 
London 14: 8 s 4: 36. 69 d. d. 
Hamburg 149 a 1493 43 144 ? 70 d. d. 


Torgpris: Hwete pr. Tia 16 Rid. Raͤg dio 12 
Nid. Korn dio 6: Rid 24 ff. Hafra. dio Rid. 24ſt. 
Potatoes dio 2 Rid. Braͤnwin pir Fanna. 26 fk. Alt 


RGS. 


Den wanliga Collecten tin Willinſka Fattig⸗Friſkolan 
uppages genom Häfwar och Bäcken i Fattighuskyrkan in⸗ 


ſtun bande Juldag. 


Quarantaines-Commißionens i i Götheborg . 


Denna ertent innewönartt alltid wi⸗ 
fade utmärkta feikoſtighet mot nyttiga Inrättningar, fee 
rum för det hopp, att äfven denna ſkall mötas af wanlig wäl⸗ 
wilja, och warder derföre arge ödmjukligen och wörd⸗ 
ſamt 2 — 

Auction. 

Sedan det wid i dag förrättad Auction gjorda anb ud 4 
lewerance af bröd til Kinss Quarantaines⸗Inrättnings be⸗ 
hof näſtk. år 1833, icke kunnat antagas, fåfom för högt ; kem⸗ 
mer ytterligare Auction i detta ändamål att inför Kongl. 
Quar. Commißionen att anſtällas 4 Lördagen den 29 uti inne⸗ 
warade Mänad kl. 11 f. m., bwilket til haͤgade Specu⸗ 
lanters underättelſe kungözrelſe. Götheborgs. den 21 De: 
cember 1832. 

— — — —— — —————— 22 • 
Till Salu. 

A. M. Corn försäljer friska bruna och gröna 
Théer, Mocca Caffe, Engl. och Tyska Glasvaror, 
mitt och svart Porcelaine, flere sorter Cambric och 
Bombasin, förtull. samt på nederlag, Skottetyg, kul. 
och hritt Engl. Jean, Thibets, Lastings, Peluche, 
Piqué, svart och hvit Tyll m. m., till billiga priser. 
— ͤ ́ʒꝛHm— = + —— — —— 

Theater⸗Underraͤttelſe. 

gaͤſtkommande Thorsdag, d. 27 Dec., uppeoͤres 
på mindre Theatern (8 Abonnements-xeprefentotio— 
nen): Ein Tag vor W̃ eib nacht Skadeſpel 
i 2 acter, af Carl Töpfer; derefter gifwes: Sta— 
berls Reiſe⸗-Abentheuer, oder der Para⸗ 
pluymacher aus Wien, Luſtſpel med Sång, i 
2 acter / af Carl. a 
. e . Ap ˙ . ̃³˙ A ˙ w NAS LE 

Raͤttel ſe. 

Till följe af ett ſkrif⸗ eller tryckfel i Aftonbla⸗ 
det, hafwa aͤfwen wi i naͤſtfoͤregaende Nummer Fats 
lat den nyutnaͤmnde Staͤthällaren på Stroͤmsholms 
flott Silfwerſtolpe i ſtaͤllet för Liljenſtol pe; 
hw'lket haͤrmed raͤttas. 


J anſeende till intraͤffande Helgdagar utkom— 


mer Nio 104 af denna Tidning naͤſta Fredag, i ſtaͤl⸗ 
let för den wanliga utgifningsdagen. 


— ] ͤ ũm̊u ͤ—“nx md! A PRE RITR 
Götheborg, tryckt uti Abr. Erießons Boktrycktei, 1832. 
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Tidning för Politik, Litteratur, Handel mam. 


1832. 


zeec 


N:o 104. 


Utrikes Myheter. 


Franska Höggqwarteret Berchem, d. 14 
Decemb. 


J dag kl. 2 till 5 gafs befallning att ſpraͤnga 


minan under Lunette, hwilket fullkomligt lockades. 
Hollaͤndſta ſoldaterne fom nu anſaͤgo ett laͤngre mot⸗ 
ſtaͤnd faͤfaͤngt, erbiöddo en ſorglig anblick; de word 
utmattade af anſtraͤngningar, nedſwaͤrtade af krut! 
och deras klaͤder ſoͤnderſtjuine. Wid aſynen af Fran⸗ 
ſta bajonetten, ſtraͤckte de gewaͤr. Befaͤlhafwande Of⸗ 
ficeraren framtraͤdde till Bataljons⸗Chefen Richepan— 
ſe , fom war i ſpetſen för Grenadiererne, hwilka ſtor⸗ 
mat fkanſen Lunette, med de orden: ' Goͤr med mig 
ſom ni behagar, men jag ber om ſronſamhet foͤr mitt 
folk» — »Wi hafwa inga wapen emot dem, ſom 
gifwa fig”, blef ſwaret. Officeraren aflemnade der⸗ 
på fin waͤrja, och beſaͤttningen gjordes till krigsfaͤn⸗ 
gar. Den beſtod af og man, af bwilka 47 wid förs 
ſta exploſionen ſprungit oͤfwer palliſaderna och und— 
kommit till Citadellet, de öfrige 61 man gaͤfwo ſig 
och de fårade ibland dem afför des till hoſpitalek. In⸗ 
tagandet af Lunette har waͤckt for fröjd bos haͤren 
och aͤter lifwat allt zen motſatt kaͤnſla har denna haͤn⸗ 
delſe waͤckt inom Eitadellet, och ganſka liter har man 
i eftermiddag ſkjutit derifraͤn. Till d. 12 dennes ha— 
de wi blott 260 (2) man ſwärt ſärade; de laͤtt bles⸗ 
ſerade affdͤras till Mecheln. Man har uppbäaͤdat ett 
owanligt ſtort antal af arbetare; emedan bresche-bat⸗ 
terierne ſtola wara faͤrdiga inom 24 timmar, 


Fredagen d. 28 December 


R T 


Antwerpen, d. 15 Novemb. 

J dag fortſaͤttes elden förfaͤrligt och utan uppe⸗ 
håll. Hollaͤndarne anwaͤnda bela ſin ſtyrka, à ömfe fis 
dor ſtrides med förbittring. Så fnart fanonerna . 
gjort på ſjelfwa Citadellet en praktikabel bresche, hwar⸗ 
till dock torde fordras flera dagar, och oͤppnat en waͤg 
för den Franſka phalangens drorika framſkridande, 
foͤrmoda wi, att faͤſtet ſkall gifva ſig. Man will 
weta, att Fransmännen wid ätſkilliga anfall på Lu⸗ 
nette, förlorat oͤfwer 10090 man. Natten till i går 
war iſynnerhet blodig; J oͤmſeſidor haglade bomber⸗ 
granater och kulor; ſtycken af ſaͤ ſwaͤr kaliber aflos? 
ſades, att wid bwarje ſalfwa, de fleſte huſen ſkaka⸗ 
des i fina grundwalar. Apotheket på Citadellet år a 
jemte medikamenterne, lagdt i affar och Marfkalk 
Gerard har tillſaͤndt General Chaßs ett fullſtaͤndist 
förråd af medikamenter. J hoͤggwarteret hafwa in? 
gått underraͤttelſer om en ſtor roͤrelſe i Hollaͤnd ika 
håren, hwilket antyder deras affigt att rycka fram åta 
En deſerteur foͤrſaͤkrar, att inemot 500 fårade fins 
nas på Citadellet; några uppgifwa de ſaͤrades antal 
i Franſka håren till 2000 man. Annu beſtaͤndigt 
falla många Franfra kulor ned i ſtaden och förorfafa ſta⸗ 
da. J gaͤr blef ett 2 maͤnader gammalt barn kros⸗ 
ſadt i waggan af en bomb, och en huſtru doͤdad i ſin 
traͤgärd af en kanonkula. Det tros allmaͤnt, att Ge⸗ 
neral Chaßs får fira nyår i Citadellet. 

4 Paris, d. 14 Decemb. 


J dag har Baron Pasquier, ſom en tid warit 
hindrad af opasſlighet , åter preſiderat i Pair⸗kamma⸗ 


foͤr att i zalla riktningar antraͤffa dem. 


— 2 


ten. Hufwudaͤmnet för dagens ae war 
den proviſoriſka Credit⸗lagen mot hwilken Marqui⸗ 


fen Dreux-Bréz é på det högſta ifrade , men ſom 
det daktadt ſlutligen oförändrad antogs med 115 rös 


fer emot 3. | 
Oppoſitionens medlemmar hafwa öewerenskom⸗ 


mit om ett foͤrſlag, till följe hwaraf Miniſteren fall 
uppforbras att afgifwa en beraͤttelſe om Konungari⸗ 
rets naͤrwarande tillſtaͤnd. — Konungens Adjutant, 
General Gourgaud, afreſte i går i ſtoͤrſta haſt til 
Mar ſralk Gerards boͤgqwarter. ' 
— Från Blape beraͤttas, att Hertiginnan af Berry 

numera ſkall wara mpcket nedſlagen och lidande. 

Enligt. underråttelfer från Spanien af den 4 dens 
nes, hade Konung Ferdinand, till följe af ett gifts 
anfall, åter Zine dagar maͤſt hålla fig wid fången, 
och Laͤkarne ſyntes icke wara utan bekymmer för 
hans lif. 

Havre, d. 13 Decemb. 

Capit. Rouger, ſom med Briggen Mercure 
temnat Oporto d. 2 dennes, har juſt nu ankommit 
till wär Hamn, och medfoͤr från den belaͤgrade ſta— 
den sljande foͤga tillfredsſtaͤllande, underraͤttelſer⸗ 

Migueliterne, 30000 man ſtarka, få aͤnnu för 
ſtadens portar, men hwarigenom de ej förr funna 
intraͤnga, aͤn de med wapen i hand intagit den Con⸗ 
ſtitutionella armeens tredubbla loͤpgrafwar; och de 
Conſtitutionella hafva beſtutat att ſegra eller dö. 
För oͤfrigt aͤro Migueliterne aͤnnu ſtaͤndigt den ans 


gripande delen, och deras foͤrpoſter ſtaͤ Pedriſterne f 


nåra att man blott behoͤfwer gaͤen halftimmas waͤg, 
Mid. detta fas 
kernas tillſtaͤnd aͤro de Conſtitutionelle blottſtaͤllda för 


allt ſlags briſt. — Från ſem batterier på wenſtra 


ſt anden af Douro, inkaſtas baͤde dag och natt bom⸗ 
ber och kulor i ſtaden, och i ett af de foͤrnaͤmſta qvar⸗ 


teren fer man knappt naͤgot hus, fom icke blifwit 


mer eller mindre ſkadadt af elden, Det haͤr belaͤgna 
och med ett rikt warulager uppfyllda Dominicaner⸗ 


kloſtret ſattes redan d. 27 i brand genom en bomb, 
Joch aͤnnu d. 29 uppſteg en tiock roͤk ur gruſet af 
byggnaden och de foͤrſtoͤrda frarterne, 


Den förlufl, 


: 
; 
: 


= 
| 
| 
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don Ers traͤffat enſkilda örter ſkaltas till 
en million Cruzados. — Det fria tilltraͤdet till fras 


en ifrån ſjoͤſidan, ſom hittills utgjorde Pedriſternes 


hota nu tre batterier; intet fartyg får inlopa, om 
det icke will risquera att ſtjutas i ſank. 


Barcelona , d. 29 Novemb. 


Amneſti⸗deeretet har gifwit friheten åt 15, 0 
Spanjorer, hwilka woro doͤmde till galére⸗ſlafwar, 
ſamt åt inemot 40, oo, fom wors inſpaͤrrade i faͤn⸗ 
gelſer. Man kan antaga, att ſedan 1823 bundra l tu⸗ 
ſen Spanjorer för politiffa meningar bliſwit arreſte— 
rade. — Citadelleis faͤngelſer aͤro ännu uppfyllde af 
politiſka fångar. Drottningen har ntan twifwel goda 
afſigter; men hon kaͤnner, ſaͤſom det ſynes, mennifkor⸗ 
na för litet, för att g bra ett noggrannt urwal bland 
öfwerloͤparne af alla partier. 

: Köpenhamn , d. 15 Decemb. 

Prins Fredriks Hof⸗Chef, Kammarherren Molt⸗ 
ke, aͤr utnaͤmnd till Danſk Ambaßadoͤr i Stockholm, 
i ſtaͤllet för nuwarande Stats⸗ Miniſtern Krabbe. 


. Bruͤßel, den 14 Decemb. 

Genom en Courir erfaraͤ wi från Amſterdam, 
att Holläkdſka Regeringen beſlutat att, likaſom efter 
Weſtphaliſka freden, till ſaͤnga Schelden för alla na⸗ 
tioners ſtepp. 

Man tror numera, att Wen icke au bi⸗ 
falla fina förra Miniſtrars entledigande, utan art 
Hr Lebeau fall åter traͤda i ſpetſen för Juſtice⸗ 
Departementet, Hr Rogier för Inrikes⸗ och Hr 
Go bl et för Utrikes angelaͤgenheterna. 


New⸗Orleant, d. 2 Novbemb. 

J war ſtad, der det redan långe warit ſiukligt, 
blir tillſtaͤndet alltmer bedroͤfligt. Wi hafwa gula Fes 
bern, Choleran och den ſjukdom, ſom man haͤr kal⸗ 
ar den balla Peſten. — 

Doöds⸗rapporterne laͤra ej wara fullſtaͤndigt nog 
granna, och man tror 'i allmänhet, att ett ſtoͤrre ans 
tal blifwa begrafne, an fom blifwit uppgifwet. J 
går ſkedde 177 begrafningar, och ſiukligheten år åns 


enda bielptåtta » ar dem numera beröfiwvadt; ty på 
wenſtra flodſtranden, juſt wid inloppet till hamnen, 


— RA 


nu i tilltagande, Menniſkorna dö haſtigare, än life 


Fiftor hinna: förfårdigas och de aflidne begrafwas. 
under de ſiſtfoͤrflutna 4 eller 5 naͤtterne hafwa 20 
till 30 blifwit obegrafne. Ett nytt begrafningsfått 
År widtaget; man uppkaſtar neml. 30 fot långa, 4 
fot djupa och 7 fot breda grafwar, ſom kunna rym⸗ 
ma 100 fill 130 lik, och hwaruti likkiſtorna nedſaͤt⸗ 
tas korswis oͤfwer hwarandra, de nederſta alldeles 
öͤfwerſwaͤmmade af watten. Pa kyrkgaͤrden fer man 
wid wißa tillfaͤllen ros till 209 likkiſtor, daͤ man ej 


betaͤcker dem med jord, förr aͤn grafwarne aͤro all⸗ | 


deles uppfyllda; Flere fattiga familjer aͤro helt och 
haͤllet utdoͤda. Sjukdomen raſar haͤftigare, ån man 
bittils naͤgonſin erfarit. Ar 1822 war ſtoͤrſta antalet 
af doͤda på en dag 42; och detta war det wär da ar; 
man hittills wetat att omtala. Man kan knappt goͤ⸗ 
ra ſig en foͤreſtaͤllning om det elaͤnde, ſom sä 
bland de fatttige. 


Chriſtiania, d. 20 Decemb. 
Under ſiſtfoͤrſtutna wecka hafwa 6 nya Cholera— 


fall i Drammen blifwit anmaͤlde, alla bland den laͤg⸗ 
re folkklaßen. 


Enligt officiella rapporter, utgör ſaͤledes antas 
d let af ſamtlige ſedan ſjukdomens foͤrſta utbrott d. 16 
September till d. 15 Decemb. kl. 7 på aftonen an⸗ 
maͤlde Cholera-ſjuka 111, neml. 60 manfön och 51 
gqwinkoͤn, af hwilka 63 aflidit och alla frige. tillfriſk⸗ 
nat, med undantag af en, ſom wid weckans ut aͤn⸗ 
nu war under Laͤkarebehandling, med oſuͤkert hopp. 


Fahrſund, d. 3 Decemb. 
Briggen Wilhelm Tell, förd af Capit. C. 


Toͤnneſon, ankom i går ifrån Oporto, hwilken ſtad 


han lemnat d. 18 föl månad. Capitainen hade fårt 
en muſkötkula igenom armen och omkring go kulor 
i ſteppet. Han bekraͤfter, att ingen ſaͤkerhet derſtaͤ⸗ 
des gifwes för neutrala fkepp, och att ſtriden mellan 
"båda partierne år fruktanswaͤrd. 


Inrikes Underrsͤttelſer. 
Stockholm, d. 20 Decemb 


Det beraͤttas, att Kongl. Maj:t i Naͤder tillagt 


; 
| 
| 


Lagmannen, Rikshaͤrolden, Canzliſten wid Juſtitie⸗ 


Ombudsmans- Expeditionen, Notarien i Riks-Dis⸗ 
conten m. m. Hr Carl af Georgii, Stats-Secrete⸗ 
rare namn, heder och waͤrdighet. Få personer hafwa 
genom fina manga och traͤgnatjenſter kun⸗ 
nat wara mera förtjente af en fådan waͤrdighet än 
Hr aaf Georgii. (Aftonbladet.) 


Den 15 dennes hade Stockholms Nypkterhetsfoͤr— 
ening, på lilla Boͤrsſalen, en talrikt bewiſtad ſam⸗ 
mankomſt, den H. K. H. Kronprinſen taͤcktes hedra 
med fin naͤrwaro, ſamt derwid i Naͤder ie ſig att 
wara Föreningens Beſkyddare. 


Götheborg, den 27 Decemb. 


Aſwen här komma med årets utgång flere förs 
ändringar att inträffa med den periodiſka preßens 
werkſamhet. Maͤnadsſtriften Linnaca, ſamt Tidnin⸗ 
garne ' Aftonbla det'', » Goͤtheborgs-Poſten'? och Goͤ⸗ 
tha Runor“ komma nemligen för naͤſta år att upp⸗ 
höra, den fiſtnaͤmnda till foͤlje af flerfaldiga förhin⸗ 
der. Deremot fall Hr Aßeßor Loͤwegren utgifwa en 
ny Toning, under nanm af »Goͤtheborgs Stads⸗ 
Tidning och Dagliga: Annonce-Blad , hwilken laͤrer 
komma att gaͤlla för Goͤtheborgs officiella Tidning, 
och Hr Prytz fort: aͤtter, under ny rubrik, fin »Han⸗ 
dels⸗ och Sjoͤfarts⸗Tidning. Det war dock ſkada åts 
minſtone med den halfnordiſka. Blomman, eller raͤt⸗ 
tare Blomſterſamlingen, Linnaca; ty den öfwerty⸗ 
gelſe, ſom utan twifwel föranledt uppkomſten af 
naͤmnda Tidſkrift, att neml. många få kallade »»bil⸗ 
dade Swenfka Qwinnor' Ännu torde behoͤfwa någon 
angenaͤm och nyttig laͤsning, laͤrer waͤl icke få haſtlgt 
hafwa blifwit wederlagd; och om för oͤfrigt Linnaea, 

likaſom - få om yeket annat, Ännu icke war hwad bon 
borde wara, få hade hon kunnat blifwa hwad hon icke 
war. Liunaes war aͤnnu ung; och det behoͤfwer ci 
tillaͤggas, att detta År hoppets Ålder, — Men det will 
ſynas, fom ſkulle den få ofta vttrade meningen, hwil— 
ken wi gerna welat anſe för en fördom, att neml. haͤr 
icke år någon tjenlig jordmon för litteråra produe⸗ 
tioner, wara mera grundad, ån man förmodat. — 
Huruwida någon af de förſtnaͤmnda Skrifterne möj⸗ 
ligen torde komma att framdelcs, lift fågel Phoenix, 


zter upplefwa, waͤga wi för tillfaͤllet ei förefpå , for 
att icke tillaͤfwentyrs komma att dela andra moderna 
propheters öde. SÅ 
. — 
Stroͤdda Underraͤttelſer. 


Franſta Tidningar beraͤtta, att Carliſtiſta Agen⸗ 
ter reſa ifrån ſtad rill ſtad och föͤrſoka allt till Her⸗ 
tiginnans förmån. De hafwa tillwaͤgabragt en ſub⸗ 
ſcription, för att foͤrſe Furſtinnan med allt hwad hon 
mbligen kan behoͤf wa under fin faͤngenſtap. J Pa⸗ 


rig hade man redan teknat 50/00 Francs, för hwil⸗ 


ka hwarjehanda lyx⸗artiklar genaſt uppkoͤptes och ſkic⸗ 
kades till Blaye. Till följe af deßa legitima och 
waͤlwilliga bemd danden har Hertiginnan (bland an⸗ 
dra artiga Julklappar) fått fig tillſaͤnd en papegoja, 
ſom hoͤgt och och oupphoͤrligt ſtriker: Lefwe Hen⸗ 


rik VI 
| 


Det aͤr ett maͤrkwaͤrdigt factum, att Carl X, 
innan han lemnade Holyrood, tillſtref en waͤn i Lon⸗ 
don ett bref, hwaruti allt hwad ſedermera föregått 
emellan Holland och Belgien punktligt föͤrutſades. 
Brefwets emottagare omtalade denna prophetia, ſaͤ 
att den blef bekant för en medlem af Engelſka Ca⸗ 
binettet, hwilken i början anſaͤg tankan på något 
motflånd & Konungens af Holland fida för en loͤi⸗ 
lighet. Saͤſom bekant, har emedlertid alltſamman 


blifwit noggrannt uppfylldt och bekraͤftadt. 


Engelſta Tidningar omtala ett i London fåfom 
ſaͤkert gaͤllande rykte, att en bemedling emellan de 
fiendtliga bröderne i Portugal, genom England, 
Frankrike och Spanien, ſtall wara & bane. Sir 
Stratford Canning har i detta afſeende, åtföljd af 
Marquiſen af Palmella, afgaͤtt till Madrid. 


En Hir Stoultz (från Baden), f. d. Skraͤddare 
; London, dog d. 17 förl. waͤnad på ſitt gods i Soͤ⸗ 
dra Frankrike , och lemnade efter fig ungefaͤr en half 
million Pund Sterling. | 


Gztheborgs Werel s Cours d. 22 Decemb. 
London 14: 8 4. 36. 69 d. d. 
Hamburg 149 a 149 2 a 4 144 ⸗ 70 d. d. 
1 i 
Auction. 

Sedan det wid i dag ferrättad Auction gjorda anbud & 
lewerance af Bröd till Känsb Quarantaines⸗Inrättnings be⸗ 
hof näſtk. år 1833, icke kunnat antagas, fåfom för högt; kem⸗ 
mer ytttrligart Auction i detta ändamål att inför Kongl. 
Quar. CGemmißionen att anſtällas à Lördagen den 29 uti inne- 
warande Månad kl. 11 f. m., tzwilket till hågade Specu⸗ 
lanters underattelſe kungöres. Götheborg. den 21 Decem⸗ 
ber 1832. | 


Till Salu. 


A. M. Corn försäljer friska bruna och gröna. 


Théer, Mocca Caffe, Engl. och Tyska Glasvaror, 
hritt och svart Porcelaine, flere sorter Cambrie och 
förtull. samt på nederlag, Skottetyg, kul. 

'Thibets, Lastings, Peluche, 
Tyll m. m., till billiga priser. 


Bombasin, 
och hvitt Engl. Jean, 
Piqué, svart ech hvit 


Theater .undverråttelfe. 
Lördagen d. 29 dennes uppfoͤres pa 
mindre Theatern till förmån för underteknad: Le⸗ 
nore, Skäͤdeſpel med Melodram efter Burgers Bals 
lade »Lenore fuhr ums Morgenroth“ i 3 
afdeluingar, bearbetad af Carl v. Holtey , Muſiken 
af Eberwein, derefter güwes: Her von Crack, 
oder die Gaſconaden, Comedie i I akt efter Col⸗ 
lin d'Herleville, fritt bearbetad af A. v. Kotzebue. 
Z det jag tager mig friheten wördnadsfullt ins 
bjuda det hoͤgtaͤrade Publicum till denna min bene⸗ 
fice-⸗Föͤreſtaͤllning, anhåller jag likaledes, att reſpect. 
Abonnenter taͤcktes behͤlla fina Loger och derom be⸗ 
naͤget underaͤtta mig tills i afton. Billetter finnas i 
mitt logis bos Hir Spegelfabrikoͤr 
Kurkgatan, till Lördags foͤremiddagen kl. 10. 
Guſtaf Pöſchel. 


J morgon 


Bylander wid 


rr 
Göttevorg, tryckt uti Abr. Ericéons PBoktr ydivi, 1332. 
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Utrikes Nybeter. 


Antwerpen, d. 17 Decemb. 

Elden, fom i förrgår war ſwag, blef i går temli⸗ 
gen ſtark, och flera kulor nedfoͤllo i ſtaden och foͤror ſa⸗ 
kade någon ſkada; äfven gå många bomber oͤfwer 
Eitadellet och nedfall i Schelden. J eftermiddag kl. 
4 hördes en ſkarp kanonad, och man foͤrſaͤkrade, att 
brͤche-batterierne redan öppnat deras eld, fom fkall 
wara riktad emot baſtionerne Alba och Toledo. Troens 
ne fartyg med kulor och bomber hafwa afgaͤtt till Ge⸗ 
neral Sebaſtiani, ſom wid Schelden är ſyßelſatt att 
hindra Hollaͤndſta flottiljens genomfart. En Hollaͤndſt 
kanonbaͤt har ſtrandat wid Lillo, och fallit i Frans⸗ 
moͤnnens haͤnder. J hoͤggwarteret befaras en allwar— 
lig roͤrelſe af Hollaͤndſka armeen; wid Bergen-op⸗Zoom 
ſtär Prinſen af Oranien med 19,009 "Holländare, och 
hela ſtendtliga armeen år ütſtraͤckt i en linea aͤnda till 
Eindhoven. J hoͤgqwarteret will man weta, att Ges 
neral Chaße uttoͤmt förre delen af fina yttre foͤrſwars⸗ 
medel, och man har till och med utbredt det rypkte, 
fom dock fordrar bekraͤftelſe, att Chaße i ſin foͤrtwif⸗ 
lade ſtaͤllning erbjudit ſig att uppgifwa Citadellet, med 
det uttryckliga willkor, att det ej beſaͤttes af Franſka 
utan af Belgifka trupper. 


Paris, d. 16 Decemb. 
General Sémélé hade i går affkedsaudiens hos 
Konungen. Han har dagligen arbetat tillſamman 
med Krigsminiſtern, och afgaͤr k dag till Oſt⸗armeen, 
hwilken nu aͤr naͤſtan fullſtaͤndigt ſammandragen. 


General Solignac har, jemte Sfwerſten Duver⸗ 
gier och Intendenten Valade, blifwit preſenterad för 
Drottning Donna «Maria, — De båda fiſtnaͤmn⸗ 
de afreſte förl. natt öfwer London till Oporto; och 


Generalen hade i dag aͤnnu en conferens med Her⸗ 


tigen af Broglie och Hir Almeida. 


Skeppet Petit Pau!, ſom lemnat Oporto ds 
2 dennes, har d. 13 inlupit i Havre. Det oͤfwer⸗ 
förde Hir van Winghem med depecher för Hertigin⸗ 
nan af Braganza, ſamt en Tidningsnummer af d. 


23 ſiſtl. November. Denna dag hade neml. nägra. 


bataljoner af Don Pedros folk, i twaͤ kolonner under 
General Brito och Ofwerſte Queiros, foͤretagit en 
recognoscering pa högra flygeln af det fiendtliga låga 
ret. Deßa kolonner hade med ſaͤdan haͤftighet angri⸗ 
pit Migueliterne, att de i ſtoͤrſta foͤrwirring maͤſte 
draga ſig tillbaka; deras förſtansningar intogos , taͤlten 
ſattes i brand och bagaget eroͤfrades eller foͤrſtoͤrdes. 
Kampen fortſattes och utſtraͤcktes Ända till hafsku⸗ 
ſten; och ſedan Migueliterne haͤmtat ſig från foͤrſta ; 
foͤr ſkraͤckelſen, ſoͤkte de åter att göra mot ſtaͤnd, men 
mäſte med en foͤrluſt af 1000 man kymua faͤltet, 
under det de Coſtitutionella knappt förlorade. 100 
man; de tillfaͤngatagne Migueliternes antal war bes 
tydligt, — (Detta laͤter ſaͤledes wida baͤttre, aͤn de 
liktidiga underraͤttelſer, fom briggen Mercure med⸗ 
fört ifrån Oporto, och hwilka wi i foͤregaͤende Nama 
mer meddelat.) 


J Madrid ſynes ett ſlags Portugiſiſt Conferens 
23 att bildas, till likhet! med den Belgiſka. — Un⸗ 
derrättelſerna från nyßnaͤmnde hufwudſtad, af d. 6. 
dennes, aͤro för öfrigt af rått betaͤnkligt innehaͤll. 
FE mellan Konungen och Drottningen ſkall ett mig: 
foͤrſtaͤnd hafwa uppſtaͤtt, och Hir Zea Bermnudez's 
ankomſt laͤrer tillintetgiort de wigtigaſte, aͤtgaͤrder. Af⸗ 
wen war man aͤnnu raͤtt bekymrad foͤr Konungens lif. 


J de Weſtliga Departementerne förefalla ännu 
teml. allwar ſamma upptraͤden. J Nantes ſkola twen⸗ 
ne perfoner, wid namn Simonet och Guyet, jemte en 
en Fru de PAubépin, för ſtatsfarlipa ſtaͤmplingar 
blifwit arreſterade. 


Laͤkaren, Dir Gintras, har afreft från e 
till Blaye, hwaraf man ſlutar, att Hertiginnan laͤr 
m ara allwarſamt illamaͤende. 

oc London, d. 18 Dec. 
Walen aͤro nu naͤſtan flutade, och Reformiſterne 
ſynas få oͤfwerbanden. J Dublin hafwa O'Connel 
och Ruthven erhållit de fleſte roͤſterng. Flera bedröf— 
lea upptraͤden hafwa aͤgt rum i maͤnga Englands 
provinsſtaͤder och från Coventry har man bortkoͤrt 
flera wagnar med ſaͤrade. 


Wi hafwa underraͤttel ſer från Oporto af den 9 
dennes. Don Miguel war Ännu i beſittning af bat⸗ 
terierne wid ingången till Douro, och intet fartyg fick 
utan ſaͤrſtild tillaͤtelſe inloͤpa. 


Chriſtiania, d. 23 Decemb. 

Efter 
froſt och toͤwaͤder, hafwa wi nu faͤtt winter med 
friſk köld. Fartygen hala ut ur hamnen och fjorden 
laͤrer ſnart ligga fig, Sedan i går afton har det 
ſnögat jemnt, få att wi nu hafwa det baͤſta winter— 
före, hwilket efter alla tecken torde blifwa waraktigt. 


Arendal, d. 14 Decemb. 


J dag intraͤffade den olyckshaͤndelſe, att Lotſen 
Tarald Anderſen, fom under en ſtorm af ſydlig wind 
ſeglade med en daͤckbaͤt naͤra haͤrwarande gugrantai⸗ 
neshamn, fick wid en häftig windſtoͤt ett doͤdligt flag 


många omwexlingar af regn och fnö, | 
D. K. K. H. H. Kronprinſen och Kronprinſeßan, 


| 


| 


af ſtorſeglet, fom kaſtade hondm oͤfwerbord, hwar paͤ 
han firar nedſjonk till botten. 


1 
Inrikes Underrättelſer. 
Stockholm, d. 24 Decemb 


Det nyß utfärdade Kongl. förbudet mot miß— 
bruket af de ſtora Braͤnwinshattarne 
med faͤrſkilda ifyllningsluckor of wan— 
på, har redan befunnits alltför inſtraͤnkt i fina bes 
ſtaͤmmelſer, för att funna foͤrekomma illuſion. För 
några dagar ſedan har i huſwudſtadens grannſkap 
ffett beſlag på braͤnwinsapparater med flora hattar 
men på hwilka de foͤrbudna iſyllningsluckorna likwaͤl 
ſaknades. Tillmaͤſkningen intappades genom ett rör 
med kran, anbragdt oͤmſom pa hatten och oͤmſom på 
ſielfwa pannan. Landshoͤfdinge-Embetet lår, i ans 
ledning haͤrak, begaͤra Nadig förklaring om Foͤrfatt⸗ 


ningens raͤtta foͤrſtaͤnd. 


Det anbud om lefwerans af Bankens hela Silf— 
werbehof, fom för korrt tid ſedan inlemnades, har af 
Hrr Bankofullmaͤktige blifwit afflaget. 


Total⸗Import fran utrikes ort till d. 8 Decem⸗ 
ber: Arrak, Cognac och Sprit 66,472 kannor, Caffe 
2,069,013 ſtaͤlp., Fiſt, torr, 137,326 lisp., Sill 45,318 
tunnor, Salt 58,454 dio, Indigo 39,74 ſtaͤlp. Soc? 
ker 4,443/42 1 dio, Tobaksblad 297,123 dio, Tobaks⸗ 
ſtjelk 349,97 dio, Siden-waͤfnader 9,491 alnar, 
Bomulls- dio 310,981 dio, Ylles dio 339,145 dio. 


Wid Swenſka Akademiens högtidsdag (den 20 
Decemb.) bewiſtad af H. M. Drottningen ſamt D 


hoͤll H. E. Hir Grefwe Lagerbjelke, ſaͤſom Akade— 
miens Direktoͤr, inaugurations-talet, ſamt helſade 
priswinnarne, denna gång ei mindre ån fyra, bwil— 
ka alla woro naͤrwarande. De beloͤnta ffrifterna — 
Sänger i Ifrael (författade af Her Nerwander ) 
Ariſtomenes på Rhodus (af Hir Ruda,) 
Veidi Alf (af Hir Sturtzendecker,) Den Bergtag— 
na (af Hir Ol. Fryrxell) — laͤſtes af Bifkop Wallin, 
Canzli⸗Radet Walerius, H. E. Grefwe af Wetter— 
ſtedt ſamt Hofmarſkalken v. Beſkow. — Den i år 


ſlagna medalj war öfwer framlidne Biſkopen i Weſte⸗ 


råg, Johannes Rudbeck, af uppfoſtringswerken 


ſonnerligen foͤrtjent, under Guſtaf II Adolfs tid; min” 
nestalet war foͤrfattadt och laͤſtes af Biſkop Franzen, 
och Her v. Beſkow föredrog en oͤfwerſigt af N 
betens naͤrwarande tillſtaͤnd i Europa. Akademjn⸗ 
bar för naͤſta år till tåfling utſatt dubbelt ſtort'pris, 
ſaͤwaͤl i ſkaldekonſten, fom waͤltaligheten, ſamt ſaͤr⸗ 
ſtildt för en Sång oͤfwer d. 6 Novemb. 1832. 

| Malmö, d. 19 Decemb. 


Uppa underdaͤnig anſoͤkan af Enkan efter Kuſt⸗ 
bewakningsfoͤreſtaͤndaren, Kontrollören P. Reinhardt, 
att i nåder warda hugnad med någon extra penſien 
för egen bergning och flere torftige anfoͤrwandters bi- 
ſpringade, har Kangl. Maj:t, med behjertande af 
mannens utmaͤrkta kjenſtenit, gagnande werkfamhet och 
beklagliga ſlut, funnit ffåligt att, jemlikt Kongl. Ge⸗ 
neral-Tullſlyrelſens tillſtyrkande , i nåder tillaͤgga bewaͤl— 


da hans Enka på Tullwerkets ext ra medel ett ͤͤrligt 


utomordentligt underſtoͤd af 380 Ridr Banco, att, 
beraͤknadt från den 1 October, af henne uppbaͤras i 


likbet med den penſion af 120 Ridr, hwartill hon på | 


Tullſtatens enſkilda fond år beraͤttigad få länge hon 
foͤrblifwer ogift; och har Kongl, Maj:t derjemte upp⸗ 
dragit ät General Tullſtyrelſen alt, om Enkgn Rein⸗ 
hardt framdeles ſtulle traͤda i nytt aͤkten ſkap / inkom— 
ma med underdaͤnig hemſtaͤllan, huruwida och till 
bwad belopp någon del af hennes då förlorade extra 
penſion må tillfalla-dem bland aflidne Reinhardts oc 
oͤrſoͤrjda anhöriga, fom deraf funna wara i witsor— 
dadt behof. — Kongl. Mafkts aͤdla behjertande af 


Reinhardts ut maͤrktaltjenſtenit, gagnan de 


werkſamhet och beklagliga ftut ſkall ſaͤker⸗ 
ligen för den perſonal, fom har det lifsfarliga waͤrf⸗ 
wet af Tullfoͤrfattningarnes werkſtaͤllande, blifwa en 
ſtor uppmuntran att oförrydt traͤda i Reinhardts dt⸗ 
ſpaͤr. Det boͤr alltid blifwa en modgifwande tanke, 
att om aͤn haͤmdluſten foͤrmaͤr leta ſig waͤg till lifs⸗ 
aͤderns öppnande, få förmår den likwißt icke rycka 
brödet från qwarlefwande anhoͤrige, fom kunna till 


egna fig, jemte hwarje raͤttſkaffens medborgares del⸗ 


tagande, den aͤdle Konungens Råd fåfom den hoͤg ſta 
lyda och troͤſt i det annars foͤrkroßande sgonblicket, 


| J dag fat på haͤrwarande Theater af ett en⸗ 


Nykoͤding, d. 24 Decemb. 
| En på Bjoͤrkſunds Såteri i Södermanland wa— 
rande ftor Afrifanff Aloé, omkring 100 år gammal, 
började den 25 ſiſtl. Juni oͤppna fig och framſt juta 
Blam⸗Staͤngel, hwilken i boͤrjan waͤrte ganfka fort, 
aft till 3 tum i dygnet, men ſedan ſaktare; i Au⸗ 
fit månad, då Blom⸗Spirorna började wiſa fig, 
war han från rotens nedre del 5 alnar 315 tum hoͤg, 
Staͤngel och Blom-Spiror fortforo aͤfwen derefter att 


wåra, och hade den 20 Sept. hunnit en Höjd från ros 
ten af 9 alnar och från bladen till ſpirerna 4 alnar 
20 tum, daͤ def 20 i förbund wackert waͤrte blomſpi— 
ror liknade en ljuskrona, och hade en ſtör maͤngd aloös 
. utkommit, ifrån 50 till och med 70 på hvar, 
je, hwilke liknade Lilium Bull i serum >; i October mås 
nad började blommorna utfomma, hwilka woro gula 
med icke angenaͤm utan naͤſtan obehaglig lukt, ſamt 
framſipprande en maͤngd balſam. — Under ſommar— 
månaderna war denna Alos inbyggd och omgifwen 
| med glasfoͤnſter på twenne ſidor, derefter, naͤr wid hö— 
| ens annalkande, luften blef kylig, flpttades den uti 
ett drifhus, der, i anſeende till höjden, han fick en lus 
| tande frållning med flera ſtoͤd under den långa ſpiran 
hwarigenom det ock lyckades, att faſtaͤn detta aͤrs fom, 
mar icke bade många warma dagar, få fe denna maͤrk⸗ 
waͤrdiga waͤrt i full'blomning. ö 


* S uddewalch d. 28 Decemb. 


ſkildt Saͤllſkap uppföras ett Skaͤdefpel, beſtaͤende af 
twenne pjecer, till foͤrmon foͤr de noͤdlidande i Rikets 
Norra prpvinſer. — Man hoppas, att behaͤllningen 
blifwer betydlig: entréen koſtar I Ridr Bico, och 
400 biljetter beraͤttas redan wara koͤpte. 


Götheborg, den 29 Decemb. 

Fran början af innewarande månad till denna 
dag hafwa haͤrifraͤn till Utrikes Orter 16 fartyg blif⸗ 
wit utklarerade; af deßa woro 11 Swenffa, och af 
dem foͤrpaßades 2 till Nor rige med ſpanmaͤl och nes 

| derlagswaror, 2 till Dannemark med jern och bars 
laſt, 3 till England med jern, traͤdwaror och berg⸗ 
| moßa, 2 till Spanien med braͤder och barlaſt, ſamt 


LT 


2 till Amerika med jern, murſten, traͤdwaror m. 
mz; 3 Norrſka ſamt 1 Danſkt och 1 Engelſtt aͤter⸗ 
gingo till deras hemlaͤnder med jern, traͤdwaror, alun 
och porter. . 

Under ſamma tid hafwa hitkommit ifraͤn Utrikes 
erter 34 Fartyg, neml. 28 Swenſka, af will 
från Norrige woro laſtade med tran, ſaltad fört & 
torr fiſt; 4 från Dannemark med ull och barlaſt; 
tan Hamburg med ſtyckegods och barlaſt, 2 från 
Nederlaͤnderne med barlaſt; 6 från Englandmed ſtycke— 
goes, ſtenkolstjaͤra och barlaſt; 3 från Frankrike med 
ſtyckegods, barlaſt och win; 1 från Portugal, 4 från 
Spanien och 2 från Sicilien med ſalt, ſamt Tfraͤn 
Amerika med foder; 3 Norrſka, 2 Engelſta och 1 
Danfft från deras hemorter med fill, barlaſt och ul. 
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Om AEtnas ſednaſte utbrott, 


Utdrag af ett bref ifrån Profeßor Gemellaro 
1 Catania, dat. d. 15 Nov. 18327 till Geheime⸗Raͤ⸗ 
von Leonhard i Heidelberg.) 3 

Den 31 ſiſtl. October kl. 2 3 wid middagstiden 
förebådade flera > jordbaͤfningar i ffoggregidnen af 
wärt eldberg, i förening med ett fruktanswaͤrdt uns 
der jordiſkt dan, ett föͤreſtaͤende urbrott; men fom ber⸗ 
ger war omhoͤlidt af mo rum man ei urſkilja 
ſtaͤllet, der eruptionen boßße waͤntas. Under paͤfoͤl⸗ 
jande natten kunde man ſemedlertid tydligt fe, att 
Borkenengga bvenne prfnkter Fppnat fig! Från Kra⸗ 
terns flera mindre mynningar upplaſtades aſta, ſand 
och flagg, och en af mynningarna utgjoͤt en obetyd⸗ 
lig lava: ſtr oͤm i riktningen mot Casa di Gemellaro 
(Gemellaros hus,) men den gamla lava⸗-ſtroͤmmen af 
år 1787 tiente till dam, och foͤrorſakade en förån: 
drad riktning; lavan nedſtoͤrtade i Trifugliette⸗dalen, 
mot berget S. Simone, (likaſom wid eruptionen 1814 5 
Detta war dock obetydligt i jemförelfe med ett an⸗ 
nat utbiott, fom aͤgde rum Nordweſtligt ifrån Kra— 
tern i naͤrheten af berget Lepre, 8 miglier från Brons 
te och wid en böjd af ungefaͤr 600 fot Sfwer bafs⸗ 
ytan. Haͤr öppnade fig fem eldgap, från hwilka ie, 
fe blott aſka, ſand och Tg3 uppflungades till en ganſta 
betydlig båjdo, uran äfwen ofantliga glödande maßorz 


jor dent ſtrkades oupphörligt under denna kataſtrof, 


och det underjordiſka daͤnet war förfärligt; Fran den 


hoͤgſt belaͤgna mynningen ſkedde exploſionerne med fås 


uppſteg till en hoͤjd af ungefaͤr 120 fot ' och, ſaͤn⸗ 


ningarne woro icke mindre werkſamma. Ifraͤn den 
neder ft belaͤgna frambroͤt en lavaſtroͤm, fom på 5 da⸗ 
gar tillryggalade 4 Miglier. Den hotade förft Ma⸗ 


dan waͤldſamhet och jemnt fortfaranzer att en eldpela⸗ 
. b. | ; 
Å dy fig på ett wißt afſtänd ifrån utgaͤngspunkten, 
birdade en lyſande eldbaͤge. — De fyra. andra myn- 
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lette-ſkogen, men tog ſedan waͤgen mot Bronte, dch 4 


betaͤckte under fin framfart odlade landſtraͤckor och 


- * 
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giorde en ganſka betydlig ſkada. För 1 8 


lavaſtroͤmmen ej längre ån 3 Miglier ifrån Bronte 
— en ſtad, fom raͤknar 13/000 inwaͤnare — och ho— 


tar denſamma bwarje oͤgonblick med total foͤrſtoͤring. 


De olycklige inwaͤnarne emotſe det ſör ſkraͤckliga⸗ 
ſte öde; en del af dem hafwa under ſtoͤrſta foͤrtwif— 
lan flytt; andra förſöka att bana en annan waͤg för 
den hotande lavaſtrömmen. — Juſt nu daͤ jag ſlutar 
detta bref, beraͤttar man, att lavan endaſt aͤr 2 Mig⸗ 
lier fran Bronte, och att den olyckliga ſtadens oͤde 
fa natt kommer att afgdras, i det ſtroͤmmen nu 
uppnått ett file, hwariraͤn den antingen maͤſte uts 
gjuta ſi i en firodat, eller ock ofelbart oͤfwer ſwaͤm⸗ 
ma ſtaden. — Den 1ttte dennes föremades de, fem 
eldmynningane till len. Erußtionens haͤftighet Aatog, 
och myckendeten aß den uppkaſtade aſfan och ſiagget 
war omaͤtlig; de fiſtaſte- aſkpartiklar floͤgo ända hit. 
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Gztheborgs Wexel⸗ Cours d. 29 Decemb. 
London 145 0 1438 *. 90 d. d. 
Hamburg 148 4 a 149 2 d 70 d. d. 
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Torgpris: Hwdete pr. Tia 16 Rid. Rag dis 12 
Rid. Kornd:o 6: N: 924 ſt. Hafra. dio 3 Rid. 24 ff. 
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